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॥ ತ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಮುನ್ನುಡಿ 
6ರ 


ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಇದು ಮೂರನೆಯ ಸಂಪುಟ. ೫೬ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾ 
ಯದಿಂದೆ ಆರಂಭವಾಗಿ ೯೨ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಷರ್ಯವಸಾನದೆ ವರೆಗೆ ಈ ಗ್ರಂಥವು 
ಮುಂದುವರಿದಿದೆ, ಈ ಸಂಪುಟಕ್ಕೆ ಉಪಾಸನಾಖಂಡವು ಸಮಾಪ್ತಿಯಾಯಿತು. 
ಈ ಹೊದ್ದಿಕೆಯಲ್ಲಿ ೧೬೭೨ ಶ್ಲೋಕಗಳು ಅಡಕವಾಗಿವೆ. ಇದೆರ ಮುಂದಿನ 
'ಭಾಗವೇ ಉತ್ತೆರಖಂಡನೆನಿಸುವುದು. 


ಇದರಲ್ಲಿ ಶೂರಸೇನ ಮಹಾರಾಜನ ಚರಿತ್ರೆಯು ಆರಂಭವಾಗಿ ಕಶ್ಯಪ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಸೃಷ್ಟನಾದ ಸಕಲ ಸ್ಥಾವರ-ಜಂಗಮ ಜಂತುಗಳೂ ದೇವನನ್ನು ತಪಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನಿ pS ವರಿಸಿ ಭಾಗವು ಉಪನ್ಯಸ್ತ ವಾಗಿದೆ. 


ಪುರಾಣಕರ್ತೃಗಳ ಉದ್ದಿಶ್ಯ, ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಾನುರೋಧೇನೆ ಪುರಾಣ 
ಗಳನ್ನು ಓದಿ, ಓದಿಸಿ ಕಥಾರಹೆಸ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದರಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಮಹೆ- 
ತ್ಸಲವಾವುದೆಂಬುದನ್ನು ಈ ಪುರಾಣದ ಮೊದಲನೆಯ ಹಾಗೂ ಎರಡನೆಯ 
ಸಂಪುಟಿಗಳ ಮುನ್ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುವುದೆರಿಂದ ಪುನಃ ಅವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ಉಲ್ಲೇಖಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪುರಾಣದಲ್ಲೂ ತೋರಿಬರುವಂತೆ ಇಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಅನೇಕ 
ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಅಸಂಭಾವಿತಾಂಶಗಳ್ಕೂ ಪೂರ್ವಾಪರ ವಿರೋಧಗಳೂ ಆಪಾತತಃ 
ಓದುವವರಿಗೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಪ್ರತ್ಯಕ್ತೈಕಪ್ರ ಪ್ರಮಾಣಶರಣರಾದ ಆಧುನಿಕ 
ತರುಣರಿಗಂತೂ ಒತ್ತಟ್ಟಿಗೆ ಇರಲಿ, ಅಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ಶ್ರದ್ಧಾವಂತರಿಗೂ ಸಹ ಈ 
ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು ಕ ಹುಟ್ಟಿ ಸದಿರಲಾರವು. 

ನಮ್ಮ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಶಕ್ತಿಯು ಬಹಳ ಪರಿಮಿತಿಯುಳ್ಳದ್ದು. ಅತಿ 
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ದೂರಾತ್ಸಾಮಾಪ್ಯಾದಿಂದ್ರಿಯಘಾತಾನ್ಮನೋಇನವಸ್ಥಾನಾತ್‌ || ಸೌಕ್ರ್ಮ್ಯಾ 
ದ್ವ ವಧಾನಾದಭಿಭವಾತ್ಸಮಾನಾಭಿಹಾರಾಚ್ಚ' (ಸಾಂಖ್ಯಕಾರಿಕಾ. ಶ್ಲೋ ೭] 
ವಿಷಯೆಗಳು ಬಹಳ ದೂರವಿರಬಾರದು, ಅಂತೆಯೇ ಬಹಳ ಸಮಾಪದಲ್ಲೂ 
ಇರಬಾರದು. ಆಯಾ ಗೋಳಕಗಳು ಮುಕ್ಕಾಗಿರಬಾರದು. ಮನಸ್ಸು ಅನ್ಯತ್ರ 
ಹೋಗಿರಬಾರದು. ಅತಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿಯೂ ಇರೆಬಾರದು. ವಿಷಯ ಹಾಗೂ ಇಂ 


ದ್ರಿಯಇವುಗಳ ನಡುವೆ ಯಾವ ತಡೆಯೂ ಇರಬಾರದು. ವಿಶೇಷ ಪ್ರಕಾಶವಿರಬಾ 
ರದು. ವಿಷಯವು ಮತ್ತೊಂದು ವಿಷಯದೊಡನೆ ಕಲೆತುಹೋಗಿರಬಾರದು. 
ಎಂದರೆ ಮಾತ್ರ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಬಲ್ಲವು. 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸದಿದ್ದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ವಿಷಯಗಳೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು 
ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಇಂತಹೆ ದುರ್ಬಲ ಇಂದ್ರಿಯಗ್ರಾಮವನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಿರುವ ಮಾನವರು, ಅತೀಂದ್ರಿಯ ವಸ್ತುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಊಹಾ 
ಪೋಹಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದೆ, ಆನೆಯನ್ನು ಕಾಣದ ಕುರುಡರು ಅವನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ 
ದಂತೆ ಆಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ವಸ್ತುವು ನಮ್ಮ ಬುದ್ದಿಗೆ ಅಳವಡುವಂತೆ 
ಇರಬೇಕೆಂದು ಭಾವಿಸುವುದು ಬಹಳ ಹುಡುಗತನ. ಅದನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವಂತಹ 
ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದೂ, ಇಂದ್ರಿಯ, ಮನಸ್ಸು ಇವನ್ನು 
ಸಶಕ್ತವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದೂ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಯತ್ನಗಳನ್ನು ಮಾಡು 
ವುದೇ ಮಾನವನ ಮಾನವತೆಯ ಪರಮಗುರಿ. ಇದಕ್ಕೆ ಯತ್ಲಿಸದ ಅಥವಾ 
ವಿಪರೀತರೀತಿಯಿಂದ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವ ನರನು ನರನಾಗದೇ ವಾನರನಂತಾಗುವನು. 
ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಸಮನ್ವಯಸಿಕೊಂಡು ಶ್ರದ್ಧಾ-ಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ 
ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ಓದಿದರೆ, ಅವುಗಳಲ್ಲಡಗಿರುವ ಪರತತ್ತ್ವವು ನಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿ ಗೆ 
ಅಳವಟ್ಟು ನಾವು ಆನಂದಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುವೆವು, 


ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳು ಈ ಬಗೆಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯು ತಮ್ಮ ಪ್ರಜಾಕೋಟಯ ನಾಡಿ 
ನಾಡಿಗಳಲ್ಲೂ ಪ್ರವಹಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಉತ್ತಮ ಮಾನವರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ 
ಸದುದ್ದೇಶವುಳ್ಳಿ ವರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಶಾಲೆಗಳನ್ನು ಸಾಕಷ್ಟು ನಿರ್ಮಿಸುವುದು, ಅನ 
ಕ್ಷರಸ್ಥರನ್ನು ವಿದ್ಯಾವಂತರನ್ನಾ ಗಿಮಾಡುವುದ್ಕು ಅವರೂ ಸಹ ಇಂತಹ 
ಅಮೋಘ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಮಾಡಲು ಪ್ರಚಾರಕಾರ್ಯವನ್ನು 
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ನಡೆಸುವುದು, ಪ್ರಚಾರಕರಿಗೆ ವಿಶೇಷರೀತಿಯ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವನ್ನು ಕೊಡುವಂತೆ 
'ಸರ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ಸೀಯುವುದ್ಕು ಹೀಗೆ ಸರ್ವತೋಮುಖವಾಗಿ ಮಾನವ 
ಜನಾಂಗವನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಲು ಹೊರಟ ಮೈಸೂರು ನಾಡಿನ ಕಣ್ಮಣಿ, 
ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾರಾಜ ಮೇಜರ್‌ ಜನರಲ್‌ ಶ್ರೀ ಜಯಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರ 
ಒಡೆಯರ್‌ ಬಹದ್ದೂರ" €.2.೫., 6.೦.5.1, ಯೆವರು ಪುತ್ರ-ಪೌತ್ರ 
ಯುತರಾಗಿ ಸುಖ-ಸಮೃದ್ಧಿ ಗಳಿಂದ ಚಿರಕಾಲ ನಮ್ಮ ನಾಡನ್ನು ಆಳಲಿ. ರಾಜಪುತ್ರ- 
ಪುತ್ರಿಯರು ನಿರಾಮಯವಾದ ದೀರ್ಫಾಯುಷ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಲಿ. ಮಹಾ 
ಪ್ರಭುಗಳ ಆಳ್ವಿಕೆಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಮೈಸೂರು, ಇಡೀ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ರತ್ನಪ್ರಾಯವಾಗಿ 
ಮೆರೆಯುವಂತೆ ಮಾಡಲೆಂದು ಮೈಸೂರಿನ ಅಧಿದೇವತೆ, ಶ್ರೀ ಚಾಮುಂಡೇಶ್ವರಿ 
ಯನ್ನೂ, ಆರಾಧ್ಯದೈವ ಶ್ರೀ ಸದ್ಮುರುವರ್ಯರನ್ನೂ ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇವೆ. 

ಸಿದ್ದೇನೆ, 


ಮೈಸೂರು ಹಾನೆಗಲ್‌, 
ಜಯಸಂವತ್ಸರ ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಬಹುಳ ೫ ಯೆಜ್ಞೇಶ್ವೆರೆ ಶಾಸ್ತ್ರೀ. 
ನೋಮವಾರ 21-6-1954. 


ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ. 
ವಿಷಯಾನುಕುಮಣಿಕೆ 


೫೬ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ :-- 


ಪರಮಪೂಜ್ಯರಾದ ಭೃಗುಖುಹಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮದೇವ-ವ್ಯಾಸ ಇವರಿಗೆ 
ನಡೆದ ಸಂವಾದವನ್ನು ಸೋಮಕಾಂತನಿಗೆ ಹೇಳಿ, ಪುನಃ 
ಅದನ್ನೇಮುಂದುವರಿಸಿ ಹೇಳುವುದಾಗಿ ಹೇಳೆಲ್ಲು ಸೋಮ 
ಕಾಂತನು ಆ ಸಂವಾದವನ್ನು ಕೇಳಲು ಅನಹಿತನಾದುದು. 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಮುಂದಿನ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿ 
ಮಹಾರಾಜನಾದ ಶೂರಸೇನನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದು. 
ಆತನ ಪರಾಕ್ರಮ-ಸದ್ಗುಣಗಳ ವರ್ಣನೆ. ಈತನ ಪತ್ನಿ 
ಯಾದೆವುಣ್ಯ ಶಾಲಿನಿಯ ರೂಸ-ಲಾವಣ್ಯಾದಿಗಳ, ಹಾಗೂ 
ಪಾತಿವ್ರತ್ಯದ ವರ್ಣನೆ. ರಾಜನು ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರು 
ವಾಗ ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾದ ಒಂದು ವಿಮಾನ ಬಂದುದನ್ನು 
ಕಂಡುದು. "ಇದು ಎನು?' ಎಂದು ತಿಳಿಯಲು ಎಲ್ಲರೂ 
ಉತ್ಸುಕರಾಗಿ ದೂತರನ್ನು ಆ.ಎಡೆಗೆ ಅಟ್ಟಿದು. « ಅದು 
ದೇವತೆಗಳ ವಿಮಾನವೆಂದೂ, ಪಾಪಿಯೆ ದೃಷ್ಟಿದೋಷದಿಂದ 
ದೇವತೆಗಳು ವಿಮಾನದೊಡನೆ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಿರುವರೆ'ಂದೂ 
ದೂತರಿಂದ ತಿಳಿಯಲು, ರಾಜನು ತನ್ನ ಪರಿವಾರದೊಡನೆ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ವಂದಿಸಿ ವಿಮಾನವು ಕೆಳಕ್ಕೆ 
ಬಿದ್ದುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಪ್ರಶ್ಚಿಸಿದುದು. ಇಂದ್ರನು 
ತಾನು ಪರಿವಾರದೊಂದಿಗೆ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದೆ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ಸೈೆಲ್ಲ ತಿಳಿಸಿ ವಿಮಾನವು ಕೆಳಕ್ಕೆ ಭಿದ್ಧವರಿಗಿನ. ಕಥೆ- 


fi 
ಯನ್ನು ಹೇಳಿದುದು. «ಭ್ರುಶುಂಡಿ'ಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ರಾಜನು ಕೇಳಿದುದು. 1-12 


೫೭ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ :-- 


ಇಂದ್ರನು ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿ "ನಾಮ'ನೆಂಬ ಮತ್ಸ್ಯ 
ಜೀವಿಯ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿದುದು. ನಾಮನೆ. 
ದುಷ್ಕೃತ್ಯಗಳವಲ್ಲೆ ನೆ. ಒಮ್ಮೆ ಇವನು ಒಬ್ಬ ಮಾರ್ಗ ಸ್ಮನನ್ನು 
ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಹೋಗುವಾಗ ಕಲ್ಲೆಡವಿ ಬಿದ್ದುದು. ಸನಿಖಾಪ- 
ದಲ್ಲಿನ ಗಣೇಶತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದೊಡನೆ ಶ್ರಮ 
ಪೆರಿಹಾರವಾದುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಮುಂದೆ ದಾರಿ ನಡೆದು 
ಹೋಗುವಾಗ ಅಲ್ಲಿ ತಪಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದೆ ಮುದ್ಧಲರನ್ನು 
ಕಂಡು " ಇವನೇ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡವನು ೨ ಎಂದು ತಿಳಿದು 
ಅವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಖಡ್ಗ ವನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ದುಡು. 
ಖುಹಿಯ ತಪಃಪ್ರಭಾವದಿಂದ ನಾಮನ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ರ ಗಳೆಲ್ಲ 
ಕಳೆಚಿ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದುದು. ಇದರಿಂದೆ ಚಕಿತನಾದ ನಾಮನು 
ಒಡನೆಯೇ ಮುನಿಗಳ ಮಹಿನೆುಯನ್ನರಿತು ಜ್ಞಾ ನೆ- 
ವೈರಾಗ್ಯಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ತೆನ್ನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ಕೊ ಈಗ ತನ- 
ಗುಂಬಾದೆ ಜುಗುಫ್ಸೆಯನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿ, ತನ್ನನ್ನು ಪೂತನನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಬೇಕೆಕದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದುದು. ಖುಹಿಗಳು ಆಲೋ- 
ಚಿಸಿ ಇವನಿಗೆ " ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ? ಎಂಬ ಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಉಪದೇಶಿಸಿ ಅವನೆದುರಿಗೆ ಒಣಗಿದೆ ತಮ್ಮ ಕೈಗೋ 
ಲನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ ದಿನವೂ ನೀಕೆಕಿಯುವೆಂತೆಯೂ 
ಮತ್ತು ಅದು ಚಿಗುರುವ. ವರೆಗೂ ಜಪಿಸುತ್ತಿ ರಬೇಕೆಂದೂ 
ಹೇಳಿ, ತಾವು ಹೊರಟುಹೋದುದು. ಶ್ರದ್ಧಾಳುವಾದ 
ನಾಮನು “ಇದು ಚಿಗುರುವುಜೆ”ಂದು ನಂಬಿ ಏಕಾಗ್ರ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಜಪಿಸುತ್ತ ಸೆಮಾಧಿಗ್ರ ಸ್ತನಾಮದು. 


111 
ಅವನ ಸುತ್ತಲೂ ಹುತ್ತವು ಬೆಳೆದೆ ಅದರ ಮೇಲೆಲ್ಲ ಲತೆ 
ಗಳು ತುಂಬಿದುದು. ಸಾವಿರಾರು ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದೆ 
ಮೇಲೆ ಮುದ್ದೆ ಲರು ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆಬಂದು ಚಿಗುರಿದ ಕೈಗೋ 
ಲನ್ನು ಕಂಡು ಹಿಂದಾದುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸ್ಮರಿಸಿ ನಾಮನು 
ಕುಳಿತಿರುವ ಹುತ್ತದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದುದು. ನಾಮನು ಆ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಸ್ಥಿತಿಯ ವರ್ಣನೆ, ಆಗ ಮುದ್ದ ಲರು ಕಮಂಡ 
ಲದ. ಉದಕವನ್ನು ಪ್ರೋಕ್ಷಿಸಿ ನಾಮನನ್ನು ದಿವ್ಯ 
ದೇಹಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದುದು. ತಪಸ್ಸಿನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದೆ 
ನಾಮನು ಶ್ರೀ ಗಣೇಶನ ಸಾರೂಪ್ಯವನ್ನು ತಳೆದುದು. ನಾಮ 
ನಿಗೆ ಹುಬ್ಬುಗಳ ನಡುವೆ ಸೊಂಡಿಲು ಕಂಡುಬಂದುದರಿಂದ 
ಅವನನ್ನು ಮುದ್ಗ ಲರು «ಭ್ರುಶುಂಡಿ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಕರೆದು ಅವನಿಗೆ ಅನೇಕ ವರಗಳನ್ನಿತ್ತುದು. ಮುದ್ದ 
ಲರು ತಮ್ಮ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನಂತೆರೆ ನಾರದಾದಿ ದೇವ 
ತೆಗಳು ಭ್ರುಶುಂಡಿಯ ದರ್ಕನಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅವನನ್ನು ಸ್ತುತಿ 
ಸಿದುದು. ಆ ತಪೋಭೂಮಿಗೆ «ನಾಮಲ' ಎಂದು ಹೆಸ 
ರುಂಬಾದುದು. ಫಲಶ್ರುತಿ. 13-31 


೫೮ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಭ್ರುಶುಂಡಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಪರಮ ಸಂತುಷ್ಟ 
ನಾದ ಶೂರಸೇನನು «ಕೆಳಕ್ಕೆ ಕುಸಿನಿರುವ ಈ ವಿಮಾನವು 
ಯಾವ ಉಪಾಯದಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೇರುವುದು' ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನ 
ಸಿದ್ದು, ಇಂದ್ರನು ಉತ್ತರಿಸುತ್ತ “ ಒಂದು ವರ್ಷ ಸಂಕ 
ಪ್ಟಹರೆ ಗಣಪತಿಯ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿದವರಾರಾದರೂ 
ಇದ್ದರೆ; ಅವರು ಆ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಧಾರೆ ಎರದರೆ, ಇದು ಚಲಿ 
ಸುವುದೆಂದು ಹೇಳಲು ಅಂತಹ ವ್ರತದ ಕಥೆಯನ್ನೂ ಆಚ 
ರಣೆಯ ವಿಧಾನವನ್ನೂ ಅದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಪುಣ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಹಿಂದೆ ಯಾರ್ಯಾರು ಇದನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸಿ 


iv 
ಪೂತರಾಗಿರುವರೆಂಬುದನ್ನೂ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ರಾಜನು 
ಬೆಸಗೊಳ್ಳಲು, ಇಂದ್ರೆನು ಪುರಾತನವಾದೆ ಒಂದು ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಳಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದ್ದು. ಕೃತವೀರ್ಯನೆಂಬ ರಾಜಾ 
ಮತ್ತು ನಾರದರು ಇವರ ಸಂವಾದ. ಕೃತವೀರ್ಯರಾಜನೆ 
ವೈಭವದ ವರ್ಣನೆ. ರಾಜನ ಸಷ್ಟಿಯಾದ ಸುಗಂಥೆಯ 
ಪಾತಿವ್ರತ್ಯದ ವರ್ಣನೆ. ಈ ದಂಪತಿಗಳು ಪುತ್ರಾರ್ಥಿಗಳಾಗಿ 
ಅನೇಕ ವ್ರತಾದಿಗಳೆನ್ನಾಚರಿಸಿ ತೀರ್ಥಯಾರ್ತೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದಾಗ್ಯೂ ವಿಫಲಮನೋರಥರಾದುದು. ಆಗ ರಾಜ್ಯ 
ಕೋಶಗಳನ್ಲೆಲ್ಲ ಮಂತ್ರಿಗಳಿಗೆ ಅಧೀನಪಡಿಸಿ ತಾವೆ ವನದಲ್ಲಿ 
ಕಠಿಣವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದುದ್ದು ತಪಃಕ್ಲೇಶದಿಂದೆ 
ಫಿರ್ನಿಣ್ಣರಾದ ಈ ರಾಜದಂಪತಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಕನಿಕರ 
ಗೊಂಡ ನಾರದರು ಪಿತೃ ಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ ಇವರೆ ಸಂಗತಿಯ 
ನ್ಲೆಲ್ಲ ಕೃತನೀರ್ಯನ ತಂದೆಗೆ ಹೇಳಿ ಕೂಡಲೇ ತಕ್ಕ ಉಪಾಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವಂತೆ ಸೂಚಿಸಿದುದು. ನಾರದರು ಹಿಂದಿರು 
ಗುವಾಗ ಯಮಪುರಿಖುಲ್ಲಿ ಯಾವ್ಯುಯಾತನೆಯನ್ನು ಅನು 
ಭನಿಸುತ್ತಲಿದ್ದ  ಭ್ರುಶುಂಡಿಯ ಬಂಧುವರ್ಗದವರನ್ನು 
ಕಂಡು ಮರುಗಿ ಖುಹಿಯ ಸವಿತಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅವರೆಲ್ಲ 
ರನ್ನೂ ಉದ್ದೆರಿಸುವೆಂತೆ ತಿಳಿಸಿದುದು. ಆಗ ಭ್ರುಶುಂಡಿಯು 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಜಲವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅಭಿಮಂತ್ರಿಸಿ, ದೇವ 
ನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಜಲವನ್ನು ಬಂಧುಗಳಿದ್ದ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಪ್ರೋ 
ಕ್ಲಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ಸದ್ಗತಿಯುಂಟಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದುದು. 
ಇವನ ಬಂಧುಗಳು ಸರಲೋಕಕ್ಕೇರಿದ ವೈಭವದ ವಠ್ಚನೆ. 
ವ್ರತದ ಮಹಿಮಾ ವರ್ಣನೆ. ಈ ವ್ರತದ ಪುಣ್ಯವನ್ನು 
ಧಾರೆ ಎರೆದರೆ ತನ್ನ ವಿಮಾನವು ಚಲಿಸುವುದೆಂದು ಇಂದ್ರ 
ನು ರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದುದು, 


32-45 


೫೯ನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯೆ:- 


ಕುಂಭೀಪಾಳೆದಿಂದೆ ಉದ್ದೆ ಎತೆರಾಗಿ ಭ್ರುಶುಂಡಿಯ ಬಂಧುಗಳು 
ಪರಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದನಂತರ ಕೃತವೀರ್ಯೆ ದೆಂಪತಿಗಳೆ 
ನ್ಲುಳಿಸಲು ಅವನ ತಂಜಿಯು ಯಾವ ಉಪಾಯವನ್ನು 
ಮಾಡಿದನೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಇಂದ್ರನನ್ನು 
ರಾಜನು ಕೇಳಿದುದು. ಇಂದ್ರನು ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿ 
ರಾಜನ ತಂದೆಯು ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು 
ಹೇಳಿದುದು. ಕೃತವೀರ್ಯನೆ ತಂಜಿಯು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 
ಕಂಡುದು. ನಾರದರು ಹೇಳಿದುದೆನ್ನೆಲ್ಲ ದೇವನೆದುರಿಗೆ 
ಹೇಳಿದುದು ವಂಶವಿಚ್ಛೇದನವಾಗುವಂತಹ ಪ್ರಸಂಗಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ್ದು. ಕೃತನೀರ್ಯನ ಸಚ್ಚರಿ 
ತ್ರಯ ವರ್ಣನೆ. ಸಂತತಿಯುಂಟಾಗಲು ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ್ದು. ಬ್ರಹ್ಮನು ಕೃತಿನೀರ್ಯನೆ 
ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಇತಿವೃತ್ತವನ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದದು. 
ಕೃತವೀರ್ಯನ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಹೆಸರು ಸಾಮೆ. ಅವನು 
ಅಂತ್ಯಜ. ಕಳವು-ಕೊಲೆಗಳೇ ಈತನ ಜೀವನೆನೃತ್ತಿ. 
ಒಮ್ಮೆ ಹೆನ್ನೆರಡು ಜನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಕೊಂಡು ಮನೆಗೆ 
ಬಂದಾಗ ರಾತ್ರಿ ಚಂದ್ರೋಜಯವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಈತನ 
ಮಗನ ಹೆಸರು ಗಣೇಶ. ಅದುವರೆಗೂ ಹೆಸಿದಿದ್ದೆ ಸಾಮನು 
ಮಗನಾದ ಗಣೇಶನನ್ನು ಕೂಗಿ ಅವನೊಡನೆ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದೆ ಊಟಿಮಾಡಿದನು. ಕೆಲಕಾಲಾನಂತರ ಇವನು 
ಮೃತನಾದನು. ಮಾಘಫಿಕೃಷ್ಣ ಚತುರ್ಥೀ ಚಂದ್ರೋದಯ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಗಣೇಶನೆನ್ನು (ಮಗನನ್ನು) ಕೂಗಿ ಭುಜಿಸಿದೆನು. 
ಇಷ್ಟರಿಂದಲೇ ಅವನಿಗೆ ಪರಮಪದೆವು ದೊರೆಯಿತು. 
ಸಾಮನು ವೈಭವದಿಂದೆ ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದ ವರ್ಣನೆ. 


v1 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಫಾತೆದೋಸದಿಂದ ಈಗ ಅಪುತ್ರವೆಂತನಾಗಿ 
ರುವನು. ಈ ಪಾಪವು ಕ್ಷಯಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದರೆ 
ಪುತ್ರೋತ್ಸತ್ತಿಯಾಗುವುದು. ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಕಾರಣ 
ವನ್ನು ತಿಳಿದು ಪಾಪಕ್ಷಯವಾಗುವ ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳ 
ಬೇಕೆಂದು ಪುನಃ ರಾಜನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ್ದು. "ಸಂಕಷ್ಟಹರ 
ಚತುರ್ಥೀವುತ' ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಉಪ 
ದೇಶಿಸಿದ್ದು.  ವ್ರತವಿಧಾನದ ಬಗ್ಗೆ ರಾಜನು ಪುನಃ 
ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ್ದು, ವ್ರತವಿಧಾನವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ 
ಹೇಳಿದ್ದು. ಅಂಗಾಕರ ಚತುರ್ಥೀತಿಥಿಯನ್ನು ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಶಂಸಿಸಿದ್ದು. "ಈ ತಿಥಿಯು ಏಕೆ ಪ್ರಶಸ್ತವಾ 
ಯಿತು? ? ಎಂದು ಪುನಃ ರಾಜನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದುದು, 46-59 


೬೦ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಅಂಗಾರಕ ಚತುದ್ದಿ ಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೇಳೆಹೊರಟಿ ಬ್ರಹ್ಮದೇ 
ವನು ಭಾರದ್ವಾಜ ಮಹಾಮುನಿಯ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಆರಂ 
ಭಿಸಿದ್ದು . ಖುಷಿಯ ಮಹಿಮಾವರ್ಣ ನೆ. ಒಮ್ಮೆ ಮುನಿಯು 
ಅಫ್ಸರೆಯೊಬ್ಬಳನ್ನು ಕಂಡು ಕಾಮಾಸಕ್ತನಾದುದು. ವಿರ 
ಹೆತಾಸೆದೆ ವರ್ಣನೆ. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಈತನ ರೇತಸ್ಸು 
ಸ್ಟಲಿಸಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಭೂರಂಧ್ರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ಕುಮಾರನು ಜನಿಸಿದುದು. ಅದನ್ನು ಧರಿತ್ರಿಯು ಕಾಪಾ 
ಡಿದುದು. ಒಮ್ಮೆ ಈ ಕುಮಾರನು ತನ್ನತಂದೆಯಬ ಗ್ಗೆ ಪ್ರಶ್ನಿ 
ಸಿದ್ದು. ಧರಣಿಯು ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಹುಡು 
ಗನ ಒತ್ತಾಯೆದಮೇಲೆ ಆತನನ್ನುಮುನಿಯ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದು 
ತಂದು ಎಲ್ಲವವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಳು. ಖುಹಿಯು ಧರಣಿಗೆ 
ಅನುಜ್ಞೆಯನ್ನಿತ್ತು ಮಗನನ್ನು ಆದರಿಸಿ ಅವನಿಗೆ ವೇದ- 
ಶಾಸ್ತ್ರೆಗಳನ್ನೂ ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ಮಂತ್ರವನ್ನೂ ಉಪ- 


vil 


ದೇಶಿಸಿದುದು. ಗಣಪತಿಯ ಮಂತ್ರದ ವರ್ಣನೆ. ಅಂಗಾ- 
ರಕನು ಆಚರಿಸಿದ ತಪಸ್ಸಿನ ವರ್ಣನೆ. ದೇವನು ಮೆಂಗಳ- 
ನಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದುದು. ದೇವನ ದಿವ್ಯರೂಪದ ವರ್ಣನೆ. 
ಮಂಗಳನು ದೇವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದುದು. ದೇವನು *-ವರ- 
ಗಳನ್ನು ಬೇಡೆಂದು ಹೇಳಲು, "ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಉತ್ತಮ 
ಸ್ಥಾನವು ಜೊರಕಜೀಕೆಂದೂ, ತನ್ನ ಹೆಸರು ಮಂಗಳಕರೆ- 


ವಾಗಬೇಕೆಂದೂ, ಅಂಗಾರಕ ಚತುರ್ಥಿಯು ಪರಮಪಾವನ 
ವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆಯಬೇಕೆ”ಂದೂ ಬೇಡಿದುದು. ದೇವನು 


ಅದರೆಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ « ಮುಂದೆ ಅವಂತೀನಗರಕ್ಕೆ ನೀನು 
ರಾಜನಾಗುವೆ',ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಅಂತರ್ಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿ- 

ದುದು. ಅಂಗಾರಕನು ದೇವನೆ ಒಂದು ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು 

ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ « ಮಂಗಲಮೂರ್ತಿ ' ಎಂದು ಹೆಸರನ್ನ್ಟಿ- 

ಟ್ಟುದು. ಗಣೇಶನ ದೂತರು ವಿಮಾನದೊಡನೆ ಬಂದು 
ಅಂಗಾರಕನನ್ನು ವೈಭವದಿಂದ ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ಕರೆದೊ- 

ಯ್ಹುದು. ಮಂಗಲನು ಶಪಿಸಿದ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ "ಚಿಂತಾಮಣಿ 

ಕ್ಷೇತ್ರ ಎಂದು ಹೆಸರುಂಬಾದೆ ವರ್ಣನೆ. 60.75 


೬೧ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ತಾನೊಮೆ ಕೈಲಾಸ ಸಗಿರಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾ ಗ ನೆಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಬ್ರಹ್ಮನ ನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದುದು. ನಾರದನು ತನ್ನ ಬಳಿ ಇದ್ದ 

ಒಂದು ಫಲವನ್ನು ಶಂಕರನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟದು. ಜೀವನು ಅದನ್ನು 
ಯಾರಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು ಅದನ್ನುಷಣ್ಮುಖನಿಗೆ 
ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ತಾನು ಹೇಳಿದ್ದು. ಇದರಿಂದ ಗಣಪತಿಯು 
ಬಹಳ ಕೋಪಗೊಂಡು ವಿಫ್ಸೆ ಪರಂಪರೆಯನ್ನೇ ತಂದೊ 
ಡ್ಡಿದುದಾಗಿಯೂ ಹೇಳಿ, ವಿಫ್ಲೆಗಳ ಸ್ಹರೂಪವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ 
ದುದು. ತಾನು ಹೆದರಿದುದನ್ನು ಚಂದ್ರನು ಕಂಡು- 


ದೇವನ ಭೀಷಣ-ವಿಕಾರ ರೂಪಕ್ಕಾಗಿ ಅವಹೇಳೆನ ಮಾಡಿ 


viii 
ನೆಕ್ಟುದು. ಇದೆನಿಂದ ಕುಪಿಕಜಾಜೆ ದೆಳನನೆ “ಜಆಡ್ರಿ |! 
ನೀಕೆಃ:ಅದರ್ಯ ನೀಯುನಾಗು? ಎಂದು ಕಠಿಣವಾಗಿ ಶಸನ. 
ಚಂದ್ರನ ಸಶ್ಚಾತ್ತಾಪದೆ ಪರ್ಣನೆ. ದೇವತೆಗಳು ಸೇರಿ 
ಚನದ್ರನಿಗಾಗಿ ಜೀವನಲ್ಲಿ: ಮೊಕಿ ಇಟ್ಟುದೆ. ಜೀವಕೆ 
ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ « ಚಂದ್ರನಿಗೆ ನಾನಿತ್ರ್ತ ಶಾಸೆಜೆನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಕಾಲವಾದರೂ ಅನನು ಅನುಭವಿಸಲೇ ಬೇಕು. ಇನ್ನಾ 
ವುದಾದರೂ ವರವು ಬೇಕಿದ್ದಕಿ ಬೇಡಿರಿ? ಎಂದು 
ಹೇಳಲು, ದೇವತೆಗಳು ಸಾಷ್ಟಾಂಗನೆರಗಿ "ಚಂದ್ರನನ್ನು 
ಉದ್ದೆ ರಿಸೆಟೀಕೆಂದು ಒತ್ತಾಯಮಾಡಿದುಡು. ಕೊನೆಗೆ 
ದೇವನು ದೇವತೆಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮನಕರಗಿದವನಾಗಿ 
«ಭಾದ್ರಪದ ಶುಕ್ಲ ಚತುರ್ಭೀ ಒಂದು ದಿನ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಅದರ್ಯ- 
ನೀಯನಾಗಿರುವಂತೆ ತನ್ನೆ ಶಾಪವಾಣಿಯನ್ನು ಸಡಲಿಸಿದನು. 
ದೇವತೆಗಳು ಚಂದ್ರನನ್ನು ಸಾಕಷ್ಟು ನಿಂದಿಸ್ಕಿ ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳಿ 
ಅವನು ದೇವನಿಗೆ ಶರಣುಬರುವಂತೆ ಬೋಧಿಸಿದರು. ಅದ 
ರಂತೆ ಚಂದ್ರನು ದೇವನನ್ನು ಭಜಿಸಿದುದು. ದೇವನು ನರಮ 
ಪ್ರೀತನಾಗಿ ಅನೇಕ ದಿವ್ಯವರಗಳನ್ನು ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಅನುಗ್ರ 
ಹಿಸಿದುದು. ಚಂದ್ರನು ದೇವನೆ ವಿವ್ಯಮೂರ್ತಿಟಿಂದನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿ, ಅದಕ್ಕೆ "ಭಾಲಚಂದ್ರ? ಎಂದು: ಹೆಸರಸ್ಸಿಟ್ಟುದು. 
ಚಂದ್ರನು ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದೆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ. " ಸಿದ್ಧಿಕ್ಷೇತ್ರ.? 
ಎಂಬ ಹೆಸರು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಗೆ ಬಂದುದು. ಅನಂತರ ದೇವತೆ 
ಗಳೆಲ್ಲ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನಗಳಿಗೆ ತೆರಳಿದುದು. ದೇಷನು 
ಅಂತರ್ಹಿತನಾದ. ಮೇಲೆ ಚಂದ್ರನೂ ತತ್ರ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ 
ತೆರಳಿದುದು. 76.94 


೬೨ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ್ಯ- 


ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷ ಚತುದ್ದೀತಿಥಿಯ ರಾತ್ರಿ ಚಂದ್ರೋದಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 


ix 
ಯೇ ಏಕೆ ? ದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಮತ್ತು ದುರ್ವಾಂ 
ಕುರಗಳನ್ನೇ ಏಕೆ ದೇವನಿಗೆ ಅರ್ನಿಸಬೇಕು? ಈ ಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೃತನೀರ್ಯನ ತಂದೆಯು ಬ್ರಹ್ಮ 
ದೇವನನ್ನು ಕೇಳಿದುದು. « ಹಿಂದೆ "ಸುಲಭ'ನೆಂಬೃ ಒಬ್ಬ 
ಕತ್ರಿಯನಿದ್ದನು ಎಂದು ಕಥೆಯನ್ನಾರಂಭಿಸಿದುದು. 
ಅವನು ದೈವಭಕ್ತ ನೆಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿ, ಅವನ ಗುಣಗಳನ್ನು 
ಕಥಿಸಿದುದ್ದು, ಇವನ ಹೆಂಡತಿಯ ಹೆಸರು "ಸಮುದ 
ಇವಳ ರೂಪ-ಲಾವಣ್ಯಗಳೆ ಹಾಗೂ ಸದ್ಗುಣಗಳ ವರ್ಣನೆ. 
ದಂಪತಿಗಳು ಪುರಾಣ ಶ್ರವಣಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ "ಮಧು 
ಸೂದನ' ಎಂಬ ನಿಪ್ರನೊಬ್ಬನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದುದು. ಸುಲ 
ಭನು ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ ನಕ್ಕುದೆರಿಂದ ಅವನು ಕೋಪ 
ಗೊಂಡು « ಎತ್ತಾಗು ಎಂದು ಶಪಿಸಿದ್ದು. ಇದರಿಂದೆ 
ಕುಪಿತಳಾದ ಸಮುದ್ರೆಯು ಮಧುಸೂದನೆನನ್ನೂ «ಕತ್ರಿ 
ಯಾಗು'ಎಂದು ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಶಾಪವನ್ಲಿತ್ತುದು. ಇದರಿಂದ 
ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಕ್ಷೋಭೆಗೊಂಡ ಮಧುಸೂದನನು «ಸಮುದ್ರೆ?ಗೆ 
"*ಚಂಡಾಲಿನಿ'ಯಾಗೆಂದು ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟುದು. ಶಾಸ 
ಗ್ರಸ್ತರಾದ ಈ ಮೂವರ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ ವರ್ಣನೆ. ಚಂಡಾಲಿ 
ನಿಯು ತಿರುಗುತ್ತ ದೇವನೆ ಆಲಯೆದೆಡೆ ಬಂದುದು. ಆಲು 
ಯದ ಸುತ್ತಲೂ ಇದ್ದ ಸುಸನ್ಸಿಖೇಶದ ವರ್ಣನೆ. ' ಅಂದು 
ಚತುರ್ಥೀ ತಿಥಿಯು ಇದ್ದುದರಿಂದ ಅನೇಕರು ನಾನಾ 
ಬಗೆಯೆ ಬಯಕೆಗಳನ್ನು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ದೇವನನ್ನು 
ಆರಾಧಿಸುತ್ತಲಿದ್ದರು, ಅಂದು ಮಹಾವೃಸ್ಟಿಯು ಬೀಳ 
ಲಾರಂಭಿಸಿತ್ತು. ಚಾಂಡಾಲಿಯು ಮಳೆಯ ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ 
ಹೆದರಿ ಜಾಗ ಸಿಕ್ಕತ್ತ ಅಡೆಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳೋಣವೆಂದು 
ಧಾವಿಸಿ ಮನೆಗಳಿದ್ದ ಜಾಗಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿಷ್ಟರು 
ಕೆಲವರು ಇವಳನ್ನು ಕಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಹೊಡೆದು ಓಡಿಸಿದರು. 


Xx 


ಆನಂತರ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗಿ ದಳು. ಅಲ್ಲಿಯೂ ಸೆಹೆ 
ಇವಳಿಗೆ ಹೊಡೆತಗಳು ಬಿದ್ದವು. ಆಗೆ ಪ್ರಾಕಾರಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ಒಂದೆಡೆ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಉರಿಸಿ ಅದೆರಿಂದ 
ಮೈ-ಕೈಗಳನ್ನು ಕಾಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಲಿದ್ದಳು, ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ 

ಇವಳು ಶೇಖರಿಸಿಟ್ಟದ್ದೆ ಹುಲ್ಲಿನ ಕಂತೆಯಿಂದ ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ 
ಒಂದು ದೂರ್ವಾಂಕುರವು ಹಾರಿಬಂದು ದೇವನ ತಲೆಯ 
ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿತು. ಮಳೆ ಬಿರುಗಾಳಿಗಳಿಗೆ ಭಯಗೊಂಡ 

ಕತ್ತೆ-ಎತ್ತುಗಳು ಓಡೋಡುತ್ತ ದೈವಯೋಗದಿಂದ ದೇವಾ 
ಲಯದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದವು. ಚಂಡಾಲಿನಿಯು ಬೆಂಕಿಯನ್ನು 
ಪ್ರಜ್ವಲಿಸಲು ಶೇಖರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯ ದೂರ್ವಾ 
ದಳಗಳನ್ನು ತಿನ್ನಲಾರಂಭಿಸಿದವು. ಈ ಎರಡು ಪ್ರಾಣಿಗಳು 
ಬಹಳೆ ಹಸಿದು ಬಂದುವಾದುದರಿಂದ ಒಂದರೊಡನೆ ಒಂದು 
ಹುಲ್ಲಿಗಾಗಿ ಹೋರಾಡತೊಡಗಿದವು. ಇವು ತನ್ನ ಮೇಲೆ 
ಎಲ್ಲಿ ಬೀಳುವುವೋ, ಎಂದು ಹೆದರಿ ಚಂಡಾಲಿನಿಯು ತನ್ನ 
ಕೈಲಿದ್ದ ಕೋಲಿನಿಂದ ಅವೆರಡನ್ನೂ ಬಲಿವಾಗಿ ಹೊಡೆದೋ 
ಡಿಸಿದಳು. ಇವಳೂ ಸಹ ಹಸಿವಿನಿಂದ ಕಂಗೆಟ್ಟದ್ದಳು. ದೇ 
ವಾಲಯದೆ ಒಳಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗಿ ಭಕ್ತರು ದೇವನಿಗೆ ನಿವೇದಿಸಿದ್ದ 
ಖಾದ್ಯ-ಚೋಷ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತಿನ್ನಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಜನರ» ಎಚ್ಚೆತ್ತು ಇವಳನ್ನು ಹೊಡೆಯುತ್ತ ಹೊರಕ್ಕೆ ಅಟ್ಟಿ 
ದರು. ದೇವನಿಗೆ ಸಂಪ್ರೋಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ತಾವು 
ದೇವಾಲಯದ ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನು ಭದ್ರಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ನಿದ್ರಿ 
ಸಿದರು. ಶಾಪಗ್ರಸ್ತರಾದ ಈಮೂವರು ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಓಡ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದರು, ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ದೇವನು ಸುಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಅವ 
ರನ್ನು ಗೌರವದಿಂದ ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದು ತರುವಂತೆ ದೂತ 
ರನ್ನಟ್ಟಿ ದನು. ಇವರು ಪರಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದ ವಿಭವ 
ವರ್ಣನೆ. ಈ ಅಚ್ಚರಿಯನ್ನು ಕಂಡ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಕೆಲವು ತಪಸ್ವಿ 
ಗಳು ದೂತರನ್ನು ಸಂಧಿಸಿ "ಈ ಮೂವರಿಗೆ ಲಭಿಸಿದ ಗೌರ 


x1 
ವಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವೇನು ? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ್ದು. 92-110 
೬೩ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ:- 


ಶ್ರೀ ಗಣನಾಥನ ಹಾಗೂ ದೂರ್ವೆಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಲು 

ಯಾರಿಗೂ ಸಾಮಥ್ಯ ವಿಲ್ಲವೆಂದ್ಕ ತಿಳಿದಮಟ್ಟಿಗೆ ತಾವು 

ಹೇಳುವುದಾಗಿಯೂ ಗಣಗಳು ನುಡಿದು ಇಂದ್ರಃ ನಾರದರಿಗೆ 
ನಡೆದ ಸಂವಾದವನ್ನು ಹೇಳಲು ಆರಂಭಿಸಿದುದು. ದೊಕ್ತೆಯು 
ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಗಣಪತಿಗೆ ಪ್ರಿಯಕರವಾಯಿತು? ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂ'ದು 
ಇಂದ್ರನು ಪ್ರತ್ನಿಸಿದ್ದು. ಹಿಂದಕ್ಕೊಮ್ಮೆ ಕೌಂಡಿನ್ಯ ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ಗಣಪತಿಯ ಭಕ್ತನಿದ್ದನು. ಅವನೆ ಊರು ಸ್ಥಾವರ 
ನಗರ, ನಗರದ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅವನ ಕುಟೀರವಿದ್ದಿತು. 

ಅವನ ಆಶ್ರಮಪ್ರದೇಶದ ವರ್ಣನೆ. ಕೌಂಡಿನ್ಯನು ದೇವನ 
ಒಂದು ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಎದುರಿಗೆ ಸ್ಕಾ ಪಿಸಿಕೊಂಡು 
ದೂರ್ವೆಗಳಿಂದ ಅದನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜಿ 
ಸುತ್ತಲಿದ್ದನು. ಇವನ ಹೆಂಡತಿಯ ಹೆಸರು « ಆಶ್ರಯೆ. ? 

"ಸ್ವಾರ್ಮಿ! ದೂರ್ವೆಗಳನ್ನು! ಹೊರೆಗಟ್ಟಲೆ ತಂದು, ಏಕೆ ದೇವನ 
ಮೇಲೆ ಭಾರ ಹೊರಿಸುವಿರಿ. ?' ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಳು. ಆಗ 
ಕೌಂಡಿನ್ಯನು ಇದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಇತಿಹಾಸವನ್ನೇ ಹೇಳಿದನು. 

ಧರ್ಮನಗರದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೊಮ್ಮೆ ದೊಡ್ಡ ದೊಂದು ಉತ್ಸವನಡೆ 
ಯತು. ಅದಕ್ಕೆ ದೇವತೆಗಳು ಗಂಧರ್ವರು, ಮತ್ತು ಅಪ್ಸರ 
ಪ್ರೀಯರೂ, ಯಕ್ಷರೂ, ರಾಕ್ಷಸರೊ ಬಂದಿದ್ದರು. ತಿಲೋ 
ತ್ರಮೆಯು ನರ್ತನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಅವಳ ಮೇ 
ಲ್ಹೊದಿಕೆಯು ಜಾರಿ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು, ಅವಳ ಸುಂದರೆ 


ಕುಚಗಳು ಯಮನಿಗೆ ಮೋಹಕವಾಗಿ ಕಂಡವು. ಅವನು 
ಮದನಬಾಣ ಸಂತಪ್ತನಾಗಿ ಅವಳನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿ ಚುಂಬಿ 
ಸುವ ಸಲುವಾಗಿ ಕೂಡಲೇ ಎದ್ದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲೇ 
* ಇದು ಅಲ್ಪತನ” ಎಂಬುದು ಅವನ ಗಮನಕ್ಕೆ ಬರಲು 


೫11 

ನಾಚಿಕೆಯಿಂದೆ ಒಡನೆಯೇ ಸಭೆಬಿಟ್ಟು ಹೊರಹೊರಜಿನು. 
ಅವನ ವೀರ್ಯವು ಮಾರ್ಗಮಧ್ಯೇ ಸ್ಪಲಿಸಿತು. ಅದ 
ರಿಂದ "ಜ್ವಾಲಾಮಾಲಿಆ ಎಂಬ ಒಬ್ಬ ಭಯಂಕರಾಕೃತಿ 
ಯವನು ಉದ್ಭ ವಿಸಿದನು. ಅವನ ಕ್ರೂರ ರೂಪದ ವರ್ಚನೆ. 
ಅವನ ಉಪಟಳಕ್ಕೆ ಹೆದರಿದೆ ಹೇವಾದಿಗಳು ಗಣಪತಿ 
ಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದುದು. ದೇವನು ಚಿಕ್ಕ ಮಗುವಿನ ರೂಪ 
ದಿಂದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದುದ. ದೇವನ ವರ್ಣನೆ. ದೇವನ 
ರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿ ಎಲ್ಲರೂ ಹೆದರಿ "ನೀನು ಯಾರು? ? 
ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದುದು. «ನಾನು ದೇವನೆಂದೂ, ನಿಮ್ಮ 
ಆರ್ತನಾದವನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ದೈತ್ಯನನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಲು 
ಬಾಲಕನಾಗಿ ಬಂದಿರುವನೆಂದೂ, ನನ್ನನ್ನು ನೀವೆಲ್ಲರೂ 
ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಅವನೆದುರಿಗೆ ಇರಿಸಿ ಅನಂತರ 
ಕೌತುಕವನ್ನು ನೋಡಿ” ಎಂದು ದೇವನು ಹೇಳಿದುದು. 
ಬಾಲಕನ ಶಕ್ತಿ-ಸಾಹಸಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮೊದೆಮೊದಲು 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಂಶಯ ಹುಟ್ಟಿದಾಗ್ಯೂ "ಏನೋ ನೋ 
ಡೋಣ” ಎಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವಪ್ಪೈ”ಲ್ಲಿ ಅನಲಾಸುರನು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದುದು. ಅವನ ರಭಸಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲರೂ ನಡುಗಿ 
ಬಾಲಕನನ್ನು ಕಂಡು "ನೀನೂ ಓಡಿಹೋಗಿ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು 
ಉಳಿಸಿಕೊಲ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಹೆದರಿಸಿ ತಾವು ಓಡಿ 

ಹೋದುದು. ಆದರೆ ದೇವನು ಚಲಿಸದೇ ಹಿಮಾಚಲ 

ದಂತೆ ಅಲ್ಲೇ ನಿಂತುದು. 111-127 


೬೪ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಮುಂದೆ ನಡೆದುದೇನು ? ಎಂದು ಆಶ್ರಯೆಯು ಕೇಳಲು ಕೌಂಡಿ 
ನ್ಯನು ನಾರದರು ಹೇಳಿದೆ ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿ 
ದುದು. ಅನಲಾಸುರನು ಬಹೆಳ ಆರ್ಭಟದಿಂದ ಬಾಲಕನ 
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ಮೇಲೆ. ಎರಗಿದುದು.. ಇವನ ಅಬ್ಬರಕ್ಕೆ ಉಂಟಾದ *ಉತ್ಪಾ 
ತಗಳ ವರ್ಣನೆ. ದೇವನು. ಕಾಲಾಗ್ಮಿಯ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಸನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ರಸ್ಯಸನನ್ನು ಕರಗಿಸಿ ಕುಡಿದುಬಿಟ್ಟುದು. 
ಈ ರಕ್ಕಸನ ಕರಗಿದ ದೇಹರಸವು ಕುದಿಯುತ್ತ ಲಿದ್ದು ದೆ 
ರಿಂದ ದೇವನು ತನ್ನ ಉದರದಲ್ಲಿದ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಅಂಡಗಳು ಸುಟ್ಟು 

ಹೋದಾವೆಂದು ಚಿಂತಿಸಿ. ಅದನ್ನು ಕಂಠದಲ್ಲೇ ನಿಲ್ಲಿಸಿದುದು. 
ಉರಿಯ ಶಾಂತಿಗಾಗಿ ಇಂದ್ರನು ಚಂದ್ರನನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದುದು. 
ಇದರಿಂದೆ ದೇವನಿಗೆ «ಭಾಲಚಂದ್ರ? ಎಂದು ಹೆಸರುಂಟಾ 
ದುದು. ಆದರೂ ಉರಿಯು ಶಾಂತವಾಗದಿರಲು ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಸಿದ್ಧಿ, ಬುದ್ಧಿ ಎಂಬ ತನ್ನ ಮಾನಸ ಕನ್ಯೆಯರನ್ನು ದೇವನಿಗೆ 
ಅರ್ಪಿಸಿದುದು. ಅವರ ವರ್ಣನೆ. ಇವರು ದೇವನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿ 
ಸಿದ್ದರಿಂದ ಕೊಂಚಮಟ್ಟಿಗೆ ದಾಹವು, ಕಡಿಮೆಯಾದುದು. 
ಮಹಾವಿಷ್ಣು ತನ್ನ ಕೈಲಿದ್ದ ಕಮಲವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದು. 
ಅಂದಿನಿಂದ ದೇವನಿಗೆ «ಪದ್ಮಸಾಣಿ' ಎಂಡು ಹೆಸರುಂಟಾ 
ಯಿತು. ಆದರೂ ಜ್ವಾಲೆಯು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಶಾಂತೆವಾಗದಿ 
ರಲು, ವರುಣನು ಶೀತಲ ಜಲವನ್ನು ಸೇಚಿಸಿದುದು. ಮಹಾ 
ದೇವನು ಆದಿಶೇಷನನ್ನು ಕೊಟ್ಟುದು. ಅದರಿಂದ "ವ್ಯಾಲಬ 
ದ್ಧೊ (ದರ? ಎಂಬ ಹೆಸರುಂಟಾಯಿತು. ಇಷ್ಟಾದರೂ ಉರಿ 
ಯು ಮಾತ್ರ ಕಡಿಮೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಎಂಭತ್ತ್ವಂಟು ಸಹ 

ಸ್ಪಮುನಿಗಳು ದೇವನ ಬಳಿಗೆ -ಬಂದು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಬ್ಬರೂ ಇಪ್ಪ 

ತ್ತೊಂದರಂತೆ ಅಮ್ಭತೋಪಮಗಳಾವ ರಾಜೇ 
ಗಳನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿದರು. ಆಗ ಒಡನೆಯೇ ತಾಪವು ಶಾಂತ 
ವಾಯಿತು. ಇದೆರಿಂದ ದೇವನು ಬಹೆಳೆ ಸಂತುಷ್ಟನಾ 

ದನು, ಮತ್ತು "ದೂರ್ವೆ ಇಲ್ಲದ ನನ್ನ ಪೂಜೆಯು ಫಲಿಸ 

ದಿರಲಿ' ಎಂದು ಹೇಳಿದುದು. ದೇವನ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿ, ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ದೂರ್ವಾಂಕುರೆಗಳನ್ನು ತಂದು 


21% 
ದೇವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿದರು. ದೇವನು ಸಂತೋಷದಿಂದೆ 
ಒಮ್ಮೆ ಗರ್ಜಿಸಿದ್ದು ». ಅಂದಿಥಿಂನೆ ದೇವನನ್ನು "ಕಾಲಾ 
ನಲ ಪ್ರಶಮನ” ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದೆ ಕರೆವರು. ಎಲ್ಲರೂ 
ಸೇರಿ ಮಂದಿರ ಒಂದೆನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೇವನ 
ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದರು. ಅದಕ್ಕೆ 4 ವಿಫ್ನೆಹರ 
ಎಂದು ಹೆಸರನ್ಸಿಟ್ಟಿರು. ಆಲ್ಲೊಂದು ತೀರ್ಥವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ 
ಅದಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಮಹಿಮೆಗಳುಂಬಾಗುವಂತೆ ಅನುಗೃಹಿ 
ಸಿದ್ದು. ಆ ನಗರಕ್ಕೆ "ವಿಜಯೆ? ಎಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದುದು. 
ಎಲ್ಲರೆ ವಿಫ್ಲೆಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸಿದ್ದರಿಂದ ದೇವನಿಗೆ "ವಿಘ್ನ 
ಹರ್ತ ಎ ಎಂದು ಹೆಸರು ಉಂಟಾದುದು. 128-137 


೬೫ ನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯೆ :- 


ಕೌಂಡಿನ್ಯನು ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದುದು. ನಾರದನು 
ಒಮ್ಮೆ ದೇವನೆಡೆಗೆ ಬಂದು ಸಾಷ್ಟಾಂಗನೆರಗಿ ದೇವನನ್ನು 
ಸ್ತುತಿಸಿದುದು. ಮತ್ತು ಒಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದುದು. ಅದನ್ನು ಹೇಳಬಹುದೆಂದು 
ದೇವನು ಹೇಳಲು, ಮಿಥಿಲಾದೇಶದ ರಾಜನಾದ ಜನಕು 
ಅನೇಕರಿಗೆ ಅನ್ನದಾನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಆದರೂ 
ಅವನ ಭಂಡಾರವು ಬರಿದಾಗಲೊಲ್ಲದು. ಇದು ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಸಂಗತಿಯಲ್ಲವೇ ? ಅಲ್ಲಸೀ ಅವನಿಗೆ ತಾನೊಬ್ಬ « ಬ್ರಹ್ಮ 
ಜ್ಞಾ ನಿ? ಎಂಬ ಹೆಮ್ಮೆ ಇದೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದಲೇ ನನ್ನ 
ನ್ನೊಮ್ಮೆ ಹಾಸ್ಯಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿ ನು. ಆದರೂ  ಫೀನು 
ಗಣಪನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ ನಿನ್ನ ಭಾಗ್ಯವು ಮತ್ತಿಷ್ಟು 
ಹೆಚ್ಚುವುದು? ಎಂದು ಅವನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದೆನು. " ನನ್ನ 
ಹೊರತು ಮತ್ತೊ ಬ್ಬ ದೇವನೆಂಬುವನು ಇರುವನೇ? ? 
ಇವೇ ಮುಂತಾಗಿ ಸೊಕ್ಕಿನಿಂದ ನುಡಿದನು. ` "ಈಶ್ವರನ 


XV 


ಹೊರತು ಮತ್ತೊ ಬ್ಬನು ಇದನ್ನು ಸೃಚಿಸಿದವನಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ 
ಕುರುಹನ್ನು ಕೊಡುವೆನು” ಎಂದು ವಾದಿಸಿ ನಿನ್ನೆ ಡೆಗೆ 
ಬಂದಿರುನೆನು. ದೇವ! ನಿನ್ನ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಪ್ರಕೃತ 
ತೋರಿಸು” ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದುದು. ದೇವನು ಮುನಿಯನ್ನು 
ತತ್ಯಾಲೋಚಿತವಾಗಿ ಧೌರವಿಸಿದನು. ಮು ನಿಯು ನೇರವಾಗಿ 
ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದುದು. ಗಜಾನನನು ಮಿಧಿಲೆಗೆ ಬಂದು 
ರಾಜನ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಲು ರೂಪಾಂತರಗೊಂಡು 
ರೋಗಿಷ್ಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದುದು. ದೇವನ ವಿಕಾರರೂಪದ 
ವರ್ಣನೆ. "ನಾನು ಅತಿಥಿ ಬಹಳ ಹಸಿದಿದ್ದೇನೆ. ಅನ್ನವನ್ನಿಕ್ಕು 
ವಂತೆ ನಿಮ್ಮ ರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿ” ಎಂದು ಭೃತ್ಯರಿಗೆ 
ಹೇಳಿದುದು. ಭಟರು ಕೃತಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ರಾಜಾ- 
ಜ್ಞೆಯಂತೆ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದುದು. ರಾಜನು ಬೇಕಾ 
ದಷ್ಟು ಆಹಾರವನ್ನು, ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಒಂದು 
ಕ್ಷಣದಲ್ಲೇ ದೇವನು ತಿಂದು ಮುಗಿಸಿದುದು. ಅರೆಮನೆ- 


ಯಲ್ಲಿದ್ದುದೆಲ್ಲವೂ ಮುಗಿದರೂ ಅತಿಥಿಯು ತೃಪ್ತನಾಗ- 
ದಿರಲು ಎಲ್ಲರೂ ಇವನನ್ನು "ರಾಕ್ಷಸನೆಂದೊ, ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ 
ಆಹಾರಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡಬಾರದೆಂ'`ದೊ,ರಾಜ 
ನನ್ನು ಒತ್ತಾಯಪಡಿಸಿದುದು. ಎಷ್ಟು ಆಹಾರ, ಧಾನ್ಯ ಇವ 
ನ್ನು ತಿಂದರೂ ಅತಿಥಿಯು ತೃಪ್ತನಾಗದಿರಲು * ರಾಜನಿಗೆ 
ಅನ್ನದಾನಿ ಎಂಬ ಕೀರ್ತಿ ಇದೆ. ಇದು ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲ 
ತಿಳಿದೂ ಇದೆ. ಆದರೆ ನನಗೆ ಮಾತ್ರ ತೃಪ್ತಿಯಾಗುವಷ್ಟು 
ಅನ್ನವನನ್ನಿಡಲು ರಾಜಸಿಗೆ ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದೇ ಹೋಯಿತು. 
ಯಾರಾದರೂ ಅನ್ನವಸ್ಸಿ ಕ್ಯು ವಿರಾ ? ಎಂದು ಕೂಗುತ್ತ 
ಊರೆಲ್ಲ ಸುತ್ತಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಕೊನೆಗೆ "ವಿರೋಚನಾ- 
ತ್ರಿಶಿರಸ್‌ ” ಎಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ದಂಪತಿಗಳ ಗೃಹಕ್ಕೆ 
ಬಂದುದು. 


138-152 


೫೪1 
೬೬ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ :-- 


ಅವರು ಕಡುಬಡವರು. ಆದರೆ ತಮ್ಮ ಆಹಾರಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಸಹ ಇತರರನ್ನು ಯಾಚಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ನೀರಿನಿಂದಲೇ 
ಹೊಟ್ಟಿ ಯನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಲಿದ್ದರು. ದ್ವಿಜರೂಪ 
ಧರನಾದ ದೇವನು ಇವರನ್ನು ಕಂಡನು. ಆ ದಂಪತಿ- 
ಗಳ ಮನೆಯ ದುಷ್ಪರಿಸ್ಸಿತಿಯ ವರ್ಣನೆ, ಅಲ್ಲಿ ಇವರು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಗಣಪತಿಯ ಮೂರ್ತಿಗೆ ದೂರ್ವೆ 
ಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಇವರು ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದರು. "ನಾನು ಹಸಿದು ರಾಜನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ದ್ದೆನು, ಹೊಟ್ಟಿ ತುಂಬುವಷ್ಟು ಆಹಾರವನ್ನು ಅವನಿಂದ 
ನನಗೆ ಕೊಡಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ದಾಂಭಿಕ ದಾತೃಗಳಿಗೆ ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿ 
ಉಂಬಾದೀತೆ? ಇರಲಿ. ನನಗೆ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾ 
ಡುವಂತಹೆ ವಸ್ತುವೇನಾದರೂ ನಿಮ್ಮಕಲಿದ್ದರ್ಕೆ ಕೊಡುವಿರಾ? 
ಎಂದುದೇವನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ್ದು. -ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲೇ 
ನಿನಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಾಗುವಷ್ಟು ಆಹಾರವು ದೊಕೆಯಲಿಲ್ಲವೆಂದ 
ಬಳಿಕ ಅದು ಇಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವುದೇ ? ? ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ದೇವನಿಗೆ ಅರ್ಚಿಸಲು ತಂದ ಕೋಮಲ ದೂ 
ರ್ವೆಗಳ ಪೈಕಿ ಒಂದು ಮಾತ್ರೆ ಉಳಿದುದನ್ನು ದೇವನಿಗೆ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೊಟ್ಟನು. ದೇವನು ಅವನ ಭಕ್ಷಿಯನ್ನೇ 
ಪ್ರಶಂಸಿಸುತ್ತ ಅದನ್ನು ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತಿಂದನು. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಹೆಸಿವು ತಣಿಯಿತು. ಒಡನೆಯೇ 
ತಾನು ಧರಿಸಿದ್ದ ಕುತ್ಸಿತ ರೂಪವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ದಿವ್ಯ 
ರೂಪದಿಂದ ಅವರಿಗೆ ದರ್ಶನವಿತ್ತನು. ದೇವನ ರೂಪದ 
ವರ್ಣನೆ, ದೇವನು ವರವನ್ನು ಕೊಡುನೆನೆಂದಾಗೆ " ಯಾ 
ವುದೇ ಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ನಾವು ಹುಟ್ಟಿ ದರ್ಕೂ ನಮಗೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ಭಕ್ತಿಯುಂಟಾಗಬೇಕುು. ಅಥವಾ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನಾದರೂ 


೫೪11 
ಕೊಡು” ಎಂದು ಬೇಡಿದರು. ದೇವನು ಅದರಂತೆ ಅನು 
ಗ್ರಹಿಸಿದುದು. ಫಲಶ್ರುತಿ. ಈ ಒಂದು ದೂರ್ವಾದಳವನ್ನು 
ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಕೊಂಡೊಯ್ದು ಇದಕ್ಕೆ ಸರಿದೊಗುವಷ್ಟು ಚಿನ್ನ 
ವನ್ನು ಇಂದ್ರಥಿಂದೆ ಯಾಚಿಸು. ಆಗ ನಿನಗೆ ದೂರ್ವಾ 
ಮಹಿಮೆಯು ತಿಳಿಯುವುದು. ಎಂದು ಕೌಂಡಿನ್ಯರು 
ಹೇಳಿದ್ದು. ಅದರಂತೆ ಆಶ್ರಯೆಯು ದೂರ್ಮೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಇಂದ್ರನ ಬಳಿಗೆ ತೆರಳಿದು ದು. 153-164 


೬೭ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ: 


ಆಶ್ರಯೆಯು ದೂರ್ವಾದಳದೊಡನೆ ಇಂದ್ರನ ನಗರಕ್ಕೆ ಹೋ 
ದುದು. ಮತ್ತು ಶಕ್ರನನ್ನು ಚಿನ್ನಕ್ಕಾಗಿ ಯಾಚಿಸಿದುದು. 
ಇಂದ್ರನು ಇದರ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರಜೀ ಅವಳನ್ನು 
ದೊತರೊಡನೆ ಅಲಕಾವತಿಗೆ ಕಳಿಸಿದುದು. ಕುಬೇರನು 
ಈ ಯಾಚನೆಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟು ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಭ್ರಾಂತ 
ಕೆಂದು ಗಣಿಸಿ ವಿಪುಲನಾಗಿ ಆಶ್ರಯೆಗೆ ಚಿನ್ನವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟುದು. ಅವಳು ಅದನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿ, "ದೊರೆಯ 
ತೂಕಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ ಇಲ್ಲದಸ್ಟನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಕೊಡಬೇಕೆ'ಂದು ಕೇಳಿದುದು. ಚಿಕ್ಕ ತಕ್ಕಡಿ 
ಯಿಂದೆ ತೊಗಿದ ಚಿನ್ನವು ದೊರ್ವೆಯ ಅಳತೆಗೆ ಕಡಿಮೆ 
ಯಾಗಲು ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ತಕ್ಕಡಿಗಳಿಂದ ಚಿನ್ನವನ್ನು 
ತೊಗಿ ಅಳತೆ ನೋಡಲಾರಂಭಿಸಿದೆದು. ಇದಾವುದೂ 
ಸರಿಹೋಗದಿರಲ್ಕು ಒಂದುಕಡೆ ದೊಡ್ಡ ಕೊಪ್ಪರಿಗೆಯನ್ನು 
ಕಟ್ಟ ಚಿನ್ನವನ್ನು ತುಂಬತೊಡಗಿದುದು. ಎಲ್ಲ ಲೋಕ 
ಗಳ ಐಶ್ವರ್ಯವೂ ಸಾಲದಾದುದು. ಕೊನೆಗೆ ಕುಬೇರ 
ದೆಂಪತಿಗಳು ಅದರಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುದಲ್ಲದೇ ಇಂದ್ರ, ಮಹಾ- 
ವಿಷ್ಣು, ಮಹಾದೇವ ಮೊದೆಲಾದೆಉತ್ತಮ 
ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲ ಅದರಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. ಆದರೂ 
ದೂರ್ವೆಯಭಾರವೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಲು ಎಲ್ಲರೂ ಅಹಂಕಾರ 


xviii 
ಖಂಡಿತೆರಾಗಿ ಕೌಂಡಿನ್ಯ ಮುನಿಗಳ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ತಮ 
ಗಾದೆ ಅಪಮಾನ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೂರ್ವೆ 
ಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಬಾಯಿತುಂಬ ಹೊಗಳಿ ತಾವೆಲ್ಲರೂ 
ದೂರ್ವಾಂಕುರಗಳನ್ನು ತಂದು, ಮಹಾ ಗಣಪತಿಗೆ ಅರ್ಚಿ 
ಸಿದರು. ಆಶ್ರಯೆಯು ಶಶ್ಚಾತ್ತಾ ಪಪಟ್ಟುದು. ಗಣಗಳು 
ದೂರ್ನೆಯಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದುದು. ಫಲಶ್ರುತಿ. 
ದೇವನು ತ್ರಿಶಿರ ದಂಪತಿಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಕರೆ 
ದೊಯ್ದುದು. ಪರಸ್ಪರ ಶಾಪಗ್ರಸ್ತರಾಗಿದ್ದ ಎತ್ತು-ಕತ್ತಿ 
ಮೆತ್ತು ಚಂಡಾಲಿನಿ ಇವರು ವೈಭವದಿಂದ ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ 
ತೆರಳಿದುದು. ಇತೆರಕೆಲ್ಲರೂ ದೊರ್ವಾಮಹಿವೆಯನ್ನುು 
ತಿಳಿದು ತಾವೂ ದೇವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿ ಸದ್ಗ ತಿಯನ್ನು ಪಡೆ 
ದುದು ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ವಿವರಣೆಗಳು. 165-185 


೬೮ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ;-- 


ಈ ಇತಿಹಾಸವನ್ನೈಲ್ಲ ಕೇಳಿ ಅಪುತ್ರವೆಂತರಿಗೆ ಹಾಗೂ ಅವರ ನಿತೃ 
ಗಳಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ದುರ್ದಶೆಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತ ಕೃತನೀ 
ರ್ಯನು ಅತಿಯಾಗಿ ದುಃಖಿಸಿದುದು. ಸಂಕಷ್ಟ ಹರ ಚತು 
ರ್ಥಿಯ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸೆಂದು ಹೇಳಿ, ಈ ಸಂಗತಿಯು 
ತನಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ ದೇವನಿಂದ ತಿಳಿಯಿತೆಂಬುದನ್ನು ಮಗನಿಗೆ ಅವನ 
ತಂದೆಯು ಸ್ವಪ್ಟದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದುದು. ರಾಜನು ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಎದ್ದು ಗದ್ಗ ದಿತ ಕಂಠದಿಂದ ಸ್ವಸ್ನೆವೈ ತಾ ಸಂತವನ್ನೆ, ಲ್ಲ ತನ್ನ 
ಅಮಾತ್ಯ ರಗೆ ಹೇಳಿದುದು. ಸ್ವಪ್ಲದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ತಂಜಿಯು ಕೊಟ್ಟ 
ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಅಭಿಜ್ಞರ ಮಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟು, ಅದರಲ್ಲಡೆಗಿರುವ 

ಬ್ರಹ್ಮಾ-ಕ್ಕ ಸ ತವೀರ್ಯನತಂದೆ ಇವರಿಗೆ ನಡೆದ ಸಂವಾದ, 
ಮತ್ತು ಚತುರ್ಥೀ ವ್ರತವಿಧಾನ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ವಿಷ 
ಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು ಅತ್ಯಾಶ್ಚ ರ್ಯೆವನ್ನು ಹೊಂದಿದುದು. 


XIX 


ಪಂಡಿತರಿಗೆ ತಕ್ಕ ರೀತಿಯಿಂದ ಗೌರವವನ್ನಿತ್ತು ತಮ್ಮ 
ಕುಲಪುರೋಹಿತನಾದ “ಅತ್ರಿ” ಮಹಾ ಮುನಿಯನ್ನು 


ಬರೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸುಮುಹೊರ್ತೆ ಒಂದರಲ್ಲಿ ಮಹಾ 
ಗಣಪತಿಯ ವ್ರತವನ್ನಾಚರಿಸಲು ಆರಂಭಿಸಿದುದು. ಏಕಾ 


ಕರದ ಮಹಾ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಪಜೀಶೆ ಪಡೆದು ಅದನ್ನು 
ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಜನಿಸಿದುದು. ಇತ್ಯಾದಿ ಕಥೆಗಳು... 186-197 


೬೯ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ :-- 


ಕೃತೆನೀರ್ಯನ ತಂದೆಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಚತುರ್ಥೀವ್ರತ 
ವಿಧಾನವನ್ನು ತನಗೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಶೂರಸೇನನು ಇಂದ್ರ 
ನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ್ದು. ಕೃತವೀರ್ಯನ ತಂಜಿಗೆಕಮಲಾಸನನು 
ಬೋಧಿಸಿದ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ವ್ರತಾಚರಣೆಯ ಕ್ರಮವನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿದುದು. ದೊರ್ವಾಂಕುರಗಳಿಂದ ದೇವನಿಗೆ ಅರ್ಚಿಸುವ 
ವಿಧಾನ. ಏಕವಿಂಶತಿ (೨೧) ದೇವನ ನಾಮಗಳ ಅರ್ಥ 
ವಿವರಣೆ. ಗಣಪತಿಯ ಹೋಮ ವಿಧಾನ. ೭ಥಿ, ದೇವ 
ಮತ್ತು ಚಂದ್ರಮರಿಗೆ ಅರ್ಫೈ್ಯ. ವ್ರಶಾಂಗವಾಗಿ ಮಾಡ 
ಬೇಕಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ಸಂತೃಪ್ತಿ. 198-219 


p 


೬೦ನೆಯ ಅಧಾಯ: 


ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಹಿಂದೆ ಯಾರು ಆಚರಿಸಿದರು? ಇದನ್ನು ಯಾರು 
ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ ತಂದರು? ಮತ್ತು ಇದರಿಂದೆ ಲಭಿಸುವ ಪುಣ್ಯ 
ವಾವುದು? ಎಂದು ರಾಜನು ಕೇಳಲು ಸ್ಟಂದ್ಕ ಪಾರ್ವತೀ, 
ಅಗಸ್ತ್ಯ, ದಮಯಂತೀ, ನಳೆ, ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ, ರುಕ್ಮಿಣೀ, ಶ್ರೀ 
ಕೃಷ್ಣ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ಮಹಾತ್ಮರು ಆಚರಿಸಿ ಇಷ್ಟಾ 

ರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಹೊಂದಿದರೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ವ್ಯಾಸಸಿಗೆ 

ಹೇಳಿದುದು. ಇವರೂ ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೀಇತರದೇವ-ದೈತ್ಯಾ 


೫೫ 


ದಿಗಳು ಸಹೆ ಆಚರಿಸಿರುವರು, ವ್ರತೆದ ಹಿರಿಮೆಯೆ ವರ್ಣನೆ. 
ಈ ವ್ರತವು ಪರಮ ರಹಸ್ಯವಾದುದಾದರೂ, ನೀನು ನನಗೆ 
ಪರಮಾಪ್ತನಾದುದರಿಂದೆ ನಿನಗೆ ಮಾತ್ರ ಇದನ್ನು ಹೇಳಿ 
ರುನೆನು, ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದುದು, ಇದನ್ನೂ ಉದ್ಯಾ 
ಪನೆಯ ವಿಷಯವನ್ನೂ ಸೂತಪೌರಾಣಿಕರು ಶೌನಕಾದಿ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದುದು. 220-229 


೭೧ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ: 


ಉದ್ಯಾಪನೆಯ ವಿಷಯವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಕೃತವೀರ್ಯನೆ ತಂದೆಯು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ್ದು. ಉದ್ಯಾಪನೆಯ 
ಕ್ರಮವನ್ನೆಲ್ಲ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ವಿವರವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದು. ಈ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದೆ ಎಂದು 
ವಾಖ್ಯಾನ ಮೂಡಿದ ಪಂಡಿತರು ಹೇಳಲ್ಕು ಕೃತನೀರ್ಯನು 
ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿದೆ ಪ್ರಕಾರ ವ್ರತವನ್ನೂ ಉದ್ಯಾ 
ಪನೆಯನ್ನೂ, ತದಂಗವಾಗಿ ಅನೇಕ ದಾನಗಳನ್ನೂ ಮಾ 
ಡಿದ್ದು, ವ್ರತಾಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಿದ್ದೆ ವಿಪ್ರೋತ್ತ 
ಮರೆಲ್ಲರೂ ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ರಾಜನಿಗೈಪುತ್ರಪ್ರಾಹ್ತಿಯಾ 
ಗಲೆಂದು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿದ:ದು. ಅತ್ಯಲ್ಪಕಾಲದಲ್ಲೇ ಕೃತ 


ವೀರ್ಯನು ಪುತ್ರನನ್ನು ಪಡೆದು ಅವನು ಪ್ರಾ ಪ್ರನಯಸ್ಥ 
ನಾದಮೇಲೆ, ಅವನಿಗೆ ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರವನ್ನು ವಹಿಸಿ, 
ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಗಣೇಶನದವನ್ನು ಸಡೆದುದು, ಖುತ್ತಿಜರೊ, 
ಪಂಡಿತರೂ ಮೊದೆಲಾದವರು ರಾಜನ ಪುಣ್ಯ ವಿಶೇಷದಿಂದ 


ತಾವೂ ಸಹೆ ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆದುದು. 230.239 
೭೨ನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 


ವ್ರತೆಸಮಾಪ್ತಿಯಾದನೆಂತರ ರಾಜದೆಂಪತಿಗೆಳಿಗೆ ಪ್ರುತ್ರನುದಯಿಸಿದೆ 


XX! 


ಕಥಾಭಾಗವನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಶೂರಸೇನನು 
ಇಂದ್ರನನ್ನು ಪ್ರ ಶ್ಲಿಸಿದ್ದು. "ಮಗುವು ಹುಟ್ಟು ವಾಗ ಅದಕ್ಕೆ 
ಇತರ ಅವಯವಗಳು 'ಸರಿಯಾಗಿದ್ದ ರೂ, ತೋಳು-ಹೆಸ್ತ 
ಗಳಾಗಲೀ, ಮಂಡಿ- ತೊಡೆಗಳಾಗಲೀ ಸ್ವಾಧೀನವಿಲ್ಲದಿ- 
ದ್ದವು. ಇಂತಹ ಶಿಶುವನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಣಿಯು ದುಃಖಿಸಿ 
ದುದು. ಅಂತಃಪುರದ ಕೋಲಾಹಲವನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜ-ಮಂ 
ತ್ರಿಗಳು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದುದು. ರಾಜನು ತಾನೂ ಅವರೊಡನೆ 
ದುಃಖಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದುದು. ಆಗ ಪ್ರಧಾನಾಮಾತ್ಯರು 
"ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮ] ಪ್ರಬಲವಾಗಿರುವಾಗ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ 
ಚಿಂತಿಸಿ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ತಕ್ಕ ಪರಿಹಾರೋ 
ಪಾಯವನ್ನು ಆಲೋಚಿಸಬೇಕೆಂದೊ ಅನೇಕ ಹಿಂದಿನ 
ರಾಜರ ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ರಾಜನನ್ನು 
ಸಂತೈಸಿದುದು, ರಾಜನು ಇದರಿಂದ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ರಾಣಿಯನ್ನೂ ಇತರ ಪರಿವಾರದನರನ್ನೂ 
ಸೆನರಾಧಾನ ಪಡಿಸಿದುದು. ಆ ಮಗುವಿಗೆ "ಕಾರ್ತವೀರ್ಯ? 
ಎಂದು ಹೆಸರಶ್ಷಿ! ಟ್ಟು ದು. ಆವೇಳೆಗೆ ದತ್ತಾತ್ರೇಯರು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು ರಾಜನಿಂದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಸಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಮಗುವನ್ನು 
ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದುದು. ರಾಜನು ಆಗ ತನ್ನ ದುಃ 
ಖವನ್ನೆಲ್ಲ ಅವರೆದುರು ತೋಡಿಕೊಂಡು ಮಗುವನ್ನು 
ಕರೆತಂದು ಅವರ ಆಡಿದಾವರೆಗಳ ಮೇಲೆ ಜಿಲ್ಲಿದುದು. 
ದತ್ತಾ ತ್ರೇಯರು ಮಗುವಿನ ಭವ್ಯ ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ರಾಜ 
ನಿಗೆ ತಿಳಿಸ್ತಿ ಮಗುವಿಗೆ ಏಕಾಕ್ಷರ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿ 
ಅನುಷ್ಠಾನದ ಕ್ರಮವನ್ನು ಸಹ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಬೋಧಿಸಿ 


ದುದು. ಮುನಿಗಳು ಅಂತರ್ಧಾನೆ ಹೊಂದಿದ ಮೇಲೆ 
ರಾಜಪುತ್ರನು ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಹೋಗುವುದಾಗಿ ಹಟ ಹಿಡಿದು 


ತಂದೆ-ತಾಯಿಯರಿಂದ ಬೀಳ್ಕೊ ಡು ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಹೋದುದು. 


240-255 


೫೫1; 
೭೩ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನು ಆಚರಿಸಿದ ಕಠಿಣ ತಪಸ್ಸಿನ ವರ್ಣನೆ. ತಪ 
ಸ್ಸಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿದ ದೇವನು ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನ ಎದುರುಗಿದ್ದ 
ಒಂದು ಕೊಳದಿಂದ ಉದ್ಭ ವಿಸಿ ದರ್ಶನವಿತ್ತು, ವರವನ್ನು 


ಕೇಳೆಂದು ಹೇಳಿದುದು, "ನಿನ್ನ ಪಾದಮೂಲಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಇರು 
ವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ, ಮಾತಾ-ಪಿತೃಗಳ ತೃಪ್ತಿಗಾಗಿ 


ಅಂಗವೈಕಲ್ಯವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಬೇಕೆಂದೂಕುಮಾರನು 
ಬೇಡಿದುದು. ದೇವನು ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ರಾಜ 
ಕುಮಾರನ ಉದರದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿಜೊಡನೇ ಅವನು ಸಹೆಸ್ರ 

ಭುಜನೊ, ದಿವ್ಯ ದೇಹಿಯೂ, ಮಹಾ ಬಲಿನ್ಕನೂ ಆದು 
ದು. ಇವನ ಬಲ-ವೀರ್ಯಗಳಿಗೆ ಯಮನೇ ಮೊದಲಾದ 

ದೇವ ವೀರರು ಗದಗುಟ್ಟ ನಡುಗಿದುದು. ಇವನು ದುಷ್ಟ- 

ನಿಗ್ರಹ ಶಿಷ್ಟ ಪರಿಪಾಲನೆಗಳೆನ್ನು ಧರ್ಮದಿಂದ ಮಾಡುತ್ತ 
ಒಂದುಕಲ್ಪದವರೆಗೆ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದುದು. ಕಾರ್ತ 
ವೀರ್ಯನು ಒಂದು ಸುಂದರವಾದ ಮಂದಿರವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ 
ಅದರಲ್ಲಿ ದೇವನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನಿರಿಸ್ತಿ ಅದಕ್ಕೆ "ಪ್ರವಾಲ 
ಗಣಪತ ಎಂದು ಹೆಸರನ್ಸಿಟ್ಟುದು. ಆ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ 
"ಪ್ರವಾಲಕ್ಷೇತ್ರ?ಎಂದು ಹೆಸರು ಬಂದುದು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಆದಿ 
ಶೇಷನು ತಪವನ್ನನುಷ್ಮಿಸಿ ಭೂಭಾರಭರಣಸಾಮಥಣ್ಯ 
ವನ್ನು ಪಡೆದುದು. ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನು ತನ್ನ ಮಾತಾ- 
ಪಿತೃಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಲು ಹೊರಟು ಅವರನ್ನು ಕಂಡು 
ಸಂತೋಷಪಡಿಸಿದುದು, ಸಂಕಷ್ಟಹರ ಗಣಪತಿಯ ವ್ರತ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳಿಯಾಯಿತೆಂದು ಇಂದ್ರನು ಕಥೆ 


ಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿದುದು. ಫಲಶ್ರುತಿ. 256-267 


೫3೫111 
೭೪ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ: 


ಇಂದ್ರ ನಿಂದೆ ವ್ರತದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದ ಶೂರಸೇ 
ನನು ಸಂಕಷ್ಟಹರ ಗಣಪತಿಯ,ವ್ರತವನ್ನು ಹೇಗೆ ಅನುಶ್ಮಿಸಿ 
ದನೋ, ಅದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ವ್ಯಾಸರು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದುದು. 
ಶೂರಸೇನನು ರಾಜೆಥಧಾನಿಗೆ ದೂತರನ್ನು ಅಟ್ಟ ಸಂಕಷ್ಟ 
ಹರ ಚತುರ್ಥೀ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡುವವರಾರಾದರೂ ಇದ್ದರೆ 
ಅಂಥವರನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಕಟ್ಟಪ್ಪಣೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದು. ಅದರಂತೆ ದೂತರು ನಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಮನೆಮನೆಯಲ್ಲೂ ವಿಚಾರಿಸುತ್ತಿರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕೃಮಿಗಳಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿತವಾದಂತಿರುವ ದೇಹಉಳ್ಳ ಚಂಡಾಲಿನಿಯೊಬ್ಬಳು 
ದೇವವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಸೋಜಿಗೊಂ 
ಡುನೈಮಾನಿಕರನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಲು"ಇಎಳು ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿ 
"ಸಾರೆಂಗಧರ'ನೆಂಬ ಕ್ಷತ್ರಿಯನ ಹೆಂಡಿತಿಯಾದ “ಸುಂದರಿ 
ಎಂಬುವವಳು. ಇಂದ್ರಿಯಲಂಪಟಳಾದುದರಿಂದ ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಪತಿಯನ್ನು ಘಾತಿಸಿ ವ್ಯಭಿಚಾರವೃತ್ತಿಯನ್ನುನಡೆಸಿದ ಸಂಗ 
ತಿಯು ಆ ದೇಶದ ರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಯಲಾಗಿ!ಅವನು ಇವಳಿಗೆ 
ಮರಣದಂಡನೆಯನ್ನಿತ್ತನು. ಅನೆಂತರ ಇವಳು ನರಕದ ಸಕಲ 


ಕಷ್ಟಗಳ ಸವಿಯನ್ನು ಭೋಗಿಸಿ, ಈಗ ಕುಷ್ಕರೋಗಪೀಡಿತೆ 
ಚಂಡಾಲಿನಿಯಾಗಿರುವಳು. ಒಂದು ದಿನ ಇವಳು ಮನಸ್ವಿ 


ಯಾಗಿ ಹೆಂಡವನ್ನು ಕುಡಿದು, ಹಗಲೆಲ್ಲ ನಿದ್ರಿಹೋಗಿದ್ದವಳು 
ರಾತ್ರಿ ೯ ಘೆಂಟಿಯ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಎಚ್ಚರಗೊಂಡಳು. ಹಸಿವು 
ಇವಳನ್ನು ಬಾಧಿಸಲು ಭಕ್ಷೆ ಬೇಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟಳು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಬರುತ್ತಲಿರುವಾಗ ಸಂಕಷ್ಟಹರ ಚತುರ್ಥೀ 
ವ್ರತವು ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಮನೆಗೆ ಬಂದಳು. ವ್ರತಕಾರಿಯು 
ಇವಳಿಗೆ ನಿನೇದಿಶಾನ್ಸ್ಪವನ್ನು ತಿನ್ನಲು ಕೊಟ್ಟಿ ನು. ಅದನ್ನು 
ಭುಜಿಸುವಾಗಇವಳು "ಗಣೇಶ! ನಿನ್ನ ದಯೆ' ಎಂದು ಆಕ- 
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ಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ನುಡಿದಳು, ದೇವನ ದಿವ್ಯನಾಮದ ಮಹಿಮೆ 
ಯೇ ಅಂತಹುದು. ಒಡನೆಯೇ ಇವಳನ್ನು ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಕರೆ 
ತರಬೇಕೆಂದು ನಮ್ಮನ್ನು ದೇವನು ಅಜ್ಞಾ ಪಿಸಿದನು. ಇದೋ 
ನಾವು ಬಂದಿರುವೆವು..ಇದೇ ಇವಳ ಕಥೆ. ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಕು 
ರಾಜದೂತರು ತಾವು ಬಂದ ಕಾರ್ಯಥೌರವವನ್ನುು ತಿಳಿಸಿ 
«ಈ ಚಂಡಾಲಿನಿಯು ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದಂತಾಗಿದೆ? ಎಂ 
ಬುದು ನಿಮ್ಮ ಭಾವನೆಯಾಗಿದ್ದರೆ್ಕೆ ದಯೆ ಇಟ್ಟು ಇವ 
ಳನ್ನು ನಮ್ಮ ರಾಜನಿದ್ದೆ ಡೆಗೆ ಕರೆದು ತನ್ನಿ. ಇವಳು ಆ 
ವ್ರತದ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಧಾಕೆ ಎರೆದು ದೇವವಿಮಾನವು ಚಲಿ 
ಸುವಂತೆ ಮಾಡಲಿ? ಎಂದು ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸಿದರು. "ಇದಕ್ಕೆ ನಮ 
ಗೆ ದೇವನಿಂದ ಆಜ್ಞೆ ಇಲ್ಲ? ಎಂದು ನುಡಿದು ತಮ್ಮ ವಿಮಾ 
ನವನ್ನು ಚಾಲನಮಾಡಿದರು. ಸುಂದರಿಯು ದಿವ್ಯ ದೇಹಿ 
ಯದುದು,ಇವಳನ್ನುದೇವಗಣದವರು ಸ್ತು ತಿಸಿದುದು. ಇತ್ತ 
ದೂತರು ರಾಜಕೆಡೆಗೆ ಬಂದು ತಿಳಿದೆ ಸಮಾಚಾರವನ್ನರು 
ಹುತ್ತಿರಲ್ಕು ಸುಂದರಿಯನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದ ವಿಮಾ 


ನವು, ರಾಜನೂ, ದೇವನಿಮಾನವೂ ಇದ್ದ ಸ್ಥಳದ ಸಮೀಪ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಹಾರಿತು. ಬಿದ್ದು ಹೋಗಿದ್ದ ದೇವೆವಿಮಾನವು 
ಆ ವಿಮಾನದಗಾಳಿಯಿಂದ ಚಲಿಸಿ ಹಾರಿಹೋಯಿತು. 
ಇಂದ್ರನು ಅಮರಾನತಿಗೆ ತೆರಳಲು, ಸುಂದರಿಯ ತನ್ನ 
ಪಾಸಕೃತ್ಯಗಳನ್ನೈಲ್ಲ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಗಣೇಶಪದವಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದಳು. ಫಲಶ್ರುತಿ. 268-283 


೭೫ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ :- 
ಈ ಎಲ್ಲ ಅದ್ಭುತವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಕೇಳಿದ ಮೇಲೆ ತಾನೂ ಈ 
ವ್ರತವನ್ನಾಚರಿಸಬೇಕೆಂದು ಶೂರಸೇನ ರಾಜನು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ 


ತನ್ನ ಕುಲಪುರೋಹಿತರಾದ ವಶಿಷ್ಠರನ್ನು ಬರಮಾಡಿ 
ನೊಂಡು ಒಂದು ಸುಮುಹೂರ್ತವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವಂತೆ 
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ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ಮಾಫೆ ಕೃಷ್ಣ ಚತುರ್ಥೀ ಮೆಂಗೆಳವಾರೆ 
ಈ ವ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸಿದರೆ ಬಹಳ ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಂಬಾಗುವು 
ದೆಂದು ಮುನಿಗಳು ತಿಳಿಸಲು, ಆ ದಿನ ರಾಜನು ಸಕಲ 
ಸಂಭಾರಗೆಳನ್ನೂ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಕೊಂಡು ವ್ರತವನ್ನು ಯಥಾ 
ಶಾಸ್ತ್ರವಾಗಿ ಆಚರಿಸಿದುದು. ವ್ರತಾಚರಣೆಯ ವರ್ಣನೆ. 
ರಾಜನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದಾಚರಿಸಿದ ವ್ರತದಿಂದ ದೇವನು 
ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ದೇವವಿಮಾನವನ್ನು ದೂತರೊಡನೆ ಕಳಿ 
ಸಿದ್ದು. ವಿಮಾನ ಚಾಲಕರು ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆ ಲ್ಲ ವಿಸ್ತಾ 
ರವಾಗಿ ರಾಜನೆದುರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದುದು. ದೇವದೂತರ 
ರೂಪು-ರೇಖೆಗಳ ವರ್ಣನೆ. ದೇವದೂತರ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿ "ನಾನು ದೇವನಿಗೆ ಸಮನೇ? ನನ್ನನ್ನೇಕೆ ಬರಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವನೋ, ಕಾಣೆ' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ದೇವನನ್ನು 
ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿದುದು. “ಭಕ್ತರ ಮಹಿ 
ಮೆಯು ಎಷ್ಟೆಂಬುದ: ನಮಗೆ ಗೊತ್ತೇ? ದೇವನು 
ಸ್ವಯಂ ನಿರಾಕಾರ, ಫಿರ್ಲು ಣಸ್ತರೊಪೆನಾದರೂ ಭಕ್ತರ ಭಾ 
ವನೆಗಳಿಗನುಸರಿಸಿ ಅವರು ಭಾವಿಸಿದಂತೆಲ್ಲ ತೋರಿಬರುವ 
ನಲ್ಲವೇ ? > ಎಂದು ಹೇಳಲು "ತನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸಂಗಡ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗೋಣ” ಎಂಡು ಶೂರಸೇನನು 
ತನ್ನ ಮನೋಗತವನ್ನು ದೂತರಿಗೆ ತಿಳಿಸಲು ಅವರು 
ಆದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿದ್ದು. ರಾಜನೆ ಪುಣ್ಯ ವಿಶೇಷದಿಂದೆ ಎಲ್ಲರೂ 
ಪಾಪಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡವರಾಗಿ ವಿಮಾನವನ್ನೇರಿದರು. 
ದೂತರು ವಿಮಾನವನ್ನು ಹೊರಡಿಸಲೆತ್ಲಿಸಿದಾಗ ಅದು 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾರಲಾರದೇ ಹೋದುದು. ಇದಕ್ಕೆ ನಿದಾನ 
ವನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಕುಷ್ಮಿಯೊಬ್ಬನು ವಿಮಾ 
ನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುದು ಗೋಚರಿಸಿತು. ಇವನನ್ನು ಕೆಳಕ್ಕಿಳಿ 
ಸಬೇಕೆಂದು ಅನೇಕರು ಒತ್ತಾಯಮಾಡಿದರು. ಆದರೆ 
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ರಾಜನು ಕುಹ್ಕಿಯ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೂ 
ಆ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಒರನಿಯೇ ಪರಿಹರಿಸಲು ಉಪಾಯ 
ವನ್ನೂ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ದೂತರನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಂಡುದು. 284-298 


೭೬ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ :- 


ಬಹು ಹಿಂದೆ ಈ ಕುಷ್ಕಿಯ ತಂದೆಯು ಗೌಡದೇಶದಲ್ಲಿ ತಪಸ್ವಿ 
ಯಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿ ಜನಿಸಿದ್ದನು. ಆತನ ಪತ್ನಿಯ 
ಹೆಸರು "ಶಾಕೆನಿಳ ಎಂದು. ಈತನ ಹೆ:ಡತಿಯು ಪರಮ 
ಪತಿವ್ರತೆ, "ಸಾವಿತ್ರೀ? ಎಂದು ಅವಳ ಹೆಸರು. ಏಕಪುತ್ರ 
ವಿಷಯವಾದ್ದರಿಂದ ತಂದೆ-ತಾಯಿಯರು ಈತನನ್ನುಬಹಳ 
ಪ್ರೀತಿ-ಮುಚ್ಚಟಿಗಳಿಂದ ಬೆಳೆಸಿದ್ದರು. ಅವರಪ್ರೀತಿಯನ್ನು 
ಇವನು ದುರುಪಯೋಗಪಡಿಸಿಕೊಂಡ್ಕು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ರತಿ 
ಯಂತಹ ಸಾಧ್ವೀಶಿರೋಮಣಿಯಾದ ಹೆಂಡಿತಿಯು ಇವನ 
ಭೋಗಕ್ಕೆ ಸರ್ವದಾ ಸಿದ್ಧಳಾಗಿದ್ದರೂ ಇವನು ಪರದಾರಲಂ 
ನಟಿಮೂ, ದುಷ್ಯಾರೈಪ್ರವೃತ್ತನೂ ಆಗಿದ್ದನು. ಒಮ್ಮೆಆ|ನಗರ 
ಕೈೇವಿಶ್ವಮೋಹಿನಿಯಾದ ಒಬ್ಬ ವೇಶ್ಯಯು ಬಂದಳು. ಸರಿ. 
ಇವನು ಅವಳಿಗೆ ದಾಸನುತೆ ವರ್ತಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಮನೆ 
ಯನ್ನೆಲ್ಲ ಬರಿದು ಮಾಡಿ ಆ ವೇಶ್ಯೈಯಲ್ಲಿ ಭೋಗಪಡುತ್ತ 
ಲಿದ್ದು,ಕೆಲವು ದಿನಗಳೆಮೇಲೆ ಮನೆಯ ಕಡೆಗೇ ಬರದಂತಾ 
ದನು- ವೃದ್ಧೆ ರಾದ ಮಾತಾ-ಪಿತೃಗಳೂ, ಪತ್ನಿಯೂ ಹಸಿವು 
ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳಿಂದೆ ಕಂಗೆಟ್ಟು ತೊಳೆಲಲಾರೆಂಭಿಸಿದರು. 
ಇವನ ತಂದೆಯು ಒಂದು ದಿನ ಇವನನ್ನು ಹುಡುಕು 
ತ್ತಲಿರುವಾಗ ಇವನು ವೇಶ್ಯೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವುದು 
ತಿಳಿಯಿತು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಇವನಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ವಾದವನ್ನು 
ಹೇಳಲ್ಕು ಇವನು ಕೋಪಗೊಂಡು ಒಂದೇ ಹೊಡೆತದಿಂದ 
ತಂದೆಯನ್ನು ಕೊಂದು ದೂರ ಎಸೆದನ:. ಮನೆಗೆ ಬಂದಾಗ 
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ತಾಯಿಯು ಇವನನ್ನು ಕುರಿತು «ಮುದುಕನಾದ ನಿನ್ನ 
ತಂದೆಯನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಬಾ' ಎಂದು ಹೇಳಲು 
ಇವನು ಅತ್ಯಾಗ್ರಹಗೊಂಡು ಅವಳನ್ನೂ ಹೊಡೆದು ಸಾಯಿ 
ಸಿದನು. ಪುನಃ ವೇಶ್ಯೆಯ ಗೃಹಕ್ಕೆ ಓಡಿಹೋದನು. 
ಮತ್ತೆ ಒಮ್ಮೆ ಇವನು.ಮನೆಗೆ ಬಂದಾಗ ಇವನ ಪತ್ನಿಯು 
ಇವನಿಗೆ ಧರ್ಮರಹಸ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, ದುಷ್ಕಾರ್ಯಗಳಿಂದ 
ಇವನನ್ನು ನಿವೃತ್ತಿ ಗೊಳಿಸಲು ಯತ್ನಿಸಿದಳು. ಇವನು ಮತ್ತಿ 
ಷ್ಟೂ ಸಿಟ್ಟಿಗೆದ್ದು ಸೌದಿ, ಕಲ್ಲು ಮುಷ್ಟಿ ಮೊದಲಾದುವುಗ 
ಳಿಂದ ಹೊಡೆದು ಸಾವಿತ್ರಿಯನ್ನು ಚಿತ್ರ-ವಿಚಿತ್ರ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ವಧಿಸಿದನು. ಅವಳು ಸಾಧ್ವೀಶಿಕೋರತ್ನ ಳಾದುದರಿಂದ ಅವ 
ಳಿಗೇನೋ ಸದ್ದ ತಿಯೇ ಉಂಟಾಯಿತು. ಸಾವಿತ್ರಿಯ ಶವ 
ವನ್ನು ದೂರ ಬಿಸುಟು, ವೇಶ್ಯೆಯ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ತನ್ನ 
ಪೌರುಷವನ್ನು ಕೊಚ್ಚಿ ಕೊಂಡನು. ಹೀಗೆಯೇ ಬಹು 
ಕಾಲ ಕಳೆದರೂ ಇವನೆ ಕಾಮವಾಸನೆ ಬೇರೇ ಕಡಿಮೆ 
ಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಒಮ್ಮೆ * ಕಾಲಭಿ' ಎಂಬ ತಪಸ್ವಿಯ ಆಶ್ರ 
ಮಕ್ಕೆ ಇವನು ಹೋದನು. ಮುನಿಯು ಸ್ನಾನಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದ 
ಸುಸಮೊಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ಅವನ ಪತ್ನಿಯಾದ *ಸುಲಭೆ? 
ಯನ್ನು ಬಲಾತ್ವಾರದಿಂದ ಭೋಗಿಸಿದನು. ಅವಳು ಇವ 
ನನ್ನು-ಕುಹ್ಠಿಯಾಗು' ಎಂದು ಶಪಿಸಿದಳ್ಕು ತಾತ್ಕಾಲಿಕವಾ 
ಗಿ ಇವನಿಗೆ ಹೆದರಿಕೆಯುಂಟಾದಂತಾದರ್ಕೂ ಸುರಾಪಾನಾದಿ 
ಗಳಿಂದೆ ಎಲ್ಲವೂ ಮರೆತುಹೋಗಿ ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಇದ್ದು 
ಬಿಟ್ಟನು. ಕಾಲವಶಾತ್‌ ಇವನು ಮೃತಿಯನ್ನೆ ದಿ ಎಲ್ಲ 
ಬಗೆಯ ನಾರಕ್ಷಭೋಗಗಳ ರುಚಿಯನ್ನೂ[ಸವಿದನು. ಈಜನ್ಮ 
ದಲ್ಲಿ ವೈಶ್ಯನಿಗೆ ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ, ಕುಷ್ಯರೋಗದಿಂದ ನರಳು 
ತ್ತಿದ್ದಾನೆ.'ಔವನು ಮಹಾಪಾತಕಿಎಂದು'ಹೇಳಲ್ಕು"ಇವನೂ 
ಉದ್ದಾ ರವಾಗಬೇಕು.!ನಮ್ಮ!ಕಾರ್ಯವೂ ಸಾಗಬೇಕು: ಅಂತಹ 
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ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿರಿ' ಎಂದು ರಾಜನು ದೊಶರನ್ನು ಬೇಡಿ 
ದುದು. *ಗಜಾನನ' ಎಂಬ ನಾಮವನ್ನು ಇವನ ಕಿವಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಉಪಿರಿದಕೆ, ಅವನು ನಿಷ್ಟಾಪನಾಗು 
ವನು. ಎಂದು ದೂತರು ಹೇಳಲು, ರಾಜನು ದೇವನ 
ದಿವ್ಯನಾಮವನ್ನು ಮೂರಾವೃತ್ತಿ ಇವನೆ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಜಪಿಸಿ 
ದುದು. ಒಡನೆಯೇ ಇವನು ಪವಿತ್ರನಾಗಿ ದಿವ್ಯದೇಹಿ 
ಯಾದುದು. ವಿಮಾನವೂ ಒಡನೆಯೇ ಚಲಿಸಿದುದು. 
ಫಲಶ್ರುತಿ. 299-324 


೭೭ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ :-- 


ಮತ್ತೆ ಯಾರು ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆಂದು ವ್ಯಾಸರು ಪ್ರತ್ನಿ 
ಸಿದುದು. ಜಾಮದಗ್ಗ $ರಾಮನು ಇದನ್ನು ಆಚರಿಸಿದ 
ನೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಹೇಳಲು ಪರಶುರಾಮನ ಉತ್ಸ 
ತ್ತಿಯ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ವ್ಯಾಸರು ಕೇಳಿದುದು. 
"ಶ್ವೇತದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಜಮದಗ್ನಿ ಎಂಬ ಮಹರ್ಷಿ ಇದ್ದನು. 
ಇವನ ಮಹಿಮೆಯ ವರ್ಜನೆ. ಇವನ ಹೆಂಡಿತಿಯೇ ರೇಣುಕೆ. 
ಇವಳ ರೂಪಾದಿಗಳ ವರ್ಣನೆ. ಇವರಿಗೆ ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಮಗನೇ ಪರಶುರಾಮ. ಇವನ ರೂಪ-ಪ್ರತಿಭಾದಿಗಳ 
ವರ್ಣನೆ. ಇವನು ತಸಸ್ಸಿಗಾಗಿ ನೈಮಿಷಾರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋ 
ಗಿದ್ದಾಗ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜನನೆಂಬ ಕ್ಷತ್ರಿಯೆನು ಜಮ 


ದಗ್ನಿಯ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದುದು. ಕಾಮಧೇನುವಿನ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಸಸೈನ್ಯನಾದೆ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗೆ ಮುನಿಯು 
ಬೇಗನೆ ರಾಜೋಪಚಾರಸಹಿತವಾದ ಆತಿಥ್ಯವನ್ನಿಡುವು 
ದಾಗಿ ಹೇಳಿದುದು, 32೧-345 


XXIX 
೭೮ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ :-- 


ಆತಿಥ್ಯಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದನ್ನು ಶಿಷ್ಯರು ರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಸ್ಕಿ ಅವ 
ಕೆಲ್ಲರನ್ನೊ ಬರಮಾಡಿದ್ದು. ಕೆಲವು ನಿಮಿಷಗಳ ಮುಂಚೆ 
ಹುಲ್ಲಿನ ಜೋಪಡಿಯಾಗಿದ್ದ ಮುನಿಯ ಆಶ್ರಮವು ಇಷ್ಟ 
ರಲ್ಲೇ ಅರಮನೆಯಾದೆದನ್ಕೂ, ಆ ವನಪ್ರದೇಶವೆಲ್ಲ ಪತ್ತನ 
ವಾದುದನ್ನೂ ಕಂಡು ರಾಜನಿಗೆ ಹುಚ್ಚಿ € ಹಿಡಿದಂತಾಯಿತು. 
ಎಲ್ಲರೂ ಭೋಜನದಿಂದ ತೃಪ್ತಿ ಹೊಂದಿದ ಮೇಲೆ, ರಾಜನು 
ಈ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಸಂಗತಿಯ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು 
ಜಮದಗ್ತಿ ಖುಷಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದುದು. ಕಾಮಧೇನುವಿನ 
ಪ್ರಭಾವವೇ ಇಷ್ಟಕ್ಕೆಲ್ಲ ಕಾರಣನೆ'ಂದು ಮುನಿಯು ಹೇ 
ಳಲ್ಕು ಆ ಕಾಮಧೇನುವನ್ನು ಶನಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಮೊ 
ದಮೊದಲು ವಿನಯದಿಂದ ಕೇಳಿ, ಕೊನೆಗೆ ಕೊಡದಿದ್ದರೆ 
ಬಲಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾದೀತೆಂದು ಹೆದರಿಸಿ 
ದುದು. ಮುನಿಯೂ ರೋಷಾವಿಷ್ಟನಾಗಿ "ನಿನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥ 
ನೆಯು ಧರ್ಮತಃ ನಿಷಿದ್ಧ ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನೀನು ಇದನ್ನು 
ಕೇಳಬೇಡ. ನೀನು ಸಾಧುವೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದೆ. ನಿನ್ನ ಈ 
ದೌಷ್ಟ್ಯವು ಶಿಕ್ಷಾರ್ಹವಾದುದು? ಎಂದು ಗದ್ದರಿಸಿದುದು. 346-359 


೭೯ನೆಯ ಅಭ್ಯಾಯು:-- 


ಈ ಮಾತುಗಳಿಂದ ರಾಜನು ಕ್ರೋಧಾಂಧನಾಗಿ ಕಾಮಧೇನು 
ವನ್ನು ಬಲಾತ್ವಾರದಿಂದ ಕೊಂಡೊಯ್ಯುವುದಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ 
"ಸುರಥೇನುವನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿರಿ' ಎಂದು ದೂತರಿಗೆ ಅಣತಿ 
ಇತ್ತುದು, ದೂತರು ಕಾಮಧೇನುವನ್ನು ಹಿಡಿದೆಳೆದುದು. ಆಗ 
ಉಂಟಾದ ಉತ್ಪಾತಗಳ ವರ್ಣನೆ. ಕಾಮಧೇನುವಿನ ಪ್ರತಿ 
ಯೊಂದು ರೋಮ ಕೂಪದಿಂದಲೂ ಯಾರೂ, ಎಂದೂ 
ಕಂಡರಿಯದಂತಹೆ ಸೈನಿಕರು ಉದ್ಭವಿಸಿ, ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನ 
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ಸೈನಿಕರನ್ನೆಲ್ಲ ನುಚ್ಚು-ನುಗ್ಗಾಗಿ ಮಾಡಿದುದು. ಪರಸ್ಪರ 
ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಉಂಟಾದ ತುಮುಲ ಯುದ್ಧದ ವರ್ಣನೆ. 
ಕಾಮಥೇನುವು ಅಂಶರ್ಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಮೇಲೆ 
ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನು ಜಮದಗ್ನಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ಬಹಳ 
ಕಟುವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಅವನನ್ನು ನಿಂಧಿಸಿ, ಹರಿತವಾದ 
ಒಂದು ಬಾಣದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಹೊಡೆದು ಕೊಂದನು. 
ಖುಷಿಪತ್ನಿಯಾದ ರೇಣುಕೆಯ ರಾಜನ ಈ ನೀಚ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಅಧಿಕ್ಷೇಪಿಸಿ ಮಾತನಾಡಲು, ಅವಳನ್ನೂ 
ಸಹ ರಾಜನು ಗದ್ದರಿಸ್ಕಿ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಬಾಣಗಳಿಂದ 
ಅವಳ ದೇಹವನ್ನೆಲ್ಲ ಛಿದ್ರ ಮಾಡಿದುದು. ಆಗ ರೇಣು 
ಕೆಯು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಭಾರ್ಗವ ರಾಮನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು "ನಿರಪರಾಧಿಗಳಾದ ನಮ್ಮನ್ನು 
ನೀನು ಕೊಂದೆಯಾದುದರಿಂದ ಇಡೀ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವಂಶವೇ 
ನಾಶವಾಗಿ ಹೋಗಲಿ” ಎಂದು ಕ್ರೂರವಾಗಿ ಶಪಿಸಿದಳು. 
ರಾಜನು ಬಹಳ ಖಿನ್ನನಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು ಹಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ 
ಕಳೆದುಳಿದ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ತನ್ನ ನಗರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದುದು. 360-373 


೪0ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


"ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲರೂ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರು? ' ಎಂದು ರೇಣುಕೆಯು 
ಹಲುಬಿದುದು. ಅವಳೆ ಯಾತನೆಯ ವರ್ಣನೆ. ರಾಮನು 
ಒಡನೆಯೇ ತಾಯಿ ಇಡ್ಲಿಡೆಗೆ ಬಂದು ತಂದೆ-ತಾಯಿಗಳ 
ಶೋಚನೀಯ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಗಾಗಿ ಬಹಳ ದುಃಖಿಸಿದುದು. ರಾಮನ 
ಪರಿಶೋಚನೀಯ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ ವರ್ಣನೆ. ಮಗೆನ ದುಃಖ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ ಸಹಿಸಲಾರದೇ ರೇಣುಕೆಯು "ನೀನು ಕೂಗಿ 
ದೊಡನೆಯೇ ಎಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಬರೆುನವೆನು' ಎಂದು ಆಶ್ವಾಸನ 
ವನ್ನಿತ್ತು, ತಮಗೆ ಕ್ಷತ್ರಿಯಾಧಮನಿಂದ ಉಂಟಾದ ಅಪ 


ಸಚಾಸ। 


ಮಾನದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿ ೨೧ ಸಲ ದುಷ್ಟ 
ಕ್ಷಕ್ರಿಯರ ವಂಶವನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದುದು. `ಮತ್ತು ತಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಔಧ್ವ ದೈಹಿಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ದತ್ತಾತ್ರೇಯರ ಸಲಹೆಯಂತೆ ನಡೆಸಬೇಕೆಂದು ಸೂಚಿಸಿ 
ರೇಣುಕೆಯು ತನ್ನ ದ್ಮೇಹವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದುದು. ತಾಯಿಯ 
ಮಾತನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಮಾರದೇ ರಾಮನು ಅದರಂತೆಯೇ 
ಆಚರಿಸಿದುದು. 374-383 


೪೧ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ: 


ರಾಮನು ಯಥಾಶಾಸ್ತ್ರವಾಗಿ ಮೃತರಿಗೆ ದಹೆನಾದಿ ತಾತ್ಕಾಲಿಕ 
ಸಂಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ದತ್ತಾತ್ರೇಯರ ಬಳಿಗೆ ಹೋ 
ದುದು. ಪಾಪಿಗಳ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಗೋಚರಿಸಬಾರದೆಂಬ 
ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಕುತ್ಸಿತ ವೇಷವನ್ನು ಧಸಿರಿ ಚರಿಸುತ್ತಲಿದ್ದ 
ಮಹಾತ್ಮಾ ದತ್ತಾತ್ರೇಯರನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿ ವಿನಯದಿಂದ ಸೆಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಳಿಸಿದುದುು, ರಾಮ 
ನಿಂದಸಕಲ ಎಷಯಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದ ಮುನಿಗಳು ತಮ್ಮ ಪ್ರಾಣ 
ನ೨ತ್ರರಾದ ಮುರಿದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ಒದಗಿದೆ ಶೋಚನೀಯ 
ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಾಗಿ ಬಹಳ ಮರುಗಿದುದು. ಐದು ದಿನಗಳವರೆಗಿನ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ತಾವು ಕೋಲ್ಹಾ ಪುರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ 
ದುದು. ಅಂದು ಮಧ್ಯಾನ್ಹ ರಾಮನು ಚಿಂತಾಮಗ್ಗ ನಾಗಿ 
ಕುಳಿತಿರುವಪ್ಪರಲ್ಲಿ ಹೆಬ್ಬು ಲಿಯೊಂದು ಆರ್ಭಟಸುತ್ತ ಬಂದು 
ದು “ಅಮ್ಮಾ? ಎಂದು ರಾಮನು ಆಗ ಕೂಗಲು, ದೇವಿ 
ಯು ಶಿರೋಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಇವನಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಳಾದುದು. 
ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಮನು ತಾಯಿಯ ಅರ್ಧ ರೂ ಪಕ್ಕಾಗಿ 
ವ್ಯಥಿಸಿದುದು. ದತ್ತಾತ್ರೇಯರು ಬಂದನೆಂತರ «ಹೀಗೆ 
ಮಾಡಬಾರದಿತ್ತು” ಎಂದು ಹೇಳಿದುದು- ಇದಕ್ಕಾಗಿ 
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ರಾಮನು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ ಪಟ್ಟುದು. ಮುಂದಣ ಔಧಣ್ವ 
ದೈಹಿಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಿದ ವಿವರಣೆ. ದೇವಿಯು 


ಇಂದಿಗೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿ ಭಕ್ತರ ಬೇಡಿಕೆಗಳನ್ನು ಪೂರ್ಣ 
ಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವ ಸಂಗತಿಯ ವರ್ಣನೆ. 384-394 


೮೨ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ :- 


ರಾಮನು ಚಿಕ್ಕ ಬಾಲಕನಲ್ಲವೇ? ಸಸೈೈನ್ಯನಾಗಿದ್ದ ಬಲಿಷ್ಕನಾದ 
ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನನ್ನು ಅವನು ಹೇಗೆ ಕೆಣಂದನು? ಈ ಕಥೆ 


ಯನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಬೇಕೆಂದು ವ್ಯಾಸರು ಪ್ರಶ್ಲಿಸಿದುದು. 
"ಇದೇ ಸಂಶಯವು ರಾಮನಿಗೂ ಬಂದುದರಿಂದ ತನ್ನ 
ತಾಯಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಬಗ್ಗೆ ಪ್ರಶ್ಲಿಸಿದುದು. 
ಶಂಕರನನ್ನು ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಮೆಚ್ಚಿ ಸಿದರೆ ನಿನ್ನ್ನ ಕಾರ್ಯವು 
ಕೈ ಗೂಡುವುದು ಎಂದು ದೇವಿಯು ಹೇಳಿದುದು. ಅದ 
ರಂತೆ ಕೈಲಾಸ ಗಿರಿಗೆ ರಾಮನು ಹೋಗಿ ದೇವನನ್ನು ಸಂದ 
ರ್ಶಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸಿದುದು. ಶಿವನು ತುಸ್ವೈನಾಗಿ ವರವನ್ನು ಯಾಚಿ 
ಸೆಂದು ಹೇಳಲು ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನ ದುಷ್ಟ ತನವನ್ನೆಲ್ಲ ವಿವ 
ರಿಸ್ಕಿ ತಾಯಿಯು ೨೧ ಸಾರಿ ದುಷ್ಟ ಕ್ಷತ್ರಿಯರನ್ನು ಕೊಲ್ಲು 
ವಂತೆ ಸೂಚಿಸಿರುವುದರಿಂದೆ ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿದುದು. ಮಹಾದೇವನು 
ರಾಮನಿಗೆ ಗಣಪತಿಯ ಷಡಕ್ಷರ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಪದೇ 
ಶಿಸಿ, ಅನುಷ್ಠಾನದ ವಿಧಾನವನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದುದು. 
ರಾಮನು ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಕುಳಿತುದ್ಕು. ತಪೋವನದ ವರ್ಣನೆ. 
ರಾಮನು ಗಜಾನನನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ ಬಣ್ಣಿಸಿದುದು. 
"ನಾನೇ ದೇವನೆಂದೂ, ವರವನ್ನು ಬೇಡೆಂದೊ ಗಣಗತಿಯು 
ರಾಮನಿಗೆ ಹೇಳಲ್ಲ, ರಾಮನು ನಿನ್ನ ಚರಣಾರವಿಂದ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡೆಂದು ಬೇಡಿದುದು. 
ದೇವನು ಅನನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ವರವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿ 
ಸಿದುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೇ ತನ್ನ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿದ್ದ ನಿಚ್ಚು 
ಕೊಡಲಿಯನ್ನೂ, ಶತ್ರುನಿಗ್ರಹಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನೂ ಗ್ರಹಿಸಿ 
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ಅನುಗ್ರಹಿಸಿಡುಡಿ. ದೇವನು ಅಂತರ್ಹಿತನಾದ ಮೇಲೆ 
ರಾಮನು. ದೇವೇಶತ ಪಿಗ್ರಹವೊಂದನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸ್ಕಿ ಬ್ರಾಹ್ಮೆ 
ಣರನ್ನು ಭೋಜನ-ದಕ್ಷಿಣೆಗಳಿಂದ ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸಿದುದು. 
ಬೇವನ್ನು ಸ್ಥಾವಿಸಿದೆಜೆ ಭವ್ಯವಾದ ಒಂದು ಮಂದಿರವನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿ ಸಿದುದು. ಆನಂತರ ರಾಮನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ತ 
ವೀರ್ಯನನ್ನು ಕೊಂಡು ಇತರ ದುಷ್ಟ ಕ್ಷತ್ರಿಯರನ್ನೂ ೨ 
ಆವೃತ್ತಿ ಸದೆಬಡಿದನು. ಆಗ ಪರಶುರಾಮನನ್ನು ರೈವಾಂಶ 
ವೆಂದು ತಿಳಿದೆ ಎಲ್ಲರೂ ಗೌರವಿಸತೊಡಗಿದುದು. "ಜೀವನ 
ಮಹಿಮೆಯು ಆಹಿಶೇಷನಿಂದಲೂ ವರ್ಣಿಸಲಸದೆಳ? 
ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಫಲಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದುದು. 395-412 


೪೩ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ: 


ಭಾರ್ಗವರಾಮನುಯಾವ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ತಪವನ್ಮಾಭರಿಸಿದ 
ನೆಂಬುದನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ವ್ಯಾಸರು ಪ್ರಶ್ನಿ 
ಸಿದುದ್ದು "ಮಯೂರೇಶ್ವ ಕ್ಷೇತ್ರ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ರಾಮನು ತಸಿ 
ಸಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ದೇವನು ಒಮ್ಮೆ ಮಯೂರಾರೂಢನಾಗಿ ಅವ 
ತರಿಸಿ "ಕಮಲಾಸುರ” ಎಂಬ ದೈತ್ಯನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿದ್ದನು. 
ಹಿಂಡೆ"ತಾರಕ”ನೆಂಬ ದೈತ್ಯನೊಬ್ಬನಿದ್ದನು. ಅವನು ಮಹಾ 
ಬಲಶಾಲಿ. ಅವನು ೨ ಸಾವಿರ ವರ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿ ಅನೇಕ 
ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ಐದು ಮುಖಗ 
ಳುಳ್ಳವನಿಂದ ಮೃತಿಯು ಬರಬಾರದೆಂಬ ಬಯಕೆ ಇದ್ದಿ ತು. 
ಅದರಂತೆ ಆವನಿಗೆ ವರವೂ ದೊರೆತಿದ್ದಿತು ಅವನು 
ಲೋಕಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಪೀಡಿಸತೊಡಗಲು, ಲೋಕಗಳು ಸಂತ್ರ 
ಸ್ತವಾದವು. *ತಾಫೇ ಈಶ್ವರನೆಂದೂ, ಎಲ್ಲರೂ ತನ್ನನ್ನೇ 
ಆಧಾಧಿಸಬೇಕೆಂದೂ' ನಿರ್ಬಂಧಿಸತೊಡಗಿಷನು. ಧರ್ಮವೇ 
ಶೂನ್ಯವಾಖಿತು. ಸಾಕ್ಕ್ವಿಕರ ಗೋಳಾಟದ ವರ್ಜನೆ. 
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ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಇವನಿಗೆ ಹೆದರಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವತಿ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇಕಿಯ ಕಡೆಗಳಿಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದುದು. 
"ಹರಿಗೆ ಪುತ್ರನುದಯಿಸಿದಾಗೆ ತಾರಕಾಸುರನ ವಥೆಯಾ 
ಗುವುದು, ಅದಕ್ಕೆ ಯೆತ್ಪಿಸಿ' ಎಂದು ಅಶರೀರ ವಾಣಿಯು 
ನುಡಿದುದು. ಶಂಕರನು ಎಲ್ಲೂ ಸಿಕ್ಕದೇ ಇರಲು ದೇವತೆ 
ಗಳು ದೇವಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಸಂಗೆತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದುದು. 
ದೇವೀ ಸ್ಕೋತ್ರ. ದೇವಿಯು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅಭಯವನ್ನಿತ್ತು, 
ತಾನು ಭಲ್ಲಿಯ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಅವರೊಡನೆ ಶಂಕರ 
ನಿದ್ದೆಡೆಗೆ ತೆರಳಿದುದು.ಶಿವನ ಏಕಾಗ್ರ ತಪವನ್ನುಭಂಗಪಡಿ 
ಸಲು ಮದನನನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸುವಂತೆ ದೇವಿಯು ಹೇಳಿದುದು. 
ದೇವತೆಗಳು ಕಾಮನನ್ನು ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದ ಬಗೆ. 
ಕಾಮನು ಶಂಕರನಿದ್ಜೆ ಡೆಗೆ ಶೆರಳಿದೆದು. 413-429 


೮೪ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ: 


ದೇವತೆಗಳ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡುವುದಾಗಿ ಕಾಮನು 
ವಾಗ್ದಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಶಂಕರನು ತಪಿಸುತ್ತಿದ್ದ ತಪೋ 
ಭೂಮಿಗೆ ಬಂದನು. ತಪೋವನದ ಭೀಕರತೆಯ ವರ್ಗನೆ. 
ಇಂತಹೆ ಭಯಂಕರವಾದ ಅರಣ್ಯವನ್ನು ಸುಂದರವಾದ 
ಒಂದು ಉದ್ಯಾನವನವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬಯಸಿ, ಅಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕ 
ದೊಂದು ಕೈತೋಟವನ್ನು ತನ್ನ ಮಾಯಾಬಲದಿಂದೆ 
ರಚಿಸಿದನು. ಇವನು ರಚಿಸಿದ ಚಿತ್ರ-ವಿಚಿತ್ರ ಸೃಷ್ಟಿಯ 
ವರ್ಣನೆ. ಪರಶಿವನು ಬೆಳಗಾದ ಕೂಡಲೇ ನೋಡುತ್ತಾನ್ಕ 


ಹೇಗೆ ಹೇಗೋ ೨ದ್ದುದು ಇಂದು ಇಷ್ಟು ರಮಣೀಯವಾ 
ಗಿದೆ. ದೇವನು ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಈ ವೈಚಿತ್ರ್ಯದ' ಕಡೆಗೆ ಗಮ 
ನವನ್ನು ಹೊರಳಿಸಿದನು. ದೇವನ ಗಮನನೆ ಸ್ವಲ್ಪ -ಚಲಿ 
ಸಿಜೊಡನೆಯೇ ಮದನನು ತನ್ನ ಕುಸುಮೇಷುವನ್ನು ದೇವನ 
ಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ತನ್ನಲ್ಲಿಉಂಟಾದ 


೫೫೪% 


ಈ ಚಾಂಚಲ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಪ್ರಣಿಧಾನದಿಂದೆ ತಿಳಿದು ಬಹಳ 
ಕೋಪಗೊಂಡು, ತನ್ನ ತೃತೀಯ ನನದ ಕ್ರೂರ ನೋಟಿ 

ವನ್ನು ಕಾಮನ ಮೇಲೆ ಬೀರಿದನು. ಅಗ್ನಿಯು ಕಾಮನನ್ನು 

ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಸುಡಲಾರಂಭಿಸಿದುದು. ದೇವತೆಗಳು "ಕಾಮನನ್ನು 
ಸುಡಬೇಡೌನೆಂದು ಉಹು ಪರಿಯಾಗಿ ಬೇಡಿದನು. ಭಲ್ಲಿಯು 

ಉರಿಗಣ್ಣನ್ನು ಶಮನಗೊಳಿಸೆಂದು ಪ್ಪಾರ್ಮಿಸಿದುದು. ದೇವನು 
ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಭಿಲ್ಲಿಗೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಅಭ 
ಯವಸ್ತಿತ್ತುದು. ಭಿಲ್ಲೀವೇಷಧಾರಿಣಿಯಾದೆ ಜಗದಂಬೆ 

ಯನ್ನು ಶಿವನು ಅಫ್ಪಿಗೊಂಡು ವೃಷವನ್ನೇರಿ ಕೈಲಾಸ 

ಗಿರಿಗೆ ತೆರಳಿದುದು. 430.438 


೮೫ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ: 


ಶಿವನೆ ಆ ಲಿಂಗನದಿಂದ ದೇವಿಯು ಪ್ರಫುಲ್ಲಿತೆಳಾಗಿ ಮದನಬಾಣ 
ಪ್ರಪೀಡಿತಳಾದುದು. ದೇವಿಗುಂಟಾದ ವಿರಹೆತಾಪದ 
ವರ್ಣನೆ, ವಿಧಿ ಇಲ್ಲದೇ ಜೀವಣೆದುರಿಗೆ ತನ್ನ 
ಆಂತರಿಕ ಬಾಧೆ ಸನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡುದು. ದೇವನು 
ಅವಳನ್ನು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಕರೆದೊಯ್ದು ರಮಿಸಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದುದು. ೬೦ ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಶಿವ-ಶಿವೆಯೆರು 
ಸಂಯುಕ್ತರಾಗಿದ್ದುದು, ಈ ನಿಲಂಬವು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಸಹನಾತೀತವಾಗಲು ಸುರಗುರುವಿನ ಸಲಹೆಯಂತೆ ದೇ 
ವನ ಕಾಮಲೋಲುಪತೆಯನ್ನು ಭಂಗಗೊಳಿಸಲು ಅಗ್ವಿ 
ಯನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ವೇಷದಿಂದ ಅಕ್ಲಿಗೆ ಕಳಿಸಿದುದು. 
ಅವನು ಹೋಗಿ ಭಿಕ್ಷೆ ಬೇಡಲು, ದೇವನ ರತಿವಿಲಾಸವು 
ಭಂಗವಾಗಿ ವೀರ್ಯವು ಸ್ಪಲಿಸಿದುದು. ದೇವಿಯು ಅದನ್ನು 
ಅಂಜಲಿಪುಟಿದಲ್ಲಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಅದನ್ನು ಅಗ್ನಿಗೆ ಭಿಕ್ಷೆಯಾಗಿ 
ಹಾಕಿದಳು. ಮತ್ತು "ಬಹಳ ಜಾಗ್ರತೆ. ಇದು ಶಿವನೆ 
ವೀರ್ಯ. ನೆಲಕ್ಕೆ ಬೀಳಬಾರದು” ಎಂದು ಎಚ್ಚರಿಸಿ- 
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ದಳು. ಇದಕ್ಕೆ ಹೆದರಿದ ಅಗ್ನಿಯು ಆ ವೀರ್ಯವನ್ನು 
ಕುಡಿದುದು. ಒಡನೆಯೇ ಗರ್ಭವನ್ನು ಧರಿಸಿದುದು. ಅನಂ 
ತರ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಅದನ್ನುಬಿಟ್ಟುದು. ಗೆಂಗಾಸ್ನಾನಕ್ಕೆ ಬಂದ 
ಆರು ಖುಷಿರಮಣಿಯರು ಆದನ್ನು ಗರ್ಭವೆಂದು ತಿಳಿಯದೇ 
ಪಾನಮಾಡಿ ಗರ್ಭವತಿಯರಾದುದು. ಇಗನ್ನು ತಿಳಿದ ಇವರ 
ಪತಿಗಳು ಅವರನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆತಳ್ಳಲು 
ಅವರು ಪುನಃ ಗಂಗಾತೀರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಆ ಗರ್ಭವನ್ನು 
ಹುಲ್ಲುಗಾವಲಿನ ಮೇಲೆ ವಿಸರ್ಜಿಸಿದುದು. 6 ತಲೆ 
12 ಭುಜಗಳುಳ್ಳ ಒಬ್ಬ ಕುಮಾರನು ಅಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸಿ 
ದುದು. ಇವನ *ಹುಂ'ಕಾರದಿಂದೆ ಜಗವೆಲ್ಲವೂ ನಡು 
ಗಿದುದು. ಉತ್ಪಾತದ ವರ್ಣನೆ. ನಾರದರು ಸಂಚರಿಸು 
ತ್ತಿರುವಾಗ ಈ ಬಾಲಕನನ್ನು ಕಂಡು ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಇವನಾ 
ರೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು, ಪಾರ್ರತೀ-ಸರಮೇಶ್ವರರಿಗೆ ಈ ವಿಷ 
ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದುದು. ಷಣ್ಮುಖನು ಉದಿಸಿದ ಸಂಗ 
ತಿಯು ತಿಳಿಯಲ್ಕು ಜಗವೆಲ್ಲ ಹರ್ಷಗೊಂಡುದು. ದೇವತೆ 
ಗಳ ಹರ್ಷಧ್ವನಿ. ಅತಿ ಸುಂದರನಾದ ನಿನ್ನಮಗನನ್ನು ಗಂಗಾ 
ತೀರದಲ್ಲೇಕೆ ಬಿಸುಟರುವೆ? ಎಂದು ದೇವಿಯನ್ನು ನಾರದರು 
ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿದುದು, ನಾರದರು ಅಂತರ್ಹಿತರಾಜೊಡನೇ 
ಪಾರ್ವತಿಯು ಬಾಲಕನಿದ್ದೆ ಡೆಗೆ ಬಂದುದು. 439-455 


ಆ೬ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ: 


ಪಾರ್ವತಿಯು ಪುತ್ರನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಆಲಿಂಗಿಸಿ ಸಂತೋಷಿಸು 
ತ್ತಿರಲು ಗಂಗೆಯು "ಇದು ನನ್ನಮಗು' ಎಂದು ನುಡಿದುದು. 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯು ಬಂದು "ಈ ಬಾಲಕನು ನನಗೆ ಸೇರ 
ಬೇಕಾದವನು” ಎಂದು ಹೇಳಿದುದು. ಕೃತ್ತಿ ಕಾದಿ ಆರು 
ನಕ್ಷತ್ರಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು "ಇದು ನಮ್ಮ 
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ತಿಶು' ಎಂದು ವಾದಿಸಿದುದು. ಈರೀತಿ ಎಲ್ಲರೂ ವಿವೆದಿ 
ಸುತ್ತ ರೆಜತಗಿರಿವಾಸನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದುದು. ಮೊದಲು ದೇ 
ವಿಯು ಶಿಶುವನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ದೇವನೆ ಮಂದಿರವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದುದು, ದೇವನು ಶಿಶುವನ್ನು ಎತ್ತಿ ತೊಡೆಯ 
ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿ ಸಿಕೊಂಡು* ನೆತ್ತಿಯನ್ನು ಆಘ್ರಾಣಿಸಿದುದು. 
ಇದರಿಂದಲೇ ಇತರರಿಗೆ ಉತ್ತರ ಹಿಣರೆತಂತಾಗಿ ಅವರು 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಳಗಳಿಗೆ ಸದ್ದಿಲ್ಲದೇ ಹೋದುದು. ಬ್ರಹ್ಮಾ, 
ಸುರುಗುರು ಇವರು ಆಲೋಚಿಸಿ "ಕಾರ್ತಿಕೇಯ, ಪಾರ್ವತೀ 
ಸಂದನ, ಶರಜನ್ಮಾ, ಸಾಣ್ಮಾತುರ, ತಾರಕಜಿತ್‌, ಮಹಾ 
ಸೇನ ಮತ್ತು ಸ್ಕಂದ” ಎಂಬ ಈ ಅನ್ವರ್ಥ ನಾಮಗಳನ್ನು 
ಈ ಶಿಶುವಿಗೆ ಇಡಬೇಕೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದುದು, ಆಗ ಎಲ್ಲರೂ 
ಸಂತೋಷಿಸಿದುದು. ಈ ಬಾಲಕನನ್ನು ಸೇನಾಧಿಪತಿಯ 
ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಅಭಿಸೇಚಿಸಿ "ಲೋಕಕಂಟಕನಾದ ತಾರಕನನ್ನು 
ನಿಗ್ರ ಕಹಿಬೇಕೆಂ?ದು. ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದುದು. ಷಣ್ಮುಖನು 
ಅವರಿಗೆ ಅಭಯವನ್ನಿತ್ಲುದರಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನೆಮ್ಮದಿ 
ಯಿಂದ ಇದ್ದುದು. ಒಮ್ಮೆ ಸ್ಕಂದನು ಬಾಲಭಾವದಿಂದ 
ಚಂದ್ರನನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು ಯತ್ನಿಸಿದಾಗ, ಬ್ರಹ್ಮನು ಬಂದು 
"ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಹೀಗೆ ಮಾಡಬಾರದೆಂ?ದು ಹೇಳಿದುದು. ಸೃಂ 
ದನ ಪ್ರತಿಭೆಯ ವರ್ಣನೆ. ತಂದೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಇವನು 

ಬೋಧ ಹಾಗೂ ಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರದಗಳಾದ ಅನೇಕ ಕಥೆ-ವ್ರತಗ 

ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುದು. ಚತುರ್ಥೀ ವ್ರತದ ಮಾಹಾ 

ತ್ಮ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದುದು. ಈ ವ್ರತದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 

ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಪುನಃ ಸ್ವಂದನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿ 

ದುದು. 456-461 


೮೩ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ: 


ಶಂಕರನು ಈ ವ್ರತದ ವಿಧಾನವನ್ನೆಲ್ಲ ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದುದು. 


XXXVI 
ವ್ರತದ ಜೊತಿಗೆ ಷಡಕ್ಷರ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಿರಜೇ 
ಕೆಂದು ಬೋಧಿಸಿದುದು. ಕಥೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಿ 
ಷಡಕ್ಷರ ಮಂತ್ರದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಷಣ್ಮುಣನಿಗೆ ದೇವನು 
ಕೊಟ್ಟು ದು. ಸ್ವಂದನು ಒಡನೆಯೇ ತಂದೆಯ ಆಜ್ಞೆ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದು ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚಕಿಸಲು ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ 
ದುದು. ತಪಃಪ್ರದೇಶದೆ ವರ್ಣನೆ. ಗುಹನು ಅಲ್ಲಿ 
ವ್ರತವನ್ನಾಚರಿಸ್ಕಿ, ಮಂತ್ರವನ್ನು ಏಕಾಗ್ರವಾಗಿ ಜನಿಸಿ 
ದುದು. ದೇವದೇವನಾದ ಗಜಾನನನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಅತ್ಯ- 
ಭೂತಪೂರ್ವವಾದ ತನ್ನ ದಿವ್ಯ ರೂಪದಿಂದೆ ದರ್ಶನ 
ವಸ್ನಿತ್ತುದು. ದೀವನ ರೂಪದ ವರ್ಣನೆ. ಈ ಅದ್ಭುತ 
ರೂಪವನ್ನು ಕಂಡು ಸ್ವಂದನು ಚಿಂತಾಕುಲನಾದುದು. 
ದೇವನು ಇದನ್ನು ತಿಳಿದು "ತಾನೇ ದೇವನೆಂದೂ ಹೆದರದೇ 
ವರವನ್ನು ಕೇಳಬಹುದೆಂ'ದೂ ಹೇಳಲು, ಸೇನಾನಿಯು 
ದೇವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ, ಬೇಕಾದ ವರಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದುದು. 
ಗಣಪತಿಯು ಕಾರ್ತಿಕೇಯನಿಗೆ ಎಲ್ಲ ವರಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು 
ತನ್ನ ನಾಹನನಾದ ಮಯೂರವನ್ನೂ ಸಹ ಕೊಟ್ಟು ಅವನ 
ಅಭಿಲಾಷೆಯಂತೆ "ಲಕ್ಷವಿನಾಯಕ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಅಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದುದು. ಅಂದಿನಿಂದ ಸ್ವಂದನಿಗೆ "ಮಯೂರ 
ಧ್ವಜ? ಎಂದು ಹೆಸರು ಉಂಟಾದುದು, ದೇವನು ಅದೃಶ್ಯ 
ನಾದಮೇಲೆಷಡಾನನನು ಅಲ್ಲಿ ದೇವನ ಮೂರ್ತಿಯೊಂದನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ "ಲಕ್ಷ ವಿನಾಯಕ” ಎಂದು ಹೆಸರನ್ನು 
ಇಟ್ಟುದು. ಸ್ವಂದನು ದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ ವಿಧಾನದ 
ವರ್ಣನೆ, ತಂದೆಯ ಆಶೀರ್ವಾದವನ್ನು ಪಡೆದೆ ಸ್ಪಂದನ 
ತಾರಕನ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಹೂಡಿ ಸಸ್ಫೈೆನ್ಯನಾಸ ತಾರ 


ಕಾಸುರನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿದುದು. ಸೇನಾನಿಯ ಮೇಲೆ ದೇವ 
ತೆಗಳು ಪುಷ್ಪವೃಷ್ಟಿ ಯನ್ನು ಕರೆದುದು. ಸ್ಫಂದನು ಯಾವ 
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ಸ್ಥ ಳೆದಲ್ಲಿ ಅನುಷ್ಕಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು | ವ್ಯಾಸರು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದುದು. “ಘುಸೃಣೇಶ್ವರನ 
ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಂದನು ಅನುಸ್ಕಿಸಿದನು' ಎಂದು ಬ ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಉತ್ತರಿಸಿದುದು. 468-488 


೮೮ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


"ಪರಶಿವನ ಕ್ರೋಧಾಗ್ನಿಯಿಂದ ಮದನನು ದಹಿಸಿ ಹೋದನೆಂದು 
ಹೇಳಿದೆಯಷ್ಟೇ ? ಆದರೆ ಇಂದಿಗೂ ಅವನು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ 
ಕಾಣುವನಲ್ಲವೇ? ಇದು ಹೇಗೆ? ಎಂಬುದನ್ನು ಪಿತಾ 
ಮಹ! ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳು” ಎಂದು ವ್ಯಾಸರು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು 
"ಶಂಕರನ ಉರಿಗಣ್ಣಿನಿಂದೆ ಕಾಮನು ಸುಟ್ಟು ಹೋದೆ 
ಮೇಲೆ ರತಿಯು ಬಹಳ ಆಕ್ರೋಶಿಸಿದಳು. ಮತ್ತು ದೇವ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು ಪತಿಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಬೇಡತೊಡೆಗಿದಳು. ರತಿಯು 
ದೇವನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿದುದು. ಶಿವನು ತುಪ್ಪನಾಗಿ 
ವರವನ್ನು ಬೇಡೆಂದು ರತಿಗೆ ಹೇಳಿದುದು. «ನನ್ನ್ನ ಪತಿ 
ಯನ್ನು ಬದುಕೆಸಿಕೊಡೆ'ಂದು ರತಿಯು ಬೇಡಿದುದು. 
"ನೀನು ಸೆ ಒರಿಸಿದ ಮಾತ್ರ ದಿಂದಲೇ ನಿನ್ನ ಪತಿಯು ನಿನಗೆ 
PANE ಮುಂದೆ ಅವನು ದ್ವಾಪರಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ವಿಷ್ಣುವು ಕೃಷ್ಣಾವತಾರಿಯಾದಾಗ ರುಕ್ಮೆಣಿಯಾಗಿ ಅವತ 
ರಿಸುವ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯಲ್ಲಿ ದೇವನಿಂದ ಜನಿಸಿ, ಸಶರೀರಿಯಾಗಿ 
ನಿನ್ನನ್ನು ವರಿಸುವನು, ಚಿಂತಿಸಬೇಡ. ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ 
ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಇಷ್ಟರಿಂದಲೇ ತೃಪ್ತಳಾಗು' ಎಂದು 
ಹೇಳಿದುದು. ರತಿಯು ತನ್ನ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ದೇವನು 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಒಮ್ಮೆ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ, ದೇವವಾಕ್ಯವನ್ನು ನಿಜವೆಂದು 
ಮನಗಂಡುದು. ಅನಂತರ ಅನೆಂಗನು ಶಂಭುವಿನ 
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ಬಳಿಸಾರ್ದು "ದೇವಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಆ ಚರಿಸಿಹ ವಿಧಾ 
ನದಲ್ಲಿ ದೀವ! ನನ್ನದೇನು ಅಸರಾಥ?” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿ, ಕಡಿದ 
ಕಥೆಯನ್ನೆ ಲ್ಲ ಹೇಳಿದುದು. ದೇವನು ಅನಂಗನಿಗೆ ಅನೇಕ 
ಬಗೆಯಿಂದ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಿ, ಮಹಾ ಗಣಪತಿಯ 
ಏಕಾಕ್ಷರ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿ, ಆದನ್ನು ಅನುಸ್ಮಿಸೆಂದು 
ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದುದು. ಅನಂತರ ಮನ್ಮಥನು ಜನೆಸ್ಕಾ 
ನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಜೀವನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಕಠಿಣವಾಗಿ ತಪವ 
ನ್ಹಾಚರಿಸಿದುದು. ಅವನ ನಿಷ್ಟೆಯ ವರ್ಣನೆ, ಒಂದು 
ನೂರು ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದ ಬಳಿಕ್ಕ ಜೀವನು ತನ್ನ ದಿವ್ಯ 
ರೂಪವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದುದು. ದೇವನೆ ರೂಪದ 
ವೈಖರಿ. ಆಗ ದೇವ-ಗಂಧರ್ವಾದಿಗಳು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು 
ದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದುದು. ಮದನನೂ ಸಹೆ ದೇವನನ್ನೂ, 
ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಅಭಿವಂದಿಸ್ಕಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದುದು. 
ಕಾಮನು ಮಾಡಿದ ಜೀವ ಸ್ತುತಿಯ ವರ್ಣನೆ. ಬ್ರಹ್ಮಾಂ- 
ಡದ ಪ್ರಮಾಣ ಮತ್ತು ವಿವರಣೆ, ದೇವನು. ಪ್ರಸನ್ನ 
ನಾಗಿ "ವರವನ್ನು ಬೇಡು? ಎಂದುದು. ಅದುವರೆಗೂ ನಡೆದ 
ವಿಚಾರವನ್ನು ದೇವನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ದೇವನ ಚರಣಗಳಲ್ಲಿ ದೃಢ 
ಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಸರ್ವರಲ್ಲೂ ಮಾನ್ಯತೆಯನ್ನೂ ಹೊಂದಿರು 
ವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿದುದು. 489-512 


೮೯ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ: 


“ ನೀನು ಬೇಡಿದುದೆಲ್ಲವೂ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದು. ನಿಸರ್ಗವೇ ಫಿನಗೆ ಸಹ 
ಕಾರಿಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವುದು? ಎಂದು ಹೇಳಿ ದೇವನು ಅದ್ಭ 
ಶೈನಾದುದು, ಜೀವನು ದರ್ಶನವಿತ್ತ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕಾಮನು 
ದೇವನ ದಿವ್ಯ ಮೂರ್ತಿಯೊಂದನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸ್ಕಿ ಅದಕ್ಕೆ 
4 ಮಹೋತ್ಕ್ಥಟ > ಎಂದು ಹೆಸರನ್ನಿಟ್ಟುದು. ದೊಡ್ಡ 


XLi 
ದೊಂದು ಮಂದಿರವನ್ನು ಕಟ್ಟಸಿದುದು. ಮುಂಜಿ ರುಕ್ಮಿ 
ಣಿಯಲ್ಲಿ ಇವನು ಜನಿಸಿ ಶೆಂಬರಾಸುರನಿಂದೆ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ 
ಎಸೆಯೆಲ್ಪಟ್ಟಿವನಾದರೂ ಕಾರಣಾಂತರದಿಂದ ಅವನ 
ಮನೆಯಲ್ಲೇ ರತೀದೇವಿಯಿಂದೆ ಪೋಷಿತನಾಗಿ ಸಮಯ 
ವನ್ನೇ ಸಾಧಿಸುತ್ತಲಿದ್ದು ಅವನನ್ನು ಕೊಂದು, ಮಾಯಾ 
ದೇವಿ (ರತಿ) ಯೊಡನೆ ತನ್ನ ಮಾತಾ-ಪಿತೃಗಳನ್ನು ಸಂದ 
ರ್ಶಿಸಿದುದು, ಈ ಜನಸ್ಥಾನದಲ್ಲೇ ಹಿಂದೆ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು 
ಅಣ್ಣನ ಆಜ್ಞೆ ಯಂತೆ ಶೂರ್ಪಣಖಿಯ ಮೂಗನ್ನು 
ಸುಯ್ದುದು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ "ನಾಸಿಕಾ' 
ಎಂದು ಹೆಸರು ಬಂದುದು, ಅಲ್ಲಿರುವ ಕಲ್ಲುಗಳು ಇಂದಿಗೂ 
ಮೋದಕಗಳೆಂತೆ ತೋರಿಬರುವುವು. ಸಡಕ್ಷೆರ ಮಂತ್ರ 
ವನ್ನು ಜಪಿಸಿ, ಶೇಷನು ಗಣಪನನ್ನು ಪ್ರಸನ್ನಗೊಳಿಸಿದ 
ಸ್ಥಳವೂ ಇದೇ. ರತಿ-ಮನ್ಮಥರು ಸಂತೋಷದಿಂದ ವಿಹರಿ 
ಸಿದ್ದು . ಶೇಷನು ಯಾವ ಫಲಸಾಧನೆಗಾಗಿ ದೇವನ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜನಿಸಿದನು? ಇದನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ವ್ಯಾಸರು ಕೇಳಲು, ಬ್ರಹ್ಮನು ಕಥೆಯನ್ನು 
ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದುದು. "ಒಂದು ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನು 
ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಕೈಲಾಸಗಿರಿಯ ತಪ್ಪಲಿನಲ್ಲಿ ವಿಹೆರಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಗಿರಿ-ತಪ್ಪಲಿನೆ ರಾಮಣೀಯಕತೆಯ ವರ್ಣನೆ. 
ದೇವನೆಜೆಗೆ ದೇವ_--ಗಂಧರ್ವಾದಿಗಳು ಬಂದು, ನಮಿಸಿ 
ಸ್ತುತಿಸಿದುದು. ಜೀವನ ವರ್ಣನೆ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದವರ 
ಹೆಸರುಗಳು. «ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಮನಾದ ಹರನ ಶಿರದ ಮೇಲೆ 
ಓಲಾಡುವ ನಾನೇ ಶಿವನಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನು' ಎಂದು 
ಶೇಷನು ಗರ್ವ ಪಟ್ಟುದು. ಸರ್ವಜ್ಞ ನಾದ ಶಂಭುವಿಗೆ ಅದು 
ತಿಳಿದುದರಿಂದ ಇವನ ದುರಹೆಂಕಾರವನ್ನು ಖಂಡಿಸಬೇಕೆಂದು 


2811 
ಖಂಡಪರಶುವು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ಕೇಷಸನ್ನುಜಮ್ಮೆ ನೆಲಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪ 
೪ಿಸಿದುದು. ಇದೆರಿಂದ ತಲೆ ಒಡೆದುಕೊಂಡು ಶೇಷನು 
ಅತಿ ನಿರ್ವಿಣ್ಣನಾಗಿ ಶೋಕಿಸಿದುದು. ಶೇಷನ ಅನುಶಾ 


ಪದ ವರ್ಣನೆ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಾರದರು ಅವನೆ ಸಮೀಪ 
ದೆಲ್ಲಿ ಸುಳಿದುದ್ದು 513-528 


೯೦ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಃ-- 


"ನಿನ್ನ ತಲೆ ಏಕೆ ಒಡೆಯಿತು? ನೀನೇಕೆ ಹೀಗಾಗಿರುವೆ? ಎಲ್ಲ 
ನನ್ನೂ ಹೇಳು? ಎಂದು ನಾರದರು ಶೇಷನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿ 
ದುದು. ಆದರೆ ಶೇಷನು ತಲೆ ತಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನೆ 
ಕುಳಿತುಬಿಟ್ಟುದು. ಸರ್ವಜ್ಞ ರಾದ ನಾರದರು ವಿಷಯವೆಲ್ಲ 
ನನ್ನೂ ಗ್ರಹಿಸಿಕೊಂಡು, ಶೇಷನಿಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಂಬಾಗು 
ವಂತಹ ಒಂದು ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳುವೆನೆಂದು ಅವ 
ನನ್ನು: ಉತ್ತೇಜಿಸಿದುದು. ಶೇಷನು ಇದರಿಂದ ಆಶ್ವಸ್ತ 
ನಾಗಿ ಉಪಾಯವನ್ನು ದಯೆ ಇಟ್ಟು ತಿಳಿಸಬೇಕು? 
ಎಂದು ಹಲುಬಿದುದು. ಗಣೇಶನ: ಷಡಕ್ಷರದೆ ಮೂಲ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುವ ಮುನ್ನ ಆ ಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿದುದು. ಮಂತ್ರವನ್ನು ಶೇಷನಿಗೆ 
ಉಪದೇಶಿಸಿ ತಾವು ಅಂತರ್ಜಿತರಾಗಲು, ಶೇಷನು ಸಳಲೇಂ 
ದ್ರಿಯಗಳನ್ನೂ ನಿಗ್ರಹಿಸ್ಕಿ ಸಾವಿರಾರು ವಠ್ಸಗಳವರೆಗೆ ಕಠಿಣ 
ವಾಗಿತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿದುದು. ಅನಂತರ ದೇವನು ಶೇಷನಿಗೆ 
ದರ್ಶನವನ್ನಿತ್ತುದು. ಗಣಪನ ರೂಪದ ವರ್ಣನೆ. ಶೇಷನಿಗೆ 
ಮೊದಮೊದಲು ಬಹಳ ಗಾಬರಿಯೇ ಉಂಟಾಯಿತು. ಆಗೆ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ ಆಲೋಚಿಸಿ ನೋಡಿದನು. ಬಗೆ ಹರಿಯಲೇ 
ಇಲ್ಲ. ಆಗೆ ದೇವನು *ತಾನು ಯಾಕೆಂಬುದನ್ನ್ಯೂ ಏತ- 


೫೬111 
ಕ್ಳಾಗಿ ಬಂದಿರುವೆ`ನೆಂಬುದನ್ನೂ ನಿರೂಪಿಸಿ, ವರವನ್ನು: 
ಬೇಡೆಂದು ಹೇಳಿದುದು. ಮೊದಲು ನಿನ್ನ ತೇಜಃಕಿರಣ 
ಗಳನ್ನುಉಪಸಂಹರಿಸೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು, ದೇವನು ತೇಜ 
ವನ್ನು ಸಂಕೋಚಗೊಳಿಸಿದುದು, ಶೇಷನು ದೇವನನ್ನು ತತ್ತ್ವ 
ಗದ್ಬಿತವಾದ ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿದುದು, ಪರಶಿವನು 
ತನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆಗ್ರಹಗೊಂಡು ಶಿಕ್ಷಿಸಿದೆ ಸಂಗತಿಯ 
ನ್ಲೆಲ್ಲ ದೇವನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದ`ದು. "ಭೂಮಿಯನ್ನು ಭರಿಸುವಂತೆ 
ಮೊದಲಿನ ಶೆಕ್ತಿ-ಸಾಮಧಥಣ್ಯಗಳನ್ನು ಕೊಡು” ಎಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದುದು, "ನಿನ್ನ ತಲೆಗಳು ಹತ್ತು ಹತ್ತು ಭಾಗ 
ಗಳಾಗಿ ಸೀಳಿವೆಯಷ್ಟೇ ? ಅವೆಲ್ಲವೂ ಹೆಡೆಗಳಾಗಿ ಪರಿಣ 
ಮಿಸ್ಕಿ ಇಂದಿನಿಂದ ನಿನಗೆ "ಸಹಕ್ರವದನ' ಎಂಬ ಹೆಸರು 
ಉಂಟಾಗಲಿ ಹೀಗೆ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಶೇಷನನ್ನು 
ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ಮೇಖಲೆಯಂತೆ 
ಸುತ್ತಿಕೊಂಡನು. ಅಂದಿನಿಂದ ದೇ ನನಿಗೆ "ವ್ಯಾಲಬದ್ಧೊ ಕ 
ದರ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರು ಉಂಟಾಯಿತು. ವಿಶ್ವರೂಫಿಯಾದ 
ದೇವನ ರೂಪದೆ ವರ್ಣನೆ. "ವಿಶ್ವರೂಪದ ದೈಶ್ಯವನ್ನು 
ನಿನಗೆ ಮಾತ್ರ ತೋರಿಸಿರುವುವಾ'ಗಿ ದೇವನು ಶೇಷನಿಗೆ 
ಹೇಳಿದುದು. "ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ «ಧರಹೇಧರ' ಎಂಬ 
ಹೆಸರುಂಟಾಗಬೇಕು. ಈ ಪ್ರದೇಶವು ಕ್ಷೇತ್ರವೆನಿಸಿ ಇಲ್ಲಿ 


ನೀನು ಸರ್ವದಾ ನೆಲೆಸಿರಬೇಕು' ಎಂದುಶೇಷನು ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸಿದುದಕ್ಕೆ "ಆಗಬಹುದೆಂದು ದೇವನು ಒಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನಿತ್ತು 
ಅದೃಶ್ಯ ನಾದುಮ. ಆಗ ಶೇಷನು ಭವ್ಯವಾದ ಬಂದು 
ಮಂದಿರವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ, ಅನ್ಲಿ ದೇವನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನಿರಸಿ 
ಅದಕ್ಕೆ "ಧೆರೆಣೀಧೆರ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರಸ್ಸಿಟ್ಟುದು. ದೀವನ 
ವರಪ್ರ ಭಾವದಿಂದಲೇ ಮಹಾ ವಿಷ್ಣು ವಿಗೆ ಶೇಷನು ಹಾಸಿಗೆ 
ಯಾವನನ್ನು ಶಿವಥಿಗೆ ಭೂಷಣವಾದನು. ಇತ್ಯಾದಿ 
ಕಥೆಗಳು. 


529-549 


೯೧ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ:-- 


ದೇವನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಮತ್ತೊಂದು ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ವ್ಯಾಸರು ಪ್ರತ್ನಿಸಿದುದು. «೩ ಮ್ಮ್ಮೆ 
ಪ್ರಳೆಯವು ಸಂಭವಿಸಿದ್ದಿ ತು'ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಕಥೆಯನ್ನು 
ಆರಂಭಿಸಿದುದು, ಅದರ ಅವಧಿ ಮುಗಿಯುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಭಗರ್ವಾ ಗಜಾನನನು ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ “ನಾನಾ ವಿಧ 
ವಾದ ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡು. ಇದು ನನ್ನ ಆಜ್ಞೆ? 
ಎಂದು ಆಜ್ಞಾ ಪಿಸಿದನು, ನಾನು ಮನಸ್ಸಕಲ್ಪದಿಂದಲೇ 
“ಕಶ್ಯ ಪೌಮೊದಲಾದ ಏಳು ಜನೆ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಸೃಜಿಸಿದೆನು 
"ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವೇನು? ” ಎಂದು ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ಕೇ 
ಳಲ್ಕು ಅವರಲ್ಲಿ ಬಹೆಳೆ ಮೇಧಾವಿಯೊ, ಶಕ್ತಿ-ಸಾಮಥ್ಯಾ 
ಸಂಪನ್ನ ನೊ ಆಗಿದ್ದ ಕಶ್ಯಸನನ್ನು ಕುರಿತು "ನಾನಾ ವಿಧ 
ವಾದ ಸೃಷ್ಟಿ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸು? ಎಂದು 
ಹೇಳಿದೆನು. ದೇನಮಾನೆದೆ ಲೆಖ್ಶದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಹಸ್ರ 
ವಠ್ಸಗಳ ವರೆಗೆ ಕಶ್ಯಪನು ಗಣಪತಿಯ ಏಕಾಕ್ಷರದ ಮಹಾ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಏಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ಜಪಿಸಿದೆನು. ಆಗ ದೇವನು 
ಶ್ಯ ಪನಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದನು. ದೇವನ ದಿವ್ಯರೂಷದೆ ವಠ್ಚನೆ. 
ಕಶ್ಯಸನು ದೇವನನ್ನುಸ:ದರ್ಶಿಸಿಸೊಡನೆಯೇ ಭಕ್ತಿಯಿಂದೆ 
ವಂದಿಸಿ, ಅನೇಕ ಪೂಜೋಪಕರಣಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಿದುದು. 
ಅನಂತರ ಬಹಳ ವಿನಯದಿಂದ ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತು ದೇವನನ್ನು 
ಸ್ತುತಿಸಿದುದು. ದೇವನು ಪರಮ ತುಸ್ವನಾಗಿ "ವರವನ್ನು 
ಬೇಡು? ಎಂದೆ ಹೇಳಿದುದು. “ಸೃಷ್ಟಿಕರಣ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ವನ್ನೂ, ನಿನ್ನೆ ಚರಣಾರವಿಂದೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಚಲವಾದ ಭಕ್ತಿ 
ಯನ್ನೂ ಮತ್ತು ನಾನು ಅಸೇಕ್ಷಿಸಿದಾಗ ದರ್ಶನವನ್ನು 
ಕೊಡುವಂತೆಯೂ ವರವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಕೊಡಬೇ 


ಕೆಂದು. ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದುದು. ಶೇಷನು ಬೇಡಿದ ವರಗ 
ಳನ್ನೆಲ್ಲ ದೇವನು ದಯಪಾಲಿಸಿ ಅಂತರ್ಹಿತನಾದುದು. 


XLV 


ಅನೆಂತರ ಕಶ್ಯಪನು ತನ್ನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಒಂದಿರುಗಿದುದು. 
ಹೀಗಿರುವಾಗ ಒಮ್ಮೆ ಅವನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಇದ್ದೆ ಕದ್ದೆ ಂತೆ 
ಕಾಮವಿಕಾರವು ಸಂಚರಿಸಿತು. ಇದರಿಂದ ಕಶ್ಯಪನು ಬಹಳ 
ದೀನನಾದನು. ಯಾವ ಕೆಲಸದಲ್ಲೂ ಅವನಿಗೆ ಉತ್ಸಾಹವೇ 
ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಇವವ ವಿಹ್ವಲಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಇವನ 
ಪತ್ನಿಯರು ಬಹೆಳ ಯೋಚಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ತಮ್ಮನ್ನು ಬಹು 
ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಾಣುವಂತೆ ಸಿಂಗರಿಸಿಕೊಂಡು ಇವನನ್ನು 
ಉಪಚರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ತನ್ಮೂಲಕ ನಾನಾ ಬಗೆಯ 
ಸೃಷ್ಟಿಯು ಮುಂದುವರಿಯಿತು. ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಕಶ್ಯಸನು 
ಹರ್ಷನಿರ್ಭರನಾದುದು. ಅವನಿಗೆ ಗಣಪತಿಯ ನಾನಾ 
ಮಂತ್ರಗಳೂ, ಯಂತ್ರಗಳೂ ಸ್ಪುರಿಸಿನ. ನ, ಅನ್ರುಸಳೆನ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಸಂತತಿಯವರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯಗಳಾದ ಆಯಾ ಮಂತ್ರಗ 
ಳನ್ನು ಅವರವರಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ಅವರೂ ಶ್ರದ್ಧೆ 
ಯಿಂದ ತೆಪಿಸಿ ದೇವನನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಂಡುದು, 530 569 


೯೨ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಂಶ: 


ಕಶ್ಯಪನ ಸಂತತಿಯವರು ದೇವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದುದು. ದೇವನು 
ಇವರ ಭಕ್ತಿ-ಭಾವವನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ, ಬೇಕಾದ ವರಗಳನ್ನು 
ಯಾಚಿಸುವಂತೆ ಸೂಚಿಸಿದುದು. ಅವರು ತಮಗೆ ಬೇಕಾದ 
ವರಗಳಿಗಾಗಿ ಮಹಾಗಣಪತಿಯನ್ನು ಯಾಚಿಸಿದುದು. ದೇ 
ವನು ಅನೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ, ಆವರು ರಚಿಸಿ ಪಠಿಸಿದ 
ಸ್ತೋತ್ರಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಮಹಿಮೆಯನ್ನನುಗ್ರಹಿಸಿದುದು. ದೇವ 
ನು ಅಂತರ್ಜಿತನಾಗಲು, ಅವರವರು ತಮತಮಗೆ “ಸರಿ? 
ಎನಿಸಿದರೀತಿಯಲ್ಲಿ ದೇವನ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ತಾವು 
ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿದ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿ, ಭಿನ್ನಭಿನ್ನ ಹೆಸರು 
ಗಳನ್ನು ಆಯಾ ಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೆ ಇರಿಸಿನರರು. ದೇವನ 


21011 


ಅನಂತ ನಾಮಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಶಕ್ತಿಯು ನನಗಿಲ್ಲ. ತಿಳಿದ 
ಸ್ಟನ್ನು ಯಥಾಮತಿ ಹೇಳಿದ್ದೆ ನೆ. ದೇವನ ಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲಿಕ್ಕೆ ನನ್ನ ವಿಷಯವಂತೂ ಹಾಗಿರಲಿ, 
ಉತ್ತಮ ದೇವವರ್ಗದವರೆಸಿಸಿದೆ ಹರಿಹೆರರಿಗೂ, ಆದಿಶೇಷ 
ನಿಗೂ ಶಕ್ತಿಯು ಸಾಲದ್ಮು ಆದುದಗಿಂದೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಕಾರ್ಯಾರಂಭದಲ್ಲೂ ಮಹಾ ಗಣಪತಿಯನ್ನು ಪೂಜಿ 
ಸಲೇ ಬೇಕು. ಯಾವ ಮದಾಂಧನು ಜೀವನನ್ನು ಗೌರ 
ವಿಸಿ ಪೂಜಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅವನನ್ನು ಚಂಡಾಲನಂತೆ 
ದೂರೀಕರಿಸಬೇಕು. ಎಂದು ಚತುರ್ಮುಖನು ಹೇಳಿ 
ದುದು. ದೇವನ ೨೧ ನಾಮಗಳನ್ನಾದರೂ ವಿವರವಾಗಿ 
ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ವ್ಯಾಸರು ಕೇಳಿದುದು. ಬ್ರಹ್ಮನು ಅವನ್ನು 
ಹೇಳಿದುದು, ಫಲಶ್ರುತಿ. ನಾಸ್ತಿಕರು ಸಹೆ ಗಮನವಿಡದೇ 
ದೇವನನ್ನು ಭಜಿಸಿಯೇ ಭಜಿಸುವರೆಂದೆ ಬಳಿಕ, ಆಸ್ತಿಕರೂ, 
ಶ್ರದ್ಧಾ ಳುಗಳೂ ದೇವನನ್ನು ಭಜಿಸುವರೆಂಬುದನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕೇ? ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿ, ಈ'ಉಪಾಸನಾ 
ಫಲದೆ ವಿಷಯವನ್ನು ಮಹಾವಿಷ್ಣು ನನಗೆ ಹೇಗೆ ಬೋಧಿಸಿ 
ದ್ಹನೋ ಅದನ್ನೇ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುವೆನೆಂದು ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಗಿ 
ಸಿದುದು.ಎಂದು ಭೃಗು ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಸೋಮಕಾಂತನಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದುದು. ಸೂತರೂ ಸಹ ಶೌನಕಾದಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ 
ಇದನ್ನೇ ಅನುವದಿಸಿದುದು, ಉಪಾಸನಾಖಂಡದ ಫಲಶ್ರುತಿ; 570-588 
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ಸ್ಕಂದ ಅಷ್ಟದಳೆ ಪದ್ಮ ಮತ್ತು ಷಡ್ಸಾವವಿಕಾರಗಳು. 607 
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ವ್‌ ನ್‌ ಲ್ಯಾ ವ್‌ ನಿನ ವಾ್‌ NS: 


॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ಗ 
ಶ್ರೀ ಸರಸ್ವೃಷ್ಛೈ ನಮಃ ॥ ಶ್ರೀ ಗುರುಭ್ಯೋ ನಮಃ 


ಶ್ರೀಗಣೇಶಪುರಾಣ 


(ಉಪಾಸನಾ ಖಂಡ. ಭಾಗ ೩.) 





ಅಥ ಷಟ್ಸಿಸಂಚಾಶತ್ತಮೋಧ್ಯಾಯೆಃ 
ಭೈಗುರುವಾಚಃ-- 
ಏನಂ ಶೇ ಕಥಿತಂ ರಾಜನ್ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಸಕಲಂ ಮಯಾ | 
ಪುನಶ್ಚ ಶೃಣು ವ್ಯಾಸೇನ ಯಚ್ಛು ತೆಂ ಬ್ರಹ್ಮಣೋಮುಖಾತ” ಗೆ 
ಸೋಮುಕಾಂತ ಉವಾಚೆ:- 
ಕಥೆಂ ಶ್ರುತೆಂ ಬ್ರಹ್ಮನುಂಖಾದ್ವಾಸೇನಾಮಿತಬುದ್ಧಿನಾ | 


| ಶಿ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ॥ 


೫೬ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಭೈಗು:-- 


ರಾರ್ಜ, ಸೋನುಕಾಂತ! ನಾನು ನಿನಗೆ ಇದುವರೆಗೆ ಹೇಳಿದೆ ಎಲ್ಲ ಚರಿಕ್ರಿ- 
ಗಳನ್ನೂ ಕೇಳಿರುವೆಯಷ್ಟೆ? ? ವ್ಯಾಸಮುನಿಯು ಬ್ರಹ ಬನ ಮುಖದಿಂದ ಜಿ 
ಯಾವಾವ ಚರಿತೆ ತ್ರಿಗಳನ್ನು ಡೋ, ಅವನ್ನೂ ಹೇಳುವೆನು, ಕೇಳು. ॥೧॥ 
ಸೋಮುಕಾಂತ:-- 

ಮಹಾಮುನಿಯೆ! ಮಹಾ ಮೇಧಾವಿಯಾದೆ ವ್ಯಾಸ ಮಹೆರ್ಹಿಯು ಚತು- 


1 


ಣಿ ಶೀ ಗೆಹೇಶೆ ಪುರಾಣ ಹಊ.ಖಿ. ೩ 


ನ ತೃಪ್ತಿಮಧಿಗೆಚ್ಛಾಖಿ ತನ್ಮೇ ವದ ಮಹಾಮುನೇ! Non 
ಭೃಗುರುವಾಚ: 

ಏವಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕಥಾಂ ವ್ಯಾಸೋಇಪೈ ಚ್ಛದ್ಧ್ರ ಹ್ಮಾಣಮಾದರಾತ್‌ ! 

ಸ ಚಾಪಿ ಕಥಯಾಮಾಸ ಸಾದರಂ ಪೃಚ್ಛತೇಃನಘ! Nal 
ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ: 


ಪುನಃ ಕಥೆಯ ಮೇ ಬ್ರಹ್ಮನ್ನೆ ಣನಾಥಕಥಾಂ ಪರಾಮ | 
ತೃಷ್ಣಾ ಮೇ ವರ್ಧತೇ ಭೂಯೆಃ ಶ್ರೋತುಂ ವಿಘ್ನೇಶಸತ್ಕಥಾರ್ಮ ॥೪॥ 








ರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಕೇಳಿದೆ ಕಥೆಗಳ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ನೀನು ಎಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾ- 
ಈ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರೂ, ನನಗಂತೂ ತೃಪ್ತಿಯೇ ಆಗಲೊಲ್ಲದು, ಆದುದೆ 
ಎಂದ ದೆಯೆ ಇಟ್ಟು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನನಗೆ ತಿಳಿಸು. ಗಗ 


ಭೈಗು: 

ಪಾರ್ವತೀ ಪರಮೇಶ್ವರರ ಸಂಯೋಗದ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದನೆಂತರ ಸರಮ 
ಹರ್ಬೋನ್ಮತ್ತನಾದೆ ವ್ಯಾಸನು ಆದೆರದಿಂದೆ ಪುನಃ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು 
ಎಲೆ ಪುಣ್ಯಶೀಲನಾದ ಸೋಮಕಾಂತ ಮಹಾರಾಜಕೆ! ಬ್ರಹ್ಮನಾದರೊ, ಸಲ್ಪವೂ 
ಬೇಸರವಿಲ್ಲದೇ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ ವಿಸ್ತರಿಸಿದೆನು. 1೩! 
ವ್ಯಾಸಃ 

ಓ ಬ್ರಹ್ಮನೆ! ನೀನು ಹೇಳಿದೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶನ ಕಥಾಪರಂಪಕರೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ದಂತೆಲ್ಲ ಆ ಸಚ್ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಇನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆಯ 
ಹೆಚ್ಚು ತ್ತಲೇ ಇದೆ. ಆದುದರಿಂದೆ ಆ ಸತ್ಯಥೆಗಳನ್ನು ಪುನಃ ನನಗೆ ಹೇಳು: 

Nell 


ಉಪಾ. 4) ಐನಶ್ರಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಷ್ಟ 
ಬ್ರ ಹ್ಮೋಷಾಟ:- 


ಅಪೆರಾಂ ಶೃಣು ಮೇ ವ್ಯಾಸ! ಕಥಾಂ ಕೌತುಕಸಂಯೆ ತಾನು | 


ಶೊರಸೇನಪ್ರೆಭೈತಿಭಿರನುಭೂತಂ ಗೆಜಾನೆನೀಂ 1೫ 
ಮಧ್ಯದೇಶೇಃಭವದ್ರಾಜಾ "ಶೂರೆಸೇನೋ' ಮಹಾಬಲೀ | 
"ಸೆಹೆಸ್ರಾ' ಬ್ಯಪುರೇ ರನ್ನೇ ನೇದವೇದಾಂಗೆಪಾರಗಃ a If 


ಧನೆವಾನ್ರೊ ಪವಾನ್ಹಾತಾ ಹೋತಾ ಪಾಠಾ ಜನಸ್ಯ ಹ! 


1 ಶಕ್ತಿತ್ರಯೆಯುಂತೋ ಮಾನೀ 2ಷಾಡ್ಗುಣ್ಯಶರಿಶಿಷ್ಠಿತಃ (೩ 





ಬ್ರಹ್ಮಾ 


ವತ್ಸ, ವ್ಯಾಸ! ಕೇಳು. ನಿನಗೆ ಚಮೆತ್ಕಾರಮೆಯವಾದ ಗಣೇಶನೆ ಮತ್ತೊಂದು 
ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು. ಈ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಶೂರಸೇನ ಮೊದಲಾದವರು 
ಕಂಡುಹಿಡಿದ ಗಣೇಶನ ಶೆಕ್ತಿ ವಿಶೇಷಗಳು ಬಹಳವಾಗಿ ತೋರಿಬರುವುವು. 0 


ಭಾರತದ ಮ ವ್ಯ ಪ್ರಡೇಶೆದಲ್ಲಿ "ಸೆಹೆಸ್ರ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ರಮ್ಯವಾದ ಒಂದು 
ಪಟ್ಟಣವಿದೆ. ಆ ದೇಶವನ್ನು ಮೆಹಾ ಬಲಿಸ್ಮೆ ನೊ, ವೇದವೇದಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೀ- 
ನೂ ಆದ ಶೂರಸೇನನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ರಾಜನು ಬಹು ಹಿಂದೆ ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. le 


ಅವನು ಮಹಾ ರೊಸನಂತನೂ, ಧನಾಢ್ಯನೊ, ಉದಾರಿಯೊ, ಅಗ್ರಿಹೋ- 
ಶ್ರಿಯೂ, ತನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಮಕ್ಕಳಂತೆ ಕಾಪಾಡುವವನೂ, ಮತ್ತು ಮಹಾ 
ಅಭಿಮಾನಶಾಲಿಯೂ ಆಗಿದ್ದನು. ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೇ ಇವನು ಸಡುಣೈಶ್ಚರ 
ಸಂಪನ್ಮನೂ, ಶೆಕ್ತಿ ತ್ರಯದಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ ಆಗಿದ್ದ ನು ॥1£॥ 


ಸೂ: ಸಂಖ್ಯಾಚಿನ್ಲಿತ ಪದಗಳಿಗೆ ಪರಿಶಿಷ್ಟದಲ್ಲಿ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಕೊಡಲಾ- 
ಗುವುದು. 


ಣೆ ಶ್ರೀಗಳೇಶ ಪುರಾಣ ೪.೨೨. 


1ಉಪಾಯಾನಾಂ ಚತುರ್ಣಾಂತು ಚಾಲನೇ ಚತುರೋರಿಹಾ |! 
2ಚೆತುರ್ನಿಧಬಲೋಪೇತೋ ದ್ವಿಜ-ದೇವೇಷು ಭಕ್ತಿಮಾನ್‌ ltl 


ಪೃಥಿನೀನುಂಡೆಲಂ ಯಸ್ಯ ವತೆವರ್ತ್ಯಭವತ್ಸದಾ |! 
ನಗರಂ ಶಕ್ರನೆಗೆರಾದ್ವಿಶಿಷ್ಟಂ ಭಾತಿ ಭೂತಲೇ Neh 


ಯೆಸ್ಯ ಪತ್ನೀ ಪುಣ್ಯಶೀಲಾ ನಾಮ್ನಾಭೋತ್ರುಣ್ಯಶಾಲಿನಿಳ | 
ಯಸ್ಯಾ ರೂಪೇಣ ಸದೃಶೀ ನಾಸೀತ್ರ್ರೈ ಲೋಕ್ಯಮಂಡಲೇ ॥೧೦॥ 








ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯ ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವನು. ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಚಲಿಸುವು- 
ದರಲ್ಲಿ ಚತುರನು, ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಫಿಗ್ರಹಸಬಲ್ಲವನು. ನಾಲ್ಯು ಬಗೆಯ ಸೈನ್ಯವುಳ್ಳ” 
ವನೂ, ಹಾಗೂ ದೇವ-ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ ಗೌರವ ಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳವನೂ ಆಗಿದ್ದನು. 


Pell 


ಇಡೀ ಭೂಮಂಡಲನೆಲ್ಲ ಯಾವಾಗಲೂ ಆತನೆ ಆಡಳಿತಕ್ಕೆ ಒಳಪಟ್ಟಿದ್ದಿತು. 
ಅವನ ರಾಜಧಾನಿಯು ಇಂದ್ರನ ಅಮರಾವತಿಗಿಂತಲೂ ಸುಂದರವೂ, ಸಮೃ- 
ದೈವೂ ಮತ್ತು ಸುರಕ್ಷಿತವೂ ಆಗಿದ್ದಿತು. ಭೂಲೋಕದ ಸ್ವರ್ಗವೋ, ಎಂಬಂ ತೆ 
ತೋರುತ್ತಲಿದ್ದಿತು. Well 


ಶೂರಸೇನನಿಗೆ "ಪುಣ್ಯ ಶಾಲಿನೀ' ಎಂಬ ಹೆಂಡತಿಯು ಇದ್ದಳು. ಹೆಸರಿಗೆ ಅನು- 
ಗುಣವಾಗಿ ಇವಳು ಪುಣ್ಯ ಶೀಲಳೇ ಆಗಿದ್ದಳು,ಇವಳು ಪರಮ ಸುಂದರರೂಪವುಳ್ಳ 


ವಳಾಗಿದ್ದಳು. ಇವಳಷ್ಟು ರೂಪವತಿಯಾದನರು ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರೂ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ॥೧೦॥ 


ಸೂ:--ಸಂಖ್ಯಾಚಿನ್ಹಿ ತ ಶಬ್ದ ಗಳಿಗೆ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಪರಿಶಿಷ್ಟದಿಂದೆ ತಿಳಿಯ-- 
ತಕ್ಕದ್ದು | 


ಉ.ಖ.4] ಐವೆತ್ತಾರೆನೆಯೆ ಆಧ್ಯಾಯ ೫ 
ಹಾತಿವುತ್ಯಗುಣ್ಸೆರ್ಯೆಸ್ಕಾ ಲಜ್ಜಾಂ ಪ್ರಾಸ್ತಾಸೈರುಂಧತೀ | 
ಅಸೂಯಾತ್ಕಾಗೆಯೋಗೇನಾಪ್ಯೆನೆಸೂಯೊಭೆವಲ್ಲಘಂಃ ॥೧೧॥ 


ಸೆ ಕೆದಾಚಿನ್ನೃಪೋಮಾತ್ಮೈಃ ಸಂವೃತೋ ವೀರಸತ್ತಮ್ಪೊಃ | 
ಉಸನಿಷ್ಟೋ ನೃಪಸಭಾಂ ದದೃಶೇ ಗೆಗೆನೇಷರಮ” 1೧೨೫ 


ನಿಮಾನಂ ವಸ್ಹಿಸೆದೃಶಂ ನೇತ್ರತೇಳಗೋಹರೆಂ ಪರಮ” | 
ಗಾನಶ್ರವಣಸಕ್ತಾಸ್ತೇ ರಾಜ್ಞಾ ಸಹ ಸಭಾಸದಃ loaf 








ಇವಳ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಪರಮೆ ಪತಿವ್ರತಾಶಿಕೋಮ.-- 
ಣಿಯಾದ ಅರುಂಧತೀ ದೇವಿಯೂ ಸಹ ನಾಚುತ್ತಿದ್ದಳು. ಇವಳಲ್ಲಿ ಅಸೂಯಾ 
ಗುಣದ ಲೇಶವು ಸಹೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಇವಳ ಎದುರು ಅನಸೂಯಾಜೀವಿಯೂ ಗಣನೆಗೆ 


ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ॥೧೧॥ 


ರಾಜನಾದ ಆ ಶೊರಸೇನನು ಒಮ್ಮೆ ಮಹಾ ಬುದ್ಧಿ -ಬಲ-ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳಾದೆ 
ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿಗಳೊಡನೆ ಒಡ್ಡೋಲಗದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ರಾಜಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ವಿಚಾರಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತಿರುವಾಗ ಗಗನದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದೆ ವಿಮಾರ 
ಒಂದನ್ನು ರಾಜನು ಕಂಡರು. ॥೧೨॥ 


ಆ ವಿಮಾನವು ಅಗ್ನಿಗೆ ಸದೃಶವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತ ಲಿದ್ದು, ನೋಡುವವರ 
ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಕೋರೈಸುತ್ತಿ ದ್ವಿತು. ಸಭಿಕರು ರಾಜನೊಡನೆ ಸಂಗೀತನನು 
ಕೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಂಗಿದ್ದು ದಂದೆ ಇದನ್ನು ಮೊದಲು ತಿಳಿಯಲಾರದ 
ಹೋದರು. 1೧೩॥ 


ಹ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಸುರಾಜ 

ವಿಹ್ಹಲಾಸ್ತೇ “ಕಿಂ, ಕಿಮಿ'ತಿ ಜ್ಞಾತುಂ ದೂತಾನಚೋದಯೆನ್‌ |! 

ತೇ ದೂತಾಃ ಪ್ರಾಗೆಮನ್ನ್ರಸ್ಟುಂ ವಿಮಾನಂ ಸೂರ್ಯೆಸನ್ನಿ ಭರ ॥೧೪!॥ 
ಕಸ್ಕಚಿದ್ರೈಶ್ಯಪುತ್ರೆಸ್ಯ ರಾಜದೂತಸ್ಯ ಕುಸ್ಕಿ'ನಃ | 

ಪಶಿತಂ ದೃಷ್ಟಿಪಾತೇನೆ ತದ್ದಿಮಾನಂ ಮಹೀತಲೇ !೧೫॥ 


ತತೋ ದೂತಾಃ ಸಮಾಗೆಮ್ಮ ಶೆಶೆಂಸುನ್ನೈಪತಿಂ ತದಾ | 
ತದ್ದಿಮಾನೆಂ ಮಹಾರಾಜ! ಫುಣ್ಯಕೃದ್ದೇನಸಂಯುತಮ್‌ toa ll 





ವಿಮಾನವನ್ನು ಕಂಡು ರಾಜನು ಸಂಭ್ರಮೆಗೊಂಡುದನ್ನು ಆರಿತು, ಸಭಾ” 
ಸದರೂ ಸಹೆ "ಇದು ಏನೆ?ಏನಿದು??ಎಂದು ಗಾಬರಿಯಾಗಿ ನೋಡಕತೊಡಗಿದೆರು. 
ಎಷ್ಟು ಚಿಂತಿಸಿದರೂ ತತ್ತ್ವವು ತಿಳಿಯದಿರಲು ವಿಷಯವನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ವಿಾ- 


ರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು ರಾಜನ ಸನ್ಸ್ಟಿಧಿಗೆ ಅರಿಕೆ ಮಾಡಲು ಮೊದಲು ಸೇವಕರನ್ನು 
ಅಟ್ಟಿದರು. ಗ 


ಆ ಸೇವಕ ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ವೈಶ್ಯನ ಮಗನೂ: ಇದ್ದ ನು. ಇವನು ಕುಷ್ಕ 
ಕೊಗಿಯು. ಇವನು ವಿಮಾನವನ್ನು ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ, ಇವನ ದೈಷ್ಟಿ 
ದೋಷದಿಂದ್ಯಬಹೆಳೆ ಮೇಲೆ; ಗಗನದಲ್ಲಿ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಪಕ್ಷಿಯಂತೆ ಸಂಚೆಸುತ್ತಿದ್ದ 
ವಿಮಾನೆವು ಭೂಮಿಗೆ ಕೂಡಲೇ ಉರುಳಿ ಬಿದ್ದಿತ್ತು ಗಂಗ 


ಆಗೆ ರಾಜಡೂತರು ಬಹಳ ಭಯಭ್ರಾಂತರಾಗಿ ಸಭೆಗೆ ಓಡಿಬೂಡೊ ನೆಡೆಗುತ್ತ, 
ವಿಮಾನವು ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ಶೆಳಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ರಾಜನಿಗೆ ಹೀಗೆ ಅರಿಕೆ 


ಮಾಡಿದರು. *ಓ, ಷುಹಾ ಪ್ರಭೋ! 'ಆ ವಿಮಾನವು ಪುಸ್ಯಾತ್ಮರಾದೆ ದೇವಕೆ.. 
ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವುದು. 1೧೬॥ 


ಊ.೩.೩] ಖಹತ್ತಾರನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯೆಂ ೩ 


ದೇದೀಪ್ಯವಖಾನಂ ಪತಿತಂ 1ದುಷ್ಟದೃಷ್ಟಾ ಮಹೀತಲೇ | 
ತತೊಆತಿಹೆರ್ಸಿತೋ ರಾಜಾ ಪ್ರಕೃತಿದ್ವಯೆಸಂಯಂತಃ | ೧೭ 


ಅಶ್ವಾರೂಢೋ ಯೆಯೌಾೌ ತತ್ರ ವಿಮಾನಂ ದ್ರಷ್ಟುಮುತ್ಸುಕಃ | 
ಮನ್ಯಮಾನೋ ವ*ಹಾಭಾಗ್ಯಂ ಸ್ವಜನೈ: ಪರಿವಾರಿತಃ ॥೧೮॥ 


ಅನೇಕವಾದ್ಯನಿರ್ಫೋಸೈರ್ನಿಮಾನಸ್ಯಾಂತಿಕಂ ಯಯೌ | 
ದದೃಶುಸ್ತತ್ರೆ ಶಕ್ರಂ ತೇ ನೇಮುರುತ್ತೀರ್ಯ ಯಾನತಃ lol 








ಮಹಾ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ವಿಮಾನವು ಒಬ್ಬ ಕುಷ್ಕರೋಗಿಯ 
ದೃಷ್ಟಿದೋಷದಿಂದ ಭೂಮಿಗೆ ಬಿದ್ದಿರುವುದು'ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದರು, ಆಗ ಶೂರಸೇ 
ನನು ನಿರಾಯಾಸವಾಗಿ; ಬದುಕಿರುವಾಗಲೇ ಚರ್ಮಚಕ್ಷುಗಳಿಂದ ಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ 
ಅಗೋಚರರಾಗಿರುವ ಜೀವಕೆಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸುವ ಸುಯೋಗವು ತನಗೆ ಲಭಿಸಿದೆ 
ಅಪೂರ್ವ ಸಂಧಿಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು. ತನ್ನ ಇಬ್ಬರು ಅಮಾತೃರನ್ನೂ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ನೋಡಲು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಆಸೆಸಟ್ಟನು. ೧೭ 


ಒಡನೆಯೆ ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ, ಬಿದ್ದಿರುವ ವಿಮಾನವನ್ನು ನೋಡುವ 
ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ದೇವತೆಗಳ ವಿಮಾನವನ್ನು ನೋಡಬಹುದಾದೆ ತನ್ನನ್ನು ಮಹಾ 
ಭಾಗ್ಯ ಶಾಲಿ” ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ ತನ್ನವರು ಮತ್ತು ಪರಿಜನರಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು 
ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದನು. ಗ 


ಅನೇಕ ಮಂಗಳ ವಾದ್ಯಗಳ ಧ್ವನಿಯೊಡನೆ ರಾಜನು ವಿಮಾನದ ಸನಿಯಕ್ಕೆ 
ಬಂದನು. ಆಗ ವಿಮಾನದಿಂದ ಇಳಿದು ನಿಂತಿರುವ ದೇವೇಂದ್ರೆನೆನ್ನು, ರಾಜ 
ಮತ್ತು ಅವನ ಪರಿವಾರದವರು ಕಂಡರು. ಇವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಹಿಡಿಸಲಾರದಷ್ಟು ಆನಂದ 
ಉಂಟಾಯಿತು. ಕೂಡಲೇ ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು. ॥೧೯॥ 


1) *ಕುಷ್ಮಿದೃಷ್ಟ್ಟ್ಯಾ? ಏತಿ ಪಾಠಾಂತರಮ್‌ 


ಲ ಐವತ್ತಾ ರನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ಉತ 


ನಾನಾಲಂಕಾರಸಂಯುಕ್ತಂ ಸರ್ವಜೀವಗಣೈ ಯರ್ಯತಷು* | 


ಬದ್ಧಾಂಜಲಿಪುಟೋ ರಾಜಾ ಪ್ರೋವಾಚೆ ಬಲಸೂಧಸಮ್‌ ೨೦೫ 
ಧನ್ಯೇಯಮದ್ಯ ಧರಣೀ ಧನ್ಯಂ ಜನ್ಮ ಚೆ ಸಂಪದಃ | 
ಪೂರ್ವಜಾಃ ಸರ್ವಚಕ್ಲೂಂಹಿ ಧನ್ಯಾನೈದ್ಯ್ಧ ಶಚೀಪತೇ! 1೨೧1 


ಯದ್ದರ್ಶೆನಂ ಮೃತ್ಯುಲೋಕೇ ಭವತಾಂ ಸಾನುಗೆಸ್ಯ ಮೇ | 


ಯಸ್ಯ ತೇ ವಶೆಗಾ ಲೋಕಾ ಬ್ರಹ್ಮೇಶಾನಾದಯೆಃ ಸುರಾಃ Uso! 


ಶೆತಾಶ್ವನೇಧತೋ ದೃಶ್ಯೋ ನಾನ್ಯಥಾ ಜಾಖೆತೇ ಕಚಿತ | 
ನ ಜಾನೇ ಕೇನ ಪುಣ್ಯೇನ ಸೊಆದ್ಯ ದೃಷ್ಟೋಖಿಲೈರ್ಜನೈಃ 1೨೩1 





ಮಹೇಂದ್ರನು ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ರತ್ನಖಚಿತ ದಿವ್ಯ ದೀಪ್ಯಾಭರಣಗಳಿಂದೆ ರಂಜಿ- 
ಸುತ್ತ ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುಗಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟನನಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ವಿರಾಜ 
ಮಾನನಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ ಬಲಧ್ವೆಂಸಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, .ಶೊರಸೇನೆ ಮಹಾರಾಜನು 


ಕೈಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ನಿಜ್ಞಾ ನಿಸಿದನು. soll 


"ಓ, ಶಚೀವಲ್ಲಭನೆ! ಇಂದಿಗೆ ಭೂಲೋಕವು ಧನ್ಯತೆಯನ್ನು ಪಡೆಯಿತು. 
ನನ್ನ ಹಾಗೂ ನನ್ನ ಪೂರ್ವಜರ ಜನ್ಮೆ ಮತ್ತು ಐಶ್ವರ್ಯವು ಸಾರ್ಥಕವಾದೆವು ` 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸುತ್ತಿ ರುವ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಕಣ್ಣುಗಳೂ ಪವಿತ್ರ ತಮವಾದವು. 13೧ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ, ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶರೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಖ ದೇವತೆಗಳೂ ಯಾವನಿಗೆ 
ಸರ್ವದಾ ವಶವರ್ಶಿಗಳೋ, ಅಂಥವನೆ ದಿವ್ಯ ದರ್ಶನವು, ಮರಣಧರ್ಮವುಳ್ಳ; ಈ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅನುಬಂಧಿಗಳೊಡನೆ; ಅನುಚರರೊಡನೆ ಕೂಡಿರುವ, ನನಗೆ ದೊಕಿ- 
ಯಿತು. ನನೆಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳು ಯಾರಿದ್ದಾರೆ? ೨೨! 


ನೂರಾರು ಅಶ್ಚಮೇಧಯಾಗಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಿ, ಪುಣ್ಯದ ಕಾಶಿಯನ್ನು ಗಳಿಸಿದ 
ಮಹಾತ್ಮರು ಮಾತ್ರ ನಿನ್ನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಲು ಅರ್ಹರಾಗುವರು. ಹೀಗಿರುವಾಗ 
ಪಾಮರರಾದ ನಮಗೆ ನಿನ್ನದರ್ಶನವು ಲಭಿಸಿದೆ. ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಯಾವ ಜನ್ಮದ ಸುಕೃತ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಇದು ದೊರೆತಿಜಿಯೋ, "ಅದನ್ನು ಹೇಳಲಾಕೆ, ॥೨೩1! 


ಊಖ] ಕಸತ್ತಾರನೆ5ು ಆಧ್ಯಾಂಕೆಂ ೯ 
ಇದಂ ಚ ತೇ ನಿಮಾನಂ ಯೆತ್ಕಥಂ ನಿಪತಿತಂ ಭುವಿ | 

ಏತನ್ಮೇ ಸಂಶಯಂ ದೇನ!ವಕ್ತುಮುರ್ಹಸಿ ಸಾಂಪ್ರತಮ” Hoel 
ಗತನಾನ್ಯುತ್ರ ಚ ಭವಾನ್ನಂತಾ ವಾ ಶಂಸ ಮೇ ಪ್ರಭೋ! ! 

ಶಕ್ರ ಉವಾಚೆ:- 

ರಾಜನ್ಸು)ಜು ಮಹಾಶ್ಚರ್ಯೆಂ ಕಥಿತಂ ನಾರದೇನ ಮೇ last 
ತದಹಂ ಕೆಫೆಯಿಷ್ಕೇ ತ್ವಾಂ ಶೃಣುಷ್ಟೈಕನಮನಾ ನೈನ! I 

ನಾರದ ಉವಾಚ: 


ಮೃತ್ಯಲೋಕಂ ಗತಶ್ಶಕ್ರ ! ಭ್ರುಶುಂಡೇರಾಶ್ರಮಂ ಪ್ರತಿ 1೨೬! 








ಜ್ವಲಿಸುವ ತೇಜೋರಾಶಿಯಂತೆ ಕುಗೊಳಿಸುವ ನಿನ್ನ ಈ ದಿವ್ಯವಿಮಾನವು 
ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ಭೂಮಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು? ಈ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಬಹಳೆ 
ಸೋಜಿಗವುಂಬಾಗಿದೆ. ಈ ಸಂಶಯವನ್ನು ದೇವನೆ! ಈಗ ಪೆರಿಹರಿಸುವ ಕೃಷೆ- 
ಮಾಡು. ೨೪! 


ಓ, ಪ್ರಭುವೆ! ನೀನು ಎಲ್ಲಿಂದ ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಟಿ, ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವವ- 


ನಾಗಿರುವೆ? ಎಂಬುದನ್ನು ದಯೆಯಿಂದ ನನಗೆ ತಿಳಿಸು. 
ಇಂದ್ರ: 

ರಾಜರ್ಷೇ ! ಕೇಳು. ನಾರದೆ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಬಹಳೆ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ 
ಸಂಗತಿಯೊಂದನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು 8೨೫1 


ರಾಜೇಂದ್ರ! ನಾರದರಿಗೂ, ನನಗೂ ನಡೆದ ಸಂವಾದದ ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನ 
ನಿನಗೂ ತಿಳಿಸುವೆನು. ಏಿಕಾಗ್ರಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೇಳು 
ನಾರದ: 


ದೇವೇಂದ್ರನೆ! ಕೇಳು. ನಾನು ಲೋಕಗಳನ್ನು ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಮರ್ತ್ಯ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಭ್ರುಶುಂಡಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಒಮ್ಮೆ ಹೋಜಿನು. ॥೨೬॥ 
2 


೧೦ ಶ್ರೀಗಜೇಶ ಪ್ರೆರಾಣ ೪ಬ. ಮೂಷ್ಠಿ 


ಗಣೇಶಸ್ಯ ಸ್ಚರೂಸೇಣ ತಿಷ್ಕತೋ ಜಪತೋಸಿಶರ್ಮ ! 
ತದ್ಭ್ಭ್ಯನಾತ್ತಶ್ಸ್ವರೂಪಸ್ಯ ದೃಷ್ಟಂ ಕೌತುಕಮದ್ಭುತಂ 1೨೭॥ 


ಪೂಜಿತಸ್ತೇನ ಮುನಿನಾ ಗಜಾನನೆಸ್ಟರೂಸಿಣಾ | 


ನತ್ವಾ ತಂ ಮುನಿಮಾಪೃಚ್ಛ್ಯೆ ದರ್ಶನಾರ್ಥಂ ತವಾಗೆತಃ ೨೮! 
ಭೂಮೌ ಸಾರೂಪ್ಯತಾ ನೈವ ದೃಷ್ಟಾನ್ಯತ್ರ ಶತಕ್ರತೋ! | 

ಶಕ್ರ ಉವಾಚೆ:- 

ಅಹಂ ಚ ನಾರದಂ ಪೂಜ್ಯ ವಿಸೃಜ್ಯ ಚೆ ಕ್ಷಣೇನೆ ತಮ” ॥೨೯॥ 








ಆ ಭ್ರುಶುಂಡಿ ಮಹರ್ಹಿಯು ಸರ್ವದಾ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶನ ಮೂಲಮಂತ್ರಗಳನ್ನು 
ಜಪಿಸುತ್ತ ಮಂತ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದು, ಆತನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೇ ತಳೆದಿರುವನು. 
ದೇವನ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಗಣೇಶನೇ ಆಗಿಹೋಗಿರುವ 
ಅತ್ಯದ್ಭುತವೂ, ಮಹೆದಾಶ್ಚರ್ಯಕರವೂ ಆದ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ, ನನಗೆ ಬಸಳೆ 
ಕೌತುಕ ಉಂಟಾಯಿತು. ॥೨೭॥ 


ಆಶ್ರಮನನ್ನುನಾನು ತಲುಪಿದೊಡನೇ ಗಣಪತಿಯ ಸ್ವರೂಪಿಯಾದ ಭ್ರುಶ"ಂಡಿ 
ಮುನಿಯು ನನ್ನನ್ನುಆದರದಿಂದ ಸ್ವಾಗತಿಸ್ಯಿಸತ್ವರಿಸಿದನು. ನಾನೂ ಸಹೆ ಅವನನ್ನು 
ವಂದಿಸ್ಕಿ ಆತನ ವಿಚಾರವನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದು ಅವನ ಅನುಣ್ಣಿ ಯನ್ನು ನಡೆದು, 
ನಿನ್ನನ್ನು ಭೇಟಿಮಾಡಿ ವಿಷಯವನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಇನ್ಲಿಸೆ ಬಂಸೆನೆ. 
1೨:॥| 
ಭುಶುಂಡಿಮುನಿಯಂತೆ ದೇವನ ಸಾರೂಸ್ಯವನ್ನು. ಹೊಂದಿದ ಇನ್ನಾವ 
ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಮರ್ತ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಓ ಶತಕ್ರತುವೆ! ನಾನು ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಎನ್ನಲು 
ಇಂದ್ರ; 
ನಾನು ನಾರದರನ್ನು ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಪೂಜಿಸ್ಕಿ ಅವರನ್ನು ಒಡನೆಯೇ 
ಬೀಸ್ಯೂಟ್ಟಿನು. loll 


ಉ.೫.4] ಐವತ್ತಾ ರನಿಯೆ ಅಧ್ಯಾಂಯಿ ne 


ಅತ್ಯುತ್ಸುಕತಯಾ ಯಾತೋ ಮುನಿಂ ದ್ರಷ್ಟುಂ ತೆಥಾನಿಧೆನೆ ! 
ವಿಮಾನೆವರಮಾಸ್ಕ್ಮಾಯೊ ಮನೋಮರೇತವೇಗವತ್‌ llacll 


ಮುನಿಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಚೆ ಸಂಪೂಜ್ಯ ದ್ವಿರೆದಾನನರೂಪಿಣಮ | 
ಭ್ರುಶುಂಡಿಂ ಪ್ರಣಿಸೆತ್ಯಾಥೆ ತಸ್ಯ ಪೂಜಾಂ ಪ್ರಗೃಹ್ಯ ಚ 1೩೦೧ 


ಚಲಿತಃ ಸಪರೀವಾರೋ ಗಂತುಕಾಮೋಃಮರಾವತೀಂ ! 
ಯಾವತ್ತೇ ನೆಗೆರಾಭ್ಯಾಕೇ ವಿಮಾನೆನಿದಮಾಗತಮ” Hall 


ತಾವದ್ದೂತಸ್ಯ ತೆಃ ದೃಷ್ಟಾ $ ಕುಷ್ಮಿನಃ ಪಾಪಕಾರಿಣಃ | 
ಪತಿತಂ ಭೂಮಿಭಾಗೇಸ್ಮಿನ್ಸರ್ಪಂ ತೇ ಕಥಿತಂ ನೃಪ! (೩೩! 








ಸಾರೂಪ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದೆ. ಆ ಮುನಿಯನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಹಳ 
ಕುತೂಹೆಲಗೊಂಡು, ಮನಸ್ಸು ವಾಯುಗಳ ಗತಿಗೂ ವೇಗಗತಿಯುಳ್ಳ ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ವಿಮಾನವನ್ನೇರಿ ಹೊರಟನು. ॥೩೦॥ 


ವಿನಾಯಕನ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಭುಶುಂಡಿ ಮುನಿಯನ್ನು 
ಸಂದರ್ಶಿಸಿ, ಅವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ವಂದಿಸಿದೆನು. ಆ ಖುಷಿವರೇಣ್ಯನೊ ಸಹ ನನ್ನ್ನ 
ಅರ್ಪಿಸಿದ ಪ್ರತಿಸತ್ಯಾರವನ್ನು ಕೈಗೊಂ ಡೆನು. ॥೩೧॥ 


ಅವನ ಸತ್ಕಾರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಅಮರಾವತಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಬೇಕೆಂದೆು 
ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು. ಈ ವಿಮಾನವು ನಿನಗೆ 
ರಾಜಧಾನಿಯ ಗಡಿಗೆ ॥೩೨॥ 


ಬರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತೆ ಪಾಪಿಷ್ಠನ್ಕೊ ಕುಷ್ಕರೋಗಿಯೂ ಆದೆ ನಿನ್ನೊಬ್ಬ 
ಸೇವಕನು ನನ್ನ ವಿಮಾನವನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಆ ದುಷ್ಟನ ನೋಟದ ಪರಿಣಾಮ 
ವಾಗಿ ನನ್ನ ವಿಮಾನವು ಭೂಮಿಯ ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕುಸಿದು ಬಿದ್ದಿತು. ಎಲೈ 
ದೊರೆಯೇ! ಈ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿರುವೆನೆ. 1೩೩8 


೧೨ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾ ರು 
ಶೂರಸೇನ ಉವಾಚ:--- 

ತಪಸಾ ಕೇನ ವಾ ಶಕ್ರ!ಗಜಾನನಸ್ವರೂಪಶಾ | 

ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಭ್ರುಶುಂಡಿನಾ ತೇನ ತದ್ವದಸ್ವೆ ಮಮ ಪ್ರಭೋ! avi 
ನಹಿ ಮೇ ತೃಪ್ತಿರಸ್ತೀಹ ಶೃಣ್ವತಸ್ತೆ ತೃಥಾಮೃತಮ್‌ Hast 
ಇತಿ ಶ್ರೀಗಣೇಶಸುರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾ ಖಂಡೇ "ದೇನೇಂದ್ರ- ಶೊರೆಸೇನೆ 


ಸಂವಾಜೊಲ ನಾಮ ಸಟ್ಟಿಂಚಾಶತ್ತಮೋಧ್ಯಾಯೆಃ 





ಶೊರಸೇನ:-- 


ಭಗರ್ವ, ಶಕ್ರನೆ! ಭ್ರುಶುಂಡಿ ಮಹರ್ಷಿಯು ಯಾವ ರೀತಿಯ ತವಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಗಣಪತಿಯ ಸಾರೂಸ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರಬಹುದು? ಭ್ರುಶುಂಡಿ ಮುನಿಯಂತೆ 
ದೇವನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಲು ಇತರರಿ%ೂ ಸಾಧ್ಯವೇ?ಹಾಗಿದ್ದಕೆ, ದೇವೇಶನೆ! 
ಅದನ್ನು ನನಗೆ ದಯೆ ಇಟ್ಟಿ ಬೋಧಿಸು. ॥೩೪॥ 


ಅಮೃ ತಪಾನದೆಂತೆ ಆಪ್ಯಾಯಮಾನವಾಗಿರುವ ಈ ಕಥಾನಕಗಳನ್ನು 
ಎಷ್ಟು ಸಲ ಕೇಳಿದರೂ, ನನಗೆ ತೃಪ್ತಿಯೇ ಆಗೆಲೊಲ್ಲದು. 1೩೫! 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣದೆ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ "ದೇನೇಂದ್ರ-ಶೂರಸೇನರ 
ಸಂವಾದ” ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಐವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಮುಗಿದುದು. 


॥ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ | 
ಅಥ ಸಸ್ತಪಂಚಾಶತ್ತಮೋಃಧ್ಯಾಯೆಃ 
ಶಕ್ರ ಉವಾಚ: - 


ಹಂತ ತೇ ಕಥೆಯಿಷ್ಕಾಮಿ ಕಥಾನೇತಾಂ ಪುರಾತನೀಮ | 
ಯೆಥಾ ತೇನಾಪಿ ಸಾದೃಶ್ಯಂ ಗಣನಾಥಸ್ಯ ಭಕ್ತಿತಃ Hott 


ದಂಡಕಾರಣ್ಕ್ಯದೇಶೇಷು ನಗರೇ "ನಂದುರಾ? ಭಿದೇ 1 
ಏಕಃ ಕೈವರ್ತಕೋ ದುಷ್ಟೋ ನಾಮ್ನಾ «ನಾಮೈ? ನ ವಿಶ್ರುತಃ ॥೨॥ 





Il ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ॥ 


೫೭ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಶಕ್ರಃ-- 
ರಾರ್ಜ! ನಿನ್ನ ಪ್ರಸ್ತೆಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷಸಟ್ಟಿನು. ಪರಮ ಪುರಾತನವಾದ ಈ 
ಕಥೆಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹೇಳುನೆನು, ಈ ಕಥೆಯಿಂದ ಭ್ರುಶುಂಡಿಯು 
ಬಹು ಭಕ್ತಿಯುತನಾಗಿ ಗಣನಾಥನನ್ನು ಭಜಿಸಿ ಅವನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದ 
ಸಂಗತಿಯು ವಿನರವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದು. . ॥೧॥ 


ದಂಡಕಾರಣ್ಯ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ "ನಂದುರ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಒಂದು ಊರು 
ಇದ್ದಿತು. ಆ ಊರಿನಲ್ಲಿ "ನಾಮ' ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಒಬ್ಬ ದುಷ್ಟನಾದ ಮತ್ಸ್ಯ್ಯ- 
ಜೀವಿಯು ವಾಸಿಸುತ್ತಿ ದ್ವನು. ilsll 


೧೪ ಶೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಸ. 


ಆಬಾಲ್ಯಾಚ್ಛೌ ರ್ಯನಿರತೋ ಯೌನನೇ ಜಾರಕರ್ಮಕೃತ್‌ ! 
ಪ್ರೆತ್ಯ ಕಂ ದೃಸ್ಟಿನಿಗೆಮೂದ್ಧರತೇ ಚೆ ಶಪತ್ಯಪಿ lal 


ಶಸಥಾನ್ಯುರುತೇ ಮಿಥ್ಯಾ ಪರಹೃದ್ಭೇದಕಾರಕಾನ್‌ | 
ತತೋ ನಿಃಸಾರಿತೋ ಗ್ರಾಮಾದ್ದೂೂ ತಮದ್ಯರತೋ ಯತಃ lel 


ಲೋಕೈರ್ಬಹಿರ್ದೂರಗತಂ ಗಿರಿಕಂದರಕಾನನೇ | 
ಸ್ಥಿತಃ ಕಾಂತಾಯುತೋ ಮಾರ್ಗೇ ಜಫಾನ ಪಥಿಕಾನ್ಸಹೂನ್‌ ಖಗ 











ಇವನು ಹುಡುಗತನೆದಿಂದಲೂ ಕಳ್ಳತನೆ ಮಾಡುತ್ತಲೂ, ತಾರುಣ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಅನೀತಿಮಾರ್ಗದಿಂದ ಪರಸ್ತ್ರೀ ಸಂಗವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಲೂ ಕಾಲಯಾಪನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತ ಲಿದ್ದನು. ಜನರು ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಅವರ ದೃಷ್ಟಿಯ 
[ಗಮನವ]ನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ ಅವರ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಅಪಹರಿಸುತ್ತಲಿದ್ದ ನು. ll 


ಇತರರ ಇಂಗಿತನನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದರಲ್ಲಿ ಅನನು ಬಹಳ ನಿಪುಣನಾಗಿ- 
ದ್ದನು. ಕಳ್ಳ-ಸುಳ್ಳರನ್ನು ಕಷ್ಟವಿಲ್ಲದೇ ಕಂಡುಹಿಡಿಯಬಲ್ಲವರೂ, ಅವರ ಎಂತೆಪ 
ಯುಕ್ತಿ-ಪ್ರಯುಕ್ತಿಗಳಗೂ ಮರುಳಾದವರೂ ಆದ ಯಾಮಿಕ (001109) ರನ್ನು 
ಸಹ ತನ್ನ ಚಾತುರ್ಯಯುಕ್ತವಾದ ಸುಳ್ಳುನುಡಿಗಳಿಂದ ನಂಬಿಸ್ಕಿ ಮೋಸಗೊಳಿ- 
ಸುತ್ತಲಿದ್ದನು. ಇವನು ಯಾವಾಗಲೂ ಮದ್ಯವನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ಜೂಜಾಡಿ ತನ್ಮೂ- 
ಲಕ ಊರಿನ ಶಾಂತಿಗೂ, ಫೀತಿ-ನಡವಳಿಕೆಗಳಿಗೂ ಧಕ್ಕೆ ತರುತ್ತಲಿದ್ದ ನಾದುದ- 
ರಿಂದ ನಾಗರಿಕರೆಲ್ಲರೂ ಏಕಾಭಿಪ್ರಾಯವುಳ್ಳೆವರಾಗಿ ಇವನೆ ಹಾವಳಿಯನ್ನು ಸಹಿ- 
ಸಲಾರದೇ ಅವನನ್ನು ಊರಿನಿಂದಾಜೆಗೆ ಓಡಿಸಿಬಿಟ್ಟರು. lil 


ಜನರು ಊರಿನಿಂದ ಹೊರಗೆ ದೊಡಿದ್ದರಿಂದ ಗತ್ಯಂತರವಿಲ್ಲದೇ ಇವನು 
ಆ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಹು ದೂರವಾಗಿದ್ದ ದಟ್ಟಿವಾದ ಅಡವಿಯೊಂದನ್ನು ಹೊಕ್ಕು 
ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಪರ್ವತದ ಒಂದು ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಂಡತಿ-ಮಕ್ಕಳೊಡನೆ ವಾಸಮಾಡತೊ- 
ಡಗಿದನು. ಬಹು ಮಂದಿಹಾದಿಗರನ್ನು ಕೊಂದು, ಅವರೆ ಧನ-ಕನಕಗಳನ್ನಪಹರಿಸಿ 
ಜೀವನವನ್ನು ಸಾಗಿಸುತ್ತ ಲಿದ್ದ ನು. sll 


ಕಹಾ] ಐವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೫ 


ಏವಂ ಬಹುಧನೋ ಜಾತೋ ನಾನಾಲಂಕರಣೈಃ ಸ್ರ್ರೀಿಯೆಮ | 
ಭೊಷ ಖಾಮಾಸ ಸಸುತಾಂ ತೋಷಯಾಮಾಸ ಮಾಯಯಾ  01೬॥ 


ಶಸ್ತ್ರಂ ಖಡ್ಗಂ ಚೆ ಖೇಟಿಂ ಚೆ,ಪ ಪಾಶಾನ್ನ ನುರನುತ್ತಮಮು | 
ನ ಚೋಭಯೆತೋ ತನೀಹಂ ವಹನ್ಪೂ ರ್ಣೇ ಮಹೇಷುಧೀ ಗ 


ವೃಕ್ಸಾಗ್ರೇ ಕೋಟಿಕೇ ವಾಪಿ ಸ್ಥಿತೋ ಮಾರೆಯೆತೇ ಬಹೂನ" |! 
ನಾನಾನಿಧಾನಿ ವಸ್ತೂನಿ ವಾಸಾಂಸ್ಕಾಭರಣಾನಿ ಚ 1೮1 


ಗೃಹೇ ಸಂಚಯತೇ ನೀತ್ವಾ ವಿಕ್ರೀಣಾತಿ ಪುರಾಂತರೇ |! 
ಯಥೇಷ್ಟಂ ಭಜತೇ ನಿತ್ಯಂ ವಿಷಯಾನ್ಮಂದಿರೇ ನಿಜ Well 


ಗಾ 


ಇವನು ದಾರಿಗಳ್ಳನಾಗಿ ವಿಪುಲವಾಗಿ ಧನವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದನು. ಮಾಯಾ 
ವಂಚನೆಗಳ A, ಸಂಪಾದಿಸಿದೆ ಈ ಐಶ್ವರ್ಯದಿಂದ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನೂ 
ಮಗನನ ಬ್ಹ್ಮ ಅನೇಕ ಒಡವೆ-ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿದನು. 
೬ 


ಕತ್ತಿ, ಕಠಾರಿ ಖೇಟ್ಕ ಒಳ್ಳೆಯ ನೂಲುಸಗ್ಗ ಇವನ್ನೂ, ಎರಡು ತುದಿ 
ಗಳಿಗೂ ಕಬ್ಬಿಣದ ಕಟ್ಟುಗಳನ್ನು ಹಾಕಿದ ದೊಣ್ಣೆ, ಬಿಲ್ಲು ಬಾಣ ಇವನ್ನೂ ತನ್ನ 
ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವಗಲೂ ಧರಿಸಿಕೊಂಡೇ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಲಿದ್ದನು. 0೬ 


ಮರಗಳ ತುದಿ ಅಥನಾ ಪುರುಚಲು ಗಿಡೆ-ಬಳ್ಳಿಗಳೆ ಪೊಜಿಗಳಲ್ಲೂಗಲೀ 

> 

ಇತರರಾರಿಗೂ ಕಾಣದಂತೆ ಕುಳಿತಿದ್ದು, ಅನೇಕ ಪಧಿಕರನ್ನು ಕೊಲುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಬೆಲೆಬಾಳುವ ಅವರ ಒಡನವೆ-ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ, ಬಟ್ಟಿ, ದ್ರವ್ಯ ಮೊದಲಾದುವನ್ನೂ 
ಅಪಹರಿಸುತ್ತಲಿದ್ದನು. Hell 


ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಶೇಖರಿಸಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಆಗಾಗ ಬೇಕಿ ಊರುಗಳಿಗೆ 
ಕೊಂಡೊಯ್ದು ಮಾರಾಟಮಾಡಿ, ತನ್ಮೂಲಕ ಲಭಿಸಿದ ಹೆಣನಿಂದ ಅನೇಕ 


Rb ಛೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ. 


ಏವಂ ಪಾಪೆಸಮಾಚಾರೋ ಹೆಂತೈರೆಣ್ಯೇ ಪಶೂನಪಿ | 


ಏಕದಾ ಕಸ್ಕಚಿತ್ರೃಸ್ಕೇ ಧಾನಿತೋ ಯೋಜನಾವಧಿ 1೧೦0 


ಸತು ತೆಸ್ಕಾದ್ದತೋ ದೂರಂ ಸ್ಪಲಿತ್ವಾ ಪತಿತೋ ಭುವಿ | 
ತತ ಉತ್ಕಾಯ ಕಷ್ಟೇನ ಶನೈಃ ಶನ್ಫೈರ್ಯಯೌ ಖಲಃ lool 


ಅಪಶ್ಯತ್ಪಥಿ ಗೆಚ್ಛನ್ಸ ತೀರ್ಥೆಂ ಗಾಣೇಶ್ವೆರಂ ಶುಭಮ್‌ 1 
ಅಕರೋನ್ಮಜ್ಜನಂ ತತ್ರ ಶ್ರಮಮೇನ ವ್ಯಪೋಹಿತುಮ್‌ loll 





ಭೋಗ್ಯ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಕೊಂಡು ತಂದು, ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟು, ಆ ಭೋಗ್ಯ 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಇಷ್ಟಬಂದಂತೆ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಲಿದ್ದನು. ॥೯॥ 


ಕೊಲೆಯೇ ಅವನೆ ಮುಖ್ಯ ವೃತ್ತಿಯಂತಾಗಿದ್ದುದೆರಿಂದೆ ಪಾಪಜೀವಿ- 
ಯಾದ ಆ ಫೀಚನು ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಅನೇಕ ಪಶುಗಳನ್ನು ಸಹ 
ಕೊಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಒಮ್ಮೆ ಒಬ್ಬ ದಾರಿಗನು ಇವನೆ ಕಾಕದೃಸ್ಟಿಗೆ 
ಗೋಚರಿಸಿದನು. ಅವನನ್ನು ಕೊಂದು, ಅವನ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ಅಪಹರಿಸಬೇಕೆಂದು 


ಅವನನ್ನು ಒಂದು ಜೋಜನದವರೆಗೂ ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಹೋದನು. ॥೧೦॥ 


ಆದರೆ ಪಥಿಕನು ಇವನಿಗಿಂತೆಲೂ ಬಹು ಸಮರ್ಥನಾಗಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ, 
ಮತ್ತು ಪ್ರಾಹಭೀತಿಭೀತನಾಗಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ ಓಡೋಡ.ತ್ತ ಬಹಳ ದೂರ 
ಹೋಗಲ್ಕು ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂದು ಆತುರಾತುರದಿಂದ ಹೆಳ್ಳ-ತಿಟ್ಟಿ ಗಳಲ್ಲಿ 
ಓಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಎಡವಿ ಬಿದ್ದನು. ಆಮೇಲೆ ಬಹು ಕಷ್ಟದಿಂದೆ 
ಮೇಲೆದ್ದು, ಆ ದುಷ್ಟನು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ನಡೆಯತೊಡಗಿದನು. ॥೧೧॥ 


ಹೀಗೆ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಮಹಾಮಹಿ- 
ಮೆಯುಳ್ಳ ಗಣೇಶನ ತೀರ್ಥವೊಂದು ಗೋಚ)ಸಿತು ಶ್ರಾಂತನಾಗಿದ್ದ ಕೈವ- 
ರ್ತನು ಆ ಪವಿತ್ರ ಸರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಲಾನನನ್ನು ಮಾಡಿ ಆಯಾಸವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿ- 
ಕೊಂಡನು. ॥೧೨೪ 


Ne] ಐಷತ್ತಾರಸೆಯ ಆಧ್ಯಾಯೆ ೧೭ 


ತತೋ ಗಚ್ಛನ್ಸ ವಿಷಯಂ ದದರ್ಶ ಪೆಥಿ ಮುದ್ಧ ಲನ" | 
ಜಸಂತಂ ಗೆಣನಾಥಸ್ಯ ಮಂತ್ರಂ ನಾಮಸಮನ್ವಿತವು್‌ ॥೧೩॥ 


ಖಡ್ಗಮುದ್ಯಮ್ಯ ನಿಷ್ಕೋಶಂ ಮುದ್ದ ಆ ಸ್ಯಾಂತಿಕಂ ಯಯೌ | 
ಕೈನರ್ತಕೋ ನಾಮನಾಮಾ ಹಂತುಂ ಕೃತಮತಿಸ್ತದಾ lov 


ಜಲಗುಸ್ತಸ್ಯ ಶಸ್ತ್ರಾಣಿ ಖಡ್ಲೋಿ ದೃಢಮುಷ್ಟಿತೆಃ | 
ಅನೈಥಾಚಾವಭದ್ದುದ್ದಿಸ್ತಸ್ಯ ದುಷ್ಟಸ್ಯ ತತ್ಕುಣಾತ್‌ 1೧೫ 


ರಾ ವದ ಗಗ 74೩ಎ. ವರಾ 230 ಮಫಿನ್‌ ರಗ ರಾವ ನರಾ ಳೀ ಚಾಣ ಖಾ 


ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲ ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡು ದಾರಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ, ಗಣನಾಥನೆ 
ಮೂಲಮಂತ್ರವನ್ನು ಅನವರತವಾಗಿ ಜಪಿಸುತ್ತ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತನಾಗಿ 
ಕುಳಿತಿದ್ದ ಮುದ್ದಲ ಮುನಿಯನ್ನು ಕಂಡನು. ॥೧೩॥ 


ಕೈವರ್ತನಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗವೇ ದೊರೆತಂತಾಯಿತು. ಕೊಲ್ಲುವ ವ್ರತವನ್ನುಕೈಗೊಂಡೆ 

ತನಗೆ ಒಂದು ಬಲಿಯು ಒದಗಿದ್ದರಿಂದ ಬಹಳ ಸಮಾಧಾನನೆನಿಸಿತು. ಒಡನೆಯೆ? 

ತನ್ನ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಒರೆಯಿಂದ ಹಿರಿದೆಳೆದು ಆ ಮುನಿಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದು 
ನಾಮ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಆ ಕೈವರ್ತನು ಮುದ್ದಲನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗಿ ಬಂದನು, 
॥೧೪! 

ರಾರ್ಜ! ಆಗ ನಡೆದ ಅದ್ಬುತವನ ತ್ತಾ ಚಮತ್ವಾರವನ್ನೂ ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ? 

ಮುಂದಿನ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳು. ಇವನ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳೂ, ಮುಷ್ಟಿಯಿಂದ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 

ಹಿಡಿದಿದ್ದೆ ಖಡ್ಗವೂ ಕೈಹಿಡಿತದಿಂದ ಕಳಚಿ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದ ವು. ಒಡನೇ ಬುದ್ಧಿಯೂ 

ಅವನ ಸ್ವಾಧೀನದಲ್ಲುಳಿಯದೇ ಬೇರೆಯ ವಿಧವನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ಖಗ 


3 


೧೮ ಶೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಊತ 


ಬ್ವ್ರಿರೆದಾನನಭಕ್ತಸ್ಯೆ ಮುದ್ದ ಲಸ್ಯ ಪ್ರಭಾವತಃ | 

ಜಹಾಸ ಮುನಿಮುಖ್ಯೋಸ್‌ೌ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಂ ತು ತಥಾವಿಧಮ್‌ 1೧೬॥ 
ಪಪ್ರಚ್ಛ ಸಂಯೆುತಃ ಕಸ್ಮಾಚ್ಛಸ್ರ್ರಾಣೆ ಗಲಿಶಾನಿ ತೇ | 

ಬದ್ಧಾನ್ಯಪಿ ಚ ಸರ್ವಾಣಿ ಪತಿತಾನಿ ಕುತೋ ವದ ೧೩! 


ಗಣೇಶತೀರ್ಥಸ್ನಾನೇನ ಮುನೇರಾಲೋಕನೇನ ಚ! 


ಜ್ಞಾನವೈರಾಗ್ಯಯುಕ್ತೋಂಸಾವಬ್ರನೀನ್ಮುದ್ಧ ಲಂ ವಚಃ [೧೮॥ 








ಗಣಪತಿಯ ಪರಮ ಭಕ್ತನಾದ ಮುದ್ದಲನ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ನಾಮನಲ್ಲಿ ಈ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ಬುದ್ಧಿಯು ಬದಲಿಸಿತು. ಹೀಗೆ ನಡೆದುದಕ್ಕೆ ಭ್ರಮಿಸಿ ನಿಂತ ನಾಮ 
ನನ್ನು ಕಂಡು ಆ ಖುಹಿವರ್ಯನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನತ್ತು, ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿದನು 


lak 1 


ಅಯ್ಯ! ನೀನು ದೃಢವಾಗಿ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿವಿದ್ದೆ ಖಡ್ಗ ಮತ್ತು ಇತರ ಶಸ್ತ್ರಾ 
ಸ್ತ್ರಗಳು ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಜಾರಿ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದವು? ಸ್ವಭಾವತಃ ಕ್ರೂರಿಯೂ, ಹಂತಕನೂ 
ಮತ್ತು ಕೊಲೆಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಧಾವಿಸಿ ಬಂದು, ನನ್ನಮೇಲೆ 
ಖಡ್ಗವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಲು ಹವಣಿಸುತ್ತಲಿದ್ದವನೂ ಆದ ನಿನ್ನ ಮನೋವೃತ್ತಿಯಃ 
ಇದ್ದ ಶ್ರಿದ್ದಂತೆಯೆೇ ಬದಲಾವಣೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? ಈ ಎಲ್ಲ 


ಸಂಗತಿಯಷ್ಟೂ ಮರೆಮಾಚದೇ ಹೇಳುವೆಯ? ॥೧೭॥ 


ಗಣಪತಿಯ ಪವಿತ್ರ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದುದರಿಂದಲೂ 
ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಮುದ್ದೆ ಲ ಮುನಿಗಳ ದಿವ್ಯ ದರ್ಶನದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೂ ಪಾಸಿ- 
ಯಾದೆ ಕೈವರ್ತನಿಗೂ ಸಹ ಜ್ಞಾನ-ವೈರಾಗ್ಯಗಳು ಉದಯಿಸಿದ್ದವಪು. ಆಗ ಅವನು 
ಮುನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ವಿನಯದಿಂದ ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. ॥೧೮॥ 


ಉ.ಖ.) ಎವತ್ತೇೇಳನೆಯ ಅಲ್ಕಾ ೧೯ 
ಕೈವರ್ತ ಉವಾಚ: 

ಆಶ್ಚರ್ಯಂ ಪರಮಂ ಮನ್ಯೇ ಕುಂಡಸ್ನಾನೇನ ಮೇ ಮಂತಿ: | 
ವಿಪರೀತಾಭವದ್ದ )ಹ್ಮಸ್ತಿಶೇಷಾದ್ದೆರ್ಶನೇನೆ ಸೇ 1೧೯! 


ಬಾಲ್ಯಾತ್ರಭೃತಿ ಮೇ ದುಷ್ಟಾ ಬುದ್ಧಿಃ ಪಾಪರೆತಾಭವತ್‌ | 


ಅಸಂಖ್ಯಾತಾನಿ ಪಾಪಾನಿ ಕೃತಾನ್ಯದ್ಯಾವಧಿ ಪ್ರಭೋ! ॥೨೦॥ 





ಕೈವರ್ತಃ 


ಹೃ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಸೆ! ನನ್ನ ಮನಃ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯು ಇದ್ದೆ ಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ಈರೀತಿಯಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಿಸೀತೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ವಸ್ನದಲ್ಲಿ ಸಹೆ ನಾನು ಎಣಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗಾಗಿರುವು- 
ದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದು ನನಗೇ ತಿಳಿಯಲೊಲ್ಲದೆಂದೆ ಬಳಿಕ್ಕ ತಮಗೆ ಏನೆಂದು 
ನಾನು ಹೇಳಲಿ? ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಅಟ್ಟಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವಾಗ ಒಮ್ಮೈ ಎಡವಿ 
ಬಿರ್ಜೆನು. ಮೈಕೈ ಕಾಲುಗಳ ಸಂಧಿ-ಬಂಧನೆಗಳೆಲ್ಲ ಸಡಲಿದಂತಾಗಿ ವಿಪರೀತ 
ಯಾತನೆಯುಂಬಾಯಿತು. ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಹೊಂಡದಲ್ಲಿ ಸ್ಲಾನೆ ಮಾಡಿದೆ. ಅದ- 
ರಿಂದ ನೋವೆಲ್ಲವೂ ಮಾಯವಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಆದರೆ ಇದನ್ನುತೀರ್ಥದ 
ಮಹಿಮೆ ” ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ “ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ನನ್ನ 
ಜೇಹೆಬಲನೇ ಅಂತಹದು? ಎಂದು ಭ್ರಮಿಸಿದೆನು. ಆದರೆ ತಮ್ಮ ದರ್ಶನವಾದ 


ಮೇಲೆ ನನ್ನ ವೃತ್ತಿಯಲ್ಲವೂ ಬದಲಿಸಿ ಹೋಗಿದೆ. ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ನನಗೆ 
ಗೊತ್ತು. ಗ 


ಓ, ಪ್ರಭುವೆ! ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೂ ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿ ಯು ಕೇವಲ ಪಾಪಕೆಲಸಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳಿದ್ದಾಗಿದ್ದಿತು. ; ಇಂದಿನವರೆಗೂ ನಾನು ಎಣಿ 
ಸಲಾರದಷ್ಟು ಕೊಲೆ, ಸುಲಿಗೆ ಮುಂತಾದ ಪಾಪಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನಿಶ್ಚಂಕಿತನಾಗಿ 
ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿರುವೆನು. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಕ್ರೂರಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವಾಗಲೂ ಒಮ್ಮೆ- 
ಯಾದರೊ ನೆನ್ನ ಮನೆಸ್ಸು ಅಳುಕಿಲ್ಲ. ॥1೨೦॥ 


೨೦ ಛೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.೩ 


ಇದಾನೀಮೇವ ನಿರ್ವಿಣ್ಣಾ ಮತಿರ್ಮೇ ತ್ರತ್ರಸಾದತಃ | 
ನಾದಾಸ್ಕೇ ಪುನರೇತಾನಿ ಶಸ್ತ್ರಾಣಿ ಪತಿಶಾನಿ ಮೇ ॥೨೧॥ 


ಕುರು ಮೆೇಆನುಗ್ರೆಹಂ ಪೂರ್ಣಮುದ್ಧರಸ್ವ ಭವಾರ್ಣವಾತ್‌ | 
ಸಾಧವೋಹ್ಯನುಗೃಣ್ಣಂತಿ ದೀನಾನ್ಹು ಪ್ಕೃತಿನೋಪಿ ಚೆ 1೨೨॥ 


ನ ಸಾಧುಸಂಗಮಃ ಕ್ವಾಪಿ ವೃಥಾ ದೃಷ್ಟೋ ಮಹಾಮುನೇ! 
ಯಥಾ 1ಶೇವಧಿಸಂಪೆಕ್ಕೋ ನ ಧಾತುಷು ವೃಥಾ ಭವೇತ್‌ 1೨೩! 
ಶಕ್ರ ಉವಾಚ:--- 


ಏವಮುಕ್ತೋ ಮುದ್ಧಲೋಇಸೌ ತಂ ಜಗಾದ ಕೃಪಾತ್ಚಿತಃ | 
ಶರಣಾಗೆತಸಂತ್ಯಾಗೇ ಸ್ಮರನ್ನೋಷಂ ನಿಶೇಷತಃ 1೨೪! 








ಇಂದೇ ; ಈಗಲೇ ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿಯು ಸೋತಿರುವುದು. ಇದು ತಮ್ಮ ಅನು- 
ಗ್ರಹದ ಮಹಿಮೆಯೇ ಹೊರತು ಬೇರೆಯಲ್ಲ. ನನ್ನಕ್ಳೈಯಿಂದ ಜಾರಿ ಕೆಳಕ್ಕೆ 
ಬಿದ್ದಿರುವ ಈ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ನಾನು ತಿರುಗಿ ಸ್ಫರ್ಶಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ॥೨೧॥ 
ತಾವು ನನ್ನನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರಿ.  ಸಾ.ರದಂತಿಶುವ ಈ ಸಂಸಾರದಿಂದ 
ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ದರಿಸಿರಿ ಸಾಧುಗಳು "ಇವರು ದುಷ್ಟರು' ಎಂಬುದನ್ನು ಗಣಿಸದೇ 
ದೀನರಾದ ಪಾಪಿಗಳೆನ್ನು ಸಹ ಉದ್ಭರಿಸುವರು. llssll 
ಓ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಮುನಿವರ್ಯರೇ! ಸಾಧು-ಸಂತ ಸಮಾಗಮವು ಎಂದೂ 
ವ್ಯರ್ಥವಾಗಲಾರದು. ಕಬ್ಬಿಣದ ಸೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸಂಪತ್ತು ಅದಕ್ಕೂ, ಮತ್ತು 
ಇತರ ಲೋಹಕ್ಕೂ ಬೆಲೆ ಬರುವಂತೆ ಹೇಗೆ ಮಾಡುವುದೋ, ಅದೆರಂತೆ ತಮ್ಮ ಅಡಿ 
ದಾವರೆಗಳಲ್ಲಿ ಶರಣುಹೊಂದಿದೆ ನನಗೂ ಸದ್ದ ತಿಯೊದಗುವುದು. 1೨೩ 
ಶಕ್ರಃ; 
ಕೈವರ್ತನು ದೈನ್ಯದಿಂದೆ ಹೀಗೆ ನುಡಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಹಾತ್ಮನಾದ 
ಮದ್ಗ ಲಮುನಿಗೆ ಈ ದುಷ್ಟ ನಲ್ಲಿ ದೆಯೆಯುಂಟಾಯಿತ್ತು. ಶರಣಾಗತನು ಹೇಗೇ 


1) ಶೇವಧಿಃ-ನಿಧಿ “ನಿಧಿರ್ನಾಶೇವಧಿಃ........ » ಸ್ವರ್ಗವರ್ಗ, ಶ್ಲೋಕ ೨೫ 


ಉಹಿ. 2] ಐನತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೧ 


ಮುದ್ಗಲ ಉವಾಚ: 
ವಿಧಿಪ್ರಯುಕ್ತೇ ದಾನಾದೌ ನಾಧಿಕಾರೋಸಸ್ತಿ ಕುತ್ರಚಿತ" | 


ತಥಾಪಿ ತೇ ನಾಮಜಪಂ ಕಫಯಾಮಿ ಪ್ರಸಾದತಃ 11೨೫1! 


ಗೆಜಾನನೆಸ್ಯ ಪರಮಂ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿಕರಂ ನೈಣಾಮ್‌ ! 
ತತಃ ಪ್ರಣಾಮಮಕರೋತೈೈ ವರ್ತೊ ಮುದ್ಗೆಲಂ ಮುನಿಮ್‌ toa ll 








ಇರಲಿ; ಅಂಥವನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸದಿದ್ದರೆ ಪಾಪವು ಸಂಘಟಸುವುಡೆಂಬ ಶಾಸ್ತ್ರ ನಿಯ- 
ಮವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು ಕೈವರ್ತನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು... 1೨೪! 


ಮುದ ಲಃ: 
ಗಿ 


ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದೆ ನಿಧಿಸುವ ಯೆಜ್ಞದಾನಾದಿ ಪಾಪಪರಿಹಾರಕ ಹಾಗೂ ಶುಭ 
ಫಲದಾಯಕವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಪರಮ ಪಾತಕಿಯ್ಕೂ 
ಜಾತ್ಯಾ ಅನರ್ಹನೂ ಆದ ನಿನಗೆ ಅಧಿಕಾರವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಅನುಗ್ರಹ 
ಬುದ್ಧಿ ಯುದೆಯಿಸಿರುವುದರಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಯಾವುದಾದೆ- 
ರೊಂದು ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹುಡುಕಲೇಬೇಕಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ನಾವ 
ಜಪವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಡುವೆನು. 8೨೫1 


ಈ ನಾಮಜಪವು ಶ್ರೀ ಗಣೇಶನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟುದು. ಇದನ್ನು ಜಪಿಸುವ 
ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಸಕಲ ಸಿದ್ಧಿ ಗಳೆನ್ನೂಕೊಡತಕ್ಕದ್ದು. ಹೀಗೆ ಮುನಿಗಳು ದಯೆಯಿಂದ 
ನುಡಿಯಲ್ಲು ಕೈವರ್ತನು ಬಹಳ ಭಕ್ತಿ ಭಾವವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಮುನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ದಧು. ಗ! 


pL ಶ್ರೀಗಳೇಶ ಪ್ರೆರಾಣ (೪೪.೫.೩ 


ಸ ಕರಂ ಸ್ಥಾಸಯಾಮಾಸ ತೆಸ್ಕೆ ಮೂರ್ಧ ಭಯಂಕರಂ | 
“ಗೆಣೇಶಾಯೆ ನೆಮ” ಇತಿ ನಾಮಮಂತ್ರೆಮುಪಾದಿಶೆತ್‌ 1೨೭! 


ಸ್ವಯಸ್ಟಿಂ ರೋಪಯಾಮಾಸ ಪುರಸ್ತಸ್ಕ ಧರಾತಲೇ | 
ಉವಾಚೆ ಚೈನಂ ಸಂಪ್ರೀತ್ಯಾ ಯಾವದಾಗಮನಂ ಮಮ ॥೨೮! 


ತಾನಜ್ಜ ಪಸ್ತ ನಾಮೇದಂ ಯಾವದೃ್ಯಷ್ಟಿಶ್ಚೆ ಸಾಂಕುರಾ! 
ಏಕಾಸನಗತೋ ವಾಯುಭಕ್ಷ ಏಕಾಗ್ರಮಾನಸಃ noel 


ಸಾಯೆಂ ಪ್ರಾತರ್ಜಲಂ ದೇಹಿ ುಷ್ಟಿಮೂಲೇ ನಿರಂತರಮ್‌ | 








ಆಗ ಮುದ್ಗಲಯೋಗಿಯು ಅಭಯಂಕರವಾದೆ ತನ್ನ ಅಮೃತ ಹಸ್ತವನ್ನು 
ಆ ಕೈವರ್ತನ ತಲೆಯಮೇಲಿರಿಸಿದನು. ಮತ್ತು "ಗಣೇಶಾಯ ನಮನ ಎಂಬ 
ನಾಮ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ॥೨೭॥ 


ಹೀಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಕೈವರ್ತನ ಎದುರಿಗೆ ತನ್ನ ಕೈಗೋಲನ್ನು ಭೂಮಿ- 
ಯಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟು, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ನಾನು ಹಿಂದಿರುಗುವವರೆಗೂ, ಈ 


ನಾಮವನ್ನು ಜಪಿಸು. ॥೨೮॥ 


ನಿನ್ನೆದುರಿಗೆ ನಾನು ನೆಟ್ಟಿರುವ ಈ ಕೈಗೋಲು ಚಿಗುರುವವರೆಗೂ, ನೀನು 
ಜಸಿಸುವುದನ್ನು ಬಿಡಬೇಡ. ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಏಕಾಗ್ರವಾಗಿರಲಿ, ಒಂದೇ ಆಸನದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತಿರು. ಗಾಳಿಯನ್ನೇ ಆಹಾರವನ್ನಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸು. 1೨೯॥ 


ಪ್ರತಿದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಮತ್ತು ಸಂಜೆಯ ವೇಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಕೋಲಿನ ಬುಡಕ್ಕೆ 
ನೀರನ್ನು ಎರೆಯುತ್ತಲಿರು. 


ಊ.ಖ.] ಐವತ್ತಾರನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯೆ ತಿಷ್ಠ 
ಶಕ್ರ ಉವಾಚ: 


ಉಪೆದಿಷ್ಟೋ ಮುದ್ಧ ಲೇನ ನಾಮಾ ಕೈವರ್ತಕಸ್ತದಾ ॥೩೦॥ 


ನಿರಾಶೋ ಜೀವಿತೇ ತಸ್ಫಾ ತಸ್ಮಿನ್ನಂತರ್ಹಿತೇ ಮುನ್‌ | 
ಏಕಾಸನಗತೋಃರಣ್ಕೇ ಜಜಾಪೆ ನಾಮಮಂತ್ರಕರ್ಮ aot 


ಪುರೋಧಾಯ ಮುನೇರ್ಯಷ್ಟಿಂ ನೃಕ್ಷಚ್ಛಾಯಾಂ ಸಮಾಶ್ರಿತಃ | 
ನಿರಾಹಾರೋ ನಿರೀಹಶ್ಚ ಜಿಶೇ:ದ್ರಿಯಗಣೋ ವಶೀ lash 











ಇಂದ್ರಃ; 
ಮುದ್ಧಲದಿಂದ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಪಡೆದೆ ಮೇಲೆ ನಾಮ 
ನೆಂಬ ಬೆಸ್ತನು ಮಾಡಿದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳುನೆನು ರಾರ್ಜ! ಕೇಳು. 
॥೩.೦॥ 


ನಾಮನಿಗೆ ಜನದ ಕ್ರಮವನ್ನು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಉಪದೇಶಿಸಿ, ಮುದ್ದಲ 
ಮಹರ್ಹಿಯು ಅದ್ಭೃಶ್ಯನಾದನು. ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಮುನಿಯು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ 
ನಾಮನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣದಂತಾಗಲು ಕೈವರ್ತನಿಗೆ ಬಹೆಳ ಕಳವಳ ಉಂಟಾಯಿತು. 
ಮುಂಸೆ ತಾನು ಉನ್ಸಾರೆನಾಗುವ ಬಸೆ ಹೆಗೆ? ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಚಿಂತಿಸುತ್ತ 
ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಆಶೆಯುಸ್ತೀತೃ ಜಿಸಿದೆನು. ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಏಕಾಸನನಾಗಿ ಕುಳಿತು ನಾಮ 


ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನೆ.. ಗಂ! 


ತನ್ನ ಗುರುವಾದ ಮುದ್ಗಲ ಮುನಿಯು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟಿದ್ದ ಕೈಗೋ-- 
ಅನೆ ಎದುರು ಮರದ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಕುಳಿತನು. ಆಹಾರವನ್ನು ಸರ್ವಾ- 
ತ್ಮನಾ ತೊರೆದೆನು. ಆಶೆಗಳನ್ನು ಶಿಶ್ಕೇಷವಾಗಿ ತೊಲಗಿಸಿದನು. ಇಂದ್ರಿಯ- 


ಗಳಾವವೂ ಅತ್ತಿತ್ತ ಚೆಲಿಸೆದಂತೆ ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ॥,೨॥ 


| ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ ಉ. ಖುಷಿ 


ಏವಂ ಸಹಸ್ರನರ್ಷಾಂತೇ ಸಾ ಯೆಸ್ಸಿಃ ಸಾಂಕುರಾಭವತ್‌ |! 
ತತಃ ಪ್ರತೀಕ್ಷಾಮಕರೋನ್ಮುನೇರಾಗಮನಸ್ಕ ಸಃ 1೩.೩1 


ವಲ್ಮೀಕನೇಸ್ಟಿತತನುರ್ಲತಾ ಜಾಲಸಮಸ್ಸಿತಃ | 
ತೆಕೋ ಮಂನಿರ್ಮುದ್ದಲೋಪಿ ದೈವಾತ್ತಂ ದೇಶಮಾಯೇಯೆಸ್‌ vl 


ಸಸ್ಮಾರ ಚ ತದಾ ಯಸ್ಚಿಂ ತಂ ಚ ಕೈನರ್ತಕಂ ಯೆದಾ | 
ದದರ್ಶ ಭ್ರಮನಮಾಣಃ ಸೆ ಸಾಂಕುರಾಂ ಯೆಷ್ಟಿಮುತ್ತೆಮಾಂ ॥ ೩೫%! 








ಇದೇ ಈ ಕ್ರಮದಿಂದ ಒಂದು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳನರೆಗೆ ನಾಮಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಜಪಿಸಿದನು. ಸಾವಿರೆ ವರ್ಷಗಳು ಪೂರ್ಣವಾದ ಮೇಲೆ ಎದುರಿಗೆ ನೆಟ್ಟಿದ್ದ ಒಣಗಿದ 
ಕೈಗೋಲು ಚಿಗುರಿತು. ಇದನ್ನು ಕಂಡ ನಾಮನು ಮುದ್ದ ಲಮುನಿಯು ಹಿಂದಿ” 
ರುಗುವುದನ್ನೇ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ, ಜಪಿಸುವುದನ್ನು ಮುಂದೊರಿಸಿದನು. . 1೩೩ 


ನಾಮನು ಜಪಿಸುತ್ತಿರುವಂತೇ ಇವನ ದೇಹದ ಮೇಲೆ ಹುತ್ತವು ಬೆಳೆಯಿತು. 
ಆ ಹುತ್ತದ ಮೇಲೆಲ್ಲ ಬಳ್ಳಿಗಳು ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಬೆಳೆದವು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮುದ್ದಲ 
ಮುನಿಯು ದೈವಯೋಗದಿಂದ ಆ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 1೩೪1 


ಆ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು.ತಲುಪಿದೊಡನೆಯೇ ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಆ`ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ತಾನು ಒಂದು ಕೈಗೋಲನ್ನು ನೆಟ್ಟದ್ದೂ, ಮತ್ತು ಅದು ಚಿಗುರುವವರೆಗೆ ಶ್ರೀ 
ಗಣೇಶನ ನಾಮಮಂತ್ರವನ್ನು ಜನಿಸಬೇಕೆಂದು ನಾಮನೆಂಬ ವ್ಯಾ ಧನಿಗೆ 
ವಿಧಿಸಿದ್ದೂ ಜ್ಞಾ ಪಕಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಇದು ನೆನಪಾದೊಡನೆ ತಾನು ನೆಟ್ಟಿದ್ದ 
ಕೋಲನ್ನು ಹುಡುಕಲು ಅತ್ತಿತ್ತ ಸುತ್ತಿದನು. ಉತ್ತಮರೀತಿಯಿಂದ ಚಿಗುರಿದ ಆ 
ಕೋಲನ್ನು ಕಂಡನು. ಜಗ 


ಕಾಹ ಐವತ್ತೇಳನೆ:ತ ಅಧ್ಯಾಯ 3೫ 


ವಲ್ಮೀಕಾಕ್ರಾಂತದೇಹಂ ಚೆ ತಂ ಚ ಕೈವರ್ತಕಂ ಮುನಿಃ | 
ದುಶ್ಚರಂ ಮಂನಿಭಿಃ ಸರ್ವೈರಾಸ್ಥಿತಂ ತಪ ಉತ್ತಮಮ್ಮ Has 


ಲಕ್ಷಿತಂ ನೇತ್ರಮಾತ್ರೇಣ ಯೆತೆತಾ ಮುನಿನಾ ತದಾ 
ಉತ್ಸಾದ್ಯ ತಸ್ಯ ದೇಹಸ್ಥಂ ವಲ್ಮೀಕಂ ಮನಿಸತ್ತಮಃ 1೩೭॥ 


ಮಂತ್ರಿತೇನ ಜಳೇನಾಸ್ಯ ಸಿಷೇಚಾಂಗಂ ಚೆ ಸರ್ವಶಃ | 
ತದ್ಬೆನ ದಿನ್ಯದೇಹಂ ತಂ ಜಗಾದ ಮೆನಿಸತ್ತಮಃ Wael 


ಅರು ನಮಕದ ರಳ ೬ ವ ಗ ತ ಪಾ ಬ ಡರ ಬಹಳಾ ಸ.ದ ಹಾಕ ಸಟನಿರ್‌ಕ.ಪಟಾನಾಮಿಡಿತಿಟೂರ್ಡಿ ಬರೂರ ಈ ಇಬ ಆಆ ರಾಡಾರ್‌ ತಾಣಿ 


ಕೈಗೋಲಿನ ನಿಮರೆ ಹುತ್ತೆವು ಬೆಳೆದು ಮುಚ್ಛಿಹೋದೆ ದೇಹೆವುಳ್ಳೆ ನಾಮ 

ನೆಂಬ ಕೈವರ್ತಕನನ್ನು ಸಹೆ ಮುದ್ದಲನು ಕಂಡನು. « ಮುನಿಗಳಿಂದ ಕೊಡ ಈತ 

ರಹೆ ಕಠಿಣ ತಸೆಸ್ಸನ್ನುಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಎಂದ ಬಳಿಕ ಇಂತಹ ಉತ್ತಮವಾದೆ 

ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಇವನು ಕುಳಿತಿರುವನಲ್ಲ? ಇವನೆಂತಹ ದೃಢಮನೋವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳೆ 
ಮೆಹಾತ್ಮೆನಿರಖಹೆದು? ? ಎಂದು ಚಿಂತಿಸಿ, ಬಹೆಳೆ ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತನಾದನು. 

1೩೬! 

ಮುದ್ದಲನು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ನೋಡಲಾಗಿ ಹುತ್ತದಲ್ಲಿ ನಾಮನ ಕಣ್ಣುಗಳು 

ಮಾತ್ರ ಕಾಣಬರುತ್ತಿದ್ದ ವು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ, ಮುನಿವರ್ಯನಾದ ಮುದ್ಧಲನು 
ನಾಮನ ಬೇಹೆದ ಮೇಲೆ ಬೆಳೆದಿದ್ದ ಹುತ್ತವನ್ನು ಉಪಾಯೆದಿಂದ ಕಿತ್ತಿದನು. 


13.೭] 


ಅಭಿಮಂತ್ರಿತವಾದ ಕಮಂಡಲೋದಕದಿಂದೆ ನಾಮನ ಅಂಗಾಂಗಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ಪ್ರೋಕ್ಷಿಸಿದನು. ಒಡನೆಯೇ ನಾಮನಿಗೆ ದಿವ್ಯ ದೇಹೆವು ಉಂಟಾಯಿತು. ಆಗ 
ಮುನೀಂದ್ರನು ನಾಮನನ್ನು ಕುರಿತು ಧನ್ಯವಾದಗಳನ್ನು ನುಡಿದನು. ಲ 
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ಇತ್ತಿ (ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ ಉ.ಖ. 


ಪ್ರಾಪ್ತವಂತಂ ಗೆಣೇಶಸ್ಯ ಸಾರೂಪೈಂ ಕರೆಯೋಗೆತೆ: ! 
ಬ್ವಿಕರಂ ಪ್ರೆಜಪಂತಂ ಚ ನಾಮ ವೈನಾಯಕಂ ಶುಭಮ್‌ 1೩೯! 


ಉನ್ಮೀಲಿತೇ ತದಾ ನೇತ್ರೇ ಮುನಿನಾ ಜೋಧಿತಸ್ತು ಸಃ | 
ತಸ್ಯ ನೇತ್ರೋದ್ಭವೋ ವಸ್ಚಿರ್ವಿದ್ಯುದ್ವದ್ಧಗೆನಂ ಗತಃ ॥೪೦॥ 


ಶ್ರಿಲೋಕೀಮುದ್ಯ ತೋ ದಗ್ಗು ೦ ಮುನಿನಾ ವಾರಿತೋ ಯಂತ: | 
ಸೋಪಿ ತೆಂ ಮುನಿಮಾನನ್ಮು ಸ್ವಗುರುಂ ಕರುಣಾಯುತವರ್ಮ್‌ vo 


ಆಲಿಲಿಂಗೆ ಮುದಾಯುಂಕ್ತಸ್ತನಯಃ ಪಿತರಂ ಯಥಾ | 
ಉಪದಿಷ್ಟೋ ಮುದ್ಗಲೇನ ನಾಮ ಕೈವರ್ತಕಸ್ತದಾ lel 





ನಾಮನು ಶ್ರೀ ಗಣೇಶನ ದಿವ್ಯ ನಾಮಗಳನ್ನು ಎರಡು ಕೈಗಳಿಂದಲೂ 
ಗಣಿಸುತ್ತ ಜಪಿಸುತ್ತ ಲಿದ್ದ ಕಾರಣ, ಅವನು ಶ್ರೀಗಜಾನನನ ಅತ್ಯುತ್ತ ಮವಾದೆ 
ರೂಪವನ್ನೇ ತಳೆದಿದ್ದ ನು. ಗ 


ಮುದ್ದೆ ಲಮುನಿಯು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತೆರೆಯುವಂತೆ ನಾಮನಿಗೆ ಸೂಚಿಸಲು, 
ನಾಮನು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತೆರೆದನು. ಅವನ ನೇತ್ರಗಳಿಂದ ಹೊರಟ ಬೆಂಕಿಯು 
(ತಪೋಜ್ವಾಲೆಯು) ಮಿಂಚಿನ ವೇಗದಲ್ಲಿ ಗಗನಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಹಾರಿತು. ol 


ಗಗನವ ಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಹಾರಿದೆ ನಾಮನ ನೇತ್ರಗಳ ತೇಜಸ್ಸು ಮೂರು ಲೋಕ- 
ಗಳನ್ನೂ ವ : ಆಗ ಮುದ್ದೆಲನು ಅದನ್ನು ತನ್ನ ತಪಶ್ಯಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಶಾಂತಿಗೊಳಿಸಿದನು. ಆಗ ನಾಮನು ಕರುಣಾಮೂರ್ತಿಯಾದ ತನ್ನ ಗುರುವನ್ನು 
ವಿನಯೆದಿಂದ ನಮಸ್ಯರಿಸಿದನು.॥ val 


ತಂದೆಯನ್ನು ಮಗನು ಗೌರವಾದರಗಳಿಂದ ಆಲಿಂಗಿಸುವಂತೆ ಸಂತೋಷ 
ಗೊಂಡೆ ನಾಮನು ಉಪದೇಶಾಮೃತದಿಂದ ತನ್ನನ್ನು ಪುನೀತನನ್ನಾಗಿಮಾಡಿದ 
ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಮುದ್ದೆ ಲನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿದನು. ಗಳಗ 


ಉ.ಖು.ಕ್ಠಿ] ಐವತ್ತೇಳೆ3ಯ ವ್ಯಾನು ೨೬ 


ವಲ್ಮೀಕಾತ್ಪುನರುತ್ಸನ್ನಮಾನಯಾಮಾಸ ತೆಂ ಸುತಮ್‌ | 
ಚಕಾರ ನಾಮಕರ್ಮಾಸ್ಯ ಮುದ್ಧಲೋ ಮುನಿರಾದರಾತ* heal 


ಭ್ರೂಮಧ್ಯಾನ್ನಿರ್ಗತಾ ಶುಂಡಾ " ಭ್ರುಶುಂದಿಲಿತಿ ತತೋ ನೃಷೆ! 


ಏಕಾಕ್ಷರೆಂ ಚೆ ಮಂತ್ರಂ ಚತ ಒಟ್ಟ ಹ್ರಾಹಾಫೆ ಮುದ್ದಲಃ 1೪೪! 


ವರಾನಸ್ಕೈ ದದೌ ಸಶ್ವಾ(ದ್ಭವತ್ವಂ ಮಸಿಸಕ್ತೆನಂಃ | 
ಇಂದ್ರಾದಿದೇವಗಂಧವೆಣೃಃ ಸಿದ್ಧೈರರ್ಚ ತಮೋ ಭವ (೪೫! 


ಯಥಾ ಗಜಾನನೋ ದೇಖೋ ಧ್ಯಾತೋ ದೃಷ್ಟೋ ಘನಾಶನೆಃ ! 
ತಥಾ ಹಿ ತೃಮುಪಿ ಮುನೇ!" ಭ್ರುಶುಡಿಃ' ಪ್ರಧಿಕೋ ಭನ 19೪೬! 


ರ ಮ ಹು 
ಗ್ಗ ಇ ಇಂಕಾ ರಾಶ ಳಾ ಎರಾ ಹಾರ್‌. 





ಹುತ್ತದಿಂದ ಪುನಃ ಜನಿಸಿ ಬಂಡು, ಮಗನಂತೆ ವಿನಯದಿಂದ ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತಿ 
ರುವ ನಾಮನನ್ನು ಮುದ್ಗಲ ಮುಧಿವರ್ಯನು ಬಹಳವಾಗಿ ಗೌರವಿಸಿ ಅವನಗೆ 


ಆದರದಿಂದ ನಾಮಕರಣವೆಂಬ ಶುಭ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಗ 


ಹುಬ್ಬುಗಳ ನೆಡುಭಾಗದಿಂದ -ಅವನಿಗೆ ಸೊಂಡಿಲು ಉಪ್ಭವಿಸಿದ್ದಿ ತಾದುದ- 
ರಿಂದ ನಾಮನಿಗೆ « ಭ್ರುಶುಂಡಿ” ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೆಸರನ್ಲಿಟ್ಟನು. ಅನಂತರ 
ಒಂದಕ್ಷರದ ಗಣೇಶನ ಮೂಲಮಂತ್ರವನ್ನು ಭ್ರುಶುಂಡಿಗೆ ಮುದ್ದಲನು ಉಪದೇ- 
ಸಿದನು. ॥೪೪॥ 
ಅನಂತರ ಇವರಿಗೆ ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. " ನೀನು ಮುನಿ. 
ಶ್ರೇಷ್ಠನಾಗಿ ಇಂದ್ರಾದಿ ಡೇವತಿಗಳಿಂದಲೂ, ಗಂಧರ್ವ-ಸಿದ್ಧರಿಂದಲೂ ಪೂಜಿತ 
ನಾಗು ? ಎಂಬುದಾಗಿ ಹರಸಿದನು. ಗ! 
ಎಲೈ ಭ್ರುಶುಂಡಿಯೇ! « ದೇವನಾದ ಗಜಾನನನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುವವರ ವಾನ 


ಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವನು' ಎಂದು ಹೇಗೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಇದೆಯೋ, ಅವನಂತೆ ನೀನೂ 
ಸಹೆ " ಪಾಸನಾಶಕನು ” ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಗೊಳ್ಳು. ೬ 


pm 


೨೮ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಊ.3.ತಿ 


ಸ್ಯ ಶೇ ದರ್ಶನಂ ಸ್ಯಾತ್ಸ ಕೃತಕೃತ್ಯೋ ಭವೇನ್ನರಃ | 
ಆಯುಶ್ಚ ಕಲ್ಪಲಕ್ಷಂ ತೇ ಭವಿತಾ ಮಮ ವಾಕ್ಯತಃ? ॥೪೭॥ 


ಏವಂ ಬಹುವಿಧಾಂಸ್ಕಸ್ಕೈ ವರಾನ್ಯಚೈತಿ ಮುದ್ಧಲೇ ! 
ಯಯುರಿಂದ್ರಾದಯೋ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಮುನಯೋ ನಾರದಾದಯೇ:ಃ 


lv lH 


ಊಚುಸ್ತಂ ಪ್ರಣಿಸತ್ಕೈವ "ಭ್ರುಶುಂಡೇ! ತವ ದರ್ಶೆನಾತ್‌ |! 
ಸಾರ್ಥಕಂ ಜನ್ಮ ನೋ ವಿದ್ಯಾ ಪಿತರೌ ಚೆ ತಪೋ ಯಶಃ veil 





ಯಾವ ನರನು ನಿನ್ನೆನ್ನೆ ಸೆಂದೆರ್ಶಿಸುವನೋ, ಅವನು ಕೃತಾರ್ಥನಾಗುವನು 
ಲಕ್ಷ ಕಲ್ಪಗಳವರೆಗೆ ಫಿನಗೆ ಆಯುಷ್ಯವು ವರ್ಧಿಸುವುದು. ಇದು ನಾನು ನಿನಗೆ 
ಕೊಟ್ಟ ವಿಶೇಷವಾದ ವರವು” ॥೪೭॥ 


ಈರೀತಿ ಬಹುವಿಧವಾದ ವರಗಳನ್ನು ಭ್ರುಶುಂಡಿ ಮುನಿಗೆ ಮುದ್ದಲನು ಅನು- 
ಗ್ರಹಿಸಿ, ತನ್ನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆರಳಿದನು. ಭ್ರುಶುಂಡಿಗೆ ದೊರೆತ ವರಪ್ರಭಾವವನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳೂ, ನಾರದಾದಿ ಮಹರ್ಹಿಗಳೂ ಭ್ರುಶುಂಡಿ ಮುನಿಯ 
ಸಂದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದರು. ॥೪೮॥ 


"೬ ತಪಃಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಯಾದ ಭ್ರುಶುಂಡಿ ಮುನಿಯೆೋ ! ನಿನ್ನ ದರ್ಶನದಿಂದ 
ನಮ್ಮ ಜನ್ಮಗಳು ಸಾಫಲ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದವು. ನಾವು ಅಭ್ಯಸಿಸಿದ ವಿದ್ಯೆಯು 
ವೀರ್ಯನತ್ತಮವಾಯಿತು. ನಮ್ಮ ಮಾತಾ-ಪಿತ್ಸಗಳು ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆದರು? 
ಎಂದು ಹೊಗಳಿ ಅವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು. level 


ಉಷ ಐವತ್ತ್ವೇಳೆನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ರ 


ತಮೇವ ಗೆಣನಾಥೋಃಸಿ ಸೂಜನೀಯೋಂಸಿ ನೋ ಮುನೇ!' | 
ಸತು ಸಂಪೂಜ್ಯ ತಾನ್ಸರ್ವಾನ್ಪ್ರಣನ್ಯ ಚೆ ವಿಸೃಜ್ಯ ಚೆ ೫:1 
ಪುನಃ ಪದ್ಮಾಸನಗತೋ ಜಜಾಪೈಕಾಕ್ಷರಂ ಮಸುಮ್‌ | 

ಪುರೋ ಮೂರ್ತಿಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪ್ಯ ಗಣೇಶಸ್ಯ ಮನೋಹರಾಮ್‌ 1೫೧1 


ಉಪಚಾರೈಃ ಷಸೋಡಶಭಿರಪೂಪುಜದ್ದಿನೇ ದಿನೇ | 
ಆಶ್ರಮಶ್ಚ ಬಭೌ ವಾಪೀಸರೋವೃಕ್ಷಲತಾದಿಭಿಃ 18೨1 


ತ್ಯಕ್ಷನೈರೈಃ ಸಿಂಹಮೃಗೈರ್ನಕುಲೈರ್ಭುಜಗೋತ್ತಮೈೈಃ 
ತತೋ ನರ್ಷಶತಸ್ಯಾಂತೇ ಪ್ರಸನ್ನೋತಭೊದ್ಗ ಜಾನನಃ ೫೩1 








ಓ ಮುನಿಯೆ ! ನೀನೇ ನಮಗೆ ಗಣನಾಥನು. ನಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಪರಮ 
ಪೂಜ್ಯನು.?ಎಂದು ನಾನಾಬಗೆಗಳಿಂದ ವರ್ಣಿಸಿದರು. ಆಗ ಭ್ರುಶುಂಡಿ ಮುನಿಯೂ 
ಸಹ ಡೇವಾಧಿದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ನಾರದಾದಿ ಮಹೆರ್ಹಿಗಳನ್ನೂ ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ 
ಅರ್ಚಿಸಿ ನೆಮಸ್ತರಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಬೀಳ್ವೊಟ್ಟಿನು. !೫೦॥ 


ಬಂದವರೆಲ್ಲರೂ ತೆರಳಿದ ಮೇಲೆ, ಭ್ರುಶುಂಡಿ ಮುನಿಯು ಪುನಃ ಪದ್ಮಾಸನದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತು, ಗಣಪತಿಯ ಏಕಾಕ್ಷರ ಮೂಲಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸತೊಡಗಿದನು. 
ಸುಂದರವಾದ ಗಣೇಶನ ಮೂರ್ತಿಯೊಂದನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ತನ್ನ ಎದುರಿಗೆ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ- 
ಸಿದನು. ಜಂ 


ಆ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಸೋಡಶೋಪಚಾರಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದನು. ದಿನ 
ದಿನಕ್ಕೂ ಅವನ ಆಶ್ರಮವು ಭಾವಿ, ಸರೋವರ, ವೃಕ್ಷ. ಲತೆ ಮುಂತಾದ ಉಪ- 


ಕರಣ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಶೋಭಿಸತೊಡಗಿತು. 1231 


ಸಿಂಹಗಳು; ಜಿಂಕೆ ಮತ್ತುಆನೆಗಳೊಡನೆಯೂ, ಮುಂಗಸಿಗಳು ಸರ್ಪಗಳೊಡ.- 
ನೆಯೂ ತಮಗಿದ್ದ ಜನ್ಮ ವೈರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಪರಸ್ಪರ ಏಕತ್ರ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಕ್ರೀಡಿಸ- 


4೦ ಶ್ರೀಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [3 


ಉವಾಚೆ ಮತ್ಸ್ವರೂಪಂಸ್ಕ್ಹಂ ಕಿಮರ್ಥೆಂ ತಪಸೇ ತಪಃ! 
ಕೃತಕೃತ್ಕೋಸಿ ಸಾಯುಜ್ಯಂ ಆಯೆಂಷಸೋಂತೇ ಚ ಲಸ್ಸೈಸೇ 1೫೪1 


ಇದಂ ಶ್ಲೇತ್ರಂ ಸುವಿಖ್ಯಾತಂ " ನಾಮಲೇ*ತಿ ಭವಿಷ್ಯತಿ ! 


ಅನುಷ್ಠಾನಕೃತಾಮತ್ರ ನಾನಾಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರದೆಂ ನೈಣಾಮ್‌ 1೫೫! 
ಮನ್ಮೂರ್ತಿದರ್ಶೆನಾದತ್ರ ನ ಪುನರ್ಜನ್ಮಭಾಗ್ಭ ನೇತ ! 

ಅಪುತ್ರಶ್ವ ಲಭೇತ್ಪು ತ್ರಾನ್ವಿ ದ್ಯಾರ್ಥೀ ಜ್ಞಾನಮಾಪ್ಲಯಾತ್‌' ಗಜ! 
ಶಕ್ರ ಉವಾಚ: 


ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ಸರ್ವಂ ಶೂರಸೇನ,ನೃಪೋಕ್ತಮ! | 
ಯತ್ತ್ವಯಾ ಪರಿಸೃಷ್ಟಂ ಮೇ ಕಿಮನ್ಯಜ್ಛೊತುಮಿಚ್ಛೆಸಿ.. 08೩1 


SA SNES RS ಇತರ. 





ವಾವ 








ತೊಡೆಗಿದವು. ಭ್ರುಶುಂಡಿಯು ಒಂದು ನೊರು ವರ್ಷಗಳೆ ಕಾಲ ಕಠಿಣವಾಗಿ 
ಹೀಗೆ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ, ಶ್ರೀ ಗಜಾನನನು ಸಪ್ರಸನ್ನನಾದನು. ॥21೩' 


"ನೀನು ನನ್ನ ಸಾರೂಪ್ಯವನ್ನು ಈಗಾಗಲೇ ಹೊಂದಿರುವೆ. ಪುನಃ ಏತಕ್ಕೆ 
ತಪಸ್ಸನ್ನು ಆಚರಿಸುವೆ? ನೀನು ಕೃತಕೃತ್ಯನು. ಮುದ್ದ ಲನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ 
ಬಹು ದೀರ್ಫೆವಾದ ಆಯುರ್ಮಿತಿಯು ಮುಗಿದೊಡನೇ, ನೀನು ನನ್ನಸಾಯುಜ್ಯ- 


ವನ್ನು ಹೊಂದುವೆ. ॥1೫೪॥ 

ನೀನು ತಸಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿದ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರವೆ " ನಾಮಲ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಗೊಳ್ಳುವುದು. ಇಲ್ಲಿ ನಿಂತು ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕವರು ಎಲ್ಲ ಸಿದ್ಧಿ- 
ಗಳನ್ನೂ ಪಡೆಯುವರು. ಗಗ 

ಇಲ್ಲಿ ನೀನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿರುವ ನನ್ನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸುವವರು ಪುನ- 
ರ್ಜನ್ಮವಿಲ್ಲದವರಾಗುವರು. ಅಪುತ್ರನಾದವನು ಸುಪುತ್ರರನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯು ಸುಜಾ ನವನ್ನು ಹೊಂದುವನು? ೫೬! 
ಶಕ್ರಃ 

ಎಲ್ಫೆ ರಾಜಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಶೂರಸೇನನೇ! ನೀನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಂತೆ ಭ್ರುಶುಂಡಿಗೆ 


ಉಖಃ] ಐವತ್ತೀಳಸೆಯ ಆಧ್ಯಾಯೆ ತ್ಥಿಣ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾಖಂಡೇ "ಭ್ರುಶುಂಡ್ಕುಪಾಖ್ರಾನಂ' 
ನಾನು ಸಪ್ತ ಪಂಚಾಶತ್ತನೋಧ್ಯಾಯೆಃ ॥ 





ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಎಲ್ಲ ಕಥೆಯನ್ನೊ ಹೇಳಿರುವೆನು. ಇನ್ನೇನನ್ನಾದರೂ ಕೇಳುವು- 
ದಿದ್ದರೆ, ಕೇಳು. ॥೫೭॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ "ಭ್ರುಶುಂಡ್ಯಾಖ್ಯಾನ? 
ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಐವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಮುಗಿದುದು. 


॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ll 


ಅಥ ಅಷ್ಟ ಸಂಚಾಶತ್ತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ: 
ಏನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಶೂರಸೇನೋ ಮರ:ತ್ವದ್ವಾ ಕೃಮುತ್ತಮಮ್‌ | 
ಪುನಃ ಪಪ್ರಚ್ಛ ತಂ ವ್ಯಾಸ! ಪ್ರೀತಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕಥಾಮೃತಮ್‌ loll 
ಶೊರಸೇನೆ ಉವಾಚ:-- 


ಕೇನೋಸಾಯೇನೆ ದೇಮೇಶ ! ಯಾನೆಂ ತೇ ಗೆಗನಂ ವ್ರಜೇತ್‌ | 
ತೆಮಂ ಕಾಯಂ ಕುರು ವಿಭೋ! ವದ ವಾ ಕಂ ಕರೋಮಿ ತೇ 102೨1 





॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ | 
೫೮ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ :- 
ಮಹೇಂದ್ರನು ಕೃಪಾಪೂರಿತನಾಗಿ ಹೀಗೆ ನುಡಿದೆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಶೂರ- 
ಸೇನನು ಕೇಳಿ, ಅವನಿಂದ ಪುನಃ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವುಳ್ಳವ- 
ನಾಗಿ, ಎಲ್ಫೆ ವ್ಯಾಸನೆ! ಬಿಡೌಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. ಆ ಕಥೆಯನ್ನೂ 
ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುವೆನು. ಪ್ರೀತಿಯಿಂದಲ್ಲೂ ಏಕಾಗ್ರಕೆಯಿಂದಲೂ ಕೇಳು... ॥೧॥ 


ಶೂರಸೇನ :- 


ಓ ದೇವೇಂದ್ರನೆ! ನಿನ್ನ ವಿಮಾನವು ಮೊದಲಿನಂತೆ ಗಗನಕ್ಕೇರಿ ಸಂಚೆರಿಸ- 
ಬೇಕಾದರೆ ಯಾವ ಉಪಾಯವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೋ, ಅದನ್ನು ಮಾಡು. ನಾಫೇ- 
ನಾದರೂ ಆ ಉಪಾಯಾಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ಭಾಗವನ್ನು ವಹಿಸಬೇಕಿದ್ದರೆ, ಪ್ರಭುವೇ! 
ಸಂಕೋಚೆಪಡದೇ ತಿಳಿಸಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ನಾನು ಆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಶಿರಸಾ ವಹಿಸಿ 
ಮಾಡುವೆನು. 1೨1 


ಉಪ. 2] ಐವತ್ತೆ ಟಕಿಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೩ಿಸಿ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ: 


ಏವಂ ಪುನಃ ಕೃತಪ್ರಶ್ನಂ ನೈಪಂ ಪ್ರಾಹ ಸುರಾರಿಹಾ |! 
ಶೃಣ್ವತಾಂ ಸರ್ವಲೋಕಾನಾಂ ಸ್ಮಯಮಾನ ಇದಂ ವಚಃ hall 


ಇಂದ್ರ ಉವಾಚ: 


ಕಶ್ಚಿತ್ಸ್ಯಾದಿಹ ಸಂಕಷ್ಟ ಚತುರ್ಥಿ ವ್ರತ ಕಾರಕ: ! 
ವಿಪ್ರೋ ವಾ ಕ್ಷತ್ರಿಯೋ ನಾಪಿ ನಗೆಕೇ ತೇ ನೈಪೋತ್ತಮ! lel 


ತೆಸ್ಯಾಬ್ದಕ್ಳ ತಪುಣ್ಯೇನ ಸಮ್ಯುಗ್ಗೆತ್ಲೇನ ಭೊಭುಜ! | 
ಇದಾನೀಂ ಪೆ ಸ್ರಚೆಲೇದೀತನ್ನಾ ಸ್ಯಥಾಯುತಪೂರುಷ್ಟೈಃ lls 


ಲಾರಿಯ ಹಾ 








ಬ್ರಹ್ಮಾ 

ತನ್ನನ್ನು ಪುನಃ ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಶೂರಸೇನಮಹಾರಾಜನನ್ನು 
ನೋಡಿ ರಾಕ್ಷಸ ವೈರಿಯಾದ ತಿಂದ್ರನು ನಸು ನೆಕು ಹೇಳಿದನು. ಇಂದ್ರನು ನುಡಿ 
ಯುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಎಲ್ಲ ಜನರೂ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. “all 


ಇಂದ್ರಃ: 


ಎಲೈ ರಾಜೋತ್ತಮನೇ! ಕೇಳು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಲೀ, ಕ್ಷತ್ರಿಯನಾಗಲಿ 


ಏರಿ 
ಯಾರಾದರೂ ಸರಿ ಸಂಕಷ್ಟಹರ ಚತುರ್ಥಿಯ ವ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸುವವನು ನಿನ್ನ 


ದೇಶದಲ್ಲಿ ಇರುವನೆ ? ॥೪॥ 


ಅಂತಹವನಿದ ರೆ ಎಲ್ಫ ರಾಜನೆ! ಅವನು ಒಂದು ವರ್ಷಕಾಲ ತಾನು ಆಚರಿಸಿದೆ; 
ಮೇಲೆಹೇಳಿದ; ಚೆತುರ್ಕಿ ಯ ವ್ರತದಿಂದ ತನಗೆ ಲಭಿಸಿದ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯೆನ್ನೆಲ್ಲ ಮನಃ 
ಪೊರ್ವಕವಾಗಿ ಧಾಕೆ ಎರೆದರೆ, ಕುಷ್ಕರೋಗಿಯ ದೃಷ್ಠಿ ದೋಷವು ಪರಿಹೃತವಾಗು- 


5 


4೪ ಶ್ರೀಗಣೇಶ ಪ್ರಾಣ [೩.೩ 
ನೃಪೆ ಉವಾಚೆ:-- 
ಕಥಂ ವ್ರತೆಂ ತು ಸಂಕಷ್ಟ ಚತುಥಾ್ಯಾ ನದ ಮೇ ಹರಿ! 


ಕಿಂ ಪುಣ್ಯಂ ಕಿಂ ಫಲಂ ತಸ್ಯ ಕೋ ವಿಧಿಃ ಕಸ್ಯ ಪೂಜನಮ್‌ left 


ಪುರಾ ಕೇನ ಕೃತಂ ಚಾತ್ರ ಸಿದ್ಧಿರ್ಯಸ್ಮಿನ್ಶೃತೇ ಭವೇತ್‌ ! 
ಏತತ್ಸೆರ್ವಂ ಶುನಾಸೀರೆ! ಕೃಪಯಾ ವದ ವಿಸ್ತರಾತ್‌ 1೭॥ 





ವುದು ಮತ್ತು ಚಲಿಸದೇ ನೆಲಕ್ಕೆ ಕುಸಿದಿರುವ ಈ ವಿಮಾನವು ಕೂಡಲೇ ಪ್ರಚ 
ಲಿಸುವುದು. ಈವ್ರತವನ್ನು ನಡೆಸದ ಹತ್ತಾರು ಸಾವಿರ ಪುರುಷರು ೨ದನ್ನು ಚಲಿ- 
ಸುವಂತೆ ಮಾಡಲು ಯತ್ನಿಸಿದರೂ ಇದು ಚಲಿಸಲಾರದು. ಗ 


ನೃಪಃ :- 

ಓ ಜೇವೇಂದ್ರನೆ! ಈ ಸಂಕಷ್ಟಹರ ಚತುರ್ಥಿಯ ವ್ರತನೆಂದರೆ ಯಾ- 
ವುದು? ಈವ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸುವವನಿಗೆ ದೊರೆಯುವ ಪುಣ್ಯ ಎಂತೆಹೆದು? ಇದನ್ನು 
ಆಚರಿಸುವ ವಿಧಾನವು ಹೇಗೆ? ಈ ವ್ರತದಲ್ಲಿ ಪೂಜಿತನಾಗುವ ದೇವನು ಯಾರು? 


ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನನಗೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಸು. ॥೬॥ 


ಯಾವ ಈ ಸದ್ವ ತದ ಒಂದು ವರ್ಷದ ಶುಭಫಲವನ್ನು ಧಾರೆ ಎರೆಯುವು- 
ದರಿಂದ ಜೀವ ವಿಮಾನವನ್ನು ಸಹ ಚಲಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿ-ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ಗಳು ಬರುವುವೋ, ಅಂತಹ ಈ ಮಹಾ ವ್ರತವನ್ನು ಹಿಂದೆ ಯಾರಾದರೂ ಆಚರಿ- 


ಸಿರುವರೆ? ಮಹಾರ್ತ್ಮ; ದೇವರಾಜ! ಈ ಎಲ್ಲ ಸಮಾಜಾರವನ್ನೂ ನನಗೆ ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾಗಿ ಕೃಪೆ ಇಟ್ಟು ತಿಳಿಸು... ಗ 


೪.ಮಿತ್ಸಿ ಐವತ್ತೇಳೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಃ ೩38 
ಶೆಕೆ ಉವಾಚ: 

ಅತ ಪ್ರದಾಹರಂತೀಮಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನರ | 

ಕೃತನೀರ್ಯಸ್ಯ ಸಂವಾದಂ ನಾರದೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ 1೮1 
ಬಭೂವ ಬಲವ:ನ್ರಾಜಾ *ಕೃತನೀರ್ಯೋ? ಮಹೀತಲೇ | 


ಸತ್ಯಶೀಲೋ ವದಾ ಇನ್ಯಕ್ಷ ತ ಮಾನೀ ಮಹಾರಥಃ lel 


ಜಿತೇಂದ್ರಿಯೋ ನಿತಾಡಾಕೋ ದೇನದ್ಯಿಜ ನಿಷೇವಕ | 
ಯಸ್ಯಾಶ್ವಗೆಜಯೋಧಾನಾಂ ರಥಿನಾಂ ಸರ್ವಧಸ್ವಿನಾಮ್‌ Hoc! 


USL BURR «೧.೮ .೬..ಸರಗ ಕರಗ) SULT 








ಇಂದ್ರ೩ 


ರಾರ್ಜ! ಕೇಳು. ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ ಕೃತವೀರ್ಯನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ರಾಜನು 


ಮಹಾತ್ಮರಾದ ನಾರದರೊಡನೆ ಸಂವಾದವನ್ನು ನಡೆಸಿದನು. ಇದು ಬಹು 
ಪುಉಾತನವಾದ ಇತಿಹಾಸ. ತಿಳಿದವರನೇಕರು ಇದನ್ನೇ ಉದಹೆರಿಸುವರು. ॥೮॥ 

ಈ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಮಹಾ-ಬಲಪರಾಕ್ರಮಗಳಿಂದ ಶೋಧಿಸುತ್ತ ನ 
“ಕೃತವೀರ್ಯೆ? ನಿಂಬ ಒಬ್ಬ ರಾಜನು ಇದ್ದನು. ಇವನು ಸ ೈಸಂಧನೂ ಉದಾರಿ 
ಯ್ಕೂ ಅನೇಕ ಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವನೂ, ಸಟ ಮತು 


ಮಹಾರಥನೂ ಆಗಿದ್ದೆ ನು. lel 


ಇವನು ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿದ್ದೆ ನು. ಮಿತಾಹಾರಿಯಾಗಿದ್ದೆ ನು. ದೇವ-- 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದನು. 
ಈ ರಾಜನಿಗೆ ಅಶ್ವಸ್ಥೈನಿಕರೂ, ಗಜಸೈನಿಕರೂ, ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಧನುರ್ಬಾಣ- 
ಗಳಿಂದ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವ ಮಾಂಡಲಿಕ ಸೈನ್ಯ ದವರೂ ಬಹು ಸಂಖ್ಯಾತರಾಗಿದ್ದ ರು. 


॥೧೦॥ 


4೬ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ ಹತ್ತಿ 


ನ ಸಂಖ್ಯಾ ವಿದ್ಯತೇ ರಾಜನ್ಸಹ್ಯಾದ್ರಿನಿಷಯೇ ಸ್ಥಿತಾಮ್‌ | 
ಮಂದಿರೇ ಯೆಸ್ಕ ಸೌವರ್ಣಾಃ ಸರ್ಯೆಂಕಾ ಭಾಜನಾನಿ ಜೆ ॥೧೧॥ 


ನಾಸೀದೌದುಂಬರಂ ಪಾತ್ರಂ ಪಾಕಾರ್ಥಮಪಿ ಸರ್ವದಾ | 
ಯಸ್ಯ ದ್ವಾದಶಸಾಹಸ್ರಾಃ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಪಂಜ ಭೋಜಿನೆಃ ॥೧೨॥ 


“ಸುಗಂಧ? ನಾಮ ಯೆಸ್ಯಾಸೀತ್ಪಪ್ಪೀ ಧರ್ಮಪಾರಾಯಣಾ | 
ಪತಿವ್ರತಾ ಪತಿಪ್ರಾಣಾ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕೇ8ತಿಮನೋರಮಾ 1೧೩! 


ರಾ 


ಇತರ ಸೈನಿಕರಂತೂ ಎಣಿಸಲಾರದಷ್ಟು ಇದ್ದರು. ಎಲ್ಫೆ ರಾಜನೆ! ಈ 
ರಾಜಧ್ಸಿಯು ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಲಿದ್ದುದೂ ಮತ್ತು ಸೈನ್ಯದ ಬೀಡನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟುದೂ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಸಹ್ಯಾದ್ರಿಯ ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿ, ರಾಜನ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಚಿನ್ನದ ಮಂಚೆಗಳಿಗೆ ಕೊರತೆ ಇರಲಿಲ್ಲ, ಪ್ರತಿದಿವಸ ಬಳಕೆಗೆ ಬೇಕಾಗುವ ಪಾತೆ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸುವರ್ಣ ಫಿರ್ಮಿತವಾದುವೇ ಆಗಿದ್ದವು. ಇವನ್ನು ಎಣಿಕೆ ಮಾಡುವುದು 
ಪ್ರಯಾಸ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಕೆಲಸವಾಗಿದ್ದಿತು. 11೧೧॥ 


ಉಪ್ಪು ಮೊದಲಾದೆ ದ್ರವಿಸುವ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಹೆ ಮರದ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ 
ಇರಿಸುತ್ತನಿರೆಲಿಲ್ಲ. ಯಾವಾಗಲೂ ಚಿನ್ನದ ಪಾತ್ರೆಗಳಲ್ಲೇ ಅಡಿಗೆಯನ್ನು ಮಾಡು- 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ರಾಜನ ಪಂಜ್ಮಾಯಲ್ಲಿ ದಿನವೂ ೧೨ ಸಾವಿರ ಸದ್ಭಾ ಹ್ಮಣರ 
ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಲಿದ್ದರು. 11೧.೨11 


ಕೃತನೀರ್ಯ ರಾಜನಿಗೆ " ಸುಗಂಧಾ ? ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಧರ್ಮಪತ್ಲಿಯು 
ಇದ್ದಳು. ಇವಳು ಧರ್ಮಪರಾಯಣಳು, ಮಹಾಪ್ರತಿವ್ರತೆಯು, ಮತ್ತು ಪತಿ 
ಪ್ರಾಣಳು ಎಂಬುದಾಗಿ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದೆಳು. 
ಈಕೆಗೆ ಸಮಾನೆಯರಾದ ರೂಪ-ಲಾವಣ್ಯವತಿಯರು ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲೂ 


ಇರಲಿಲ್ಲ. all 


ಉ.ಖ.4] ಐವತ್ತೆ ಟಿಕಿಯ ಅಥ್ಯಾಂಬ ತ್ಲಿಪಿ 
ನಾನಾಲಂಕಾರಸುಭೆಗಾ ದ್ವಿಜದೇವಾತಿಥಿಪ್ರಿಯಾ | 
ಏವಂತೌ ದಂಪತೀ ರಾಜನ್ನಸುತ್ರೌ ಸಂಬಭೂವತುಃ Nov 


ಪುತ್ರಾರ್ಥಂ ಸರ್ವದಾನಾನಿ ವ್ರತಾನಿ ಚೆ ತಪಾಂಸಿ ಚೆ! 
ಚಕ್ರರ್ತುನಿಯೆಮಾನನ್ಯಾನ್ಯ ಜ್ಞಾಂಶ್ಲೆ ಬಹುದೆಕ್ಷಿಣಾನ್‌ 11೧೫! 
ನಾನಾಶೀರ್ಥಾನಿ ಶ್ಲೇತ್ರಾಣಿ ಜಗ್ಮತುಃ ಪುತ್ತಲಿಸ್ಸಯಾ 1! 

ತಥಾಪಿ ನಾಭವತ್ತುತ್ರೋ ಜನ್ಮಾಂತರಕೃತೇನಸೋಃ ೧೬॥ 





po 


ಅವಳು ನಾನಾಬಗೆಯ ಅಲಂಕಾರಗಳಿಂದ ಸ್ವಭಾವ ಸುಂದರವಾದ ತನ್ನ 
ದೇಹವನ್ನೂ, ತದ್ಗತ ಕೋಮಲತೆಯನ್ನೂ ಮತ್ತಷ್ಟು ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಾಣುವಂತೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ದೇವತೆಗಳು ಮತ್ತು ಅತಿಥಿಗಳನ್ನು 
ಆದರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಇವಳು ಬಹಳ ಅಸಕ್ತಳಾಗಿದ್ದಳು. ರಾಜದಂಪತಿಗಳು ಇಷ್ಟು 

ಸೌಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳಾಗಿನ್ದರೂ ಇವರಿಗೆ ಸಂಶತಿಯು ಮಾತ್ರ ಆಗಿರಶಿಬ್ಲ. 
೧೪! 


ಸಂತತಿಗೋಸ್ಕರವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ವಿಧಗಳಾದ ದಾನ, ವ್ರತ, ತಪಸ್ಸು ಇವನ್ನು 
ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಮಾಡಿದರು. ಈ ಸತಿ ಯೆಗಳನ್ನು ಬಹಳೆ ನಿಯಮದಿಂದ ಆಚರಿ- 
ಸಿದರಲ್ಲದೇ ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ವಿ ವುಲವಾಗಿ ಕೊಡಬೇಕಾಗುವ ಅನೇಕ ಯಾಗಗಳನ್ನೂ 
ಮಾಡಿದರು. ಜಗ 


ಮಕ್ಕಳಿಗಾಗಿ ಅಭಿಲಾಷೆಸಟ್ಟು ಅನೇಕ ತೀರ್ಥ- ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು ಯಾಕ್ರಿ 
ಕಾಡಿದರು. ಕಂಡ ಕಂಡ ದೇವರಿಗೆಲ್ಲ ಹರಕೆ ಹೊತ್ತರು, ಆದರೆ ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿ 
ಆಚರಿಸಿದ ಪಾಪ ವಿಶೇಷದಿಂದ ಇವರು ಇಷ್ಟು ಶ್ರಮಿಸಿದರೂ, ಇವರಿಗೆ ಸಂತತಿ- 
ಯುಂಬಾಗಲಿಲ್ಲ, ತಾರುಣ್ಯವೂ ತಣ್ಣಗಾಗಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಇದರಿಂದಲಂತೂ 
ಅವರು ಬಹಳ ಸಿರುತ್ಸಾಹಗೊಂಡರು. 1೧॥ 


4 6 ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಊ.ಮಿೀಷ್ಠಿ 
ಏಕದಾ ದುಃಖತೋ ರಾಜಾ ಸಮಾಹೂಟೊ ಸಮಂತ್ರಿಣಃ | 


ರಾಜ್ಯಂ ಮುದ್ರಾಂ ಚೆ ಕೋಶಂ ಚೆ ಜನಾನ್ಹನಸೆದಾಸ್ಮಥಾ noe 


ತೆ:ಭ್ಕೋ ನಿನೇದ್ಯ ಸರ್ವಂ ತೌ ಜಗ್ಮತುರ್ವನಮುತ್ತಮಮ್‌ ! 
ವಲ್ಕಲಾಜಿನ ಸಂನೀತೌ ದಂಪತೀ ತಸ ಆಸ್ಥಿತೌ "೧೮॥ 


ಜಿತೇಂದ್ರಿಯೌ ನಿರಾಹಾರೌ ಜೀರ್ಣಪೆರ್ಣಾನಿಬಾಶಿನ್‌ | 


ಚಕ್ಷುರ್ಮಾತ್ರೇಣ ಲಕ್ಸ್ಸ್‌ ತೌ ದೃಷ್ಟ್ವಾಥ ನಾರದೋ ಮುನಿಃ ॥೧೯॥ 


ಆಪಿ, 
swan ಚಾಹ 








ಒಮ್ಮೆ ಇತವೀರ್ಯ ರಾಜನು ಬಹಳ ದುಃಖಿತನಾಗಿ ತನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳೊಡನೆ 
ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನು ಕರೆಸಿದನು. ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ, ರಾಜಮುದ್ರೆಯನ್ನೂ, ಭಂಡಾರವನ್ನೂ 
ಪ್ರಬೆಸೆಳೆನ್ನೂ ಮತ್ತು ಜನೆಸದಗಳನ್ನೂ ಮಂತ್ರಿಗಳಿಗೆ ॥೧೭॥ 


ಸಂರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ವಹಿಸಿಕೊಟ್ಟಸು ತಮ್ಮ ಶೇಷಾಯುಷ್ಯವನ್ನು ಭಗವದ್ಭ್ಯ್ಯಾನ 
ದಲ್ಲೂ ತಮ್ಮ ದೇಹಗಳನ್ನು ಶೋಷಿಸುವುದರಲ್ಲೂ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯಬೇಕೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ಪವಿತ್ರವೂ, ಏಕಾಂಶಕೆಗೆ ತೌರೂರೂ ಆದ ಒಂದು ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ 
ತೆರಳಿದರು. ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ರಾಜ-ದಂಪತಿಗಳು ನಾರು ಮಡಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿ 


ಮನಸ್ಸನ್ನು ಜಯಿಸಿದವರಾಗಿ ಕಠಿಣವಾದ ತಸ್ಪಿಗೆ ಕುಳಿತರು. [೧೮ 


ಇವರು ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಬಲತ್ಯ್ಯಾರದಿಂದೆ ಜಯಿಸಿದರು. ರುಚಿಕರವಾದ 
ಆಹಾರ ಸೇವನೆಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದರು. ತರಗು; ಎಲೆಗಳನ್ನೂ, ಗಾಳಿಯನ್ನೂ 
ಆಹಾರವಾಗಿ ಸೇವಿಸಲಾರಂಭಿಸಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡತೊಡಗಿದರು. ನೋಡಲ್ಲು 
ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು ಚರ್ಮದೆ ಚೀಲಗಳಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರೇ ವಿನಾ ಅವರೆ ದೇಹಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಾರಭೂತ ವಸ್ತುಗಳಾವುವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಇಂತಹೆ ಚಿಂತಾಜನಕ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ರಾಜದಂಪತಿಗಳನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ನಾರದರು ಕಂಡರು. ॥೧೯॥ 


ಉಪ] ಇವತ್ತೇಳನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯೆ ರ್ನ 


ಜನಕಂ ಕೃತನೀರ್ಯಸ್ಯ ಪಿತೃ ಲೋಕಸ್ಥಮಬ್ರವೀತ್‌ | 
ಅಪುತ್ರತ್ವಾತ್ಪಾಯಗತೋ ವಿದ್ಯತೇ ತನಯಸ್ತವ ॥೨೦॥ 


ಕೃತನೀರ್ಯೊೋ ಮೃತ್ಯುಲೋಕೇ ಶ್ವಃ ಹೆರಶ್ವೋ ಮರಿಸ್ಯತಿ | 
ಯುದಿ ತಸ್ಕ ಭವೇತ್ಪುತ್ರೋ ನಾಕಲೋಕಪ್ರದರ್ಶಕಃ 1೨೧! 


ಕೃತನೀರ್ಯಸ್ತದಾ ಜೀನೇನ್ಮೃತೋ ವಾ ಸ್ವರ್ಗಮಾಪ್ಟಯಾತ್‌ | 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ನಾರದೋ ಯಾತಃ ಪಶ್ಯತಿಸ್ಮಾದ್ಭುತಂ ಭುವಿ lls sl 








ಇವರು ಬದುಕಲಾರರೆಂದು ತಿಳಿದು, ಬಹಳ ಗಾಬರಿಗೊಂಡರು. ಒಡನೆಯೆ 
ಮತೃಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ ಅಲ್ಲಿ ನಿತೃರೋಕದ ಆನಂದವನ್ನನುಭವಿಸು ತ್ತಿದ್ದ ಕೃತವೀ- 
ರ್ಯನ ತಂದೆಗೆ ರಾಜದಂಪತಿಗಳ ವಿಷಾದಕರವಾದ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಹೀಗೆಂದು 
ತಿಳಿಸಿದರು ಅಯ್ಯ! ನಿನ್ನ ಮಗನಾದ ಕೃತವೀರ್ಯನು ತನಗೆ ವಕ್ಕಳು ಆಗದೇ 
ಇದ್ದು ದರಿಂದ ತನ್ನರಾಣಿಯೊಡನೆ ಪ್ರಾಯೋಪವೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. soll 


ಮರ್ತ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಕಠಿಣ ನಿಯಮದಿಂದ ಶಪಿಸುತ್ತಿರುವ ನಿನ್ನ 
ಮಗ್ಕ ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ಮುದ್ದುಸೊಾಸ್ಕೆ ಸುಗಂಧೆಯೂ ನಾಳೆ ಅಥವಾ ನಾಡಿದ್ದರಲ್ಲೇ 
ಸಾಯುವರರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಸದ್ದೆ ತಿಯನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ ಮಗನೇನಾದರೂ ಅವರಿಗೆ 
ಒನಿಸಿದಕ್ಕೆ ಸು ಭಾ ಆಶ್ವಾಸನೆಯಾದರೂ ದೊರೆತರೆ೨೯॥ 


ಷ್ಟಾರ್ಥವುಸ್ಥೆ ಸಿಗೂಡುವು?ದೆಂಬ ಪ್ರ ಪ್ರತ್ಯಾ ಶೆಯಿಂದಲಾದರೂ ಕೃ ತವೀರ್ಯ- 
ದಂಪತಿಗಳು ಜೀವಿಸಬಹುದು. ಶರೀರವು ಅತಿಯಾಗಿ ಶೀರ್ಣವಾಗಿ ಜೋತಿಷ 
ರಿಂದೆ ಒಂದು ವೇಳೆ ಮೃತರಾದರೂ, ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಪುಣ್ಯ ರಾಶಿಯನ್ನೇ ಗಳಿಸಿದ 
ಅವರಿಗೆ ಚ್ಯುತಿ ಏನೂ ಇಲ್ಲದೇ ಸ್ವರ್ಗವಾಸವನ್ನಾದರೂ ಪಡೆಯಬಹುದು. ಆದರೆ 
ವಂಶವು ಮಾತ್ರ ವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ಹೋಗುವುದು.ಇದ್ದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದ ನೆ 
ಎಂದು ನುಡಿದ್ಕು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯಲಿರುವ ಅದ್ಭುತವನ್ನು ನೋಡುವು- 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರು. . ॥೨೨॥ 


೪೦ ಛೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖು.ತ್ಲಿ 
ಭ್ರೊಶುಂಡೇಃ ಪಿತರೌ ಪುತ್ರೌ ತಸ್ಯ ಪತ್ನೀಂ ಸೆಕನ್ಶ ಕಾಮ” | 

ಅಗ್ನಿ ಜ್ವಾಲಾಕುಲೇ ಘೋರೇ ಕುಂಭೀ ರಾಕೇಹ್ಯಥೋವಮಂಖಾನ್‌!೨೩॥ 
ಯಾಮ್ಯುದೂತೈಸ್ತಾ ಡ್ಯಮಾನಾನ್ಯ)ಂದತೋ ವಿನಿಧಾನ್ರವಾನ್‌ | 
ತೇಷಾಮಾಕ್ರಂದಿತಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಾರದಃ ಕರುಣಾನಿಧಿಃ ॥೨೪॥ 


ಆಗತ್ಯ ಕಥಯಾಮಾಸ ಶೇಷಾಂ ದುಃಖಂ ಭ್ರುಶುಂಡಯೇ | 
ನಾರದ ಉವಾಚ:-- 


ಶಕ್ರಾದಯೋ ದೇವಗಣಾ ಮುನಯಃ ಕಪಿಲಾದಯಃ ೨೫1 





ಪಗ ಚರ ಸಾರಾ, ತಾತಾ ಬಾ ನ ಹಾನಾರಾತೇಲ RE REVERE TMA 


ಭ್ರುಶುಂಡಿಯ ತಂದೆ-ತಾಯಿಯರು, ಗಂಡು ಮಕ್ಕಳು, ಅವನೆ ಹೆಂಡತಿ ಮತ್ತು 
ಅವನ ಮಗಳು, ಇವರನ್ನು ಬೆಂಕಿಯ ಜ್ವಾಲೆಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ಬಹು ಘೋರವಾಗಿ- 


ರುವ "ಕುಂಭೀಪಾಕ” ನರಕದಲ್ಲಿ ತಲೆ ಕೆಳಗಾಗಿ ಕಟ್ಟ ॥_೨೩॥ 


ಯಮರಾ೪ನ ದೂತರು ಹೊಡೆಯುತ್ತಲಿದ್ದರು. ಈ ಏಟುಗಳ ಯಾತನೆಯನ್ನು 
ಸಹಸಲಾರದೇ ಅವರು ಹೃದಯ ವಿದ್ರಾವಕ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಅಳುತ್ತ- 
ಲಿದ್ದರು. ಈ ಅಳುವಿನ ಧ್ವನಿಯು ಭೂಲೋಕವನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಯಾಣಮಾ- 
ಡುತ್ತಲಿದ್ದ ನಾರದರಿಗೆ ಕೇಳಿಸಿತು. ಅವರ ಆರ್ತನಾದವನ್ನು ಕೇಳಿ " ಅದೇನೆಂದು 
ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಆ ಧ್ವನಿಯನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿ ಹೋದರು. ನಾರಕ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಚಿತ್ರಹಿಂಸೆಗಳಿಗೆ ಒಳಗಾದ ಪಾಪಿಗಳ ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಕೆಂಡು ಕೆರುಣಾಸಮುದ 
ರಾದ ನಾರದ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಕರುಳು ಕರಗಿಹೋಯಿತು. ೨೪! 


ಭ್ರುಶುಂಡಿಯ ಬಂಧುಗಳು ದುಃಖಪಡುತ್ತಿರುವ ಆಂಶನನ್ನುಕ್ಳಿಮನೆಕರಗು- 
ನಂತೆ ನಾರದರು ಭ್ರುಶುಂಡಿಗೆ ಹೀಗೆಂದು ತಿಳಿಸಿದರು- 


ನಾರದಃ: 


ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳೂ ಕಪಿಲರೇ ಮೊದಲಾದ ಮಹೆರ್ಷಿಗಳೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ಗೌರವವುಳ್ಳವರಾಗಿರುವರು. ॥೨೫॥ 


ಉಷಾ. ತಿ] ಐವತ್ತೆ. ಟನೆ ಅಥ್ಯಾಯೆ ೪೧ 
ಯಸ್ಯ ತೇ ದರ್ಶೆಸಂ ಕರ್ತುಂ ಯೂಂತಿ ಹೇರಂಬರೂಪಿಣಃ! 
ತತೃಫಂ ಪಿತರೌ ಪತ್ನೀ ಪುತ್ರಾಃ ಪುತ್ರ ಶ್ಚ ಕಿಂಕರಾಃ ॥೨೬॥ 


ಯೆಮಲೋಕೇ ಕುಂಭಿಪಾಕೇ ಸಚ್ಛಂತೇ ತನ ದೋಷತಃ | 
ತ್ವಂ ಚಾಪಿ ಜ್ಞಾನಸಂಸನ್ನೆಃ: ಕಥೆಂ ತನ್ನಾ ನಬುದ್ಧ ಸೇ 1೨೭॥ 


ಪೊರ್ವಜಾನಾಂ ಶ್ವಮುದ್ಧಾರೇ ಯತ್ನಂ ಕುರು ಮಹಾಮುನೇ! 1 
ಶಕ್ರ ಉವಾಚ; 
ಭ್ರುಶುಂಡಿರತಿಸಂತಪ್ರೋ ವಾಕ್ಯಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮುನೀರಿತಮ್‌ ॥೨೮॥ 





ಹೇರಂಬ ಸ್ವರೂಪಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಲು ಸದಡೇ ಪದೇ ಬರುತ್ತೆಲಿರು- 
ವರು ಹೀಗಿರುವಾಗ ನಿನ್ನ ಸಿತೃಗಳೊ, ಪತ್ಲೀ-ಪುತ್ರೆರೂ, ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳೂ ಮತ್ತು 
ಅವರ ದಾಸ-ದಾಸಿಯರೂ ಸಹ ನರಕದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ನರಳುತ್ತಲಿದ್ದಾರೆ. ॥೨೬॥ 


ವರು ಯಮಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ "ಕುಂಭೀಪಾಕ”ವೆಂಬ ಘೋರ ನರಕದಲ್ಲಿ 
ಬಿದ್ದು, ಸಹಿಸಲಾರದ ಹಿಂಸೆಗಳಿಂದೆ ಬೆಂದುಹೋಗುತ್ತಲಿರುವರು. ಇದೆಲ್ಲವೂ 
ನಿನ್ನ ದೋಷದಿಂದಲೇ ಆಗುತ್ತಲಿರುವುದು. ನೀನು ಮಹಾಜ್ಞಾ ನಿಯಾಗಿದ್ದರೂ 
ಇದನ್ನು ಏತಕ್ಕಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಾರದೇ ಹೋದೆ? ಅವರನ್ನೇಕೆ ಉದ್ಧರಿಸಲು ಯತ್ನಿ- 
ಸಲಿಲ? ಇದೇ ನಿನ್ನ ಅಪರಾಥ. ॥೨೭॥ 


ನಿನ್ನೆ ಪೂರ್ವಜರನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸಲು ಈಗಲಾದರೂ ಎಲ್ಫೆ ಮಹಾಮುನಿಯೇ! 
ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡು, ನಿನ್ನಂತಹ ಮಹಾತ್ಮರಿಗೆ ಇದು ಕಷ್ಟವಲ್ಲ. 
ಶಕ್ರಃ 
ನಾರದ ಮಹರ್ಹಿಗಳು ವಿವರಿಸಿದೆ ತೆನ್ನೆ ಪೊರ್ವಜರ ಕರುಣ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಭ್ರುಶುಂಡಿ ಮುನಿಯು ಅತಿಯಾಗಿ ಸಂತಾಪಗೊಂಡನು. ॥೨೮॥ 


6 


೪೨ 6 ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (WU 
ದುಃಖಿತಃ ಪಿತೃದುಃಖೇನ ಭೃಶಂ ಜಜ್ವಾಲ ನಸ್ಲಿನತ್‌ | 


ಪಾಯೆಂ ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ತೇಷಾಮುದ್ಧಾರಕಾರಕಮ” 1೨೯॥ 


ದದೌ ಶ್ರೇಯಃ ಸ ಸಂಕಷ್ಟಚತುರ್ಥೀವ್ರತಜಂ ತದಾ | 
ವಿಲೋಕ್ಯ ಪ್ರಣಿಧಾನೇನ ಭ್ರುಶುಂಡೀ ಸ ಪರೋತ್ಸವಿತ್‌ Hn 


ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಗಜಾನನಂ ದೇವಂ ಕರೇ ಧೃತ್ವಾ ಶುಭಂ ಪಯಃ [ 
ಉವಾಚ ಪಿ1 ತೈನುದ್ಬಿ ಶ್ಯ ಯಾಚೆನ್ಹೇವಂ ಗೆಜಾನನಮ್‌ Wi 





Scene 


ಪಿತೃಗಳು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವ ಯಾತನೆಗಳನ್ನು ಸ್ಮ! ರಿಸುತ್ತ ತಾನೂ ಅತಿ. 
ಯಾಗಿ ದುಃಖಿಸಿದನು. ಅಗ್ನಿಯು ಹುಲ್ಲು ಮೆದೆಯನ್ನು ಆವರಿಸುವಂತೆ 
ದುಃಖವು ಇವನನ್ನು ಆವರಿಸಿತು. ಇದರಿಂದ ಭ್ರುಶುಂಡಿಯು ಬೆಂದುಹೋದನು. 
ಪಿತೃಗಳನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಉಪಾಯವನ್ನು ಚಿಂತಿಸಿದರು. ॥೨೯॥ 


ಪರೋಕ್ಷ (ಇಂದ್ರಿಯ ಗೋಚರವಲ್ಲ)ದೆ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಲೂ ಸಹೆ 
ಶಕ್ಷನಾದ ಆ ಭ್ರುಶುಂಡಿ ಮುನಿಯು ಜ್ಞಾನದೃಷ್ಟಿಯಿಂದೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದು, 
ಸಂಕಷ್ಟಹೆರ ಚತುರ್ಥೀ ವ್ರತದಿಂದ ತಾನು ಸಂಪಾದಿಸಿದೆ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ತನ್ನಿ 
ಪಿತೃಗಳ ಉದ್ದಾರೆಕ್ಟ್ರಾಗಿ ಧಾರೆ ಎರೆಯಲು ಸಂಶಲ್ಪಿಸಿದನು. llaoll 


ಶ್ರೀ ವರಸಿದ್ಧಿ ವಿನಾಯಕನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ ಧ್ಯಾನಿಸಿದನು. ಸ್ಪೈಯಿಂದ ಶುದೆ 
ವಾದ ಜಲವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಪಿತೃಗಳ ಉದ್ಧಾರವನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಗಜಾನನನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದು ಯಾಚಿಸಿದನು ಸಂ 


pe ಒಟ ಹಾ 


1) "ನಿತುರುದ್ದಿ ಶ್ಯ ಎಂಬುದಾಗಿದ್ದರೆ ಛಂದಸ್ಸು ಸರಿಹೋಗುವುದು... 





[ಉ.ಖು.2 ಐವತ್ತೆ ಟಿನೆಯ ಅಢ್ಯ್ಕಾಂರು ಇತ್ಲಿ 


ಭ್ರುಶುಂಡಿರುವಾಚ:-- 


ಯದಿ ಭಕ್ಕಾ ಕೃತಂ ಮೇಸಸ್ತಿ ಗಣನಾಥ! ವ್ರತಂ ತವ | 
ತದಾ ತಸ್ಯ ಪ್ರಭಾನೇಣ ಶೀಘ್ರಮುದ್ಧರ ಸೊರ್ವಜಾನ್‌ Wall 


ಏನಮುಕ್ತ್ವಾ ತು ತತ್ತೋಯೆಂ ಗಜಾನನ ಕರೇಕ್ರಿಪತ್‌ | 
ಕ್ಷಿಸ್‌ವಮೂತ್ರೇ ತದಾ ತೋಯೇ ಗೆಜಾನೆನೆಪ್ರಸಾದತಃ Haal 


ವಿಮಾನಾನಿ ಸಮಾರುಹ್ಯ ಸರ್ವೇ ತೇ ದೇವರೂಪಿಣ॥ | 
ಸೇವ್ಯಮಾನಾಣ್ಯಪ್ಸೈರೋಭೀ ಸ್ತೂಯಮಾನಾಶ್ಚ ಚಾರನಣೈಃ 1೩೪! 


ಟಮ. ದರಾ ಬಾತಿ ನಕರ: 





ಭು ಶೆತಿಂಡಿ;-.. 


ಓ ಗಣನಾಥನೆ! ಸಂಕಷ್ಟಹರ ಚತುರ್ಥೀವ್ರತವನ್ನು ನಾನೇನಾದರೂ 
ಭಕ್ತಿಯಿ19ದೆ ಆಚರಿಸಿ,?ನಿನ್ನನ್ನು ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸಿರುವುದು ನಿಜವಾಗಿದ್ದರೆ, ಆ ಪುಣ್ಯ 
ಪೂರ್ವಜರಿಗೆ ನೀನು ಈ ಯಮನ ಬಾಧೆಯುಂಟಾಗದಂತೆ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಿ 


dd 


ಅವರನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸು. |೩೨॥ 


ಎಂಬುದಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನುಡಿದು ಕೆಮಂಡಲುವಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಅಭಿಮಂತ್ರಿತ 
ಜಲವನ್ನು ತಾನು ಪೂಜೆಗಾಗಿ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಮಹಾಗಣೇಶನ ಮೂರ್ತಿಯ 


ಹಸ್ತದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದನು. ಕೈಗೆ ಜಲವು ಬಿದ್ದೊಡನೆಯೇ ಗಣಪತಿಯು ಸುಪ 
ಸನ್ನನಾದನು ಗ 


ಗಣಪತಿಯ ಅನುಗ್ರಹವಿಶೇಷದಿಂದ ಭ್ರುಶುಂಡಿಯ ಪಿತೃಗಳೆಲ್ಲರೂ ದೇವತೆ 
ಗಳಂತೆ ದಿವ್ಯರೂಪವನ್ನುಧರಿಸ್ಕಿ ಸಜ್ಜಾದ ವಿಮಾನಗಳನ್ನು ಏರಿ, ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಸಂಚರಿಸತೊಡಗಿದರು. ಅವರನ್ನು ಅಫ್ಸರೆಯರೂ ಚಾರಣರರೂ, ಭಕ್ತ್ಯಾ ದರೆಗಳಿಂದ 
ಸೇವಿಸಲೂರಂಭಿಸಿದರು. 1೩೪! 


೫ ಶ್ರೀಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [೫,3,2 


ಗಂಧರ್ನೈರ್ಗೀಯಮಾನಾಸ್ತೇ ಗಣೇಶಸ್ಥಾನಮಾಫ್ಲೆರ್ಸ್ಯ ! 
ಅನ್ಯೇಃಪಿ ಕುಂಭಿಪಾಕೇ ಚ ನರಾ ಮಷ್ಟೃತಿನೊಆಭೆವನ್‌ 1೩೫! 


ತೇಪಿ ಸರ್ವೇ ವಿಮಾನಸ್ಥಾಃ ಪದಂ ಗಾಣೇಶ್ವರಂ ಯಯುಃ ! 
ಏನಂ ವ್ರತಸ್ಥ ಮಹಿಮಾ ಮಯಾ ತೇ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ ೩೬! 


ಯದೇಕದಿನಪುಣ್ಕೇನ ಸರ್ವೇ ತೇ ಸದ್ದತಿಂ ಗತಾಃ | 
ಜನ್ಮಾನಧಿಕೃತಂ ಯೇನ ಸಂಕಷ್ಟಂ ವ್ರತಮಾದರಾತ್‌ lal 


ಗಂಧರ್ವರು ಗಾಯನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ ಆ ಪಿತೃಗಳು 
ಅಚ್ಯು ತವಾದ ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ದಿವ್ಯ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ಗದ್ದಲದೆ ಈ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕುಂಭೀಪಾಕದಲ್ಲಿ ಬಹು ಕಾಲದಿಂದ ಕ್ಲೇಶವನ್ನನುಭವಿಸುತ್ತಲಿದ್ದ 
ಇತರ ಪಾಪಿಗಳನೇಕರೂ ಬಿಡ ಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ಜಗ 


ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನರಕಯಾತನೆಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದು ಮಾತ್ರ- 
ವಲ್ಲದೇ ಭ್ರುಶುಂಡಿಯ ಪಿತೃಗಳೊಡನೆ ತಾವೂ ಸಹೆ ವಿಮಾನಾರೂಡರಾಗಿ ಶ್ರೀ 
ಗಣೇಶನ ಪರಮ ಪದವನ್ನು ಪಡೆದರು. ಈ ವ್ರತದ ಮಹಿಮಾತಿಶೆಯವನ್ನು ನಿನಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದ್ದಾಯಿತು. ಇನ್ನಾದರೂ ವ್ರತದ ಪ್ರಭಾವವು ತಿಳಿಯಿತೇ? ಯಗ 


ಒಂದೇ ಒಂದು ದಿನ ಆಚರಿಸಿದ ಸಂಕಷ್ಟಹೆರೆ ಗಣಪತಿಯ ವ್ರತದ ಪುಣ್ಯ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ್ಯಬಹು ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಗತಿ ಕಾಣದೇಕುಂಭೀಪಾಕದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದುದುಃಖ 
ದಿಂದ ಬೇಯುತ್ತಲಿದ್ದ ಭ್ರುಶುಂಡಿಯ ಪಿತೃಗಳೂ, ಭ್ರುಶುಂಡಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಡದೇ 
ಆ ಕುಂಭೀಪಾಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಇತರ ಪಾಪಿಗಳೂ ಸಹೆ ಮುಕ್ತರಾಗಿ ಗಣೇಶನ 


ಉಖಃ] ಐಸತ್ತೆಂಬನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯ ೪೫ 


ಶೇಷೋಪಿ ತಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಸ್ಯ ಸಂಖ್ಯಾಂ ಕರ್ತುಂ ನೃವೈ ಕ್ಷನುಃ! 
ಅತಸ್ತಸ್ಯ ಪ್ರಭಾನೇಣ ವಿಮಾನೆಂ ಪ್ರಚಲೇನ್ಮವ- Nall 


ತಿ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾಖಂಡೇ "ಸಂಕಷ್ಟಹರ ಚತುರ್ಥೀ 
ವ್ರತಕಥನಂ'ನಾಮ ಅಷ್ಟಸಂಚಾಶಕ್ತಮೋಂಧ್ಯಾಯೇ॥ 





ಸ್ಥಿ ರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದರೆಂದೆ ಬಳಿಕ್ಕ ಜನ್ಮ] ವಿರುವವರೆಗೂ ಆದರದಿಂದ 
ಆಚರಿಸಿದೆ ಸಂಕಷ್ಟ ಹರೆ ಚತುರ್ಥೀ ವ ವ್ರತದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ಸಹಸ್ರ 
ಫಣನಾದ ಸರ್ಪರಾಜ; ಆದಿಕೇಷನಿಂದ ಲಾದರೂ ಸಾಧ್ಯ ವೆ? ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಫೆ 


ಶೂರಸೇನನೆ! ಆ ವ್ರತದ ಮಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯ್ಯೆಯಿಂದಲೇ ನನ್ನ ಈ ವಿಮಾನವು ಪ್ರಚಲಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. fe 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣದೆ ಉಪಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ "ಸ ಸಂಕಸ್ಟೆ ಹರ ಚತುರ್ಥೀ 
ವ್ರತಕಥನ' ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಐವತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುನಾದವು ಪೂರ್ಣವಾದುದು 


ಗಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ 
ಅಥೈ ಕೋನ ಷಷ್ಠಿತಮೋಧ್ಯಾಯ: 
ರಾಜೋವಾಚ: 
ಕುಂಭೀಪಾಕಾದ್ವಿನಿಃಸೃತ್ಯ ತೇಷು ಯಾತೇಷು ವೈ ದಿಮ” | 
ಕಮುಸಾಯಂ ಸ ಕೃತವಾನ್ಯೈತನೀರ್ಯೆಪಿತಾ ತದಾ ell 


ಶಕ) ಉವಾಚೆ:-- 


ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ಜಗಾಮಾಶು ದದರ್ಶ ಕಮಲಾಸನವು | 
ದುಃಖತೋ ನಾರದಾಚ್ಛು ತ್ವಾ ವಂಶವಿಚ್ಛೇದಮಾತ್ಮನೆಃ lot 





ಹು ನ ಸಾಸ... ಹ ಅಲೆ ತಬರನ ಆಂಘಾರ-ಹಿ4ೋತಡಾ ಕ್ಡ 1 ಕವಾಗಿ ರಾ ಜತ ಕಾಶಿ ಗಾಲಾ 


ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯೆ ನಮಃ 
೫೯ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ರಾಜಾ (ಶೂರಸೇನ) 
ದೇವ. ಪುರುಹೂತ ! ಕುಂಭೀಪಾಕ ನರಕದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿ, ಭ್ರುಶುಂಡಿಯ ಹಿತೃಗಳೇನೋ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನೇರಿದರು. ಪ್ರಕೃತ ಕೃತ- 
ವೀರ್ಯೆ ಮಹಾರಾಜನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯು ಏನಾಯಿತು? ಕೃತನೀರ್ಯೆನ ತಂದೆಯು 
ತನ್ನ ಪುತ್ರ-ಸ್ನುಷೆಯರನ್ನು ಮೃತ್ಯುಮುಖದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸುವುದಕ್ಕೂ ಮತ್ತು ತನ್ನ 
ವೃಶವ್ರು ಮುಂದೊರೆಯುವಂತೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಯಾವ ಉಪಾಯವನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು? ಇದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. ಗಂಗ 
ಶಕ್ರಃ 
ರಾರ್ಜ, ಶೊರಸೇನ! ಕೇಳು. ದೇವರ್ಷಿಯಾದ ನಾರದನ ಮುಖದಿಂದ 


ಊಹ] ಐವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯ ೪೭ 


ಪ್ರಣಮ್ಯ ತಮಪೃಚ್ಛತ್ಸ ವಂಶವಿಚ್ಛೇದ ಕಾರಣಮ್‌ I 


ಮಮ ಪುತ್ರೋತತಿಧರ್ಮಾತ್ಮಾವದಾನ್ಮೋಯುಜ್ಜ ಕಾರಕಃ lal 


ದೇವತಾತಿಥಿಭಕ್ತಶ ಶ್ಚ ಮಾನ್ಯಮಾನೆಯಿತಾ ಬೈ ಶಮ? | 


ನಾನಾನಿಧಪ್ರಯೆತ್ನಂ ಸ ಸ್ರತ್ರಾರ್ಥಂಕ್ಕೆ ಕೈ ತವಾಸ್ವಿ ಭೋ! Mell 


ರ ಹ ಮಕ ಟೇ ಅ 





ತನ್ನ ವಂಶವು ವಿಚ್ಛೆ ಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಲಿರುವ ಸಂದಿಗ್ಧ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ತಿಳಿದು ಬಹಳ 
ಮಃಖಪಟ್ಟು, ಕೂಡಲೇ ಬ್ರಸ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದೆ. ಮತ್ತು ಚತುರ್ಮುಖ 


ನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದನು. 131 


ಬಳೆ ವಿನಯದಿಂದ ಕಮುಲಸಂಜಾತನಿಸೆ ಮೊದಲು ಅಭಿಮಂದಿಸಿ ಅನಂತರ 
"ನೆನ್ನೆ ಪುತ್ರನಾದೆ ಕೃ ತವೀರ್ಯೆನು ಬಹಳ ಧರ್ಮಾತ್ಮನು, ಪಾಸಭೀರು, 
ಉದಾರಿ ಮತ್ತು ಅನೇಕ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದೆನನು. ಹೀಗೆ ಇದ್ದರೂ 
ಅನನ ವಂಶವು ಮಾತ್ರ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗದಂತಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೇನು? ಎಂಬು 
ದಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿ ಶಿ ಸಿದನು. ಗ 

"ನನ್ನ ಮಗನು ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ಅತಿಥಿಗಳನ್ನೂ ಬಹು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿ- 
ಸುತ್ತಿರುವವನು. ಗೌರವಶಾಲಿಗಳನ್ನು ಆದರಿಸುವವನು. ವಿಧಿಯೇ! ಸಂತತಿಯ 


ಉಂಟಾಗಬೇಕೆಂದು ಬಹೆಳವಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. loll 


ಬ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ ಉತ್ತಿ 
ತಥಾಪಿ ನಾಭವತ್ಯಸ್ಮಾತ್ತಸ್ಯ ಪುತ್ರಃ ಸುರೇಶ್ವರ ! 
ರಾಜ್ಯಂ ಪ್ರಕೃಸಿಸಾತ್ಮೃತ್ವಾ ವಾಂತುಂಭಕ್ಷ: ಸ್ಥಿತೋ.ವನೇ ba tl 


ಅಸ್ಥಿ ಮಾತ್ರಾವಶೇಷೋಃಸಾವದ್ಯ ಶ್ಟೋ ವಾ ಮರಿಷ್ಯತಿ | 
ಜನ್ಮಾಂತರೀಯಂ ತಸ್ಕೈನೋ ಯೇನ ಗಚ್ಛೇಲ್ಲಯೆಂ ಪ್ರಭೋ ! ೬ 


ತವಖುಪಾಯೆಂ ದಯಾಂ ಕೃತ್ವಾ ವದ ಮೇ ಕಮಲಾಸನ! | 
ತಂ ಪ್ರಾಪಯಿಷ್ಯೇ ತತ್ರಾಹಂ ಸ್ವವಂಶಸ್ಯ ನಿವೃದ್ಧಯೇ lal 





ಓಸಿ ಸರ್ವಲೋಕ ಪಿತಾಮಹನೇ ! ಆದರೂ ಅವನಿಗೆ ಸಂತತಿಯಾಗ 
ದಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? ಪ್ರಕೃತ ಅವನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಮಂತ್ರಿಗಳ ವಶಕೆ 
ಒಪ್ಪಿಸಿ, ಗಾಳಿಯನ್ನೇ ಆಹಾರವನ್ನಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತ, ವನದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿ 
ಯೊಡನೆ ವಾಸಮಾಡುತ್ತ ಅಿರುವನು. ಗಂ 


ಶರೀರವೆಲ್ಲವೂ ಶುಷ್ಪ್ರವಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ; ಎಲುಬಿನೆ ಗೂಡಿನಂತೆ ಇದೆ. ಅವನ 
ದೇಹೆ. ಇಂದೋ ನಾಳೆಯೋ ಸಾಯುವಂತೆ ೨ರುವನ್ಮು ನನ್ನ ಸ್ನುಷೆಯ ಪರಿ- 
ಸ್ಥಿತಿಯೂ ಹೀಗೆಯೇ ಇದೆಯಂತೆ. ಇವರು ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರಬಹು- 
ದಾದ ಸಂತತಿಪ್ರತಿಬಂಧಕವಾದ ಪಾಪವು ಯಾವ ಸತ್ಯರ್ಮದಿಂದ ಲಯವನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದು? ಪ್ರಭುವೆ! ತಿಳಿಸು. ಗ 


ಓ ವಾಣೀವಿಲಾಸನೇ 1 ಆ ಸದುಪಾಯವನ್ನು ದಯೆಯಿಂದ ನನಗೆ ತಿಳಿಸು. 
ಇದನ್ನು ಒಡನೆಯೇ ನನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಅವನು ಅದನ್ನು ಆಚರಿಸುವಂತೆ 


ಹೇಳುವೆನು. ಇದರಿಂದ ನನ್ನ ವಂಶವು ಮುಂದುವರಿಯುವಂತೆ ಆಗುವುದು. 
Nell 


ಉ..ಖಿತ್ಥಿ- ಐವತ್ತೊಂಬತ್ಚನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಃ ೪೯ 
ಏವಂ ಸುಲಲಿತಾಂ ನಾಣೀಂ. ಶ್ರುತ್ತೋವಾಚ ತಥಾ ವಿಧಿಃ! 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚೆ :- 

ಶ್ರೂಯತಾಂ ತವೆ ಪುತ್ರಸ್ಯ ಪೂರ್ವಜನ್ಮ ಮಯೇರಿತಮ ॥೮॥ 


"ಸಾಮೆ'ನಾಮ್ನಾಭೆವತ್ಯೂರ್ವಂ ತತ್ರೈವ ನಗೆಕೇಃಂತ್ಯಜ:ಃ | 
ದುಷ್ಕರ್ಮಾತಿತರಾಂ ಯೆಸ್ಕ ದರ್ಶನಂ ಪೆಣ್ಯನಾಶಕೈತ್‌ Wel 


ಏಕದಾ ತೇನ ವಿತ್ತಸ್ಯ ಲೋಭೇನೆ ಪಥಿ ಫಾಶಿಶಾಃ | 
ದ್ವಾದಶೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಶಾಂತಾಸ್ತ್ರ $5೬ಸೇನ ಗುಹಾಂತರೇ ೧೦! 








ಕೃತವೀರ್ಯನ ತಂದೆಯು ಪುಣ್ಯ ವಿಶೇಷದಿಂದೆ ಪಿತೃಲೋಕಭೋಗವಿಭವ- 
ಸ-ಪನ್ನನಾದಾಗ್ಯೂ ಮರ್ತ್ಯಲೋಕದ ವಾಸನೆಯನ್ನು ಬಿಡದಿದ್ದುದಕ್ಕೆ ವಿಧಿಯು 
ನಕ್ಕಿರಬೇಕು. ವ್ಯಾಮೋಹವೇ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಕೆಡಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ವ್ಯಾಮೋಹಗ್ರಸ್ತ 
ನಾದ ಮನುಷ್ಯನು ಎಂತಹ ಸ್ಥಾನ-ಮಾನಗಳನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದ ರೂ ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ 
ಆದು ಇವನನ್ನು ಕೀಳ್ದರ್ಜಿಗೆ ತರದೇ ಬಿಟ್ಟೀತೆ ? ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ ಪರಮೇಷ್ಮಿಯು 
ಹೀಗೆಂದು ಉತ್ತರವನ್ನುಹೇಳಿರಬೇಕು. ಇರಲ್ಲಿ ಕೃತನವೀರ್ಯನ ತಂದೆಯು ಆಡಿದ 
ಸರಳ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿಧಾತನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. 0೮! 


ನಿನ್ನ ಮಗನು ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿ 'ಸಾಮ'ನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಅಂತ್ಕಜನಾಗಿ 
ಅದೇ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ್ದನು. ಇವನು ಬಹಳ ದುಷ್ಕರ್ಮಿಯಾಗಿದ್ದನು. 
ಇವನನ್ನು ನೋಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸಜ್ಜನರ ಪುಣ್ಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವನ್ನು 


ಹೊ ಂದುತ್ತಲಿದ್ದವು- ಗ 


ಹೀಗಿರುವಾಗ ಒಮ್ಮೆ ಇವನು ಧನದ ಲೋಭದಿಂದ ಹನ್ನೆರಡು ಜನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಪಥಿಕರನ್ನು ಕೊಂದನು. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಶಾಂತರೊ, ವೇದಾಧ್ಯಯನಸಂಪನ್ನ 
ರೂ ಆಗಿದ್ದರು. ಸಾಮನು ಕೊಲೆಗೊಳಗಾದ ಆ ಪಾಂಥರ ದೇಹೆಗಳನ್ನುಯಾರಿಗೂ 
ಕಾಣದಂತೆ ಒಂದು ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಸಾಡಿದೆನು. ಣಂ! 
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ಸರ್ವಂ ತೆದೀಯಮಾದಾಯಿ ರಿಶಿ ಸ್ವಗೃಹಮಾಗೆತಃ I 
ಮಾಘಕೃಷ್ಣ ಚತುರ್ಥಂ ಸ ಉದಯೇ ಶಶಿನೋ ನೈಷ! 1೧೧ 


ಗಣೇಶೇತಿ ಗಣೇಶೇತಿ ಪುತ್ರಮಾಹೂಯು ಸತ್ತ್ವರಮ | 
ಅಲಬ್ಧಾನ್ನಜಲಸ್ತೇನ ಸಹೈವ ಬುಭುಜೇ ಮುದಾ 1೧೨॥ 


ಕಾಲೇನ ತನ ಪುತ್ರೋಸೌ ಪಂಚತ್ವಮಗನುನ್ನಿಶಿ ! 
ಚಂದ್ರೋದಯೇ ಚೆತುರ್ಥ್ಯಾಂ ತು ಕೃಷ್ಣಾಯಾವೆ:€ವ ಜೂಭೆಂಜ!ಂal 


ಅಜ್ಞ್ಯಾನಕೃತಸಂಕಸ್ಟಚತುರ್ಥೀವುತೆಸಂಭೆವಾತ್‌ | 
ಪುಣ್ಯಾದ್ವೈ ನಾಯಕಂ ಧಾಮ ಜಗಾಮು ಸುಖದಂ ತು ಸಃ Nov 





ಅವರ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ಸುಲಿಡುಕೊಂಡು, ರಾತ್ರಿಖಾಗಿ ಕಗ್ಗತ್ತಲು ಕನಿದ 
ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. ಅಂದು ಮಾಘಫೆ, ಕೃಷ್ಣ ಚತುರ್ಥೀ ತಿಥಿ ಇದ್ದು, 
ಎಲ್ಫೈ ರಾಜನೇ! ಆಗತಾನೆ ಚಂದ್ರೋದಯವಾಗುತ್ತಲಿದ್ದಿ ತು. 1೧೧! 


ಸಾಮನು ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ "ಗಣೇಶ' ಎಂದು ಹೆಸರಸ್ಪ್ರಿಟ್ಟಿ ದ್ದನು. ಬೆಳಗಿನಿಂದ 
ಅನ್ನ-ಪಾನೀಯಗಳಿಲ್ಲದೇ ಅತಿಯಾಗಿ ಬಳಲಿ ಬೆಂಡಾಗಿದ್ದ ಸಾಮನು ಮನೆಗೆ 
ಬಂದೊಡನೆಯೇ «ಗಣೇಶ, ಗಣೇಶ? ನಂದು ಅವಸರದಿಂದ ಮಗನನ್ನು ಕೂಗಿದನು. 
ಮತ್ತು ಅವನೊಡನೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಭುಜಿಸಿದನು. ॥೧೨॥ 


ಎಲ್ಫೆ ರಾಜನೇ! ಹೀಗಿರಲು ಕೆಲಕಾಲಾನಂತರ (ಈಗ ನಿನಗೆ ಮಗನಾಗಿ 
ರುವ) ಸಾಮನು, ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದ ಚತುರ್ಥಿಯ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಚಂದ್ರೋದಯದ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮೃತನಾದನು. 1೧೩! 


ಸಾಯುವಾಗ ಸಾಮನು ತನ್ನಮಗನೆ ಹೆಸರಣ್ಷೇ(ಗಣೇಶ)ಹೆ:ಳುತ್ತಲಿದ್ದನು. 
ಸಾಯುವೆನೆಂಬ ಹೆದರಿಕೆ ಮತ್ತು ದುಃಖಾತಿರೇಕದಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ಶ್ವಾಸದ 
ಒತ್ತಡದಿಂದಲೂ ಅನ್ನ-ಪಾನೀಯಗಳನ್ನು ಅಂದು ತ್ಯಜಿಸಿದ್ದನು. ಅವನು ಹೀಗೆ 


ಉ.ಖ...) ಇವತ್ತೊೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯ ಜ೧ 
ವಿಮಾನೆವರಮಾರೂಢೋ ವೀಕ್ಷ್ಯಮಾಣೋಃಪ್ಸರೋಗಣೈಃ | 
ವೈಮಾನಿಕೆಸ್ಸ್ಪೂ ಯಮಾನೋ ವಿವ್ಯಪುಷ್ಪೈರಥಾರ್ಜಿತಃ oul 


ತೇನೈನ ಪುಣ್ಯಶೇಷೇಣ "ಕೃತನೀರ್ಯಾ”ಭಿಥೋ ನೈಪಃ ! 
ತವ ಪುತ್ರಃ ಸಮಾಪೇದೇಪುತ್ರತ್ತಮಧುನಾ ಭುವಿ ೧೬! 





ಮಾಡಿದ್ದು ಸಂಕಷ್ಟಹರ ಚತುರ್ಥಿಯ ವ್ರತದ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿಯಲ್ಲದಿದ್ದರೂ 
ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಆ ಪವಿತ್ರ ದಿವಸದಲ್ಲೇ; ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಚಂದ್ರೋದಯ ಕಾಲದಲ್ಲೇ 
ಗಣೇಶನ ಹೆಸರನ್ನು ಕೂಗಿ ಮೃತನಾದ್ದರಿಂದ «ಹರಿರ್ಹರತಿ ಪಾಪಾನಿ ದು್ವ- 
ಚಿತ್ರೈರನಿ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ಅಫಿಚ್ಛಯಾನಿ ಸಂಸ್ಸೃಷ್ಟೋ ದಹತ್ಯೇವ ಹಿ ಪಾವಕಃ ? 
ಮತ್ತು"ಯಂ ಯಂ ವಾಪಿ ಸ್ಮರ್ರ ಭಾವಂ ತ್ಯ ಜತ್ಯಂತೇ ಕಳೇಬರಂ॥ ತಂತಮೇವೇತಿ 
ಕೌಂತೇಯ! ಸದಾತೆದ್ಭಾವಭಾವಿತಳಿಎಂಬ ನ್ಯಾಯದಂತೆ ಇಚ್ಛೆ ಇರಲಿ ಅಥವಾ 
ಇಲ್ಲದಿರಲಿ, ನಾಮಸ್ಮರಣವು ಅನುಗುಣವಾದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಟ್ಟೀಕೊಡುವುದು. 
ಆದುದರಿಂದೆ ಸಾಮನು ಸಾಯುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಂಕಲ್ಪವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಸಂಕಷ 
ಹರಚೆತುರ್ಥೀ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದಂತೆಯೇ ಆಯಿತು. ಆ] ಪುಣ್ಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ 
ಅವನು ವಿನಾಯಕನ ಪದವನ್ನು ಪಡೆದನು. ಅದು ಪರಮ ಸುಖವನ್ನುಕೊಡು 
ವಂತಹುದೆಲ್ಲವೆ? ॥೧೪॥ 

ಸಾಮನು ಗಣೇಶನ ಪದಕ್ಕೆ ತೆರಳುವಾಗ, ಅವನಿಗಾಗಿ ದೇವಲೋಕದಿಂದ 
ಬಂದಿದ್ದ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಅವನನ್ನು ಅಪ್ಸರೆಯರ ಸಮುದಾಯವು 
ಆದರದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಲಿತ್ತು. ವೈಮಾನಿಕ (ಸಂಚಾಲಕರು) ರೆಲ್ಲ ಅವನನ್ನು 
ಸ್ತುತಿಸಿ ಗಂಧ ಪುಷ್ಪಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದರು. ಜಗ 


ಆ ಪುಣ್ಯ ವಿಶೇಷದಿಂದಲೇ ಸಾಮನು ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ರಾಜನಾದ ನಿನಗೆ 
ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಕೃತನೀರ್ಯನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಗೊಂಡಿರುವನು. ॥೧೬! 


೫೨ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುಕಾಜ ಉ.ಪ.ಷಿ 


ತದಘೌಘಸ್ಷಯಾತ್ತಸ್ಯ ಪುತ್ರ ಉತ್ಪತ್ಸ್ಯತೇಃನಘ | 
ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಚಕಂಪೇ ಸ ನೃಪೋತ್ತಮಃ ॥೧೭! 


ಪಪ್ರಚ್ಛೆ ಪುನರೇವಾಸೌ ಉಪಾಯಂ ಪಾಪನಾಶನಮ' | 
ಕೃತನೀರ್ಯೆಪಿತಾ:-- 


ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾಕೃತಂ ತಸ್ಯ ಪಾಪಂ ನಶ್ಯೇತೃಥಂ ವಿಧೇ ! lost 


ತದ್ವದಸ್ವ ದಯಾಸಿಂಧೋ! ಯದ್ಯಪಿ ಸ್ಯಾತ್ಸುದುಷ್ಕರಮ* I 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ: 


ಸ ಬಚೇದ್ವ)ತಂ ತು "ಸೆಂಕಷ್ಟಚೆತುರ್ಥಿಲಿಸಂಜ್ಞಕಂ ತವ Holl 


ವಾಶಿ ಸ ಖಾನಾ ಸ ಸಚ ವ ದದ ವಾನರ ದನನ ಮೀಟರ ಪಂದಾ ೬ ಮೀನಾ 


ಆ ಪಾಪರಾಶಿಯು ಕ್ಷಯಸಿದಲ್ಲದೇ ಅವನಿಗೆ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸನು.೨ ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೃತವೀರ್ಯನ ತಂದೆಯ ಎದೆಯು ನಡುಗತೊಡಗಿತು. 
ಈ ಪಾಪಗಳು ಸರಿಹಾರನಾಗುವುಸೆಂದಿಗೆ ? ನನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ಪುತ್ರನುದಯಿಸುವು- 
ದೆಂದಿಗೆ? ಅದುವರೆಗೂ ನನ್ನ್ನ ಮಗನಾದ ಕೃತನೀರ್ಯನು ಬದುಕಿರಬೇಕಲ್ಲವೇ ? 
ಅವನ ಈಗಿನ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಇದು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು? ಈ ಮೊದಲಾದ 
ಯೋಚನೆಗಳು ಅವನನ್ನು ಬಾಧಿಸಿದವು. ೧೭! 


ಆ ಪಾಪಗಳು ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಕ್ಕೆ ಉಪಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಮತ್ತೆ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 
ಕೃತವೀರ್ಯನ ತಂದಿ: 


ಓ, ವಿಧಿಯೇ! ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ ಅವನಿಗೆ ಆ ಪಾಪವು ಹೇಗೆ. 
ನಶಿಸಬಲ್ಲದು. ಗ 


ಹ, ದಯಾಸಾಗರನೇ! ಈ ಉಪಾಯವು ಬಹಳೆ ಕಷ್ಟ ಸಾಧ್ಯವೇ ಆಗಿರ 
ಬಹುದು. ಆದರೂ ಅದನ್ನು ನನಗೆ ದಯಮಾಡಿ ತಿಳಿಸು. 


ಉಪಾ. 3] ಐವಕ್ತೊ ಬತ್ತನೆಯಃ ಅಥ್ಯಾಯೆ ೫೩ 


ಸುತಃ ಕರಿಸ್ಕತೇ ಸಮ್ಯಕ್ಕ_ ದಾ ಹಾಪಾತ್ಸ್ರನೋಸ್ಷತೇ ! 
ರಾಜೋವಾಚ (ಶೂರಸೇನಹಿತಾ):-- 
ಕಥಂ ತತ್ಚಿ)ಯತೇ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ಯಸ್ಮಿನ್ಮಾಸೇ ವ್ರತಂ ಶುಭೇ 1೨೦! 


ತತ್ಸರ್ವಂ ವದ ಮೇ ಸ್ವಾಮಿನ್ಯೇನ ಪಾಪಂ ಲಯೆಂ ವ್ರಜೇತ್‌ | 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ: 
ಚತುರ್ಥೀ ಭೌಮವಾರೇ ತು ಮಾಘೇ ಕೃಷ್ಣೇ ಭನೇರ್ದ್ಯದಿ lool 


ಶುಭೇ ಮುಹೊರ್ತೇ ಚಂದ್ರೇ ಚೆ ಕುರ್ಯಾತ್ಪಾ್‌ರಂಭಮಸ್ಯ ಹೆ | 
ದಂತಧಾವನ ಸೂರ್ವಾಣಿೆ ಸ್ಥಾನಾನಿ ಚೈಕವಿಂಶತಿಮ್‌ ॥೨೨॥ 





ಬ್ರಹ್ಮಾ: -. 
“ಸಂಕಸ್ಯೈಹೆರೆ ಚತುರ್ಥೀ ವ್ರತನನ್ನು ಮಾಡುನೆನು' ಎಂಬುದಾಗಿ ಮೊದಲು 
ನಿನ್ನ ಮಗನು ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಸಾಕ. ೯ 


ಅವನು ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪಾಪರಾಶಿ ಎಲ್ಲವೂ ಭಸ್ಮವಾಗುವುದು. 
ಆಗ ಪಾಪಗಳಿಂದ ಅವನು ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. ಅನಂತರ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಲು 
ಅರ್ಹತೆಯು ಬರುವುದು. 
ರಾಜಾ 

ಓ ಸ್ವಾಮಿಯೆ! ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡಬೇಕು? ಯಾನ ಮಾಸವು 
ಈ ವ್ರತಕ್ಕೆ ಶುಭವೆನಿಸಿದ ಕಾಲ? ॥೨೦॥ 


ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನನಗೆ ತಿಳಿಸು. ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾಡುವಂತೆ 
ನನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ಹೇಳುವೆನು. ಆಗ ಅವನು ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಸಾಂಗವಾಗಿ ಆಚರಿಸಿ 
ಪಾಪಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. ಮತ್ತು ಪುತ್ರರನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ॥೨೧॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ: 
ಮಾಫೆ ಬಹುಳ ಚತುರ್ಥೀ ತಿಥಿಯು ಮಂಗಲವಾರವಾಗಿರಬೇಕು. ಆದಿನ 
ರಾತ್ರಿ ಚಂದ್ರೋದಯದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಈ ಸಂಕಷ್ಟಹರ ಚತುರ್ಥೀ ವ್ರತವನ್ನು 


೫೪ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣಂ [ಉ. ಖಿ. 


ಕುರ್ವೀತ ನಿತ್ಯಕರ್ಮಾಣಿ ಜಪೇನ್ಮಂತ್ರಂ ತತಃ ಪರಮ” ! 
ನಿರಾಹಾರೋ ಭವೇನ್ಮೌನೀ ಪರನಿಂದಾವಿವರ್ಜಿತಃ 1೨೩॥ 


ಮಷ್ಟಕರ್ಮ ಚ ತಾಂಬೂಲಂ ವರ್ಜಯೇನ್ನಿಯೆಮೇನೆ ಚಿ 
ವರ್ಜಯೇಜ್ಜಲಪಾನಂ ಚೆ ಪರದ್ರೋಹಂ ಚೆ ಪೈಶುನೆಮ” ॥೨೪!! 


ತಿಲಾಮಲಕಕಲ್ಯೇನ ದಿನಾಂತೇ ಸ್ಲಾನಮಾಚರೇತ್‌ | 
ಏಕಾಶ್ಸರಂ ಷಡರ್ಜಂ ವಾ ಜಪೇದ್ವಾ ವೈದಿಕಂ ಮನುಮ್‌ 1೨೫1 





ಆರಂಭಿಸಬೇಕು. ಆದಿನ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ದಂತಧಾವನವಾದನಂತರ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಸಲ 
ನದೀ ಅಥವಾ ಪುಷ್ಪ ರಿಣಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 1೨೨॥ 


ಅನಂತರ ತನ್ನ ನಿತ್ಯ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಆಚರಿಸಿದ ಹೊರತು ಮತ್ತಾವ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಲೂ ಅರ್ಹತೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ 
ಆದುದರೀದೆ ಅನಂತರವೇ ಗಣೇಶನ ಮೂಲಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಬೇಕು. ಆಹಾರ 
ವನ್ನು ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಬಾರದು. ಯಾರೊಡನೆಯೂ ಅನವಶ್ಯಕವಾಗಿ 
ಅಥವಾ ಲೌಕಿಕ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಮಾತನಾಡದೇ ಮೌನವ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸಬೇಕು. 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಆಗಲಿ, ಯಾರನ್ನೂ ನಿಂದಿಸಬಾರದು. sal 


ಪ್ರೀ ಸಂಗದಂತೆಹ ನಿಷ್ಠ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಬಾರ ದು. ತಇಂಬೂಲವನ್ನು 
ಸೇವಿಸಗಾರದು. ನೀರನ್ನು ಸಹೆ ಅತಿಯಾಗಿ ಪಾನಮಾಡಬಾರದು. ಪರರಿಗೆ 
ದ್ರೋಹವನ್ನೈೆ ಸಗಬಾರದು. ಇತರರ ಮೇಲೆ ಚಾಡಿ-ಕ್ಷುದ್ರಗಳನ್ನು ಹೇಳಬಾರದು. 


sell 


ಎಳ್ಳು, ನೆಲ್ಲಿ ಇವುಗಳ ಜೆಟ್ಟುಗಳಿಂದ ಉಜ್ಜಿಕೊಂಡು ಆದಿನ ಸಂಜೆಯ 
ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು.  ಏಕಾಕ್ಷರದ ಅಥವಾ ಷಡಕ್ಷರದ 
ಗಣಪತಿಯ ಮೂಲಮಂತ್ರವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಗಣೇಶನ ಸ್ತೋತ್ರಪರಗಳಾದೆ ಇತರ 
ವೈದಿಕ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನೂ ಜಪಿಸಬೇಕು. ॥೨೫॥ 


ಉ.ಖ.೩] ಐವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯೆ ೫೫ 


ಣೇಶಪ್ರೀತಯೇ ತಸೈ ನಾಮುಮಂತ್ರಂ ಯಥಾವಿಧಿ | 
ಧ್ಯಾಯೇಶ್ಸಿಕರೇಣ ಮನಸಾ ದೇವದೇವಂ ಗೆಜಾನನಮ್‌ Holl 
ಮುಹೊರ್ತಮಾತ್ರೇಣ ತತಃ ಪೂಜಯೇದ್ದ ಣನಾಯೆಕಮ್‌ I 
ಉಪಚಾರೈಃ ಸೋಡಶಭಿರ್ನೈವೇದ್ಯೈರ್ನಿವಿಢೈರಪಿ ॥೨೭!! 
ಮೋದಕಾಪೂಪಶಷ್ಯೂಲೀಇಡ್ಡು ಳೈರ್ವಟಿಕೈರಪಿ ! 
ಪಾಯಸೈರ್ನಿವಿಥ್ಸೈರನ್ನೈರ್ನ ಂಜನೈರ್ಲೇಹ್ಯ ಚೋಷ್ಯಕ್ಕೆ' 1೨೮! 
. ಫೆಲೈರ್ನಾನಾನಿಧೈ॥ ಪೂಗತಾಂಬೂಲೈರ್ದಕ್ಷಿಣಾದಿಭಿಃ ! 
ಏಕವಿಂಶತಿದೂರ್ನಾಭಿರ್ದೀಷೈಶ್ಚ ಕುಸುಮೈರಪಿ ೨೯! 


1ಚಂದೋದಯೇ ರ್ಥ ದಾನೇನ ತಿಥಯೇ ಮಂತ್ರಪೂರ್ವಕಮ್‌ | 
ಗಜಾನನಾಯ ಪೆಶ್ಚಾತ್ತು ಚಂದ್ರಾಯ ಚೆ ತತಃ ಪರನ 1೩೦1 


ಹಾರಿ 








ಗಣೇಶನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಲೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ನಾಮ ಮಂತ್ರವನ್ನು 
ವಿಧಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಸ್ಥಿರಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಜಪಿಸುತ್ತ, ದೇವದೇವನಾದ ಗಣನಾಫನನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. Wea | 


ಒಂದು ಮುಹೂರ್ತ ಕಾಲ ಮಾತ್ರ ಹೀಗೆ ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಅನಂತರ ಗಣನಾಯಕ- 
ನನ್ನು ಸೋಡಕೋಪಚಾರಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ವಿವಿಧ ನಿವೇದನಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುವು- 
ದರಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 11೨೭11 


ಮೋದಕ್ಕ ಅಸಪೂಸ, ಚಕ್ಕುಲಿ, ಲಾಡು, ವಡೆಗಳು, ಪಾಯಸೆಗಳು ಮತ್ತು 
ಅನೇಕ ವಿಧಗಳಾದ ಮೇಲೋಗರಗಳು ಲೇಹ್ಯ, ಜೋಷ್ಯಗಳನ್ನೂನಿವೇದಿಸಬೇಕು 
11೨೬1! 


ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ಪಕ್ವ ಫಲಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು 
ದೊರ್ವಾಂಕುರೆಗಳಿಂದ ದೇವನನ್ನು ಉಪಚರಿಸದೆನಂತರ ಧೂಪ, ದೀಪಗಳಿಂದೆ 
ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 1೨೯॥ 


ಅಂದು ರಾತ್ರಿ ಚಂದ್ರೋದಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನಿಗೂ, ಚೆತುರ್ಥಿೀ- 


1) ಈ ಅಂಶವನ್ನು ಪರಿಶಿಷ್ಟದಿಂದ ತಿಳಿಯಿರಿ. 


೫೬ ಈ ಗಣೇಶ: ಪುರಾಣ (೪೬.೩. 


ನಿನೇದ್ಯ ಪೂಜನಂ ನತ್ವಾ ಕ್ಷಮಾಸ್ಯ ಚ ತತಃ ಪುನಃ | 
ಜ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್ಫೋಜಯೇದೃಕ್ತ್ಯಾ ಶಕ್ತ್ಯಾ ವಾಚ್ಛೈಕವಿಂಶತಿಮ” 1೩೧॥ 


ದೆಶೆ ದ್ವಾದಶೆವಾಶಕ್ಲೋ ದಕ್ಷಿಣಾಭಿಃ ಸುತೋಷಯೇತ್‌ ! 
ಕಥಾಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತತಃ ಸಮ್ಯಕ್ಸ್ವಯಂ ಭುಂಜೀತ ವಾಗ್ಯತಃ Has 


ಗೀತವಾದಿತ್ರಘೋಷೇಣ ಶೇಷಾಂ ರಾತ್ರಿಂ ತತೋ ನಯೇತ್‌! 
ಏನಂ ವ್ರತಂ ಚೈಕನರ್ಷಂ ಕೃತಂ ಚೇದ್ಯತ್ತತೋ ನ್ಭಪೆ! laa 





ಶಥಿಗೂ, ಮಂತ್ರಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು ಮೊದಲು ಗಣೇಶ- 
ನಿಗ್ಮೂ ನಂತರ ಚಂದ್ರನಿಗೂ, ಆಮೇಲೆ ತಿಥಿಗೂ ಅಘ್ಯ್ಯಗಳನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು 


| 
11೩0೦! 


ಪೂಜೆಯನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿದನಂತರ ಸಾಸ್ಟಾಂಗವಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಲೋಪ-ದೋ- 
ಷಗಳಿಗೆ ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು ಬೇಡಬೇಕು. ಅನಂತರ ಶಕ್ತಿಗನುಸರಿಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು 
ಮಿಷ್ಟಾನ್ನ ಭೋಜನದಿಂದ ತೃಸ್ತಿ ಪಡಿಸಬೇಕು. ಕೊನೆಯ ಪಕ್ಚೆ ೨೧ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗಾದರೂ ಭೋ ಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕು. : 1೩೧1! 


ಇಷ್ಟಕ್ಕೂ ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ೧೨ ಜನರು, ಅದೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ೧೦ 
ಜನರಿಗೆ ಊಟವನ್ನು ಹಾಕಬೇಕು. ಭೋಜನವನ್ನಿಡಲು ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಅಸಾಧ್ಯ- 
ವಾದರೆ, ದಕ್ಷಿಣಾದಾನೆದಿಂದ ಶಾದರೂ ತೃಪ್ತಿ ಸಡಿಸಬೇಕು. ವ್ರತದ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಕೇಳಿದನಂತರ ತಾನು ಭುಜಿಸಬೇಕು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಭೋಜನವನ್ರ್ರೀಯುವಾಗ 


ಭಕ್ತಿಯುತನಾಗಿರಬೇಕು. ತಾನು ಭುಜಿಸುವಾಗ ಮೌನದಿಂದಿರಬೇಕು. 1೩೨! 


ಆದಿನದ ರಾತ್ರಿಯೆ ಉಳಿಕೆಯ ಸಮಯವನ್ನು ಗೀತ-ವಾದ್ಯ ಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ 
ಕಳೆಯಬೇಕು. ಅಂದು ನಿದ್ರಿಸಬಾರದು. ಎಲ್ಫೆ ರಾಜನೇ! ಹೀಗೆ ಒಂದು ವರ್ಷಕಾಲ 
ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಈ ವ್ರತವನ್ನಾಚರಿಸಬೇಕು. 1೩೩! 


ಉಪ ಐವತ್ತೊ ಬತ್ತ ಸೆಯಃ ಅಥ್ಯಾಯೆ ೫೭ 


ಸರ್ವಪಾಪಕ್ಷಯಾತ್ತಸ್ಕ ಭವಿತಾ ಪುತ್ರ ಉತ್ತವಂ: ! 
ಅನ್ಕಂ.ವಾ ಚಿಂತಯೇತ್ಕಾಮಂ ಯಂ ಯೆಂ ತೆಂ ಪ್ರಾಸ್ಲೆಯಾನ್ನೆರಃ 
1೩೪! 


ಸರ್ವಸಂಕಷ್ಟನಾಶಃ ಸ್ಯಾತ್ಸರಚಕ್ರಾದ್ಭ್ಧಯಂ ನಹಿ | 
ಶಮೀಮೂಲೇ ಜಪಂಸ್ತಿಷ್ಮನ್ನುಪೆವಾಸೆನರಾಯೆಣಃ 1೩೫! 


ಆಚಂದ್ರೋದಯಪರ್ಯಂತಂ ವ್ರತಮೇತತ್ಸಮಾಚರೇತ್‌ | 
ಅಂಥೋ ಮೂಢೋ ಜಡಃ ಪಂಗುಸ್ಕತ್ರದೀಪ್ಸಿತಮಾಸ್ನ ಯಾತ" las 


ದಾರಾಸ್ಟುತ್ರಾನ್ನೆನೆಂ ರಾಜ್ಯಂ ಲಭತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯೆಃ 
ಶ್ರಾವಹಾಟಷು ಮಾಸೇಸು ಫೃತಲಡ್ವಾದಿಕಂ ಪೃಥಕ್‌ 1೩೭! 








ಚ 


ಹೀಗೆ ಆ ಚರಿಸಿದ್ದೇ ಆದರೆ, ನಿನ್ನ ಮಗನ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳೂ ಕ್ಷಯಿಸುವುವು- 
ಉತ್ತಮನಾದ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸುವನು. ಈ ಫಲಗಳು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೇ ಇನ್ನಾವ 
ಅಭಿಲಾಷೆಗಳನ್ನು ವ್ರತಾಚಾರಿಯು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದವನಾಗಿದ್ದರೂ, ಅವೆಲ್ಲವೂ 


ಇವನಿಗೆ ಲಭಿಸುವುವು. ॥೩೪! 


ಈ ವ್ರತವನ್ನಾಚರಿಸುವವಸಿಗೆ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳೂ ಕ್ಷೆಯಿಸುವುವು. ರಾಜನಾ- 
ಗಿದ್ದರೆ ಸರಚಕ್ರದವರ ಭೀತಿಯು ತಪ್ಪುವುದು. ಮತ್ತು ದ್ವೇಷಿಗಳು ಇವನಿಗೆ ಅಡಿ- 
ಯಾಳುಗಳಂತೆ ಆಗುವರು. ಉಪವಾಸದಿಂದಿದ್ದು ಬನ್ಸಿಯ ಗಿಡದ ಬುಡದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತು ಜಪಿಸುವ ಮನೋವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳವನು ೭೫1 


ಚಂದ್ರೋದೆಯದೆವಕೆಗೂ ಜಪಿಸಿ ಅನಂತರ ವ್ರತವನ್ನಾಚೆರಿಸಬೇಕು. ಕುರುಡನು 
ಬುದ್ಧಿ ಇಲ್ಲದವನು ಮಂದನು ಅಥವಾ ಕುಂಟಿನು ಯಾರೇ ಆಗಲಿ ಈ ವ್ರತವನ್ನಾ- 
ಚರಿಸಿದಕ್ಕೆ ಅವನವನಿಗಿಷ್ಟವಾದುದನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಯ 


ಹೆಂಡತಿ, ಮಕ್ಕಳು, ಧನ, ರಾಜ್ಯ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದನ್ನ ನೇತ್ತಿಸಿದರೂ ಆ 
ಫೆಲವನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ ಪಡೆಯುವುದಲ್ಲದೇ, ಎಲ್ಲ ಫಲಗಳನ್ನೂ ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ 


8 


೫೮ ಶ್ರೀಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (೫, ೨-॥ 


ಭಕ್ಷಯೇದ್ವರ್ಷಸರ್ಯಂತಂ ತಸ್ಯ ಸಿದ್ಧಿರನುತ್ತಮಾ | 
ಶ್ರಾವಣೇ ಸಸ್ತಲಡ್ಡೂ ಕಾನ್ನಭಸ್ಯೇ ದಧಿಭಕ್ಷಣಿನು್‌ last 


ಆಶ್ಚಿನೇ ಬೋಪವಾಸಂ ಚ ಕಾರ್ಶಿಕೇ ದುಗ್ಧಪಾನಕಮ್‌ | 
ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಹೇ ನಿರಾಹಾರೆಂ ಪೌಷೇ ಗೋಮೂತ್ರಪಾನಕಮ" 1೩೯॥ 


ತಿಲಾಂಶ್ಚ ಭಕ್ಷಯೇನ್ಮಾಘೇ ಫಾಲ್ಗುಣೇ ಫೃತಶರ್ಕರಾಮ | 
ಚೈತ್ರಮಾಸೇ ಸಂಚಗವ್ಯಂ ವೈಶಾಖೇ ಶತಸತ್ರಿಕಾಮ” wor 








ಪಡೆಯುವನು, ಇದೆನ್ನು ಅರ್ಥವಾದನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಡ. ಶ್ರಾವಣ ಮೊದ- 
ಲಾದ ಮಾಸಗಳಿಂದ ಪ್ರತವನ್ನಾರಂಭಿಸುವವನು ತುಪ್ಪ, ಲಾಡು ಮೊದಲಾದ 
ಬೇಕಿ ಬೇರೆ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ॥೩೭॥ 


ವರ್ಷದ ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ಆಹಾರವನ್ನಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕು. ಅಂಥ- 
ವನು ಉತ್ತಮವಾದ ಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಶ್ರಾವಣ ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಏಳು 
ಲಾಡುಗಳನ್ನು ಆಹಾರವಾಗಿಯೂ, ಭಾದ್ರಪದದಲ್ಲಿ ಮೊಸರನ್ನೇ ಆಹಾರವಾಗಿಯೂ 
ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕು. aH 


ಆಶ್ಚಯುಜ ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಕಠಿಣವಾದ ಉಪವಾಸವನ್ನಾ ಚರಿಸಜೇಕು. ಕಾರ್ಶಿಕ 
ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಹಾಲು ಮತ್ತು ಪಾನಕಪ್ರಧಾನವಾದ ಆಹಾರವನ್ನೂ, ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷ 
ಮಾಸದಲ್ಲಿ ನಿರಾಹಾರ ವ್ರತವನ್ನೂ, ಪುಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಗಂಜಳದ ಪಾನಕವನ್ನೂಆಹಾರ-- 
ವನ್ನಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕು. 1೩೯1 


ಮಾಘೆ ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಎಳ್ಳಿನ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಫಾಲ್ಗುನೆ ಮಾಸದಲ್ಲಿ ತುಪ್ಪ 
ಸಕ್ಕರೆಯೆ ವಸ್ತು ಗಳನ್ನೂ ಚೈತ್ರ ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಪಂಚೆಗವ್ಯವನ್ನೂ,ವೈ ಶಾಖಮಾಸೆದಲ್ಲಿ 
ಶತಸತ್ರ (ಕಮಲ ಪುಷ್ಪದ ಎಲೆಗಳನ್ನು ಬೇಯಿಸಿ ಮಾಡಿ)ದೆ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ 
ಭುಜಿಸಚೇಕು. ॥೪೦॥ 


ಉ.ಖ.೩] ಐವೆತ್ತೊ ೦ಬತ್ತೆ ನೆಯ ಅಧಾಯ ೫೯ 


ಫೃುತಸ್ಯ ಭೋಜನಂ ಜ್ಯೇಸ್ಕೇ ಆಷಾಢೇ ಮಧುಭಕ್ಷಣರ್ಮ | 
ಕೃತನೀರ್ಯ ಪಿತಾ: 
ಆಂಗಾರಕಚತುರ್ಥ್ಯಾಂ ತು ನಿಶೇಷೋಭಿಹಿತಃ ಸುತಃ ॥೪೧॥ 


ವದ ತ್ವಂ ಕೃಪಯಾ ಬ್ರಹ್ಮನ್ರ್ರಶೃಯೊನನತಾಯೆ ಮೇ ! 
ಶೃಜ್ವಕೋನ ಚೆಮೇ ತೃಪ್ತಿರ್ಗಜಾನೆನಕಥಾಂ ಶುಭಾರ್ಮ 1೨॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಗಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾಖಂಡೇ (ಚತುರ್ಥೀವ್ರತೆ ಕಫೆನಂ? 
ನಾಮೈೈಕೋನ ಷಷ್ಮಿ ತವೆ ಧ್ಯಾಲಶುಃ 








ಚ್ಯೀಷ್ಮ ಮಾಸದಲ್ಲಿ ತುಪ್ಪದಿಂದ ಪಕ್ವವಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ, ಆಷಾಢ ಮಾಸದಲ್ಲಿ 
ಜೇನುತುಪ್ಪವನ್ನೂ ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕು. 
ಸೈತನೀರ್ಯಪಿತಾ: 
ಬ್ರಿ ಹಿರಣ್ಯ ಗರ್ಭ! ಬಹುಳ ಚತುರ್ಥಿಯ ದಿನ ಮಂಗಲವಾರವಾಗಿದ್ದರೆ 


ಶ:ಭವೆಂದು ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲವೇ? ಅದಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷ ಕಾರಣವೇನು. vl 


ಓ ಬ್ರಹ್ಮನೆ! ವಿನೀತನಾಗಿಯೂ, ಅಶ್ರಿತನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ನನಗೆ ಅದನ್ನು 
ದಯೆಯಿಂದ ತಿಳಿಸು. ಗಜಾನನೆನ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಎಷ್ಟುಸಲ; 
ಎಷ್ಟು ಕಾಲ ಕೇಳಿದರೂ ನನಗೆ ತೃಪ್ತಿಯೇ ಆಗಲೊಲ್ಲದು. ಗ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣದ ಉಪಾಸೆನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ "ಚತುರ್ಥಿ ವ್ರತಕಥನ' 
ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಐವತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಮುಗಿದುದು. 


॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮ್ಯ ॥ 
ಅಥ ಷಸ್ಮಿತಮೋಧ್ಯಾಯೌ: 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ: 
ಅಂಗಾರಕಚತುಥ್ಥಾ,ಸ್ತು ಮಹಿಮಾನಂ ಮಹೀಪತೇ! 
ತೃಜುಷ್ಟಾವಹಿತೋ ಭೂತ್ವಾ ಕಥೆಯಾಮಿ ಸಮಾಸತಃ loll 


ಅವಂತೀ ನಗರೇ ರಾರ್ಜ! ಭಾರದ್ವಾ ಜೋ ಮಹಾಮಾುಫಿಃ | 
ವೇದನೇದಾಂಗನಿತ್ರಾಜ್ಞ: ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರವಿಶಾರದ: "oll 


ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರರತೋ ನಿತ್ಯಂ ಶಿಷ್ಯಾಧ್ಯಯನತತ್ಪರಃ | 
ನದೀತೀರಗೆತಸ್ತಿಸ್ಕನ್ನನುಷ್ಕಾತೆರತೋ ಮುನಿಃ Hat 








ಗಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ॥ 


೬೦ ನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯೆ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ 


ರಾರ್ಜ! ಮಂಗಳವಾರದಿಂದ ಸಹಿತವಾದ ಚತುರ್ಥೀತಿಥಿಯ ಮೊಹಾತ್ಮ್ಯೈಯನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು. ನಾನು-ಹೇಳುವುದನ್ನು ಸಾವಧಾನ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಶೇಳು. ॥೧8 


ಅವಸೀಪಾಲ! ಅವಂತೀ ನಗಕದಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮತಾದೆ ಓರ್ವ ಪುಹರ್ಹಿ ಇದ್ದನು. 
ಅವನ ಹೆಸರು ಭಾರದ್ವಾಜ. ವೇದ್ಯ ವೇದಾಂಗಳನ್ನು. ಅವನೂ ಅಭ್ಯಸಿಸಿಡಪನನ 
ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಕೂಲಂಕಷವಾಗಿ ಬಲ್ಲವನು. ॥ 


ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಆಲಸ್ಯವಿಲ್ಲಡೇ ತನ್ನ ನಿತ್ಯ ನೈಮಿತ್ತಿಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಅನುಸ್ಕಿಸಿ 
ನಿತ್ಯವೂ ಪ್ರಾತಃ-ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರವನ್ನು ಮಾಡುವವನು. ಅಧ್ಯ- 
ಯನೆಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ದೇಶ-ವಿದೇಶೆಗಳಿಂದ ಬಂದೆ ತ್ರೈವರ್ಣಿಕ ವಟಿಗಳಿಗೆ 
ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಪಾಠಗಳನ್ನು ನಿರ್ವಂಚನೆಯಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಲಿದ್ದನು. ನೆದೀತೀರ- 
ದಲ್ಲೇ ವಾಸಮಾಡುತ್ತ, ಅನುಸ್ಕಾನರತನಾಗಿದ್ದ ನೆ. ಹ 


೫] ಅಶವೆತ್ತೆ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೬೧ 


ಏಕಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಸಮಯೇ ದೈಷ್ಟು, ತೇನಾಪ್ಸೆ ರೋವರಾ | 
ತಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಚಕಮೇ ಭೋಕ್ತುಂ ಭಾರದ್ವಾಜೋ ಮುಹಾಮನಿನಿ: 
11೪1 


ಅಕಸ್ಮಾಶ್ಭಾಮಿನೀಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಕಾಮಾಸಕ್ಕೋಇಭೆವನ್ನುನಿಃ | 
ಕಾಮಬಾಣಾಭಿಭೊತ: ಸನ್ನಿ ಪಪಾತ ಮಹೀತಲೇ 1೫! 





ಹೀಗಿರುವಾಗೆ ಒಮ್ಮೆ ಜಲವಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ದೇವಲೋಕದಿಂದೆ ಬಂದಿದ್ದೆ ಒಬ 
ಅಪ್ಸರ ರಮಣಿಯನ್ನು ಕಂಡನು. ಮುಧಿವರ್ಯನಾದ ಭಾರದ್ವಾಜನು ಅವಳೆ ರೂಪ 
ಲಾವಣ್ಯಗಳಿಗೆ ಮುಗ್ಧನಾಗಿ, ಅವಳನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಉಪಭೊ (ಗಿಸಲೇ 
ಬೇಕೆಂದು ಅಭಿಲಹಿಸಿದನು. ॥೪॥ 


ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಘಟಸಿದ ಅಪ್ಸರ :ಸುಂದರಿಯ ದರ್ಶನವು, ಭಾರದ್ವಾಜನಿಗೆ 
ಮನೋವಿಕಾರವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿತು. ಮದಿರಾಕ್ಷಿಯಾದ ಆ ಕಾಮಿನಿಸೆನ್ನು 
ಗಮನವಿಟ್ಟು ನೋಡಿಡೊಡನೇಮಹಾ ತಪಸ್ವಿಯಾದ ಭಾರೆದ್ವಾಜನು ಸಹೆ ಕಾಮಾ- 
ಸಕ್ತೆ ನಾದನೆ. ಪ್ರಾಯಃ ಮನಸ್ಸು ಕಾಮಾಸಕ್ತ ವಾಗಬೇಕಾದರೆ ವಿಷಯಸನ್ನ್ನಿಧಾನೆವು 
ಬೇಕೇಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವೂ ಇಲ್ಲ. ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ ವಾಚಕಪದಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದರಾಗಲಿೇ 
ಅಥವಾ ಸ ರಿಸಿದೆರಾಗಲೀ ಒಳಗೇಅಡಗಿದ ನ ಕಾಮವು ಭುಗಿಲೇಳುವುದು' ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಮನಶ್ಶಾಸ್ತ್ರ ವನ್ನು ಬಲ್ಲವರನೇಕರು ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಪಡುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಕೇವಲ 
ಪಾಮರರ ವಿಷಯ. ಯನು, ನಿಯೆಮೆ, ಆಸನ ಪ್ರಾಕಾಯಾಮ, ಪ್ರುತ್ಯಾಹ- 
ರಾದಿ ಅಷ್ಟಾಂಗ ಯೋಗಗಳನ್ನು ಶ್ರಮದಿಂದ ಸಾಧಿಸಿ ಬಹಳ ಚಂಚಲವಾದ ಮನ- 

ನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಂಡ ಭಾರೆದ್ವಾಜರಂತಹೆ ಮಹಾಮುನಿಗಳಿಗೆ ವಿಷಯ 
SN ಗ ಮನಸ್ಸು ಸಿಶ್ಚೆ ಲವಾಗಿರಬಹುದಾದೆರೂ, ಅಪ್ಸ ಕೆಯೆಂತಹ 
ಲಾವಣ್ಯಮಯಿಯ ಸಂದರ್ಶನವು,ವಿಕಾಂತದಲ್ಲಿ; ಅದರೆಲ್ಲೂ ಸುಂದರವೂ ಪರಿಪು- 
ಷ್ಟವೂ ಆದ.ತನ್ನ್ನ ಅಂಗಾಂಗಗಳನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತ ಜಲದಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಡಿಸುವಾಗ 
ಸಂಭವಿಸಿದರೆ ಯಾವ ಧೈರ್ಯ ಶಾಲಿನಿಯು ಸ್ಥಿರಚಿತ್ತ ನಾಗಿ ನಿಲ್ಲಬಹುದು? ಇರಲಿ. 


ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ ತ 


ಅತಿವಿಹ್ವಲಗಾತ್ರಸ್ಯ ತಸ್ಯ ರೇತಃ ಪ್ರಚಸ್ಪಳೇ | 
ಪ್ರವಿಷ್ಟಂ ತಸ್ಯ ತದ್ರೇತಃ ಪೃಧಿನೀಬಿಲಮಧ್ಯತಃ lef 


ತತ'ಏಕಃ ಕುಮಾರೋಂಭೊಜ್ಜ ಪಾಕುಸುಮಸನ್ನಿಭೆಃ | 
ತಂ ಢರಿತ್ರೀ ಸ್ನೇಹವಶಾಶ್ಟಾಲಯಾಮಾಸ ಸಾದರಮ್‌” lal 


ಜನಃ ಸ್ವಂ ತೇನ ಧನ್ಯಂ ಸಾ ಮನುತೇ ಪಿತರೌ ಕುಲವ” | 
ತತಃ ಸ ಸಪ್ತವರ್ಷಸ್ತಾಂ ಪಪ್ರಚ್ಛ ಜನನೀಂ ನಿಜಾಮ್‌ ॥೮1॥ 








ಹಾಲ್‌ ಳಿ 


ಕಾಮ ಪೀಡೆಯು ಅತಿಯಾಗಿ, ಉನ್ಮಾದಾವಸ್ಥೆಗೆ ಅವನನ್ನು ತಂದುಬಿಟ್ಟತು. 
ಕೂಡಲೇ ಖುಹಿಯು ತನ್ನ. ದೇಹದ ಮೇಲಿನ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ಸಹ ಕಳೆದ? 
ಕೊಂಡನು. ಶರೀರದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯುತ್ಸಂಚಾರವಾದಂತಾಗಿ ನಡುಗಲಾರಂಭಿಸಿದೆನು 
ನಿಲ್ಲಲಾರದೇ ನೆಲಕ್ಕೆ ಕುಸಿದು ಬಿದ್ದನು, 1811 


ಸಹಸ್ರಾರು ವರ್ಷ ಕಠಿಣ ತಪಸ್ಸಿಗೊಳಗಾದೆ ಅವನ ದೇಹವು ಅತಿಯಾಗಿ 
ರುರ್ಶುರಿತವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ವೀರ್ಯವು ಸ್ಟಲಿಸಿತು. ಆಗ ಅವನಿಗೆ ದೇಹದ ಮೇಲೆ 
ಭಾನನೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಸ್ಟಲಿಸಿದ ರೇತಸ್ಸು ಹೆರಿಯುತ್ತ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು 
ರಂಧ್ರದ ಮೂಲಕ ಭೂಮಿಗಿಳಿಯಿತು. ಗಣ 


ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಭಾರಧ್ವಾಜಮುನಿಗಳ ವೀರ್ಯದಿಂದ ಆ ರಂಧ್ರದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ಕುಮಾರನು ಜನಿಸಿದನು. ಅವನ ದೇಹಕಾಂತಿಯು ಕೆಂಪು ದಾಸವಾಳದ ಹೂವಿ- 
ನಂತೆ ಇದ್ದಿತು. ಆ ಶಿಶುವನ್ನು ಕೆಂಡು, ಭೂಮಿತಾಯಿಗೆ ಸ್ನೇಹವು ಉಕ್ಕಿಬಂದಿತು: 
ದೇವಿಯು ಪ್ರೀತ್ಯಾದರಗಳಿಂದ ಆ ಬಾಲಕನನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸಿದಳು. ॥೬॥ 


ಆಂತಹ ಸುಂದರಾಕಾರನಾದ ಬಾಲಕನು ತನಗೆ ದೊರೆಶುದರಿಂದ ತನ್ನ 
ಜೀವಿತವನ್ನು ಧನ್ಯ ತಮವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದಳು. ಈ ಮಗುವಿನೆ ಜನನೀ. ಜನಕರ್ಕೂ 
ಮತ್ತು ಅವರ ಕುಲವೂ ಇಷ್ಟು ಪವಿತ್ರವೋ, ಎಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ ಆನಂದಿಸಿದಳು. 
ಜಗದ್ಭಾತ್ರಿಯಾದ ಧರಣೀಮಾತೆಯ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಸೆಂರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಬಾಲಕನು 


ಉರ ಅರನತ್ತನೆಯೊ ಅಧ್ಯಾ'ಖು ೬4 
ಬಾಲಕ ಉವಾಚೆ: 

ಮಯಾ ಲೋಹಿತಿನತಾಕಸ್ಮಾನ್ಮಾನುಷಂ ದೇಹಮೂಸ್ಮಿತೇ | 

ಕಶ್ಚ ಮೇ ಜನೆಕೋ ಮಾತಸ್ತನ್ಮಮಾಚೆಕ್ಷ್ಯ ಸಾಂಪ್ರೆತರ್ಮೆ Nel 


ಧರಣ್ಯುವಾಚೆ:- 


ಭಾರದ್ವಾಜಮಂನೇರೇತಃ ಸ್ಪಲಿತಂ ಮಲಂ ಸಂಗತಮಃ | 


ತತೋ ಜಾತೋಸಿ ರೇ ಪುತ್ರ! ನರ್ಧಿತೋಸಿ ಮಖಾ ಶುಭಮ್‌” 
lool 





ಏಳು ವರ್ಷಗಳನ್ನು ಸುಖವಾಗಿ ಕಳೆದನು. ಒಮ್ಮೆ ತನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. ॥೮॥ 


ಬಭಾಲಕಣ 


ಜನನಿ! ನಾನು ಮನುಷ್ಯ ದೇಹಿಯಾಗಿರುವೆನು. ಮನುಷ್ಯ ಸಾಮಾನ್ಯ- 
ರಿಗೆ ದೇಹವು ನನ್ನ ದೇಹೆದಷ್ಟು ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣ ಉಳ್ಳದ್ದು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದೇನ 
ಸೋಜಿಗ? ಇರಲಿ, ನನ್ನ ಜನಕನು ಯಾರು? ಎಂಬುದನ್ನು ಮೊದಲು ಹೇಳು, 


Hell 
ಭರಣಿ: pe 


ಕುಮಾರ! ಕೇಳು. ಭಾರೆದ್ವಾ ಜನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಮಹಾ ತಪಸ್ವಿಯೆ ಮನಸ್ಸು 
ಆಸ್ಸರೀರಮಣಿಯ ದರ್ಶನದಿಂದ ಕಾಮಾಸಕ್ತವಾಗಲು ಅವನ ದೇಹದಿಂದ ರೇತ- 
ಸ್ಸು ಒಮ್ಮೆ ಸ್ಟಲಿತವಾಯಿತು. ಅದು ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಬಿಲದ 
ಮೂಲಕ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸೇರಿತು. ಪುತ್ರ! ಆ ವೀರ್ಯದಿಂದ ನೀನು ಜನಿಸಿದೆ. 
ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಮಗನೆಂದು ತಿಳಿದು ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕಾಪಾಡಿಜಿನು. ಇದೇ 
ನಿನ್ನ ಜನ್ಮದ ಶುಭಕರವಾದ ಹಾಗೂ ನಿಜವಾದ ಸಂಗತಿ. ॥೧೦॥ 


೬೪ (ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ. 


ಬಾಲಕ ಉವಾಚ: 

ತರ್ಹಿ ತಂ ಮೇ ಮುನಿಂ ಮಾತರ್ದರ್ಶಯೆಸ್ವ ತಪೋನಿಧಿರ್ಮ ! 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ: 

ತಮಾದಾಯ ತದಾ ದೇವೀ ಭಾರೆದ್ವಾಜಂ ಜಗಾಮ ಕುಃ los I 


ಉನಾಚ ಪ್ರಣಿಪತ್ತೆ ನಂ *ತ್ವದ್ವೀರ್ಯಪ್ರಸವಂ ಸುತರ್ಮ 1 
ವರ್ಧಿತಂತಂ ಪುರೋಧಾರ್ಯೆ ಸ್ವೀಕುರುಷ್ಟ ಮುನೇಃಧುನಾ ೧೨ 


ತದಾಜ್ಞಯಾ ಯೆಯೌ ಧಾತ್ರೀ ಸ್ವಧಾಮ ರುಚಿರಂ ತದಾ 
ಭಾರವ್ವಾಜಃ ಸುತಂ ಲಬ್ದ್ಯಾ ಮುಮುದೇ ಚಾಲಿಲಿಂಗ ತಮ್‌ ಗಂ 
RN AN ENE NES 
ಬಾಲಕ, 


ಹಾಗಿದ್ದ ಕೆ ತಾಯೇ! ತಪೋನಿಧಿಯಾದೆ, ನನ್ನ ತಂದೆ; ಆ ಮುನಿರಾಜನನ್ನು 
ನನಗೆ ತೋರಿಸು. ಎಂದು ಅಂಗಲಾಚಿ ಬೇಡಿದನು. 
ಬ್ರಹ್ಮಾ; 

ಆಗ ವಾತ್ಸಲ್ಯಮೂರ್ತಿಯಾದ ಧರತೀ ದೇವಿಯು ಮಗನ ಮನೋಭಿ- 
ಲಾಸೆಯನ್ನು ಮುಕ್ಯುಮಾಡಲಿಷ್ಟ ಪಡದೇ ಆ ಬಾಲಕನನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂ- 
ಡು ಭಾರದ್ವಾಜ ಮಹಾಮುನಿಯು ಇರುವ ಎಡೆಗೆ ಹೊರಟಳು. ॥೧೧/॥ 


ಮಹಾತಪಸ್ವಿಯಾದ ಆ ಮುನಿಯನ್ನು ಸಂಧಿಸಿ, ಅವನಿಗೆ ಆ 'ಬಾಲಕನೊಡನೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿದಳು, ಮುನಿರಾಜ! ನಿನ್ನ ಕೇತಃ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ 
ಈ ಬಾಲಕನು ಜನಿಸಿರುವನು. ನಾನು ಈ ಬಾಲಕನನ್ನು ಎತ್ತಿ ಆಡಿಸಿ 
ಕಾಪಾಡಿರುವೆತು. ಪ್ರಕೃತ ಇವನನ್ನು ನೀನು ಸ್ವೀಕರಿಸು. lash 


ಜಟ ಆ ಸವಿ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಚಾತುರ್ಯದಿಂದ ತನ್ನ ತೇಜ- 

ಸ್ಸಾರವು ವ ೈರ್ಥವಾಗಿ ಹೋಯಿತೆಂದು ವ್ಯಥಿಸುತ್ತಿದ್ದ ದ್ವ ಭಾರದ್ವಾಜ ಮುನಿಯು 
ಹ ಚ ತನಾದನು. ಅಪತ್ತ ೈವಾತ್ಸಲ್ಯ ವು ಉಕ್ಕಿ “ಎಕಲು ಒಡಕು ತನ್ನ 
ಮಗನನ್ನು ಬಿಗಿದಪ್ಪಿ ಮನಸ್ವಿ ಯಾಗಿ ಮುದ್ದಿಸಿ ಆನಂದಿಸಿದನ್ನು ಭೂದೇವಿಯ 
ಉಪಕಾರವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಅವಳಿಗೆ ಕಾಲೋಚಿತವಾಗಿ ಉಪಚಾರೋಕ್ತಿಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿ, ಅವಳಿಗೆ ಹೊರಡಲು ಅನುಮತಿಯನ್ನಿತ್ತನು. ಡೀವಿಯು ನಿರ್ವ ಎತೈಕಾರ್ಯ 
ಳಾಗಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ತನ್ನ ಸ್ಕಾ ನಕ್ಕೆ. ಹಿಂದಿರುಗಿದಳು. ೩! 


ಆಘ್ರಾಯೆ ಶಿರ ಉತ್ಸಂಗೇ ಸ್ಥಾ ಪಯಾಮಾಸ ತಂ ಮುದಾ॥ 
ಸುಮುಹೊರ್ತೆೇ ಶುಭೇ ಲಗ್ನೇ ಚೆಕಾರೋಸೆನಯೆಂ ಮುನಿಃ ov! 


ನೇದಶಾಸ್ತ್ರಾಣ್ಯುಪಾದಿಶೈೆ ಗಣೇಶಸ್ಯ ಮನುಂ ಶುಭಮ್‌ | 
ಉವಾಚೆ ಕುರ್ವನುಷ್ಠಾನಂ ಗಣೇಶಪ್ರೀತಯೇ ಚಿರಮ್‌ nos 


ಸಂತುಷ್ಟೋ ದಾಸ್ಯಕೇ ಕಾಮಾನ್‌ ಸರ್ವಾಂಸ್ತವ ಮನೋಗರ್ತಾ | 
ತತಃ ಸ ನರ್ಮದಾ ನೀರೇ ಪೆದ್ಮಾಸನಗೆತೋ ಮುನಿಃ 1೧೬೫ 


TUT: 





(ರೂಹು ಸಂರ ಔರ ನಾ IETS ಮರರTಹOರರ್ನTವಹಾII ರನನ: ಮಾರಾಯಾ 3 ಗಾರಹಕ ಹಮ ದಾರರ ನಾವಾ 


ಭಾರದ್ವಾಜನು ಆ ಬಾಲಕನ ನೆತ್ತಿಯನ್ನು ಆಫ್ರಾಣಿಸಿ ಅವನನ್ನು ತನ್ನ 
ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡನು. ಸುಮುಹೂರ್ತ,; ಶುಭ- 
ಲಗ್ನ ಒಂದರಲ್ಲಿ ಆ ಬಾಲಕನಿಗೆ ಉಪನಯನ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದನು" 


॥೧೪॥ 


ಖುಗ್ಯ ಸ್ಸಾಜುಮಾಥರ್ವ ವೇದಗಳನ್ನೂ, ಆರು ಶಾಸ್ರ್ರಗಳನ್ನೂ ಅವನಿಗೆ 
ಸಾಂಗವಾಗಿ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿಸಿದನು. ಗಣಪತಿಯ ಮೂಲಮಹಾಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಉಪವೇಶಿಸಿದನು. ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ಗಣಪತಿಯ ಅನುಗ್ರಹವು ಇವನಿಗೆ ಚಿರನ್ಯಾ- 
ಯೊಯಾಗುನೆಂತೆ ಅನುಷ್ಕಾನದ ಕ್ರಮವನ್ನು ಸಹ ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟನು. ಮತ್ತು 
ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟ ಕ್ರಮದಂತೆ ಅನಸ್ಮಾನವನ್ನು ಮಾಡೆಂದು ನಿರ್ದೇಶಿಸಿದನು. ಗ 

"ಈ ಅನುಷ್ಠಾನದಿಂದ ನೀನು ದೇವಡೀವನನ್ನು ಪ್ರಸನ್ನ ಗೊಳಿಸಿಡೆಯಾದರಿ, 
ಮಹಾಗಣಾಧಿಸನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ, ನಿನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ ಕಾಮನೆಗಳನ್ನೂ 
ನಡೆಸಿ ಕೊಡುವನು. ಮತ್ತು ಅನೇಕ ವರಗಳನ್ನೂ ದೆಯೆಪಾಲಿಸುವನು” ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. ತಂದೆಯ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಬಾಲಕನು ಹರ್ಹಿತನಾದನು. ಒಡನೇ 
ನರ್ಮದಾ ನದಿಯ ತೀರವನ್ನು ಸೇರಿ, ಅಲ್ಲಿ ಪದ್ಮಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಅನುಸ್ಯಾ- 
ನವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದನು. loll 


9 


೬೬ ಶೇ ಗಜೇತ ಫುರಾಣಂ [ಉ.ಖ.& 
ಸನ್ನಿಯಮ್ಯೇಂದ್ರಿಯಾಣ್ಯಾಶು ಧ್ಯಾಯೆಸ್ಲೇರಂಬಮಂತರಾ | 
ಜಜಾಪ ಪರಮಂ ಮಂತ್ರಂ ವಾಯುಭಶ್ಷೋ ಭೈಶಂ ಕೃಶೆಃ 1೧೭ 


ಏನಂ ವಷ ೯ಸಹಸ್ರಂ ಸ ತಪಸ್ತೇಹೇ ಸುದಾರುಣಮ Il 

ಮಾಘಕೃಷ್ಣ ಚತುರ್ಥಂ ತಮುದಯೇ ಶಶಿನೋಂಮಲೇ lost 
ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ರೂಪಂ ಸ್ವಂ ಗಣನಾಫೊೋಆಫ ದಿಗ್ಬುಜಮ್‌ ॥ 
ದಿವ್ಯಾಂಬರಂ ಭಾಲಚಂದ್ರಂ ನಾನಾಯುಧಲಸತ್ಕರಮ್‌ loll 
ಚಾರುತುಂಡಲಸದ್ದೆಂತೆಂ ಶೂರ್ಪಕರ್ಣಂ ಸಕುಂಡಲವ೫ |! 


ಸೂರ್ಯ ಕೋಟಿಪ್ರತೀಕಾಶಂ ನಾನಾಲಂಕಾರೆಮುಂಡಿಕಮು್‌ 1೨೦1 


ರಗ 2 ಬೀ ಎಐ ಸುಖಾ ಗಲೀ ಮಾ ಇನ ಪೂರ ITT TETAS 








ಮೊದಲು ತನ್ನ ಇಂದ್ರಿಯೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸ್ವಾಧೀನದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡನು, ದೇವೇ- 
ಶನಾದ ಹೇರಂಬನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು 
ವಾಯುವನ್ನೇ ಪ್ರಾಣಾಧಾರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಪೋಷಣೆ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ 
ಅವನ ದೇಹವು ಬಹಳ ಕೃಶವಾಯಿತು.  ೧೬॥ 


ಭಾರದ್ವಾಜ ಮುನಿಕುಮಾರನು 3೫: ಸರಿ ಕಠಿಣ ನಿಯಪುಗಳಿಗೊಳೆಗಾಗಿ 
ಒಂದು ಸಹಸ್ರ ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಅತ್ಯಂತ ದಾರುಣವಾದ ತಸಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದನು, 
ಮಾಘ ಕೃಷ್ಣ ಚತುರ್ಥಿಯ ದಿವಸ ಶುಭ್ರವಾದ ಮುಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನು ಉದಯಿ- 
ಸಿದನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಲ! 


ಗಣನಾಥನು ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕವಾದ ತನ್ನ ದಿವ್ಯ ರೂಪವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದನು. 
ದೇವನ ರೂಪವನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸುವುದು ಸಾಮಾನ್ಯರಿಗಸದಳವಾದುದು. ದಿಕ್ಕುಗಳೇ 
ಭುಜಗಳೋ, ಎಂಬಂತೆ ತೋರುವುವು. ದಿವ್ಯವಾದ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದನು. 
ಫಾಲದಲ್ಲಿ ಬಾಲಚೆಂದ್ರನನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಹಸ್ತಗಳಲ್ಲಿ ನಾನಾವಿಧ 
ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದನು. Nar" 


ಸುಂದರತರವಾದ ಸೊಂಡಿಲ್ಕು ಹೊಳೆಯುವ ಕೊಂಬುಗ4ಿ, ಮೊರದುತೆ 
ಆಗಲವಾದೆ ಕಿವಿಗಳು, ಅವಕ್ಕೆ ಮಣಿಮಯ ಕುಂಡಲಗಳು; ಕೋಟಸೂರ್ಯರಂತೆ 


ಉತ್ತತ್ತಿ ಅರವತ್ತ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೬೭ 


ದದರ್ಶೆ ರೂಪಂ ದೇವಸ್ಯ ಸ ಬಾಲಃ ಪುರತಃ ಸ್ಥಿತಮ್‌ | 


ಉತ್ಥಾಯ ಪ್ರಣಿಪತ್ಕೈನೆಂ ತುಷ್ಟಾವ ಜಗೆದೀಶ್ರರೆಮ್‌ I 1೨೧ 
ಭೌಮ ಉವಾಚ 

ನಮಸ್ತೇ ವಿಫ್ಲೆನಾಶಾಯೆ ನಮಸ್ತೇ ವಿಫ್ನೆಕಾರಿಣೇ ॥॥ 
ಸುರಾಸುರಾಣಾನಾ ಶಾಯೆ ಸರ್ವಶೆಕ್ತೂ ಸೆಬೃಂಹಿಣೇ 1೨೨!! 


ನಿರಾಮಯಾಯೆ ನಿತ್ಯಾಯ ನಿರ್ಗುಣಾಯ ಗುಣಚ್ಛಿದೇ Il 
ನೆಮೋ ಬ್ರಹ್ಮನಿದಾಂಶ್ರೇಷ್ಠ ! ಸ್ಲಿತಿಸಂಹಾರೆಕಾರಿಣೇ lisa! 





ಹೊಳೆವ ದೇಹೆಕಾಂತಿ, ಆಯಾ ಅವಯವಗಳಲ್ಲಿ ಅನುರೊಪಗಳಾದ ಆಭರಣ” 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದನು. ಇಂತಹ ಸುಂದರವಾದುದು ದೇವನ ರೂಪ. ॥೨೦! 


ಆ ಗಾಲಕನು ತನ್ನೆದುರಿಗೆ ನಿಂತಿರುವ ದೇವಜೀವನ ಈ ದಿವ್ಯ ರೂಪವನ್ನು 
ನೋಡಿದನು. ಒಡನೆಯೇ ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದು ಜೀವನಿಗೆ ಸಾಸ್ಟ್ರಾಂಗಸೆರಗಿದನು. ಮತ್ತು 
ಜಗದೀಶ್ವರನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೨೧1 
ಭೌಮ: 


ವಿಘ್ನಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಬಲ್ಲ ದೇವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. ಭಕ್ತರಲ್ಲದೆವ 
ರಿಗೆ ನೀಗಲಾರದಂತಹ ವಿಘ್ನಗಳನ್ನು ತಂದೊಡ್ಡುವ ಪ್ರಭೋ! ನಿನಗೆ ನಮಿಸುವೆನು 
ಸುರರ್ಕು (ದೇವತೆಗಳು) ಅಸುರರು (ದೈತ್ಯರು) ಇವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ನೀನು ಒಡೆಯ- 
ಸರ್ವಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಪ್ರದಾನ ಮಾಡುವವನೇ! ನಿನಗೆ ಅನೇಕ ವಂದನೆಗಳು. ೨೨! 


ಬಾಧಾರಜತಫೇ! (ನಿತ್ಯನೆ! ತ್ರಿಕಾಲಾಬಾಧ್ಯ ನೇ!?ನಿರ್ಗುಣನೇ [ಸತ್ತ್ವರಜಸ್ತ- 
ಮೋಗುಣ ವರ್ಜಿತನೇ!) ಗುಣಗಣವೈ ಪರೀತ್ಯನಿಮಿತ್ತ ದಿಂದೆ ಬರುವ ಕಾಮ- 
ಕ್ರೋಧಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವವನೇ! ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯೆಯನ್ನು ತಿಳಿದವರಲ್ಲೆಲ್ಲ ವರಿಷ್ಕನೇ 
ಸೃಷ್ಟಿ-ಸ್ಥಿತ್ಯಂತಗಳನ್ನು ಲೀಲಾಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ನಿರ್ವಹಿಸತಕ್ಕವನೇ 1 ನಿನಗೆ 
ವಂದನೆಗಳು, 1೨೩॥ 


೬೮ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (೪. ಖಷ್ಟಿ 


ನಮಸ್ಯ್ಕೇ ಜಗೆದಾಧಾರೆ ನಮುಸೆ ಸ್ರ್ರೈಲೋಕ್ಯಪಾಲಳಕ! [| 


ಬ್ರಹ್ಮಾದಯೇ ಬ್ರಹ್ಮನಿದೇ ಬ್ರಹ್ಮಣೇ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪಿಣೇ 1೨೪! 
ಲಕ್ಷ ಲಕ್ಷ್ಯಸ್ತರೂಪಾಯ ದುರ್ಲಕ್ಷಣಭಿದೇ ನಮಃ| 
ನಮಃ ಶ್ರೀ ಗೆಣನಾಥಾಯೆ ಪರೇಶಾಯ ನಮೋನಮಃ ॥೨೫! 
ಸ್ತುತಃ ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ ಸೆರಮಾತ್ಮಾ ಗೆಜಾನನಃ | 
ಉವಾಚ Mi ವಾಚಾ ಬಾಲಕಂ ಸಂಪ್ರಹರ್ಷರ್ಯೆ 1೨೬! 
ಗಜಾನನ ಉವಾಚ... 


ತವೋಗ್ರತಪಸಾ ತುಷ್ಟೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸ್ತುತ್ಯಾನೆಯಾನಿ ಚ 
ಬಾಲಭಾವೇಃಪಿ ಧೈರ್ಯಾತ್ರೇ ದದಾಮಿ ವಾಂಛಿತಾನ್ವರ್ರಾ ॥೨೩! 





ಜಗತ್ತಿಗೆ ಮೂಲಾಧಾರನೇ! ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಸಂರಕ್ಷಿಸುವವನೇ! ಬ ಬ್ರಹ್ಮ 
(ಚತುರ್ಮುಖ)ನನ್ನು ಸಹ ಸೃಜಿಸುವವನೇ! ಬ್ರಹ್ಮೆವಿದ್ಯಾಸಾರಂಗತನೇ! ಪ5- 
ಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ವರೂಪನೇ!, ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ pO ವೇ! ನಿನಗೆ ವಂದನೆಗಳು. || ೨೪1 


ಸಗುಣ ಮೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಯ (ಗೋಚರ) ನಾಗುವೆ. ವಸ್ತುತಃ ನಿರ್ಗುಣ 
ನಾದ ನೀನು ವಾಜ್ಮನೋತೀತನಾದುದರಿಂದ ಅಲಸ್ಷ್ಯ (ಇಂದ್ರಿಯಾಗೋಚರ)ನಾ 
ಗಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ಏಕಾಂತ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಕದಾಚಿತ್‌ ದುರ್ಲಕ್ಷಣಗಳು ಇದ್ದರೆ ಆವನ್ನು 
ಪರಿಹೆರಿಸುವೆ. ಇಂತಹ ದೇವ ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. ಗಣಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಒಡೆಯನಾದ 
ನಿನಗೆ ವಂದನೆ. ಪರರಿಗೆ (ಇಂದ್ರಾದಿ ಉತ್ತಮ ಜೀವರಿಗೆ) ಈಶನಾದ ದೇವ! 
ನಿನ್ನ ಅಡಿದಾನರೆಗಳಿಗೆ ನನ್ನ ಅನೇಕ್ಕ ವಂದನೆಗಳು. ೨ 


ಬಾಲಕನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸಲು, ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ಗಜಾನನನು 


ಪ್ರಸನ್ನಾಂತರಂಗನಾದ ನು. ಮೃದು-ಮಧುರವಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಆ ಬಾಲಕ- 
ನನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸಿ ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ॥೨೬॥ 


ಗೆಜಾನನ ಉವಾಚೆ:-- 


“ಬಾಲಕ! ನಿನ್ನೆ ಅತ್ಯುಗ್ರ ಹಾಗೂ ಏಕಾಗ್ರವಾದ ತಸಸ್ಸಿಗೆ ನಾನು ಮೆಚ್ಚಿ... 


ಉ:ಖ.4] ಅರವತ್ತ ನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೬೯ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ 
ಏನಮುಕ್ತೋ ಭೂನಿಪುತ್ರೋ ವಚೆ ಊಚೇ ಗೆಜಾನೆನಮ್‌ 0೨೮1 


ಭೌಮ ಉವಾಚ! - 

ಧನ್ಯಾ ದೃಷ್ಟಿರ್ಜನನನಸಿ ಮೇ ದರ್ಶನಾತ್ರೇ ಸುರೇಶ! | 

ಧನ್ಯಂ ಜ್ಞಾನಂ ಕುಲಮಫಿ ನಿಭೋ! ಭೂಸ್ಸಶೈಲಾದ್ಯ ಧನ್ಯಾ ॥ 

ಧನ್ಯಂ ಚೈತತ್ಸಕಲಮಪಿ ತಪೋ ಯೇನ ದೃಷ್ಟೋಂಖಲೇಶೋ I 

ಧನ್ಯಾ ವಾಣೀವತತಿರೆಪಿ ಯೆಯಾ ಸಂಸ್ಕುತೋ ಮೂಢಭಾವಾತ್‌ 
lor 


ಕಾವಾ ಕಡ 21 ಬಾರ್ರ್‌ಜಹಾರಾರ್ಣ2೪)* ಇನಲಶಟ್‌": 





3 ಕರಾ ಆಅಬೀಹಾಶೂರ19/ ಗರ್‌ ಹಾಳಜುಣಾಸಂ 





em 


ರುವೆನು. ಎಷ್ಟು ಭಕ್ತಿಭಾವದಿಂದ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದೆ ? ವಯಃಪ್ರಮಾಣ 
ದಿಂದ ನೀನು ಇಷ್ಟು ಚಿಕ್ಕವನಾಗಿದ್ದರ್ಕೂ ನಿನ್ನ ಧೈರ್ಯ-ಸಾಹಸಗಳು ಹಿರಿಯೆ- 
ರಿಗೂ ನಾಚಿಕೆಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡತಕ್ಕವಾಗಿವೆ. ನಾನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿರುವೆನು 
ನೀನು ಬೇಡಿದ ವರಗಳನ್ನು ನಿರಗೆ ಕೊಡುನೆನು.' 8೨೭! 
ಬ್ರಹ್ಮಾ: 

ದೇವದೇವನ ಈ ಸವಿ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಾಲಕನು ಆನಂದ ಪರವಶನಾಗಿ 
ಹೋದನು. ಮತ್ತು ಮಹಾಗಹಾಧಿಸನನ್ನುಕುರಿತು ಹೀಗೆ ವಿಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ॥೨೮॥ 


ಭೌಮ: 

ಸುರೇಶ್ವರ ! ನಿನ್ನ ಈ ದಿವ್ಯ ದರ್ಶನದಿಂದ ನನ್ನ ಜನ್ಮ ಹಾಗೂ ನೇತ್ರಗಳು 
ಧನ್ಯತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವು. ಭೂಧರ (ಪರ್ವತ] ಗಳಿಂದ ರಂಜಿಸುವ ಇಡೀ ಈ 
ಭೂಮಂಡಲವೇ ಧನ್ಯವಾಯಿತು. ಸಲಕ್ಕೂಒಡೆಯನಾದ ಗಣನಾಥ! ನನ್ನತಸೊ - 
ನುಷ್ಕಾನವು ಇಂದಿಗೆ ಸಾರ್ಥಕವಾಯಿತು, ಯಾವ ಈ ತಸದಿಂದಲೇ ಫಿನ್ನೆ ದಿವ್ಯ 
ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಸಂದೆರ್ಶಿಸುವಂತೆಯಾಯಿತಲ್ಲವೆ? ಪವಿತ್ರವಾದ ಈ ತಪೋ... 


೭೦ (ಶೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣ (ಉ.ಖ. 


ಯದಿ ತುಷ್ಬೋಜಸಿ ದೇವೇಶ! ಸ್ವರ್ಗೇ ಭವತು ಮೇ ಸ್ಥಿತಿಃ ! 
ಅಮೃತಂ ಪಾತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ದೇನೈಸ್ಸಹ ಗೆಜಾನನೆ! lac ll 


ಕಲ್ಯಾಣಕಾರಿ ಮೇ ನಾಮ ಖ್ಯಾತಿಮೇತು ಜಗೆತ್ತ್ರಯೇ | 
ದರ್ಶನಂ ಮೇ ಚತುರ್ಥಾಟ(ಂ ತೇ ಜಾತಂ ಪುಣ್ಯಪ್ರದಂ ವಿಭೋ! 
aol! 


ಅತಃ ಸಾ ಪುಣ್ಯದಾ ನಿತ್ಯಂ ಸರ್ವಸಂಕಷ್ಟಹಾರಿಣೀ | 
ಕಾಮದಾ ವ್ರತಕರ್ತ್ಯಣಾಂ ತ್ವತ್ಸ್ಪಸ-ದಾತ್ಸದಾಸ್ತು ಚೆ lla sll 


ತಾಕಾ ದ 








ಭೂಮಿ, ಮೂಡಢತನದಿಂದೆ ಮೆನೆಸ್ಸಿಗೆ ತೋರಿದಂತೆ ನಿನ್ನನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದ ನನ್ನ ಈ 
ವಾಣಿ ಎಲ್ಲವೂ ಧನ್ಯ ತಮವೆನಿಸಿವೆ. ॥೨೯॥ 


ದೇವವರ!ನೀನು ನನ್ನ ತಪಸ್ಸಿಗಾಗಿ ಸಂತೋಷಿಸಿದ್ದರೆ, ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲೇ ವಾಸವಾಗಿರಬೇಕು. ಹಾಗೆ ವರವನ್ನು ಅನುಸ್ರಹಿಶು 
ಸ್ವಾರ್ಮಿ; ಗಜಾನನ! ದೇವತೆಗಳೊಂದಿಗೆ ಅವೃತನನ್ನು ಪಾನಮಾಡಲು ನಾನು 
ಆಸೆ ಪಡುವೆನು. ಜಂ 


ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಹೆಸರು ನನ್ನದಾಗಬೇಕು. ಆ ಹೆಸರು ಮೂರು 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕು. ವಿಭೋ! ಚತುರ್ಥಿಯ ದಿವಸ 
ಪರಮ ಪುಣ್ಯ ಪ್ರದವಾದ ನಿನ್ನ ಸಂದರ್ಶನವು ನೆನನೆ ಉಂಟಾಗಿವೆ. 1೩೧1 

ಆದುದರಿಂದ ಈ ತಿಥಿಯೇ (ಚತುರ್ಥೀ) ಪುಣ್ಯ ಪ್ರದನೆನಿಸಲಿ. ಈ ದಿವಸ 
ಯಾರು ಭಕ್ತಿ-ಶ್ರದ್ಧೆ ಗಳಿಂದ ನಿನ್ನೆ ವ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸುವರೋ, ಅಂಥವರಿಗೆ ನಿನ್ನ 
ವರಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಸಕಲ ಸಂಕಷ್ಟಗಳೂ ಪರಿಹೃತವಾಗಲಿ, ಮತ್ತು ಭಕ್ತರು 
ಬೇಡುವ ಬಯಕೆಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೊಡುನಂತಹೆ ಮಹಿಮೆಯು ಈ ಚತುರ್ಥೀ 
ತಿಥಿಗೆ ಸರ್ವದಾ ಉಂಟಾಗಲಿ, 1೩.೨॥ 


ಉ.ಖ.೩] ಅರವತ್ತನೆಯೊ ಅಧ್ಯಾಸು ೭೧ 


ಗಣೇಶ ಉವಾಚೆ:-- 
*ಅಮೃತಂ ಪಾಸ್ಯಸೇ ಸಮ್ಮರ್ಕ ದೇವೈಃ ಸಹೆ ಧಂಾಸುತ! 
"ಮಂಗಲೆಲಿತಿ ಚೆ ನಾಮ್ನಾ ತ್ವಂ ಲೋಕೇ ಖ್ಯಾತಿಂ ಗಮಿಷ್ಯಸಿ Waal 


" ಅಂಗಾರಕೇಶತಿ ರೆಕ್ತೆ ತ್ವಾದ್ರಸುಮತ್ಯಾಯತಶಸ್ಸುತೆಃ [ 


ಅಂಗಾರಕಚೆತಠೀಂಯೇ£ೇ ಕರಿಷ್ಯಂತಿ ನಂಾ ಭುವಿ ॥೩೪॥ 


ತೇಷಾಮಬ ಸವ)ಂ ಪುಣ್ಯಂ ಸುಳೆಷ್ಕೀನ್ರತಸಂಭನವಮು” | 


ನಿರ್ನಿಫ್ಲುತಾ ಸರ್ವಕಾರ್ಯೆ ಭನಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂಶೆಯೆಃ (1೩೫% 


ಕೇದ್‌ ಕರ MERRITT BEEN DEW Su nS 





ಈ ಗಾಗಾ 
ES EER ಶಾಸ ಗಾಡಾ ESET AS BETES EMS 


ಗೆಣೇಶೆ:-- 
ನತ್ಸ; ಭೂಮಿನಂದನ! ದೇವತೆಗಳೊಡನೇ ನೀನೂ ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಅಮೃ 
ವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವಂತಾಗುವೆ. “ಮಂಗಲ” ಎಂಬ ಶುಭನಾಮವು ನಿನಗುಂಬಾಗಲಿ, 


ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ಈ ಹೆಸರು ಲೋಕದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಿ. a 


ಭೂಮಿಯ .ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ನೀನು ಜನಿಸಿರುನೆ. ಆದುದರಿಂದ ನಿನ್ನೆ ದೇಹವೆಲ್ಲನೂ 
ರಕ್ತದಂತೆ ಕೆಂಪು ವರ್ಣದಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಿನೆಗೆ- ಅಂಗಾರಕ” ಎಂದು 
ಮತ್ತೊಂದು ಹೆಸರು ಉಂಟಾಗಲಿ. ಮಂಸಳೆವಾರೆದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಚತುರ್ಥಿತಿಫಿ 
ಯನ್ನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರು ಮಹಾ ದಿವಸವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ವ್ರತವನ್ನು 


ಆಚರಿಸುವರೋ, 1೩೪॥ 


ಅವರಿಗೆ ಎಂಟು ವರ್ಷದವರೆಗೆ ಬಿಡದೇ ಸಂಕಷ್ಟಹರ ಚತುರ್ಥೀ ವ್ರತವನ್ನು 
ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಲಭಿಸುವಂತಹ ಪುಣ್ಯವು ದೊರೆಯುವುದು. ಅಂಥವರು ಯಾವುವೇ 
ಕೆ ಲಸವನ್ನಾರಂಭಿಸಲಿ, ಅದು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಅಡೆಚಣೆ-ಆತಂಕಗಳಿಲ್ಲದೇ ಸಾಂಗವಾಗಿ 
ನೆರವೇರುವುದು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲ. 0%! 


೭೨ ಶ್ರೀ ಗಹೊತ ಪಳಾಣ ೪೪. ೫.ಷ್ಟಿ 


ಅವಂತೀನಗರೇ ರಾಜಾ ಭವಿಷ್ಯಸಿ ಪರಂತಪ! | 
ವ್ರತಾನಾಮುತ್ತಮಂ ಯಸ್ಮಾತೃತಂ ತೇ ವೃತವುತ್ತೆಮಮ” las 


ಯೆಸ್ಯ ಸಂಕೀರ್ತನಾನ್ಮೆರ್ತೃಃ ಸರ್ವಾನ್ಯಾಮಾನವಾಸ್ಟುಯಾಕ್‌ I 
ಇತಿ ದತ್ವಾ ವರಂ ದೇವಃ ಪಿದಧೇ ದ್ವಿರದಾನನಃ 1೩೭! 


ತತಸ್ತು ಮಂಗೆಲೋ ದೇವಃ ಸ್ಥಾಸೆಯಾಮಾಸ ಭೆಕ್ತಿತಃ | 


ಶಂಂಡಾಮಂಖಂ ದಶಭುಜಂ ಸರ್ವಾನಯೆವಸುಂದರೆಮು 18 ೮॥ 


ಕಹಾ ಯುಚರಹಹಯೂಡರರಾರ೯ ರಾ. ಆರಾ ಗಳ್‌ ಆ ರಗಡ್‌ ರಕ್‌ 


ವ್ರತಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವೆನಿಸಿದ ಸಂಕಷ್ಟಹರ ಗಣಪತಿಯ ವ್ರತರಾ- 
ಜವನ್ನು ನೀನು ಪರಮ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆಚರಿಸಿ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯನ್ನೇ ಗಳಿಸಿರುನೆಯಾ- 
ದುದರಿಂದ್ಯ ಪರಮ ತಪೋನಿಷ್ಯ ನಾದ ಭೌಮ! ನೀನು ಮುಂದಿ ಅವಂಶೀ ನಗತಕ್ಕೆ 


ರಾಜನಾಗುವೆ. 1೬! 


ನಿನ್ನನ್ನು ಮನುಜರಲ್ಲಿ ಯಾರು ಧ್ಯಾನಮಾಡುವೆರೋ, ಅವರ ಅಭೀಷ್ಟ್ರಗಳ 
ಲ್ಲವೂ ನೆರವೇರುವುವು. ” ಎಂದನು. 


ದೇವರ ದೇವನಾದ ಗಜಾನನನು ಮಂಗಳನಿಗೆ ಅನೇಕ ದಿವ್ಯ ವರಗಳನ್ನು 
ದಯೆಪಾಲಿಸ್ಕಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ೩೭! 


ಅನಂತರ ಅಂಗಾರಕನು ದೇವೇಶನಾದ ಗಣನಾಥನ ದಿವ್ಯವಾದ ಒಂದು 
ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ದೇವನು ತನಗೆ ದರ್ಶನನಿತ್ತ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು 
ಪ್ರತಿಹ್ಠಿಸಿದನು. ಆ ಮೂರ್ತಿಯ ವದನದಲ್ಲಿದ್ದ; ಸುಂದರವಾಗಿ ತೋರಿಬರುವ 
ಸೊಂಡಿಲು, ಹತ್ತುಭುಜಗಳು, ಇವು ಮೂರ್ತಿಯ ಭವ್ಯತೆಯನ್ನೂ , ರಾಮಣೀಯ- 
ಕತೆಯನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿ ಸಿದ್ದ ವು. 1೩೮॥ 


ಉ,ಖ.ತ್ಲಿ] ಅತವತ್ತ ಕೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೭೩ 


ಸ್ರಾಸಾದಂ ಕಾರಯಾಮಾಸ ಗಜಾನನನುದಾನಹಮನು | 
ಸಂಜ್ಞಾಂ "ಮೆಂಗೆಲಮೂರ್ತಿಲಿತಿ ದೇವದೇವಸ್ಯ ಸೋಕರೋತ್‌ 


ತತೋಭವತ್ಕಾಮದಾನ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರಂ ಸರ್ವಜನೆಸ್ಯ ತತ್‌ | 
ಅನುಷ್ಕಾನಾತ್ಪೂಜನಾಚ್ಹ ದರ್ಶೆನಾತ್ಸರ್ವ ನೋಕ್ಷದಮ್‌ 1೪೦! 


ತತೋ ನಿನಾಯೆಕೋ ದೇವೋ ವಿಮಾನವರಮುತ್ತಮಮ್ಮ | 
ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ಸ್ವಗಣೈಃ ಭೌಮಮಾನೇತುಮಂತಿಕಮ್‌ ॥೪೧॥ 











ದೇವದೇವನಾದ ಗಜಾನನನಿಗೆ ಸೇತಸವನ್ನುಂಟುಮಾಡುನಂತಹ ಒಂದು 
ದಿವ್ಯವಾದ ಮಂದಿರವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಸಿದನು. ದೇವದೇವನ ಆ ಮರಾರ್ತಿಗೆ «ಮಂಗಲ 


ಮೂರ್ತಿ ಎಂಬ ಶುಭವಾದ ಹೆಸರಸ್ತಿಟ್ಟನು. ॥೨೯॥ 


ಅನಂತರ ಆ ತಪೋಭೂಮಿಯು ಸಕಲ ಕಾಮನೆಗಳನ್ನೂ ಈಜೇರಿಸಿಕೊಡುವಂತಹ 


6 


ಪಸ್ಸನ್ನ್ನು ಅನುಸ್ಕಿಸಲಿ, ಅಲ್ಲಿ ಚೆ ಹ್ಮಿತೆನಾದ ದೇವನನ್ನು ಸಜಿ ಅಥವಾ 
ಆ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಲ್ಕಿ ಅಂತಹವರಿಗೆ ಅದು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುವಂತ 
ಹುದು? ಎಂದು ಇಂದಿಗೂ ನಂಬುಗೆ ಇದೆ. oll 


ಆಮೇಲೆ ಪ್ರಭುವಾದ ವಿನಾಯಕನು ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಒಂದು ವಿಮಾನ- 
ವನ್ನು ತನ್ನ ಭೃತ್ಯಕೊಡನೆ ಭೌಮನೆಡೆಗೆ ಕಳಿಸಿ ಅವನನ್ನುಕಕಿತರುವಂತೆ ಆಜ್ಞಾ- 
ಪಿಸಿದನು. ॥೪೧॥ 


10 


೭೪ ಶ್ರೀಗಜೇಶ ಪುಠಾಣ (ಳಾ. ೬.೩ 


ತೇ ಗೆತ್ತಾ ತೇನ ದೇಹೇನ ತಂ ಭೌಮಮಾನರ್ಯ ಮುಡಾ | 
ಗಣೇಶಸ್ಯಾಂತಿಕಂ ರಾರ್ಜ! ತದದ್ಭುತಮಿವಾಭವರ್‌ lvl 


ತತೋ ಭೌಮೊಇಭವತ್ಚ್ಯಾಶಃ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯೇ ಸಚರಾಚರೇ | 
ಯತೋ ಭೌಮೇನ ಸಂಕಷ್ಟಚತುರ್ಥೀ ಭೌಮಸಂಯೆಂತಾ ೪೩! 


ಕೃತಾ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಚೆ ಸ್ವರ್ಗೇ ಚಾಮೃತಪಾನಂ ಸುರೈಃ ಸಹ | 
ಅತಶ್ಹಾಂಗಾರಕಯುತಾ ಚತುರ್ಥಿ ಪ್ರಥಿತಾ ಭುವಿ Neel 


ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ಭೃತ್ಯರು ಭೌಮನ ಸನಿಯಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಸಶರೀರಿಯಾಗಿ 
ಯೇ ದೇವನೆಡೆಗೆ ಬರುವಂತೆ ಭೌಮನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸ್ಕಿ ಅವನನ್ನು ಸಂತೋಷ- 
ದಿಂದ ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ದಿವ್ಯ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದರು, ರಾರ್ಜ! ಇದುವರೆಗೂ 
ಮಾನವ ದೇಹದೊಡನೆ ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದವರೇ ಅಪೂರ್ವ. ಈ ಹೊಸ 
ಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನು ಕಂಡು ಎಲ್ಲರೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತರಾದರು. ಗಳಗ 


ಅಂದು ಮೊದಲು ಚರಾಚರ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲೂ 
ಭೌಮನು ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಪಡೆದನು. ಭೌಮನು ಮಂಗಲವಾರದಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಚತುರ್ಥಿಯ ದಿವಸ ಆಚರಿಸಿದ ಸಂಕಷ್ಟಹರ ಗಣಪತಿಯ ವ್ರತದ ಮಹಿಮೆಯು 


ಅಗಾಧವಾದುದು. ೩! 


ಇದರಿಂದ ಅಂಗಾರಕನು ದೇವತೆಗಳೊಂದಿಗೆ ಇತರರಿಗೆ ಅತ್ಯಲಭ್ಯವಾದ 
ಅಮೃತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಲು ಅರ್ಹತೆಯನ್ನು ಪಡೆದನು. ಆದುದೆರಿಂದ 
ಮ:ಗಲವಾರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಚತುರ್ಥಿಯು ಪರಮ ಪವಿತ್ರವಾದ ದಿವಸನೆಂದು 


ಪೃಥ್ವಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಿತು. ॥೪೪॥ 


ಉ.ಖ.೩] ಅರವತ್ತೊಂದೆನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯೆ ೭೫ 
ಚಿಂತಿತಾರ್ಥೆಪ್ರೆದಾನೇನೆ *ಚಿಂತಾಮಣಿರಿ'ತಿ ಪ್ರಥಾಮ್‌ 1 

ಪ್ರಯಾತೋ ಮಂಗೆಲೋ ಮೂರ್ತಿಃ ಸರ್ವಾನುಗ್ರಹಕಾರಕ8 ಳಗ 
ಪಾರಿನೇರಾತ್ಮು ನಗರಾತೃಶ್ಚಿಮೇ ಪ್ರಧಿತೋ ಭವತ ! 


" ಜಿಂತಾಮಣಿರಿತಿ ಖ್ಯಾತಃ ಸರ್ವವಿಘ್ನನಿವಾರಣಃ Nell 


ಅಧುನಾ ಸಿದ್ಧಗೆಂಧರ್ವೆೈಃ ಪೂಜ್ಯತೇ ಸ ವಿಧೂದಯೇ | 
ದದಾತಿ ನಾಂಛಿತಾನರ್ಥಾ ಪುಕ್ರಪೌತ್ರಾದಿಸ :ಪದಃ 1೪೬! 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಗೆಣೇಶೆಪುರಾಣೇ ಉಸಾಸನಾಖಂಡೇ "ಅಂಗಾರಕ ಚೆತುರ್ಥೀ 
ವ್ರತೋಸಾಖ್ಯಾನಂ' ನಾಮಸೆಸ್ಮಿತನೊಆಧ್ಯಾಯೆಃ 








ಇ a 


ಭಕ್ತರು ಬೇಡಿದ ಬಯಕೆಗಳನ್ನೈಲ್ಲ ದಯೆಪಾಲಿಸುತ್ತಲಿದ್ದೆ ಬೆನಕನಿಗೆ 
"ಚಿಂತಾಮಣಿ? ಎಂಬ ಹೆಸರು ಜನಜನಿತವಾಯಿತು. ಸರ್ವರನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತ 
ದೇವೇಶನು ನರ್ಮದಾ ತೀರದಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲೆಸಿದನು. ಜಗ! 


ಮತ್ತು ನೆಗರದ ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಕಿನ ಕೊನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ "ಚಿಂತಾಮಜೆ'ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿನುದ ನೆಲೆಸಿ "ವಿಘ್ನನಿವಾರಕ? ನೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಪಡೆದನು. |೪೬॥ 


ಇಂದಿಗೂ ಸಹ ಸಿದ್ಧ-ಗಂಧರ್ವ ಮೊದಲಾದ ದೇವಯೋಹಿಯವರು ಚತುರ್ಥೀ 
ರಾತ್ರಿ, ಚಂದ್ರನುದಯಿಸುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮಂಗಲಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದೆ 
ಪೂಜಿಸುವರು. ಆರಾಧಕರಿಗೆ ಬೇಡಿದ ಇಷ ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ :ನೆರನೇರಿಸುತ್ತ ಪುತ್ರ- 
ಪೌತ್ರಾದಿ ಸುಖ-ಸೆಂಪತ್ತನ್ನು ದೇವನು ಕೊಡುವನು. ೪೮! 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣದೆ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ "ಅಂಗಾರಕ ಚತುರ್ಥೀ 
ವ್ರತೋಪಾಖ್ಯಾನ? ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಅರವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು 
ಪೂರ್ಣವಾದುದು 


॥ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ! 


ಅಥೈಕಷಸ್ಟಿತನೋಧ್ಯಾಯ: 


ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ:-- 
ಏಕವಾಹಂ ಗೆತೋ ಬ್ರರ್ಮ್ಮ! ಕೈಲಾಸಂ ಗಿರಿಶಾಲಯೆಮೇ್‌ 1 
ಉಪವಿಸ್ಟಸ್ಸಭಾಮುಥ್ಯೇಂಪೆಶ್ಯಂ ನಾರದಮಾಗೆತಮ” toll 


ತೇನಾಪೂರ್ವಫಲಂ ಚೈಳಂ ಶಂಕರಾಯು ನಿವೇದಿತಮ” | 
ಯಯಾಚೇ ಗಣಪಸ್ತತ್ತು ಕುಮಾರೋಪಿ ಚೆ ಶಂಭವೇ ೨! 





॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ॥ 
೬೧ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಬ್ರಹ 
ಬ್ರರ್ಶ್ಮ, ವ್ಯಾಸ! ಒಮ್ಮೆ ನಾನು ಕೈಲಾಸ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿರುವ ಮಹೇಶ್ವರನ 
ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದೆ ನು. ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸಭಾಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೊಡನೆ ನಾನೆ 
ಕುಳಿತಿರುವಾಗ ಅಲ್ಲಿಗೆ ನಾರದ ಬಂದುದನ್ನು ಕಂಡೆನು. ॥೧॥ 


ನಾರದನು ಸಭೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅತ್ಯಪೊರ್ವವಾದ ಒಂದು ಫಲವನ್ನು 
ದೇವದೇವನಾದೆ ಚಂದ್ರಶೇಖರನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದನು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಗಣ- 
ಪತಿ ಮತ್ತು ಷಣ್ಮುಖರು ಆ ಹಣ್ಣನ್ನು "ತನಗೆ ಕೊಡು, ತನಗೆ ಕೊಡು” ಎಂಬು- 
ದಾಗಿ ಇಬ್ಬರೂ ಶಂಭುವನ್ನು ಬೇಡಿ ಕಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. Rll 


ಉ.ಖ... ಅರನತ್ತೊಂದನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೭೭ 


ಕಸ್ಮೈ ದೇಯಂ ಫಲಮಿದಮಪೈಚ್ಛಚ್ಛಂಕರೋಪಿ ಮಾಮ” | 
ಅಹಂ ಪ್ರೋವಾಚ ಜಾಲಾಯ ಕುಮಾರಾಯೇತಿ ತಂ ತದಾ lal 


ದತ್ತಂ ಶಿನೇನ ತಸ್ಮೈ ತಚ್ಚುಕ್ರೋಧ ಚ ಗೆಜಾನನಃ | 
ತತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ್ವ ಭವನಂ ಗೆತ್ವಾ ಸ್ರಷ್ಟುಮಿಯೇಷ ಸಃ lel 


ತತ್ರ ನಿಘ್ನಕರೋ ವಿಘ್ನಂ ಚಕಾರ ಪರಮಾದ್ಭುತರ | 
ಉಗ್ರಂ ರೊಪಂ ಸಮಾಸ್ಥಾಯ ಭೀಷಯಾಮಾಸ ಮಾ ತದಾ Wall 


ಕಾಲಾಗ ವಗವಾತವು 





ದೇವನು ತನ್ನ ಮುಖವನ್ನು ನನ್ನೆ ಜಿಗೆ ಹೊರಳಿಸಿ "ಈ ಹೆಣ್ಣನ್ನು ಇವರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ 
ಯಾರಿಗೆ ಕೊಡಬಹುದು? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರು. ಆಗ ನಾನು ಯೋಚಿಸಿ 


"ಕುಮಾರ (ಷಣ್ಮುಖ)ನು ಚಿಕ್ಕ ಬಾಲಕನಾದುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಈ ಹಣ್ಣನ್ನು 
ಕೊಡುವುದು ಉಚಿತವೆಂದು ಹೇಳಿದೆನು. ॥೩॥ 


ನನ್ನ ಸಲಹೆಯು ಪ್ರಾಯಃ ದೇವನಿಗೆ "ಸರಿ? ಎನಿಸಿರಬಹುದು. ಆಗ 
ಮಹಾದೇವನು ಆ ಹಣ್ಣನ್ನು ಕುಮಾರನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಇದರಿಂದ ಗಣಪತಿಗೆ 
ವಿಸರೀತವಾಗಿ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಕೋಪವುಂಟಾಗಿರಬೇಕು. ಆದರೆ ಆಗ ಅವನು 
ಯಾವ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೂ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸದೇ ಸುಮ್ಮನೆ ಕ.೪ಿತಿದ್ದನು. ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲ 
ಕಳೆದನಂತರ ನಾನು ಸತ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ, ನನ್ನ ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮುಂದು- 
ವರಿಸಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದೆನು. ಳಗ 


ವಿಫ್ಲೆರಾಜನಾದೆ ಗಣಪತಿಯು ಸತ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ ಧಾವಿಸಿ ನಡೆದು. ಬಂದನು 
ಮತ್ತು ಅತ್ಯುಗ್ರವಾದ ವಿಕಾರ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಹೆದರಿಸುತ್ತ, ನಾನು 
ಕಂಡೇ ಅರಿಯದಂತಹೆ ಅದ್ಭುತವಾದ ಒಂದು ವಿಫ್ಟೈವನ್ನು ತಂದೊಡ್ಡಿದನು. [ಖಗ 


೬ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಫೆರಾಣ (ಉ.ಖ. 


ನುಯಿ ಭ್ರಾಂತೇ*ಥೆ ಸ ವಿಧುರ್ಭೃಷ್ಟ್ವಾ ಕ್ರೂರತರಂ ತು ತಮ್‌ | 
ಅಹಸತ್ಸರಮಂ ಚಂದ್ರಃ ಸ್ವಗಣೈರ್ದಿರೆದಾನನಮ್‌ ॥೬॥ 


ತತಃ ಪರಮಕೋಪೋ ಸಾವಶಪತ್ತಂ ವಿಧುಂತದಾ! 
" ಅದರ್ಶನೀಯಸ್ರ್ರೈಲೋಕ್ಕ್ಯೇ ಮದ್ವಾಕ್ಕಾತ್ತಂ ಭವಿಷ್ಯಸಿ lel 


ಕದಾಜಿತ್ಕೇನ ದೃಷ್ಟ: ಸಮಹಾಪಾತಕರ್ವಾ ಭವೇತ್‌"! 


ಏನಂ ಶಷ್ತ್ವಾ ಗತೋ ದೇವೋ ನಿಜಧಾಮ ಗಣ್ಯವ್‌ 


$ | 
ನೃತ fol 





ಗಣಪತಿಯ ಭಯಂಕರವಾದ ಈ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನಂತೂ ನಡುಗಿ- 
ಹೋದೆನು. ದೇವನ ಈ ವಿಕಾರವಾದ ರೂಪವನ್ನು ಕಂಡು ಅಮೃತಕಿರಣನಾದ 
ಚಂದ್ರನು ತನ್ನ ಸರಿವಾರದಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಜೀವನಿಗೆ ಹಾಸ್ಯಮಾ3 ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ಕಕ್ಕುಬಿಟ್ಟನು. ॥೬1 


ಚಂದ್ರನು ಹಾಸ್ಯಮಾಡಿ ನೆಕ್ಕುದನ್ನು ಕಂಡು ಮಹಾಮಹಿಮಾಶಾಲಿಯಾದ 
ಭಗರ್ವಾ ವಿನಾಯಕನಿಗೆ ಬಹಳ ಕೋಪವುಂಟಾಯಿತು. "ಎಲವೋ, ದುರ್ಮದಾಂಧ! 
ನೀನು ಬಹಳ ಸ್ಫರೂದ್ರೂಪಿಯೆಂದೂ, ಇತರರು ಕುರೂಪಿಗಳೆಂದೂ ತಿಳಿದು 
ಹಾಸ್ಯಮಾಡುನೆಯಲ್ಲವೆ? ಏನ್ನು ಮೇಲೆ ಮೂರು ಲೊ;ಕದ ಜನರೂ ನಿನ್ನನ್ನು 
ನೋಡದೇ ಇರಲಿ. ಇದೋ ಶಾಪವನ್ನಿತ್ತಿರುವೆನು” ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸಿ ವಿಧುವಿ- 
(ಚಂದ್ರನಿ)ಗೆ ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಮೆತ್ತು ಹೀಗೆಂದು ಪುನಃ`ನುಡಿದನು. ॥೭1 


ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಯಾರಾದರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೇ ಆದಕ್ಕೆ ಅವರು ಮಹಾ 
ಪಾತಕಿ” ಎರಿಸುವರು. («ಬ್ರಹ್ಮಹಾ ಚ ಸುರಾಪಶ್ಚ ಸ್ತೇಯೀ ಚ ಗುರುತಲ್ಪಗಃ! 
ಏತೇ ಸರ್ವೇ ಸೃಥಕ್‌ ಜ್ಞೇಯಾ ಮಹಾಪಾತಕಿನೋ ನರಾಃ!” ಮನುಸ್ಮೃತಿ ೯ 
ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ್ಕ೨೩೫ನೆಯ ಶ್ಲೋಕ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನುಕೊಂದವನು, ಮದ್ಯವನ್ನು 
ಕುಡಿದವನು ಕಳ್ಳ ತನವನ್ನುಮಾಡಿದವನು,ಗುರುವಿನ ಪತ್ಲಿಯನ್ನುಕೆಡಿಸಿದವನುಇವ 
ಕೆಲ್ಲರ ಅಥವಾ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರ ಸಂಗವನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ಮಹಾಪಾತಕಿ ಎನಿಸುವನು.) 


ಕು...) ಅರವತ್ತೊ ಂದನೆಯ ಅಭ್ಯಾಯೆ ೭೯ 


ಚಂದ್ರಸ್ತು ಮಲಿನೋ ದೀನೋ ಲೀಸಶ್ಚಿಂತಾಮಯೇ ಹ್ರದೇ | 
" ಅಣಿಮಾಗುದಿಣೋಪೇತೇ -ಜಗೆತ್ವಾರೆಣಳಾರಣೇ le 


ಕಥಮಾಚರಿತಂ ದೌಷ್ಟ್ಯಮಜ್ಚಾನಾದ್ಬಾಲವನ್ಮಯಾ | 
ಅದರ್ಶನೀಯಸ್ಸರ್ನೇಷಾಂ ವಿವರ್ಣೋ ಮಲಿನೋಆಭವತ್‌ |. ಗಂ! 


ಕಥೆಂ ಸುರೂಹೋ ವಂದ್ಯಶ್ಚ ಕಲಾಭಿಸ್ಸುರತೋಷಕಃ॥ 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ದೇವೈಃ ಶ್ರುತಃ ಶಾಹೋ ಮಹಾನ್ವಿಧೋಃ ॥೧೧॥ 


ಲ್ಲಾ: ದನನ ಜರ ಪಾಾಘ)ಾ /)ಘ ರಾದಾ 


ಚಂದ್ರನನ್ನು ಪುನಃ ಹೀಗೆ ಶಪಿಸಿ ಗಣಗಳೊಡನೆ ತನ್ನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 
॥೮॥ 


ಚಂದ್ರನನ್ನು ಒಡನೇ ಮಾಲಿನ್ಯವು ಆವರಿಸಿತು. ಅವನು ಬಹಳ ವಿಹ್ವಲ 
ಸಾಗಿಹೋದನು. ಚಿಂತಾಮಯವೆಂಬ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಮುಳೆಗಿದನು. ಆಗ 
ಅವನಿಗೆ ಹೀಗೆ ಆಲೋಚನೆಯು ಬರತೊಡಗಿತು. ಅಣಿಮಾದಿ ಅಷ್ಟಮಹಾಸಿದ್ಧಿ-. 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಜಗತ್ಕಾರಣನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ನಾನೇಕೆ ಅಪರಾಧವನ್ನೆಸ- 
ಗುವಂತಾದೆನು? 1೯॥ 


ಇದು ನೆನ್ನೆಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಅಜ್ಞಾನ, ದುರಹೆಂಕಾರಗಳೆ ಫಲವೇ ಹೊರತು, 
ಬೇರೆಯಲ್ಲ. ನನ್ನ ಪ್ರಾರಬ್ಧವು ಬಹಳ ಬಲಿಷ್ಕವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದಲೇ ನನಗೆ 
ಇಸ್ಟವಿಲ್ಲದೆಯೇ ಈ ಅಕಾರ್ಯವ್ರ ನಡೆದುಹೋಯಿತು. ಅದರ ಫಲವಾಗಿ ಇನ್ನು 
ಮೇಲೆ ಯಾರೂ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡದಂತಾಯಿತು. ನನ್ನ ದೇಹೆದೆ ಕಾಂಶಿಯೇ 
ಬದಲಿಸಿ ಮಲಿನವಾಗಿಹೋಯಿತಲ್ಲ? ॥೧೦॥ 


ಮೊದಲಿನಂತೆ ಸುಂದೆರ ರೊಸವು ನನಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂದೀತು? ಸೋಡಶೆ ಕಲೆ. 
ಗಳಿಂದ ನಾನು ತುಂಬಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ಸಂತೋಷ ಪಡಿಸೇನು ? ನನ್ನನ್ನು 
ಎಲ್ಲರೊ ಮೊದಲಿನಂತೆ ಹೇಗೆತಾನೆ ವಂಡಿಸಿಯಾರು?ಎಂದು ಚಿಂತಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನ್ನು 


೮೦ ಛೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ. ಖ.ಶಿ 


ತತ್ರೇಯುರ್ವಸ್ಟಿಶಕ್ರಾದ್ಯಾ ಯೆತ್ರಾಸ್ತೇಂಸೌ ಗೆಜಾನನಃ॥ 
ವಿಜಿಜ್ಞ ಪುಸ್ಸುರೌಘಾಸ್ತೇ ವಿಫ್ನಳಾರಣಕಾರಿಣೇ ॥೧೨॥ 


ದೇವಾ ಊಚುಃ 


ತ್ವಂ ದೇವದೇವ ಜಗತಾಮಸಿ ನಂದನೀಯುಃ ! 

ತ್ವಂ ಪಾಸಿ ಹಂಸಿ ವಿದಧಾಸಿ ಯಥೇಷ್ಟನಿಶ! ॥ 

ತ್ವಂ ನಿರ್ಗುಣೋಪಿ ಗುಣಕೃದ್ದುಣಿನಾಂ ತ್ರ ಧೀಶ I 

ಶ್ವಾನೇನ ದೇವ ಶರಣಂ ವಯಮದ್ಯ ಯಾತಾಃ ॥೧೩॥ 








ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಒದಗಿದ ಮಹಾಶಾಪದೆ ಸಂಗತಿಯು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತಿಳಿದು, 
ಅವರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಕಳವಳವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿತು. ಗ 


ಒಡನೆಯೇ ಅಗ್ನಿ, ಇಂದ್ರ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮುಖ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲ ಸ್ರಭು, 
ಗಜಾನನನು ಇಡ್ಜೆಡೆಗೆ ಧಾವಿಸಿ ಬಂದರು. ಕಾರಣಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾದೆ ಭಗವಾನ್‌ 
ಗಜವದನನಲ್ಲಿ ಹೀಗೆಂದು ವಿಜ್ಞಾ ಪಿಸಿಕೊಂಡರು. asl 


ದೇವತೆಗಳು: 


ಡೇವರ ಡೇವ! ನೀನು ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲ ವಂದನೀಯನು (ನಮಸ್ಟಾರಾರ್ಥಿನು: 
ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೋರಿಬಂದರೆ, ಈ ಪ್ರಸಂಚವನ್ನೈಲ್ಲ ಸೃಜಿಸುನೆ. ರಕ್ಷಿಸುವೆ ಮತ್ತು 
ಸಂಸರಿಸುನೆ. ನೀನು ಯಥೇಷ್ಟನಾೌಿ ಆಚರಿಸನಶ್ಲೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ನಿಯಮಿಸು- 
ನವನು ಬೇಕೊಬ್ಬನಿಲ್ಲ. ನೀನು ಸ್ವಯಂ ಗುಣಶೂನ್ಯನು (ಸತ್ತ್ವರಜಸ್ತಮೋಗುಣ 
ಗಳಿಗೊಳಪಡದವನು.) ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ತ್ರಿಗುಣಗಳು ಅಳವಡುವಂತೆ ಮಾಡತಕ್ಕ. 
ವನು. ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೂ ನೀನು ಒಡೆಯನು. ಜೀವ! ನಾವೆಲ್ಲರೂ 
ನಿನ್ನನ್ನೇ ಶರಣು ಹೊಂದಿರುವೆವು.  ॥೧೩॥ 


ಉ.ಖ.೩] ಅರವತ್ತ ಒಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೪೧ 


ಪಾಹೀಶೆ! ನೋಸಖಿಲಜಗೆತ್ತವ ಶಾಪೆಭೀತಂ | 

ಚಂದ್ರೇ8ಷೆರಾಧಿನಿ ಕಥಂ, ಪತಿತಂ ಸುಕಷ್ಟಮ ॥ 

ತಸ್ಮಾದ್ವಯಂ ಚ ಜಗೆದೀಶ! ಜಗೆಚ್ಚ ಚಂದ್ರಃ! 

ಶರ್ಮಾಪ್ನೆಯಾಮ ಭುವನೇಶ ! ತಥಾ ನಿಧೇಹಿ ॥೧೪! 


ಕಷ್ಟೇ ನಿಪಶಿತಂ ವಿಶ್ವಮದ್ಭೃಶೇ ಶಶಿನಿ ಪ್ರಭೋ! I 


ಅನುಗ್ರೆಹಂ ಚೆ ಚೆಂದ್ರೇಃಸ್ಮಿಂಸ್ರೈ ಲೋಕ್ಯೇ ಕರ್ತುಮರ್ಹಸಿ losll 


ನು ಸೀದ್ಯಸ್ಯ ತೇ ರೊಪೆ? ಮಹಿತಾನೆಂ ಶ್ರುತಿಕ್ರೆಯೆಂ I 
ಸ ಕಸ್ಯ ಸ್ತವನೀಯೆಃ ಸ್ಯಾತ್ತಥಾಪಿ ಸ್ಹೂಯೆಸೆಆಖಿಲ್ಕ: ॥೧೬॥ 





ವ 











ಬ 


ಜಗದೀಶ್ವರ! ನೀನು ಶಾಂತನಾಗಿ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಂರಕ್ಷಿಸು. "ಅಪರಾಧಿಯಾದ 
ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಅತಿ ಭಯಂಕರವಾದ ಶಾಪವು ಬಂದಿತಲ್ಲ' ಎಂಬುದಾಗಿ ಜಗವೆಲ್ಲ 
ನಡುಗಿಹೋಗಿದೆ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಜಗಸ್ಗಿಯಾಮಕ! ನಾವಾಗಲೀ, ಚಂದ್ರನಾಗಲಿಣ 
ಅಥವಾ ಈ ಜಗತ್ತಾಗಲೀ ಸುಖದಿಂದ ಶೇಗೆ ಇರಬಲ್ಲೆವು? ಭುವನೇಶ! ನೀನೇ 
ನಮಗೆ ರಕ್ಷಕನು... ॥೧೪॥ 


ಪ್ರಭೋ! ಅಮೃತಕಿರಣನಾದ ಚಂದ್ರನು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣದಂತಾದುದೆರಿಂದ 
ಓಷಧಿ-ನನಸ್ಪತಿಗಳೆಲ್ಲ ಒಣಗಿ ನಿಸ್ಸಾರವಾಗಿ ನಿಂತಿವೆ... ತದುಪಜೀವಕವಾದ 
ಇಡೀ ಈ ವಿಶ್ವವೇ ವಿಪತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಹೋಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಕೃತ 


ಚಂದ್ರನಲ್ಲೂ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲೂ ನೀನು ದಯೆ ಇಟ್ಟು ವಾತ್ಸಲ್ಯವನ್ನು 
ತೋರಬೇಕು ॥೧೫॥ 


ಖುಗ್ಯಜುಸ್ಸಾಮಗಳೂ ಸಹ ನಿನ್ನೆ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸಲಾರಜೀ ತೂಸ್ಲೀಂ- 
ಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿವೆ ಎಂದ ಮೇಲೆ ಅತ್ಯಲ್ಪರಾದ ನೆಮ್ಮಂಥನರ ವಾಕ್ಕಿಗೆ 


ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಇರಬಲ್ಲಜೆ? ಆದರೂ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಯಥಾಶಕ್ತಿ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಸು ತಿಸುತ್ತಲೇ ಇರುವರು. ॥೧೬॥ 


1] 


ಭನ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [su-ಖ.ಫಿ 
ಕೃತಕೃತ್ಯಾ ವಯಂ ತೇಂದ್ಯ ದರ್ಶನಾದ್ಭಾಸಷಣಾದಪಿ | 

ಶರಣಂ ತೇ ಪ್ರಸನ್ನಾಸ್ಮಃ ಪ್ರಪನ್ನಾರ್ತಿಹರಾವ್ಯಯೆ! ಷ್ಟ Hoel 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಜಗಾದ ದ್ವಿರದಾನನಃ | 

ಸುಪ್ರಸನ್ನಃ ಸ್ಮವೈಸ್ತೇಷಾಂ ಧರ್ಮಕಾಮಾರ್ಥಮೋಕ್ಷದಃ lost! 
ವಿಕಟ ಉವಾಚ: - 


ಸ್ರಸನ್ಮ್ನೋ*ಹಂ ಸುರಾಃ ಸ್ತುತ್ಯಾ ವೃಣುಧ್ವಂ ನಾಂಛಿತಂ ಮಹತ್‌ | 
ಅಸಾಧ್ಯಮಪಿ ವೋ ದದ್ಯಾ« ತ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು ಯೆದ್ಭನೇತ” 
1೧೯॥ 








ಇಂತಹೆ ಮಹಿಮಾನ್ವಿತನಾದ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನದಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ನಿನ್ನೊಡನೆ 
ಸಂಭಾಷಣೆಯನ್ನು ನಜಿಸಿದುದರಿಂದಲೂ ನಾವು ಇಂದಿಗೆ ಕೃತಕೃತ್ಯರಾಜಿವು. 
ಅವ್ಯಯ! ನಾವು ನಿನಗೆ ಶರಣು ಬಂದಿರುನೆವು. ನೀನು ಶರಣಾಗತರಕ್ಷಕ. ನಮ್ಮನ್ನು 


ಉದ್ದ ರಿಸು. ಪ 


ದೇವೆತೆಗಳು ಬಹಳ ದೈನ್ಯದಿಂದ ನುಡಿದುದನ್ನೂ ಮತ್ತು ಅವರು ಮಾಡಿದ 
ಸ್ಟ್ರೋತ್ರಗಳನ್ನೂ ಕೇಳಿ ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಮೋಕ್ಷಗಳನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ ಭಗರ್ವಾ 
ಗಜಾನನನು ಸುಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿದನು. 1! 


ವಿಕಟ; 


ಅಮರರೇ | ನಿಮ್ಮ ಸ್ತು ತಿವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ನಾನು ಸುಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿರುವೆನು. 
ನಿಮಗೆ ಬೇಕೆನಿಸಿದ ವರಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ. ಅವು ಎಷ್ಟೇ ಮಹತ್ವವಿರಲಿ ಅಥವಾ 
ಮೂರುಲೋಕಗಳಲ್ಲೂ ಅಸಾಧ್ಯನೆನಿಸಿದುವು ಇರಲಿ, ಅವನ್ನು ನಾನು ನಿಮಗೆ 


ಅನುಗ್ರಹಿಸುವೆನು. ॥೧೯॥ 


ಉಲ.) ಅರವತ್ತ ಒಂದನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ಭಫ್ಸಿ 
ದೇವಾ ಊಚುಃ 


ಸುಧಾಕರೆಆನುಗ್ರಹೆಂ ತೇ ಸರ್ವ ಈಹಾಮಹೇ ವಯೆಮ! 


ಅನುಗ್ರೆ ಹೀತೇ ತಸ್ಮಿಂಸ್ತು ಸರ್ವಸ್ಕಾನುಗ್ರಹೋ ಭವೇತ್‌ ॥೨೦॥ 
ಗಣೇಶ ಉವಾಚ:-- 

ಏಕಾಬ್ದಂ ವಾ ತದರ್ಥಂ ವಾ ತವರ್ಧಾರ್ಧಮಥಾಹಿವಾ | 
ಅದರ್ಶನೀಯೋಸಸ್ತು ಶಶೀ ಬ್ರೂತಾನ್ಯಂ ವಾ ವರಂ ಸುರಾಃ 1೨೧॥ 


ತತಸ್ತೇ ದಂಡವತ್ಸರ್ವೇ ಪ್ರೆಣೇಮುರ್ದ್ವಿರದಾನನರ್ಮ | 
ಉವಾಚ ಪ್ರಣತಾಂಸ್ತಾಂಸ್ತು ವಿಕಟೋ ಭಾನಪೂರ್ವಕಮ್‌ 1೨೨1 





ದೇವತೆಗಳು: 


ದೇವ! ಹಿಮಾಂಶುವಿನಲ್ಲಿ ನೀನು ಕರುಣೆಯನ್ನು ತೋರು. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದ್ದೇ 
ಆದರೆ, ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವು ದೊರೆತಂತಾಗುವುದು. ಅವನನ್ನು ನೀನು 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿಜೆಯಾದರೆ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಅನುಗೃಹೀತರಾದಂತೆ ಭಾವಿಸುವೆವು. ॥೨೦॥ 


ಗಣೇ ಶ್ಯ 


ನಿರ್ಜರರೇ! ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಕೇಳಿ. ಒಂದು ವರ್ಷ, ತದರ್ಧ (೬ ತಿಂಗಳು) ಅದರೆ 
ಅರ್ಧ (೩ ತಿಂಗಳು) ಅಥವಾ ಇದರ ಅರ್ಥ [1,3 ತಿಂಗಳು) ಇಷ್ಟು ಕಾಲವಾದರೂ 
ಚಂದ್ರನು ಯಾರಿಗೂ ಕಾಣದಂತೆ ಆಗಿರಲೇಬೇಕು. ಇಷ್ಟುಮಾತ್ರ ಶಾಪವನ್ನು 


ಸಡಲಿಸುವೆನು. ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿರಿ. ಇನ್ನಾನ ವರ ಬೇಕಿದ್ದರೂ 
ಫೇಳಿ. soll 


ದೇವನ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ "ಶಾಪದ ಕಾಠಿಣ್ಯವು ಇಷ್ಟರಮೆಟ್ಟಗಾ- 
ದರೂ ಸಡಲಿತಲ್ಲ ? ಇದೇ ನಮ್ಮ ಭಾಗ್ಯ'ಎಂದು ತಿಳಿದು, ಬಹಳ ಹರ್ಷದಿಂದೆ 
ದೇವೇಶನಿಗೆ ವಂದಿಸಿ ಅಂಜಲಿಬದ್ಧ ರಾಗಿ ಗಜವದನನ ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತರು. ಹೀಗೆ 
ವಿನಯದಿಂದ ನಿಂತಿರುವ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಇಭವಕ್ರನು ಪುನಃ ಭಾವಗರ್ಭಿತವಾಗಿ 
ಹೀಗೆ ನುಡಿದನ್ಮು 1೨೨! 


೮೪ ಈೇ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣಂ [ಉ.ಖ.ತಿ 


*ಅಪ್ರೆಮಾಣಂ ಕಥಮಹೋ ವಚನೆಂ ಕರ್ತುಮುದ್ಯತಾಃ | 
ಶರಣಂ ಚೆ ಪ್ರಪನ್ನಾನಾಂ ಸ್ಟೆ ತ್ಯಾಗೆಂ ಕರ್ತುಮುಳ್ಸೃಹೇ ॥1೨೩॥ 


ಮೇರುಶ್ಚಲೇಶ್ಸತೇತ್ಸೂರ್ಯೋ ವನಿ ಶೀತೋ ಭಿನೇದ್ಯದಿ ! 
ಮರ್ಯಾದಾಮುತ್ಸೃಜೇತ್ಸಿಂಧುರ್ವಚೋ ಮೇ ನಾನೃತಂ ಭವೇಶ 
1೨೪॥ 


ಅಥಫಾಪಿ ಗದತೋ ವಾಕ್ಯಂ ಶೈಣುಧ್ವೆಂ ಸುರಸತ್ತಮಾಃ [ 
ಭಾದ್ರಶುಕ್ಲಚತುರ್ಥ್ವ್ಯಾಂ ಯೋ ಜ್ಞಾನತೋಜ್ಞಾನೆತೆ ಎಪಿ ವಾ 


ದಾಸನ ಕ್‌. ನಾನಾನಾ ಅರ್ಜ್‌ ಹೌರಾ -ಇಪಿಇಮ ಬಾಗ 





ಜೇವತೆಗಳೇ! ನಾನು ನುಡಿದ ವಚನದಿಂದ ನೀವು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಭರವಸೆಗೊಂ- 
ಡಂತೆಯೂ ಮತ್ತು ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದಂತೆ.ರೂ ತೋರಲೊಲ್ಲದು. ಇನೇನು 
ಹುಚ್ಚು? ನನ್ನ ಶಾಸವಚನವನ್ನೇ ಅಸತ್ಯಗೊಳಿಸಜೇಕೆಂದು ನೀವು ಇಪ್ಟಪಣು- 
ನಿರೋ, ಹೇಗೆ? ಶರಣು ಬಂದವರನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುವುದು ಉಚಿತನೆನಿಸಲಾರದಾದುದ- 
ರಿಂದ ನಾನು ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಶಾಪವಚನವನ್ನು ಇಸ್ಟ ಸಮೆಬ್ಬಿಗಾದರೊ 
ಸಂಕೋಚಹಡಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿತು. 1೨೩ 


ಅಚಲನೆನಿಸಿದ ಮೇರು ಪರ್ವತನಾದರೂ ಚಲಿಸೀತು. ಸೂರ್ಯಮಂಡಲ 
ನಾದರೂ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದೀತು. ಉರಿವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಬಿಂಕಿಯಾದರೂ ಶೀತಳೆ- 
ವಾದೀತು. ಸಮುದ್ರವು ದಡವನ್ನು ಮಾರಿ ಮೇಲೆ ಉಕ್ಕೀತು. ಆದರೂ ನನ್ನ 
ವಚೆನವು ಮಾತ್ರ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಸುಳ್ಳಾ ಗಲಾರದು. ॥೨೪! 

ದೇವತೆಗಳೇ! ನಿಮಗಾಗಿ ಮತ್ತಷ್ಟು ಶಾಪವನ್ನು ಸಡಿಲಿಸುವೆನು, ಕೇಳಿ, 
ಭಾದ್ರಪದ ಶುಕ್ಲ ಚತುರ್ಥಿಯ ದಿವಸವಾದರೂ ಚಂದ್ರನು ಅದರ್ಶನೀಯನಾಗಲೇ 
ಬೇಕು. ಇದನ್ನೂ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಆ ಒಂದು ದಿವಸ 
ತಿಳಿದೋ, ತಿಳಿಯ ಜಿಯೋ ಯಾರು: ದುರಹಂಕಾರಿಯಾದ ಆ ಚಂದ್ರನನ್ನು ನೋಡು 
ವರೋ, ಅವರಿಗೆ ವೃಥಾ ಅಪವಾದವು ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. 1೨%! 


ಉ.ಪಿ.೩] ಅರೆವತ್ತೆ ಒಂದನೆ. ಅಧ್ಯಾಯ ೮೫ 


ಅಭಿಶಾಪೀ ಭವೇಚ್ಛೆಂದ್ರ ದರ್ಶನಾದ್ಭೃಶದುಃಖಧಾಳ್‌ |! 
ಇತಿ ತದ್ದ್ವಇೆನೆಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ದೇವಾ ಮುಮುದಿರೇಆಖಿಲಾಃ ॥ ೨೬! 


«ಓಮಿ' ತಿ ಪ್ರಣಿಪೆಕ್ಯೋಚುಃ ಪುಸ್ಪವೃಷ್ಟಿಂ ಚೆ ಚಿಕ್ಷಿಪುಃ ! 


ತದನುಜ್ಚಾಂ ಗೃಹೀಶ್ವೇಯುಃ ದೇವಾಶ್ಚಂದ್ರಮಸಂ ಪ್ರೆತಿ 1೨೭ 
ತೆಮೂಚೆಸ್ತಂ ಮೂಢ:ಕೋ ಯೋಜಹಸದ್ದಿ ,ರೆದಾನನಮ” ॥ 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಂ ಸಂಕಳೇ ಕ್ಷಿಹೈೆಂ ತ್ವಯಾ ಶ್ರೇಷ್ಠಾಪೆರಾಧಿನಾ 1೨೮॥ 


ತ್ರೈಲೊೋಕ್ಯನಾಯಕೇ ದೇನೇ ಜಗಶ್ರಯವಿಧಾಯಿನಿ | 
ಅವ್ಯಯೇ ನಿರ್ಗುಣೇ ನಿತ್ಯೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವ್ಪರೂಪಿಣಿ lor ll 


LTA CRIED RE 





ಚಟಕ ಮಮ್‌ ೬ 2 ಎರಾ 





ಮತ್ತು ಅಂಥವನು ಶಾಸಗ್ರಶ್ವನಾಗುವನು. ಅವನನ್ನು ಕಷ್ಟಗಳು ಪರಂಪರೆ- 
ಯಾಗಿ ಬಂದು ಮುತ್ತುವುವು. ಅಂಥವನು ಬಹಳ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಭಾಗಿಯಾಗುವನು. 
ಎಂದು ದೇವನು ಹೇಳಲು "ಒಂದು ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಒಂಸೇ ದಿವಸವಬ್ಲನೇ, ಚಂದ್ರನನ್ನು 
ಕಾಣದಿರುವುದು. ಇದರಿಂದ ಚಂದ್ರನಿಗಾಗಲಿಃ ಅಥವಾ ಪ್ರಸಂಚಕ್ಕಾಗಲೀ ಏನೂ 
ಅಸ್ಟು ಹಾನಿ ಇಲ್ಲ? ಎಂದು ತಿಳಿದು ದೇವತೆಗಳು ಸೆಂತೋಷಿಸಿದರು, ಮತ್ತು 
ದೇವನನ್ನು ಸಾರಿತು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ॥೨೬॥ 


"ದೇವ! ಆಗಬಹುದು? ಎಂದು ಒಸಿ ದೇವನಿಗೆ ವಂದಿಸಿದರು, ದೇವನ ಮೇಲೆ 
ಪುಷ್ಪೆವೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಕರೆದರು. ಗಣಸತಿ೧ು ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಪಪಿಮ ಚಂದ್ರನು 
ಅಡಗಿ ಶುಳಿತಿರುನೆಜೆಗೆ ಹೊರಟರು. 1೨೭॥ 


“ನೀನು ಬಹೆಳೆ ಮೂಢ. ದೇವದೇವನಾದೆ ಗಜಾನನನನ್ನು ಕಂಡು ಯಾರಾದರೂ 
ಹಾಸ್ಕಮಾಡಿ ನಕ್ಳುಬದುಕಬಲ್ಲರೇ? ನೀನೊಬ್ಬನು ಅಪರಾಧವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದೆ ರಿಂದ 
ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೇ ಗಂಡಾಂತರದಲ್ಲಿ ಕೆಡವಿದ್ದೆ. ಇತಃ ಪರ ಹೀಗೆ ಮಾಡ 
ಬೇಡವೆಂದು ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಸನ್ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. ॥೨೬! 


« ಗಜವದನನನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯ ಮಾನವನೆಂದು ಭಾವಿಸಿದೆಯ? ಕೇಳು, ಅವನು 
ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಅಧಿನಾಯಕ, ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಸೃಜಿಸುವವನು. 


೮೬ ಠೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣ [ಉ. ಬತ್ಥಿ 


ಗಜಾನನೇಂಖಲಗುರಾವಪರಾಧಂ ಯಶೋಇಚರಃ ! 
ಏವಂ ನಿಯಮಿತಂ ಶತೇನ ಸರ್ವಲೋಕಹಿತೇಪ್ಪುನಾ ॥೩೦॥ 


ಅಸ್ಮಾಭಿಃ ಪರಮಕ್ಲೇಶಾತ್ರ್ರಸನ್ನೋಸೌ ಕೃತೋ ವಿಭುಃ ! 
ಭಾದ್ರೇಪದಚತುರ್ಥಾಂ ತ್ವಂ ನೆ ದ್ರಷ್ಟನ್ಯಃ ಕದಾಚನ aol 


ತ್ವಂ ಚಾಪಿ ಶರಣಂ ಯಾಹಿ ದೇವದೇವಂ ಗೆಜಾನೆನಮ ! 
ತತ್ಪ್ರಸಾದಾಚ್ಛುದ್ಧತನುಃ ಪರಾಂ ಖ್ಯಾತಿಮವಾಸ್ಟ್ಯಸಿ' 1೩೨॥ 








ಅವನಿಗೆ ವ್ಯಯ (ನಾಶ) ವು ಇಲ್ಲ. ಅವನು ಗುಣಾತೀತನು. ಶಿತ್ಯನು. ಸರಬ್ರಹ್ಮೆ- 
ಸ್ವರೂಪನು... ॥೨೯॥ 


ನಿಖಿಲ ಚರಾಚರ ವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಗುರುವೆಫಿಸಿದ ಚಿನ್ಮಮಮೂರ್ತಿ. ಇಂತಹ 
ಪರಮ ಮಂಗಳ ಸ್ವರೂಪನಾದ ಗಜಾನನನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀನು ಮಾಡಬಾರ- 
ದಂತಹ ಅನಚಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅಪರಾಧಿಯಾಗಿರುನೆ. ನಿನಗಾಗಿ ನಾವೆಲ್ಲರೂ 
ಬಹಳ ದೈನ್ಯದಿಂದ ಬೇಡಿದೆ ಮೇಲೆ, ದೇವನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಶಾಸ 
ವನ್ನು ಸಡಿಲಿಸಿ ಲೋಕಹಿತವನ್ನು ಸಂರಸ್ರಿಸಿರುವನು. ॥೩೦॥ 


ದೇವನನ್ನು ಪ್ರಸನ್ನ್ನಗೊಳಿಸಬೇಕಾದರೆ, ನಾವು ಹೇಳಲಾಗದಂತಹೆ ಕ್ಲೇಶಗ- 
ಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿತು. ಇದೆಲ್ಲ ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ತಿಳಿದೀತು? ಅಂತೂ 
ಪರನ ಕರುಣಾನಿಧಿಯಾದ ಜೀವನು ಪ್ರಕೃತಕ್ಕೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿರುವನು. ಏನೇ 


ಇರಲಿ, ಭಾದ್ರಸದ ಶುಕ್ಲೆ ಚತುರ್ಥಿಯ ದಿನಸ ಮಾತ್ರ ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾರೂ 
ನೋಡುವಂತಿಲ್ಲ. ಗಗ! 


ದೇವದೇವನಾದ ಗಣಪತಿಗೆ ನೀನು ಮೊದಲು ಶರಣು ಹೋಗು. ಅವನನ್ನು 
ಪ್ರಸನ್ನ ಗೊಳಿಸು.ಅವನು ಪರಮ ದಯಾಳುವಾದುದರಿಂದ ನೀನು ಹೆದರಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಲದೇ ನಾವೂ ಸಮಾಧಾನಮಾಡಿ ಬಂದಿದ್ದೇವೆ. ಅವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಿನ್ನೆ 
ಈ ಕುರೂಪವು ಹೋಗ್ತ ಮೊದಲಿನಂತೆ ದಿವ್ಯತರವಾದ ದೇಹಕಾಂತಿಯನ್ನು ನೀನು 
ಹೊಂದುವೆ, ಮತ್ತು ಅಖಂಡವಾದ ಯಶಸ್ಸನ್ನೂ ಗಳಿಸುವೆ*» 1೩೨॥ 


ಉೃಷು,ಪ್ಟಿ| ಆಗನತ್ತಸೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೮೩ 


ಇತಿ ಚೆಂದ್ರೋ ವಚ: ಶ್ರುತ್ವಾ ದೇವಾನಾಂ ಹಿತಮಾತ್ಮನೇ | 


0 
EY 


ಜಗಾಮ ಶರಣಂ ದೇವಂ ಶರಣಾಗೆತವತ್ಸ ಲವು” Waal 


ಗಜಾನನಂ ಸುರೇಶಾನಂ ಮುಹೇಶಾನಾದಿವಂಟತಮ್‌ | 
ಜಜಾಪೆ ಪರಮಂ ಮಂತ್ರಮೇಕಾತ್ಸರಮಘೌಸಪಹಮಂ” lav 


ನಿಧುನಿಂಡೊಲ್ರಪೆದಿಷ್ನೆಂ ಸ ಪರಮೇಣ ಸಮಾಧಿನಾ ! 
ಪತದ್ವಾದಶವರ್ಷಾಣಿ ತಪಸ್ತೇಹೇ ಸುದಾರುಣವ) 151 


ಗೆಂಗಾಯಾ ದಕ್ಷಿಣೇ ಶೀಕೇ ಸರ್ವಸಿದ್ದಿ ಪ್ರದಾಯಿನಿ! 
ತತಃಪ್ರೆಸನ್ನೋ ಭೆಗರ್ಮು ಪುರೋ ಯಾಕೋ ಗೆಚಾನನಃ 1೩.೬! 





ದ್‌ 


ತನಗೆ ಹಿತಕರವಾದ ಸಲಹೆಯನ್ನು ದೇವತೆಗಳು ಉಪಜೇಶಿಸಲ್ಕು ಚಂದ್ರನು 
ಆದನ್ನು ಸಾದರದಿಂದ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದು, ಶರಣಾಗತ ವತ್ಸಲನೂ, ಪರಮ ದಯಾಳುವೂ 
ಆದ ಗಜವದನನನ್ನು ಶರಣು ಹೋದನು. ॥೩೩1 


ದೇವಾಧಿಸೇವನೂ, ಬ್ರಸ್ಮ್ಮ ವಿಷ್ಣು, ಮಹೇಶಾದಿ ಸುರಪ್ರಮುಖರಿಂದೆ ವಂದಿ- 
ತನೊ ಆದ ಗಜಾನನನನ್ನು ಕುರಿತು ತನಸ್ಸು ಮಾಡಲು ಆರಂಭಿಸಿದನು. ದೇವನ 
ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಬಹಳ ಬೇಗನೇ ಸಂಪಾದಿಸಿ ಕೊಡುವಂತಹ ಗಣಪತಿಯ 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ, ಹಾಗೂ ಸಕಲ ಪಾಸಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುವ ಏಕಾಕ್ಷರದ ಮೂಲ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಏಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದೆ ಜನಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 1೩೪! 


ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಏಕಾಕ್ಷರದ ಈ ಮೂಲ ಮಂತ್ರವನ್ನು ದೇವೇಂದ್ರನು ಉಪದೇಶಿ- 
ಸಿದನು. ಚಂದ್ರನು ಪರಮೈಕಾಂತವಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಸಮಾಹಿತ ಮನ- 
ಸೈನಾಗಿ ಒಂದು ನೂರ ಇಕ್ಪತ್ತು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಅತ್ಯುಗ್ರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಆಚರಿಸಿದೆನು. an 


ಗಂಗಾನದಿಯ ದಕ್ಷಿಣ ದಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ಇದ್ದ ಪರಮಸವಿತ್ರವೂ, ಸಕಲ 
ಸಿದ್ಧಿ ಕರವೂ ಆದೆ ಪುಣ್ಯ ಭೂಮಿಯನ್ನು ತನ್ನ ತೆಪೋನುನ್ಮಾನಕ್ಕಾಗಿ ಆರಿಸಿ- 


೮೮ ಶ್ರೀಗಳೇಶ ಫೆರಾಣ (ಉ.ಖ. 


ರಕ್ತಮಾಲ್ಯಾಂಬರಧರೋ ರಕ್ತಚಂದನಚರ್ಚಿತಃ ! 
ಚತುರ್ಭುಜೋ ಮಹಾಕಾಯಸ್ಸಿಂದೂರಾರುಣ ವಿಗ್ರಹಃ ॥೩೭॥ 


ಪ್ರಭೆಯಾ ಭಾಸರ್ಯ ಲೋರ್ಕಾ ಕೋಟಸೂರ್ಯಾಧಿಕಪ್ರೆಭಃ | 
ತೇಜಸ್ಸಮೂಹಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಂ ಪ್ರಚಕಂಹೇ ಭೃಶಂ ಶಶೀ Wall 


ಪರಮಂ ಥೈರ್ಯೇಮಾಸ್ಥಾಯೆ ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟಃ ಪುರಃ | 
ತರ್ಕಯಾಮಾಸ ಮನಸಾ ಪ್ರಾಯೋ ಯೆಂ ದ್ವಿರದಾನನಃ (೩೯॥ 








ಕೊಂಡನು. ಭಗವಂತನಾದ ಲಂಜೋದರನು ಚೆಂದ್ರನೆ ತೆಸಸ್ಸಿಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ 
ವರಗಳನ್ನು ಕೊಡಲು ಚಂದ್ರನೆದುರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತನು. “atl 


ಕೆಂಪುನರ್ಣದ ದಿವ್ಯಾಂಬರ, ಮತ್ತು ಕೆಂಪುವರ್ಣದ ಪುಸ್ಪಮಾಲಿಕೆ ಇವನು 
ದೇವನು ಧರಿಸಿದ್ದನು. ಕೆಂಪುವರ್ಣದ ಚಂದನವನ್ನು ದೇಹಕ್ಕೆ ಲೇಪಿಸಿಕೊಂಡಿ- 
ದ್ದನು. ನೀಳವಾದ ನಾಲ್ಕು ಭುಜಗಳು, ದೊಡ್ಡದಾದ ಜೀಹ್ಮೆ ಫಾಲದಲ್ಲಿ 
ವೀರಾಲಂಕರಣವಾದೆ ಸಿಂದೂರದ ಬೊಟ್ಟು, ಇವುಗಳಿ ದ ದೇವನ ರೂಪವು 
ಅತ್ಯಂತ ರಮಣೀಯವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಲಿದ್ದಿತು. 1೩೬॥ 


ಕೋಟ ಸೂರ್ಯರು ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸಿದತಿ, ಉಂಟಾಗುವ ಪ್ರಭೆ- 
ಯಂತೆ ದೇವನ ದೇಹದ ಪ್ರಭೆಯು ಹೊರಹೊಮ್ಮುತ್ತಲಿದ್ದಿತು. ಇದರಿಂದ ದಿಕ್ಕಿನ 
ಮೂಲೆ ಮೂಲೆಗಳೂ ಬೆಳಗಿದವು. ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕುಕ್ತುತ್ತಲಿರುವ ಈ ತೇಜಸ್ಸ- 
ಮೂಹವನ್ನು ನೋಡಿ, ತಾನೂ ಒಬ್ಬ ತೇಜೋಮೂರ್ತಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ಚಂದ್ರನು 
ಬಹಳವಾಗಿ ಹೆದರಿ ನಡುಗಿಹೋದೆನು. ॥೩೮॥ 

ಡನಗುಟ್ಟುತ್ತಿರುವ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಹತೋಟಿಗೆ ತೆಂದುಕೊಳ್ಳುವುದೇ 
ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಬಹಳ ಕಷ್ಟವಾಯಿತು. ಬಹಳ ಸಾಹಸದಿಂದ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿದು 
ತನ್ನ ಕೈಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ದೇವನೆದುರಿಗೆ ವಿನಯದಿಂದ ನಿಂತು, ಹೀಗೆ 
ಆಲೋಚಿಸಿದನು. "ಈ ತೇಜೋರಾಶಿಯು ಬಹುಶಃ ಪ್ರಭುವಾದ ಗಣಪತಿಯದೇ 
ಇರಬೇಕು. ಇವನು ದೇವನಾದ ಗಜಾನನನೇ ಸರಿ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. 


lla 


ಉ.ಖ. |] ಅರವತ್ತೊ ೦ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾ”ು ೮೯ 
ವರೆಂ ದಾತುಮಿಹಾಯೊಾಕ' ಇತಿ ಮತ್ತಾ ನನಾನು ತಮ! 

ತುಷ್ಟಾವ ಪರಯಾ ಭಕ್ತಾ, ಜೀನಜೀನಂ ಗೆಜಾನನಮ್‌ llvoll 
ಚಂದ್ರ ಉವಾಚ: 


ನಮಾಮಿ ದೇವಂ ದ್ವಿರದಾನನಂ ತಂ ಯುಸ್ಸರ್ವನಿಫ್ಟ್ನುಂ ಹರತೇ ಜನಾ- 
ನಾಮು | 

ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಾಂಕ್ಕನುತೇಖಿಲಾನಾಂ ತಸ್ಮೈ ನಮೋ ವಿಘ್ನನಿನಾ- 
ಶನಾಯೆ!!೪೧॥ 


bs ಬೀಣಾಯ ಜತ ಸರಸ ನಷ್ಟು 
ನಮಸ್ತೇ 1೪೨॥ 





ಇವನು ನನಗೆ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಡಲು ಬಂದಿರುವನು” ಎಂದು ತೀರ್ಮಾನ 
ವಾಡ ಬಳಿಕ ಜೀವೇಶನಿಗೆರಗಿದರು. ದೇವದೇವನಾದ ಗಜಾನನನನ್ನು ಬಹಳ 
ಭಕ್ತಿ-ಶ್ರದ್ಲೆಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು, 19೦॥ 


ತ್ರ 
ಸ್ವಾ ಲ 





ದಾ 


pe ದೇವನು. ಜನರ ವಿಘಫ್ಲೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಪರಿಹರಿಸಿ ಅವರ ಕಾರ್ಮಗಳು 
ಸುಗಮವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವನೋ, ಅಂತಹೆ ಗಜುಸ್ಯನನ್ನು ನಮಿಸುವೆನು. 
ಯಾವ ಜಗದೀಶನು ಭಕ್ತ ರಿಗೆಲ್ಲ ಧರ್ಮಾರ್ಥ ಕಾಮ ಮೋಕ್ತಗಳನ್ನು ದಯೆ 
ಪಾಲಿಸುವನೋ, ವಿಫ್ಣೆ ನಾಶಕನಾದ ಅಂತಹ ವಿಫ್ಲೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಿಸುವೆನು.೪೧1 


ಕೃಪಾನಿಧೇ! ನೀನು ಸಚ್ಚಿ ದಾನಂನ ಸ್ವರೂಪನು. ನೀನೇ ವಿಶ್ವದ(ಜಗತ್‌)ರೂಪ 
ನಾಗಿ ತೋರುವೆ. ಜಗತ್ತನ್ನು ನಿಯಮಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ನೀನೇ ಸಮರ್ಥನು. (ಶೇನ 
ದಿಂದ ತೃಣಮಪಿ ನ ಚಲತಿ) ಸಕಲ ಚರಾಚರ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೂ ನೀನು ಬೀಜಸ್ಪ- 
ರೂಪನು. ನೀನು ಜಗವನ್ನೆಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವೆ. ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಉಪ 
ಸಂಹೆರಿಸುವನನು ನೀನೇ. ಇಂತಹ ವಿಭುವಾದ ನಿನಗೆ ವಂದನೆಗಳು.  ॥೪೨॥ 
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ತ್ರಯಾಮಯಾಯಾಖಿಲಬುದ್ಧಿ ದಾಶ್ರೇ ಬುದ್ಧಿ ಪ್ರದೀಷಾಯ ಸುರಾಧಿ- 
ಪಾಲು 1 
ನಿತ್ಯಾಯ ಸತ್ಯಾಯ ಜೆ ನಿತ್ಯಬಂದ್ಧೇ ನಿತ್ಯಂ ನಿರೀಹಾಯ ನಮೋಸ್ತು 
ನಿತ್ಯಂ ೪೩ 
ಅಜ್ಞಾನದೋಷೇಣ ಕೃತೊೋಆಸೆರಾಧಃ ತಂ ಕ್ಷಂತುಮಹೋಸಿ 
ದಯಾಕರ! ತ್ವಮ್‌ ! 
ತವಾಪಿ ದೋಷಶ್ಯರಣಾಗತಸ್ಯ ತಾಗೇ ಮಹಾರ್ತ್ಮ! ಕುರು ಮೇೋನೆೊಕಂ- 
ಪಾಮ್‌” ev 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ: 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸುಪ್ರಸನ್ನೋ ಗೆಜಾನನಃ | 
ತಸ್ಮೈ ವರ್ರಾ ದದೌ ದೇವಃ ಸ್ತುತ್ಯಾ ನತ್ಯಾ ಸುತೋಹಿತಃ ॥೪೫॥ 





ನೀನು ಜ್ಞಾನಭಂಡಾರವೆನಿಸಿದೆ ವೇದೆಗಳ ಸ್ವರೂಪನು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಶುದ್ಧ- 
ವಾಡೆ ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನು. ಜನರ ಬುದ್ಧಿಶಕ್ತಿಯನ್ನು ವಿಕಾಸಗೊಳಿ- 
ಸುವವನೂ ಮತ್ತು ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನೂ ಸೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. ನೀನು 
ನಿತ್ಯ (ಮರಣ ಧರ್ಮರಹಿತ) ಸತ್ಯ (ಜನನರಹಿತನು) ನಿತ್ಯಬುಪ್ಹೇ! (ಅಜಡನು 
ಅರ್ಥಾತ್‌ ಚೈತನ್ಯ ಸ್ವರೂಪನು.)ನೀನು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಆಶಾಪಾಶಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕದ- 
ವನು. ದೇವವರ! ಇಂತಹ ನಿನಗೆ ನಾನು ನಿತ್ಯವೂ ಪ್ರಣಮಿಸುವೆನು. . 09೩ 
ನಾನು ಅಜ್ಞಾನಿ. ಆದುದರಿಂದ ಗುಣಗಣನಿಧಿಯಾದ ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆ... 
ಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾಪೆನೇ? ದಯಾಕರ! ತಿಳಿಯದೇ ಮಾಡಿದ ನನ್ನ ಈ ಮಹಾಪ- 
ರಾಧವನ್ನು ಕೃಪೆಯಿಂದ ಕ್ಷಮಿಸು- ಮಹಾರ್ತ್ಮ! ಶರಣಾಗತರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುನೆನೆಂ- 
ಬುದಲ್ಲವೇ ನಿನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ. ನನ್ನನ್ನು ಈಗ ಕ್ಷಮಿಸಿ ಕಾಪಾಡದಿದ್ದರೆ, ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಭಂಗ 
ವನ್ನು ನೀನು ಮಾಡಿದಂತಾಗುವುದಿಲ್ಲವೇ? ದೇವ! ನನ್ನಲ್ಲಿ ದಯೆಯನ್ನು ತೋರು: 
॥೪೪॥ 


ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ: 


ಚಂದ್ರಮನ ಈ ದೀನನಾಣಿಯನ್ನುಕೇಳಿ, ದೇನನ ಕೋಮಲಾಂತಃಕರಣವು 


ಇ.ಪಿ) ಅರವತ್ತೊಂದ 5 ಅಧ್ಯಾಣಾ ೯೧ 


ಗಣೇಶ ಉವಾಚ: 
«ಯಥಾಪೂರ್ವಂ ಸ್ಥಿತಂ ರೊಪಂ ತಥಾ ತತ್ತೇ ಭವಿಷ್ಯ? ! 
ಭಾದ್ರಶುಕ್ಲ್‌ ಚೆತುರ್ಥಾಂ ತ್ವಾಂ ಯೋ ನರಃ ಸಂಪ್ರಪೆಶ್ಯತಿ lel 


ತಸ್ಕಾಭಿಶಾಪೋ ನೂನಂ ಸ್ಕಾತ್‌ ತಾಪೋ ಹಾನಿಶ್ಚ ಮೂರ್ಬತಾ | 
ತಸ್ಯಾಮದರ್ಶನೀಯೋಇಸಿ ಯದುಕ್ತಂ ಮೇ ಸುರೈಸ್ಸಹ ॥೪೭॥ 


ಕೃಷ್ಣಪೆನ್ಲೇ ಚತುರ್ಥ್ಯಾಂ ತು ವ್ರತಂ ಯುೃತ್ತ್ವಿಯೆತೇ ನಕ್ಸಿಃ ! 
1 ತವೋದಯೇಂಹಂ ಪೊಜ್ಯಸ್ತೃಂ ಪೂಜನೀಯ ಸ್ರಯೆತ್ಸತೆಃ 1೪೮॥ 


ಮ್ಯಾ ಭೋ RTE CFM: ಡೆ 


ಕರಗಿತು. ದೇವನು ಒಡನೆಯೇ ಸುಪ್ರಸನ್ನ್ನನಾದನು. ಚಂದ್ರನು ಮಾಡಿದ ಸ್ತುತಿ, 
ನತಿ ಇವುಗಳಿಂದ ಪರಿತುಪ್ಟನಾದ ಗಣಪತಿಯು ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಅನೇಕ ವರಗಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿದನು. ಗ 


ಗಣೇ -- 


ನಿಧೋ! ನೀನು ನೊದಲಿನಂಶೆ ಆಹ್ಲಾದಕರವಾದ ದೇಹಕಾಂತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುವೆ ಭಾದ್ರಪದ ಶುಕ್ಲ ಚತುರ್ಥಿಯ ದಿವಸ ಮಾತ್ರ ನೀನು ನರರಿಗೆ 
ಅದರ್ಶನೀಯನಾಗುವೆ. ಆದಿನ ಯಾವನು ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡವನೋ, 1೪೬! 


ಆಂಥವನಿಗೆ ಖಂಡಿತನಾಗಿಯೂ ಪಾಪವು ಸಂಘಟಿಸುವುದು. ಅವನು 
ಶಾಪಗ್ರಸ್ಮನಾಗುವನು. ಅವನಿಗಿರಬಹುದಾದ ಸದ್ಬುದ್ಧಿಯು ಸಹ ಕುಂಠಿತವಾಗಿ 
ಮೂರ್ಯತನವೇ ಬೆಳೆದು ಬರುವುದು. ಅಂದು ಮಾತ್ರ ನೀನು ಅದರ್ಶನೀಯನಾ-- 
ಗುಮೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಈ ಮೊದಲೆ: ನಾನು ದೇವತೆಗಳಗೆ ಹೇಳಿರುವೆನು. 1೪೭! 


ಪ್ರತಿ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದ ಚತ ರ್ಭೀ ರಾತ್ರಿ ನೀನು ಉದಯಿಸುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಭಾಸ್ಯಶಾಲಿಯಾದ ಯಾವ ನರನು ನನ್ನ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಳುವನೋ, ಅವನು 
ಆ ವ್ರತಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದಕ್ಕೆ ಅವನಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಶುಭ ಫಲವು ದೊರೆಯು 
ವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವೆನು. ಗಳಲ 


1) "ಮತ್ಪೂಜನಾನಂತರಂ ತ್ವಂ ಪೂಜನೀಯ” ಇತಿಪಾಠಃ,.. 


೯೨ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [3 ಖ.8 
ದರ್ಶನೀಯಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ವಿಸರೀಶೇ ವ್ರತಂ ವೃಥಾ | 
ಲಲಾಟೇ ಕಲಯಾ ತಿಷ್ಕ ಮಮ ಪ್ರೀತಿಕರಃ ಶರ್ಶಿ level 


ಪ್ರತಿಮಾಸಂ ದ್ವಿತೀಯಾಯಾಂ ನಮಸ್ಕಕ್ಹೆ ಭವಿಷ್ಯಸಿ? | 
ಏನಂ ಲಬ್ಧವರಶ್ಚಂದ್ರೋ ಯಥಾಸೂರ್ವೋಃಭವತ್ತದಾ ॥೫೦॥ 


ಸ್ಥಾಪೆಯಾಮಾಸ ವರದಮೂರ್ತಿಂ ದೇವರ್ಷಿಭಿಸ್ಸಹ | 
«ಭಾಲಚಂದ್ರೆಲಿತಿ ನಾಮಾಸ್ಕ ಚಕ್ರುಸ್ತೇ ಮುನೆಯೆಸ್ಸುರಾಃ ॥೫೧॥ 


ಪ್ರಾಸಾದಂ ಕಾರಯಾಮಾಸ ಕಾಂಚೆನೆಂ ರತ್ನೆಸೆಂಯುಂತಮ | 
ಉಪಚಾರೈಃ ಸೋಡಶಭಿಃ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಸ:ದರಮ* ll5 2 





EN ಕ 


ಅಂದು ವ್ರತನನ್ನಾ ಚರಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟು ಆ ನರನು ನಿನ್ನನ್ನು 
ನೋಡಲೇ ಬೇಕು. ಹಾಗೆ ನೋಡದೇ ಹೋದರೆ, ಅವನು ಆಚರಿಸಿದ ಆ ಮಹಾ 
ವ್ರತವು ನಿರರ್ಥಕವಾಗುವುದು. ಶರ್ತಿ! ನೀನು ನನಗೆ ಬಹ ಸಪ್ರೀತಿಕರನಾಗಿರು- 
ವುದರಿಂದ ನನ್ನ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಲೆಯಿ:ಂಡೊಡೆಗೂಡಿ ನೆಡೆಸಿ. ಯಾವಾಸಲೂ 
ನನಗೊಂದು ಅಲಂಕಾರದಂತೆ ಇರು, ॥೪೯॥ 


ಪ್ರತಿ ತಿಂಗಳು ಬಿದಿಗೆಯ (ಅಮಾವಾಸ್ಯಾನಂತರ ಬರುವ ಬಿದಿಗೆ) ಸಂಜೆ 
ನೀನು ಉದಯಿಸಿದಾಗ ಜನರು ನಿನ್ನನ್ನು ಸಂದೆರ್ಶಿಸ್ಮಿ ನಮಸ್ಯರಿಸುನಂತಾಗಲಿ? 
ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಅಲಭ್ಯ ವರಗಳನ್ನು ಸಡೆದನಂತರ ಚಂದ್ರನು 


ಮೊದಲಿನಂತೆ ಸುಂದರವಾದ ದೇಹೆಕಾಂತಿಯನ್ನು ಹೋದಿ, ೩ರಾಜಿಸಿದನು. [oll 


ದೇವತೆಗಳು ಮತ್ತು ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಇವರಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ವರದಾಭಯ ಹಸ್ತ 
ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ಒಂದು ನಿಗ್ರಹವವನ್ನು ನಿಮಿ-ಸಿ ಆ 
ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಮಹಾ ವೈಭವದಿಂದ ಚಂದ್ರನು ಪ್ರತಿಷ್ಮಿಸಿದನು. ಅ ಸುಂದರ. 
ಮೂರ್ತಿಗೆ "ಭಾಲಚಂದ್ರ? ಎಂಬ ಶುಭನಾಮವನ್ನು ದೇವತೆಗಳೂ ಖುಹಿಗಳೂ 
ಒಮ್ಮತದಿಂದ ಇಟ್ಟರು. ॥೧॥ 


ಚಂದ್ರಮನು ದೊಡ್ಡ ದಾದ ಒಂದು ಸುವರ್ಣ ಮಂದಿರವನ್ನೇ ಕಟ್ಟಿಸಿ 


ಕಾಬಾ ಅರವತ್ತೊಂದ ಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೯೩ 


ಪೊಜಯಿತ್ವಾ ಸುರಾಸ್ಸರ್ನೇ ನುಡಿನಯೆಶ್ಚ ವರ್ರಾ ದದುಃ | 
"ಸಿದ್ಧಿ ಕ್ಷೇತ್ರಮಿ'ದಂ ಲೋಕೇ ವಿಖ್ಯಾತಂ ತು ಭವಿಷ್ಯತಿ (೫೩ 


ಅನುಷ್ಕಾ ನನತಾಮತ್ರ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿಕರಂ ಭವೇತ್‌ i 
ತತಸ್ತೇ ದೇವ-ಮುನೆಯೋ ನತ್ವಾ ತಂ ದ್ವಿರದಾನನಮ ॥೫೪॥ 


ಯೆಯುಃ ಪ್ರಸನ್ನಮನಸಃ ಸ್ವಂ ಸ್ವಂ ಸ್ಥಾನಂ ವುುದಾಯುತಾಃ | 
ಯಾತೇಷು ದೇನ-ಮುನಿಷು ಜೇೀವೋಪಿ ಪಿದಥೇ ವಪುಃ 1೫! 


ಇರಲಾರ? ಇಡು. TER ಹಾತ್‌ಜ 





ಸ ಚಟ್‌: 





ಸತಾ ಆ: ಾಜಾಾವಬರನಾ ಪಾರಿಜಾತ ಲ್‌ ಉಡಿಯ 





ಅದನ್ನ ಮುತ್ತು-ರೆತ್ನಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿದರು. ಅರ್ಫ್ಯೈಪಾದ್ಯಾಚಮನೀಯ 
ಮೊದಲಾದ ಹೆದಿನಾರು ಬಗೆಯ ಉಪಚಾರೆಗಳಿಂದ ಜೀವನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು 
ಭಕ್ತ್ಮ್ಯಾದರಗಳೊಡನೆ ಸಂಪೂಜಿಸಿ, ತಾನೂ ಆನಂದಿಸಿದನು. ೨ 


ದೇವತೆಗಳೂ ಮುನಿಗಳೂ ಆ ಭ್ಯ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನೂ, ತನ್ನೆ: ದುರು ಪ್ರತ್ಯ- 
ಕ್ಷನಾಗಿ ನಿಂದಿರುವ ಡೇ “ನನ್ನೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ, ಚಂದ್ರ ನು ಕಠಿಣವಾಗಿ 
ಶಪಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿ ದೇವನನ್ನು ಪ್ರಸನ್ನಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡ ಪವಿತ್ರವಾದ ಆ ಪ್ರದೇಶಕೆ 
“ಇದು ಸಿದ್ಧಿ ಕೆ ಕ್ಷೇತ್ರವೆಂದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಿ” ಎಂಬುದಾಗಿ 
ವರಗಳನ್ನಿತ್ತ ಗ Nos. 


ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಅನುಷ್ಕಾನ ಪರರಾಗಿ ಇರುವರೋ, ಅವರಿಗೆ ಆ 
ಪವಿತ್ರ ಕ್ಷೇತ್ರವು ಸಕಲ ಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನೂ ಸಂಪಾದಿಸಿ ಕೊಡುವುದು. ಎಂದು ಇಂದಿಗೂ 
ಪ್ರತೀತಿ ಇದೆ ಅನಂತರ ದೇವತೆಗಳೂ ಮುನಿಗಳೂ ಎಲ್ಲರೂ ಗಜಾನನ ದೇವನನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಿಸಿದೆರು. ಗಂ 


ಅತ್ಯ ಪೂರ್ವವಾದ ಈ ಘಟನೆಯಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರ ಮನಸ್ಸೂ ಸುಪ್ರಸನ್ನವಾಯಿತು 
ಎಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಳಗಳಿಗೆ ತೆರಳಿದರು. ದೇವತೆ ಮೊದಲಾದವರು ತಮ್ಮ 
ಲೋಕಗಳಿಗೆ ತಿರಳಿದ ಬಳಿಕ್ಕ ದೇವನು ಅಂತರ್ಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. (ಕಲ್ಪಿತ 
ವಾದ ತನ್ನ ಬಾಹ್ಯರೂಪವನ್ನು ಅಂತರ್ಧಾನೆಗೊಳಿಸಿದನು) ಗಃ 


ಕ (ಶೋ ಗಣೇಶಪುರಾಣ [ಉ. ಖುತ್ತಿ 


ಅಂತರ್ಹಿತೇ ಭಾಲಚಂದ್ರೇ 1 ಚಂದ್ರೋಹೃಷ್ಟಮನಾ ಭೈಶಮ” | 
ಸ್ಚಂ ಧಾಮ ಪ್ರತಿಸಜ್ಯೈನ ಸ್ವಂ ಧಾಮ ಪ್ರೆಯಯಿ ತದಾ ೫೭] 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾಖಂಡೇ "ಚಂದ್ರಶಾಪಾನುಗ್ರಹ 
ವರ್ಣಿನಂ' ನಾಮೈಕಪಷಷ್ಟಿತಮೋನಧ್ಯಾಯ: 











ಭಾಲಚಂದ್ರನು ಅಂತರ್ಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದನೆ:ತರ ಚಂದ್ರನು ಬಹಳ- 
ವಾಗಿ ಹರ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಮತ್ತು ತನ್ನ ಲೋಕವನ್ನು ಕುರಿತು 
ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ, ತನ್ನ ಸ್ಥಾನವಾದ ಉಡುರಾಜಪದೆವನಿಯನ್ನಲಂಕರಿಸಿ ರಾಇಜಿ- 
ಸಿದನು. el 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದವಲ್ಲಿ "ಚೆಂದ್ರಶಾಪಾನುಗ್ರ ಹ 
ವರ್ಣನೆ? ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಅರವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಪೂಣ-ವಾದುದು. 


ಎ 


ಹೋ ವ “SLCC amma 
« 


1) "ಚಂದ್ರೋಪಿ ವಿಮನಾ ಇವ” ಇತಿಪಾಠಃ. 


ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ಕಮ 


ಅಥದ್ವಿ ಷಸ್ಟಿ ತಮೋಧ್ಯಾ ಯಃ 
ಕ್ಟ ಸೃತನೀರ್ಯಪಿತಾ: 


ಚೆತುರ್ಥ್ಯಾಂ ಕೃಷ್ಣಪೆಕ್ಷೇ ತು ಭೆಕ್ತಿಶ್ರಂದ್ರೋದಯೇೋ ಯತಃ | 
ಕ್ರಿಯತೇ ತಸನತ ಯತ್ಸೃಷ್ಟೆಂ ತನೆ ಸ್ಟೆ ಸನಿರೂಪಿತವು” loll 


ದೂರ್ವಾಂಕುರಾರ್ಪಣಸ್ಥಾಪಿ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಕಾರಣವು" 1 


ಕಿಮರ್ಥಂ ಗಣನಾಥಸ್ಯ ಪ್ರಿಯಾ ದೂರ್ವಾಂಕುರಾ ವದ ॥೨॥ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ: 


ಹಂತ ತೇ ಕಥಯಿಷ್ಯಾಮಿ ದೂರ್ವಾಂಕುರಸಮರ್ಪಣೇ 1! 
ಯೆತ್ಸಲಂ ಗೆಣನಾಥಸ್ಯ ಶ್ರೂಯತಾಂ ತನ್ನೈಪೋತ್ತನು! lal 


॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ॥ 


೬೨ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕೃತವೀರ್ಯ ಪಿತಾ: 


ಕೃಷ್ಣ ಸತ್ತದ ಚತುರ್ಥಿಯ ದಿವಸ ರಾತ್ರಿ ಚಂದ್ರೋದಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೇವ- 
ನನ್ನು ದತಕ್ಕಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಬೇಕೆಂಬ ವಿಷೆಯವನ್ನು ನೀನು ವಿವರವಾಗಿ 
ನಿರೂಪಿಸಿದೆಯಷ್ಪೇ. loll 


ಅರ್ಚನೆಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ೨೧ ದೂರ್ವಾಂಕುರಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕೆಂದು 
ತಿಳಿಸಿದೆಯಲ್ಲ, ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೇನು? ದೂರ್ವಾಂಕುರವು ಶ್ರೀ ಗಣೇಶನಿಗೆ ಹೇಗೆ 
ಪ್ರಿಯಕರವಾಯಿತು? ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಆ ಮೂಲಾಗ್ರವಾಗಿ ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ 
ಅಪೇಕ್ಷೆಯು ಉದಯಿಸಿದೆ. ಅದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳಬೇಕು. ॥೨॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ 
ಎಲೆ ರಾಜೋತ್ತಮನೇ! ಶ್ರೀ ಗಣಸತಿಗೆ ದೊರ್ನಾಂಕುರಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸು 


8೬ ಶ್ರೀಗಳೇಶ ಪುರಾಣ [n.. 


1ಜಾಂಬೇತಿ ನೆಗರೀ ಖ್ಯಾತಾ ದೇಶೇ ದಕ್ಷಿಣತೋಇಂಭೆವತ್‌ | 


ಕ್ಷತ್ರಿಯಃ "ಸುಲಭೋಗಿಸ್ಯಾಂ ತು ಗುಣೇ ದಾನೀ ಧನೀ ಬಲೀ loll 


ವಿನೇಕ್ಕಾಸೀನ್ಮಾನ್ಯಮಾನೀ ಶನೊ ದಮಪರಾಯೆಣಃ 1 
ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥತತ್ತ್ವಜ್ಞಃ ಸರ್ವವೇದಾರ್ಥತತ್ತ ವಿತ್‌ 1೫ 


ವಿಕಟೇ ಭಕ್ತಿಮಾನ್ನಿತ್ಯಂ ಸ್ಮುತಿಸ್ತ್ಕೋತ್ರ ಪರಾಯೆಣಃ! 
ತಸ್ಯ ಭಾರ್ಯಾ "ಸಮುದ್ರಾ' ಸೀನ್ನಾಮ್ನ್ಮಾ ಪರಮನಿಶ್ರುತಾ le ll 








pe 


ವುದರಿಂದ ಎಂತಹ ಅನೋಫೆವಾದ ಸತ್ಸ ಲವು ದೊರೆಯುವುದೆಂಬ ಸಂಗತಿಯಟ್ವು 
ನಿನಗೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ತಿಳಿಸುವೆನು. ಕೇಳು. 0೩1 


ಭೂಮಂಡಲದ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾಗದಲ್ಲಿ "ಜಾಂಬಾ' ಎಂಬ ಪ್ರಸಿಪ್ತನಾದ ನಸರವು 
ಇಡಿ. ಆ ನಗರದಲ್ಲಿ ಸದ್ದು ಚಿಯೊ, ಉದಾರಿಯೂ ಐಶ್ವರ್ಯವಂತನೂ ಮತ್ತು 
ಮಹಾ ಬಲಿಷ್ಕನೂ ಆದ “ಸುಲಭ? ನೆಂಬ ಕ್ಷತ್ರಿಯುನೊಬ್ಬನು ಇದ್ದನು. 


ಬ॥| 


ಇವನು ವಿವೇಕ ಸಂಪನ್ಮನು. ಹಿರಿಯರನ್ನು ಗೌರವಿಸುವವನು. ಬಾಸ್ಯೇಂ- 
ದ್ರಿಯ (5, ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯ 5 ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯ) ಗಳನ್ನು ಮತ್ತು ಅಂತರಿು- 
ದ್ರಿಯವ (ಮನಸ್ಸ)ನ್ನು ತನ್ನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ ನಾದವನೂ, 
ಸಕ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥಗಳ ಮರ್ಮವನ್ನು ಕೂಲಂಕಷವಾಗಿ ತಿಳಿದನನೂ ಅಲ್ಲದೇ 


ಎಐ 


ಸಮಸ್ತ ವೇದಗಳ ಸಾರವನ್ನು ತಿಳಿದವನೂ ಆಗಿದ್ದನು. ೫! 


ಇವನು ವಿನಾಯಕನ ಪರಮಭಕ್ತನೂ, ಸ್ರ್ರೋತ್ರಗಳಿಂದ ದೇವನನ್ನು ಸರ್ವದಾ 
ಸ್ತುತಿಸುವವನೂ ಆಗಿದ್ದನು” ಇವನಿಗೆ “ಸಮುದ್ರಾ” ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದೆ ಖ್ಯಾತಿ. 
ಯನ್ನು ಪಡೆದ ಹೆಂಡತಿಯು ಇದ್ದಳು. Mall 





1] «ಅವಂತೀನಗರಿಳಿತಿ ಪಾಠಃ 


ಉ.ಖ] ಅರವತ್ತೆ ರಡೆನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೯೭ 


ಅತ್ಯಂತಸುಂದರೀ ಸಾಧ್ವೀ ಸ್ವರೂಪಾದ್ಧಿತ್ಶೃತಾಪ್ಪರಾಃ | 
ದೇನವಿಪ್ರಾತಿಥಿಷರಾ ಪತ್ಯುಶ್ಚಿತ್ತಾನುವರ್ತಿನೀ Hall 


ಪತಿನ್ರತಾನಾಂ ಸರ್ವಾಸಾಂ ಮಾನ್ಯಾ ಶ್ರೇಷ್ಠತಮಾ ನೃಷೆ! | 
ಏಕಸ್ಮಿನ್ನಿನಸೇ ತೌ ತು ಸಂಪತೀ ಸ್ನಾನನಿರ್ಮಲೌ tll 


ಉಪೆನಿಷ್ಟ್‌ ಪುರಾಣಾರ್ಥಂ ಪರಸ್ಪರಮನೋಣಇನುಗೌ | 


ಯಾವತ್ತಾವತ್ಸಮಾಯಾತೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ “ಮಮುಸೂದನ? ಗ 











ಅವಳು ಸ್ವಭಾವ ಸುಂದರಿಯಾಗಿದ್ದಳು. ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಪರಮ ರೂಪವತಿಯೆ- 
ಕೆನಿಸಿದ ಅಫ್ಸರ ರಮಣಿಯರನ್ನು ಸಸ ನಾಚಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು, ಅರುಂಧೆತೀ ದೇವಿಯಂತೆ 
ಪರಮ ಪತಿಪ್ರತೆಯಣ, ದೇವ-ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಅತಿಥಿ-ಅಭ್ಯಾಗತರು ಇವರನ್ನು 
ಆದರಿಸುವವಳೂ, ಮತ್ತು ಪತಿಯ ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ಎಂತಹೆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲೂ ಎದುರು 
ಹೋಗದ ಸ್ವಭಾವದವಳೂ ಆಗಿದ್ದಳು. ಗ 


ಎಲ್ಫೈೆ ರಾಜನೇ! ಪತಿವ್ರತೆಯರಾದವರಿಗೆಲ್ಲ ಗೌರವಾರ್ಹೆಳಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನಾರೀ- 
ಮಣಿಯಾಗಿದ್ದಳೆಂದರೆ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿ ಎನಿಸಲಾರದು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ 


ಸುಲಭ-ಸಮುದ್ರೆಯರು ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಶುಚಿರ್ಭೂತರಾಗಿದ್ದರು. ಆಗ 


ಒಬ್ಬರೆ ಅಭಿಮತವನ್ನು ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಅನುಸರಿಸುವ ಮನೋವೃ ಶ್ತಿಯುಳ್ಳ 
ಆ ದಂಪತಿಗಳು ಪುರಾಣ-ಪುಣ್ಯ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡಲು ಕುಳಿತ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ *ಮಧುಸೂದನ?ನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಆ ಸೃಕಕ್ಕೆ 
ಬಂದನು. 1 
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ಕಲ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುಕಾಣ ಉ.ಖ. 


ಭಿಕ್ಷಾಭಿಲಾಷೀ ಸತತಂ ಪರಮೇಶ್ವರೆಚಿಂತೆಕಃ | 
ಕುಚ್ಛೆ ಲತ್ತೆ ದರಿದ್ರತ್ವಾತ್ಸಾಂಬರೋಸಪಿ ದಿಗೆಂಬರೆಃ ॥೧೦॥ 


ಸುಲಭಸ್ತಂತು ದೃಷ್ಟ್ವೈವ ಪ್ರಣನಾನು ನುಂದಾಯುತಃ | 
ಜಹಾಸ ಚೈನಂ ಸಹಸಾ ನೋಹಾವಿಷ್ಟೋ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮವಮ” ॥೧೧॥ 


ಸ ಉವಾಚ ತತಃ ಶಾಪಂ ಪ್ರತಿಶ್ಚುಜ್ಳೊ, ಮಹಾಮುಶಿಃ | 
ಕ್ರೋಧಸಂರಕ್ತನಯನಸ್ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಂ ಪ್ರದಹಸ್ನಿನ Hol 





ಮತಿಕ್‌ ಇಡಾ 


ಅವನು ಪರಮೇಶ್ವರನ ನಿಸ್ಸೀಮ ಭಕ್ತನು. ಭಿಕ್ಷಾಟಿನವಿಂದಲೇ ಉಪಜೀ- 
ವಿಸತಕ್ಕವನು. ಕಡು ಬಡವನಾದುದರಿಂದ ದೇಹವನ್ನು ಅಸ್ಭಾದಿಸುವನ್ನು ಸಸ 
ಸರಿಯಾದ ಬಚ್ಚಿ ಗಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಹರಿದು ಚಿಂದಿಯಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಅವನು ಧರಿಸಿ. 
ದ್ಹಾಗ್ಸೂ ದಿಗಂಬರನೆಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಲಿದ್ದನು. ॥೧೦॥ 


ಮಧುಸೂದನನನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆಯೇ ಸುಲಭನು ಸಂತೋಸದಿಂದೆ ನದ್ದು 
ಅವನಿಗೆ ವಂದಿಸಿದೆನು. ಬಡ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದ ಸುಧುಸೂವನನ ವೇಷ-ಭೂಷಣ 
ಗಳನ್ನು ಕಂಡನಂತರ ಸಲಭನ ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಬಡವ್ಕ ಬಲ್ಲಿದರೆಂಬ ತಾರತಮ್ಯ ಭಾವ- 
ನೆಯು ಉದಯಿಸಿತು. ಅವನಲ್ಲಿ ಆ ಜನ್ಮಸಿದ್ಧ ನಾಗಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿದ್ದ ಸುವಿಸೇಕವು 
ಸಹ ಲುಪ್ತನಾಯಿತು. ಮೋಹವು ಕ್ಷಣಕಾಲ ಸುಲಭನನ್ನೂ ಮುಸುಕಿತು. 
ಇದೇ ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮ. ಆಗ ಬ್ರಾಹ್ಮಗೋತ್ತಮನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ, ಮುಂದಾಗ 


ಬಹುದಾದ ಪರಿಹಾಮದ ವಿಚಾರವೇ ಇಲ್ಲದೇ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನಸ್ವನುು ಣಂ 


"ಕೂಳಿಗೆ ಬಡತನವಾದರೆ ಕುಲಕ್ಕೆ ಬಡತನವೇ' ಎಂಬುದನ್ನು ಅರಿಯಲಾರಪೇ 
ಸುಲಭನಂತಹೆ ವಿವೇಕಸಂಪನ್ನನೂ ಕೂಡ ತನ್ನನ್ನು ಹಾಸ್ಯಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕೆ 
ಮಹಾಮುನಿಯಾದ ಮಧುಸೂದನನು ಕುಪಿತನಾಗಿ ಆರಕ್ತನಯನನಾದನು 
ಆಗ ಅವನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ದಹಿಸುವ ಅಗಿಯೋ, ಎಂಬಂತೆ 
ತೋರುತ್ತಲಿದ್ದನು. ಅವನು ಅತಿಯಾಗಿ ಕ್ಷೋಭೆಗೊಂಡು ಸುಲಭನನ್ನುಹೀಗೆಂದೆ 
ಶಪಿಸಿದನು. ಗ 


[೪-.ಖ.4 ಅರವತ್ತೆರಡನೆಯೆ ಅಭ್ಯಾಯ ೯೯ 
« ಹಲಕರ್ಷಣಕೋ ನಿತ್ಯಂ ನಿತ್ಯಂ ಮೆ: ಖಸಮಸ್ರಿತಃ | 

ವೃಷೋ ಭವ ಕುಬುದ್ಧೇ ತ್ವಂ ಯೋಹಹಸಬ್ಜಿವೃತೈರ್ದ್ವಿಜೈಃ' nal 
ಭರ್ತುಃ ಶಾಪಂ ಪೆರಿಶ್ರುತ್ಯ ಸಮುದ್ರಾ ಕ್ರೋಧಢಮೂರ್ಣಿತಾ 1 


ಅಶಪೆತ್ತಂ ದ್ವಿಜಂ ರುಷ್ಟಾ ಸರ್ಪಿಣೇವ ಸೆದಾಹತಾ loll 


« ಯತಸ್ಸಯಾವಿನೇಕೇನ ಶಾಪೋ ದತ್ತಃ ಸತೇರ್ನುಮ Il 
ಅಕಸ ಸ್ಸೈಂ ಚಕ್ರಿ ನಾನ್ಫೂ ತ್ವಾ ವಿಷ್ಕಾಶೀ ಭವ ಕುದ್ದಿಜ 1೧೫ 


ರ 2: 
ಗಟ ಇರರ ಜಾಲಾ 'ಆಳರ್ಷೀಚಹ ಟಟ ನಗ. 














"ಎಲ್ಫೈ ಅಲ್ಬಮತಿಯೇ! ಬಡತನದ ಬೇಗೆಯಿ೨ಂದ ಬೆಂದು ಬಳಲಿರುವ ನನ್ನನ್ನು 
ಕಂಡು,ಸೊಕ್ಳಿನಿಂದ ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನುಕಿರಿದು ನಕ್ಕೆ ಯಲ್ಲವೇ? ಇದರ ಪ್ರೆ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿ ನಿಯನ್ನು 
ತಿಳಿದಿರುವೆಯ? ಈಗ ಶಾಪವನ್ನು ಚ ಅನುಭವಿಸಲು ಸಿದ್ದ ನಾಗು. 
ಹೊಲಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಉಳುವ ಎತ್ತಾಗಿ ಜನಿಸಿ, ಯಾವಾಗಲೂ ದುಃಖವಿಂದಲೇ 
ಬಾಳನ್ನು ನೂಕು.” ಎಂಬುದಾಗಿ ಶಪಿಸಿದನು. 1೧೩೫ 


ನಿರುಪಮಗುಣಶಾಲಿ ಯೂ, ಧರ್ಮಿಷ್ಠ ನೂ ಆದ ತನ್ನ ಗಂಡನಿಗೆ ಬಡ ತಪ- 
ಸ್ವಿಯಾದ ಮಧುಸೂದನನಿತ್ತ ಶಾಪವಚನವನ್ನು ಕೇಳಿ, ಪತಿಪರಾಯಣೆಯಾದ 
ಸಮುಪ್ರೆ ಯು ಬಹಳ ಕೋಪಗೊಂಡಳು. ಕೋಪಾನೇಶದಿಂದ ಮೂರ್ಛೆ ಹೊಂದಿ 
ದಳು. ಕಾಲಿನಿಂದ ತುಳಿಸಿಕೊಂಡ ನಾಗಿಣಿಯಂತೆ ರೋಷದಿಂದೆ ಬುಸುಗುಟ್ಟು ತ್ರ 
ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಶಪಿಸಿದಳು. ॥೧೪॥ 


“ನೀನು ತಸಸ್ವಿಯೂ, ಜಿಕೇಂದ್ರಿಯನೂ ಆದಾಗ್ಯೂ ಅಂಥವರು ಮೊದಲು 
ಸಾಧಿಸಬೇಕಾದ ಮನಶ್ಯಾಂತಿಯನ್ನು ಅಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾರದವನಾಗಿ ಅವಿವೇಕ-- 
ದಿಂದ ನನ್ನ ಗಂಡನನ್ನು ಶಪಿಸಿದೆಯಲ್ಲನೇ ? ಆದುದರಿಂದ ಎಳ್ಳೆ ದುರ್ಬ್ರಾಹ್ನ 
ನೇ ! ಇದೋ, ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಶಪಿಸುನೆನು. ನೀನು ಹೊಲಸನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಿಯೇ 
ಜೀವಿಸುವ ಕತ್ತೆಯಾಗಿ ಜನಿಸು. ಖಗ 


1) “ಚೆಕ್ರೀನಂತಸ್ತು ಬಾಲೇಯಾ ರಾಸಭಾ ಗರ್ದಭಾಃ ಖರಾಳಿ ವೈಶ್ಯವಗ; ; 
77ನೆಯ ಶ್ಲೋಕ. 


೧೦೦ ಠೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ ಉ. ಖ.8೩1 
ಸೋಪಿ ತಾಮಶಪತ್ಟ್ರೂರಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಶಾಪಂ ತದೀರಿತಮ್‌ | 


ಶ್ರೀತ್ವಾತಮಶಪೋಯಸ್ನಾತ್ತ್ವಂ ಚಾಂಡಾಲೀ ಭವಿಷ್ಯಸಿ ॥೧೬॥ 


ದರಿದಾ ದೋಷಬಹುಲಾ ನಿಣ್ಮೂತ್ರಾದಾಶುಭೆಂಕರೀ I 
ಏನಂ ಪರೆಸ್ಪರಂ ಶಪ್ಟ್ಯಾ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ದೇಹಾನ್ಸುದುರ್ಲಭಾನ್‌ loll 


ಸುಲಭೋ ವೃಷಭೋ ಜಾತೋ ಹಲಕರ್ಷಣವಾನ್ಸವತ್‌ | 
ನ ವಿಶ್ರಾಂತಿಃ ಕ್ಷಣಂ ತಸ್ಕ ನಿಪ್ರಶಾಪಾತ್ಮದಾಭವತ್‌ loll 





ತಾ ಾಾಸಾಸಾಣಾೂಾಘಾಗ /ಉಓಗಾಕಗಕಗಕಕಕ 


ಸಮುದ್ರೆಯು ತನಗೆ ಶಾಪವಿತ್ಸುದೆನ್ನೆ ಕೇಳಿಯಂತೂ ಮಧುಸೂದೆನನಿಗೆ 
ಸಸಿಸಲಾರದಂತಹ ಕೋಪವು ಬಂದಿತು. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತೇಜಸ್ವಿಯಾದವರು 
ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಅಪಮಾನವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರರ್ಕು ಆಗ ಅವನು ಬಹಳ ಖತಿಗೊಂಡು 
“ನೀನು ಸ್ತ್ರೀಯಾದ ಕಾರಣ ವಿವೇಚನೆಯು ನಿನಗೆ ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದೀತು? ಪೂರ್ವಾ 
ಪರ ವಿಚಾರವೇ ಇಲ್ಲದೇ ನನ್ನನ್ನು ಸವಿಸಿರುವೆ. ಅದರ ಫಲವು ನಿನಗೂ ತಟ್ಚಿಲೆ 
ಬೇಕು: ಆದುದರಿಂದೆ ನೀನು ಚಂಡಾಲಿನಿಯಾಗಿ ಜನಿಸುು” ಎಂದು ಕ್ರೂರವಾಗಿ 


ಶಪಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ಮುಂದೊರಿಸಿ ೬ 


“ನೀನು ದೋಷಬಹುಲವಾಡೆ ದಾರಿದ್ರ್ಯದಿಂದ ಕೊಡಿರುವೆವಳಾಗು. ಮಲ: 
ಮೂತ್ರಗಳನ್ನು ಗುಡಿಸುವಳೂ ಮತ್ತು ಅದನ್ನೇ ಭಕ್ಷಿಸಿ ಜೀವಿಸುವಂತಹ ಅಶುಭ 
ಕರಿಯಾಗು” ಎಂದನು. ಹೀಗೆ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಶಪಿಸಿ ಅತ್ಯಂತ ದುರ್ಲಭವಾದ 
ಮಾನವ ದೇಹವನ್ನುಆ ಮೂವರೂ ತ್ಯಜಿಸಿದರು. ರಾರ್ಜ! ಇದೇಕೆ ಅಂತಹ ಸನ್ನಿ 


ವೇಶ ಒದಗಿತೆಂದು ನಾನು ಹೇಳಲಾರೆ. ಇದೊಂದು ವಿಷ ಘಳಿಗೆ. ೭! 


ಅನಂತರ ಸುಲಭನು ನೇಗಿಲನ್ನೈಳೆಯುವ ವೃಷಭವಾಗಿ ಜನಿಸಿದನು. ಇವ- 
ನಿಗೆ ಒಂದು ಕ್ಷಣವೂ ವಿಶ್ರಾಂತಿಯು ದೊರೆಯುತ್ತಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದು ಸುಲಭನ 


ಅಜ್ಜಾ ನದ ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಶಾಪದ ಫಲವು. ಆಗ 


ಉ.ಖ.) ಅರವತ್ತೆರಡನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೧೦೧ 


ದ್ವಿ ಜೋಪಿ ರಾಸಭೇರ್ಯೋನೌ-ಜಾತೋ*ಸೌ ಮಧುಸೂದನಃ ! 
ಜಾತಾ ಸಮುದ್ರಾ ಚಾಂಡಾಲೀ ದುಷ್ಟಾ-ಪ್ರಾಣಿವಿಹಿಂಸಕಾ 1೧೯! 


ದಂದ್ರಾ ಪೈಶಾಚನತೀ ವಿಜ್ಟೂತ್ರಾಶನತತ್ಪರಾ ! 
ಅತಿ ಶುಷ್ಟ ಶರೀರಾ ಸಾ ದಂತುರಾ ವಿಕಟಾನನಾ lool 


ಕೆದಾಚಿದಟಿಮಾನಾ ಸಾ ದಕ್ಷಿಣೇ ನಗೆರಸ್ಯ ತು | 
ಪ್ರಾಸಾದಂ ಗಣನಾಫಸ್ಯ ದದರ್ಶ ಪರಮಾದ್ದುತಮ್‌ ॥೨೧॥ 


ನಾನಾನೃ್ಭಕ್ಷಲತಾಜಾಲೈರ್ನಾನಾಸಕ್ಷಿಗಣೈರ್ಯುತಮ್‌ ! 
ಯತ್ರ ಯೋಗೀಶ್ವರಾಃ ಕೇಚಿವನುಷ್ಕಾನರತಾಃ ಸದಾ Dosh 








ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದ ಮಧುಸೂದನನು 
ಸಮುದ್ರೆಯು ಇತ್ತ ಶಾಪದಿಂದ ಕತ್ತೆಯಾಗಿ ಜನಿಸಿದನು. ಸುಲಭನ ಮಡದಿ 
ಯಾದ ಸಮುದ್ರೆಯು ಸಹ ಖುಶಿಯ ಶಾಪದಿಂದೆ ಪ್ರಾಣಿಹಿಂಸಕಳಾದ ದುಷ್ಟ 
ಸ್ವಭಾವದ ಚಂಡಾಲಿನಿಯಾಗಿ ಮಾರ್ಪಟ್ಟಿಳು. 1೧೯1 


ಅವಳನ್ನು ದಾರಿದ್ರ್ಯವೆಂಬ ಪಿಶಾಚಿಯು ಅವರಿಸಿತು. ಮಲಮೂತ್ರಗಳೆ 
ಆವಳಗೆ ಆಹಾರವಾದವು. ಅವಳ ದೇಹವು ಒಣಗಿಹೋದೆ ಸಂಡಿಗೆಯೆಂತಾಯಿತು. 
ಹಲ್ಲುಗಳು ತುಟಯನ್ನು ಮಾರಿ ಬಹಳ ಮುಂದೆ ಹಾದು, ಅವಕ ಮುಖವನ್ನು 
ಮತ್ತಷ್ಟು ವಿಕಾರಗೊಳಿಸಿದವು. ॥೨೦॥ 


ನಗರದ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಗ್ಸಾಗದಲ್ಲಿ ಅಕಸ್ಮಾತ್ಮಾಗಿ ಅವಳು ಒಮ್ಮೆ ಅಲೆಯುತ್ತಿರು 
ವಾಗ ಗಣನಾಯಕನ ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾದ ಒಂದು ಮಂದಿರವನ್ನು ಕಂಡಳು. ॥೨೧॥ 


ಆ ದಿವ್ಯ ಭವನದ ಸೆಮಾಪದಲ್ಲಿ ಅನೇಕೋತ್ತಮಜಾತಿಯ ವೃಕ್ಷಬ 


ಲ್ಲಿ. 
ಳ 
ಗಳು ಬೆಳೆದಿದ್ದವು. ಆ ನೃಕ್ಷಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವ ಪಕ್ಷಿ ಸಮುದಾಯವು ಹೃದ- 


ಯವನ್ನು ಸೂರೆಗೊಳ್ಳುವಂತಹ ಮಂಜುಳ ನಾದದಿಂದಲ್ಕೂ ಬಣ್ಣಬಣ್ಣದ ಕೈಸ- 


ಕ (ತ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣ [ಉ. ಇತ್ಲಿ 


ಉಪಾಸಕಾ ಗಣೇಶಸ್ಯ ನಿಯಮಸ್ಥಾ ವಸಂತಿ ಹಿ! 

ಕೇಚಿತ್ಯಾಮಾರ್ಥಿನಃ ಕೇಚಿತ್ಪುತ್ರಮೋಕ್ಷಧನಾರ್ಥಿನಃ ॥೨೩/! 
ಕದಾಚಿದ್ಭಾದ್ರಮಾಸಸ್ಯ ಚತುಥಾಳ್ಯಂತು ಗೃಹೇ ಗೃಹೇ! 

ತಸ್ಮಿನ್ಬುರೇ ಸಂಪ್ರವೃತ್ತೋ ಗೆಣನಾಥಮಹೋತ್ಸವಃ ೨೪ 
ಅತಿವೃಷ್ಟಿಃ ಪ್ರವೃತ್ತಾ ಚೆ ಮಹಾಪ್ರಲಯೆಸೂಚಿಕಾ ! 

ಜಾಂಡಾಲೀ ವೃಷ್ಟಿಭೀತಾ ಸಾ ಯಾತಿ ಯತ್ರ ನಿವೇಶನಮ್‌ ೨೫ 








ರ್ಗಿಕ ರಮಣೀಯ ರೂಪದಿಂದಲೂ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಲಿದ್ದಿತು. ಆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ಯೋಗಿವರ್ಯರು ಯಾವಾಗಲೂ ತಪೋಮಗ್ಗರಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುತ್ತಿದ್ದರು. 
|| ೨.೨1! 
ನಿಯಮದಿಂದ ಗಣೇಶನನ್ನು ಉಪಾಸಿಸುವ ಕೆಲವರು ಅಲ್ಲಿದ್ದರು. ಕೆಲವರು 
ಫಲಾಭಿಲಾಷೆಯಿಂದ ತಪಿಸುವವರು. ಮತ್ತೆಕೆಲವರು ಮೋಕ್ಷಾಪೇಕ್ಷಿಗಳು, ಹೀಗ:ಗಿ 
ಆ ಆವರಣದ ಎಲ್ಲ ಪ್ರದೇಶಗಳೂ ತಪಸ್ವಿಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಲಿದ್ದ ವು. 
ilss.ll 
ಒಮ್ಮೆ ವಿಚಿತ್ರ ಪ್ರಸೆಂಗವೊಂದು ನಡೆಯಿತು. ಅಂದು ಭಾದ್ರಪದ ಮಾಸ 
ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದ ಚತುರ್ಥಿಯ ಪವಿತ್ರವಾದ ದಿವಸ ಆ ನಗರದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮನೆ 
ಯಲ್ಲೂ ಗಣನಾಯಕನ ಮಹೋತ್ಸವಗಳು ಆರಂಭೆವಾಗಿದ್ದವು. ॥೨೪॥ 

ಆ ದಿನ ಬಹಳವಾಗಿ; ಕುಂಭ-ದ್ರೋಹಾಕಾರದಿಂದ ಮಳೆಯು ಸುರಿಯಿತು. 
ಪರ್ಜನ್ಯದಿಂದ ಜಲಪ್ರವಾಹವು ಜನಿಸಿ, ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೇ ಪ್ರಳಯಗೊಳಿಸುವುದೋ, 
ಎಂದು ಭಯಗೊಳಸುತ್ತ ಬಿದ್ದಿತು. ಶಾಪವಶದಿಂದ ಚಂಡಾಲಿನಿಯಾಗಿದ್ದ 
ಸಮುದ್ರೆಯು ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವ ಆ ಮಳೆಗೆ ಹೆದರಿ ಎಲ್ಲಿಯಾ- 


ದರೂ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿ ಮನೆಗಳಿರುವ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಓಡಿ 
ಬಂದಳು. sll 


ಉ..೬೩.೩] ಅರವತ್ತೆ ರೆಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦ತಕ್ಲಿ 


ತತಸ್ತತೋಖಿಲಜನೈರ್ನಿರಸ್ತಾ ತಾಡನಾದಿಳಿ 8 | 


ತತೋ ದೇವಾಲಯಂ ಯಾತಾ ಪಾಣಾನಗ್ನಿಂ ಪ್ರಗೃಹ್ಯ ಸಾ 1 ೨೬॥ 


9 ಸೆ 5) yy 
ತತ್ರಾಹೈತಾಡೆಯೆನ್ಯೇಚಿದ್ಯೋಗಿಭಿಸ್ಲೈರ್ಸಿರಾಕೃತಾ 
Ped 
ಪ್ರೆಜ್ವಾಲ್ಯ ಸಾ ಶೃಣೈರಗ್ನಿನುಷ್ಣಾನ್ಯಂಗಾನಿ ಕುರ್ವತೀ 1೨೭॥ 
ಅಕಸ್ಮಾದ್ವಾಯುನಾ ಪ್ರಾಗಾದೇಕೋ ದೂರ್ವಾಂಕುರಸ್ವದಾ! 


ಹೆತಿತೋ ಗಣನಾಥಸ್ಯ ಮಸ್ತೆಕೇ ದೈನಯೋಗೆತಃ Hoe! 


ಹ: 








ಆ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ; ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ಕೆಲವು ಸಂಪ್ರದಾಯಸ್ಥರಾದ ಕಠಿಣ ಚಿತ್ರರ 
ಇವಳನ್ನು ಕಂಜೊಡನೆಯೇ ಹೊಡೆದು ಹೊರಗೆ ಅಟ್ಟಿದರು. ಜಗುಲಿಯ ಮೇಲೆ 
ಕ.ತುಕೊಳ್ಳಲು ಸಹ ಅವಳಿಗೆ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಆಗೆ ಚಂಡಾಲಿನಿಯು 
ಗತಿತಾಣಸೀ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಕೊಳ್ಳಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಸು ಓಡೋಡುತ್ತ 


ಸಮಿಾಪಲ್ಲಿದ್ದೆ ದೇವನ ಗುಡಿಗೆ ಬಂದಳು.  ॥೨೬॥ 


೧ಗಿ ರು 


ಅವಳು ಗುಡಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಹುಲ್ಲುಹಾಕಿ ಕೊಳ್ಳಿ 
ಯನ್ನು ಉರಿಸಿ ಮೈಯನ್ನು ಕಾಯಿಸಿಕೆೊಳ್ಳ ತೊಡಗಿದಳು. ಅಗ ದೇವಾಲಯೆದ- 
ಲ್ಲಿದ್ದ ನೆಲವು ಯೋಗಿಗಳು ಚೆಂಡಾಲಿನಿಯನ್ನು ತಿರಸ್ವರಿಸಿದರು. ಇದನ್ನು ತಿಳಿದು 


ಇತರ ಭಕ್ತರು ಅವಳನ್ನು ಹೊಡಿದೆರು. ॥೨೭॥ 


ಆಗ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಗಾಳಿ ಎದ್ದು ಚಂಡಾಲಿನಿಯು ತಂದ ಹುಲ್ಲಿನಿಂದ ಒಂದು 
ಗರಿಕೆಯ ಚಿಗುರನ್ನು ಹಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಯಿತು. ದೈವಯೋಗ. ಗಾಳಿಗೆ ಹಾರಿ 
ಬಂದ ಆ ಹುಬ್ಬು ಜೀನಾಲಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿತವಾದ ಗಣಪತಿಯ ವಿಗ್ರಹದ ತಲೆಯ 
ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿತು. 1೨೮॥ 


೧೦೪ ಛೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖ 
ರಾಸಭಃ ಶೀತಭೀತೋ ಯಾತೋ ಜೇವಾಲಯೆಂ ತದಾ | 
ವೃಷೋ ಲಾಂಗಲಾತ್ತು ಮುಕ್ತೋ ಜೈವಾತ್ಸಮಾಯಂಶೌ ॥೨೯॥ 
ಪ್ರಾಸಾದಂ ಗಣನಾಥಸ್ಯ ಭಾನಿನೊಆರ್ಥಸ್ಯಗೌರವಾತ್‌ |! 
ಉಭಾವಸಿ ತೃಣಂ ತಸ್ಯಾಶ್ಚಾಂಡಾಲ್ಯಾಸ್ತೌ ಬಭಕ್ಷತುಃ ॥೩೦॥ 
ಪರಿಸುಪ್ತೇ ಜನೇ ತತ್ರ ತಯೋರ್ಯುದ್ಧಮವರ್ತತ | 
ಲತ್ತಾಭ್ಯಾಂ ಚೈನ ಶೃಂಗಾಭ್ಯಾಂ ಗೆಜಾನನಸಮಿಾಪತಃ lao 








ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ, ಕತ್ತೆಯಾಗಿ ಜನಿಸಿದ್ದ ಮಧುಸೂದನೆನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಾಡುತ್ತ 


ಲಿರುವಾಗ ಸ ಸಿಕ್ಕಿ ನೆನೆದು ಶೀತಕ್ಕೆ ಹೆ ಹೆದರಿ ಆವರಣವಿರುವ ಒಂದು ಸ್ಥ ಟ್ಟೆ 


ವನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ ಆ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಓಡಿಬಂದಿತು. ಅದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿ 
ಯಾಗಿ ನೇಗಿಲಿನ ಬಂಧನದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ದೈವಮಾಯೆಯೋ, ಎಂಬಂತೆ 
ಬಿತ್ತಾಗಿದ್ದ ಸುಲಭನೂ ಕೂಡ ಅದೇ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 1೨೯1 


ಗಣೇಶನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ನಿರ್ಮೂಲ್ಯವೆಂದು ಒಂದು ಕಡೆಗೆ ಹಾಕಿದ್ದ ದೂರ್ವೆಗ- 
ಳನ್ನು “ಹುಲ್ಲು” ಎಂದು ತಿಳಿದು ಅದನ್ನು ಮೈ ಕಾಯಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಚಂ- 
ಡಾಲಿನಿಯು ಶೇಖರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಆ ದೂರ್ವೆಗಳನ್ನು ಕತ್ತೆ ಮತ್ತು ಎತ್ತುಗಳಾಗಿದ್ದ 
ಮಧುಸೂದನ, ಸುಲಭರು ಭಕ್ಷಿಸಿದರು. ಇದು ಅವರಿಗೆ ಶಾಪವಿನೋಚನೆಯ 
ಕಾಲವಾದ್ದರಿಂದ ಅವೆಲ್ಲವೂ ದೈವಿಕವಾಗಿಯೇ ಘಟಿಸಿದವು. ಗಂ! 


ಕೆಲವು ಕಾಲ ಕಳೆದಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಜನರಿಗೆಲ್ಲ ನಿಸ್ರೆ ಹತ್ತಿತು. ಎಲ್ಲರೂ 
ತಮತಮಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ಸಿಕ್ಕಿದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲೇ ಜಾಗವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು 
ಮಲಗಿ ಗಾಢನಿದ್ರಾಸಕ್ತರಾದರ:. ನಿದ್ರಾ ಪರವಶರಾದೆ ಅವರಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ನಡೆದುದಾ- 
ವುದೂ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಹುಲ್ಲಿಗಾಗಿ ಕತ್ತೆ-ಎತ್ತುಗಳು ಕಾದಾಡತೊಡಗಿದವು. 
ಕತ್ತೆಯು ಹಿಂಗಾಲುಗಳಿಂದ ಒದೆಯಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಎತ್ತು ಕೊಂಬುಗಳಿಂದ 
ಇರಿಯತೊಡಗಿತು. ಈ ಹೋರಾಟವು ಗಣೇಶನ ಎದುರಿಗೇ ನಡೆಯಿತು. ॥೩೧॥ 


ಉ.ಖ.೩] ಅರಪತ್ತೆ ರಡೆನೆಯಂ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨೫ 


ತಯೋರಾಸ್ಯಾನ್ನಿಪೆತಿತಾ ಶುಂಡಾಯಾಂ ಚೆ ಪದೇ ತದಾ 
ದೂರ್ವಾಂಕುರೌ ಗಣೇಶಸ್ಯ ತುತೋಷ ಚೆ ಗೆಜಾನೆನೆಃ asl 


ತತಃ ಸಾ ಯಷ್ಟಿಮಾದಾಯ ದೇವಾಂತಿಕಮತಿಪಾಗೆಮತ್‌ | 
ಅಹನತ್ತೌ ಖರೆವೃಷ್‌ ಸ್ವಯಂ ಸೂಜಾಂ ಬಭಕ್ಷ ಚೆ 1೩ ೩॥ 


ಖುರಶೆಬ್ದಂ ತಯೋಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಬುಬ)ಧೇ ನಿದ್ರಿತೋ ಜನಃ | 
ಬಹಿಶ್ಚ ಕಾರೆ ದಂಡೇನ ಮುಷ್ಟಿಕೂರ್ಪರಘಾತತಃ 1೩೪! 





RS 





pe 





ಹೀಗೆ ಹೋರಾಡುತ್ತಿರುವನ್ಲಿ ಇವುಗಳ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಎರಡು ಕೋಮಲ 
ದೂರ್ವೆಗಳು ಕೆಳಕ್ಕೆ ಜಾರಿ ಗೂಪತಿಯ ಸೊಂಡಿಲು ಮತ್ತು ಕಾಲುಗಳೆಡೆ ಬಿದ್ದವು, 
ಇದರಿಂದ ಗಣನಾಥನು ಬಹಳ ಸಂತುಷ್ಟನಾದನು. ls. oll 


ಇತ್ತ ಚಂಡಾಲಿನಿಯು ಕಕ್ಕೆ.ಎತ್ತುಗಳ ಹೋರಾಟವನ್ನು ಕಂಡು "ಇವು 
ತನ್ನನ್ನೈಲ್ಲಿ ಒದೆದು ಬಿಡುವುವೋ, ಮತ್ತು ವಿಗ್ರಹದ ಎದುರಿಗಿರಿಸಿರುವ ನಿವೇದನ 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ತಿಂದು ತನಗಿಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡುವುವೋ, ಎಂಬ ಭೀತಿಯಿಂದ 
ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಕೋಲನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆ ಎರಡು ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ಬಲವಾಗಿ 
ಹೊಡೆದು ಓಡಿಸ್ಸಿ ತಾನು ಗುಡಿಯ ಒಳಕ್ಕೆ ಹೊಕ್ಕು ಅಲ್ಲಿದ್ದೆ ಖಾದ್ಯ ವಸು ಹಿಗಳೆನ್ನೆಲ್ಲ 
ತಿನ್ನೇಲಾರಂಭಿಸಿದಳು ಗ 
ಎತ್ತು-ಕತ್ತೈಗಳು ರಭಸದಿಂದ ಓಡುವಾಗ ಗೊರಸುಗಳ ತಿಕ್ಕಾಟ ಹಾಗೂ 
ಚಂಡಾಲಿನಿಯು ಕೋಲಿನಿಂದ ಅವನ್ನು ಹೊಡೆದ ಶಬ್ದಇವುಗಳಿಂದಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಮಲ 
ಗಿದ್ದ ಜನರು ಎಚ್ಚರಗೊಂಡರು. ಕೈಕಾಲುಗಳಿಂದಲೂ ಹಾಗೂ ಮುಷ್ಟಿ ಗಳಿಂದಲೂ 


ಆ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಹೊಡೆದು ಹೊರಕ್ಕೆ ಓಡಿಸಿದರು. ಲಗ 
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೧೦೬ ತ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣ [ಉ. ಖಿ 


ಪೆಲಾಯೆನಪೆರಾ ಸಾಸಿ ತಾಡಿತಾ ಶರ್ಕರಾದಿಭಿಃ | 


ಚಾಂಡಾಲ್ಯಾ ರಾಸಭಸ್ಯಾಪಿ ಸ್ಪರ್ಶಶಂಕಾಕುಲೈರ್ಜನೈಃ 11೩೫! 


ಸ್ನಾಪಿತಸ್ತೀರ್ಥತೋಯೇೋನ ಮಂತ್ರಿತೇನ ಗಜಾನನ: | 
ಪೂಜಿತಃ ಪರೆಯಾ ಭಕ್ಕಾ ನಾನಾದ್ರವ್ಯೈರನೇಕಶಃ Hae 


ವೃಷರಾಸೆಭೆಚಾಂಡಾಲೀರತಿದುಷ್ಟಾ ಜನಾಃ ಕಿಲ | 
ತಾಡಯಾಮಾಸುರವ್ಯಗ್ರಾ ಲಗುಡೈರ್ಜಾನುಭಿಸ್ತಲೈ: 1೩೭॥ 








ಆ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಓಡಿಸಿದ ಮೇಲೈ, ಗಣೇಶನಿಗೆ ನಿವೇದಿಸಿದುದನ್ನು ಸ್ವಚ್ಛಂದ- 
ವಾಗಿ ತಿನ್ನುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಚಂಡಾಲಿನಿಯನ್ನು ಕಂದು, ಮರಳು ಕಲ್ಲು ಮತ್ತು 
ಮಣ್ಣು ಏವೇ ಮೊದೆಲಾದ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಅವಳನ್ನೂ ಹೊಡೆದರು. ಏಟುಗಳನ್ನು 
ಸಹಿಸಲಾರದೇ ಅವಳು ಓಡತೊಡಗಿದಳು. ಸತ್ತೆ ಮತ್ತು ಚಂಡಾಲಿನಿ ಇವರ ಸ್ಪರ್ಶವು 
ತಮಗೆಬ್ಲಾಗುವುದೋ, ಎಂದು ಹೆದರಿದ ಕೆಲವು ಸಂಪ್ರದಾಯಸ್ಥರು ದೂರದಿಂದಲೇ 
ಹೊಡೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಜನರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗುನುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ದೇವರಿಗೆ 
ಚಂಡಾಲಿನಿಯ ಸಂಪರ್ಕವುಂಟಾದುದರಿಂದೆ ಜನೆರು ಬಹಳವಾಗಿ ಕೊಂದರು. 


1೩೫ Hl 


ಅನೇಕ ಪುಣ್ಯ ತೀರ್ಥಗಳಿಂದ ಜಣವನ್ನು ತಂದು ಮಂತ್ರಗಳೊಡನೆ 
ದೇವನಿಗೆ ಅಭಿಷೇಚಿಸಿದರು. ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ಪೂಜಾದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ಪುನಃ ಒದಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ದೇವನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯೊಡನೆ ಬಗೆ ಬಗೆಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದರು. 18೬! 


ಅತಿ ದುಷ್ಟರಾದ ಕೆಲವು ಜನರು ಬುದ್ಧಿ ಗೆಟ್ಟಂತವರಾಗಿ ಎತ್ತು, ಕತ್ತೆ ಮತ್ತು 
ಚೆಂಡಾಲಿನಿಯರನ್ನು ದೊಣ್ಣೆ ಗಳಿಂದಲೂ, ಮೊಣಕಾಲುಗಳಿಂದಲೂ ಮನಸ್ಸಿಯಾಗಿ 
ಹೊಡೆದರು. 1೩೭॥ 


ಉ.ಖ. ಅರಹಕ್ತೆ-ಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦೭ 
ದೇವದ್ವಾರೇ ಚ ಪಿಹಿತೇ ಗೆತಿಸ್ನೇಷಾಂ ನ ವಿದ್ಯತೇ! 

ಭ್ರಮತಾಂ ಕ್ರಂದತಾಂ ತೇಷಾಂ ತ್ರಯಾಣಾಂ ಬಾರುಕೈ: ಸ್ವರೈಃ acl! 
ಮನಸ್ತು ದೇವದೇವಸ್ಯ ವಿಕಟಿಸ್ಯ ತದಾ ಶೃತಮ | 

ಏತೇಷಾಂ ತು ಪ್ರೆಸಂಗೇನ ಪುನಃ ಪೂಜಾ ಮಮಾಭೆವತ್‌ Hae 
ಏತೈಶ್ಚ ಪೊಜಿತೆಶ್ತಾಹಮೇಕದೂರ್ವಾಂಕಂರಾದಿಭಿಃ !! 


ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾ ಬಹುತರಾ ಕೃತಾ ದಮುಷ್ಟೇಸು ಸತ್ಸ್ವಪಿ ॥೪೦॥ 


ಭಾದ್ರಶುಕ್ಷ ಚತುರ್ಥಂ ನೇ ದೊರ್ವಾಮೇಕಾ೨ ಸಮರ್ಪೆಯೇತ' ! 
ಸ ಮೇ ಮಾನ್ಯಶ್ಚ ಪೂಜ್ಯಶ್ಚ ಯಶ್ಚ ಕುರ್ಯಾತ್ರದಕ್ಷಿಣಾವರ್‌ ೪೧॥ 


ಆಜ, 





ed 








ಹಾ; ಸಾಸರ್‌ 


ಪುನಃ ಇವು ಎಲ್ಲಿ ಒಳಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗುವುವೋ, ಎಂದು ಹೆದರಿ ದೇವಾಲಯದ 
ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಭೆದ್ರಸಡಿಸಿದರು. ವಿಸರೀತವಾಗಿ ಏಟುಗಳನ್ನು ತಿಂದು 
ಇವು ಓಡಲಾರಂಭಿಸಿದವು ಈ ಮೂವರ ಸ್ಥಿತಿಯು ಬಹು ಶೋಚಸನೀಯವಾಯಿತು. 
ಏಟಿನ ನೋವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೇ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಆಕ್ರೋಶ ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದವು. 
ಈ ಧ್ವನಿಯು ಕೇಳುವವರ ಕರುಳನ್ನು ಕೀಳುವನ್ಟು ಕರುಣಾಜನಕವಾಗಿದ್ದಿತು. 


॥೩೮॥ 


ನಿವಾಣ್ಯಾಜಕರುಣಾಸಿಂಧುವಾದ ದೇವದೇವ;ಗಣನಾಯಕನ ಮನಸ್ಸು 
ಕರಗಿತು. "ಇವರು ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ ಗದ್ದ ಲವನ್ನಾರಂಭಿಸಿದ್ದ 
ರಿಂದಲ್ಲವೇ, ಈ ದಿನೆ ನೆನಗೆ ಪುನಃ ಪೂಜೆಯು ನಡೆದುದು? 11೩೯1! 


ಇವರು ಸಹೆ ಒಂದೊಂದೆ ದೊರ್ಮಾಂಕುರಗಳನ್ನು ತಿ? ಸೋ ತಿಳಿಯದೆ ಸೋ - 
ನನಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿರುವರು. ಅವರು ಎಷ್ಟೇ ದುಷ್ಪರಾಗಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಗುದ್ದಾಟದ ಸಂಭ್ರ 
ಮದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಅನೇಕ ಬಾರಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯೆನ್ನು ಮಾಡಿರುವರು, 1೪೦1! 


ಭಾದ್ರಪದ ಶುಕ್ಲ ಚತುರ್ಥಿಯ ದಿನೆಸ ಯಾರಾದರೂ ಆಗಲಿ, ನನಗೆ ಒಂದು 
ದೂರ್ವೆಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸ್ಮೇ ಆದರೆ ಅಂಥವರು 
ಸರ್ವರಿಗೂ ಮಾನ್ಯರು. ಆವರನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಪೂಜಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 11೪೧! 


೧೦೮ ಕ್ರೀ ಗಣೇಶ ಫ್ರೆರಾಣ [ಉ.ಖ.೩ 


ತಸ್ಮಾದೇಶಾಸ್ತಿಮಾನೇನ ಸ್ವಧಾಮ ಸಪ್ರಾಪಯಾಮ್ಯಹಮ್‌ | 
ಏವಂ ನಿಮಾನಮಪ್ರೈಷೀತ್ಸ್ವಗಣೈರುಪಲಕ್ಷ್ಮಿತಮ 1೪೨! 


ಸ್ವರೂಪಧಾರಿಭಿರ್ದೇವೋ ಗಂಧರ್ವಾಪ್ಸರಸಾಂ ಗಣೈಃ [ 
ಯೆಯಖತೆಂ ವಾದಿತ್ರನಿಚೆಯ್ದಿ: ಪುಷ್ಟೈಃ ಪರಿಮಲೈರಪಿ val 


ದಿವ್ಯಭೋಗೆ ಸಮಾಯುಕ್ತಂ ಪತಾಕಾಧ್ವಜಮಂಡಿತಮು | 
ತಾನಾದಾಯ ಗಣಾಸ್ಕೇ ತು ಗಜಾನನಸ್ತರೂಪಿಣಃ lel 


ತಸ್ಮಿನ್ವಿಮಾನೇ ನಿಕ್ಷಿಸ್ಯ ದಿನ್ಯದೇಹಾನ್ಮುದಾಯುತ ನ್‌ | 
ಗೆಜಾನನಾಜ್ಞಯಾ ತಸ್ಯ ಧಾಮ ಸಂಪ್ರಾಪೆಯನ್ನ ವಾತ್‌ 1೪೫1 





ET RTE TB ರರ ಕನಿ 


ಆದುದರಿಂದ ಇವರನ್ನು ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ನನ್ನ ಸರಮ ಪದವನ್ನು 
ಸೇರಿಸುವೆನ್ನು ಎಂದು ಚಿಂತಿಸಿ ತನ್ನ ಗಣಗಳೊಡನರನೆ ದಿವ್ಯವಾದ ವಿಮಾನನೊಂ- 
ದನ್ನು ಆ ಮೂನರೂ ಓಡುತ್ತಿರುವ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಿದರು. sl! 


ಗಣೇಶನಂತೆ ಸುಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಹೇವನ ಗಣದನಸು, ಗಂಧರ್ವರು, 
ಆಫ್ಸರೆಯರು, ಈ ಸಮುದಾಯದಿಂದ ಆ ವಿಮಾನವು ಕೂಡಿತ್ತು ನಿವ್ಯವಾದ್ಯಗ ೨ 
ಮಂಜುಳವಾಗಿ ಧ್ವನಿಗೈಯ್ಯುತ್ತಲಿದ್ದವು. ವಿಮಾನವು ಪರಿಮಳ ಪುತ್ತ ಗಳಿಂದ 
ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದ್ದಿ ತು. llva hl 


ದೇವಯೋಗ್ಯವಾದ ಭೋಗ್ಯವಸ್ತುಗಳು ಆ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧೆವಾಗಿದ್ದವು. 
ಧ್ವಜ-ಪತಾಕೆಗಳಿಂದ ಸುಮನೋಹರವಾಗಿ ವಿಮಾನವನ್ನ್ನಲಂಕರಿಸಿದ್ದರು. ಗಣಪನ 
ಗಣದವರು ಆ ಮುವ್ವರನ್ನೂ ಕಂಡು ಹಿಡಿದರು. vl 


ಶ್ರೀ ಗಣಪತಿಯ ಪರಮಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಆ ಮುವ್ವರು ಶಾಪಪ್ರಾಸ್ಮವಾದ 
ತಮ್ಮ ದೇಹಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ದಿವ್ಯ ದೇಹಧಾರಿಗಳಾದರು. ಗಣಪತಿಯ ಭೃತ್ಯರು 
ಇವರನ್ನು ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು, ಶ್ರೀ ಗಣೇಶನ ಆಜ್ಞಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ಒಡನೆಯೇ ಉತ್ತಮ ಗತಿಗೆ ಕೊಂಡೊಯ್ದರು ೪೫ 


ಆಹು. 2] ಅರೆನತ್ತೆರೆಡೆಸೆಯ ಅಫ್ಯಾಯೆ ೧೦೯ 


ಪೆಸ್ರಚ್ಛೈಃ ಕಥನೇತೇಷಾಂ ದೂತಾ! ಪುಣ್ಯಾ ಗೆತಿರ್ದ್ಭುವಾ | 
ಆತಿಪಾತಕಿನಾಮೇಸಷಾಂ ಪುಣ್ಯಲೇಶೋ ನ ವಿದ್ಯತೇ 1೪೬! 


ಗತಿಃ ಸುದುರ್ಲಭಾ ಕೆಸ್ಮಾತ್ಲಾ ತ್ರಾಪ್ತಾ ನೋ ಗೆದತಾನೆಘಾಃ! 
ತದೇವಾಶು ಚರಿಷ್ಯಾಮಸ್ಯಕ್ತ್ವಾನುಷ್ಕಾನಮಾತ್ಮ ನಃ ೪೪೭! 


ಅಸಂಖ್ಯಾತೋ ಗತಃ ಕಾಲೋ ನೆ ದೇವೋ ದೃಕ್ಸೃಫೆಂ ಗತಃ | 
ವಿರಕ್‌೨ ನಾಂ ವಾಯುಂಭುಜಾಮನುಷ್ಕಾನವತಾಂ ಸದಾ [1೪೮ 


ಅಟಸೂಬಾಟಸಡತಿಪಿಗಕ ನ ಇ) 











ಗಣೇಶನ ದೂತರು ಇವರನ್ನು ಗೌರವದಿಂದ ನರಮಧಾಮಕ್ಕೆ ಕರೆಡೊ- 
ಯ್ಯುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ದೇವಾಲಯದ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಬಹುಕಾಲದಿಂದ 
ಆನುಷ್ಕಾನರತರಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ  ಖುಷಿಗಳು ಹೀಗೆಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರು 
« ದೇವದೊತರೇ ! ಶಾಶ್ವತವಾದ ಪುಣ್ಯಗತಿಯು ಇವರಿಗೆ ಹೇಗೆ ದೊರೆಯಿತು? 
ಇವರೋ, ಪರಮ ಪಾತಕಿಗಳು. ಇವರು ಕೊಂಚ ಕೂಡ ಪುಣ್ಯದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು 


ಮಾಡಿದವರಲ್ಲ. ಗೆ 


೪೧ 


ಪುಣ ಣ್ಯಾತ್ಮರಾದ ದೊತರೇ! ಇವರು ಯಾವ ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ದುರ್ಲಭವಾದೆ 
ಈ ಮಹೆತ್ಸೈಲವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದೆರೆಂಬುದನ್ನು ಬೇಗನೇ ನಮಗೆ ತಿಳಿಸಿ, ನಾವೂ ಸಹೆ 
ನಮ್ಮ ಈ ನಿಸ್ಸಾರವಾದ ತಪವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು » ಅದನ್ನೇ ಮಾಡುವೆವು. vel 


ನಾವು ಅನೇಕ ಶತಮಾನಗಳಿಂದ ದೇವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಲಿರುವೆವು, 
ಆದರೂ ದೇವನು ಇನ್ನೂ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಗೋಚರಿಸಲೊಲ್ಲನು. ನಾವು ಪರಮ ವಿ೨- 
ಕರು. ವಾಯುವನ್ನೇ ಭಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಜೀವಿಸುತ್ತಲಿದ್ದೇವೆ. ಮೆತ್ತು ಯಾವಾಗಲೂ 
ದೇವನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಲಿದ್ದೇವೆ. 


ಕಠಿಣವಾಗಿ ತಪಿಸುತ್ತಿರುವ ನಮಗೆ ಗಣೇಶನ ಪದವು ಎಂದಿಗೆ ದೊರೆಯು- 


Ge ಶ್ರೀಸಷೇತ ಪುರಾಣ ಗಮಕ 


ಧಾಮಪ್ರಾಪ್ತಿಃ ಕದಾ ನಸ್ಸಾ ದ್ದಣೇಶಸ್ಯ ವದಂತು ನೆಃ ॥1೪೯॥ 


ಇಕಿ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುತಾಣೇ ಉಪಾಸನಾಖಂಡೇ "ದೂರ್ವೋಪಾಖ್ಯಾನಂ' 
ನಾಮ ದ್ವಿಸಸ್ಟಿತಮೋಧ್ಯಾಯೆಃ 





ಶರಾತ್‌ ಬಾನಿ 


ವುದೋ, ತಿಳಿಯದು. 

ತಿಳಿಸಿ. ॥೪೯॥ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದೆಲ್ಲಿ "ದೊರ್ವೊೋಪಾಖ್ಯಾನ? 
ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಅರವತ್ತೆರಡನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಪೂರ್ಣವಾದುದು. 


ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಉಪಾಯವನ್ನು ದೂತರೇ ! ನಮಗೆ 


ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ! 
ಅಥ ಶ್ರಿಷಷ್ಟಿತಮೋ*ಧ್ಯಾಯ: 
ಗಣಾ ಉಚು:-- 
ಶೃಣ್ತಂತು ಯೋಗಿನಃ ಸರ್ವೇ ಸ್ಥಿರೀಕೃತ್ಯ ಮನಶ್ಚಲಮ” | 


ಯೆತ್ರ ಶೇಷೋ ಭವೇದ್ವಕ್ತುಂ ನ`ಸಮಶ್ಚತುರಾನನಃ 1101 


ತದ.ಕ್ತುಂ ಕಃ ಸಮರ್ಥಃ ಸ್ಯಾದ್ಯಥಾಶೆಕ್ಷಿ ವದಾಮ ಚ | 
ಕುರ್ವಂತಿ ಸ್ಮವನೆಂ ಯೆಸ್ಯ ಸರ್ವದಾಜಶಿವಾದಯಂಃ loll 


ತಸ್ಯ ಕೋ ಗೆಣನಾಥಸ್ಯೆ ಮಹಿಮಾನಂ ವಡೇತ್ಸುಟಿಮ” | 
ಇತ್ಸೆಂ ಸದೀಯಾಂ ಲೀಲಾಂ ವಾ ತಥಾಪಿ ಶೃಣುತಾನಘಾಃ Hall 


ಮಾಗಾ: 





॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ 
೬೩ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಗಣಾಃ 
ಓ, ಯೋಗಿಗಳೆ! ಚಂಚಲವಾದ ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸ್ಥಿರಪಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಕೇಳಿರಿ. ಶ್ರೀ ಗಣೇಶನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸಲು ಆದಿಶೇಸನಾಗಲೀ 
ಚೆತುರ್ಮುಖನಾಗಲೀ ಸಮರ್ಥರಲ್ಲ. ॥೧॥ 


ಹಾಗಿರುವಲ್ಲಿ ಯಾರುತಾನೇ ಇದನ್ನು ನರ್ಣಿಸಬಲ್ಲಸು? 3ದರೂ ತಿಳಿದಷ್ಟನ್ನು 
ಹೇಳುವೆವು. ಪರಮಪುರುಷನಾದ ಗಣಾಧಿಪನನ್ನುಬ್ರಹ್ಮ್ಮಾ, ರುದ್ರಮುಂತಾದವರೂ 
ಸಹ ಸರ್ವದಾ ಸ್ತೊತ್ರೆಗಳಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಲೇ ಇರುವರು. Noll 

ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ಗಣನಾಥನ ಅತ್ಯದ್ಭುತಗಳಾದ ಲೀಲಾವಿನೋದ- 


ಗಳನ್ನು“ಹೀಗೆಯೇ ಸರಿ*ಎಂದು ಯಾರುತಾನೇ ತಿಳಿಯಬಲ್ಲರು? ಅವನ ಪ್ರಭಾವವು 
ಯಾರಿಂದಲೂ ಶಿಳಿಸಲಶಕ್ಯವು. ಆದರೂ ಪುಣ್ಯಶೀಲರೇ | ಕೇಳಿ. ॥೩॥ 


೧೧೨ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ. 


ದೂರ್ವಾಂಕುರಾಣಾಂ ಮಹಿಮಾ ನೆ ಜ್ಞಾತೋ ಮುಠಿಭಿಃ ಸುರೈಃ | 
ಯಜ್ಞೈರ್ದಾನೈಸ್ತಫೋಭಿಶ್ವ ನ್ರತ್ಸಿಹೋಮೈರ್ನವಾಪೈತೇ ॥೪॥ 


ಅಶ್ರಾ ಪ್ರುವಾಹರಂತೀಮಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನರ 1 
ವಾಸವಸ್ಯ ಚ ಸಂವಾದಂ ನಾರದಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ 1೮॥ 


ಏಕದಾ ನಾರದೋಂಗೆಚ್ಛೆ ದ್ವಾಸವಂ ದ್ರಷ್ಟುಮುತ್ಸುಕಃ ! 
ಪೂಜಿತಃ ಪರಯಾ ಭಕ್ತಾ, ಕೃತಾಸನೆಸರಿಗ್ರಹೆಮ” lel 





ED 


ದೂರ್ವಾಂಕುರದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ದೇವತೆಗಳಾಗಲೀ, ಸರ್ವಜ್ಞ ರೆನಿಸುವ 
ನಾರದಾದಿ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಹಿಗಳಾಗಲೀ ತಿಳಿದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅನೇಕವಾಗಿ ಯಜ್ಞ, ದಾನ, 
ತಪಶ್ಚರಣ್ಯ ವ್ರತ ಮತ್ತು ಹೋಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಸಹ ಇದು ಸುಲಭವಾಗಿ 
ತಿಳಿಯತೆಕ್ಕದ್ದೂ ಅಲ್ಲ. loll 

ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ ಬಹು ಹಿಂಜಿ, ಮಹೇಂದ್ರನು ನಾರದನೊಡನೆ ಸಂವಾದಿಸಿದ 
ಪರಮ ಪುರಾತನವಾದ ಇತಿಹಾಸವೊಂದನ್ನು ತಿಳಿದವರು ಉದಹರಿಸುವರು. 
ಅದನ್ನೇ ನಿಮಗೆ ನಿರೂಪಿಸುವೆವು, ಕೇಳಿ. ಜಗ 


ಒಮ್ಮೆ ಇಂದ್ರನನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಉತ್ಸಾಹೆದಿಂದ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಆಗಮಿಸಿದರು. ಶಚೀರಮಣನು ಬಹಳೆ ಭಕ್ತಿಯುತನಾಗಿ ಸಲ್ಲಿಸಿದ ಪೂಜಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ನಾರದರು ತಮಗೆ ಉಚಿತವಾದ ಭದ್ರಾಸನದಲ್ಲಿ 
ಸುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತರು. |೬|! 


ಉ.ಖ.) ಅರವತ್ತ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧೩ 
ಮಂನಿಂ ಪಪ್ರಚ್ಛ ಬಲಹಾ ದೂರ್ವಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮಾದರಾತ್‌ | 

ಇಂದ್ರ ಉವಾಚ: 

ಕಿಮರ್ಥಂ ದೇವದೇವಸ್ಯ ಗಣೇಶಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ 1೭! 


ನಿಶೇಷತಃ ಪ್ರಿಯಾ ಬ್ರಹ್ಮನ್ಮಹಾದೂರ್ವಾಂಕುರಾ ಮುನೇ! ! 


ಕಥೆಯಾನಿ ಯೆಥಾಜ್ಞಾತಂ ದೂರ್ವಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮುತ್ತಮರ್ನ್‌ ಅ! 





ಬಲಾಸುರನನ್ನು ಜಯಿಸಿದ ಮಹೇಂದ್ರನು ದೂರ್ವೆಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು 
ತನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ನಾರದರನ್ನು ಬಹಳ ಆದರದಿಂದಲೂ, ವಿನಯದಿಂದಲೂ 
ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. 


ಓ ಮಹರ್ಹಿಯೇ ! ದೇವರ ದೇವನಾದೆ ಗಣನಾಥನಿಗೆ ಏತಕ್ಕಾಗಿ ದೂರ್ವೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಪ್ರೀತಿ? 1೬॥ 


ಓ ಮಹಾರ್ತ್ಮ ! ಇದು ಪುಷ್ಪವಲ್ಲ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸುಂಗಂಧವಾಗಲೀ ಇಲ್ಲ. 
ಆದರೂ ದೂರ್ವೆಯ ಪೂಜೆಯನ್ನೇ ಏಕೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಗಣೇಶನು 
ಪ್ರೀತಿಸುವನು? ಇದನ್ನು ದಯೆಮಾಡಿ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು. 


ಮಹೇಂದ್ರ ! ದೊರ್ವಾಂಕುರದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿದಮಟ್ಟಿಗೆ ವಿವೆರಿಸು- 
ವೆನು. ಕೇಳು.  ॥೮!॥ 


15 


೧೧೪ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ ಸ.ಖ.೩ 


“ಸ್ಥಾವರೆಳ ನೆಗೆರೇ ಪೂರ್ವಂ "ಕೌಂಡಿನ್ಕೋ '*ಭೊನ್ಮಹಾಮುನನಿಃ | 
ಉಪಾಸಕೋ ಗಣೇಶಸ್ಯ ತಪೋಬಲಸಮನ್ವಿತಃ tell 


ರಮುಣೀಯೆತರೆಸ್ನಸ್ಯ ಗ್ರಾಮದೆಕ್ತಿಣಭಾಗೆತಃ | 
ಆಶ್ರಮಃ ಸುಮಹಾನಾಸೀಲ್ಲತಾವೃ್ಷಸಮಸ್ತಿತಃ Hooll 


ಸರಾಂಸಿ ಫುಲ್ಲಹೆದ್ಮಾನಿ ಯೆತ್ರಾಸನ್ಸುಮಹಾಂತಿ ಚೆ | 
ಭ್ರಮರೈರುಪಜುಷ್ಟಾನಿ ಹಂಸಕಾರಂಡಕೈರಫಪಿ lool 


'ಇರಯರಾಕಾಹಾಸಸಹಾಯಿುಸಾ.ಬಿ.1ಎಗಲಾಲೀ ಯಯಾ ರಾಳ ಗಗಗ-271 2- ಎ. 


ಬಹೆಳೆ ಹಿಂದಿ “ಸ್ಥಾವರೌನೆಂಬ ಪಟ್ಟ ಇದಲ್ಲಿ ಕ ಕೌಂಡಿನ್ಯನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಮಹಾ- 
ತ್ಮನಾದ ಮುನಿಯು ಇದ್ದನು. ಅವನು ಶ್ರೀ ಗಣೇಶನ Mn ಬಹೆಳೆ 
ಕಾಲ ಹೀಗೆ ಗಣೇಶನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ ಅಮಿತವಾದ ತಪಶ್ಯಕ್ಷಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದನು. 
lel 


ಸ್ಥಾವರ ನಗರದ ದಕ್ಷಣ ದಿಗ್ಭ್ರಾಗದಲ್ಲಿ ಬಹು ಸುಂದರವಾದ ಆ ಮುನಿಯು 
ಆಶ್ರಮವು ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಲಿದ್ದಿತು. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡೆ ವೃಕ್ತಗಳ್ಕೂ ಪುಸ್ಪವಲ್ಲರಿ- 
ಗಳೂ ಬಹುವಾಗಿ ಬೆಳೆದು, ಆಶ್ರಮದ ರಾಮಣೀಯಕಕಿಯನ್ನು ಪುಷ್ಟೀಕರಿಸುತ್ತ 
ಲಿದ್ದೆ ವು. 11701 


ಆ ಕುಟೀರದ ಸುತ್ತಲೂ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಭೂಪ್ರಸೇಶವೂ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸ್ಫಟಿಕ 
ಸರೋವರಗಳೂ, ಆ ಪುಸ್ಕರಿಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಅರಳಿದೆ ಕಮಲಪುನ್ಪಗಳೂ ಇದ್ದೆವು. ಈ 
ಸುಮರಸವನ್ನು ಸೀತ್ಕರಿಸಲು ಭೃಂಗಗಳು ಕ್ನೀಂಕರಿಸುತ್ತ ಹಾತೊರೆಯುತ್ತಿದ್ದ ವು. 
ಆ ಕಾಸಾಂಗಳ ಸಲಿಲವು ಅತಿ *ಸ್ವಚ್ಛವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಹಂಸ್ಕ ಕಾರಂಡ ಮೊದ- 
ಲಾದ ಜಲಜೀವಿ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಅಲ್ಲಿ ತುಂಬಿದ್ದವು. ॥೧೧॥ 


1) ಸಂಖ್ಯಾ ಚಿನ್ಹಿತಕ್ಕೆ ಸರಿಶಿಸ್ಟದಲ್ಲಿ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯಿರಿ. 


ಉ. ಖ.4] ಅರವತ್ತ ಮೂರನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೧೧೫ 
ಚಕ್ರವಾಕೈರ್ಬಳ್ಳಶ್ಲೈವ ಕಚ್ಛಪೈರ್ಜಲಕುಕ್ಕುಟ್ಛಿಃ | 
ಸತು ಧ್ಯಾನರತಸ್ತತ್ರ ಪ್ರಾರಭತ್ತಸ ಉತ್ಕಟಮ್‌ lost 


ಪುರಃ ಸ್ಥಾಸ್ಯ ಮಸಾಮೂರ್ತಿಂ ಗೆಣೇಶೆಸ್ಯ ಚತುರ್ಭುಜಾನಮ್‌ | 
ಸುಪ್ರೆಸನ್ನಾಂ ಸುವರೆದಾಂ ದೂರ್ವಾಯುಕ್ತಾಂ ಸುಪೂಜಿತಾವ್ಸ್‌ ॥೧೩॥ 


ಜಜಾಪ ಪೆರೆಮೆಂ ಮಂತ್ರಂ 1ಷಡರ್ಣಂ ಜೇವಕೊಷಕಮ್‌ | 
ಪೆಪ್ರೆಚ್ಛೆ ಸಂತಯಾವಿಷ್ಟಾ ಪತ್ಲೀ ನಾಮ್ನಾ ಶ್ರಂಯಾಸ್ಯ ತಮ” ೧೪1 





ಚಕ್ರವಾಕ, ಬಕಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದಲೂ ಮೀನು, ನೀರುಗೋಳಿಗಳಿಂದಲೂ- 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಕೌಂಡಿನ್ಯ ಮುನಿಯು ಪರಮ ಪವಿತ್ರವೂ, ಶಾಂತ 
ವಾತಾವರಣಯುತವೂ ಆದ ತನ್ನ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಕಠಿಣವಾಗಿ ತಷಸ್ಸನ್ನಾರಂಭಿ 
ಸಿದನು. ॥೧೨॥ 


ನಾಲ್ಕು ಭುಜಗಳುಲ್ಳ ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ದಿವ್ಯಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಕೌಂಡಿನ್ಯ 
ಮುನಿಯು ನಿರ್ಮಿಸಿ ತನ್ನೆದುರಿಗೆ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು, ಆ ಮಂಗಲಮೂರ್ತಿಯು 
ಸುಪ್ರಸನ್ನವದನವುಳ್ಳದ್ದೂ, ಧ್ಯಾತೃಗಳಿಗೆ ಬೇಡಿದ ವರಗಳನ್ನುನೀಡುವುದೂ ಆಗಿ 
ದ್ದಿತು ಆ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಮುನಿಯು ದೂರ್ವೆಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಲಿದ್ದನು. 


lcs! 


ವಿಫ್ಲೆರಾಜನನ್ನು ಒಡನೆಯೇ ಒಲಿಯುವಂತೆ ಮಾಡಬಲ್ಲ ಸಡ್ವರ್ಣದ ಬೀಜ- 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಜಪಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಕೌಂಡಿನ್ಯ ಮುನಿಪುಂಗವನ ಧರ್ಮ 
ಪತ್ನಿಯಾದ ಆಶ್ರಯೆಯು, ಇವನು ಗಣಪತಿಯ ಮೂರ್ತಿಯ ಮೇಲೆ ದೂರ್ವೆ 
ಗಳನ್ನು ಆರ್ಚಿಸಿ ನಡೆಸುತ್ತಿರುವ ವಿಚಿತ್ರವಾದೀ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಕಂಡು ಸಂಶಯ 
ಗ್ರಸ್ತಳಾದಳು; ಮತ್ತು ಪತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಳು. ॥೧೪॥ 


1) ಈ ಮಂತ್ರದ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಪ್ರಥಮ ಸಂಪುಟದಿಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕು- 


೧೧೬ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ. ಖ.ಶ್ಠಿ 
ಆಶ್ರಯೋವಾಚ :-- 

ಸ್ವಾಮಿನ್ನೆ ಜಾನನೇ ದೇನೇ ದೂರ್ವಾಭಾರಂ ದಿನೇ ದಿನೇ | 
ಸಮರ್ಪಯಸಿ ಕಸ್ಮಾತ್ಸ್ವಂ ತೃಣೈ: ಕೋಪಿ ನೆ ತುಷ್ಯತಿ 1೧೫ 
ಅಸ್ತಿಚೇತ್ಪುಣ್ಯಮೇತೇನ ತನ್ಮೇ ತ್ವಂ ಕೃಪಯಾ ವದ | 

ಕೌಂಡಿನ್ಯ ಉವಾಚ: 

ಶೃಣು ಪ್ರಿಯೇ! ಪ್ರವಕ್ಷ್ಯಾಮಿ ಮೊರ್ವಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮುತ್ತಮವು॥೧೬॥ 


“ಧರ್ಮಸ್ಯ ನಗರೇ ಪೂರ್ವಮಾಸೀದುತ್ಸವ ಉತ್ತಮಃ | 
ಸರ್ನೇ ದೇವಾಃ ಸಗಂಧರ್ವಾ ಆಹೂತಾಶ್ಚಾಪ್ಲ್ಸೆರೋಗಣಾಃ ॥೧೭॥ 





ಆಶ್ರಯಾ: 

ಸ್ವಾರ್ಮಿ, ಪತಿದೇವ! ಈಚೀಚೆಗೆ ತಮ್ಮ ರೀತಿಯೇ ಬಹಳ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಬದಲಿಸಿ 
ದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಪೇವಜೀವನಾದ ಗಜಾನನನ ಮೇಲೆ ದಿನವಿನಕ್ಕೂ ದೂವೆ . 
ಗಳ ಭಾರವನ್ನು ಹೇರುತ್ತಲಿರುವಿರಲ್ಲ ಇದೇನು ಪೂಜೆಯೇ? ಇದು ಪೂಜೆಯೇ 
ಆಗುವುದಾದರೆ, ಏಶಕ್ಕಾಗಿ ದೂರ್ವೆಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುವಿರಿ? ಹುಲ್ಲನ್ನು ಸಮಸಿ: 


ಸಿದರೆ ಹುಳುವೂ ಮೆಚ್ಚು ವುದಿಲ್ಲವೆಂದಮೇಲೆ ಡೇವೇಶನು ಮೆಚ್ಚುವನೇ ? last 


ತಾವು ಸರ್ವಜ್ಞ ರು. ಇಂಥವರು ನಿರರ್ಥಕವಾಗಿ ಯಾವ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ 
ಮಾಡಲಾರಿರಿ. ದೂರ್ವಾರ್ಚನೆಯಿಂದೆ ಪುಣ್ಯ ಸಂಪಾದನೆಯು ಆಗುವಂ ಶಿಪ್ರರಿ 
ಅದನ್ನು ಕೃಪೆಯಿಂದ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿರಿ. 


ಕಂಡಿ ನ್ಯ:-- 
ಎಲೌ ಪ್ರಿಯತಮೇ ! ದೂರ್ವಾದಳದ ಮೂಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯವು ಎಷ್ಟು ಅಮೋಘ 
ವಾದುದೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು, ಕೇಳು. ॥0೧೬॥ 
“ಧರ್ಮ” ಎಂಬ ನಗರದಲ್ಲಿ ಬಹು ಹಿಂದೆ, ಅತ್ಯ ಪೂರ್ವವಾದ ಒಂದು ಉತ್ಸ- 


ವವು ನಡೆಯಿತು. ಆ ಉತ್ಸವಕ್ಕೆ ದೇವತೆಗಳೂ, ಗಂಧರ್ವರೂ ಮತ್ತು ಅಪ್ಪಕರಿ 
ಯರೂ ಆಹೂತರಾಗಿದ್ದ ರು... cll 


ಉ.ಪಿ.ಕ] ಅರವತ್ತ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧೭ 


ಸಿದ್ಧಚಾರಣನಾಗಾಶ್ಚ ಮುನಯೋ ಯಕ್ನರಾಕ್ಷಸಾಃ (| 
ತಿಲೋತ್ತಮಾಯಾ ನೃತ್ಯಂತ್ಯಾಃ ಪ್ರಾವಾರೋ ನ್ಯಪತದ್ದುನಿ loll 


ದದರ್ಶ ತಸ್ಯಾಃ ಸ ಯಮಃ ಕುಚೌ ಚಾರೂ ಬೃಹತ್ತಮೌ I 
ಅಭೆವತ್ಕಾಮಸಂತಪ್ಲೊಟನಿಶ್ರಾಂತೋ ಸಿರಪತ್ರಪಃ 1೧೯॥ 


ಇಯೇಷಾಲಿಂಗಿತುಂ ತಸ್ಯಾಶ್ಹುಂಬಿತುಂ ಚೆ ತದಾನನವ್‌ | 
ಸದಸೋ ನಿರ್ಗೆತಸ್ತಸ್ಮಾಲ್ಲಜ್ಜಯಾಧೋಮುಖೋ ಯನಾುಃ lool 


ENC 








ದೇವತೆಗಳಂತೆ ಸಿದ್ದರು ಚಾರೆಣರು, ನಾಗರಾಜರು, ಮುಫಿಗಳು, ಯಕ್ಷರು 
ಮತ್ತುರಾಕ್ಷಸರೂ ಸಹೆ ಆಹೊತರಾಗಿದ್ದರು.ದೇವ ವೇಶ್ಯೆಯಾದ ತಿರೋತ್ತಮೆಯು 
ಹಾವಭಾವ ವಿಲಾಸಗಳಿಂದೆ ನರ್ತಿಸುತ್ತ ತನ್ನ ನೃತ್ಯ ವೈ ಖರಿಯಿಂದ ಸಭಿಕರನ್ನು 
ಮೋಹೆಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವಳ ಮೇಲ್ದೊದ್ದಿಕೆಯು ಅಕಸ್ಮಾ- 
ತ್ನಾಗಿ ಜಾರಿ ಭೂಮಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು ಗಂಗ 


~ಿ 


ಇತರ ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ನೈವಸ್ವತನ್ಮು ಹೃಸ್ಟ-ಪುಷ್ಪ- 
ಗಳೂ, ಹಾಗೂ ಆತ್ಯಂತ ಚಿತ್ತಾಕರ್ಷಕಗಳೂ ಆದ ತಿಶೋತ್ತಮೆಯ ಕುಚಕುಂಭ 
ಗಳನ್ನು ಕಂಡನು. ಇಂತಹ ಸನ್ಲಿವೇಶಗಳನ್ನೇ ಕಾಯುತ್ತ ಕುಳಿತಿರುವ ಕಾಮನು 
ಒಡನೆಯೇ ಯಮನ ಮನಸ್ಸಿನಮೇಲೆ ತನ್ನಸುಮಬಾಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. 
ಇಷ್ಟಾದ ಮೇಲೆ ಕೇಳುವುದೇನು? ಕಾಮ ಬಾಧೆಯಿಂದ ದಂಡಧರನು ತನಿಕಲಾ- 
ರಂಭಿಸಿದನೆ. ಬಹಳೆ ಬಳಲಿಕೆಯಂಬಾಯಿತು. ಕಾಮ ವಿಕಾರವು ಧರ್ಮ 
ಮೂರ್ತಿಯಾದ ಸೂರ್ಯ ಸೂನುವಿನ ಸ್ಥಿರವಾದ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಸಹೆ ಕಲಕಿ ಅವನೆ 
ಸ್ಥಾನಮಾನಗಳ ಪರಿವೆಯೂ ಇಲ್ಲದಷ್ಟು ನಿರ್ಲಜ್ಜ ನನ್ನ್ಮಾಗಿ ಮಾಡಿತು. ॥೧೯॥ 


ತಿಲೋತ್ತಮೆಯ ದೇಹೆ ಲತೆಯನ್ನಾಲಿಂಗಿಸಬೇಕೆಂದೂ, ಅನಳ ಸುಂದರಾ” 
ನನವನ್ನು ಚುಂ ನಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಆಶೆಪಟ್ಟು ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದನು. ಆದರೆ 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲೆ? ಅವಧಿ ವಿನೇಕವು ಉದಯಿಸಿತು. ತನ್ನ ಅಸಭ್ಯವಾದೀವರ್ತನೆಗೆ ತಾನೇ 


೧೧೮ ಥೀ ಗೆಣೇಶಲ್ರರಾಣ [ಳು ಖ.ತ್ಲಿ 


ಗೆಚ್ಛತೆಸ್ತಸ್ಯ ರೇತತ್ಹ ಸ್ಪಲಿತಂ ಪತಿತಂ ಭುವಿ | 
«ಜ್ವಾಲಾಮಾಲ್ಯ'ಭವತ್ತಸ್ಮಾತ್ಪುರುಷೋ ವಿಕೃತಾನನಃ ॥೨೧॥ 


ಕುರ್ವಸ್ನಂಸ್ಟ್ರಾರನಂ ಕ್ರೂರಂ ತ್ರಾಸಯೆನ್ಸುವನತ್ರಯೆಮ್‌ [ 
ದದಾಹ ಪೃಥಿವೀಂ ಸರ್ವಾಂ ಜಬಾಭಿರ್ಗಗೆನಂ ಸ್ಪೃಶತ್‌ ssl 


ಸಕಂಷೇ ತಸ್ಯ ಶಬ್ದೇನ ತ್ರಿಲೋಕೀಮಾನಸಂ ಭೈಶಮ್‌ ] 
ತದೈವ ನಿಷ್ಣ್ಟಮಗಮಂಸ್ಕೇ ತು ಸರ್ವೇ ಸಭಾಸದಃ ೨೩! 


ನಾಚಿ ತಲೆಯನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು ಸಭೆಯಿಂದ ಎದ್ದು ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. 1೨೦॥ 


ಅಂತಕನು ಹೀಗೆ ಹಿಂದುರಿಗಿ ತನ್ನ ರೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ. ಆವನ 
ತೇಜಸ್ಸು (ಶುಕ್ರವು) ಸ್ಪಲಿಸಿ ಭೂಮಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. ನರಕನಾಯಕನ ವೀರ್ಯದ 
ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ವಿಕಾರವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳ “ಜ್ವಾಲಾಮಾಲಿ' ಎಂಬ ಕ್ರೂರ 
ಪ್ರರುಷನೊಬ್ಬನು ಉದ್ಭ ವಿಸಿದನು. ॥೨೧॥ 


ತನ್ನ ಕೋರೆ ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಕಡಿಯುತ್ತ ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಧ್ವನಿಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತಲಿದ್ದನು. ಈ ಘೆನ ಮತ್ತು ಘೋರ ಶಬ್ದದಿಂದ ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ 
ನಡುಗಿಸುತ್ತಲಿದ್ದನು. ವಿಕಾರವಾಗಿಯೂ, ಒರಟಾಗಿಯೂ-ಇದ್ದ ತನ್ನ ಶಿರೋನೃ 
ಹಗಳಿಂದ ಗಗನ ವ ಂಡಲವನ್ನು ತಗಲುವಷ್ಟು ಉದ್ದವಾದ ಜಟಿಯನ್ನು ರಚಿಸಿ 
ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ತನ್ನ ತೇಜೋರಾಶಿಯಿಂದ ಪೃಥ್ವಿಯನ್ನು ಸುಡುತ್ತ- 
ಲಿದ್ದನು. ॥|೨.೨॥ 


ಇವನೆ ಘೋರವಾದ ಗರ್ಜನೆಗೆ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವವರ 
ಮನಸ್ಸು ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ನಡುಗಿತು. ನೃತ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ- 
ನಂತೂ ಹೇಳುವಂತೆಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಒಡನೆಯೇ ದಿಕ್ಕೆಟ್ಟು ಓಡೋ 
ಡುತ್ತ ಜಗದ್ರಕ್ಷಕನಾದ ಮಹಾ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸೆನ್ಸಿಧಿಯನ್ನು ಸೇರಿದರು. . ॥೨೩॥ 


ಉ.ಖ.4] ಅರವತ್ತ ಮೊಸನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧೯ 


ಸ್ಮುತಿಂ ನಾನಾವಿಧಾಂ ಕೃತ್ವಾ ನಾನಾಸ್ತೋತ್ರೈರ್ಯಥಾಮಶಿ | 
ಪ್ರಾರ್ಥಯಾಮಾಸುರೆವ್ಯಗ್ರಾಃ ಸರ್ವಲೋಕಹಿತಾಯೆ ತವ್‌ ॥8೨೪॥ 
ಸತಃ ಸರ್ವೈೆಸ್ಸಮಗೆಮದ್ಧ ಜಾನಸಮನಾಮಯಮ | 

ತಸ್ಯ ನಾಶಂ ತತೋ ಜ್ಲಾತ್ಚಾ ತುಷ್ಟುವುಃ ಸರ್ವ ಏನ ತಮ್ಮ 1೨೫॥ 
ದೇವಾ ಮುನಯಶ್ಹೋಚುಃ.. 

ನನೋ ವಿಘ್ನುಸ್ತರೂಸಾಯೆ ನಮಸ್ತೇ ವಿಘ್ನುಹ:ರಿಣೇ | 


ನಮಸ್ತೇ ಸರ್ವರೂಪಾಯು ಸರ್ವಸಾಕ್ತಿನ್ನೆನೋಸ್ತು ತೇ loa ll 


ಕುಹಬಿದದ 212ಹಾಜಗ ಹಾ, ರಯ್‌ ಟಬ ETI 








ವೇದ ಮಂತ್ರಗಳು, ಅನೇಕ ಸ್ತೋತ್ರಗಳು ಇವುಗಳಿಂದೆ ಆದಿ ಪುರುಸನನ್ನು 
ಏಕಾಗ್ರವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿ, ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡಜೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿ- 


ದೇವಷೇವನಾದ ಅ ನಾರಾಯಣನೂ ಸಹ ಈ ದೇವಕೆಗಳ ಹಿಂಡನ್ನು ಕಟ್ಟ 
ಕೊಂಡ್ಕು ಲೋಕೈ ಕನಾಯಕನೂ; ಪರಾಶ್ಚರತರ ವಸ್ತುವೂ ಆದ ಶ್ರೀ ಗಜಾನನನ 
ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಬಂದನು... ಅನಾಯಕನಾದ ವಿನಾಯಕನಿಂದ ಜ್ಹಾಲಾಮಾಲಿಯ 
ನಾಶದ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದು ಮಹಾಗಣಸತಿಯೆನ್ನು ಸಕಲ ಜೀವಕೆ- 
ಗಳೂ ಸ್ತುತಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಗ 


ದೇವಶೆಗಳು ಮತ್ತು ಮುನಿಗಳು: 


ಓ ದೇವನೇ! ಪೀನು ವಿಘ್ನೆ ಸ್ತರೂಪಿಯು; ಮತ್ತು ವಿಘ್ನಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿ- 
ಸುವವನು. ನೀನು ಸರ್ವಸ್ವರೂಪಿಯು; ನೀನೇ ಸರ್ವಕ್ಕೂ ಸಾಕ್ಷಿಯು. ಇಂತೆಹೆ 
ಪರಮ ಪವಿತ್ರ ಮೂರ್ತಿಯಾದ ಜಗದ್ರಕ್ಷಕನೇ! ನಿನಗೆ ಅನಂತ ಪ್ರಣಾಮಗಳು. 


Hsu ll 
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ನನೋ ದೇವಾಯೆ ಮಹತೇ ನಮಸ್ತೇ ಜಗೆದಾದಯೇ ! 
ನಮಃ ಕೃಪಾನಿಧೇ! ತುಭ್ಯಂ ಜಗತ್ಸಾಲನಹೇತನೇ 1೨೭॥ 


ನಮಸ್ತೇ ಪೂರ್ಣತಮಸೇ ಸರ್ವಸಂಹಾರಕಾರಿಣೇ | 
ನಮಸ್ತೇ ಭಕ್ತವರದ! ಸರ್ವದಾತ್ರೇ ನಮೋ ನವ್‌; Hoch 


ನಮಸ್ಕೇ*ನನ್ಯಶರಣ! ಸರ್ವಕಾಮಪ್ರಪೂರಕ! | 
ನಮಸ್ತೇ ನೇದವಿದುಷೇ ನಮಸ್ತೇ ನೇದಕಾರಿಣೇ Holl 


ಕಮನ್ಯಂ ಶರಣಂ ಯಾಮಃ ಕೋ ನು ನೆಸ್ಸಾ್ಯಾದ್ಭಯಾಖೆಹಃ | 
ಅಕಾಲ ಏವ ಪ್ರಲಯ ಕಥಂ ಲಚಬ್ಲೋ ಜನೈರಯಮ್ಮ ್ಮ ೩೦! 


ದೇವರೆನಿಸುವವರಿಗೆಲ್ಲ ನೀನೇ ಮೂಲ ದೇವನು. ಅಚಿಂತೃ ರಚನಾತ್ಮಕವಾದ 
ಈ ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯವನ್ನು ವಿರಚಿಸಿದ ವಿರಿಂಚಿಗೂ, ಪರಿಪಾಲನೆಯ ಕರ್ತವ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಪರಾಯಣನಾದ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷನಿಗೂ, ಕರುಣಾಕರನಾದ ಕಸಿಲನೇ! ನೀನೇ 


ಮೂಲ ಕಾರಣನು, ಇಂತಹ ನಿನಗೆ ಅನಂತ ಪ್ರಣಾಮಗಳು. 1೨೭॥ 


ನೀನು ತಮಃ ಪ್ರಧಾನವಾದ ತ್ರ್ಯೈಂಬಕನ ಭಯಂಕರ ರೂಸವನ್ನು ಧರಿಸಿ, 
ಸೃಜಿಸಿದ ಪ್ರಸಂಚನನ್ನೆಲ್ಲ ಪ್ರಾಪ್ತ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಲಯಗೊಳಿಸುವೆ. ನೀನು ಭಕ್ತರಿಗೆ 
ಬೇಡಿದುದನ್ನೆಲ್ಲ ಕೊಡತಕ್ಕ ಪ್ರಭು. ನೀನು ಸ್ರಸನ್ನನಾದೆ ಎಂದರೆ ಸರ್ವಸ್ವ- 
ವನ್ನೂ ಕೊಡತಕ್ಕವನು. ಇಂತೆಹೆ ನಿನ್ನ ಚರಣಗಳಿಗೆ ವಂದಿಸುನೆವು.  ॥೨೮॥ 


ನೀನೇ ನಮಗೆ ಶರಣ ಸ್ಥಾನನು. ನಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೈಗೂಡಿಸು 
ವವನು. ನೀನು ವೇದಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವನು, ಮತ್ತು ನೀನೇ ವೇದಗಳನ್ನು ಪ್ರಚಾರ 
ಮಾಡಿದವನು. ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. sell 


ನಾವು ನಿನ್ನನ್ನಲ್ಲದೇ ಇನ್ನಾರಿಗೆ ಶರಣು ಹೋಗೋಣ? ಈ ಮಹಾ ಭಯ- 
ದಿಂದೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಉದ್ದೆ ರಿಸುವವರು ಯಾರು? ಲಯಕಾಲವು ಬರುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ 


ಉ.ಖ.4] ಆಅಶವತ್ತ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨೫ 
ಹಾ, ಗೆಜಾನನ ದೇವೇಶ! ಹಾ, ಹಾ, ವಿಫ್ಲೆಹರಾವ್ಯಯೆ 1H 
ಸರ್ವೇಷಾಂ ಮರಣೇ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಕಥೆಮೆಸ್ಮಾನುಪೇಸ್ಷಸೇ ' Waal 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕರುಣಾಬ್ಬಿರ್ಗಜಾನನಃ | 
ಅವಿರಾಸೀತ್ರುರಸ್ತೇಷಾಂ ಶಿಶುರೂಪೊಆರಿಭೀತಿಹಾ ೩೨! 


ಬಿಭ್ರತ್ಯಮಲನಯನೇ ಶತಚಂದ್ರನಿಭಾನನಮ* | 
ಕೋಟಸೂರ್ಯಪ್ರಭಾಜಾಲಃ ಕೋಟಿಕಂದರ್ಪಜಿದ್ದಪುಃ Waal 





ಮೊದಲೇ ಪ್ರಳಯವು ಬಂದಂತಾಗಿದೆ. ಅಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ನಾವು ಸಾಯುವ 
ಪ್ರಸಂಗವೊದಗಿದೆ, ನಮ್ಮನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಲು ನೀನಲ್ಲದೇ ಮತ್ತಾರೂ ಶಕ್ತರಲ್ಲ. 
lao! 
ಸ್ವಾರ್ಮಿ, ದೇವರೊಡೆಯನಾದ ಗಜಾನನನೇ! ನೀನು ನಿಘಫ್ಲೆಸರನು. ನಾಶ- 
ರಹಿತವಾದವನು. ನಿನ್ನನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿದ ಭಕ್ತರಾದ ನಮೆ ಲ್ಲರಿಗೂ ಅಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಒಟ್ಟಿಗೆ ಮರಣ ಸನ್ನಿ ನೇಶವು ಒದಗಿರುವುದನ್ನುಳಿದೂ ಏಕೆ ನೀನು ಉಪೇಕ್ಷೆ 
ಯಿಂದ ಇರುವೆ? 1೩೧॥ 
ಹೀಗೆ ಬಹು ದೈನ್ಯ ಸ್ವರದಿಂದ ಆಕ್ರೋಶಿಸುವ ದೇವತೆಗಳ ಕರುಣ ಧ್ವನಿಯನ್ನು 
ಕೇಳಿ, ಕೃಪಾರ್ಣವನ್ಕೂಶತ್ರುಭೀತಿ ಪರಿಹಾರಕನ್ಕೂಆದ ಮಹಾಗಣಪತಿಯ್ಕು ಚಿಕ್ಕ 
ಮಗುವಿನ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಡೀವತೆಗಳಿಗೆ ದರ್ಶನವನ್ನು ದಯೆಪಾಲಿಸಿದನು. 
[ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದನು ಅಥವಾ ಗೋಚರಿಸಿದನು]  !೩.೨॥ 


ದೇವನು ನೂರಾರು ಚಂದ್ರರು ಏಕಕಾಲದಲ್ಲುದಯಿಸಿದರೆ ಉಂಟಾಗುವಂತಹ 
ಆಹ್ಲಾದಕರ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮುಖವುಳ್ಳ ವನೂ, ಕಮಲಗಳಂತೆ ಅರಳಿದ 
ನೇತ್ರಗಳುಳ್ಳವನೂ, ಕೋಟ ಸೂರ್ಯರಂತೆ ಹೊಳೆವ ಆತ್ಮ ತೇಜವುಳ್ಳವನೂ 
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ಕುಂದಕುಡ್ಮಲಶೋಭಾಜಿದ್ದಶೆನೋಂಧರೆಬಿಂಬಜಿತ್‌ ॥ 
ಉನ್ನಸೋ ಭ್ರುಕುಟೀಚಾರುನೆಯನೆಃ ಕಂಬುಕಂಠಯೂಕ್‌ 08೪1 


ವಿಶಾಲವಕ್ಕಾ ಜಾನುಸ್ಸೃಗ್ಳು ಜದ್ವ ಯತೋ ಬಲೀ! 
ಗೆಂಭೀರೆನಾಭಿವಿಲಸದುದರೋತಿಲಸತ್ಯಟಿಃ ॥೩೫! 


ರಂಭಾಶೋಭಾಪ್ರ ತಿಸ್ಪರ್ಧಿಗುರೊರುಶ್ಹಾರುಜಾನುಯೆುಕ್‌ ! 
ಸುಚಾರುಜಂಪಾಗುಲ್ಬಶ್ರೀವಿಲಸತ್ಪಾದಪದ್ಮಕಃ (೩೬! 





ಕೋಟಿ ಮನ್ಮಥರನ್ನು ನಾಚಿಸುವಷ್ಟು ದೇಹ ಸೌಂದರ್ಯವುಳ್ಳವನೂ ಆಗಿದ್ದನು 


1೩. 


ಶಿಶುರೂಪಿಯಾದ ಗಣಪನು, ಅರಳುತ್ತಲಿರುವ ಮೊಗ್ಗಿನ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು 
ಜಯಿಸುವಂತಹ ಅಧರೆಗಳುಳ್ಳವನೂ, ಚಂದ್ರಬಿಂಬಕ್ಕಿಂತೆಲೂ ಮನೋಹರವಾದೆ 
ಮುಖ ಕಮಲವುಳ್ಳವನೂ, ತಿದ್ದಿದಂತಿರುವ ಹುಬ್ಬುಗಳುಳ್ಳೆ ವನೂ, ಸುಂದರೆ 


ನೇತ್ರನೂ, ಶಂಖದಂತೆ ಕತ್ತು ಉಳ್ಳವನೂ ಆಗಿದ್ದನು. 1೩॥ 


ಬಾಳೆಯ ದಿಂಡಿನಂತೆ ನುಣುಪಾದ ತೊಡೆಗಳುಳ್ಳ ವನೂ, ಸುಂದರವಾಗಿ 
ಕಾಣುವ ಮಂಡಿಗಳುಳ್ಳ ವನ್ಯೂಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣ್ಬರುವ ಕಣಕಾಲು; ಪಾಪದ 
ಗಂಟುಗಳುಳ್ಳೆ ವನೂ, ಪದ್ಮೆಸುಮದಂತೆ ಕೆಂಪಾಗಿಯೂ.'ಮನನೋಹಕನಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಪಾದಗಳುಳ್ಳ ವನೂ ಆಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಲಿದ್ದನು. 11.೬1! 


ನಾನಾ ಬಗೆಯ ಅಲಂಕಾರಗಳಿಂದ ರೆಂಜಿಸುವವನೊ, ಬಹು ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ 
ಪೀತಾಂಬರವನ್ನುಧರಿಸಿದೆವೆನೂ ಆಗಿ, ಆ ನಗರದ ಪೂರ್ವ ದಿಗ್ಸಾಗದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮೆದುರು 


ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಪ್ರಾದುರ್ಭವಿಸಿದ ದೇವದೇವನಾದ ಗಣನಾಯಕನನ್ನು ದೇವತೆಗಳು 
ಕಂಡರು. 0೩೭0 


ಉ.ಪಖಿ.ಫ್ಲಿ ಅರಷತ್ತ ಮೂರನೆಯ ಆಛ್ಯಾತು ೧೨೩ 


ನಾನಾಲಂಕಾರಶೋಭಾಧ್ಯೋ ಮಹಾರ್ಥವಸನಾನ ವೃತಃ I 
ಏವಂ ದೇವಂ ನಿರೀಶ್ಸ್ಯೈವ ನಗೆರಸ್ಕ ಪುರೋ ಭುವಿ lla ell 


ಉತ್ತಸ್ಥುರ್ದೇವಮಂನಯಾೋ ಜಯೆಶಬ್ನ ಪುರಃಸರಮ | 
ಪ್ರೆಣೇಮುರ್ದಂಡವದ್ಳೂನೆರೌ ಶಕ್ರಂ ದೇವಗೆಣಾ ಯಥಾ Nall 


ದೇವಾ ಖುಷಯುಕ್ಟೊೋ ಜೊ 


ಕೋ ಭ್ರವಾಸ್ಕುತ ಆಯಿತೇ ಕಿಂ ಕಾರ್ಯೆಂ ವದ ನೋವಿಭೋ! | 
ವಯಮೇನಂ ವಿಜಾನೀನೋ ಬ್ರಹ್ಮನ ಬಾಲರೂಪೆಥಢೃಕ್‌ 1೩೯॥ 


ಅನಲಾಸುರಸಂತ್ರಾಸಾತ್ತ ಕ್ಟ್ಯಾ ಕರ್ಮಾಣಿ ಸಂಸ್ಥಿತಾನ್‌ | 
ಆವಿರ್ಭೂತಂತು ನಸ್ಟ್ರಾಕುಂ ದುಷ್ಟಸಂಹಾರಕಾರಕರ್ಮ' | vol 


ESET SEN REL GMB RARE PERL SEU RR BCR CT REBELS OUEST ASD RADE LRIRRSLTLA Ws 


ಸ್ರಭುವನ್ನು ಕಂಡೆಇಡನೆಯೇ ದೇವತೆಗಳೂ, ಮಹರ್ಹಿಗಳೂ ಎದ್ದುನಿಂತು 
ಜಯ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ, ಬಾಲಕನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಳೆದು ಬಂದ ಮಹಾಗಣಪತಿಯನ್ನು 
ಗೌರವಿಸಿದರು. ದೇವರಾಜನಾದ ಇಂದ್ರ; ನನ್ನು ಕಂಡ ಸಾಮಾನ್ಯ ದೇವತೆಗಳಂತೆ 
ಗಣನಾಯೆಕನನ್ನು ಕಂಡೊಡನೇ ಇಂದ್ರ, ನೇ ಮೊದಲಾದವರೆಲ್ಲರೂ ಸಾಷ್ಟಾ ಸ್ಟಾಂಗವಾಗಿ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು. ಆದೆರೂ, ಇವನು ಯಾರು? ಎಂಬುದನ್ನು ೫11 
ಹೋದರು ll 


ದೇವತೆಗಳು, ಮುತ್ತು ಮುನಿಗಳು: 


ಹ ಪ್ರಭುವೇ!ನಾವೇನೋ ನಿನ್ನನ್ನು "ಬಾಲಕನ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಬಂದಿರುವ 

ರಬ್ರ ಹ್ಮ ” ಎಂದು ತಿಳಿದಿರುವೆವು. ಆದರೆ ನೀನು ಯಾರು? ಎಲ್ಲಿಂದ ಆಗಮಿಸಿದೆ? 
ಸಳ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಗೋಚರಿಸಿರುನೆ? ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ನಮಗೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಸು. ರಗ! 


ಅನಲಾಸುರ (ಜ್ವಾಲಾಮಾಲೀ)ನ ಹಿಂಸೆಯಿಂದ ಬಳಲ್ಕಿ ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಸಹ ಮರೆತು ಮು ಸರಂತಾಗಿರುವ ನಮ್ಮನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಲು ೨೪೩೫ 


ರುವವನೂ, ಮತ್ತು ವಿಘೆಗಳನ್ನು EA ಆದ ಗಚಾನನನೆಂದು ನಾವು 
ತಿಳಿಯಬಹುದೇ? ಳಂ 


೧೨೪ ಶ್ರೀಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉಹು 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಶಿಶುರೂಪೀ ಗೆಜಾನನೆಃ 1 
ಬಭಾಷೇ ಹಾಸ್ಕವದನಃ ಸರ್ವಾನ್ನೇವಾನ್ಮುನೀನ್ರ್ರತಿ ॥೪೧॥ 


ಬಾಲಕ ಉನಾಚ;--- 


"ಭೆವಂತೋ ಜ್ಞಾನೆಸಂಪೆನ್ನಾ ಯದುಕ್ತಂ ಸತ್ಯಮೇವ ತತ್‌ | 
ಅಹಂ ತಸ್ಯ ವಧಾಯೈವನ ದುಷ್ಟಸ್ಕ ಪೆರೆಶೀಡಿನೆಃ 11೪ sll 


ನಿಜೇಚ್ಛೆಯಾ ಬಾಲರೂಪೀ ವೇಗೇನಾಗಾಂ ಸುರರ್ಷಯುಃ 1 
ಉಪಾಂಯಂ ನಚ್ಚಿ ನಸ್ತಸ್ಯ ವಧೇ ತಂ ಕುರುತಾನಘಾಃ lly all 


ದೇವತೆಗಳ ಹಾಗೂ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಈ ಬಗೆಯ ದೀ ವ್ಯಾಕಗಳನ್ನು ಕೇಳ 
ಬಾಲಕನ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದ ಜಗನ್ನಾಯಕನಾದ ವರಸಿದ್ಧಿ ವಿನಾ- 
ಯಕನು, ರುಚಿರವಾದ ಮಂದಹಾಸ್ಯವನ್ನು ಬೀರುತ್ತ, ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು 
ಮುಫನಿಗಳನ್ನೂ ಕುರಿತು, ಮೃದು-ಮಧುರವಾಗಿ ಹೀಗೆ ಮಾತನಾಡಿದನು... ಳಂ! 


ಬಾಲಕ: 


ನೀವು ಪರನು ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳಾದ ಡೀವತೆಗಳು, ಮತ್ತು ಸುಜ್ಞಾ ನೆಸಸನ್ನರು. 
ನೀವು ತಿಳಿದಿರುವುದು ಸತ್ಯವಾದ ಸಂಗತಿಯು. ಅತ್ಯಂತ ದುಷ್ಟನಾಗಿ ಪರರನ್ನು; 


ಶ್ರ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು,ಯಾವಾಗಲೂ ಪೀಡಿಸುತ್ತಲಿರುವ ಆ ಅನಲಾಸುರನನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ರೂಪದಿಂದ ಅವತರಿಸಿರುವೆನು. ನಾನೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 


ಸ್ವರೂಪಿಯಾದ ಗಜಾನನನು. ೪೨॥ 


ದೇವತೆಗಳೇ ಮತ್ತು ಮಹರ್ಷಿಗಳ! ನಿಮ್ಮ ಸಕರುಣವಾದ ಈ ಆರ್ತ ರವ- 
ವನ್ನು ಕೇಳಿ, ನನ್ನೆ ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ತೋರಿಬಂದ ಬಾಲಕನ ಈ ರೂಪವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 
ನಿಮ್ಮನ್ನೂ, ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಸಂರಕ್ಷಿಸಲು ಧಾವಸಿ ಬಂದೆನು. ಅನಲಾಸುರನನ್ನು 
ವಧಿಸಲು ಒಂದು ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು. ಎಲ್ಫೈ ಪುಣ್ಯ ಶಾಲಿಗಳೇ! ನೀವು 
ಆ ಉಪಾಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ. ಗ 


ಊಟ. ಮಿ. ಇ| ಅರವತ್ತ ಮೂರನೆಯ ಅಥ್ಕಾಯೆ ೧೨೫ 
ಸರ್ವೈರ್ಭವದ್ಳಿಸ್ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನೋದನೀಯೋ ಬಲಾದಹೆಮ ! 
ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಂ ಕೌತುಕಂ ತಸ್ಯ ಮಮ ಚೈವ ಮಹತ್ತರಮ್‌' Weel 
ಏವಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕೃಸಾವಾಕ್ಯಂ ಸರ್ವೇ ತೇ ಹರ್ಷನಿರ್ಭರಾಃ | 

ಊಚೆಃ ಪರಸ್ಪರಂ ಸರ್ವೇ ನ ಜಾನೀಮೊೋಆಸ್ಯ ಸೌರುಷರ್ಮ 1೪೫! 
ಈಶ್ವರೋ ಬಾಲರೂಪೇಣ ಕರ್ತುಮಸ್ಯ ವಧಂ ನು ಕರ್ಮ?! 


ಅನತೀರ್ಣೋ ಭವೇ) ತುಂ ವೀಡಿಶಂ ಭುವನತ್ರಯೆಮೇ” 1೪೬! 


ಇತ್ಸವಂುಳ್ತ್ವ್ವಾ ತು ತೇ ಸರ್ನೇ ಪ್ರೆಣೇನುು$ ಸಾದರಂ ಚ ತಮ್‌ ॥ 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಕ:ಲೇ ತು ಕಾಲಾನಲಸ್ವರೂಪೆಧೃಕ್‌ 1೪೭! 





OEE SET EIS EEE CSRS CERCA OEEEET UCN Ba FC: 





ಅನಲಾಸುರನನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆಯೇ ನೀವು ಭಯಪಡಧೇ ನನ್ನನ್ನು ಬಲಾ- 
ತ್ಯಾರವಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಅವನೆದುರಿಗೆ ಇರಿಸಿರಿ. ಆಗ ನನ್ನ ಮಹಿ- 
ಮೆಯನ್ನು ನೋಡುವಿರಿ. ಚಮತ್ವಾರವಾದ ಈ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ನೀವು ನೋಡಲೇ 
ಬೇಕಾದುದು. ಗ! 


ಮಹಾಗಣಪತಿಯು ನುಡಿದ ಕೃಪಾಪೂರ್ಣವಾವೆ ನುಡಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಆನಂದದ ಅತಿರೇಕವನ್ನು ಪಡೆದರು. “ಇವನು ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟನ ಬಲ 
2 ಇಲಿಯೋ,ನಮುಗಂತೂ ತಿಳಿಯದು. ಮುಂದೇನಾಗುವುದೋ ಎಂಬುದನ್ನಾದರೂ 
ನೋಡಬೇಕು.” ಎಂಬುದಾಗಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮೊಳಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ಪಿಸುಮಾತುಗಳೆನ್ನಾ 2 


ಈ .ಇಂಡರು. 1೪! 


"ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಬಾಲಕನ ರೊಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಅನಲಾಸುರನೆನ್ನು ವಧಿಸು- 
ವುದಕ್ಕೆ ಬಂದಿರಬಹುದೇ? ಇದು ನಿಜವಾದರೆ, ಈ ರಾಕ್ಷಸನಿಂದ ಪೀಡೆಗೊಳಗಾದ 
ಮೂರು ಲೋಕಗಳೂ ರಕ್ಷಿತವಾಗುವುವು. ಇದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ಮತು 
ಇದೊಂದು ಭಾಗ್ಯವೇ ಸರಿ' ॥೪೬॥ 


ಹೀಗೆ ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಬಹಳ ಆದರದಿಂದಲೂ, ಭಯಭಕ್ತಿ- 
ಗಳಿಂದಿಲೂ ಆ ಬಾಲಕನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು. ಈ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಪ್ರಳ ಯ 


೧೨೬ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಫುಕಾಣ [ಉ.ಖ.೩ 


ದಹನ್ನಶದಿಶೋ ಭಕ್ಷನ್ನರಲೋಕಂ ಸಮಾಯಯೌ ॥ 
ಕೋಲಾಹಲೋ ಮಹಾನಾಸೀಲ್ಲೋಕಾನಾಂ ಕ್ರಂದತಾಂ ತದಾ ೪! 


ದೃಷ್ಟ್ಟೈವ ಸರ್ನೇ ಮುನಯಃ ಪೆಲಾಯೆನಪೆರಾ ಯೇಯೆಂಃ ! 
ತಂ ಚ ತೆಳ್ಲಮುನೆೇಯೆಃ ಪ್ರೋಚುಃ "ಶೀಘ್ರಂ ಕುರು ಪೆಲಾಯೆನರ್ಮ॥೪೯॥ 


ನೋಚೇದ್ಬಿಂಸಿಷ್ಯತೇ ಶ್ವಾದ್ಯ ಸುಮಹಾನನಲೆ : ಧ್ರುವಮ್‌”! 
ಶಿನಿಂಗಿಲೋ ಯಥಾ ಮೀನಾನುರೆಗಾನ್ಸೆರೆರೋ ಯಥಾ? ಗಂಗ 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪೆರಮಾತ್ಮಾ ಗಜಾನನ: | 
ಬಾಲರೂಪಧರೋಜತಿಸ್ಕತ್ಸರ್ವತೋ ಹಿಮವಾನಿವ 1೫೧ 


LE ವಾನ ಕಣರೀ ಪಗ ಲಾರಾ ವಾರ ಹಾಚಾ ತಾಹಸತಶಾ:ಹಾಸಕಐನ ಶಾಖ ರಾಸ ಯಸ ನಾಸಾ ಹಹಹ ಡಿ ಸಿರನು ರಾರ ಕರಡದ ನಾಲವಾರ ರಾಗಗಿಬು ೨55 ಹನ ಮೋಲ 


ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವ ಆಗ್ನಿಯಂತೆ ಭಯಂಕರವಾದ ರೂಸನುಳ್ಳ ಆ ಅಸುರನೆ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಓಡೋಡುತ್ತ ಬಂದನು. 1೪೭॥ 


ಈ ಅಸುರನು ಬರುವಾಗ ತನ್ನ ದೇಹದ ಶಾಖದಿಂದ ಹತ್ತು ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು 
ಸುಡುತ್ತಲೂ, ಆ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಗೋಚರರಾದವರನ್ನು, ಗಬಗಬನೆ ತಿನ್ನುತ್ತ 
ಬಹಳ ರಭಸದಿಂದ ಓಡೋಡಿ ಬಂದನು. ಇವನ ಹಾವನಿಯಿಂದಾ.. ಪುತ್ರ, ಸತ್ನಿ' 
ಪತಿ .ಂದೆ-ತಾಯಿಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು, ಅಳುತ್ತಲಿರುವ ಜನರ ಧ್ವನಿಯು 
ಲೋಕಸಳಸ್ಲೆಲ್ಲ ಕೋಲಾಸಲವನ್ನೈಬ್ಬಿಸಿತು. ॥೨೮! 


ಭೀಕರಾಕಾರನಾದ ಆ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆಯೇ ಬಾಲಕನನ್ನುಕುರಿತು 
"ಬೇಗನೇ ಓಡಿ ಹೋಗು. ತಡ ಕಾಡಬೇಡ.” ಎಂದು ಎಚ್ಚರಿಸಿ, ತಮಗೆ ದಾರಿ 
ಶೋರಿದತ್ತ ಎಲ್ಲರೂ ಓಡತೊಡಗಿದರು. ॥೪೯॥ 


"ನೀನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರೆ ದೊಡ್ಡ ತಿಮಿಂಗಿಲವು ಚಿಕ್ಕಚಿಕ್ಕ ಮಾನುಗಳನ್ನು 
ತಿನ್ನುವೆಂತೆಯೂ, ಗರುಡನು ಸರ್ಪಗಳನ್ನು ಸದೆಬಡಿಯುವಂತೆಯೂ ಮಹಾಬಲ- 
ಶಾಲಿಯಾದ ಈ ಅನಲಾಸುರನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ನಿನ್ನನ್ನು ನುಂಗಿಯೇ 
ಬಿಡುವನು.” 1೫೦॥ 


ಎಂಬುದಾಗಿ ನುಡಿದೆ ಮುನಿಗಳ ಹಾಗೂ ದೇವತೆಗಳ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 


ಉ.ಖ. ಅರವಕ್ತ ಮೂರನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯ ೧೨೭ 
ಸುರರ್ಷಯೋ ಯಯುರ್ದೂರಾತ್ರ್ಯಕ್ತ್ವಾ ತತ್ರೈನ ಬಾಲಕರ 
॥ ೫೨ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪೆರಾಣೇ ಉಸಾಸನಾಖಂಡೇ ದೂರ್ವಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯೇ 
ತ್ರಿಷಷ್ಟಿತನೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 





ದರೂ ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ಗಜಾನನನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಚಲಿಸದೇ ಹಿಮಾಚಲದಂತೆ 
ನಿಂತಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತನು. ೫೧ 


ಈ ಚಿಕ್ಕ ಬಾಲಕನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು "ತಮ್ಮ ಪ್ರಾಣಗಳು ಉಳಿದರೆ 
ಸಾಕು. ಈ ಬಾಲಕನು ಏನಾದರೂ ಆಗಿಹೋಗಲಿ, ನಾವಂತೂ ಹೇಳುವಷ್ಟನ್ನು 
ಹೇಳಿದೆವು. ಇದೆರ ಮೇಲೆ ಅವನ ಹಣೆಯಬರಹ ಎಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಂಡು 
ದೇವತೆಗಳೂ, ಖುಹಿಗಳೂ ಬಹು ದೂರಃಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಓಡಿಹೋದರು. 10531 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ "ದೂರ್ವಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ” 
ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಅರತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಪೂರ್ಣವಾಯಿತು. 


ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ॥ 
ಅಥ ಚತು:ಷಸ್ಟಿತಮೋಧ್ಯಾಯ: 


ಆಶ್ರಯೋವಾಚ: 
ದೇವರ್ಷಿಸು ಪ್ರೆಯಾಶೇಷು ಬಾಲೇಚಾಚೆಲವತ್ತಿತೇ | 
ಕಿಮಾಸೀತ್ಕೌತುಕಂ ತತ್ರ ಬಾಲಕಾಲಾನಲೋದ್ಭವಮ” Holl 


ತತ್ಸರ್ವಂ ವಿಸ್ತರಾನ್ಮಹ್ಯಂ ಕಥೆಯಾಶು ಮಹಾಮುನೇ! | 





ನಾರದ ಉವಾಚ:-- 

ಏವಂ ತಯಾ ಕೃತಪ್ರಶ್ನೆ: ಕೌಂಡಿನ್ಕೋ ಮರುನಿಸತ್ತಮಃ msl 
ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮೆಃ॥ 
೬೪ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಆಶ್ರಯಾ: 


ಮಹರ್ಹಿಗಳೂ, ದೇವತೆಗಳೂ ಓಡಿಹೋಡ ಮೇಲೆ, ಪರ್ವತದಂತೆ ಚಲಿಸದೇ 
ಬಾಲಕನು ನಿಂದಿರುವಾಗ್ಯ ಏನು ನಡೆಯಿತು? ಬಾಲಕ ಮತ್ತು ಕಾಲಾಂತಕನಂ- 

ತಿರುವ ಅನಲಾಸುರ ಇವರು ನಡೆಸಿದೆ ಕೌತುಕವಾದ ಸಂಗತಿಯು ಯಾವುದು? 
loll 


ಓ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಮುನಿಪುಂಗವರೇ! ಅಲ್ಲಿ ನಡೆದುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಬೇಗನೇ 
ನನಗೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಿರಿ. 


ನಾರದ: 


ಮುನೀಶ್ವರನಾದ ಕೌಂಡಿನ್ಯನು, ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಆಶ್ರಯೆಯಿಂದೆ ಹೀಗೆ 
ಪೃಷ್ಟನಾದನು. sll 


ಉ.ಪಿ.4] ಅರವತ್ತ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ತು ೧೨೯ 
ಯದಬ್ರವೀಚೈೆಚೀಭರ್ಕಸ್ತೆತ್ವಂ ಶೃಣು» ಮಯೋದಿತೆಮು | 

ಕೌಂಡಿನ್ಯ ಉವಾಚ:-- 

ಅಚಲೇಚಲವದ್ಬಾಲೇ ಸ್ಥಿತೇ ತಸ್ಮಿನ್ಸಜಾನನೇ Hall 


ಕಾಲಾನಲಇವಾಶ್ಷೋಭೈ ಆಯೆೇಯೌೌ ಸೋಃನಲಾಸುರಃ | 
ತಸ್ಮಿನ್ಶ ಹೇ ಚೆಲು ನಾನಿ ಚೆಚಾಲಾಸೆನಿಸೆಂಯೆುತಾ 1೪1 


ನಭೋದಧ್ವಾನಸದ್ಭಶಘನಗರ್ಜಿತಸೀಸ್ವನೈಃ | 
ನಿಪೇತುವೃಕ್ಷಶಾ ಖಾಭ್ಯಃ ಪಕ್ಷಿವೃಂದಾನಿ ಭೂತಲೇ ॥೫॥ 








ಎಲ್ಛೆ ಶಚೀಪತಿಯೇ! ಕೌಂಡಿನ್ಯ ಮುನಿಯು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದೆ 
ಮುಂದಿನ ಈ ಕಥೆಯನ್ನೇ ನಿನಗೂ ತಿಳಿಸುನೆನು. ನಾನು ಹೇಳುವುದನ್ನು ಗಮನ 
ವಿಟ್ಟು ಕೇಳು, 


ಕೌಂಡಿ ನೈ: 
ಬಾಲಕನಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತಿದ್ದಮಹಾಗಣಪತಿಯು, ಪರ್ವತದಂತೆ ಚಲಿಸ- 
ದೇ ರಾಕ್ಷಸನ ಎದುರು ಧೈರ್ಯದಿಂದ ನಿಂದಿರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ll 


ಆ ಅನಲಾಸುರನು ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ಅಗ್ರಿಯಜ್ಜಾಲೆಯಂತೆ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು- 
ಗುಳುತ್ತ ಬಹಳ ಕ್ಷೋಭಿಗೊಂಡು ನುಗ್ಗಿ ಮುಂದೆ ಬಂದನು. ಇವನು ನುಗ್ಗಿದ 
ರಭಸಕ್ಕೆ ಚಲನೆ ಇಲ್ಲದೇ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಂದಿರುವ ಅನೇಕ ಸರ್ವತಗಳೂ ಮತ್ತು 


ಅವನ್ನು ಧರಿಸಿ "ಅಚಲೆ' ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆದಿರುವ ಭೂಮಿಯೂ ಪರ್ವತ- 
ಗಳೊಡನೆ ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗಿದವು. ॥೪॥ 


ಸಿಡಿಲಿನಂತಿರುವ ಅನಲಾಸುರನ ಕರ್ಕಶ ಗರ್ಜನೆಯಿಂದೆ ಗಗನವಂಡಲವು 
ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಯನ್ನು (18000) ಕೊಟ್ಟಿತು. ಅನೇಕ ಮಹಾ ವೃಕ್ಷಗಳು ಉರುಳಿದವು 


1' 


೧೩೦ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [(ಉ. ಖ.ಕ್ನಿ 


ನಿರ್ವಾರಿರ್ವಾರಿಧಿರ್ಜಾತೋ ವೃಕ್ತಾ ಉನ್ಮೂಲಿತಾಸ್ತದಾ | 
ಪ್ರಕಂಪನೇನ ಮಹತಾ ನ ಪ್ರಾಜ್ನ್ಞಾಯತ ಕಿಂಚನ Nell 


ತೆಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಕ್ಷಣೇ ದೇವೋ ಬಾಲರೂಪೀ ಗಜಾನನ: | 
ದಧಾರಾನಲರೂಸೆಂ ತಂ ದೈತ್ಯಂ ಮಾಯಾಬಲೇನ ಹಿ ॥೭॥ 


ಪ್ರಾಶತ್ಸರ್ವೇಷು ಪಶ್ಯತ್ಸು ಜಲಧಿಂ ಕುಂಭೆಜೋ ಯಥಾ ! 
ತತಃ ಸೋಇಜಿಂತಯದ್ದೇವೋ ಯದ್ಯಯಂ ಜಠರೇ ಗೆತಃ lll 





ಆ ವೃಕ್ಷಗಳ ರೆಂಬೆಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿದ್ದ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಸಮೂಹವೇ ನೆಲಕ್ಕೆ ಉರುಳಿ 
ಬಿದ್ದಿತು. ಜಗ! 


ಜಲರಾತಿಯಾದ ಸಾಗರವು ಈ ಉಬ್ಬರಕ್ಕೆ ಹೆದರಿ ಬತ್ತಿಹೋಯಿತು. ಮಹಾ 
ವೃಕ್ಷಗಳೆಲ್ಲವೂ ಬುಡಸಹಿತವಾಗಿ ಕೆಳೆಕ್ಟುರುಳಿದವು. ಮಹಾವಾತ (ಬಿರುಗಾಳಿ) ವು 
ಬಿರುಸಾಗಿ ಬೀಸಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ : ಏನಾಯಿತು ?' ಎಂಬುದೇ 
ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾ ಗುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ॥೬॥ 


ಅದೇ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಬಾಲರೂಪಿಯಾದ ಗಜಾನನ ದೇವನು ಪ್ರಳೆಯಾಗಸ್ನಿಯೃ 
ಭಯಂಕರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸ್ಕಿ ಮಾಯಾ ಬಲದಿಂದ ಜೃಂಭಿಸುತ್ತ ಎದುರಿಗೆ 
ನಿಂತಿರುವ ಆ ದೈತ್ಯನನ್ನು ತೆನ್ನ ಎರಡು ಕೈಗಳಿಂದಲೂ ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದನು. ॥೬| 


ಹಂದೆ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಮಹರ್ಹಿಗಳು ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಅತಿ ಸುಲಭವಾಗಿ ಪಾನ- 
ಮಾಡಿದಂತೆ, ಎಲ್ಲರೂ ನೋಡುತ್ತಿರುವ ಹಾಗೆಯೇ, ದೈತ್ಯನ ದೇಹವು ತನ್ನ 
ತೀಕ್ಷ್ಮ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಕರಗಿ ನೀರಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿ, ಆ ಸಾರವನ್ನೈ ಲ್ಲ ಕುಡಿದು 
ಬಿಟ್ಟನು. " ನಾನೇನೋ ಇವನನ್ನು ಕರಗಿಸಿ ಕುಡಿದುಬಿಟ್ಟಿನು. ಈ ದುಷ್ಪನ 
ತೇಜೋಮಯವಾದ ಈ ದೇಹಸಾರವು ನನ್ನ ಜಠರಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇತಿಸಿದೊಡನೇ ನನ್ನ 
ಜಠರದಲ್ಲಡಗಿರುವ ಭುವನಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸುಟ್ಟುಬಿಟ್ಟಕಿ ಏನು ಗತಿ?” ಎಂದು 
ಚೆಂತಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು.  !1೮!| 


ಉ.ಖ.) ಅರೆವತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೧೩೧ 


ದಹೇತ್ತಿಿಭುವನೆಂ ಕುಳ್ಸಾ ದೃಷ್ಟಮಾಶ್ಚ ರ್ಯನುತೃಟಮ್‌ | 
ತತಃ ಶಕ್ರೋ ದದೌ ಚಂದ್ರಂ ತಸ್ಯ ವನ್ನೇಃ ಪ್ರೆಶಾಂತಯೇ 1೯1 


"ಭಾಲಚೆಂದ್ರೆಳಕಿ ತಂ ದೇವಾಸ್ತುಷ್ಟುವುಮರ್ಮನೆಯೋಂಪಿ ಚ | 
ತಥಾಪಿ ನೆ ಚ ಶಾಂತೊಆಭೂದನಲಃ ಕಂಠಮಧ್ಯಗೆಃ lool! 


ತತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ದದೌ ಸಿದ್ಧಿ-ಬಂದ್ದೀ ಮಾನಸಕನ್ಯಕೇ | 
ರಂಭೋರೂ ಪದ್ಮನಯನೇ ಕೇಶಶೈವಾಲಸಂಯುಂತೇ lool 





ಚಿಕ್ಕ ಬಾಲಕನ ರೂಪದಿಂದಿದ್ದ ದೇವನುಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆಲೇ ಪ್ರಳೆಯಾಗ್ಲಿಯಂತಾ- 
ದುದನ್ನೂ, ಜ್ವಾಲಾಮಾಲಿಯ ಬೃ ಬ್ಲಹೆದಾಕಾರದ ಆ ದೇಹವನ್ನು ಕರಗಿ ನೀರಾಗಿಹೋ 


ಗುವಂತೆಮಾಡಿ,ಅದನ್ನು ನೀರಿನಂತೆ ಕುಡಿದುದನ್ನೂ, ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿಸ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಮಾನವರಂತೆ"ಮುಂದೇನಾಗುವುಜಿಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವುದನ್ನೂ ಕಂಡು, ದೇವೇಂ 
ದ್ರನು ಮಹದ_ಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತನಾದನು. ಅಘೆಟಿತಘಟಕನೂ, ಸರ್ವಶಕ್ಕನೂ 
ಆದ ಗಜಾನನನು ಲೋಕವಿಡಂಬನಾರ್ಥವಾಗಿ ಸೆಂಶಯ ಗ್ರಶ್ತನಾದಂತೆ ನಟಿಸು: 

ರುವುದನ್ನು ಇಂದ್ರನು ಗ್ರಹಿಸಿ, ಚಂದ್ರಮಂಡಲವನ್ನು ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದನು. 
ಒಡನೆಯೇ ಚಂದ ನು, ತನ್ನ ಅಮೃತಕಿರಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಸರಿಸಿ, ರಾಕ್ಷಸನಿಂದ ಭುವ- 


ನಗಳಿಗೆ ಉಂಟಾಗಬಹುದಾದ ತಾಪವನ್ನು ಪ್ರಶಾಂತೆಗೊಳಿಸಲೆತ್ಟ್ಮಿ ಸಿದನು. 1! 


ಆಗ ದೇವತೆಗಳೂ, ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ಶ್ರೀ ಮಹಾ ಗಣಪತಿಯನ್ನು"ಭಾಲಚಂ 
ದ್ರನೆಂದು ಕರಿದು ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ಆದರೂ ಚಂದ್ರಮನ ಶೀತಕಿರಣಗಳು ರಾಕ್ಷ- 
ಸನಿಂದುಂಟಾದ ದಗೆಯನ್ನು ತಣಿಸಲಾರದೇ ಹೋದವು. ಆ ಅಸುರನು ಅಗ್ಟಿಯ 
ರೂಪದಿಂದ ವಿನಾಯಕನ ಗಂಟಲಿನನ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತು, ಒಳಗಡಗಿದ್ದ ಸಕಲ 
ಭುನನಗಳೆನ್ನೂ ಏಕಾಕಾರವಾಗಿ ದಹಿಸತೊಡಗಿದನು. ೧೦? 


ಇದನ್ನು ತಿಳಿದನಂತರ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನು "ಸಿದ್ಧಿ, ಬುದ್ಧಿ? ಎಂಬ ತನ್ನ 
ಮಾನಸ ಕುಮಾರಿಯರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ದೇವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದನು. ಆ ಕನ್ಶೈಯರು 


೧ಪ್ಲಿ೨ ಶ್ರೀ ಗೆಣೇಶೆ ಪುರಾಣ [(ಉಊ.ಖ.ಷಿ 


ಚಂದ್ರನಕ್ರೇಣಮೃತಗಿರ್‌ ಕೂಪನಾಭೀ ಸರಿದ್ವೆಲೀ | 
ಮೃಣಾಲಮಧ್ಯೇ ಪ್ರವಾಲಹಸ್ತೇ ಶೈತ್ಯಸ್ಯ ಕಾರಣೇ ॥೧೨!! 


ಉವಾಜಚೇವಮೇ ಸಮಾಲಿಂಗ್ಯ « ತವ ಶಾಂತೋನಲೋ ಭವೇತ್‌ | 
ತಯೋರಾಲಿಂಗೆನೇ ಶಾಂತಃ ಕಿಂಜಿದೇನ ಹುತಾಶನಃ 1೧೩! 


ದದೌ ಸುಕೋಮಲಂ ತಸ್ಮೈ ಕಮಲಂ ಕಮಲಾಖಪೆತಿಃ | 
4 ಪೆದ್ಮನಾಣಿರಿತಿ ಪ್ರೋಚುಸ್ತಂ ಸರ್ವೇ ಸುರಮಾನಂಷಾಃ ॥೧೪॥ 


ನುಣ್ಣೊ ಡೆಯನರೂ, ಕಮಲ ನೆಯನೆಯರೂ, ಪಾಚಿಯೆಂತೆ ನಯವಾಗಿ ಹೊಳೆ- 
ಯುವ ಕೇಶಪಾಶವುಳ್ಳವರೂ ಆಗಿದ್ದರು. ಗಂ 


ಅವರ ಮುಖಗಳು ಪೂರ್ಣ ಚೆಂದ್ರನಂತಿ ನಿಷ್ಟ ಲಂಕೆವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದವು. 
ಆಳವಾದ ನಾಭಿಯುಳ್ಳವರೂ, ವಕ್ರಗತಿಯಿಂದಲೂ, ಸುಂದರವಾಗಿಯೂ ಹೆರಿ- 
ಯುತ್ತಿರುವ ನದಿಯಂತೆ ಕಾಣ್ಬರುವ ತ್ರಿವಳಿಯುಳ್ಳೆ ವರ್ಕ, ಕಮಲದ ದೇಟನಂತೆ 
ಬಳುಕುವ ನಡುವುಳ್ಳ ವರೂ, ಹವಳದಂತೆ ಕೆಂಪಗೆ ಹೊಳೆಯುವ ಹಸ್ತಗಳುಳ್ಳವರೊ 
ಆಗಿದ್ದರು. ಅವರ ಹಸ್ತಗಳು ಅಮೃತಮಯವಾದುವಾದ್ದರಿಂದ ಎಂತಹ ಉರಿ 


ಯನ್ನಾದರೂ ತಣಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ ವು. 11೧೨!| 


ಈ ಸಿದ್ಧಿ-ಬುದ್ಧಿ ಯರಿಬ್ಬರೂ ಗಜಾನನನನ್ನು ಗಾಢವಾಗಿ ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ತಮ್ಮ ಅಮೃತ ಶೀತಳ ಹೆಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಅವನ ದೇಹವನ್ನು ಸವರುತ್ತ,ಹೀಗೆ ನುಡಿದರು 
ಓ ನಾಥನೇ! ನಿನ್ನ ಕಂಠವನ್ನಾವೆರಿಸಿರುವ ಬೆಂಕಿಯುಈಗಲೇ ಶಾಂತವಾಗುವುದು” 
ಅವರು ಆಲಂಗಿಸಿದೊಡನೆಯೇ ದೇಹವು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ತಾತ್ಕಾಲಿಕವಾಗಿ ತಣ್ಣ- 


ಗಾಯಿತು. a! 


ಕಮಲಾರಮಣನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಮಹಾಗಣ 
ಪತಿಗೆ ಒಂದು ಸುಕುಮಾರವಾದ ಕಮಲ ಪುಷ್ಟ ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಆದನ್ನು 


ಉ.ಖ.4] ಅರವತ್ತ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಭ್ಯಾಯೆ ೧್ಲಫ್ಲ 


ಅಶಾಂತೇಆಗೆ್ನಿ ತು ವರುಣಸ್ಸಿಸೇಚ ಶೀತಲೈರ್ಜರೈಃ | 
ಸಹಸ್ರಫಣಿನಂ ನಾಗಂ ಗಿರಿಕೊೋಆಸ್ಕೈ ದದಾವಥ ॥೧೫॥ 


ತೇನ ಬದ್ಭೋದರೋ ಯಸ್ಮಾ " ದ್ವಾಾಲಬದ್ದೋದರೋ?*ಭವತ್‌ | 
ತೆಥಾಪಿ ಶೈತ್ಯಂ ನಾಸೇದೇ ಕಂಠೋಂಸ್ಯಾನಲಸಂಯುಂತಃ ೧೬॥ 


ಅಷ್ಟಾಶೀತಿಸಹಸ್ರಾಣಿ ಮುನಯುಸ್ತಂ ಪ್ರೆಸೇದಿರೇ! 
ಅಮೃತಾ ಇವ ದೂರ್ವಾಸ್ತೇ ಪ್ರತ್ಯೇಕಂ ಸೈಕನಿಂಶತಿಮ್‌ loa! 


ಆರೋಪೆಯನ್ಮಸ್ತಕೇಣಸ್ಯ ತತಃ ಶಾಂತೋನಲೊಆಭನತ್‌ | 
ತುತೋಷ ಪರಮಾತ್ಮಾಸೌ ದೂರ್ವಾಂಕುರೆಭರಾರ್ಜಿತಃ last 


ಬಹಿ. 





ವಿಕಟನು ಕೈ ಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದನು. ದೇವತೆಗಳೂ ಮನುಷ್ಯರೂ ಆಗ ಗಜಾನನನನ್ನು 
«ಪದ್ಮಪಾಣಿ? ಎಂದು ಸ್ತುತಿಸಿದರು, [೧೪1 


ಇಷ್ಟಾದರೂ ದಾಹೆವು ತಣಿಯದಿರಲು ವರುಣದೇವನು ಶೀತಲ ಜಲಗಳಿಂದೆ 
ಜೇವನ ದೇಹವನ್ನೆಲ್ಲ ಚುಮುಕಿಸಿದನು. ತ್ರಿಪುರಾರಿಯು ಸಾಸಿರ ಹೆಡೆಗಳುಳ್ಳ 
ಸರ್ಪರಾಜನನ್ನು ಗಣೇಶನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. Hast 


ಗಣೇಶನು ಆ ನಾಗನನ್ನು ತನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡನು. ಈ ಕಾರಣ- 
ದಿಂದ ಜೀವೇಶನು "ವ್ಯಾಲಬದ್ದೋದರ”ನಾದೆನು. ಇಷ್ಟು ಸರಿಯಿಂದ ಪ್ರತೀಕರಿಸಿ 
ದರೂ ಸೆಹ ಅಗ್ನಿಯು ಗಣಸತಿಯ ಗಂಟಿಲನ್ನು ಸುಡತೊಡಗಿದನು. ಶೈತ್ಯವು 
ಉಂಟಾಗಲೇ ಇಲ್ಲ. ॥೧೬! 


ಆಗ ಎಂಬತ್ತೆಂಟು ಸಹಸ್ರ ಮುನಿಗಳು ದೇವನ ಸನಿಯಕ್ಕೆ ಬಂದರು, 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದರಂತೆ 1 ದೂರ್ವಾಂಕುರಗಳನ್ನು ತಂದರು. ಅವು 
ಅಮೃತದಂತೆ ಶೀತಳವೂ, ಶಾಪಶಾಮಕವೂ ಅಗಿದ್ದುವು. 1೧೭ 


ಮುನಿಗಳು ಆ ದೂರ್ವಾಂಕುರಗಳೆನ್ನು ಗಣಪತಿಯ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಇರಿಸಿ 
ಪೂಜಿಸಿದರು. ಅನಂತರ ದೇವನ ಕಂಠೆದೆಲ್ಲಡಗಿದ್ದ ಅಗ್ನಿಯು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಶಾಂತ 


೧೩೪ ಈ ಗಣೇಶ ಪ್ರರಾಣ [ಉ.ಖ.ತಿ 


ಏವಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತು ತೇ ಸರ್ವೇ ಪುಸೊಜುಸ್ತಂ ಗೆಜಾನೆನಮ” ! 
ದೂರ್ವಾಂಕುರೈರನೇಕೈಸ್ತೈೈರ್ಜಹರ್ಷಾಸೌ ಗೆಜಾನನಃ !೧೯॥ 


ಉವಾಚ ಚ ಮುನೀನ್ದೇವಾ*ನ್ಮತ್ಪೊಜಾ ಭಕ್ತಿನಿರ್ಮಿತಾ | 
ಮಹತೀ ಸ್ವಲ್ಪಕಾ ವಾಪಿ ವೃಥಾ ದೂರ್ವಾಂಕುರೈರ್ನಿನಾ {lool 


ವಿನಾ ದೂರ್ವಾಂಕುರೈಃ ಪೂಜಾಫಲಂ ಕೇನಾಪಿ ನಾಪ್ಯತೇ ! 
ತಸ್ಮಾದುಷಸಿ ಮದ್ಭಕ್ಕೈರೇಕಾ ವಾಷ್ಕೇಕನಿಂಶತಿ ೨೧॥ 








ವಾಯಿತು. ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ಗಣೇಶನು ದೂರ್ವಾಂಕುರೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿತನಾಗಿ 
ಸಂತೋಷಿಸಿದನು. ಆಗ! 


ಅಗ್ನಿ ಜ್ವಾಲೆಯು ದೂರ್ವೆಗಳಿಂದ ಶಾಂತವಾದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ವಿಪುಲವಾಗಿ ದೂರ್ವಾಂಕುರಗಳನ್ನು ತೆಂದು 
ಅವುಗಳಿಂದ ಗಣೇಶನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು ಇದರಿಂದ ಗಣಪತಿಯು ಬಹೆಳೆ ಹರ್ಷ” 
ಗೊಂಡನು. ಗ 


ಮುನಿಗಳನ್ನೂ, ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. ದೇವತೆ... 
ಗಳೇ! ನನ್ನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಲಪೇಕ್ಷಿಸಿಸುವವರು. ಇತರೆ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿ ಗಳೊಡನೆ 
ದೂರ್ವಾಂಕುರಗಳೆನ್ನೂ ಒದೆಗಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದಕ್ಕೆ ಮರೆಯಬಾರದು. ಪೂಜೆಯು 
ದೊಡ್ಡದಿರಲಿ ಅಥವಾ ಚಿಕ್ಕ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದಿರಲಿ ಆ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ದೂರ್ವಾಂಕುರ 
ಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅಂತಹ ಪೂಜೆಯು ನಿರರ್ಥಕವಾಗುವುದು.  1೨೦॥ 


ದೂರ್ವೆಗಳಿಲ್ಲದೇ ಯಾವನು ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವನೋ, ಅವನು ಆ ಪೂಜಾ 
ಫಲಗಳನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಭಕ್ಕನಾದವನು, ನಸು 
ಕಿನಲ್ಲಿ ಎದ್ದು, ಒಂದು ದೂರ್ನೆಯನ್ನಾಗಲೀ, ಅಥವಾ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ದೂರ್ವಾಂ- 
ಕುರಗಳನ್ನಾಗಲೀ, ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ತರಲೇ ಬೇಕು. soll 


ಉ.ಕ] ಆರೆವತ್ತ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩೫ 


ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಮರ್ಪಿತಾ ದೂರ್ವಾ ದದಾತಿ ಯೆತ್ಸಲಂ ಮಹತ್‌ | 
ನ ತತ್ಯ ತುಶತೈರ್ದಾನೈರ್ವತಾನುಷ್ಕಾನಸಂಚಯ್ಯೆಃ lsh 


ತಪೋಭಿರುಸ್ರೈರ್ನಿಯೆಮೈೊಃ ಕೋಟಿಜನ್ಮಾರ್ಜಿತ್ಸೈರಪಿ | 
ಪ್ರಾಸ್ಕತೇ ಮನೆಯೋ ದೇವಾ ಯುದ್ದೂರ್ವಾಭಿರವಾಪ್ಯತೇ >» foal 


ಕೌಂಡಿನ್ಯ ಉನವಾಜೆ: — 

ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ದೇವಾ ದೂರ್ವಾಂಕುರೈಃ ಪುನಃ | 

ಅನೆರ್ಚುಃ ಪೆರಮಾತ್ಮಾನಂ ದೇನದೇವಂ ಗೆಜಾನನೆಮ್‌ 1೨೪! 
ಜಗರ್ಜಾನಂದಯೆಂಕ್ಲೋಸೌ ನಾದಯೆನ್ರೋದಸೀ ಭೃಶೆವು | 
ಹೃಷ್ಟಾನಾಂ ಸರ್ವದೇವಾನಾಂ ಮುನೀನಾಂ ಚ ನೃಣಾಮಪಿ ೨೫1 





ಹೀಗೆ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ ದೂರ್ವೆಗಳಿಂದ ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಯಾರು ನನಗೆ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುವರೋ, ಅವರು ಮಹೆತ್ಸಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. ನೂರಾರು 
ಯಾಗಗಳಿಂದಲಾಗಲೀ,ಪ್ರತಾನುಷ್ಕಾನಗಳ ಸಮೂಹೆದಿಂದಲಾಗಲೀ, ದೂರ್ವಾಂ- 


ಕುರದ ಪೂಜೆಯಂತಹ ಪುಣ್ಯವು ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ.  ॥೨೨॥ 


ಕೋಟ ಜನ್ಮೆಗಳಿಂದಲೂ ಬಹಳ ನಿಯೆಮವಾಗಿ ಆಚರಿಸಿದೆ ಅತ್ಯುಗ್ರವಾದ 
ತಪಸ್ಸಿನಿಂದಲಾಗಲೀ, ಈ ಪುಣ್ಯವು ಲಭಿಸಲಾರದು. ಮುನಿಗಳೇ, ಮತ್ತು ದೇವತ್ಮೆ 
ಗಳೇ! ಕೇಳಿ, ದೂರ್ವಾ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಲಭಿಸುವಂತಹ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಮತ್ತಾವ 
ವ್ರತದಿಂದಲೂ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ, ಎಂಬುದನ್ನು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಒತ್ತಿ ಹೇಳುವೆನು 


1೨೩ 
ಕೌಡಿನ್ಯ:-- 


ಹೀಗೆ ಗಣಾಧೀಶನು ನುಡಿಯಲು, ಆದನ್ನು ಕೇಳಿದೆ ದೇವತೆಗಳು, ದೇವ- 
ಬೀವನೂ, ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಆದ ಆ ಗಜಾನನನನ್ನು ದೂರ್ವಾಂಕುರಗಳಿಂದೆ ಪುನಃ 
ಪುನಃ ಪೂಜಿಸಿದರು. 1೨೪॥ 


ಶ್ರೀ ಗಜಾನನ ದೇವನು ಸಂತೋಷಾತಿರೇಕದಿಂದ ಒಮ್ಮೆ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಗರ್ಜಿ 
ಸಿದನು. ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳೂ, ಮುನಿಗಳೂ ಮತ್ತು ನರರೂ ದೇವನ ಹರ್ಷಗರ್ಜನೆ- 


೧೩೬ ಈ ಗಣೇಶಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.೩4 


ಅನೇಕಶೋ ವರಾನ್ಮತ್ವಾ ಪಿದಥೇ ಬಾಲರೂಪಥೃಕ್‌ | 
"ಕಾಲಾನಲ ಪ್ರಶೆಮನ? ಇತಿ ತಂ ತೇ ಸಮೂಚಿರೇ loll 


ಪ್ರಾಸಾದೇ ನಿರ್ಮಿತೇ ಸರ್ವೈಃ ಸ್ಥಾಪ್ಯ ಮೂರ್ತಿಂ ಗೆಜಾನಶೀರ್ಮ | 
"ನಿಘ್ನ್ನಹರೋಇಯಮಿ'ತ್ಯಸ್ಯಾಭಿಧಾಂ ಚಕ್ರುವರ್ಮುದಾ ಸುರಾಃ [೨೭॥ 


ಅತ್ರ ಸ್ನಾನಂ ತಥಾ ದಾನೇ ತಪೋನುಷ್ಕಾಸನೇವ ಚ! 
ಅನಂತಂ ಜಾಯತೇ ವಿಸ್ಸೃಹರಸ್ಯಾಸ್ಯ ಪ್ರೆಸಾದತಃ 1೨೮1 


ಜಯೆಃ ಪ್ರಾಪ್ರೋ ಯತಸ್ತೇನ ಪುರಂ ಚೆ ನಿಜಯಾಭಿಧಮ” 1 
ಸರ್ವೇಷಾಂ ಚ ಹೃತಾ ವಿಫ್ನಾ * ನಿಘ್ನುಹರ್ತೇ'ತಿ ಸೋಂಭವತ್‌ ॥೨೯॥ 





ಯಿಂದ ಪುಲಕಿತರಾಗಿ, ತಾವೂ ಸಹ ಹರ್ಸದಧ್ವನಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಈ ಹರ್ಷ- 
ನಾದವು ದಿಗಂತಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿದ್ವನಿಗೊಳಿಸಿತು. 1.೨೨5 


ದೇವಾದಿಗಳಿಗೆ ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ವರಗಳನ್ನು ದಯೆಪಾಲಿಸಿ, ಗಣಪತಿಯು 
ಆ ಬಾಲಕನ ರೂಪವನ್ನು ಉಪಸಂಹೆರಿಸಿ, ಅಂತರ್ಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು ಆಗ 
ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದರು ವಿನಾಯಕನನ್ನು "ಕಾಲಾನಲ ಪ್ರಶಮನ”ನೆಂದು ಏಕಕಂಠದಿಂದ 
ಹೊಗಳಿದರು. 1೨೬! 


ಎಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಒಂದು ಸುಂದರವಾದ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದರು. 

ಅಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಗಜಾನನನ ದಿವ್ಯ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿದರು. ಆ 
ಮೂರ್ತಿಗೆ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ «ವಿಫ್ಟೆಹೆರ' ನೆಂದು ಸಂತಸದಿಂದ ಹೆಸರನ್ನಿಟ್ಟರೆ. 
॥೨೭!! 


ಆ ಪವಿತ್ರೆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ ದಾನ, ತಪಸ್ಸು, ಇವನ್ನಾ ಚೆರಿಸುವವನಿಗೆ 
ಶಾಶ್ವತವಾದ ಫಲವು ದೊರೆಯುವುದು. ವಿಫ್ಲೆಹರನಾದ ಗಣಸತಿಯು ಅಂಥವ- 
ರಿಗೆ ಬಹು ಬೇಗನೇ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುವನು.  ॥೨೮॥ 


ಈ ಪತ್ತನದಲ್ಲಿ ಗಣೇಶನು ಜಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದವನಾದುದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ 


ಉ.ಖು.ಫ] ಅರೆವತ್ತ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯ ೧೩೭ 


ಪುರಾತನಮಿತೀಹಾಸಂ ಶೈಣು ಮೇ ಗದತೆಃ ಪ್ರಿಯೆ! ॥೩೦॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾಖಂಡೇ ದೊರ್ವಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೇ 
ಚತುಃಷಸ್ಟಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 





ಪ್ರಿಯೆ, ಆಶ್ರಯೇ! ದೂರ್ವಾ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯದ ಉತ್ತಮವಾದ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು 
ನಿನಗೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಿಪಿನಷ್ಟೆ? ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಮತ್ತು ಕೇಳುವ ಭಾಗ್ಯ 
ಶಾಲಿಗಳ ಸಕಲ ದುರಿತಗಳೂ ಲಯವನ್ನು ಹೊಂದುವುವು. ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಒಂದೆ ನಡೆದ ಮತ್ತೊಂದು ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು, ಬೇಸರಪಡದೇ ಏಕಾಗ್ರ 
ಚಿತ್ತಳಾಗಿ ಅದನ್ನು ಕೇಳು. ಖಂ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಗಣೇಶಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ « ದೂರ್ವಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ” 
ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ೬೪ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನೆಮಃ॥ 
ಅಥ ಪಂಚಸಸ್ಟಿತಮೋಧ್ಯಾಯ: 
ಕೌಂಡಿನ್ಯ ಉವಾಚ:-- 


ಕಸ್ಮಿಂಶ್ಚಿತ್ಸಮಯೇ ದೇವಿ! ಸುಖಾಸೀನಂ ಗೆಜಾನನಮ | 
ನಾರದೋ ಮುನಿರಭ್ಯಾಗಾದ್ಹಷ್ಟ್ಪುಂ ತಂ ಬಹುವಾಸರೈಃ loll 


ಸಾಷ್ಟಾಂಗಂ ಪ್ರೆಣಿಸತ್ಯೈನಂ ಪ್ರಾಹ «ನಃ ಸಾರ್ಥಕೆಂ ಜನುಃ 
ಯತ್ಪುಜ್ಯನಿಚಯ್ತೊ ರ್ಜಾತೆಂ ದರ್ಶನಂ ತೇ ಗಜಾನನ?! lls 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸ್ವಾಂಜಲಿಂ ಬದ್ಭ್ವಾ ತಸ್ಮಾ ತತ್ಪುರತೋ ಮುನಿಃ | 
ಧೃತ್ವಾ ಕರೇಣ ತತ್ಪಾಣಿಮುಷಾನೇಶಯದಾಸನೇ tall 





॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ॥ 


೬೫ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಕೌಂಡಿನ್ಯ :-- 

ಎಲೌ ಜೀನಿ ಆಶ್ರಯೇ! ಬಹಳ ಹಿಂದೆ, ಒಂದು ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ 
ಕುಳಿತಿದ್ದ ಮಹಾ ಗಣಪತಿಯ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ನಾರದೆ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಬಂದರು. 
ಬಸು ಕಾಲದಿಂದೀಜೆಗೆ ನಾರದರು ಮಹಾ ಗಣೇಶನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ॥೧॥ 

ಬಂದ ನಾರದ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಗಣೇಶನಿಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು 
ಮಾಡಿದರು. ಎದ್ದು ವಿನಯದಿಂದ ನಿಂತ್ಕು«ಓ! ದೇವೇಶನೇ! ಇಂದಿಗೆ ನಮ್ಮ ಜನ್ಮವು 
ಸಫಲವಾಯಿತು. ನಾವು ಮಾಡಿದ್ದ ಪುಣ್ಯ ಕರ್ಮಗಳ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೇ ಓ 
ಗಜಾನನ! ನಿನ್ನ ದರ್ಶನವು ಲಭಿಸಿತು. ॥೨॥ 

ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸಿ ತನ್ನ ಕೈಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ಗಣೇಶನೆ ಎದುರಿಗೆ 


೪..ಹಿ.ತೂ ಆರನಕ್ತೆ 3ದೆನೆಯೆ ಆಭ್ಯಾಯ ೧೩೯ 
ಗಜಾನನೋ ಮಹಾಭಾಗೋ ಮಹಾಭಾಗೆಂ ಮಹಾಮುನಿರ್ಮ | 


ನಾರದೋ ಭಗವಾಂಸ್ಕೇನ ಸಂತುಷ್ಟೋ ಮುನಿಪುಂಗವಃ 1೪1 


ಉವಾಚ ತಂ ಗಣಾಧಿೀಃಶ " ಮಾಶ್ಚರ್ಯಂ ಹೃದಿ ಮೇಜಸ್ತಿ ಯತ್‌ | 
ತನ್ನಿನೇದಿತುಮಾಯಾತೋ ನತ್ತಾ ತ್ವಾಂ ಪುನರಾವ್ರಜೇ' 1೫1 
ಗಜಾನನ ಉವಾಚ: 


*ಕಿವತಾಶ್ಚರ್ಯಂ ತ್ವಯಾ ದೈಷ್ಟಂ ಹೃದಿ ಕಂತೇಣಭಿನತಃ ತೇ! 
ವದ ಸರ್ವಮಶೇಷೇಣ ತತೋ ವ್ರಜ ನಿಜಾಶ್ರಮುಮ್‌ ? Hall 





(ದ ಹು ರ ಲಾರ್‌ 2೫0 ಉಡುವ. 





ನಿಂತೆನು. ವಿನಾಯಕ ಪ್ರಭುವು ನಾರದನ ಕೈಗಳನ್ನು ಬಡಿದುಕೊಂಡು ಬಹಳೆ 
ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಮುನಿವರ್ಯನ ಪ ಉಚಿತವಾದ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿದನು. 1೩! 


ಮಹಾಭಾಗ್ಯ ಶಾಲಿಯಾದ ಗಚಾನನನು, ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನಾದ ನಾರದನನ್ನು 
ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದ ಮೇಲೆ, ಭಗರ್ವಾ ನಾರದ ಮುನಿಯು, ಲೋಕಾಧ್ಯಕ್ಷನಾದ 
ಗಣನಾಥನು ತನಗೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದ ಗೌರವಾದರಗಳಿಂದ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದನು. ಗ! 


"ಓ ಲೋಕಪೂಜ್ಯನಾದ ಗಜಾನನನೇ! ಒಂದು ಆಶ್ಲೆರ್ಯಕರನಾದ ಸಂಗತಿಯು 
ನನ್ನ ಅಂತರಂಗಕ್ಕೆ ಗೋಚರಿಸಿದೆ. ಅದನ್ನು ಮಹಾತ್ಮನಾದ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇ-- 
ಕೆಂದು ನಾನು ನಿನ್ನ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಬಂದಿರುನೆನು. ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆ, ಸಂಗ- 
ತಿಯೆನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ನಾನು ಪುನಃ ನನ್ನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗುವೆನು? ಎಂದನು.1೫॥ 


ಗಚಾನನೆ:-- 


" ನೀನು ಕಂಡ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾವುದು? ಅದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ನನ್ನೆದುರಿಗೆ ಹೇಳ- 


೧೪೦ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಫ್ರೆರಾಣ [ಉ. ಖು.ಕ್ಠಿ 
ನಾರದ ಉವಾಚ; 


« ಮೈಥಿಲೇ ವಿಷಯೇ ದೇವ! ಜನಕೋ ರಾಜಸತ್ತಮಃ | 
ಅತಿಮಾನೀ ವದಾನ್ಯಶ್ಚ ವೇದನೇದಾಂಗಪಾರಗಃ Hall 


ಅನ್ನದಾನ ತೋ ನಿತ್ಯಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್ಸೂಜಯತ್ಯಸಾ | 
ನಾನಾಲಂಕಾರೆವಾಸೋಭಿರ್ವಕ್ಷಿಣಾಭಿರನೇಕಶ; ॥೮! 


ದೀನಾಂಧಕೃಪಣೇಭ್ಯಶ್ಹ್ಚ ಬಹುದ್ರವ್ಯಂ ದದಾತ್ಮಸೌ | 
ಯಾಚಕೈರ್ಯಾಚ್ಯತೇ ಯದ್ಮತ್ತತ್ತತ್ತೇನ ಪ್ರದೀಯೆತೇ ॥೯॥ 


ಎಡಿ. med 


ಮಾರಾ ಗರಗರ ಅನಾ 


ದೇ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಗೋಪನಮಾಡುತ್ತಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? ಇದೆಲ್ಲ- 
ವನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿದ ಮೇಲೆ ನೀನು ನಿನ್ನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ತೆರಳು ೬॥ 


ನಾರದಃ-- 


ಮೈಥಿಲ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಕ್ಷತ್ರಿಯೋತ್ತಮನು ರಾಜನಾಗಿರುವನು. ಅನನ 
ಹೆಸರು ಜನಕ ಮಹಾರಾಜ. ಅವನು ಬಹಳ ಅಭಿಮಾನಶಾಲಿಯ್ಕೂಉದಾರಿಯೂ 
ಆಗಿರುವುದಲ್ಲದೇ, ವೇದನೇದಾಂಗಗಳ ರಹಸ್ಯವನ್ನೈೆಲ್ಲ ಕೂಲಂಕಷವಾಗಿ ತಿಳಿದವ 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ॥೩॥ 


ಅನ್ನ ದಾನವು ಅವನ ಮುಖ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿದೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು 
ಕಂಡೊಡನೇ ನಾನಾ ಬಗೆಯ ಅಲಂಕಾರಗಳು, ಮಹಾರ್ಫ್ಯೈ ವಸ್ತ್ರಗಳು ಮತ್ತು 
ದಕ್ಷಿಣೆ ಇವನ್ನಿತ್ತು ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಅನೇಕವಾಗಿ ಪೂಜಿಸುವನು. ॥೮॥ 


ಕುರುಡರು, ದರಿದ್ರರು ಮೊದಲಾದ ದೀನಾನಾಥರಿಗೆ ಇವನು ಹೆಚ್ಚು ಹಣ-- 
ವನ್ನು ಕೊಡುವನು. ಮತ್ತು ಇಥವರ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ಗಮನವಿಟ್ಟು 
ನೋಡುವನು. ಇದಲ್ಲದೇ ಯಾಚಕರು ಯಾವಾವ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಬೇಡುವರೋ, 
ಅವರವರ ಬೇಡಿಕೆಗಳನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಈಡೇರಿಸುವನು. ॥೯॥ 


ಉ.ಖು.ತ್ತಿ ಅರೆನತ್ತಿ $ನೆದೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೪೧ 
ತಥಾಪಿ ನ ವ್ಯಯೆಂ ಯಾತಿ ದ್ರವ್ಯಂ ತೆಸ್ಕ ಮಹಾತ್ಮನಃ | 
ಗೆಜಾನನಸ್ಕ ಸಂತುಷ್ಟ ದ್ರವ್ಯಂ ತದ್ವರ್ಧತೇಃನು ಕಿಮ್‌? ೧೦॥ 


ಇತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಂ ಮಹದ್ದ ಷ್ಟುಂ ಪ್ರೆಯಾತಸ್ತದ್ಧೃಹಾನಹರ್ಮ 1 


ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಾಭಿಮಾನೇನ ಉಸೆಹಾಸಂ ಮಮಾಕರೋತ್‌ ॥೧೧॥ 


ಅಹಂ ಚ ತಮುವಾಚೇತ್ಸಂ ಧನ್ಯೋಸಿ ನೃಪಸತ್ತಮಂ! | 
ಚಿಂತಿತೆಂ ತೇಪಿ ಭಕ್ತ್ಯಾಯು ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ಗಜಾನನ loll 








ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಎಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಲಕ್ಷ; ವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ದಾನ- 
ಮಾಡಿದಾಗ್ಯೂ, ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಆ ಜನೆಕ ಮಹಾರಾಜನೆ ಭಂಡ.ರವು ಸರ್ವದಾ 
ತುಂಬಿಯೇ ಇ೨ತುವುದು. ಇವನ ಕೋಶಾಗರವು ದಿನೆಿನಕ್ಕೂ ವೃದ್ಧಿ ಯನ್ನೇ 
ಹೊಂದುತ್ತಿರುವುದು. ಓ ಗಜಾನನನೇ! ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ ಇರಬೇಕೆಂದರಿ 
ನಾನು ಭಾವಿಸುವೆನು. ೧೦11 


ಈ ಮಹದಾಶ್ಚರ್ಯ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆ- 
ಹುಟ್ಟಿ, ನಾನು ಅವನ ರಾಜಸೃಸಕ್ಕೆ ಒಮ್ಮೆ ಹೋದೆನು. " ತಾನು ದೊಡ್ಡ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಜ್ಞಾನಿ” ಎಂದೂ "ಇತರರು ಶುದ್ಧ ಶುಂಠಕಾಯರೆ'ಂದೂ ತಿಳಿದು, ದುರಭಿಮಾನೆ 
ದಿಂದ ಮೆರೆಯುತ್ತಿರುನು. ಬ್ರಹ್ಮನ ಾನಸಪುತ್ರನೂ, ಬ್ರಸ್ಮನಿಸ್ತನೊಆದ ನನನ್ನು 


ಸಹೆ ಅಸಹಮಾಡಿದನು. ೧! 


"ಅಯ್ಯಾ ,ರಾಜೋತ್ತಮನೇ! ನೀನೆ ಪೆರಮ ಧನ್ಯನು. ನೀನು ಪೆರಮೆ ಭಕ್ತನು 
ಯಾವ ಯಾವ ಇಷ್ಟಗಳನ್ನು ನೀನು ಬಯಸುವೆಯೋ, ಗಜಾನನ ಪ್ರಭುವು ಅವ 
ಕೆಲ್ಲ ನಿನನ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನು? ಎಂದು ನಾನೆ ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಿಸೆನು- 11೧೨! 


೧೪೨ ಛೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ. 


ಸತು ಗರ್ವಾದುವಾಚೇತ್ಮ € ನುಹಮೀಶೋ ಜಗೆತ್ರೆಯೇ ! 
ಆಹಂ ದಾತಾ ಚೆ ಭೋಕ್ತಾ ಚೆ ಪಾತಾ ದಾಪೆಯಿತಾ ತಥಾ 1೧೩1 


ಮತ್ಸ್ವರೂಪಂ ವಿನಾ ನಾನ್ಯದ್ವಿದ್ಯತೇ ಭುವನತ್ರಯೇ ! 
ಕರ್ತಾ ಚೆ ಕಾನಣಂ ಚಾಹಂ ಕರಣಂ ಮುನಿಸತ್ತಮ!' 1೧೪1 


ನಾರದ ಉವಾಚ :-- 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕ್ರೋಧೇನಾಕ್‌ಂ ಜಗಾದ ತಮ | 
*ಈಶ್ವರಾಜ್ಜಗೆತಃ ಕರ್ತಾ ನಾನ್ಯಃ ಕಶ್ಚನ ವಿದ್ಯತೇ [೧೫1 


ಇಹ “252 ೌರಗಕುಾರ್ಕು ಚಕ ನ ಸಚ ಮಜಾ ಜಾವಾ ಯು ಹರಾಮಿ ಸ ಸಾಸ ತಗ 2.ಹಾ್ಗ ಒಡ ನ. ಚಹಾ...) 





ನನ್ನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಹಿಸದೇ ಮಹಾ ಗರ್ವಿಷ್ಠನಾದ ಆ ಜನಕನು 
ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. *ನಾನೇ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಒದೆಯನು. ನಾನೇ ಕೊಡ 
ತಕ್ಕವನು. ಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸತಕ್ಕವನೂ ನಾನೇ. ಜಗತ್ತನ್ನು ರಕ್ಷಿಸ- 
ತಕ್ಕವನೂ, ಮತ್ತು ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಬೇಕುಬೇಕಾದುದನ್ನು ಕೊಡಿಸುವವನೂ ನಾನೇ 


॥೧೦.॥ 


ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವೇ ಈ ಮೂರು ಲೋಕಗಳು. ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ, ಈ 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಉತ್ತಮ ವಸ್ತುವೂ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಓ! ಮುನಿಪುಂಗನನೇ! 
ಕೇಳು. ಈ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕರ್ತನೂ ನಾನೇ. ಕಾರಣ [ಉಪಾದಾನ] ನೂ ನಾನೇ 
ಕರಣ(ಸಾಮಗ್ರಿ)ವೂ ನಾನೇ ಎಂದು ತಿ೪ vl 


ನಾರೆದ :-- 

ಜನಕನ ಗರ್ನಯುಕ್ತಗಳಾದ ಆ ಬಿರು ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ನನ್ನ 
ಕೋಪವು ನೂರ್ಮಡಿಯಾಗಿ ಕೆರಳಿತು. ನಾನೊ ಬಿರುಸಿನಿಂದ ಆ ರಾಜನಿಗೆ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದೆನು. "ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಈ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಸೃಜಿಸಿದವನು. ಏನ್ನಾರೂ ಅಲ್ಲ. 


॥೧೫! 


ಳು. ಖ.4] ಅರನತ್ತೆ ವೆಕೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೧೪ತ್ಲಿ 


ತ್ವಂ ತು ಧರ್ಮಮಿಮಂ ರಾಜನ್ಹಂಭೇನೈನ ಕರೋಷಿ ಕಮ್‌? | 
ದರ್ಶಯಿಷ್ಯೇ ಸಾಕ್ಷ್ಯಮಸ್ಯ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲೇನ ತೇಂನಘ! ೧೬! 


ಇತ್ಯುಳ್ತ್ವಾ ತಮಹಂ ಯಾತಸ್ಸ್ವದಂತಿಕಮಿಭಾನನ ! 1 
ಚನ ಜಾಜ್‌ 
ಆಕರ್ಣೇತ್ಸಂ ಮುನೇರ್ವಾಕ್ಯಂ ಪೂಜಯಾಮಾಸೆ ತಂ ವಿಭುಃ ॥೧೭॥ 


ಅರ್ಥ ಮಟಟ] ರ್ದಿವ್ಕೈಃ ಪುಷ್ಪೈಃ ಸಚಂದನೈಃ ॥ 
ಮುನಿರಾಜ್ಞಾ ಪೆ ಪ್ರಗೃಹ್ಮೈವ ವೈ ವೈಶುಂಶೇ ವಿಷು ಪಮ ಭ್ಯಗಾತ್‌ ೧೮ 





ನೀನಾದರೋ, ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಸ್ಥಜಿಸುವಂತೆಹ ಈ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯ ಕೆಲಸ 
ವನ್ನು "ನಾನು ಮಾಡಿರುವೆ?ನೆಂಬ ಬಾಕ್‌ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ -ಆರೋಪಿಸಿ- 


ಕೊಂಡಿರುನೆ, ಎಲೈ ಪುಣ್ಯಶೀಲನಾದ ರಾಜನೇ! ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲೇ 
"ಯಾವುದು ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ” ಎಂಬುದನ್ನು ನಿನಗೆ ಪ್ರಮಾಣಿಸಿ ಕೊಡುನೆನು. 
॥೧೬॥ 


ಹೀಗೆ ಅವನಿಗೆ ಶಸಥಮಾಡಿ ಹೇಳಿ ಒಡನೆಯೇ ನಾನು ಓ, ಗಜವಕ್ರ್ಯನೇ! ನಿನ್ನ 
ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಧಾವಿಸಿ ಬಂದೆನು. ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುವೆನು. ಯಾವುದು 
ಸೂಕ್ತವೆಂದು ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ತೋರುವುದೋ, ಅದನ್ನು ಮಾಡಬಹುದು. 
ಕೌಂಡಿನ್ಯ: 

ಒಗೆ ಹೇಳಿದ ನಾರದ ಮುನಿಯ ಉದ್ರೇಕಕರ ವಚಛಗಳನ್ನು ಆಲಿಸಿ, ವಿಭು- 
ವಾದ ಗಣಾಧಿಪನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ ನಕ್ಕು ಸ್ಯ ನಾರದನನ್ನು'ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಪೂಜಿ- 
ಸಿದನು. ॥೧೭॥ 


ಅರ್ಫೆೈ್ಯ, ಪಾದ್ಯ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದಲೂ, ಪುಷ್ಪ ಚಂದನೆ ಮೊದೆಲಾದೆ 
ದಿವ್ಯಾಲಂಕಾರಗಳಿಂದಲೂ ಮುನಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ಮುನಿರಾ ಜ 
ನು ದೇವನ ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು, ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ, ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವಿ- 
ನೆಡೆಗೆ ಬಂದು ನಡೆದ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ ಭಗವಂತನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. |೧೭॥ 


೧೪೪ ಶ್ರೀಗಣೇತ ಪುರಾಣ (ಜ.ಖುಕ್ಕಿ 


ಗೆಜಾನನೋಜಇಪಿ ಮಿಥಿಲಾಂ ರಾಜಭಕ್ತಿಂ ಪರೀಕ್ರಿತುವು" | 
ಕಾತ್ಸಿತಂ ನೇಷನಾದಾಯ ಸರ್ವಜ್ಞ್ಯೋಸಿ ಸಮಾಯಯೊಿೌ ॥೧೯॥ 


ಅನೇಕಕ್ಷತಸಂಯುಕ್ತಂ ಸ್ರವದ್ರಕ್ತಮಮಂಗಲವು" | 
ಮಕ್ಷಿಕಾನಿಚಯಾಕ್ರಾಂತಂ ರದಹೀನಮಿವಾತುರರ್ಮ loll 


ಗೆಚ್ಛಂತಂ ತಾವೈಶಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ನರಾ ನಾಸಾನಿರೋಧನಮು” | 
ಕುರ್ವಂತಿ ವಾಸಸಾ ಕೇಚಿತ್‌ ಷ್ಮೀವನೆಂ ಚ ಯಥಾತಥಾ lool 





ಇತ್ತ ದೇವನು, ತಾನು ಸರ್ವಜ್ಞ ನಾಗಿದ್ದೆರೊ ಒಮ್ಮೆ ಜನಕನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿ 
ಸಿದೆಂತೆ ನಟಿಸ್ಕಿ ಅವನಿಗಿದ್ದ ಜ್ಞಾ ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಪ್ರಪ ಸಂಚಕ್ಕೆ ಹ ಹರಡಬೇಕೆಂದು 
ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದನು. ನೋಡುವವರಿಗೆ ಹೇಸಿಗೆ ನ ರಿತಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ವೇಷ 
ವನ್ನು ಬದಲಿಸಿಕೊಂಡು, ಜನಕ ಮಹಾರಾಜನ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಮಿಥಿಲಾಪುರಿಗೆ 
ಬಂದನು.  ॥೧೯॥ 


ಮಾರ್ಪಾಡನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ ಗಣೇಶನ ಕೃತಕ ದೇಹವು ನಾನಾಕಡೆ ಗಾಯ- 
ಗಳಿಂದೆಲ್ಲೂ ಆ ಗಾಯಗಳಿಂದ ಕೀವು ರಕ್ತಗಳು ಏಕಾಕಾರವಾಗಿ ಸುರಿಯುತ್ತ- 
ಲಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದೆ ಬಹಳ ಮಲಿನವಾಗಿ ಕಂಡು ಬಂದು; 
ನೋಡುವವರಿಗೆ ಬಹಳ ಬೇಜಾರನ್ನು ಉಂಟು ಮಾಡುತ್ತಲಿದ್ದಿತು. ಗಾಯಗಳನ್ನು 
ನೊಣಗಳೂ ಇತರ ಕೃಮಿಗಳೂ ತುಂಬಿದ್ದವು, ಚಿಕಿತ್ಸೆಯನ್ನು ಕಂಡರಿಯದ 
ರೋಗಿಯಂತೆ ಅವನ ದೇಹವು ತೋರುತ್ತಲಿದ್ದಿತು. 11೨೦1! 


ಕೊಳೆತ ಗಾಯಗಳಿಂದ ದುರ್ವಾಸನೆಯು ಹಬ್ಬಿ, ಅಸಹ್ಯ ವಾತಾವರಣವನ್ನುಂಟು- 
ಮಾಡಿತ್ತು. ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಇವನು ಓಡಿಯಾಡುತ್ತಲಿರುವಾಗ ಇವನನ್ನು ಸಂಧಿಸಿದವ- 
ರನೇಕರು ಆ ದುರ್ವಾಸನೆಯನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೇ ತಾವು ಹೊದ್ದಿದ್ದ ಉತ್ತರೀಯ- 
ಗಳಿಂದ ತಮ್ಮ ಮೂಗುಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡರು, ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಅಸಹ್ಯವನ್ನು 
ತಡೆಯಲಾರದೇ ಕಂಡಕಂಡಲೈಲ್ಲ ಉಗುಳಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಗ 


ಉ.ಖ.4] ಅರವತ್ತ $ವೆಸಿಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೧೪೫ 


ಸ್ಪಲನ್ನರ್ಚೈ ಪತನ್ಮೂಚ್ಸ ನ್ನರ್ಭಕಾವಲಿಸಂಯು 1 
ನೃಪೆದ್ವಾರೆಂ ಸಮಾಗನ್ನು ದ್ವಾರಸಾಲಾನುವಾಚೆ ಸಃ lls sll 


ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣಣ- 

"ರಾಜ್ಞೋ ನಿನೇದ್ಯತಾಂ ದೊತಾಃ! ಅತಿಥಿಂ ಮಾಂ ಸಮಾಗಳತನಮು್‌ | 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ಕ್ಷುಧಿತಂ ವೃದ್ಧ ನಿಚ್ಛಾಭೋಜನಕಾಂಕ್ಲಿಣಮ್‌? 1೨೩.1! 
ತೇ ತದ್ವಾಕ್ಯಂ ತಥಾಚಖ್ಯುರ್ಗೆತ್ವಾ ತಂ ಜನೆಕಂ ೈಪೆಮ್‌ I 


«ಆನೀಯುತಾವಿ ತಿ ಪ್ರಾಹ ದೂರ್ತಾ ಪ್ರಸ್ಲುಂ ತು ಕೌತುತವ ॥391 





ಇವನು ನಡೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಎಡವಿ ಬೀಳುವನು. ಕೆಲವು ವೇಳೆ 
ಮೂರ್ಛೆಗೊಳ್ಳುವನು. ಇವನನ್ನು ಹುಚ್ಚನೆಂದು ತಿಳಿದು, ಇವನ ಸುತ್ತಲೂ 
ಲಕರು ಮುತ್ತಿದರು. ಹೀಗೆಯೇ ಇವನು ನಡೆಯುತ್ತ ಅರಮನೆಯ ಮಹಾ- 


ದ್ವಾರದ ಎಡೆಗೆ ಬಂದನು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ದ್ಹಾರಪಾಲಕರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. 
॥.೨.೨॥ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ :- 


"ದೂತರೇ! ನಾನೊಬ್ಬ ವೃದ್ಧ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಬಹೆಳ ಹೆಸಿದಿರುವೆನು. ನಿಮ 4 
ರಾಜನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಇಚ್ಛಾ ಭೋಜನವನ್ನು ನೀಡುವನೆಂದು ಕೇಳಿ; ಭೋಜನೆ- 
ವನ್ನುಬಯಸಿ ಬಹುದೂರದಿಂದೆ ಬಳಲಿ, ನಿಮ್ಮ ರಾಜನಲ್ಲಿಗೆ ಅತಿಥಿಯಾಗಿ ಬಂದಿ- 
ರುವೆನು. ನೀವು ತಡೆ ಮಾಡದೇ ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ 1೨೩! 


ರಾಜದೂತರು ಜನೆಕೆ ರಾಜನ ಎಡೆಗೆ ಬಂದು ಅತಿಥಿಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನುವರ್ಣಿಸಿ 
ಆಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ಬಂದಿರುನೆನೆ'ಂಬ ಅವನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿದರು. 
ಇದನ್ನುಕೇಳಿ ಜನಕನು «ಅತಿಥಿಯನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬನ್ನಿ? 
ಎಂದು ತನ್ನೆ ದೂತರಿಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ನೋಡಿದವರು ಬಹಳ 
ಆಚ್ಚರಿಗೊಂಡರು. ॥೨೪॥ 
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ತೇ ದೂತಾಃ ಪ್ರಾಪಯಾನೂಸುಃ ಕುಚೈಲಂ ಮಲಿನಂ ನೃಸಮ್‌ | 
ದದರ್ಶ ದೂರಾಜ್ಜನಕೋ ಕಂಪೆಂತಂ ಮಕ್ಷಿಕಾವೃತರ್ಮ್‌ ॥೨೫॥ 


ಅಸೃಕ್ಸ )ನಂತೆಂ ವೃದ್ಧಂ ತಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ಶ್ರಮದಾರುಣಮ' | 


ತರ್ಕಯಾಮಾಸ ಜನಕ "ಈಶ್ವರೋ ರೂಪಧೈಕ್‌ ನು ಕಿಮ್‌? ೬! 


ಛಲಿತುಂ ಮಾಂ ಸಮಾಯಾತೋ ಯದಿ ಪುಣ್ಯಂ ಭನೇನ್ಮಮ ! 
ಸಮಾಧಾಸ್ಯೇ ಮನೋಹ್ಯಸ್ಯ ಭವಿಷ್ಯಂ ನಾನ್ಯಥಾ ಭನೇತ? 1೨೩! 





ರಾಜದೂತರು ಕೂಡಲೇ ಅತಿಥಿಯನ್ನು ರಾಜನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಕರೆತಂದರು 
ಹರಿದು ಚಿಂದಿಯಾದೆ ಕೊಳೆಯ ಬಟ್ಟೆ ಯನ್ನು ಇವನು ಉಟ್ಟಿ ದ್ದನು. ನಿಲ್ಲಲಾರದೆ 
ಗಡಗಡನೇ ನಡುಗುತ್ತಲಿದ್ದನು. ಇವನ ವೇಹವನ್ನೈಲ್ಲ ನೊಣಗಳು ಮುತ್ತಿದ್ದವು. 
ಇವನನ್ನು ರಾಜನು ದೂರದಿಂದಲೇ ಕಂಡನು. ೨೫ 


ಇವನ ದೇಹದ ಎಲ್ಲ ಭಾಗಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರವಾಹದಂತೆ ರಕ್ತವು ಸುರಿಯುತ್ತ- 
ಲಿದ್ದಿತು. ಮಾರ್ಗಾಯಾಸದಿಂದ ಬಹಳವಾಗಿ ಬಕೆಲಿದಂತಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತ ಲಿದ್ದಿ ತು. 
ಆ ವೃದ್ಧ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ನೋಡಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ರಾಜನು ಹೀಗೆ ಯೋಚಿಸಿದನು 
"ನರರು ಎಷ್ಟೇ ಪಾಸಿಗಳಾಗಿರಲಿ, ಅವರಿಗೆ ಇಂತಹ ಕಸ್ಟ ಗಳನ್ನು; ನಯಾಸಮುದ್ರ- 
ನಾದ ದೇವನು ಕೊಡಬಹ'ದೇ? ಒಂದು ವೇಳೆ ನರರು ಈ ಪರಿಯ ದುಃಖದಿಂದ 
ನರಳುತ್ತಿದ್ದರೆ, ಅವರ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಉಜ್ವಲವಾದ ಈ ದೈವೀ ತೇಜಸ್ಸು ಇರುವುದೇ? 
ಮತ್ತು ಅವರು ಜೀವಿಸಿರಬಲ್ಲರೆ? ಇದು ಸಾರ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು 
ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ಈ ದೃಶ್ಯಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವೇನು. ಪ ಮೇಶ್ಚರನೇ ಈ ರೂಪವನ್ನು 
ಧರಿಸಿ ನನ್ನೆ ದ:ರಿಗೆ ಏಕೆ ಬಂದು ನಿಂತಿಶಬಾರದು.? 1೨೬॥ 


ನನ್ನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಲು ಜಗೆತ್ಸ ಭು ಈರೂಪದಿಂದ ಬಂದಿರುವುಡೇ ನಿಜವಾದರೆ- 
ನನ್ನ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಎಣೆಯುಂಟೇ?ಭೆವಿತವ್ಯವು ಎಂದಿಗೂ ಬದಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಹೇಗೆಯೇ 
ಇರಲಿ, ಇವನನ್ನು ಆದರಿಸಿ ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸುವುದೇ ನನ್ನ ಆದ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯವು? 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಜನಕನು ಫಿರ್ಧರಿಸಿದನು. ೭ 


ಉ.ಖ.) ಅರಎಕ್ತೆ ಶೈ ಪೆೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೪೭ 


ಇತ್ಯೇವಂ ಚಿಂತಯತೈೇವ ಜನಕೇ ನೃಷಸತ್ತಮೇ | 
ಪ್ರನೇಶಿತೋ ದ್ವಾರಪಾರೈರ್ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ ಪರ್ಯದೃಶ್ಯತ 1೨೨೭1 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಿ ಉವಾಚ :-- 


“ಚೆಂದ್ರಾಂಶುಧವಲಾಂ ಕೀರ್ತಿಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತೇ:ಹಂ ಸಮತಾಗತಃ | 


ದೇಹಿ ಮೇ ಭೋಜನಂ ರಾರ್ಜ! ಕುಧಿತಸ್ಯ ಚಿರಾದ್ದೃ ಶಮ” 


1೨೯॥ 
ಹವು ತೃಪ್ತಿಃ ರ್ಭವೇದ್ಯಾವತಾ ನ್ಲಾಪದನ್ನೆಂ ಪ್ರ ಪ್ರದೀಯತಾಮ? 1 
ತವ ಕ್ರತುಶೆಕಂ ಪ್ರೆಜ್ಯಂ ಭನಿಷ್ಯತಿ ನರೇಶ್ವರ!' 1೩೦॥ 





ಪಾಸಿ ತರಾ. ಲಾಇ OSES ಹತ ಾಭಾಣಯಗಾ EDEL TSN EDICTS ಅಚಲ are 





ತಾಜ ಅರ್ಕಾ 


ನೃಷಶ್ರೀಸ್ಮನಾ ನಾದ ಜನಕ ಮಹಾರಾಜನು ಹೀಗೆ ಚಿಂತಿಸುವಷ್ಟ ರಲ್ಲೇ, ದೂತರೃ 
ಟ್ರ ವೃದ್ಧ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ನ್ನು ಕರೆತಂದು ರಾಜನೆದುರಿಗೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 


ಪುಣ್ಯ ಚರಿತನಾದ ಜ ಜನಕೆ ರುನನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿದನು. 1೨೫ 


ಬತ್ರಿಕ್ಮಣ ನಾ 
bi ರಾರ್ಜ! ಚೆಂಸ್ರನ ಅವ್ಳು ತ ಕೆರಣಗಳೆಂತೆ ಸರ್ವತ್ರ ಪ್ರಸರಿಸಿರುವ ನಿನ್ನೆ 
ಅಕಲಂಕಿತವಾದ ಧವಳ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ನಾನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿಡ್ಡೆ «ನೆ. 


ಮಾನು ಬಹು ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಹಸಿದಿದ್ದೇನೆ. ಅನ್ನವನ್ನು ಕಂಡು ಎಷ್ಟೋ ವರ್ಷ 
ಗಳಾಗಿವೆ. ಹಸಿವು ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಬಾಧಿಸುತ್ತಲಿದೆ. ನೀನು ನನಗೆ ಭೋಜನವನ್ನು 


ಕೊಡು. ॥೨೯॥ 


ಎಲ್ಛೈ ನರೇಶ್ವರನೇ! ನನಗೆ ತೃಪ್ತಿ ಯಾಗುವಷ್ಟು ಅನ್ನವನ್ನು ಕೊಡು 
ನನ್ನನ್ನು ತೃಸ್ತಿಸಡಿಸಿಸೆಯಾದಕ್ಕಿ ನಿನಗೆ ನೂರು ಯಾಗಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಿದಸ್ಟು 


೪ 


ಪುಣ್ಯವು ಲಭಿಸುವುದು” 1೩೦॥ 


೧೪೮ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉು.ಹಿ.ಿ 


ಇತಿ ವಾಚಂ ನಿಶಮ್ಯಾಸೌ ಗೃಹಮಧ್ಯೇ ನಿನಾಯ ತಮ 1 
ಸಂಪೂಜ್ಯ ವಿಧಿವಚ್ಚೈನಂ ಸ್ವಾದ್ವನ್ನೆಮುಪನೇಷಯೆತ್‌ llaoll 


ಏಕಗ್ರಾಸೇನ ಸರ್ವಂ ಸ ಜಗ್ರಾಸೆ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮಃ | 
ಅಯಾಚದನ್ನಮನ್ಯತ್ಸ ನೃಪೋದಾತೃರ್ಪ್ವತೋಸೆಮಮ” Nasll 


ತದಪ್ಯೇಕೇನ ಜಗ್ರಾಸ ಕವಲೇನ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಃ | 
ಯಾವದನ್ನೆಂ ಸ್ಲಿತಂಸಿದಂ ಪರ್ಯಾಪ್ತಮಯುತಸ್ಯ ಉತ್‌ 1೩೫! 
ಛು ಟು 


ತದ್ಮತ್ತಂ ಪುರತಸ್ತಸ್ಯ ಬಭಕ್ಷ ತತ್ಕೃಣೇನ ಸಃ 
ಅಸೆಂಖ್ಯಾತೀಷು ಪೂತ್ರೇಷು ಪೆಕ್ತುಂ ಕ್ಲಿಪ್ತಾಃ ಸೆತೆಂಡುಲ:ಃ ila vil 


ಗಹ (ಕಾರಗಳ ವಾನ ನ TE ಕಾಟು ಎ. 


ಕಡಿ ನೈ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನುಕೇಳಿ, ಜನಕ ರಾಜನು ಒಡನೆಯೇ ಅತಿಥಿಯ-- 
ನ್ನು ಅರಮನೆಯ ಒಳಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದನು. ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅರೆ |, ಪಾದ್ಧಾ: 
ದಿಗಳಿಂದ ಅವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದನು, ಮತ್ತು ರುಚಿಕರವಾದ ಆಹಾರವನ್ನು ಬಡಿಸಿಸಿ. 
ದನ್ನು. 1೩೧॥ 
ಬಡಿಸಿದ ಅನ್ನ ನೊದಲಾದೆ ಎಲ್ಲ ಆಹಾರನಸ್ತುಗಳೆನ್ನೂ ಆ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣೋ-- 
ತ್ರಮನು ಒಂದೇ ತುತ್ತಿನಲ್ಲಿ ತಿಂದು ಮುಗಿಸಿ ಇನ್ನಷ್ಟು ಅನ್ನವನ್ನು ಬೇಡಿದನು, 
ರಾಜನು ಒಂದು ಪರ್ವತದಸ್ಟು ಅನ್ನವನ್ನು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಬಡಿಸಿಸಿದರು. 
11೨.೨! 
ಬಡಿಸಿದ ಅನ್ನವು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸಹಸ್ರ ಜನರಿಗೆ ಸಾಕಾಗುವಷ್ಟು ಸಮೃದ್ಧಿ- 
ಯಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಇದೆಲವನ್ನೂಆ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರೂಪಿಯು ಒಂದೇ ತುತ್ತಿನಿಂದ ಕವಳಿಸಿ- 
ದನು ಮತ್ತೆ ಅನ್ನವನ್ನು ಬೇಡಿದನು. [|೩೩॥ 


ಆಗ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದ ಅನ್ನವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಡಿಸುವಂತೆ ರಾಜನು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. 


ಉ.ಖ.) ಅರವತ್ತೆ $ನೆದೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ, ೧೪೯ 


ದೀಯತೇ ಪುರತಸ್ತಸ್ಯ ಯಃ ಸಿದ್ಧಶ್ಹೋದನೋ-ಭನತ" | 
ಸ ಭೆಕ್ಷಯತಿ ಸರ್ವಂ ತಂ ತತ ಊಜೇ ಜನೋ ನೃಷೆಮ” lasll 


"ರಾಕ್ಷಸೋಣಯೆಂ ಭವೇಶ್ಛ್ರಾಯಃ ಕಿಮರ್ಥಂ? ದೀಯತೇ ಬಹು | 
ರಾಕ್ಷಸೇಭ್ಯೆ: ಪ್ರದಾನೇನ ನ ಕಿಂಚಿತ್ಸುಣ್ಯಮಾಪ್ಯತೇ? ೩೬! 


ನೇಜಿದೂಚುಸಿ ಸ್ತ್ರಿಭುನನೇ ಭಕ್ಷಿತೇಃಪ್ಯಸ್ಯ,ನೋ ಭನೇತ | 
ತೃಪ್ತಿಃ ಪೆರೆಮಿಕಾ ರಾಜನ್ಹಾನ್ಯೈಮಸ್ಮೈ ಪ್ರದೀಯೆತಾವ 1೩೭॥ 





ಬಡಿಸಿದುಪಿಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಾ ಪ್ರಾಹ ನಾನು ಒಂದೇ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ತಿಂದು ಮುಗಿಸಿದನು. ಗ 
ರಾಳನು ಲೆಖ್ಬವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಪಾತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಿಗೆಗೆ ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿದನು. ಅ ಪಾತ್ರೆಗಳೆ. 
ಲವೂ ಅಕ್ಕ he ಹಲ llgolt 


ಆಹಾರವು ಸಿದ್ದ ವಾದಂತಿಲ್ಲ ಪರಿಚಾರಕರು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಬಡಿಸುವುದೂ, 
ಅವನು ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂನಿಮಿಷದಲ್ಲಿ ತಿನ್ನುವುದೂೂಹೀಗೆಯೇ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ನಡೆದು 
ಹೋಯಿತು. ಹೀಗೆಯೇ ಮಾಡುತ್ತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಂದುಬಿಟ್ಟನು- 
ಆಗ ಜನರು ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರು... ಗ 


«ಪ್ರಭುವೇ! ಇವನು ಬಹುಶಃ ಒಬ್ಬರಾಕ್ಷಸನಿರಬಹುದ:. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಆಗಿದ್ದ 
ಆಡಿಗೆಯನ್ನೆ ಲ್ಲ ತಿಂದುಬಿಟ್ಟನು. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಇವನಿಗೆ ಆಹಾರವನ್ನು ಕೊಡಬೇಡ, 
ಈ ಉದ್ಯಮವನ್ನು ನಿಕ್ಲಿಸ.. ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಏಕೆ ಅನ್ನವನ್ನು ದುರುಪಯೋಗ 
ಪಡಿಸುನೆ? ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ ಅನ್ನವನ್ನು ಇಟ್ಟರೆ ಪುಣ್ಯವು ಬರುವುದೇ? ಯಾವ 
ಫ್ರಣ್ಯವೂ ಬರುವುದಿಲ್ಲ” 1೩೬॥ 


ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಹೀಗೆ ನುಡಿದರು "ರಾರ್ಜ! ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗಾಗು- 
ವಷ್ಟು ಅನ್ನವನ್ನು ಒದಗಿಸಿದರೂ ಇವನೇನೋ ಬಹಳ ಸುಲಭವಾಗಿತಿಂದು ಬಿ- 
ಡುವನು. ಆದರೆ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಅನ್ನ- 


೧೫೦ ಈ ಗಣೇಶ ಪ್ರರಾಣ [ಉ. ಖ.ತ್ಠಿ 


ತತೋ ಧಾನ್ಯಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಗೃಹೇ ಭೂಮೌ ಸ್ಥಿತಾನಿ ಚ I 
ಆನೀಯೆ ಚಿಕ್ಷಿಪುಸ್ಮಸ್ಯ ಪುಃಗ್ರಾಮಗೆತಾನಿ ಚೆ last 


ಪುಂಸೋಸ್ಯ ದ್ವಿಜರೂಪೆಸ್ಯ ಸರ್ವಭಕ್ಷಸ್ಯ ಚಾತಿಥೇ: | 
ನ ತೃಷ್ತಿಮಗೆನುತ್ಸೋಥ ಭಕ್ಷಿಕೇಸು ಚ ತೇಷು ಚ lel 


ತತೋ ದೊತಾ ನೃಪೆಂ ಪ್ರೋಚುರ್ಧಾನ್ಯಂ ಕ್ವಾಪಿ ನ ಲಭ್ಯತೇ' | 
ಇಸ ದೂತವಚೆಃ ಶ್ರುತ್ವಾ NENA ಸ್ಲಿತೇ Heol! 


“ಸ್ವಸ್ತಿಲಿತ್ಯುಕ್ತ್ಯಾಗೆಮುದ್ವಿಪ್ರೋ ನ ತೃಪ್ರೋ-ಸೌ ಗೃಹಂ ಗೃಹಮ* | 
" ಬೀಯತಾಮನ್ನಮಿ'ತ್ಯಾಹ ಶೇ ಜನಾಸ್ಮಂ ಜಗುಸ್ತದಾ 1೪೧॥ 


ದಾವಾದ. 5ರ ಹಾಲ 


ನನ್ನು ಬೇಯಿಸುವ ಶ್ರಮವೇ ಬೇಡ. ಧಾನ್ಯಗಳನ್ನೇೇ ಇವನು ತಿನ್ನಲಿ, ಅವನ್ನೇ 
ಕೊಡಿಸು? ೩! 


ಆಗ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ದ್ದೆ , ಧಾನ್ಯಾಲಯದಲ್ನಿ ಕೇನ ಖರಿಸಿದ್ದೆ, ನೆಲ್ಲಿ ಬಚ್ಚಿ- 
ಟ್ವಿದ್ದ ರಾಜಧಾನಿ, ಮತ್ತುಸುತ್ತವ ುತ್ತಲ ಹಳ್ಳಿ ಇವುಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಧಾನ್ಯವನ್ಮೈಲ್ಲ ತರಿಸಿ 


ರಾಶಿರಾಶಿಯಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಎದುರು ಸುರಿದರು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅವನ್ನೂ ತಿಂದು 
ಪೂರೈಸಿದನು, 1೩೮1 


ಆಗ ದೂತರು ರಾಜನಿಗೆ «ಇನ್ನೆಲ್ಲಿಯೂ ಧಾನ್ಯನು ಸಿಗುವುದಿಲ್ಲ? ಎಂದು ನಿಸ್ಸಂ- 
ಕೋಚದಿಂದ ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿದರು. ದೂತರ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜನು ಬಹಳ 
ಮನನೊಂದು ತಲೆ ತಗ್ಗಿಸಿ ನಿಂತನು. (೪೦॥ 


ರಾಜನ ಆ ಅಸಹಾಯ ಸಿ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕಂಡ್ಕು ₹ ಆ ಬ್ರಾಹೆ ನನು” “ಒಳ್ಳೆ ಯಡದು”ಎಂದು 
ಹೇಳಿ, ತೃಪ್ತನಾಗದೇ ರಾಜನ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಹೊರಟನು. RS 
ಫಸ ಮನೆಯಲ್ಲೂ «ಅನ್ನವನ್ನು ಕೊಡಿ” ಎಂದು ಯಾಚಿಸಲಾರಂಭಿ- 
ಸಿದನು. ನಾಗರಿಕರು «ಗ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ನುಡಿದರು ವ 


"ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಧಾನ್ಯವನ್ನು ರಾಜನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 


ಉ.ಖ. 4] ಅರೆವತ್ತೆ ೨ಡನೆಯು ಅಧ್ಯಾಯ ೧೫೧ 
" ಸರ್ವೇಷಾಂ ಗೃಹಗಂ ಧಾನ್ಯಂ ಸರ್ವಂ ರಾಜ್ಞಾ ಸಮಾಹೃತನು | 
ಜಗ್ಗಂ ತ್ರಯಾಖಿಲಂ ಬ್ರಹ್ಮನ್ಗವ್ಯ್ಯತಾಂ ಯೆತ್ರೆ ತೇ ರುಚಿಳ lle! 
ದ್ವಿಜ ಉನಾಚ ; - 


4 ಕೀರ್ತಿರಸ್ಕ ಶ್ರುತಾ ಲೋಕಾ ನ್ನ ದಾತಾ ಜನಕಾತ್ಸರೆಃ | 
ತೃಪ್ತಿಕಾಮಃ ಸಮಾಯಾತೋಷಹ್ಯೆತೃಪ್ಲೋಹೆಂ ಕಥೆಂವ್ರಜೇ' ॥೪೩॥ 


ತೂಸ್ಸ್ಮೀಂಭೂತೇಷು ಲೋಕೇಷು ಬಭ್ರಮನ್ಸ ದದರ್ಶ ಹ! 
"ನಿರೋಚನ-ತಿಶಿಂಸೋ'ರ್ಮಂದಿರಂ ದ್ರಿ ಜಯೋರ್ವರೆಮ್‌ Hv ell 





ನಿನಗೆ ಕೊಟ್ಟನು, ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೀನು ತಿಂದು ಬಿಟ್ಟಿ. ಪ್ರಾಯಃ ಇನ್ನು ಮೂರ 
ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ನಾವು ಧಾನ್ಯದ ಮುಖವನ್ನು ಸಹ ನೋಡುವಂತಿಲ್ಲ. ಇದ್ದ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಎಲೈ ಬ್ರುಹ್ಮಣನೇ! ನಮ್ಮನ್ನು ಪರೀಕಿಸದೇ ಕ್ಷಮಿಸು. 
ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟ ಬಂದ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟು ಹೋಗು” 1೪೨. 


ದಿ.ಜ 


«ನಾಗರಿಕರೇ! «ಜನಕ ಮಾರಾಜಥಿಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿ ಅನ್ನವನ್ನು ದಾನಮಾಡು 
ವವನು ಮತ್ತೊ ಬ್ಬನಿಲ್ಲ.' ಎಂಬುದಾಗಿ ಅವನೆ ಕೀರ್ತಿಯು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೂ ಮಿಶ್ರುತ 
ವಾಗಿವೆ. ಊಟಿಮಾಡಿ ತೃಸ್ಮಿಯನ್ನು ಸಡೆಯಬೇಕೆಂದೇ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ 
ನನಗಂತೂ ತೃಪ್ತಿಯೇ ಆಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ರಾಜನ ಮನೆಯಲ್ಲೇ ನನಗೆ ತೃಪ್ತಿ-- 
ಯಾಗುವಷ್ಯು ಹಾವು ದೊರೆಯದಿದ್ದ ಮೇಲೆ, ಇನ್ನೆಲ್ಲಿ ನನಗೆ ತೃಪ್ಲಿಯು ದೊರೆ 
ತೀತು ? ನಾನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಲಿ? ' ೪೩1 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾಗರಿಕರು ಇವನ ಊಟದ ಪ್ರಮಾ- 
ಣಕ್ಕಾಗಿ ನಡುಗಿ, ಇವನೊಡನೆ ಹೆಚ್ಚೆ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಬೆಳೆಸಲಿಷ್ಟ ಪಡದೇ, ಸುಮ್ಮ- 
ನಾದರು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಆ ನಗರದಲ್ಲಿ ಆಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಅಲೆಯುತ್ತಲೇ ಇದ್ದನು: 
ಹೀಗಿರುವಾಗ ವಿರೋಚನೆ, ತ್ರಿಶಿರರೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರ ಮನೆಯನ್ನು 
ಕಂಡನು. '೪೪ಗ 


೧೫೩೨ ಈ ಗೆಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ. 


ತನ್ಮಧ್ಯಂ ಪ್ರಾವಿಶತ್ಸೋ ಹಿ ಗೃಹಸ್ವಾಮೀವ ಸತ್ತಯಾ | 
ಸರ್ಮೋಪೆಸ್ಕಾರರಹಿತಂ ಧಾತುಪಾತ್ರವಿವರ್ಜಿತವ ೯ Wall 


ಇತಿ ಶೀ ಗೆಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾಖಂಡೇ ಪೆಂಚೆಷಷ್ಟಿ- 
ತಮೊಟವಧ್ಯಾಯೆಃ Il 





ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣರೂಪಿ, ಜಗದೀಶ್ವರನು ಆ ಮನೆಯ ಯಜಮಾನನಂತೆ 
ನಿಶ್ಶಂಕವಾಗಿ ನಡುವೆಗೆ ಬಂದನು. ಗೃಹಸ್ವಾಮಿಯು ಬಹಳ ಬಡತನದಿಂದ ಜೀವಿ 
ಸುತ್ತ ಆಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದನು. ಆಹಾರದ ಯಾವ ಸಾಮಗ್ರಿಯೂ ಆ ಮನೆ- 
ಯಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಒಂದಾದರೂ ಲೋಹಪಾಕ್ರಿಯು ಇರಲಿಲ್ಲ. 1೪॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ ಅರವತ್ತೈದನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಮುಗಿದುದು. 


॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ! 
ಅಥ ಷಃಷಸ್ಟಿತಮೋಧ್ಯಾಯ: 


ಕೌಂಡಿ ನ್ಯ ಉವಾಚ: 
ಧರಾಮಾತ್ರಾಸನೌ ತೌ ತು ನಭಃಷ್ರಾವಾರಸಂಯುತೌ | 
ದಿಗಂಬರೌ ಸರ್ವಧಾತುಸಂಸ್ಪರ್ಶವರ್ಜಿತಾವುಭೌ loll 


ಅಯಾಜಚಿತಭಂಜೌ ನಿತ್ಯಂ ಜಲೇನೈನಾಖಿಲಾಃ ಕ್ರಿ ಯಾಃ | 
ನಾಕೂ ತ್ಕುರ್ವಾಣೌ ಸತ್ತ್ವಶುದ್ಧ ಯೋ lok 





ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ॥ 
೬೬ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕೌಂಡಿನ್ಯ: 

ಆ ಬಡ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ಭೂತಲನೇ ಹಾಸಿಗೆಯಾಗಿತ್ತು. ನಕ್ಷತ್ರ 
ಮಂಡಲನೇ ME ಇವರಿಗೆ ಧರಿಸಲು ಸಹೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಬಟ್ಟಿ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಯಾವ ಬಗೆಯ ಲೋಹದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವುದಕ್ಕೂ 
ಅವರಿಗೆ ಸೌಕರ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ॥೧॥ 


ಹೀಗಿದ್ದರೂ ತಮ್ಮ ದಿನದ ಜೀವಿಕೆಯೆನ್ನು ಕೇವಲ ನೀರಿನಿಂದಲೇ ನಿರ್ವಹಿಸು- 
ವರೇ ವಿನಾ, ಎಂದೂ ಇತರರನ್ನು ಯಾಚಿಸಿ ಊಟವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೆಲಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಆ ದಂಪತಿಗಳು ತಮ್ಮ ಮನಶ್ಯುದ್ದಿ ಿಗೋಸ್ಯರವಾಗಿ ಈ ಬಗೆಯ ಕಠಿಣವಾದ 

ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುತ್ತ ಬಿದ್ದರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿ ಬಂದೆ ವಿನಾಯಕನು 
ಅಲ್ಲಿ ಇವರನ್ನು ಕಂಡನು. ls 
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೧೫೪ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.೩ 


ಗೈಹಂ ಚ ಮಕ್ಷಿಕಾಪುಂಜೈರ್ಮಶಕ್ಕೆರಭಿತೋವೃತಂ I 
ಮೂರ್ತಿಂ ಚ ಗಚಿನಾಥಸ್ಯ ಸೂಜಿತಾಂ ಪುಸ್ಪ-ಸಲ್ಲವೈ: ೩! 


ಅನನ್ಯಭಕ್ತ್ಯಾ ತಾಭ್ಯಾಂ ಚ ತತ್ಪರಾಭ್ಯಾಂ ದದರ್ಶ ಸಃ॥ 
ತಾವೂಚೇ ಶ್ರೂಯತಾಂ ವಾಕ್ಯಂ ಯನ್ಮಯಾ ಪ್ರೋಚ್ಯತೇಂನಘೆೊ 
Well 


ಮಿಥಿಲಾಧಿಪತೇಃ ಕೀರ್ತಿಂ ಶ್ರುತ್ತಾಹಂ ಕ್ಲುಧಿತೋ ಭೈಶಮ್‌ ॥ 
ತೃಪ್ತಿಕಾಮಃ ಸಮಾಯಾತೋ ನೆ ಸೆ ತೃಪ್ತಿಂ ಸಮಾಕರೋತ್‌ ॥೫॥ 


ಆ ಮನೆಯು ನೊಣ-ಸೊಳ್ಳೆ ಮೊದಲಾದ ಸಾಂಸರ್ಗಿಕ ರೋಗಜನಕ ಕೃಮಿ 
ಗಳಿಗೆ ಆವಾಸಸ್ಥಾನವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಮನೆಯ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಉನ್ನತವಾದ ಒಂದು 
ಪೀಠದ ಮೇಲೆ ಗಣನಾಯಕನ ಮೂರ್ತಿಯೊಂದನ್ನು ಪ್ರತಿಹ್ಮಿಸಿ, ಅದನ್ನುಕಾಲೋ. 
ದೃವ ಕುಸುಮ್ಮ ಚಿಗುರುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿದ್ದರು. ಗಜ 


ಆ ದಂಪತಿಗಳು ಅನನ್ಯಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ, ಏಕಾಗ್ರ ೆಯಿಂದಲೂ ಗಣನಾಯಕ- 
ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ಆಗ ತಾನೇ ಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತರಾಗಿದ್ದರು. ಇವರನ್ನು ಕಂಡು ದೇವನು 
ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. * ವಿಪ್ರ ದಂಪತಿಗಳೇ! ನೀವು ಪೂತಾತ್ಮರು. ನಾನು ಹೇಳುವ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮಂತಹೆ ಶುದ್ಧಾಂತಃಕರಣೆಗಳಿಗೆ ವಿನ್ವಾಸವು ಜನಿಸುವುದು. 
ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಹೇಳುವುದನ್ನು ಕೇಳ. ॥ ೪! 


ನಾನು ಒಬ್ಬತಸಸ್ತ್ರಿಯಾದ ಬಡ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು. ಹೆಸಿವಿನಿಂದೆ ಬಹೆಳವಾಗಿ ಬಳಲಿ 
ಬೆಂಡಾದವನು. ಅನ್ನದಾನದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಮಿಥಿಲಾಧೀಶನಾದ ಜನಕ ರಾಜನ 
ಸತ್ಕ್ರೀರ್ತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದಿದ್ದೆ ನು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ರಾಜನ ಆತಿಥ್ಯದಿಂದಲಾ- 
ದರೂ ನನ್ನ ಹಳೆಯ ಹಸಿವನ್ನು ಇಂಗಿಸಬಹುದೆಂದು ನಂಬಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಧಾವಿಸಿ 
ಬಂದೆನು. ರಾಜನೇನೋ ನನಗೆ ಊಟವನ್ನು ಸಮೃದ್ಧಿ ಯೂಗಿ ಹಾಕಿಸಿದಂತೆ ಮಾಡಿ- 
ದನು. ಆದರೆ ನನ್ನನ್ನು ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸಲಿಲ್ಲ. ಎಷ್ಟೆಂದರೂ ಆ ರಾಜನು ಬಡವೆ, 
ಏನುತಾನೇ ಮಾಡಬಲ್ಲನು.? sl 


ಉ.ಖು.4] ಅರವತ್ತಾರೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೫೫ 
ಕರ್ಮಣಾ ದಾಂಭಿಕೇನೈನ ಸತ್ತ್ವಂನೆ ಪೆರಿರಕ್ಷ್ಯ ತೇ 

ಮಮ ತೆ ೈಷ್ತಿಕರಂ ಕಿಂಚಿದ್ದೆ €ಹೇ ಜೇದಸ್ತಿ ದೀಯೆತಾಮ್‌ 1೬! 
ದಂಪತೀ ಊಚತುಃ.-.- 


“ ಚಕ್ರವರ್ತೀ ಸೃಪೋ ಯೆೊೋಸೌ ತೇನೆ ತೈಪ್ತಿರ್ನ ತೇ ಕೃತಾ! 
ಇವಾಛ್ಯಾಂತು ದರಿದ್ರಾಭ್ಯಾಂ ಕಿಂ ಚು ತೈಪಿಕಾರೆಕಮ್‌ ೭! 


ತಾಜ. ಮರ 





ದಾಂಭಿಕೆರ ರೀತಿಯವರೆಲ್ಲರೂ ಹೀಗೆಯೇ ಸರಿ. ತಮ್ಮ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳನ್ನೂ, ಮನೋ 
ವೈಶಾಲ್ಯವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಅತಿಥಿಯ ಆವಶ್ಯಕತೆಯನ್ನೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿಯಲಾರದೇ 
ಸೊಕ್ಕಿ ನಿಂದ ಮೊದಲು “ಬೇಡಿದ್ದನ್ನು ಕೊಡುವೆನು” ಎನ್ನುವುದು. ಅದನ್ನು 
ಕಾರ್ಯಗತಮಾಡುವ ಸಂದರ್ಭ ಒವಗಿತೆಂದರೆ, ಇಲ್ಲ-ಸಲ್ಲದ ಕಾರಣಗಳನ್ನು 
ಮುಂಡೆಮಾಡಿ, ತಮ್ಮ ತಪ್ಪನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳಲು ಯತ್ನಿಸುವುದು. ಈ ದುರ್ನ 
ಯನಕ್ಸು ತಿಳಿದವರ -ನಾವಾತನ್ಯಂ ನ ದಾತವ್ಯಂ ಆಶಾಸಾತ್ರಂ ಪ್ರಕಲ್ಪಯೇತ್‌! 
ಆಶಾಂ ವಿಫ್ಣೆವತೀಂ ಕುರ್ಯಾದ್ವಿ ಫಂ ಚೆ ಬಲವತ್ತರರ್ಮ॥ ಏಕಾ ಕಳಿಂಗ ನೀತಿ- 
ಸ್ಪ್ಯಾದರ್ಥಿಷ್ಟಾ ಸತ ಚ ಎಂದರೆ ದಾನನನ್ನುಕೊಡದವನಂತೆ ಇರಬಾರದು 
ಕೊಡಲೂಬಾರದು. "ಇಂದೆ ನಾಳೆ' ಎದು ಆಶೆ ಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ತೋರಿಸುತ್ತಿರು 
ವುದು. ಆ ಆಶೆಗಳು ಫಲಿಸವಿರಲು ಬಲವಾದ ಹಾಗೂ ಸಮಂಜಸವಾಗಿ ತೋರುವ 
ಅಡಚಣಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ನೀಗಲಾರದ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನೂ ಕಲ್ಪಿಸುವುದು. ಆಗ 
ಅರ್ಥಿಯು ಹಿಂದುಮುಂದುಗಾಣದೇ ವಿಲಿನಏಿಲಿ ಒದ್ದಾಡುವನು.ಅದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಈ ದಾಂಭಿಕನು ಆನೆಂದಿಸುವನು. ಇದಕ್ಕೆ ಕಳಿಂಗನೀತಿ ಎಂದು ಕರೆಯುವರು 
ಇಜನಕನು ಇಂತರವನು ಇರಿ. ನನಗೆ ತೃಕ್ಷಿ ಪ್ಲ ರ ವಸ್ತುಗಳು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ 
ದೊನೆತಾನೇ ? ಎಂಬುದನ್ನು ಎ ಊರೆನ್ಸೈಲ್ಲ ಸುತ್ತಿ ನೋಡಿದೆನು. ಎಲ್ಲೂ 
ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರಕೃತ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆನು. ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಏನಾ. 
ದರೂ ಇದ್ದರೆ ಅದನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಡಿ. 1೬॥ 


ದಂಪತಿಗಳು :- 


"ಬ್ರರ್ಸ್ಮೈ! ನಿವು ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನೆಮೆಗೆ ಬಹೆಳೆ ? ದಿಗ್ಭ _ಮೆಯುಂಕಿ ಬಾಗಿದೆ. 


೧೫೬ (ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ. ಕಿ.ಶ 


ನದೀನದಜಲೈರಬ್ಬಿರಸಂಖ್ಯೈರ್ಯೋ ನ ಸೂರ್ಯತೇ ! 
ಬಿಂದುಮಾತ್ರೇಣ ಪಯೆಸಾ ಸ ಕಥಂ ಪೂರ್ಯೆತೇ ವದ?” ॥೮॥ 


ದ್ವಿಜ ಉವಾಚ: 


"ಭಕ್ತಾ ದತ್ತಂ ಸ್ವಲ್ಪಮನಿ ಬಹು ತೃಪ್ಠಿಕರಂ ಮಮ | 
ಅಭೆಕ್ತಾ, ವಾಥ ದಂಭೇನ ಬಹು ದತ್ತಂ ವೃಥಾ ಭೆನೇತ್‌' He 
ಜನಕ ಮಹಾರಾಜನಾದರೋ, ಸಾರ್ವಭೌಮನು. ಇಂತೆಹೆ ಸರ್ವಶಸ್ತನಾವ 
ಸಮ್ರಾಟನಿಗೇ ನಿನಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಾಗುವಷ್ಟು ಭೋಜನವನ್ನು ಕೊಡಲಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ 
“ಅವನು ಬಡವ”ಎಂದೂ ಹೇಳುವೆ. ಎಂದಮೇಲೆ ಇತರರಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿ- 
ಸಲು ಸಾಧ್ಯವೇ?. ನಾವೋ, ಬಡವರಿಗೂ ಕಡು ಬಡವರು. ನಮ್ಮನಿಕುವುದಾ- 
ದರೂ ಏನು? ಯಾವುದೋ ಮಹದಾಶಯವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ 
ಬಂನು ನೀನು ವಣಿಸೆಯೆಲ್ಲ? ಏತರಿಂದ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ತೃಪ್ತಿ ಸಿಸುಸ್ಲೆನು 
cll 
ನದಿ-ನದಿಗಳ ಸಮೂಹವು ವಿಚ್ಛತ್ತಿಯಿಲ್ಲದೇ ಪ್ರತಿ ನಿಮಿಷವೂ ಸಮುದ್ರ 
ಕೈ ನೀರನ್ನು ತುಂಬುವು ಈ, ಇಷ್ಟಾದರೂ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೇನಾದರೂ ತೃಪ್ತಿಯುಂ- 
ಬಾಗಿದೆಯೇ? 8ಂತಹ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಒಂದು ಶೊಟ್ಟುಮಾತ್ರ ನೀರನ್ನೆರೆದು ತ್ರಪ್ತಿ 
ಪಡಿಸುವುದು ಸಂಭವವೆನಿಸುವುದಾದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮಿಂದ ನೀನು ಏನನ್ನಾದರೂ ಹಡೆದು 
ತೃಪ್ತ ನಾಗಬಲ್ಲೆ. [೮1 
ದ್ಹಿಜಃ-- 
ದ್ವಿಜದಂಪತಿಗಳೇ! ಕೇಳಿ ನನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪನೇ ಸಾಕು. ಆದರೆ ಅದು 
ಭಕ್ತಿ ವಿಶ್ವಾಸಗಳಿಂವ ಪರಿಕರ ವಾಗಿರಬೇಕು. ಎಂದರೆ ಮಾತ್ರ ನನಗೆ 
ಬುಂಬಾಗುವುದು. ಭಕ್ತಿರಹಿತವಾದ,್ಮ ಅಥವಾ ಸೊಕ್ಕಿನಿಂದ ಕೊಡುವ 
ಸ್ತುಗಳು ಎಷ್ಟೇ ವಿಪುಲವಾದಾಗ್ಯೂ ಅವು ನಿಷ್ಟ ೨ ಯೋಜಕವಾದುವಲ್ಲದೇ, ಅವು 
ನನ ತೃಪ್ತಿಕರವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 1೯1 


U 064 
2 ನ 
ಜ್‌ ದ 


ಉ.ಖ] ಅರವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೫೭ 
ತಾವೂಚತುಃ-- 


"ಆವಯೋರ್ನ ಗೃಹೇ ಕಿಂಚಿಚ್ಛಪೆಥಸ್ತೇ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ! | 
ಪೂಜಾಯ್ಕೆ aS ಸಾ ್ರಿತರ್ದೂರ್ವಾಂಕುರಾಹೈತಾಃ lool 


ಪೂಜಿತೋ ಗಣನಾಥಸೆ ಸ್ಟೈಸ್ತತ ಏಕೋಂವಶಿಷ್ಯತೇ' | 

ದ್ವಿಜಃ 

“ಭಕ್ತ್ಯಾ ದತ್ತಸ್ಸೆ ಬ ಶೋಪಿ ತೃಪ್ತಯೇ ಸ್ಯಾತ್ಸ)ದೀಯತಾಮ” ॥೧೧॥ 
ಕೌಂಡಿನ್ಗಃ: 


ವಿರೋಚನಾ ದದೌ ತಸ್ಮೈ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಾಕ್ಯಂ ಚಟು | 
ಏಕಂ ದೂರ್ವಾಂಕುರಂ ಭಕ್ತಾ $ ತೇನ ತೃ ಪ್ರೋಃಭನದ್ದಿ ಜಃ 1೧೨ 








ದಂಪತಿಗಳು:-- 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನೇ! ನಾವು ಆಣೆ ಇಟ್ಟು ಹೇಳುವೆವು. ನಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ನಮ್ಮನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಶೋಧಿಸಿ ಮನನೋಯಿಸಬೇಡ. 
ನಾವು ಸುಳ್ರನ್ನಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ಪೂಜೆಗಾಗಿ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ 
ದೂರ್ವೆಗ ಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಂದಿರುವೆವು. ॥೧೦॥ 
ಈಗ ತಾನೇ ಅವನ್ನೂ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶನಿಗೆ ಅರ್ಚಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಒಂದು ದೂರ್ವೆಯು 


ಮಾತ್ರ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಉಳಿದಿದೆ. ಇದನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ, ಮತ್ತೇನೂ ನಮ್ಮ ಬಳಿ 


" ದಂಪತಿಗಳೇ! ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಯೋಚಿಸುವುದೇಕೆ? ಆ ಒಂದು ದೂರ್ವಾಂಕುರ- 
ವನ್ನೇ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನನಗೆ ಕೊಡಿ. ಅದರಿಂದ ನಾನು ತೃಪ್ತನಾಗುವೆನು.? lanl 
ಕೌಂಡಿನ್ಯ: 

ಬಾಹ್ಮಣನ ಪತ್ತಿಯಾದ ವಿರೋಚನೆಯು ವೃದ್ಧನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದಳು. 


೧೫೮ ಶ್ರೀಗಣೇಶ ಸ್ರರಾಣ [ಉ.ಖು.ತ್ಲಿ 


ಶಾಲ್ಯನ್ನೆಂ ಪಾಯೆಸೂನ್ನಂ ಚೆ ನಾನಾಪಕ್ಟಾನ್ನ ಮೇನ ಚ | 
ವ್ಯಂಜನಾನಿ ಚ ಸರ್ವಾಣಿ ಲೇಹ್ಯಚೋಷ್ಯಾಣ್ಯನೇಕಧಾ ೧೩॥ 


ವಿರೋಚನಾ ದದೌ ಕಲ್ಪ್ಯ ತರಿ ದೂರ್ವಾಂಕುಕೇ ಚೆ ತಂ | 


ಗೃಹೀತ್ವಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ತಂ ತು ಬಭಕ್ಷ ಪರೆಯಾ ಮುದಾ ॥೧೪॥ 








ಅವನನ್ನೊಮ್ಮೆ ದಿಟ್ಟಸಿ ನೋಡಿದಳು. ಅವಳಿಗೆ ಏನು ಹೊಳೆಯಿತೋ, ತಿಳಿಯದು. 
ಏನಾದರಾಗಲಿ, ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಉಳಿದ ಆ ಒಂದು ದೂರ್ನೆಯನ್ಲೇ ಬಹಳೆ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿಳು. ಏನಾಶ್ಚರ್ಯವಿದು? ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಆದನ್ನು ತಿಂದು, ನಿಜವಾಗಿಯೇ ತೃಪ್ತನಾದನು. ॥೧೨॥ 


ಮಹಾ ಸಾಧ್ವಿಯಾದ ವಿರೋಚನೆಗೆ ಆ ದೂರ್ನೆಯನ್ನು ರುಗ್ನವಿಪ್ರರೂಪಿ- 
ಯಾದ ಮಹಾ ಗಣಪತಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸುವಾಗ ಮೊದಮೊದಲ ಸ ಸಂಶೋಚ 
ವೆನಿಸಿತು. ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಬೇಕೆಯ ವಸ್ತುವೇ ಇಲ್ಲ ಮೂಡುತ್ತಾಳೇನು? 
ಅದನ್ನೇ ಕೊಟ್ಟ ಳು. ಅದಕೆ ದೂರ್ವೆಯನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುವಾಗ ಕೇಸರಿಯ 
ಅನ್ನ; RN; ಬಗೆಬಗೆಯ ಪಕ್ವಾನ್ನ ಗಳು, ಅನೇಕ ವಿನ ಶಾಕವಸ್ತುಗರು 
ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಭೋಜ್ಯ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಮನಃಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಆ ದೂರ್ವಾ 
ದಳದಲ್ಲಿ ಭಾವಿಸಿ, ೬ದನ್ನು"ವಿಸ್ರರೂಪೀ ಗಜಾನನ: ಸ್ರೀಯೆತಾವ' ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಮರ್ಪಿಸಿದಳು. ಆ ಸಮಯವಪಛ್ಲಿ ಅವನೆ: ಬಹಳ ಉಲ್ಲಾಸ... 
ಗೊಂಡಳು. ಬಹು ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೂ ಬಡತನದಲ್ಲೇ ಬೆಳೆದು, ಯೌವನದಲ್ಲಿ ಬಡ 
ಬ್ಯಾಹೆ ಭೌನ ಮಸದಿಯಾದ ಕಡುಬನಿನಿ; ವಿರೋಚನೆಯ:, ಜನ್ಮ! ದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗಾ- 
ದರೂ, ಒಮೆ ಯಾದರೂ ಏನನ್ನಾದರೂ ಕೊಟ್ಟಿ ಕ್ರೇನೆಂಬುದನ್ನೈೆ € ಕಂಡರಿಯದವಳು. 
ಇಂಥವಳಿಗೆ ಒಂದು ದೂರ್ವಾದಳವನ್ನು ಚಹ ವಂತಹ ಈ ಸಣ್ಣ ಸಂಧಿಯೂ ಸಹ 
ಪರಮ ಸಂಭ್ರಮ ಸಮಯನೆನಿಸಿತಾದುದರಿಂದ ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಅವಳಿಗೆ ತಾನು 
"ಬಡವಳು'ಎಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯು ಕೂಡ ಅಳಿಸಿ ಹೆ: ಯಿತು. 1೧೩॥ 


ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ಭಗವಂತನು ಅವಳ ಏಕಾಗ್ರ ಭಕ್ತಿಗೆ ಬಹಳ ಮೆಚ್ಚಿ ದನು. 


ಉಪ. ಅರವತ್ತಾರನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೫೯ 


ತಸ್ಮಿನ್ನೂರ್ವಾಂಕುರೇ ಭಕ್ತಾ, ದತ್ತೇ ತೇನಾಥ ಭಕ್ತಿತಃ | 
ಪ್ರೆಶಶಾಮ ದ್ವಿಜಸ್ಕಾಸ್ಯ ತತ್ಕಣಾಜ್ನಠರಾನಲಃ ॥೧೫1॥ 


ತೃಪ್ತಿಶ್ಚ ಪರಮಾ ತೀನ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ತತ್ಪ್ಪಣಮಾತ್ರತಃ | 
ಆಲಿಲಿಂಗೆ ತ್ರಿಶಿರಸಂ ತೃಪ್ರೋ ಹರ್ಷಾದ್ದ್ದಿ ಜಸ್ಮದಾ ॥೧೬॥ 


ತೆತ್ಯಾಜ ಕುತ್ತಿತಂ ರೂಪ ಪ್ರಕಟೋಆಭೊದ್ದ ಜಾನೆನೆಃ | 
ಚೆಶುಭಜೋರನಿಂದಾಕ್ಷಃ ಶುಂಡಾದಂಡವಿರಾಜಿತಃ 1೧೩1 








ವಿರೋಚನೆಯು ದೊರ್ನೆಯಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದ ಎಲ್ಲ ಭೋಜ್ಯ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ತಿನ್ನು- 
ವವನಂತೆ ಬಹಳೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಆ ದೂರ್ಮಾಂಕುರವನ್ನು ಸವಿಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಭುಜಿಸಿದನು. ಗ 


ಈ ದೂರ್ವಾಂಕುರವು ಕೇವಲ ಹುಲ್ಲಾಗಿದ್ದರೂ ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೊಟ್ಟು- 
ದು. ಜಗತ್ಯುಟುಂಬಿಯಾದ ಜಗದೀಕ್ವಾರನು ಇದನ್ನು ಬಹಳ ಸಂತೋಷದಿಂದೆ 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಭಕ್ಷಿಸಿದನು. ಇದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂಪಿಯಾದ ಪರಮೇ. 
ಶ್ವರನ ಜಠರಾಗ್ನಿಯು ತಣಿಯಿತು. ಹಸಿದಿದ್ದರಷ್ಟೇ, ಅದು ಇಂಗುವುದು. ನಿತ್ಯ 
ತೃಸ್ತ್ರನಾದ ಭಗವಂತನಿಗೆ ದೂರ್ವೆಯಿಂದ ತೃಪ್ತಿ ಎಂದರೇನು? ಇವೆಲ್ಲವೂ ದೇವನ 
ಲೀಲಾವಿನೋದಗಳು. ಇರಲಿ, ಜಗ 


ಇದರಿಂದ ಆ ವೃದ್ಧ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರೂನಿಯು ಒಡನೆಯೇ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದನು. ತೃಪ್ತನಾದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಬಹಳ ಸಂತೋಷದಿಂದ ತ್ರಿಶಿರನನ್ನು 


ಆಲಿಂಗಿಸಿದರು. ೬ 


ತಾನು ಧರಿಸಿದ್ದ ಹೊಲಸು ವೇಷದಿಂದ ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲ ತೋರಿ, ಭಕ್ತ- 
ರನ್ನು ಬಳೆಲಿಸುವುದು ಭಗವಂತನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ರುಚಿಸಲಿಲ್ಲ. ಕೂಡಲೇ ಅದನ್ನು 
ತೆಗೆದೊಗೆದನು. ಒಮ್ಮೆಲೇ ಕೋಟ ಸೂರ್ಯರು ಉದಯಿಸಿದಂತೆ ಪ್ರಕಾಶವು 
ಹೊಳೆಯತೊಡಗಿತು. ನಾಲ್ಕು ಭುಜಗಳಿಂದಲೂ, ಕಮಲಗಳಂತೆ ತೇಜಃಪುಂಜ - 


೧೬೦ ಶೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ. ಖ.ತ 


ಕಮಲಂ ಹರಶುಂ ಮಾಲಾಂ ದೆಂತೆಂ ಕರತಲೈರ್ದಧತ್‌ | 
ಮೆಹಾರ್ಹಮುಕಳುಟೋ ರಾಜತೈರ್ಣಕುಂಡಲಮಂಡಿತಃ 11೧೮॥ 


ದಿವ್ಯವಸ್ರ್ರಸರೀಧಾನೋ ದಿವ್ಯಗೆಂಧಾನುಲೇಪನಃ | 
ಉನಾಚ ತೌ ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ ದಂಪ ಸೆ ಗೆಜಾನನಃ Noel 


"ವೃ ಚೀತಂ ತೆಂ ವರಂಶೀಘ್ರಂ ಮನಸಾ ಯಂ ಯನಮಿಚ್ಛಫ I 
ತಾವೂಚೆತುಃ 
ಜನ್ಮನೀ ಯತ್ರ ನೌ ಸ್ಯಾತಾಂ ತತ್ರ ತೇ ದೃಢಭಕ್ತಿತಾ ೨0 





ಹಾಗೂ ಸುಂದರಗಳಾದ ನೇತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ನೀಳವಾದ ಸೊಂಡಿಲಿನಿಂದಲೂ 
ವಿರಾಜಿಸುತ್ತ ದೇವನು ಆ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ದರ್ಶನವನ್ನಿತ್ತನು.. !೧೭॥ 


ಕಮಲಪುಷ್ಪ, ಕೊಡಲಿ, ಮಾಲೆ ಮತ್ತು ಕೊಂಬು ಇವನ್ನು ತನ್ನ 
ಒಂದೊಂದು ಕೈಯಲ್ಲೂ ಧರಿಸಿದ್ದನು. ಅಮೌಲ್ಯವಾದ ರತ್ನಖಚಿತ ಕಿರೀಟ. 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದ ನು. ಹೊಳೆಯುವ ಮಣಿಮಯ ಕುಂಡಲಗಳನ್ನು ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿ ಧರಿ- 
ಸಿದ್ದನು. ಇದರಿಂದ ದೇವನು ಬಹಳ ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಂಡುಬಂದನು.  ॥೧೮॥ 


ಲ 


ಮಹಾ ಗಣಪತಿಯು ದಿವ್ಯ ಹೀತಾಂಬರವನ್ನು ಉಟ್ಟು ಮತ್ತೊಂದನ್ನು 
ಹೊಡೆದಿದ್ದನು. ದೇಹಕ್ಕೆ ದಿವ್ಯ ಸುಗುಂಧಿ ಗಂಧವನ್ನು ಅನುಲೇಪಿಸಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ವನು. ಇಂತಿರುವ ಜಗಜ್ಜ್ಯೋತಿಯಾದ ಜಗದೀಶ್ವರನು ಪ್ರಸನ್ನವಾದ ಮನಸ್ಸಿ- 


ನಿಂದ ಆ ದಂಪತಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು.  ॥೧೯॥ 


ಭಕ್ತಾಗ್ರಣಿಗಳೇ ! ನೀವು ನಿಷ್ಕಲಂಕ ಭಾವನೆಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಆರಾಧಿಸು- 
ತ್ತಲಿರುವುದಲ್ಲದೇ ಮನಃಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಅರ್ಪಿಸಿದ ದೂರ್ನಾಂಕುರದಿಂದ 
ನಾನೀಗ ತೃಪ್ತನಾಗಿ ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗಿರುವೆನು. ನನ್ನ ಈ ರೂಪವನ 


ಸ ನೋಡಿ ಹೆದ- 


ಉ.ಖ. ಅರಪತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧೬೧ 
ಮುಕ್ಕಿರ್ವ್ಪಾ ದೀಯತಾಂ ದೇವ! ದುಸ್ತರಾದ್ಭವಸಾಗೆರಾತ್‌ | 
ನ ಚಾವಾಂ ಚಿತ್ರಯೋರನ್ಯದಪೇಕ್ಷಿತಮಿಭಾನನ! ॥ ೨೧॥ 
ಕೌಂಡಿನೈ ಉವಾಚೆ:--- 
ಇತಿ ತದ್ವಾಕ್ಯಮಾಕಣ್ಣ್ಯ “ತಥೇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಗಜಾನನ 
ಪುನೆರಾಲಿಂಗ್ಯೆ ಪಿದಧೇ ಭತ್ತಂ ತ್ರಿಶಿರಸಂ ಮ Ilo sll 











ರಡೆ ನಿಮ್ಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬೇಕಾಗಿರುವ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಸ್ಪಚ್ಛೆಂದೆವಾಗಿ ಜಿತ 


ಭಗರ್ವ! ನಮ್ಮ ಸಂಚಿತ ಕರ್ಮಗಳಿಗನುಸರಿಸಿ ನಾವಿಬ್ಬ ರೂ ಎಂತಸೆ 
ಯೋನಿಯ ಕುಲ್ಚೋ ಜನ್ಮೆವನ್ನಿ ತ್ತಬಹುದು. ಆದಾಗ್ಯೂ ಆ ಜನ್ಮ ಗಳಲ್ಲಣ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ನಕ್ಲಿ ಇರುವಂತೆಯೇ ನಮ್ಮನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು. so! 


ಓ ಗಜವದನನೇ! ನೀನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿರುವೆಯಾದರೆ, ದುಸ್ತರವಾದ ಈ 
ಸಂಸಾರ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು ಪಾರುಗಾಣಿಸು. ಈ ಎರಡು ಬೇಡಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾವುದನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರೂ ನಮಗೆ ಸಮಾಧಾನನೇ. ಈ ಎರಡು ಬೇಡಿಕೆಗಳ- 


ಇದೇ ಮತ್ತಾವ ಅಭಿಲಾಸಯೂ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 1೨೧॥ 


ದಂಪತಿಗಳಾಡಿದ ಈ ನಿಸ್ಸೃ ಹ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಗಜಾನನನು ಸುಪ್ರಿ €. 
ನಾಗಿ “ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ” AR ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ಭಕ್ತಾಗ್ರ- 
ಣಿಯಾದೆ ತ್ರಿಶಿರನನ್ನು ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಮತ್ತೆ ಆಲಿಂಗಿಸಿದನು. ॥೨೨॥ 
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೧೬೨ ಶೀ ಗಣೇತಿ ಪುರಾಣ [ಖ. ೪೪.೩ 


ಏತಸ್ಮಾತ್ಯಾರೆಣಾದ್ಧೂರ್ವಾಭಾರೊಣಸ್ಮೈ ದೀಯತೇ ಮುಯತಾ | 
ಅಸಂಖ್ಯಭಕ್ಷಣಾದ್ಯೋ ನೆ ತೃಪ್ತಿಂ ದೇವಸ್ಸಮಾಯೆಯೆೌ sal 


ದೂರ್ವಾಂಕುಕೇಣ ಚೈಕೇನ ಸತೃಪ್ತಿಂ ಪೆರಮೂಂ ಯಯೌ | 
ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಸ್ಸಮ್ಯ್ಮಗಾಶ್ರಯೇ! ಮಹಿಮಾ ಶುಭೆ: ೨೪1 


ದೂರ್ವಾಸಮರ್ಹಣಭವಶ್ಶ ವಣಾತ್ಸರ್ನ್ವಕಾಮದಃ | 
ಇತಿಹಾಸವಿಂಮಂ ಭಕ್ತಾ ಶೈಣುತೇ ಶ್ರಾನಯೇಚ್ಹ ಯಃ 11೨1 


ಸೆ ಪುತ್ರಧನ ಕಾಮಾಢ್ಯಃ ಪರತ್ರೇಹ ಚೆ ಮೋದತೇ ! 
ಗಜಾನನೇ ಲಭೇದ್ಭಕ್ತಿಂ ನಿಷ್ಠಾನೋ ಮುಕ್ತಿಮಾಪ್ಲಯಾತ್‌ 1೨೬! 





ಗಾ ರಾರಾ ಅಜ ಜಾ ಆ ರಾರಾ 


ಆಶ್ರಯೇ! ಕೇಳು. ಮಿಥಿಲೆಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಆಹಾರವನ್ನು ಭುಜಿಸಿದರೂ ತೃಪ್ತ- 
ನಾಗದ ಭಗವಂತನು ಒಂದು ದೂರ್ವೆಯಿಂದಲೇ ತೃಪ್ತಿಗೊಂಡನು. ಇದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ನಾನು ದಿನವೂ ಇಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ದೂರ್ವೆಗಳನ್ನು ತಂದು ದೇನಡೇವನನ್ನು ಆರಾಧಿ- 


ಸುತ್ತಲಿರುವೆನು. sal 


ದೂರ್ವೆಯು ಒಂಪೀ ಇರಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಹೆಚ್ಚಿ ರಲ್ಕಿ ಅದನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಭಗ- 
ವಂತನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸುವುದರಿಂದ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸ್ವಾಮಿಯು ತುಷ್ವೈನಾಗುವನೆಂಬ 
ದೂರ್ನಾಮಸಿನೆ.ಯ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು; ಇಶ್ರುಯೆ'! ನಿನಗೆ ತಿಳಿ':ರುವೆನು. 


ಮೂರ್ಮೆಯ ಮಹಿಮೆಯೇ ಅಂತಹ ಮಂಗಳಕರವಾದುಡು. ತಳ: 


ದೂರ್ವೆಗಳನ್ನು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸುವುದರಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ಮಂಗಳ. 
ಕರವಾದ ಈ ಕಥಾನಕವನ್ನು ಕೇಳುವುದರಿಂದಲೂ ಇಷ್ಟುರ್ಥಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಿದ್ಧಿಸು- 
ವುವು. ಈ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಭಕ್ತಿ-ಶ್ರದ್ಧೆ ಗಳಿಂದ ಕೇಳಬೇಕು. ಮತ್ತು ಇತರರಿಗೆ 
ಹೇಳಬೇಕು. 1೨೫1 


ಈ ವಿಧವಾಗಿ ದೇವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುವ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸುಪುತ್ರರು ಹುಟ್ಟುವರು 


ಪುಷ್ಠಿ ಅಂವತ್ತಾಸನಿಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೬ತ್ಲಿ 
ಗಣಾ ಊಚೊಃ- 

ಶ್ಯುತ್ವಾ ಪೀತ್ಮೆ ಮಿತೀಹಾಸಮಾಶ್ರಯಾ ಸಂಶಯಂ ಪುನ: ! 

ಪ್ರೆಸೇದೇ ಹೃದಿ ತಂ ಜ್ಞಾತ್ತಾ ಕೌಂಡಿನ್ಶಃ ಪುನರಬ್ರವೀತ್‌ Noell 
ಆಶ್ರಯೆ!ಶೃಣು ಮೇ ವಾಕ್ಯಂ ಸಂಶೇಯೆಸಾ ಪನುತ್ತಯೇ 

ಯದ್ಭೆ ನೀವಿ ಹೈದಿಸ್ಟಸ್ಯ ಮಯಾ ಜ್ಞ್ಯಾತಸ್ಯ ತೇಣನಘೇ ussll 


ಏಕೆಂ ದೂರ್ವಾಂಕುರಂ ಗೃಹ್ಯ ಗಚ್ಛ ಶೀಘ್ರಂ ಬಿಡೌಜಸಂ | 
ವದಾಶೀರ್ವಜನಂ ಪೂರ್ವಂ ಖಶ್ನಾದ್ಯಾ ಚೆಸ್ಟೆ ಕಾಂಚೆನೆವತ್‌ 1೨೯! 





ವ ದ ವ. 





ಅಖಂದೈಶ್ವರ್ಯವು ಲಭಿಸುವುದು. ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥೆಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದವ- 
ನಾಗುವನು. ಇಂತಹೆ ಮನುಷ್ಯನು ಐಹಿಕ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ 
ಭೋಗಿಸ್ಕಿ ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯ ಸೌಖ್ಯುವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವನು. ಕಾಮನಾ 
ರಹಿತನಾಗಿ ಈ ವಿಧವಾದ ಅರ್ಚನೆಯನ್ನೊೂ ಮತ್ತು ಕಥಾಶ್ರನಣವನ್ನೊ ಮಾಡು- 
ವವನು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನೇ ಪಡೆಯುವನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. 8೨೬1 


ಗಣಗೆಳು:--- 


ಈ ಬಗೆಯ ಇತಿಹಾಸವನ್ನ ಇಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಕೇಳಿದರೂ ಸೆ, ಆಶ್ರ- 
ಯಯ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಸಂಶಯವು ಉಬಾಯಿತು. ಸರ್ವಜ್ಞರಾದ ಕೌಂಡಿ- 


ನ್ವರು ಇವನ್ನು ತಿಳಿದು. ಅವಶನ್ನು ಕುರಿತ. ೩ ಗೆ ನುಡಿದೆರು. ೨-1 


ಎಲ ಪ್ರಣ, ಶೀಲಳಾದ ಆಶ್ರಯೇ! ನನ್ನ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಲಿಸು. ನಿನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಉಂಬಾಗಿರುವ ಸಂಶಯವಟ್ಟ್ನು ನಾನು ಕಂಡುಹಿಡಿದಿರುವೆನು. ನನ್ನ 
ನುಡಿಗಳು ಓಿನ್ನೆ ಸಂದೇಹವನ್ನು ಪರಿಹೆರಿಸುವುವು. 1351 

ನಾನು ದೇವನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿರುವ ಈ ದೂರ್ವಾದಳದ ರಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ದೂರ್ವೆಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೋ. ಕೊಡಲೇ ಇಂದ್ರನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ 
ಹೋಗು. ಮೊದಲು ಅವನನ್ನು ಆಶೀರ್ವದಿಸು. ಆಮೇಲೆ ಚಿನ್ನವನ್ನು 


ಚಾಚಿಸು. ಗ! 


೧೬೪ ಈ ಗಣೇಶಪ್ರರಾಣ [ಉ.ಖ.2 


ದೂರ್ವಾಂಕುರೇಣ ತುಲಿತಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ ತದಿಹಾನಯ | 
ನ ನ್ಯೂನಂ ನಾಥಿಕಂ ಗ್ರಾಹ್ಮಂ ತಸ್ಯ ಭಾರಾಚ್ಛ್ಫುಭಾನನೇ!! 1೩೦! 


ಇತಿ ವಾಣೀಂ ತಸ್ಕ ಶ್ರುತ್ವಾ ಗೃಹೀತ್ರೈಕಂ ತದಾಶ್ರಯಾ | 
ದೂರ್ವಾಂಕ:ರಂ ಯೆಂಯೌ ಶಕ್ರಂ ಭರ್ತ್ಕೈವಾಕ್ಯಸರಾಯಣಾ gol 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಸುರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾಖಂಡೇ ಷೇಷಸ್ಟಿತನೋಸಧ್ಯಾಯಃ 





ಎಲೌ ಸುಂದರಿ! ನೀನು ಯಾಚಿಸುವ ಚಿನ್ನವು ಈ ದೊರ್ವಾಂಕುರದ ತೊಕ 
ದಷ್ಟೇ ಇರಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಲೂಬಾರದು, ಕೊರೆಯಲೂಬಾರದು. ಸುವರ್ಣ 
ವನ್ನು ಅವನಿಂದೆ ಪಡೆದು, ಆದನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು: ಬಾ. 0೩೦! 


ಗಂಡನ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಲಿಸಿ ಪತಿವ್ರತಾಶಿಕೋಮಣಿಯಾದ ಆಶ್ರಯೆಯು 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೂರ್ವೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕ್ಟೊಂಡು ಇಂದ್ರನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ತೆ:೪. 
ದಳು. 1೩೧! 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾ ಖಂಡದಕ್ಲಿ ೬೬ನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾ ಯಾನುವಾದವು ಪೂರ್ಣವಾದುದು. 


॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ | 
ಅಥ ಸಪ್ತೆಷಷ್ಟಿತಮೋ$ಃಧ್ಯಾಯಃ 


ಗಣಾ ಊಚುಃ:-- 
ಆಜ್ಞಸ್ತಾ ತೇನ ಮುನಿನಾ ಸ್ವಾಭಿಪ್ರೇತಾರ್ಥಸಿದ್ದಯೋ ! 


ಏಕಂ ದೂರ್ವಾಂಕುರಂ ಗೃಹ್ಯ ಶಕ್ರಸನ್ನಿಧಿಮಾಯಯಿ lal 


ತಮುವಾಚಾಶ್ರಯಾ "ಶಕ್ರ! ದೇಹಿ ಮೇ ಕಾಂಚೆನಂ ಶುಭಂ | 


ಯಾಚಿತುಂ ತ್ವುಂ ಸಮಾಯಾತಾ ಭೆರ್ತ್ಕವಾಕ್ಕಾತ್ಸುರೇಶ್ವರ! 5  |೨॥ 








36 ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ॥ 
೬೭ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಗೆಣಗಳು;--- 
ತನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಠಡೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಆಶ್ರಯೆಯು ಕೌಂಡಿನ್ಯ ಮುರಿ 
ಗಳ ಆಜ್ಞಾನುಸಾರವಾಗಿ ದೇವನಿಗೆ ಪೂಜೆಮಾಡಿದ್ದ ದೂರ್ವೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು 


ದೂರ್ವಾಂಕುರವನ್ನು ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ದೇವೇಂದ್ರನ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಬಂದಳು. 
ಮತ್ತು ಅವನನ್ನು ಹೃತ್ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆಶೀರ್ವದಿಸಿದಳು.  ॥೧॥ 


"ಓ, ಸುರೇಶ್ವರನೇ! ನನ್ನ ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಭನ ಆಜ್ಞಾ ನುಸಾರವಾಗಿ ಸುವರ್ಣವನ್ನು 
ಯಾಚಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ವರ ನಾನು ನಿನ್ನ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆನು. ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಕರುಣೆ ಇಟ್ಟು ನನಗೆ ಸುವರ್ಣವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು.” ಎಂದು ವಿನಯದಿಂದ 
ಬೇಡಿದಳು. 1೨1 


೧೩೬ * ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಬಾ ಖಿತ್ತಿ 


ಇಂದ್ರ: 
"ಕಿಮರ್ಥಂ ತ್ರಮಿಹಾಯಾತಾ ಯೆದ್ಯಾಜ್ಞಾ, ಪ್ರೇಷಿತಾ ಭನೇತ | 
ಮಯಾ ಸಂಪ್ರೇಷಿತಂ ಸ್ಕಾತ್ತೇ ಜಾತರೂಪೆಂ ಸ್ವಶಕ್ತಿತಃ' Wall 


ಆಶ್ರಯೋವಾಚೆ:-- 
"ದೂರ್ವಾಂಕುರಸ್ಯ ತುಲಯಾ ಯದ್ಭನೇತ್ಕಾಂಚನೆಂ ಸುರೆ! | 
ತದ್ದೆ ಹೀಸ್ಕೇ ಶಬೇಭರ್ತರ್ನ ನ್ಯೂನಂ ನ ಚ ವಾಧಿಕರ್ಮು Hen 


ಶಕ್ರ: 
"ದೂತೈೈ ನಾಂ ನೆಯ ಶೀಘ್ರಂ ತ್ರೆ ತಂ ಕುಬೇರೆಭವನೆಂ ಪೆ 
ಸ ದಾಸ್ಯತಿ ಸುವರ್ಣಂ ಚೆ PRS (A 1೫॥ 





ಇಂದ್ರ: 

"ಸಾಧ್ವಿ ೇಶಿರೋಮಣೆಯಾದ ಖುಹಿರಮಣಿಯೇ! ೫ ಸ್ರಯಾಸಪಟ್ಟು ಇಲ್ಲಿಯೆ- 
ವರಿಗೂ a »ಪನ್ನೇಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿ? *ಸುವರ್ಣ NS 
ಆಜ್ಞಾ ವಚನವನ್ನು ಸ ಮೂಲಕವಾದರೂ ಹೇಳಿಕ“ಸಿದ್ದರೇ ಸಾಕಾಗಿದ್ದಿತು. 
ನನಗೆ ಶಕ್ತಿ ಇರುವಷ್ಟು ಹಿರಣ್ಯವನ್ನು ನಾನೇ ನಿನ್ಮು ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಕಳಿಸಿಕೊಡು - 
ತ್ತಲಿದ್ದೆ. ನೀನು ವ್ರ ರ್ಥವಾಗಿ ಶ್ರಮಿಸಿದೆ? 1% 


ಆಶ್ರಯಾ:- 

"ಓ, ಸುರನಾಫ! ನಿನ್ನ ಸೌಜನ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಕೇಳು. 
ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿರುವ ಈ ದೂರ್ವಾದಳಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ ಇಲ್ಲದೇ ಸರಿ- 
ತೂಗುವಷ್ಟು ಚಿನ ವನ್ನು ನಿನ್ನೆ ಬಳಿ ಯಾಚಿಸಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಸತಿಯು ಆಜ್ಞೆ- 
ಯಸ್ಸಿತ್ತನು. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಾನು ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದೆನು. ಚಿನ್ನದ ತೂಕ. 
ದಲ್ಲಿ ನ್ಯೂನಾಧಿಕವಾದರೆ, ಅದು ನನಗೆ ಬೇಡ. ನನ್ನ ಸತಿಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು 


ಮನ್ನಿಸು” ಲ 


ಇಂದ್ರ: -- 


"ಎಲೈ ದೂತನೇ! ಈ ಸುಮಂಗಲೆಯನ್ನು 


ಕ್ಕೆ ನೀನು ಕುಬೇರನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ 


ಇಉ.ಖ.4] ಆರೆವತ್ತೆ ಳನು ಅಧ್ಯಾಯ 7೬೭ 


ಗಣಾಃ 
ಆಜ್ಞಯಾ ದೇವೆರಾಜಸ್ಯ ದೇವದೊತಸ್ತಯೊಾ ಸಹ | 
ಪ್ರಾಯಾತೈೈಜೇರೆಭವನಂ ಶಕ್ರಸ್ಯ ನಚನಾತ್ತದಾ Net 


* ಅಸ್ಕೈ ದೂರ್ವಾಂಕಂರವಿತಂ ಜಾತೆರೊಪೆಂ ಪ್ರದೀಯೆಶಾಮೆ | 


ಇಂದ್ರೇಣ ಪ್ರೇಷಿತಾ ಸ-ಧ್ವೀ ಮಂನಿಪೆತ್ಲೀ ಮಯಾ ಸಹ (೩! 


ಪ್ರಾಸಿತಾ ಭೆನನೆಂ ತೇಂದ್ಯ ಯಾರಿ ದೇವ! ನೆನೋಸ್ತು ತೇ?! 





By en ಆ ಹಣ ಮಾಡಿ ಸಿರವ ಸಂಕರ & ೪ ಉತ್ತಾಟಟಜು 22, 


ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು. ಮೆತ್ತು ನಾನು ಹೇಳಿದೆನೆಂದು ತಿಳಿಸ್ತಿ ಇವಳು ಬೇಡು- 
ನಷ್ಟು ಸುವರ್ಣವನ್ನು ಕೊಡಿಸು. ಅವನು ಈ ದೂರ್ವೆಯ ಅಳತೆಗೆ ತಕ್ಕಷ್ಟೇ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಕಾಂಚನವನ್ನು ಕೊಡುವನು 18 


ಗೆಣಗೆಳು;-- 

ದೇವರಾಜನು ದೊತನಿಗೆ ಹೀಗೆ ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ವೀಯಲು, ದೂತನು ಆಶ್ರಯೆ- 
ಯೊಡನೆ ಕುಬೇರನ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಅಲಕಾವತೀ ನಗರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ.- 
ಜನು. ಕುಬೇರನನ್ನು ಸಂದೆರ್ತಿಸಿ ಇಂದ್ರನ ಮಾತಿನಂತೆ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ 
ಪನು. ॥೬॥ 


«`ಓ, ಯಕ್ನರಾಜನೆಃ! ಮಹೇಂದ್ರನು ಈ ಸಾಧ್ವೀಮಣಿಯನ್ನ ನನ್ನೊಡನೆ 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಕಳಿಸಿದ್ದಾನೆ, ಇವಳಿಗೆ ಒಂದು ದೊರೆಯ ತೊಕದಷ್ಟು ಚಿನ್ನವು 
ಜೇಕಾಗಿೆ ಯಂತೆ. ಅದನ್ನು ಕೊಡುವಂತೆ ನಿನೆಗೆ ತಿಳಿಸಲು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ, ಕೊಡೆ. 

lle! 
ಓ ಕುಬೇರನೇ ! ಇವಳನ್ನು ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಕರೆತಂದುದಾಯಿತು. ವಿಷಯವನ್ನೆಲ್ಲ 


ತಿಳಿಸಿಯೂ ಇರುವೆನು. ನನಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೊಡು, ನಾನು ಹೋಗಿ ಬರು- 
ವೆನು. ಇದೋ, ನಿನಗೆ ವಂದಿಸುವೆನು. 


೧೬೪ ಈ್ರೀೇ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖಿ.ತಿ 
ಕುಜೀರೆ8-- 

" ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಮಹಂ ಮನ್ಯೇ ಮುನಿಶ್ಶಕ್ರಸ್ತಥಾಶ್ರಯಾ lel 
ಮೋಹಾವಿಷ್ಟಾ ನ ಜಾನಂತಿ ದೂರ್ವಾಂಕುರನಿಂತಂ ಕಿಯೆತ್‌ | 


ಕಾಚನಂ ತೇನ ಕಿಂ ವಾ ಸ್ಯಾದ್ಬಹುಲಂ ಕಿಂ? ನ ಯಾಚಿತಮ್‌ 11೯1 


ಗೆಣಾಃ:--- 
ಏನಮೇವ ದದೌ ತಸ್ಯೈ ಬಹುಲಂ ಕಾಂಚನಂ ಹಿ ಸಃ! 
ನ ಜಗ್ರಾಹ ಭಯಾದ್ಭರ್ತುರ್ನ್ಯೊನಾಧಿಕವಿಶಂಛಯಾ ॥೧೦॥ 











ಕಂಬೇರೆ;- 
ಕೌಂಡಿನ್ಯಸಬನಿ, ಇಂದ್ರ ಮತ್ತು ಈಸತೀಶಿರೋಮಣಿಯಾದ ಆಶ್ರಯೆ 
ಇವರೆಲ್ಲರ ಮನೋವೃ ಕ್ರಿಯನ್ನೊ, ಮತ್ತು ಈ ಬಗೆಯ ಬೇಡಿಕೆಯನ್ನೂ ಕೇಳಿ 


ನನಗೆ ಬಹಳ ಆಶ್ಚರ್ಯವುಂಬಾಗಿದೆ. 161 


ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಭ್ರಮಿಸಿರುವಂತೆ ನನಗೆ ತೋಶುವುದು. ಒಂದು ದೂರ್ವೆಯ- 


ದ:ವ್ರ ಎಷ್ಟು ತೂಗಬಲ್ಲದು ? ಅತ್ಯಲ್ಪ ತೂಕದ ಆ ಚಿನ್ನದಿಂದ ಯಾವ ಕಾರ್ಗು 

ವನ್ನು ಸಾಧಿಸಲಿಕ್ಕೆ ನಾಧ್ಣ ? ಸುವರ್ಣನನ್ನು ಶಡ್ಛಾಗಿ ಏಕೆ ಬೀಡಲಿಲ್ಲ.? ಇದು 
ಇ ೨ - ಇರ ol 

ಬಗೆಹರಿಯಲಾರದ ಸಮಸ್ಯೆ. ಇರಲ್ಲ” ॥॥ 

ಗಣಾಜ- 


ಕುಬೇರನ ದೂತರು ತಮ್ಮ ಒಡೆ ಯನ ಅಭಿಸ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿದು ಭಾರನಾದೆ 
ಹಾವ ಗಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ಕೋಕಾಗಾಶನಿಂದ ತಂದ್ಕು ಆಶ್ರಯೆಯ ಎದುರಿಗಿಟ್ಟು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು ತಿಳಿಸಿದರು. ಪಾಪಭೀರುವೂ, ಪತಿವಾಕ್ಯ ನರಾಯಣೆಯೂ 
ಆದ ಆಶ್ರಯೆಯ್ಯ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸ್ತ್ರೀಯರಂತೆ ಇಷ್ಟುಹೆಚ್ಚಾಗಿ ದೊರೆಯುವಚಿನ್ನ - 
ಕ್ಕಾಗಿ ಭ್ರಮೆಪಡಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಅದನ್ನು ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ಸಹ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ 
ಕೈಯಲ್ಲಿರುವ ದೂರ್ವಾಂಕುರದ ತೂಕಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು ಸಸನೆಯಾದರೂ ತನ? 


ಅದು ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲವೆದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ನುಡಿದಳು. ॥-ಂ॥ 


ಊ ಇ.೩] ಅರವತ್ತಿ ೪೪ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೬೯ 


ಸ್ವರ್ಣಕಾರತುಲಾಯಾಂ ತಂ ದೂರ್ವಾಂಕುರಮಧಾರೆಯೆತ್‌ | 
ನಾಭವತ್ತುಲಯಾ ತಸ್ಯ ಪರ್ಯಾಪ್ತಂ ತತ್ತು ಹಾಟಿಕೆಮ್‌ 11೧೧! 


ವಣಿಕ್ತುಲಾ ಸಮಾನೀತಾ ತತ್ರಾಪಿ ನಾಭವತ್ಸಮಮ"! 


ತೈಲಾಕಾರತುಲಾಯಾಂ ತು ದೊರ್ವಾಂಕುರಸಮಂ ನೆ ಚೆ 1೧೨1 


ಘೆಟೋ ಬದ್ರೆಸ ಸ್ಪತಸ್ತೆತ್ರ ಹಾಟಿಕಂ ದತ್ತಮೇಳತಃ | 
ದೂರ್ವಾಂಕುರೋ ಪರತ್ರಾಪಿ ಯಾತಿ ಪತ್ರಮಧದಾಸ್ತ ॥೧೩॥ 


ಹ ಕಾ ರಾಕಾ ಸಕ ಚಾ ಅಜಾ ಭಾ ಭವಸ ಮ ಸ ರ ಗ ಬುಕದ: ಕಪ ನವಿ 


ದೂತರು ತಂದಿಟ್ಟ ಸುವರ್ಣವನ್ನು ಆಗ ಕುಬೇರನು ವಿಧಿಯಿಲ್ಲದೇ ಚಿನ್ನ 
ತೂಗುವ ಒಂದು ತಕ್ಕಡಿಯನ್ನು ತರಿಸಿ ಅದರ ತಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಆ ದೂರ್ವಾಂಕು 
ರನನ್ನಿರಿಸಿದನು. ಇನ್ನೊಂದರಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದ ಗಟ್ಟಿ ಯನ್ನು ಇಟ್ಟು ತೂಗಿ ನೋಡಿದನು, 
ಸುವರ್ಣದ ಗಟ್ಟಿಯು ದೂರ್ವೆಯ ತೂಕಕ್ಕಿಂತಲೂ ಕಮ್ಮಿಯಾಗಿ ತೊಗಿತು. 
॥೧೧॥ 
ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳು ಚಿನ್ನದ ಒಡವೆಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಚಿನ್ನ ನನ್ನೂ ತೂಗುವ 
ತಕ್ಕೃಡಿಯನ್ನು ತರಿಸಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನವನ್ನು ದೂರ್ವೆಯೊಡನೆ ತೂಗಿಸಿದನು. ಈ 
ತಕ್ಕಡಿಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿದ್ದೆ ಸುವರ್ಣವು ದೂರ್ವೆಗೆ ಸರಿದೂಗಲಿಲ್ಲ. ಅನಂತರ 
ಎಣ್ಣೆಯನ್ನು ತೂಗುವ ದೊಡ್ಡ ತಕ್ಕಡಿಯನ್ನು ತರಿಸಿ ತೂಗಿಸಿದನು. ಆ ತೊಕವೂ 
ದೂರ್ವೆಗೆ ಸರಿಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ॥೧೨॥ 


ಚಿನ್ನವನ್ನ ತುಂಬಿದ್ದ ತಕ್ಕಡಿಯ ಬಟ್ಟಲಿಗೆ ಭಾರವಾದ ಒಂದು ಸುವರ್ಣದ 
ಕಡಾಯಿಯನ್ನೇ ಕಟ್ಟಸಿದನು. ಅದರೂ ದೂರ್ವೆಯನ್ಸಿಟ್ಟಿದ್ದ ಬಟ್ಟಲು ಮೇಲ- 
ಕೇಳಲಿಲ್ಲ... ೫೧೩% 


22 


೧೩೦ ಛೀ ಗಣತ ಫ್ರರಾಣ [ಹು.ಉ.೬ 


ಅನ್ಯದನ್ಯದ್ದದೌ ತತ್ರ ಕುಬೇರೆಃ ಕಾಂಚೆನಂ ಬಹು | 
ತಚ್ಚಾಪಿ ನಾಭವತ್ತೇನ ಸಮಂ ದೂರ್ವಾಂಕುರೇಣ ಚ ೧೪॥ 


ಸರ್ವಂ ಕೋಶಗೆತಂ ದ್ರವ್ಯಂ ದತ್ತಂ ತೇನ ಗಿರೀಂದ್ರವತ್‌ | 
ತಥಾಪಿ ನಾಭನತ್ಸಾಮ್ಯಂ ತೇನ ದೊವಾಇಂಕುರೇಣ ತೆತ್‌ 11೧೫! 


ಪಕ್ನೀಮಾಹೂಯು ತಾಂ ಪ್ರಾಹ ಕುಬೇರಃ ಕೌತುಕಾನ್ಚಿತಃ | 
"ಕುರು ಮದ್ವಾಕ್ಯತಸ್ಸುಭ್ರು! ಘಟಾರೋಹಣಮುಗ್ರತಃ ॥೧೬॥ 





ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಹಾಗೂ ಬೇರೆ ಬೇಕಿ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಚಿ ನ್ಸವಸ್ನೆಲ್ಲ ತರಿಸಿ ಕಡಾಯಿ 
ಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಸಿದನು. ಇವನ ಪ್ರಯತ್ನ ವು ಫಲಿಸಲಿಲ್ಲ. ದೂಕ್ವೆಯೇ ಚಿನ್ನಕ್ಕಿಂತಲೂ 


ಬಹಳ ಭಾರವಾಗಿ ತೂಗಿತು.  ॥೧೪॥ 


ಆಗ ಕುಬೇರನು ಎದೆಗೆಡದೇ ತನ್ನ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಬಹು ಬೆಲೆಯುಳೆ 
ಇತರ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ತರಿಸಿ ಬೆಟ್ಟಿದಸ್ಟು ರಾಶಿಯನ್ನು ಆ ಕಡಾಯಿಗೆ ಸ ರಿಸಿದನು 


ಎಷ್ಟು ಯತ್ನಿಸಿದರೇನು? ದೂರ್ವೆಯ ತೂಕನೇನೂ ಕಡಿಮೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ ಗಣ 


ತುಬೇರನಿಗೆ ಬಹಳ ಆ" ರ್ಯವುಂಬಾಯಿತು. ಮತ್ತು ಈ ದೊರೆಯ ಚಮ 
ತ್ವಾರವನ್ನೂ ತೂಕವನ್ನೂ ತಿಳಿಯಲೇಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲವು ಉಂಟಾಯಿತು. 
ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಖುದ್ದಿ (ಇವಳಿಗೆ ಭದ್ರೆ” ಎಂಬುದಾಗಿ ಬೇರೆ ಹೆಸರೂ ಇದೆ. 
ಆದಿ ೨೧೬.) ಯನ್ನು ಕರೆದು, ಹೀಗೆ ಅಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. "ಎಲ್ಸ್‌ ಮೆಂಗಳಾಂಗಿ; 
ಸುಂದರಿಯೇ! ನೆನ್ನೆ ವಚನವನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ ಈ ಕಡಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ನೀನು 


ಕುಳಿತಿಕೋ, ಗಂಗ 


ಆಲಾಖೈುಷ್ಟಿ] ಆರಪತ್ತೆ ₹೪ನೆಂಯ ಅಧ್ಯಯ ೧೩3 


ನ ಸಮಂ ಚೇತ್ಸಮಾರೋಕ್ಷ್ಯೇ ನಿಜಸತ್ತ್ವರಿರಕ್ಷಯಾ '! 
ಪೆತಿವ್ರತಾಜ್ಟಯಾ ತಸ್ಯ ಘಟಮಾರುರುಹೇ ತದಾ ೧೭! 


ನ ಸಮಾ ಸಾಪಿ ತೇನಾಸೀಕ್ತತಸ್ಸರ್ವಾಂ ಪುರೀಂ ದದೌ | 
ಘಟಮಧ್ಯೇ ಕುಜೀರೋಆಸೌ ನ ಚೋರ್ಧ್ವಂ ಜಾಯೆತೇಇಂಕುರೆಃ॥೧೮' 


ಶ್ರುತ್ಹಾ ದೂತಮುಖಾದಿಂದ್ರೋ ಗಜಾರೂಢಸ್ಸಮಾಯುಯೆ 1 
ಸ್ರತೀಯದ್ರವೃಸಹಿತೋ ಘಟನೂಾರುರುಹೇ ಸ್ವಯಮ್‌ ೧೯॥ 








TT ರ್‌ ಲಿ. ಆ. ಹಿಮ ೧ ENSUES ರಹಿ ಟಿ 


೦ 
ವೆನು. ಇದು ನನ್ನ ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವ ಕಾಲ. ಪ್ರಕೃತ ನನ್ನ 


ಸತ್ತ್ವವನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದ ಸಂದರ್ಭ ಒದಗಿಷೆ? ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
ರಮಣನ ಈ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಪತಿಸರಾಯಣೆಯಾದ ಖುದ್ಧಿ ಯು ಯಾವ 
ವಿಚಾರವನ್ನೂ ಮಾಡದೇ, ಗಂಡನೆ ಆಸ್ಲೆ ಯುಂತೆ ಆ ಕಡಾಖಿಯನ್ನು ಹತ್ತಿ 
ಶುಳಿತಳು. ॥೧೭॥೪ 


ಆಗಲೂ ಇದರಲ್ಲಿ ತೂಕವು ಸರಿಹೋಗದಿದ್ದಸ ನಾನೇ ಇದರಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು 


ಕುಂದಿಸಲಾರಷೇ ಹೋಯಿತು. ಆಗ ಕುಬೇರನು ತನ್ನ ಇಡೀ ಅಲಕಾವತಿಯನ್ಟೆ" 
ನಾಯುಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದನು. ಆದರೂ ದೂರ್ನೆಯನ್ನಿಟ್ಟ ಬಟ್ಟಲು; ಭೂಮಿ- 


ಯಶ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದು ದು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಏಳುವುವಿರಲಿ ಚಲಿಸಲೂ ಇಲ್ಲ. ln! 


ತನ್ನದೂತನ ಮೂಲಕ ಇಂದ್ರನು ತಿಳಿದನು. ಅವನಿಗೂ ಗಾಬರಿ ಎನಿಸಿತು. "ಇರಲಿ 
ನೋಡೋಣ” ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ತನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು? 
ಐರಾವತವಸ್ಥಿಇರಿ ಒಡನೆಯೇ ಅಲಕಾವತಿಗೆ ಬಂದನು. ಬಂದವನು ನೇರವಾಗಿ 
ಆ ತಕ್ಕಡಿಗೆ ತನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ಸುರಿದನು. ಮತ್ತು ತಾನೂ ಸಹೆ ಆ 
ಕಡಾಯಿ ಯನ್ನೇರಿ ಕುಳಿತನು. lary 


೧೩೨ ೪ ಗಾಳ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ. 
ತ 


ದೂರ್ನಾಂಕುರೋ ನ ಜೋರ್ಥ್ವಂ ಸ ತಥಾಪಿ ಸಮಜಾಯತ | 
ಅಧೋಮುಖೋಗತಶ್ಚಿಂತಾಂ ಕಿಮೇತದಿ'ತಿ ಚಿಂತರ್ಯ 1೨೦ 


ನಿಷ್ಣುಂ ಹರಂ ಚ ಸಸ್ಮಾರ ತತ್ರಾರೋಹಣಕಾಮ್ಯಯತಾ | 
ತತ್ರಾಗತೌ ಸನಗರೌ ಘುಟಮಾರುಹತಾಂ ತದಾ lool 


ತಥಾಪಿ ನೋರ್ಥನುಗಮತ್ತದಾ ದೂರ್ವಾಂಕುರಃ ಸ್ಪುಟಿವ | 
ತತಸ್ತೇ ತತ ಉತ್ತೇರುಶ್ಶಿವವಿಷ್ಣು ಧನೇಶ್ವರಾಃ ॥2೨॥ 


ವರುಣೇಂದ್ರಾಗ್ನಿಮರುತಃ ಕೌಂಡಿನ್ಯಮಭಿಕೋ ಯಯುಃ ! 
ದೇವಾ ದೇನರ್ಷಯಶ್ಚೈನ ಸಿದ್ದವಿದ್ಯಾಧರೋರಗಾಃ ೨೩! 














ಆದರೂ ದೊೂರ್ವಾಂಕುರನನ್ನಿಟ್ಕಿದ್ದ ಬಟ್ಟಿಲು ಮೇಲಕ್ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ಆಗ 
ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಏನು ಮಾಡಲೂ ತೋಚಲಿಲ್ಲ. ತಲೆಯನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿ ಇದೇನಿರಬಹುದು? 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಚಿಂತಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದೆನು.  ॥೨೦॥ 


ಈ ದೂರ್ನೆಯ ತೂಕವನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ, ಸರಿಪಡಿಸ್ಕಿ ತಮ್ಮ ಮಾನವನು 
ಉಳಿಸಬೇಕೆಂಬುದಾಗಿ ಹರಿಹರಗನ್ನು ಅಂದ್ರನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ದನು. ಭಕ್ತಪರಾಧೀನರಾದ ಹರಿಹರರು ಒಡನೆಯೇ ಕುಬೇರನ ಸಟ್ಟಿ ಣಕ್ಕೆ ಬಂದು, 


ಓತ 


ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಲೋಕಗಳಾದ ವೈಕುಂಠ-ಕೈಲಾಸಗಳೊಡನೆ ಆ ಕಡಾಯಿಯನ್ನು 
ಹತ್ತಿ ಕುಳಿತರು. ಗ 


ಆಗಲೂ ದೂರ್ವೆಯನ್ಸಿಟ್ಟ ಬಟ್ಟಲು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಏಳಲೇ ಇಲ್ಲ. ಆಗ 
ನಿರಾಶೆಯಿಂದ ಶಿವ, ವಿಷ್ಣು ಕುಬೇರ ಮೊದಲಾವವಕೆಲ್ಲರೂ ಕಡಾಯಿಯಿಂದ 
ಕೆಳಕ್ಕೆ ಇಳಿದರು ಗ! 


ವರುಣ, ಇಂದ್ರ, ಅಗ್ರಿ ಮುತ್ತುವಾಯು ಮೊದಲಾದ ದೇತತಿಗಳೊಡನೆ ಹರಿಹರ 


ಬ್ರಹ್ಮರು ಮಹರ್ಹಿಯಾದ ಕೌಂಡಿನೈನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಬಂದರು. ಈ 


೪.೩.೩) ಅರವತ್ತೇೇಳಯ ಅಧ್ಯಾಯ -೫2ತ್ಸಿ 


ಬನಾಂತೇ ಸಮನುಸ್ರಾಪ್ತೇ ಸ್ವಂ ನೀಡಮಿವ ಪೆಕ್ಷಿಣಃ ! 
ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಮುನಿಂ ಸರ್ವೇ ಪ್ರೋಚುರುದ್ವಿಗ್ನ ಚೇತಸಃ Noell 


ಸರ್ವಲಊಚು- 


ವೃ ಜಿನಂ ನಿಲಂಂ ಯಾತಂ ದರ್ಶನಾತ್ಮನ ಭೋ ಮುನೇ! 
ಪೂರ್ವಪುಣ್ಯಭವಾದಗ್ರೇ ಕಲ್ಯಾಣಂ ನೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ 11೨೫1 


ತವ ಪತಾ 1 ಹೃತಂ ಸತ್ತ್ವಂ ಸರ್ವೇಷಾಮದ್ಯೆ ನಸ್ಸುಟಿಮ್‌ | 
ಹ ನ ಜಾನೀಮೋ ದೂರ್ವಾಂಕುರಸಮುದ್ಭವಮ” 11೨೬! 











ರ 


ಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿ ಇತರ ದೇವತೆಗಳೂ, ಜೀವರ್ಷಿಗಳೊ, ಸಿದ್ದೆರೂ, ವಿದ್ಯಾಧರರೂ 
ಪನ್ನ ಗಾಧೀಶರೂ ಸೇರಿದ್ದ ರು ಗ 


ಹೆಗಲೆಲ್ಲ ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಹಾರಾಡಿ ಬಳಲಿ, ಸಂಜೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಗೂಡಿಗೆ 
ಂನಿರುಗುವ ಧಿಗಳಂತೆ, ಶ್ರಾಂತ ಹುಗೂ ಉದ್ದ್ವಿಗ್ನಮನಸ್ಸ ರಾದ ಈ ದೇವಾಧಿ 
ದೇವತೆಗಳು ಕೌಂಡಿನ್ಯಮುನಿಯ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದ್ರು ಭಯ-ಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ 
ನಮಸ್ಕ೭ಸಿ ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿದರು. 1೨೪! 
ದೇನಶೆಗಳು: 

ಓ ವ.ಹಾತ ನಾದ ಮುಸಿ ರ್ಯನೇ! ನಿನ್ನೆ ದಿವ್ಯ ವ ಮೂರ್ತಿಯ ಸಂದರ್ಶ- 
ನದಿಂದ ನಮ್ಮುಪಾಪಗಳೆಲ್ಲಪೂ ಕ್ಷಯಿಸಿದವು ನಮ್ಮಜನ್ಮಾಂತರದ ಸುಕ್ಕ ತೆದಿಂದೆಲೂ 


~ 


ನಿನ್ನ ದಯೆಯಂದಲೂ ಈಗ ಒಳ್ಳೆಯದಾಗಬೇಕು. 115211 


ನಿನ್ನ ಪ ವಾದ ಆಶ್ರ ಯೆಯು ನಮ್ಮೆಲ್ಲ ಶ್ರ ತ್ತೃವನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ನೋಡು- 


ರುವಂತೆಯೆಸ ರೀಕ್ಷಸ್ಕಿ ನಮ್ಮ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕುಂದಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಳು. ಅವಳು 
ತಂದಿದ್ದ ದೂರ್ವಾಂಕುರದ ಮಹಿಮೆಯು "ಇಷ್ಟ ರಮಟ್ಟಿ ನದು” ಎಂಬುದನ್ನು ಆಗ 
ನಾವು ತಿಳಿಯಲಾರದೇ ಹೋದೆವು. 1೨೬1 


೧೭೪ ಶ್ರೀ ಗಜೇಶ ಪುರಾ [ಖ.೪.ಕ 
ಏಕದೂರ್ವಾಂಕುರೆತುಲಾಂ ತ್ರೈ ಲೋಕ್ಳಮಪಿ ನಾಲಭತ್‌ |! 
ಗಜಾನನಶಿರಸ್ಕಸ್ಕ ತ್ವಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾರ್ಪಿಕಸ್ಯ ಚೆ ೨೩! 


ಜಾನೀಯಾನ್ಮಹಿಮಾನಂ ಕಃ ಸಮ್ಯುಗ್ಗೊರ್ಪಾಂಕುರೆಸ್ಯ ಹೆ! 

ಯಜ್ಞ ಡಾನವ್ರತತಪಃಸ್ವಾಧ್ಯಾಯೋಜಪಿ ನ ತತ್ಸಮಃ ೨೮ 
ಗೆಜಾನನೈಕಭಕ್ತಸ್ಯ ಜಪೆತಸ್ತಪೆತೋನಿಶಮ | 

ತವಾಪಿ ಮಹಿಮಾನಂ ಕೋ ಜಾನೀಯಾತ್ಸರ್ವದೇಹಿನಃ? 1೨೯ 


ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ಮುನಿಂ ಸರ್ವೇ ಪೂರ್ವಂ ಸೂಸ್ಯ ಗೆಜಾನನಮ" | 
ಸರ್ವೇ ಸಭಾರ್ಯಂ ಪುಪಜುಸ್ತುಷ್ಣುವುರ್ನನೃತುರ್ಜಗುಃ aon 


ಟ್‌ 





ವ ಕತಾ ಚ; ಅಬಾ ಶರಾ ಎಂ ರಸ ಮೂಸಾ ನ ನಾರಾಾಹಾನಿಗಿಮಾಂರಾಬದೋಳೂಟ್‌ ನಾ ಸಾರಕ ವಾ ರಾ ಈ ನಾ 


ಭಗವಂತನಾದ ಗಜಾನನನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಈ ದೂನೆೇಯನ್ನ್ನ ನೀನು 
ಭಕ್ತಿ ಫೂನಕನಾಗಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿನ್ದೆ ಯಾದೊ ದರಿಂದ ಈ ಒಂದು ದಾರೆ. 

ಯ ತೂಕಕ್ಕೆ *ಸರಿ' ಎನಿಸಿ ವೂರು ಲೋಕಗಳೂ ತೂಗಲಾರದೇ ಹೋದವು. 
॥೨೨॥| 


ಯಜ್ಞ, ದಾನೆ. ಪ್ರತ್ತ ತಪಸ್ಸು ಮತ್ತು ನ್ಯಾಧ್ಯಾ ಯೆ (ವೇಷಾಧ್ಯಂ ನಃ 
ಮತ್ತು ಅಧ್ಯಾಪನೆ) ಇವು ಸಹೆ ಕ ದೂರ್ಜೆಯ ತೂಕಕ್ಕೆ *ಸರಿ” ಎ: ಸಲಾರವು- 


ಹೀಗಿರುವಾಗ ಈ ದೂರ್ವೆಯ” ಮಹಿಮೆಯು "ಇಷ್ಟೇ SRT ತಿಳಿಯಲು 
ಯಾರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯ? 1೨೮॥ 


ಗಜಾನನನ ಸರಮ ಭಕ್ತನಾಗಿ, ಯಾವಾಗಲೂ ಅನನ ಮೂಲಮಂತ್ರ- 
ಗಳನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತ, ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ತನನ್ಸು ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇರುವ, ಮಹಾತ್ಮ- 
ನಾದ ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯರಾದ ನಮ್ಮಂಥವರು ತಿಳಿಯಬಲ್ಲೆವೇ?? 


ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲ ಮುನಿಯನ್ನು ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸ್ಕಿ ಮೊದ ಗಣಪತಿಯನ್ನು 


ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದರು ಆನಂತರ ಕೌಂಡಿನ್ಯ. ಆಶ್ರಯೆ; ಈ ಮುನಿದಂಪತಿ-. 


ಉ.ಖ.ಕಿ] ಆರನತ್ತೈ 4ನೆಯ ಆಧ್ಯಾಂಖ ೧೭೩% 


ನೆ ಬ್ರಹ್ಮಾನ ಹರಿಶ್ಶಿನೇಂದ್ರಮರುತೋ ನಾಗ್ಲಿರ್ಮಿವಸ್ವಾನ್ಯಮಃ 
ಶೇಸೋಂಶೇಷಕಲಾನಿಧಿಶ್ಚ ವರುಣೋ ನೋ ಚಂದ್ರಮಾ ನಾಶ್ಚಿನೌ | 


ನೋ ವಾಚಾನುಧಿಪೋ ನ ಚೈವ ಗೆರುಡೋ ನೋ ಯೆಕ್ಷರಾಟ್‌ನಾಂಗಿರಾ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಪರಿವೇದ ದೇವ!ನಿಗಮೈರೆಜ್ಹಾತರೂಪನಸ್ಯ ತೇ. ೩೧1 


ಏನಂ ಸೇತೋಷ್ಯ ಸರ್ವೇ ತೇ ದೇವದೇವಂ ಗೆಜಾನನಮ | 
ಮುನಿಂ ಜೆ ಸಮನುಜ್ಞಾ ಸ್ಯ ಯೊಯೆಂಃ ಸ್ವಂ ಸ್ರಂ ನಿಕಶೇತನವಮ5 1೭೨! 


ಆಶ್ರಯಾಸಿ ತತೋ ಜಾತ್ವಾ ದೂರ್ವಾಮಹಾತ್ಮ್ಯಮುತ್ತಮರ 
ವಿಶ್ವಸ್ತಾ ಭತಸ್ಯನಾಕ್ಯೇ ಸಾ ದೊರ್ವಾಭಿಃ ಪ್ರೆತ್ಯಸೂಜಯುತ್‌ Ila all 





PE SO ಬಟಾ ರಾರಾ ರ: 6 ರವಾರಾ ಸಾಿಗೂಳಹುೂರ್ಯಾ ರರ: 





ಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಸ್ಮುತಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಸಂತೋಷ ಉಕ್ಕಿ ಬರಲು ಎಲ್ಲರೂ 
ಕುಣೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಮತ್ತು ದೇನನನ್ನು ಸಂಬೋಧಿಸಿ ಹೀಗೆ ನುಡಿದರು. 


101! 


-ವೇವನೇವನಾದ ಗಜಾನನ ಪ್ರಭೋ ! ವೇದವೇದಾಂತಗಳ ಸಾರವನ್ನು 
ತಿಳಿದವರಾದ ಹರಿಡೆರ ಬ್ರಹ್ಮರು, ಇಂದ್ರಾದಿ ಅಷ್ಟದಿಕ್ಟಾಲಕರು, ಆದಿಶೇಷ 
ಳು ಬ್ಬಹೆನ್ಸೃತಿ-ಗಶಡರು ಇವರಾಗಲೀ, ಅಥೆನಾ ಬ್ರಸ್ಮಮಾನ- 
ಸಪ್ರತ್ರರಾದ ಅಂಗಿರಸ್ಸು ಮೊದೆಲಾದವರೇ ಆಗಲಿ ನಿನ್ನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ತಿಳಿಯಲಾರರು. ಸೀನು ಅಚಿಂತ್ಯರೂಪನು.? lls.oll 

ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಗಜಾನನ ದೇವನನ್ನು ವೇದೋಕ್ತ ಸ್ತುತಿಗಳಿಂದ ಹೀಗೆ 
೦ಕೋಷಗೆೊಳಿಸಿದರು. ಅನಂತರ ಕೌಂಡಿನ್ಯ ಮುನಿಯ ಅನುಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪಡೆದು 


ಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದರು. ಗ 


ಆಶ್ರಯೆಯು ಈ ಚಮತ್ವಾರಗಳೆನ್ನು ಕೊಡ್ತು ದೂರ್ವೆಯ ಅತ್ಯುತ್ಛೃಷ್ಟ 


೧೩೬ (ಹೀ ಗಿಡೀಶಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.೩2 


ವಿಫ್ನೇಶ್ವರಂ ಸರ್ವಜೀವಂ ಸರ್ವೈರ್ದೂರ್ವಾಭಿರರ್ಚಿತರ್ಮ 1 
ಪ್ರೆಣನಾನು ಚ ಕೌಂಡಿನ್ಮಂ ಭರ್ತಾರಂ ಸತ್ಯವಾದಿನರ್ಮ ೩೪॥ 


ಉವಾಚ ಸುಪ್ರಸನ್ನಾ ಸಾ ಸ್ಟಾತ್ಮಾನಂ ನಿಂದತೀ ಭೈಶಮ” | 
ಆಶ್ರಯೋವಾಚ:-- 


"ಮಾದೃಶೀ ನೈವ ದುಷ್ಟಾಸ್ತಿ ಯಾ ತೇ ವ್ಯಾಕೇ ಸಸಂಶಂಾ 1೩೫! 


ವಿಶೇಸವಿದುಷಾ ಸ್ಹುಮಿನ್ವಿಶೇಷವಿದುಷಾ ಶ್ರೇಯಾ! 
ಸಮ್ಮಕ್ಕೃತಂ ಮಮ ವಿಭೋ! ಸರ್ವಭೊತೆದಯಾನತಾ Hall 








ವಾದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಅರಿತಣ. ತನ್ನ ಸತಿಯ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾ- 
ದವಿಶ್ವಾಸವು ಉದಯಿಸಿತು. ದೂರ್ನೆಗಳಿಂದ ಗಣನಾಥನನ್ನು ಪುನ: ಪುನಃ 
ಪೊಜಿಸಿದಳು. ಗ 


ವಿಫ್ನೇಶ್ವರನು ಸರ್ವದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಆರಾಧ್ಯನಾದ ದೇವನು. ಎಲ್ಲರೂ 
ಇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರು. ಇಂತಹ ಮಹಿಮಾನ್ವ್ವಿ ತನಾದ ಇಗದೀಶ ಸ ರನೆನ್ನು ಆಶ್ರ 
ಯಯು ನಮಸ್ಕರಿಸಿದಳು. ಅನಂತರ ಸತ್ಯವಚನನಾದ ತನ್ನ ಸಶಿ: ಕೌುಡಿನ್ನ 
ಮುನಿಯನ್ನು ಸೂಜಿಸಿ ವಂದಿಸಿದಳು. 19೪1 


a 


ತನ್ನ ಪತಿಯ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಈ ನೊದಲ್ಲು ಇವಳು ತೋರಿಸಿದ್ದ ಸಂಜೇಹೆ- 
ಕ್ಕಾಗಿ ಈಗ ಬಹಳ ಪ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾ ಸೆ ಪಡುತ್ತ ತನ್ನನ್ನೇ ತಾನು ನಿಂದಿಸಿಕೊಳ್ಳುತತ್ತ 
ಸ್ನ ಪತಿಯ ಸತ್ಯ ವಚನಗಳಿಗಾಗಿಯೂ, ತನಗೆ ಈ ಎಲ್ಲ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು 
ಸಂದರ್ಶಿಸುವ ಸುಯೋಗವು ಸಂಭವಿಸಿಮುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಬಹಳ ಸಂತೋಷ 
ಪಟ್ಟಳು, ತನ್ನ ಪತಿಗೆ ಹೀಗೆ ನುಡಿದಳು. *ನಾಥನೇ! ನಿನ್ನ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯವನ್ನು ತಳೆದ ನನಗೆ ಸದೃಶಗಳಾದ ದುಷ್ಟ ನಾರಿಯು ಮತ್ತೊ ಬ್ಬಳಿಲ್ಲ 


les] 


ಸ್ವಾರ್ಮಿ! ವಿಶೇಷಜ್ಞಾನಿಯಾದ ನೀನು ನೆರಗೆ ಮೊರ್ನಾಮಮೆಯೆ- 


ಉ.ಖ.) ಅರವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೭೩ 


ತತ್ತ್ಪಮಸ್ತ್ವಾಪಂಾಥಂ ಮೇ ತ್ತಾಮಹಂ ಶರಣಂಗೆತಾ' | 


ತತಃ ಪ್ರಾತಸ್ಸೆಮುತ್ಥಾಯ ದೂರ್ವಾ ಆದಾಯು ಸತ್ವರೌ lal 


ಸಾತ್ತಾ ದೇವಂ ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ದೂರ್ವಾರ್ನೆಣಮೆಕುರ್ವತಾಮ | 


ಅನನಸ್ಯಭಕ್ಕ್ಯಾಜ್ಹಾತ್ಪಾ ತೌ ದೂರ್ವಾನೂಹಾತ್ಮ್ಯಮುತ್ತ ಮಮ್ಮ॥೮॥ 





ಮೂ ಎ.ಇ:ಡಡಿಡತಾರಹಇ2 ದಳ ಶಾಟ 6472. ಗಾ 





ವಿಶೇಷವನ್ನು ಅನುಭೆವಾರೂಢನಾಗುವಂತೆ ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಎಲ್ಲ 
ರಂಗವನ್ಮೂ ರಚಿಸಿದ್ದೆಯೇ ಹೊರತು, ನಿನಗೇನಾದರೂ ಚಿನ್ನ ಬೇಕಾಗಿದ್ದಿತೇ? 

ಸೀನು ಸರ್ವಭೂತದಯಾಪರನೂ ಮತ್ತುಅಖಂಡ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ವರೂಪನೂ ಆದು- 
ದರಿಂದ ಗಜಾನನನ ಅನುಗ್ರಹನ್ರ ಎಲ್ಲರಂತ ನನಗೂ ದೊರೆಯಲೆಂದು ಹೀಗೆ 
ಮಾಡಿದೆ. ಓ ವಿಭು! ನೀನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದು ನನ್ನ್ನ ಮೇಲೆ ಬಹಳ 


ಉಪಕಾರಶವನ್ನೇ ವಾಣಡಿದೆಂತಾಯಿತು. ೬" 


ನಾನು ನಿನ್ನ ಉಪದೇಶದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಬಸಳೆ 


2% 


ಅಸರಾಧವನ್ನೆ ಗಿದ್ದೆ (ನೆ. ನಾನು ನಿನಗೆ ಶರಣಾಗತಳಾಗಿರುವೆನು. ನನ್ನನ್ನು 
ನಮಿಸು" ಎಂದು ಹೇಳಿ, ತನ್ನ ಸತಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ಷ ಮೆಯನ್ನುಯಾಚಿಸಿದಳು. ಅಂದಿನ 
ಆ ದಂಪತಿಗಳು ಸುಖದಿಂದ ಕಳಿದರ್ಲು ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಎಷ್ಟೊಡನೇ ಆತುರ- 


ಅಜೆ 
ನ್ನು ಆ 
ದಿಂದೆ ಮೊದಲು ದೂರ್ವೆಗಳನ ತರೆ ದಂಪತಿಗಳು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದರು. 1೩೭॥ 


ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದೆ ಮೇಲೆ ದೇವನನ್ನು ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಿ. 
ದೆರು. ದೂರ್ವೆಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿದು ಆದರ-ವಿಶ್ವಾಸಗಳಿಂದ ದೇವನಿಗೆ 
ಮರ್ಪಿಸಿ ಆನಂದಿಸಿದರು. ಗಗ 


೧೩೪ ಗೆಣೇಶಫುರಾಣ (ಉಖ.ತಿ 


ಸಾಯೆಂಪ್ರಾತರ್ಜೀವದೇವಂ ಪೊಜಯಂತೌ ನಿರೆಂತರಮ | 
ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಯಜ್ಞಂ ವ್ರತಂ ದಾನಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ದೇವೋ ಗಜಾನನ: 1೩೯ 


ಕೃಪೆಯಾ ಪರೆಯಾನಿಷ್ಟಸ್ಸೃಧಾಮ ಪ್ರತ್ಯೆಸಾದಯೆತ್‌ |! 
ಗಣಾ ಊಚುಃ-- 


ಅಗಾಧಂ ವರ್ಣಿತಂ ದೂರ್ವಾಮಹಾತ್ಮ್ಯಮಿದಮುತ್ತಮನು್‌ ಳಂ 


ಅಶೇಷನರ್ಜನೇ ಶೇಷೋ ನೇಶೋ ನೇಶೌ ಹರೀಶ್ವರ್‌ ! 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಂ ತುಲಯಾ ಯಸ್ಯಾಃ ಪತ್ರೇಣೈ ವಾಭವತ್ಸಮರ ್ಮ 19೧1 








ಹಗಲು-ಸಂಜೆಗಳಲ್ಲಿ; ಯಾವಾಗಲೂ ಭಗನಂತನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಲೇ ಇದ್ದರು. 
ಗಜಾನನನ ಅರ್ಚನೆಯೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತಾವ ಬಗೆಯ ಕೆಲಸಗಳೂ ಈ 
ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ರುಚಿಸಲಿಲ್ಲ. ಯಜ್ಞ, ದಾನ, ವ್ರತೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸಹ 
ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟರು. ಇವರು ಜ್ಞಾನಸಂಪನ್ಮರಾದುದರಿಂದ ಯಾವ ಕಾಮ್ಯ 


ಕರ್ಮಾಚರಣೆಯಲ್ಲೂ ಪ್ರವೃತ್ತರಾಗಲೇ ಇಲ್ಲ. 1೩೯ 


ಗಣನಾಥನು ಇದನ್ನು ತಿಳಿದು, ಪರಮ ಕೃಪೆಯನ್ನು ತೋರಿ, ಇವರಿಗೆ 


ಅಚ್ಯುತವೂ, ಅನನ್ಯಲಭ್ಯವೂ ಆದ ತನ್ನ ಸರಮಪದವನ್ನು ದೆಯೆಪಾಲಿಸಿದನು. 


ಗೆಣಾಃ;-- 
ಅತ್ಯುತ್ತಮವೂಅಖಂಡ ಪುಣ್ಯಫಲ ಸಂಪಾದಕವೂ ಆದ ಈ ದೂರ್ವಾ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಯಥಾಶಕ್ತಿ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾಯಿತು. ॥೪೧॥ 


ಇದನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಹಸ್ಪಫಣನಾದ ಆದಿಶೇಷ-- 


ನಾಗಲೀ, ಅಥವಾ ದೇವೋತ್ತಮರಿನಿಸಿದೆ ಹರಿ. ಹೆರ-ಬ್ರ ಹ್ಮೆರಾಗಲೀ ಸಮರ್ಥರಾಗ 


ಉ.ಮ-2] ಅರವತ್ತೆ €ಳನೆಯ ಅಥ್ಯಾಯ ೧೭೯ 


"ದೂರ್ಮೇ'ತಿ ಸ್ಮರಣಾತ್ಪಾಪಂ ತ್ರಿವಿಧಂ ವಿಲಯೆಂ ವ್ರಜೇತ್‌ | 
ತತ್ವ ಟೂತ್‌ ಸ್ಮರ್ಯತೇ ದೇವೋ ಯೆತಸ್ಸಾಪಿ ಗಜಾನೆನೆಃ 1೪೨! 


ಇತಿ ಚಿಂತಾಮಣಿಶ್ಲೇತ್ರಮಹಿಮಾ ವರ್ಣಿತಃ ಸ್ಫುಜರ್ಮ ್ಮ 1 
ಶ್ರವಣಾ ತ್ವೀರ್ತನಾದ್ಭಾ ಕನಾದ್ಭುಕ್ತಿ-ವರಕ್ತಿಫಲಪ್ರದಃ le all 


ಏತಸ್ಮಾತ್ಕಾರಣಾದ್ಯಾನಂ ತ್ರಯಾಣಾಂ ಪ್ರೇಷಿತಂ ಶುಭಮ್‌” | 
ರಾಸಭಸ್ಯ ಮುಖಾದ್ದೂರ್ವಾ ಗತಾ ದೇವೇ ವೃಷಸ್ಯ ಚೆ (1೪೪1 








ಲಾರರು. ಇವನಿಗೆ ಅರ್ಚಿಸಿದ ಒಂದು ದೂರ್ವೆಯ ತೂಕಕ್ಕೆ ಮೂರು ಲೋಕ-- 


ಗಳೂ ಸರಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಇದರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ 
ವರ್ಣಿಸಲು ನಾವಂತೂ ಅಸಮರ್ಥರಾಗಿರುವೆವು. ॥೪೧॥ 


«ದೂರ್ವೆ ಎಂದು ಬಾಯಿಯಿಂದ ಉಚ್ಚರಿಸಿದೊಡನೆಯೇ ಕಾಯಿಕ, ವ:ಚ- 
ನಿಕ, ಮತ್ತು ಮಾನಸಿಕ ಈ ಮೂರು ವಿಧ ಪಾಷಗಳೂ ಕ್ಷಯಿಸಿ ಹೋಗುವುವು. 
ದೊರ್ವೆಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದರೆ, ಗಜಾನನನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದಷ್ಟು ಪುಣ್ಯವು ದೊರೆಯು- 
ವುದು. ದೂರ್ವೆಗೂ ಗಜಾನನನಿಗೂ ಯಾವ ಭೇದವೂ ಇಲ್ಲ. [೪.೨॥ 


ಚಿಂತಾಮಣಿ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಮಹಿಮೆಯ ನ್ನು ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು; 
ವಿವರವಾಗಿ. ವರ್ಣಿಸಿದಂತಾಯಿತು. ಈ ಮಹಾಕ್ಷೇತ್ರದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಕೇಳುವವರಿಗೂ, ಹೇಳುವವರಿಗೂ ಮತ್ತು ಈ ಮಹಿಮಾತಿಶಯವನ್ನು ಧ್ಯಾಸಿಸು 
ಕ್ಯಾರೆ 


ವವರಿಗೂ ಮುಕ್ತಿಯು ಕರತಲಾಮಲಕದಂತೇ ಇರುವುದು.ಇದು ಅತ್ಯ ದ್ಭು ಶವನಾದ 


esl 


ಅದುದರಿಲೆದೇ ಮಹಾ ಗಣಸತಿಯೆ) ತಮ್ಮ ದೂತರಾದೆ ನಮ್ಮ ಮೂಲಕ 
ವಿಮಾನಗಳನ್ನು ಈ ಮೂವರಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಕಳಿಸಿರುವನು. ಕತ್ತೆಯ ಹಾಗೂ ಪೃಷ- 
ಭದ ಬಾಯಿಗಳಲ್ಲಿ ತಿಂದುಳಿದಿದ್ದ ದೂರ್ವೆಗಳ್ಳು ಈ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಗುದ್ದಾಟದಲ್ಲಿ 


೧೪೦ ಶೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣ (ಉ.ಖ. 


ಚಾಂಡಾಲ್ಯಾ ಶೀತನಾಶಾಯೆತ್ವಾನೀತಾ ತೃಣಭಾರತಃ | 


ವಾಯುನಾ ಪ್ರಬಲೇನಾಪಿ ಗೆತಾ ದೂರ್ವಾ ಗಜಾನನೇ ॥೪೫॥ 


ಯೆತಸ್ತಸ್ಯ ಪ್ರಿಯಾ ದೂರ್ವಾ ಸಂತುಷ್ಟೋಸೌ ವಿನಾಯಕಃ 1 
ನಿಷ್ಟಾಪತ್ಚಾತ್ತ್ರಯಾಹಾಂ ಸ ಸಾನ್ನ್ಟಿಧ್ಯಂ ದತ್ತವಾನ್ನಿಜಮ್‌ lel 


ಗೆಂಧಮಾತ್ರೇಣ ದೂರ್ವಾಯಾಸ್ಸಂತುಷ್ಟೋ ಜಾಯೆತೇ ವಿಭುಃ | 
ಪ್ರಸಂಗೇನ ತು ಭಕ್ತ್ಯಾ ವಾ ಕಿಂ ಪುನರ್ಮಸ್ತಕಾರ್ಪಣಾತ್‌ 1೪೭! 





ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬೀಳುವಾಗ ಗಾಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕು, ದೇವನ ಸೊಂಡಿಲು ಮತ್ತು ಪಾದಗಳ ಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದವು. ಇದರಂತೆ ಚಾಂಡಾಲಿಫಿಯು ಚಳಿಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಕೊಳ್ಳಲು 
ಬೆಂಕಿಯನ್ನುಹೊತ್ತಿ ಶುವುದಕ್ಕಾಗಿ "ಹುಲ್ಲಿನ ಹೊರೆ'ಎಂದು ತಿಳಿದು ದೂರ್ವೆಯನ್ನು 
ದ ಡೆ 


ಸಂಸ್ರ೬.ಸಿದೆತು. ಇದ್ದಕ್ಕೆ ಕ್ಕ ದ್ದ ಂತೆ ಗಾಳಿಯು ಪ್ರಬಲವಾಗಿ ಬೀಸಿ, ಆ ದೊರ್ವೆಗ- 


ಳನ್ನು ಗಣೆಶನ ಮೇಲೆ ಚೆಲ್ಲಿತು. ೪೪,೪೫ 


ಗಣಸತಿಗೆ ದೂರ್ವೆಯು ಬಹಳೆ ಪ್ರೀತಿಕರವಾದುದರಿಂದ ಆ ಜಾಂಡಾಲಿನಿ- 
ಯನ್ನೂ ಪೇವನು ನಿಸ್ಟಾಪಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. ಈ ಮೂವರೂ ಪಾಪಗಳಿಂದ 


ಮುಕ್ತರಾದರು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅವರಿಗೆ ಗಜಾನನನು ತನ್ನ ಈ ಪದನಿಯ- 
ನ್ಲಿತ್ತನು. ೬॥ 


ಮೂರ್ವಾದಳೆದ ಗಂಧವು ಬಂದರೂ ಸಾಕು, ಗಣೇಶನು ತುಷ್ವನಾಗುವನು- 
ಹೀಗಿರುವಾಗ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿಯಾಗಲೀ, ಅಥವಾ ಭಕ್ತಿ ಯಿ:ದಲಾಗಲೀ ದೂಕ್ವಿ- 
ಗಳನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದರೆ, ಅವರೆ ಫೆಲವೆಷ್ಟೆಂಬುದನ್ನು ಅಳೆಯಲಾ- 
ಗುವುದೇ? ವ 


ಉು.ಖ.4] “ಅರವ್ತೇಳೆನೆಯ ಅಭ್ಯಾಯ ೧೪೧ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ :-- 

ಇತಿ ದೂತಮುಖಾದ್ರಾಜಾಸ ಶ್ರುಶತೊೋ ಮಹಿಮಾ ತದಾ 
ದೂರ್ವಾಯಾ ಮುನಿಭಿಸ್ಸರ್ವೈರ್ನ ದೃಷ್ಟೋ ನಚ ಸಂಶುುತಃ ಗ 


ಸ್ನಾತ್ವಾ ದೂರ್ವಾಂಕುರ್ರಾ ಗೃಹ್ಯ ಪುಸೂಜುಸ್ಕೇ ನಿನಾಯಕವತ್‌ ॥ 
ಸೇವಕಾಶ್ಚಾಪಿ ದೂರ್ವಾಭಿರಾನರ್ಚುಃ ಶ್ರೀ ಗಜಾನೆನಮ” lee ll 


ಆಸನ್ಸರ್ನೇ ದಿವ್ಯದೇಹಾಸ್ತೇಜಸಾ ಸೂರ್ಯೆವರ್ಚೆಸಃ ॥ 
ಶೈಣ್ವಂತೋ ದೇವವಾದ್ಯಾನಾಂ ನಾನಾರಾರ್ವಾ ಸಮಂತತಃ ॥೫೦॥ 





ಬ್ರಹ್ಮಾ 
ಜನಕ ಮಹಾರಾಜನು ತನ್ನ ದೂತರ ಮೂಲಕ " ಅತಿಥಿಯಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದ 


ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರೂಪಿಯಾದ ಗಜಾನನನು, ತೆನ್ನ ನಗರದಲ್ಲಿ ಬಹುಕಾಲದಿಂದ 
ತಪೋನಿರತರಾಗಿದ್ದ, ತ್ರಿಶಿರ ದಂಪತಿಗಳ ಮನೆಗೆ ಹೋಗ್ಕಿ ಅವರು ಕೊಟ್ಟಿ 
ಒಂದು ದೂರ್ವಾದಳದಿಂದಲೇ ತೃಪ್ತನಾದ. ಹಾಗೂ ಅವರಿಗೆ ತನ್ನ ವಿಶ್ವವ್ಯಾಪಿ- 
ಯಾದ ರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ಅವರನ್ನು ನಿಜಪದಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದ 
ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ತಿಳಿದು, ದೂರ್ವೆಯ ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾದ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಮನಃ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಕೊಂಡಾಡಿದನು. ರಾಜನನ್ನು ಆಶ್ರ- 
ಯಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಬಹುಮಂದಿ ಖುಷಿಗಳೂ, ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಿಗಳೊ, ಇತರ ಗೃಹಸ್ಥರೂ 
ಮತ್ತು ನಾಗರಿಕರೂ ಸಹ ರಾಜನ ಸಂಗಡ ತಾವೂ ದೂರ್ನಾ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಂಡಾಡತೊಡೆಗಿದರು. ಈ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹಿಂದೆ ಕೇಳಿದ್ದಾಗಲೀ, ಕಂಡೆ. 
ದ್ಹಾಗಲೀ ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ ಜ್ಞಾ ಪಕವಿರಲಿಲ್ಲ ಇದೊಂದು ಸಂದರ್ಭ ಒದೆಗ" 
ದಿದ್ದರೆ, ಇದು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯುತ್ತಲೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಗ 


ಆಗ ಎಲ್ಲರೂ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಯೂರ್ವೆಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು 
ಮಹಾ ಗಣೇಶನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದರು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ, ರಾಜನ 
ದೂತರೂ ಸಹ ಗಜಾನನನನ್ನು ದೂರ್ವೆಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಿದರು. ler 


ಒಡನೆಯೇ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ದಿವ್ಯ ದೇಹಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಹೊಳೆ- 
ಯಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಆಗ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ದೇವಲೋಕದ ವಾದ್ಯಗಳು 
ಧ್ವ ನಿಗ್ರೇಯ್ಯ ಲಾರಂಭಿಸಿದವು. soll 


೧೮೨ ಫೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣ (ಉ.ಖ. 


ವಿಮಾನವರನತಾರೂಢಾ ದಿವ್ಯವಸ್ತ್ರಾನುಲೇಪಿನಃ ॥ 
ಯಾತಾ ವೈನಾಯಕಂ ಧಾಮ ಕೇಚಿತ್ತದ್ರೂಸೆಧಾರಿಣಃ Il soll 


ನರಾ ನಾಗರಿಕಾಃ ಕೇಚಿದಾಗೆತಾಸ್ತಂ ಮಹೋತ್ಸವಮ್‌ ॥ 
ದ್ರಷ್ಟುಂ ದೂರ್ವಾಭಿರಾನರ್ಚುರೇಕವಿಂಶತಿಭಿಃ ಪೈಫಕ್‌ [ls sll 


ಭುಕ್ತ್ವಾ ಭೋಗಾಂಶ್ಹ ತೇ ಸರ್ವೇ ಗಾಣೇಶಂ ಸ್ಥಾನಮಾಗರ್ಮ ॥ 
ವಿಮಾನಂ ಚಾಪಿ ಚಲಿತಮೂರ್ದ್ವಂ ತತ್ಪುಣ್ಯಪೊಜತಃ ॥೫೩॥ 





ದಿವ್ಯ ವಿಮಾನಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಂಗೊಳಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದವು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಅವು- 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತರು. ಈ ಮೊದಲು ಇವರು ಧರಿಸಿದ್ದ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಬಟ್ಟಿ 
ಮೊದಲಾದುವೂ ಸಹ, ದೈವಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ದಿವ್ಯ ವಸ್ರ್ರಗಳಾಗಿ ಮಾರ್ಪಟ್ಟವು” 
ದಿವ್ಯ ಪರಿಮಳ ಗಂಧವನ್ನು ತಮ್ಮ ದೇಹಕ್ಕೆ ಇವರು ಲೇಪಿಸಿಕೊಂಡರು. ಎಲ್ಲರೂ 
ಪರಮಪದನಾದ ವಿನಾಯಕನ ಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಪರಮ 


ತಸೋನಿಸ್ಕರಾದ ಕೆಲವರು ಗಣಪತಿಯ ನಾರೂಪ್ಯವನ್ನೇ ಹೊಂದಿದರು. ॥0%೧ 


ಆ ಮಹೋತ್ಸವವನ್ನು ನೋಡಲು ಬಂದ ನಾಗರಿಕರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ನರರು 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ೨೧ ರಂತೆ ದೂರ್ವೆಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಗಣಾಧಿಸ- 


ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು. ॥೨॥ 


ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಸಕಲಾಭೀಸ್ಟೃಗಳೆನ್ನು ಸಡೆದವರಾಗಿ, ಇಹೆನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಭೋಗಗಳನ್ನ 
ನುಭವಿಸ್ಕಿ ಭೌತಿಕ ದೇಹಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದನಂತರ ಅಲೌಕಿಕ ದೇಹಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ- 
ಕೊಂಡು ದೇವದೇವನಾದ ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ದಿವೃಧಾಮಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರು. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ 
ನಡೆದ ಮೇಲೆ ಎಲ್ಲರೂ ಆಚರಿಸಿದ ದೂರ್ವಾಸೂಜೆಯ ಪುಣ್ಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ, ದೇವ 
ಲೋಕದಿಂದ ಬಂದಿದ್ದ ವಿಶಾನಗಳು ಚಲಿಸಿ ಎಲ್ಲರೂ ನೋಡುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾರಿಹೋದನು. ಇದೆಲ್ಲವೂ ಭಗವತ್ಪೂ ಜಾ ಪರಿಣಾಮವೆಂದು 


ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ೫೩ 


ಉ.ಖ.4] ಅರವತ್ತೆ ೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಂಕಿ ೧೮೭೩ 


ತೆಸ್ಮಾದ್ದ ಣೇಶಭೆಕ್ತೇನೆ ಕಾರ್ಯಂ ದೂರ್ವಾಭಿರರ್ಚೆನಮ 1! 
ನ ಕರೋತಿ ನರೋ ಯಸ್ತು ಪ್ರಮಾದಾತ್ತಾಭಿರರ್ಚೆನೆಮ್‌ Us voll 


ಸ ಚೆಂಡಾಲಸ್ತು ವಿಜ್ಲೇಯೋ ನರರ್ಕಾ ಪ್ರಾಪ್ಲುಯಾದೃರ್ಹೂ [[ 
ನ ತನ್ಮುಖಂ ನಿರೀಶ್ಷೇತ ಕದಾಚಿದಪಿ ಮಾನವಃ 1೫೫॥ 


ಯಸ್ತು ದೂರ್ವಾಭಿರೆರ್ಜೇತ್ತಂ ದೇವದೇವಂ ಗೆಜಾನನವ | 
ತಸ್ಯ ದರ್ಶನತೋಂನ್ಯೋಃಪಿ ಪಾಪೀ ಶುದ್ಧಿನುವಾಪ್ಲೇಯಾತ್‌ 1೫೬! 


ಅಲಾಭೇ ಬಹುದೂರ್ವಾಣಾಮೇಕಯ್ಯೆ ನಾಭಿಸಪೂಜಯೇತ್‌ ॥ 
ತೇನಾಪಿ ಕೋಟಗುಣಿತಾ ಕೃತಾ ಪೂಜಾ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೫೩೭॥ 





ಆದುದರಿಂದ ಗಣೇಶನ ಭಕ್ತನು ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ದೂರ್ವೆಗಳನ್ನು 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಮಹಾ ಗಣಪತಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಪ್ರಮಾದದಿಂದ ದೂರ್ವಾ- 


ರ್ಚನೆಯನ್ನು ಮಾತಸೀ ಇತುವಂತಹೆ ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಯು ಅನರ್ಹವ್ಯಕ್ತಿ- 
ಯಾಗುವನು. ೫೪1 


ಅಂಥವನನ್ನು ಚಂಡಾಲನೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. ಅವನು ಬಹು ದೀರ್ಫೆ 
ಕಾಲದವರೆಗೆ ನರಕವಾಸವನ್ನನುಭವಿಸುವನು. ಎಂತಹ ಸಂದರ್ಭವು ಒದೆಗಿದರೂ 


ಈ ಪಾಹಿಯ ಮುಖವನ್ನು ಸಾತ್ತ್ವಿ ಕನಾದ ನರನು ನೋಡಬಾರದು. 12911 


ಯಾವನು ದೇವದೇವನಾದ ಮಹಾಗಣಪತಿಯನ್ನು ದೂರ್ವೆಗಳಿಂದ 
ಪೂಜಿಸುವನೋ, ಅವನನ್ನು ನೋಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಪರಮ ಪಾತಕಿಯಾದ- 
ವನೂ ಸಹ ನಿಷ್ಟಾಪನಾಗುವನೆ-. [lose ll 
ದೂರ್ವೆಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ದೊರೆಯದಿದ್ದರೆ, ಒಂದು ದೂರ್ಮೆಯನ್ನಾದರೂ 
ತಂದು ಆದರದಿಂದ ಗಣೇಶನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಈ ಪೂಜೆಯು ಕೋಟಿಗುಣಿತ- 
ವಾಗಿ ಅಖಂಡ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ದೊರಕಿಸುವುದು: ೭! 


೧೪೪ ಶ್ರೀಗಣೇಶ ಪ್ರರಾಣ [ಳಾ ಖು. 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚೆ :-- 


ಇತಿ ನಾನಾನಿಧೋ ರಾರ್ಜ ಮಹಿಮಾ ಕಥಿತಸ್ತವ ॥ 
ಸೇತಿಹಾಸಸ್ತು ದೂರ್ವಾಣಾಂ ಶ್ರವಣಾತ್ಪಾಪೆನಾಶನಃ ॥೫೮॥ 


ನಾಖ್ಯೇಯೋ ದುಷ್ಪಬುದ್ಧೇಸ್ತು ಪ್ರಿಯೇ ಪುತ್ರೇ ನಿನೇದಯೋತ್‌ ॥ 





ಇಂದ್ರ ಉವಾಚ :-- 

ಇತಿ ೨ ಹ್ಮೈಮುಖಾಚ ತ್ವಾ ಪೆರಮಾಖ್ಯಾ ನಮುತ್ತೆಮವ: 1೫೯॥ 
ನನಂದ ಪರಮಪ್ರೀತೋ ನನಾಮು ಕಮಲಾಸನರ್ಮ ॥ 

ತದಾಜ್ಞಯಾ ಯಯೌ ಸ್ಥಾನಂ ಸ್ವಕೀಯಂ ವಿಸ್ಮಯಾಸ್ಪಿತಃ lx cll 
ಬ್ರಹ್ಮಾ: 


ಎಲ್ಛೆ ರಾಜನೇ! ದೂರ್ವೆಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನಾಸಾ ವಿಧಗಳಾದ ಉದಾ- 
ಹರಣೆಗಳಿಂದೆ ವಿವರಿಸಿರುವೆನು. ದೊರ್ವೆಯ ಈ ಇತಿಹಾಸಗಳನ್ನು ಫೆಕಿಳುವುದೆ- 
ರಿಂದ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳೂ ನಶಿಸುವುವು. ೫೮1 


ಅಶ್ರದ್ಧಾಳುಗಳೂ, ಅಲ್ಪಪ್ರಜ್ಞರೂ ಮತ್ತು ಕುಸಪಕಿಗಳೂ ಆದವರಿಗೆ 
ay ಇವಿ 

ಈ ಕಥಾನಕವನ್ನು ಹೇಳಬಾರದು, ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರ ಸಾದ ಮಗನಿನ್ನ ಕ್ಕೆ ಅಂಥವನಿಗೆ 
ಇದನ್ನು ಹೇಳಬಹುದು. ಕೈ ತವೀರ್ಯನಿಗೆ ಈ ವ್ರ ತವನ್ನು ಪಷೇಸು. 


ಇಂದ್ರ :- 


ರ ಜನು[ಕೃತವೀರ್ಯನ ತಂದೆ] ಲೋಕಪಿತಾಮಹನಾದ ಬ್ರಹ್ಮ ದೇವನಿಂದ 
ಈ ಆಖ್ಯಾಯಿಕೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಬಹಳ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಗ 


ಕೆಮಲಾಸನನಿಗೆ ತನ್ನ ಕೃತಜ್ಞತೆ ತೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸ್ತಿ ಅವರಿಗೆ ಭಕ್ತಿ-ವಿನಯ- 


ಗಳಿಂದ ನಮಸ್ಕ ರಿಸಿದನು. ಅ ಚ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಸರ ಈ ದಿವ್ಯ ಸೆಥೆ- 


ಉ.ಖ, ೬) ಆರವತ್ತೆ €ಳನೆಯಿ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೮೫ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಸ್ರೆರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾಖಂಡೇ ದೂರ್ವಾಮೂಹಾತ್ಮ್ಯೇ 
ಸಪ್ತ ಸಷ್ಟಿತಮೋಃಧ್ಯಾಯಃ ell 


ಮಾನಾ 


ಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಈ ಅದ್ಭುತ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ತನ್ನ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ll 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ "ದೂರ್ವಾಮಾಹಾ WY 
ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಅರವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ | 
ಅಥ ಅಷ್ಟಷಷ್ಟಿತನೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 


ಶೂರಸೇನ ಉವಾಚ:-- 
ಅನ್ಕಾಂ ಕಥಯ ಶಕ್ರ! ತ್ವಂ ಗಣನಾಥಕಥಫಾಂ ಪುನಃ | 
ಕೃತನೀರ್ಯಸ್ಯ ಜನಕಃ ಕಿಂ ಚಕಾರ ತತ್ಯ ಪರೆಮ” nol 


ಇಂದ್ರ ಉವಾಚ: 
ಶ್ರುತ್ವಾಖ್ಯಾನಂ ತು ಸಂಕಷ್ಟಚತುರ್ಥಾಟ( ರಾಜಸತ್ತಮಃ ! 
ದೂರ್ವಾಖ್ಯಾನಂ ತು ಸಂಶ್ರುತ್ವಾ ಜಿಂತಾನಿಷ್ಟೋ ನೃೈಪೋಭವತ್‌ ॥೨॥ 








॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ॥ 
೬೮ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಶೂರಸೇನೆ :- 
ಓ, ಮಹೇಂದ್ರನೇ! ಶ್ರೀ ಗಣಪತಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಮತ್ತೊಂದು 
ಕಥೆಯನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು. ಕೃತವೀರ್ಯನ ತಂಜಿಯು ಅನಂತರ ಕೈಗೊಂಡ 
ಕಾರ್ಯವಾವುದು? (ಏನನ್ನು ಮಾಡಿದನು?) ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಬಹಳೆ 
ಆಸೆಯಾಗಿದೆ. lol 
ಇಂದ್ರ: 

ರಾರ್ಜ ಶೂರಸೇನ! ಕೇಳು. ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನು ಉಪದೇಶಿಸಿದ 
ಸಂಕಷ್ಟಹರ ಚತುರ್ಥಿಯ ಕಥೆಯನ್ನೂ, ದೂರ್ವೆಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಬೋಧಿ- 


ಸುವ ಇತಿಹಾಸವನ್ನೂ ಕೇಳಿ, ಆ ರಾಜೋತ್ತಮನು ಅಗಾಧವಾದ ಚಿಂತೆಗೊಳಗಾ 
ದೆನು. . ॥೨॥ 


ಉ.ಖ.4] ಅರನತ್ತೆ ಂಟನೆಯೆ ಅಧ್ಮಾಯ ೧೪೭ 


" ಅಪುತ್ರೆಸ್ಯ ಗತಿರ್ನಾಸ್ತಿ ಪುತ್ರೋ ಮೇ ಭವಿತಾ ಕಥಮ್‌ | 
ಸ್ಪಷ್ನೇ ದದರ್ಶ ಪಿತರಂ ಕೃತನೀರ್ಯಸ್ತಥಾನಿಧಃ Wall 


ಸಗದ್ಗ ದಾಭ್ಯಾಂ ಕಂಠಾಭ್ಯಾಂ ನೋಚೆತುಸ್ಟೌ ಪೆರಸ್ಪರೆಮ್‌ [ 
ಆಲಿಲಿಂಗತುರನ್ಯೋಃ ನ್ಯಂ ಪ್ರೇಮನಿಹ್ವ ಲಚೇತಸಾ loll 


ತತಃ ಪುತ್ರಂ ಕಶೇ ಧೃತ್ವಾ ಸರ್ಯಂಕೇ ಸ್ಥಾಸಯತ್ಸಿತಾ | 
ಉನಾಚೆ ಚೆ "ತ್ವಯಾ ಪುತ್ರ! ಪುತ್ಕಾರ್ಥಂ ಬಹುಧಾ ಶ್ರೆಮಃ 111 


ಕ್ರಿಯತೇ ಚಾಹಮಪ್ಯೇಕಮುಪಾಯಂ ವಚ್ಚಿ ತೇಂನಘ | 
ನೃುತ್ಯುಲೋಕಾದಾಗತೇನೆ ಕಥಿತಂ ನಾರದೇನ ಮೇ [la il 


————— ರ 





"ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದವರ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪುಂಸಂತತಿ ಇಲ್ಲದವರ ಪಿತೃಗಳು 
ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು ಕಾಣದೇ ಅಂತರಾಳದಲ್ಲಿ ಬಾನಲಿಗಳಂತೆ ಲಂಬಾಯಮಾನರಾಗಿ 
ರುವರು.' ಎಂಬುದಾಗಿ ಶ್ರುತಿಯೂ, ಶಾಸ್ತ್ರವೂ ಸಾರುತ್ತಲಿನೆ. ನನಗೆ ಮಗನು 
ಜನಿಸುವ ಬಗೆಹೇಗೆ? ಹೀಗೆ ಯೋಚಿಸುತ್ತ ರಾಜನು ಮಲಗಿರುವಾಗ ಒಂದುರಾತ್ರಿ 
ಸ್ವಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಬಹುಕಾಲದ ಒಂದೆ ಗತಿಸಿ ಹೋದ ತನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನು ಕಂಡನು. 


ಒಬ್ಬರೊನ್ನಬ್ಬರು ಕಂಡೊಡನೆಯೇ ಇಬ್ಬರೆ ಕಂಗಳೂ ಸಜಲವಾಗಿ 
ಉಬ್ಬಿ ದವು. ಧ್ವನಿಯು ನಡುಗಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಕೆಲಕಾಲ ಯಾರೂ ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. 
ಪ್ರೇಮ-ದುಃಖ ಇವುಗಳ ಉದ್ರೇಕದಿಂದ ಪರವಶರಾಗಿ ಪರಸ್ಪರ ಆಲಿಂಗಿಸಿದರು.!೪ಗ 


ಆಗ ತಂದೆಯು ಮಗನೆ ಕೈಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಮಂಚದ 
ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. "ಎಲ್ಫೈ ಪುತ್ರನೇ! ನೀನು ಪುತ್ರ ಸಂತತಿಗಾಗಿ 
ಒಹಳ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುತ್ತಿರುವೆ. 8% 


ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಕುರಿತು ನಾನೂ ಬಹಳವಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿದೆನು. ಒಂದು 
ಉಪಾಯನವನ್ನೂ ಕಂಡುಹಿಡಿದಿರುವೆನು. ನಿನಗೆ ಸಂತತಿ ಬ್ಲ್ಯನಿರುವ ಅಂಶವನ್ನೂ 


೧೪೪ ಅ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಖ.೪ಊ.4 


ತದೈವಾಹೆಂ ಗತಃ ಪುತ್ರ! ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸದನಂ ಪ್ರೆ 


ಪೆಪ್ರೆಚ್ಛಾ ಹಂ ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ Hsp lll 
"ಕಫಂ ಮೇ ಭವಿತಾ ಪ್ರತ್ರಸಂತತಿ: ಕಮಲಾಸನ' | 

ಕಥಿತಂ ತೇನ ಸೇಕಷ್ಟಚೆತುರ್ಥೀವ್ರತಮುತ್ತಮಮ್‌ 1೮1 
ಕ ಉವಾಚ: 


"ಅರ್ಪ ವ್ರತೇ ಕೃತೇ ಪಾಪೆಕ್ಷಯೇ ಜಾತೇ ನೈಪೋತ್ತಮ! | 
ಸಂತತಿಸ್ತವ ಪುತ್ರಸ್ಯ ಭವಿಷ್ಯತಿ ನೆ ಸಂಶಯಃ Wel 





ಮತ್ತು ನೀವು ದಂಪತಿಗಳು ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಕಠಿಣ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುತ ಶುಷ್ಕ ದೇಹಿಗ 
ಳಾಗಿರುವುದನ್ನೂ ಪ್ರಪಂಚದ ಸಂಚಾರವನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದ 
ನಾರೆದ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. ಕುಮಾರ! ನೀನು ಪರಮ ಪ್ರಣ್ಯ ಶಾಲಿ. 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ನನಗೆ ಈ ಯುಕ್ತಿಯು ಹೊಳೆಯಿತು. ಆ ಯುಕ್ತಿಯನ್ನುಹೇಳು- 
ವೆನು ಕೇಳು. ಗಃ 


ದರು ಈ ಸುದ್ದಿ ಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದೊಡನೆಯೇ ನಾನ. ಚತುಮ್ಮುಖ ಬ ಬ್ರ ಹ್ಮನ 
ಹ ಸೆತ್ರಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದೆನು. ಪುತ್ರನೇ! ಕೇಳು. ನಾನು ಮೊದಲು 
ಆವನಿಗೆ ಸಾಷ್ಟಾ ಂಗನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು. ಸವ ೯ಜ್ಜನೂ, ರೋಕಪಿಶಾ- 
ಮಹನೂ ಆದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದು ಪ್ರಶ್ಲಿಸಿಡೆನು. ಗ! 


"ಓ ಕಮಲಾಸನನೇ! ನನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ಸಂತತಿಯು ಹೇಗೆ ಉಂಟಾದೀತು? 
ಆಗ ಅವನು"ಸಂಕಷ್ಟಹರಚೆತುರ್ಥೀ'ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವಾದ ಒಂದು 
ವ್ರತವನ್ನು ನನಗೆ ಬೋಧಿಸಿದನು. 1೮॥ 
ಕ[ಬ್ರಹಾ ]:-- 

ಎಲ್ಫೈ ರಾಜಶ್ರೇಷ್ಠನೆ © ಸರ್ಮೋತ್ಯಷ್ಠ ಸೈ ವೂ, ಪರಮಶುಭಪ್ರ ದವೂ ಆದ ಸಂ 
ಕ ಹರ ಚತುರ್ಥಿಯ ಈ ವ್ರತವನ್ನು pl ಮಗನು ಆಚರಿಸಿಸ್ಮೇ ಅದರೆ ಅವನು 


ಉ.ಖ.೭] ಅರನತ್ತೆ ಟಿನೆಯೆ ಆಧ್ಯಾಯೆ ೧೮೯ 


ಪಿತೋವಾಚೆ:-- 
ಶದಾ ತಥೈವ ಲಿಖತಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಕಥಿತಂ ಯಥಾ | 
ಗೃಹಾಣ ಪುಸ್ತಕಂ ಚೈತದ್ಯಥಾನತ್ಪುರು ಚ ವ್ರತಮ್‌” lool 


ಯಾವದಬ್ಬಂ ಸಮಾಪ್ಯೇತೆ ತಾವತ್ಸಿದ್ದಿವಿನಾಯಕಃ | 

ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭವಿತಾ ದೇವಸ್ಸರ್ವಸಂಕಷ್ಟಹಾರಳಃ lool 
ತರಿ ಪ್ರಸನ್ನೇ ಪುತ್ರಸ್ತೇ ಭೆವಿತಾ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯ: | 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾಂತರ್ಹಿತಸ್ತಸ್ಯ ಪುತ್ರಸ್ಯ ಜನಕೋ ನೃಪ! 1೧೨ 








ಜನ್ಮಾಂತರಗಳಲ್ಲಾ ಚರಿಸಿದ ಪಾಸಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕ್ಷಯಿಸುವುವು ಆಗ ನಿನ್ನ ಮಗನಿಗೆ 
ಸಂತತಿಯು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯೆವಿಲ್ಲ' ಎಂದು ನುಡಿದು 
ವ್ರತವನ್ನು ವಿವರಿಸಿದನು. 1೯! 


ಹಿತಾ: 


ವ್ರತದ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಗೆ ಮಾಡಿದನೋ, ಅದನ್ನು ನಾನು 
ಈ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಬರೆದು ತಂದಿರುವೆನು. ಇದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೋ. ಇದರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ- 
ರುವ ಕ್ರಮವಂತೆ ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಭಕ್ತಿ-ಶ್ರೆದ್ಧೆ ಗಳಿಂದ ಆಚರಿಸು. ಗ 


ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಒಂದು ವರ್ಷಕಾಲ ಆಚರಿಸಬೇಕು ವರ್ಷವು ಕಳೆಯಲು 
ವರಸಿದ್ದಿವಿನಾಯಕನು ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗುವನು. ದೇವನನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯನೆಂದು ತಿಳಿ. 
ಯಬೇಡ್ಕ ಸರ್ವರ ಸಂಕಟಿಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸಿ ಉದ್ದ ರಿಸುವ ಮಹಾತ್ಮನು. 


lical 


ಗಣಪನು ಪ್ರಸನ್ನನಾದನೆಂದಕೆ, ಅನೇಕ ಕೋಟ ಜನ್ಮಗಳಿಂದಲೂ ಬೆನ್ನುಹತ್ತಿ 
ಬಂದ ಕರ್ಮ ಬಂಧೆಗಳೂ ಕಳಚಿಹೋಗಿ, ಮುಕ್ತೆ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವೇ ಲಭಿಸುವಾಗ, 
ನಿನಗೆ ಸಂತತಿಯು ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನು? ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಸಂದೇಹವನ್ನು ಪಡಬೇಡ,” ಎಲೈ ಶೂರಸೇನ! ಕೃತವೀರ್ಯನ ತಂಜಿಯ. ಹೀಗೆ 
ನುಡಿದು ಮರೆಯತಾದನು. 1೧೨! 


೧೯9 ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾ (ಳು. ಖ.3 


ಜಜಾಗರೆ ತತೋ ರಾಜಾ ಕೃತವೀರ್ಯಸ್ತು ವೈ ಬಲೀ! 
ದದರ್ಶ ಪುಸ್ತಕಂ ಹಸ್ತೇ ಸ್ಪಸ್ನಾರ್ಥಾ೯ ಪರಿಸಸ್ಮರೇ 1೧೩1! 


ಮುಮೋಚಾಶ್ರೊಣಿ ನೇತ್ರಾಭ್ಯಾಂ ಶೋಕಾನಂದಪರಿಪ್ಪುತಃ। 
ಪಿತುರ್ವಿಯೋಗಾಚ್ಛೋಕಾರ್ತಃ ಪುಸ್ತಕಾಪ್ತೇಶ್ವ ಹರ್ಷಿತಃ lov 


ತಾನತ್ತಸ್ಯಾಗತಾಮಾತ್ಯಾಃ ಪರಿವಾರ್ಯಾಬ್ರುವನ್ನೃಪಮ | 
ಅಮೂತ್ಯಾ ಊಚು:- 


"ಜಹಿ ಪ್ರೆಮಾದಂ ರಾಜಂಸ್ಕೆಂ ಸಾವಧಾನೆಮನಾ ಭವ ೧೫1 





ಮಹಾಬಲಿಷ್ಕನಾದ ಕೃತವೀರ್ಯನು ಅನಂತರ; ಸ್ವಲ್ಪ ವೇಳೆಯಲ್ಲೇ ಸ್ವಷ್ಟ- 
ದಿಂದ ಎಚ್ಚೆತ್ತನು. ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಪುಸ್ತಕವು ಇರುವುದನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸಿದನು. 
ಅವನಿಗೆ ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯವೆಫಿಸಿತು. ಒಡನೆಯೇ ಸ್ವಪ್ನ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆ ಲ್ಲ ಒಂದೊಂ- 
ದಾಗಿ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡನು ೧೩1! 


ಶೋಕ ಮತ್ತು ಆನಂದಗಳು ಉಕ್ಕೇರಿದವು. ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ 
ನೀರನ್ನು ಸುರಿಸಿದನು. ಬಹುಕಾಲದ ಮೇಲೆ ತಂದೆಯ ಭೇಟಿಯು ದೊರೆತು 
ಕೂಡಲೇ ಉಂಟಾದ ಅವನ ನಿಯೋಗವು ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ ಬಂದುದರಿಂದ ದುಃ ಖವೂ, 
ಅತ್ಯ ಸೂರ್ವವಾದ ಪುಸ್ತಕವು ಲಭಿಸಿದ್ದಕ್ಕೆ ಆನಂದವೂ ಉಂಬಾದವು. ೧೪! 


ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕೃತವೀರ್ಯನ ಮಂತ್ರಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ರಾಜನೆಡೆಗೆ ಬಂದರು. ಅವನನ್ನು 
ಸುತ್ತುಗಟ್ಟ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರು. 


ಮಂತ್ರಿಗಳು: 


ಪ್ರಭೋ! ನೀನು ವ್ಯಗ್ರತೆಯನ್ನು ಬಿಡು ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನವನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೋ sll 


೪ು.ಖ.೩] ಅರವತ್ತೆ ೦ಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೯೧ 


"ತೈಜ ಶೋಕಂ ವವಾರ್ಸ್ಮಾ ಕಿಂ ಕಾರಣಂ? ಶೋಕಕಾರಕಮ ॥ 


ಅಸ್ಮಾನಪಿ ಸಮಾವಿಷ್ಟಸ್ತ ಚ್ಛೋಕಾಚ್ಛೋಕ ಉತ್ಕಟಃ' ॥೧೬॥ 
ಇಂದ್ರ ಉವಾಚ :- 


ಶ್ರುತ್ವಾ ವಾಕ್ಕಮಮಾತ್ಯಾನಾಂ ಕೃತನೀಯ್ಯೋ ಜಗಾದ ರಾ! 


"ಮಯಾ ಸ್ವಪ್ನೇ ಪಿತಾ ದೃಷ್ಟಸ್ತೇನ ಮೇ ನಿಹ್ರಲಂ ಮನಃ 1೧೭! 


ಫುಸ್ತಕಂ ಚೈನ ಸಂಕಷ್ಟಚತುರ್ಥೀವ್ರತಬೋಧಕಮ | 
ದತ್ತಂ ಮಮ ಕರೇ ತೇನ ಪಿದಭೇ ತತ್‌ಕ್ಷಣಾಚ್ಚೆ ಸಃ ॥೧೮॥ 





ದುಃಖಪಡುವುದು ನಿನ್ನಂತಹ ಸುಸಂಸ್ಕೃತ ಧೀರನಿಗೆ ಉಚಿತವಲ್ಲ. ನಿನ್ನ 
ಶೋಕಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? ಅದನ್ನು ನಮಗೆ ತಿಳಿಸು. ನೀನು ಶೋಕಿಸಿದಕೆ, ಆ 
ಶೋಕವು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಆವರಿಸಿ ಅತಿಯಾಗಿ ಕಾಡುತ್ತದೆ. ೧೬ 


ಇಂದ್ರ: 


ಅತ್ಯಾ ಪ್ಲರಾದ ಅಮಾತ್ಯರು ಬಹಳ ಕಳಕಳಿಯಿಂದ “ಡಿದ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಕೃತನೀರ್ಯ ಮಹಾರಾಜನು ಕೇಳಿದನು. ಅವೆರನ್ನು ಕುರಿತು ತನ್ನ ಈ ಹೊಸ 
ದುಃಖಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಈರೀತಿ ನುಡಿದನು. *ಅಮಾತ್ಯರೇ! ಕೇಳಿ. ನೀವಲ್ಲದೇ 
ನನಗೆ ಮತ್ತಾರು ಹತೈಹಿಗಳಿದ್ದಾರೆ? ನೆನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ಸೃಷ್ಟದಲ್ಲಿ ನಾನು ನನ್ನ ತಂಜಿ- 
ಯನ್ನು ಕಂಡಿದ್ದೆನು. ಇದರಿಂದಲೇ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಬಹಳ ಪ್ರಕ್ಷುಭಿತವಾಗಿದೆ. 


॥೧೭॥ 


ಸಂಕಷ್ಟಹರ ಚತುರ್ಥಿಯ ವ್ರತವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ನನ್ನ 
ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ಹೆಚ್ಚುಕಾಲ ಸಹ ನನ್ನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡದೇ, ನನ್ನ ತಂದೆಯ 
ಒಡನೆಯೇ ಮರೆಯಾದನು. ವಗ 


೧೯೨ ಶ್ರೀ ಗಷೇಶ ಫುರಾಣ [ಉ.ಖ 


ತದ್ವಿಯೋಗೇನ ಶೋಚಾಮಿ ಗೆಶಾರ್ಥಂ ನಿರ್ಧನೋ ಯೆಥಾ 

ಉಕ್ತಂ ಚ ತೇನ ಮೇ ವಾಕ್ಯಂ ಪುತ್ರಾರ್ಥೆಂ ಕುರ್ವಿದಂ ವ್ರತರ್ಮ॥೧೯॥ 
ಪ್ರಬುದ್ಧೋ ಹಂ ಯದಾಮಾತ್ಯಾ! ಹಸ್ತೇ ದೃಷ್ಟಂ ಚೆ ಪುಸ್ತಕಮ್‌ ॥ 
ಆಶ್ಚರ್ಯಹರ್ಷ೯ಶೋಕೈಶ್ಹಾಪ್ಯಶ್ರು ಮುಂಚಾಮಿ ನಾನ್ಯಥಾ? ॥೨೦॥ 
ಅಮಾತ್ಯಾ ಊಚುಃ :-- 


ಯಃ ಪಿತಾ ಸರ್ವಲೋಕಾನಾಂ ಮನುಷ್ಕೋರಗರಕ್ಷಸಾರ | 
ಸ ಏವ ನಿತೃರೂಪೇಣ ಪರಿತುಷ್ಟೋ ಗಜಾನನ: 1೨೧/ 








ಬಹಳ ಕಷ್ಟದಿಂದ ಗಳಿಸಿದ; ಆದಕ್ಕೂ ಶತಗುಣಿತ ಕಷ್ಟದಿಂದ ಪೋಲಾಗದಂತೇ 
ಜೋಪಾನವಾಗಿ ಶೀಖರಿಸಿಟ್ಟಿದ್ದ ಐಶ್ವರ್ಯವು ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆ ಕೈ ಬಿಟ್ಟುಹೋದರೆ 
ಮನುಷ್ಯನು ಎಷ್ಟು ದುಃಖಸುವನೊ ತಂದೆಯ ನಿಯೋಗವನ್ನು ಸಹಿಳಲಾರದೇ 
ನಾನೂ ಅಷ್ಟೇ ದುಃಖಿಸುತ್ತಿರುವೆನು, “ಸಂತತಿಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಸಂಕಷ್ಟಹೆ 
ಚತುರ್ಥಿಯ ಪವಿತ್ರವಾವ ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡೆ'ಂದೂ ನನಗೆ ಬೊ:ಧಿಸಿವನು. 


loch 
ಸಚಿವರೇ! ಅ ಸುಖಸ್ವಪ್ನವು ನನ್ನೆ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯ ದಿಂದ ಚಿರಕಾಲ ನಿಲ್ಲದೇ ಹೋ- 
ಯಿತು. 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಎಚ್ಚರವಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ನೋಡಿದರೆ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಪುಸ್ತ- 


ಕೆವಿದೆ. ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಈ ಘಟನೆಯಿಂದಾಗಿ ಹರ್ಷಶೋಕಗಳೆರಡೂ 
ತುಂಬಿ ಬಂದವು. ಸಹಿಸಲಾರಡೀ ಕಣ್ಣೀರುಗರೆಯುತ್ತಿರುವೆನು. ಇಷ್ಟೇ ಹೊರತು 
ನನ್ನ ಶೋಕಕ್ಕೆ ಬೇರೇ ಯಾವ ಕಾರಣವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ.” ॥೨೦॥ 


ಅವತಾತ್ಯರು :- 
“ರಾರ್ಜ !ಯಾರು ಮನುಷ್ಯ, ದೇವತೆ, ರಾಕ್ಷಸ್ಕ ಪಕ್ಷಿ ಸರೀಸೃಪ ಮೊದ- 


ಲಾದ ೮೪ ಲಕ್ಷ ಜೀವರಾಶಿಗೇ ತಂದೆ-ತಾಯಿಯಾಗಿರುವನೋ ಮತ್ತು ಯಾವನ 
ಪಾಲನೆಯಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಜಗತ್ತೂ ಸುರಕ್ಷಿತನಾಗಿರುವುಜೋ, ಯಾವನು ಅಣು-ರೇಣು 


ಉ.ಪಖ.೬] ಅರವತ್ತೆ ಂಟಿನೆಯೆ ಅಭ್ಯಾಯ 
ಉಪಾಯೆಮವದತ್ತೇ ಸ ಸಂತತ್ಯೆ ಸ್ಟ ರಾಜಸತ್ತ ಮ! 1 
ಅನ್ಯಥಾ ಪುಸ್ತಕಂ ಕ್ವತ್ತ 30 ಸ್ಪಸ್ನಾರ್ಥಃ ಕ್ವ ಪ್ರಮಾ ಭವೇತ್‌  ೨೨॥ 
ವಿನಾ ಪ್ರಸಾದಂ 1ಸ್ವಪ್ಪ್ನೋಪಿ ವಿಷೆರ್ಯಯಮುಂದಾಹೃತಃ 1 

ಇಂದ್ರ ಉವಾಚ: 


ಇತ್ಯಮಾತ್ಯವೆಚೆಶ್ಕು ತ್ರಾ ಸಾನೆಧಾನೆಮನಾ ನೈಪಃ 1೨೩! 





ತೃಣಕಾಷ್ಕಗಳಲ್ಲಿ ಸಹ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ ಕುಳಿತು, ಈ ವಿಸ್ಟ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು 
ಸನಿರ್ವಹಿಸುವನೋ, ಆ ಗಜಾನನನೇ ನಿನ್ನ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪರಿತುಷ್ಟೈನಾಗಿ ನಿನ್ನ 
ತಂದೆಯ ರೂನದಿಂದೆ ನಿನಗೆ ದರ್ಶಫವಸ್ತಿತ್ಮಿರುವನು. ॥೨೧॥ 


ರಾಜಶ್ರೇಷ್ಠನೇ ! ಸಂತತಿಯು ದೊರೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಉಪಾಯವನ್ನೂ 
ದೇವನೇ ನಿನಗೆ ಜೋಧಿಸಿರುವನು. ಇಬ್ಲವಾದಕ್ಕೆ.ನಿನಗೆ ಈ ಪುಸ್ತಕವು ಎಲ್ಲಿ ದೊರೆ- 
ಯುತ್ತಲಿದ್ದಿತು.? ಸ್ವನ್ನದಶೆಯಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ವ್ಯವಹಾರಗಳು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ 
ನಡೆದಂತೆ ಕಂಡುಬರ ವುನೇ ಹೊರತು, ಅವು ಎಂದಿಗಾದರೂ ತಿಜನಾಗುವೇ 1 4 
99 


ದೈವಾನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ಯಾವುದೂ ಫಲಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೇ ಸ್ವಪ್ಟಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ವಿಪರೀತವಾಗಿ ತಿಳಿ ರುಖೇಕೆದೆ ೫ ಕ್ರ ಸ್ರ್ರೃಜ್ಞ ರೆ ಹೇಳುವರು. ದೇವನು 


ನಿನ್ನನ್ನು RNG ಸ್ಪಪ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ನೀನು ಅನ್ಯಥಾ ಭಾವಿಸ 


ತ್ಮೆ 
ಬೇಕಾದ ಪ್ರಮೇಯವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಇಂದ್ರ: 

ಅಭಿಜ್ಞ ರಾದ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಹೀಗೆ ನುಡಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಕೃತೆನೀರ್ಯ 


ರಾಜನು ಮನಸ್ಸ ಗೆ ಬಹಳ ಮಟ ಗೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡನು. ॥೨೩! 
1 ಇದಕ್ಕೆ ಜೂ ಪರಿಶಿಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ ನೋಡಿರಿ. 


23 


೧೯೪ ಈ ಗಣೇಶಪುರಾಣ [ಉ.ಮಿ.ಪ 


ಆಹೂಯು ಪರಿಪೆಪ್ರ ಚ್ಛೆ ಪಂಡಿರ್ತಾ ಸುಹೃ ದೋಃಪಿ ಚ! 
*ವದಂತು ಪುಸ್ತ ಚಡ ಚತ ಪ್ರೆಸಾದಾತ್ತಸ್ಯ ಭೋ ದ್ವಿಜಾಃ! 1೨೪॥ 


ತ ಊಚುಃ ಪುಸ್ತಕಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಸ್ಕಾರ್ಥಂ ಸರ್ವಸಂಸಬ | 
ದ್ವಿಜಾ ಊಚುಃ. 
ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಕೃತನೀರ್ಯಸ್ಯ ಸಂವಾದೋತತ್ರ ಮಹಾನ್ಸೃಪೆ ॥೨೫॥ 


ಚತುರ್ಥೀಸರ್ವಸಂಕಷ್ಟನಾಶಿನ್ಶತ್ರ ನಿರೂಪಿತಾ ! 
ಚೆಂದ್ರೋದಯೇ ಗಣೇಶಸ್ಯ ಪೂಜಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಸವಿಸ್ತರಾ ॥೨೬॥ 








ಆಸ್ಥಾ ನದ ಪಂಡಿತರನ್ನೂ, ಮಿತ್ರ ತ್ರವರ್ಗವನ್ನೂ ತನ್ನೆಡೆಗೆ ಒಡನೆಯೇ ಬರ... 
ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಎಂದಿನಂತೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ವಿಷಯವನ್ನು ಸ್ಪಸ್ತಾ ಪಿಸುತ್ತ 
"ಓ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರೇ! ಈ ಪುಸ್ತಕವು ದೊರೆತಿರುವುದಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯ- 


ವೇನು? ಎಂಬುದನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಸಂಕೋಚನಡದೇ; ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿ” 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ೨೪! 


ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ವಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕೋಡಿ, «ಇದು ದೊರೆತು. 
ದಕ್ಕೆ ಸೂಚನೆಯೇನು? ' ಎಂಬುದನ್ನು ರಾಜನಿಗೆ ಆ ದ್ವಿಜವರ್ಯರು ನೆರೆದೆ 
ಸಭೆಯ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದರು. 


ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣ ಕಿ ಭಾವಾ 


ದೊರೆಯೇ! ಸ ಸ್ಸ ಗೊಡೆಯನ:ದ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಮತ್ತು 
ಕ್ಷತ್ರಿಯೋತ್ತಮನಾದ ಹೆ ತಂದೈಕೃತವೀರ್ಯ ಮಹಾರಾಜನಿಗೂ “ನಡೆದ ದೀರ್ಫೆ. 
ಸಂವಾದವು ಈ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಚ) ॥೨1 


" ಚತುರ್ಥೀ ತಿಥಿಯು ಸರ್ವಸಂಕಷ ಕೈಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುವುದು' ಎಂದು ಈ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. ಆ ದಿನ ಚಂದ್ರೋದಯ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಶ್ರೀ ಗಣನಾಯಕನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ ಬರೆದಿದೆ. ಆ ವ್ರತದ ವಿಧಾ- 
ನವು ಸಹೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಇದರಲ್ಲಿ ವಿವೃತವಾಗಿದೆ. 1೬॥ 


ಉ.ಖ.4] ಆರವತ್ತೆ ಟಿ3೦ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೯೫ 


ಅಂಗಾರಕಚತುರ್ಥಾ(ಸ್ತು ಮಹಿಮಾ ಬಹುಶೋಪಿ ಚೆ! 
ತಿಥಿದೇವವಿಧೂನಾಂ ಚ ಅರ್ಥ 6ದಾನೆಂ ಸಮಂತೈಕಮ್‌ llsell 


ಏಕವಿಂಶತಿವಿಪ್ರಾಣಾಂ ಭೋಜನಂ ಚೈವ ಪೂಜನರ್ಮ 1 
ನಾನನ ದಾನಾನಿ ಶೇಭ್ಯಶ್ಚ ದೇಯಾನೀತಿ ನಿರೂಪಿತಮ* 1೨೮! 


ದೂರ್ವಾಸಮರ್ಪಣಫಲಂ ಶ್ರೇತದೂರ್ವಾಫಲಂ ಪೈಫಕ್‌ | 
ಏತದ್ವ್ರತಂ ಮಹಾಭಾಗ! ಭ:ಗ್ಯಾತ್ಸಾಪ್ತೆಂ ತ್ವಯಾನಘ ! 1೨೯! 


ಈ ಚತುರ್ಥೀ ತಿಥಿಯು ಮಂಗಲವಾರದಿಂದೆ ಸಹಿತವಾಗಿದ್ದರೆ, ಬಹಳ 
ಪ್ರಶಸ್ಯತಮನೆಂದೂ, ಅಂತಹ ತಿಥಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 
ಮತ್ತು ಈ ಸಂಕಷ್ಟಹರ ಗಣಪತಿಯ ವ್ರತಾಂಗವಾಗಿ ಪೂಜಾನಂತರ ತಿಥಿ, ದೇವತೆ 
ಹಾಗೂ ಚಂದ್ರ ಇವರಿಗೆ ಮಂತ್ರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅರ್ಫ್ಯೈಗಳನ್ನು ಕೊಡವೇಕೆಂದ ಇ, 
ಇದರಲ್ಲಿ ವಿಹಿತವಾಗಿದೆ... 2! 

ವ್ರತಸಾಂಗತ್ಯಸಿದ್ಧಿ ಗಾಗಿ ವ್ರತಾನಂತರ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಜನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು 
ಕರೆದು, ಪೂಜಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಭೋಜನಾದಿ ಸ ತ್ವಾರೆಗಳಿಂದ ವಿತೇಷವಾಗಿ ಗೌರ” 
ವಿಸಬೇಕು, ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೇ ಅವರಿಗೆ ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ದಾನೆಗಳೆನ್ನು ಭಕ್ತಿ. 
ಶ್ರದ್ಧೆಗಳಿಂದ ಕೊಡಬೇಕೆಂದೂ ಬರೆದಿವೆ. 8೨೮1 

ದೂರ್ವೆಗಳನ್ನು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದಕೆ ಒಭಿಸುವ ಫಲ್ಕ ಮತ್ತು 
ಶ್ವೇತದೂರ್ವೆಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದರೆ ಲಭಿಸುವ ಅಸಾಧಾರಣ ಫಲ ಇವನ್ನೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ವಾಗಿ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ, ಮಹಾಭಾಗ್ಯ ಶಾಲಿಯಾದ ರಾರ್ಜ! ನೀನು ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನ ನು 
ಈ ಗ್ರಂಥವು ಸಾಮಾನ್ಯ ಮಾನವರಿಗೆ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ 
ಸುಕೃತ ಏಶೇಷದಿಂದಲೇ ಇದು ನಿನಗೆ ದೊರಿತಿದೆ. ಇದು ನಿನ್ನ ಉತ್ಕರ್ಷದ 
ಕಾಲವೆಂದು ತಿಳಿ, 1೨೯॥ 


೧೯೬ ಈ ಗಣೇಶಪ್ರರಾಣ (ಉ.ಖ. 


ನ ದೃಷ್ಟಂ ನ ಶ್ರುತಂ ಲೋಕೇ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕುಪಕಾರಕರ್ಮ ॥ 
ಶ್ರವಣಾತ್ಸ್ಮರಣಾಚ್ಚಾಪಿ ಸಂಕಷ್ಟಹರಣಂ ನೃಣಾರ್ಮ Naoll 


ಇಂದ್ರ ಉವಾಚ: 


ಶ್ರುತ್ವಾ ತತ್ಪಂಡಿತಮುಖಾದ್ರಾಜಾ ಸರ್ವಜನಶ್ಚ ಹೆ 
ಆಶ್ಚರ್ಯಾನಂದಸಂಯುಕ್ತ: ಪುಪೂಜೇ ಸ ದ್ವಿಜೋತ್ತರ್ಮಾ 1೩೧! 


ವಸ್ತ್ರಾಲಂಕಾರರತ್ನಾನಿ ಧನಂ ಧಾನ್ಯಂ ದದೌ ಬಹು | 
37 ಅತ್ರಿಮಾಹೂಯ ರಾಜಾಪಿ ಗುರುಂ ನಿಜಕುಲಸ್ಯ ಚೆ ॥೩೨! 





ಹ ವಾ 


ಯಾರು ಭಕ್ತಿ-ಶ್ರದ್ಧೆ ಗಳಿಂದ, ವಿತ್ತಶಾಶ್ಯವನ್ನು ತೊಲಗಿಸಿ ಈ ಮಹಾವ್ರತ 
ವನ್ನು ಆಚರಿಸುವರೋ, ಒಂದು ವೇಳೆ ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಈ ವ್ರತದ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಕುಹತನ ಮಾಡದೇ ಕೇಳುವರೋ ; ಅಥವಾ ಯಾರು ಮನಃ 
ಪೂರ್ವಕನಾಗಿ ಸರ್ವದಾ ಇದನ್ನು ಸೆ ರಿಸುವರೋ ;ಅಂಥನರು ಸಂಕಷ್ಟ ಗಳೆ ಸಿಲುಕಿಗೆ 
ಸಿಕ್ಕುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಮತ್ತೊಂದು ವಿಶೇಷ ನನ್ನು ನಾವು 
ಹ ಇ ಸಹೀ 1೦1 


ಇಂದ್ರ ಕ್ರಿಾದ 


ಆಗ ರಾಜನು ಪಂಡಿತ ಪ್ರವರರ ವದನಾರನಿಂದಗಳಿಂದ ಈ ವ್ರತದ 
ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಬಹಳ ಆನಂದನಮ್ನ್ನ ಹೊಂದಿದನು. ಇತರ ಜನರು ಸಹ 
ಇದನ್ನು ಆಲಿಸಿ ಸಂತುಷ್ಟರಾದರು. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರನ್ನು ಬಹಳ 
ಭಕ್ತಿ-ಶ್ರದೆ ಗಳಿಂದ ರಾಜನು ಅರ್ಚಿಸಿದನು. ಗ 

ಅಮೂಲ್ಯವಸ್ತ್ರಗಳ್ಕು ರಾಜಯೋಗ್ಯ ಅಲಂಕಾರ ವಸ್ತುಗಳ್ಳು ರತ್ನಗಳು, 
ಹಾಗೂ ಹಿರಣ್ಯ,ಧಾನ್ಯ ಇವನ್ನುಅವರಿಗೆ ವಿಪುಲವಾಗಿ ದಾನಮಾಡಿದೆನ:. ಅನಂತರ 
ತನ್ನೆ ಕುಲಗುರುಗಳಾದ ಅತ್ರಿಮಹಾಮುನಿಗಳನ್ನು ರಾಜನು ತನ್ನ ಅರಮನೆಗೆ 
ಆದರದಿಂದ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 1೩.೨॥ 

1) ಇದರ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಪರಿಶಿಷ್ಟ್ರದಿಂದ ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. 


ಉ.ಖ] ಅರನತ್ತೆಂಟಿನೆಯೊ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೯೭ 


ಸುಮುಹೊರ್ತೇ ತತೋಗೃಣ್ಣಾತ್ಸರಿಪೂಜ್ಯ ಯಥಾವಿಧಿ ! 
ದೇವಂ ವಿನಾಯಕಂ ತಂ ಚೆ ನಿದ್ಯಾಮೇಕಾಕ್ಷರಾಂ ಶುಭಾ ೩೩ 


ಜಜಾಪೆ ಮಂತ್ರಂ ತಮನನ್ಯಭಕ್ತಾ, ಧ್ಯಾರ್ಯ ಗಣೇಶಂ ವಿಜಿತೇಂದ್ರಿ- 
ಯಸ್ಸಃ ! 

ವ್ರತಂ ಚ ಚೆಕ್ರೇ ಗೆಣನಾಥತುಷ್ಟ್ಯೈ ಸುತಾಪ್ತೆಯೇ ಸಂಕಟಿನಾಶನಂ 
ತತ್‌ 1೩೪! 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಗೆಣೇಶೆಪುರಾನೇ ಉಸಪಾಸನಾಖಂಡೇ ವ್ರತನಿರೊಪೆಣಂ ನಾಮ 
ಅಷ್ಪಷಸ್ಪಿತನೋತಧ್ಯಾಯಃ 





ಒಂದು ಶುಭ ದಿನ; ಸುಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ದೇವೇಶನಾದ ವರಸಿದ್ಧಿ ವಿನಾಯಕ 
ನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರನ್ನು ಯಥಾಯೋಗ್ಯ ದಾನಾದಿಗಳಿಂದ ತೃಪ್ತಿ 
ಪಡಿಸಿ ಶ್ರೀ ಗಜಾನನನ ದಿವ್ಯವಾದ ಏಕಾಕ್ಷರ ಮೂಲಮಂತ್ರದ ಉಪದೇಶವನ್ನು 
ತನ್ನ ಕುಲಗುರು ; ಅತ್ರಿಮಹರ್ಹಿಗಳಿಂದ ಪಡೆದನು. 0೩೩! 


ಅನನ್ಯ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಬಹಳ ಕಾಲ ಜಸಿಸಿದನು. ಪರಮಾತ್ಮ 
ನಾದ ಗಣೇಶನ ಧ್ಯಾನವನ್ನು ಒಂದು ನಿಮೇಷ ಸಹ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಆಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ರಾಜನು ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿದ್ದನು. ಗಣೇಶನ ತೃಪ್ತಿಗಾಗಿ ; ಮತ್ತು ಸಂತತಿಯ 
ಲಾಭಕ್ಕಾಗಿ ಸಂಕಷ್ಟಹರ ಗಣಪತಿಯ ವ್ರತವನ್ನು ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಆಚರಿಸಿದನು. . 0೩೪! 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ ವ್ರತನಿರೂಪಣನೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ 
ಅರವತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಸಮಾಪ್ತವಾದುದು. 


ಟ್‌ ಸ ಇ ಜಾಟ್‌ 
ತ ನೊ 
ಆ ಜನಂ 


॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ! 
ಅಥೈಕೋನ ಸಪ್ತೆತಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಶೂರಸೇನ ಉವಾಚ:--- 


ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಕಥಮಾದಿಷ್ಟಂ ಕೃತವೀರ್ಯಾಯ ಸಿದ್ಧಿದವು” | 
ತನ್ಮಮಾಚಕ್ಷ್ವ ಸಂಕಷ್ಟಚತುರ್ಥೀವ್ರತಮುತ್ತಮರ್ಮ len 


ಇಂದ್ರ ಉವಾಚ: 


ಸತ್ಯಲೋಕೇ ಸುಖಾಸೀನೆಂ ಸರ್ವಜ್ಞಂ ಚತುರಾನನಮ | 
ಕೃತನೀರ್ಯಪಿತಾ ಗೆತ್ವಾ ಪಪ್ರ-್ಛ ಪ್ರಣತೋ ನೃಪೆಃ loll 





ಅ 


॥ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ 





೬೯ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಶೂರೆಸೇನೆಃ--- 


ಭಗರ್ನ, ದೇವೇ:ದ್ರ! ಆದಿಜೀವನಾದ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನು ಕೃತನೀರ್ಯನ 
ಜನಕನಿಗೆ ಪರಮ ಸಿದ್ಧಿದವೂ ಅತ್ಯುತ್ತಮುವೂ ಆದ ಈ ಸಂಕಷ್ಟೆ ಹರ ಗಣಪತಿಯ 
ವ್ರತವನ್ನು ಯಾವವಿಧವಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು.? ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ 
ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ನನಗೆ ಬಹಳ ಕುತೂಹಲವುಂಬಾಗಿಡೆ ಆದುದರಿಂದ ನನಗೆ 
ದಯೆಯಿಟ್ಟು ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸು. ॥೧॥ 





ಇಂದ್ರಃ 


ರಾರ್ಜ! ಕೇಳು. ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಒಮ್ಮೆ ತನ್ನ ಸ್ಥಾನವಾದ ಸತ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕೃತನೀರ್ಯನ ತಂದೆಯಾದ ರಾಜರ್ಷಿಯು 
ಸತ್ಯಲೋಕಕ್ಕಿ ತೆರಳಿ ಭಗರ್ವಾ ಸೃಷ್ಟಿಗೊಡಿಯನಿಗೆ ವಿನಯದಿಂದ ನಮಸ್ಯರಿಸ್ಸಿ 
ಹೀಗೆಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. ॥೨॥ 


ಉ,. ಖು.೩] ಅರವತ್ತೊ ಭತ್ತೆ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ರಿ 
1) 
ಇ) 


ಕೃತನೀರ್ಯ ಉವಾಚೆ:--- 


ದೇವದೇವ ಜಗೆದ್ದಾತಃ ಪ್ರಣತಾರ್ತಿನಿವಾರಣ! 1 
ವರ್ತತೇ ಹೃದಯೇ ಯನ್ಮೇ ಪೃಚ್ಛಾಮಿ ತ್ವಾಂ ವದಸ್ವ ತತ್‌ 1೩1 


ಆಪತ್ಸು ವರ್ತಮಾನಾನಾಂ ನೃಣಾಂ ವ್ಯಾಕುಲಬೇತಸಾಮ” | 
ಚಿಂತಯಾ ವ್ಯಗ್ರೆಮನಕಾಂ ವಿಯೋಗೇ ಸುಹೃದಾಂಸ್ತಥಾ lot 


ದುರ್ಲಭಸ್ರಾಪ್ತಯೇ ನೆಣಾಂ ಕಾರ್ಯೆಸಿದಿ: ಕಥಂ ಭವೇತ್‌? ! 
ಅರ್ಥಸಿದ್ಧಿಃ ಕಥಂ ನಿತ್ಯಂ ಪುತ್ರಸೌಭಾಗ್ಯಸಂಪೆದಃ ಜಗ 





ಕೃತವೀರ್ಯ- 


ದೇವ ದೇವ; ಜಗತ್ತಿತನೇ; ನಿನ್ನನ್ನು ವಂದಿಸುವವರ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಪರಿಹೆ- 
ರಿಸತಕ್ಕವನೇ! ಒಂದು ಸಂಗತಿಯೆ ಬಗ್ಗೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಕೇಳಿತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಬಹಳ 
ದಿವಸಗಳಿಂದ ಕುತೂಹಲವು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಾಧಿಸುತ್ತಿದೆ. ಕೇಳುವೆನು, ದಯೆಯಿಂದೆ 
ಅದನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸು. ಗಂ 


ಮನುಷ್ಯರು ವಿಪತ್ಸಮಯವದಲ್ಲಿದ್ದರೆ; ಅವರ ಮನಸ್ಸು ಸಂಕಟಿಪಡುತ್ತಲಿದ್ದರ 
ಅತಿಯಾಗಿ ಚಿಂತೆಯು ಅವರನ್ನಾವರಿಸಿ ಬುದ್ದಿಗೆ ಏನೂ ತೋರದಂತೆ ಆಗಿದ್ದರೆ; 
ಆತಿ ಪ್ರೀತ್ಯಾಸ್ಪದರಾದನರು ಸಮಾಪದಲ್ಲಿರದಿದ್ದರೆ ಉಂಟಾಗುವ ಕ್ಲೇಶವನ್ನು 
ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ॥೪॥ 


ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ದುರ್ಲಭವಾದ ವಸ್ತುಗಳು ದೊರೆಯಬೇಕಾದರೆ; ಅತಿ ಕಷ್ಟ- 
ಕೆರವಾದ ಕಾರ್ಯವು ಕೈಗೂಡಬೇಕಾದರೆ; ದ್ರವ್ಯವು ದೊರೆಯಬೇಕಾದರೆ; ಪುತ್ರ- 
ಸಂತಾನ, ಮೊದಲಾದ ಸಂಪತ್ತು ಯಾವಾಗಲೂ ನೆಲೆಸಿರಬೇಕಾದರೆ ಯಾವ 


ಉಪಾಯವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು? 12 


೨೦೦ ಶ್ರೀಗಣೇಶ ಬಿರಾಣ (ಉ.ಖ. 
ಸರ್ವಸಂಕಷ್ಟನಾಶಾರ್ಥಂ ಕಾರ್ಯೆಂ ಕಿಂ? ಮಾನವೈಃ ಪ್ರಭೋ! 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚೆ;-- 

ಶ್ರುಣು ರಾರ್ಜ! ಪ್ರವಕ್ತಾಾಮಿ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರದಂ ವರಮ್‌ Hall 


ಯಸ್ಕ್ಯಾನುಷ್ಠಾನಮಾತ್ರೇಣ ಚಿಂತಿಕಂ ಪ್ರಾಪ್ಲುಯಾನ್ನರಃ ! 
ಓಷಧೀಭಿಶ್ಶುಕ್ಲತಿಲೈರ್ದಿವಾ ಸ್ಪಾಯಾತ್ಪೆ)ಸನ್ನಧೀಃ lal 


ಸಂಕಲ್ಪಂ ಕಾರಯೇತ್ಸಮ್ಯಗ್ಳ್ಯಾತ್ವಾ ದೇನಂ ಗಜಾನನವ | 
ಗಣೇಶಂ ಪೊಜಯೇದ್ಭಳ್ತ್ವಾ 


ಲ 


ಮಂತ್ರೈರಾಗಮನಂಭ ನೈಃ ॥೮॥ 





ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಒದಗುವ ಸೆಕಲ ಸಂಕಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ದಾಟ ಪಾರಾಗಬೇಕಾದರೆ 
ಯಾವ ಅನುಷ್ಕಾನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು? ಪ್ರಭೋ! ದಯೆಯಿಂದ ಇದನ್ನು 
ವಿವರವಾಗಿ ನನಗೆ ತಿಳಿಸು, 


ಬ್ರ ಹಾ: 


ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ಕೈಗೂಡಿಸುವ, ಉತ್ತನೋತ್ತಮುವಾದ ಒಂದು 


ವ್ರತವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುನೆನು ॥೬॥ 


ನರನು ಈ ದಿವ್ಯವಾದ ವ್ರತವನ್ನು ಅನುಷಸ್ಮಿಸಿಡೊಡನೇ, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಂಕ- 
ಸಿದ್ದೆಲ್ಲ ಲಭಿಸುವುದು, ಈ ವ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸುವ ದಿವಸ್ಕ ಬೆಳಗಿನ ವೇಳೆ ವನ 
ತಿಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿದ ತೈಲ ಅಥವಾ ಬಿಳಿ ಎಳ್ಳನ್ನು ಮೈಗೆ ಉಜ್ಜಕ್ಟೊಂಡು 
ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಜೇಸರನ್ನೂ ಹಚ್ಚಿ- 
ಕೊಳ್ಳ ಬಾರದು. ell 


wl 


p> 


ಉ.ತು.೩] ಅರನತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೦೧ 


ಕೃಷ್ಣಪಶ್ಷೇ ಚೆತುರ್ಥ್ಕಾಂ ಚೆ ನಿಶಿ ಚಂದ್ರೋದಯೇಸಪಿ ಚೆ! 
ನೃಪ ಉವಾಚ: 


ಕಥೆಂ ಸಂಪೂಜಯೇದ್ಬ್ರರ್ಹ್ಮ ! ದೇವದೇವಂ ಗಜಾನನರ್ಮ 0೯1 
ವಿಸ್ತರೇಣ ಮುಮ ಬ್ರೂಹಿ ಪ್ರೆಣಯೊತ್ಪರಿಪ್ಪಚ್ಛತೇ 1 
ನಿತ್ಯಕರ್ಮ ಸಮಾಪ್ಯಾಥ ನಿಶಾಯಾಮುದಯೇ ವಿಧೋಃ lool 


ಶುಚೌ ದೇಶೇ ಗೋಮಯೇನ ೪ಿಪ್ಲೇ ಮಂಡಪಿಕಾನ್ವಿತೇ 1 
ತತ್ರ ಪೀಠಂ ಗೆಣೇಶಸ್ಯ ಸೂಜಯೇತ್ಳುಂಕುಮಾಶ್ಚತೈಃ lool 








ಕೃಷ್ಣ (ಬಹುಳ) ಪಕ್ಷದ ಚತುರ್ಥೀ ರಾತ್ರಿ ಚಂದ್ರೋದಯವಾಗುವ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಈ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 


ರಾಜಾ: 


ಕಮಲಾಸನ! ದೇವೇಶನಾದ ಗಜವದನನನ್ನು ಹೇಗೆ ಪೂಜಿಸಬೇಕು ? 
ಅದರ ಪ್ರಕಾರವಾವುದು? ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿ೪ಯಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಬಹೆಳೆ 
ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದಪ್ರಶ್ಲಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ಬುಭುತ್ಸುವಾದ ನನಗೆ ಈ ವತ್ರದ ವಿಧಾನವನ್ನು 
ವಿಸ್ತರಿಸಿ ತಿಳಿಸು. (೯1 


ಬ್ರ ಹ್ಮಾ:-- 


ರಾರ್ಜ! ಕೇಳು, ಮಂಗಲಸ್ಥಾನವಾದನಂತರ ತನ್ನ ನಿತ್ಯಕರ್ಮೂನುಷ್ಠಾನ 
ವನ್ನ್ಮಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ರಾತ್ರಿ ಚಂದ್ರಮನು ಉದಯಿಸುವ ಸಮಯಕ್ಕೆಸರಿಯಾಗಿ 


॥೧೦॥ 
ಶುದ್ದವಾದ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಗೋಮಯದಿಂದ ಸಾರಿಸಿ, ರಂಗವಲ್ಲಿ ಮುಂತಾದ 


26 


೨೦೨ ಈಗಣೇಶ ಫೆರಾಣ [en ಬ 


ಸ್ಮಾಸೆಯೇತೃಲಶಂ ತತ್ರ ಪೆಂಚರತ್ನಸಮನ್ಚಿತಮ | 
ತೆಸ್ಕೋಪೆರಿ ನೈಸೇಶ್ಪಾತ್ರಂ ಕೌವರ್ಣಂ ಕಲಶಾನ್ವಿತಮು ॥೧೨॥ 


ತದಭಾನೇ ತು ಕಾಂಸ್ಕಂ ವಾ ತಾಮ್ರಂ ನೈಣವಮೇವ ಚ | 
ತಸ್ಕೋಪರಿ ನೈಸೇದ್ವಸ್ತ್ರಂ ಕೌಮಂ ವಾಶೆಕ್ಕಿಸಂಯೆಂತಃ ॥1೧೩॥ 


ತೆಸ್ಕೋಪರಿ ಲಿಖೇದ್ಯಂತ್ರಮಾಗನೋಕ್ತವಿಧಾನತಃ | 
ತತ್ರ ಮೂರ್ತಿಂ ಗಣೇಶಸ್ಯ ಸೌವರ್ಣಿಂ ಲಕ್ಷಣಾನ್ವಿತಾಮ್‌ ॥೧೪॥ 


ಆಲಂಕರಣ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಆ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ರಮಣೀಯವಾಗಿ ಕಾಣುವಂತೆ ಸಿಂಗ 
ರಿಸಿ ಮಂಟಪವನ್ನು ರಚಿಸಬೇಕು. ಮಂಟಿಪದ ನಡುವೆ ಉನತ್ನ್ನವಾದ ಒಂದು 
ಪೀಠವನ್ನು ರಚಿಸಬೇಕು. ಆ ಪೀಠವನ್ನು ರಕ್ತಾಕ್ಷತೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ॥೧೧॥ 


ಪೀಠದ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಕಲಶವನ್ನುಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. ಆ ಕಲಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರತ 
ಗಳನ್ನು (ವಜ್ರ,ಕೆಂಪು,ಸಚ್ಚೆ,ಹೆವಳ ಮತ್ತು ಮುತ್ತು)ಹಾಕಬೇಕು. ಆ ತಂಬಿಗೆಯ 
ತುಲೆ ಶಿಖರದಂತೆ ಇರುವ ಭಂಗಾರದ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಇಡಬೇಕು. ॥೧೨॥ 


ಅನುಕೂಲವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕೆಂಚಿನದು., ಅದೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ತಾಮ್ರದ್ದು, ಅತಿ 
ಬಡವರಾದವರು ಬಿದಿರಿನ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನಾದರೂ ಇಡಬಹುದು. ಅದೆರ ಮೇಲೆ 
ಬಹಳ ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ವಸ್ತ್ರವನ್ನಾಗಲೀ ಅಥವಾ ಶಕ್ತ್ಯನುಗುಣವಾದ ವಸ್ತ್ರವನ್ನಾ ಗಲೀ 
ಹಾಸಬೇಕು. call 


ಆ ವಸ್ತ್ರದ ಮೇಲೆ ಆಗಮದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾದ ಪ್ರಕಾರ ತ್ರೀ ಗಣೇಶನ ಯಂತ್ರ 
ವನ್ನು ರಕ್ತ ಚಂದನದಿಂದ ಚಿತ್ರಿಸಬೇಕು. ಆ ಯಂತ್ರದ ಮೇಲ್ತೆ ಸಕಲ ಲಕ್ಷಣ 
ಗಳಿಂದ ಸಂಪನ್ನವಾದ ಸುವರ್ಣಮಯ ಥ್ರೀ ಗಣಪತಿಯ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು 


ಸ್ಥಾ ಸಿಸಬೇಕು. ಗಂಗ 


ಉ.ಖ ಅರನತ್ತೊಂಭತ್ತೆ ನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೦೩ 


ಏಕದಂತಂ ಮಹಾಕಾಯೆಂ ತೆಪ್ಪ ಕಾಂಚೆನಸನ್ನಿಭರ್ಮ I 
ಅಲಂಜೋದರಂ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷಂ ಜ್ವಲತ್ಪಾನಕೆಲೋಚೆನೆಮ್‌ 1೧೫1 


ಆಖುಸೃಷ್ಠಸನಾರೂಢಂ ಚಾಮರೈರ್ವಿೀಜಿತಂ ಗಣ್ಸೆಃ ] 
ಶೇಷಯಜ್ನೋಪೆನೀತಂ ಚೆ ಚಿಂತಯೇತ್ತಂ ಗೆಜಾನನರ್ಮ ೧೬! 


ಆಗೆಚ್ಛೆ ದೇವದೇನೇಶ! ಸಂಕಟಾನ್ಮಾಂ ನಿವಾರಯ | 
ಯಾನದ್ವ ತಂ ಸಮಾಹ್ಯೇತ ತಾವತ್ತ್ವಂ ಸನ್ನಿಧೌ ಭವ ೧೭! 


ಗೆಣಾಧೀಶ ! ನಮಸ್ತೇಸ್ತು ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರದಾಯಕ 1 
ಆಸನಂ ಗೆ ಸಹ್ಯ ತಾಂ ದೇವ! ಸಂಕಟಾನ್ಮ್ಮಂ ನಿನಾರಯ 1೧೮॥ 








ಏಕದಂತ ಉಳ್ಳ ವನೂ, ಪರಿಪುಸ್ವವಾದ ದೇಹೆದಿಂದೆ ಶೋಭಿಸುವವನೂ 
ಕಾದ ಚಿನ್ನದಂತೆ ಪ್ರ ME ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಇಡೀ ಜಗ 
ತ್ತನ್ನೇ ಅಸವಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಲ್ಲ ಉದರ ಉಳ್ಳವನೂ. ಉರಿಯುವ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ 
ತೇಜಸ್ವಿಗಳಾದ ವಿಶಾಲನೇತ್ರಗಳುಳ್ಳ ನನೂ, 1೧೫11 


ಇಲಿಯ ಮೇಲೆ ಏರಿ ಕುಳಿತವನೊ,ಸರಿಜನರಾದ ಗಣಗಳಿಂದ ಛತ್ರ-ಚಾಮ- 

se Nis ಸಿ (ಕರಿಸುತ್ತೆಲಿರುವವನೂ, ಮಹ” ಶೇಷನನ್ನೆ ೯ ಯಜ್ಹೊ 

ವೀತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನನೂ ಆದ ಆ ಗಜವದನನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸ- 
ಬೇಕು. (ಧಾ ನೆ) loll 


ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನಾದ ದೇವನೇ! ನನಗೊದಗಿರುವ 
ಸಂಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ವಿಲಂಬಿಸದೇ ಪರಿಹೆರಿಸು, ನಾನು ಆರಂಭಿಸಿದ ಈ ವ್ರತವು 
ಸಮಾಸ್ಲಿ ಯಾಗುವವರೆಗೆ ನೀನು ಈ ವಿಗ್ರಹೆದನ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿರು. 
ಹಸ್ರಶೀರ್ಷಾ ಪುರುಷಃ: ಎಂಬ ಸೂಕ್ತ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸಿ ದೇವನನು 


ಆವಾಹಿಸಬೇಕು. ) 1೧೭! 


Pam 


ಸಕಲ ಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕ, ಗಣಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಅಧೀಶನಾದ ಸ್ವಾರ್ಮಿ! 


೨೦೪ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.8 


ಉವತಾಪುತ್ರ ! ನಮಸ್ತೇಸ್ತು ನಮಸ್ತೇ ಮೋದಕಪ್ರಿಯೆ | 
ಸಾದ್ಯಂ ಗೃಹಾಣ ದೇವೇಶ! ಸಂಕಟಿಂ ಮೇ ನಿವಾರಯೆ 1೧೯॥ 


ಲಂಬೋದರ! ನಮಸ್ತೇಂಸ್ತು ರತ್ನಯುಕ್ತಂ ಫೆಲಾಸ್ವಿತಮ್‌ 1 
ಅರ್ಫ್ಯ್ಯಂ ಗೈಹಾಣ ದೇವೇಶ ! ಸಂಕಟಿಂ ಮೇ ನಿವಾರಯೆ 1೨೦ 


ಗೆಂಗಾದಿಸರ್ವತೀರ್ಥೇಭ್ಯ ಆಹೃತಂ ತೋಯೆವಖುತ್ತಮಮ | 
ಗೃಹಾಣಾಚಮನೀಯಾರ್ಥಂ ಸಂಕಟಿಂ ಮೇ ನಿವಾರಯೆ lool 








ನಿನಗೆ ಅನಂತ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು ಈ ದಿವ್ಯಾಸನವನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸು. ನನ್ನನ್ನು 
ಸಂಕಷ್ಟಗಳಿಂದ ಪಾರುಗೊಳಿಸು ಎಂಬರ್ಥದ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಚ್ಚರಸಿ ತಾನು ಕಲ್ಪಿಸಿದ 
ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು « ಪುರುಷ ಏವೇದಂ” ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಭಗವಂತನಿಗೆ 
ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು. 1೧೮॥ 


ಅಗಜಾನೆಂದನ ! ನಿನಗೆ ಪ್ರಣಾಮಗಳು. ಮೋದಕಗಳು ನಿನಗೆ ಬಹಳ 
ಫ್ರಿಯವಸ್ತುಗಳಲ್ಲವೇ? ಇಂತಹ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. ಕಾಲುಗಳನ್ನು ತೊಳೆ. 
ಯಲು ಪವಿಕೃವಾದ ಜಲವನ್ನು ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಿರುವೆನು. ದೇವೇಶ ! ಇದನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಸಂಕಷ್ಟಗಳಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸು ಎಂದು ಹೇಳಿ « ನಿತಾವಾನಸ್ಯ 
ಮಹಿಮಾ ? ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಪಾದೋದಕವನ್ನ ರ್ಪಿಸಬೇಕು. ॥೧೯॥ 


ಲಂಬೋದರ! ರತ್ನಗಳು ಮತ್ತು ಫಲಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ 
ಅರ್ಫ್ಯೈವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು. ಮತ್ತು ನನ್ನನ್ನು ಸಂಕಷ್ಟಗಳಿಂದ ಉದ್ಧರಿಸು ಎಂದು 


ಹೇಳಿ “ತ್ರಿಪಾದೂರ್ಧ್ವ' ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ದೇವನಿಗೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸ 
ಬೇಕು. ಗಂ 


ಗಂಗಾ, ಯಮುನಾ, ಸಿಂಧೂ, ಸರಸ್ವತೀ, ಕೃಷ್ಣೆ ಮೊದಲಾದ ಪವಿತ್ರ 
ಮಹಾನದಿಗಳಿಂದ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ತಂದಿರುವ ಉತ್ತಮವಾದ ಜಲದಿಂದ ಆಚಮನ- 
ವನ್ನು ಮಾಡು. ನನ್ನ ಸಂಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ "ತಸ್ಮಾದ್ವಿ- 


ರಾಳ ಜಾಯತ ' ಈ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಆಚಮನೀಯ ಜಲವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸ 
ಬೇಕು.  ॥೨೧॥ 


ಉ.ಖ] ಆರವತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೦೫ 
ಪೆಯೋದಧಿಫು ಫೃತಂಜೈವ ಶರ್ಕರಾಮಧುಸಂಯಂಂತವು" | 
ಪಂಚಾನೃತಂ ಗೃಹಾಣೇದಂ ಸಂಕಟಿಂ ಮೇ ನಿವಾರಯೆ ॥೨೨॥ 


ನರ್ಮದಾ ಚೆಂದ್ರಭಾಗಾ ಚ ಗೆಂಗಾಸಂಗಮಜೈರ್ಜಲೈಃ! 
ಸ್ನಾಸಿತೊಟಆಸಿ ಮಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಂಕಟಿಂ ಮೇ ನಿವಾರೆಯ ೨೩ 


ಇಭವಕ್ರ! ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ಗೈಸಾಣ ಪರಮೇಶ್ವರ | 
ವಸ್ತ್ರಯುಗ್ಮೆಂ ಗಣಾಧ್ಯಕ್ಷ! ಸಂಕಟಿಂ ಮೇ ನಿವಾರಯ ೨೪! 








ಹಾಲ್ಕು ಮೊಸರು. ತುಪ್ಪ, ಜೇನುತುಪ್ಪ ಮತ್ತು ಸಕ್ಕರೆ, ಅಮ್ಮ ತಪ್ರಾಯ- 
ಗಳಾದ ಈ ಐದು ಗ ಕ ಮಾಡು. ನನ್ನೆ ಸಂಕಷ ತ್ವಗಳನ್ನು 
ಪರಿಹರಿಸು (ಅಯಾ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಆಯಾ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು UR ಅಭಿ- 
ಸೀಕಿಸಬೇಕು.) 1೨೨॥ 


ನರ್ಮದೆ, ಚಂದ್ರ ಭಾಗಾ,ಮೊದಲಾದ ಇತರ ನದಿಗಳು ಗಂಗಾ ನದಿಯೊಡನೆ 

ಲಿ ಸೇರಿನುವುವೋಆಯಾ ಸ್ನ ಸ್ಥ ಳಗಳಿಂದ ಜಲವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ನಿನಗೆ ಸ್ನಾನ 

ಕ್ಯಾಗಿತಂದಿರುವೆನು (ಅಥವಾ ನನಗೆ ಒದಗಿದ ಜಲವನ್ನೇ ಆಯಾ ಸಂಗವ ಸ್ಥಾನ 

ಗಳ ಜಲವೆಂಂದು ಭಾವಿಸಿರುವೆನು.) ಈ ಜಲದಿಂದ ನಿನಗೆ ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 

ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮೂಡಿಸುವೆನು. ನನ್ನ ಕಷ್ಟ ರಾ ತಿಯನ್ನು ಭಸ್ಮ ಮಾಡಿ, ನನ್ನನ್ನು 

ಕಪಾಡು. ಎಂದು ಹೇಳಿ "ಯತ್ಪುರುಷೇಣ? ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ದೇವನಿಗೆ ಸ್ನಾನ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕು.  1೨೩॥ 

ಸ್ಲಾರ್ಮಿ, ಗಜವದನ! ನಿನಗೆ ಪ್ರಣಮಿಸುವೆನು. ಪರಮೇಶ್ವರ ! ಈ 

ಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು. ಗಣಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಓಡಯನೇ ! ನನಗೊದಗಿರುವ 

ನ್ನಲ್ಲ ba ಎಂದು ಬೇಡಿ "ತಂ ಯಜ್ಞ 0” ಎಂಬ ಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಸ ರಕ್ತವ ಕಯುಗ್ಮವನ್ನರ್ಪಿಸಬೇಕು lvl 


೨೦೬ ಹೇ ಗಜೀಶನುರಾಣ [ಉ.ಖ 


ವಿನಾಯಕ! ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ನಮಃ ಪರಶುಧಾರಿಣೇ | 
ಉಪನೀತೆಂ ಗೈಹಾಣೇದಂ ಸಂಕಬಾನ್ಮೇ ನಿವಾರಯ ॥೨೫! 


ಈಶಪುತ್ರ! ನೆಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ನನೋ ಮೂಸಕವಾಹನ! ! 
ಚೆಂದನಂ ಗೃಹ್ಯತಾಂ ದೇವ! ಸಂಕಟಿಂ ಮೇ ನಿವಾರಯ ॥೨೬॥ 


ಫೃತಕುಂಕುಮಸಂಯುಕ್ತಾಃ ತಂಡುಲಾಃ ಸುಮನೋಹರಾಃ | 
ಅಕ್ಷತಾಸ್ತೇ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ಸಂಕಟಿಂಮೇ ನಿವಾರಯ 1೨೭! 


ಚಂಪಕಂ ಮಲ್ಲಿಕಾ ದೂರ್ವಾ ಪುಷ್ಪಜಾತೀರನೇಕಶಃ ! 
ಗೃಹಾಣ ತ್ವಂ ಗಣಾಧ್ಯಕ್ಷ! ಸಂಕಟಿಂ ಮೇನಿವಾರೆಯ loll 





ವಿನಾಯಕ ! ನಿನಗೆ ಅನೇಕ ವಂದನೆಗಳು. ಈ ಯಜ್ಞೋಪವೀತವನ್ನು 
ಪರಿಗ್ರಹಿಸು. ನನ್ನ ಸಂಕಟಗಳನ್ನು ನಿನಾರಿಸ್ಕಿ ಉದ್ಧರಿಸು. ಎಂದು ಕೋರಿ 
"ಯಜ್ಞೋ ಪವೀತಂ' ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಉಪವೀತವನ್ನರ್ಪಿಸಬೇಕು. 11೨೫1 


ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪ್ರತ್ರನಾದ ಗಣಪತೇ ! ಇದೋ, ಪ್ರಣತಿಗಳು. ಮೂಷಕ 
ವನ್ನು ವಾಹನವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಇರುವ ಪ್ರ ಛೋ ! ನಿನ್ನನ್ನು ವಂದಿಸುವೆನು. 
ಈ ಚಂದನನನ್ನು (ದಿವ್ಯ ಸರಿಮಳ ಗಂಧವನ್ನು) ನಿನ್ನ ಅಂಗೋದ್ವರ್ತನಕ್ಕಾಗಿ 
ಸಮರ್ಪಿಸಿರುವೆನು, ಸ್ವೀಕರಿಸು. ನನ್ನ ಸಂಕಟಗಳನ್ನು ಪ)ಹೆರಿಸು. *ತಸ್ಮಾ- 
೨ಸುತ್ತ, ರಕ್ತವರ್ಣದ ಶ್ರೀ ಗುಧವನ್ನೂ 
ಸಬೇಕು. 1೨೬॥ 


ದ್ಯಜ್ಞಾತ್‌ ' ಎಂಬ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಚ್ಚ 
ರಕ್ತ ಚಂದನನನ್ನೂ ದೇವನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿ 

ತುಪ್ಪ, ಕುಂಕುಮಗಳಿಂದ ಕಲೆಸಿ ವರ್ಣರಂಜಿಕಪಾಗಿ ಮಾಡಿರುವ ಸುಮ 
ನೋಹರಗಳಾದ ಮಂತ್ರಾಕ್ಷತೆಗಳನ್ನು ದೇವಜೇವ ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಸಮಪಿ 
ಸುವೆನು ನನ್ನ ಸಂಕಟಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸು. (ರಕ್ತ್ವಾಕ್ಷತೆಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸ 
ಬೇಕು) 1೨೭॥ 


3) 


ಸಂಪಿಗೆ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಎಳೆಯ ಗರಿಕೆ ಮೊದಲಾದ ನಾನಾಜಾತಿಯ ಅನೇಕ 


ಉ. ೨.೩] ಅರವತ್ತೊ ಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೨೦೭ 


ಲಂಬೋದರ, ಮಹಾಕಾಯ, ಧೂಮ್ರಕೇತೋ, ಸುವಾಸಿತಮ್‌॥ 
ಧೂಪಂ ಗೃಹಾಣ ದೇವೇಶ! ಸಂಕಟಂ ಮೇ ನಿವಾರಯೆ 1೨೯॥ 
ವಿಘ್ನಾಂಧಕಾರಸಂಹಾರಕಾರೆಕ್ಕ ತ್ರಿದಶಾಧಿಪೆ! | 

ದೀಪಂ ಗೈಹಾಣ ದೇವೇಶ! ಸಂಕಟಿಂ ಮೇ ಫಿವಾರೆಯ lao 


ಮೋದಕಾಪೂಪೆಲಡ್ಡೂಕಪಾ ಯೆಸೇ ಶರ್ಕರಾಸ್ವಿತರ್ಮ | 
ಪೆಕ್ಟಾನ್ನೆಂ ಸಘತೆಂ ದೇವ! ನೈನೇದ್ಯಂ ಪ್ರತಿಗೃ ಹೈತಾಮ್‌ aol 





ಕುಸುಮಗಳನ್ನು ಸ್ವಾರ್ಮಿ, ಗಣಾಧ್ಯಕ್ಷ! ನಿನಗೆ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಅರ್ಪಿಸುವೆನು- 
ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿ ನನ್ನ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಪರಿಹೆರಿಸು. *ತಸ್ಮಾದಶ್ವಾ' ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ 
ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ॥೨೮॥ 


ಸಮಸ್ತ್ರ ಚರಾಚರೆ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಒಡಲಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವ ಜೀವೇಶನೇ 
ಅಖಿಲಾಂಡಕೋಟ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನಾಯಕ ! ಧೂಮ್ರುಕೇತುವೇ 1 ಸುಗಂಧಯುಕ್ತ 
ವಾದ್ಯ ಈ ಪರಿಮಳೆ ಧೂಪವನ್ನು ಆಫ್ರಾಣಿಸು. ನನ್ನ ನಿಪತ್ತನ್ನು- 
ಪರಿಹರಿಸು. " ಯತ್ಪುರುಷಂ' ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಧೂಪವನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸ 
ಬೇಕು. 1೨೯॥ 


ವಿಫ್ಲೆಗಳೆಂಬ ಕಗ್ಗತ್ತಲಿನ ರಾಶಿಯನ್ನು ಓಡಿಸಬಲ್ಲ ಆತ್ಮಜ್ಯೋತಿಸ್ಸ 
ರೂಪ! ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಒಡೆಯನೇ! ದೀಪಗಳನ್ನು ನಿನಗೆ ಸಮರ್ಸಿಸುವೆನು. 
ದೇವೇಶ 1! ದಯೆಯಿಂದ! ಇದನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು. ನನ್ನ ಸಂಕಟಿಗಳನ್ನ 
ನಿವಾರಿಸು. « ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋಜಸ್ಯ ’ ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಏಕಾರ್ತಿಕ್ಯದೀಪವನ್ನು 
ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. 1೩೦॥ 

ಮೋದಕ, ಕಜ್ಜಾಯ, ಲಾಡು, ಸಕ್ಕರೆಯ ಪಾಯಸ, ಸಕ್ಕರೆ-ತುಪ್ಪಗಳಿಂದ 
ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿದ ಇತರ ಪಶ್ಚಾನ್ಮ್ಮಗಳು, ಇವನ್ನು ದೇವದೇವನೇ ! ನಿನಗೆ ನಿಷೇದಿಸ- 
EN ಇಟ್ಟು ಪರಿಗ್ರಹಿಸು. «ಚಂದ್ರಮಾ ಮನಸೋ ಜತೆ” ಈ ಮಂತ್ರ 
ದಿಂನ ಸಿವೆ ದನೀಯವನ್ನ್ನ ಒಪ್ಪಿಸಬೇಕು. ॥೩೧॥ 


೨೦೮ ಛೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.&4 


ನಾರಿಕೇಲಫಲಂ ದ್ರಾಕ್ಷಾಂ ರಸಾಲಂ ದಾಡಿಮಂ ಶುಭಮ್‌ I 
ಫಲಂ ಗೃಹಾಣ ದೇವೇಶ! ಸಂಕಟಾನ್ಮೇ ನಿವಾರಯೆ las 


ಕ್ರಮುಕ್ಳೆಲಾಲವಂಗಾದಿ ನಾಗನಲ್ಲೀದಲಾನಿ ಚ ॥ 
ತಾಂಬೂಲಂ ಗೈಹ್ಮತಾಂ ದೇವ! ಸಂಕಟಿಂ ಮೇ ವಿನಾಶೆಯೆ Naall 


ಸರ್ವಪ್ರೀತಿಕರಂ ದೇವ! ಹಿರಣ್ಯಂ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿದಮ್‌ | 
ದಕ್ಷಿಣಾರ್ಥಂ ಗೃಹಾಣೇದಂ ಸಂಕಬಿಂ ಮೇ ವಿನಾಶಯೆ 1೩೪1 








ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ, ದ್ರಾಕ್ಷಿ ಮಾನು, ದಾಳಿಂಜೆ ಮೊದಲಾದ ಉತ್ತಮ ಜಾತಿಯ 
ರಸಮಯವೂ, ಪಕ್ವಗಳೂ ದ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಮರ್ಪಿಸಿರುವೆನು 
ದೇವರದೇವ ! ಇವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದೆ ಸ್ವೀಕರಿಸು. ನನ್ನ ಸುಕಟಿಗಳನ್ನು 
ನಿವಾರಿಸು. 4 ನಾಭ್ಯಾ ಆಸೀತ್‌” ಈ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಫಲಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸ 
ಬೇಕು.  1೩೨॥ 

ಅಡಿಕೆ, ಏಲಕ್ಕಿ, ಲವಂಗ, ವೀಳೆದೆಲೆ ಮಾದೆಲಾದೆ ಮುಖವಾಸಕ ದ್ರವ್ಯ- 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ದಿವ್ಯ ಕರ್ಪೂರ ತಾಂಬೂಲವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿರುವೆನು, ದೇವ! 
ಇದನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು. ನನಗೊದಗಿರುವ ಸಂಕಟಗಳನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸು. (ತಾಂಬೂ 


ಲವನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು.) ೩ 


ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ಈ ಪುಪ್ಪಗಳನ್ನು ದಕ್ಷಿಣೆಯಾಗಿ ಸಮರ್ಪಿಸುವೆನು. 
ಹಿರೆಣ್ಯವನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಬಹಳ ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಅಸೇಕ್ಷಿಸುವರು. ಚಿನ್ನದಿಂದ 
ಸಕಲೇಷ್ಟಗಳೂ ಸಿದ್ಧಿಸುವುವು. ಇದನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ನನ್ನ ಸಂಕಟಗಳನ್ನು 
ನಾಶಗೊಳಿಸು. ಎಂದು ಹೇಳಿ “ಸಪ್ತಾಸ್ಯಾರ್ಸ" ಎಂಬ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಚ್ಚ ರಿಸ್ಕಿ 


ಭಗವಂತನಿಗೆ ಸುವರ್ಣ ಪುಸ್ಪ ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಗಳಗ 


oA 


ಉ.ಖುತ್ತಿ] ಅರವೆತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೦೯ 


ತತೋ ದೂರ್ವಾಂಕುರಾನ್ಸೈಹ್ಯ ವಿಂಶೆತ್ಯೇಕಂ ಚೆ ಭೆಕ್ತಿತಃ | 
ಏಭಿರ್ಣಾಮಪದೈರ್ದೇವಮರ್ಜಯೇತ್ಸುಸಮಾಹಿತಃ 1೩೫! 


ಗಣಾಧಿಪಾಯ ನಮಃ ॥ಂ! ಉಮಾಪುತ್ರಾಯ ನಮಃ ಗ 
ಅಘನಾಶನಾಯ ನಮಃ !೩॥ ಏಕದಂತಾಯ ನಮಃ 1೪0 ಇಭೆ 
ವಕ್ತ್ರಾಯ ನಮಃ 1೫! ಮೂಷಕವಾಹನಾಯ ನಮಃ ೬! ವಿನಾಯೆ 
ಕಾಯ ನಮಃ ॥೬[| ಈಶಸಪುತ್ರಾಯ ನಮಃ |೮॥ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರದಾಯೆ 
ನವಮಂ: 1೯! ಲಂಬೋದರಾಯು ನಮಃ 01೧೦! ವಕ್ರತುಂಡಾಯ ನೆಮಃ 
॥೧೧॥ ಮೋದಕಪ್ರಿಯಾಯ ನಮಃ ॥ಂ೨॥ ವಿಘ್ನನಿಧ್ವಂಸಕರ್ತ್ರೈ 
ನಮಃ ೧೩! ವಿಶ್ವವಂದ್ಯಾಯೆ ನಮಃ ೧೪ ಅಮರೇಶಾಯ ನಮಃ 
॥೧೫ಭ ಗಜಕರ್ಣಾಯ ನಮಃ 1೧೬! ನಾಗಯೆಚ್ಞೋಪನೀತಿನೇ ನಮಃ 
॥೧೭॥ ಭಾಲಚಂದ್ರಾಯ ಧನಂಃ 01೧೮॥ ಪರೆಶುಧಾರಿಣೇ ನಮಃ 1೧೯॥ 
ವಿಫ್ನಾಧಿಪಾಯ ನಮಃ ॥1೨೦॥ ವಿದ್ಯಾಪ್ರದಾಯ ನಮಃ ॥೨೧॥ 








ಹೀಗೆ ಸೋಡಕೋಪಚಾರಗಳಿಂದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿದನಂತರ ಇಸ್ಟ. 
ತ್ಲೊಂದು ದೂರ್ವಾಂಕುರಗಳನ್ನು ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅವಕ್ಕೆ ರಕ್ತ ಚಂದನ- 
ವನ್ನು ಲೇಪಿಸಿ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ನಾಮಗಳನ್ನು ಚ್ಚರಿಸುತ್ತ ಸಮಾಹಿತಮನೆಸ್ಸುಳ್ಳೆ 
ವನಾಗಿ ಪರಮಭಕ್ಕಿಯಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. ೩! 


ಗಣಗಳಿಗೆಲ ಒಡೆಯನೇ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಗಂ ಉಮೆಯ ಸುತನೇ ॥ 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ॥೨ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವವನೇ ! ಪ್ರಇಮಿಸುವೆನು!೩ 
ಒಂದೇ ದಂತದಿಂದ ಪರಿಶೋಭಿ್ನಖವ ದೊರೆಯೇ! ನಿನಗೆ ಪ್ರಣಾಮ. ಳಗ 
ಗಜವದನನೇ ! ವಂದನೆ ಹಂ ಇಲಿಯನ್ನು ವಾಹೆನವನ್ನಾಗಿಮಾಡಿಕೆಂಡಿರುವ 
ನಿನಗೆ ವಂದನೆ ॥೬1 ವಿಫ್ನೆ ಗಳಿಗೆ ನಾಯಕನಾದವನಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮ 0೬1 
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೨೧೦ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [w.ಖ.4 


ಕರ್ಪೂಕಾನಲಸಂಯುಂಕ್ರಂ ಶೇಷಾಘೌಘವಿನಾಶನಮ್‌ 1 
ನೀರಾಜನಂ ಗೈಹಾಣೇಶೆ! ಸಂಕಟಾನ್ಮಾಂ ವಿನೋಚೆಯ ೩೩! 


ಚೆಂಪಕಾಶೋಕಬಕುಲಪಾರಿಜಾತಭನೈಃ ಶುಭ್ಳೈಃ | 
ಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿಂ ಗೃಹಾಣೇಮಾಂ ಸಂಕಟಾನ್ಮಾಂ ವಿನೋಚೆಯೆ  ॥೩೭॥ 





ಪರಮೇಶ್ವೆರನೆ ಮಗನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ [೮॥ ಸಕಲ ಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನು ದಯೆಪಾಲಿಸತಕ 
ದಾತೃವಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 1೯! ದೊಡ್ಡ ಹೊಟ್ಟಿಯುಳ್ಳ ಪ್ರಭುವಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮ 
ಗಳು, ॥೧೦॥ ವಕ್ರತುಂಡನಿಗೆ ವಂದನೆ. ॥೧೧॥ ಮೋದಕ; ಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ॥೧೨॥ ವಿಫ್ಲೆಗಳನ್ನು ನಿಶ್ಶೇಸವಾಗಿ 
ಧ್ವಂಸಗೊಳಿಸುವ ಪ್ರಭುವಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮ. ॥೧೩॥ ಜಗದ್ವಂದ್ಯನಾದ ದೇವೇಶನಿಗೆ 
ಪ್ರಣಾಮಗಳು: ॥೧೪॥ ದೇವಕೆಗಳಿಗೊಡೆಯನಾದವನಿಗೆ ವಂದನೆಗಳು. ಜಗ 
ಆನೆಯಂತೆ ಕಿವಿಗಳುಳ್ಳ ವನಿಗೆ ನಮಃ 1೧೬ ಸರ್ಪವನ್ನ್ಲೇ ಯಜ್ಞೋಪವೀತವಾಗಿ 
ಧರಿಸಿದವನಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮಗಳು. ॥೧೭॥ ನೆತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಮನನ್ನು ಥರಿಸಿದವನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. ॥೧೮॥ ಗಂಡುಗೊಡಲಿಯನ್ನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ನೀರಾಗ್ರಣಿಗೆ 
ಪ್ರಣಾಮಗಳು. 1೨೯॥ ಎಫ್ಲಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 
soll ಸರ್ವ ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ ವಿದ್ಯಾಧೀಶನಿಗೆ ವಂದನೆಗಳು. ೨೧॥ 


ಕರ್ಪೂರವನ್ನು ಜ್ಯೋತಿಯಿಂದ ಪ್ರಜ್ವಲಗೊಳಿಸಿ, ನನ್ನಲ್ಲಿ ಉಳಿದಿರಬಹುದಾದ 
ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹೆರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಉತ್ತರ ಮಹಾನೀರಾಜನವನ್ನು ದೇವ- 
ದೇವ! ನಿನಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸುವೆನು. ನನ್ನ ಸಂಕಟಿಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸು.  1೩೬॥ 


ಪಿಗೆ ಅಶೋಕ, ಬಕುಲ, ಪಾರಿಜಾತ ಈ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ಬೊಗಸೆಯಿಂದ 
ಭ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಸಮರ್ಪಿಸುವೆನು. ಈ ಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 


ಸ್ವೀಕರಿಸು. ನನ್ನನ್ನು ಸಂಕಟಿಗಳಿಂದೆ ಪಾರುಗೊಳಿಸು. (ಯಜ್ಞ್ಜೇನ'ಎಂಬ ಮಂತ್ರ 
ವನ್ನು ಚ್ಚಇಸುತ್ತ ದೇನೇಶನಿಗೆ ಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿಯನ್ನರ್ಸಿಸಬೇಕು.) 1೩೭॥ 


ಇಉ.ಖ.4] ಅರವತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೧೧ 


ತ್ವನೇವ ವಿಶ್ವಂ ಸೃಜಸೀಭವಕ್ತ! ತ್ವಮೇವ ವಿಶ್ವಂ ಪೆರಿಸಾಸಿ ದೇವ! | 
ತ್ವಮೇವ ವಿಶ್ವಂ ಹರಸೇ*ಖಿಲೇಶ! ತ್ವಮೇವ ವಿಶ್ವಾತ್ಮಕ! ಆ ವಿಭಾಸಿ 


lash 


ನೆಮಾನಿ ದೇವಂ ಗೆಣನಾಥಮೀಶಂ ನಿಫ್ನೇಶ್ವರಂ ವಿಘ್ನವಿನಾಶ. 
ದಕ್ಷಮ್‌ | 
ಭಕ್ತಾರ್ತಿಹಂ ಭಕ್ತನಿನೋಕ್ಷದಕ್ಷಂ ವಿದ್ಯಾಪ್ರದಂ ವೇದನಿಧಾನ- 
ಮಾದ್ಯಮ್‌ 11೩೯1 


ಏವಂ ಸ್ಮುವೀತ ವಿಧಿವತ್ರೈಜಣಮೇಚ್ಛ ಪುನಃ ಪುನಃ! 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ ಪ್ರಕುರ್ವೀತ ಯಥಾಶಕ್ಕೈಕವಿಂಶತಿಮ್‌ 1೪೦॥ 








ಚ. 








ಸ್ವಾರ್ಮಿ, ಗಜವದನ ! ಸ್ಥಾವರ-ಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾದೆ ಈ ಅಖಿಲಪ್ರಸಂಚ 
ವನ್ನೂ ನೀನೇ ಸೃಜಿಸುವ. ಸೃಜಿಸಿದ ವಿಶ್ವವನ್ನು ಪಾಲಿಸುನೆ. ಅಖಿಲೇಶ! 
ಇದನ್ನು ಉಪಸಂಹರಿಸುವವನೂ ನೀನೇ, ಸಕಲ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಈ 
ಪ್ರಪಂಚೆ ರೂಪದಿಂದ ನೀನೇ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವೆ. 8೩೮! 


ಗಣಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನೂ, ದೇವೋತ್ತಮನೂ ಆದೆ ಅಗಜಾಸುತೆ; ಗಜಾನನನಿಗೆ 
ವಂದಿಸುವೆನು. ನೀನು ವಿಫ್ಲೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಅಧಿಪತಿ. ವಿಫ್ಲೆಗಳನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸು 
ವುದಕ್ಕೆ ನೀನೇ ಸಮರ್ಥನು. ಭಕ್ತರ ಭವಭಯವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸತಕ್ಕವನೂ ನೀನೇ, 
ಭಕ್ತರನ್ನು ಸಂಸಾರಪಾಶಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತಿಗೊಳಿಸಲು ದಕ್ಷನಾದವನು ನೀನು. 
ಸಕಲ ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು ದಯೆಪಾಲಿಸತಕ್ಕವನ್ಕೂ ವೇದಕ್ಕೂ ಪರಮಾಧಾರನಾದ ಆದಿ 
ಪುರುಷನೂ ನೀನೇ, ಗರ 


ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಅನನ್ಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ. ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸ 
ಬೇಕು. ಉರಸ್ಸು, ಶಿರಸ್ಸು, ದೃಷ್ಟಿ, ವಾಣಿ, ಮನಸ್ಸು, ಕಾಲುಗಳು, ಕೈಗಳು 
ಮತ್ತು ಮಂಡಿಗಳಿ ದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಪದೇ ಪದೇ ಪ್ರಣಮಿಸಬೇಕು. ಅಥವಾ 


೨೧೨ ಲೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ- [wae 


ಯೇ ತ್ರಾಮಸಂಸೂಜ್ಯ ಗಣೇಶ! ನೂನಂ ವಾಂಛಂತಿ ಮೂಢಾ ವಿಹಿತಾ- 
ರ್ಥಸಿದ್ಧಿಮ್‌ I 

ತೆ ಏವ ನಷ್ಟಾ ನಿಯತಂ ಹಿ ಲೋಕೇ ಜ್ಞಾತೋ ಮಯಾ ತೇ ಸಕಲ: 
ಪ್ರಭಾವಃ ॥1೪೧॥ 


ಆಚಾರ್ಯಸ್ತ್ಯಂ ದ್ವಿಜಾಧ್ಯಕ್ಷ! ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರದಾಯಕ | 


॥| 
ವಾಯೆನಂ ಗೃಹ್ಯತಾಂ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಸಂಕಟಾನ್ಮಾಂ ನಿವಾರಯ les 


ಫಲಪುಪ್ಪಾಕ್ಷತೈರ್ಕ್ಯುಕ್ತಂ ಜಲಂ ತೇ ದಕ್ಷಿಣಾನ್ವಿತಮ್‌॥ 
ವಿಶೇಷಾರ್ಫ್ಥ್ಯಂ ಮಯಾ ದತ್ತಂ ಸಂಕಖಾನ್ಮಾಂ ನಿವಾರಯ (೪೩! 
ಇತಿ ಸೋಡಶೋಪಚಾರೈರ್ಮಂತ್ರೇಣಾನೇನ ಪೂಜಯೇತ್‌. 
ದಿವ 
ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದಾವೃತ್ತಿಯಾದರೂ ಪರಮಪುರುಷನನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡಬೇಕು. 


॥೪೦॥ 





ಯಾವ ನರನು ನಿನ್ನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿ ಶರಣುಹೋಗದೇ, ಪೌರುಷದಿಂದಲೆೆ 
ಸಕಲ ಸಿದ್ಧಿ ಗಳನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಅಭಿಲಾಷೆಪಟ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವನೋ, ಆವ 
ನಂತಹ ನಷ್ಟಮತಿಯು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಪ್ರಭಾ- 
ವಾತಿಶಯವನ್ನೆಲ್ಲ ನಾನು ತಿಳಿದಿರುವೆನು. (ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು.) ಗಂಗ 


ಬ್ರಹ್ಮನೇತ್ತರಿಗೆ ಅಧ್ಯ ಕ್ಷನಾದವನೇ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಗಳನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ 
ಪ್ರಭೋ ! ನಿನಗೆ ಈ ವಾಯನ (ಉಪಾಯನ) ವನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುವೆನು. ಬ್ರರ್ಮ್ಮ 
ಸ್ವೀಕರಿಸು. ಸಂಕಟದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸು. (ವಾಯನವನ್ನು ಅರ್ಪಿಸ 
ಬೇಕು. ಗ 


ಫಲ, ಕುಸುಮ ಮತ್ತು ಮಂತ್ರಾಕ್ಷತೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಶುದ್ಧವಾದ 
ಶೀತಲ ಜಲವನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣೆಯೊಡನೆ ಅಘೆನ್ಯವೆನ್ನೀಯುವೆನು. ಇದನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಸಂಕಟದ ದೆಸೆಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ದರಿಸು. (ಪುರುಷಸೂಕ್ತಮಂತ 
ಗಳಿಂದ ಹೀಗೆ ಷಸೋಡಶೋಸಪಚಾರಗಳನ್ನು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು. ೩ 


ಉ.ಖ. ಅರವತ್ತೊ ೦ಚತ್ತ ಸೆಯೆ: ಅಧ್ಯಾಯ ೨೧೩. 


"ಓಂ ನಮೋ ಹೇರಂಬ, ಮದಮೋಡಿತ್ಕ ಮಮ ಸಂಕಟಿಂ ನಿವಾರಯ 


ಸ್ವಾಹಾ? | 
ಇಂದ್ರಾದಿಲೋಕಪಾಲಾಂಶ್ಚ ಸಮಂತಾತ್ಪೂಜಯೇತ್ಸುಧೀಃ lev 
ಪೆಕ್ಟಮುದ್ದ ತಿಲ್ಫರ್ಕ್ಯೂಕ್ಷಾ ನ್ಫೋದಕಾನ್ಸೃತಪಾಚಿತಾ ನ್‌ ॥ 
ಭಕ್ಸ್ಯಾನ್ಯನ್ಯಾನಿ ತಾಂಬೂಲಂ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಪ್ರಕಲ್ಪಯೇತ್‌ 1೪೫1 


ತತೋ ದೂರ್ವಾಂಕುರಾನ್‌ ಗೃಹ್ಯ ನಿಂಶತ್ಯೇಕಂ ಚ ಭಕ್ತಿತಃ! 
ಏಭಿರ್ನಾಮಪೆದ್ಳೈರ್ದೇನಮರ್ಚಯೇತ್ಸುಸಮಾಹಿತಃ 1೪೬1 








ಪ್ರಣವಸ್ವರೂಪಿಯಾದ (ಹೇರಂಬ!) ರಣೋತ್ಸಾಹಿಯೇ ! ["ಹೆಃ ಶಂಕರೇ, 
ಹೆರ, ಹಂಸ, ರಣರೋಮಾಂಚವಾಜಿಷು? ಎಂದು ನಾನಾರ್ಥರತ್ತ ಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಉಲ್ಲೇಖವಿರುವುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಮುಂದಿ *ಮುವಮೋದಿತ' ಹಾಗೂ "ಸಂಕಷ್ಟವನ್ನು 
ನಾಶಪಡಿಸು' ಎಂಬ ಪದಗಳಿರುವು ರಿಂದಲೂ ಹೇರಂಬ ಎಬ ಪದಕ್ಕೆ ಶೌರ್ಯ 
ಗರ್ವಿತ್ಯ' ಅಥವಾ " ರಣೋತ್ಸಾಹಿ ' ಎಂಬ ಅರ್ಥವು ಸೂಕ್ತವಾಗಿಯೂ, ಸಸಂದೆ 
ರ್ಭವಾಗಿಯೂ ತೋರುತ್ತದೆ.) ಮದದಿಂದ ಉಲ್ಬಸಿತನಾದವನೇ ! ನನ್ನ ಸಂಕಟ 
ಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸು. ಈ ಮಂತ್ರದಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಆದರಿಸಿ ಕರೆಯುನೆನು, 
[ಸ್ತಾಹಾ- ಸುಷ್ಮು ಆ. ಹೂಯತೇ ಅನೇನ ಮಂತ್ರೇಣ ಇತಿ ಸ್ವಾಹಾ) 
ಇಂದ್ರ, ಅಗ್ಡಿ, ಯಮ್ಮ ನಿಯ್‌ ಯತ್ತಿ ವರುಣ್ಕ ಮರುತ್‌, ಕುಬೇರ ಮತ್ತು 
ಈಶಾನ ಎಂಬ ೮ ದಿಗಧೀಶರನ್ನೂ ಆಯಾ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಆವಾಹಿಸಿ, ಪಂಡಿತನಾದ 
ಆರಾಧಕನು ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು.  1೪೪॥ 


ಹೆಸರು, ಎಳ್ಳು ಇವನ್ನು ಬೇಯಿಸಿ ಅದರೆ ಹೊರಣದಿಂದ ಮೋದಕ- 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅವನ್ನು ತುಪ್ಪದಲ್ಲಿ ಕರಿಯಬೇಕು. ಇವನ್ನೂ, ಇತಗ ಅನೇಕ 
ಭಕ್ಷ್ಯಗಳನ್ನೂ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿ ತಾಂಬೂಲದೊಡನೆ ದೇವದೇವನಿಗೆ 


ವುರ್ಷಿಸಬೇಕು. ಗಜ 


ಅನಂತರ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಎಳೆಯ ಗರಿಕೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮುಂಡೆ 


೨೧೪ ಈ ಗಣೇಶಪುರಾಣ (w.೫.4 
ಗಣಾಧಿಪ! ನೆಮಸ್ತುಭ್ಯಮುಮಾಪುತ್ರಾಭೆಯೆಪ್ರದ! I 
ಏಕದಂತೇಭವಕ್ರೀತಿ ತಥಾ ಮೂಷಕವಾಹನ! 1೪೭! 


ವಿನಾಯಕೇಶೆಪುತ್ರೇತಿ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರದಾಯೆಕ! ॥ 
ಲಂಬೋದರೆ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ವಕ್ರತುಂಡಾಘನಾಶನೆ! ॥೪೮॥ 


ವಿಘ್ನುವಿದ್ದ್ವಂಸಕರ್ತೆತೀ ವಿಶ್ವವಂದ್ಯಾಮರೇಶ್ವರ! I 
ಗೆಜವಕ್ರ! ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ನಾಗಯಜೆ ನ್ನೇಪನೀತಿನೇ ॥೪೯॥ 


ಭಾಲಚಂದ್ರ! ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ನಮಃ ಪರಶುಧಾರಿಣೇ! ಗ 
ನಿಘ್ನಾಧಿಸ! ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ಸರ್ವವಿದ್ಯಾ ಪ್ರದಾಯಕ? ॥೫೦॥ 








ಹೇಳುವ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತ ಶಾಂತಮನಸ್ಯನಾಗಿ 
ಜಗದೀಶ್ವರನಾದ ಗಣನಾಥನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. ೬! 


ಗಹಾಧಿಸ ! ಉಮಾಪುತ್ರ ! ಅಭಯಪ್ರದ |! ಏಕದಂತ! ಇ 
ಮೂಷಕವುಹನ ! ನಿನಗೆ ಪ್ರಣಾಮಗಳು. ॥೪೭॥ 


ಇಸ 
1 
( 


ವಿನಾಯಕ! ಕಶಪುತ್ರ! ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರದಾಯಕ! ಲಂಬೋದರ! ವಕ್ರತುಂಡ! 
ಅಫಘೆನಾಶನ ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. (೪೮॥ 


ವಿಫ್ನೆ ವಿದ್ವಂಸಕತ್ಯೃವೇ! ವಿಶ್ವವಂದ್ಯನೇ! ಅಮರೇಶ್ವರ! ಗಜವ್ರಿ! ನಾಗ 
ಯಜ್ಞೋಪವೀರ್ತಿ! ನಿನಗೆ ವಂದನೆಗಳು.  ॥೪೯॥ 


ಭಾಲಚಂದ್ರ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. ಗಂಡುಗೊಡಲಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ 
ವೀರನೇ ! ನಿನಗೆ ಪ್ರಣಾಮಗಳು. ವಿಘ್ನೆಗಳಿಗೆ ಅಧೀಶನೇ ! ಸಕಲ ವಿಸ್ಯೈಗಳನ್ನೂ 
ದಯೆಪಾಲಿಸಶಕ್ಕ-ನೇ, ಸಿನಗೆ ಅಭಿವಂದನೆಗಳು. soll 


ಉ.ು.೩] ಅರನತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯೆ ಅಧ್ವಾಯೆ 5೧8 


ಏವಂ ಸೆಂಪೊಜಯೇದ್ದೇವಂ ದೂರ್ವಾಭಿಶ್ಚ ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥ೯ | 
ಯದಂದ್ದಿಶ್ಯ ಕೃತಂ ಸಮ್ಯುಗೈಥಾಶಕ್ಕಿ ಪ್ರಪೂಜನಮ* 1೫೧॥ 


ತೇನ ತುಷ್ಟೋ ಭವಾಶು ತ್ವಂ ಹೃತ್ಸಾನ್ಯಾಮಾನ್ಸ ಅ ಪೊೂರಯೆ | 


ವಿಘ್ನಾನ್ಸಾಶಯ ಮೇ ಸರ್ವಾನ್‌ ದುಷ್ಟುಂಶ್ಚ ಸಮಂಪೆಸ್ಮಿತಾನ್‌ 


॥೫೨॥ 
ತ್ವತ್ಸ್ರಸಾದೇನ ಸರ್ವಾಣಿ ಕಾರ್ಯಾಣೀಹೆ ಕರೋನ್ಯುಹೆಮು | 
ಶತ್ರೂಣಾಂ ಬುದ್ದಿನಾಶಂ ಚೆ ಮಿತ್ರಾಣಾಮುದಯಂ ಕುರು lls all 
ಇತಿ ನಿಜ್ಞಾಸ್ಯ ದೇವೇಶಂ ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ ಪುನಃ ಪುನ: | 
ತತೋ ಹೋನುಂ ಪ್ರಕುರ್ವೀತ ಶತಮಷ್ಟೋತ್ತರಂ ವ್ರತೀ ॥%೪11 








ಮೇಲೆ ಉಲ್ಲೇಖಸಿದ ಒಂದೊಂದು ಮಂತ್ರವನ್ನೂಉಚ್ಚರಿಸ್ಮಿ ಒಂದೊಂದು 
ದೂರ್ವೆಯನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತ ಡೀವೇಶನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಬೇಕು. ಯಾವ 
ಇಸ್ಟುರ್ಥಗಳ ಲಾಭಕ್ಕಾಗಿ ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಯಥಾಶಾಸ್ತ್ರವಾಗಿ ಆಚರಿಸಿ, ದೇನೇಶ 
ನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಪೂಜಿಸಿರುವೆನೋ, sol 


ಈ ವ್ರತ ಮತ್ತು ಅರ್ಚಣೆಗಳಿಂದ ಭಗರ್ವ! ಸಂತುಷ್ಟನಾಗು. ಮತ್ತು 
ನನ್ನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸು. ಅನೇಕ 
ಬಗೆಯ ದುರ್ಧರವಾದ ವಿಫ್ಲೆಗಳು ಬಂದೊದಗಿವೆ. ಆತಿ ದುಸ್ಸಹೆಗಳಾದ ಈ 
ಸಂಕಟಗಳನ್ನು ದೇವ! ಪರಿಹರಿಸು. ಗ! 


ನಿನ್ನ ಆನುಗ್ರಹ ವಿಶೇಷದಿಂದೆ ಎಷ್ಟೇ ಕಷ್ಟ ಒದೆಗಿರಲಿ, ಎಲ್ಲ ಕಾರ್ಯ- 
ಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಬಲ್ಲೆನು. ನನ್ನ್ನ ಶತ್ರುಗಳ ಬುದ್ಧಿ ಶಕ್ತಿಯು ಕುಂಠಿತವಾಗುವಂತೆ 


ಮಾಡು. ಮಿತ್ರವರ್ಯರಿಗೆ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಸೂಕ್ತಯುಕ್ತಿಗಳು ಸ್ಫುರಿಸುತ್ತಿರು 
ವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ॥೫೩॥ 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ದೇವನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ದೇವದೇವನನ್ನು ಮತ್ತಿ ಮತ್ತಿ 


೨೧೬ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ. 


ಮೋದಕೈರ್ನಾಣಕಂ ಕಾರ್ಯಂ ವ್ರತಸಂಪೂರ್ಣಹೇತನೇ ॥ 
ಲಡ್ಡು ಕೈರ್ವಟಿಕಾದ್ಕೈರ್ವಾ ತ್ರಿಸಪ್ರಫೆಲಸೆಂಯುತೆಮ್‌ Inst 


ರಕ್ತವಸ್ರ್ರೇಣ ಸಂಛಾದ್ಯ ಸ್ವಾಚಾರ್ಯಾಯೆ ಫಿನೇದಯೇತ್‌ ! 
ಗಣಾಧಿಪೆ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ಸರ್ವಸಂಕಲ್ಪಸಿದ್ದಿದ! ॥೫೬॥ 


ವಾಯೆನೆಸ್ಯ ಪ್ರದಾನೇನೆ ಸಂಕಟಾನ್ಮಾಂ ನಿವಾರೆಯ | 
ಕಥಾಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತತಃ ಪುಣ್ಯಾಂ ದದ್ಕಾದರ್ಫ್ಯಂ ಸಮಾಹಿತಃ 1೫೭! 








ಭಕ್ತಿ-ವಿನೆಯಗಳಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಬೇಕು. ಅನಂತರ ವ್ರತಿಯಾದವನು ಗಣಹ 
ತಿಯ ಮೂಲನುಂತ್ರಗಳಿಂದೆ ಒಂದು ನೂ3೨ ಎಂಟು ಸುಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಮ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ॥೫೪॥ 


ವಾಯನಕ್ಕಾಗಿ ಮೋದಕಾಕಾರದೆ ಅಪೂಪಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ದಾನಮಾಡಿದರೆ 
ವ್ರತವು ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಆಚರಿಸಿದಂತೆ ಆಗುವುದು. ಲಾಡು, ವಡೆ ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಭಕ್ಷ್ಯ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಬಗೆಯಾಗಿ ಮಾಡಿ ಅವ- 
ನ್ನಾದರೂ ದಾನಮಾಡಬಹುದು- 1!೫೫॥! 


ವಾಯನದ ತಟ್ಟಿಯ ಮೇಲೆ, ಕೆಂಪು ವರ್ಣದ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಹೊದ್ದಿಸಿ ಈ 
ವ್ರತವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿ ನಡೆಸಿಕೊಟ್ಟ ಆಚಾರ್ಯನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನಿಗೆ 
ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸಿ ಅದನ್ನು ದಾನಮಾಡಬೇಕು, !1೬!! 


ಗಣಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನೇ! ನೀನು ಸಕಲ ಸಿದ್ಧಿ ಗಳನ್ನೂ ದಯೆಪಾಲಿಸುವವನು 
ನಿನಗೆ ಅನೇಕ ನೆಮಸ್ಕಾರಗಳು. ಇದೋ, ಯಥಾಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ಸಿದ್ಧ ಗೊಳಿಸಿದ 
ಈ ವಾಯನವನ್ನುಭಗವಕ್ಸ್ವ ರೂಪಿಯಾದ ಆಚಾರ್ಯನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸುವೆನು. 
ರಿಂದೆ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಸಂಕಷ್ಟದಿಂದ ಪಾರುಮಾಡು. (ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕ 
ವನ್ನು ಪಠಿಸಿ ವಾಯನವನ್ನು ಆಚಾರ್ಯನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು. 8೫೭1 


tn. ಆರವತ್ತೊ ೦ಭತ್ತ ಸೆಯ”ಅಜ್ಯಾಯೆ ಪಿಂಕಿ 
*ತಿಥೀನಾಮುತ್ತಮೇ ದೇವಿ! ಗಣೇಶಪ್ರಿಯೆವಲ್ಲಚೇ | 
ಸಂಕಟಂ ಹರ ಮೇ ದೇವಿ! ಗೃಹಾಣಾರ್ಥ್ಯಂ ನಮೋಸ್ತು ತೇ? ಗ 


*ಲಂಬೋದರೆ! ನಮಸ್ತಾಭ್ಯಂ ಸತತಂ ಮೋದಕಪ್ರಿಯ! 
ಸಂಕಟಿಂ ಹರ ಮೇ ದೇವ! ಗೃಹಾಣಾರ್ಥ್ಯಂ ನಮೋಸ್ತು ತೆ! ಜಗ 


ಚಂದ್ರಾಯ ಸಪ್ತೆನಾರಂ ತು ಮಂತ್ರೇಣಾನೇನೆ ಪಾರ್ಥಿವ! | 
*ಸ್ಲೀರೋದಾರ್ಣವಸಂಭೂತ ಅತ್ರಿಗೋತ್ರಸಮುದ್ಭವ !೬೦!! 





ಅನಂತರ ದೇವೇಶನಾದ ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ಪೌರಾಣಿಕವೂ, ಪರಮಪಾವ 
ನವೂ ಆದ ಕಥಾಮೃತವನ್ನು ಪತ್ತೀಫುತ್ರಾದಿ ಬಾಂಧವರೊಡೆಗೂಡಿ ಭಕ್ತಿ-ಶ್ರದೆ 
ಗಳಿಂದ ಶ್ರವಣವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು, ಅನಂತರ ಈ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಚತುರ್ಥೀ 
ತಿಥಿಗೆ ಅರ್ಫ್ಯ್ಯೈವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು.  ಮಹಾಗಣಪತಿಗೆ ಪ್ರಿಯತನೆಯಾದ 
ನೀನು ತಿಥಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಬಹಳ ಶ್ರೇಷ್ಠಳಾದವಳು. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೇ ದೇವೇಶನಿಗೆ ನೀನು 
ಪತ್ಲೀಪ್ರಾಯಳಾಗಿರುವೆ. ಎಲೌ ದೇವಿ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. ಇದೋ, ಅಘೆಣ್ಯ 
ವನ್ನು ಕೊಡುವೆನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ನನ್ನ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸು. (ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಚತುರ್ಥೀ ತಿಥಿಗಾಗಿ ಅರ್ಫ್ಯೈವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. 1೫೮॥ 


«ಲಂಬೋದರ! ನೀನು ಸದಾ ಮೋದಕಗಳನ್ನೇ ಪ್ರೀತಿಸುವವನು. ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ. ದೇವೇಶ ! ನಿನಗೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡನೆನು, ಇದನ್ನು ಸ್ವೀಕ- 
ರಿಸು, ಪುನಃ ಪುನಃ ವಂದಿಸುವೆನು, ನನ್ನ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸು- [ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು.) 1೫೯॥ 


ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಎಲೈ ರಾರ್ಜ! ಚಂದ್ರಮನಿಗೆ ಏಳಾವೃತ್ತಿ 
ಅರ್ಫ್ಥ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. 
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ಗೃಹಾಣಾರ್ಫ್ಯ್‌ಾಂ ಮಯಾ ದತ್ತಂ ಕೋಹಿಣ್ಯಾಸಹಿತಃ ಶಶಿನ್‌!? 1 
ತತಃ ಕ್ಷಮಾಪಯೇದ್ದೇವಂ ತತೋ ವಿಪ್ರಾಂಶ್ಚ್ವ ಭೋಜಯೇತ್‌ 0೬೧॥ 


ಸ್ವಯಂ ಭುಂಜೀತ ತಚ್ಛೇಷಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇಭ್ಯೋ ಯದರ್ಶಿತಮ | 
ಸಪ್ತ ಗ್ರಾಸಾನ್ಮ್‌ನಯುಕ್ತೋ ಯೆಥಾಶಕ್ಟ್ಯಾ ಯೆಥಾಸುಖಮ 1೬೨॥ 


ಇತ್ನ್ಸಂ ಕುರ್ಯಾತ್ತು ಮಾಸೇಷು ಚೆತುಷಣ್ವಪಿ ವಿಧಾನತಃ 1೬೩! 





ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸಿದವನೇ ! ನಿನ್ನ ವಂಶವು ಪರಮಪವಿತ್ರ 
ವಾದುದು, ಯಾವ ಮಹಾಪತಿವ್ರತಾ ಶಿರೋಮಣಿಯಾದ ಅನಸೂಯಾದೇನವಿಯ 
ಮಹಿಮಾತಿಶಯದಿಂದ ಸರ್ವತಂತ್ರ ಸ್ವತಂತ್ರಕಿಿಸಿದ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಾದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ವಿಷ್ಣುಮತ್ತು ಶಿವರೂ ಸಹ ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ ಮಕ್ಕಳಾಗಿ ಮಾರ್ಪಟ್ಟು ಬದ್ಧ ರಾದೆರೋ, 
ಆ ಸಾಧ್ವೀರತ್ಸದ ಪತಿ; ಅತ್ರಿಮಹಾಮುನಿಗಳ ಗೋತ್ರದವನು, ನಿ:ನು.. !೬೦॥ 


ನಿನಗೆ ಅರ್ಫೆ $ನನ್ನು ಕೊಡುವೆನು, ಶರ್ಶಿ ! ರೋಹಿಣೀಡೀವಿಯೊಡ- 
ಗೂಡಿ ಈ ಅಫೆಣ್ಯವನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸು ಎಂದು ನುಡಿದು ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಅಘೆಣ್ಯವನ್ನು 
ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ವ್ರತಾಂಗವಾಗಿ ಕೊನೆಯ ಪಕ್ಷ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಾಗಿ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ॥೬೧॥ 


ಯಾವ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸುವಾಸಿನಿಯರಿಗೆ ಸಂತರ್ಪಣೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಸುವನೋ, ಅದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಉಳಿದ ಆಹಾರವನ್ನು ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ 
ಕ್ರಮದಿಂದ ಇವನೂ ಭುಜಿಸಬೇಕು. ಮೊದಲು ಎಳು ತುತ್ತುಗಳನ್ನು ಮೌನ- 
ದಿಂದ ಊಟಮಾಡಬೇಕು. ಆಮೇಲೆ ತನಗೆ ಜೀರ್ಣಶಕ್ತಿ ಇದ್ದಷ್ಟು ಸುಖವಾಗಿ 
ಭುಜಿಸಬೇಕು.  ॥೬೨॥ 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದೆ ವಿಧಿಯಂತೆ ನಾಲ್ಕು ತಿಂಗಳಲ್ಲೂ ಬಹುಳ ಚತುರ್ಥೀ ದಿವಸ 
ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಸಂಕಷ್ಟಹರ ಚತುರ್ಥೀವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕು. all 


[ಉ.ಖ.ಕ ಅರವತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯೆ ಅಥ್ಯಾಯೆ ೨೧೯ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಸಾಸನಾಖಂಡೇ ಏಕೋನಸಪ್ತತಿತ- 
ನೋಧ್ಯಾಯೆ: 





ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶೆಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ "ಸಂಕಷ್ಟಹರ ಗಣಪತೀವ್ರತ 
ನಿರೂಪಣ' ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಅರವತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು 
ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದುದು. 


॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥ ಸಪ್ತತಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


ರಾಜೋವಾಚ: 

ವ್ರತಂ ಪುರಾ ಕೃತಂ ಕೇನ, ಭುವಿ ಕೇನ ಪ್ರಕಾಶಿತನು” | 

ಕಿಂ ಪುಣ್ಯಂ ಕಿಂ ಫಲಂ ಚಾಸ್ಯ ಕರಹಣಾದ್ವದ ನೇ ಪ್ರಭೋ! loll 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ: 

ಫರಾ 1ಸ್ಕಂದೇ ಗತೇ ಚೈವ 2ಪಾರ್ವತ್ಮೈವ ಕೃತಂ ವ್ರತಮ್‌ | 
ಚತುರ್ಷಪಿ ಚೆ ಮಾಸೇಷು ಶಿನವಾಕ್ಕೇನ ಪಾರ್ಥಿವ! 1೨1 





॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ | 


೭೦ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 
ರಾಜಾ :. 


ಬ್ರರ್ಹೆ! ತಾವು ಇದುವರೆಗೂ ನಿರೂಪಿಸಿದ ಈ ಮಸಾವ್ರತವನ್ನು ಹಿಂದೆ 
ಯಾರಾದರೂ ಮಾಡಿರುವರೇ ? ಹಾಗಿದ್ದರೆ, ಅವರು ಯಾರು ? ಈ ವ್ರತವನ್ನು 
ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಪ್ರಚುರಪಡಿಸಿದವರು ಯಾರು? ಈ ವ್ರತಾಚರಣೆ- 
ಯಿಂದ ಬರುವೆ ಪುಣ್ಯ ಫಲವು ಎಂತಹುದು? ಇದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳಬೇಕು, 


loll 


ಬ್ರಹ್ಮಾ: 


ದೇವಸೇನಾನಿಯಾದ ಸ್ಕಂದನು (ಷಣ್ಮುಖನು) ಒಮ್ಮೆ ಯುದ್ಧ ಪ್ರಸಂಗ 
ದಿಂದರೋ, ಮತ್ತಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೋ ಕಾಣದಂತಾಗಲ್ಲು, ಜಗಜ್ಜನನಿ 





ಸಂಖ್ಯಾ ಚಿನ್ಹಿತ ಪದಗಳಿಗೆ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಪರಿಶಿಸ್ಟದಿಂದ ತಿಳಿಯಿರಿ. 


ಉ.ಖ] -ಎಪ್ಟತ್ತನೆಯ ಅಫ್ಯಾಯ -ಡಿ೨೧ 


ಪೆಂಚಮೋ ಮಾಸಿ ದೃಷ್ಟಸ್ತು ಕಾರ್ತಿಕೇಯೋಹ್ಯಪರ್ಣಯೂಾ | 
'ಅಗೆಸ್ಟೇನ ಕೃತಂ ಪೂರ್ವಂ ಸಮುದ್ರಂ ಪಾತುವಿಂಚ್ಛೆತಾ lal 


ತ್ರಿಷು ಮಾಸೇಷು ವಿಫ್ಲೇಶಸ್ರಸಾದಾತ್ರೀತವಾನಮುಮ [| 
ಷಣ್ಮಾಸಾವಧಿ ರಾಜೇಂದ್ರ! ದಮಯೆಂತ್ಕಾ ಪುರಾ ಕೃತಮ್‌ Wel 


ನಲನುಸ್ಟೇಷಯೆಂತ್ಕ್ಯಾ ತು ತತೋ ದೃಷ್ಟೋ ನಲಸ್ತಯಾ | 
2ಪ್ರದ್ಭ್ಯುಮ್ನುಸ್ಯ 3ಸುತಂ ರಾಜಂ*ಶ್ಚಿತ್ರಲೇಖಾನಯತ್ತುರಾ Hal 


ಅಗಜೆಯು ಮಗನಿಗಾಗಿ ಬಹಳ ಚಡಪಡಿಸತೊಡಗಿದಳು. ರಾರ್ಜ! ಕೇಳು 
ಆಗ ದಯಾಮಯನಾದ ಪರಶಿವನು ತನ್ನರಾಣಿಗೆ ಈ ಮಹಾವ್ರತವನ್ನುಉಪದೇಶಿ 


ಸಿದನು. ಅವಳು ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ತಿಂಗಳು ಕಾಲ. 
ಆಚರಿಸಿದಳು. ॥೨॥ 


ಹೀಗೆ ನಿಷ್ಠೆಯಿಂದ ಈ ವ್ರತವನ್ನಾಚೆರಿಸಿನ ಬಳಿಕ ಐದನೆಯ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಸರ್ಣಾದೇವಿಯು ತನ್ನ ಕುಮಾರ ; ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಕಂಡಳು. ಕಾಲ 
ಕೇಯರೆಂಬ ರಾಸ್ತಸರನ್ನು ಪರಿಶೋಧಿಸುವ ಸಲುವಾಗಿ ಅಪಾರವಾದ ಸಮುದ್ರ- 
ವನ್ನು ಶೋಹಿಸಬೇಕೆ ದು ದೇವತೆಗಳು ಅಗಸ್ಕಮಹಾಮುನಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿ- 
ಸಲ್ಮ್ಕು ಆ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಈ ವ್ರತ- 
ವನ್ನಾಚರಿಸಿದರು. 1೩1 


ಮೂರು ತಿಂಗಳು ಬಹಳ ಶ್ರದ್ಧಾಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಈ ವ್ರತವನ್ನಾಚರಿಸಿ ಅನಂ- 
ತರ ಅಗಾಧವಾದ ವಾರಿಧಿಯ ಜಲವನ್ನು ಕುಡಿದರು. ವಿದರ್ಭದೇಶದ ರಾಜ 
ಕುವರಿಯೂ, ನಿಷಧದೇಶದ *ಸಮ್ರಾಜ್ಞಿಯೂ ಆದ ರಾಣೀ ದಮಯಂತಿಯ 
ಆರು ತಿಂಗಳವರೆಗೆ ಈ ವ್ರತವನ್ನಾಚರಿಸಿದಳು. ಳಗ 


ಈ ವ್ರತವನ್ನಾಚರಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಅವಳು ನಳನನ್ನು ವನದಲ್ಲಿ ಹುಡುಕು. 





ಸಂಖ್ಯಾ ಚಿನ್ಹಿತ ಪದಗಳಿಗೆ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಪರಿಶಿಷ್ಟದಲ್ಲಿ ನೋಡಿರಿ. 


೨೨೨ ಠೀ ಗಣೇಶಪ್ರರಾಣ (ww. ಖೆ. 


ಕ್ವಗತಃ, ಕೇನೆ ನೀತೋ, ವಾ ಇತಿ ಶೋಚಂತಮಾಕುಲಮು |! 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಂ ಪುತ್ರಶೋಕಾರ್ತಂ ರುಕ್ಮಿಣೀ ಪ್ರತ್ಯಭಾಷತ ॥೬॥ 


ಶೃಣು ಪುತ್ರ! ಪ್ರವಳ್ಸ್ಯಾಮಿ ಯದ್ದ ತಂ ಸ್ವಸ್ಯ ಮಂದಿರೇ |! 
2ಶಂಬರೇಣ ಪುರಾ ನೀತೇ ಬಾಲಕೇ ತ್ರಯಿ ಷಟ್‌ದಿನೇ 1೭! 


ತ್ವದ್ವಿಯೋಗಜದುಃಖೇನ ಹೃದಯಂ ಮೇ ವ್ಯದೂಯೆತ | 
ಕದಾ ದ್ರಕ್ಷ್ಯಾಮ್ಯಹಂ ಪುತ್ರಮಸೂರ್ವಮತಿಸಂಂದರಮ” lsh 








ತರುವಾಗ ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಅವನನ್ನು ಅವಳು ಕಂಡಳು. ರಾರ್ಜ! ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಮನ 
ಮಗನಾದ ಅನಿರುದ್ಧ ನನ್ನುಅವನೆ ರೂಪಕ್ಕೆ ಮೋಹಿತಳಾದ ಉಷೆಗಾಗಿ ಅವಳ 
ಸಖಿ; ಚಿತ್ರಲೇಖೆಯು ಒಮ್ಮೆ ಅಪಹರಿಸಿದಳು. ಜಗ 


ಮಗನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದ ? ಯಾರು ಕೊಂಡೊಯ್ದರು? ಎಂದು ಬಹಳ 
ವ್ಯಾಕುಲಚಿತ್ತತೆಯಿಂದ ಶೋಕಿಸುತ್ತಿದ್ದ ತನ್ನ ಮಗ; ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನೆನ್ನು ಲೋಕ 
ಜನನಿಯಾದ ರುಕ್ಮಿಣೀದೇವಿಯು ಸಂತಿವಿಸುತ್ತ, ಹೀಗೆ ನುಡಿದಳು. ೬! 


ಪುತ್ರ ಮದನ! ಬಹಳ ಹಿಂದಿನ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. 
ಆಗ ನೀನು ಇನ್ನೂ ಆರು ದಿನೆಗಳ ಶಿಶುವಾಗಿದ್ದೆ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ದೇವವೈರಿಯಾದ 
ಶಂಬರಾಸುರನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕದ್ದೊಯ್ದನು. ಗ ನಾವು ಈ ವ್ರತವನ್ನು ನಮ್ಮ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆಚರಿಸಿದೆವು. ॥೭॥ 


ನೀನು ಕಾಣದುತಾಗಲು ನಿನ್ನ ವಿಯೋಗದಿಂದುಂಬಾದ ವ್ಯಥೆಯು ನನ್ನ 
ಹೃದಯವನ್ನೇ ಸೀಳಿತು. ಅಯ್ಯೋ, ಆತ್ಯಂತ ಸುಂದರಾಕಾರನೂ, ಅಪರೂಪಕ್ಕೆ 
ಜನಿಸಿದವನೂ ಆದ ಮಗನನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಯಾವ ತಾಯಿಯು ತಾನೇ 
ನೆಮ್ಮದಿಯಿಂದಿದ್ದಾಳು? ಸುಕುಮಾರನನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಎಂದು ಕಂಡೇನು? ಎಂಬ 
ಹಂಬಲಿಕೆಯು ನನ್ನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಬಾಧಿಸರ್ಕಿಡಗಿತು. ॥೮॥ 








ಸಂಖ್ಯಾಸೂಚಿತ ನಾಮಗಳಿಗೆ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಪರಿಶಿಷ್ಟದಿಂದ ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು ನ 


ಉ.ಖ] ಎಪ್ಪತ್ತ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೨೪ 


ಅನ್ಯಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಸುತಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಮಮ ಚೇತಸಿ ಜಾಯಂತೇ 
ಮಮಾಪಿ ಪುತ್ರೋ ಭನಿತಾ1 ಸಾವನೇನ ಪ್ರೆಮಾಣತಃ lel 


ಇತಿ ಚಿಂಕಾಕುಲಾಯಾ ಮೋ ಗೆತಾನ್ಯಬ್ಮಾನಿ ಭೂರಿಶಃ ! 
ತತೋ ಮೋ ದೈನಯೋಗಾತ್ತು 2 ಟೋಮಶೋ ಮುತನಿರಾಗತಃ 11೧೦1! 


ತೀನೋಪದಿಷ್ಟಂ ಸಂಕಷ್ಟ ಚತ.ರ್ಥೀವ್ರತಮುತ್ತಮರ್ಮ | 
ಸರ್ವಚಿಂತಾಹರಂ ಪುತ್ರ! ಚತುರ್ನಾರಂ ಕೃತಂ ಮಯಾ 11೧೧! 





ಇತರ ನಾರಿಯರು ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಮುದ್ದು ಮಕ್ಕಳನ್ನುಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಮುದ್ದಾಡು 
ತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡಾಗಲೆಲ್ಲ ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಈ ಚಿಂತೆಯು ಭುಗಿಲೆದ್ದು 
ನನ್ನನ್ನು ಬಾಧಿಸತೊಡಗಿತು. ಯಾರು ನನಗೆ ನನ್ನ ಸುತನನ್ನು ತಂದುಕೊಡ 
ಬಲ್ಲರು? ಪುನಃ ನಾನು " ಪುತ್ರವತಿ ” ಎಂದು ಕಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆನೇ? ಇದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಮಾಣವೇನು? 1೯॥ 


ನಾನು ಹೀಗೆ ಚಿಂತಾಕುಲಳಾಗಿ ಬಹಳೆ ವರ್ಷಗಳನ್ನು ಕಳೆದನು. ಆ 
ಆಮೇಲೆ ನನ್ನ ಜನ್ಮಾಂತರ ಭಾಗ್ಯವಿತೇಷವೋ, ಎಂಬಂತೆ ಮಹಾತ್ಮರಾದ 
4 ಲೋಮಶಮಹರ್ಜ:ಗಳು ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಒಮ್ಮೆ ಬಂದರು. ೧೦॥ 

ಆ ಮುನಿಪುಂಗವರ ಎದುರಿಗೆ ನನ್ನ ಕರುಳಿನ ಕಸಸಲವನ್ನು ತೋಡಿ 
ಕೊಂಡೆನು. ಅವರು ಕರುಣಾಳುಗಳು. ಸಂಕಷ್ಟಹರ ಚತುರ್ಥೀವ್ರೆತವನ್ನು 
ಮಾಡೆಂದು ನನಗೆ ಅವರು ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಆ ವ್ರತವು 
ಸಕಲ ಚಿಂತೆಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸಬಲ್ಲದು. ಪುತ್ರ! ಈ ಮಹಾವ್ರತವನ್ನು ನಾನು 
ಭನ ಶ್ರ ದ್ವೈಗಳಿಂದ ನಾಲ್ಕು ಬಾರಿ ಆಚರಿಸಿರುವೆನುು 8೧೧! 





1) " ಶಂಬರೇಣ ವಿನಾಶಿತಃ ' ಪಾಠಾಂತರ. 
2) ಇದಕ್ಕೆ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಪರಿಶಿಷ್ಟದಿಂದ ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. 


೨೨೪ ಈ ಗಣೇಶ ರಾಣ [ಉ.ಖಿ.೩ 


ತತ್ಪ್ರಸಾದಾತ್ವ್ವಮಾಯಾಶತೋ ಹತ್ವಾ ಶಂಬರೆಮಾಹವೇ 1 


ತ್ವಮಹ್ಯೇತತೃುರು ವ್ರತಂ ತತೋ ಜ್ಞಾಸ್ಯಸಿ ತಂ ಸುತಮ್‌ 11೧೨! 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ: 

ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನೇನ ಕೃತಂ ಪೂರ್ವಂ ಗೆಣನಾಫಸುತೋಷಕಮಃ ! 

ಶ್ರುತೋ ' ಬಾಣಾಸುರಪುರೇಂನಿರುದ್ಧೋ ನಾರದಾತ್ಸುರಾ loa ll 


ಉದ್ದವಸ್ಯಾಜ್ಞಯಾ ಕೃಷ್ಣಃ ಕೃತವಾನ್ವ್ರತಮುತ್ತೆಮಮ್‌ ! 
ಭೀತ ಈಶ್ವರಸಂಗ್ರಾಮಾದೇಕವಾರಂ ಯಥಾವಿಧಿ 11೧೪॥ 





ವ್ರತದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೇ ನೀನು ಲೋಕಕಂಟಕನಾದ ಆ ಶಂಬರಾಸುರ-- 
ಸ ಘನ-ಘೋರವಾಗಿ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿ ಅವನನ್ನು ಕೊಂದು, ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ನಿನ್ನ 
ಪತ್ನಿಯೊಡನೆ ಸುಖವಾಗಿ ಬಂದು ಸೇರಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ನೀನೂ ಸಹ ಈ ವ್ರತ 
ರಾಜವನ್ನು ಆಚರಿಸು. ಆಗ ನಿನ್ನ ಮಗನನ್ನು ಅಡಗಿಸಿಟ್ಟಿ ರುವ ಸ್ಥಳವು ರಿನಗೆ 
ಗೋಚರಿಸುವುದು. ॥೧೨॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ನಿರಾ 


ಶ್ರೀ ಗಣನಾಥನನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಬಲ್ಲ ಉತ್ತಮವಾದ ಈ ವ್ರತವನ್ನು 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಮನು ತಾಯಿಯ ಆಜ್ಞೆ ಯಂತೆ ಭಕ್ತಿ.. ಶ್ರದ್ಧೆಗಳಿಂದ ಆಚರಿಸಿದನು. ಆಗ 
ನಾರದನು ಬಂದು ಅನಿರುದ್ಧ ನು ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಹಿರಿಯ ಮಗನಾದ 


ಬಾಣಾಸುರನ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬದ್ದ ಸ್ಥ ನಾಗಿರುವುದನ್ನು ಜ್ಞಾ ನದೃಷ್ಟಿ ಸ್ಟ್ರಿಯಿಂದೆ ತಿಳಿದು 
ಹೇಳಿದನು. 1೧೦॥ 


ಅನಿರುದ್ಧನನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ತರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ಹೋದಾಗ್ಗೆ 
ಬಾಣಂಸುರನ ಆರಾಧ್ಯದೇವನಾದ ಪರತಿವನೊಡನೆ ಹೋರಾಡುವ ಪ್ರಸಂಗವೂ 
ಒದಗಿತು. ಸರ್ವಾಂತಕರನೊ, ಕಾಲಕಾಲನೂ ಆದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸಂಗಡ ತಾನು 
ಹೋರಾಡಿದರೆ, ತನಗೆ ಅಪಜಯವು ಉಂಟಾದೀತೆಂಬ ಭಯವು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ 


ಮನದಲ್ಲಿ ಉದ್ಭವಿಸಲು, ಆಗ ಉದ್ಭ ವನು ಬಂದು ಸಂಕಷ್ಟಹರಗಣಪತಿಯ 


ಸಂಖ್ಯಾಸೂಚಿತ ಪದಗಳಿಗೆ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಪರಿಶಿಷ್ಟದಿಂದ ತಿಳಿಯಿರಿ- 


ಊಉ.ಖ.4] ಎಪ್ಪತ್ತ ನಿಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೨೫ 


ಗತ್ವಾ ಸ ಶೋಣಿತಪುರೆಂ ಜಿತ್ವಾ ಬಾಣಾಸುರಂ ಮೃಧೇ ! 
ಆನೀತೆ 3ಉಪಷಯುಾ ಸಾದ ೯ ಮವಿರುದ 8 ಕ್ಲಣಾನ್ನ್ನ ಪೆ! Hos ll 
ಛು ಛ ಳು 


ಮಯಾಪಿ ಸೃಷ್ಟಿ ಕಾಮೇನ ಕೃತಮೇತನ್ನೈಸೋತ್ತಮ! ! 
ಕೃತಾ ನಾನಾವಿಧಾ ಸೃಷ್ಟಿರ್ವ_ತಸ್ಕಾಸ್ಯ ಪ್ರಭಾವತಃ ॥೧೬॥ 


ಅನ್ಕೈರ್ದೇನಾಸುರನಶೈ ಕೃತಂ ವಿಘ್ಟೋಪಶಾಂತಯೇ ! 
ಯುಷಿಭಿರ್ದಾನವೈರ್ಯಕ್ಷೈಃ ಕಿನ್ನರೋರಗೆರಾಕ್ಷಸೈಃ 1೧೭ 





ಈ ವ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ತೆರಳೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ಆಗ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 


ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಸಹ ಈ ಮಹಾವ್ರತವನ್ನುನಿಸ್ಮೆ ಯಿಂದ ಒಂದು ಸಲ ಆಚರಿ 
ದನು. ಗ! 


ಆನಂತರ ದೇವನು ಶೋಣಿತ ಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬಾಣಾಸುರನೊಂದಿಗೆ ಕಲಿ 
ತನದಿಂದ ಕಾದಾಡಿ ವ್ರತಾಚರಣೆಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಬಹು ಬೇಗನೆ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ 
ಬಾಣಾಸುರನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ, ತನ್ನ ಮುಮ್ಮಗನೆನ್ನೂ, ಅವನ ಪರಮ ಪ್ರೇಯಸಿ 
ಯಾದ  ಉಷೆಯನ್ನೂ ದ್ವಾರಕೆಗೆ ರಾರ್ಜ! ಕರೆತಂದನು. ವ್ರತದ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಲೋಕಹೆರನಾದ ಹರನು ಸಹ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಎದುರಿಸ- 
ಲಾ-ಲಿಲ್ಲ.  ॥೧೫॥ 

ರಾಜೋತ್ತಮ ! ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ರಚಿಸುವ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳೆ ನಾನೂ ಸಹೆ 
ಮೊದಲು ಈ ವ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸಿದೆ ೩. ಅನಂತರ ಅನೇಕ ಭೇದಭಿನ್ಸತೆಯಿಂದ 
ಗೋಚರಿಸುತ್ತಿರುವ ಈ ವಿಚಿತ್ರಮಯ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಆ ವ್ರತದ ಪ್ರಭಾವ 
ಓಂದಲೇ ಸೃಜಿಸಿರುವೆನು. lla ll 


ಇತರರಾದ ದೇವತೆಗಳು, ಅಸುರರು ಹಾಗೂ ನರರು ತಮಗೆ ವಿಫ್ಲೆಗಳು 
ಎಂಸೆಂದಿಗೂ ಬಾರದಿರಲಿ ಎಂದು ಈ ವ್ರತವನ್ಹಾಚರಿಸಿರುವರು. ಮತ್ತು ಆಚರಿ- 
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೨೨೬ ಈಗಣೇಶೆ ಫುರಾಣ ಉ..೩ 
ಆಪದ್ಯಪಿ ಚ ಕಷ್ಟಾಯಾಂ ಕುರ್ಯಾತ್ತಚ್ಛಾಂತಯೇ ಪ್ರತಮ್‌ | 
ನಾನೇನ ಸದೃಶಂ ಲೋಕೇ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿಕರಂ ವ್ರತಮ್‌ ॥೧೮॥ 


ತಪೋ ದಾನಂ ಜಪೆಸ್ತೀರ್ಥಂ ಮಂತ್ರೋ ವಿದ್ಯಾ ನ ಚೆ ಕ್ವಚಿತ್‌ | 
ಇಮಾಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕಥಾಂ ರಾಜನ್‌! ಸ್ವಯೆಂ ಭುಂಜೀತ ವಾಗ್ಯತಃ ॥೧೯॥ 


ಜಾನುಮಧ್ಯೇ ಕರಂ ಕೃತ್ವಾ ಗಣೇಶಂ ಹೃದಿ ಚಿಂತೆಯೋತ್‌ | 
ದ್ವಿಜಾತೀನಾಂ ಚ ಯೆಚ್ಛೇಷಂ ಭೋಕ್ತವ್ಯಂ ಸಹ ಬಾಂಧನೈಃ so 








ಸುತ್ತಿರುವರು. ಯಷಿಗಳು, ದಾನವರು, ಯಕ್ಷರು, ಕಿನ್ನರರು, ಸರ್ಪಜಾತಿ- 
ಯವರು ರಾಕ್ಷಸರು ಸಹ ಇದನ್ನು ಆಚರಿಸಿರುವರು. ೭! 

ನೀಗಲಸಾಧ್ಯವಾದ ವಿಪತ್ತು ಒದಗಿತೆಂದಕ್ಕೆ ಒಡನೆಯೇ ಅದು ಶಮನ- 
ವಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಪ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸಬೇಕು ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವ ಈ 
ಮಹಾವ್ರತಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಬೇರೊಂದು ವ್ರತವು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೂ 


ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೮॥ 


ಎಂತಹ ಕಠಿಣವಾದ ತಪಸ್ಸು, ದಾನ್ಯ ಜನ, ತೀರ್ಥಾಟನೆ, ಮಂತ್ರ, ವಿದ್ಯೆ 
ಇವೂ ಸಹ ಈ ವ್ರತಕ್ಕೆ « ಸದೃಶ > ಎನಿಸಲಾರವು.. ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ಈ 
ದಿವ್ಯಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮೇಲೆ ರಾರ್ಜ ! ಪ್ರಸಾದ ಶೇಷವನ್ನು ಭುಜಿಸುವಾಗ 


ಅಪ್ರಾಸಂಗಿಕವಾಗಿ ಮಾತುಕಥೆಗಳನ್ನಾ ಡಬಾರದು. 1೯ 


ಎರಡು ಮಂಡಿಗಳ ನಡುವೆ ಕೈಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಪರಮೇಶ್ವರ 
ನಾದ ಶ್ರೀ ಗಣನಾಯಕನನ್ನು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಲೇ ಇರಬೇಕು. ವ್ರತಾಂ- 
ಗವಾಗಿ ನಡೆಸುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ-ಸುವಾಸಿನಿಯಗೆ ಸಂತರ್ಪಣೆಯಾದ ಮೇಲೆ 


ಉಳಿದುದನ್ನು ತನ್ನ ಇಷ್ಟರೂ. ಬಾಂಧವರೂ ಆದವರೊಡನೆ ಕುಳಿತು 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಭುಜಿಸಬೇಕು. so!’ 


ಉ. ಖ.4] ಎಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ " ೨೨೬ 


ಕಾರ್ಯಂ ಬಹ್ವೆಲ್ಪಮಾಸೈಸ್ತು ಸಿದ್ಧ್ಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ! 
ಬಹುನಾತ್ರ ಕಿಮುಕ್ತೇನ ನಾನ್ಯತ್ಸ್ಯಾಚ್ಛೀಫುಸಿದ್ಧಿ ದರ್ಮ ॥೨೧! 


ನೋಪೆದೇಶ್ಯಮಭಕ್ಕಾಯು ನಾಸ್ತಿ ಕಾಯ ಶಠಾಯೆ ಚ | 
ದೇಯಂ ಪುತ್ರಾಯ ಶಿಷ್ಯಾಯೆ ಭೆಕ್ತಿಯುಕ್ಕಾಯ ಸಾಧನವೇ ॥೨೨॥ 


ಮಮ ಪ್ರಿಯೋಸಸಿ ರಾಜೇಂದ್ರ! ಧರ್ಮಿಷ್ಠಃ ಕ್ಷತ್ರಿಯುರ್ಷಭಃ | 
ಕಾರ್ಯಕರ್ತಾಸಿ ಲೋಕಾನಾಮುಪದಿಷ್ಟಮಥೋ ವ್ರತವ 105೩0 


ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವವ್ರತೇಷ್ವೇತತೃರ್ತವ್ಯಂ ಪ್ರಥಮಂ ತ್ವಯಾ | 
ಸಿನ್ಸಿಂ ಯಾಸ್ಕಂತಿ ಕಾರ್ಯಾಣಿ ಹಾ ಹಾ ಮಯಾ  0೨೪॥ 








ಸಾಧಿಸಬೇಕಾದೆ ಕಾರ್ಯವು ಅಲ್ಪವಾಗಿರಲಿ, ಅಥವಾ ಬಹೆಳ ಕಷ್ಟಸಾಧ್ಯ. 
ವಾಗಿರಲಿ ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಆಚರಿಸಿದ ಒಂದು ತಿಂಗಳೆಣಳಗೆ ಅದು 
ಸಿದ್ಧಿಸುವುದು ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯನೇ ಇಲ್ಲ. ಹೆಚ್ಚು ಹೇಳಿ ಪ್ರಯೋಜನ 
ನೇನು? ಬಹು ಬೇಗನೇ ಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನ್ನ ಕೊಡುವ ವ್ರತಗಳಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕೆ ಸರಿ 
ಯಾದುದು ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲ. 0೨೧1 


ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದವರಿಗೆ, ದೇವರೇ ಇಲ್ಲ? ಎಂದು ನುಡಿಯುವ 
ನಾಸ್ತಿಕರಿಗೆ ಮತ್ತು ಮೂರ್ಬರಿಗೆ ಉಪಡೀಶಿಸಬಾರದು. ತನ್ನ ಮಗನಾಗಲಿ: 
ಶಿಪ್ಯನಾಗಲಿ ಅವರೂ ಸಹ ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತರಾಗಿ ಸಾಧುಸ್ತ ಭಾವದವರಾಗಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ 
ಆವರಿಗೆ ಇದನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಬಹುದು. ॥೨.॥ 


ರಾಜೇಂದ್ರ ! ನೀನು ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ಧರ್ಮಾತ್ಮನು. ಪ್ರಪಂಚದ 
ಏಳಿಗೆಗಾಗಿ ದುಡಿಯತಕ್ಕವನು. ಹೆಚ್ಚಿನದಾಗಿ ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿರುವೆ. 


ಆದುದರಿಂದ ಸರಮರೆಹಸ್ಯವೂ, ಇತ ಮವೂ ಆದ ಈ ವ್ರತವನ್ನುನಾನು ನಿನಗೆ 
ಉಪದೇಶಿಸಿರುವೆನು, ಗ 


ಆದುದರಿಂದೆ ಯಾವುಜೀ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ನೀನು 


ಒತಿಪಿಲ ಛೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.೩ 


ಯದಾ ಯೆದಾ ಪಶ್ಯತಿ ಕಾರ್ಯೆಮುದ್ಯತೆಂ ನಾರೀ ನಕೋ ವಾ 
ವಿದಧಾತು ಸದ್ದ್ರತಮ ॥ 
ಸಿಧ್ಯಂತಿ ಕಾರ್ಯಾಣಿ ಮನೀಷಿತಾನಿ ಕಿಂ ದುರ್ಲಭಂ ವಿಘ್ನಹರೇ ಪ್ರಸನ್ನೇ 
1೨೫1 


ಸೂತ ಉವಾಚ: 
ಇತ್ಮೆಂ ಸ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಿಧಿವನ್ಸೃ ಪೋತ್ತನೋ ವ್ರತಂ ಚೆಕಾರಾಖಿಲದುಃಖ- 
ಶಾಂತಯೇ | 
ವ್ರತಪ್ರಭಾವಾಜ್ಜಿತವಾನ್ಸವೈರಿಣೋ ಬುಭೋಜ ರಾಜ್ಯಂ ಸಸುತೈರಶಂಟಿ 
ಕರ್ಮ ॥1೨೬॥ಭ 





ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಸಕಲ ಸಿದ್ಧಿ ಗಳೂ ಕೈಗೂಡು- 
ವುವು. " ಏನೋ ನಾನು ಹೇಳಿದೆ? ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ ದುರ್ಲಕ್ಷಿಸಬೇಡ, 1೨೪! 


ಯಾವ ಯಾವ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡುವ ಪ್ರಸಂಗ ಒದಗುವುದೋ, ಆಯಾ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಗಂಡಸಾಗಲೀ 
ಅಥವಾ ಹೆಂಗುಸಾಗಲೀ ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಶ್ರದ್ಧಾ-ಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಆಚರಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 
ಅವರವರು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದ ಕಾರ್ಯಗಳೆಲ್ಲ ಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗುವುವು. ಪರಮೇಶ್ವರನಾದ 
ವಿಫ್ನೆಹರ; ಮಹಾಗಣಪತಿಯು ಪ್ರಸನ್ನನಾದನೆಂದರೆ, ಯಾವುದಕ್ಕೆ ಕೊರತೆ- 
ಯಾದೀತು ? ॥೨೫॥ 


ಸೂತರು:-- 


ಸೃಷ್ಟೀಶನಾದ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೀಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಈ ಮಹಾ 
ವ್ರತವನ್ನು ಕೃತವೀರ್ಯ ರಾಜರ್ಹಿಯು ಕೇಳಿ, ತನಗೊದಗಿದ ಸಕಲ ದುಃಖಗಳೂ 
ನಾಶಹೊಂದುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಸಂಕಷ್ಟಹರ ಗಣಪತಿಯ ವ್ರತವನ್ನು ಯಥಾವಿಧಿ 
ಆಚರಿಸಿದನು. ಈ ವ್ರತಾಚರಣೆಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ರಾಜನು ತನ್ನ ಪ್ರತಿದ್ವಂದ್ವಿ. 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಬಹು ಸುಲಭವಾಗಿ ಸೋಲಿಸಿ ನಿಸ್ವಂಟಿಕವಾದ ರಾಜ್ಯ ಭೋಗ- 


ಳು, ಹಿ.ಸ್ಲಿ] ವಿಪ್ಪತ್ತನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೨೪ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣೇ ಚತುರ್ಥೀ ವ್ರತೋಪಾಖ್ಯಾನೇ 
ಕೃತವೀರ್ಯ-ಚೆತುಮರ್ನಿಖ ಸಂವಾದೋ ನಾಮ ಸಪ್ತೆತಿತಮೋಇ- 
ಧ್ಯಾಯೆಃ 








ಗಳನ್ನು ಪುತ್ರ ಪೌತ್ರಾದಿ ಸಕಲ ಪರಿವಾರ ಪರಿವೃತನಾಗಿ ಉಪಭೋಗಿಸಿದನು, 
॥೨೬! 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ * ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಕೃತ- 
ವೀರ್ಯನಿಗೆ ಚತುರ್ಥೀವ್ರತವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದು? ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಎಪ್ಪತ್ತನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಸಮಾಪ್ತವಾದುದು. 


॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ 1 


ಅಥ ಏಕಸಪ್ತತಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಕೃತನೀರ್ಯೆ ಉನಾಚಃ-- 


ಉದ್ಯಾಪನಂ ಕಥಂ ಕಾರ್ಯೆಂ ವ್ರತಸ್ಯಾಸ್ಯ ಮಹಾಮತೇ! ॥ 
ತನ್ಮೇ ವಿಸ್ತರತೋ ಬ್ರೂಹಿ ಲೋಕಾನಾಂ ಹಿತಕಾಮ್ಯಯಾ loll 


ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ: 


ಪ್ರಥನೇ ಮಾಸಿ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಪಂಚನೇ ಸಪ್ರಮೇಆಥವಾ | 
ಉದ್ಯಾಪೆನಂ ಮನುಷ್ಯೇಂದ್ರ! ವ್ರತಸಂಸೂರ್ಣಹೇತನೇ ॥೨!! 


|| ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ | 
೭೧ನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯ. 


ಕೃತವೀರ್ಯ:-- 

ಮಹಾಮತಿಯಾದ ಕಮಲಾಸನ ! ವ್ರತಾಚರಣೆಯ ವಿಧಾನವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸಿರುವೆಯಷ್ಟೆ ? ಈ ವ್ರತದ ಉದ್ಯಾಪನೆಯನ್ನು ಯಾವ ಕ್ರಮದಿಂದ 
ಮತ್ತು ಯೂವಾಗ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದೆಯಾದರೆ, ಈ 
ವಿಷಯವೆಲ್ಲವೂ ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿದಂತಾಗುವುದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಆಚರಿಸಿ ಲೋಕವು 
ಉದ್ದಾರವಾಗುವುದು. ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹಿತವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವುದೆಕ್ಕಾಗಿ ಈ 
ವಿಷಯವನ್ನು ದಯೆ ಇಟ್ಟ ತಿಳಿಸು ॥ಂ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ಫಾರ 


ಮನುಷ್ಯೇಂದ್ರ ಉದ್ಯಾಪನೆಯನ್ನು ಮೊದಲನೆಯ, ಐದನೆಯ ಅಥವಾ 
ಏಳನೆಯ ತಿಂಗಳುಗಳಲ್ಲಿ ಆಚರಿಸಿ, ವ್ರತವನ್ನು ಸಂಸೂರ್ಣಗೊಳಿಸಬೇಕು. ॥೨॥ 


ಉ.ಖ.೩4] ಎಪ್ಪತ್ತೆೊಂದೆನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೩೧ 


ಪೂರ್ಮೋಕ್ತೇನ ವಿಧಾನೇನ ಪೂಜಯೇದೃಕ್ತಿಮಾನ್ನರಃ | 
ಪುಷ್ಪಮಂಡಪಿಕಾಂ ಕೃತ್ವಾ ನಾನಾವಸ್ತ್ರವಿಚಿತ್ರಿತಾಮ್‌” Wall 


ಕೃತ್ವಾ ತು ಸರ್ವತೋಭೆದ್ರಂ ನಾನಾರೆಂಗನಿಚಿತ್ರಿತಮ 
ಪೂಜಯೇತ್ತತ್ರ ದೇವೇಶಂ ಕಲಶೋಪರಿ ಪೂರ್ವನತ್‌ ॥೪॥ 


ಚೆಂದನೇನ ಸುಗೆಂಜೀನೆ ಪುಸ್ಸೈರ್ನಾನಾವಿಧೈರಪಿ | 
ನಾರಿಕೇಲಫಳೇನೈವ ದಧ್ಯಾದರ್ಫ್ಯಂ ಸಮಾಹಿತಃ 1೫ 


« ತಿಥೀನಾಮುತ್ತನೇ ದೇವಿ! ಗಣೇಶಪ್ರಿಯೆವಲ್ಲಭೇ ! ॥ 
ಸೆಂಕಟಔಂ ಹರೆ ನೇ ದೇವಿ! ಗೈಹಾಣಾರ್ಫ್ಮ್ಕ್ಯಂ ನನೋಸ್ತು.ತೇ 1೬ 





ಹಾಗಾ, 


ಮೊದಲು ಹೇಳಿದ ವಿಧಾನದಿಂದ ನರನು ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತನಾಗಿ ಡೇವದೇವ- 
ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಉದ್ಯಾಪನೆಯ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು, ಅವಧರಿಸು. 
ಹೂವುಗಳಿಂದ ಮಂಡಸವನ್ನು ಕಟ್ಟಬೇಕು, ಅದನ್ನು ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣದ ವಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ 
ಅಲಂಕರಿಸಬೇಕು. ॥೩॥ 


ಮಂಡಪದ ಸುತ್ತಲೂ ಮಂಗಲಕರವಾದ ವಾತಾವಂಣವು ಏರ್ಪಡುವಂತೆ 
ಅಲಂಕರಿಸಿರಬೇಕು. ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ರಂಗಮಂಡಪಗಳನ್ನೇರ್ಪಡಿಸಿರಬೇಕು. 
ಆ ದಿವ್ಯವಾದ ಮಂಡಪದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವೋಕ್ತವಿಧಿಯಂತೆ ಕಲಶವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ 
ಅದರ ಮೇಲೆ ದೇವೇಶನನ್ನ್ಟಿರಿಸಿ ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು.  1೪॥ 


ಸುಗಂಧವಾದ ಚಂದನ, ನಾನಾಬಗೆಯ ಪುಷ್ಪಗಳು ಇವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ದೇವನಿಗೆ ಷೋಡಶೋಪಚಾರ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಬೇಕು. 
ತೆಂಗಿನಕಾಯಿಯನ್ನು ಒಡೆದು ಅದರ ಜಲದಿಂದಲೇ ದೇವನಿಗೆ ಅರ್ಫ್ಯೈವನ್ನ- 
ರ್ಷಿಸಬೇಕುು ಗ 

"ಓ ಚತುರ್ಥೀದೇವಿ ! ನೀನು ತಿಥಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಉತ್ತಮಳಾದವಳು. ಮಹಾ 
ಗಣಪತಿಗೆ ಪ್ರಿಯಳಾದ ಪತ್ನಿಯಾಗಿರುವೆ. ನಿನಗೆ ಪ್ರಣಾಮಗಳು. ಇದೋ? 


೨೩೨ ಈ ಗೆಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.8 


«ಲಂಬೋದರ ! ನೆಮಸ್ತೊಭ್ಯಂ ಸತತಂ ಮೋದಕಪ್ರಿಯ! 1 
ಸಂಕಷ್ಟಂ ಹರ ಮೇ ದೇವ! ಗೃಹಾಣಾರ್ಥ್ಯಂ ನನೋಸ್ತು ತೇ' 1೭! 


*ಕ್ಷೀರೋದಾರ್ಣನಸಂಭೂತ ! ಅತ್ರಿಗೋತ್ರಸಮುದ್ಭವ ! | 
ಗೃಹಾಣಾರ್ಥ್ಯಂ ಮಯಾ ದತ್ಮಂ ರೋಹಿಣ್ಯಾ ಸಹಿತಃ ಶಶಿನ್‌? ॥೮॥ 


ಭೋಜ್ಯಂ ಭಕ್ಷ್ಯಂ ಚ ಲೇಹ್ಯೆಂ ಚ:ಷೇಯಂ ಚೋಷ್ಯಂ ನಿನೇದಯೇತ್‌! 
ಫಲ್ಫಿರನ್ಕೈ ಶ್ಚ ಬಹುಭಿಸ್ತೋಷಯೇಡ್ಲೆ ಣನಾಯೆಕಮ” '€l 








ನಾನು ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ಈ ಅರ್ಫೈ್ಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು. ನನ್ನ ಸಂಕಟವನ್ನು ಪರಿ 
ಹರಿಸು. (ಇದು ಅರ್ಫೈ್ಯವನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುವಾಗ ಹೇಳಬೇಕಾದ ಮಂತ್ರದ 
ಅರ್ಥ.) ಗ 


ಚತುರ್ದಶ ಭುವನಗಳನ್ನೂ ಉದರದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ಮಹಾರ್ತ್ಯ ! ನೀನು 
ಸರ್ವದಾ ಮೋದಕಗಳನ್ನೇ ಬಯಸುವೆ. ಥಿರಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. ನಾನು ರಗ 
ಸಮರ್ಪಿಸುವ ಅರ್ಫ್ಯೈವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು. ದೇವೇಶ! ನನ್ನ ಸಂಕಷ್ಟಗಳನ್ನು 
ಪರಿಹರಿಸು.  ॥೬॥ 

ದೇವತೆಗಳು ಮತ್ತು ದಾನವರು ಸೇರಿ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರವನ್ನು ಮಧಿಗುತ್ತಿರು- 
ವಾಗ ಉದ್ಭವಿಸಿದ ದಿವ್ಮವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ನೀನೊಬ್ಬನು. ಅತ್ರಿ ಸುಹರ್ಷಿಗಳ ಗೋತ್ರ 
ವನ್ನು ಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸಿದವನು. ತಾರಾಕಾಂತನೇ ! * ನಾನು ಕೊಡುವ ಈ 
ರ್ಫ್ಮ್ಯವನ್ನು ನಿನ್ನ ರಮಣೀಮಣಿಯಾದ ರೋಹಿಣಿಯೊಡನೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 


ಶಿ 
ಸ್ವೀಕರಿಸು. ॥೮॥ 


@ 


ಅನ್ನ, ಭಕ್ಷ್ಯ (ಹಲ್ಲಿನಿಂದ ತಿನ್ನಬಹುದಾದ ಚಿರೋಟ, ಲಾಡು ಇತ್ಯಾದಿ 
ಘೆನೀಭೂತಪದಾರ್ಥ)ಲೇಹ್ಯ (ನಾಲಿಗೆಯಿಂದ ಸವಿಯಬಹುದಾದ ರಸ ಮೊದಲಾದ 


ವಸ್ತು) ಪೇಯ (ತುಟಿಗಳಿಂದ ಸೀ ಸ್ರಾರಮಾಡಬಹುದಾದ ವಸ್ತು; ಪಾಯಸ 


ಮೊದಲಾದ್ದು. (ಚೋಷ್ಯ) ಸುರಿದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದಾದ ಆಹಾರ ವಸ್ತು) ಇವನ್ನು 
ದೇವನಿಗೆ ನಿವೇದಿಸಜೇಕು, ಅನೇಕ ವಿಧವಾನ ಇತರ ಫಲಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ 


ದೇವೇಶನಾದ ಗಣನಾಯಸನಮ್ನ್ನ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಬೇಕು ಗ 


ಉ.ಬ.4] ಎಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ತಿಕ್ಕಿ 


ಆಚಾರ್ಯಿಂ ವರಯೇತ್ತೆತ್ರೆ ಯತ್ತಿ ಜಶೆ ಶೈ ಕವಿಂಶೆತಿಮ್‌ | 


“ಗೆಣನಾಂತ್ರೆಲಆತಿ ಮಂತ್ರೇಣ ಅಯುತಂ ಹೋಮಮಾಚಕೇತ್‌ [೧೦॥ 


ಅಥವಾ ಮೂಲಮಂತ್ರೇಣ ಸಹಸ್ರಂ ವಾ ತದರ್ಧಕರ್ಮ | 
ಅಷ್ಟೋತ್ತರಶೆತಂ ಚಾಪಿ ಬಲಿದಾನಂ ತತಶ್ಚ ರೇತ್‌ fool 


ಸಪೂರ್ಣಾಹುತಿಂ ಹುನೇತ್ಪ ಶ್ಚಾ'ದ್ವಸೋರ್ಧಾರಾಂ ಚ ಪಾತೆಯೇತ್‌ | 
ಹೋಮಶೇಸೆಂ ಸಮಾಪ್ಯೈವಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನೆನ್ಫೀಜಯೇತ್ತತಃ ॥೧೨॥ 








ಒಬ್ಬ ಮುಖ್ಯನಾದವನನ್ನು ಆಚಾರ್ಯನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಉದ್ಯಾಪನೆಯ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ರ್ವಹಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನನ್ನು ವರಣ (ನ) ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಖುತ್ತಿಜರೊಡನೆ "ಗಣಾನಾಂ ತ್ವಾ ' ಎಂಬ ಮಂತ್ರ 
ದಿಂದ ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ಹೋಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ಗಂಗ 


ಅಥವಾ ಮಹಾಗಣಸತಿಯ ಮೂಲಮಹಾಮಂತ್ರದಿಂದ ಒಂದು ಸಾವಿರ, 
ಅದಕೆ ಅರ್ಧ (೫೦೦) ಅಥವಾ ಒಂದು ನೂರ ಎಂಟು ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಾದರೂ 


ಹೋಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಅನಂತರ ಅನ್ನ ಬಲಿಯನ್ನು ಯಥಾಶಾಸ್ತ್ರವಾಗಿ 
ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ॥೧೧॥ 


ಕೆಂಪುವರ್ಣದ ವಸ್ತ್ರ-ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲೂ, ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ಪಕ್ವ ಫಲಗಲೈ 


ತ್ತು ಮಂಗಲದ್ರವ್ಯಗಳಿ:ದಲೂ ಫೂರ್ಣಾಹುತಿಯನ್ನು ಹೋಮಮಾಡಿ 


ವಿಧ ಗ್ರಾಸವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಸೋರ್ಧಾರ್ಕಾ' ಆನಂತರ «ಶೇಷಹೋಮ' ಇವನ್ನು 


ಬ 


ಮಾಡಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ-ಸುವಾಸಿನಿಯರಿಗೆ ಸಂತರ್ನಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ॥೧೨! 


ನೆಂ ್ಯಾಸೂಚಿತೆ ಪದಕ್ಕೆ ವಿನ5ಣೆಯನು ಪರಿಶಿ ಶಿಷ್ಟ್ರದಿಂದ ತಿಳಿಯಿರಿ. 


30 


೨ಿತ್ಠಿ೪ ಹೀ ಗಣೇಶಪ್ರರಾಣ (ಉ.ಖ. 
ವಸ್ತ್ರಯುಗ್ಮೆಂ ಚ ಕಲಶಾನ್‌ ದಕ್ಷಿಣಾಸನಸಂಯುತಾನ್‌ | 
ತೇಭ್ಯೋ ದದ್ಯಾದ್ಯಥಾಶಕ್ತಿ ವಿತ್ತಶಾಠ್ಯಂ ನ ಕಾರಯೇತ್‌ ॥೧೩॥ 


ಆಚಾರ್ಯಿಂ ಪೂಜಯೇತ್ಸಶ್ಚಾದ್ವಸ್ತಾಲಂಕರೆಣಾದಿಭಿ: | 
ತಸ್ಮೈ ಭುಕ್ತನತೇ ದದ್ಯಾದ್ವಾಯನಂ ಫೆಲಸಂಯರತಮ” ॥೧೪! 


ಶೂರ್ಪಂ ಪಾಯಸಸಂಪೂರ್ಣಂ ರಕ್ತವಸ್ತ್ರೇಣ ವೇಷ್ಟಿ ತಮ್‌ I 
ಸೌವರ್ಣಂ ತಂ ಗಣಾಧೀಶಂ ತಸ್ಮೈ ದದ್ಯಾಕ್ಸದಕ್ಷಿಣರ್ಮ 1೧೫ 


ತಿಲಾನಾಮೂಢಕಂ ದದ್ಯಾದ್ವ್ರಕಸಂಪೂರ್ಣಹೇತವೇ | 
ತತೋ ಗಾಂ ಕಪಿಲಾಂ ದದ್ಯಾತ್ಸವತ್ಸಾಂ ಸವಿಭೂಷಣಾಮ್‌ 1೧೬ 








ಸಂತರ್ಪಣೆಯಾದನಂತರ ವಿಪ್ರೋತ್ತಮರನ್ನು ಉಚ್ಚಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ಸಿ 
ಅವರಿಗೆ ಒಂದೊಂದು ಜೊತೆ ವಸ್ತ್ರವನ್ನೂ,.ಕಲಶವನ್ನೂ ದಕ್ಷಿಣೆಯೊಡನೆ ದಾನವಾಗಿ 
ಕೊಡಬೇಕು. ದ್ರವ್ಯಲೋಭವನ್ನು ಎಂದೂ ಮಾಡಬಾರದು ಮತ್ತು ಯಥಾ 
ಶಕ್ತಿ ದಾನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ॥೧೩॥ 

ಅನಂತರ ಮುಖ್ಯನಾದ ಆಚಾರ್ಯನನ್ನು ವಸ್ತ್ರ, ಅಲಂಕರಣ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ 
ಪೂಜಿಸಬೇಕು ಆಚಾರ್ಯನ ಭೋಜನಾದಿಗಳು ಆದನಂತರ ಅವನಿಗೆ ಫಲ- 
ಸಹಿತವಾದ ವಾಯನವನ್ನು ದಾನಮಾಡಬೇಕು. ॥೧೪॥ 


ಒಂದು ಮೊರದಲ್ಲಿ ಪಾಯಸದಿಂದ ತುಂಬಿದ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಇಟ್ಟು ಒಂದು 
ಕೆಂಪು ವರ್ಣದ ವಸ್ತ್ರದಿಂದ ಅದನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಟ್ಟರಬೇಕು. ಅದರೊಡನೆ ಚಿನ್ನದಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಗಣಪತಿಯ ಒಂದು ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ದಕ್ಷಿಣಿ ಸಹಿತವಾಗಿ 
ಆಚಾರ್ಯನಿಗೆ ದಾನ ಕೊಡಬೇಕು. 1೧೫॥ 


ಒಂದು ಕೊಳೆಗದ ತುಂಬ ಎಳ್ಳನ್ನು ವ್ರತದ ಸಾಂಗತ್ಯಸಿದ್ಧಿ ಗಾಗಿ ದಾನೆ 


ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಅನಂತರ ಕರುವಿನಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಕಪಿಲವರ್ಣದೆ [ಕಪ್ಪು 


ಉ.ಖ.೩] ಎಪ್ಪತ್ತೊ ೦ಡೆಸೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೩೫ 


ತತಃ ಕ್ಷಮಾಪೆಯೇದ್ದಿಪ್ರಾನ" «ವಿಫ್ನೇಶಃ ಪ್ರೀಯೆತಾಮಿ'ತಿ | 
ವ್ರತಸ್ಕೋದ್ಯಾಪನಂ ಕೃತ್ವಾ ಹೆಯೆಮೇಧಫೆಲಂ ಲಭೇತ್‌ ೧೭1 


ಪಿತೋವಾಚ:- 


ಏನಂ ಮೇ ಬ್ರ ಹ್ಮಣಾದಿಷ್ಟ 9 ವ್ರತಂ ಲೋಕೋಪಕಾರಕವಮ್‌ | 
ತದೇತಕ್ಕೈಥಿತಂ ತೇಂದ್ಯ ಕುರು ಪುತ್ರಾರ್ಥಮಾದರಾತ್‌ Wl oll 








ಬಣ್ಣದ) ಆಕ`ನ್ಹು ಯೋಗ್ಯರೀತಿಯಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿ ಅದನ್ನು ದಾನವಾಗಿ 
ಕೊಡಬೇಕು. ॥೧೬॥ 


ಈ ವ್ರತೋದ್ಯಾಪನೆಯ ಶುಭ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಂಗವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟು ದಕ್ಕಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸಿ ಈ ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಹಣೆಯ ಸಮಯ- 
ದಲ್ಲಿ ವಿಪ್ರೋತ್ತ Na ಈಕಿ ಶ್ರಮಕ್ಕಾಗಿ ಅವರ ಕೆಮೆಯನ್ನು 

ಯಾಚಿಸಬೇಕು. "ನಾನು ಆಚರಿಸಿದ ಈ ಉದ್ಯಾಪನೆಯಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನಾದ 
ಗಣೇಶನು ಸುಪ್ರೀತನಾಗಲಿ ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಉದ್ಯಾ- 
ಪನೆಯನ್ನಾ ಚರಿಸಿದ್ದಾ ದಕ್ಕೆ ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿದಷ್ಟು ಪುಣ್ಯವು 
ಲಭಿಸುವುದು. ॥೧೭॥ 


ತಂದೆ: 


"ಜಗತ್ತಿಗೆ ಈ ವ್ರತದ ಮಹಿಮೆಯು ಹರಡಿದಕ್ಕೆ ಈ ವ್ರತವನ್ನ ನುಷ್ಕಿಸಿ ಜನರು 
ಸಂಕಷ್ಟಗಳಿಂದ ಬಿಡು ಗಡೆಯೆನ್ನೆಹೊಂದಿ ಉದ್ದಾ ರವಾಗುವರು” ಎಂಬ ಸದುದ್ದೇಶ 
ದಿಂದ ಕಮರಾಸತನು ಆ ೨ತ್ರಿ ರಹಸ್ಯ ವೂ, ಪರಮಪವಿತ್ರವೂ ಆದೆ ಈ ಸಂಕಷ್ಟಹರ 
ಗೂಾಸತಿಯ, ಪ್ರತೆ ಮತ್ತು ಉದ್ಯಾಸಕೆಯ ವಿಧಾನವನ್ನು ನನಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. 

ಎ ನಿನನೆ ನಾನು ಹೇಳಿರುವೆನು. ನೀನು ಭಕ್ತ - ಶ್ರಸ್ಥಿಗಳಿಂದ ಇದನ್ನು 
ಆಡಿಸಿ ಪುತ್ರಸಂತಾನವನ್ನು ಹೊಂದು.  '೧೮॥ 


ತ೨ಿಪ೬ ಶೇ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣಿ (ಳು. ಖು.ಸ್ಥಿ 


ಇಂದ್ರ ಉವಾಚ:.- 
ಯಥಾ ಯಥಾ ಸಮಾದಿಷ್ಟಂ ಪಿತ್ರಾ ತೇನ ಮಹಾವ್ರತಮ” | 
ತಥಾ ತಥಾ ಕೃತಂ ತೇನ ಕಾರ್ತನೀರ್ಯೇಣ ಧೀಮತಾ ॥೧೯॥ 


ವಾಖ್ಯಾಯ ಕಥಿತಂ ಸಮ್ಮಕ್‌ ಪಂಡಿತೈರ್ವ_ತಮುತ್ತಮಮು | 
ಸಿದ್ಧಿ-ಬುದ್ಧಿ ಯೆತಾಂ ಮೂರ್ತಿಂ ಸ್ಥಾಪ್ಯೆ ಕಾಂಚನನಿರ್ನಿತಾಮ" 1೨೦॥ 


ಮೆಹಾಮುಂಡಪಿಕಾಮಧ್ಯೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಸೆಃ ಪಠ್ಯತೇ ಕ್ವಚಿತ್‌ [ 
ಕ್ವಚಿತ್‌ ಪುರಾಣಂ ಪಾಂಡಿತ್ಯಂ ಕ್ವಚಿದ್ಲಾಯೆನೆ-ನರ್ತನೇ 1೨೧! 








ಇಂದ್ರ ತು 


ಮಹಾಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯಾದ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನು ತನ್ನ ತಂದೆಯು ಯಾವ 
ಕ್ರಮದಿಂದ ವ್ರತವಿಧಾನವನ್ನು ತನಗೆ ಉಸಜೇಶಿಸಿದ್ದನೋ, ಆದಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ 


ಛೆ 
ಲಪ 


ಲೋಪ ಬರದುತೆ ಸಂಕಸ್ಟಹರ ಗಣಪತಿಯ ಮಹಾವ್ರತವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಆಚರಿಸಿದನು. ॥೧೯॥ 


ಈ ವ್ರತದ ವಿಷಯವನ್ನೆಲ್ಲ ಸಭಾಸ್ಕಾನದ ಸಂಡಿತೋತ್ತಮರು ರಾಜನಿಗೆ 
ವಿವರಿಸಿ ತಿಳಿಸಿದರು. ರಾಜನು ತನ್ನ ವೆ.ನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ದ್ರವ್ಯ ಶೋಭಕ್ಕ ಸ್ಪಲ್ಪವೂ 
ಆಸ್ಪದನನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಸಿವ್ಧಿ-ಬ.ದ್ಧಿ ಇವರಿಂದ ಪರಿವೃತನಾದಂತೆ ಇರುವ 


ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ಹಿರಣ್ಮಯ ವಿಗ್ರಸೆ ಒಂದನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿಸಿದನು.. 1೨೦' 


ದಿನ್ಯವಿಗ್ರ ಹವನ್ನು ಅಲಂಕೃತವಾದೆ ಭವ್ಯಮಂಡಪದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. ವಿಶಾಲ 
ವಾನ ಸಭಾಂಗಣದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕಡೆ ಪಂಡಿಶೋತ್ತಮರು ವೇದಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಭಂ- 
ದೋಬದ್ಧ ವಾಗಿ ಪಠಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಮತ್ತಿ ಕೆಲವೆಡೆ ಪೌರಾಣಿಕವರ್ಯರು ಗಣಪತಿಯ? 
ಮಹಿಮಾಬೋಧಕಗಳಾದ ದಿವ್ಯಚರಿತ್ರಿ ಳನ್ನು ಜೋಧಿಸುತ್ತಿ ದ್ದೆರು ಬೇರೆಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು ತಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರು ಸೇರಿ ರಾಸ್ಟ್ರಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಸಂದಿಗ್ಗವಿಷಯನನ್ನು ವಾದ-ವಿವಾದ 
ಗಳಂದ ಚಚಿ: ಸುತ್ತಲಿದ್ದ ೨  ಗಾಯೆನ-ನೆತ”ನಗಳೆಂತೂ ಎದೆಬಿಡೆವೇ ನಡೆಡೇ 
pe He 
ಇದ್ದವು, ೨೧॥ 


ಉ.ಖುೂಷಿ] ಎಸ್ಟತ್ತೊರೆದಕೆಯ ಅಧ್ಯಯ ಪಿತ್ತ 


ನಾನಾನಿಧಾನಾಂ ವಾದ್ಯಾಸಾಂ ಧ್ವನೇತೋ ನಿರ್ಗತಾ ದಿವರಮ | 
ವಿವದಂತೇ ಜನಾಃ ಕ್ವಾಪಿ ಮಧ್ಯಸ್ಥಾಃ ಕೇಚನಾಭವನ್‌ Ils oll 


ಸತುರಾಜಾ ಮಹಾಧೀವಣನ್‌ ಜಜಾಪ ಪರಮಂ ಮನುಮ | 
ಜಸ್ತ್ವಾ ಹುತ್ತಾ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಭೋಜಯಿತ್ತಾ ದ್ವಿಜಾನ್‌ ಬರ್ಹೂ 


1೨೩ 
ಗಾ ದದಾನಯುತಂ ತೇಭ್ಯೋ ಲಂಕೃತೇಭ್ಯೋಹ್ಯ ಲಂಕೃತಾಃ I 
ದೀನಾಂ ಧಕೃಪಣೇಭ್ಯೋಟನ್ನೆಂ ದದೌ ದಾನಾನ್ಯನೇಕಶಃ ॥೨೪॥ 








ನಾನಾವಿಧವಾದ ಮಂಗಳವಾದ್ಯ ಗಳೆ ಮಂಜುಳನಾದವು ನಭೋಮಂಡಲ 
ವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದಿ ತು. ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದವರ ಸದ್ವಾದಗಳನ್ನು 
ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ನ್ಯಾಯವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸಲು ಕೆಲವರು ಮಧ್ಯಸ್ಥರಾಗಿ ಕುಳಿತು 


ಉಭಯಪಕ್ಷಗಳ ವಾದಸರಣಿಯನ್ನು ಏಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ಕೇಳುತ್ತಲಿದ್ದರು. ॥೨೨!| 


ಮಹಾಮೇಧಾವಿಯಾದ ಆ ರಾಜನು ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವೂ, ಪರಮರಹೆ-- 
ಸ್ಯವೂ ಆದ ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ಮೂಲಮಂತ್ರವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಜನಿಸಿದನು. 
ಅನಂತರ ಹೋಮವನ್ನು ಮಾಡಿ ವಿಧ್ಯುಕ್ತವಾಗಿ ಪೂಜೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿದ ಮೇಲೆ 


ವ್ರತಾಂಗವಾಗಿ ಅನೇಕ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣ-ಸುವಾಸಿನಿಯರಿಗೆ ದಿವ್ಯವಾದ ಭೋಜನವನ್ನು 


ಮಾಡಿಸಿದನು. ಗ 


ಹತ್ತಾರು. ಸಾವಿರೆ ಗೋವುಗಳನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿ, ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಾದಿಗಳಿಂದೆ 
ಭೂಷಿತರಾನ ವಿಸ್ರೋತ್ತಮರಿಗೆ ದತ್ತಿಸೆಯೊಡನೇ ದಾನವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿ ನು. ದೀನೆ- 
ದಳಿತಸೂ ಕ.ರುಡ-ಕುಂಟಿ-ಮೊಗರೂ ಆದವರಿಗೆ ಅನ್ನವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಇತರೆ 


ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ದಾನೆವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟ ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸಿದನು. soll 


೨ಡಿ ಈ ಗಣೇಶ ಫಪುರಾಎ [ಉ.ಮಿ.೩ 


ಸಂತುಷ್ಟಾನಾಂ ಸ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪುತ್ರಾಶೀರ್ಜಗೃಹೇ ನೃಪಃ! 
ತೇಷಾಂ ದ್ವಿಜಾನಾಂ ತಪತಾಂ ಸರ್ವದಾ ಸತ್ಯೆವಾದಿನಾಮ” ೨೫0 


ಆಶೀರ್ಭಿಃ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲೇನ ಸಸತ್ವಾಭೊನ್ನೈ ಪಾಂಗೆನಾ ! 

ಸುಷುವೇ ಶುಭವೇಲಾಯಾಂ ಪುತ್ರಂ ಲಕ್ಷಣಸಂಯುತರ್ಮ 1೨೬! 
ದದೌ ದಾನಾನ್ಶನೇಕಾನಿ ಪುತ್ರಜನ್ಮಸಪ್ರಹರ್ಷಿತಃ | 

ವ್ರತಬಂಧಂ ವಿವಾಹಂ ಚ ಕಾಲೇ ತಸ್ಯಾಕರೋನ್ನಪಃ Noell 
ಜ್ಞಾನೆ-ವಿಜ್ಞಾನಸಂಪನ್ನಂ ಪುತ್ರಂ ರಾಜ್ಯೇಃಭಿಷಿಚ್ಯೆ ಚ | 

ಸತ್ಪುತ್ರೋ ಭೋಗೆಸಂಸೆನೆನ್ನೀ ಜಗಾಮಾ: ತೇ ಪೆದಂ ನಿಭೋಃ 1೨೨! 











ಸಂತುಷ್ಟರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರಿಂದ ರಾಜೇಂದ್ರನು ತನಗೆ ಪುತ್ರಸಂತತಿ 
ಯುಂಟಾಗುವಂತೆ ಶುಭಾಶೀರ್ವಾದಗಳನ್ನು ಪಡೆದನು. ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ವರೇಣ್ಯರು ದೊಡ್ಡ ತಪಸ್ವಿಗಳು. ಯಾವಾಗಲೂ ಸತ್ಯವಚನಗಳನ್ನೇ ಆಡ 
ತಕ್ಕವರು. Ilsssll 


ಇಂತಹ ನುಹಾಮಹಿಮರ ಆಶೀರ್ವಾದದ ಬಲದಿಂದ ಮಹಾರಾಣಿಯ 
ಗರ್ಭವತಿಯಾದಳು. ಕ್ರಮವಾಗಿ ಗರ್ಭವು ಬೆಳೆದು ಒಂದು ದಿನ ಶುಭ 
ವಹೊರ್ಕದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಸಲ್ಪಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಒಂದು ಪುತ್ರರತ್ನವನ್ನು 
ಪ್ರಸವಿಸಿದಳು. ॥೨೬॥ 


ಪುತ್ರನು ಜನಿಸಿದೊಡನೇ ರಾಜನಿಗೆ ಬಹಳ ಹರ್ಷವುಂಟಾಯಿ.ತು. ನಾನಾ 
ಬಗೆಯ ದಾನಗಳನ್ನು ಅನೇಕ ಮಹನೀಯರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು, ಆ ಪುತ್ರನಿಗೆ 
ಉಪನಯನ್ಯ ವಿವಾಹ ಮೊದಲಾದ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಸುಸಂಸ್ಕಾರಗಳನ್ನ ಆಯಾ ಕಾಲ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಿಜೃಂಭಸೆಯಿಂದ ನೆ5ಸೇರಿಸಿದನು "ಗ 


ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞಾನ, ಅನುಭ ಫಿ: ಸಮ ರ್ಶಸಾವ ಮೇಲೆ ಆ ಮಗನಿಗೆ 


ಪಟ್ಟ ಗಟ್ಟಿ, ರಾಜ್ಯಾಡಳಿತ ಸೂತ್ರಗ 'ಸ್ಲೆಲ್ಲ ಒ 


ಉ.ಖ.3ತ ಎಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾ:ರು ೨ಕ್ಕಳ 


ಯತ್ತಿಗ್ಸಿಃ ಪಂಡಿತೈಸ್ಸಾರ್ಥಂ ಪ್ರೇಕ್ಷಕ್ಕಃ ಸಕಲ್ಸೆರಪಿ | 
ತಸ್ಯ ಪುಣ್ಯೇನ ತೇ ಸರ್ವೇ ಗಾಣೇಶಂ ಧಾಮ ಚಾಗಮನ್‌ 1೨೯1 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಗೆಣೇಶೆಪುರಾಣೇ ಉಸಾಸನಾಖಂಡೇ ಏಕಸಪ್ತೆತಿತನೋ*- 
ಧ್ಯಾಯೆಃ 








ಎನಿಸಿದ ಮಹಾಗಣಸತಿಯ ದಿನ್ಯಸನ್ನಿಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ssl 


ಈ ವ್ರತಾಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಕರಾಗಿ ಭಾಗ ವಹಿಸಿದ್ದ ಖುತ್ತಿಜರು, 
ಪಂಡಿತರು ಪ್ರೇಕ್ಷಕರೇ ಆದಿಯಾಗಿ ಸಕಲ ಪ್ರಜೆಗಳೂ ಸಹ ಆ ನೃಪವರ್ಯನ 
ಪುಣ್ಯ ಪ್ರಭಾವಾತಿರೇಕದಿಂದ ಗಣಪತಿಯ ಪರಮಪದವನ್ನು ಸಡೆದರು. ಗ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ ಎಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾ ಯಾನುವಾದವು ಪರಿಸಮಾಪ್ತವಾದುದು. 


ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ | 


ಅಥ ದ್ವಿ ಸಪ್ರತಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಶೂರಸೇನ ಉವಾಚೆ:- 

ವ್ರತೇ ಜಾತೇ ಕಥೆಮಭೂತ್ತಯೋಃ ಪುತ್ರ: ಶತಕ್ರತೋ! | 
ತತ್ಸರ್ವಂ ಮೇ ವದ ವಿಭೋ! ವಿಸ್ತರಾ ರಾತ್ಸೈರಿಸೈಚ್ಛೆ ಶೆ 11೧! 
ಇಂದ್ರ ಉವಾಚೆಃ-- 
ಕಿಂಕಿಂನ ಜಾಯತೇ ರಾಜನ"! ಪರಿತುಷ್ಟೇ ಗಜಾನಕೇ! 
ಪ್ರಸಾದಾತ್ತಸ್ಯ ಳಾ ರಾಜ್ಞೀ ಗರ್ಭಂ ಬೆಥ್ರೇ ನೃಪಸ್ಯ ಯತ್‌ ॥೨॥ 








ನಾಮದಿ. ಹಕಾರಿ 


ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ |! 
೭೨ ನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಶೂರಸೇನ :-- 
ಸಂಕಷ ಕ್ಯ ಹರ ಗಣಪತಿಯ ವ್ರತವು ನೆರವೇರಿದನಂತರ ಆ ರಾಜನಂಪತಿಗಳಿಗೆ 
ಬ ಶತಕ್ರತೋ | ಪುತ್ರಸಂತಾನ ಉಂಟಾದ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 


ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂಬ ಮಹದಿಚ್ಛೆಯು ನನಗುಂಬಾಗಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ 
ಮಹೇಂದ್ರ! ಆ ಕಥೆಯನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ನನಗೆ ಹೇಳು. ಗಂಗ 


ಇಂದ್ರ ನ್ಯ 
ರಾರ್ಜ! ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ಮಹಾಗಜಣನತಿಯು ಪ್ರಸನ್ನ ನಾದನೆಂದಕೆ ಯಾ. 


ವುದು ತಾನೇ ಸಾಧಿಸಲಾರನು? ಕೇಳು. ಮಹಾಗಣೇಶನ ನರಸ್ರಸಾದನಿಂದಲೂ, 


ಆ ಸಮ್ರಾ ಜ್ಞ ಯೆ ಬಾ ಹ್ಮ eo ಎದ. ಳಿಂದಲೂ ಗರ್ಭ ವನ್ನು ಧರಿಸಿದಳು. ೨ 


ಉಂ. ಪ. ಖೈ ವಿಪ್ಪತ್ತೆ ರೆಣಕೀಶು ಅಧ್ಯಾಯ 3೪೧ 


ಪ್ರೆಸೂತಾ ನವಮೇ ಮಾಸಿ ಮುಂಗೆಲಂ ಪುತ್ರನೈಕ್ಷತ! 
ದ್ರಿಸ್ಪಂಧೆಂ ಚಾರುವದನಂ ಬಾಹುಹಸ್ತವಿನರ್ಜಿತರು (all 


ಸುನಾಸೆಂ ಪದ್ಮನಯೆನಂ ಊರುಜಾನುವಿವರ್ಜಿತಹಷ..! 


ಜಂಘಾಸಾದವಿಹೀನಂ ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮಾತಾ ರುರೋಡ ಹ 1೪1 
ಸೋವಾಚ;-- 

ದುರ್ಭಗಾಯಾಃ ಕಥೆಮಭೂದೀದೃಶೋ ಬಾಲಕೋ ಮನಾ | 
ಕರಪಾದವಿಹೀನೋ*ಯಂ ಕಥಂ ದತ್ತೋ ಗಜಾನನ! 11೫1 





ಒಂಭತ್ತನೆಯ ತಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ ಪುತ್ರನನ್ನು ಪ್ರಸವಿಸಿದಳು. ಮಂಗಳಾಂಗನೂ 
ವಂತೋದ್ಧಾರಕನೂ ಆದ ಆ ಸತ್ಬುತ್ರನನ್ನು ಕಂಡು ಬಹಳ ಹರಿಸಿದಳು. ಆದರೆ 
ಆ ಶಿಶು ಎರಡು ಭುಜಗಳು ಮತ್ತು ಸುಂದರವಾದ ವದನ ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ- 
ದ್ಹಾಗಿದ್ದರೂ ಅದಕ್ಕೆ ತೋಳುಗಳಾಗಲೀ ಅಥವಾ ಹಸ್ತಗಳಾಗಲೀ ಇರಲಿಲ್ಲ 
(5,1 


ಆದರ ಮೂಗು ಬಹಳ ಮುದ್ದಾಗಿದ್ದಿ ತು ಕಣ್ಣುಗಳು ಸುಮಕೋಹರ- 
ವಾಗಿಯೂ, ಆಕರ್ಷಕವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದವು. ಇಷ್ಟಾದರೂ ಮಗುವಿಗೆ ತೊಡೆ 
ಮೊಣಕಾಲು ಯಾವುದೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಕಣಕಾಲುಗಳಾಗಲೀ, ಪಾದಗಳಾಗಲೀ. 
ಇಲ್ಲದಿರುವ ಆ ಶಿಶುವನ್ನು ಕಂಡು ರಾಜಪತ್ಲಿಯು ಬಹಳವಾಗಿ ಅತ್ತಳು. ॥೪! 


ಇಣೆ ಎ 


ದೌರ್ಭಾಗ್ಯತೀಲಳಾದ ನನಗೆ ಇಂತಹ ವಿಕಲಸ್ತರೂಪದ ಮಗುವು ಹೇಗೆ 
ಜನಿಸಿರಬಹುದು? ನಾನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಅದೃಷ್ಟಹೀನಳೇ ಸರಿ. 
ಪರಮಪೂಜ್ಯನಾದ ಗಣನಾಯಕನೆ ಕೈಕಾಲುಗಳಿಲ್ಲದ ಇವನನ್ನು ನನಗೆ 
ಮಗನನ್ನಾಗಿ ಹೇಗೆ ಕೊಟ್ಟಿಯೋ, ತಿಳಿಯದು- 1॥ 
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೩೪೨ ಈ ಗಣೇಶೆ- ಫುರಾಣ (ಉ.ಖ. 


ಆಸಂ ಶುಭಾಹೆಂ ನಂಧ್ಯೈವ ಕಿಮೀದೃಕ್ಬ್ಸುತ್ರವತ್ಯಹಂ | 
ಕಥಂನ ಜಾತೋ ನಾಶೋ ಮೇ ಪೂರ್ವಜನ್ಮ ಕೃತೈನಸಃ lla ll 


ಕಥಂ ಪ್ರಸಾದ: ಫಲಿತಸ್ತವಾಪಿ ದ್ವಿರದಾನನ ! | 
ಕಥಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣವಾಕ್ಕಾನಿ ನಿಷ್ಪಲ:ನೀದೃಶಾನಿ ಮೇ ॥೬॥ 


ಪಾಣಿಭ್ಯಾಂ ನಿಫ್ಲುತೀ ವಕ್ಷೋ ಲಲಾಟಂ ಚ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ | 
ತಸ್ಯಾಂ ರುದಂತ್ಯಾಂ ಸರ್ವಾಸ್ತಾ ರುರುದಂಸ್ತತ್ರ ಯಾಸ್ಸಿತಾಃ lel 





ಇಂತಹ ವಿಕಾಲಾಂಗನಾದ ಪುತ್ರನನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ನನ್ನನ್ನು 
"ವಂಧ್ಯೆ' (ಬಂಜೆ) ಎಂದು ಜನರು ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದರಾದರೂ "ವಿಕಾರನ್ಮೂ ಹೆಳವನೂ 
ಆದ ಮಗನ ತಾಯಿ? ಎಂದು ಯಾರೂ ಕರೆಯುತ್ತಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಈ ದುರವಸ್ಥೆಗಿಂತ 
ಲೂ ಬಂಜೆಯಾಗಿದ್ದ ಪೂರ್ವದ ಸ್ಥಿತಿಯೇ ನನಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಸುಖವಾಗಿದ್ದಿತು 
ನಾನುಸಂತೋಷವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದೆ. ಇದು ನನ್ನ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಪಾಪಶೇಷವಾಗಿ 
ದ್ದರೆ ಆ ಪಾಪಶೇಷವು ನನಗೆ ಈ ದುಃಖವನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ 
ನನ್ನನ್ನೇಕೆ ಕೊಲ್ಲದೇ ಬಿಟ್ಟಿದೆ? ॥೬॥ 


ವಿಭೋ, ಗಜವದನ! ನಿನ್ನ್ನ ವರಪ್ರಸಾದವಾದರೂ ನನಗೆ ಯಾವ ರಾ 


ಯಿಂದ ದೊರೆತಂತಾಯಿತು ? ಮಹಾತಪಸ್ವಿಗಳ್ಳೂ ಸತ್ಯಶೀಲರೂ ಆದ 


ವಿಪ್ರೋತ್ತಮರ ಆಶೀರ್ವಚನಗಳೂ ಸಹ ನನ್ನ ದುರದೃಷ್ಟದಿಂದ ವಿಫಲ- 
ವಾದುವಲ್ಲವೇ ? ॥೬॥ 


ಹೀಗೆ ವಿಲಪಿಸುತ್ತ ತನ್ನು ಎರಡೂ ಕೈಗಳಿಂದ ಎದೆಯನ್ನು ಬಡಿದುಕೊಳ್ಳ.-- 
ಲಾರಂಭಿಸಿದಳು ತಲೆಯನ್ನು ಪದೀ ಪಜೀ ಫೆಟ್ಟಿಸಿಕೊಂಡಳ್ಳು ರಾಣಿಯ 
ಬಹಳ ಕರುಣಾನ್ವಿತ ಸ್ವರದಿಂದ ತಿಲುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಇತ: 


ಮಹಿಳೆಯರೂ, ದಾಸೀಜನಸೂ ಸತ ತಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದತು. 151 


ಉ.ಖ. *] ಎಪ್ಪತ್ತೆರೆಡೆನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೨೪೩ 


ತಾಸಾಂ ಕೋಲಾಹಲಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನೃಪೋಃಪಿ ತತ್ರ ಚಾಗೆಮತ್‌ | 
ತಸ್ಯಾಪಿ ರುದಿತಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರೆಧ:ನಾ ಅಸಿ ಚಾಗೆಮನ್‌ lel 


ತೇಷಾಂ ಚೆ ರುದಿತಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಾಗರಾ ರುರುದುಸ್ತದಾ | 
ರಾಜೋವಾಚೆ:-- 


ಕಥಂ ದೀನಾನುಕಂಪಿತ್ತಂ ಶವ ದೇವ ಗಜಾನನ! lool 


ಕಥಂ ದಯಾ ಕೃತಾ ತೇ;ದ್ಯ ಮಹ ಮೇನಂ ಪ್ರದರ್ಶಿತಾ | 
ಕಥೆಂ ಸ್ಮರಣಮಾತ್ರೇಣ ಪಾಪಾನಿ ಹರಸೇಂನಘ! ೧೧॥ 





ಅಂತೆ:ಪುರದಲ್ಲಿ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಅಳುತ್ತಿರುವ ಧ್ವನಿಯು ಕೋಲಾಹಲ 
ವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜನು ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಧಾವಿಸಿ 
ಬಂದನು ಸ್ತ್ರೀಯರ ಅಳುವಿನೊಡನೆ ರಾಜನ ಸ್ಕರವೂ ಕೇಳಿ ಬರಲು ಪ್ರಧಾನಾ- 
ಮಾತ್ಯರೂ, ಇತರರೂ ಸಹ ಓಡಿಯೋಡಿ ಬಂದರು. ॥॥ 


ಅಮಾತ್ಯರೂ ಅಳುತ್ತಿರುವುದು ತಿಳಿದಮೇಲೆ ನಾಗರಿಕರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಅಷ್ಟಷ್ಟಕ್ಕೇ ಬಿಟ್ಟು ಎಡವಿ ಬೀಳುವುದನ್ನೂ ಸಹ ಗಮನಿಸದೇ 
ಅರಮನೆಯ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಓಡಿಬಂದರು. 


ರಾಜಾ ;.. 


ದೇವೇಶ, ಗಜವದನ! ನಿನಗೆ ಭಕ್ತವತ್ಸಲ, ಭಕ್ತಾರ್ತಿಹರ, ಭಕ್ಕಾನು- 
ಕಂಪ್ಕಿ ಎಂಬ ಬಿರುದು ಹೇಗೆ ಬಂತು? ॥೧೦॥ 


ನನಗೆ ಅಂಗಹೀನನಾದ ಇಂತಹ ಪುತ್ರನನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದೆ ನೀನೆ ನನ್ನ 
ಮೇಲೆ ಹೇಗೆ ದಯೆ ತೋರಿಸಿದಂತಾಯಿತು ? ಅನಘನಾದ ಸ್ವಾರ್ಮಿ! ನಿನ್ನನ್ನು 
ಸ್ಮರಿಸುವವರ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದೆ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಪರಿಹರಿಸುವೆಯಂತೆ. ಅದು 
ಸತ್ಯವೇ? ॥೧೧॥ 


೨೪೪ ಹೀ ಗೆಣೇಶ ಈರಾಣ [ ಉ.ಖ.ತಿ 


ಜಪೆಸ್ತಪಃ ಸ್ಮೃತಿರ್ದಾನಂ ಪೂಜನಂ ದ್ವಿಜತರ್ಪಣಂ | 
ಅನುಷ್ಕಾನಂ ತ ಹೋಮ: ಸರ್ವಂ ಸಣ ಮಮ ಗ 


ತಸ್ಮಾದ್ದೆ ವಂ ಹಿ ಬಲನತ್ರೆಯೆತ್ನಸ್ತು ನಿರರ್ಥಕ: ! 
ನ ಜ್ಞಾಯತೇ ಕರ್ಮಗೆತಿ: ಕದಾ ಕಿಂ ವಾ ಭೆವಿಷ್ಯತಿ loall 


ಮೂಷಕ: ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಯದ್ದತ್ಸರ್ವತಸ್ಯ ನಿದಾರಣಾತ್‌” ! 
ತಥಾ ಮಡ ಟಟ ತಯತ್ನೃತಃ Noell 
ನಾನು ನಿನ್ನ ಮೂಲಮಂತ್ರವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಜಪಿಸಿಡೆನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಏಕಾಗ್ರವಾಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದೆನು. ನನ್ನ ಸ್ಮೃತಿಸಥದಿಂದ ನೀನು ಎಂದೂ ದೂರ 
ಎಲ್ಲ. ನಿನ್ನನ್ನು ವಿಧ್ಯುಕ್ತವಾಗಿ ಸತತ ಪೂಜಿಸಿರುವೆನು. : ತ್ಮಲೋಭ- 
ಎಲ್ಲದೇ ಶ್ರದ್ಧಾನ್ಹಿತನಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರನ್ನು ತೃಪ್ತಿ; ಪಡಿಸಿರುವೆನು ಸಂಕಷ್ಟ. 
ಹರ ಗಣಪತಿಯ ವ್ರತವನ್ನೂ, ಉದ್ಯಾಪನೆಯನ್ನೂ ಅನುಷ್ಠಿಸಿ: ಹೋಮವನ್ನು 
ಸಹ ವತಾಡಿರುನೆನು. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲವೂ ವ್ಯರ್ಥನಾಗಬಹುದೇ ? ॥೧೨! 


ಎಷ್ಟು ಪ್ರಯೆತ್ನಿಸಿದರೀನು ? ಮತ್ತು ಎಂತಹ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮುಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದರೇನು ? ದೈವಾನುಕೂಲನಿನ್ಲದ ನನು ಏನು ಮಾಡಿದವರೂ ನಿತಫ-ಕಸೇ 


ಸರಿ. ನಾವು ಜನ್ಮಾಂತರೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರಬಹುದಾದ ದುಷ್ಕರ್ಮಗಳು ಎಂತಹವೋ? 


ಮತ್ತು ಯಾವ ಯಾವ್ಮಸಮಯದ್ದ್ಲಿ ಎಂತೆಂತಹ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡಲಾರಂಭಿಸು- 


ವನೋ ? ಯಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತು. ;ಈಗ ನಾನಾಚರಿಸಿದ ಸತ್ವರ್ಮಗಳು ಎಂದು 


ಲಿಸುಪುಪೋ * ಯೂವುದನ್ನೂ " ಇದಮಿತ್ಸಂ ` ಎಂದು ನಿಶ್ವ ಯಿಸಲು ಯಾರಿಂ- 


ದಲೂ ಸಾಧ್ಯನಿಲ್ಲ. ॥೧೩॥ 


" ಪುತ್ರನು ಲಭಿಸಲಿ ».ಎಂದು ನಾನು. ವಿಶ್ವ ಸಾಹಸದಿಂದ ಮಾಡಿದೆ ಯತ್ನ- 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಹೋದ.ದ. ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೇ ಅದಕ್ಕೆ ವಿಷರೀತವಾಗಿ ಅಂಗ 
ಹೀನನಾದ ಈ ಮಗನು ಬೇರೇ ಜನಿಸಿದ್ದಾನೆ. "ಪರ್ವತವನ್ನು ಭೇದಿಸಿ ಹುಡುಕಿ ತಂದ 
ದಿವೃರತ ವಾಶ್ರಸೆಂಪತಿ " ಒಂದು ಎಲ್ಲಿ' ಎಂಬ ಗಾದೆಯಂತೆ ನನ್ನ ಯಶ್ನವು 
ವಿಫಲನಾಗಿ ಹೋಯಿತು ಗಳಗ 


೪4 ಖ.4} ಎಶ್ಟತ್ತೆ ರಡನಂಕು ಅಢ್ಯಾಯ ೨೪೫ 
ತತ ಊಚುಃ ಪ್ರಕೃತಯೋ ನೃಸೆಂ ಶೋಕಾಕುಲಂ ತದಾ | 

ಪ್ರಧಾನಾ ಊಚೆಃ:-- 

ಅಲಂ ಶೋಕೇನೆ ಭೊಸಾಲ! ಕಥಂ ಭಾವ್ಯನ್ಯಥಾ ಭವೇತ್‌ 1೧೫ 
ರಾಮ ಕಿಂನೆವ್ಬುಗೆಂ ವೇದ? ತತ್ಕೃಷ್ಮಂ ಗತ ಏನ ಸಃ! 
ಧರ್ಮರಾಜೋ ನೆ ಕಿಂ ನೇದ? ನಿಷಿದ್ರಂ ದ್ಯೂತಕರ್ಮು ತತ್‌ ೧೬॥ 


ತೆಥುಪಿಸಗೆತೋ ರೆಂತುಂ ಸರ್ವಂ ಹಿತ್ವಾ ವೆನಂಗೆತಃ | 
ಚಾರುತಾ ನನೆ ಭೆನೇದಕ್ಕೆ ಭೈಶನಾಕ್ರಂದಿತೇ ಸತಿ ೧೭ 





TT ಈ» 





ಎವಮಾದಿಯಾಗಿ ರಾಜನು ತನ್ನ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಹಳಿಯುತ್ತ ತನ್ನ 
ಸ್ಥಾನ-ಮಾನಗಳನ್ನೂ ಸಹ ಗಣನೆಗೆ ತಾರದೇ ಎಳೆಯ ಮಕ್ಕಳಂತೆ ರೋದಿಸುತ್ತ 
ಲಿರಲು, ರಾಜನ ಮಂತ್ರಿಗಳ: ಆಗ ರಾಜನಿಗೆ ಹೀಗೆಂದು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿದರು. 


ಮಂ ಶ್ರಿಗಳು ಇಷಾ 


ರಾರ್ಜ! ನೀನು ಭೂವಿಗಾಶ. ಪ್ರಜೆಗಳು ದೆಃಖಿಕವಾಗಿತುವಂತಹೆ ಸನ ಮಯದಲ್ಲಿ 
ಅವರಿಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಬುದ್ಧಿವಾದಗಳ ನನ್ನು ಹೇಳ್ತಿ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸರಿ 
ಆಪ 0 ಜತ್‌ ನೀನೇ ಕೋಕ ತುಲತಾಗುವುದು ಉಚಿತವಲ್ಲ. 
ತೋಕಿಸಿದ್ದು ಸಾಕು. ಚಗಸೇಕಾದುದು ಆಗಿಯೇ ತಿಃರುವುನು. ಅದನ್ನು 
ಬದಲಿಸಲು ಯಾರಿಂದಲಣ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಜಗ 


ಸಾಕ್ವಾನ್ಮಾರಾಯಣಾವತಾರಿಯಾದ ಶ್ರೀ ರಾಮಚೆದ್ರನು "ಮೃಗವು 
ಕಾಂಚನಮಯವಾಗಿರುವುನಿಲ್ಲ'ವೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರದಷ್ಟು ಅಪ್ರಬುದ್ಧ ನೇ 
ಮತ್ತೇಕೆ ಅದನ್ನು ಬೆ ಬೆನ್ನಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಹೋದ? ದ್ಯೂತವು ವೇದನಿಂದ್ಯವೆಂದು 
ಧಮ್ಮೇಜ್ಞನೂ ಸ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ವೈವಸ್ವತಾಂಶ ನೂ ಆದ ಧರ್ಮರಾಜನು ತಿಳಿದಿರೆ 
ಲಿಲ್ಲವೇ? ॥೧೬! 

ಆದರೂ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ದ್ಯೊತವನ್ನಾಡಿ, ರ ಜ್ರಕೋಶಗಳೆನ್ನು ಮಾತ್ರ - 


ವಲ್ಲದೇ ತನ್ನ ಸೋದರರು ಹಾಗೂ ಪಟ್ಟ ಮಹಿಷಿ; ಕೃಷ್ಣೆ ಇವರನ್ನು ಸಹ 


೨೪೬ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [w.೩.4 
ಆದೃಷ್ಟಂ ಚೇದ್ಭೃನೇತ್ಸಮ್ಯುಗಗ್ರೇ ಚಾರುರಯಂ ಭವೇತ್‌ | 

ಪುಷ್ಪಂ ಫಲಂ ವಾ ಕಾಲೇನ ಯಥಾಯಾತಿ ಮುಹೀರುಹಾಮ್‌ 1೧೮॥ 
ತಥಾ ಕಾಲೇನ ಭವಿತಾ ಸಮ್ಮಕ್ಟ ಪೃಥಿನೀಪತಿಃ I 

ಇಂದ್ರ ಉವಾಚ: 

ಇತ್ಯಮಾತ್ಯವಚೆಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾನಧಾನೋಭವನ್ನೃಪೆಃ loll 
ಉವಾಚೆ ನೃಪೆತ್ನೀಂ ತಾಮುತ್ತಿಸ್ಕೋತ್ತಿಸ್ಮ ಮಾ ಶುಚಃ I 

ಸ್ವಯಂ ಚೆ ಸುಮನಾ ರಾಜಾ ಸನೂಹೊಯೆ ದ್ವಿ ಜೋತ್ತಮಾನ್‌ 1೨೦ 








ಸೋತು, ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷ ಕಾಡಿನಲ್ಲೂ ಒಂದು ವರ್ಷ ಅಜ್ಞಾತವಾಸದಲ್ಲೂ 
ಕಳೆಯಲಿಲ್ಲವೇ? ಭವಿತವ್ಯವನ್ನು ಎದುರಿಳೆಲು ಯಾರಿಂದಲೂ ಅಸಾಧ್ಯ. ನೀನು 


ಅಳುತ್ತ ಕುಳಿತಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಈ ಶಿಶುವಿನ ಅಂಗಹೀನತೆಯು ಹೋಗಬಹುದೇ ? 
ವಿಚಾರಮಾಡು. lnc! 


ಇವನ ಅದೃಷ್ಟವು ಒಳ್ಳೆಯದಾಗಿದ್ದಕೆ, ಮುಂದೆ ಇವನು ಸರಿಯಾದ 
ಅವಯವಗಳನ್ನು ಸಡೆಯಬಾರದೇಕೆ ? ಒಳ್ಳೆಯ ಗಿಡಗಳದ್ನು ನಾವು ಕೆಟ್ಟಾಗ್ಯೂ 
ಕುಸುಮ ಮತ್ತು ಫಲಗಳು ಆಯಾ ಕಾಲದಲ್ಲಲ್ಲದೇ ಬೆಕೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ 
ಒಡನೆಯೇ ಉದಯಿಸಲಿ ಎ:ದರೆ ಉದಯಿಸಬಲ್ಲವೇ ? 1೧೮॥ 


ಅದರಂತೆ ಈ ಶಿಶುವೂ ಸಹ ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾದ ಅಂಗಸೌಷ್ಯವವನ್ನು 
ಪಡೆದು ರಾಜ್ಯಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಬಲ್ಲ ಮಹೀಪತಿಯಾಗಬಹುದು. ಇದಕ್ಕೇಕೆ 
ಚಿಂತೆ? 


ಇಂದ್ರ ತ 
ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಸಯುಕ್ತಿಕಷಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಧೈರ್ಯದ ಸವಿನುಡಿಗಳನ್ನು 


ಕೇಳಿ ರಾಜನು ಆ ಶಾಂಕುರಿತಮನಸ್ಯ ಸಾಗಿ ಬಹಳಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದನು. ಗ 


ರಾಜನು ತಾನು ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದುದು ಮಾತ್ರವಾದೇ ತನ್ನ 


ಉ.ಖ.) ಎಶ್ರತ್ರೆರೆಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೪೩ 


ಗಣೇಶಪೂಜನಂ ಚಕ್ರೇ ಸ್ವಸ್ತಿನಾಚನನೇವ ಚೆ! 
ಕೃತ್ತಾಭ್ಯುದಯಿಕಂ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ದದೌ ದಾನಾನ್ಯನೇಕಶಃ lool 


ಮಾಲ್ಕಾಲಂ ಕಾರವಾಸಾಂಸಿ ಗಾವೋ ರಕ್ನಾನ್ಯನೇಕಶ: | 
ಸುಹೃತ್ಸಂಬಂಧಿ ಭೃತ್ತ್ಯೇ ವಸ್ತ್ರಾಣೆ ವಿವಿಧಾನಿ ಸಃ 11೨೨1 


ನಾನಾವಾದಿತ್ರಜೀನೇಭೋ, ದದೌ ರಾಜಾ ಯಥಾರ್ಹತಃ। 
ಬ.ದಿಚಾರಣದೀನಾ:ಧಕೃಪೆಣೇಭ್ಯಶ್ಚ ಸರ್ವಶಃ ೨೩! 





ಮಹಿಹಿಯನ್ನು ಕುರಿತು «ಏಳು ದುಃಖಿಸಬೇಡ ಶಿಶುವಿನೆ ಅಂಗನೈಕಲ್ಯವು ಹೋ- 
ಗುವುದಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಿ ಮೀರಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸೋಣ” ಎಂದು ನುಡಿದು ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ 
ಅವಳನ್ನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿದನು, ಅನಂತರ ತಾನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಉತ್ಸಾಹವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ವಿದ್ವದ್ವರೇಣ್ಯರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರನ್ನು ಸಮ್ಮುಖಕ್ಕೆ 
ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 1೨೦॥ 


ಶ್‌ 


ಸ್ಮಿವಾಚನ, ನಾಂದೀಶ್ರಾದ್ಧೆ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ಅಭ್ಯುದಯ ಮಂಗಳ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ನಡೆಸಿ, ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ಪೂಜೆಯನ್ನು «ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಮಾಡಿದನು ಮತ್ತು ಅನೇಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೇಷ್ಕರಿಗೆ ದಾನಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 


॥೨೧॥ 


ಹೂವಿನಮಾಲೆ ಮೊದಲಾದ ಅಲಂಕರಣ ಪದಾರ್ಥಗಳೊಡನೆ ಅನೇಕ 
ದಿವ್ಯ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಲೆಬ್ಬವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಗೋವುಗಳು, ರತ್ನಗಳು ಇವನ್ನೂ ರಾಶಿ 
ರಾಶಿಯಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ದಾನಮಾಡಿದನು. ಮತ್ತು ಸ್ನೇಹಿತರು, ಸಂಬಂಧಿಗಳು 
ಭೃತ್ಯರು ಇವರಿಗೆ ಅನೇಕ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ನು, [ssl 


ಮಕಕಲಾನಿಷ್ಣಾತರೂ, ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ನುಡಿಸಿ ಜೀವಿಸತಕ್ಕ ಕುಶೀಲವಸೂ 
ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಆಶ್ರಿತರಿಗೆ ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ಅನುಸರಿಸಿ ಉಡುಗರೆಗಳೆ- 


ಎ 


ನ್ಸು ಕೊಟ್ಟನು. ಸ್ತುತಿಪಾಠಕರು(ಹೊಗಳು ಭಟ ೨)ನ'ಿರು, ದೀನರು, ಕುರುಡರು, 
ಕಡ.ಲೋಭಿಗಳು ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಯಥಾರ್ಹವಾಗಿ ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸಿದನು. 1೨೩॥ 


೨೪೮ ಈ ಗಣೇಶ ಪ್ರೆರಾಜ [ಉ. ೩.೩ 


ಗೃಹೇ ಗೃಹೇ ಚೆ ತಾಂಬೂಲಶರ್ಕರಾದಾಪೆಯೆಚ್ಚೆ ಸಃ॥ 
"ಕಾರ್ತವೀಯೇ ಆತಿ ನಾಮೂಸ್ಯ ಚಕಾರೈ ಕಾದಶೇಹನಿ ॥೨೪!॥ 


ಭೋಜಯಾಮಾಸ ನೆಗೆರಂ ಮಹೋತ್ಸಾಹಪುರಸ್ಸರಮ' | 
ತತೋ ದ್ವಾದಶ ವರ್ಷಾಣಿ ವ್ಯತೀತಾನಿ ಸುತಸ್ಯ ಹ lost! 


ಆಯಯೆೌ ಸ್ಟೇಚ್ಛಯಾ ತಸ್ಯ 1ದತ್ತಾತ್ರೇಯೆಸ್ತದಾ ಗೃಹರ್ಮ 1 
ಪಾದಯೋಃ ಸ್ಪಶಿರಃ ಸ್ಥಾಸ್ಯ ಕೃತನೀರ್ಯೊೋ ನನಾಮ ತಮ 1೨೬॥ 


ಆಲಿಲಿಂಗೆ ಮುನಿಸ್ತಂ ಸ ಉತ್ಕ್ಥಾಪ್ಯ ನೈಪಸಸತ್ತಮಮ | 
ಉಪಾವೇಶ್ಶ್ಕಾಸನೇ ರಮೇ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಸಾದರರ ್ಮ ೨೭! 





ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದವರೆಲ್ಲರ ಮನೆಗೂ ಸಕ್ಕರೆ-ತಾಂಬೂಲಗಳನ್ನು 
ವಿಫುಲವಾಗಿ ಹೇಚಿಸಿದನು. ಮಹಾರಾಣಿಯು ಪ್ರಸವಿಸಿದೆ ಲಾಗಾಯ್ತು ಹತ್ತು 
ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಮಂಗಲೋತ್ಸವಗಳನ್ನೂ. ದಾನಗಳನ್ನೂ ನಡೆಸಿ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ 
ದಿನ ಮಂಗಲಸ್ನಾನ ಮೊದಲಾದ ಅಭ್ಯುದಯ ಕಾರ್ಯಗಳಾದನಂತಗ ಶಿಶುವಿಗೆ 
" ಕಾತಃ ವೀರ್ಯ 'ನೆಂದು ಹೆಸರನ್ನು ಇಟ್ಟಿನು. ಗಳಗ 


ಬಹಳ ಉತ್ಸುಹದಿಂದ ಭತ್ಮ್ಯ-ಭೋಜ್ಯಗಳೊಡನೆ ಊರಿನವರಿಗೆಲ್ಲ ಸಂತ- 
ರ್ಷಣೆಯನ್ನು ಮಾಸಸಿದನು. ಶಿಶುವಿಗೆ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದುವು. 


ssl 


ಒಂದು ದಿವಸ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳ ಸ್ವರೂಪರಾದ ಭಗರ್ವಾ 
ದತ್ತಾ ತ್ರೇಯರು ರಾಜನ ಅರಮನೆಗೆ ದಯೆಮಾಡಿಸಿದರು. ಆಗ ಸ ತವೀರ್ಯ- 
ರಾಜನ. ಸಂತೋಷಭರಿತನಾಗಿ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ದತ್ತಾತ್ರೇಯರ ಅಡಿನಂವರೆಗಳ 
ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಉತ್ತವತಾುಗನ (ತೆಲೆಯು) ನ್ನಿಟ್ಟು ಪ್ರಣಮಿಸಿಪನು. 1೨೬॥ 


ದತ_ ಸ್ರೀಯಮುನಿಗಳೆ ನ್ರೀತ್ಯಾಡರಗಳಿಂದ ರಾಜನನ್ನು ಡಿಸಿತ್ತಿ 
ಆಲಿಂಗಿಸಿ”. ಕೃತವೀರ್ಯ ವು.ಹಾರಾಜನು ಮುನಿತರ್ಯರನ್ನು ಅಲಂಕೃತ- 


೪.೩.೩] ಎಪ್ಟೆಕ್ತೆರೆಡೆನೆಯೆ ೨ ಭ್ಯಾಂಕ್‌ ೨೪೯ 


ವಿಷ್ಟರು ಪಾಡ ಪುರಂ ಚ ಗಾಂ ಚೆ ವಸ್ಟ್ರೋಸವೀತಕಮ೯! 
ದದೌ ಧೂಪಂ ಚ ದೀಪಂ ಚೆ ನೈನೇದ್ಯಂ ವಿವಿಧಂ ಫಲಮ್‌ 1೨೮1 


ಉದ್ವರ್ತನಂ ಚೆ ತಾಂಬೂಲಂ ರತ್ನೆಕಾಂಚೆನೆ ದ್ಲಿಣಾಮಾ ॥ 
ಸುಪ್ರಸನ್ನಂ ಸುಖಾಸೀನಂ ಪಾದಸಂವಾಹನಾದಿಭಿಃ loll 


ಉವಾಚ ರಾಜಾ ಸಮ್ಮಕ್ತಂ ದತ್ಲಾತ್ರೇಯೆಂ ನುಹಾಮುನಿವ ॥ 
"ಜನ್ಮ ಜನ್ಮಾಂತರೀಯಂ ಮೇ ಪುಣ್ಯಂ ಫೆಲಿತಮದ್ಯ ವೈ 1೩೦! 


ವಾದೆ ಶುಭಾಸನಲಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಅರ್ಫ್ಯೈಪಾದ್ಯಾ ಚಮನೀಯಾದಿಗಳನ್ನಿ ತ್ತು 
ಅತ್ಯಾದರದಿಂದ ಕಾಲೋಚಿತವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿದನು. ॥೨೭॥ 


ಅನೇಕ ಗೋವುಗಳನ್ನೂ, ಅನಘನ್ಯ್ಯ ವಸ್ತ್ರಾ ರಣರತ್ನಗಳನ್ನೂ ಭಕ್ಕತಿ 
ಶಯದಿಂದೆ ರಾಜನು ಮುನಿಪುಂಗವರಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದನು. ಧೂಪ, ದೀಪ 
ವಿಪೇಡ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿ, ಆನೇಕ ಪಕ್ಟ ಫಲಗಳನ್ನು ಉಪಹಾರವಾಗಿ 
ಕೊಟ್ಟನು. sell 


ಖುಹಿವರ್ಯರ ಕಾಂತಿಯುತವಾತ ದ್ಯಿದೇಹಕ್ಕೆ ಪರಿಮಳ ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು 
ಲೇಸಿಸಿದನು. ತಾಂಬೂಲವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ರತ್ಸಖಚಿತವಾದ ಸುವರ್ಣ ಮುದ್ರಿ 
ಕೆಗಳನ್ನು ದಕ್ಷಿಣೆಯಾಗಿ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ಆ ಮುನಿಗಳನ್ನು ಸುಖಾಸನ 
ದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಅವರ ಪಾದಕಮಲಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಕೈಗಳಿಂದ ಮೃದುವಾಗಿ ಒತ್ತ- 
ತೊಡಗಿದನು 1೯೨? 


ಕೃತವೀರ್ಯನು ಸಲ್ಲಿಸಿದ ಅತ್ಯಾದರ್ಕ, ಹಾಗೂ ನಿಷ್ಕಲ್ಮಸಭಾವದ ಸೇವೆ 
ಶಿಂದೆ ಮುನಿರಾಜರು ಬಹಳ ತುಷ್ಟ ರಾದರು. ಆಗ ರಾಜನು ಆ ಮಹಾತ್ಮ- 
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ಯಚ್ಚರ್ಮಚಕ್ಷುಷಾಂ ಜಾತಂ ಸಾಕ್ಸಾತ್ರೇ ದರ್ಶನಂ ಮುನೇ! ! 
ಅಗ್ರೇ ಶುಭತರಂ ಭಾವಿ ಪ್ರಸಾದಾತ್ಮವ ಸುವ್ರತ! 1೩೧! 


ಯೆತೋ ಭವಾದೃಶಾಂ ನೈವ ದರ್ಶನಂ ಪಾಪಕರ್ನುಣಾಮ”' | 
ಕೃತವೀರ್ಯವಚ: ಶ್ರುತ್ವಾ ದತ್ತಾತ್ರೇಯಸ್ತಮಬ್ರವೀತ" ॥೩೨!! 
ದತ್ತಾತ್ರೇಯ ಉವಾಚ: 


*ಅಸೂರ್ವಂ ತನಯಂ ತೇಃದ್ಯ ದ್ರಷ್ಟುಕಾನೋಃಹಮಾಗತಃ? | 
ತತ ಆನಂದಯುಕ್ತೋಃಸೌ ನೃಪಃ ಪ್ರಾಹ ಮುನಿಂ ಪುನಃ 1೩೩! 





ನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು, "ಸ್ವಾರ್ಮಿ! ಜನ್ಮಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಮಾಡಿದೆ 
ಪುಣ್ಯ ರಾಶಿಯು ತಮ್ಮ ಸಂದರ್ಶನವಾದುದರಿಂದ ಇಂದು ಫಲಿಸಿದುತಾ ಸಿತು. 


॥೩.೦!! 


ಮುನೀಶ್ವರ! ತಮ್ಮ ದರ್ಶನವು ಪಾಮರನಾದ ನನ್ನ ಚರ್ಮ ಚಕ್ಪುಸ್ಸಿ- 
ಗಾದುದು ಪರಮ ಅಾಭವ್ನ್ಸಾವೆ. ? ವ್ರತಶೀಲನಾದ ಪ್ರಭೋ |! ಮುಂದೆ ನನಗೆ 
ಶುಭವಾಗುನುದೆಂಬುದು ತಮ್ಮ ದಿವ್ಯಮೂರ್ತಿಯ ದೆರ್ಶನೆವಿ೨ವ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಸೂ- 
ಚಿತವಾಯಿತು. ತಾವು ನಮ್ಮ; ತ್ಸ ದಯೆಯಿಂದ ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. ೩.71 


ಪಾಪಕರ್ಮಿಗಳಾದವರಿಗೆ ತಮ್ಮಂತಹೆ ಮಹಾತ್ಮ? ದರ್ಶನವಾಗುವುದೇ 
ಇಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನನ ಸಮೂನನಾದ ಧನ್ಯಜೀವಿಯು ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಲ್ಲ? ಹೀಗೆ 
ಕೃತನೀರ್ಯನು ವಿನಯದಿಂದ ನುಡಿದ ಸರಳ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ದತ್ತಾತ್ರೇ- 
ಯರು ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ನುಡಿದರು. 1೩.೨॥ 


ದತ್ತಾತ್ರೇಯ: 


"ನಿನಗೆ ಒಬ್ಬ ಅಪರೂಪದ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸಿರುವನಲ್ಲವೇ? ನನಗೆ ಅವನನ್ನು 
ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆಯುಂಬಾಯಿತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ 


ಉ.ಖ] ಎಪ್ಪತ್ತೆ ರಡೆಸಿಯಿ ಅಧ: ಯ ೨೫೧ 
ನೃಪ ಉವಾಚೆ:-. 


ಅನುಷ್ಕಾನಂ ತಪೋ ದಾನಂ ವೃಥಾ ಮಮ ಗತಂ ವ್ರತಮ | 
ಜಗದೀಶೇನ ದತ್ತೋ ಯಂ ಪುತ್ರೋ ಹೃಚ್ಛಲ್ಯ ಏವ ಸಃ lav 


ಅನೇನಾದರ್ಶನೀಯೇನ ಗತಶ್ಟುದಶನೀಯತಾಮ” 3 || 


ಇಂದ್ರ ಉವಾಚ: 


ಆನೀಯೆ ಬಾಲಕಂ ತಸ್ಮೈ ಮುನಯೇಇಡರ್ಶಯನ್ನೃಪಃ 1೩೫! 








ಬಂದೆನು.' ಇಂದಿಗೆ ಮುನಿಗಳಾಡಿದ ಈ ವಚನಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ «ತನ್ನ ಚಿಂತೆಯು 
ಬಗೆಹ೭ಯಿತು. ನನ್ನ ಮಗನು ಅಂಗಸ್ಸೆ ಕಲ್ಯದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಪೂರ್ಹಾಂಗನಾಗುವನು' ಎಂಬ ದೃಢನಂಬಿಕೆಯಿಂದ ಬಹಳ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು 
ಮುನಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. 1೩೩॥ 


ಕತನೀರ್ಯ: 


« ಮಹಾರ್ಶ್ಮ ! ನಾನು ಆಚರಿಸಿದ ತಪ್ಪಸ್ಸು, ದಾನ, ವ್ರತ ಇವೆಲ್ಲವೂ ವ್ಯಥ” 
ವಾಗಿಹೋದವು ನಾನು ಪುತ್ರಾರ್ಥಿಯಾಗಿಯೇ ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾಡಿದೆನು. 
ಭಗವಂತನೂ ಸಹ ಮಗನನ್ನು ದಯೆಪಾಲಿಸಿದನು. ಆದರೆ ದೇವನು ನನಗೆ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ್ದು ಮಗನನ್ನಲ್ಲ. ಅವನು ಹೃದಯಕ್ಕೆ ನಾಟಿದ ಭರ್ಜಿಯಂತೆ 
ನನ್ನ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಮುಳ್ಳಾಗಿರುವನು. ೩೪! 


ಅವನು ವಿಕಲಾಂಗನಾದುದರಿಂದ ಅವನನ್ನು ಯಾರಿಗೆ ತೋರಿಸಲಿಕ್ಕೂ 


ಮನಸ್ಸು ಒಡಂಬಡುವುದಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. ನಾನೂ ಸಹ ಯಾರಿಗೂ ಮುಖ- 
ಶೋಸಲಾರದವನಾಗಿರುವೆವು.? 


ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಶನ್ನೆ ಮಗನನ್ನು ಕರೆತಂದು ಮುನಿಗೆ ತೋರಿಸಿದನು... 1೩೫! 


೨೫೨ ಈ ಗನೇತಪುರಾಣ [೪೬-3೩ 


ಆಚ್ಛಾದಯನ್ನೇತ್ರಕಂಜೇ ತತ್ಸುತಂ ವೀಕ್ಷ್ಯ ಸನ್ಮುನಿಃ | 


ಜ್ಞಾತ್ಪಾ ಧ್ಯಾನೇನ ತತ್ಕರ್ಮ ಮುತಿಸ್ತಂ ಪುನರಬ್ರವೀತ್‌ 1! ೩೬! 
ದತ್ತಾತ್ರೇಯ :- 

“" ಅಯಮೇವ ಸುತೋ ರಾರ್ಜ! ಕೃತ್ವಾ ಸರ್ವಾನ್ವಿಜಿತ್ಯ ಹ 1 
ನಾಚಾಂತೋಸಸಿ ವಿಜೃಂಭ್ಯ ತ್ವಂ ಸಂಕಸ್ಟೀವ್ರತಜಾಗರೇ (೩೭1 


ನಿಂದಿಕೋ ವ್ರತರಾಜಸ್ತು ಸರ್ವಸಂಕಷ್ಟೆ ನಾಶನ: | 
ಅಂಗಹೀನಃ ಸುತೋ ಜಾತ ಉಪಾಯಾತ್ಪಂಗತಾಮಿಯಾತ್‌ ॥೩೮॥ 





ತನ್ನ ಕರುಣಾರ್ದ ದೃಷ್ಟಿ ಪಾತದಿಂದ ಆ ಹುಡುಗನನ್ನು ಆಪಾದಮಸ್ತಕ 
ಮುನಿರಾಜನು ನಯ ಇಬ್ಬ ತಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ತಿಳಿದನು. 
ಆವನು ಯಾವ ದುಷ್ಕರ್ಮವಶದಿಂದ AA ಕೂಡಿಲೇ ಅರಿವಾಯಿತು 
ಅನಂತರ ಕೃತವೀರ್ಯರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಮುನಿಯು ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. 1೩೬/॥ 
ದತ್ತಾತ್ರೇಯ.ರು :. - 

ರಾರ್ಜ, ಕೃತವೀರ್ಯ | ಈಗ ವಿಕಲಾಂಗನಾಗಿರುವ ಈ ಮಗನೇ ಮುಂಡೆ 
ಎಲ್ಲ ರಾಜರನ್ನೂ ಗೆದ್ದು ಅಖಂಡ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ನದವಿಯನ್ನನುಭವಿಸುವನು. 
ಹಂದೆ ನೀನು ಪುತ್ರಪ್ರಾಸ್ತಿಗಾಗಿ ಸಂಕಷ್ಟಹರ ಗಣಪತಿಯ ವ್ರತನನ್ನು ಮಾಡಿಜಿ- 
ಯಷ್ಟೇ ? ಅದನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ಜಾಗರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ ಸಮಯ- 
ದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ನಿದ್ರಾಸೂಚಕವಾದ ಜೃಂಭಣ (ಆಕಳಿಕೆ) ವು ಬಂದಿತು ಆಕ- 
೪ಿಕೆಯು ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ನೀನು ಶುದ್ಧಾ ಚನುನವನ್ನು ಮಾಸೇ ವ್ರತೆನಸ, 
ಮುಂದುವರಿಸಿದೆ. ಗಜ 


ವ್ರತವು ಕಾಮ್ಯವಾದುದರಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಲೋಪ-ದೋಷಗಳು 
ಸಂಭವಿಸಿದರೂ ಸಾಕು. ಅದು ಸಾಂಗವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ವ್ರತವು ಸಾಂಗವಾಗಿ ನೆಶವೇರ- 
ವನ್ನ ಅಜಾಗರೂಕತೆಯೇ ಕಾರಣ ಆ ವ್ರತವು ಸಾಂಗವಾಗಿ ನೆರವೇರಿದೆ 
ಆದರೆ ಸರ್ವಸಂಕಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸಬಲ್ಲುದು. ವ್ರತೆವು ನಿಕಲವಾದುದರಿಂದೆ. 
ವಿಕಲಾಂಗನಾದ ಮಗನು ನಿನಗೆ ಜನಿಸಿರುವನು. ಈಗಲೂ ಕಾಲವು ಮಿಂಚಿಲ್ಲ 
ಅ ದೋಷವಪರಿಶಾರಕ್ಕೆ ನೀನು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ಪರಿಹಾರೋಪಾಯವನ್ನು ಮಾಡುವೆ 


ಹಿ.ತ] ಎಪ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯೆ ಅಢ್ಕಾಯ ತಿಳಿ 


ರಾಜೋವಾಚ: 
"ಯತಮುಕ್ತಂ ತ್ರಯಾ ಸ್ವಾಮಿನ್‌! ಕೃಪಾಂ ಕೃಶ್ವಾ ವದಸ್ವ ಮೇ! 
ಯೇನೋಪಾಯೇನ ಸಾಂಗೋ ಮೇ ತ್ತ್ವಶೃಸಾದಾತ್ಸುತೋ ಭವೇತ್‌ 


ವಲು 

lla ll 
ಇಂದ್ರ ಉವಾಚ: 
ಮುನಿಃ ಸ ಕೃಪಯಾವಿಷ್ಟಃ ತತ್ಸುತಾಯ ತದಾಬ್ರನೀತ್‌ | 
ಮಂತ್ರಮೇಕಾಕ್ಷರೆಂ ಸಾಂಗಂ ತತ ಊಚೇ ಪುನಶ್ಚ ತಮ” ೪೦! 
ದತ್ತಾತ್ರೇಯ :- 
"ಆರಾಧನಂ ಗಣೇಶಸ್ಯ ನ:ಂತ್ರೇಣಾನೇನ ಭಕ್ತಿತಃ | 
ಉಪೆವಾಸ್ಸೆ ಕಭೆಕ್ತನಾಂ ನಿಯೆಮಾನ್ಸುರು ಸುವ್ರತ! voll 








ಯಾದರೆ ಆ ವ್ರತವು ಸಾಂಗವಾಗಿ ನೆರವೇರಿದಂತಾಗುವುದು. ಅಮೇಲೆ ನಿನ್ನ 
ಮಗನೂ ಅವಿಕಲಾಂಗನಾಗುವನು. 1೩೮! 


ರಾಜಾ 2 


ಸ್ವಾರ್ಮಿ ನಿಮ್ಮ ನುಡಿ ಸತ್ಯ. ಯಾವ ಉಪಾಯವನ್ನಾ ಚರಿಸಿದರೆ 
ವ್ರತವೂ ಸಾಂಗವಾಗಿ, ನನ್ನ ಮಗನೂ ಪೂರ್ಣಾಂಗನಾಗುವನೋ ಆ ಸದುವಾಯ 
ವನ್ನು ದಯೆಯಿಂದ ಕೂಡಲೇ ತಿಳಿಸಿ ಅದನ್ನು ನಾನು ಮಾಡುವೆನು. ನಿಮ್ಮ 
ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂದ ನನ್ನ ಮಗನು ಸುಸ್ವರೂಪವನ್ನುು ಹೊಂದಲಿ. '೩೯! 


ಇಂದ್ರ :-- 


ರಾಜನು ಅತ್ಯಾತ:ರದಿಂದ ಆಡಿದ ಆ ದೀನ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ದತ್ತಾ ಕ್ರೀ- 
ಯರು ಕೃಪಾಪರಿಪೂರಿತಾಂತ/ಕರಣಶಾದರು ಮತ್ತು ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನಿಗೆ ಮಹಾ- 
ಗಣೇಶನ ಏಕಾಕ್ಷರದ ಮೂಲಮಂತ್ರವನ್ನುಪದೇಶಿಸಿ ಅದರ ಉಪಾಸನಾ ಕ್ರಮದೆ 
ಒಗ್ಗೆ ಪುನಃ ಹಿಗೇ ನುಡಿದರು. ॥೪೦॥ 


ದತ್ತಾತ್ರಯ 


"ಸುವ್ರತ! ನಾನು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಈ ಮೂಲಮಂತ್ರದ ಪುರಶ್ಚ ರಣೆಯಿಂದೆ 


೨೫೪ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉು. ಖ.೩ 


ದ್ವಾದಶಾಬ್ದಂ ತತುಸ್ತುಭೈಂ ದರ್ಶನಂ ಸ ಚ ದಾಸ್ಯತಿ! 


ತದ್ದಷ್ಟಿ ಪಾತಮಾತ್ರೇಜ ದಿವ್ಯದೇಹೋ ಭವಿಷ್ಯಸಿ? ॥೪೨1 
ಇಂದ್ರ ;-- 

ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ನೃಪಮಾಮಂತ್ರ  ಪಿದಥೇ ಮುನಿಪುಂಗವಃ | 

ಗತೇ ಮುನ್‌ ತತಃ ಪುತ್ರ: ಸಾದಹೀನೋ ಮಹಾಮನಾಃ 1೪೩1 


ಜಗಾದ ಕೃತನೀರ್ಯಂ ಸ ಗಹನಂ ಪ್ರಾಪೆಯೆಸ್ವ ಮಾಮ | 
ಗಜಾನನಪ್ರಸಾದಾರ್ಥಮನ ಷ್ಠಾನಂ 7ರೆಸೀಮ್ಯಹರ್ಮ 1೪೪! 





ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ಮಹಾಗಣಪತಿಯನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಆರಾಧಿಸು. ಶುದ್ಧೊ 
ಪೋಷಣ್ಯ ಏಕಭುಕ್ತ ಮೊದಲಾದವಿಧ್ಯುಕ್ತ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಪರಿ 
ಪಾಲಿಸು. 1೪೧॥ 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಕ್ರಮದಿಂದ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳು ನೀನು ಮಹಾಗಣಾಧಿಸ- 
ನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದೆಯಾದಕೆ ಅನಂತರ ದೇವಜೀವನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ನಿನಗೆ 
ದರ್ಶನವನ್ನೀಯುವನು. ಅವನ ಆಮೃತಮಯದೃಸ್ಟ್ರೀಿಯು ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದೊಡನೇ ನೀನು ದಿವ್ಯದೇಹಿಯಾಗುವೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹೆವಿಲ್ಲ.” ॥೪೨॥ 
ಇಂದ್ರಃ 

ಹೀಗೆ ಉಪಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿ ಆ 
ರಾಜನಿಂದ ಬೀಳ್ಸೊಂಡು ದತ್ತಾ ತ್ರೇಯರು ಅಲ್ಲೇ ಆಂತರ್ಹಿತೂಾದರು. ಮುನಿ 
ಪುಂಗವರು ಅದೃಶ್ಯ ರಾದೊಡನೆ ಬಾಲಕನಾದ ಆ ಶಕಾರ್ತವೀರ್ಯನು ತಾನಸ 


ಕಾಲಿಲ್ಲದವನಾದುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೂ, ಸರಿಹಾರೋಪಾಯೆವೂ ತಿಳಿಮೆದರಿ೨ದ ಬಹಳ 
ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ತಂದೆಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು: 1೪೩! 


ಪೂಜ್ಯನಾನ ತಂದೆಯೆ” ' ನನ್ನನ್ನ ಸಸೆನೆನಾದ ಕಾನನಕ್ಕೆ ಕಳಿಸು ಅಲ್ಲಿ 
ನಾನು ತಪನವನ್ನಾ ಚರಿಸಿ ಮಸಾಗಣನತಿ ಮನ್ನ ಸ್ರಸನ್ಲೀಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ನೆನ. 


೪೪! 


ಉ-೩.೩] ಎಸ್ಟೆತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೫% 


ರುದಿತ್ತಾ ಪಿತರೌ ತಸ್ಯ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಾಣೀಂ ತಬೀರಿತಾಮ | 
ಅಪ್ರೇಷಯದ್ವನಂ ಚಾರು ನರಯಾನೇನ ತಂ ಪಿತಾ ॥೪೫॥ 


ಭೈತ್ಯಾಃ ಸರ್ಣಕುಟೀಮಧ್ಯೇ ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ನೆಗೆರಂ ಯಯುಃ | 
ತಸ್‌ ತತ್ರ ಸ್ವಯಂ ಸಮ್ಮಕ್‌ ತಪೆಸೇ ಕೃತನಿಶ್ಚಯ: ॥೪೬॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾಖಂಡೇ ದ್ವಿಸಪ್ರೆತಿತ 
ಮೋಃಧ್ಯಾಯಃ 





ಮಗನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ತಂಜಿ-ಶಾಯಿಗಳು ಭೃಶವಾಗಿ ಮಃಖಿಸಿದರು 
“ ಅಂಗಹೀನನಾದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣೆದುರಿಗಿರಲಿ. ಅಸಹುಯೆಕನಾದ 
ಇವನನ್ನು ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಕಳಿಸುವುದು ಹೇಗೆ? ದುಷ್ಟಶ್ವಾಸದ (ಕ್ರೂರಜಂತೆ: ಗಳ 
ಪೀಡೆಯನ್ನು ಕಾಲಿಲ್ಲದ ಇವನು ಹೇಗೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಲ್ಲನು?” ಎಂದು ಬಹು 
ಬಗೆಯಾಗಿ ಚಿಂತಿಸಿ ಹೋಗಬೇಡವೆಂದು ನಿರೋಧಿಸಿದರಾದರೂ, ಮಗನ ಹಟವನ್ನು 
ತಡೆಯಲಾರದೇ ಒಂದು ಮೇನೆಯಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ದುಷ್ಟಮೃಗಗಳ ಬಾಧೆ- 
ಯಿಲ್ಲದೇ ಇರುವ ಸುಂದರವಾದ ಒಂದು ಉದ್ಯಾನವನಕ್ಕೆ ತಂದೆಯು ಮಗನನ್ನು 
ಕಳಿಸಿದನು. 1೪೫1! 


ರಾಜಕುವರನೊಡಕೆ ಹೊರಟಿದ್ದ ರಾಜಭಟಿರು ಆ ವನಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಅನುಕೂಲವಾದ ಒಂದು ಪರ್ಣಶಾಲೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನನ್ನು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ, 'ಅವನ ಒತ್ತಾಯದಿಂದ ನಗರಕ್ಕೆ ಹಂದಿರು- 
ಗಿದರು. ರಾಜಕುಮಾರನು ತಪವನ್ನಾಚರಿಸುವ ದೃಢಸಂಕಲ್ಪವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಆ. 
ಪರ್ಣಕುಟೀರದಲ್ಲಿ ಸ್ವಸ್ಥಮನೆಸ್ಸಿನಿಂದ ವಾಸಿಸಕೊಡಗಿದನು. 1೪೬1 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ ಎಪ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾ ಯಾನುವಾದವು ಪೂರ್ಣವಾದುದು. 


~~ 


ಗ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನೆಮೆಃ 
ಅಥ ತ್ರಿಸಪ್ತತಿತಮೋಃಧ್ಯಾಯಃ 


ಇಂದ್ರ ಉವಾಚ: 
ಗುರೂಪದಿಷ್ಟಂ ತಂ ಮಂತ್ರಂ ಜಜಾಪ ನಿಯೆಮೇನೆ ಸಃ |! 
ಧ್ಯಾಯನ್‌ ಗಜಾನನಂ ದೇವಂ ನಿಷ್ಮಾಮಾಸ್ಮಾಯೆ ನೈಸ್ಮಿಕೀಮ” (lol 


ವಾಯೆುಭಸ್ಷೋ ನಿರಾಹಾರೋ ಲೋಷ್ಟ ಪಾಷಾಜಸನ್ನಿ ಭಃ I 
ಏವಂ ದ್ವಾಡಶನರ್ಷಾಣಿ ವ್ಯತೀತಾನಿ ತಪಸ್ಯತ: lst 








॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ! 


೭೩ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಇಂದ್ರ ಬಾ 


ಗುರುಗಳಾದೆ ದತ್ತ್ವಾಶ್ರೇಯರು ಉಪದೇಶಿಸಿದೆ ಮಹಾಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನು ಪರಮಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ, ಬಹಳ ನಿಯೆಮದಿಂದಲೂ ಜಪಿಸೆ 
ತೊಡಗಿದನು. ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಸಹ ಗಣಪತಿಯನ್ನು ಹೊರತು ಬೇರೊಂದು 
ವಸ್ತುವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸದೇ ತನ್ನ್ಟಿಸ್ಕೆಯುಳ್ಳ ವನಾದನು. loll 


ಕೆಲವು ಕಾಲ ವಾಯುವನ್ನೇ ಭಕ್ಷಿಸಿ ತಸವನ್ಹಾಚರಿಸಿದನು. ಮತ್ತೆ 
ಕೆಲವು ವರ್ಷ ಆಹಾರವೇ ಇಲ್ಲದೇ ಇದ್ದ ನು. ಶೀತೋಷ್ಣಾ ದಿಗಳು ಸಹ ಅವನನ್ನು 
ಚಂಚಲಗೊಳಿಸರಿಲ್ಲ. ಕಲ್ಲುಕಂಭನಂತೆ ಚಲಿಸಸೇ ಸ್ಥಿರಭಾವದಿಂದ ಕುಳಿತು ತಪಿಸ 
ತೊಡಗಿದನು. ಹೀಗೆ ತಪಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದು 
ಹೋದುವು. ॥೨॥ 


ಉ.ಖ.೬] ಎಪ್ಪತ್ತೆ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೫೭ 


ಹಸ್ತಪಾದ ವಿಹೀನಸ್ಯ ಬಾಲಕಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ 1 
ನಿರ್ವಾಣಂ ತಸ್ಕೃತದ್ದೃಷ್ಟಾ ದ್ವಾದಶಾಬ್ದಂ ಗೆಜಾನನಃ Hall 


ತಡಾಗೆಮಧ್ಯಾದುತ್ತಸ್ಥೌ ಪ್ರವಾಲಮಯುಮೂರ್ತಿಗೆಃ | 
ಉವಾಚ ಸಂಮುಖೋಭೂತ್ವಾ ನಿಷ್ಮಾಭಕ್ಷಸುತೋಷಿತಃ lel 
ಗಣೇಶ ಉವಾಚ :- 


"ನಿರ್ಜನೇತಸ್ಮಿನ್‌ ವನೇ ಯ.ಸ್ಮಾತ್ಸಿಂಹವ್ಯಾಘ್ರನಿಷೇವಿತೇ | 
ನಿಕುಂಜಬಹುಲೇತ ತಿಷ್ಕದ್ಯತೋ ದ್ವಾದಶವಾರ್ಷಿಕಮ್‌ 11೫! 





ಕೈ ಕಾಲುಗಳಿಲ್ಲ. ಸರ್ವ ಸಹಾಯ ಶೂನ್ಯನಾಗಿರುವನು. ಆಹಾರಾದಿ- 
ಗಳನ್ನು ಸಹ ದುರ್ಲಕ್ಷಿಸಿ ಏಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ ತಪಸನ್ನಾ 
ಚರಿಸಿದ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಆ ರಾಜಕುಮಾರ; ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನ ಫೈರ್ಯ-ಸ್ಟೈರ್ಯ 
ಗಳಿಗೆ ಗಜಾನನು ಮೆಚ್ಚಿ ದನು. lls.ll 


ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನ ಪರ್ಣಕುಟೀರದ ಎದುರಿಗೆ ಒಂದು ನಿರ್ಮಲೋದಕ ಪೂರ್ಣವಾದ 
ಫುಷ್ಕರಣಿಯು ಇದ್ದಿತು. ಅದರ ಮಧ್ಯಭಾಗದಿಂದ ದೇವನು ಹವಳದ ವಿಗ್ರಹದ 
ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ. ಎದ್ದು ಬಂದು ರಾಜಕುಮಾರನಿಗೆ ದರ್ಶನವಿತ್ತನು. ದೇವನ 
ದೇಹಬ ದಿವ್ಯಕಾಂತಿಯು ಕೆಂಪಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಬಾಲಕನ ನಿಷ್ಕಾ- 
ಭಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ಪರಿತುಪ್ವನಾದ ಭಗವಂತನು ಮೃದು-ಮಧುರ ಸ್ವರದಿಂದ ಹೀಗೆಂದೃ 
ನುಡಿದನು. 1೪॥ 


ಗಣಸತಿ 


ಬಾಲಕ ! ಜನೆ ಸಂಚಾರೆರಹಿತವಾದ ಮತ್ತು ಕ್ರೂರ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಆವಾಸ. 
ಸ್ಥಾನವೂ ಗಹನವೂ ಆದ ಈ ವನಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳ ವರಿಗೆ ಚಳಿ 


ಗಾಳಿಗಳೆನ್ನದೇ ಏತಕ್ಕಾಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತಿರುವೆ? ಈ ವನದಲ್ಲಿ ನೋಡಿದಲ್ಲೇ 
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೨೫೮ ಈಗಣೇಶ ಫೆರಾಣ "ಉ.ಖ. 
ಆತೆಸ್ಲೇಃಹೆಂ ನರಂ ದಾಸ್ಯೇ ಶೃುಣು ಯೆತ್ತೇ ಮನೋಗೆತರ್ಮ' 1 
ಶ್ರುತ್ವಾ ವಾಣೇಂ ತೆದುದಿಶಾಮಾಸ್ಥಿತೋ ದೇಹೆಭಾವೆನಮ lal 


ಕೃತನೀರ್ಯಸುತೋ ನತ್ತಾ ಪ್ರೋವಾಚೆ ದ್ವಿರದಾನೆನೆಮ” | 

ಶೃಣ್ವತ್ಸು ಸರ್ವಮುನಿಷು ವಿಮಾನಸ್ಥೇಷು ಭೂರಿಶಃ lal 
ಪುತ್ರ ಉವಾಚ: 

"ತ್ವೈತ್ಯಾದಯೆಂಗಲೇ ದೇವ! ಭೆಕ್ಕಿರವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿಃ 1 

ಅಸ್ತು ಮೇ ಸತತಂ ನಾನ್ಯದುತ್ಸಾಹೋ ಮೇ ಪ್ರಯೊಚಿತುಮ್ಮ ಅಗ 








ಪೊದೆಗಳೇ ತುಂಬಿವೆ. ಯಾವಾವ ದುಷ್ಟ ಜಂತುಗಳು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಆಡಗಿವೆಯೋ 
ತಿಳಿಯದು. ಗಿ 


ಇಷ್ಟು ವಿಪತ್ತುಗಳ ನಡುವೆ ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಕುಳಿತು ಇಷ್ಟು ದೀ- 
ರ್ಫ ಕಾಲ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ತುಪ್ಪನಾಗಿರುವೆನು ಮತ್ತು ನಿನಗೆ 
ವರವನ್ನು ಕೊಡಲು ಬಂದಿರುವೆನು. ನಿನಗಾವುದು ಬೇಕೋ ಅದನ್ನು ಕೇಳು'ಎಂದು 


ನುಡಿದ ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದನುತರ ಕಾರ್ತನೀರ್ಯನಿಗೆ ಸಮಾ 
ಧಿಸ್ಥಿತಿಯು ಭಂಗವಾಯಿತು. ಅದುವತೆಸೆ ಅವನಿಸ ತನ್ನ ಜೀಹವ ಮೇಲೆ ಸಹ 
ಭಾನವಿರಲಿಲ್ಲ ॥೬॥ 


ಕೃತನೀರ್ಯನೆ ಪುತ್ರನಾದ ರಾಜಕುಮಾರನು ಚಟ್ಟನೇ ಸಾವರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಕುಳಿತ ಸ್ಥಳದಿಂದಲೇ ದೇವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ವಿಭುವಾದ ಗಜವದನ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿದನು. ಇವನು ಆಡಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಇವನ 
ಆಶ್ರಮದ ಸಮೀಪವಾಸಿಗಳಾದ ಮುನಿಗಳೂ, ಹಾಗೂ ಈ ಅದ್ಭುತ ಸನ್ನಿವೇಶ- 
ವನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಲು ಬಂದು ಆ ಸ್ಥಳದ ಮೇಲ್ಬಾಗದಲ್ಲಿ ವಿಮಾನಾರೂಢರಾಗಿ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವ ದೇವತೆಗಳೂ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ॥೭॥ 


ಕಾರ್ತವೀರ್ಯ... 


"ದೇವ! ನೀನು ಸುಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ಅನನ್ಯವಾದ 


ಉ.ಖ.೩4] ಎಪ್ಪತ್ತೆ ನರೂರನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೫೯ 


ತಥಾಪಿ ಯೂಚೇ ದೇವೇಶ! ಪಿತ್ರೋಃ ಸಂಶೋಸಹೇತನೇ | 
ಶೆರೀರೇ ಚಾರುತಾಂ ದೇಹಿ ಸರ್ವಸಂತೋಷಕಾರಿಣೀರ್ಮ? ೯1 


ಇಂದ್ರ ಉವಾಚ :-- 
ಶ್ರುತ್ವಾ ವಾಕ್ಯಂ ತದೀಯೆಂ ತು ಮಾಯಾವೀ ಸ ಗಜಾನನ | 
ಅಣಿಮಾನೆಂ ಸಮಾಸ್ಥಾಯ ವಿನೇಶೋದರಮಾದರಾತ್‌ lool 


ತಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರನಿಷ್ಟೇ ಪುತ್ರೋಸೌ ದಿವ್ಯದೇಹೋಭನನ್ನೃಪ! 
ಸಹೆಸ್ರಭುಜವಾನ್‌ ಜಾತಃ ಕೃತನೀರ್ಯ೯ತ್ಮಜಸ್ತದಾ 1೧೧ 





ಭಕ್ತಿಯು ನಿರಂತರವಾಗಿ ನೆಲೆಸುವಂತೆ, ನನನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ಮತ್ತಾವ ವರವ- 
ನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ ಉತ್ಸಾಹೆವೂ, ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗದಿರಲಿ ಮತ್ತು 
ಇದೇ ಮನೋವೃತ್ತಿಯು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನೆಲೆಸಿರಲಿ.. 1೮॥ 


ಆದರೂ ನನ್ನ ಪೂಜ್ಯ ಮಾತಾಸಿತೃಗಳಿಗೆ ಸಂತೋಷವು ಉಂಟಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಒಂದು ವರವನ್ನು ಯಾಚಿಸುವೆನು. ನನಗೆ ಮಾತ್ರ ಇದರಲ್ಲಿ ಅಭಿನಿನೇಶವು 
ಇರುವುದಿಲ. ದೇವೇಶ! ನನ್ನ ಅಂಗ ವಿಕಾರಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ, ಸ್ಸೃಹೆಣೀಯ 
ವಾದ ರೂಪರಾಜಿತ ದೇಹವನ್ನು ನನಗೆ ಕರುಣಿಸು.  8೯॥ 


ರ್ತವೀರ್ರನ ಈ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಭಸ್ಮ ವರದನಾದ ಗಜಾನನನು,ಆಪ್ಟೆ ಶಕ್ಯ 
ಸಂಪನ್ಮನಾದುದರಿಂದ ಒಡನೆಯೇ ಸೂಕ್ಷ ಟ್ರೂನವನ್ನು ತಳೆದು ಆ ರಾಜಕುಮಾ- 


ರನ ಉದರದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದನು. ॥೧೦॥ 

ರಾರ್ಜ! ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಕೇಳು. ದೇವೇಶನು ಆ ಬಾಲಕನ ದೇಹವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ದೊಡನೆಯೇ ಪರಮ ವಿಕಾರವಾಗಿದ್ದ ಅವನ ಶರೀಗವು ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ದಿವ್ಯ 
ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಶೋಭಿಸತೊಡಗಿತು. ತೋಳುಗಳೇ ಇಲ್ಲದಿದ್ದಆ ದೇಹದಲ್ಲಿ 


3೭೦ "್ರೀಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ. ೫.೩ 
ಯುಜುಪಾದದ್ವಯಯುತೆಃ ಸ್ಥಿತಃ ಪರ್ವತಸನ್ನಿಭಃ! 
ವವರ್ಷುಃ ಪುಷ್ಪವರ್ಷಾಣಿ ದೇವಾ ದೇವರ್ಷಯೋಜಪಿ ಚ ೧೨! 


ತುಷ್ಪುವುಸ್ತಂ ಚ ದೇವಂ ಚೆ ಗೀತವಾದಿತ್ರನಿಃಸ್ಸ ನೈ I 
ಜಗರ್ಜಳಕಾರ್ತವೀರ್ಯೊೋ ಸೌ ಸಹಸ್ರಭಂಜಮಂಡಿತಃ 1೧೩॥ 


ತಸ್ಯ ಶಬ್ದಂ ಸಮೂಕರ್ಣ, ಘನಗರ್ಜಿತಸನ್ನಿಭರ್ಮ! 
1ಸಮವರ್ತಿೀ ಭೈ ಶಂ ತ್ರಸ್ತಃ ಪರೇಷಾಂ ಗಣನಾ ಕುತಃ? 1೧೪॥ 





ಒಮ್ಮೆಲೆ ಸಹಸ್ರ ಭುಜಗಳು ಉದ ಸ್ಬವಿಸಿದವು. ಕೃತವೀರ್ಯರಾಜನ ಕುಮಾರನು 
ತ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲೂ ಚಿ ನೂರು ಭುಜಗಳುಳ್ಳ ವನಾಡನು. ॥೧೧॥ 


ಸಮವಾದ ಪಾದಗಳು ಉದ್ಭವಿಸಿದವು. ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನು ಸುಂದರಾಕಾರನಾಗಿ 
ನಿಂತನು. ಪರ್ವತವೇ ನಿಂತಂತೆ ತೋರಿ ಸುಲಕ್ಷಣದಿಂದ ಪರಿಶೋಭಿಸೆಲಾರಂಭಿಸಿ” 
ದನು. ವಿಮಾನಾರೂಢರಾಗಿ ಗಗನದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ ದೇವಕೆಗರೂ ಮಹಸಿ” 
ಗಳೂ ದೇವನ ದಿವ್ಯ ಮಹಿಮೆಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಹೊವಿನ ವೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ದೇವನ ಮೇಲ 
ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನ kN ಕಡಿದರು. ತ 


ತಮ್ಮ ಲೋಕದ EM ಮೊಳೆಗೆ ವಂತೆ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ ತಮ 
ಸಂತೋಷವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಸಡಿ ಸುತ್ತೆ ಕಾರ್ತವೀಯನನ್ನೂ, ಅವನ ಅಧಿಸ್ಸಿವವಾದ 
ಮಹಾ ಗಣಪತಿಯನ್ನೂ ಆನೇಕ ಸ್ತುತಿವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಹೊಗಳಿದರು. ಸಹಸ್ರ 
ಬಾಹುಗಳಿಂದ ಮಹಾ ಬಲ-ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾದ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನು ಒಮ್ಮೆ 


ಸೊಕ್ಕಿನಿಂದ ಗರ್ಜಿಸಿದನು.  ॥೧೩॥ 


ಬರೆಸಿಡಿಲಿನಂತಿರುವ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನ ಗರ್ಜನೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಸ್ವತಃ 
ವೈವಸ್ವತನೇ ಬೆಚ್ಚಿ ಬಿದ್ದ ನೆಂದಬಳಿಕ ಉಳಿದವರ ಪಾವೇನು? (1೧೪1 
ಸಂಖ್ಯಾ ಚಿನ್ಹಿ ತಕ್ಕ ನಿವರಣೆಯ ನ್ನು ಪರಿ 








ಪ್ವದಿಂದ ತಿಳಿಯಿರಿ 


ಉ.ಖ.4] ಎಪ್ಪತ್ತೆರಡೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೬೧ 


ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ಸರ್ವರಾಜಾನಃ ಸಮಕಂಪಂತ ತದ್ಭಯೂತ್‌ | 
ಅಯಂ ಪೆಂಚಶತೆಂ ಬಾಣಾನ್‌ ಸಂಗ್ರಾಮೇ ಮೋಚಯೇದಿ'ತಿ 1೧೫% 


ಬ್ರಹ್ಮಾದಯಸ್ಮತೋ ಯೊನಾದುತ್ತೀರ್ಯೂಥ ತಮಬ್ರುವನ್‌ | 
ಸ್ಮರಣಾತ್ತವ ದೇವಾನಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಟಿಃ ಸ್ಯಾದ್ಗತವಸ್ತುನಃ 1೧೬1 


ಹೃದಿಸ್ಥಂ ಸರ್ವಲೋಕಾನಿಾಮಾಮಯುಂ ತ್ವಂ ವಿನೇಷ್ಯಸಿ | 
ಯತಃ ಇಕ್ಲಾದ್ವಿಸ್ಟು ರೂಪೆಃ “ಸೆಹೆಸ್ರಾರ್ಜುನೆ'ಸಂಜ್ಞಂಯೆ. 1೧೭॥ 


ತ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು ವಿಖ್ಯಾತೋ ಯಾವತ್ಯಲ್ಪಂ ಭವಿಷ್ಯಸಿ ] 


ಸಾಧುತ್ರಾಣೇ ಚ ನಿರತಃ ಶರಣಾಗತಪಾಲಕಃ ॥೧೮॥ 








ಭೂಮಂಡಲಹಜ್ಞದ್ದ ಐವತ್ತಾರು ರಾಷ್ಟ್ರಗಳ ರಾಜರೂ ಸಹ ಇವನಭುಜಬಲ. 
ಪರಾಕ್ರಮಗಳಿಗೆ ಗದಗುಟ್ಟಿ ನಡುಗಿದರು. ಇವನಿಗೆ ಸಾವಿರ ಭುಜಗಳಿರುವುದ- 
ರಿಂದ ಒಂದೊಂದು ಸಲಕ್ಕೆ ಐದ್ಬೆದು ನೊರು ಬಾಣಗ ನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸ- 
ಲಾರಂಭಿಸಿದರೆ ನಮ್ಮ ಗತಿಯೇನು?” ಎಂದು ಚಿಂತಿಸತೊಡಗಿದರು. ಗಂಗ 


ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲ ತಮ್ಮ ತಮ 
ವಿಮಾನಗಳಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಇಳಿದು ಬಂದು ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ 
ನುಡಿದರು "ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ನಷ್ಟವಾದ ವಸ್ತುಗಳು ಆ 
ವಸ್ತುಗಳ ಒಡೆಯರಿಗೆ ದೊರೆಯಲಿ. ॥೧೬॥ 


ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿರುವ ಜನರೆಲ್ಲರ ಮನಸ್ಸಿನ ದುಗುಡನ್ನು ಕಳೆಯುವ ಸಾಮ- 
ಥ್ಯ್ಯವೂ ನಿನಗುಂಬಾಗಲಿ. ನೀಮ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ನಾರಾಯಣನ ಸ್ವರೂಪನಾಮದ- 
ರಿಂದ "ಸಹಸ್ರಾರ್ಜುನ' ಎಂಬ ದಿವ್ಯವಾದ ಹೆಸರಿಠಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾಗು. ॥೧೭॥ 


ನಿನ್ನಖ್ಯಾತಿಯು ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲೂ ಬೆಳಗಲಿ. ಒಂದು ಕಲ್ಪದ ವರಿ- 
fe ಶಿಸ್ಟರನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುತ್ತೆಲೂ, ದುಷ್ಟರನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸುತ್ತಲೂ ಕೀರ್ತಿ- 
ವಂತನಾಗಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸು. ॥೧೮॥ 


೨೬೨ ಥೀ ಗಣೇಶ ಅಿರಾಣ ಗ್ವಳು. ಖ.೩ 


ವಿಜೇತಾ ಸರ್ವಶತ್ರೂಣಾಂ ಪೈಥಿನೀಮಂಡಲಾಧಿಪೆಳ | 
ಇತಿ ನಾನಾವರಾನ್ನತ್ವಾ ಪಿದಧುರ್ದೇವತಾಗಣಾಃ 1೧೯! 


ಹಸ್ತ್ಯಶ್ವನರಯಾನಾನಿ ಛತ್ರಚಾಮರದೀಪಿಕಾಃ | 
ರೆಥಾನುಪಾಯೆನಾನ್ಯನ್ಯಾನ್ಯಾ ಜಹ್ರುರಖಲಾ ನೃಪಾಃ ॥೨೦॥ 


ತತಃ ಸಂಸ್ಥಾ ಸಯಾಮಾಸ ಮಹಾಪ್ರಾಸಾದಮಧ್ಯಗಾಮ" | 
ಪ್ರಾವಾಲೀಂ ಗಣನಾಥಫಸ್ಯ ಮೂರ್ತಿಂ ದ್ವಿಜಪುರಃಸರಃ ॥೨೧॥ 








ಶತ್ರುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸುಲಭವಾಗಿ ಜಯಿಸುವಂತಹ ಶಕ್ತಿಸಂಪನ್ನ್ಮನಾಗು. 
ಇಡೀ ಭೂಮಂಡಲಕ್ಕೇ ನೀನು ಏಕಛತ್ರಾಧಿಸಪತಿಯಾಗು'ಎಂಬಿನೇ ಮೊದ. 
ಲಾದ ಅನೇಕ ಅಮೋಘ ವರಗಳನ್ನುಕೊಟ್ಟು ದೇವತೆಗಳ ಸಮುದಾಯವು 
ಆಂತರ್ಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ॥೧೯॥ 


ಅನಂತರ ಎಲ್ಲ ಪ್ರದೇಶಗಳ ಅರಸರೂ ಆನೆ, ಕುದುರೆ, ಮೇನಾ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಗಳು 
ಶ್ವೇತಛತ್ರ, ಚಾಮರ, ದೀವಟಿಗೆ, ರಥಗಳು ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ವೈಭವ 
ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೂ ತಂದು. ಕಾರ್ತವೀರ್ಯ ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಕಾಣಿತಿಯಾಗಿ 


ಒಪ್ಪಿಸಿದರು, ॥೨೦॥ 


ಅಗ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯ ಮಹಾರಾಜನು ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ವರಪ್ರಸಾದದಿಂದ 
ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ಈ ವೈಭವಗಳೆಲ್ಲವೂ ತನಗೆ ಬಂದುದಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷಾಶ್ಚ- 
ರ್ಯಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ತಾನು ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿದ ಪವಿತ್ರವಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ಬಹು ದೊಡ್ಡ ದಾದ ಒಂದು ದಿವ್ಯ ಮಂದಿರವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ, ಅದರ ಮಧ್ಯ ಭಾಗ- 
ದೆಲ್ಲಿ ಹವಳದಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಮಹಾ ಗಣನಾಯಕನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು 
ನಿಪ್ರೋತ್ತಮರ ಸಲಹೆಯಂತೆ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. soll 


ಉ.ಖ. ಎಪ್ರ್ಪತ್ತ ಮೂರನೆಯಅಧ್ಯಾಯ ೨೬೩ 


« ಪ್ರೆವಾಲಗೆಣಪಶ್ಚೇ'ತಿ ತಸ್ಯ ನಾನು ದಧುರ್ದ್ವಿಜಾಃ! 
ದದೌ ಗ್ರಾಮಾನ್ಸಾ _ಹ್ಮಣೇಭ್ಯಃ ಪೂಜಾಯ್ಕೆ ಸ್ಥಾಪಿತಾಶ್ಚಯೇ 1೨೨1 


«ಪ್ರವಾಲಶ್ಲೇತ್ರಮಿ'ತಿ ತತ" ಪಪ್ರಥೇ ಭುವಿ ಸಿದ್ಧಿದರ್ಮ | 
ತತ್ರ ಶೇಷೋ ಧರಾಂ ಧರ್ತುಮನುಷ್ಕಾನಪರೋಂಭವತ* Ilsa ll 


ಪ್ರಾಪ ತಸ್ಮಾದ್ಗಣೇಶಾತ್ತು ವರಾನ್ಸಹುತರಾನಸಿ | 
ಧರಾಧರಣಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವಂ ತಥೈವ ಚ 1೨೪॥ 


ಮೂರ್ಧಾ್ನ್ನಂ ಸಹಸ್ರಂ ಶ್ರೆ ಶ್ರೈಷ್ಟ್ಯಂ ಚೆ ನವನಾಗೆಕುಲೇಷ್ಟನಿ 1 
ಅತಿಸಂತುಷ್ಟಮನಸಾ ತೇನ ಯುತ್‌ಸ್ಥಾಪಿತಂ ಪುರಾ ೨೬! 








ಮೂರ್ತಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಮಹೋತ್ಸವದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸಮಿ ಒಲಿತರಾಗಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮ, 
ಣೋತ್ತಮರು ಆ ದಿವ್ಯ ಮೂರ್ತಿಗೆ "ಪ್ರವಾಲ ಗಣಪತಿ? ಎಂದು ಹೆಸರನ್ನ ಟ್ಟ ರು” 
ಪ್ರವಾಲ ಗಣಪತಿಯ ನಿತ್ಯಾರ್ಚನೆಗಾಗಿ ನಿಯಮಿತರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಟ್ರಾ ಶ್ರೇಷ್ಮರಿಗೆ 

ಅವನ ಉಪ ಪಜೀವನಕ್ಕಾ ಗಿ ಅನೇಕ ಗ್ರಾಮಗಳನ್ನು ಉಂಬಳಿ ಹಾಕಿ ಕೊಟ್ಟಿ ನು. 
॥೨೨॥ 


ಅಂದಿನಿಂದ ಆ ಸ್ಥ ಕಳವು "ಪ್ರವಾಲಕ್ಷೇತ್ರ' ಎಂದೂ, "ಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಅನೆಗ್ರಹಿ- 
ಸುವ ಸ್ಮಳ' ಎಂದೂ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ ಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ನಡೆಯಿತು. ಸಹಸ್ರ ಫಣ- 
ಾದ 1 ೯ ಇದಿಶೇಷನು ಭೂಮಿಯ ಜೆ ವನ್ನು ಹೊರಲು ಸ ಸಾಮರ್ಥವನ್ನು 
ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಪ್ರವಾಲ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ತನವನ್ನಾ ಚರಿಸಿ ದೇವಜೀನನಿಂದ 
ಅನುಗೃಹೀತನಾದನು. 1೩1) 


ಶಕ್ತಿ-ಸಾಮಥ್ಯಗಳನ್ನು ಪಡೆದುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೇ ಇನ್ನೂ ಅಮೋಘವಾದ 
ಜತ್ತೆ ಮೊದಲಾದ ಬಹಳ ವರಗಳನ್ನು ಪಡೆದನು. ॥೨೪॥ 


ಅ ಲ 


ಸಾವಿರ ಹೆಡೆಗಳನ್ನೂ, ಒಂಭತ್ತು ನಾಗಗಳ ಕುಲದಲ್ಲೂ ಇವನೇ ಶ್ರೇಷ್ಠ 


೨೬೪ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [೪.೨.4 


"ಧೆರೆಣೀಧರ' ಇತ್ಯೇವಂ ದ್ವಿತೀಯಂ ನಾಮ ಪೆಪ್ರೆಥೇ | 
ಸ್ಮರತಾಂ ಶೃಜ್ವತಾಂ ಚಾಪಿ ಸರ್ವಕಾಮಫಲಪ್ರದಮ್‌ 11೨೭!! 


ಸಂಪೂಜ್ಯ ಸರ್ವಾನ್ಸಿ ಜಪುಂಗವಾಂಸ್ತಾನ್‌ ರಾಜ್ವಶ್ಚ ಸರ್ವಾನನುಪೃಛ್ಯ 
ಚ್ಛೆತಾನ್‌ | 
ಸಹಸ್ರಬಾಹುರ್ನಗರಂ ಸ್ಪಕೀಯಂ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಸ್ಪಮಾತಾಪಿತರಾವಥಾ- 


ಗಾತ” |1೨೭!! 


ಜಹರ್ಷತುಸ್ತ್‌ ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನೆಗರಂ ಚೆ ತಥಾನಿಢರ | 
ದದತುರ್ದಿಜಮುಖ್ಯೇಭ್ಕೋ ನಾನಾದಾನಾನಿ ಸರ್ವಶಃ lel 








ನು ಎಂಬುದನ್ನೂ ಆದಿಶೇಷನು ಪಡೆದನು. ಇಂತಹ ಸಿದ್ಧಿಗಳು ತನಗೆ ಲಭಿಸಿದ್ದ- 
ಕ್ಯಾಗಿ ಬಹಳ ಸಂತುಷ್ವನಾದನು ಮತ್ತು ಈ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಆ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಇಟ್ಟನು 


|| ೨%! 


ಇದರಿಂದ  ಧರಣೀಧರ ೨ ಎಂಬ ಎರಡನೆಯ ಹೆಸರು ಇದಕ್ಕೆ ಲಭಿಸಿತು. 
ಮತ್ತು ಲೋಕದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಅಷೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಗೆ ಬಂದಿತು. ಈ ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು 
ನವವರಿಗೂ ಮತ್ತು ಕ್ಷೇತ್ರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಶ್ರವಣ ಮಾಡುವವರಿಗೂ ಸಕಲ 
'ಇಷ್ಟಗಳೂ ಲಭಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ॥೨೬॥ 


21 
© 


ಸಹೆಸ್ರ ಬಾಹುವಾದ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜುನನು ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣೋತ್ತಮರನ್ನು ರಾಜರ್ಷಿಗಳನ್ನು ಅವರವರ ಗೌರವಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಪೂಜಿಸಿದನು. 
ಎಲ್ಲರ ಅನುಮತಿಯನ್ನೂ ಪಡೆದು ತನ್ನ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ತೆರಳಿ ತನ್ನ ಮಾತಾ” 
ಪಿತೃಗಳ ಸವಿತಾಪಕ್ಕೆ ಧಾವಿಸಿ ಬಂದನು.  ॥೨೭/ 


ಕೃತವೀರ್ಯ ರಾಜ ದಂಸತಿಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮ ಪುತ್ರನು ಬದುಕಿ ಅವಿಕಲಾಂಗನಾಗಿ 
ಬಂದುದನ್ನೂ, ಮತ್ತು ಇತರ ರಂಜರು ತನ್ನ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಕಪ್ಪ-ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು 


ಉ-ಖುಖ್ರಿ ಎಸ್ಪತ್ತೆ ಮೂರೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಚು ೨೬೫ 


ಇಂದ್ರ ಉವಾಚ: 

ಅಭ್ಯಧಾಯಿ ತು ಸಂಕಷ್ಟಚತುರ್ಥೀಮಹಿಮಾದ್ಭುತಃ | 
ಕೃತನೀರ್ಯಸುತಶ್ತುಯಂ ಮೃತ್ಕುಲೋಕಂ ಗತಃ ಶುಭಃ sel 
ಅನುಭೂಶಃ ಸುರೆಗೆಣೆ ಣೈ3ಶ್ಚ ಅದ ದ್ರಸೇನಾದಿಭಿನೃಷ್ಟೆ 

ಅತಿಪುಣ್ಯತಮಶ್ಹಾಯಂ ಸ್ಮರಣಾದಷಿ ಸಿದ್ದಿದಃ lla oll 








ಸಲ್ಲಿಸುವುತಾದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದು ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಇಂ- 
ತಹ ಶುಭ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕೃತನೀರ್ಯನು ಮುಖ್ಯರಾದ ಕೆಲವು ದ್ವಿಜವರ್ಯರಿಗ್ಗೆ 
ಆನೇಕ ದಾನಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ॥೨೮॥ 


ಇಂದ್ರ: 

ಸಂಕಷ್ಟಹರ ಗಣಪತಿಯ ಈ ವ್ರತದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೈತವೀರ್ಯಮಹಾ 
ರಾಜನ ಸುಪುತ್ರನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿಸಿದನು. ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳು ದೇವತೆಗಳ 
ವರಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಸೌಖ್ಯುಗಳನ್ನು ನೈಕವನಿಧವಾಗಿ ಅನುಭವಿಸಿ. ಕಾಲನು 


ಪ್ರಾಸ್ತವಾದೊಡನೆ ಮೃತ್ಯುಲೋಕವನ್ನು ಕುರಿತು ತೆರಳಿದನು. 1೨೯॥ 


ಆಲ್ಲಿ ದೇವಸಮುದಾಯ ಹಾಗೂ ಚೆಂದ್ರಸೇನೆ ಮೊದಲಾದ ರಾಜರ್ಹಿಗಳೊ 
ಡನೆ ದೇವಲೋಕದ ಸೌಖ್ಯಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದನು. ಈ ಮಹಾತ್ಮನ ಸ್ಮರಣ 
ಮಾತ್ರದಿಂದ ಅತಿಶಯ ಪುಣ್ಯವು ಲಭಿಸುವುದ: ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೇ ಅಣಿಮಾಡಿ ಸಕಲ 


ಸಿದ್ಧಿಗಳೂ ಕರಗತವಾಗುವುವು. ॥೩೦॥ 


ಸಂಖ್ಯಾ ಚಿನ್ಹಿತ ಪದಕ್ಕೆ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಪರಿಶಿಷ್ಟದಿಂದೆ ತಿಳಿಯಿರಿ. 
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ak ಥ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣ ಖಕ 
ಬತತ್ಸ ಸಾದಾತ್ಸಂಪ್ರಾಸ್ತಾ 'ರಾವಣೇನಾಖಿಲಜ್ಜತಾ | 
ಏತತ್ಪ್ರಸಾದಾತ್ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಂ ಪುರಾ ರಾಜ್ಯಂ ಚೆ ಪಾಂಡವೈಃ Ha ॥ 
ಏತದ್ವ)ತಸ್ಕ ಯತ್ಪುಜ್ಮಂ ಹಸ್ತೇ ಮೇ ದೀಯತೇ ಯೆಬಿ | 

ತದೈೆನ ತದ್ದಿನಾನಂ ತು ಪ್ರಚಲೇದಮರಾವತೀಮ್‌ 1೩೨ 
ಕ ಉವಾಚ: 

ಇತಿ ಶಕ್ರಮುಖಾತ್ರಸ್ಯ ವ್ರತಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ ಶ್ರುತಃ | 


ಸೂರೆಸೇನೇನ ಭೂಪೇನ ಸ್ವಾನಂದಾಬ್ಬೌ ನಿಮಜ್ಜತಾ laa 


ವಂದಿತೇ ಪಾದಳಮಲೇ ಶಕ್ರಸ್ಯ ಪ್ರತಿಗರ್ಜಿತಾ। 
ತಮುವಾಚ ತತಃ ಪ್ರೀತಃ ಶೂರಸೇನೋ ನೃಪೋತ್ತಮಃ |1೩೪॥ 





ಈ ವ್ರತದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ ದಶಗ್ರೀವನಾದ ರಾಣವನು ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವವನ್ನು 
ನಡೆದನು. ಮಹಾತ್ಮನಾದ ವರಸಿದ್ಧಿ ವಿನಾಯಕನ ವರಪ್ರ ಸಾದದಿಂದಲೇ ದ್ಯೂತ 
ವಾಡಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಕಾಡುಪ:ಲಾಗಿದ್ದ ಪಾಂಡವರು ತನ್ನು 


ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಪದೆದರು. ಗ 


ನೀನು ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಸಾಂಗವಾಗಿ ನೆರನೇ)ಸಿ ಆದರಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಪುಣ್ಯ 


ವನ್ನು ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಫಾಕಿ ಎಕಿಸೆಯಾದಕಿ, ಒಡನೆಯೇ ಈ ವಿಮಾನವು ಚಲಿಸಿ 
ಅಮರಾವತಿಯನ್ನು ಸೇರುವುದು... [೩.51 


ಕ (ಬ್ರಹ್ಮಾ) ಸಷ 


ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಕೆಚಿ*ಸತಿಯೆ ವ ಖದಿಂದೆ ಸಂಕಷ್ಟಹರ ಗಣಪತಿಯ ವ್ರತ- 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಶೂರಸೇನ ಮಹಾರಾಜನು ಪರಮಾನಂದತುಂದಿಲ- 
ನಾದನು 


ರಾಜನು ಇಂದ್ರನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳಿಗೆ ಆದರದಿಂದ ವಂದಿಸಿದನು. ಮತ್ತು 
ಬಹಳ ಸಂತೋಷಗೊಂಡ ರಾಜೋತ್ಸಮನಾದ ಶೂರಸೇನ ಮಹಾರಾಜನು ಸಹ- 
ಸ್ರಾಕ್ಷನನ್ನು ಕುರಿತು ನಿನಯದಿಂದ ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು.  ॥೩೪॥ 





1 ಸಂಖ್ಯಾ ಚಿಪ್ಲಿತ ಪದಕ್ಕೆ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಪರಿಶಿಷ್ಟ್ರದಿಂದ ತಿಳಿಯಿರಿ. 


ಉ. ಖ.4] ಎಫ್ಟತ್ತ ಮೂರನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯಃ ೨೬೭೭ 
ಸ ಉಮಾಚೆ:- 


"ಶ್ರುತ್ವಾ ಕಥಾಂ ದಿವ್ಯರೂಪಾಂ ಚತುಥಿಗೀಪ್ರತಸಂಭವಾಮ್‌ | 
ಫಲಿತಂ ಪೂರ್ವಪುಣ್ಯಂ ಮೇ ಯೇನಾಶ್ರಾನೀದೃಶೆಂ ವ್ರತಮ” 0೩೫1 


ನ ಹ್ಯೇತಸ್ಮಾತ್ಪುಣ್ಯತರಂ ತ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು ಕಿಂಚನ' ! 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಶಕ್ರಮಾರೇಭೇ ವ್ರತಂ ಕರ್ತುಂ ಸ್ಪಯಂ ತತಃ 1 0೩೬ 


ತಿ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣೇ ಉಸಾಸನಾಖಂಡೇ ಚತುರ್ಥೀವ್ರತಮಾಹಾ- 
ತ್ಮ್ಯಕಥನಂ ನಾಮ ತ್ರಿಸಪ್ಪೆ ತಿತ್ತಮೋ ಧ್ಯಾಯಃ 


ಶೂರಸೇನ: 


ಮಘೆರ್ವ! ದಿವ್ಯರೂಪವಾದ ಸಂಕಷ್ಟಹರ ಗಣಪತಿಯ ಮಹಾ ವ್ರತದ 
ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ತಮ್ಮ ಮುಖಕಮಲದಿಂದ ಶ್ರವಣಮಾಡಿ ನಾನು ಪರಮ ಧನ್ಯ 
ನ.ದೆನು. ಅತ್ಯ ಪೂರ್ವವಾದ ಈ ಕಥಾಮೃತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿದ್ದರಿ:ದೆ ಇಂದಿಗೆ 
ನನ್ನ ಜನ್ಮಾಂತರದ ಸುಕೃತಗಳು ಫಲಿಸಿದವು. ಯಂ! 


ಇದಕ್ಕಿ-ತಲೂ ಪುಣ್ಯ ತಮವಾದ ದಿವ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯು ಮತ್ತೊಂದಿರುವುದಿಲ್ಲ 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಪ್ರಶಂಸಾವಚನಗಳನ್ನು ಡೀವೇಂದ್ರನಿಗೆ ಹೇಳಿ, ಯಥಾಶಾಸ್ತ್ರವಾಗಿ 
ತಾನೇ ಆ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಲು ಆರಂಭಿಸಿದನು. 1೩೬1 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಥೀ ವ್ರತ- 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ನಿರೂಪಣವೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಎಪ್ಪತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು 
ಪೂರ್ಣವಾದುದು. 


॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ? 


ಅಥ ಚತು:ಸಪ್ತತಿತಮೋಃಧ್ಯಾಯಃ 


ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ: 

ಬ್ರಹ್ಮನ”! ಕಥೆಂ ಕೃತು ತೇನ ಶೊರಸೇನೇನ ಭೂಭುಜಾ | 
ಸೇತಿಹಾಸಂ ಶಕ್ರಮುಖಾತ್‌ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕಾದರಮುತ್ತಮಮ” ॥೧॥ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ: 

ತತಃ ಸ್ತದೂತಾನ" ಪ್ರಾಹೇದಂ ಗಚ್ಚಂತು ನಗೆರಂ ಪ್ರತಿ! 

ಸ ಆನೇಯಸ್ತು ಸಂಕಷ್ಟಚತುರ್ಥೀವ್ರತಕಾರಕಃ Wal 





I ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ॥ 


೭೪ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ವ್ಯಾಸ: 
ಬ್ರರ್ಮ! ಮಹೇಂದ್ರನು ಹೇಳಿದ ಸಂಕಷ್ಟಹರ ಗಣಪತಿಯ ವ್ರತದ ಇತಿಹಾಸ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮೇಲೆ ರ:ಜಶ್ರೇಷ್ಠನಾನ ಶೂರಸೇನ ಭೂಪೇಂವ್ರನು ಆ ವ್ರತ- 
ವನ್ನು ಹೇಗೆ ಆಚರಿಸಿದನು? ಇದನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ಅರುಹೆಬೇಕು. 11೧॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ:-- 


« ದೂತರೇ ! ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ತೆರಳಿ. ಯಾರು ಈ ದಿವ್ಯವಾದ 
ವ್ರತರಾಜವನ್ನು ಮಂತ್ರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡಿಸಬಲ್ಲರೋ, ಅವರನ್ನು ಶೀಘ್ರ ವಾಗಿ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬನ್ನಿ? ಎಂದು ಶೂರಸೇನ ಮಹಾರಾಜನು ತನ್ನ 
ಸೇವಕರಿಗೆ ಕಟ್ಟಾಜ್ಜೆಯನ್ನ್ನತ್ತು ಅವರನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಅಟ್ಟಿ ದನು.॥೨॥ 


ಊಟ.) ಎಿಪ್ಟತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ತಿಳಿ 


ತೇ ದೂತಾಸ್ತೃರಯಾಯಾತಾಃ ಪಪ್ರಚ್ಛುಸ್ತೇ ಗೃಹಂಗೃಹಮ | 
ದದೃಶುರ್ಭೆ)ಮುಮಾಣಾಸ್ಮೇ ವಿಮಾನಂ ಸುಂದರಂ ಶುಭಮ್‌ 1೩! 


ಯಾಭವದ್ದು ಪ್ಪ ಚಾಂಡಾಲೀ ಗೆಲತುಷ್ಠಾ ಸ್ರವನ್ಮುಖಾ | 
ಮಕ್ಷಿಕಾಕೃಮಿಭಾರೇಣ ದುರ್ಗೆಂಧೇನ ಸಮಾವೃತಾ leu 


ಶುಷ್ಕೋದರೀ ದೀರ್ಥಕೇಶಾ ಶುಷ್ಕದಂತಾಕ್ಷಿನಾಸಿಕಾ | 
ಅತ್ಯಂತಮಲಿನಾ ದೀರ್ಥಶ್ರೋತ್ರರಂಧ್ರಾ ಘನಸ್ವನಾ 11೫1! 








ರಾಜಕಾರ್ಯ ನಿರ್ವಹಣದಕ್ಷರಾದ ಆ ದೂತರು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ವಿಲಂಬಮಾಡಹೇ 
ಓಡಿಯೋಡಿ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಮತ್ತು ಮಹಿಮಾನ್ವಿತವಾದ ಈ 
ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿಸಬಲ್ಲ ಬ್ಮಾಸ್ಮಣೋತ್ತ ಮರನ್ನು ಮನೆಮನೆಗಳಲ್ಲೂ ಹುಡುಕ. 
ಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ ಹುಡುಕುತ್ತ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸುಂದರ- 
ವಾದ ದಿವ್ಯ ವಿಮಾನಯಾನವನ್ನು ಕಂಡರು. [|೩!! 


ಆ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಚಂಡಾಲ ಸ್ತ್ರೀ ಇದ್ದಳು. ಅವಳಿಗೆ ಗಲತ್ಕುಷ್ನ 
(ಈ ರೋಗವು ದೇಹೆದ ಯಾವ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೆರಡುವುಡೋ ಆ ಭಾಗವು ಕತ್ತರಿಸಿ 
ಬಿದ್ದು ಹೋಗುವುದು. ಇದನ್ನು ಮಹಾರೋಗವೆಂದೂ, ಈ ರೋಗಗ್ರಸ್ತರು 
ಮಹಾಪಾತಕಿಗಳೆಂದೂ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ರೋಗವು ಅಂತಹ 
ಭಯಂಕರವಾದುದು.) ವು ದೇಹಾದ್ಯಂತವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದಿ ತು. ಮೇಲಾಗಿ ಅವಳು 
ಬಹೆಳೆ ದುಷ್ವಸ್ವಭಾವದವಳು. ಅವಳ ಮುಖದಿಂದ ದುರ್ಗಂಧೆಯುಕ,. 
ವಾದ ಜೊಲ್ಲು ಸದಾ ಸೋರುತ್ತಲೇ ಇರುವುದು. ಅವಳ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಎಣಿಸ- 
ಲಾರದಷ್ಟು ಗಾಯಗಳಿದ್ದವು. ಆ ಗಾಯಗಳನ್ನು ನೊಣಗಳು ಹಾಗೂ ಇತರ 
ಸೃಮಿಗಳೂ ತುಂಬಿದ್ದವು. ಅವಳ ದೇಹದಿಂದೆ ಯಾವಾಗಲೂ ದುರ್ನಾತವು 
ಹೊರಹೊಮ್ಮುತ್ತಿತ್ತು loll 


ಹೊಟ್ಟೆ ಯು ಅವಳ ಬೆನ್ನಿನ ಹಿಂಭಾಗವನ್ನು ಕಾತುರತೆಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿತ್ತು. 
ತಲೆಗೂದಲು ಉದ್ದವಾಗಿ ಹೊಸೆದು ಹೋಗಿ ಬಿರಿಬಿದ್ದಿದ್ದವು. ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಹಲ್ಲು" 


ಪಿ೭ಂ ೮೪ ಗೆಣೇಶ ಪುರಾಣ [೪.೫.೩ 


ನೇತುಂ ತಾನೀದೃಶೀಂ ದೂತೈರಾನೀತಾಂ ಗಣಪಸ್ಯ ಹ! 
ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯೆಮಿದಮಿತಿ ರಾಜದೂತಾಃ ಪ್ರಣಮ್ಯ ತಾಮ್‌ Wl 


ಊಚುಸ್ತೇ ದೇವದೂತಾಂಸ್ತಾನ್‌ ಗೆಣನಾಥೆಸ್ಯ ಕಿಂಕರಾನ” | 
ಅತ್ಯಂತಂ ಕುಶ್ಸಿತಾ ಜಾತ್ಯಾ ಹೀನೇಯೆಂ ಸ್ವರ್ಸಗಾ ಕಥಮ್‌? 1೭! 


ಕೇಯೆಮಾಸೀತ್‌ ಪುರಾ ದೂತಾಃ ಕಥನೀದೃಗೈ ಭೂವ ಚೆ | 
ಕೇನ ಪುಣ್ಯೇನ ಯೆಂಷ್ಠ್ಮಾಭಿಃ ಸ್ಪರ್ಗೆಂ ತು ನೀಯತೇ ಕಥಮ್‌? 060 








ಗಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಕಣ್ಣುಗಳುಗುಳಿಬಿದ್ದು ನಿಸ್ತೇಜವಾಗಿ ಗಂಜಿಕಟ್ಟಕೊಂಡಿದ್ದವು ಮೊಗು 
ಹುಳುಗಳಿಗೆ ಆಹುತಿಯಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದಿತು. ಹೆಚ್ಚಿನ ಹೊಲಸು ಅವಳ ದೇಹದಲ್ಲಿ 
ಸೇರುವುದಕ್ಕೆ ಎಡೆಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಕವಿಗಳು ಜೋಲು ಬಿದ್ದು ಮಹಾದ್ವಾರದಂತೆ 
ಅಗಲವಾದ ತೂತುಗಳು ಬಿದ್ದಿದ್ದವು. ಅವಳ ಧ್ವನಿಯು ಬಹಳ ಕರ್ಕಶ 
ವಾಗಿದ್ದಿತು. ಗ 


ಇಂತಹ ದಿವ್ಯಾಂಗನೆಯನ್ನು ಗೌರವಾದರಗಳಿಂದ ಕರೆದೊಯ್ಯಲನುವಾಗಿ 
ಮಸಾಗಣನತಿಯ ದೂತರು ಹೆವಜೆಸುತ್ತಿದ್ದು ದನ್ನು ಕೆಂಡು, ರಾಜನ ದೂತರು 
ದಿಗ್ಸಾ $ಂತಿಯನ್ನೇೇ ಹೊಂದಿದರು. ಏನೀ ವಿಚಿತ್ರನಿರಬಹುದೆಂದು ಚಿಂತಿಸಿ 


ಟಿ ಬಾರಿ ಮೂರ್ಛೆಯನ್ನು ಸಹ ಹೊಂದಿದರು. "ಏನೇ ಇರಲಿ, ಯಾರ 
ಮಹಿಮೆಯು ಎಂತೆಹುದೋ? ಎಂಬ ತೀರ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಮೊದಲು ಆ ಚಂಡಾಲ 
ರಮಣಿಗೆ ವಂದಿಸಿದರು. ಗ 


ಶೂರಸೇನ ಮಹಾರಾಜನ ದೂತರಿಗುಂಟಾದ ಆಶ್ಚ ರ್ಯಕ್ಕೆ ಪಾರವೇ ಇಲ್ಲ- 
ದಂತಾಯಿತು. ಒಬ್ಬರ ಮುಖವನ್ನು ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಚ ನೋಡಲಾರಂ- 
ಭಿಸಿದರು. ಮತ್ತು ಮಹಾಗಣಪತಿಯ Fy ತ್ಯರಾದ ಆ ದೇವದೂತರನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರು. " ದೂತರೇ! ಈ ಹೆಂಗಸು ಬಹಳ ಅಸಷ್ಯಾ- 
ಚರಣೆಯುಳ್ಳೆ ವಳು. ಮತ್ತು ಜಾತಿಯಿಂದ ಹೀನವೃತ್ತಿ ಯ ಚಂಡಾಲಳು. 


ಊಉಟಖ 3] ಎಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕ್ಯನೆಯ ಆ) ೨ ೨೭/೧ 


ಏತದ್ವದಂತು ಸರ್ನಂ ನೋ ಯೆದಿ ವಕ್ತುಂ ಕ್ಷಮಂ ಭೆನೇಶ್‌' 1 
ದೇನದೂತಾ ಊಚೆ-- 


ಆಸೀತ್‌ ಬಂಗಾಲನಿಸಯೇ "ಸಾರಂಗಧರ? ನಾಮತಃ 11೯1 
ಕ್ಷತ್ರಿಯೆಸ್ತಸ್ಯ ಕನ್ಮೇಯೆಂ "ಸುಂದರಾ? ನಾಮ ಸುಂದರೀ | 
ಪಿಕಕಂಠಾ ಶಶಿಮುಖೀ ರತಿಲಾನಣ್ಯಜಿತ್ರರಾ 1೧೦॥ 


ಯದ್ದಾಸ್ಕಕರಣೇ ನಾರ್ಹಾಃ ಪ್ರಸಿದ್ಧಾ ಆಷ್ಟನಾಯಿಕಾಃ | 
ಯೋಗಿನಾಮಹಿ ಯಾ ಚೇತಃ ಕಟಾಶ್ಸೇಣ ನಿನೋಹಯೋತ್‌ lool 


ಹ 








ಅವಳೇನೋ ಸ್ವೆಚ್ಛೆಯಿಂದ ನಿಮಾನವನ್ನೇರಿ ಹೊರಟಳೆಂದು ಭಾವಿಸೋಣ, 
ನೀವಾದರೂ ಹೇಗೆ ಕರೆದೊಯ್ಯುವಿರಿ? ಗ 


ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ನಿಂದಿರುವ ಇವಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಪ್ರಾಯಃ 
ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀವು ಮೋಸಹೋಗಿರಬೇಕು. ಆಥವಾ ಇವಳಾರೋ 29 ಪಗ್ರಸ 
ಳಾಗಿರಬೇತು ಶಾಪಾವಧಿಯು ಮುಗಿಮದರಿಂದ ನೀವೆಲ್ಲ ಬಂದಿರುವಿರಿ. ಇವಳ್ಳ 
ಮೊದಲು ಏನಾಗಿದ್ದಳು? ಈಗ ಹೇಗೆ ಇಂತಹ ಉತ್ತಮ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬಂದಳು 
ಯಾವ ಪುಣ್ಯವಿಶೇಷವನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸಿ ಪುಣ್ಯಫಲಭೋಗಭೂಮಿಯಾನ ಸ್ವರ್ಗ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ನೀವು ಇವಳನ್ನು ಒಯ್ಯುವಿರಿ. ॥೮॥ 


ಈ ಸಂಗತಿಯ ೨ ರಹೆಸ್ಯವಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನವ ಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಿ. 


ರಾಜದೂತರೇ ! ಹಿಂಡೆ ಬಂಗಾಲ ರಾಜ್ಯದೆಲ್ಲಿ "ಸಾರಂಗಧರ ಎಂಬ 
ಆ ರ J ಆ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೀರನಿದ್ದನು. 0೯/ 


ಇವಳು ಆ ಕ್ಷತ್ರಿಯನ ಮಗಳು. ಇವಳು ಪರಮ ಸುಂದರಿಯಾಗಿದ್ದಳು. 
ಇವಳ ರೂಪರಾಶಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಮಾತಾಪಿತೃಗಳು ಇವಳಿಗೆ (ಸುಂದರಾ' ಎಂದು 
ಅನ್ನರ್ಥವಃಾದೆ ಹೆಸರಸ್ತಿಟ್ಟರು. ಇವಳೆ ಕಂಠವು ಕೋಗಿಲೆಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿದ್ದಿ ತು. 


ನ್‌ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಚಿ [ಉ.ಖ 


ಯುವಾನೋ ಮುನಮುಚು: ಶುಕ್ರಂ ಕೇಚಿತ್ತೆದ್ರೂಪನೀಕ್ಷಣಾತ್‌ | 
ಜಾರಮಾರ್ಣೇಷು ನಿರತಾ ಸಾಭವದ್ವಿಶ್ವನೋಹಿನೀ 1೧೨1 


ಮಹಾರ್ಹವಸ್ತ್ರಾಲಂಕಾರಾ ನಾನಾವಿಷಯಭೋಗಿನೀ | 
ಬಂಗಾಲನಗರೇ ಖ್ಯಾತಾ ವೇಶ್ಯೇವಾಸೀದ್ದತತ್ರಪಾ ॥೧೩॥ 


ಭರ್ತಾರಂ *ಚಿತ್ರ'ನಾಮಾನಂ ವಂಚೆಯತ್ಯೇವ ಸರ್ವದಾ | 
ವ್ಯಯಾದಸಂಖ್ಯದ್ರವ್ಯಸ್ಯ ಪಿತ್ರಾ ಸಂಪಾದಿತಂ ಪುರಾ 11೧೪1! 





ಚಂದ್ರನಂತೆ ಆಹ್ಲಾದಕರವಾದ ಮುಖಮಂಡಲವುಳ್ಳವಳು- ಲಾವಣ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಮದನನ ರಮಣಿ (ರತಿ)ಯನ್ನು ಸಹ ಧಿಕ್ಕರಿಸಿದ್ದಳು. ॥೧೦॥ 


ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಅಷ್ಟ ದಿಕ್ಬಾಲಕರ ಸತ್ಲಿಯರ ಸಹ ಇವಳ ದಾಸ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡಲು ಅರ್ಹತೆಯನ್ನು ಪಡೆದಿರಲಿಲ್ಲ. ಅನ್ನ-ಪಾನೀಯಗಳನ್ನು ಸಹ ತೊರೆದು 
ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸುವ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರಾದೆ ಯೋಗಿಗಳನ್ನು ಕೂಡ ಜಗದ್ವ್ವ್ಯಾ- 
ಮೋಹಕವಾದ ತನ್ನಒಂದು ಸ್ವಿನ್ಫ-ಮಧುರ ಕಬಾಕ್ಷವೀಕ್ಷಣದಿಂದ ಚಂಚಲರನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಬಲ್ಲವಳು. 0೧೧! 


ಆನೇಕ ಯುವಕರು ಇವಳ ವಿಶ್ವಿಮೋಹ* ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿದ 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಇಂದ್ರಿಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡರು. ಜಗನ್ಕ್ಮೋಹಿನಿಯಾಗಿದ್ದ 

೧ 
ಇವಳು ತನ್ನ ರೂಪಾತಿಶಯವನ್ನು ವಿಠಿಯೋಗಿಸಲಾರಂಭಿಸ್ಕಿ, ಜಗವನ್ನೆಲ್ಲ ಮೋಹ 


ಗೊಳಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದಳು.. "೧೨॥ 


ಬಹಳ ಬೆಲೆಬಾಳುವ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಉಡುವಳು. ಸುಖ- 
ಭೋಗ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಿಡದೇ ಉಪಭೋಗಿಸುವಳು. ಬಂಗಾಲ ರಾಜ್ಯ 
ದಲ್ಲೆಲ್ಲ " ಬಹಳ ರಣಪವತಿ' ಎಂದೂ " ಪರಮ ಕಾಮಾಸಕ್ತಳೆ'ಂದೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ- 


ಯನ್ನು ಪಡೆದಳು, ನಿರ್ಲಜ್ಜಳಾಗಿ ನೇಶ್ಯೆಯಂತೆ ವರ್ತಿಸತೊಡಗಿದಳು ೧೩॥ 


ಕಾ.ಕು.2] ಎಫ್ಟತ್ತೆ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 3೬ 


ಕದಾಚಿಚ್ಛಯನೇ ತೆಂ ಸಾ ಹಿತ್ವಾ ಸುಂದರನೇಷೆಭೈತ್‌ ! 
ನಿಶೀಥೇ ಚಲಿತಾ ತೇನ ಹಸ್ತೇಾಧಾರಿ ರುಷಾ ವಶಾತ್‌ 11೧೫1! 


ಉನಾಚೆ ಭರ್ತಯಂಸ್ತಾಂ ಚ ಚಿತ್ರನಾಮಾ ಹತಿಸ್ತದಾ | 
"ಧಿಕ್‌ ತ್ವಾಂ ಪಾಪೆಸಮಾಚಾರೇ! ಯೊ ಜಾರೇ ನಿರತಾನಿಶಮ್‌ 1೧೬॥ 








ಯಾವಾಗಲೂ ಮೋಸಗೊಳಿಸುತ್ತಲೇ ಇರುವಳು. ತಾನು " ಮಹಾಪತಿವ್ರಕೆ ? 
ಎಂಬುದನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸಲು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಮೈಮರೆಯುತ್ತಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಂತರಂಗ 
ದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ದ್ರೋಹೆನನ್ನೆಣಿಸುತ್ತಲೇ ಇದ್ದಳು. ಚಿತ್ರನ ಪಿತ್ರಾರ್ಜಿತ ಅಪಾರ- 
ವಾದೆ ಧನ-ಧಾನ್ಯರಾಶಿಯನ್ನೂ ಇತರ ಸ್ಥಿರಸ್ವತ್ತುಗಳನ್ನೂ ತನ್ನ ಕಾಮ- 


ಭೋಗಕ್ಕೆ ಮನಬಂದಂತೆ ವ್ಯಯಿಸಿ ಗಂಡನನ್ನು ದರಿದ್ರಾವಸ್ಥೆಗೆ ತಂದಳು ಗಂ 


ಒಂದು ದಿನ ಲಾತ್ರಿ ಸುಂದರಿಯು ತನ್ನ ಗಂಡನಾದ ಚಿತ್ರನೊಂದಿಗೆ ಮಂ- 
ಚದಲ್ಲಿ ರೆಯನಿಸಿದ್ದಳು. ನಡುರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ «ಚಿತ್ರನಿಗೆ ನಿದ್ರೆಯು ಬಂದಿಡೆ' ಎಂದೂ” 
ಹಿಸಿ, ಅವನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು ಎದ್ದು ಮನೋಹರವಾದ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ಜಾರನೊಡನೆ ರಮಿಸಲು ಅಲ್ಲಿಂದ ಸಂಕೇತಸ್ತಳಕ್ಕೆ ಹೊ 
ರಓಳು. ದೈವಯೋಗದಿಂದ ಚಿತ್ರನು ಎಚ್ಚೆತ್ತು ಇವಳೆ ಸ್ವೇಚ್ಛಾವಿಸಾರಕ್ಕಾಗಿ 
ಫಸ. ಹವೆ ದವತೃತ್ತಿಯಿಂದಲೇ ತಾನು ಈ ಆಧೋಗತ3ಗೆ ಇಳಿದುದಕ್ಕಾಗಿ- 
ಯೂ ಅವಯಾಗಿ ಕೋಪಗೊಂಡು ಅವಳ ಕೈಯನ್ನು ಭದ್ರವಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂ- 
ಡನು. . |ಇ2.1 


«ಓನಗೆ ಧಿಕ್ಕಾರವಿರಲಿ. ಇದೇನು? ಯಾನಾಗಲೂ ಪತಿವ್ರತೆಯಂಕೆ ನಟ- 
ಸುಶ್ತಲಿದ್ದು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಮನಬಂದವರೊಡನೆ ಕಾಮಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಲು 
ನೋಗುಪಿಯ ? ಇದು ಉಚಿತವೇ? ನೀನು ಎಂತಹ ಪಾಪಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ? ? ಎಂಬುದಾಗಿ ಅವಳ ಪತಿಯಾದ ಚಿತ್ರನು ಆ ಸುಂದರಿಯನ್ನು 
ಗದ್ದೆ ರಿಸಿ ನುಡಿದನು. ॥೧೬॥ 
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ತೆದ್ವಾಕ್ಕಮಿತ್ಸಮಾಕರ್ಣ್ಯ ಶೌಂತಕೋಪಾಭೆವತ್ತದಾ | 
ಅಭಕ್ಷ್ಯಭೆಕ್ಷಣೇನಾಸೌ ಮತ್ತಾ ಬಲನತೀ ಭೈಶರ್ಮ ॥೧೭! 


ಅಂಧೇ ತಮಸಿ ಸಂಗೃಹ್ಯ ಶಸ್ತ್ರಿಕಾಂ ದಕ್ಷಹಸ್ಮತಃ ! 
ತಯಾ ತದುದರಂ ಭಿತ್ವಾ 3ಚಿತ್ರನಾಮಪತೇಸ್ತದಾ ॥೧೮! 


ಗೆತಾ ತೆಂ ಪುರುಸೆಂ ರಂತುಂ ಯೋ ಜಾರೋ ಮನಸಿ ಸ್ಥಿತಃ I 
ಯಾವತ್‌ ಸಾ ರಮತೇ ತತ್ರ ತಾವತ್ಸರ್ಯಂತವಾಸಿನಾ 1೧೯॥ 





ಜಾರವೃತ್ತಿಗೆ ತನ್ನ ಗಂಡನು ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ಇವಳಿಗೆ ಮಿತಿವಿಸಾರಿದೆ 
ಕೋಪವುಂಟಾದರೂ ಅದನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ತೋರ್ಪಡಿಸದೇ ಅವನ ಬೆದರಿಕೆಯ 
ನುಡಿಗಳಿಗೆ ಬೆದರಿದವಳಂತೆಯ್ಕೂ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪವನ್ನು ಪಡುವವಳಂತೆಯೂ ನಟಿಸಿ 
ಆಗ ಅವನನ್ನೇ ರಮಿಸುವವಳಂತೆ ಸುಮ್ಮನೇ ಗಂಡನೊಡನೆ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ” 
ದಳು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರನಿಗೆ ಗಾಢವಾಗಿ ನಿದ್ರೆ ಹತ್ತಿತು. ಮಾವಕವಸ್ತು- 
ಗಳನ್ನು ಸೇವಸಿದ್ದರಿಂದ ಮದಮತ್ತಳಾದ ಈ ಸುಂದರಿಯು ಇಂತಹ ಸುಸಮಯೆ 
ವನ್ನೇ ಸಾಧಿಸುತ್ತ, ಮಲಗಿದಂತಿದ್ದರೂ ಸಹೆ ಎಚ್ಚರವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದಳು. ೧೭1 


ತನ್ನ ಗಂಡನಿಗೆ ಎ`ಕ್ಟೈರವಾಗದವಂತೆ ಗಂಡೆರೆ ಸಸ್ಯದಿಂದ ಎದ್ದು ಶತ್ತಶಿನ ತ್ಲ 
ಹುಡುಕಿ ಹೆರಿತನಾದ ಒಂದು ಜೊರಿಯತದ್ನು ತುಸು ಅದನ್ನು ಗತ್ತಿಯಾಗಿ 
ಬಲದಗೈ ಯ್ಯಲ್ಲಿಹಿಇದು ಅದರಿಂದ ತಿತ್ರ ತೆತ್ಲೈ 3೨3, ಅವನತ ಎಸಿಯ ಭಾಗವನ್ನು 
ಸೀಳಿದಳು: ಲಗ 


ಅವನನ್ನು ಕೊಂದನಂತರ ಆ ದಿನ ತಾನು ಯಾವ ಪುರುಷನೊಡನೆ ರಮಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಆಶಿಸಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದಳೋ, ಅವನೆಡೆಗೆ ತೆರಳಿ, ಅವನೊಂದಿಗೆ ಯಥ್ಲೇಷ್ಟ- 
ವಾಗಿ ರಮಿಸಲಾರಂಫಿಸಿದಳು. ಆದರೆ ಇವಳೆ ನಡವಳಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ 
ಒಬ್ಬನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದನು. ॥೧೯॥ 





]. “ಪ್ರತ್ಯಪದ್ಯತ ಭೂತಲೇ” ಇತಿಪಾತಃ 


ಉ.ಖ. ಎಫ್ಪತ್ತೆ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯ ೨೭೫ 


ಜಾಗ್ರತಾ ಚರಿತಂ ತಸ್ಯಾ ಚ್ಹಾ ತ್ವಾ ರಾಜ್ಞೇ ನಿನೇದಿತವು I 
ತದ್ದೂ ತಾಸ್ತಮಸಿ ಸ್ಕಿ ತ್ವಾ Med ನಿ ಗೈಹೆಮಾಗತಾ loll 


ದಧುಸ್ತಾಂ ರಾಜದೂತಾಸ್ತೇ ನಿನ್ಯೂರಾಜಸಮೀಪತಃ | 


ನಿಜಘ್ನುಸ್ತಾಂ ಬಹಿರ್ನೀತ್ವಾ ದೂತಾ ರಾಜಾಜ್ಞಯಾ ತದಾ 1೨೧! 


ಸಾ ನೀತಾ ನರಕೇ ಘೋರೇ ಯವಾಂದೂತೆ ಸ್ತ್ವದಾಜ್ಞಯಾ | 
ಅಧೋಮುಖೀ ಸ್ಥಿತಾ ತತ್ರ ಸಂದಷ್ಟಾ ಕೃಮಿಭಿರ್ಭೃ ಶನ lost 


NEE ESET ರ ಂ ಧಾ ರಾ 


ಇವಳು ತನ್ನ ಜಾರನೊಡನೆ ರಮಿಸಿ ಹಂದಿರುಗುವಷ್ಟ ರಲ್ಲೇ ಆ ಮನುಷ್ಯನು 
ಈ ಸುಂದರಿಯ ದುಷ್ಟ ನಡವಳಿಕೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಆ ದೇಶದ ರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿಬಿಟ್ಟಿನು. 
ಈ ಪಾಪೀಯಸಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ತರಬೇಕೆಂದು ರಾಜನು ದೂತರನ್ನು ಇವಳ 
ಮನೆಗೆ ಅಟ್ಟಿದನು. ದೂತರು ಇವಳಿಗೆ ಗೋಚರಿಸದಂತೆ ಇವಳೆ ಮನೆಯ 
ಹತ್ತಿರ ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ್ದರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ರತಿಕ್ರೀಡೆಯಿಂದ ತೃಪ್ತಳಾದ ಈ 
ದುಷ್ಟೆಯು ಹಿಂದಿರುಗಿ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದಳು. oll 


ರಾಜದೂತರು ಕೊಡಲೇ ಸುಂಸರಿಯೆನ್ನು ಬಂಧಿಸಿ ಮಹಾರಾಜನ 
ಸಮ್ಮುಖಕ್ರೆ ಎಳೆದು ತಂದರು. ರಾಜನು ಇವಳ ದುಷ್ಟೆ ವರ್ತನೆಗೆ ಬಹಳ ರೋಷ- 
ಗೊಂಡು ಅವಳ ತಿರಶ್ಸೇದನಮಾಡುವಂತೆ ದೂತರಿಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ದೂತರು 
ಇವಳನ್ನು ಊರ ಹೊರಕ್ಕೆ ಕೊಂಡೊಯ್ದು ಇವಳ ತಲೆಯನ್ನು ಕತ್ತ ರಿಸಿದರು. 


ll೨n!l 


ಯಮದೂತರು ಇವಳನ್ನು ಎಳೆಯುತ್ತ ಪಿತೃರಾಜನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ 
ಘೋರವಾದ ನರಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಇವಳನ್ನು ತಳ್ಳಿ ಬಿಟ್ಟ ರು. ಆಗ ಇವಳಿಗೆ 
ಶಾನು ನಡೆಸಿದ ದುರಾಚಾರಗಳೆಲ್ಲ ಗೋಚರಿಸಿದವು. Nd ತಲೆಯನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿ 
ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತಳು. ಅನೇಕ ಜಾತಿಯ ವಿಷಕೃಮಿಗಳು ಇವಳನ್ನು ಕಡಿಯತೊಡ- 
ಗಿದವು. !೨॥ 


೨೩೬ ಥೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [೪.೨.4 


ಅತ್ಯಂತಂ ಬುಭುಜೇ ದು:ಖಂ ಸ್ಮರಂತೀ ಪೂರ್ವಚೇಷ್ಟಿತರ್ಮ | 
ಕಲ್ಪಾಂತೇ ಮೃತ್ಯುಲೋಕೇಃಭೂಚ್ಛಾ ಂಡಾಲೀ ದುರ್ಭಗಾ ಭೈಶೆಮ್‌ 
೨೩1 


ಏಕದಾ ಮದಿರಾಂ ಪೀತ್ವಾ ಮತ್ತಾ ಸುಕ್ಕಾ ದಿವೈವ ಸಾ| 
ನಿಶಾಯಾಂ ಪ್ರಥಮೇ ಯಾವೇ ಪ್ರಬುದ್ಧಾ ಕ್ಷುಧಿತಾ ಭೈಶೆಮ ॥೨೪! 


ತದೈೆವ ಭಿಕ್ಷಿತುಂ ಯಾತಾ ಗೃಹಂ ಸಾ ವ್ರತಕಾರಿಣಃ | 
ತೇನಾನ್ನಮಸ್ಯೈ ದತ್ತಂ ಯೆತ್ತಯಾ ಭುಕ್ತಂ ವಿಧೂದಯೇ 10೨೫॥ 





ನರಕದಲ್ಲಿ ಅವಳು ತಡೆಯಲಾರದಂತಹ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಪಡೆದಳು. ತಾನು ರೊಪ 
ಯೌವನ ಗರ್ವದಿಂದ ಆಚರಿಸಿದ ದುಶ್ಚೇಷ್ಟೆಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಬಹೆಳ ದುಃಖವನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸಿದಳು. ಒಂದು ಕಲ್ಪದೆ ವರೆಗೆ ನರಕದಲ್ಲಿ ಯೂತನೆಯನ್ನ ನುಭವಿಸಿ 
ಕೊನೆಗೆ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಚಂಡಾಲಿನಿಯಾಗಿ ಜನಿಸಿದಳು. ಇವಳು ದುರ್ಭಗಳಾ- 
ದುದರಿಂದ ಯೂರೂ ಇವಳನ್ನು ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ಸಹ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ೨೩ 


ಇವಳು ಒಮ್ಮೆ ಮದ್ಯವನ್ನು ಕುಡಿದು ಮತ್ತೀರಿ ಮಲಗಿದಳು. ಹಗಲೆಲ್ಲ 
ನಿದ್ರೆಯಲ್ಲೇ ಕಳೆಯಿತು ರಾತ್ರಿ ಮೊದಲನೆಯ ಯಾಮದಲ್ಲಿ ಇವಳಿಗೆ ಎಚ್ಚರ- 
ವಾಯಿತು. ಹಸಿವು ಇವಳನ್ನು ತಲ್ಲಣಗೊಳಿಸಿತು. ಆಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಅತ್ತಿತ್ತ 
ಸಂಚರಿಸತೊಡಗಿದಳು. 1೨೪1 | 


ಆಹಾರವನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ ಅಲೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಅಲ್ಲಿ ತಳಿಲು-ತೋರಣ- 
ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದ್ದ ಒಂದು ಮನೆಯನ್ನು ಕಂಡಳು. ಆ ಮನೆಯ 
ಯಜಮಾನನು ಸಂಕಷ್ಟಹರ ಗಣಪತಿಯ ವ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸಿದವನು. ಆಗ ಶಾನೇ 
ವ್ರತವನ್ನು ಮುಗಿಸಿದ್ದನು, ಇವಳು ಆ ಮನೆಯ ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತು ಆಹಾರವನ್ನು 
ಯಾಚಿಸಿದಳು. ಅವನು ದೇವೇಶನಿಗೆ ರಿನೇದಿತವಾದ ಅನ್ನವನ್ನು ಇವಳಿಗೆ 


ಉ-ಖ.4] ವಿಪ್ಪತ್ತ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೩೩ 
"ಗೆಣೇಶೇ?ತಿ ಚೆ ಜಲ್ಪಂತ್ಯಾ ಸ್ಟೇಚ್ಛೆಯಾ ದೈನಯೋಗತಃ 
ತದೈವ ಗಣನಾಥೇನ ವಿಮಾನಂ ಪ್ರೇಷಿತಂ ಶುಭಮ”' ॥೨೬॥ 


ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ:-- 
ದೇವದೂತವಚೆಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪುನರೂಚುರ್ನಮಸ್ಕ ತೇ 1 
ರಾಜದೂತಾ ಊಚುಃ: 


" ಇದಮತ್ಕದ್ಳುತಂ ದೃಷ್ಟಮಸ್ಮಾಭಿಃ ಕಾರ್ಯಕಾರಿಭಿಃ Hla 





ಕೊಟ್ಟನು. ಇವಳು ಆ ಅನ್ನವನ್ನು ತಿಂದಳು. ಆಗ ಚಂದ್ರೋದಯ- 
ವಾಯಿತು. 1೨೫! 


ಆ ಅನ್ನವನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಿರುವಾಗ " ಪರಮಾತ್ಮ! ಗಣೇಶ ! ನಿನ್ನ ದಯೆ? 
ಎಂದು ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ನುಡಿದಳು. ದೇನೇಶನೂ, ಭಕ್ತವರದನೂ ಆದ ಗಣನಾಥನು 
ಇವಳು ಯದೃಚ್ಛಯಾ ನುಡಿದ ಭಗವನ್ನಾಮದಿಂದ ಪರಿತುಷ್ವನಾಗಿ ಇವಳನ್ನು 
ತನ್ನ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಕರೆದು ತರಲು ದಿವ್ಯವೂ, ಮಂಗಳಕರವೂ ಆದ ಈ ವಿಮಾನವನ್ನು 
ಕಳಿಸಿದನು”  ॥೨೬॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ: 


ಭಟಿರು ದೇವದೂತರ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಂತಹ ಕರಣಾಳುವಾದ 
ಗಣನಾಯಕನ ಸೇವಕರಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಣಮಿಸಿದರು. ಮತ್ತು ಜೀವಸೇವಕ- 
ರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ನುಡಿದರು. 


ರಾಜಭಟರು :--- 


« ರಾಜಸೇವಕರಾದ ನಾವು ಇದುವರೆಗೂ ಕಂಡ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರ ಸಂಗತಿಗ ಲ್ಲಿ 
ಈ ಸನ್ನಿವೇಶವು ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾಹುದು. ॥೨೭॥ 


೨೭೪ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ ಗಳ. ಖ.೩ 


ರಾಜ್ಞಾ ಯದುಪದಿಷ್ಟಂ ನೋ ವಾಕ್ಯಮೇತನ್ನಿಜೋಧತ I 
ಶಕ್ರೋ ಗೃತ್ಸಮದಂ ದ್ರಷ್ಟುಂ ವಿಮಾನವರಮವತಾಸ್ಥಿತ॥ 1೨೮! 


1ಭ್ಭುಶುಂಡಿಮೂಯಯೌ ಜೇವೈರ್ದ ಷ್ಟ್ವಾ ನತ್ತಾ ಪ್ರಸೂಜ್ಯ ತನು" | 
ತದನುಜ್ಞಾಂ ಚ ಪೂಜಾಂ ಚ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಸ್ವಾಂ ಪುರೀಂ ಯಯೌ ॥೨೯! 


ಗಚ್ಛ ತಸ್ತಸ್ಯ ಯಾನಂ ತಚ್ಛೂ ರಸೇನಪುರೇಃಪತತ | 
ಈ ನಹ ೈಶ್ಯಪುತ್ರಸ್ಯ ದೃ ಸ್ಟಿಪಸಾತೇನೆ ತತ್‌ಕ್ಲಣಾತ್‌ Dao! 


ಶೂರಸೇನೋ ಗತಸ್ಪತ್ರ ನಮಸ್ಕ ಎತ ಪ್ರೆಸೂಜ್ಯ ತಮ I 
ವಿಮಾನಪೆತನೇಆಪೈ ಚ್ಚ ಸಟ ಗಮಸನೆಟಣಡಿ ಚ Ilaoll 





ನಮ್ಮ ದೊರೆಯು ನಮಗೇನೆಂದು ಆಜ್ಞಾ ನಿಸಿರುವನೋ, ಅದನ್ನು ಹೇಳು- 
ವೆವು, ಕೇಳಿ. ದೇವರಾಜನಾದ ಮಹೇಂದ್ರನ ನುಗ ಸ ತೃುಮದನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸು- 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ದಿನ್ಯವಾದ ವಿಮಾನವನ್ನ್ವೇರಿ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಪರಿವಾರದೊಡನೆ 
ಬಂದನು. soll 


ಯೆೋಗಿರಾಜನಾದ ಭೃಶುಂಡಿ ಮೆಹಾಮುನಿಯ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಮುನಿವರ್ಯಃ ನನ್ನು ಜು ಹಾಳೆ ಅಭ್ಯ ರ್ಚಿಸಿ. ಅವನ ಅನುಮತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆದು ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ತನ್ನ ಪು೨ಯಾದ ಅಮರಾವತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಹೀಗೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುವಾಗ ವಿಮಾನವು 


ನಮ್ಮ ಅರಸನ ರಾಜಧಾನಿಯ ಮೇಲೆ ಹಾರಿ ಬಂದಿತು. lsc: 


ಗಗನದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಲಿದ್ದ ದೇನನಿಮಾನವನ್ನು ಈ ದೇಶವಾಸಿಯಾದ 
ಒಬ್ಬ ಕುಷ್ಕರೋಗಿ; ವೈಶ್ಯನ ಮಗನು ಕಂಡನು. ಪರಮ ಹ 
ಆ ಕುಷ್ಮಿಯ ದೃಷ್ಟಿಯು ದೇವವಿಮಾನಕ್ಕೆ ತಗುಲಿದೊಡನೇ ಅದು ನಮ್ಮ 
ಮಹಾರಾಜನಾದೆ ಶೂರಸೇನನ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟಿ ತು. soll 


ಈ ಸಂಗತಿಯು ಶೊರಸೇನೆ ಮೆಹಾರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ರ ಜನು 
1 «ಸ ಶುಂಡಮಾಯಯೊಿ ದೇವೈಃ? ಇತಿಪಾಠಃ. 





ಉ.ಖ.2] ಎಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಆಧ್ಕಾಯ ೨೭೯ 


ಇಂದ್ರೇಣೋಕ್ತಂ ತು ಸಂಕಷ್ಟಚೆತುರ್ಥೀವ್ರತಸಂಭೆವಾತ್‌ | 
ಪುಣ್ಯಾತ್ರಸ್ಮಾಸ್ಯತೇ ಯಾನಂ ತದರ್ಥೇ ಯತ್ನಮಾಚರ 1೩೨ 


ವಯಂ ತದಾಜ್ಞಯಾ ದೂತಾಸ್ತಂ ಗೆವೇಷಿಕುಮಾಗೆತಾಃ | 
ಅನಯಾಜೇದ್ವ)ತಮಿದಂ ದೇವದೂತಾಃ ಕೃತಂ ಯದಿ lal 


ತರ್ಹೀಯಂ ನೀಯತಾಂ ಶೂರಸೇನಂ ಭೂನಿಂಪೆತಿಂ ಪ್ರತಿ! 
ಶ್ರೇಯೋ ದ:ಸ್ಕತಿ ಚಾಂಡಾಲೀ ಸಂಕಷ್ಟೀವ್ರತಸಂಭವರ್ಮ ೩೪! 


ಆತಾಟಯದದು) ವರಿ. ನಯಮ ಲಾವಾ 





ಕೂಡಲೇ ವಿಮಾನವು ಬಿದ್ದಿರುವ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಧಾವಿಸಿ ಬಂದನು. ದೇವರಾಜನಾದ 
ಮಹೇಂದ್ರನನ್ನೂ, ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂನನುಸ್ವಾರಾದಿಗಳಿಂದೆ ಯಥಾಯೋಗ್ಯ 
ವಾಗಿ ಪೊಜಿಸಿದನು. ವಿಮಾನವು ಬಿದ್ದುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನೂ, ಪನಃ ಅದು 
ಮೊದಲಿನಂತೆ ಚಲಿಸಬೇಕಾದರೆ ಮಾಡಬೇಕಾಗುವ ಪ್ರಯತ್ನ-ಯುಕ್ತಿಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಬೇಕೆದು ಇಂದ್ರನನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 1೩೧! 


" ಸಂಕಷ್ಟಹರ ಗಣಪತಿಯ ವ್ರತವನ್ನಾಚರಿಸಿ, ಆ ವ್ರತದ ಪುಣ್ಯಸಲವನ. 
ಭಾಶೆ ಎಕೆದತ್ಕ ಆ ಮಹಿಮಾ ಪ್ರಭ ವದಿಂದ ನಿಮೂನನು ನೊಡೆಲಿಕಂತೆ ಚೆಶಿಸು- 
ವುದು. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸು? ಎಂದು ದೇವೇಂದ್ರನ” 
ನಮ್ಮ ಸೊರೆಗೆ ಹೇಳಿದನು. ॥೩೨॥ಭ. 


ಈ ವ್ರತೋಸದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಬಲ್ಲ, ಒಬ್ಬ ಉಪಾ ಫ್ಯಾಯನನ್ನು ಕರಿದು 
ತರಬೇಕೆಂದು ರಾಜನು ನಮ್ಮನ್ನು ನಗರಕ್ಕೆ ಅಟ್ಟಿರುವನು. ಪ್ರಕೃತ ಈ 
ಚಾಂಡಾಲಿನಿಯು ಆ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿದಂತಾಯಿತೆಂದು ನೀವೇ ಹೇಳಿದಿರಲ್ಲ 
ವೇ? ಒಂದು ವೇಳೆ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿದಂತಾಗಿದ್ದಕೆ ದೇವದೂತರೇ! ಹೇಳಿ ೩! 


ಇವಳನ್ನು ನಮ್ಮರಸನಾದ ಶೂರಸೇನ ಭೂಸತಿಯ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದೊಯ್ಯೋಣ. 


ಇವಳು ಸಂಕಷ್ಟಹರ ಗಣಪತಿವ್ರತಾಚರಣೆಯಿಂದ ಗಳಿಸಿದ ದಿವ್ಯವಾದ ಪುಣ್ಯ 


- ೨೪೧ ಅಈಗಳೇಶ ಪ್ರೆರಾಣ ಬ. 


ಪುನೆರ್ದಿ sಗುಜಪುಣ್ಕೇಯಂ ವಿಮಾನೆಂ ಪ್ರತಿ ಯಾಸ್ಯತಿ | 
ವಿಮಾನಮಹಿ ಶಕ್ರ ಸ್ಯ % ಓಪುರೀಮಾಗಮಿಷ್ಯತಿ lanl 


ಯುಷ್ಮಾಕಮಸ್ಕಾ ಅಸ್ಮಾಕಂ ಕಾರ್ಯಂ ರಾಜ್ಞಃ ಶಜೀಪತೇಃ | 
ಏವಂ ಕೃತೇ ತು ಭೆನಿತಾ ಕ್ರಿಯತಾಂ ಯದಿ ರೋಚತೇ? 18೬1 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾಭಿದಧುರ್ದೇವಸೇವಕಾಃ | 
" ಆಜ್ಞಾ ನೋನೋ ಗಣೇಶಸ್ಯಾಸ್ತೀಮಾಂ ದಾತುಂ ಪೆರಸ್ಕ ಓ 1೩೭! 








ರಾಶಿಯನ್ನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ .ಧಾರಿ ಎರೆದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಶ್ರೇಯೆಸ್ಸನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಲಿ, av 


ರಾಜನಿಗೂ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ವ್ರತದ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಧಾಕೆ ಎರೆದು ಕೊತು. 
ವುದರಿಂದ ಚಾಂಡಾಲಿಯು ಮೊದಲಿಗಿಂತಲೂ ಎರಡರಷ್ಟು ಪುಣ್ಯಶೀಲಳಾಗು 
ವಳು. ಮತ್ತು ವಿಮಾನಾರೂಢಳಾಗಿ [ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ತೀವರೋಕಕ್ಕೂ ಬರುವಳು 
ದೇವತೆಗಳ ವಿಮಾನವೂ ಸಹ ಚಲಿಸಿ ಅಮನಾವತಿಯನ್ನು ತಲುಪುಮತೆ 
ಆಗುವುದು. ೩911 


ನಮಗೂ ಬೇರೊ ಉಪಾಧ್ಯಾ ಸುನನ್ನು ಹುಡುಕುವ ಭಾರ ತಸ್ಸೃವುದು- 
ನಮ್ಮ ರಾಜನೂ ಸಹೆ ನೇತೆ-ಂದ್ರನ ಅಸ್‌ ಗ್ರಾಣೆಯನ್ನು ಪೆತವೇರಿಸಿದಂತೆ ಆಗುವುದು 
ಇಂದ್ರನೂ ನಿರ್ಬಾಧಕವಾಗಿ ತನ್ನ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಸೇರುವನ. ಇನು 
ಪರಮ ಪುಣ್ಯ ಕಾಲಿನಿಯಾಗುವಳು. ನೀವೂ ಇಂತಹ ಪವಿತ್ರಾತ್ಮಳನ್ನು ಕೊಂಡೋ 
ಯ್ಲಂತೆ ಆಗುವುದು. ನಮ್ಮ ಸಲಹೆಯಂತೆ ನೀವು ನಡೆಯುವುದಾದಕೆ, ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ 
ಪ್ರಯೋಜನಗಳೂ ಲಭಿಸುವುವು. ನಿಮಗೆ ನಮ್ಮ ಈ ಯೋಜನೆಯು 4 > 
ಎನಿಸಿದರೆ ಅದರಂತೆ ನಡೆಯಿರಿ. 1೩೬॥ 


7) 
`ಬಿ 
¢ 
~\ 


ಭಗವದಾಜ್ಞಾಧಾರಕರಾದ ದೇವದೂತರು ರಾಜಭಟಿರ ಈ ಯುಕ್ತಿವಾದವನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಚಕಿತರಾಗಿ ಹೀಗೆ ನುಡಿದರು. ದೂತರೇ ! ಈ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಮತ್ತೊಬ್ಬರ 


ಉ.ಖ. ಎಪ್ಪತ್ತ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೨೮೧ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ತಾಂ ಸಮುತ್ಚಾಯೆ ವಿನೂನೇ ನಿದಧುಸ್ಸರಾಃ | 
ತಡೆವ ಸಾ ದಿವ್ಯಕಾಂತಿರ್ದಿವ್ಯವಸ್ತ್ರಾಂಗಭೂಸಣಾ ೩೮ 


ದೇವದೂತೈಸ್ತು ಳಾ ನೀತಾ ದಿವ್ಯವಾದಿತ್ರನಿಃಸ್ವನೈ: | 
ಗೆಜಾನನೆಸಮೀಷೇ ಸಾ ರಾಜದೂತಾ ಯೆಥಾಗೆತಮ್‌ 14೯॥ 


ಯಂಯಂಸ್ಲೇ ಶೂರೆಸೇನೆಂ ತಂ ವೃತ್ತಾಂತಂ ಸಮನುಬ್ರುವನ್‌ | 
ಬ್ರುವತ್ಸು ತೇಷು ತದ್ಯಾನಂ ಚಾಂಡಾಲ್ಕಾ ಸಹೆ ಸಂವ್ರಜತ್‌ 1೪೦॥ 








ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ವಿನಿಯೋಗಿಸಲು ದೇವೇಶನಾದ ನಮ್ಮೊಡೆಯ ಗಣನಾಯಕನ 
ಅಪ್ಪಸೆಯಾಗಿಲ್ಲ. ನಾವು ಕೇವಲ ಆಸ್ಪತಂತ್ರದು. ಅವನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಅಕ್ಷರಶಃ 
ಪರಿಪಾಲಿಸುವುದೇ ಸೇವಕರಾದ ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯ. ಸೇವಾಧರ್ಮದ ಮರ್ಮವನ್ನು 
ಅರಿತೆ ನಿತ್ಕರಾದ ನಿಮಗೆ ನಾತು ಹೇಳಿಕೊಡಖೀಕಾಗಿಲ್ಲ. 1೩೨1 


ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ, ಬೇಗನೇ ಆ ಚಾಂಡಾಲಿಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ಆ ನಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ 
ರಿಸಿದರು. ದಿವ್ಯವಾದೆ ವಿಮಾನದ ಸ್ಪರ್ಶವು ಸಂಭವಿಸಿದೊಡನೇ ದುರ್ಗಂಧವೂ 
ಹಾಗೂ ಅಸಹ್ಯವೂ ಆದ ಆ ಪಾಹಿಷ್ಠಳ ದೇಹವು ದೇವಲೋಕದೆ ಕಾಂತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆಯಿತು. ಅವಳೆ ಚಿಂದೀಬಟ್ಟಿ ಗಳು ದಿವ್ಯಸೀತಾಂಬರದೆ ರೂಪವನ್ನು ತಳೆದವು 
ಜೀಹೆವೆಲ್ಲ ರತ್ನಾಭರಣಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ರುಗರುಗಿಸಿತು, 1೩೮॥ 


ದೇವದೂತರು ಅವಳನ್ನು ಮಂಗಳವಾದ್ಯಗಳ ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ತಮ್ಮೊ 
ಡೆಯೆನ ದಿವ್ಯ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಕರಿಸೊಯ್ದು ಶ್ರೀ ಗಜಾನನ ದಿವ್ಯ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಅವಳನ್ನು 
ಒಪ್ಪಿಸಿ ನಡೆದೆ ಸಂಗತಿಯನ್ಸೆಲ್ಲ ದೇವದೇವನಿಗೆ ಅರುಹಿದರು. ಇತ್ತ ರಾಜದೂ- 
ತರು "ಬಂದ ದಾರಿಗೆ ಸುಂಕವಿಲ್ಲ. ಎಂಬಂತೆ ತನ್ಮು ರಾಜನೆಡೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ಬಂದರು. 1೩೯1 


ರಾಜಸಿಗೆ ವಂದಿಸಿ ತಾವು ಕಂಡ ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ವಿಜ್ಞಾ - 
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ದದೃಶುಸ್ತೇ ದೀಪ್ಯಮಾನಂ ಭಾಸಯತ್‌ ಪ್ರದಿಶೋದಕಶೆ ! 
ತಸ್ಯಾ ದೃಷ್ಟಿರ್ನಿಪತಿತಾ ತಸ್ಮಿನ್ಯಾನೇ ಶಚೀಪತೇಃ ॥೪೧॥ 


ವಿಮಾನವಾಯುಸಂಸ್ಪರ್ಶಾದಿಮಾನಮೂರ್ಥ್ವಮಾಯಯಿಕೌ | 
ಪಶ್ಶತ್ಸು ಸರ್ವಲೋಕೇಷು ವಿಸ್ಮಿತೇಷು ಸುರರ್ಷಿಷು ॥೪೨॥ 


ಸ್ವಂ ಸ್ವಂ ಸ್ಥಾನಂ ಯಯುಃ ಸರ್ವೇ ಶಕ್ರೇ ಯಾತೇಂಮರಾವಶೀನು" | 
ಸಾಪಿ ವೈನಾಯಕಂ ಧಾಮ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಾ ದಿವ್ಯದೇಹಭಾಕ್‌ val 


ಪಾಪೆಂ ಹಿತ್ವಾ ತು ಸಂಕಸ್ಟಚೆತುರ್ಥೀನ್ರತಪುಣ್ಯತಃ | 


ಇದಂ ಯಃ ಶೃಜುಯಾತ್ಸಮ್ಯರ್ಕ ಶ್ರಾನಯೇದ್ವಾ ಪ್ರಯತ್ನತಃ 1೪೪1 











ಪಿಸಿಕೊಂಡರು- ಅವರು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವಸ್ಟರಲ್ಲೇ ಚಾಂಡಾಲಿಯು ಕುಳಿತಿದ್ದೆ 
ದೇವ ವಿಮಾನವು ಆ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಹಾರಿ ಬಂದಿತು. ॥೪೦॥ 


ವಿಮಾನದ ದಿವ್ಯ ಪ್ರಭೆಯು ದಿಕ್ಕು ವಿದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೇ ಹೆರಡಿ ಅವನ್ನು 
ಬೆಳಗಿತು. ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಕ: ಶಮಯವಾದ ಈ ವಿಮಾನೆಯಾನವನ್ನು ಕೆಳಗಿದ್ದ 
ಶೂರಸೇನರಾಜ, ಅವನ ಪರಿವಾರ, ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಸ ಎಲ್ಲರೂ ಕಂಡರು. 


ದೇವೇಂದ್ರನ ವಿಮಾನದ ಮೇಲೆ ಚಾಂಡಾಲಿಯೆ ದೃಷ್ಟಿಯು ಪ್ರಸರಿಸಿತು. (೪೧1 


ಚಾಂಡಾಲಿಯು ಕುಳಿತಿದ ವಿಮಾನನ ಗಾಳಿಯು ತಗುಲಿದೊಡನೇ ನೆಲಕ್ಕೆ 
ಬಿದ್ದು ತಟಸ್ಥವಾಗಿದ್ದ ದೇವೇಂದ್ರನ ವಿಮಾನವು ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಚಲಿಸಕೊ- 
ಡಗಿತು. ಈ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಕಂಡು, ತೇ ಲೋಕೆದ ಎಲ್ಲ ಜನರೂ, ಪೇವರ್ಷಿಸೆಶೂ 


ರ್ಯಚಕಿತರಾದರು. N೪೨ 


ದೇವೇಂದ್ರನು ಶೂರಸೇನ ರಾಜಿ ಹೊಃಗಿ ಬರುಸ್ರೆನಾಸಿ ಸೆಫಿ ತಕ್ಕ 
ಪರಿವಾರಪೊ ತನೆ ಅನುಶಾನತಿಯೆಸ್ಸು ಕುರಿತು ಸ್ರಪಾಣನನ್ನು ಮಾಸಲು 
ರಾಜ್ಕ ಅವನೆ ಸರಿವಾರದವರು ಹಾಗಇ ಇತರ ನಾಯತರು ತಿತೃನ್ಮೃತನಾದ ತ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನೇ ಪ್ರಶಂಸಿಸುತ್ತ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಗೆ ತೆರಳಿದ ಆ ಚಾಂ 


ಉ.-.3) ಎಪ್ಪತ್ತ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ತಲಪಿ 
ಪ್ರಾಪ್ಲ್ಲುಯಾತ್ಸ ಕಲಾನ್ಕಾಮಾನ್‌ ಸಂಕಷ್ಟನಾಶನ: ನರಃ 1೪೫1 


ಇತಿ ಥೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾಖಂಡೇ 
ಚತುಃಸಪ್ತೆತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯುಃ 1 








ಡಾಲಿಯೂ ಸೆಹೆ ದಿವ್ಯ ಶರೀರವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಪರಮಪದವಾದ ವಿನಾಯಕನ ಸ್ಥಾನ 
ವನ್ನು ಪಡೆದಳು. ೪೩1 


ಸಂಕಷ್ಟಹರ ಗಣಪತಿಯ ವ್ರತ ಪ್ರಭಾವವಶಾತ್‌ ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿ ತಾನು 
ಮಾಡಿದ ಪಾಪಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದಳು. ಯಾರು ಭಕ್ತಿ- 
ಶ್ರದ್ಧೆಗಳಿಂದ ಸಂಕಷ್ಟಹರ ಗಣಪತಿಯೆ ವ್ರತಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೇಳುವರೋ 
ಮತ್ತು ಯಾರು ಇದನ್ನು ಇತರರಿಗೆ ಹೇಳುವರೋ, ಅವರು ಸಂಕಷ್ಟಗಳಿಂದ ಬಿಡ 
ಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸಕಲಾಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ಪಡೆಯುವರು. 


lon 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ ಎಸ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ 


ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದುದು. 


Co 


॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ॥ 
ಅಥ ಪಂಚಸಸ್ತತಿತಮೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ಕ ಉವಾಚ; 


ಶ್ರುತ್ವಾ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಶೊರಸೇನೋ ಮಹಿಮಾನಂ ವ್ರತೋದ್ಭನಮ | 


ಸ್ವಯಂ ಕುರ್ತಮನಾಃ ಪ್ರಾಹ ವಸಿಸ್ಕಂ ಮುನಿಪುಂಗನನಮು toll 
ರಾಜೋವಾಚ: 

ಮುಹೂರ್ತಂ ವದ ಸಂಕಷ್ಟ ಚತುರ್ಥೀವ್ರತಹೇತವೇ | 

ಸ್ವಯಂ ಕರ್ತುವಿಹೇಚ್ಛಾಮಿ ಸದ್ಮಃ ಪ್ರತ್ಯಯಕಾರಕಮ” ೨! 








ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ॥ 
೭೫ ನೆಯ ಅಧ, ಭಯಂ 
ಕ(ಬ್ರಹ್ಮಾ):-- 


ಸಂಕಷ್ಟಹರ ಮಹಾಗಣಸತಿಯ ವ್ರತಾಚರಣೆಯಿಂದೆ ಲಭಿಸುವ ಪುಣ್ಯ 
ಫಲಗಳ ವಿಷಯವನ್ನು ಕೇಳಿ, ಹಾಗೂ ಚಾಂಡಾಲಿಗೆ ಉಪಲಬ್ಧ ವಾದ ಪರಮಪದ 
ವಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸ 
ವನ್ನು ತಾನೂ ಆಚರಿಸಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿ, ತನ್ನ ಕುಲಪುರೋಹಿತರಾದ ವಶಿಷ್ಠ 
ಮಹಾಮುನಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ॥೧॥ 


ಸ್ರತ್ಯತ್ನೆ ನೋಡಿ ಶೂರಸೇನ ಮಾಡಿನ! ಆ ವ್ರತ- 


ರಾಜಾ: 
ಭಗರ್ವ! ನಾನು ಸಂಕಷ್ಟ ಹರ ಚತುರ್ಥೀ ವ್ರತವನ್ನುಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಸಿ 
ಸಿರುವೆನು. ಈ ವ್ರತವು ಸೆ ಬೇಗ ಸಕಲ ಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನೂ ಕೊಡತಕೃದ್ದಾಗಿದೆ: 


ಊ.೫.4] ಎಪ್ಪತ್ತೆ ,ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 3೮೫ 


ವಶಿಷ್ಠ ಉವಾಚೆ:-- 
ಮಾಘೇ ಕೃಷ್ಣೇ ಭೌಮುವಾರೇ ಕರುಷ್ಟ ವ್ರತನಂತ್ತಮರ್ಮ 1 
ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಕರೆಂ ಸರ್ವಕಾಮದಂ ರಾಜಸತ್ತಮ! la ll 


ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ: 
ರಾಜಾ ಸಂಭೃತಸಂಭಾರಃ ಸಪತ್ತ್ರೀಕೊಣತಿಭಕ್ತಿಮಾನ” | 
ಅಚಿರೇಣೈವ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ವಶಿಷ್ಠ್ಕೋಕ್ತ ದಿನೇ ಶುಭೇ loll 


ಪ್ರಾರಿಸ್ಸೆಮಾನಃ ಸಂಕಸ್ಟಚೆತುರ್ಥೀವ್ರುತಮುತ್ತಮವ” | 
ಪ್ರಾತಃ ಸ್ನಾನಂ ವಿಧಾಯಾಥ ನಿತ್ಯಕರ್ಮ ಸಮೂಪ್ಯ ಚ lls ll 





ಆದುದರಿಂದ ಈ ವ್ರತವನ್ನಾಚರಿಸಲು ಒಂದು ಶುಭವಾದ ಮುಹೂರ್ತವನ್ನು 
ದಯೆಯಿಟ್ಟು ತಿಳಿಸಬೇಕು. ೨॥ 


ವಶಿಷ್ಠ: -. 

ಮಾಫಘೆ ಬಹುಳ ಚತುರ್ಥೀ ಮಂಗಳವಾರ ಈ ವ್ರತಾಚರಣೆಗೆ ಬಹಳ 
ಪ್ರಶಸ್ತವಾದುದು ನೀನು ಈ ವೃತವನ್ನು ಇಂತಹ ದಿವಸ ಆಚರಿಸಿದೆಯಾದರೆ 
ರಾಜೋತ್ತಮ!. ಸಕಲ ಸಿದ್ಧಿಗಳೂ ನಿನಗೆ ಕೈಗೂಡುವುವು- ನೀನು ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಈ ವ್ರತವು ಸಕಲಾಭೀಷ್ಟ ಗಳನ್ನೂ ಕೊಡತಕ್ಕದ್ದು. lig) 
ಬ್ರಾ 

ಮಂಗಳವಾರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಾಘ ಬಹುಳ ಚತುರ್ಥೀ ದಿನಸ ವ್ರತವನ್ನಾ 
ಚರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬೇಕಾಗಬಹುದಾದ ಸಕಲ ಪೂಜಾಪರಿಕರಗಳನ್ನೂ ಶೂರಸೇನ 
ಮಹಾರಾಜನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ವಶಿಸ್ಮರು ಹೇಳಿದ ಆ ಶುಭದಿವಸವೂ 


ಬಹಳ ಬೇಗನೇ ಬಂದಿತು. ರಾಜನು ಭಕ್ತಿ-ಶ್ರದ್ಧೆ ಗಳಿಂದ ಆ ವ್ರತವನ್ಮಾಚರಿಸಲು 
ಆರಂಭಿಸಿದನು. ಗ 


ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಈ ಸಂಕಷ್ಟಹರ ಚತುರ್ಥಿಯ ವ್ರತವನ್ನು ಆರಂಭಿಸುವ- 


೨೮೬ ಈ ಗಣೇಶ ಪಾರಾಣ (೪. ಖ.೩ 


ಗೆಣೇಶಂ ಪೂಜಯಿತ್ಸೆ ವ ಸ್ವಸ್ತಿವಾಚ್ಯ ದ್ವಿಜರ್ಷಭಾನ್‌ | 
ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ವಶಿಷ್ಠಂ ಸ ತತೋನುಜ್ಞಾಂ ಸಮಾಪ್ಯ ಚೆ ॥೬! 


ಣೇಶೇ ಮನ ಆಧಾಯ ತನ್ನಾಮಜಪತತ್ಪರಃ | 
ಏಕಾಂಗುಷ್ಕಸ್ಥಿತಸ್ತಾವತ್‌ ಯಾವದಸ್ತಮಿಯಾದ್ರವಿಃ Wal 


ಪುನಃ ಸ್ನಾನಂ ಚಕಾರಾಶು ಸಾಯಂಸಂಧ್ಯಾಮುಸಾಸ್ಯಚ | 
ಪ್ರಾರಭತ್‌ ಪೂಜನಂ ಸಮ್ಮಗ್ರಶಿಷ್ಕೇನ ಸಮನ್ವಿತಃ 1೮॥ 
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ವನಾಗಿ ಮಹಾರಾಜನು ಆ ದಿವಸ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಮಂಗಲಸ್ನಾನವನ್ನು ವಿಧ್ಯುಕ್ತವಾಗಿ 
ಮಾಡಿದನು- ನಿತ್ಯ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಿದನು. ll 


ಆರಂಭಿಸಿದ ವ್ರತವು ಸಾಂಗವಾಗಿ ನೆರವೇರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ವೊದಲು ಮಹಾ 
ಗಣಪತಿಯನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿದನು. “ಮಂಗಳವಾಗಲಿ” ಎಂದು ಮನಃಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಆಶೀರ್ವದಿಸಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದನು. ಅನಂ 
ತರ ತನ್ನ ಕುಲಗುರುಗಳಾದ ವಶಿಷ್ಠರನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ ವ್ರತವನ್ನಾರಂಭಿ 
ಸಲು ಅನುಚ್ಚಿಯನ್ನು ಪಡೆದನು. ॥೬॥ 


ಜಗನ್ನಾಯಕನಾದ ಗಣೇಶನ ಚರಣಕಮಲಗಳಲ್ಲೇ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಏಕಾಗ್ರ- 
ಗೊಳಿಸಿದರು. ಸರ್ವದಾ ದೇವನ ದಿವ್ಯ ನಾಮಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸ್ಮರಿಸಿ- 
ದನು. ಗಣಪತಿಯ ಮೂಲಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸಂಕೋಚಪಡದೇ ಗಟ್ಟಿ 
ಯಾಗಿ ಜಪಿಸುವುದರಲ್ಲೇ ಆಸಕ್ತನಾದನು. ಭಗರ್ವಾ ಸಹೆಸ್ಪರಶ್ಮಿಯು ಅಸ್ತಮಿ- 
ಸುವವರೆಗೂ ರಾಜನು ಒಂದೇ ಹೆಬ್ಬೆಟ್ಟಿನಮೇಲೆ ತನ್ನ ದೇಹದ ಭಾರವನ್ನಿಟ್ಟು 
ಮೂಲಮಂತ್ರವನ್ನು ಜನಿಸಿದನು. 0೭! 


ಸೂರ್ಯಾಸ್ತಮಯವಾದೊಡನೇ ಬೇಗನೇ ಪುನಃ ಸ್ವಾನವನ್ನುಮಾಡಿದನು. 
ಸಂಜೆಯ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆ, ಔಪಾಸನ ಮೊದಲಾದ ವಿಹಿತ ನಿತ್ಯಕರ್ಮಾನುಷ್ಕಾನ 


ಇ. ಖು.4] ಎಪ್ಪತ್ತೈೈದೆನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೮೯ 


ಮಹಾಮಂಡಪಿಕಾಂ ಕೃತ್ವಾ ಕದಲೀಸ್ಮಂಭೆನ:ಂಡಿತಾಮ | 
ನಾನಾಲಂಕಾರವಸ್ರ್ರಾಢ್ಕಾಂ ಛೆತ್ರಚಾಮರತೋಭಿತಾಮು lle 


ಆದರ್ಶಪಂಕ್ತಿರುಚಿರಾಂ ಪುಷ್ಪಮಾಲಾವಿಭೂಸಿತಾಮ | 
ನಾನಾಮಣಿಪ್ರಭಾಯುಕ್ಕಾಂ ದೀಪಮಾಲಾನಿರಾಜಿತಾಮ್‌ ool 


ತನ್ಮಧ್ಯೇ ಸ್ವರ್ಜಕಲಶೇ ಸ್ಥಾಪಯಿತ್ವಾ ಗೆಜಾನನೀಮು | 
ಸೌವರ್ಣಿೀಂ ಪ್ರತಿಮಾಂ ಚಾರು ಸರ್ನಾವಯೆವಸುಂದರಾಮ್‌ 11೧೧! 








DORE CEDIA TMT 


ಗಳನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ವಶಿಷ್ಠರ ಆಚಾರ್ಯತ್ವದಲ್ಲಿ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಲು 
ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಅರಂಭಿಸಿದನು. ಲಗ 


ಸಂದರವಾದ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಮಂಟಪವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. ಅದನ್ನು 
ಬಾಳೆಯಕಂಭ್ಯ ಮಾವಿನ ಸೊಪ್ಪು ಮೊದಲಾದ ಮಂಗಲ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿ 
ಸಿದನು. ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣದ ವಸ್ತ್ರಗಳಿಂದೆ ಮಂಟಪದ ಮೇಲ್ಭಾವಣಿಯನ್ನು (ಛತ್ತು) 
ರಚಿಸಿದನು. ಕ್ವೇತಚ್ಛ್ರವನ್ನು ಮಂಡಸನ ಮೇಲೆ ಕಟ್ಟಿಸಿದನು. ಉಭಯ 
ಪಾರ್ಶ್ಚಗಳಲ್ಲೂ ಚಾಮರಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಸಿದನು ಸುತ್ತು ಹೂವಿನ ಮಾಲೆ, 
ಮುತ್ತಿನ ಸರಗಳಿಂದ ಮಂಡಪವು ರಂಜಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. 1೯! 


ಸುತ್ತಲೂ ಕನ್ನಡಿಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಸಿದನು. ಮಂಸಸನನ್ನು ಅನೇ* ದೀನಗಳ 


ಸಾಲು”ಳಿ:ದ ಹೊಳೆಯುವಂತೆ ಅಲಂಕರಿಸಿದನು. ಅಲ್ಲನ್ಲಿ ಮಣಿಮಯ ಬುರುಡೆ 
(ಗುಳಾಪು) ಗಳು, ಆವುಗಳ ಮೇಲೆ ದೀಪಪ್ರಭೆಯು ಬಿದ್ದು, ಅದರ ಪ್ರತಿ 
ಚ್ಛಾಯೆ ಯು ಮಂಡೆಪದ ಸುತ್ತಲೂ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲೂ ಹರಡಿ ಚಿತ್ತಾಕರ್ಷಕವಾಗಿ 


ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. "coll 


ರಮಣೀಯವಾದ ಈ ಮಂಡಪದ ನಡುವೆ ಒಂದು ಸುವರ್ಣದ ಕಲಶವನ್ನು 


ಜ್ಯ 


ಸ್ಥಾಸಿಸಿದನು ಆ ಕಲಶದ ಮೇಲೆ ಚಿನ ದ ತಟ್ಟೆಯಸ್ಸಿಟ್ಟು ಅದರಲ್ಲಿ ಸರ್ವಾ- 


೨೮೮ ಭೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಷಿ [w. ಖು.ತ್ಠಿ 


ನಾನಾಲಂಕಾರರುಚಿರಾಂ ನಾನಾರತ್ನನಿಭೂಸಿತಾಮ | 
ಪಠತ್ಸು ದ್ವಿಜಮುಖ್ಯೇಷು ಗಾಯೆತ್ಸು ಗಾಯೆಕೇಷು ಚ llosll 


ನದತ್ಸು ಸರ್ನ್ವತೂರ್ಕೀಷು ನೃತ್ಯತ್ಸು ನರ್ತಕೇಸು ಚೆ! 
ವೈದಿಕೈಶ್ಚೈವ ಪೌರಾಣ್ಟೆಃ ತಾಂ ಮೂರ್ತಿಂ ಸಮಸಪೂಜಯೆತ್‌ 1[೧೩॥ 


ಉಪೆಚಾರೈಃ ಷೋಡಶಭಿಃ ಸೆಂಚಾವೃುತಪುರ:ಸರಮ” | 
ಮೋದಕಾಪೂಪಲಡ್ಡೂ ಕಪಾಯೆಸಾನ್ನೆಂ ಸಶರ್ಕರಮ” 1೧೪! 


ವಯೆನ ಸುಂದರವಾದ ಗಣಪತಿಯ 'ಹಿರಣ್ಮಯಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿ ಸ್ಮಿಸಿದನು 
॥೧೧! 


ಆ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಅನೇಕ ಆಭರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿದ್ದನು. ಮೂರ್ತಿಗೆ 
ರತ್ತಮಯ ಕಿರೀಟವನ್ನು ಧರಿಸಿದನು. ಮೊದಲೇ ಸುಂದರವಾದ ವಿಗ್ರಹ, 
ಮೇಲಾಗಿ ರಾಜನು ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ಅಲಂಕಾರ ವಸ್ತುಗಳು ಎಂದೆಸೇಲೆ 
ಸೌಂಸರ್ಯಕ್ಕೆ ಕೊರತೆ ಎಲ್ಲಿಯದು? ಪೂಚಾಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ದ್ವಿಜೋತ್ತ ಮರು 
ವೇದ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚ ಸ್ವರಗಳಿಂದ ಘೋಷಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಗಾಯಕರು 


ಇ 


ಸುಶ್ರಾವ್ಯವಾದ ಗಾಯನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. loll 


ಸಕಲ ವಿಧಗಳಾದ ಮಂಗಲ ವಾದ್ಯಗಳೂ ಮೊಳಗುತ್ತಿದ್ದವು. ನರ್ತಕ- 
ನರ್ತಕಿಯರು ಹಾವಭಾವ ವಿಲಾಸಗಳಿಂದ ಭರತನಾಟ್ಯವನ್ನು ಅಭಿನಯಿಸುತ್ತಲಿ 
ದ್ದರು. ಕಲ್ಫೋಕ್ಷ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವೈದಿಕ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ರಾಜಾ ಶೂರಸೇನನು 
ಲ ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ದಿವ್ಯ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದನೆು. 


11೧೩.॥ 


ಧ್ಯಾನಾವಾಹನ ಮೊದಲಾದ ಹೆದಿನಾರು ಬಗೆಯ ಉಪಚಾರಗಳಿಂದಲೂ 
ದೇವೇಶನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಪಂಚಾಮೃತಗಳಿಂದ ಅಭಿಷೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಮೋ 
ದಕ್ಕ ಅತಿರಸ್ಕ ಲಾಡು ಮೊದಶಾದೆ ದಿವ್ಯ ಭಕ್ಷ್ಯಗಳನ್ನೂ, ಪಾಯಸ್ಕ ಸಕ್ಕರೆಯ 


೪.ಖ.4] ಎಪ್ಪತ್ತೆ $ದನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೮೯ 


ನಾನಾವ್ಯಂಜನಶೋಭಾಢ್ಯಂ ಪೆಂಚಾಮೃತಸಮಸ್ವಿತಮ” | 
ನೈನೇದ್ಯಂ ಪುರತಃ ಸ್ಥಾಸ್ಯ ಜಲಂ ಚೆ ಚಾರುಗೆಂಧಯೆಂಕ್‌ 1೧೫॥ 


ಸಮರ್ಪಯಾಮಾಸ ನೈಪೋ ಗೆಜಾನನಸುತುಷ್ಟಯೇ | 
ಫಲಾನಿ ಪೂಗೆತಾಂಬೂಲಂ ದಕ್ಷಿಣಾಂ ರತ್ನ-ಕಾಂಚೆನೀಮ ೧೬! 


ದೂರ್ವಾ ನೀರಾಜನಂ ಮಂತ್ರಪುಷ್ಟಾಂಜಲಿರನೇಕಧಾ ! 
ತಿಫಯೇ ಗೆಣನಾಥಾಯ ಚಂದ್ರಾಯಾರ್ಥ್ಯಂ ದದಾವಥ 1೧೭! 


ಅನ್ನ ಇವನ್ನೂ ದೇವನಿಗೆ ನಮ್ರಭಾವದಿಂದ ಹಾಗೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಿನೇದಿಸಿದನು 


॥೧೪! 


ಮಿಶ್ರಮಾಧುರ್ಯ ಉಳ್ಳ ಅನೇಕ, ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ, ಪಂಚಾಮೃತದೊಡನೆ 
ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿದ ನೈವೇದ್ಯದ ತಟ್ಟಿಗನ್ನೂ ದೇವನ ಎದುರಿಗಿರಿಸಿದೆನು. ಪರಿಮಳ- 
ಯುಕ್ತವಾದ ನಿರ್ಮೆಲೋದೆಕವನ್ನು ಪಾನೀಯಕ್ಕಾಗಿ ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿದನು. ೧೦! 


ನಾರಿಕೇಲ, (ತೆಂಗ್ಳು) ನಾರಂಗ, (ಕಿತ್ತಳೆ) ಲಿಕುಚ, (ಚಕ್ಕೋತ) ಬೀಜಾ 
ಪೂರ, (ಪೇರಲ; ದಾಡಿಮ (ದಾಳಿಂಬೆ)ಮೊದಲಾನ ಸುಪಕ್ವ ಫಲಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿ- 
ಸಿದನು. ಕರ್ಪೂರ ಮಿಶ್ರಿತವಾನ ದಿವ್ಯ ತಾಂಬೂಲವನ್ನೂ, ದಕ್ಷಿಣಾಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ 
ರತ್ನ್ನಖಚಿತವಾದ ಹಿರಣ್ಮಯ ಪುಷ್ಪುವನ್ನೂ ಜಗದೀಶ್ವರ; ವಿನಾಯಕನ ತುಷ್ಪಿ- 


ಗೋಸ್ಕರ ಸಮರ್ಪಿಸಿದನು.  ॥8೧೬॥ 


ಸುಕೋಮಲ ದೂರ್ವಾದಳಗಳನ್ನು ದೇವನ ಪಾದಕಮಲಗಳಿಗೆ ಆತನ ದಿವ್ಯ 
ಸಹೆಸ್ತ್ರನಾಮಗಳನ್ನು ಚ್ಚರಿಸುತ್ತ, ಅರ್ಪಿಸಿದನು. ದಿವ್ಯ ಪೆರಿಮಳವಾದ ಧೂಪ, 
ಕರ್ಸೂರ ದೀಪಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಮರ್ಪಿಸಿದನು. ಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿಯನ್ನುು ಒಪ್ಪಿ 
ಸಿದ ಮೇಲೆ ಚತುರ್ಥೀತಿಥಿ, ಗಣನಾಥ ಮತ್ತು ತಾರಾರಮಣ ಇವರಿಗೆ ಅಫೆಣ್ಯ- 
ಗಳನ್ನ್ಟಿತ್ತನ್ನು ೧೭ 
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ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್ಫೊಜಯಾಮಾಸ ಸಾದರಂ ಚಾಸ್ಯಬೂಭೊಜತ್‌ | 
ಅಯುತಂ ಗಾ ದದೌ ತೇಭ್ಯೋ ವಸ್ತ್ವಾಲಂಕಾರದಕ್ಷಿಣಾಃ ॥೧೮॥ 


ತತಃ ಸುಹೃದ್ಬ್ಧಂಧುಯುತಃ ಸ್ವಯೆಂ ಚೆ ಬುಭುಜೇ ನೃಪಃ | 
ರಾತ್ರೌ ಜಾಗೆರಣಂ ಚಕ್ರೇ ಗೀತವಾದ್ಯಕಥಾದಿಭಿಃ oe" 


ಪ್ರಭಾತೇ ವಿಮಲೇ ಸ್ತಾತ್ಟಾ ಪುನಃ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಪೂರ್ವವತ | 
ಮೋೊರ್ತಿಂ ತುಂ ಗಣನಾಥಸ್ಯ ವಶಿಷ್ಮಾಯೆ ಸದಕ್ಷಿಣಾಮ ॥೨೦॥ 








ವ್ರತಸಾಂಗತಾಸಿದ್ಧ್ಯ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರನ್ನು ಆಫೆಗ್ಯಪಾದ್ಯಾದಿ. 
ಗಳಿಂದ ಆರ್ಚಿಸ್ಕಿ ಅವರಿಗೆ ಅತ್ಯಾದರದಿಂದ ಸುಖಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದನು 
ಭೋಜನವಾದನೆಂತರ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣವರ್ಯರಿಗೆ ಹತ್ತಾರು ಸಾವಿರ ಆಕಳುಗಳನ್ನೂ 
ಮಹಾರ್ಹಗಳಾದ ವಸ್ತ್ರ, ಕೈತುಂಬ ದಕ್ಷಿಣೆ ಮೊದಲಾದುವನ್ನೂದಾನಮಾಔದನು. 


॥೧೮॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಸಂತರ್ಪಣೆಯಾದನಂತರ ತನ್ನ ಬಂಧುಗಳನ್ನು ಮತ್ತು ಸ್ನೇಹಿತ 
ಕೊಡಗೂಡಿ ಶೂರಸೇನ ಮಹ:ರಾಜನು ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಆ ರಾತ್ರಿ 
ಸಂಗೀತ ಗೋಷ್ಠಿ ಕಥಾಕಾಲಕ್ಷೇಪ ಪುರಾಣಶ್ರವಣ ಮೊದಲಾದ ಧಾರ್ಮಿಕ ಮನ 


ರಂಜನ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳನ್ನ್ವೇರ್ಪಡಿಸಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಬೇಜಾರಿಲ್ಲದೇ ಜಾಗರಣವನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು. ಗ 


ಮೂರನೆಯ ದಿನ ಬೆಳಗಿನಲ್ಲೇ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಜಲಾಶಯಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ ಮಂಗಳ 
ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ನಿತ್ಯಾನ್ತಿಕಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಮಿಸಿದನೆಂತರ ದೇವರದೇವನಿಗೆ 
ಉತ್ತರ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿ ಆ ಹಿರಣ್ಮಯ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ವಿಪುಲವಾದ 
ದಕ್ಷಿಣೆಯೊಡನೆ ತನ್ನ ಕುಲಪುಕೋಹಿತ; ವಶಿಷ್ಠ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಬಹಳ ಭಕ. 
ಯಿಂದ ದಾನಮಾಡಿದನು. 1೨೦॥ 


ಉ.ಖ.2] ಎಪ್ಪತ್ತೆ ದೆನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ತೀ 


ಸೋಪೆಸೈರಾಂ ದದೌ ರಾಜಾ ತತಸ್ತುಷ್ಟೋ ಗೆಜಾನನಃ | 
ವಿಮಾನಂ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ಸರ್ವಸಂಪದ್ದಿರಾಜಿತರ್ಮ lool 


ತದ್ದೊತ್ಸೆ: ಸ್ಥಾಪಿತಸ್ತತ್ರ ಗೆಜಾನನಸ್ಪರೂಪವಾನ್‌ ! 
ಪಶ್ಯತಾಂ ಸರ್ವಲೋಕಾನಾಂ ಮನ ಆನಂದಯನ್ಮುಹೆುಃ Ilo ofl 


ಚಲಿತೋ ದೇವಲೋಕಾಯ ರಾಜಾ ಪುಣ್ಯ ಪ್ರಭಾವತಃ | 
ತಮೂಾಚುರ್ದೇವದೂತಾಸ್ಲೇ ಗೆಜಾನನಸ್ತರೂಪಿಣಃ lah 


ನಾನಾಲಂಕಾರಶೋಭಾಡ್ಕಾ ಮುಕುಟಾಕ್ರಾಂತಮಸ್ತಕಾಃ | 
ವಿನಾಯಕೇನ ತುಷ್ಟೇನ ವಿಮಾನಂ ಪ್ರೇಷಿತಂ ತನ ॥೨೪॥ 





ಆ ದಾನಸಾಂಗತ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಬಗೆಯ ಧಾನ್ಮಗಳನೂ ರಾಶಿರಾಶಿಯಾಗಿ 
ಕೊಟ್ಟಿನು. ಶೂರಸೇನ ರಾಜನು ಭಕ್ತಿ-ಶ್ರದ್ಧೆ ಗಳಿಂದ ಆಚರಿಸಿದ ಈ ವ್ರತ- ಪೂಜನ 
ದಾನಾದಿಗಳಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ಗಣಾಧೀಶನು ಪರಮ ತುಪ್ಪನಾಗಿ ತನ್ನ ವಿಮಾ 
ನವನ್ನು ಚಾರರೊಡನೆ ರಾಜನಿದ್ದೆ ಡೆಗೆ ಕಳಿಸಿದನು. ಆ ವಿಮಾನವು ದಿವ್ಯಾಲಂ- 
ಕಾರಗಳಿಂದ ದೇದೀಪ್ಯಮಾನವಾಗಿದ್ದಿತು. ೨೧! 


ಗಜಾನನನ ಸಾರೂಪ್ಯವನ್ನು ತಳೆದಿದ್ದ ಆ ಸೂರಸೇನೆ ಮಹಾರಾಜನನು- 
ಗಣಪತಿಯ ದೂತರು ಆ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಗೌರವಾದರಗಳಿಂದ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದರು. 
ಮಂತ್ರಿಗಳು, ನಾಗರಿಕರು ಎಲ್ಲರೂ ಈ ಶುಭವಾದ ಸನ್ಸಿನೇಶವನು ಕಂಡು ಅತಾ 
ನಂದಭರಿತರಾದರು.  ॥೨೨॥ 


ಸಂಕಪ್ಟಹರ ಗಣಪತಿಯ ವ್ರತದ ಪುಣ್ಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಶೂರಸೇನ ಮಹಾ- 
ರಾಜನು ದಿವ್ಯವಾದ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತು ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಲನು 
ವಾದನು. ಗಣಪತಿಯಂತೆ ತೋಭಾಮಯವಾದ ರೂಪ ಉಳ್ಳ ದೇವದೂತರು 
ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರು.  ॥೨೩॥ 


ದೇವದೂತರು ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಅಲಂಕೃತರಾಗಿ- 


೨೯೨ ಅಈಗಣೇಶ-ಪುಕಾಣ [ಊತ 


ತ್ವದ್ದರ್ಶನೌತ್ಸು ಕ್ಯವತಾ ತತೋ ವಯೆಮಿಹಾಗತಾಳ | 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮುನೋಚಾಶ್ರೂಣಿ 'ಭೂಮಿಪೆೇ 0೨೫1 


ಜಗಾದ ಗೆದ್ದದಗಿರಾ ರೋಮಾಂಚಾಂಚಿತವಿಗ್ರಹಃ ! 


ತಾನುವಾಚೆ ತತೋ ರಾಜಾ ಶೊರಸೇನಃ ಸ್ಮಯನ್ನಿವ ೨೩! 
ರಾಜೋವಾಚ :-- 


"ಅನ್ಯಕ್ತಸ್ಕಾಪ್ರೆನೇಯೆಸ್ಯ ನಿತ್ಯಸ್ಯ ಜಗೆದೀಶಿತ್ತು | 
ವಾಜ್ಮನೋಗೋಚರಸ್ಯಾಫಿ ನ ಹೇತುರ್ಮುಮ ದರ್ಶನೇ 1೨೭1 








ದ್ದರು. ದಿವ್ಯವಾದರತ್ನಮಯ್ಯಕಿರೀಟಿಗಳನ್ನು ಉತ್ತ ಮಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ್ದರು 
ರಾರ್ಜ! ನೀನು ಆಚರಿಸಿದ ವ್ರತದಿಂದ ತುಸ್ವನಾದ ಗಣೇಶನು ಈ ವಿಮಾನವನ್ನು 
ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಕಳಿಸಿರುವನು. ॥೨೪॥ 


ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲವು ದೇವನಿಗೆ ಉಂಟಾದಂತಿದೆ. ಅದುದ- 
ರಿಂದಲೇ ನಾವು ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ಯಲು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆವು.: ದೇವದೂತ: 
ಈ ಸವಿ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಶೂರಸೇನ ರಾಜನು ಆನಂದಾಶ್ರುಗಳನ್ನು ಕರೆದನು. 


॥೨೫ 


ಹರ್ಷಾತಿಕೇ:ದಿಂದ ಕಂಠವು ಉಬ್ಬಿ ಧ್ವನಿಯು ಸರಳವಾಗಿ ಹೊರಡದಂತಾ 
ಯಿತು. ರೋಮೂಂಚಾಂಚಿತನಾದೆ ರಾಜಾ; ಶೂರಸೇನನು ನಡುಗುವ ಧ್ವನಿಯಲ್ಲೇ 


ನಸು ನಗುತ್ತ ಆ ಗಣನಾಯಕನ ದೂತರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. 1೨೬" 
ರಾಜಾ :- 


ಇಂದ್ರಿಯಾಗೋಚೆನನೂ, ಮಾನಸಿಕ ಕಲ್ಪನೆಗೂ ಸಹ ನಿಲುಕವವನ್ಮೂ 
ಭೂತ - ಭವಿಷ್ಯದ್ವರ್ತಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ನಾಶವಿಲ್ಲದವನ್ಕೂ ಜಗದೊಡೆಯನಣ 
ವಾಕ್ಕಿಗೂ ಅತೀತನಾದ ಪರಾತ್ಪರ ವಸ್ತುವಾದ ಭಗವಂತನಿಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಭೇಸಿ 
ಮಾಹುವ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಏನಿರಬಹುದೋ, ಕಾಣೆ: 1೨೬॥ 


ಉ:೨:೩] ಎಪ್ಪಕ್ಞೆ ೈದನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೯೩ 


ನ ಸಮರ್ಥಾಶ್ಚ ಯಂ ವೇದಾಃ ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ಚ ನಿರೂಪಿತುಮ" | 
ಯಂ ಚ ಸ್ಮರಂತಿ.ಸತತಂ ಕೇಶಾದ್ಯಾ ದೇವತಾಗಣಾ: 11೨೮1 


ತೇನಾಹಂ ಚೇತ್ಸ ತೋ ದೂತಾಃ! ತರಿ ಭಾಗ್ಯಂ ಮಹನ್ಮಮ' | 
ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ ತು ತದ್ವಾಕ್ಕಂ ದೂತಾ ಊಚುಃ ಪುನರ್ನ್ಯಪನು್‌ 1೨೯ 
ದೂತಾಊಚುಃ:-- 


ನ ಜಾನೀನೋ ವಯಂ ರಾಜನ್‌! ಭಕ್ತಾನಾಂ ವುಹಿಮಾ ಕಥೆರ್ಮ ್ಮ ! 
ನಿರ್ಗುಣಂ ಯೆನ್ನಿರಾಕಾರಂ ಯೇನ ಸಾಕಾರತಾವಿಂಯಾತ್‌ 1೩೦॥ 





ಅತೀಂದ್ರಿಯ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಬಹು ಸುಲಭವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬಲ್ಲವರಾದೆ ದೇವತೆ. 
ಡೇವರ್ಷಿಗಳಾಗಲಿ ಸಕಲವನ್ನೂ ಸ್ಪಷ್ಟ ನಾಗಿ ಬೋಧಿಸೆಬಲ್ಲ ವೇದ-ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳಾಗಲೀ ' ಯಾವ ಮಹಾಮಜಿಮನ ಗುಣಗಣಗಳನ್ನು ಕೀರ್ತಿಸಲರಿಯವೋ, 
ಅಜ್ಯ[ಹರಿಹರರೇ ಮೊದಲಾದವರು ಯಾವನನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಧ್ಯಾನಿಸಿ 


ಶೃತ್ಯಕೃತ್ಯರಾಗಿರುವರೋ ॥೨೮1॥ 


ಅಂತಹ ದೇವನು ನನ್ನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ನೋಡಬೇಕೆಂದೆಣಿಸಿದನೆಂದೆ ಬಳಿಕೆ 
ದೂತರೇ ! ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯವು ಎಂತಹುದೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯ ಾರದವನಾಗಿದ್ದೇನೆ? 
ರಾಜನು ಆನಂದ ಪುಲಕಿತನಾಗಿ ಅತಿನಿನಯದಿಂದ ಹೀಗೆ ನುಡಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಣನಾಯಕನ ದೂತರು ಶೂರಸೇನ ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಮತ್ತೆ ಹೀಗೆ ನುಡಿದರು 


loll 
ದೂತರು: 


ರಾರ್ಜ, ಶೂರಸೇನ ! ಭಕ್ತರ ಮಯುತಸುು ಯಾನ ಅಂತಸ್ತಿನವು ಎಂಬ- 
ದನ್ನು, ನಾವೂ ಇಷ್ಟು ದೀರ್ಫೆಕಾಲ ಭಗವಂತನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮನದಿಂದ 
ಸೇವೆ ಸಪ್ಲಿಸಿದ್ದೀವೆ. ಆದರೂ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ನೋಡು. ಪರಮಾಸ್ಮನುಸ್ವತಃ ನಿರ್ಗುಣನ 
ಆಕಾರರಹಿತನು. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಭಕ್ತರಿಗಾಗಿ ಅವನು ಆಕಾರ ಗುಣಗಳನು 
ಹೊಂದಿ ತೋರುವ ಪ್ರಸಂಗವು ಪದೇ ಪದೇ ಬರುತ್ತಲೇಇಡೆ. ಆದುದರಿಂದ ಇದು 

ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡ ಭಕ್ತಿಯ ಪ್ರಭಾವವೇ ಹೊರತು ಬೇಕೆ ಯಾನ್ರದೂ ಅಲ್ಲ.' 
॥1೩೦॥ 


೨೪೪ ಥ್ರೀ ಗಣೇಶ ರಾಣ (ಉ.೫.4 


ರಾಚೋವಾಚಃ-- 
"ಏಕಾ ಮೇ ಮಹತೀ ವಾಂಛಾ ತುಷ್ಟೇ ದೇವೇ, ಭೆನತ್ಸು ಚ! 
ತುಷ್ಟೇಸು, ನೆಗೆರೀಂ ಹಿತ್ವಾ ಕಥಂ ಯಾಯಾಂ ಗೆಜಾನನಮ" ॥೩೧॥ 


ನ ಭಕ್ಷಿತಂ ನಿನಾಹ್ಶೇತೈ: ಮಯಾ ಹಾಲಾಹಲಂ ಕ್ವಚಿತ್‌ | 








ಸಕಥಂ ಪರಮಾನಂದಂ ಭೋಶ್ಷ್ಯ ಏತೈರ್ನಿನಾನಘಾಃ 2 1೩೨! 
ಪುನರೂಚುಶ್ಚ ತಂ ದೂತಾ"ಸ್ತ್ವದಿಚ್ಛಾ ಪರಿಪೂರ್ಯತಾರ್ಮ | 

ನ ಚೇದ್ದಜಾನನಃ ಕ್ರೋಧಾತ್ತಾಡಯಿಷ್ಯತಿ ನೋಖಿಲಾನ್‌ Waal 
ರಾಜಾ; 


ದೊತರೀ ! ಹೃದ್ಧ ತವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು, ಕೇಳಿ. ದೇವಡೇವನು ತುಪ್ಪಿ- 
ಹೊಂದಿದ್ದಾನೆ. ನೀವೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷ ಉಳ್ಳವರಾಗಿದ್ದೀರಿ. ನಿಮ್ಮೆದುರು 
ಮನೋಗತವನ್ನು ಬಚ್ಚಿ ಡಲಾರೆ. ನನ್ನ ಅತ್ಯಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿರುವ ನನ್ನ 
ಈ ಪಟ್ಟಣಿಗರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಶ್ರೀ ಗಜಾನನನ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಒಬ್ಬನೇ ಹೇಗೆ ಬರಲಿ? 
ಎಂಬ ಶಂಕೆಯು ನನ್ನನ್ನು ಬಾಧಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ೧! 


ಪುಣ್ಯ ಶೀಲರೇ 1 ಕೇಳಿ, ನನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ನಾನು ಇದುವರೆಗೂ ಮಕ್ಕಳಂತೆ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕಾಪಾಡುತ್ತ ಬಂದಿರುವೆನು. ವಿಷವನ್ನು ಕುಡಿಯುವ ಪ್ರಸಂಗವೇ 
ಒಂದು ವೇಳೆ ನನಗೆ ಬಂದಾಗ್ಲ್ಯ್ಯೂ ಆಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ನಾನು ಬಿಟ್ಟ- 
ವನಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಪರಮಾನಂದವನ್ನ ನುಭವಿಸುವ ಇಂತಹ ಸುಸನ್ನಿವೇಶವು 
ಒದಗಿರುವಾಗ ಮಾತ್ರ ಅವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾನು ಒಬ್ಬನೇ ಸುಖವನ್ನನುಭನಿಸ 
ಬಲ್ಲೆನೇ? ಗ 


ದೂತರು ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಪುನಃ ಹೀಗೆ ನುಡಿದರು. *ರಾರ್ಜ ! ನಿನಗೆ 
ಹೇಗೆ ತೋರುವುದೋ, ಅದರಂತೆ ಆಚರಿಸು. ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ 
ವಿರೋಧವಾಗಿ ನಾವು ನಡೆದೆವೆಂಬುದು ನಮ್ಮೊಡೆಯನಿಗೆ ತಿಳಿದಕಿ ಅವನು 
ಕೋಪದಿಂದೆ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಶಿಕ್ಷಿಸಿಯಾನು ?  ॥೩೩॥ 


ಉ.ಖ. ಎಪ್ಟತ್ತೆ ಫದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨೯೫ 


ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ :-- 
ತತಃ ಸರ್ವಜನಂ ನೇತುಂ ವಿಮಾನೇ ನಿದಧುಃ ಕ್ಷಣಾತ್‌ ! 
ಚೆತುರಾಕರಜಾ ಬ್ರಹ್ಮನ್ಸಿಕ್ಷಿಸ್ತಾ: ಸರ್ವಜಂತವಃ 11೩೪॥ 


ಸರ್ನೇ ದಿವ್ಯಾಂಬರಾ ದಿವ್ಯವಸ್ತ್ರಾಲಂಕಾರೆಶೋಭಿನಃ ! 
ಊಚುಃ ಪರಸ್ಪರಂ ಸರ್ವೇ ಕಿಮೇತದದ್ದುತಂ ಮಹತ್‌ 11೩೫1! 


ಅಸ್ಮಾಭಿರ್ನ ಕೃತಂ ಪುಖ್ಕಂ ವಿಮಾನಂ ಕಥಮೀದೃಶಮ"' | 
ಅಸರೇಚಾಬತ್ರವಂಸ್ಮತ್ರ "ರಾಜಪುಣ್ಯಬಲಾದಿದಮ್‌ Haall 
ಯಥಾ ನಿಧಿಬಲಾವ್ಹಾತುಮಾತ್ರಸ್ಯ ಹಾಟಕಂ ಭನೇತ್‌ | 

ತಿಪಾಪೋ ಯಥಾ ಸಾಧುನಚಸು ಸಿದ್ದಿ ಮಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ lac! 








ಬ್ರಹ್ಮಾ: 


ಅನಂತರ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನೂ ಕರೆದೊಯ್ಯ ಬೇಕೆಂಬ ರಾಜನ ಅಭಿಮತವನ್ನು 
ತಿಳಿದು, ಹಾಗೆಯೇ ನಡೆಯಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ತಾವು ತಂದ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ 
ಚತುರ್ವರ್ಣಿಗಳನ್ನೂ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿದರು. 11೩.೪॥ 


ಎಲ್ಲರೂ .ದಿವ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ. ಸುಂದರವಾಗಿ ಅಲಂಕೃ ತರಾಗಿದ್ದ ರು- 
ಎಂದೆಣ ಕಾಣದಿರುವ ಈ ವೈಭವಗಳು ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ತಮಗೆ 'ಜೊರೆತುದನ್ನು 
.. ಚ ಚ ನಾಗರಿಕರು ಈ ಸ ಸುತಕ್ಕಾಗಿ ತಮ್ಮ; ತನ್ಮೋ ಆಗೆ 
೯ಸತೊಡಗಿದರು. ೩೫! 


" ನಮಗೆ ಬುದ್ಧಿ ತಿಳಿದಂದಿನಿಂದಲೂ ಇಷ್ಟು /ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳು ಲಭಿಸುವಂತಹೆ 
ಪುಣ್ಯ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಾವು ಮಾಡಿದವರಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಈ ವೈಭವಗಳು 
ನಮಗೆ ಹೇಗೆ ಲಭಿಸಿದವು? ” ಎಂದು ಕೆಲವರೂ, "ನಮ್ಮ ಪ್ರಭುವಾದ ಸರಸೇನ 
ಮಹಾರಾಜನೆ ಪುಸ್ಯಾತಿಶೆಯದಿಂದೆರೇ ನವ.ಗೆ ಈ ವಿನಾನಾದಿಗಳು ದೊರಕಿವೆ? 
ಎಂದು ಮಸೆ, ಕೆಲವರೂ ನುಡಿದರು. ॥೩೬ಗ 


" ಸ್ಪರ್ಶಮಣಿಯ ಮೆಹಿಮೆಯಿಂದೆ ಕಬ್ಬಿ ಿಣವು ಹೇಗೆ ೩ ಬಂಗಾರ ವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿ- 


]. « ಶುದ್ದಿ ಮಾಪ್ಲಯಾತ್‌ ' ಇತಿಪಾಠಃ 


೨೯೬ ಥೇ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [೪೪ ಖ.೩ 


ತಥೈವ ರಾಜಪುಣ್ಯೇನ ವಯಂ ಸರ್ವೇ ಸಮುದ್ಧೃತಾಃ' | 
ತತೋ ವೈನಾಯೆಕಾ ದೂತಾ ಗತಿಮೂರ್ಧಾಮಕಲ್ಪಯೆನ್‌ 1! 


ಜಡೀಭೂತಂ ವಿಮೂನಂ ತನ್ನೋದತಿಷ್ಕನ್ಮಹೀತಲಾತ್‌ | 
ತತಃ ಸೆಂಶಯಿತೆಂ ಸರ್ವಂ ಕಥೆಮೇತದ್ದಿವಂ ವ್ರ ಜೇತ್‌ 11೩೯॥ 


ಊಚುಃ ಪರಸ್ಪರಂ ಲೋಕಾ "ನಿದೆನ್ಫವಸ್ಯ ನಿಧಿ: ಕುತಃ? | 
ಆರುರುಕ್ಲೇತೃಥಂ ಭಿಕ್ಷಾಸಾತ್ರಂ ಶಿಕ್ಕಂ ಮಹತ್ತರೆಮ” 11೪0೦1! 





ಸುವುದೋ, ಮನುಷ್ಯನು ಪರಮಪಾತಕಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ಸಾಧು-ಸಜ್ಜನರ 
ಸದುಪದೇಶದಿಂದ ಅಲಭ್ಯ ಸಿದ್ದಿ ಗಳನ್ನೂ ಹೇಗೆ ಪಡೆಯುವನೋ, ಗ 


ಅದರಂತೇ ಪುಣ್ಯದ ಗಂಧವನ್ನೇ ಅರಿಯದ ನಾವೂ ಸಹೆ ನಮ್ಮ ಪ್ರಭುಃ 
ಶೂರಸೇನ ಮಹಾರಾಜನ ಸುಕೃತದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಉದ್ಭೃತರಾಗಿರು 
ವೆವು' ಎಂದು ತಮ್ಮ ತನ್ಮೊಳಸೆ ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿ ರುವಸ್ಟರಪ್ಲಿ ವಿನಾಯಕನ 
ದೂತರು ವಿಮಾನವನ್ನು ಆಕಾಶವಾಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಏರಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರು. lal 


ಇಷ್ಟರಲ್ಲೇ ವಿನಾಯಕನ ಲೋಕದ ಆ ವಿಮಾನವು ಚಲಿಸಲಾರದಷ್ಟು ಜಡ- 
ವಾಗಿದ್ದಿತು. ಭೂಮಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಏಳಲೇ ಒಲ್ಲದು. ಇದನ್ನು 
ಕಂಡು ವಿಮಾನಾರೂಢರಾಗಿದ್ದೆ ವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಬಹಳವಾಗಿ ಸಂಶಯವು ಉದಯಿಶ 
ಸಿತು. "ಇದೇಕೆ? ಈ ವಿಮಾನವು ಮೇಲಕ್ಕೇರಲೊಲ್ಲದು? ಎಂದಮೇಲೆ ದೇವ- 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದೆಂತು ?' ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಚಿಂತಿಸತೊಡಗಿದರು. ೯ 


“ದುರ್ಡೈವಿಯಾದ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ನಿಧಿಯು ದೊರೆಯುವುದೇ? ಭಿಕ್ಲಾಪಾತ್ರ 
ಧಾರಿಯು ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ; ಮೇನಾ ಮುಂತಾದ ಉತ್ತಮ ಯಾನಗಳನ್ನು ಏರಬಲ್ಲನೇ? 
ಅದರಂತೆ ದುದೆಣ್ಣವಿಗಳಾದ ನಾವು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ರಬಲ್ಲವೇ 9 ಇವೇ ಮೊದಲಾದ 


ಅನುಭವದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಉಪಹರಿಸುತ್ತ ಪರಸ್ಪರ ಮಾತನಾಡತೊಡಗಿದರು. 


ಉ:ತು:ಗ್ರೆ ಎಫ್ಪತ್ತೈದೆನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯಃ ೨೯೭ 


ದದೃಶುಃ ಸರ್ವತಃ ಕೇಚಿತ್‌" ಕುಷ್ಠೀ ದೃಷ್ಟಿಪಥಂ ಗತಃ | 
ಉವಾಚ ಕಶ್ಚಿದ್ರಾಜಾನೆಂ "ಕುಷ್ಮಿನೆಂ ತ್ವಮಿಮಂ ತ್ಯಜ (೪೧॥ 


ಅಸ್ಮಿನ್ನಧೋಗತೇ ಯಾನಮೂ ರ್ಧ್ವಮೇತದ್ಭ ನಿಷ್ಯತಿ' | 
ಶೂರಸೇನ ಉವಾಜೈತಾನ್‌ ದೊತಾಂ ಸ್ತಂ ತ್ಯಕ್ತು ಮಿಚ್ಛ ತಃ 1೪೨! 


"ಅಹಂ ಪಾಪೆಸಮಾಚಾರಸ್ತ್ಯಾಜ್ಯೊ ನೇಯಾ ಇಮೇಃಖಿಲಾಃ | 
ಅಥವಾ ಕಥ್ಯತಾರನುಸ್ಯ ಪೂರ್ವಪಾಪೆಂ ಚೆ ಜನ್ಮ ಚೆ 1೪೩! 








ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಸುತ್ತಲೂ ದೃಷ್ಟಿ ಯನ್ನು ಬೀರಿ Fi ಚೆಲಿಸದಿಸು- 
ವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯುವನರೆಂತೆ ಬಹಳ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ನೋಡಲಾ- 
ರೆಂಭಿಸಿದರು. ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಕುಷ್ಕರೋಗಿಯು ಆ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದು ದ್ರು 
ದ ಕ್ಕಿಗೆ ಜು ಬ ತನ್ನ ಸಂಶೋಧನೆಗೆ ಹೆಮ್ಮೆ] ಗೊಂಡ ಒಬ್ಬ ನು 
«ರಾರ್ಜ ! ಮೊದಲು ಈ ಕುಸ್ಕರೋಗಿಯನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ ತಳ್ಳು” ಎಂದು ಘಟ್ಟಿ 


ಯಾಗಿ ಕೂಗಿ ರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ದೇವದೂತರು ಸೆ ಇದನ್ನು ಅನುಮೋ- 
ದಿಸಿದರು. ll 


ಇವನನ್ನು ಕೆಳಕ್ಕಿಳಿಸಿದರೆ ನಾವು ಕುಳಿತಿರುವ ಈ ವಿಮಾನವು ಮೇಲಕ್ಕೇ 
ರುವ್ರೆದು ಎಂದು ಬಲಾತ್ಮರಿಸುವುದನ್ನು ಕೆಂಡು ಕುಷ್ಕರೋಗಿಯನ್ನು ಹೊರಕ್ಕೆ 
ತಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಹವಹೆಸುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಜನರನ್ನು ಮತ್ತು ವಿನಾಯಕನ ದೂತರನ್ನು 
ಕುರಿತು ರಾಜನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು.  ॥೪೨॥ 


"ದೊತರೇ! ನಾನು ಪಾಪಾಚಾರನು. ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು 
ಬಿಡಿ. ಇವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ. ಅಥವಾ ಇವನು 
ಪೂರ್ವ ಜನ್ಮ! ದಲ್ಲಿ ಯಾವ EN ವನ್ನು ಮಾಡಿರುವನು ? ಹಾಗೂ 


ಇವನು ಯಾವ ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ್ದನು ? ಎಂಬುದನ್ನು ವಿವರಿಸಿ. ಗಳಗ 
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ತೀಳ ಹೀ ಗಣೇಶವುರಾಣ (ಉ.ಖ. 


ಮತ್ಸೇಹಾತ್ಸರ್ವವೇತ್ಮೈತ್ರಾದುಪಾಯಂ ಕೃಪೆಯಾಪಿ ಚ | 
ದೂತಾ ಊಚುಜ- 


ನೆ ಕಾರ್ಯಾ ನೃಪತೇ! ಚಿಂತಾ ವದಿಷ್ಯಾಮೋ ವಯಂ ತವ ಗ 


ಜನ್ಮ ಪಾಪಮುಪಾಯಂ ಚೆ ಕುಷ್ಮಿನೋ ದುಷ್ಟಕರ್ಮ ಚೆ 1೨೫1 


ಇತಿ ಈೀಗಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾಖಂಡೇ 
ಪಂಚಸಪ್ತತಿತಮೋಃ ಧ್ಯಾಯೆಃ 





ನೀವು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದವರು, ನನ್ನಲ್ಲೂ ನೀವು ಬಹಳ ಸ್ಟೇಹವನ್ನ್ನಿಟ್ಟಿರುವಿರಿ. 
ಈತನ ಕುಷ್ಕರೋಗದ ಪರಿಹಾರೋಪಾಯವು ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿರಬಹುದು. ದಯೆ 
ಯಿಂದ ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ವಿವರಿಸಿ. 
ದೂತರು; 


ರಾರ್ಜ | ಚಿಂತಿಸಬೇಡ. ನಾವು ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ ವಿವರವಾಗಿ 
ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆವು. ಗಗ 


ಇವನು ಪೂರ್ವದಳಿ ಯಾವ ಜನ್ಮನನ್ನು ತಳೆದಿದ್ದ ನು? ಯಾವ ಪಾಪ- 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು ಮತ್ತು ಯಾವ ಉಪಾಯವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾದರೆ 
ಈ ರೋಗವು ನಿಶ್ಶೇಷವಾಗಿ ಹೋಗಿ, ಇವನು ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ರೋಕಕ್ಕೆ 


ಬರಲು ಅರ್ಹನಾಗಬಹಸುದು, ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವೆವು. ಗಜ! 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಎಪ್ಪತ್ತೈದನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಪೂರ್ಣವಾದುದು. 


॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥ ಷಟ್‌ಸಸ್ತತಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


ದೂತಾ ಊಚುಃ: 


ಗೌಡೇ ತು ವಿಷಯೇ ಗೌಡನಗರೇ*ಭೊತ್ಬುರಾ ದ್ವಿಜಃ! 


ತಪಸ್ವೀ ಜ್ಞಾನವಾನ್ರಾಚ್ಹೋ ದೇವ-ಬ್ರಾಹ್ಮಣಪೂಜಕ: la 





ತಸ್ಯ ಪುತ್ರೋ ಯಮಜನಿ ಜನನೀಚಾಸ್ಯ ಶಾಕಿನೀ | 
ಅಸ್ಯ ಪೆತ್ಲೀ ತು ಸಾವಿತ್ರೀ ಸಾವಿತ್ರೀನ ಪತಿವ್ರತಾ tall 





॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ಗ 


೭೬ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ದೊತರು:-- 


ಹಂದೆ ಗೌಡರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ "ಗೌಡ'ಎಂಬ ನಗರವೊಂದಿದ್ದಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 


uD 


ಜವರ್ಯನಿದ್ದನು. ಆವನು ದೊಡ್ಡ ತಪಸ್ವಿ, ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದವನು. 


೬ 


'ವತೆಗಳಿನ್ನೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವವನು. 1೧॥ 


ಈಗ ಇಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಈ ಕುಷ್ಕರೋಗಿಯು ಇವನ ಪೂರ್ವ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತ ಮನಿಗೆ ಪುತ್ರನಾಗಿ ಜನಿಸಿದ್ದನು. ಇವನೆ( ಪೂರ್ವ ಜನ್ಮದ)ತಾಯಿಯ 
ಹೆಸರು ಶಾತಿನೀ ಎಂದು. ಇವನಿಗೆ ಸಾವಿತ್ರೀ ಎಂಬುವ ಒಬ್ಬ ಪತ್ನಿಯು ಇದ್ದಳು. 
ಮಹಾಭಾಗ್ಯ ಶಾಲಿನಿಯಾದ ಅವಳು ಸಾವಿತ್ರೀ ದೇವಿಯಂತೆ ಪರಮ ಪತಿವ್ರತಾ 


ಶಿಕೋವ.ಣಿಯಾಗಿದ್ದ ಳು. ೨! 


4೦೦ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ. 


ಏಕಪುತ್ರಸ್ನೇಹವಶಾದಲಂಕಾರೈರಲಂಕೃತಃ | 
ಅತ್ಯಂತಸುಂದರತರೋ ರತಿಭರ್ತೇವ ಶೋಭತೇ Wall 


ತನ್ಮಾತಾಪಿತರೌ ತಸ್ಯ ವಿಯೋಗಂ ನೇಂಚ್ಛತಃ ಸ್ಷಣಮ” | 
ಸತುಯೆಸವನಮಾಪೆನ್ನೋ ನಿಜಭಾರ್ಯಾಂ ವಿಹಾಯ ತಾಮ್‌ Uvll 


ಪೆರದಾರರತೋ ನಿತ್ಯಂ ಪರನಿಂದಾಪೆರಾಯಣ: | 
ಅಭವತ್ಪಾಪನಿಸ್ಮಶ್ವ ಪಿಸೃವಾಕ್ಕಾವಮರ್ದನೆ: ೫॥ 





ನಾನಾನಾ 


ಆ ವಿಪ್ರದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ಇವನು ಏಕಮಾತ್ರ ಪುತ್ರನಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವರು, 
ಇವನನ್ನು ತಮ್ಮ ಸರ್ವಸ್ವವೆಂದು ತಿಳಿದು ಪ್ರೀತಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಇವನು 
ತರತರಹವಾದ ವೇಷಭೂಷಣಾದಿಗಳಿಂದ ಸ್ವಭಾವತಸ್ಸುಂದರವಾದ ತನ್ನ ದೇಹ- 
ವನ್ನು ಮತ್ತಷ್ಟು ಸುಂದರಗೊಳಿಸಿದನು' ರೂಪರಾಶಿಯಿಂದ ಇವನು ರತಿರಮಣ- 
ನಾದ ಮನ್ಮಥನಂತೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತಲಿದ್ದನು. ಜಗ 


ಇಂತಹ ಸುಂದರ ಸುಕುಮಾರನನ್ನು ಇವನ ಮಾತಾ-ಪಿತೃಗಳು ಒಂದು 


ಕ್ಷಣ ಸಹ ಬಿಟ್ಟಿ ರಲಾರದವರಾಗಿದ್ದರು, ಇದರಿಂದ ಇವನಲ್ಲಿ ಮೂರ್ಯತನ, ಹಾಗೂ 
ದುವಗ್ಸತ್ತಿಗಳು ಬೆಳೆದು ಬಂದವು. ಪ್ರಾಯವು ಉಕ್ಕಿಬರಲು -ವಿವಾಹಿತನಾದನು: 


ತನ್ನೆ ಪತ್ನಿಯಾದ ಸಾವಿತ್ರಿಯು ತನಗೆ ಎಷ್ಟೇ ಅನುಕೂಲಳಾಗಿ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ 
ಅವಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಕೂಡ ಆಸಕ್ತನಾಗದೇ "ಪರಿಪೂರ್ಣಿ ಆಪಿ, ತಟಬಾಕೇ ಕಾಕಃ ಕುಂಭೊ 
ದಕಂ ಪಿಬತಿ! ಆನುಕೂಲೇಪಿ ಕಲತ್ರೇ ನೀಚ: ಪರದಾರಲಂಪಟೋ ಭವತಿ? ॥ 
ಎಂಬಂತೆ ಅವಳನ್ನು ಶ್ಯಜಿಸಿ ಪರವಾರಲಂಪ:ತಿನಾದನು. ile.) 


ಪರನಾರಿಯರೊಡನೆ ಜೆರೆಯುತ್ತ ಮಾನಾಗಲೂ ಪಾಸಕಾರ್ಯಗಳೆ- 
"ನ್ನೇ ಮಾಡಲಾರಂ ಸಿದನು. ತಂಣೆಯು ಎಷ್ಟ್ಟೇ ವಿಧದಿಂದ ಹಿತವಚನಗಳನ್ನು 
“ಹೇಳಿ: ಸನ್ನಾರ್ಗಕ್ಕೆ ತರಲು ಯತ್ನಿಸಿದರೂ, ಇವನು ಕೇಳದೇ ಅವನನ್ನು ಕ್ಷಣ 
ಕ್ರ ಇ ಜಯ 
ಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ಅಸಮಾನ ಗೊಳಿಸುತ್ತ ರೇ ಇದ್ದನು. ಣಗ 


ಉತ) ಎಪ್ಪಶ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ತಂ 
ಏಕದಾ ನಗರೇ ತಸ್ಮಿನ್ವೇಶ್ಯಾ ನರವಿಮೋಹಿನೀ | 

ಆಗತಾ ತದ್ದ ತಮುನಾ.ಯಚ್ಚ ಕ್ರೇಆಸೌ ಶೃಜುಷ್ಟೆ ತತ್‌ Hail 
ಸ್ವಾಲಂಕಾರಾನ್‌ ಫೇಟಕಾಯಾಂ ನಿಷ್ಕಾಸ್ಕಾಸ್ಮಾಪೆಯೆತ್‌ ಬಲಾತ್‌ | 


ಮಾತಾಫಿತ್ರೋ:.ಸಮಕ್ಷಂ ಚ.ಪಶ್ಚಾಟ್ಸೌರ್ಯ: ಪುನಶ್ಚ ತಾನ್‌ 1೭! 


ವೇತ್ಯಾಯೈೆ ಪ್ರತಿಪಾಜ್ಕೈೈತಾಂಶ್ಚಿಕ್ರೀಡ ಸುಭೃಶಂ ತಯಾ | 
ಸಿತ್ತೇಂದ್ರಿಯಾರ್ಥಾನ್‌ ಸಕಲಾನ್‌ ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯಸಂಯುತಃ 16! 





ಒಮ್ಮೆ ಆ ಗೌಡನಗರಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬ ವೇಶ್ಯೆಯು ಬಂದಳು. ಇವಳನ್ನು ಕಂಡ 
ವರು ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರಾದ ಖುಷಿಗಳೇ ಆಗಿರಲಿ ಅವರೆ ದಾರ್ಡ ಕಿನ ಕೈಥಿಲ್ಯವನ್ನು 
ಹೊಂದುವಷ್ಟು ರೂಪ-ಲಾವಣ್ಯಗಳುಳ್ಳವಳು, ಮೊದಲೇ ಅತಿ ಕಾಮುಕನಾದ 
ಇವನು ಅವಳಲ್ಲಿ ಮೋಹಗೊಂಡು ಯಾವ ಯಾವ ಪಾಪಕಾರ್ಯಗಳನ್ನುಮಾಡಿದ 
ನೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುವೆವು, ಕೇಳು. ॥೬॥ 


ತಾನು,-ತನ್ನ ತಾಯಿ-ತಂದೆಯರು ಮತ್ತು ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಸಾವಿತ್ರಿ ಇವ- 
ರೆಲ್ಲರೂ ಧರಿಸಿದ್ದ ಒಡವೆ-ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತಿತರ ನಗ-ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನೊ ಬಲಾ- 
ತ್ವಾರದಿಂದ ತೆಗೆದು ಎಲ್ಲರ ಸಮಕ್ಷ ಅವನ್ನು ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ವೊದಲು ಛದ್ರ- 
ಪಡಿಸಿದನು. ಮಲಗಿರುವಾಗ ಕಳ್ಳಕಾಕರಾರೋ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನುಗ್ಗಿ ಸರ್ವಸ್ವ- 


ವನ್ನೂ ಕದ್ದೊಯ್ದರು ಎಂಬ ಭಾವನೆ ಬರುವಂತೆ ತಾನು ನಡುರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾಗದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ಅಪಹರಿಸಿ ತೆಗದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ಆ ವೇಕ್ಯೆಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ತನ್ನ ಮನೆಯ ಒಡವೆಗಳೆಲ್ಲ ತೀರಿದ ಬಳಿಕ 
ಇತರರ ಮನೆಗಳಿಗೆ ನುಗ್ಗಿ ಅವರ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕಳವು ಮಾಡಿ ಇವಳಿಗೆ ಕೊಡ- 
ಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥1೭॥ 


ಕದ್ದು ತಂದ ಅಲಂಕಾರ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಆ ವೇಶ್ಯಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ಅವ 
ಳೊಡನೆ ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ರತಿಕ್ರೀಡೆಯನ್ನಾ ಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ದೈವದತ್ತ ವಾದ 
ಇಂದ್ರಿಯಗ್ರಾಮವನ್ನು ವೈಷಯಿಕ ಭೋಗ ಹಾಗೂ ತೃಪ್ತಿಯಲ್ಲೇ ಆಸಕ್ತವನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿದತು. ಸರ್ವದಾ ಸುಗಂಧ ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಲಿಪ್ಲನಾಗಿಯೇ ಇರುವನು.॥ಆಗ॥ 


೩೦೨ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ ಗಳು. ಖು. 


ತದೇಕನಿಷ್ಕ: ಸಂಜಾತೋ ಯೋಗೀ ಬ್ರಹ್ಮಪರೋ ಯಥಾ ! 
ಕಾಮಾಗ್ನಿವಿಹ್ವಲಶ್ಟಾಸೀತ್‌ ಕೀಜೋ ಮದ್ಯ ಬಲಾದ್ಯಥಾ 1೯! 


ಪಿತಾತು ಖೇದಸಂಪನ್ನಃ ಕ್ಷುತ್ತೃಡ್ಳಾಂ ಪರಿನರ್ಜಿತಃ | 
ವಿಲೋಕಯುಾಮಾಸ ಸುತಂ ನಗರೇ ಪ್ರತಿಮುಂದಿರಮ” ॥೧೦॥ 


ಅಆಲಬ್ಧ್ಬದರ್ಶನಸ್ತಸ್ರ ಶ್ವಾಸೋಚ್ಚಾಸಪರಾಯೆಣಃ 1 
ನಿಶೀಥೇ ಸ್ಪಪ್ರಿಯಾಂ ಪ್ರಾಹ, "ಬುಧಃ ಪುತ್ರೋ ಗತಃ ಕೃ ನು? ॥೧೧॥ 


ವಿನಾ ತೇನ ವೃಥಾ ಗೇಹಂ ವಿನಾ ದೀಪಂ ಯೆಥಾ ನಿಶಾ | 
ವಿನಾ ಜಲಂ ವೃಥಾ ವಾಪೀ ವಿನಾಪತ್ಯಂ ಯೆಥಾಬಲಾ ೧೨॥ 





ಪರಮನಿಷ್ಯನಾದ ಯೋಗಿೀಶ್ವರನು ಸದಾ ಸರಬ್ರಹ್ಮೆ ಚಿಂತನೆಯಲ್ಲೇ ಇರುವಂತೆ 
ಇವನು ಸಹ ಸರ್ವದಾ ಆ ಗಣಿಕೆಯ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಮಗ್ಗನಾಗಿದ್ದನು. ಸುರಾ 
ಪಾನದಿಂದ ಉನ್ಮತ್ತನಾದವನಂತೆ ಇವನು ಯಾವಾಗಲೂ ಕಾಮಾಗ್ಲಿತಾಸದಿಂದ 
ಕುದಿಯುತ್ತಲೇ ಇದ್ದನು. ಕೊನೆಕೊನೆಗೆ ತನ್ನ ಮನೆಯ ಕಡೆಗೆ ಸುಳಿಯುವು 
ದನ್ನು ಸಹ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟನು. ॥೯॥ 


ಇವನ ತಂದೆಯಾದ ವಿಪ್ರವರ್ಯನು ತನ್ನ ಮಗನನ್ನು ಕಾಣದೇ ಬಹಳ 
ಖನ್ನ ಮನಸ್ಥನಾಗಿ ಅನ್ನೆ -ಪಾನೀಯಗಳನ್ನೂ ತೊರೆದು ನಗರದ ಪ್ರತಿಯೊಂದ? 
ಮನೆಯಲ್ಲೂ ತನ್ನ ಮಗನನ್ನು ಹೊಡೆ.ಕಲಾರಂಭಿಸಿದನು ॥೧೦॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಹುಡುಕಿದರೂ ಇವನು ಅವನಿಗೆ ಗೋಚರಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ನಿರಾಶನಾದ ವಿಪ್ರನು ಮೇಲುಸಿರನ್ನು ಬಿಡುತ್ತ ನಡುರಾತ್ರಿಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಮಗನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿರಬಹುದು? ? ಎಂದು ತನ್ನ 
ಮಡದಿಯೊಡನೆ ಆಲೋಚಿಸತೊಡಗಿದನು. ಗಿ 


" ದೀಪವಿಲ್ಲದಿರುವ ರಾತ್ರಿ, ನೀರೇ ಇಲ್ಲದ ಕೊಳ-ಭಾವಿಗಳು, ಸಂ- 


೪೪. ಖ.4] ಎಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಅಫ್ಯಾಂಖ ಪಂತ 
ಕದಾ ನು ದರ್ಶನಂ ತಸ್ಯ ಭವಿತಾ ಪ್ರಾಜರಕ್ಷಣರ್ಮ ್ಮ' | 

ಶಾಕಿನ್ಕು ವಾಚ:-- 

"ಶುಧಾ ತೃಷಾ ಪರಿಶ್ರಾಂತಾ ಚಿಂತಾ-ಶೋಕಸಮನ್ವಿತಾ 1೧೩! 


ತಿಷ್ಕಾಮಿ ನಾಥ! ನೋ ಜಾನೇ ಕ್ಟ ಗತಃ ಪ್ರಿಯಬಾಲಕ: | 
ಯದಿಮೇ ದರ್ಶನಂ ತಸ್ಯ ಚು ನ ಚಾನ್ಯಥಾ' 1೧೪॥ 


ಪುನಶ್ಚಚಾಲ ದೂರ್ವಸ್ಸ ಯೆಷ್ಟಿಮಾದಾಯೆ ಮುಷಸ್ಚಿನಾ | 
ಯಂಂಯಂ ಪಶ್ಯತಿ ಮಾರ್ಗೆೇಸ್ಮಿಂಸ್ತಂ ತಂ ಪೃಚ್ಛತಿ ಚಾತ್ಮಜಮ್‌ 
1೧೫1 








ತಾನವಿಲ್ಲದ ನಾರಿ ಇವರು ಹೇಗೆ, ಶೋಭಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅದರಂತೆ ಮಗ- 
ನಿಲ್ಲದ ಈ ಮನೆಯು ನನಗೆ ಶೂನ್ಯವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದೆ.॥೧೨॥ 


ನನ್ನ ಬಹಿಶ್ಚರ ಪ್ರಾಣನಾದ ಮಗನ ದರ್ಶನತ್ರ ನನಗೆ ಎಂದಿಗೆ ಲಭಿಸು- 
ವುಡೋ, Na ಅವನು ಮನೆಗೆ ಬರದಿದ್ದರೆ, ನನ್ನ ದೇಹಪಂಜರದಿಂದ 
ಪ್ರಾಣಪಕ್ಷಿಗಳು ಹಾರಿಹೋಗುವುವು. ಏಕಪುತ್ರರ ವಿಷಯವೇ ಇಂತಹೆದು”. 
ಶಾಕಿನೀ : 

"ನಾಥ ! ಹೆಸಿವು-ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳ ಬಾಧೆಯಿಂದೆ ನಾನಾದರೂ ಅತಿಯಾಗಿ 
ಬಳಲಿ, ಚಿಂತೆ-ದುಃಖ ಇವುಗಳಿಂದ ರುರ್ಶುರಿತದೇಹೆಳಾಗಿರುವೆನು. ೩ 


ನಮ್ಮ ಪ್ರಿಯಪುತ್ರನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದನೋ, ಗೊತ್ತಾ ಗಲೊಬ್ಬದು. ಅವ- 
ನನ್ನು ಕಾಣುವ ಸುಯೋಗವು ನನಗೆ ಇದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ಜೀನಿಸಿರಬಲ್ಲೆನು. ಇಲ್ಲ- 
ವಾದರೆ ನನ್ನ ಬದುಕು ಇಂದಿಗೇ, ಈ ಕ್ಷಣಕ್ಕೇ ಮುಗಿಯಿತು ? . vl 


ತನ್ನ ಪತ್ಲಿಯ ದೀನವಚನಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಅತಿಯಾಗಿ ಮನೆನೊಂದ ಆ ವಿಪ್ರ- 
ವರ್ಯನು ತನ್ನ ಊರುಗೋಲನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಮಗನನ್ನು 
ಹುಡುಕುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪುನಃ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. ಮಗನನ್ನು ಮತ್ತೆ, 


4೦೪ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (wh. 


ಯದಾ ಶ್ರಾಂತಃ ಕ್ಷುಧಾಕ್ರಾಂತೆಸ್ತದಾ ಭ್ರಾಂತಶ್ಚ ಸೋಭವತ" |! 
ಅತಿವೃದ್ಧೋ ಮಹಾಭೀನೋ ನಾಮ್ನಾ ಭೀನೊಂತೈವರ್ಣಬ: ॥ ೧೬॥ 
ಸ ತೇನ ಪೃಷ್ಟ _,ನಯಂ ತೇನಾಪ್ಯಕ್ಷಂ ಪೆರಂ ಸ್ಫುಟಿಮ” | 

ಭೀಮ ಉವಾಚೆ:.- 


ವೇಶ್ಯಾಗೃಹೇ ತೇ ತನಖಯೋಬುಧೋತಸೌ್‌ ಬುಧಃ ಸುಖಂ ಕ್ರೀಡತಿ 
ಕಾಮಸಕ್ತಃ all 








ಕಂಡಕಂಡಲ್ಲೆಲ್ಲ ಹುಡ.ಕಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಬರುವ ಪ್ರತಿ 
ಯೊಬ್ಬ ಪರಿಚಿತಾಪರಿಚಿತ ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನೂ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ತನ್ನ ಮಗನ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಅವರನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿ ್ಲಿ ಸಲಾರಂಿಸಿದ್ದನು. ॥೧೫! 


ಮೊದಲೇ ವೃ ದ್ಧ. ಪುತ್ರನು ಕಾಣದಿರುವ ಚಿಂತೆ ಬೇರೆ ಬಾಧಿಸುತ್ತಿಸೆ ಎಂದ 
ಮೇಲೆ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಚಲಿಸುವ ಸಾಮಥಣ್ಯವಾದರೂ ಹೇಗಿದ್ದೀತು? ಅನೆದಶೆದಳಿ 
ಬಹಳ ಶ್ರಮವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಹಸಿವು ಅತಿಯಾಗಿ ಬಾಧಿಸಿತು. ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ 
ಮಂಜು ಸುತ್ತಿ ಬುದ್ಧಿಯು ಸ್ಟಲಿತವಾಗತೊಡಗಿತು. ಆಗ ಇವನಿಗೆ ಎದುರಾಗಿ 
ಒಬ್ಬ ಪರಮ ವೃದ್ಧನು ಬಂದನು. ಅವನ ಆಕಾರವನ್ನು ನೋಡಿದಕೆ ಎಂತಹ 
ಧೈಯಃ: ಶಾಲಿಯಾದರೂ ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ಸಹ ಭಯಸಡುವಷ್ಟು ಭಯಂಕರವಾಗಿದ್ದಿತು. 
ಅವನ: ಚಂಡಾಲನು. ಅವನ ಹೆಸರು ಭೀಮ ॥೧೫॥ 


ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಕೇಳಿದಂತೆ ವಿಪ್ರನು ಆ ಭೀಮನನ್ನು ಕುರಿತು ತನ್ನ ಮಗನ 
ವಿಷಯವಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. «ಅಯ್ಯ, ಪಂಡಿತನೇ ! ಅವಿದ್ವಾಂಸನಾದ ನಿನ್ನ 
ಮಗನು ವೇಶ್ಯೆ ಯೊಡನೆ ಕಾಮಸುಖಾಸಕ್ತ ನಾಗಿ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತ ಆ ಗಣಿಕೆಯ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿರುವನು?- ಎಂದು ಅಂತ್ಯಜನು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರಿಸಿದನು. ॥೧೭॥ 


ಉ.ಖ.2] ಎಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ತಿ೦೫ 


ಕಸ್ಕಾತ್ಮೆಜೋ ವಾ ಜನನೀ ಪಿತಾ ವಾ ವೃಢೈವ ಖೇದಂ ಕುರುಷೇ 
ದ್ವಿಜೇಂದ್ರ!! 
ದೂರ್ವ ಉವಾಚ :-- 


ಕಥಂ ಮನು ಸುತೋ ಜಾತೋ ನೇಶ್ಕಾಯಾಂ ನಿರತೋತ ಬುಧಃ!!೧೮॥ 


ತಸ್ಯಾ ಗೃಹಂ ಜಗಾಮಾಶು ದೃಷ್ಟವಾಂಸ್ತತ್ರ ತಂ ಸುತವ | 
ಉನ್ಮೆತ್ತಂ ಮದಿರಾರಕ್ಷನೆಯೆನಂ ಮದವಿಹ್ವಲಮ್‌ ॥೧೯॥ 


ಪಿತಾ ದಧಾರ ತಂ ಹಸ್ತೇ ರುಷಾ ಶಿಕ್ಷಾಪೆಯತ್ತು ತಮ” | 
ಕಥಂ ಮಮ ಕುಲೇ ಜಾತೋ ವಿಧಾವಂಕೋ ಯೆಥಾಧಮ! ॥೨೦॥ 








ದ್ವಿಜೇಂದ್ರ ! ಕೇಳು. ಇದೇನೂ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದೆ ಸಂಗತಿಯಲ್ಲ. ವಿಚಾರ 
ಮಾಡಿ ನೋಡಿದರೆ ಯಾರು ಯಾರಿಗೆ ತಂದೆ. ಯಾರು ತಾಯಿ. ಮತ್ತು ಯಾರು 
ಯಾನಿಗೆ ಮಕ್ಕಳು? ಈ ಭಾವನೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಭ್ರಾಂತಿಮೂಲವಲ್ಲವೇ? " ಇವನು 
ನನ್ನ ಮಗ? ಎಂಬ ವ್ಯಾನೋಹವನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕೀನೇಕೆ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ವ್ಯಥಿ- 
ಸುವೆ? ಎಂದು ನುಡಿದನು. 
ದೂರ್ವ :- 


ಇಂತಹ ನೀಚವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳ ಬುಧನು ನನಗೆ ಮಗನಾಗಿ ಏಕೆ ಹುಟ್ಟಿರ- 
ಬಹುದು. ಇವನಿಗೆ " ಬುಧ 'ನೆಂದು ನಾವು ಪ್ರೇಮುದಿಂನಲೂ, ಇವನು ಬುಧ 
(ಪಂಡಿತ) ನಾಗಬೇಕೆಂಬ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆಯಿಂದಲೂ ಹೆಸರಸ್ನಿಟ್ಟಿವಲ್ಲವೇ ? 
ಇವನು ನನ್ನ ದುರದೃಷ್ಟದಿಂದ ಅಬುಧನಾದನು. a 


ಭೀಮನು ನುಡಿದ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೇ ವಿಪ್ರೋತ್ತಮನು ಆ 
ವೇಶ್ಯೆಯ ಮನೆಗೆ ಧಾವಿಸಿ ನಡೆದು ಬಂದನು. ಅಲ್ಲಿ ತನ್ನಮಗನು ಮದ್ಯಪಾನವನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಉನ್ಮತ್ತಗಳಾದ ಕೆಂಗಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಕಾಮವಿಹ್ವಲನಾಗಿ ವೇತ್ಯೆ ಯೊಡನೆ ರಕಿ- 
ಕ್ರೀಡಾಸಕ್ತನಾಗಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡನು. 8೧೯॥ 


ಇವನ ತಂದೆಯಾದ ವೃದ್ಧ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಮಗನ ದುರ್ವ ತ್ತಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು 
ಕಂಡು ಬಹಳ ಆಕ್ರೋಶವುಂಟಾಯಿತು. ಓಡಿಹೋಗಿ ಮಗನನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ 
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4೦೬ ಪ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [w. ಶಾ.ಶ 
ತ್ವತ್ತಃ ಕಂಟಿಕವೈಕ್ಲೋಃಯೆಂ ಪಾಷಾಣೋ ನಾ ಮೆಕೋಂಧಿಕ: ! 

ಕಥಂ ನೆ ತ್ಯಜಸೇ ಪ್ರಾಣಾನ್‌ ಕಿಂ ಸ್ಯಾತ್ತೇ ಜೀವಿತಂ ಖಲ!’ ತಂಗಿ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ: 

ಪಿತೃವಾಕ್ಕಂ ಸಮಾಕರ್ಣ, ರೋಷಾವಿಷ್ಟೋ ಬುಧಃ ಸುತಃ | 
ತಲಪ್ರೆಹಾರಂ ತುಂಡೇಃಸ್ಕ ದತ್ತವಾನ್‌ ಪಿತುರೇನ ಸಃ ೨೨ 


ಉಕ್ತವಾನ್‌ ಕೃಮಿಕೀಟಾದಿಸಾಧಾರಣಮುಖೇ "ಕಥಂ | 
ಕೃತವಾನಸಿ ಮೇ ವಿಘ್ನಂ ಕ್ರೀಡಾಕಾಲೇ ನರಾಧಮ ! 1೨೩ 





ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಶಿಕ್ಷಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದೆನು. . ಅಮೃತಕಿರಣನೂ, 
ರ್ವಾಹ್ಲಾದಕರನೂ ಆದ ಚಂದ್ರಮನಲ್ಲಿ ಕಲಂಕವಿರುವಂತೆ ಪರಮಪವಿತ್ರವಾದ 
ನನ್ನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಂತಹ ಅಧಮಾಧಮನು ಹುಟ್ಟಬಹುಡೀ ? 1೨೦! 


ಎಲವೋ, ಖಳನೇ ! ನಿನಗಿಂತಲೂ ಈ ಮುಳ್ಳಿನ ಗಿಡ ಹಾಗೂ ಎದುರುಗಡೆ 
ಇರುವ ಕಲ್ಲುಬಂಡೆ ಇವು ಎಷ್ಟೋ ಮೇಲ್ತರಗತಿಯವೆನಿಸುವುವಲ್ಲವೇ? ನಿನ್ನ 
ದುರ್ನಡತೆಗೆ ನಾಚಿಕೊಂಡು ನೀನೇಕೆ ಇನ್ನೂ ಮೃತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿಲ್ಲ? ನಿನ್ನ 
ಈ ದುಷ್ಟ ಜೀವಿತದಿಂದ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ 9? ॥೨7॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ: 


ತಂದೆಯ ಈ ನಿಷ್ಮುರ ವಚನಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಮೊದಲೇ ದುರ್ವೃತ್ತನಾದ 
ಇವನು ಅತಿಯಾಗಿ ಶೋಪಗೊ ಡು ತನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ತಂದೆಯ ಕೆನ್ನೆಗೆ ಬಲವಾಗಿ 
ಹೊಡೆದನು.  ॥೨೨॥ 


ಕೃಮಿ-ಕೀಟಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಕೀಳ್ವರ್ಜಿಯ ನುಡಿಗಳು ಇವನೆ ಬಾಯಿಯಿಂದ 
ಹೊರಟವು. - ಎಲವೋ, ನರಾಧಮ | ನೀನೇನೋ ಪರಮ ವೃದ್ಧ. ಕಾಮ 
ಭೋಗಶಕ್ತ್ರ್ಯುತ್ಸಾಹಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿರುವೆ. ಸಶಕ್ತರಾದ ನಮ್ಮಂತಹ ರಸಿ 
ರನ್ನು ನೋಡಿ ಅಸೂಯೆಪಡುವೆಯ? ನಾನು ಈ ಸುಮನೋಹರಿಯೊಡನೆ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೇ ಈ ನನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ತಡೆಗಟ್ಟುವೆಯಲ್ಲವೇ. ? 1೨೩॥ 


ಉ.ಖ.4] ಎಪ್ಪತ್ತಾರೆನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ತ್ಲಿಂ೭ 


ಅಕಸ್ಮಾತ್ಕಾಕಸ್ಯ ಶಳ್ಳೃತ್ಪತಿತಂ ಮಯಿ ವಾ ಕಥಮ್‌? | 
ಪುನರ್ಲತ್ತಾ ಹಚ್‌ ಪ್ರಾಹಾಂಸ್ತ ಸ್ಯ ಗೈಹೀತವಾನ್‌ ॥೨೪॥ 


ಪಿತ್ರಾ ಸಾಣೇಷು ತ್ಯಕ್ತೇಷು "ಹರೇಶ್ವರೇ'ತಿ ಸೋಆನದತ್‌ |! 
ನನಂದ ಸ ಸುತಃ ಪಾದೇ ಬಧ್ವಾ ತಂ ದೂರತೋಕ್ಲಿಸೆತ್‌ ೨೫! 


ಮಧು ಪೀತ್ವಾ ಪುನಾರೇಮೇ ವೇಶ್ಯಯೂ ಸ ಯೆಥೇಚೈಕಮ* ! 
ಪ್ರಾತರ್ಜಗಾಮ ಸ್ವಗೃಹೆಂ ದದರ್ಶ ಜನನೀ ಚ ತಮ್‌ loud 








ನಾನು ನನ್ನ ಸುಕೃತ ವಿಶೇಷದಿಂದ ಈ ದಿವ್ಯ ಸುಂದರಿಯೊಡನೆ ರಮಿಸುತ್ತ 
ಇವಳ ಅಧರಾಮೃ ತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ನೀನೇನು ಪ್ರಾ ಪ್ರಾರಬ್ಧ ! ಕಾಗೆ- 
ಯು ಮಲವನ್ನು ವಿಸರ್ಜಿಸಿದಂತೆ ಬಿರುನುಡಿಗಳನ್ನಾಡಿ ನನ್ನ ರಸಾಸ್ವಾದನೆಯ 
ಸವಿಯನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲ ? > ಎಂದು ಕಠಿಣವಾಗಿ ನುಡಿದು ಮತ್ತೆ 
ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಉಪಯೋಗಿಸಿ ತಂದೆಯನ್ನು ಹೊಡೆದನು. ವೃದ್ಧ; ಪುತ್ರನ 
ದೌಷ್ಟ್ಯ್ಯವನ್ನು ಕಂಡು ಕಂಗೆಟ್ಟವನಾದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಇವನ ಪ್ರಹಾರಗಳ- 


ಯಾತನೆಯನ್ನು ತಾಳಲಾರದೇ ಆಲ್ಲೇ ಮೃತನಾದನು. 11೨5೪! 


ಆ ವಿಪ್ರನು ಮಡಿದ ಮೇಲೆ «ನನ್ನ ಸ್ವೇಚ್ಛಾ ವಿಹಾರಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ ತರುತ್ತಿದ್ದ 
ಕಡುಮೂರ್ಪಿ; ಈ ಮುದಿ ಗೂಬೆಯು ನೆಗೆಯಿತು. ಈಗ ನಾನು ದೊಡ್ಡ ವಿಪತ್ತಿ- 
ವಿಂದ ಪಾರಾದಂತಾಯಿತು ? ಎಂದು ಸಂತೋಷದಿಂದ “ಹರ, ಪರ. 
ಮೇಶ್ವರ ರೆ! ಎಂದು ನುಡಿದು ಅವನ ಕಾಳುಗಳೆರಡನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ ಕಟ್ಟಿ ಬಹಳ ದೂರೆ 
ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಬಿಸುಟನು. ಜಗ 


ಪುನ: ವೇಕ್ಕಿ ಯ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಮದಿರವನ್ನು ಕುಡಿದು ಆ ರಾತ್ರಿ ಪೂರ್ತ 
ಯಥೇಷ್ಟ ವಾಗಿ ಆ ವೇಕೈಯೊತಕೆ ಕಾಮಸುಖವನ್ನ ನುಭವಿಸಿದನು. ಬೆಳಗಾದ 
ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. ಪ್ರಿಯಪುತ್ರನ ಬರುವನ್ನೇ ಚಾತಕ ಪಕ್ಷಿಯಂತೆ 


೩೦೪ ಈ ಗಹೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ. ೬.2 


ಆಲಿಲಿಂಗ ಸುತಂ ಹರ್ಷಾತ್‌ ಸ್ನೇಹಸ್ರುತಪಯೋಧರಾ ! 
ಬಭಾಣ "ಕ್ವ ಗೆತಶ್ಚಾಸಿ, ಕ್ವ ಸ್ಥಿತಃ, ಕಿಂ ಕೃತಂ ತ್ರಯೊ 1೨೭! 


ವದ ಮೇ ವಿಸ್ತರಾದ್ವತ್ಸ ! ಪಿತಾ ತೇ ದುಃಖತೋ ಭೃಶಮ" 1 
ಅಹಂ ಚಾಸಿ ನಿರಾಹಾರಾ ನಿರ್ಜಲಾ ನಿಶಿ ಜಾಗ್ರೆತೀ 1೨೮1 


ಪ್ರತೀಕ್ಷಮಾಣಾ ವತ್ಸ! ತ್ವಾಂ ಸಿತಾನ್ವೇಷ್ಟುಂ ಗೆಶಶ್ಚಿರಾತ್‌ | 
ಗಚ್ಛ ತ್ವಂ ಪಿತರಂ ದ್ರಷ್ಟು' ಮಿತ್ಕುವಾಚ ಪುನಃ ಪುನಃ ॥೨೯! 





ಎದುರು ನೋಡುತ್ತಲಿದ್ದ ಇವನ ತಾಯಿಯು ಮಗನನ್ನು ಕಂಡು ಬಹಳವಾಗಿ 
ಹರ್ಷಿಸಿದಳು- ॥೨೬॥ 


ಸ್ಪೇಹಾತಿಕೇಕದಿಂದ ತನ್ನ ಮಗನನ್ನು ಬಿಗಿದಪ್ಪಿದಳು. ಪುತ್ರಪ್ರೇಮವು 
ಉಕ್ಕಿಬರಲು ಅವಳ ಎದೆಯಿಂದ ಕ್ರೀರವು ಹೊರಕ್ಕೆ ಚಿಮ್ಮಿತು. "ಮಗು! ಎಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗಿದ್ದೆ ? ರಾತ್ರಿ ಎಲ್ಲಿದ್ದೆ? ಏನನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಲಿದ್ದೆ ? ಎಂದು ಕೇಳಿ ಮುಂ 
ಗುರುಳುಗಳನ್ನು ನೇವರಿಸುತ್ತ ಪುನಃ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಳು. ॥೨೭॥ 


"ವತ್ಸ ! ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ತಿಳಿಸು. ನೋಡು. ನಿನ್ನ ಜನಕನು ನಿನಗಾಗಿ 
ಬಹಳ ದು:ಖಿತನಾಗಿರುವನು. ನಾನಾದರೋ ಅನ್ನ-ಪಾನೀಯಗಳನ್ನು ಸಹ 
ಸ್ವೀಕರಿಸದೇ ನಿದ್ರಿಗೆಟ್ಟು ನಿನ್ನ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲೇ ಇರುವೆನು.  ॥1೨೮॥ 


ನೀನು ಯಾವಾಗ ಬರುವೆಯೋ, ಎಂದು ನಿನ್ನ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಪ್ರತಿ ಕ್ಷಣವೂ 
ಪ್ರತೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಲೇ ಕುಳಿತಿದ್ದೆನು. ಪೂಜ್ಯನಾದ ನಿನ್ನ ಪಿತನು ನಿನ್ನನ್ನು ಹುಡುಕು- 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗಿ ಬಹಳ ಹೊತ್ತಾಯಿತು, ಅವನಿಗೋ, ಬಹಳ ವಯಸ್ಸಾಗಿದೆ. 
ದೇಹದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಪ್ರಾಣವಿಲ್ಲ. ಮೇಲಾಗಿ ಬಹಳ ಹಸಿದಿದ್ದಾನೆ. ನೀನು 
ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಹೋಗಿ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಳ 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಪಡೀ ಪದೇ ನಿರ್ಬಂಧಿಸತೊಡಗಿದಳು. ॥1೨೯॥ 


ಉ:.4] ಎಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಅಭ್ಯಾಯೆ ೩೯ 


ತಯೂಜ್ಹ,ಪ್ತಮಿತಿ ಕ್ರೋಧಾಚ್ಛುಸ್ಕ ಕಾಷ್ಮೇನ ತಾಂ ಸುತಃ ! 
ತಾಡಯಾಮಾಸ ಶಿರಸಿ ಪತಿತಾ ಸಾ ಧರಾತಲೇ 11801 


ನಿಶ್ಚೇತನಾಂ ಪರಿಜ್ಞಾಯ ಬಧಾ ಪಾದೇಕ್ಷಿಪದ್ದಹಿಃ [ 
ಸ್ವಯಂ ವೇಶ್ಯಾಗೃಹಂ ಗತ್ವಾ ಚಿಕ್ರೀಡ ಭೃಶಹರ್ಷಿತ: 1೩೧॥ 


ದದಹುಸ್ಕೇ ಜನಾಸ್ಸಂತೋ ದಂಪೆತೀ ಸ್ವ ಸ್ವ ಕಾಷ್ಮತ: | 
ನೆ ಶಾಸ್ತಿ ರಾಜಾ ದಂಡ್ಯಂ ತಂ ಬ್ರಾಹ ಡ್ಯ ದ್ಹ್ವಿ ಜಾಧಮವಂ" ॥೩೨॥ 





"ಸರ್ವತಂತ್ರ ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ನನ್ನಂತಹ ಪ್ರತಾಪಶಾಲಿಯನ್ನು ಆಜ್ಞಾ ಪಿ- 
ಸಲು ಇವಳಾರು ? ಅಂತಹ ಯೋಗ್ಯತೆಯು ಇವಳಿಗೆಲ್ಲಿಂದ ಬಂದಿತು? ? ಎಂದು 
ದುರಾಗ್ರಹಗೊಂಡ ಈ ಪಾತಕಿಯು ಅಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಒಣಗಿದ ಒಂದು ಕಟ್ಟಿಗೆ. 
ಯಿಂದ ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ತಲೆಗೆ ಬಲವಾಗಿ ಹೊಡೆದವನು. ಮೊದಲೇ ದುಃಖದಿಂದ 
ನಿರ್ವಿಣ್ಣಳಾದ ಆ ಮುದುಕಿಯು ಇವನು ಹೊಡೆದ ಪೆಟ್ಟನ್ನು ತಾಳಲಾರದೇ 
ಭೂಮಿಗೆ ಒರಗಿದಳು 1೩೦! 


ತಾಯಿಯು ನಿಶ್ಚೇಷ್ಟಿತಳಾಗಿ ಬಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡ ಈ ನೀಚನು ಅವಳ 
ಎರಡು ಕಾಳುಗಳೆನ್ನೂ ಬಿಗಿದು ಕಬ್ಬ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಿಸುಟನು- ಶಾನು ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲ 


ಅಲ್ಲಿ ನದೇ ಕೂಡಲೇ ವೇಶ್ಯೆಯ ಸ್‌ by ಓಡಿ ನಡೆದನು. ತನ್ನ ಮಾರ್ಗ 
ವು ನಿಷ್ಯಂಟಿಕವಾದುದರಿಂದ ಬಹಳ ಹರ್ಷಗೊಂಡು ಆ ಗಣಿಕೆಯ ಗೆ ತನ್ನ' 


ಕೀರ್ತಿಶೌರ್ಯಿಗಳನ್ನು ಕೊಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳು ತ್ತ ಅವಳೊಡನೆ ಸಂತಸದಿಂದ ಎತರಸಿದನು. 
lac 


ಮೃತರಾದ ಈ ವೃದ್ಧ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ದಂಪತಿಗಳ ದುಷ್ಟರಿಸ್ಸಿ ಿತಿಯೆನ್ನೂ ಇವರ 
ಏಕಮಾತಿ ತ್ರಪುತ್ರನ ದು ಪಾನ ನ್ಯಪಾರವನ್ನೂ ತಿಳಿದು ಭಿ ಅಸ ಸಹ್ಯ ಗೊಂಡ ಕೆಲವು 
ಸಜ್ಜನರು ಕಾವು ತಾವೇ ಸೌಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಂಡು ಮೃ ಳೇಬರಗಳಿಗೆ 
ದೆಹೌನೆಸ ೨ಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಆ ದೇಶದ ರಾಜನು ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಅಂತು ಇವನು ಶಿಕ್ಷಾರ್ಹನಾದಾಗ್ಯೂ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣನಾಮೆದರಿಂದ ಈ ಅಧಮನನ್ನು. 
ಶಿಕ್ರಿಸದೀ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟನು. ॥೬.೨॥ 


ಪಿ೧೦ (ಶೇಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [. ೫.೩ 


ಪುನರ್ಗೈಹಾಗತೇ ತಂತು ಪೆತ್ಲೀ ವಾಕ್ಯಂ ಶನೈರ್ಜಗೌ I 
ಸಾವಿತ್ರು ವಾಚ: 


"ಪ್ರಾಣನಾಥ! ವದಾಮ್ಕೇಕಂ ತಚ್ಛೈಣುಷ್ಟ ಮಹಾಮತೇ! 1೩೩! 
ಅತಿಖ್ಯಾತೇಃತಿವಿಮಲೇ ವರ್ಣೇ ಜನ್ಮ ಭೆವಾದೃಶಾಮ್‌ [ 
ಆಚಾರಶ್ಪಾನ್ಯಥಾ ದುಷ್ಪಸ್ಕ್ಯಕ್ರವ್ಯಃ ಸ ವಿನೇಕತಃ 1೩೪0 


ಇಹಲೋಕೇ ತು ತತ್ಯಾರ್ಯಂ ಯೇನ ಸೌಖ್ಯಂ-ಪರೇ ಭವೇತ್‌ ! 
ಪೊರ್ನೇ ವಯಸಿ ತತ್ಯಾರ್ಯೆಂ ಯೇನ ಶಂ ವಾರ್ಧಕೇ ಭವೇತ್‌ ಜಗ 


ಇವನು ವೇಶೈಯಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಕಾಮಸುಖಾನುಭವವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪುನಃ 
ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. ಇವನ ಸಹಚರಿ; ಪರಮಸಾಧ್ವೀರತ್ನಳಾದ ಸಾವಿಶ್ರಿಯು ಇವ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು ಮೃದುವಾಗಿ ಹೀಗೆ ನುಡಿದಳು. 


ಸಾವಿತ್ರೀ ಸ 


ಮಹಾಮೇಧಾವಿಯಾದ ಪ್ರಾಣೇಶ್ವರ ! ನಾನೊಂಮ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳು- 
ವೆನು. ದಯೆಇಟ್ಟು ಲಾಲಿಸಿ. ಗ 


ನಾಥ! ತಮ್ಮಂಥ ಪೂತಾತ್ಮರ ಜನ್ಮವು ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವೂ, ಪ್ರಖ್ಯಾತವೂ, 
ನಿರ್ಮಲವೂ ಆದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಆಗಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ 
ಕುಲ, ಶೀಲಗಳನ್ನು ಪರಿಗಣಿಸಿ ದುಸ್ಸಂಗವಶಾತ್‌ ತದಾಚಿತ್‌ ಬಂದಿರಬಹುದಾದೆ 
ದುರಾಚಾರಗಳೇನಾದರೂ ಇದ್ದಲ್ಲಿ, ವಿವೇಕದಿಂದ ಅವನ್ನು ಬಿಡಬೇಕಾದುದು 
ಪ್ರಥಮ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿದೆ. (ls.oll 


ಮಾನವನು ಜನ್ಮವನ್ನೆ ತ್ತಿ ಬಂದ ಮೇಲೆ ಇಂದಿಲ್ಲದಿದ್ದಕಿ ನಾಳೆಯಾದರೂ 
ಪರಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಲೇಬೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಸುಖ ಸಾಧಕವಾಗುವಂತಹೆ 
ಕರ್ತವ್ಯಗಳನ್ನೇ ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. ತಾರುಣ್ಯ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ದೇಹವನ್ನು ಕೆಡಿಸಲಾರದಂತಹ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದಮಾಡುವವನಿಗೆ 
ಮುನ್ಬಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸುಖ-ಶಾಂತಿಗಳು ದೊರೆಯುವುವು. 0೩! 


ಉ..೩] ಎಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಷಿ೧೧ 


ಅಷ್ಟಮಾಸೇಷು ತತ್ಕುರ್ಯೂದ್ಯೇನೆ ವರ್ಷಾಸು ಶಂ ಭವೇತ್‌ | 
ದಿವಸೇ ಕರ್ಮ ತತ್ಕಾರ್ಯೇೆಂ ಯೇನ ರಾತ್ರೌ ಸುಖಂ ಭವೇತ್‌ 108೩೬! 


ಪಿತುಃ ಪ್ರಿಯತ್ಪಾದ್ರಾಜಾಪಿ ಬ್ರುಹ್ಮಣತ್ವಾತ್‌ ಕ್ಷಮತ್ಯಸೌ | 
ಸರ್ವಾನಯವಸಂಸಪೂಣಾಇಂ ಸುಂದರಾಮನುಸಾರಿಣೇಮ೯ 1೩೭! 


ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಮೂಂ ಧರ್ಮಪತ್ಲೀಂ ತೈಂ ನೇಶ್ಯಾಯಾಂ ನಿರತಃ ಕಥಮ್‌? | 
ಲೋಕೋ ನಿಂದತಿ ಸರ್ವತ್ರ ಭಯೊತ್ತ್ವಾಂ ನೆ ವದತ್ಯಸೌ ೩೮1 








ಒಂದು ವರ್ಸಕಾಲ ನಾವು ಸುಖವಾಗಿರಬೇಕಾಗಿದ್ದಕಿ ೮ ತಿಂಗಳವರೆಗೆ ಶ್ರಮಿಸಿ 
ಸಾಕಷ್ಟು ಸಾಧನ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗುವುದು. ರಾತ್ರಿ ಸುಖ 
ವಾಗಿ ನಿದ್ರೆಯು ಬರಬೇಕಾಗಿದ್ದರೆ ಹಗಲು ಶ್ರಮಿಸಿ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಆ 
ರಾತ್ರಿಯು ಸುಖಪರಿಣಾಮಿಯಾಗುವುದು. 1೩೬॥ 


ನಿಮ್ಮ ಪೂಜ್ಯರಾದ ತಂದೆಯವರ ಮೇಲಿನ ಅಭಿಮಾನದಿಂದಲ್ಕೂ ನೀವು 
ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರಾದುದರಿಂದಲೂ ಎಷ್ಟೇ ದುಷ್ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾಗ್ಯೂ, ಈ 
ಸಂಗತಿ ತನಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ರಾಜನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸದೇ ಮನ್ಸಿಸಿರುವನು: 
ಸೌಂದರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಯಾರಿಗೂ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿಲ್ಲ. ಯಾವ ಅಂಗಗಳೂ ನನಗೆ 
ವಿಕಲವಾಗಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಎಷ್ಟೇ ಜರಿದರೂ ಅಡ್ಡಿ ಇಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ನೆರಳಿನಂತೆ ಅನುಸರಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. 1೩೭! 


ಅಲ್ಲದೇ ನಾನು ನಿಮ್ಮಿಂದ ವೈವ:ಹಿಕ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ವೀಕೃತಳಾದ ಧರ್ಮ 
ಪತ್ನಿ. ಅಗ್ನಿ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಲಗ್ಗ ಕಾಲದಲ್ಲಿ "ಧರ್ಮೇ ಚ, ಅರ್ಥೇ ಚ ಕಾಮೇ ಚ 
ನಾ ಚರಾಮಿ ಎಂಬುದಾಗಿ ಎಲ್ಲರ ಸಮಕ್ಷ ನನ್ನನ್ನುಹೆತ್ತವರಿಗೆ ' ನೀವು ವಚನ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರುವಿರಿ. ಹೀ? ದ್ದೂ ನಿಮ್ಮ ಕೈಹಿಡಿದ ಧರ್ಮಪಷ್ಮಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನು 
ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿ ನೀವು ವೇಶ್ಯಾಲಂಪಟರಾಗಿರುವುದು ಉಚಿತವೇ? ನಿಮ್ಮ ಘನತಿಗೆ 
ಸಲ್ಲುವುಸೀ ? ಊರಿನವರೆಲ್ಲ ಕಂಡು ಕಂಡಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಿಂದಿಸುತ್ತಿರುವರು. 

ನಿಮ್ಮ ಕ್ರೌರ್ಯಕ್ಕೆ ಹೆದರಿ ನಿಮ್ಮೆದ.ರು ಯಾರೂ ಯಾವುನನ್ನೂ ಆಡುವುದಿಲ್ಲ, 
॥೩೮1॥ 


ತಿ೧೨ ೀಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಊಟ. ೨. 


ಸಮೂಂ ಜನೆ: ಪ್ರಶಿಬ್ರೂತೇ ಪತಿಸ್ತೇ ಕೀದೃಶಃ ಶುಭೇ! | 
ಲಜ್ಜ ಯೂಧೋಮುಖೀ ಪ್ರಾಣಾಂಸ್ಕ್ಯಕ್ತುಮೀಹೇ ತದ್ದೆವ ಚ ರಗ 
ಯಥೇಷ್ಟಂಚೇನ್ಮಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ರವಾಸೇಂಹರ್ನಿಶಂ ಪೆತೇ! | 


ನ ಕೊಆಪಿ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಬ್ರಾಯಾತ್ರ್ವಾಂ ಜೋಷೋ ವಾ ನೆ ಭವೇನ್ಮ 
ಹಾನ್‌ 0೪೦ 


ಹಿತಂ ಚೇತ್ತುರು ಮದತ್ತಿಕ್ಕಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ತಾಂ ಸ್ವವಿವೇಕತಃ I 
ಅಜ್ಞಾನಾದ್ವಾ ಪ್ರಮೂದಾದ್ವಾ ಕೃತಂ ಕರ್ಮ ತೃಜೇದ್ದುಧಃ 1೪೧! 


ಇದಂ ಕೃತಂ ಮಮೈವ ಸ್ಯಾದಿಷ್ಟಂ ನೈವ ಕೃತಂ ಯದಿ! 
ಅನಿಷ್ಟಂ ಸರ್ವಥಾ ಮೇ ಸ್ಯಾತ್ತನ್ನ ಕಾರ್ಯಂ ವಿನಿಶ್ಚಯಾತ್‌ lly ೨1 











"ಮಂಗಳಾಂಗಿ ! ನೀನು ಸಾಧ್ವೀ ಶಿರೋಮಣಿ. ಯಾವ ಪಾಪ ವಿಶೇನೆದಿಂದ 
ನಿನಗೆ ದುರ್ವಿನೀತನಾದ ಇಂತಹ ಬುಧನು ಪತಿಯಾಗಿ ಜೊರಿತನೋ,' ಎಂಬು 
ದಾಗಿ ಹಿರಿಯರೂ ಜೊತೆಗಾರ್ತಿಯರೂ ಹೀಯಾಳಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಅವರ 
ನಿಂದಾವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೇಳಿ ನನಗೆ ಬಹಳ ನಾಚಿಕೆಯೂ, ಬೇಸರವೂ 
ಆಯಿತು. ಒಡನೇ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ತೃಜಿಸಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದೆ. Hall 


ರಮಣ ! ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯಾದ ನನ್ನೊಡನೆ ನೀವು ಹಗಲೂ ರಾತ್ರಿ ಎಂಬ 
ಭೇದವನ್ನೇ ಇಡದೇ ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾನೋಪಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವಿ- 
ರಾದರೂ ಯಾರೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಿಂದಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ಅಧಮನ್ಯವಲ್ಲವಾದುದ 
ರಿಂದ ಯಾವ ದೊಡ್ಡ ತಪ್ಪನ್ನು ಮಾಡಿದಂತೆಯೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. 11೪೦1 


ನನ್ನ ಮಾತು ನಿಮಗೆ ಹಿತವೆನಿಸಿದರೆ, ಆ ವೇಶೈಯ ಸಹೆವಾಸವನ್ನು ಸುವಿ- 
ಚಾರದಿಂದ ತ್ಯಜಿಸಿ ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಇಲ್ಲದೆಯೋ ಅಥವಾ ದುಷ್ಟರ ಸಹವಾಸದ ಪರಿಣಾ 
ಮವಾಗಿಯೋ ಪ್ರಮಾದದಿಂದ ಮಾಡಿರಬಹುದಾದ ಕೆಟ್ಟಿಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ವಿವೇ 
ಕಿಯೂದವನು ತಿದ್ದಿ ಕೊಳ್ಳುವನು. ಇದು ಪಂಡಿತನಾದವನ ಕರ್ತವ್ಯ. ನೀವೂ 
ಆದರಂತೆ ಮಾಡಿರಿ. ॥೪೧॥ 


ನನಗಾಗಿಯಾದರೂ ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ನೀವು ಮಾಡಲೇಬೇಕು. ಹೀಗೆ 


೬.೩] ಎಪ್ಟತ್ತಾರನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ಕ್ಲಿ೧ತ್ಸಿ 
ಅನ್ಯಥಾ ಕುರ್ವತಃ ಪುಂಸ ಇಹೆಲೋಕೋ ನ ವಾ ಪೆರಃ'’ | 

ಇತಿ ಸ್ತ್ರಿಯಾ ವಾಕ್ಯಬಾಣೈರ್ಬುಧೋ ವಿದ್ನೋ ಹಿ ಮರ್ಮುಸು ೪೩! 
ರೋಷಾವಿಷ್ಟೋ ಮಹಾಕ್ರೂರೋ ಜಗಾದ ಪ್ರೆಜ್ವಲನ್ನಿವ | 

ಬಂಧ ಉವಾಚೆ:-- 


"ನಿರ್ಲಜ್ನೇ ನಿಷ್ಕುರೇ ಪ್ರೌಢೇ ದುಷ್ಟೇ ರುಷ್ಟೇ ಮಯಿ ಸ್ಪುಟಿಮ್‌ 
11೪೪! 








ನೀವು ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ನಿಮ್ಮ ಕೆಟ್ಟ ಕೆಲಸದಿಂದ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ನನಗೆ ಅನಿಷ್ಟ 
ವ್ರೆಂಟಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ನನಗೆ ಕೆಡುಕಾಗುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡು- 
ವುದ್ಲನೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರಿ. 1೪೨1 


ಧರ್ಮ, ನೀತಿಗಳಿಗೆ ಬಾಹ್ಯವಾದ ಆಚರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಮನುಷ್ಯನು 
ಇಹ-ಪನರ ಲೋಕಗಳೆರಡಕ್ಕೂ ಹೊರೆತಾಗುವತು.” ಎಂದು ಹೆಂಡತಿಯು ನುಡಿದ 
ವಾಕ್ಯಗಳು ತೀಕ್ಷ್ಣಮೊನೆಯುಳ್ಳ ವಿಷಾಕ್ತ ಬಾಣಗಳಂತೆ ಬುಧನ ಮರ್ಮಸ್ಥಳಗಳಿಗೆ 
ನಾಟಿ ಗಾಯೆಪಡಿಸಿದವು.  ॥೪೩॥ 


ಉಪದೇಶೋ ಹಿ ಮೂರ್ಪಾಣಾಂ ಪ್ರಕೋಪಾಯ ನ ಶಾಂತಯೇ | 
ಪಯಃಪಾನಂ ಭುಜಂಗಾನಾಂ ಕೇವಲಂ ವಿಸವಧರ್ನಮ್‌ ॥ 
ಎಂಬಂತೆ ಅವಿವೇಕಿಯೂ ಅ ತಿಕ್ರೂಕರ್ಮಿಯೂ ಆದೆ ಆ ಬುಧನು ಹೆಂಡತಿಯು 
ಉಪದೇಶಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕೆ ರೋಷಾವೇಶೆದಿಂದ ಉರಿದೆದ್ದು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು 
ಗದ್ದರಿಸುತ್ತ ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿದನು. 


ಬುಧ 

ದುಷ್ಟೇ 1 ನೀನು ಎಂತಹ ನಿರ್ಲಜ್ಜಳು? ಪ್ರೌಢವಯಸ್ಸಿನವಳಾದಾಗ್ಯೂ 
ಸ್ತ್ರೀ ಸಹಜವಾದ ನಡೆ-ನುಡಿಗಳನ್ನೇಕೆ ಕಲಿತಿಲ್ಲ? "ನಾನು ನಿನ್ನ ಪತಿ'ಎಂಬ ಪೂಜ್ಯ 
ಭಾವನೆಯೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಲ್ಲಲೇ ಹೋಯಿತೇ? ಎಷ್ಟು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೋಪದಿಂದ 
ನಿಷ್ಟ ರೋಕ್ತಿಗಳನ್ನಾಡುವೆ ? voll 
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ಗಮಿಸ್ಯಸಿ ಗತಿಂ ತಾಂ ತ್ರ»: ಯೆಥಾ ಫೌ ಪಿತರಾ ಗತೌ | 
ಸಾವಿತ್ರ್ಯ್ಯುವಾಚೆ:-- 

ಯಸ್ಯ ಪಿತ್ರೋರ್ನ ಮರ್ಯ್ಯಾದಾಶಿಕ್ಷಿತ್ರೋಶ್ವ ಸ್ವತಂತ್ರೆಯೋಃ ii 
ರಕ್ಷಿತಾ ತದ್ವಿಪೆರೀತಾಂ ಸ ಮೂಂ ತ್ರಾತಾ ಕಥಂ ಭವೇತ್‌! 
ಭರ್ತ್ಕೃ-ಹಸ್ತಾನ್ಮೃತಿಃ ಶ್ರೇಯಃ ಪರತ್ರೇಹ ಚೆ ಸತ್‌ ಸ್ತ್ರಿಯಾ ೬ 





ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡು. ನಿನ್ನ ಅಧಿಕ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು 
ನಾನು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಸಹಿಸಲಾಕಿನು. ಮೊದಲು ಬಾಯಿಯನ್ನು ಮುಚ್ಚು 
ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನನ್ನತಂದೆ ತಾಯಿಗಳು ಅವರ ಉಪದ್ವಾ ಪತನಕ್ಕೆ ಫಲವಾಗಿ ಎಂತ- 
ಹ ದುರ್ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದಿದಕ್ಲೋ ಅದೇ ಗತಿಯು ನಿನಗೂ ದೊರೆತೀತು. 
ಎಚ್ಚರಿಕೆ. 
ಸಾವಿತ್ರಿ: 


ನಾಥ ! ಯಾವ ನಿಮಗೆ ಸರಮ ಪೂಜ್ಯರೂ, ನಿಮ್ಮ ಏಕಮಾತ್ರ ಹಿತ್ಸೆಸಿ- 
ಗಳೂ ಅದ ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳಲ್ಲೇ ಪೂಜ್ಯ ಭಾವನೆ ಇರಲಿಲ್ಲವೋ ಮತ್ತು ಯಾರಾ 
ರಿಗೂ ಉಪದ್ರವವನ್ನು ಕೆಡದೆ ಹೊರೆಯಾಗನೇ ತಮ್ಮ ಪಾಡಿಗೆ ತಾವು ಇದ್ದೆ 
ನಿಮಗೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕರಾಗಿದ್ದ ಅವರನ್ನು ಸಹೆ ನೀವು ನಿರ್ದಯರಾಗಿ ಕೊಂದಿ- 
ರೋ? nl 


ಅಂತಹ ಸದ್ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಲೇಶವೂ ಇಲ್ಲದೆ ನನಗೆ ನಿಮ್ಮಿಂದ ಶಕೆಯ 
ದೊರೆಯಬಹುದೇ ? "ಜಾತಸ್ಯ ಹಿ ಧ್ರುವೋ ಮೃತ್ಯುಟಿ ಎಂಬ ಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರಮಾ 
ಣಕ್ಕನುಸರಿಸಿ :ಎವು ಜರಿಸುನಾಗಲೇ ಮರಣದ ಚೀಟಿಯನ್ನು ಹಣೆಗೆ ಹತ್ತಿಸಿ- 
ಕೊಂಡು ಜನಿಸಿದ್ಹೇನೆ. ಎಂದಮೇಲೆ ಅನರಿಹಾರ್ಯವಾದ ಮರಣಕ್ಕೆ ಅಂಜ- 
ವೇಕೆ? ಸತ್ಛುಲ ಪ್ರಸೂತೆಯರೂ, ಸದಾಚಾರಿಣಿಯರೂ ಆದ ನಾರಿಯರಿಗೆ ಅವರ 
ಪತಿಯ ಕೈಯಿಂದ ಮರಣವು ಲಭಿಸುವುದು ಬಹಳ ಶ್ರೇಯಸ್ಕರ. ಮತ್ತು 


ಅಂಥವರಿಗೆ ಇಹ-ಪರ ಲೋಕಗಳೆರಡರಲ್ಲೂ ಸೌಖ್ಯವು ಉಂಟು. ಅಲ್ಲದೇ 
ಹೇಗೂ ನೀವು ಇತರರ ಹಿತೋಕ್ತಿಗಳಂತೆ ನಡೆದು ನಿಮ್ಮ ದುವಣ್ಯ 


ಉ.ಖ.೩4] ಎಪ್ಪತ್ತಾರೆನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ಸಿ೧೫ 
ಏವಂ ಬಂ್ರಿವಂತ್ಯಾಂ ಪೆತ್ಸ್ಯಾಂ ಸ ಧಮ್ಮಿಲ್ಲಂ ಸಹಸಾಗ್ರೆಹೀತ್‌ | 
ಕಾಸ್ಕೈರ್ಲೋಹಸ್ಟೈರ್ಮುಸ್ಟಿಭಿಶ್ಚ ಪಾಷಾಸೈಸ್ತಾನುತಾಡಯೆತ್‌ 1೪೭॥ 
ಸಾ ರಾಮಂ ಭರ್ತೃರೂಪೇಣ ಸಸ್ಮಾರ ಪೂರ್ವಪುಣ್ಯತಃ | 
ಪ್ರಾಣಾಂಸ್ತತ್ಯಾಜ ಸಹಸಾ ಭಿನ್ನಾ ಮರ್ಮಸು ತೇನ ಹ (1೪೮॥ 


ಸ್ವರ್ಗೆಂ ಗತ್ವಾ ದಿವ್ಯದೇಹಾ ಬುಭುಜೇ ಪರಮಂ ಸುಖರ್ಮ | 
ಆಕೃಷ್ಯ ಚೆರಣೇ ತಾಂ ಸ ಚಿಕ್ಷೇಪ ದೂರತೋ ನಿಶಿ ॥೪೯! 








ತ್ತಿಯಿಂದ ದೂರವಾಗತಕ್ಕವರಲ್ಲ. ಸ್ವತಃ ನಿಮಗೆ ಸದ್ದುದ್ಧಿ ಯುಂಟಾದೀತೆಂದು 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸುವುದೂ ಸಾಹೆಸದ ಮಾತೇ ಸರಿ. ಎಂದಮೇಲೆ ದುರ್ವಾ ದ್ಯಾಪಾರ- 
ಮಗ್ನರಾದ ನಿಮಗೆ ಮುಂದೆ ಒದಗಬಹುದಾದ ವಿಪತ್ಸರಂಪರೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಸಂಕಟಪಡುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಇಂದೇ ಸಾಯುವುದು ಲೇಸಲ್ಪನೇ? ॥೪೬/ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ; 

ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಹೆಂಡೆತಿಯ ನಿಶ್ಚಯವಾಣಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದೆ ಮೇಲಂತೂ ಬುಧ- 
ನಿಗೆ ಅಸಹನೆಯು ಮೇಕೆ ಮಾರಿ ಬಂದಿತು. ಆಗ ಇವನು ಕ್ರೋಧತಾಮ್ರಾಕ್ಷ- 
ನಾಗಿ ಸಾವಿತ್ರಿಯ ತಲೆಗೂದಲನ್ನು ತನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ಬಲವಾಗಿ ಹಿಡಿದು ಜಿಗ್ಲಿ 


ಕೈನೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದಲೂ ದೃಢಮುಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ಹೊಡೆಯುತ್ತ ಹಿಂಸಿ 
ಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 1೪೭॥ 


ಬುಧನು ನಿಷ್ಕರುಣೆಯಿಂದ ಹೊಡೆಯಲು ಸಾವಿತ್ರಿಯು ಮರ್ಮಾಹತಳಾದಳು. 
ದೇಹಾವನಾನ ಕಾಲವೇ ಸಮಾನಿಸಿದುದೆರಿಂದೆ ಅವಳಿಗೆ ಬಹಳ ಸಂಕಟಿವಾಗ 
ತೊಡಗಿತು. ಜನ್ಮಾಂತರದ ಸುಕೃತದಿಂದ ಪ್ರಾಣೋತ್ಕಮಣಕಾಲಕ್ಕೆ ಅವಳಿಗೆ 
₹ರಾಮನಾಮಸ್ಮರಣೆಯುಂಟಾಯಿತು. ತನ್ನ ಗಂಡನನ್ನೇ « ಶ್ರೀರಾಮ ಎಂದ 
ದ್ಧಾವನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಅವನನ್ನೇ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಳು. loll 


ಟ್‌ 
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ಎಬಿ 


ನ್ನ್ನ ಸೌಶೀಲ್ಯಾದಿಗುಣಗಳಿಂದಲೂ, ತಾರಕವಾದ ಶ್ರೀರಾಮ ನಾಮೋ 


4೧೬ (ಶೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾ [ಉ. ೩.೩ 


ನಿರಂಕುಶೋ ಹರ್ಷಯುನತೋ ರೇಮೇ ವೇಶ್ಯಾಸಮಸ್ಚಿತೆಃ 1 
*ತ್ವದರ್ಥಂ ನಾಶಿತಾಃ ಸರೇ? ಬುಧಸ್ತಾಮಿತಿ ಸೋಆಬ್ರವೀತ್‌ ॥0೫೦॥ 


ತತೋ ಬಹು ಗೆತೇ ಕಾಲೇ ಬಂಧೋಗಾತ್ಕಾಲಭೇರ್ಗೈ ಹಮ” I 
ತರ್ಮಿ`ಸ್ನಾತುಂ ಗೆತೇ ದುಷ್ಟೋ ಭಾರ್ಯಾಂ ತಸ್ಯಾಗ್ರಹೀತೃ್ಯಚೇ ಹಂಗ 








ಚ್ಚಾರಣೆಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೂ, ಪತಿಯು ಎಷ್ಟೇ ಪತಿತನು, ಪರಮಪಾತಕಿಯು 
ಮತ್ತು ತನಗೆ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಹಿಂಸಕನು ಆದಾಗ್ಯೂ ತಾನು ಮಾತ್ರ ಅದಾವು- 
ದನ್ನೂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಾರಡೇ ಕೊನೆಯ ಫೆಳಿಗೆಯವರೆಗೂ ಪತಿಯ ಹಿತವನ್ನೇ 
ಬಯಸಿದ ಪರಮಪತಿವ್ರತಾ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯದಿ-ದಲೂ ದಿವ್ಯದೇಹವನ್ನು ಪಡೆದನಿ 
ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ, ಅಖಂಡ ನಿರುಪಮ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದಳು. ಬುಧನ 
ಸಾವಿತ್ರಿಯ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ನಡುರಾತಿ 
ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಬಹುದೂರ ಬಿಳುಟಿದನು. ॥ರ೪೯॥ 


ಹೆಂಡತಿಯು ಸತ್ತನಂತರ ಬುಧನನ್ನು ತಡೆಯುವರೇ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಆಯಿತು. 
ಇವನ ಉಚ್ಛೃಂಖಲ ವೃತ್ತಿಗೆ ಕೊನೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಬಹೆಳೆ ಹರ್ಷದಿಂದ ವಾರಾಂಗ 
ನೆಯೊಡಕೆ ಇಂದ್ರಿಯಃತೃಸ್ತಿಯನ್ನು ಸಡೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದನು "ಪ್ರಿಯೇ! ನಿನಗಾಳ 
ನಿನ್ನೊಡನೆ ಸುಖಿಳಲು ಅಡ್ಡಿ ಸಡಿಸುತ್ತಿದ್ದವರನ್ನೆಲ್ಲ ನಾನು ಇಂದು ಕೊಂದು 
ಧನ್ಯನಾದೆನು. ಎಂದಬಳಿಕ ನಿನ್ನಮೇಲೆ ನನಗೆ ಎಂತಹ ಅಕೃತ್ರಿಮ ಪ್ರೇಮವಿರ. 
ಬೇಕು' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ಅವಳ ಮನಸ್ಸನ್ನಾ ಕರ್ಹಿಸತೊಡಗಿದನು. ॥0.0॥ 


ಹೀಗೆಯೇ ಬಹುಕಾಲ ತಳೆಯಿತು. ಒಂದು ದಿವಸ ಈ ಬುಧನು "ಕೌಲಭಿ? 
ಎಂಬ ತಪಸ್ವಿಯ *ಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಹೋದನು. ಇವನು ಅನ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕೌಲಭಿಯು ನದಿಗೆ ಸ್ನಾನಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದನು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅವನ 
ಭಾರ್ಯಿ "ಸುಲಭೆ' ಎಂಬುವವಳು ಒಬ್ಬಳೇ ಇದ್ದಳು. ಅತ್ಯಂತ ಕಾಮುಕನಾದ 


ಈ ದುಷ್ಟನು ಅವಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾನೋಹಗೊಂಡು "ಕಾಮಾತುರಾಣಾಂ ನೆ ಭಯಂ ನ 
ಅಜ್ಜಾ? ಎಂಬಂತೆ ತಾನು ಎಂತಹ ಸಾಹಸದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಲಿರುವೆನು 9 
ಇದರ ಪರಿಣಾಮವು ಮುಂಸೆ ಹೇಗಾದೀತು ಎಂಬ ಪರಿಜ್ಞಾನವೇ ಇಲ್ಲದೇ ಅವಳ 
ಮೃದುವಾದ ತಲೆಗೂದಲಿನ ಗಂಟಸೆ ಕೈಹಾಕಿದನು. ॥೫.೨॥ 


ಉ.ಖು.೩] ಎಿಪ್ಪಶ್ತಾರನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೩೧೭ 


ಅತ್ಯಂತಂ ಸುಂದರೆತೆರಾಮಾಲಿಲಿಂಗೆ ಚುಚುಂಬ ಚ 1 
ನಿ:ಶಂಕಂ ಶಯನೇ ನೀತ್ತಾ ಮಮರ್ದ ಕುಚಮಂಡಲೀರ್ಮ Vast 


ರೇನೇ ತಯಾ ಯಥೇಷ್ಟಂ ಸ ತತಃ ಸಾ ತಂ ಶಶಾಪ ಹೆ! 
ಸುಲಭೋವಾಚ:-- 


ಕಥೆಂ ನಾಮ ಕೃತಂ ದುಷ್ಟಂ ಪಿತೈ ್ಯಾಂ " ಸುಲಭೇ'ತಿ ಮೇ laa 


ಅಹೆಂ ತೇ ಸುಲಭಾ ಜಾತಾ ದುಷ್ಪಬುದ್ಧೇ, ನರಾಧಮ! | 
ಸ್ನಾತುಂ ಗೆತೇ ಭೆರ್ತರಿ ಮೇ ಕಾಲಭೌ ಮುನಿಪುಂಗನೇ soll 








ಸುಲಭೆಯಷ್ಟು ಸುಂದರಿಯರು ದೇವಲೋಕದಲ್ಲೂ ದುರ್ಲಭರಾಗಿದ್ದರು 
ಕಾಮೋದ್ವಿಗ್ನ ನಾದ ಈ ಬುಧನು ಅವಳನ್ನು ಬಿಗಿದಪ್ಪಿ ದನು. ಮನಸ್ವಿ ಯಾಗಿ 
ಅವಳ ಚುಬುಕಗಳನ್ನು ಚುಂಬಿಸಿದನು. ಯಾರ ಭಯವನ್ನೂ ಗಣಿಸದೇ ಸುಲಭೆ 
ಯನ್ನು ಶಯನ ಗೃಹಕ್ಕೆ ಬಲವಂತದಿಂದ ಕರೆದೊಯ್ದು ಅವಳ ಘನಕುಚಗಳನ್ನು 
ದೃಢವಾಗಿ ಮರ್ದಿಸಿದನು. ಜಂ 


ಇವನ ಒತ್ತಾಯದ ಚೇಷ್ಟೆ ಗಳನ್ನು ಅವಳು ಎಷ್ಟೇ ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿದರೂ ಇವನು 
ಬಿಡದೇ; ಅವಳೊಡನೆ ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ರತಿಸೌಖ್ಯವನ್ನನುಭವಿಸಿದನು. ಬುಧನು 
ಮಾಡಿದ ಅತ್ಯಾಚಾರವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೇ ಸಾಧ್ವಿಯಾದ ಸುಲಭೆಯು ಅವನನ್ನು 
ಹೀಗೆಂದು ಶಹಿಸಿದಳು. 
ಸುಲಭಾ :- 
"ನನ್ನತಾಯಿ-ತಂದೆಗಳು ನನಗೆ "ಸುಲಭಿ? ಎಂದು ಏಕೆ ಹೆಸರನ್ನ್ಟಿಟ್ಟಿ ರಬಹುದು? 
॥|೫1೩!! 
ಎಲವೋ, ನರಾಧಮ! ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಯಾದ ನಿನಗೆ ನಾನು ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಭೋಗಕ್ಕೆ ದೊಕಿತಂತಾಯಿತಲವೇ? ನನ್ನ ಪೂಜನೀಯ ಪತಿಯಾದ ಕಾಲಭ 
ಮುುಡಿಪ್ರಂಗವನು ಸ್ನಾನಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದ ಸಂದರ್ಭವನ್ನರಿತು ಈ ದುಷ್ಕಾರ್ಯವನ್ನು 


ಮಾಡಿವಿಯಲ್ಲವೇ? ೫೪! 


ಎ೧೮ ಹೀ ಗಣೇಶಪರಾಣ [ಉ.ಖ.ತ್ಲಿ 


ಬಲಾತ್ಕಾರೋ ಮಯಿ ಕೃತೋ ದುಷ್ಟೆಃ ಕುಷ್ಮೀ ಭೆವಿಸ್ಯಸಿ | 
ಜನ್ಮಾಂತರೇ ತೇ ನಾಮಾಪಿ ನ ಗೈಣ್ಣೀಯಾಜ್ಜನಃ ಕೃಚಿತ'  ಗ೫೫ಗ 


ಬ್ರ ಹ್ಮೋ ನಾಚಿ: 


ತತೋ ಭೀತೋ ಯೆಯೌೌ ವೇಶ್ಯಾಗೃಹನೇನ ಬುಧಃ ಪುನಃ! 
ರೇಮೇ ತಯಾ ಸುರಾಂ ಪೀತ್ವಾ ನ ಕಿಂಚಿದಪಿ ಚಿಂತಯನ್‌ 1೫೬೫ 


ಏವಂ ದುಷ್ಟಾನಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ವಕ್ತ್ಕವ್ಯಾನಿ ಕಥಂ ಮಯಾ | 
ಪುಣ್ಕಶ್ಚಯೋ ಭನೇತ್ರಸ್ಯ ಪರದೋಷಂ ಯೆ ಈರಯೇತ್‌ sell 





ನನ್ನ ,ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀನು ಬಶಾತೃರಿಸಿರುವೆಯಾದುದರಿಂದ ಎಲವೋ 
ದುಷ್ಟನೇ! ನೀನು ಕುಷ್ಕರೋಗಿಯಾಗು. ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲೂ ಈ ಶಾಪವು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಆನುಸರಿಸಿ ಬರಲಿ. ಈ ದುರ್ವಾ್ಯಾಧಿಪೀಡಿತನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾರೂ 
ಆದರಿಸದೇ ಇರಲಿ. ನಿನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು ಚ್ಚರಿಸುವವರಿಗೂ ಸಸ ಪಾತಕವು ತಪ್ಪ 
ದಿರಲಿ?' ಎಂದು ಶಪಿಸಿದಳು. ಗಜ 


ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಾಃ-- 


ಇವಳ ಶಾಪದ ಬಿರುನುಡಿಗೆ ಬುಧನು ಎದೆನಡುಗಿದನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು 
ನೆಟ್ಟಗೆ ವೇಶ್ಯಾಗೃಹಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸೇರಿದನು, ಮಾನಸಿಕ ಈ ತಾಪವನ್ನು ಮರೆ 
ಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಮದಿರವನ್ನು ಕುಡಿದು ಮತ್ತನಾಗಿ ಆ ಗಣಿಕೆಯೊಡನೆ 


ರಮಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಅವನನ್ನು ಈ ಯಾವ ಚಿಂತೆಯೂ ಆಗ ಬಾಧಿಸಲಿಲ್ಲ. 
naa ll 


ಇವನು ಆಚರಿಸಿದ ದುಷ್ಟ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಇಷ್ಟೆಂದು ನಾನ: ಹೇಗೆ ವಿವರಿಸ 
ಬಲ್ಲೆನು? ಅಂತೂ ಒಂದೂ ಬಿಡದೇ ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ದುರಾಚರಣೆಗಳನ್ನೂ ಆಸಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಮಾಡಿದನು. ಇತರರು ಮಾಡಿರಬಹುದಾದ ಪಾಪಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಉಚ್ಚರಿಸುವವನು ತಾನು ಗಳಿಸಿದ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಸಹ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವನು. (೫೭! 


ಉ.ಖ.೩] ಎಿಪ್ಪತ್ತಾರನಿಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ತಿರ 
ಸ ಕಾಲಾನ್ನಿಧನೆಂ ಪ್ರಾಪ್ರೋ ದೂತೈರ್ನೀತೋ ಯೆಮಾಲಯೆಮೆ I 
ಯೆಮೇನೋಕ್ಕಂ,ಕಿಮಾನೀತೋ ನೀಯೆತಾಂ ನರಕೇಷ್ಟಯೆಮು pel 


ಯೆಮೆವಾಕ್ಯಂ ಸಮಾಕರ್ಣ್ಯ ದೂತಾ ನಿನ್ಯುಸ್ನದ್ಧವ ತಮ್ಮ | 
ಚಿಕ್ತಿಪುರ್ನರೆಕೇ ತಾನದ್ಯಾವದಾಭೊತಸಂಸ್ಥವಮ್‌ tse 


ಭುಕ್ತಭೋಗೆ ಸ ವೈಶ್ಯಸ್ಯ ಗೃಹೇ ಜನ್ಮ ಸಮೂಪ್ರವಾನ್‌ ! 
ಯಷಿಸೆತ್ಮಾಃ ಸ ಶಾಸೇನ ಕುಷ್ಠೀ ಜಾತೋ ಭೈಶಂ ತದಾ ॥1೬೦॥ 


ಪಿತೃಹಾ ಮಾತೃಹಾ ಸ್ತ್ರೀಹಾ ಮದ್ಯಪೀ ಗುರುತಲ್ಪಗ:ಃ [ 
ತಸ್ಯ ಸಂಸ್ಪರ್ಶನಾದೇವ ಸಚ್ಛೆಲಂ ಸ್ನಾನಮಾಚೆರೇತ್‌ ॥೬೧॥ 








ಬುಧನಿಗೆ ಮರಣ ಕಾಲವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. ಯಮದೂತರು ಬಂದ: 
ಇವನನ್ನುಎಳೆದೊಯ್ದು ಅಂತಕನ ಎದುರಿಗೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. * ದೂತರೇ ! ಇವನ- 
ನ್ನ್ಟೇಕೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದು ತಂದಿರಿ? ಇವನ ಬಗ್ಗೆ ಯಾವ ವಿಚಾರಣೆಯ ಆವಶ್ಯ- 
ಕತೆಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅತಿ ಘೋರವಾದ ನರಕಗಳಲ್ಲಿ ಇವನನ್ನು ಬಿಸುಟರಿ? 
ಎಂದು ಯಮನು ಹೇಳಿದನು. no 


ಯಮರಾಜನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದುದೇ ತಡ. ದೂತರು ಇವನನ್ನು ದರದರನೇ 
ಎಳೆಯುತ್ತ ಸೊಂಡೊಯ್ದು ಅಂಧಕಾರದಿಂದ ಕೂಡಿ ಕೃಮಿಕೀಟಿ ಭೂಯಿಷ್ಮ ವಾದ 
ಸರಸದಲ್ಲಿ ಸ್ರಳಯ ಕಾಲದವರೆಗೂ ಅನುಭವಿಸುವಂತೆ ನಿಯಮಿಸಿ ಬಿಸುಟಿರು. 
lo 
ನರಕದ ಅ ಕ್ಲೇಶಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ನಿಯಮಿತ ಕಾಲದವರೆಗೆ ಅನುಭವಿಸಿದ್ದ ಲ್ಲದೇ 
ಜು. ಪತ್ನಿಯಾದ ಸುಲಭೆಯ ಶಾಪವಿಶೇಷದಿಂದೆ ವೈಶ್ಯನಿಗೆ ಮೆಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟ 
ುಷ್ಮರೋಗದಿಂದ ಕೊಳೆಯುತ್ತ ನರಳುತ್ತಿರುವನು. ॥೬೦॥ 


ಮಾತೃ, ಪಿತೃ ಮತ್ತು ಸಾಧ್ವೀಶ್ರೀ ಇವರನ್ನು ಹತ್ಯೆಮಾಡಿದುದು ಮಾತ್ರ 
ವಲ್ಪಪೇ ಮದ್ಯಪಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಗುರುಸತ್ಲಿಯಾದ ಸುಲಭೆಯನ್ನು ಭ್ರಂಶಗೊಳಿ- 
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ನಾಮಾಪ್ಯೇತಸ್ಕ ನೆ ಗ್ರಾಹಂ ಮಹಾದೋಷೆಕರಂ ಯೆತಃ | 
ಏತಾದೃಶೋಃಯೆಂ ದುಷ್ಟಾತ್ಮಾ ಯದಾ ತ್ಯಕ್ತ ಇತಸ್ತದಾ ೬.೨1 


ವಿಮಾನಂ ಯಾಸ್ಯತೇ ಚೋರ್ಧ_ಂ ನೂನಂ ನಾಸ್ತ್ಯತ್ರೆ ಸಂಶಯಃ | 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ: 
ಶ್ರುತ್ತೇತೃಂ ವಚನಂ ತೇಷಾಂ ದೂತಾನಇಂ ಭೈಶಕಂಪಿತಃ lle all 


ಶೂರಸೇನ ಉವಾಚ್ಛತಾನ್ನ ಮಯಾಜ್ಞಾಂಯಂ ದುಷ್ಕೃತರ್ಮ ! 
ಪುನರುತ್ಥಾಯ ರಾಜಾಸೌ ಪ್ರಣನಾಮ ಭೃಶಾತುರಃ lle wll 


ಸಿದ ಈ ಪರಮ ಪಾತಕಿಯ ಸ್ಪರ್ಶವು ನಮಗೂ, ವಿಮಾನಕ್ಕೂ ಉಂಬಾದುದ- 
ರಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಮೈಮೇಲಿರುವ ಬಟ್ಟೆಗಳ ಸಹಿತವಾಗಿ ಈಗಲೇ ಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ಮಾಡೀ ನಮಗೆ ತಗುಲಿದ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಕ್ಲಾಲಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ೬ ೧॥ 


ಇವನ ಹೆಸರನ್ನು ಸಹ ಉಚ್ಚರಿಸಬಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ಇವನಂತಹನ ಹೆಸ- 
ರನ್ನುಚ್ಚರಿಸುವುದರಿಂದಲೇ ಮಹಾಪಾತಕಗಳು ನಮ್ಮನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಬರುವುವು. 
ಇವನು ಇಂತಹ ಪಾಪಿಯು. ದುಷ್ಟಾತ್ಮನಾದ ಇವನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಮೊದಲು 
ದೂರ ಕಳಿಸಬೇಕು. ೬.೨ 


ಇವನನ್ನು ದೂರ ಅಟ್ಟದರೆ ಮಾತ್ರ ಈ ವಿಮಾನವು ಚಲಿಸಿ ಮೇಲಕ್ಕೇರಿ 
ಹೋಗುವುದು ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಇದು ಚಲಿಸಲಾರದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 
ಬ್ರಹ್ಮಾ: 

ದೊತರಾಡಿದೆ ಕರ್ಣಕರ್ಕಶ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಪರಮ ದಯಾಳುವಾದ 
ರಾಜನ ದೇಹವು ನಡುಗಿಹೋಯಿತು. ಆಗ ದೂತರನ್ನು ಕುರಿತು ಅರಸನು ಬಹು 
ದೈನ್ಯದಿಂದ ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. ೩! 
ರಾಜಾ :-- 

ದೇವದೊತಕೇ ! ಇವನೆ ಪಾಪಕಾರ್ಯಗಳು ಮತ್ತು ಅದರ ಸರಹಾರೋ. 
ಪಾಯ ಇವು ನನಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಎದ್ದು ದೂತರನ್ನು 
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ಪ್ರಾಹ ತಾನ್‌ ದೇವದೂತಾನ್ಸ ದಯಾಂಕೃತ್ವಾ ವದಂತು ಮೇ | 
ಉಪಾಯಮಸ್ಯ ದುಷ್ಟ ಸ್ಯ ಸರ್ವದೋಷಾಪನುತ್ತಯೆಲ 1೬೫1 
ದೂತ ಉವಾಚ: 

*ಉತ್ತಿಷ್ಕೋತ್ತಿಷ್ಠ ನೈಸತೇ! ಬೂನೋ ದೋಷ ಸನುತ್ತಯೇ | 
ಉಪಾಯಂ ರಾಜಶಾರ್ದೂಲ! ಶೃಣುಷ್ಟೈಕಮನಾ ಭವನ ೬ ೬! 


ಗಣೇಶಸ್ಯ ಭವನೇನ್ನಾಮ ಯೇತ್ಪಾ ಹತಂ ಚೆತುರಕ್ಷರಮ್‌ | 
ಜಪೆ ತತೃರ್ಣ್ಜರಂಥ್ರೇಂಸ್ಯ ಸರ್ವದೋಷಕ್ಸಯೋ ಭಮೇತ್‌ lls ೨॥ 





ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಣಮಿಸಿದನು. ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂಬ ಆತು 
ರತೆಯು ಅವನಲ್ಲಿ ಅತಿಯಾಗಿ ಉದಯಿಸಿತು. ॥೬೪॥ 


"ಮಹಾತ್ಮರಾದ ವಿಫ್ಲೆರಾಜನ ದೂತರೇ ! ದುಷ್ಟಾಚಾರಿಯಾಗಿದ್ದ ಇವನ 
ಪಾಪ-ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಫಿವಾರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಉಪಾಯನೇನಾದರಣ ಇದೆಯೇ? 
ಇದ್ದರೆ ಅದನ್ನು ನೀವು ಉದುರಹೈದೆಯಿಗಳಾಗಿ ನನಗೆ ವಿನರಿಸಿ' ಎವೆ ಪ್ರುರ್ಥಿ 
ಸಿನನು. 1೬೫1 


ದೂತರು: -- 

"ರಾರ್ಜ ! ಮೇಲಕ್ಕೇಳು. ಗಾಬರಿಯಾಗಬನೇಡ. ಇವನ ಪಾಪಗಳು 
ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಉಪಾಯವನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ನಾವು ಹೇಳುನೆವು. 
ನೃಪವರ 1 ನಾವು ಹೇಳುವ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಏಕಾಗ್ರ ಚಿತ್ತನಾಗಿ ಕೇಳು. ॥೬೬! 


ರಾರ್ಜ! ಮಹಾಗಣಸತಿಯ ನಾಲ್ಕಕ್ಷರದ "ಗಜಾನನ ಎಂಬ ಯಾವ ಶುಭ 
ನಾಮವಿರುವುದೋ, ಅದನ್ನು ನೀನು ಇವನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಜಪಿಸು. ಹೀಗೆ ಜಪಿಸು- 
ವ್ರದರಿ ದ ಇವನೆ ಸಕಲ ದೋಷಗಳೂ ಕ್ಷಯಿಸಿ ಹೋಗುವುವು. ೬೬೭% 
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ಉದಯೇ ದಿನನಾಥಸ್ಕ ಯಥಾ ಸರ್ವತಮಕ್ಸಯೆಃ ॥ 
ನಾನ್ಕೋಷಾಯೇಂಧಿಕಾರೋಂಸ್ಯ ಯತೋ ನಾಮೈವ ಜಪೈತಾರ್ಮ 


Hach 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ: 
ಶೊರೆಸೇನೋ ದೂತವಾಕ್ಕಾಜ್ಜಯೆಸೂರ್ವಂ ಜಜಾಪೆ ಹೆ! 
ತ್ರಿವಾರಂ ವೈಶ್ಯಕರ್ಣೇ ತು ನಾಮ ಯುೆಚ್ಚತುರಕ್ಷರವಮ 1೬೯ 
*ಗೆಜಾನನೇ'ತಿ ಶ್ರುಕ್ತ್ರಿವ ದಿವ್ಕದೇಹೋಇಭನಚ್ಚೆ ಸಃ | 
ಭಾಸಯಂಸ್ತೇಜಸಾ ಸರ್ವಮರುಣೋ ಭುವನಂ ಯೆಥಾ 1೭೦॥ 





ದಿನಮಣಿಯಾದೆ ಭಗವಾನ್‌ ಸಹೆಸ್ರಕಿರಣನು ಉನಯಿಸಿದನೆಂದಕಿ ಮೂಲೆ 
ಮೂಲೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದ ಕಗ್ಗತ್ತಲೆಯು ಹೇಗೆ ಓಡಿಹೋಗುವುದೋ, ಅದರಂತೆ 
ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಗಣನಾಥನೆ ನಾಮಸ್ಮರಣ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಇವನೆ ದುರಿತಗಳೆಲ್ಲ 
ಮಾಯವಾಗುವುವು. ಇನ್ನಾವ ಸತರ್ಮಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಲೀ, ಅಥವಾ 
ದೇವೇಶನ ದಿವ್ಯ ನಾಮಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಲೀ ಈ ಪಾಪಿಗೆ ಅಧಿಕಾರ 
ವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನೀನೇ ಇವನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ನಾಮವನ್ನು ಜನಿಸು. 
ಇದು ಒಂದೇ ಉಪಾಯ.” ಗ 

ದೂತರ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಗಮನವಿಟ್ಟು ಕೇಳಿದ ಶೂರಸೇನ ರಾಜನು "ಜಯ 
ತು? ಎಂದುಚ್ಚೆ ರಿಸಿ ದೇವರದೇವನಾದ ಗಣಪತಿಯ"ಗಜಾನನ'ಎಂಬ ನಾಲ್ಕ ಕ್ಷರದ 
ದಿವ್ಯ ನಾಮವನ್ನು ವೈಶ್ಯ ಪುತ್ರನಾದ ಕುಷ್ಕರೋಗಿಯ ಕೆವಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರಾವೃತ್ತಿ 
ಜಪಿಸಿದನು. ॥೬೯॥ 


ನಾಮಜಪದ ಮಹೆತ್ಛಲವನ್ನು ಎಷ್ಟೆಂದು ವರ್ಣಿಸಲಿ. ? ಮೂರು ಸಲ 
"ಗೆಜಾನನೆ' ಎಂಬ ದಿವ್ಯ ನಾಮವನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದೇ ತಡ. ಕುಹ್ಮಿಯಾದವನು ದಿವ್ಯ 
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ಸರ್ವಪಾಪೆಕ್ಷಯೀ ಜಾತೇ ನಾಮಶ್ರವಣಮೂತ್ರತಃ ! 
ದೀಪೆಯೆನ್ಸರ್ವದಿಗ್ಲೇಶಾನ್‌ ವಿಮಾನಂ ಚಾಧ್ಯರೋಹತ 1೭೧॥ 


ತದ್ವಿಮಾನಂ ಕ್ಷಣಾದ್ದೂಶೈಃ ಸರ್ವಲೋಕಸಮನ್ಸಿತರ್ಮ | 
ನೀತೆಂ ವೈನಾಯಕಂ ಧಾಮ ವಿಘ್ನರಾಜಸ್ಯ ಶಾಸನಾತ್‌ lle sll 


ಇತಿ ಸರ್ವಂ ಸಮಾಖ್ಯಾತೆಂ ಯದ್ಯತ್ಸೃಷ್ಟಂ ತ್ರಯಾನಘ ! | 
ಮಹಾಪ್ರೊಜ್ಯಂ ಚ ಸೆಂಕಷ್ಟಚತುರ್ಥೀವ್ರತಮುತ್ತಮಮ” 1೭೩ 


ದೇಹಿಯಾದನು. ಜಗಚ್ಚೆ ಕ್ಷು; ಭಾನುವಿನ ಸಾರಥಿ ಅರುಣನು ಉದಯಿಸಿ ಬಂದಕೆ 
ಲೋಕವೆಲ್ಲ ಹೇಗೆ ಕೆಂಪುವರ್ಣದಿಂದ ರಂಜಿಸುವುಡೋ, ಅದರಂತೆ ಇವನು ತನ್ನ 
ದೇಹದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿನ ಪ್ರದೇಶವನ್ನೈಲ್ಲ ಚೆಳಗಿದನು. ॥೬೦॥ 


ಕುಷ್ಮಿಯ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲ ಭಗವನ್ನಾಮಶ್ರವಣದಿಂದ ಕ್ಷಯಿಸಿ ಹೋಗಲು 
ಅವನು ಪೂತಾತ್ಮನಾಗಿ ದಿಗ್ವಿದಿಕ್ಕುಗಳ ೨ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಿದನು. ಈ ಮೊದಲೇ 
ದೇವ ವಿಮಾನವನ್ನು ಏರಿ ಕುಳಿತಿದ್ದವರನ್ನು ಬಹಳ ಧೈರ್ಯದಿಂದ ನೋಡತೊ 
ಡಗಿದನು. ಮತ್ತು ತಾನೂ ವಿಮಾನವನ್ನ್ಲೇರಿದನು. ॥£೧' 


ವಿಮಾನವನ್ನು ಇವನು ಏರಿಷ್ಟೇ ತಡ. ಸಕಲ ನಾಗರಿಕರಿಂದ ತುಂಬಿ 
ತುಳುಕುತ್ತಿದ್ದಆ ದೇವ ಯಾನವನ್ನು ದೂತರ ಒಡನೆಯೇ ನಿಫ್ಲೆರಾಜನ ಆಜ್ಞೆ- 
ಯಂತೆ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾರಿಸಿ ವಿನಾಯಕನ ನಿರಾಮಯ ; ಶಾಶ್ವತ ಹಾಗೂ ಆನಂದೆ 
ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಸೇರಿಸಿದರು. 12೨! 


ಪವಿತ್ರಾತ್ಮನಾದ ವ್ಯಾಸ! ನೀನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ ವಿಷಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ವಿವರವಾಗಿ 
ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿರುವೆನು. ಸಂಕಷ್ಟಹೆರಚತುರ್ಥೀವ್ರತವು ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವಾದುದು 
ಇದರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದವರಿಗೆ ಮಹಾ ಪುಣ್ಯವು ಲಭಿಸುವುದು. ಆಚೆ. 
ರಿಸುವ ಮಹಿಮರಿಗೆ ಲಭಿಸುವ ಶುಭಫಲಗಳನ್ನು ಇಸ್ಟೆಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಸಹೆಸ್ರ 
ಫಣನಾದ ಆದಿಶೇಷನಿಗೂ ಕಷ್ಟವೇ ಸರಿ... eal 
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ಧರ್ಮಂ ಯಶಸ್ಯಮಾಯುಷ್ಯಂ ಶ್ರವಣಾತ್ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ದರ್ಮ ! 


ಸರ್ವಪೀಡಾಪ್ರ ಶಮನೆಂ ಸರ್ವವಿಫ್ಲುವಿನಾಶನಮ” ೭೪! 
ದೂರ್ವಾನಾಮಪ್ರಭಾವಶ್ಚ ಕಿಮನ್ಯಚ್ಛೋ ತುಮಿಚ್ಛಸಿ? 1೭೫! 


ಇತಿ ತೀಗಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾಖಂಡೇ 
ಷಚ್‌ಸಪ್ತತಿತನೋ$ಧ್ಯಾಯೆಃ 








ಈ ವ್ರತಾಚರಣೆಯಿಂದ ಅಥವಾ ಶ್ರವಣದಿಂದೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಧರ್ಮವು 
ಸಂಗೃಹೀತವಾಗುವುದು. ಸತ್ಕೀರ್ತಿ; ಪೊರ್ಣಾಯುಸ್ಯಗಳು ದೊರೆಯುವುವು. 
leon 


ಭಗವಂತನೆ ದಿವ್ಯ ನಾಮಗಳನ್ನು ಚ್ಛರಿಸುತ್ತ ಕೋಮಲ ದೂರ್ವೆಗಳನ್ನು 
ದೇವೇಶನಿಗೆ ಅರ್ಚಿಸಿದರೆ, ಅಥವಾ ದೂರ್ನೆಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡಿದರೆ 
ಲಭಿಸುವ ಪುಣ್ಯವು ಅನಂತವಾದುದು. ಇನ್ನಾವ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇ- 
ಕೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವೆ? ಹೇಳು. ಗಗ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ ಎನ್ಪತ್ತಾರನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾ ಯಾನುವಾದವು ಪೂರ್ಣವಾದುದು. 


॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥ ಸಸ್ತಸಪ್ತತಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
(ಪರಶುರಾಮರ ಚರಿತ್ರೆ) 
ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ: 
ಅನ್ಯೇನಾಕಾರಿ ಕೇನೇದಂ ವದ ತತ್ಕೌತುಕಂ ಮಹತ" | 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ: 
ಜಾಮದಗ್ಗೆ «ನ ರಾಮೇಣ ವ್ರತಮೇತತ್‌ ಪುರಾ ಕೃತಮ್‌” iol 
ಸೋಪಿ ಕೀರ್ತಿಂ ಜಯೆಂ ಜ್ಞಾನಂ ಆಯುರ್ದೀರ್ಥಂ ಚೆ ಲಬ್ಬವಾನ್‌ | 


ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ: - 
ರಾಮಃ ಕಥಂ ಸಮುತ್ಸನ್ನಃ ಕಸ್ಮಾತ್‌" ಕಸ್ಯಾಂ ಸಿತಾನುಹ! lol 








॥ ಶ್ರೀಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ! 
೭೭ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ವ್ಯಾಸಃ ಫ್ರಾ 

ಭಗರ್ವ ಚತುರಾನನ! ಈ ಮಹಾವ್ರತವನ್ನು ಮತ್ತೆ ಯಾರಾರು ಆಚ- 
ರಿಸಿದರು ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳು. ಇದನ್ನು ಕೇಳುವುದ ಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಉತ್ಸಾಹವು 
ನನಗೆ ಉಂಟಾಗಿದೆ. 


ಬ್ರಹ್ಮಾ: 
ಸಕಲ ಕ್ಷತ್ರಕುಲಕ್ಕೆ ಅಂತಕನೂ, ಜಮದಗ್ನಿ ಮಹಾಮುನಿಗಳ ಔರಸನೂ 


ಆದ ಭಗರ್ವಾ ಭಾರ್ಗವ ರಾಮನು ಹಿಂದೆ ಈ ಮಹಾವ್ರತವನ್ನ್ಮಾಚರಿಸಿದನು. ॥೧॥ 


ಈ ವ್ರತಾಚರಣೆಯ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಯುದ್ಧ ಗಳಲ್ಲಿ ಜಯವನ್ನು 


೩೨೬ ತೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ. ೫.4 


ಏತತ್ಸರ್ವಂ ಸನಿಸ್ತಾರ್ಯ ಬ್ರೂಹಿ ತ್ವಂ ಮಮ ಪೃಚ್ಛತಃ | 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ: 
1ಶ್ವೇತದ್ವೀಪೇತಿವಿಖ್ಯಾತೋ 2? ಜಮದಗ್ನಿರ್ಮಹಾಮಂನಿ: Nall 


ಮನಸಾ ಸೃಷ್ಟಿಸಂಹಾರಾನ್ಲಿಗ್ರಹಾನುಗ್ರಹಾನೆಸಿ | 
ಯಃ ಕರೋತಿ ತ್ರಿ ಕಾಲಜ್ಜಸ್ತತೋ ದೇನಾಶ್ಚಕಂಪಿರೇ loll 








ಸಪ್ಟೀರ್ತಿಯನ್ನೂ, ದಿವ್ಯ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನೂ ಮತ್ತು ದೀರ್ಫಾಯುಷ್ಯವನ್ನೂ ಪಡೆದನು. 
ವ್ಯಾಸ 


ಸರ್ವಲೋಕ ಪಿತಾಮಹೆ ! ರಾಮನು ಹೇಗೆ, ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಅವತರಿಸಿದನು? 
ಅವನೆ ತಂದೆ-ತಾಯಿಗಳು ಯಾರು ? ಅವರ ವೃತ್ತಾಂತವೇನು 9 tll 


ಇದನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಬಹಳ ಕುತೂಹಲವು ನನಗುಂಟಾಗಿದೆ. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ವಿಸ್ತರಿಸಿ ನನಗೆ ಹೇಳು. 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ಗಾ 


ವ್ಯಾಸ! ಕೇಳು. ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ *ಶ್ವೇತದ್ದೀನ ಎಂಬ ರಮಣೇ- 
ಯವೂ, 1 ಪ್ರಖ್ಯಾತವೂ ಆದ ಒಂದು ಪುಣ್ಯ ಪ್ರದೇಶವಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮ 
ನಾದ « ಜಮದಗ್ನಿ ? ಮಹರ್ಷಿಯು ತಪನನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ॥೩॥ 


ಅವನ ತಪೋಮಜಿಮೆಯನ್ನು ಇಷ್ಟೆಂದು ವರ್ಣಿಸಲು ಯಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯ 
ವಿಲ್ಲ. ಇವನು ತ್ರಿಕಾಲಜಾ ಸ ನಿಯು. ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಸೃಜಿಸು 
ವನು. ಸಂಹರಿಸುವನು. ಸ ಸೈ ಬಂದವರನ್ಲೆನೇಗ್ರಹಿಸ ಸುವುದು, ಬೇಡವಾದನತನ್ನು 
ನಿಗ್ರಹಿಸುವುದು ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಅತ್ಯದ್ಭುತ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಾರಂ 
ಭಿಸಿದನು. ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ ಲಯ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗಾಗಿ ನಿಯುಕ್ತರಾದ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಸಹ ಈ ವ್ಯತ್ಯಾ ಸವನ್ನು ಕಂಡು ನಡುಗಿದರು. ಗ 





12, ಸಂಖ್ಯಾ ಚಿನ್ಹಿ ತ ಪದಗಳಿಗೆ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಸರಿಶಿಸ್ತದಿಂದ ತಿಳಿಯಿರಿ. 


ಉ. ೨.4] ಎಪ್ಪತ್ತೇಳೆನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯೆ 


ವಿ೭ 
ಯಸ್ಕಾಸೀತ್ಪತ್ಸ (ಪಿ ತಥಾ 1ರೇಣುಕಾ ನಾಮ ನಾಮತಃ | 

ಯೆಸ್ಕಾ ಲಾವಣ್ಯಗುಂಜಾಪಿ ಪತ್ನ್ಯಾಃ ಕಾಮಸ್ಯ ನಾಭವತ್‌ 1೫॥ 
ರತಿರಿತ್ಕೇವ ಲೋಕೇಷು ವಿಖಾ ್ಯತಾಭೂತ್ತತಸ್ತು ಸಾ! 

ಯೆಯಾ ಸಂಮೋಹ್ಯ ತೇ ಸರ್ವಂ ಕ್ಷಮಸ್ಕದ್ದ ಕರ್ಣನೇ ತು ಕಃ? lla Il 
ಯೆಸ್ಲೇತ್ರಶೋಭಾಸೆಂಪಾಸೆ ನೆ ಸಿ ಚೆಕೋರಾ ಜಲವಾಸಿನೆಃ 

ಹರಿಣಾಶ್ಚ ತೆಪೆಶ್ಲೇರುರ್ವನೇ ಛಂದತೃಣಾಶಿನಃ lel 
ಯೆ.ದಾಸ್ಯಶೋಭಾಸಂಪ್ರಾಹ್ಕ್ಯೈ ಸೇವತೇ ಚಂದ್ರ ಈಶ್ವರಮ್ಮ | 
ಅನಾದಿನಿಧನಾ ದೇವೀ ಮೂಲಪ್ರೆಕೃತಿರೀಶ್ವರೀ lel 





ಈತನಿಗೆ « ರೇಣುಕಾ” ಎಂಬ ಶುಭ ನಾಮದಿಂದ ರಾಜಿಸುವ ರಮಣೀ- 
ಮಣಿಯು ಪತ್ನಿ ಯಾಗಿದ್ದ ಳು. ಇವಳಲ್ಲಿದ್ದ ರೂಪ- ಲಾವಣ್ಯ ಗಳ ಪ್ಲ ಪೈಕಿ ಒಂದಂಶ 
ವಾದರೂ i ಸರಲ. 1೫1 


ಇವಳೇ « ರತಿ ? ಎಂಬುದಾಗಿ ಲೊ. ಕದಲ್ಲೆ ಲ್ಲ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯುಂಬಾಗಿದ್ದಿ ತು. 
ಇವಳು ತನ್ನ ರಮಣೀಯ ರೂಪರಾತಶಿಯಿಂದ ಪ್ರಾಜಿಮಾತ್ರ ವನ್ನೂ ಮೋಹ- 


ಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಇವಳನ್ನು ವರ್ಣಿ ಸುವುದಕ್ಕೆ ಯಾರಿಗೂ ಸಾಮಥಣ್ಯವಿರ 
Oy. tall 


ಇವಳಿಗಿರುವಂತೆ ಸುಂದರ ನೇತ್ರಗಳು ತಮಗೂ ದೊಕೆಯಲೆಂದು ಚಕೋರ 
ಪಕ್ಷಿ ಮಾನು, ಅರಣ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಎಳೆಗರಿಕೆಯನ್ನು ಮೇಯ್ದು ಸ್ತ ್ವಚ್ಛ ೦ದದಿಂದ ವಿಹೆರಿ- 
ಸುವ ಜಿಂಕೆ ರಾ ಜೀವಿಗಳು ಕಠಿಣವಾಗಿ ಇಂದಿಗೂ ತಪಸ್ಸ ನ್ನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತ 
ಲಿವೆ. ೭! 


ಇವಳ ವದನಾರವಿಂದೆದೆ ಸೌಂದರ್ಯವು ತನಗೆ ಲಭಿಸಬೇಕೆಂಬಾಸೆಯಿಂದೆ 





1. ಸಂಖ್ಯ್ಯಚಿನ್ಹಿತ ಸದಕ್ಕೆ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಸರಿಶಿಷ್ಟೆದಿದೆ ತಿಳಿಯಿರಿ. 


ಕ 
ks 
ಛಿ 


ಈ ಗಣೇಶ ಪುಶಾಣ ಉ.ಖ. 


ತಸ್ಯಾಮಜನಿ ರಾಮೋಇಸೌ ನಿಷ್ಣುರ್ಯೋಗೇಶ್ವರೋ ಯಥಾ! 
ಜಮದಗ್ಗೇರ್ಮಹಾಭಾಗಾತ್ಸು ಕ್ಹಾದೀಶ್ವರರೂಪಿಣಃ lle ll 


ಅತಿಸುಂದರಗಾತೊಲ್ರಸಸೌ ಸಾಕ್ಲಾನ್ಮನ್ಮಥಮಸ್ಮಥ: | 
ಮಾತಾಪಿತೃನಚೆಃ ಕರ್ತಾ ವಿಖ್ಯಾ”ಬಲಪೌರುಷಃ loo’ 


ದೇವದ್ವಿಜಗುರುಪ್ರಾಜ್ಞಗೋಜೋಧಿಪೂಜನೇ ರತಃ | 
ವೇ ದನೇದಾಂಗೆಶಾಸ್ತಾ )ಣಾಂ ಸ್ಮೃತೀನಾಮಪಿ ಷಾಠಕಃ lan! 





ಅಮೃತೆಕಿರಣನಾದ ಚಂದ್ರಮನು ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ಶ್ರೀ ಶಂಕರನ ಮೌಳಿಯನ್ನಲಂ- 
ಕರಿಸಿ ತಪಿಸಿದನು. ಈಗಲೂ ಆಲ್ಲ್ಲೇ ನೆಲೆಸಿದ್ದಾನೆ. 3ದರೋ ಇನ್ನೂ ಅವನಿಗೆ 
ಮನೋಗತವು ಸಾಧಿಸಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅದೈಂತೆ ರಹಿತಳಾದ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಪರೆ- 
ಮೇಶ್ವರಿಯೇ ಇವಳು. ಮೂಲಪ್ರಕೃತಿಯಾದ ಆದಿಮಾಯಾಸ್ಪರೂಪಳು. 1೮॥ 


ಸಾಕ್ಷಾಚ್ಛೆವಸ್ಟರೂಪಿಯಾದ ಜಮದಗ್ನಿಮುಹೆರ್ಷಿಯಿಂದ ಶ್ರೀ ರೇಣುಕಾ 
ದೇವಿಯಲ್ಲಿ ಈ ರಾಮನು ಜನಿಸಿದನು. ಯೋಗೇಶ್ವರನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾಲಾಯೆ 
ಣನು ಅವತರಿಸಿದಂತೆ ಆಯಿತು. 1 


ಇವನು ಅತಿ ಸುಂದರನಾದ ದೇಹೆ ಉಳ್ಳವನು. ಕೋಟ ಮನ್ಮಥ . ಕಾಂತಿ- 
ಯುಳ್ಳವನು. ಹೆಚ್ಚೇನು? ಮನ್ಮಥರಿಗೂ ಮನ್ಮಥನಾಗಿದ್ದನು. ತಂದೆ- ತಾಯಿ- 
ಗಳ ಆಜ್ಞಾವಚನಗಳನ್ನು ಅಕ್ಷರಶಃ ಪಾಲಿಸತಕ್ಕವನು. ಅನನ ಬಲ-ಪರಾಕ್ರಮ- 
ಗಳು ಅನ್ಯಾದ್ಭೃಶವಾದುವು. booll 


ದೇವತೆಗಳು, ಗುರುಗಳು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಗೋವುಗಳು ಮತ್ತು ಜ್ಞಾ ನಿಗಳು 
ಇವರನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಸೇವಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಇವನು ಸರ್ವದಾ ರತನು. ವೇದ ನೇದಾಂಗ 
ಗಳು ಷಟ್‌ ಶಾಸ್ತ್ರ ಅಸ್ಟುದಶ ವ.ನ್ಹೂನಿ ಸ್ಮೃತಿ ಇವನ್ನು ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಪಠಿಸ- 
ತಕ್ಕವನು. ಣಂ 





 ಸಂಖ್ಯಾಚಿನ್ಹಿತ ಪದಕ್ಕೆ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಸರಿಶಿಷ್ಟದಿಂದ ತಿಳಿಯಿರಿ. 


ಉ. ೫.೩4] ಎಪ್ಪತ್ತೆ (ಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೩೨೪ 


ವಾಕ್ಕೇ ಬೃಹಸ್ಪತಿಸಮಃ ಕ್ಷಮಯಾ ಪೃಥಿವೀಸವಂಃ 1 
ಗಾಂಭೀರ್ಯಿಬ್ಬಿಸಮೋ ಯಸ್ತು ಪಿತ್ರೋರ್ಷಾಕ್ಯ ಪರಾಯ ಣಃ ॥೨೧॥ 


ಪಿತ್ರೋರಾಜ್ಞಾಂ ಗೈಹೀತ್ತ್ವಾ ಸ ನೈಮಿಷಾರೆಣ್ಯಮಾಯೆಂಿೌ | 
ಅನೇಕನಿದ್ಯಾಭ್ಯಸನೇ ಮತಿಂ ಕೃತ್ವಾ ಪೆರಾಂ ಸ್ಥಿರಾಮ್‌ ॥೧೩॥ 


*ತಸ್ಮಿನ್ಸತೇ ತದಾ ರಾಜಾ ಕಾರ್ತವೀಯೋೋ ' ನುಹಾಬಲಃ 1 
ಯಸ್ಯ ಪ್ರತಾಪಾದಭವಶ್ಯಂ ಭೂಮಂಡಲಂ ಸದಾ ॥೧೪॥ 





ಮಾತನಾಡುವುದಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದನೆಂದರೆ ಸುರಗುರು ಬೃಹಸ್ಪತಿಗೆ ಸೆದೃಶನಾ- 
ದವನು. ಭೂಮಿಯಂತೆ ಸಹೆನೆಶಸ್ತಿಯುಳ್ಳ ವನು. * ಸಮುದ್ರೆದೆಂತೆ ಬಹು ಗೆಂಭೀರ 
ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ವನು- ಇಷ್ಟು ಮಹಿಮಾನ್ವಿ ತನಾಗಿದ್ದರೂ ಮಾತಾ-ಪಿತೃಗಳ ವಚನ. 
ವನ್ನು ಎಂದೂ ಮಾರುವವನಲ್ಲ. ॥೧೨॥ 


ತನ್ನ ತಾಯಿ-ತಂಪೆಗಳ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ರಡೆದು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಿದ್ಧಿ- 
ಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿಸೈಗಳನ್ನು ಕಲಿಯುವುದ 
ಕ್ಯಾಗಿಯೂ ಪ್ರಶಾಂತವಾತಾವರಣದಿಂದ ಕೂಡಿದ ನೈಮಿಷಾರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದೆ) 
ಅಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದನು. ಬಹಳ ಸ್ಥಿರ-ಚಿತ್ತತೆಯಿಂದೆ ಘೋರವಾಗಿ ತಪವನ್ನಾಚರಿ 
ಸಲಾರಂಭಿಸಿದೆನು. [೧% 


ಭಾರ್ಗವ ರಾಮನು ತಪಸ್ಸಿಗಾಗಿ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದ ಮೇಲೆ, ಆಗಿನ ಮನ್ವಂ- 
ತರದಲ್ಲಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾಗಿದ್ದ ಸಹಸ್ರಬಾಹು ; ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜುನನು 
ಜಮದಗ್ತಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಬಂದೆನು. ಈ ರಾಜನು 
ಮಹಾಬಲಶಾಲಿಯು. ತನ್ನ್ನ ಪ್ರತಾಪವಿಶೇಷದಿಂದ ಇಡೀ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನೇ 
ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ॥೧೪॥ 


42 


810 ಈ ಗಣೇಶಪುರಾಣ [ಉ. ಖ.೩ 
ಯೆಸ್ಮಿನ್ಸಕ್ಷ್ಮೀಃ ಸ್ಥಿರಾ ವಿಸ್ಸೋರಂಶಭೂತೇಖಿಲಾರ್ಥೆದೇ ! 
ಆಜೌ ಸೆಂಚಶತಂ ಬಾಣಾನ್‌ ಸೃಜತೇ ರಿಪುಘಾತಕಾನ್‌ ॥೧೫॥ 


ಇಂದ್ರಾದಿವೃಂದಸೇವ್ಯೊಆಸೌ ವಿಖ್ಯಾತಬಲಪೌರುಷೆಃ | 
ಅಸಂಖ್ಯಾತಾ ಗೆಜಾ ಯೆಸ್ಕ ರೆಥವಾಜಿಷೆದಾತಯಃ oul 


ಯೆಸ್ಯ ನಿರ್ಗಮನೇ ಸೈನ್ಯಾಶ್ಛಾದಯಂತಿ ಮಹೀತಲಮ 1 
ವರ್ಷಾಕಾಲೇ ಯೆಥಾ ಮೇಘಾ ಧಾರಾಭಿವೊನ್ಯೋಮುಮಂಡಲಮ್‌ 1೧೭! 


ಯೆಸ್ಯೆ ಕಂಬುಸ್ಟನಂ ಶ್ರುತ್ತಾ ದ್ವಿಸೋ ಯಾಂತಿ ದಿಶೋ ದಶ | 
ಯೆಥಾ ಸಿಂಹರವಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮತ್ತಮಾತಂಗೆಕೋಟಿಯೆಃ las 





ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅಂಶನಾದ ಈ ರಾಜನ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ 
ವಾಸಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಐಶ್ವ ರ್ಯವಿರುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ರಾಜನು ಯಾಚಕರಿಗೆ 
ಬೇಡಿದುದನ್ನು ಸಂಕೋಷದಿಂದ ಕೊಡುವ ಶೀಲವುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದೆ ನು. ಯುದ್ಧ ರೆಂಗ 
ದಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಗಳ ಮೇಲೆ ಒಂದೊಂದು ಸಲಕ್ಕೆ ಐದೈದು ನೂರು ಬಾಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋ 
ಗಿಸಬಲ್ಲವನು. ಆ ಬಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೂಡ ಹುಶಿ ಹೋಸತಕ್ಕುದಲ್ಲ. ಜಗ! 


ಇವನ ಬಲ-ಪರಾಕ್ರಮ ಹಾಗೂ ಘನತೆಗೆ ಮೆಚ್ಚಿದ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲ ಇವನನ್ನು 
ಸೇವಿಸುವರು. ಇವನ ಶಕ್ತಿ- ಸಾಹಸಗಳ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯು ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಹರಡಿತು 
ಇವನ ವಶದಲ್ಲಿ ಗಜ-ತುರಗ್ರ ರಥ್ತ ಪದಾತಿಗಳ ಸೇನೆಯು ಅಪರಿಮಿತವಾಗಿದ್ದಿತು. 
HAL 

ಇವನು ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೊರಟನೆಂದಕೆ ಇವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಬರುವ ಸೈನ್ಯವು, 


ವರ್ಷಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೇಘೆಗಳು ನಭೋಮಂಡಲವನ್ನುಆವರಿಸಿಬಂದು ವ್ಯಾಪಿಸುವಂತೆ 
ಭೂಭಾಗವನ್ನೆ ಲ್ಲ ಆವರಿಸುತ್ತ ಲಿದ್ದಿತು. ॥೧೩೭॥ 


ಇವನು ಒಮ್ಮೆ ತನ್ನ ಶಂಖವನ್ನು ಊದಿದನೆಂದಕ್ಕೆ ಅದರ ಧ್ವನಿಯನು 
ಕೇಳಿ ಮೃಗರಾಜ್ಯಸಿಂಹೆದ ಗರ್ಜನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಓಡಿಹೋಗುವ ಮತ್ತಮತಂಗಜ 


ಉ.ಖ.) ಎಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಪತ್ತಿ 


ಯದಾ ತಾಲೀಸಂಚೆಶತಂ ಸ್ವೇಚ್ಛಯಾ ಕುರುತೇ ನೃಪಃ | 
ತದಾ ಸನಾದಂ ಬ್ರಹಾಂಡಂ ಕಂಪತೇ ಮುನಿಸತ್ತಮ! !೧೯॥ 


ಅಸೌ ಯದೃಚ್ಛಯಾ ಯುತ್ತಚ್ಛತುರಂಗಬಲಾಶ್ವಿತಃ | 
ನೀಲವಸ್ತ್ರ)ಧರೋ ನೀಲಭತ್ರಸ್ತಾದೃಶಸೈನಿಕಃ 1೨೦॥ 


ವನಾನಿ ಸರಿತೋ ದುರ್ಗಾನ್‌ ಪರ್ವತಾಂಶ್ಚೆ ನಿಲೋಡಯೆನ್‌ 1 
ನಾನಾಮೃಗಗೆಣಾಸ್ವೀಕ್ಷ್ಯ ವಿನಿಘ್ನನ್ನಪಿ ಕಾಂಶ್ಚನ ॥೨೧॥ 





ಗಳ ಸಮೂಹೆದಂತೆ ಇವನ ಶತ್ರುಗಳು ದಿಕ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೆ ಓಡಿ ಹೋಗುತ್ತ 
ಲಿದ್ದರು. ॥೧೮॥ 


ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜುನನು ತನ್ನ ಸಹಸ್ರ ಬಾಹುಗಳಿಂದಲೂ ಚಪ್ಪುಳೆ- 
ಯನ್ನು ಹೊಡೆದನೆಂದರೆ ಅದರಿಂದ ಉಂಟಾದ ಘೋರಶಬ್ದವು ಬರಸಿಡಿಲಿನಂ- 


ತಿದ್ದು, ಮುನಿಪುಂಗವ ! ಕೇಳು. ಇಡೀ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನೇ ನಡುಗಿಸಿ ಬಿಡುತ್ತಿ 
ದಿತು. ಗ 
ರು 


ಈ ರಾಜನು ಒಮ್ಮೆ ವಿನೋದಾರ್ಥವಾಗಿ ತನ್ನ ಚತುರಂಗ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ 
ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಟನು. ನೀಲೀ ಬಣ್ಣದ ಮಹಾವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಉಟ್ಟಿದ್ದನು. ಇವನೆ 
ಛತ್ರಿಯೂ ನಿ.ಲೀ ವರ್ಣದ್ದೇ. ಇವನ ಸೈನಿಕರ ವೇಸಭೂಷಣಗಳೂ ಸಹ 


ಇದಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದುವು. ॥೨೦॥ 


ಸೈನ್ಯ ಸಹಿತನಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಟ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜುನನು ಅನೇಕ 
ವನೆಗಳಲ್ಲೂ, ನದಿಗಳಲ್ಲೂ, ದುರ್ಗಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲೂ ಗಿರಿ-ಗಹ್ವರಗಳಲ್ಲೂ ಸುತ್ತಾಡಿ 
ದನು. ಅಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನ-ವಿಭಿನ್ನ ಜಾತಿಯ ವನ್ಯ ಮೃಗಗಳಿಗೇನು ಕಡಿಮೆ? ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 


ಕೆಲವನ್ನು ಬೇಟಿಯಾಡಿ ಕೊಂದನು... 1೨೧॥ 


4೨ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ. ೩.೨ 


ತತಃ ಸಹ್ಯಾದ್ರಿಶಿಖಿರೇಃಪಶ್ಯದಾಶ್ರಮಮುತ್ತಮಮಂ | 
ಯಥಾ ಕೈಲಾಸಶಿಖರೇ ಗಿರಿಶಾಲಯಮುತ್ತಮಮಃು” ! 1೨೨1 


ಅಸೃಚ್ಛತ್ಸೇವರ್ಕಾ ರಾಜಾ ಕಸ್ಕೇದಮುತ್ತಮಂ ಸ್ಥಲನ | 
ಭೃತ್ಯ ಉವಾಚ: 
ಜಮದಗ್ನಿರಿತಿ ಖ್ಯಾತಃ ಸಾಕ್ತಾತ್ಸೂರ್ಯ ಇವಾಪೆರಃ sal 


ಮುನಿರಾಸ್ಲೇ ಮಹಾಭಾಗೆ! ಶಾಪಾನುಗ್ರೆ ಹಕಾರಕಃ | 
ಯೆಸ್ಯ ದರ್ಶನತಃ ಪಾಪಕೋಹಟಯೋ ಯಾಂತಿ ಸಂಶ್ಷಯರ್ಮ ॥2೨೪॥ 








ಹೀಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ಸಹ್ಯಾದ್ರಿಯ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಒಂದು 
ಆಶ್ರಮವಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡನು, ಕೈಲಾಸ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ರಂಜಿಸುವ ಗಿರಿಜಾ 
ಜಾನಿಯ ವಿಹಾರ ಭೂಮಿಯಂತೆ ಆ ಆಶ್ರಮವು ಅತಿ ರಮಣೀಯವಾಗಿ ಕಂ- 
ಗೊಳಿಸುತ್ತ ಲಿದ್ದಿತು. 1೨೨॥ 


ರಾಜನು ರಮ್ಯವಾದ ಆ ಆಶ್ರಮವನ್ನೇ ಗಮನೆನಿಟ್ಟು ನೋಡುತ್ತ ತನ್ನ 
ಸೇವಕನನ್ನು ಕುರಿತು "ಇದು ಯಾರಿಗೆ ಸೇರಿದ ಆಶ್ರಮ ?' ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು- 
ಭೃತ್ಯ; 

"ಪ್ರಭೋ ! ಜಮದಗ್ಗಿ ಎಂಬ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಮುನಿನರ್ಯನೊಬ್ಬಸೃ 
ಅಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಇವನು ಬಹಳ ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಪಡೆದವನು, 


ಎರಡನೆಯ ಸೂರ್ಯನೋ, ಎಂಬಂತೆ ಮಹಾ ತೇಜಸ್ವಿಯು. 11೨೩. 


ಮಹಾ ಭಾಗ್ಯ ಶಾಲಿಯೇ | ಕೇಳು. ಈ ಮುನಿಪುಂಗವನು ಶಾಪಾನುಗ್ರಹ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳವನು. ಮನುಷ್ಯನು ಎಷ್ಟೇ ಪಾಪಿಷ್ಕನಾದಾಗ್ಯೂ ಒಮ್ಮೆ ಈ 
ಯಹಷೀಶ್ವರನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸುವುದರಿಂದ ಅವನ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲವೂ ಹೆಸರಿಲ್ಲದಂತಾ- 
ಗುವುವು. ಗಂ 


೪.೨.4] ಎಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ತತ 


ಇಚ್ಛಾ ಚೇಕ್ಕತ್ರ ಗೆಂತವ್ಯಂ ದರ್ಶನಂ ತೇ ಭವಿಷ್ಯತಿ! 
ತವ ಪ್ರೆಸಾದಾತ್ಸರ್ವೇಷಾಮುಪಕಾರೋ ಭೆದಿಷ್ಯತಿ' 1೨೫ 


ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ:-- 


ಇತಿ ತದ್ದಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಗಮನಾಯೋದ್ಯತೋ ನೃಪಃ 
ನ್ಯಸೇಧಯತ್ಸರ್ವಬಲಂ ಶ್ರೇಷ್ಮಾನಾದಾಯೆ ತಶ್‌ಸ್ಷಣಾತ್‌ 1೨೬! 


ಯಯ ತಂ ಮುನಿಶಾರ್ಮಾಲಂ ಜಮದಗ್ನಿಂ ತಪೋನಿಧಿಮ” 
ದದರ್ಶ ತಂ ಕುಶಾಸೀನಂ ಜ್ವಲಂತಮಿವ ಪಾವಕಮ್‌ 1೨೭॥ 





ಪ್ರಭೋ! ನೀನು ಇಷ್ಟ ಪಡುವುದಾದರಿ ಆ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ದಯಮಾಡಿಸ 
ಬಹುದು. ತಮಗೆ ಆ ಮಹಾತ್ಮರ ಸಂದರ್ಶನವಾಗುವುದಲ್ಲದೇ, ತಮ್ಮ ಪ್ರಭಾವ- 
ದಿಂದ ಅತ್ಯಲ್ಪರಾದ ನಮ್ಮೆ ಲ್ಲರಿಗೂ ಆ ಪವಿತ್ರಾತ್ಮರ ದರ್ಶನ ಖಾಭನು ಒದಗು 


ವದು. ತ: 


ಬ್ರಹ್ಮಾ: 


ದೊತನು ವಿನೆಯದಿಂದ ನುಡಿದ ಈ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜನು ಆ 
ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ತೆರಳಲು ಇಷ್ಟ ಪಟ್ಟಿನು. ಹೆಚ್ಚಿನ ಸೈನ್ಯವನೆಲ್ಲ ಪರ್ವತದ ಮೂಲ- 
ದಲ್ಲೇ ಇರುವಂತೆ ತಡೆಗಟ್ಟ ಅತಿ ಮುಖ್ಯರಾದ ಮಂತ್ರಿಗಳು, ಸೇನಾನಿಗಳು 
ಸಮಿತಾಪದಲ್ಲಿರಬೇಕಾದ ಸೇವಕರು ಇವರನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಕೂಡಲೇ ಪರ್ವತವನ್ನಾರೋಹಿಸಿದನು. 15೯1 


ರಾಜನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಏರಿಹೋಗಿ ದರ್ಭಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ತಪವನ್ನಾಚ- 
ರಿಸುತ್ತಲಿದ್ದ; ಜ್ವಲಿಸುವ್ನಹುತಾಶನನಂತೆ ಬಹಳ ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಆ ಜಮದಗ್ನಿ 
ಮುನಿವರ್ಯನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದನು. tol 


ಷಿಪ್ನಿ೪ ಶೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ. 0.4 


ಪ್ರಜನಾಮ ಸ ಸಾಷ್ಟಾಂಗಂ ತೇ ಸರ್ವೇ ಸಹಯಾಯಿನಃ | 
ನಾನಾವಿಶಾಲಶಾಲಾಸು ಕುಂಜವೃ ಕ್ಷಾನಲೀಷು ಚ 1೨೮॥ 


ನಿಷೇದುಃ ಸೈನಿಕಾಸ್ತೇ ತು ರಾಜಾ ತಸ್ಥೌ ಮುನೇಃ ಪುರಃ | 
ಆಸನೇ ಮುನಿನಾದಿಷ್ಟೇ ಚತುರ್ಭಿಃ ಪರಿವಾರಿತಃ ॥೨೯॥ 


ನಿಷಸಾದ ತದಾ ರಾಜಾ ಕೃತನೀರ್ಯಸುತೋ ಬಲೀ | 
ಅಸೂಜಯತ ತಾನ್ಸರ್ನಾನ್‌ ಪಾದ್ಯಾರ್ಥ್ಯವಿಷ್ಟರಾದಿಭಿಃ 18೩01 


ಸ ಮುನಿಃ ಪ್ರದದೌ ಗಾಶ್ಚ ಶಿಷ್ಕೈ: ಸರ್ವಾನಸೂಜಯತ" | 
ನಾನಾಸರೋವರಜಲೇ ನಿರ್ನುಲೇ ಚಾರುಶೀತಲೇ 113.೧ 








ರಾಜನು ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಾಷ್ಟಾಂಗವಾಗಿ ಮುನಿರಾಜನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿ- 
ಸಿದನು. ರಾಜನ ಸಂಗಡಿಗರೂ ಸಹ ಖುಹಿವರ್ಯನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು. ಆ 
ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ವಾಸಯೋಗ್ಯಗಳಾದ ಪರ್ಣಶಾಲೆಗಳೂ, ರಮಣೀಯಗಳಾದೆ 
ಲತಾಕುಂಜಗಳೂ, ಮರದ ತೋಪುಗಳೂ ಇದ್ದುವು... ॥೨೮॥ 


ಸೈನಿಕರೆಲ್ಲ 3 ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಬೀಡನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ರು. ರಾಜನಾದರೋ, 
ಮಹರ್ಹಿಯ ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು ಮುನಿಯು ತೋರಿಸಿದ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡನು. ನಾಲ್ಕು ಜನ ಇವನ ಪರಿವಾರದವರು ಮಾತ್ರ ರಾಜನ ಒಂಭಾಗ- 
ದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತರು. 1 


ಮಹಾಬಲಾಢ್ಯ ನಾದೆ ಕೃತನೀರ್ಯನ ಮಗ ; ರಾಜನು ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ 
ಮೇಲೆ ಜಮದಗ್ನಿ ಮಹರ್ಷಿಯು ಬಂದ ಅತಿಥಿಗಳಿಗೆ ಅರ್ಯ, ಪಾದ್ಯ ಆಚಮ- 


ನೀಯಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿಯೂ, ಕಾಲೋಚಿತವಾಗಿಯೂ 
ಸತ್ಯರಿಸಿದನು- ೩.೦! 


ಜಮದಗ್ನಿ ಮುನಿಗಳು ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯರ ಮೊಲಕ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಜಾತಿಯ್ಯೆ 


ಉ.ಖ. ಎಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಷ್ಲಿಸ್ನಿಷ 


ಅಮಜ್ಜಂತೆ ತದಾ ಸರ್ವೇ ಸೈನಿಕಾ ಮೃಗೆಯಾರ್ದಿತಾಃ | 


ಶೃಣ್ವನ್ರೇದನಿನಾದಾಂಶ್ರ ಶಾಸ್ತ್ರಶಬ್ದಾಂಶ್ಚ ಪುಷ್ಕ ಲಾನ್‌ las 
ಅಭಿತೋ ವಾದಣಶಬ್ದಾಂಶ್ಚ ತಚ್ಛಿಷ್ಕೈಃ ಸ'ಪಖದೀರಿತಾನ್‌ 1 
ಅಬ್ರವೀನ್ಮುನಿಮೆಂಖ್ಯಂ ತಂ ರಾಜಾ ರಾಜೀವಳೋಚೆನಃ ೩೩! 
ರಾಜೋವಾಚೆ:-- 


ಆದ್ಯ ಮೇ ಪಿತರೌ ಧನ್ಕೌ ಜನ್ಮ ಜ್ಞಾನಂ ತಥಾ ತಪಃ ! 
ಪುಣ್ಯವೃಕ್ಷೋದ್ಯ ಫಲಿತೋ ಯಜ್ಞಾತಂ ತವ ದರ್ಶನಮ ೩೪॥ 





ಕಪಿಲ ಗೋವುಗಳನ್ನು ತರಿಸಿ ರಾಜನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿ ರು. ಅವರವರೆ 
ಅಂತಸ್ತಿಗನುಸರಿಸಿ ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನೂ, ಸೈನಿಕರನ್ನೂ, ಮತ್ತಿತರ ಪರಿವಾರದವರನ್ನೂ 
ಸಹ ಸತ್ಕರಿಸಿದರು. ಅತಿಥಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದ ನಿರ್ಮೆಲ ದಿವ್ಯ ಸರೋ 
ವರಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಶ್ರಮಪರಿಹಾರವನ್ನು ಪಡೆದು ಬಹಳ ಸಂತುಷ್ಟ 
ರಾದರು, ೩೧1 


ಅವರಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಉತ್ಸುಹವು ಮೂಡಿತು, ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ವಿಯಾಗಿ 
ಸುನ, ಬಿ:ಚಿಖಾಸಸೊಸಗಿವ3. ಆ ಸ್ರನೆಶದಲ್ಲಿ ನೇದಾಧ್ಯಯನ, ಶಾಸ್ತ್ರ 


3 
ವಿಷಯಕ ಚರ್ಚೆಗಳು, ಸುಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದಗಳು ಅನೇಕ ಕಡೆ ಕೇಳಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದವು. 
೩೨1 


ಬೆ.ಹಿಗಳ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿನ್ಹ ನಾನಾದೇಶದ ಬ್ರಾ ಸ್ಮಣ 
ಯುವಕರು, ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗಳು, ಸ್ಲಾತಕರು, ಮತ್ತು ಮುನಿಕುಮಾರರು ತಾವು 
ಅಧ್ಯ ಯನಮಾದಿದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಪರಸ್ಪರ ಚರ್ಚೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ- 
ಲಿದ್ದುದನ್ನು ಪರಿವಾರದವರು*ಂಡರು- ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಕಂಡು ಸರಮಹರ್ಷಿತನಾದೆ; 
ಕಮಲದಂತೆ ಅರಳಿದ ಸುಂದರ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ರಾಜನು ಜಮದೆಗ್ನಿಮಸೆರ್ಸಿಗಳನ್ನು 
ಕರಿತು ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. ॥೩೩॥ 
ರಾಜಾ: 


ಭಗವನ್‌ ! ಇಂದಿಗೆ ನನ್ನ ಮಾತಾ-ಪಿತ್ಸ್ತಗಳು ಉದೆ ತರಾದರು. 
CS ಲಿ ಇ 


ಕಿಸ ೮6 ಗಣೇಶ ಪುರಾಷಿ (ಉ.ಖ. 


ಆದ್ಯ ಮೇ ಸಂಪೆದೋ ಧನ್ಯಾಃ ಕುಲಂ ಧನ್ಯಂ ಯೆಶೋಇಪಿ ಮೋ | 
"ಪೆರಬ್ರಹ್ಮೇ'ತಿ ಯತ್‌ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ತದೈವ ತ್ವಂ ನ ಸಂಶಯಃ ೩೫! 


ಆತಿಫ್ಯಂ ತನ ದೃಷ್ಟ್ಟೈವಂ ಪೆರಿತುಷ್ಟಂ ಮನೋ ಮಮ | 
ಇತಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ತು ತತ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮೀಂ ಸ್ಮಯೆನ್ನಿನ ಪ್ರೆಸನ್ನಧೀಃ 1೩೬! 


ಕೋಸಿ, ಕಸ್ಕಾಸಿ, ಕಿಂ ನಾಮೆ, ಕಿಂ ಕಾರ್ಯಿಂ, ತವ ವರ್ತತೇ |! 
ಇತಿ ತಂ ಪರಿಸಪ್ರಚ್ಛ ಜಾನೆನ್ನಪಿ ಮುನಿಸ್ತದಾ ॥೩೭! 





ನನ್ನ ಜನ್ಮ ನಾನು ಆರ್ಜಿಸಿದ ಜ್ಞಾನ, ಮತ್ತು ಆಚರಿಸಿದ ತಪಸ್ಸು ಎಲ್ಲವೂ 
ಇಂದಿಗೆ ಸಾರ್ಥಕವಾದವು. ನನ್ನ ಪುಣ್ಯವೃಕ್ಷವು ಇಂದಿಗೆ ಫಲಿಸಿತೆಂದು ತೋ 
ರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ನನಗೆ ಮಹಿಮರಾದ ತಮ್ಮ ಸೆಂದರ್ಶನವು ಲಭಿಸಿತು. 

೩೪1 


ನನ್ನ ಸಂಪತ್ತು ಇಂದಿಗೆ ಸಾರ್ಥಕವಾಯಿತು. ನನ್ನ ವಂಶವೂ, ಆರ್ಜಿಸಿದ 
ಕೀರ್ತಿಯೂ ಇಂದಿಗೆ ಧನ್ಯನಾದವು. ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಯಾವುದನ್ನು "ಸತಬ್ರಸ್ಮೆ? 
ವೆಂದು ಕೀರ್ತಿಸುವುವೋ, ಆ ವಸ್ತುನೇ ತಾವಾಗಿರುವಿರಿ. ಇವನಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿ್ಲ- 


11೩೫11 


ತೆಪೋಧನರಾದ ತಾವು ನಮಗೂ ನಮ್ಮೆ ಪರಿವಾರಕ್ಕೂ ಮಾಡಿದ ಅಸೂರ್ವ 
ವಾದ ಈ ಆತಿಧ್ಯವನ್ನು ಕಂಡ: ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಬಹಳ ಸಂತುಪ್ಟವಾಗಿದೆ. 
ರಾಜನ ಈ ವ:ಣಿಯೆನ್ನು ಕೇಳಿ ಮುನಿರಾಜನು ಮುಗುಳುನೆಗೆಯನ್ನು ಬೀರಿದನು. 
ಶುದ್ಧಾಂತಃಕರಣಿಯಾದ ಜಮದಗ್ದಿಯು ಸುಸಂಸ್ಕೃತವಾಣಿಯಿಂದ ರಾಜನಿಗೆ 
ಉತ್ತರವಾಗಿ ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. ॥೩೬/ 


"ನೀನು ಯಾರು ? ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ ಹೆಸರೇನು? ನಿನ್ನ ಶುಭನಾಮವಾ 
ವುದು? ಈಗ ನೀನು ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? ' 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಅರಸನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. ಮಹಾಮಹಿವ.ನಾದ ಜಮದಗ್ನಿ 


ಉಊ:-ಖ.4] ಎಪ್ಟತ್ತೇಳನೆಯ ಅಫ್ಯಾಯ ಶಶಿ 


ರಾಜೋವಾಚೆ:..- 

ರಾಜ್ಞಾಂ ಸ್ಪಕಾರ್ಯೆಕರ್ತಣಾಂ ಭವಾದೃಶನಿರೀಕ್ಷಣಾತ್‌ | 
ನೂನೃತ್ರಯೋಜನೆಮುರು ಶ್ರೇಯಸಾಜನಿ ತತ್‌ ಸ್ಫುಟರ್ಮ lls oll 
ಕೃತವೀರ್ಯಸುಸೋಆಹೆಂ ಚೆ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಿ ಇತಿ ಶ್ರುತಃ | 
ಅನುಜ್ಞಾತೋ ಗನಿಷ್ಕಾಮಿ ತತೆೋಹೆಂ ನೆಗರಂ ಪ್ರತಿ Wael 
ಮುಿರುವಾತ; 

ಮಯಾಶ್ರಾವಿ ಮಹಾಕೀರ್ತಿಃ ತವ ರಾಜನ್ಯಸತ್ತಮ ! | 
ಆಸೀತ್ತೈದ್ದರ್ಶನಾಕಾಂಕ್ಲಾ ಜಾತಾ ಪುಣ್ಯೇನ ಸತ್ಸಲಾ voll 








ಯೋಗಮಹಿನೆಯಿಂದೆ ರಾಜನ ಸಂಗತಿಯು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದಾಗೂ 
ಏನನ್ನೂ ಅರಿಯದವನಂತೆ ನಟಸಿದನು. ೭! 


ರಾಜೂ 
“ಸ್ವವರ್ಣೋಟಚಿತವಾದ ಧರ್ಮಸಂರಕ್ಷಣೆಯನ್ನೇ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿದಿರು* 
ರಾಜರಿಗೆ ತಮ್ಮಂತಹ ಪುಣ್ಯ ಪುರುಷರ ಸಂದರ್ಶನಶ್ಶಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನದಾದ ಬೇಕಿಯೆ 


ಕಾರ್ಯವು ಯಾವುದಿದೆ? ಮಹಾಪುರುಷರ ದರ್ಶನ, ಅವರ ಸೇವೆ ಇವೇ 
ರಾಜರಿಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಾಧನವಲ್ಲವೇ? ಲಗ 


ಪೂಜ್ಯನಾದ " ಕೃತವೀರ್ಯ' ಮಹಾರಾಜನು ನನ್ನ ತಂದೆ. "ಕಾರ್ತ 
ವೀರ್ಯ ಎಂದು ನನ್ನನ್ನು ಕರೆಯುವರು. ಇದ್ದ ಸಂಗತಿಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ತಿಳಿ” 
ಸಿರುವೆನು. ತಾವು ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೊಡುವುದಾದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ರಾಜಧಾನಿಗೆ 
ಹಿಂದಿರುಗುವೆನು. ರಗ 
ಜಮದಗ್ತಿ ಕರಾ 


ರಾಜೋತ್ತಮ ! ನಿನ್ನ ಅಪ್ರತಿಮವಾದ ಬಲ. ಪರಾಕ್ರಮಗಳನ್ನೂ ವಿನ- 
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೩೩೮ ಥೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಜ [೪.೨.4 


ದೇಹ ಆತ್ಮಾ ತಪೋ ಜ್ಞಾನೆಮಾಶ್ರನೋ ಮಮ ಸಾಂಪ್ರತಮ್‌ | 
ಅಭೂತ್ತದಾಗೆಮಾದ್ರಾಜನ್‌ ಸಾರ್ಥಕಾಃ ಸರ್ವಸಂಪದ: 109೪೧0 


ಅಕೃತ್ವಾ ಭೋಜನಂ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಕಥೆಂ ತ್ವಂ ಗೆಂತುಮರ್ಹಸಿ! 
ಮಮ ಶ್ಲಾಘಾ ಭನೇಲ್ಷೋಕೇ ನ್ಕೊನೆಂ ಕಿಂ ತವ ವಿದ್ಯತೇ ೪೨1 


ಕಿಂಚಿತ್‌ ಭುಕ್ತ್ವಾ ವ್ರಜ ವಿಭೋ! ಸನಾಥೆಂ ಕುರು ಮಾಂ ಪ್ರಭೋ! | 
ರಾಜೋವಾಚ: 
ಸತ್ಯಂ ಭೋಜನೆಕಾಲೊಟಸ್ತಿ ಭೋಕ್ತವ್ಯಂ ಚೆ ತವಾಜ್ಞಯಾ ೪೩ 








ಯೌದಾರ್ಯಾದಿ ಸದ್ಗುಣಗಳ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಫೇಳಿರುವೆನು. ನನಗಾದರೂ 
ನನ್ನಂತಹ ಕರ್ತವ್ಯ ನಿನ್ಮರಾಜನನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆಯು ಬಲವತ್ತರೆ 
ವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ನನ್ನ ಸುಕೃತದಿಂದ ಇಂದು ಆ ಅಭಿಲಾಷೆಯು ಫಲಿಸಿತು. ॥೪೦॥ 


ನನ್ನ ಡೇಹೆ, ಮನಸ್ಸು, ತಪಸ್ಸು, ಪರ್ಣಕುಟೀರ ಮತ್ತು ನನ್ನ ಎಲ್ಲೆ ವೈಭ- 
ವಗಳೂ ನಿನ್ನ ಶುಭಾಗಮನೆದಿಂದ ರಾರ್ಜ ! ಇಂದಿಗೆ ಸಾರ್ಥಕನಾದವು ಳಂ 


ಇಷ್ಟು ದೂರ ಬಂದ ನೀನು ಈ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಆಹಾರವನ್ನೂ ಸ್ವೀಕರಿ- 
ಸದೇ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತೆರಳುವುದು ಉಚಿತವೇ ? ಥಿನಗೆ,ಯೋಗ್ಯವಾದ ಆತಿಥ್ಯವನ್ನೀ- 
ಯದೇ ಹಾಗೆಯೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಒಂದಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಿದರೆ ಲೋಕವು ನನ್ನನ್ನು ಏನೆಂದು 
ಕರೆದೀತು? ನೀನು ಹೇಗೆ ಆತಿಥಿಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗಿರುವೆಯೋ, 
ಅದಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಕೂಡ ಕಡಿಮೆಯಲ್ಲದ ಕೀರ್ತಿಯು ನನ್ನದು. ॥೪.೨1 


ಪ್ರಭೋ! ನೀನು ಸಪರಿವಾರನಾಗಿ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ನಾನು ಕೊಡುನ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಆಹಾರವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ನನ್ನ ಆಶ್ರಮಧರ್ಮವನ್ನು ಸಾರ್ಥಕಗೊಳಿಸು. 
ರಾಜಾ ೫ 


ಮಹಾರ್ತ್ಮ ! ನೀವು ಹೇಳುವುದು ನಿಜ. ಇದು ಭೋಜನದ ಸಮಯವೂ 
ಸರಿ. ತಮ್ಮ ಆಜೆಯಾದ ಮೇಲೆ ಭುಜಿಸುವುದೂ ಧರ್ಮವಾಗಿದೆ. ೪೩ 


.ಕಿ.೩)] ಎಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ತ್ಮ 


ಅನ್ನಾಭಾವೇ ಶ್ರೋತ್ರಿಯಾಣಾಂ ಜಲಂ ಯಾಚ್ಯ ಏಬೇದಪವಿ | 
ತಥಾಪ್ಯೇತಾನ್ವಿಹಾಯಾಹಂ ಸೈನಿಕಾನ” ಗಣನಾತಿಗಾನ್‌ 1೪೪॥ 


ಜಲಂ ಪಾತುಂ ನ ಶಕ್ತ್ಕೋವಿನ ಕಥಂ ಭೋಕ್ಕುಂ ಸಮಂತ್ಸೆಹೇ | 
ಜಾನೇಃಹಂ ಮನಸಾ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌! ನಶಕ್ಕಿಃ ಸರ್ವಭೋಜನೇ ॥೪೫1 
ಭವದ್ದಶ”ನಮಾತ್ರೇಣ ಕೃತಕೃತ್ತೋ ವ್ರಜೇಧುನಾ | 
ಮುನಿರುವಾಚೆ: 

ಚಿಂತಾಂ ಮಾ ಕುರು ರಾಜರ್ಷೇ! ಭೋಜಯಿತಿಷ್ಯೇ ಸಸೈನಿಕಮ್‌ 0೪೬) 





ಶ್ರೋತ್ರಿಯರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ವೇಳೆ: ಅನ್ನವು "ಹೆಣರೆಯದಿದ್ದಕರಿ 
"ಯಾಚಯೇಚ್ಛೊ ಅೇತ್ರಿಯಸ್ಯಾನ್ನೆಂ ತದಭಾವೇ ಜಲಂ ಪಿಬೇತ್‌' ಎಂಬ ಧರ್ಮ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ನಿಯಮಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ ಒಂದು ತೊಟ್ಟು ಜಲವನ್ನಾದರೂ ಯಾಚಿಸಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳನ್ನು ಪವಿತ್ರಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು 
ಹಿರಿಯರು ಉದ್ಭೋಹಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಆದರೆ ನನ್ನ ಸೇನಾಪರಿವಾರವು ಅಪರಿಮಿತ 
ವಾಗಿದೆ. ಅವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಆಹಾರವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಲು ಮನಸ್ಸು 
ಒಡಂಬಡುವುದಿಲ್ಲ. ಗಿ೪೪॥ 


ಇದುವರೆಗೂ ಇವರನ್ನುಳಿದು ನಾನು ಜಲಪಾನವನ್ನು ಸಹೆ ಮಾಡಿದವ 
ನಲ್ಲ ಎಂದಮೇಲೆ ಆಹಾರವನ್ನು ಹೇಗೆ ಸೀಕರಿಸಬಲ್ಲೆನು ? ಬ್ರರ್ಮ್ಮ! ತಾನು 
ತಪೋಧನರು. ನನ್ನ ಪರಿವಾರಕ್ಕೆ ಅನ್ನ ವನ್ನೊದಗಿಸುವುದು ತಮಗೆ ಬಹಳ 
ಕಷ್ಟವಾಗುವುದು. ಇದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು. el 


ಅಲಭ್ಯವಾದ ತಮ್ಮ ಸಂದರ್ಶನವು ನನಗೆ ಲಭಿಸಿನೆ. ಇವೇ ದೊಡ್ಡ ದಾದೆ 
ಆತಿಥ್ಯ. ಶೃಪ್ತನಾಗಿರುವೆನು. ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೊಡಿ, ಹೊರಡುನೆನು. 
ಜಮದಗ್ವ್ವಿ — 


ಇಜರ್ಪೇ! ಚಿಂತಿಸಬೇಡ. ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಸೈನ್ಯದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ 


೩ಿ೪ಂ ಈಃಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (೪.೨.೩ 


ಚತುರ್ಪಿಧೇನ ಚಾನ್ನೇನ ಕಿಮಸಾಧ್ಯಂ ತಪೆಶ್ಚಿನಾಮ್‌ | 
ಗೃಹೇ ತೇ ವಾಹಿನೀ ಯಾ ಸ್ಯಾತ್ತಾಮಪ್ಯಾಕಾರಯ ಪ್ರಭೋ! 1೪೭1 


ಕ್ಷಣಂ ವಿಶ್ರಮ್ಯುತಾಂ ತೀರೇ ನದ್ಯಾಶ್ಚಾರುತರೇ ಶುಭೇ! 
ಯೊಾವತ್ತಿ ದ್ಧ ೦ ಭವೇದನ್ನಂ ಪೆತ್ತಾದ್ಧ ಕಸಿ ಕಾತುಕಮ” (೪೮॥ 
ಕ ಉವಾಚೆ:-- 


ಅಂತಃ ಸ ವಿಸ್ಮಯಾವಿಷ್ಟೋ ಜಗಾಮ ಕೃತವೀರ್ಯೇಜ; ! 
ವಾಕ್ಕಮಾಕರ್ಣ್ಯತು EA ಸುಶೋಭನಮ್‌ ಗ 





ನಿನಗೆ ರಾಜಯೋಗ್ಯವಾದ ಭೋಜನವನ್ನೇ ಏರ್ಪಡಿಸುನೆನು. ॥೪೬॥ 


ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯ ಅನ್ನವನ್ನು ಒದಗಿಸುವೆನು. ಪ್ರಭೋ! ತಪಸ್ವಿ- 
ಗಳಿಗೆ ಯಾವುದು ಅಸಾಧ್ಯ? ನಿನ್ನೊಡನಿರುವ ಅಪಾಸವಾದ ಈ ಸೈನ್ಯವಷ್ಟೇ 
ಅಲ್ಲ. ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಸಂರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಬಿಟ್ಟು ಬಂದಿರಬಹುದಾದೆ ಸೈನಿಕರನ್ನೂ 
ಬೇಕಾದಕೆ ಕರೆಸು. ಅವರಿಗೂ ಮಿಷ್ಟಾನ್ನ ವನ್ಶ್ರೀಯುವೆನು. 1೪೭! 


ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಕಾಲ ಮಾತ್ರ ಪರಮ ಪವಿತ್ರವೂ ರಮಣೀಯವೂ ಆದ ಈ 
ನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ವಿ.ಶ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅನ್ನವೂ ಸಿದ್ಧ- 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಅನಂತರ ನಡೆಯುವ ಚಮತ್ಕಾರವನ್ನು ನೋಡುವೆ. ಗ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಃ-- 
ಕಾರ್ತವೀರ್ಯರಾಜನು ಮುನಿಯು ನುಡಿದ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ತನ್ನಲ್ಲಿ 
ಬಹಳ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಮಹಾತ್ಮರು, ಇವರ ಶಕಿ ಯನು 
RES 
ಬಲ್ಲವರಾರು ? ಇರಲಿ. ಕೌತುಕನನ್ಮಾದರೂ ನೋಡೋಣ. ಎಂದು ಮುನಿಯು 


ನಿರ್ದೇಶಿಸಿದೆ ಪಾವನ ನದಿ:ತೀರತ್ಕೆ ನಿಸಾತಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟನು. 1ರ೯॥ 


ಉ.ಖ.) ಎಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ತಿ೪೧ 


ಮುನಿಃ ಪತ್ನೀಂ ಸಮೂಹೂಯು ವೃಶ್ತಾಂತಂ ತಂ ಜಗಾದ ತಾಮ" | 
ಆಹೂಯೆ ಕಾಮಧೇನುಂ ಫೌ ಪುಪೂಜತುಃ ಕ್ಷಣೇನ ತಾಮ್‌” lx oll 


ಪ್ರಾರ್ಥಯಾಮಾಸತುರುಭೌ : ಲಜ್ಞಾಂ ನೌ ರಕ್ಷ ಧೇನುಕೇ ! ! 
ಅಸ:ಖ್ಯಾತಬಲೋ ರಾಜಾ ಭೋಜನಾಯಃ ನಿಮಂತ್ರಿತಃ ॥೫೧॥ 


ಯೆಥಾರುಚಿ ಭವೇತ್ತಸ್ಯ ಸಸೈೆನೃಸ್ಯ ಭುಜಿಃ ಶುಭೇ 1 
ತಥಾ ಕುರು ಕ್ಷಣೇನ ತ್ವಂ ನೋಬೇತ್ಸತ್ಕಂ ಲಯಂ ವ್ರಜೇತ್‌ ॥೫೨॥ 


ಅಸಾಸಪಕಾಸಪ ಪಾಪಾ ಕಕಾಣಪಾತಾಸಸ ಸಾ ದಿ 





ಜಮದಗ್ನಿ ಮುನಿಯು ತನ್ನ ಸಹಧರ್ಮಚಾರಿಣಿಯಾದ ಶ್ರೀರೇಣುಕಾ. 
ದೇವಿಯನ್ನು ಸನಿಯಕ್ಕೆ ಕರೆದು ನಡೆದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಳಿಸಿದನು. ಆಗೆ 
ಮುನಿದಂಪತಿಗಳು ಸಕಲೇಷ್ಟ ಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವ ಸುರಥೇನುವಾದ ಕಾಮಧೇನು 
ವನ್ನು ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಲೇ ಪೂಜಿಸಿದರು. ॥೫೦॥ 


« ಸುರಧೇನುವೇ ! ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಸೈನ್ಯ ನೊಡನೆ ನಮ್ಮ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ 
ಅತಿಥಿಯಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯ ಮಹಾರಾಜನನ್ನು ನಿನ್ನ ಬೆಂಬಲದ 
ಅವಲಂಬನೆಯ ಮೇಲೆಯೇ ಭೋಜನಕ್ಕಾಗಿ ಆಹ್ವಾನಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಈ ಸಂದಿಗ್ಧ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನನ್ನು ಮಾನವನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವುದು ನಿನ್ನ ಭಾರ. 1೫೧! 


ಅವನೋ, ಸಾರ್ವಭೌಮ. ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಕೊರತೆ ಇಲ್ಲದವನು. ಅವನ 
ಪೋಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದ ಈ ಸೈನಿಕರು. ಇಷ್ಟು ಜನರಿಗೂ ಅವರವರ ನಾಲಿಗೆಗೆ 
ರಚಿಸುವಂತಹೆ ಸುಪಕ್ಟ ದಿವ್ಯಾನ್ನವನ್ನೂ, ಭಕ್ಷ್ಯ-ಭೋಜ್ಯಗಳನ್ನೂ ಒಂದು ಕ್ಷಣ- 
ದೊಳಗೆ ಸಿದ್ಧ ಗೊಳಿಸ್ಕಿ ಈ ಆತಿಥ್ಯವು ಅಭೂತಪೂರ್ವವಾಗಿಯೂ, ಸುಮುಖ 
ವಾಗಿಯೂ ನಡೆಯುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಸತ್ಯವೇ ನಾಶವನ್ನು 
ಹೆೊಂಡೀಶು. 15೨1 


೨೪೨ ೀಗೆಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ. ೩.೩ 


ಅಕೀರ್ತಿಶ್ಚ ಭವೇಲ್ಲೋಕೇ ಯಥೇಚ್ಛಸಿ, ತಥಾ ಕುರು' | 
ಏವಂ ಸಂಪ್ರೂರ್ಥಿತಾ ತಾಭ್ಯಾಂ ಕಾಮಥೇನುರ್ಮಹಾಪುರೆಮ” ೫೩! 


ನಿರ್ಮಾಯ ಸ್ವಪ್ರೆಭಾನೇಣ ನಾನಾಮಂದಿರಸುಂದರಮ” | 
ನಾನಾರತ್ನಮಯೆಸ್ವಂಭಶೋಭಿ ನಾನಾಸಭಾಗೃಹಮ” ॥೫೪!! 


ನಾನಾಪುಸ್ಪಲತಾ ಚಾರುವಾಟಳಾರಾವಾಮಂಡಿತಮ | 
ನಾನಾಧ್ವಜಪೆಕಾಕಾಢ್ಯಂ ನಾನಾವಾದಿತ್ರನಿ:ಸ್ಟನಮ್ಮ lism! 





ತನಸ್ವಿಗಳ ಶಪಶ್ಯಕ್ತಿಗೂ, ನಿನ್ನೆ ಅಪ್ರತಿಮವಾದ ಮಹಿಮೆಗೂ ದುಷ್ಕೀ 
ರ್ತಿಯು ಬರುವುದು ಖಂಡಿತ. ಇದ್ದ ಸಂಗತಿಯನ್ನ ರಿಕೆಮಾಡಿದ್ದೇವೆ. ನಿನಗೆ 
ಯಾವುದು ಯೋಗ್ಯವೆನಿಸುವುದೋ, ಅದರಂತೆ ಮಾಡು.' ಎಂದು ಮುನಿದಂಪತಿ- 
ಗಳು ಬಹಳ ದೈನ್ಯದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. ಇವರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಕಾಮ- 
ಥೇನುವು ನಿರ್ಜನವಾದ ಆ ಪರ್ವತದ *ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಡೊಡ್ಡ ಪಟ್ಟಿಣವನ್ನೇ 
ನಿರ್ಮಿಸಿತು. sol 


ಅನೇಕ ಸುಂದರಮಂದಿರಗಳು, ದಿವ್ಯವಾದ ಸಭಾಮಂಟಪಗಳು; ಆ 
ಮಂಟಪಗಳಲ್ಲಿ ರತ್ನದ ಕಂಭಗಳು, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಕಾಮಧೇನುವಿನ ಮಹಿಮಾತಿ- 
ಶಯದಿಂದ ಏರ್ಪಟ್ಟವು. ॥91೪॥ 


ನಾನಾಬಗೆಯ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬಳ್ಳಿಗಳು, ಸುಂದರವಾದ ಪುಷ್ಟ 
ವಾಟಕೆಗಳು, ಮತ್ತು ಕೈತೋಟಗಳು ರಮಣೀಯವಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸಿದವು 
ಮಂದಿರಗಳಲ್ಲಿ ಧ್ವ್ರಜ- ಪಶಾಕೆಗಳೂ, ಅನೇಕ ಮ ೨ಗಳೆವಾದ್ಯ ಗೋಹ್ಮಿ ಗಳೂ ಏರ್ಪ 
ಟ್ರವು. ದಿವ್ಯವಾದ ಸ್ವರದಿಂದ ದೇವಗಾಯಕರು ಆ ವಾದ್ಯಗಳೊಂದಿಗೆ ಸಂಗಿ'ತ 
ವನ್ನು ಹೇಳಲಾ-ಂಭಿಸಿದರು. ಗಗ 


ಉ.ಪಖು.4] ಎಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೩೪ತ್ಲಿ 


ಅಷ್ಟಾಪದಾನಾಂ ಭಾಂಜಾನಾಂ ನಾಸಾಪಂಜವಿರಾಜಿತಮ | 
ಚತುರ್ವಿಧಾನ್ನಸಂಪನ್ಮೆಂ ನಾನಾಭಾಜನಪಂಜಂ ಮತ್‌ Usa tl 


ಮಹಾತೋರಣಶೋಭಾಢ್ಯಂ ಪೆರಿಖಾನಲಯಾಂಕತಮ್‌ | 
ಅನೇಕದಾಸದಾಸೀಭಿರ್ವಿಲಸಚ್ಚಾರು ಪೇದಿಕಮ್‌ 1೫೩ 


ನಿವಾರಯೆಂತಿ ಲೋಕಾಂಶ್ನೆ ಯತ್ರ ತತ್ರ ಸ್ಥಿತಾ ನರಾಃ | 
ಪುರೋ ಗೆಂತುಂ ನೆ ಚಾಜ್ಞಾಸ್ಲಿ ಜನುದಗ್ನಿ ಮುನೇರಿತಿ ॥೫೮॥ 


ಪರಿನಿಷ್ಟೇಷು ಪಾತ್ರೇಷು ಸಂಖ್ಯಾತೀತೇಷು ಸರ್ವತಃ | 
ವೀಪೆಪ್ರಭಾಭಾಸುರೇಷು ನಾನಾವ್ಯಂಜನೆಶಾಲಿಷು sel 








ಎಂಟೆಂಟು ಮೂಲೆಗಳುಳ್ಳ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಪಾತ್ರೆಗಳು ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ 
ವಿಶಾಜಿಸಿದವು ಆ ಪಾತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕುಬಗೆಯ ಮಿಷ್ಟಾನ್ನವು ತುಂಬಿದ್ದಿತು. 
ಭಕ್ಷ್ಯ-ಭೋಜ್ಯಗಳು, ಚೊ'ಷ್ಯ, ಲೇಹ್ಯಗಳು ಇವುಗಳು ತುಂಬಿದ ಪಾತ್ರೆಗಳ 
ಸಾಲಿಗೆ ಲೆಕ್ಕವೇ ಇಲ್ಲದಂತಾಯಿತು. tl 


ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಮಡಿತೋರಣಗಳು ಜೋಲುಬಿದ್ದಿದ್ದವು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಚಿಕ್ಕು, ಪುಟ್ಟ ಸುಂದರಾಕಾರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅನೇಕ ಕಮಲಿನಿಗಳು (ಕೊಳಗಳು) 
ಮಂದಿರಗಳ ಸುತ್ತಲೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ದಿವ್ಯ-ವಸ್ತ್ರಭೂಷಣಗಳಿಂದ ಅಲಂ 
ಕೃತರಾದ ಅನೇಕ ಸುಂದರ ದಾಸ.ದಾಸಿಯರು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಜಗುಲಿಗಳ ಮೇಲೆ ನಿಂತು 
ಅತಿಥಿಗಳನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದರು. 1೫೭! 


ಅವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಆಶ್ರಮವಾಸಿ ಜನರನು 
*ಮುನ್ನುಗ್ಗ ಬೇಡಿ. ಮುಂದೊರೆದು ನುಗ್ಗಿ ಧಾಂದಲೆ ಮಾಡಲು ಜಮದೆಗ್ಲಿಗಳೆ ಆಜ್ಞೆ 
ಇಲ್ಲ' ಎಂದುಕೂಗಿ ಹೇಳುತ್ತಅವರನ್ನುತಡೆದು ವ್ಯವಸ್ಥೆಗೊಳಿಸುತ್ತಲಿದ್ದರು.॥೫೮!॥ 


ಅನೇಕ ಚಿನ್ನದ ಹರಿವಾಣ(ತಟ್ಟಿ)ಗಳು ಭೋಜನಕ್ಕೆಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದವು. ಬಡಿಸುವ 


೩೪೪ ಛೀ ಗಣೇಶ ಫ್ರರಾಣ [ve ಖ.4 


ಸೂಪಪಾಯುಸಪಕ್ಟಾನ್ನ ಸಂಚಾಮೃತಯೆುತೇಷು ಚೆ! 
ಸಖಾದ್ಯಲೇಹ್ಯ ಚೋಷ್ಕಾದಿ ಹೇಯೆಿನಂಜ,ವಿರಾಜಿಷು 1೬೦1 


ಸಾಮುದ್ರಪೆಕ್ಟನಿಂಜಾಮ್ರಾವೃತಬಿಲ್ವಾದಿಶಾಲಿಸು | 
ಚಂದ್ರೈಲಾಹಿಂಗುಮಾರೀಚಕ್ಟಥಿಕಾಪಾತ್ರಶಾಲಿಷು aol 


ಸಿದ್ಧೇಷು ಪಾತ್ರೇಷು ಮುಸಿಸ್ತದಾಸಾವಾಕಾರಯೆಚ್ಛಿ ಷ್ಯಗಣಂ 
ತದಾನೀಮ | 
ಶ್ರೀಕಾನುಧೇನೋಃ ಪರಿಸೂರ್ಚತೋಷಾದ್ಭೋಕ್ತುಂ ಸಸೈನ್ಯಂ ಕೃತ- 
ವೀರ್ಯಪುತ್ರಮ೯ 1೬೨ 





ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ ಚಿನ್ನದ ಪಾತ್ರೆಗಳು ಆಯಾ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ 
ಸಿದ್ದವಾಗಿದ್ದವು. ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಭಕ್ಷ್ಯ ಭೋಜ್ಯ, ವ್ಯಂಜನ [ತರಕಾರಿ] 
ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಪಾತ್ರಿಗಳೇ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಲಕ್ಷಾವಧಿ ರತ್ನದೀಪಗಳು 
ಬೆಳಗಿದವು. ಆ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಈ ಪಾತ್ರೆಗಳು ಬಹಳ ರಮಣೀಯವಾಗಿ ತೋರಿದವು, 
॥೫೯॥ 

ತೊವೆ, ಪರಮಾನ್ನ, ಪಕ್ಚಾನ್ನಗಳು- ಪಂಚಾಮೃತ, ಖಾದ್ಯ, ಲೇಹ್ಯ 


ಚೋಷ್ಯ, ಸ್ವಾದುಮಯವಾದ ದಿವ್ಯ ಪಾನೀಯಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ 
ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ಎಣಿಸುವುದೇ ಶ್ರಮವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ೬೦! 


ಸಮುದ್ರ ತೀರಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆವ ರುಚಿಕರ ಫಲ-ಶಾಕಗಳನ್ನು ಬೇಯಿಸಿ ಸಿದ್ಧ 
ಗೊಳಿಸಿದ ಆಹಾರ್ಯ ನಿಂಬ, (ಬೇವು) ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣಿನ ರಸಾಯನ, ಬಿಲ್ವಾದಿ 
ಪಾಕ, ಏಲಕ್ಕಿ, ಇಂಗು, ಮೆಣಸು ಈ ಸುಗಂಧ ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ಕುದಿಸಿ ತಯಾರಿಸಿದ 
ಕಷಾಯಗಳು ತುಂಬಿದ ಪಾತ್ರೆಗಳು ರಾಶಿರಾಶಿಯಾಗಿದ್ದ ವು. ॥೬೧॥ 


ಆಹಾರ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳು ತನ್ನ ಕಲ್ಪನೆಗೆ ಮಾರಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧೆವಾದು- 
ದನ್ನು ಕಂಡು ಮುನೀಶ್ವರನಾದ ಜಮದೆಗ್ನ್ಮಿಯು ಸಹ ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತನಾದನು. 
ತನ್ನಶಿಷ್ಯಸಮುದಾಯವನ್ನು ಕೂಗಿದನು. `ಶ್ರೀ ಕಾಮಧೇನುವಿನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ 


ಉ. ೫.೩] ಎಪ್ಪತ್ತೆ ಳನೆಯೆ ಅಧ್ಮಾಂಕು ೩೪೫ 


ಇತಿ ಡೀಗಣೇಶಪುಕರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾಖಂಡೇ 
ಸಪ್ತೆಸಪ್ರ ತಿತಮೋಧ್ಯಾಯೆ: 





ಈ ದಿವ್ಯ ಆತಿಥ್ಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ರಾಜನಾದ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನನ್ನೊ, 
ಅವನೆ ಸೈನಿಕರನ್ನೂ ಕರೆತರಲು ತನ್ನೆ ಶಿಷ್ಯರನ್ನು ಕಳಿಸಿದನು. 8೬೨1 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಎಪ್ಪ ತ್ರೇಳನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಮುಗಿದುದು. 


44 


|| ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥ ಅಷ್ಟಸಪ್ತತಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಕ ಉವಾಚ: 

ತತೋ ಮುನಿಃ ಶಿಸ್ಯಗೆಣನುವಾಚ ತ್ವರಯಾ ವ್ರಜ | 

ಆಕಾರೆಯಿತುಂ ನೃಪತಿಂ ನದೀತೀರನಿವಾಸಿನೆಮ” ೧! 
ತೇ ಶಿಸ್ಕಾಸ್ತಂ ನೃಪಂ ಗತ್ವಾ ಗೃಹ್ಯ ತತ್ಪೃಣತಿಂ ಪುರಾ | 
ದಶ್ವಾಶೀರ್ವಚನಂ ತಸ್ಮೈ ಮುನೇರಾಜ್ಞಾಂ ತೆಥಾಬ್ರುವನ್‌ 1೨! 
ಶಿಷ್ಯಾ 

ಚಲ ರಾಜನ್ನವಹಿತೋ ಭೋಜನಾಯೆ ಸಸೆನಿಕ: ! 

ಪಾತ್ರಾಣಿ ಪರಿವಿಷ್ಟಾನಿ ಸಂಖ್ಯಾತೀತಾಸಿ ಸಡ್ರಸೈಃ Wall 





ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ |! 
೭೮ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ಅನಂತರ ಜಮದಗ್ನಿ ಖುಷಿಯು ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯ ಸಮುದಾಯವನ್ನು ಕರೆದು 
ನದೀತೀರದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವ ಸಪರಿವಾರಸಾದ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಮಹಾ- 


ರಾಜನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ಆಜ್ಞಾ ಪಿಸಿದನು. ॥೧॥ 


ಗುರುವಾಕ್ಯ ಪರಾಯಣರಾದ ಆ ಸಚ್ಛಿಷ್ಯುರು ಬಹಳೆ ವೇಗದಿಂದ ರಾಜನೆಡಿಗೆ 
ಹೋದರು. ರಾಜನು ಇವರಿಗೆ ವಂದಿಸಿದನು ಶಿಷ್ಯರು ರಾಜನನ್ನು ವೇದಮಂ 
ತ್ರೆಗಳಿಂದ ಹರೆಸಿದರು. ಅನಂತರೆ ಮುನಿಯ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ರಾಜನಿಗೆ ಅರುಹಿ 
ದರು. ಗ 


ರಾರ್ಜ! ನಿನ್ನ ಸೇನೆಸೊಡನೆ ಭೆ ಜನಕ್ಕೆ ಹೊರಡು. ಭೋಜನ 
ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿ ಷಡ್ರಸೋಪೇಶವಾದ ಆಹಾರ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಬಡಿ 


ಉ. ತಿ.4] ಎಪ್ರತ್ತೆ ೦ಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 2೪೭ 


ಕ ಉವಾಚ:-- 


ತತ ಉತ್ಥಾಯ ರಾಜಾಸೌ ಸಮಾಹೂಯು ಸ್ವಸೈನಿಕಾನ್‌ | 
ಸುಸ್ನಾತಃ ಸರ್ವಸೈನ್ಯೇನ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯೋ ನೈಪೋ ಯಯೌ. ೪॥ 


ಮುನಿವೇಶ್ಮ ತತೋಪಳ್ಯನ್ನದೃಷ್ಟಂನ ಚನವೈ ಶ್ರುತಂ! 
ಏತಾದೃತಂ ತ್ರಿಲೋಕೇಷು ಗೃಹತೋರಣಮಾಪ ಸಃ 1೫1 


ಸ ನಿಷಿದ್ಭೋ ವೇತ್ರಧರೈಃ ಮುನಿಸಂಕೇತೆ ಕಾಮುಕ: | 
ತೇ ನಿಷಿದ್ಭಾಃ ಶಿಷ್ಯಗಣೈ: ತರ್ಕೋಗಾದ್ಭೋಜನಾಲಯವು್‌ Hall 





ಸಿನ್ನ ಪಡಿಸಿದೆ. ಎಲ್ಲರೂ ಒಂದೇ ಸಲ ಊಟಕ್ಕೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು ಏರ್ಪಾಟು 
ಮಾಡಿದೆ. ಗಗ 


ಶಿಷ್ಯರ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜನು ಎದ್ದು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯ ಪರಿವಾರದವರನ್ನೆ ಲ್ಲ 
ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಬರುವಂತೆ ಸೂಚಿಸಲು ಮಂತ್ರಿ ಸೇನಾಧಿನತಿಗಳಿಗೆ ಸಂಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ 
ದನು. ತಾನು ಸಹ ಶೀತಳ ಜಲಾಶಯದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಶುಚಿರ್ಭೂತನಾಗಿ ತನ್ನವ- 
ರೊಡನೆ ಮುನಿಯ ಆಶ್ರಮಶ್ರದೇಶವನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು. ಗ 


ಕೇವಲ ಕೆಲವು ಕ್ಷಣಗಳ ಹಿಂದೆ ಗಿಡಗಂಟಿಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ್ದ ಆ ಅರಣ್ಯವು 
ನೋಡುವಷ್ಟರಲ್ಲೇ ಹಿಂದೆಂದೂ ಕಂಡು ಕೇಳಿ ಅರಿಯದ ರೂಪ- ವೈಭವಗಳಿಂದ 
ವಿರಾಜಿತ್ತಿರುವುದು ಹೇಗೆ ? ನಮಗೇನಾದರೂ ನಿದ್ರೆಯು ಹತ್ತಿದೆಯೇ? ಅಥವಾ 
ಇದು ನಿಜವೇ? ಎಂದು] ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಜಮದಗ್ನಿಯ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಕಂಡು 
ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಇಲ್ಲಿರುವಷ್ಟು ಸುಂದರಗಳಾದ ಸಾಲುಮನೆಗಳ 
ವಿಭವಮ್ಮ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲೂ ಕಾಣುವಂತಿಲ್ಲ? ಎಂದುಆ ಲೋಚಿಸು 
ತರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ 1%॥ 


ಆ 


ವೇತ್ರಧಾರಿಗಳು [ಚೋಪದಾರರು] ಮುನಿಯ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸು- 


೩೪ಲ ಥೀ ಗಹೇಕ ಪುರಾ [ಳಾ.೫.4 


ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಮಧ್ಯೇ ಪಶ್ಯತಿ ಸ್ಮ ರಾಜಾಸೌ ಸಂಪೆದಂ ಮುನೇಃ ! 
ಅಮನ್ಯತ ತದಾ ಸ್ವಾಂ ತೇನೇದೃಶೀ ಶ್ರೀರ್ಹರೌ ಹರೇ llall 


ಪಾಲಕೇಃಪಾಲಕೇಸ್ರಷ್ಟರ್ಯಪಿ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ನೇದೃಶೀ ! 
ತತೋ ಮುನಿಃ ಫೆಕೋಭೊತ್ತಾ ಪ್ರತಿಪಾತ್ರೇ ನೈವೇಶಯೆತ್‌ ೮1 


ರಾಜಾನುಮತಿಮಾಜ್ಞಾ ಯೆ ಪೆಂಜ್‌ ಪೆಂಬ್ರೌಿಸ ಸೈನಿಕಾನ್‌ I 
ದಾಪೆಯಾಮಾಸ ಪಾತ್ರಾ ಣಿ ಯೇ ಬಹಿಭೋಜಿನೆಶ್ವೆ ತಾನ್‌ lle ll 


ಹಾ ದ ವ ವಾವಾಸಾನಾವವಾಾಣಾೂ/:ೌೂ್ಣೂ್ಷ])ೂ/ಗ7:ೌ್ಗ್ಶ್ಭಬಾ೯5೫೭:::೭೫ಊ ೬೮೪೪ 


ವುದರಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧಾನ್ವಿತೆರಾದುದರಿಂದ ರಾಜ ಮತ್ತು ಅವನ ಪರಿವಾರದವರನು 
ಅಲ್ಲೇ ತಡೆದು ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಶಿಷ್ಯರು ರಾಜನ ಗುರುತನ್ನು ಪ್ರತೀಹಾರಿಗಳಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಿ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಭೋಜನಾಲಯಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದರು. ॥೬॥ 


ರಾಜನು ಸಭಾಂಗಣದ ಮಧ್ಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಮುನಿರಾಜನ ಸಂ ಪತ್ತ 
ನ್ನು ನೋಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು, ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾದ ತನ್ನ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಇದಕೆ. 
ಡನೆ ಹೋಲಿಸಿ ನೋಡಿದನು. ಆಡಿಗೂ, ಆನೆಗೂ ಇರುವಷ್ಟು ನೃತ್ಯಾಸವು ತೋ 
ರಿತು. ಅತ್ಯಂತ ವಿಭವಶಾಲಿಗಳಾದ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೂ ವ 
ಹೋಲಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವೇ 9 ಎಂದು ಚಿಂತಿಸಿದನು. ಅವೂ ಇದಕ್ಕೆ ಸರಿದೆಣಗಲಿಲ್ಲ 
1೭! 


ಪಾಲಕ (ನಾರಾಯಣ) ಅಪಾಲಕ (ಹರ) ಸ್ರಷ್ಟೃ( ಚತುರ್ಮುಖ) ಇವರಲ್ಲಿ 
ಕೂಡ ದುರ್ಲಭವಾದ ಸಂಪತ್ತು ಈ ಮುನಿರಾಜನದು. ಎಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರಲು 
ಆ ಜಮದಗ್ನಿ ಮುನಿಯು ರಾಜನನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಎದುರುಗೊಂಡು, ಅವನನ್ನು 
ಹೊರೆತು, ಇತರರನ್ನುಆಯಾ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದನು. ॥೮॥ 


ರಾಜನ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಸೈನಿಕರನ್ನೈಲ್ಲ ಅವರವರ ಸ್ಥಾನೆ- ಮಾನ- 
ಗಳಿಗುಚಿತವಾದ ಬೇಕೆಬೇಕೆ ಪಂಜತ್ಮಿಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿದನು. ಪಂಜ್ಕಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 


ಊತ) ಎಪ್ಪತ್ತೆ ಟಿಸಿಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೩೪೯ 


ಉಪೆನಿಷ್ಟೇಷು ಸರ್ವೇಷು ರಾಜಾನೆಮುಪೆ ನೇಕಯತ್‌ ! 
ಬುಭುಜುಸ್ತೇ ತದಾ ವಾದ್ಯೇ ವಾದಿತೇ ಸರ್ವ ಏವ ಹಿ 1೧೦॥ 


ಅದೃಷ್ಟ ಸೂರ್ವಾಣ್ಯನ್ನಾನಿ ಸ್ವಾದು ಮೂಲಫಲಾನಿ ಚ | 
ಪರಸ್ಪರಂ ಚ ಪಪ್ರಚ್ಛ): «ಕಿಮಿದಂ ಕಿಮಿದಂ' ತ್ವಿತಿ 1 ೧೧॥ 


ಆಶ್ಚರ್ಯಂ ಮೇನಿರೇ ಸರ್ವೇ ಯಾಮೇನೇತ್ಛಂ ಕಥಂ ಕೃತಮ್‌ | 
ಯಥೇಷ್ಟಂ ಭುಂಜತೇ ಸರ್ವೆ ತೃಪ್ತಾಶ್ಹಾನ್ನಾನಿ ತಕ್ಕಜುಃ ॥೧೨॥ 








ರ್ಹೆರಾದೆ ಸೇವಕರಿಗೆ ಆಹಾರ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದೆ ತುಂಬಿದ ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು 
ಕೊಡಿಸಿ ಹೊರಗಡೆ ಊಟಮಾಡುವಂತೆ ಏರ್ಪಡಿಸಿದನು. 1೯॥ 


ಎ್ಲರನ್ನೂ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದನೆಂತರ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯ ಮಹಾರಾಜನನ್ನು ಒಂದೆಡೆ 
ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿದನ್ನು ಸುಶ್ರಾವ್ಯವಾಗಿ ಲಲಿತ ವಾದ್ಯಗಳು ನುಡಿಯಲಾರಂಭಿಸಿದವು* 
ಅತಿಥಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆನಂದದಿಂದ ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಭುಜಿಸಿದರು. ॥೧೦॥ 


ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಏರ್ಪಡಿಸಿದ್ದ ವಿವಿಧ ಪಕ್ವಾನ್ನಗಳ ಹೆಸರನ್ನು ಸೈನಿಕರಾಗಲೀ, 
ಅಥವಾ ರಾಜನಾಗಲೀ ಇದುವರೆಗೂ ಕೇಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಹೆಣ್ಣು-ಹೆಂಪಲುಗಳೆೇತೂ 
ಬಹಳ ಸ್ವಾದುವಾಗಿದ್ದ ವೆ. " ಬಹಳ ಆಶ್ಚರ್ಯ 1 ಎಂದಾದರೂ ಇಂತಹ ಊಟ 
ನಮಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದಿತೇ? ? ಎಂದು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮೊಳಗೆ ಪರಿವಾರದವರು ಪಿಸುಮಾತು. 


ಗಳನ್ನಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 1೧೧8 


ಅತ್ಯಂತ ವಿತರಣೆಯುಳ್ಳ ಈ ಏರ್ಪಾಡನ್ನು ಕಂಡು ಎಲ್ಲರೂ ದಂಗುಬಡಿ- 
ದರು, ಕೆಲವು ಹೊಟ್ಟಿ ಬಾಕರಂತೂ ಮಿತಿಮೀರಿ ಊಟವನ್ನು ಮಾಡಿ ಒದ್ದಾಡಿ- 
ದರು. ಮಿತಭೋಜಿಗಳು ಅತ್ಯಂತೆವಾಗಿ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದರು. ಅನೇಕರು 
ತಿನ್ನಲಾರದೇ ಎಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಅನ್ನೆವನ್ನು ಚನ್ನಿಬಿಟ್ಟರು. ॥೧೨॥ 


ತಿ೫ಂ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಊ. 3.4 


ತೇ ಪ್ರಕ್ಷಾಲನೆಪಾತ್ರಾಣಿ ಪ್ರತಿಪಾತ್ರೇ ವ್ಯವೇದಯೆನ್‌ | 
ಮುನಿಶಿಷ್ಕಾ ಜಲಂ ಚಾಪಿ ಶಲಾಕಾನಪಿಚಾರವ: ॥೧೩॥ 


ಗೆವಾಶ್ವ ವೃಷವೃಂದೇಭ್ಯಃ ಶಿಷ್ಯಾಃ ಶೇಷಾನ್ನಮರ್ಪೆಯ. ನ್‌ | 
ತತೋನ್ವನೈಸ್ಮಿನ್‌ ಗೃಹೇ ಸರ್ವೇ ವಿಸ್ತೀರ್ಣೇ ಕೃತಸಂಸ್ಕರೇ ॥೧೪॥ 


ಇಶುದ್ರಾಕ್ಷಾಮ್ರಪೆನೆಸದಾಡಿಮಾನಿ ಬಭಕ್ತಿರೇ ! 
ಏಲಾಲವಂಗೆಕರ್ಪರಚೊರ್ಣಖಾದಿರೆಸೂಗೆಕಾನ್‌ ೧೫! 


ಜಗೈೆಹುಮರ್ನನಿದತ್ತಾಂಸ್ತೇ ನಾಗವಲ್ಲೀದಲೈಯರುತಾನ್‌ ! 
ತತೋ ದದಾವಲಂಗಳಾರಾನ್‌ ವಾಸಾಂಸಿ ಚ ಮುಂದಾ ಮುನಿಃ: ಗಂ! 








ಕೈಗಳನ್ನು ತೊಳೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರಿಗೂ ಒಂದೊಂದು ಪಾತ್ರೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. ಜಮದಗ್ನಿ ಮುನಿಗಳ ಶಿಷ್ಯರು ಪ್ರತಿವ್ಯಕ್ತಿಗೂ ನೀರನ್ನು 
ಹಾಕಿದರು. ಕೈಗಳನ್ನು ಒರೆಸಿಕೊಳ್ಳಲು ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ, ಹಲ್ಲುಕಡ್ಡಿ ಗಳನ್ನೂ 
ಕೊಟ್ಟು, ಸುಗಂಧ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಲೇಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಕೊಟ್ಟರು. ೧೩1 


ಹಸು, ಕುದುರೆ ಮತ್ತು ಎತ್ತು ಈ ಸಮುದಾಯಕ್ಕೆ ಮಿಕ್ಕಿದ್ದ ಅನ್ನಾದಿ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಮುನಿಯ ಶಿಷ್ಯರು ತಿನ್ನಲು ಕೊಟ್ಟರು. ಅನಂತರ ಬೇರೊಂದು ವಿಶಾಲ 
ವಾದ ಗೃಹಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಕರೆದೊಯ್ದರು. ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಬೆಲೆ 
ಬಾಳುವ ರತ್ತಗಂಬಳಿಯನ್ನು ಇಸಿ ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿದ್ದೆರು. ॥೧೪॥ 


ಕಬ್ಬು, ದ್ರಾಕ್ಷಿ ಮಾವು, ಹಲಸು ಮತ್ತು ದಾಳಿಂಬೆ ಮೊದಲಾದ ಬಗೆ 
ಬಗೆಯ ಪರಿಪಕ್ವ ಫಲಗಳನ್ನು ತಿನ್ನಲು ಕೊಟ್ಟರು. ಎಲ್ಲರೂ ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ 
ತಿಂದು ತೇಗಿದರು. ಏಲಸ್ಕಿ, ಲವಂಗ್ರ ಕರ್ಪೂರ ಮತ್ತು ಜಾಕಾಯಿ-ಸತ್ರೆ, ಕಾಚು 
ಇವುಗಳಿಂದ ಪರಿಷ್ಕ ತವಾದ ಪುಡಿಯಡಿಕೆಯನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಗೊಳಿಸಿದ್ದರು. ॥೧೫! 


ಸುಕೋಮಲ ವೀಳೆಯದೆಲೆ ಸಳೊಡನೆ ಅಡಿಕೆಯನ್ನು ಮುನಿಯು ಎಲ್ಲರಿಗೂ 


ಉ.ಖ.4] ಎಪ್ಪತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೩೫೧ 
ತೇಭ್ಯೋ ಯಥಾರ್ಹಂ ಸರ್ವೇಭ್ಯೋ ರಾಜ್ಞೇನರ್ಫ್ಯತರಾಣಿ ಚ | 
ಮಾನಿರುವಾಚ:- 

"ಕಂ ಮಯಾ ಭೋಜನಂ ದೇಯಂ ಮುನಿನಾ ವನ್ಯವೃತ್ತಿನಾ 1೧೭! 


ಅವಾಸ್ತೆಸರ್ವಕಾಮಾಯೆ ರಾಜ್ಞೇ ತೇ ನಿಷ್ಣುರೂಪಿಣೇ ! 
ಯಶೋತಕಾರಿ ತ್ರಿಲೋಕೇ ಮೇ ತ್ರಯಾ ಮದ್ವಾಕ್ಯಳಾರಿಣಾ ೧೮॥ 





ಕೊಟ್ಟನು. ಎಲ್ಲರೂ ಅದನ್ನು ಮೆಲ್ಲಿದರು. ಅನಂತರ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಬಗೆಬಗೆಯ 
ಆಭರಣಗಳನ್ನೊ ದಿವ್ಯವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೊ ಉಡುಗರೆಯಾಗಿ ಮುನಿಯು ಸಂತೋಷ- 
ದಿಂದ ಕೊಟ್ಟನು. ॥೧೬॥ 


ಮೇಲ್ವಂಡ ವಸ್ತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಪರಿವಾರದವರಿಗೆ ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯತೆಗಳಿಗೆ 
ಅನುಸರಿಸಿ ಕೊಟ್ಟ ಮೇಲೆ ರಾಜನಿಗೂ ರಾಜಾರ್ಹಗಳಾದೆ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಗಳನ್ನು 


ಕೊಟ್ಟು ಹೆರಸಿ ಹೀಗೆಂದು ನುಡಿದನು. 
ಜಮೆದಗ್ಗಿ a 


ಮಹಾರಾಜ! ನಾನು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ತಪೋವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಜೀವನ ಪಥವನ್ನು 
ನಾಗಿಸುವವನು. ನಾನು ನಿಮಗೆ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಭೋಜನವನು* 


ಏರ್ಪಡಿಸಲು ಹೇಗೆ ಸಮರ್ಥನಾದೇನು ? 1೧೬! 
ಸಾಕ್ಷಾನ್ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಸ್ವರೂಪನಾದ ರಾರ್ಜ! ಯಾವ ಭೋಗ್ಗ ಭಾಗ್ಯಕ್ಕೆ 
ನಿನಗೆ ಕೊರತೆ ಇರುವುದು? ನೀನು ಪರ್ಯಾಪ್ತಕಾಮನಾಗಿರುವೆ. ಇಂತಹೆ 


ವಿಭವಶಾಲಿಯಾದ ನೀನು ಇಷ್ಟು ಸರಳವೃತ್ತಿಯಿಂದ ನನ್ನ ಆತಿಥ್ಯವನ್ನು ನನ್ನ 
ಕೋರಿಕೆಯಂತೆ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಮೂರು ಲೋಕದೆಲ್ಲೂ ನನ್ನ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಹೆರಡಿದೆ. 
॥೧೮॥ 


೩೫೨ ಹೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ ಗಳು. ೫.೩ 


ಜಮದಗ್ಗೇರ್ಗೃಹೇ ರಾಜ್ಞಾ ಸಸೈನೈೇನ ಭುಜಿಃ ಕೃತಾ | 
ಅತಿ ಪುಣ್ಯವತೋ ಲೋಕೇ ಸಾಧುಶಬ್ದ: ಪ್ರಯಂಜ್ಯತೇ loll 


ಮಹಾನ್‌ ಹ್ಞುದ್ರಸ್ಯ ವಾಕ್ಯಂ ಚೇತ್‌ ಕುರುತೇ ಸೋಪಿ ಸಾಧುತಾಮ್‌! 
ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಸರ್ವಲೊಕೇಷು ಕೀರ್ತಿಂ ಸ್ಫೀತಾಂ ಸಮುತೃಟಾಮ” 


1೨೦ 
ಮದ್ವಾಕ್ಕಕರಣೇ ಶೇಂಪಿ ದೂರೇಆರಿಷ್ಟಂ ಗತಂ ಮಹತ್‌ | 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ: 
ಇತಿ ವಾಣೀಂ ಸಮಾಕರ್ಣ , ಜಮದಗ್ನಿ ಸಮೀರಿಶಾಮು lsall 





ಜಮದೆಗ್ಗಿ ಮುನಿಯ ಪರ್ಣಕುಟೀರದಲ್ಲಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾದೆ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯ 
ಮಹಾರಾಜನು ತನ್ನೆ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಊಟವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಮುನಿಯು 
ಬಹಳ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿ. ಅವನೇ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮ. ಎಂಬುದಾಗಿ ನನ್ನೆ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು 
ಲೋಕದ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಕೊಂಡಾಡುವರು. ಗಗ 


ಮಹಾವೈಭವಶಾಲಿಯಾದೆವನು, ಅಲ್ಪನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಂತೆ ನಡೆಸಿಕೊಡುವವ 
ನಾದರೆ "ಎಂತಹ ಸರಳ ಸ್ವಭಾವದವನು. ಬಡವರೆಂದು ಉದಾಸೀನ ಮಾಡದೇ, 
ದೀವರು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೆ ನ್ನುಅವರು ಆದರದಿಂದೆ ಕೊಟ್ಟರೆ, ನಿರಾಕರಿಸದೇ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದೆ 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿದನು ಎಂದು ಸಕ್ಕ್ರೀರ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 0೨೧೦೪ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ 


ಜಮದಗ್ನಿ ಮಹರ್ಷಿಯು ಆಡಿದ ನಿರೆಹೆಂಕಾರದೆ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ರಾಜನು ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು ಮುಯನ್ನು ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. sl 


ಉ.ಶಿ.ತಿ] ಎಪ್ಪತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಷಿಜಿಫ್ಸಿ 


ಪಪ್ರಚ್ಛೆ ರಾಜಾ ತೆಂ ತತ್ರ ವಿಸ್ಮಿಯಾವಿಷ್ಟಮಾನಸ್ಯ 

ರಾಜೋನಾಚೆ: 

ನಾದರ್ಶಿ ಪ್ರಥಮಂ ಕಿಂಚಿದಿದಂ ಕಿಂ ಮಾಯೆಯಾ ಕೃತಮ್‌” lls sll 
ತಪಃ ಪ್ರಭಾವಾದ್ವಾಕಾರಿ ಸತ್ಯಂ ಮೇ ವದ ಸುವ್ರತ! | 
ಮುನಿರುವಾಚ: 

ಅನೃತಂ ನೋಕ್ತಪೂರ್ವಂ ಮೇ ಪರಿಹಾಸೇಪಿ ವಾ ನೃಪ! sal 
ಅತಃ ಸತ್ಯಂ ಬ್ರವೀಮಿ ತ್ವಾಂ ಕಾಮಧೇನ್ವಾಖಿಲಂ ಕೃತಮ್‌” | 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ: 

ಕುಮತಿಸ್ತಸ್ಕ ಭವತಿ ಯಸ್ಯ ದೈವಮದಕ್ಷಿಬಮ್‌ ॥೨೪॥ 








ರಾಜಾ :- 

ಮೊದಲು ನಾನು ತಮ್ಮ ಈ ಕುಟೀರಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ಈ ಕಟ್ಟಿಡೆಗಳಾಗಲೀ 
ಆಹಾರ ಸಾಮಾಗ್ರಿಗಳಾಗಲೀ ದಾಸ-ದಾಸಿಯರಾಗಲೀ ಯಾವುದೂ ಇರಲಿಲ್ಲ- 
ಒಂದು ಕಣದಣ್ಣೀ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಹೇಗೆ ಉದ್ಭವಿಸಿ ಬಂದವು ? ಮಾಯೆಯಿಂದ ಇವೇ 
ನಲ್ಲ ರಚಿಸಿದರೋ ಹೇಗೆ? ॥೨೨॥ 


ಸುವ್ರತರಾದ ಮುನೀಶ್ವರರೇ ! ತಪೋಮಹಿಮೆಯಿಂದೇನಾದರೂ ಇವನ್ನು 
ಏರ್ಪಡಿಸಿದರಾ? ಇದ್ದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಮರೆಮಾಚದೇ ಹೇಳಿರಿ? 


ಮುನಿಃ; 
" ರಾರ್ಜ! ವಿನೋದ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲೂ ಸಹ ನಾನು ಇದುವರೆಗೂ ಒಂದಾ 
ವೃತ್ತಿ ಕೂಡ ಅಸತ್ಯವನ್ನು ನುಡಿದವನಲ್ಲ. ೨೩ 


ಆದುದರಿಂದ ಸತ್ಯವನ್ನೇ ನುಡಿಯುವೆನು, ಕೇಳು. ಆಶ್ಚರ್ಯದ 


ಫೆಲಸವನ್ನೆಲ್ಲ ಈ ಕಾಮಧೇನು ಮಾಡಿದೆ? 


45 


೨೫೪ ಥೀಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ. ೫.3 


ಅನಿಸ್ಟಂ ಬಲವದ್ಭಾವಿ ದುಷ್ಟಗ್ರೆಹಕೃತೆಂ ಮುನೇ! | 
ಭುಕ್ತ್ವಾ ತೃಪ್ತೋಂಪಿ ರಾಜಾಸೌ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಸಬಲವಾಹನೆಃ ॥೨೫! 


ಆದಾನೇ ಕಾಮಥೇನೋಃ ಸ ಮತಿಂ ಚೆಕ್ರೇಃಬ್ರವೀದಿದಮ | 
ರಾಚೋವಾಚಿ: 


ಮುನೀನಾಂ ಶಾಂತಚಿತ್ತಾನಾಂ ಕಂದನೂಲಫಲಾಶಿನಾಮೇ (Loa ll 





ಯಾವನಿಗೆ ದೈವಬಲವು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿರುವುದೋ ಅಂಥವನಿಗೆ ದುರ್ಬುದ್ಧಿ 
ಅಪಸನಂಬುಗೆಗಳು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗುವುದು ಸಹಜವಾಗಿದೆ. ೨೪! 


ವ್ಯಾಸಮುನೇ ! ಪ್ರಾರಬ್ಧ ದುಷ್ಕರ್ಮವು ಬಲಿಷ್ಮವಾಗಿದ್ದರೆ, ಮುಂದಾಗುವ 
ಕೇಡನ್ನು ತಪ್ಪಿ ಸಲು ಯಾರಿಂದಲೂ ; ಎಂತಹೆ ವಿವೇಕಿಯಾದ ಪಂಡಿತನಿಂದಲೂ, 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ದುಷ್ಪಗ್ರೆಹೆಗಳು ಅನಿಷ್ಟವನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ತಂದೊದಗಿಸು 
ವುವು. ಸನ್ನಿವೇಶವು ಸಹ "ಅದಕ್ಕೆ “ಅನುಗುಣವಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು. ಇರಲಿ, 
ಕಾರ್ತವೀರ್ಯ ಮಹಾರಾಜನು ತನ್ನ ಸೇನಾಬಲ ಸಮೂಹದೊಡನೆ ಅತಿ ತೃಸ್ತಿ- 
ಯಾಗುನಂತೆ ಮುನಿಯ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಬಗೆಬಗೆಯ ಭೋಜನವನ್ನುಮಾಡಿ ತೇಗಿ 


ದಾಗ್ಯೂ ಅವನಿಗೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ 'ದುರ್ಬುದ್ಧಿಯು ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ..೨೫॥ 


ಯಾವ ಕಾಮಧೇನುವಿನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದೆ ಈ ಸೌಭಾಗ್ಯ ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಒದಗಿ- 
ದ್ಹವೋ, ಆ ಸುರಥೇನುವನ್ನು ಸ್ಟಾ ಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲೇಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. 
ರಾಜಾ :- 

ತಾವು ತಪಸ್ವೀ ಜನರ. ಕಂದಮೂಲಫಲಗಳೇ ತಮಗೆ ಆಹಾರ ಮನಸ್ಸಿ- 
ನಲ್ಲಿ ಆಶೆಗಳು ತಲೆದೋರದಂತೆ ಯತ್ನಿಸಿ ತಡೆಗಟ್ಟುತ್ತಲೇ ಇರುವಿರಿ. ಗತ 


ಉ. ೨5.3 ಎಪ್ಪತ್ತೆ ಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೭೫೫ 


ಮನಸಾ ಸೃಷ್ಟಿ ಸಂಹಾರಕರ್ತಣಾಮಸ್ಸೃಹಾನತಾವಮಃ |! 
ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಾಣಾಂ ವಿಜ್ಞಾನಾಂ ನೇಕ್ಷೇ ಧೇನ್ವಾ ಪ್ರಯೋಜನಮ್‌ 


sal 
ವನ್ಯಮಾರುತಭಕ್ತ್ಷ್ಯಾಣಾಂ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನಕಾರಿಣಾಮ ! 
ವೇದಾಭ್ಯೆಸನಶೀಲಾನಾಂ ಸಂಪೆದಾ ಕಂ ಪ್ರಯೋಜನರ್ಮ? ೨೮1 
ಶಾಸ್ತ್ರಪಾಶನಶೀಲಾನಾ: ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವೇದಿನಾಮ | 
ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸರತಾನಾಂ ಕಿಂ ಕಾಮಧಥೇನೋಃ ಪ್ರಯೋಜನಮ್‌ 
1೨೯! 








ನಿಮಗೆ ಮನಸ್ಸು ಬಂದರೆ ಯಾವುದನ್ನು ಬೇಕಾದರೂ ಸೈಜಿಸಿ ಉಪಸಂಹರಿಸ 
ಬಲ್ಲಿರಿ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯತನದಿಂದ ಇವೆಲ್ಲವೂ ನಿಮಗೆ ಸಿದ್ಧಿಸಿವೆ. ಇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳನ್ನು ಅಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಂಡೆ ನಿಮಗೆ ಆಶೆಯು ಎಲ್ಲಿಯದು ? ಪರಮನೀಸ್ಪೃ 
ರಾದ ತಮ್ಮಂತಹ ತತ್ತ ಜ್ಞ ರಾದವರಿಗೆ ಈ ಕಾಮಧೇನುವಿನಿಂದ ಯಾವ ಪ್ರಯೋ 
ಜನವೋ, ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು ॥೨೭॥ 


ವನದಲ್ಲಿ ಬೀಸುವ. ಗಾಳಿಯೇ ನಿಮಗೆ ಅಹಾರ. ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ 
ನೀವು ದೇಹಧಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅ ನಿತರ ಸುಲಭವಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಸಾಧಿಸು. 
ವಿರಿ. ಸರ್ವದಾ ವೇದಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡುವುದೇ ನಿಮ್ಮ ಕೆಲಸ. ಇಂತಹ 
ಮಹಿಮೆರಾದ ನಿಮಗೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಚಂಚಲಗೊಳಿಸುವ ಈ ಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ 
ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ? 11೨೮1! 


ಶಾಸ್ತ್ರ (ವೇದಾರ್ಥ) ಗಳನ್ನು ಪಠಿಸುವುದು. ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಮರ್ಪ್ಷು- 
ವನ್ನ ವಿದ್ವಾಂಸರೊಡನೆ ಚರ್ಚಿಸಿ ತಿಳಿಯುವುದು. ಯೋಗಾಭ್ಯಾ ಸದೆಲ್ಲೇ 
ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯತಕ್ಕ ನಿಮಗೆ ಕಾಮಧೇನುವು ಏಕೆ ಬೇಕು? ॥೨೯॥ 


೫೬ ಥೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾ೫ [w.ಖ.೩4 


ಕಾರ್ಯಾಯೆ ಮಹತೇ ಸ್ಕಾತ್ತು ಮಹದ್ಧಸ್ತು ಮಹದ್ಗತಮ | 
ಅರಣ್ಯ ವಾಸಿನೇ ತುಭ್ಯಂ ಮಹದ್ರತ್ನಂ ಚೆ ನೋಚಿತಮ್‌ aol 


ತಸ್ಮಾದ್ಮೇಯಾ ಕಾಮಧೇನುರ್ಮಮ ಬ್ರಹ್ಮನ್ಮುದಾ ತ್ವಯಾ 1 
ಮಯಿ ಸ್ಥಿತಾ ತನೈವಾಸ್ತಿ ಚೇತಸಿತ್ರಿತಿ ಧಾರ್ಯತಾರ್ಮ ೩೧೫ 


ಮರ್ಯಾದಾಂ ರಕ್ಷತಾಂ ಬ್ರಹ್ಮನ್ನುಕ್ತಮೇವಂ ಪುರಸ್ತವ | 
ನೋ ಚೇದ್ರಾಜ್ಞಾಂ ಕಿಮಗ್ರಾಹ್ಯಂ ಲೋಕೇಷು i | 
೩೨ 


ಸ್ವರಾಷ್ಟ್ರೇ ಪರರಾಷ್ಟ್ರೇ ವಾ ಚತುರಂಗೆಬಲೈಃ ಸಹ | 





ಕತೆಣ್ಯೃತ್ವ ಶಾಲಿಗಳಾದ ನಮ್ಮಂತಹ ಕ್ಷತ್ರಿಯವೀರರಲ್ಲಿ ಈ ಕಾಮಥೇನುನು 
ಇದ್ದರೆ ಇದರ ಸಹಾಯದಿಂದ ದುಸ್ಸಾಧನೀಯವಾದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಸಹ ನಾವು 
ಸಾಧಿಸಬಲ್ಲೆ ವು. ಅದರಿಂದ ಅನೇಕರಿಗೆ ಉಪಕಾರವಾಗುವುದು. ಮಹಾರ್ಫೈ್ಯವಾದ 
ರತ್ನವು ನಿಮ್ಮಂತಹ ಅರಣ್ಯವಾಸಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದರೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಕಿಮ್ಮತ್ತು ಎಲ್ಲಿ.ದ ಬರಬೇಕು? 
ಇರುವುದು ಉಚಿತವೂ ಅಲ್ಲ. ಗ! 


ಆದುದರಿಂದೆ ಬ್ರರ್ಮ್ಮ 1! ನೀವು ಸಂತೋಸದಿಂದ ಈ ಕಾಮಧೇನುವನ್ನು 
ನನಗೆ ಕೊಡಿರಿ. ಇನು ನೆನ್ನೆನ್ಲಿದ್ದರೊ ನಿಮ್ಮಳದ್ದಂತೆಯೇ ಭಾನ): 171 


ಬ್ರರ್ಮ್ಮ ! ವರ್ನಾಶ್ರ ಮಧೆರ್ಮಗಳ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದು ಕ್ಷತ್ರಿ 
ಯರಾದ ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸಮಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮವರ್ಣದೆವರಾದೆ 
ನಿಮ್ಮೆದುರು ಸೌಮ್ಯವಾಗಿ ಹೀಗೆ ನುಡಿಜಿನು. ಇಲ್ಲವಾಗಿದ್ದರೆ, ಮಹಾಬಲಿಸ್ಮ ರಾದ 
ನಮ್ಮಂತಹ ಸಮ್ರಾಟರಿಗೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವುದನ್ನು ತಾನೇ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು 
ಅಸಾಧ್ಯ. 1೩॥ 

ನಾವು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದ ವಸ್ತುವು ನಮ್ಮ ರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲೇ ಇರಲಿ, ಅಥವಾ ಪರಕೀಯ 
ರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲೇ ಇರಲಿ, ಆ ವಸ್ತುವಿನ ಸ್ವಾಮಿಯು ಖುಜುಮಾರ್ಗದಿಂದ ಕೊಟ್ಟ- 


ಉ.ಖ.೬) ಎಪ್ರತ್ತೆ ೦ಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೩೫೭ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚೆ:-- 
ಶ್ರುತ್ಛೈನಂ ವಚನಂ ತಸ್ಯ ಕಾರ್ತನೀರ್ಯಸ್ಯ ದುರ್ಮುತೇ: (laa 


ಪ್ರತಿಜಜ್ಜಾಲ ರೋಷೇಣ ಜಮದಗ್ನಿರ್ಮಹಾಮುನಿಃ | 
ಸಿರ್ಷಿಷಾ ಬಹುಲೇನೈನ ಜಾತನೇದಾ ಯಥಾ ದ್ವಿಜಃ ೩೪! 


ಉವಾಚಾರಕ್ಷನಯೆನಃ ಶಿಕ್ಷಯನ್ನಿವ ಭೂವಿಂಪಮ್‌ | 


ಮುನಿರುವಾಚ:-- 


ಸಾಧು: ಶುದ್ದೋ ಮಹಾನ್‌ ರಾಜಾ ಪ್ರಾರ್ಥಿತೋ ಭೋಷನಾಂಯಂಹಿ 


1೩೫! 








ರಂತೂ ವಿವಾದವೇ ಇಲ್ಲ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಂತೂ ಚತುರಂಗ ಸೇನೆಯ- 
ಇದ್ದೆ ೇ ಇದೆ. ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಧೇನುವನ್ನು ಕೊಂಡೊಯ್ಯು ವೆವು. >: ಮಹಾ 


ದುರ್ಬುಣ್ಧಿ ಯಾದ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನ ದುರಹಂಕಾರದ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಜಮದಗ್ಗಿಯುಕೇಳಿದನು. ॥೬೩॥ 


ಮಹಾತಪಸ್ಟಿಯಾದ ಜಮದಗ್ನಿಯ, ಉರಿಯುವ ಹುತಾಶನನಿಗೆ ತುಪ್ಪ- 
ವನ್ನು ಧಾರೆಯಾಗಿ ಸುರಿದರೆ, ಹೇಗೆ ಪ್ರಜ್ವಲಿತನಾಗುವನೋ, ಅದರಂತೆ ಈ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಕೋಪಾವೇಶದಿಂದ ಉರಿಯೆಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೩೪॥ 


ಕಣ್ಣುಗಳು ಕೆಂಪಡರಿದವು. ರಾಜನನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವಂತೆ ಹೀಗೆ ಗದ್ದರಿಸಿದನು 
ಮುನಿ: 


ನೀನು ಸಾಧುಶೀಲನಾದ ಮಹಾತ್ಮ ಎಂದು ಗ್ರಹಿಸಿ, ನಮ್ಮ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ 


೧೧ 


ಆತಿಥ್ಯವನ್ನುಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದೆನು. ॥ಂ೫॥ 


ಷಿಲಿ ಥೀಗಜೇಶ ಫ್ರೆರಾಣ "ಊಟ 


ಕೌಟಿಲ್ಕಂ ತನ ನ ಜ್ಞಾತಂ ಬಕಸ್ಕೇವ ಹೃದಿ ಸ್ಥಿತಮ್‌ I 
ಯೆಥಾ ವಾ ಕೋಕಿಲಾ ಕಾಕ-ವಾಲಂ ಪುಷ್ಣಾತಿ ಮಾಯೆಯ ॥೩೬! 


ಅಂತೇ ತತಾ ಕಭಾನೇನ ಭಕ್ತ್ಯಾಭಕ್ಷ್ಯರತಿಂ ವ್ರಜೇತ್‌! 
ಅಹಮೇವಾಭವಂ ಭ್ರಾಂತೋ ಯೆ ಇಮಾಂ ರಾಜನಿತ್ರತಾಮ” 
1೩೭! 


ನ ದೃಷ್ಟಾಂ ನ ಶ್ರುತಾಂ ಲೋಕೇ ನಾನುಭೂತಾಂ ಚ ಕೇನಚಿತ್‌ 
೩೮! 








ಬಕಪಕ್ರಿಯಂತೆ ಮಹಾಕುಓಲಸ್ವ ಭಾವದವನಾದ ನಿನ್ನ ಹೃದ್ಧತವು ನನಗೆ 
ಮೊದಲು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಕೋಮಲ ಕಂಠಸ್ವರವುಳ್ಳ ಕೋಗಿಲೆಗಳನ್ನು ಮೋಸ- 
ಗೊಳಿಸಿ ಕಾಗೆಗಳು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವುವಲ್ಲನೇ ? ॥೩೬॥ 


ಕಾಗೆಗಳೊಡನೆ ಬೆಳೆದು ಬಂವ ಕೋಗಿಲೆಯು ಸಹ ಕೊನೆಗೆ ತನ್ನ ಮಧುರ 
ಕಂಶಕೆ 


ಸ ಅನರ್ಹವಾದ ಆಹಾರವಾದಾಗ್ಯೂ ಕಾಗೆಗಳಂತೆ ಮಲವನ್ನೇ ತಿನ್ನಲು 
ಬಯಸುವುದು, ಅದಶಂತೆ ನಾನು ಸಹ ನಿನ್ನ ದುಸ್ಸ್ವಭಾವವನ್ನರಿಯದೇ- 


ನಿನ್ನೊಡನೆ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಬೆಳೆಸಿ ನೋಸಹೋನೆನು. ೩೭! 


ದೈವದತ್ತವಾದ ಭುಜ-ಬಲಸ್ರಯೋಗದಿಂದ ಧಶ್ಮಕಾರ್ಯನಿರತರಗೆ ಉಂಬಾಗಿರ 
ಬಹುದಾದ ವಿಷತ್ತುಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸಿ, ಅಂಥವರನ್ನುತನ್ನೂಲಕ ಧರ್ಮವನ್ನು ಸಂರ" 
ಕ್ಲಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಸೃಷ್ಟತ್ರವಾದ ಕ್ಲ ಜಾತಿಯು, ಇಂದು ತಮಗಿರುವ ಪ್ರಬಲ 
ತರ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಾತ್ತಿ ಕರ ಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ಹಿಂಸಿಸುವುದರಲ್ಲೂ ಮುತ್ತು 
ಅವರು ತಪಶ್ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಅಪೂರ್ವವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ 
ಕಸಿದುಕೊಳ್ಳು ವುದರಲ್ಲೂವಿನಿಯುಕ್ತವಾಗುವ ಇಂತಹೆ ಪರಿಸ್ಸಿತಿಯನ್ನು ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಇದುವರೆಗೆ ಯಾರೂ ಕಂಡಿಲ್ಲ. ಕೇಳಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ರಾಜರ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಮಾಡಿದವರು 


ಉ.ಖ.೩] ಎಪ್ಪತ್ತೆ ಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೩೫೯ 


ಇತಿ ಠೀಗಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಸಾಸನಾಖಂಡೀ ಪೆರಶುರಾಮೋಪಾಖ್ಯಾನೆಂ 
ನಾಮಾ ಸ್ಟಸಪ್ತೆತಿತಮೋಃ ಧ್ಯಾಯಃ 





ಯಾರೂ ನೆಮ್ಮದಿಯಿಂದ ಇರುವಂತೆ ಇಲ್ಲ- ಯಾವ ಫಿಳಿಗೆಗೆ ಎಂತಹ ದುರ್ಧರ 
ಪ್ರಸಂಗವು ಬರುವುದೋ, ಗೊತ್ತಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಭವಿತವ್ಯವನ್ನು ಮಾರಲಿಕ್ಕೆ 
ಯಾರಿಂದಲೂಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲ. ರೈವಚಿತ್ತನಿದ್ದಂತೆ ಆಗಲಿ acl 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ ಪರಶುರಾಮೋಖ್ಯಾನೆ- 
ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಎಪ್ಪತ್ತೆ ಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯಾನುವಾದವು ಪೂರ್ಣವಾದುದು. 


॥ ಶ್ರೀಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ | 
ಅಥ ಏಕೋನಾಶೀತಿತಮೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 


ಮುನಿರುವಾಚೆ:- 


ಉಪೆಕಾರಸ್ಟ್ರಯಾರಂಭಿ ಸಾಧುವೃತ್ತಾನುಸಾರಿಣಾ | 
ಆತ್ಮಘಾತಂ ಪುರಸ್ಕೃತ್ವಾ ಕಾಮಧೇನುಂ ತ್ವಮಿಚ್ಛಸಿ loll 


ಭ್ರಾಂತೋಸಿ ನೃಪ ಸತ್ಯಂ ತೈಮಪ್ರಾಸೈಂ ಯೋಇಭಿವಾಛಂಸಿ ! 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಕನಾಶಜಂ ಪಾಪಂ ತವ ಮೂರ್ಥಿ, ಪತಿಷ್ಕೃತಿ ॥೨॥ 








॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ | 


೭೯ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಜಮದಗ್ನಿ :-- 


ರಾರ್ಜ! ನೀನು ಉಚ್ಚ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮನೆತ್ತಿದವನು. ಸದ್ವೃತ್ತನ್ನು 
ಹೀಗಿದ್ದೂ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಉಪಕಾರಮಾಡುವೆನೆಂದು ವಿಷಯವನ್ನು ಆ `ಂಭಿಸ್ಕಿ ಏಕೆ 
ಹೀಗೆ ಸ್ವಾರ್ಥವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವಂತಹ ದುರ್ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತನಾದೆ ? ನಿನ್ನ 


ನಾಶವನ್ನು ಕಂಡೂ ಸಹೆ ಈ ಕಾಮಧೇನುವನ್ನು ಬಯೆಸುವೆಯ ? ॥೧॥ 


ರಾಜಾ! ನೀನು ಭ್ರಮಿಸಿಹೋಗಿರುವೆ. ಈ ಕಾಮಥೇನುನಿನಿಂದ ನಿನಗೆ ಖಂಡಿತ 
ವಾಗಿಯೂ ಒಳಿತಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನಂತಹ ಅಸಾತ್ತ್ಮಿಕವೃತ್ತಿಯವನಿಗೆ ಇದು- 
ಲಭ್ಯವಾಗತಕ್ಕವಸ್ತುವಲ್ಲ. ಇದು ನಿಜ. ನನ್ನ ಈ ಹಿತವಾಕ್ಯವನ್ನುಲ್ಲಂಫಸಿ, ನೀನೆ 
ನಾದರೂ ಈ ಕಾಮಥೇನುವನ್ನು ಒಯ್ಯಲು ಬಲಾತ್ಸಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದೆಯಾನಕ 


ಉ.ಖ.4] ಎಪ್ಪತೊಂಭತ್ತ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ 4೬೧ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚೆ:-- 


ಇತಿ ವಾಕ್ಯರೆನಿದ್ದೋಸ್‌ ಪ್ರೆಲಯಾನಲಸಕನ್ಸಿ ಭಃ | 
ರಾಜಾ ಬಭೂನ ರೋಪೇಣ ಮುಖಾದನೆಲನುದ್ವಮ ರ್ಗ lal 


ಉವಾಚ ಪರಮಕ್ರುದ್ಧೋ ಜಮದಗ್ನಿಂ ಮುನಿಂ ತದಾ | 
ರಾಜೋವಾಚ: 
ನ ಮಯ ದುಶ್ಚನವಚೆನಂ ಕಸ್ಯಾಪಿ ಶ್ರೂಯತೇ ಶಠ! Well 


ಕಂ ಕರೋಮಿ ದ್ರಿಜೊಟಸಿ ತ್ವಮಿತಿ ಕ್ಲಾಂತೆಂ ವಚಃ ಕಟು! 


——————ಾಾಾಾ—ಾಾಾಾಾಾಾಾಾಾಾಾ ವಾ ಸಾವ 





ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡಿದಷ್ಟು ಪಾತಕವು ನಿನ್ನ ತಲೆಗೆ ಕಟ್ಟಿದ್ದು. 
ಎಚ್ಚರಿಕೆ. (lll 


ಬ್ರಹ್ಮಾ: 


ಮುನಿಯು ಆಡಿದ ಮಾತುಗಳು ಮನೂಚಾದ ಬಾಣಗಳಂತೆ ರಾಜನ ಹೈದ 
ಯಕ್ಕೆ ನಾಟಿದವು ಕೋಪವು ಪ್ರಲಯಾಗ್ನಿಯಂತೆ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸಿತು. ಕೋಪವು 
ಮಿತಿಮಾರಿದನಿಮಿತ್ತ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಬೆಂಕಿಯನ್ನುಗುಳುವನೋ, ಎಂಬಂತೆ ಬಿಸಿ 
ಯುಸಿರನ್ನು ಬಿಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 1೩! 


ಯುಕ್ತಾ-ಯುಕ್ತ ವಿವೇಕ ಶೂನ್ಯನಾಗಿ ಜಮದಗ್ಗಿ ಮುನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಹೀಗೆ ಮಡಿದನು. 
೬ 


ರಂಬಾ 


ಎಲನ್ಯೋ ಉನ್ಮತ ನೇ ' ನಾನು ಯಾರು? ನೀನು ಯಾಕೆದುರು ಈ ಬಿರು- 
ಪುಡಿಗಳನ್ನಾಡವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಬಲ್ಲೆಯ ? ನಿನಗೆ ಎಷ್ಟು ಸೊಕ್ಳು ? ನಾನು 
ಇದುವರೆಗೂ ಯಾರಿಂದಲೂ ಇಂತಹ ಕುಲಕ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಹಿಸಿ- 


೦೨. ೧೧೨ 
ದವನಲ್ಲ. ॥೪॥ 
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೩೬೨ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [೪. ಖ.4 
ಕ ಉವಾಚ: 


ತತ ಉತ್ಥಾಯ ರಾಜಾಸೌ ದೂತಾನಾಜ್ಞಾ ಸೈ ಸತ್ತೃರಮ” ೫! 


"ಮುಕ್ತಾ ಕೀಲಾತ್ಯಾಮಥೇನುಂ ಶೀಘ್ರಂ ಯಾಂತು ಮಮಾಂತಿಕಮ್‌' | 
ಅವೇಸ್ಟ್ರಯಂಸ್ತದಾ ದೂತಾಃ ಕಾಮಥಧೇನುಂ ತದಾಜ್ಞಯಾ lel 
ಫೂತ್ಯಾರೇಣೈವ ತಸ್ಯಾಸ್ತೇ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರಾಣಾನ್‌ ದಿನಂ ಯಯ: | 

ಅನ್ಯಾನ್‌ ಕ್ರೋಧಾನಲೇನಾಸೌ ರಾಜದೂತಾನ್ಮದಾಹ ಚೆ Wal 


ಶ್ವಾಸಮಾರುತನೇಗೇನ ವ್ಯೋಮ್ನಿ ನೀರಾಃ ಪರೇಂಭ್ರಮನ್‌ | 
ಆಚ್ಛಾದ್ಯ ಮಡಲಂ ಭಾನೋರ್ನ ಪ್ರಾಜ್ಞಾಯತ ಕಿಂಚನ lic 





ಮಾಡುವುದೇನು? ಉಪಾಯವಿಲ್ಲ. ನೀನೋ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ- ಅದುದೆ. 
ರಿಂದ ನಿನ್ನ ಈ ಕಟು ಪ್ರಲಾಪವನ್ನು ಮನ್ನಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. 


ಬ್ರಹ್ಮಾ: 
ಹೀಗೆ ಆಕ್ರೋಶದಿಂದ ಆರ್ಭಟಿಸಿ ಒಡನೇ ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದು ತನ್ನ ದೂತರಿಗೆ 


ಹೀಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ॥೫॥ 


" ದೂತರೇ! ಈ ಮುತ್ತಿನ ಸರಪಣಿಯಿಂದ ಕಾಮಧೇನುವನ್ನು ಕಟ್ಟ 
ಈಗಲೇ 'ನನ್ನೆ ಡೆಗೆ ಎಳೆದು ತನ್ನಿ? ರಾಜನ ಕಟ್ಟಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ರಾಜದೂತರು 
ಕೂಡಲೇ ಆ ಕಾಮಧೇನುವನ್ನು ಮುತ್ತಿದರು. ॥೬॥ 


ದೂತರು ತನ್ನನ್ನು ಸುತ್ತುವರಿಯಲು ಕೋಪಗೊಂಡ ಕಾಮಧೇನು, ಒಮ್ಮೆ 

" ಹುಂ? ಎಂದಿತು. ಈ ಶಬ್ದಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಅದನ್ನು ಮುತ್ತಿದ್ದ ರಾಜಸೇವ- 

ಕರು ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ವಿಸರ್ಜಿಸಿ ಪರಲೋಕಕ್ಕೆ ನೆಮ್ಮದಿಯಿಂದ ತೆರಳಿದರು. 
ಕಾಮಧೇನುವು ಕೋಪದಿಂದ ರಾಜನೆ ಇತರ ದೂತರನ್ನುಸುಟ್ಟು ಭಸ್ಮಮಾಡಿತು. 

Hell 


ಸುರಥೇನುವಿನ ಬಿರುಸಾದ ಉಸಿರಿಗೆ ಸಿಕು 


ಇನ್ನಿತರರು ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ 


ಉ.೨ಖ.4] ಎಪ್ಪತ್ತೊ ಂಭತ್ತ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೩೬ಕ್ಕಿ 


ದಿಶಃ ಸತಿಮಿರಾ ಜಾತಾ ವ್ಯೋಮಾಹಿ ನ ಚೆ ಭಾಸತೇ | 
ಧರಾಕಂಪೆ:ಃ ಸಮಭವಡ್ವೃಕ್ನಾ: ಹೇತುಃ ಪ್ರಕಂಪಿತಾಃ 11೯11 


ಸೈನಿಕಾಶ್ಚ ತತೋ ಭೀತಾ ಯಾಂತಿ ಸರ್ವೇ ದಿಶೋ ದಶೆ | 
ಕೇನಚಿತ್ತಾಡಿತಾ ಸಾ ಗೌ: ಕಶಾಘಾತೇನ ದೂರತಃ lool 


ಉಡ್ಡೀಯೋಡ್ನೀಯೆ ಸಾ ಧೇನುರಧಾವತ್ಸೈನ್ಯವೇವ ತತ್‌ | 
ಗೆಜವೈಂದಂ ಯೆಥಾ ಸಿಂಹೋ ಗೆರುತ್ಮಾನುರಗಾನಿವ ೧೧॥ 


ಹಾಹಾಕಾರೋ ಮಹಾನಾಸೀದ್ವೀರಾಣಾಂ ತತ್ರ ಧಾವತಾಮ* 1 
ತಾನುವಾಚ "ನ ಭೀಃ ಕಾರ್ಯಾ' ಕಾರ್ತವೀರ್ಯೋ ಮಹಾಬಲಿ ॥೧೨॥ 





ಎಂಜಲು ಹಾಳೆಗಳಂತೆ ಹಾರಾಡ ತೊಡಗಿದರು. ಅನೇಕರು ಹೀಗೆ ಹಾರಾಡಲಾರೆಂ 
ಭಿಸಿದ್ದ ರಿಂದೆ ಸೂರ್ಯಬಿಂಬವೇ ಮುಚ್ಚಿ ಹೋಯಿತು. ಯಾರಿಗೂ ಏನೂ 
ಕಾಣದಷ್ಟುಕಾರ್ಗತ್ತಲೆಯು ಆವರಿಸಿತು. ಗಂಗ 


ದಿಕ್ಕು ಗಳೆಲ್ಲೆಲ್ಲ ಕಪ್ಪುಮೂಡಿತು. ನಭೋಮಂಡಲವು ಕೂಡ ಕಾಣ- 
ದೆಂತಾಯಿತು. ಭೂಮಿಯು ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗಿತು. ಗಿಡ-ಮರಗಳು ಬೇರು 
ಸಹಿತ ಕೆಳಕ್ಕುರುಳಿ ಬಿದ್ದವು. 1೯! 


ಉಳಿದ ಸೈನಿಕರ ಎಜಿಯು ಬಿರುದುಹೋಯಿತು. ದಿಕ್ಕು ದಿಕ್ಕು ಗಳಿಗೆ ಓಡಿ 


ಹೊ ೀದರು. ಇಷ್ಟ ರೊಳಗೆ ಸೆ 2 ನಿಕರಲ್ಲಿ ಯಾವುನೋ ಒದ ನು ದೊರದಲ್ಲಿ ನಿಂತು 
ಆ ಮ ಥೇನುವನ್ನು ಚಾವಟಿ ಯಿಂದ ಬಲವಾಗಿ ಒಮ್ಮೆ ಹೊಡೆದನು. ಣಂ 


ಕಾಮಧೆ'ನುವಿಗೆ ರಿಕ್ಕೆಗಳಿರುವುವಷ್ಟೇ ? ಏಟು ಬಿದ್ದುದೇ ತಡ, ಪಕ್ಷಿಗಳಂತೆ 
ಹಾರತೊಡಗಿತು. ಹಾರುತ್ತಲೇ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಅಟ್ಟ ಸಿಕೊಂಡು ಹೋಯಿತು. 
ಇದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಸಿಂಹವು ಆನೆಗಳ ಹಿಂಡನ್ನೂ, ಗರುಡನು ನಾಗಗಳನ್ನೂ 
ಅಟ್ಟಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವಂತೆ ತೋರುತ್ತ ಲಿದ್ದಿ ತು. lanl 


ವೀರಾಧಿವೀರರಾದ ಸೈನಿಕರಲ್ಲಿ ಹಾಹಾಕಾರವೆದ್ದಿತು. «ಸತ್ತೆವು, ಕೆಟ್ಟಿವು, 


4೬೪ (ಶೀಗಣೇಕ ಪುರಾಣ "ಲ. ಖ.ಫ್ಥಿ 
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ಮಯಾಧ್ಮಾತೇ ಮಹಾಶಂಖೇ ಭೀತಾ ಯಾಸ್ಯತಿ ಮಂದಿರಮ್‌ | 
ಕಾಮಧೇನುಃ ಕಿಯೆಚ್ಚಾಸ್ತಿ ಪೆಶ್ಯಂತು ಕೌತುಕಂ ಮಮ 1೧೩1 


ತತೋ ಡಧ್ಮೌ ಮಹಾಶಂಖಂ ಶ್ರೈಲೋಕ್ಕ್ಯಂ ಪೂರೆಯನ್‌ ರವೈಃ ! 
ನಾಜಿಭ್ಯಕ್ಕಾಮಧೇನುಸ್ತಾಂ ತಾಡಯಾಮಾಸುಕೋಜಸಾ ॥೧೪॥ 


ಯಷ್ಟಿಭಿರ್ಲೋಹನಿಚಯ್ಯಃ ಸರ್ವೇತೇ ರಾಜಸೇವಕಾಃ | 
ಯತ್ರ ಯತ್ರ ಪ್ರಹಾರೋಸಸ್ಯಾಃ ಶರೀರೇ ಜಾಯತೇ ತತಃ ॥೧೫! 








ಕಾಪಾಡಿ” ಎಂಬ ಆಕ್ರಂದನನೇ ಎಲ್ಲ ಎಡೆಯಲ್ಲೂ ಕೇಳಿ ಬರುತ್ತವಿದ್ದಿತು. 
ಮಹಾಬಲಶಾಲಿಯಾದ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನು ಒಡನೆಯೇ ಮುಂದೆ ಬಂದು, "ಹೆದರ 
ಬೇಡಿ? ಎಂದು ತನ್ನ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಆಶ್ವಾಸನಗೊಳಿಸಿದನು. 1೧೨॥ 


"ನಾನು ಒಮ್ಮೆ ರಣೋತ್ಸಾಹಕರವಾದ ಮಹಾಶಂಖನನ್ನ್ನು ಊದಿದಿನೆಂದಕೆ, 
ಈ ಕಾಮಧೇನುವು ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೇ ನನ್ನ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಓಡಿಬರುವುದು. ಚಮ- 
ತ್ಯಾರವನ್ನಾದರೂ ನೋಡಿ.” ಗ 


ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ತನ್ನ ಬಲವನ್ನೆಲ್ಲ ವಿನಿಯೋಗಿಸಿ ಮಹಾಶಂಖನನ್ನು ಒನ್ಮೆ 
ಊದಿದೆನು. ಭಯಂಕರವಾದ ಆ ಶಂಖಧ್ವನಿಯು ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂತುಂಬಿ 
ಪ್ರತಿಧ್ಧನಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತು. ಆದರೆ ಕಾಮಥೇನುವು ಇದನ್ನು ಗಣಿಸುವುದೇ? 
ಇದಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಬೆದರಲಿಲ್ಲ. ಆಶ್ವಾಸನದಿಂದುತ್ಸಾಹೆಗೊಂಡೆ ಸೈನಿಕರು ಕಾಮ- 
ಧೇನುವನ್ನ್ನು ಎದುರಿಸಿ, ಹೋರಾಡತೊಡಗಿದರು. [೧೪॥ 


ಮಿತಿಮಾರಿದ ಬಲಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ದೊಣ್ಣೆ, ಕಲ್ಲುರಾಶಿ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆ ಸುರದೇನುವಿಗೆ ಮನಸ್ವಿಯಾಗಿ ಹೊದೆದರು. ಮುಂದಿನ 


ಆದ್ಭುತವನ್ನಾದರೂ ಕೇಳು. ಕಾಮಧೇನುವಿನ ಯಾವ ಯಾವ ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಏಟುಗಳು ಬಿದ್ದವೋ ೧೫ 


ಉ.ಖ.೩] ಎಪ್ಪ ತೊಂಭತ್ತ ನೆಯ ಅಥ್ಯಾಯ ೩೬೫ 


ಸನ್ನೆದ್ಧಾಃ ಸರ್ವಶಸ್ತ್ರಾಢಥ್ಯಾ ನಾನಾನೀರಾ ವಿನಿಸ್ಸೃತಾಃ | 
ಶಕಾಶ್ಚ ಬರ್ಬರಾ ಆಸಂಸ್ಕೃಸ್ಯಾಃ ಕೇಶಸಮಂದ್ಸವಾ: ೧೬ 


ಪಬಿಚ್ಚರಾಃ ಪಾದದೇಶಾದೇವಂ ಸರ್ವೇ ಪ್ರಜಜ್ಜಿರೇ 1 
ನಾನಾಯವನಜಾತೀಯಾ ನಾನಾನೀರಾಸ್ತಥಾಪರೇ 1೧೭॥ 


ವಾಜಿವಾರಣನಂಘಾಶ್ಚೆ ರಥಿನೋ ಬಲನತ್ತೆರಾಃ 
ತೇಚ್ಛೆವ ಯುಯುಧುಸ್ತತ್ರ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಸ್ಯ ಸೈನಿಕೈ: ॥೧೮॥ 


ನೈಪತನ್ಯಾರ್ತವೀರ್ಯೆಸ್ಯ ಸೈನಿಕಾಸ್ತೈಃ ಪ್ರೆಹಾರಿತಾಃ | 
ಅಪರೇ ಮಿಲಿತಾಸ್ತತ್ರ ನಿಶಿ ವೃಕ್ಷೇ ಪೆಂತಗನತ್‌ 1೧೯! 





ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಂದ ಶಸ್ತ್ರಸಜ್ಜಿ ತರೂ, ಯುದ್ಧ ಶಾಸ್ತ್ರವಿಶಾರದರೂ ಆದೆ ಅನೇಕ 
ರಣಧೀರ ಯೋಧರು ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆಲೇ ಹೊರಹೊರಟರು. ಹೀಗೆ ಬಂದವರ 
ಪೈಕಿ ಶಕರೂ, ಬರ್ಬರರೂ ಅಸಂಖ್ಯಾತರಾಗಿದ್ದರು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ವೀರರು 
ಥೇನುವಿನ ಕೂದಲಿನಿಂದ ಉದ್ಭವಿಸಿ ಧುಮ್ಮಿಸ್ಸಿದರು. ॥೧೬॥ 


ಕಾಮಧೇನುನಿನ ಪಾದಗಳಿಂದ ಕಳ್ಳರೇ ಮೊದಲಾದ ಕ್ರೂರಕರ್ಮಿವೀರರೂ 
ಇನ್ನು ಇತರ ಪ್ರದೇಶಗಳಿಂದ ಭಿನ್ನ-ವಿಭಿನ್ನ ಜಾತಿಯ ಯೋಧರು 
ಸಿದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಯಮನ ಜಾತಿಯವರು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು 
ಇಂತಹ ಜನಾಂಗದನರಿಂದು ಹೇಳಲು ಬಾರದೇ ಇದ್ದಂತಹವರೂ ಇದ್ದರು. ಇವ 


ರೆಲ್ಲರೂ ರಣಶೂರರು. ೧೭1 


ಣಿ 
ಕಿ 


ಕಾಮಧೇನುವಿನ ದೇಹದ ನಾನಾಭಾಗಗಳಿಂದೆ ಜನಿಸಿದೆ ಈ ವೀರಾಗ್ರಣಿಗಳು 
ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಮ ಸಾರಾಜನ ಆನೆಯ, ಕುದುರೆಯ ಮತ್ತುರಥದ ಸೈನಿಕರು ಹಾಗೂ 
ಪದಾತಿಗಳೊಡಸಿ ಘನಘೋರವಾಗಿ ಯುದ್ಧ ವನ್ನು ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ॥೧೮॥ 


ಕಾಮಧೇನುವಿನ ಕ್ರೋಧಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಜನಿಸಿ ಬಂದ ಸೈನಿಕರ ಬಲವತ್ತರ- 


೩೬೬ ಈಗಣೇಶ ಪುರಾಣ ಉ.ಖ.ಪಿ 


ಪೆರಸ್ಸರಾಘಾತಹತಾ ನಿಪೇತುಃ ಶತಶೋ ನರಾಃ | 

ಭಂಕ್ರ್ವಾ ಶಸ್ತ್ರೈಶ್ಚ ಶಸ್ತ್ರಾಣಿ ಮಲ್ಲಯಂದ್ದಂ ಪ್ರೆಚಕ್ರಿರೇ ॥೨೦॥ 
ಏವಂ ಸುತುಮುಲೇ ಜನ್ಯೇ ಶಸ್ತ್ರೋಸು ನಿಪತತ್ಪು ಚ 

ಸ್ಟೀಯೋ ವಾ ಪೆರಕೀಯೋ ವಾ ನೆ ಪ್ರಾಜ್ಞಾಯೆತ ಕಿಂಚನ 13೧॥ 


ರಜಸಾಚ್ಛಾದಿತೇ ಸೂರ್ಯ ಜಫನ್ನುರೇವಂ ಪೆರಸ್ಪರಮ | 
ಕೋಲಾಹಲೋ ಮಹಾನಾಸೀ"ದ್ಧನ್ಯತಾಂ ಹನ್ಯತಾಮಿ'ತಿ ॥೨೨॥ 








ಪ್ರಹಾರಗಳನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೇ ಕಾರ್ತವಿಃರ್ಯನ ಸೈನಿಕರಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು ನೆಲ- 
ಕ್ಳುರುಳಿದರು. ಉಳಿದವರು ಭಯಭ್ರಾಂತರಾಗಿ, ರಾತ್ರಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಕ್ಷಿಗಳು 
ಗಿಡ-ಮರಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿದ್ದ ಗಿಡ-ಮರಗಳನ್ನೇರಿ 
ತಲೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡರು. ೧೯1 


ರಾಜನ ಸೈನಿಕರಲ್ಲೇ ಕೆಲವೆಡೆ. ಪರಸ್ಪರ ಹೊಡೆದಾಟ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ 
ತನ್ಮೂಲಕ ನೂರಾರು ಮಂದಿ ಆಹೆತರಾಗಿ ಬಿದ್ದರು. ಕಾಮಥೇನುಜನ್ಯ 
ಸೈನಿಕರು ತಮ್ಮ ಶಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಎದುರಾಳಿಗಳ ಶೆಸ್ರ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತುಂಡೆರಿಸಿದರ್ದು 
ಕೈಲಿದ್ದ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳು ಮುರಿದುಹೋಗಲ್ಕು ರಾಜನ ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಬೇರೆಯ ಮಾರ್ಗ 
ತೋರದೇ ಅವ. ಮಲ್ಲಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿಸಿದರು. . ॥೨೦॥ 


ಹೀಗೆ ಯುದ್ಧವು ಅತ್ಯಂತ ರಭಸದಿಂದ ನೆಡೆಯತೊಡೆಗಿತು. ಪರಸ್ಪರರ 
ಶಸ್ರ್ರಪ್ರಹಾರಗಳು ಕರ್ಣಕರ್ಕಶವಾದ ರವವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತು. ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ 
ಹೋರಾಡುವ ವೀರರಿಸೆ "ಇವರು ನಮ್ಮವರು, ಇವತು ಶತ್ರುಸಕ್ತೀಯರು? ಎಂಬ 
ಭೇದನೇ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಆಯಿತು. ತಂಗ 


ಕಡಿವಾಟಿದ ಈ ಸಂರಂಭದಲ್ಲಿ ನೆಲದೆ ಧೂಳು ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದು ನಭೋಮಂಡಲ 


ನನ್ನೆಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ರವಿಬಿಂಬವನ್ನೇ ಮುಚ್ಚಿತು. "ಹೊಡೆಯಿರಿ ಬಡಿ. 


ಇ ಖ.೩] ಎಪ್ರತೊಂಭೆತ್ತ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಕಪ 


ಹೇಹಿತೈರ್ಬಂಹಿತೈಃ ಶ್ಲೇಡೈರ್ನಿಬಿಡೋ ರಥನೇಮಿಭಿಃ 1 
ಮೃದಂಗತಾಲವೇಣೂನಾಂ ಭೇರೀಣಾಂ ನಿನದೈರಪಿ 1೨೩! 


ಏವಂ ಗವ್ಯೈಃ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯ ರಥ್ಯಶ್ವಗಜಪತ್ತಿಭಿ: | 
ಅಭವತ್ಸುಮಹದ್ಯುದ್ಧಂ ಭೂತರಾಕ್ಸಸಭೀತಿದಮ” ॥೨೪॥ 


ಪಕ್ಷಿಜಂಬೂಕಸುಖದಂ ವೀರಪತ್ಲೀಭೆಯಸ್ರದವಮ” | 
ಕೇಷಾಂಚಿಜ್ಞಾನುನೀ ಭೆಗ್ಗೇ ಕೇಷಾಂಚಿಚ್ಚೆ ಶಿರಾಂಸಿ ಚ 1೨೫ 





pS 


ಯಿರಿ, ಕೊಲ್ಲಿರಿ? ಎಂಬ ಕ್ರೂರತನದ ಕೂಗಾಟಗಳು ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದಲ್ಲಿ ಕೇಳಿ 
ಬರುತ್ತಲಿದ್ದವು. ದೊಡ್ಡೆ ಕೋಲಾಹಲವೇ ಉಂಟಾಯಿತು. ಗಂ! 


ಕುದುರೆಗಳ ಕೆನೆತ, ಆನೆಗಳ ಭೀಂಕಾರೆ ರಥಚಕ್ರಗಳ ಕರ್ಣಕರ್ಕಶವಾದ 
« ಕರಕರ? ಧ್ವನಿ ರಣವಾದ್ಯಗಳ ಶಬ್ದ, ಮತ್ತು ರಾಜನ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತ- 
ಲಿದ್ದೆ ಮೃದಂಗ, ತಾಳ, ಕೊಳಲು ಇವುಗಳ ಸ್ವರ ಇವೆಲ್ಲ ಒಟ್ಟು ಸೇರಿ ರಣರಂಗ 
ದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಅತ್ಯಧಿಕವಾಗಿ ಶಬ್ದವು ಹರಡಿತು. 8.೩ 


ಕಾಮಧೇನುವಿನಿಂದ ಉದ್ಭವಿಸಿ ಬಂದವರಿಗೂ ಮತ್ತು ಕಾರ್ತವೀರ್ಯ 
ಮಹಾರಾಜನ ಸೈನಿಕರಾದ ಗಜನಾಹೆನರು, ಅಶ್ವಾರೋಹಿಗಳು, ರಥಿಕರು, ಮತ್ತು 
ಪದಾತಿಗಳು ಇವರಿಗೂ ತುಮುಲವಾದ್ಯೆಯುದ್ದವು ನಡೆಯಿತು ಭೂತಪ್ರೇತಗಳೂ, 
ರಾಕ್ಷಸರೂ ಸಹ ಈ ಭಯಂಕರವಾದ ಸಮರವನ್ನು ಕಂಡು ಭಯಭ್ರಾಂತರಾದರು. 


{lvl 


ಯುದ್ಧ ವೆಂದರೆ ಮಾಂಸಾಹಾರಿಗಳಾದ ಗೃಧ್ರ, ಕಂಠ, ಕಾಗೆ ಮತ್ತು ಗೂಬೆ ಇನ್ಶೇ 
ಮೊದಲಾದ ಪಕ್ಷಿಗಳಿಗೂ ನಾಯಿ, ಹಾಗೂ ನರಿ ಮೊದಲಾದಕ್ರೂರ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ 
ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಂತಹೆದು. ವೀರಪಷ್ಲಿಯರಿಗೆ ಮಾಂಗಲ್ಯದ ಭಯ 


ವನ್ನುಂಟಾಮಾಸುವಂತಹೆದು. ಯುದ್ಧ ಮಗ್ನರಾದವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರಿಗೆ ಮೊಣ- 


೩೬೪ ಛೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ ೪೪. ಖಾತಿ 


ಖಡ್ಗ ಖೇಟಿಕಭೆಲ್ಲೂನಾಂ ಶೆರಾಣಾಂ ಧನುಷಾಮಪಿ | 
ಭೆಗ್ನಾನಾಂ ನೆ ಚೆ ಸಂಖ್ಯಾಸ್ತಿ ನೀರಾಣಾಂ ರಥಿನಾಮನಿ Hoel 


ಪ್ರಪೇತುಃ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯೆಸ್ಯ ಶೇಷಾ ಯೇ ಸೈನಿಕಾಸ್ತದಾ | 
ಪೃಷ್ಮಲಗ್ನಾ ಯಯುರ್ಗವ್ಯಾ ಹೆಸಂತೋ ಚೆ ಜಫ್ನಿರೇ 1೨೭! 


ನಿಫಿೀಂದುರ್ಮೂನಿನಾ 80 ವೋನಿಷ್ಟಂ ಕೃತಮಿ'ತೀಹೆ ತೀ! 
ಪೂರ್ವದೋಷಪ್ರಸಂಗೇನ ರಾಜ್ಞೋ ಜಾತಾ ಸುದುರ್ಮತಿ” ॥೨೮! 


ಏವಂ ಪ್ರೆಭಗ್ಗೇ ಸೈನ್ಕೇ ಸ ಉತ್ತಸ್ಗೌ ಕೃತನೀರ್ಯಜಃ 1 
ಹಸ್ತಯೋರ್ಜಗೈಹೇ ಪಂಚಶತೆಂ ಬಾಣಾನ್ಸ ನೂಂಸಿ ಚ ೨೯! 





ಕಾಲು ಮಂಡಿಗಳೇ ಮುರಿದುಬಿದ್ದವು. ಕೆಲವರಿಗೆ ತಲೆಗಳೇ ಒಡೆದುಹೋದವು. 


ssl 


ಮುರಿದ ಕತ್ತಿ, ಗುರಾಣಿ, ಭಲ್ಲಾಯುಧ [ಭರ್ಜಿ], ಬಿಲ್ಲು-ಬಾಣಗಳು, ರಥ- 
ಗಳು ಮತ್ತು ವೀರರ ಕಳೇಬರ ಇವಕ್ಕೆ ಎಣಿಕೆಯೇ ಇಲ್ಲದಂತಾಗಿದ್ದಿ ತು. 


|1೨೬!! 


ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನ ಅಳಿದುಳಿದ ಸೈನಿಕರು ನಿರಾಶರಾಗಿ ಏಟುಗಳನ್ನು ತಾಳೆ 
ಲಾ”ದೇ ದಾರಿ ಸಿಕ್ಕ ಕಡೆಗೆ ಓಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಕಾಮಥೇನುವಿನ ಸೈನಿಕರು 
ಆಟ್ಟಿಹಾಸವನ್ನುಮಾಡುತ್ತ ಅವರನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಹೋದರು. ಆದರೆ ಓಡುವವರನ್ನು 


ಕೊಲ್ಲಲಿಲ್ಲ. ॥೨೭॥ 
«ಮುನಿಯು ರಾಜನಿಗೆ ಥೆ:ನುನನ್ನು ಕೊಡಲಾರಸೇ ನಮಗೆ ಈ ಅನಿಷ್ಟವನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು. ನಮ್ಮ ರಾಜನಿಗೂ ಸಹ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಜೋಷದಿಂದಲೇ ಕಾಮ- 


ಥೇನುವಿನ ಬಗ್ಗೆ ದುರಾಶೆಯು ಹುಟ್ಟಿತು.” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ತಮ್ಮ ದುದೆಣ್ಯವ 
ವನ್ನು ಹಳಿಯಲಾರಂಭಿಸಿದರ್ಕು.. 8೨೮1 


ತನ್ನ ಸೈನ್ಯವು ಭಂಗಗೊಂಡುವೆನ್ನು ಕಂಡು ಕೃತನೀರ್ಯನ ಪುತ್ರನಾದ 


ಉ.ಖ.೩] ಎಸ್ಪತ್ತೊಂಭತ್ತಸೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೩೬೪ 


ದತ್ತಾ ಭೂನೆಔ ವಾಮಜಾನುಂ ಧನೂಂಷ್ಯಾಕೃಷ್ಯೆ ನೇಗನಾನ್‌ ! 
ಚಿಕ್ಲೇಪೆ ಶರಜಾಲಂ ಸ ಗನ್ಯೇ ಸೈನ್ಯೇ ಮಹಾಭುಜಃ 1೩೦॥ 


ಫಲಹೀನಮಭೂತ್ತಸ್ಯ ಶರಜಾಲಂ ನೈಪಸ್ಯೆ ತತ್‌ | 
ಅನೀತೇಶ್ಚರಿತಂ ತದ್ವದ್ವಂಧ್ಯಾಯಾಃ ಸುರತಂ ಯಥಾ 1೩೧! 


ಪುನಃ ಪುನರ್ಜಹೌ ಬಾಹಾಂಸ್ತಾನತೋ ರಾಜಸತ್ತವಂಃ | 
ಕಾಮಡೇನೋರ್ನ ಚೈಕೋಂಪಿ ನೀರೋ ಭಗ್ಮ್ನೊಣಇಭನಕ್ಕದಾ 
la sll 





ರಾಜನು ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದನು ತನ್ನ ಎರಡು ಪಾರ್ಶ್ವದ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಭಾಗ- 
ದಿಂದ ಧನುಸ್ಸನ್ನೂ ಮತ್ತೊಂದು ಪಾರ್ಶ್ವದಿಂದ ಐದುನೂರು ಮನೊಚಾದ ಬಾಣ 
ಗಳನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು. ॥೨೯॥ 


ಎಡಭಾಗದ ಮಂಡಿಯನ್ನುನೆಲಕ್ಕೆ ಊರಿ ಧನುಸ್ಸಿಗೆ ಹೆಸೆಯನ್ನೇರಿಸಿ, ಅದರಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲ ಬಾಣಗಳನ್ನೂ ಹೂಡಿ, ಕಾಮಥೆ`ನುವಿನ ಸೈನ ದಮೇಲೆ ಬಿಟ್ಟು ಬಾಣಗಳ 
ಮಳೆಯನ್ನೇ ಕರೆದನು. ಸೆ 


ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ ಬಾಣಗಳು ಕಾಮಧೇನುವಿನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ಲೃವೂ ಗಾಸಿ ಮಾಡಲಾರದೇ ಬಂಜೆಯೊಡನೆ ನಡೆಸಿದ ರತಿಕ್ರೀಡೆಯಂತೆ ನಿಷ್ಟಲ 
ಪಾದವು. ತನಗನರ್ಸೆವಾದೆ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಆತೆ ಸಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ರಾಜನ ಈ ಪ್ರಯ 


Ne 


ಗಳ) ನಿಪ್ಪ್ರ ಯೋಜನವಾದವು. ॥೩೧॥ 


ಆದರೂ ರಾಜನು ಎದೆಗುಂದಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಅತಿ ತೀಕ್ಷ್ಮಗಳಾದ 


ಬಾಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಇಷ್ಟು ಬಲವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ- 


ಟಿ 


೦ ಶೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಶಾ [೪.೩.೩ 


ಶೆರೆಜಾಲೇ ವೃಥಾಯಾತೇ ಸಂತಪ್ರೊಃಭೊನ್ಮ ಪಸ್ತ ದಾ! 
"ಕ್ಷ್ರಗತಂ ಮಮ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ'ಮಿತಿ ಚಿಂತಾತುರೋಭೆವತ್‌ Waal 


"ವ್ಯಾಕುಲೇ ನ ಪ್ರಹರ್ತವ್ಯಮಿ?ತಿ ಸರ್ವೇ ಯೆಯೆುರ್ದಿವಮ* | 
ಕಾಮಧೇನುರ್ಮುದಾಯುಕ್ತಾ "ಕಿಂ? ಯುದ್ಧಂ ಲಘುನಾ ಸಹ'॥೩೪॥ 


ಗತಾಯಾಂ ಕಾಮಧೇನ್‌ೌ ಸ ಕಾರ್ತನೀರ್ಯೋ ಮುನಿಂ ಯೆೈ_್ಫ_್ಸ|ೆ? | 


ತ್‌ 
ಣು 
ರೋಷೇಣೋವಾಚ "ತೇ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌! ಕಾಸಟ್ಕಿಂ ವಿದಿತಂ ಮಯಾ ೩೫ 


ನ ಸ ವಿಸ್ರೋಭಿಮಂತವ್ಯೋ ಯೆಸ್ಯ ಸ್ಯಾತೃಸಟಂ ಹೃದಿ? | 
ಇತ್ಯೇಕಂ ಬಾಣಮಾದಾಯೆ ವಿವ್ಯಾಧ ದ್ವಿಜಪುಂಗಮ್‌ Daal 








ದಾಗ್ಯ್ಯ ಕಾಮಧೇನುವಿನ ಸೈನಿಕರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೂ ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದಲೇ ಇಲ್ಲ. 


lash 


ತಾನು ಬಿಟ್ಟ ಅಸಂಖ್ಯ ಬಾಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಲು, ರಾಜನು ಬಹೆಳೆ 
ವಾಗಿ ಸಂತಾಪಗೊಂಡನು. «ನನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಎಲ್ಲಿ ಹೋಯಿತು? ? ಎಂದು 
ಚಿಂತಿಸತೊಡಗಿದನು. ಗ 


ರಾಜನು ಹೀಗೆ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರಲು «ಈ ಅತ್ಯಲ್ಪನೊಡನೇ ನಾವೇಕೆ ಯುದ್ಧ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವುದು ? ? ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಕಾಮಥೇನುವು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯವನ್ನ್ಲ 
ಉಪಸಂಹರಿಸಿಕೊಂಡು ವಿಜಯೋತ್ಸಾಹದಿಂದ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿತು. ॥೩೪॥ 
ಕಾಮಥೇನುವು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದಮೇಲೆ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನು ಜಮದಗ್ನಿ 
ಮುನಿಯ ಸ.ಯಕ್ಕೆ ಧಾನಿಸಿ ಬಂದನು. ಬಹಳ ಕೋಪಗೊಂಡು ಹೀಗೆ ನುಡಿ. 

ದನು. "ಎಲವೋ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ! ನಿನ್ನ ಕೃತ್ರಿಮವು ನನಗೆ ಈಗ ತಿಳಿಯಿತು. 
lanl 


ಯಾವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ತನ್ನ ಕೃತ್ರಿಮ ಭಾವನನ್ನು ಹ್ಲದಯದಲ್ಲೆೇ ಅಡಗಿಸಿ- 


ಉ.ಖ.) ಎಪ್ಪತ್ತೊ ಂಭತ್ತೆ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೩೩೧ 


ಲಗ್ನೇ ಹೃದಿ ಮಹಾಬಾಣೇ ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗಂ ಚಕಾರ ಸಃ | 
ರೇಣುಕಾ ತಂ ನೃಸೆಂ ಪ್ರಾಹ "ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ವೃಥಾ ಕೃತಾ” aah 


ಸ ಊಚೇ ರಕ್ತನಯನಃ ಕ್ರೋಧಾವಿಷ್ಟೋ ನೃಪೆಸ್ತು ತಾಮ್‌ ! 
*ತೂಸ್ಲೀಂ ತಿಷ್ಠ ನ ಚೇದ್ದನ್ಮಿ ತ್ವಾಮಸೀಹ ಮುನಿಪ್ರಿಯೇ! Hacl 


ವಿಕವಿಂಶತಿಬಾಣ್ಸೆಸ್ತಾಂ ದುಷ್ಟೋ ರಾಜಾಹನದ್ರುಷಾ | 
ಸಸ್ಮಾರ ಮನಸಾ ಸಾಪಿ ಜಮದಗ್ನಿಂ ಮುನಿಂ ತದಾ 1೩೯! 


ಜಾನಾ ಕಾ ಾಘಾಪಾಘಾಘಾೂಾ/)ಗಗಉ)ಾ ಕಾಣಿಕಾಸಾವಸಾಸ ರ ವಾ 


ಇಟ್ಟಿಕೊಂಡಿರುವನೋ, ಅಂಥವನೊಡನೆ ಎಂದಿಗ್ಕೂ ನಂಬುಗೆಯಿಂದ ವ್ಯವಹರಿಸ 
ಬಾರದು. ಮತ್ತು ಅವನನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆಂದು ಗ್ರಹಿಸಲೂ ಬಾರದು? ಹೀಗೆ 
ನುಡಿದು ಒಂದು ಹರಿತವಾದ ಬಾಣವನ್ನು ಧನುಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹೂಡಿ, ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ- 
ತ್ರಮನನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ಹೊಡೆದನು. ೬! 

ಆ ಬಾಣವು ಜಮದಗ್ನಿ ಮಹೆಸಿ”ಯ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ನಾಟಿತು. ಶರಾಘಾತನ 
ವೇದನೆಯನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೇ, ಒಡನೆಯೇ ಅ ಮುನಿವರ್ಯನು ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸಿದನು. ಮುನಿಸಷತ್ಲಿಯಾದ ರೇಣುಕಾದೇವಿಯು ಪತಿಯ ನಿಧನಕ್ಕಾಗಿ 
ಆಕ್ರೋಶಮಾಡುತ್ತ ಧಾವಿಸಿ ಮುಂದೆ ಬಂದು ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು « ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆ ಯನ್ನು. ಸಂಪಾದಿಸಿದೆ. ಇದೆರಿಂದ ಯಾವ ಪುರುಷಾರ್ಥವನನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ 


ದಂತಾಯಿಶು? » ಎಂದು ಆಕ್ಷೇಹಿಸಿದಳು. 110.೭1 


ಜೀವಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜನು ಕ್ರೋಧಾ»ಧನಾದನು. ಕಣ್ಣು- 
ಗಳನ್ನು ಕೆಂಪಗೆ ಮಾಡಿ 4 ಎಲೌ ಮುನಿಪತ್ನಿ ! ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಮಾತನಾಡಬೇಡ. 
ಬಾಯಿಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿರು, ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನಿನಗೂ ಮುನಿಯ ಗತಿಯು 
ಒದೆಗೀತು ಎಂದು ಜವರಿಸಿದನು. ॥೩೮॥ 


ದುಸ್ಟನಾದೆ ಆ ರಾಜನು ಇಷ್ಟರಿಂದ ತೃಪ್ತನಾಗದೇ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಬಾಣ- 


೩೩೨ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ |ಉಜಖ.3 


ಸೆಶ್ಚುದುವಾಚ ನೃಪತಿಂ « ದುಷ್ಟ ಚಾಂಡಾಲ! ಕಿಂ ಕೃತಮ್‌” ? I 
ಅಪರಾಧಂ ವಿನಾ ಕಸ್ಮಾದಾವಾಂ ನಿಹತವಾನೆಸಿ 1೪೦॥ 


ತವಾಪಿ ಭವಿತಾ ನಾಶೋ ಭುಜಾನಾಂ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯೆ? | 
ಶ್ರುತ್ತೇಶ್ಠಂ ವಚನಂ ತಸ್ಕಾಸ್ತತೋ ಯಾತೋ ನೃಪಸ್ತದಾ ॥೪೧ 


ಅಲ್ಪಾನಶಿಷ್ಟಸೈನ್ಯೇನ ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತೋ ಯಯೌ ಪುರೀರ್ಮ | 
ವಿನಿಂರ್ದ ಹೃದಿ ಚಾತ್ಮಾನಂ ಶೋಚಂಶ್ಚ ಮೃತಸೈಸಿರ್ಕಾ ॥೪೨॥ 





ಗಳಿಂದ ರೇಣುಕಾದೇವಿಯನ್ನು ಹೊದೆದು ಹಿಂಸಿಸಿದನ್ನು ಆಗ ಪರಮಸಾಧ್ಹ್ವೀ 
ಶಿರೋರತ್ನಳಾದ ರೇಣುಕೆಯು ತನ್ನ ಪತಿಯಾದ ಜಮದಗ್ನಿಯನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ ಸ್ಮರಣಮೂಡಿದಳು. (೩೯1 


ಅನಂತರ ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು. « ದುಷ್ಟ ಚಂಡಾಲನೇ! ಏಷ್ಟು ಅನ್ಯಾಯ” 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದೆ ? ನಿರಪರಾಧಿಗಳಾದ ನಮ್ಮನ್ನು ಕೊಂದೆಯಲ್ಲನೇ? ಏತಕ್ಕಾಗಿ 
ಈ ಅಕೃತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದೆ? ಳಂ! 


ನಿನ್ನ ಭುಜಗಳೊಡನೆ ನೀನೂ ಬೇಗನೇ ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುವೆ, ಇದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ.” ಎಂದು ನರಳುತ್ತ ಶಪಿಸಿ ನುಡಿದಳು. ರೇಣುಕೆಯು ಆಡದ ಈ 
ಶಾಪನುಡಿಗಳು ಕೇಳುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯ ಮಹಾರಾಜನು ಅ 
ಪ್ರವೇಶವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋದನು. ॥0೪೧॥ 


ಖಯಷಿಸತ್ಲಿಯ ಶಾಸವಚನದಿಂನ ಇವನು ಅಗಾಧವಾದ ಚಿತಿಸೊಳ- 
ಗಾದನು. ಉಳಿದ ಸ್ವಲ್ಪ ಸೇನೆಯೊಡನೆ ತನ್ನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 
ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ಬಹಳವಾಗಿ ಹೆಳಿನುಸೊಂಡನು. ಸತ್ತ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಕುರಿತೂ 
ಶೋಕಿಸಿದನು. ೪೨! 


ಉ.ಖ.) ಎಪ್ಪಕ್ತೊಂಭತಸೆಯಿ ಅಧಾಯ ತ೭ಕ್ಕಿ 
ನಿರುತ್ಸಾಹೋ ನಿರುದ್ಕೋಗೋ ವಿವೇಶ ನಿಜಮಂದಿರಮ್‌ leah 


ಇತಿ ಠೀಗಣೇಶಸ್ರರಾಣೇ ಉಪಾಸೆನಾಖಂಜೀ ಪೆರಶುರಾ ಸೋಪಾಖ್ಯಾನೇ 
ನಿಕೋನಾಶೀತಿತಮನೋಧ್ಯಾಯಃ 








ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಉತ್ಸಾಹವೇ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 
ತನ್ನ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಹುಚ್ಚನಂತೆ ಕುಳಿತುಬಿಟ್ಟನು. ॥೪೩॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ ಪರಶುರಾಮೋಪಾಖ್ಯಾನ 
ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಎಪ್ಪತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು 
ಪೂರ್ಣವಾದುದು. 


॥ ತ್ರೀಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ | 
ಅಥ ಅತೀತಿತಮೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 


ಕಳ ಉವಾಚೆ: 


ಕೇಣುಕಾ ತು ಗತೇ ತರ್ಸ್ಮಿ ಶುಶೋಚ ಭೈಶವಿಹ್ವಲಾ | 
« ಕ್ವ ಗೆತಾ ಮಮ ಪುತ್ರಾಸ್ತೇ ಸಂಹಾರೇಸಸ್ಮಿನ್ನುಪಸ್ಥಿತೇ Wen 


ಮೃತೇ ಭರ್ತರಿ ಕಿಂ ಕುರ್ಯಾಂ ಬಾಣ ಜಾಲಸಮಾವೃತಾ I 
ಕ್ವ ಗತೋಆಸ್‌ ಮಹಾಕ್ರೋಧೀ ರಾಮೋ ಮೇ ಪ್ರಿಯೆಬಾಲಕಃ ಗ 





॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ॥ 
೮೦ನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ಬ್ರಹ್ಮಾ: 

ವ್ಯಾಸ! ಕೇಳು. ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜುನನು ಹೊರಟುಹೋದನಂತರ 
ರೇಣುಕಾದೇವಿಯು. ದುಃಖಾವೇಗದಿಂದೆ ವಿಲಸಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. * ದೇಹ 
ಹಾಗೂ ತಪಶ್ಶಕ್ತಿಗಳಿಂದೆ ವಿರಾಜಿಸುವ ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳು ದಾರುಣವಾದ ಈ 
ಕೊಲೆಯು ನಡೆದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದೇ ಹೋದರಲ್ಲ? ಎಲ್ಲಗೆ ಹೋಗಿರ 
ಬಹುದು ? ॥೧॥ 


ಪತಿಯು ಮೃತನಾದನು- ಪಾಪಿಯಾದ ಆ ಕ್ಷತ್ರಿಯಾಧಮನು ನನ್ನನ್ನು 
ತನ್ನ ಬಾಣಜಾಲದಿಂದ ಅಲುಗಾಡದಂತೆ ಬಂಧಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಬಾಣಗಳ 
ಹೊಡೆತದಿಂದೆ ನನ್ನ ದೇಹವೆಲ್ಲವೂ ರುರುರಿತವಾಗಿ ಹೋಗಿತಿ. ಇಂತಹ 
ಅಸಹಾಯ ; ವಿಪತ್ಸಿತಿಯಲ್ಲಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಮುವವರು ಯಾರು? ಶತ್ರು 


ಉ.ಖ. ಎಂಭನೆತ್ತಯ ಅಫ್ಯಾತು ೩೭೩ 


ತಸ್ಮಿನ್ನಷ್ಟೇ ನ:ಮ ಪ್ರಾಣಾ ಗಮಿಷ್ಯಂತಿ ಸುರಾಲಯಮ' | 
ಸ್ಮೃತಮಾತ್ರಸ್ತಯಾ ರಾನೋ ಯಯೌ ಮಾತುಸ್ತದಾಂತಿಕವು” ಗ 


ಬಾಣಜಾಲಜಿತಾಂ ತಾಂ ಚ ಪಿತರಂ ಮೃತಮೈಕ್ಷತ! 
ಕಾರ್ತನೀರ್ಯೇಣ ದುಷ್ಟೇನ ದೃಢೆಬಾಣಹಕಂ ಹೃದಿ Melt 


ಪಸಾತ ಮೂರ್ಛಯಾ ಭೊಮ ವಾತಭೆಗ್ರ ಇವ ದ್ರುಮಃ | 
ಪಿತರಂ ಮಾತರಂ ಚೈವ ರುಕೋದ ಭೃಶದುಃಖಿತಃ Wall 








ವಿಮರ್ನನನೂ ಪರಮಕೋವಿಷ್ಯನೂ, ಆದ ನನ್ನ ಪ್ರಿಯಬಾಲಕ; ರಾಮನು ಎಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗಿರಬಹುದು ? !೨॥ 


ಅನನಿಗೂ ಏನಾದರೂ ಅನಿಷ್ಟವು ಸಂಭವಿಸಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದರಂತೂ ನಾನು ಬದು- 
ಕುವ ಪ್ರತ್ಯಾಶೆಯೇ ಇಲ್ಲ, ಅಯ್ಯೋ | ಪ್ರಿಯಪುತ್ರ ; ರಾಮ!? ಎಂದ್ದು 
ಆರ್ತಸ, ರದಿಂದ ಮನಸ್ವಿಯಾಗಿ ಅತ್ತಳು ತಾಯಿಯು ತ ಸ್ಸೆನ್ನು ಸ ಒರಿಸಿಸೊಡನೇ 
ರಾಮನು ಅವಳ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಓಡಿ ಬಂದನ.  ॥೩॥ 

ರಾಮನು ಕಂಡುವುದೇನನ್ನು 9 ಎದುರಿಗೆ ತನ್ನ ತಂದೆಯು ಶರನಿದ್ದ ನಾಗಿ 
ಸತ್ತು ಬಿದ್ದಿದ್ದಾನೆ. ಬಾಣಗಳಜಾಲದಿಂದ ತಾಯಿಯು ಬಸ್ವ ೈಳಾಗಿದ್ದಾ ಳೆ. ಇನೆ. 
ಮೂ ಮ ದೋನ್ಮತ್ತ ನೂ, ಪರಮನಿಫಘೆನ್ಸಡಿಯೂ ಅದೆ ಆ ಕ್ಷತ್ರಿಯಾಪಸದ ; 


ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನ ಕೃತಿ ಎಂಬುದು ಮಹಾತ್ಮ ರಾಮನಿಗೆ ಗೋಚರಿಸಿತು, ॥೪॥ 


ಮೋಹೆವು ರಾಮನೆನ್ನಾವರಿಸಿತು. ಬಿರುಗಾಳಿಯ ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕ ವೃಕ್ತ 
ದಂತೆ ನೆಲಕ್ಕುರುಳಿದನು. ತಂದೆ-ತಾಯಿಗಳಿಗೆ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ 


ಒದಗಿದ ಈ ದುರವ ವಸ್ಮೆಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ದುಃಖಿಸಿದತು.  ॥॥ 


«೭೬ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [೪೪.೫.೩ 


ರಾಮ ಉವಾಚ: 
ಅದ್ಯಂಧೆಕ:ರಃ ಸರ್ವತ್ರ, ಅದ್ಕ ಶೊನ್ಯಾ ದಿಶೋ ದಶ! 
ಮೇರುಹೀನ: ಯಥಾ ಪೃಥ್ವೀ ಶಕ್ರಹೀನಾಮರಾವೆಶೀ ॥೬॥ 


ನಾಶ್ರಮಃ ಶೋಭತೇ ತದ್ವತ” ಪಿತ್ರಾ ಹೀನೋತಯೆಮುದ್ಯ ಮೇ | 
ತ್ರಿಲೋಕೀ ಗೆಂಗೆಯಾ ಹೀನಾ ತದ್ವದಾಶ್ರಮಮಂಡಲೀ (lal 


ನ ಶೊಭೆತೇ ರೇಣುಕಯಾ ಹೀನಾಸ್ಯಾಶ್ರಮಮಂಡಲೀ | 
ಗೆತೆಂ ಭೆೇಯೆಂ ತು ದೇವಾನಾಂ ಮುನಯೋಂದ್ಯ ನಿರೀಶ್ವೆರಾ: Hg! 








ರಾಮ: 


ಎಲ್ಲಕಡೆಗೂ ಇಂದು ಕಾರ್ಗತ್ತಲೆಯು ಕವಿಯಿತು. ದಿಸ್ಕುಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಶೂನ್ಯವಾದವು. ಮೇರುಪರ್ವತದ ಆಧಾರವಿಲ್ಲದೇ ಸ್ವಢ್ತಿಯು ಹೇಗೆ ನಿಲ್ಲ 
ಲಾರದೋ, ಇಂದ್ರನಿಲ್ಲದಿನ್ದಕೆ, ಅವುಸಾವತಿಯ» ಹೇಗೆ ರಾಜಿಸುತ್ರನ ಸಸ, ೨ವ- 
ರಂತೆ ಇಂದು ನನ್ನ ಪೂಜ್ಯ ತಂಪೆಯು ಮೃತನಾಮದರಿಂದ ಎಲ್ಲವೂ ಅಿಸಾನ- 
ವಾಯಿತು. ॥೬॥ 


ಪವಿತ್ರವಾದ ಗಂಗಾಪ್ರವಾಹೆವು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಮೂರು ಲೋಕಗಳೂ ಹೇಗೆ 
ಶೋಭಿಸುವುದಿಲ್ಲನೋ, ಅದರಂತೆ ಪರಮ ಸೂಜ್ಯನೂ ತನಸ್ಸಿದ್ದ ನೂ ಆದ ನನ್ನ 
ತಂದೆಯು ಅಂತರ್ಹಿತನಾದುದರಿಂದ ಈ ಆಶ್ರಮವಾಗಲೀ ಅಥವಾತ ತಪೋಭೂ- 


ಮಿಯಾಗಶೀ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಶೋಭಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಗ 


ವನಲಕ್ಷ್ಮಿಯಂತೆ ರಾರಾಜಿಸುತ್ತಲಿದ್ದ ನನ್ನ ಜನನಿ; ರೇಣುಕಾದೇವಿಯೂ 
ಇಲ್ಲದಂತಾದನೇಲೆ ಸಕಲವೂ ಶೂನ್ಯವಾದಂತೆಯೇ ಸರಿ. «ಮುನಿಗಳು ಈ ಆಶ್ರ 
ಮದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ನನ್ನ ಪೂಜ್ಯ ಜನಕ; ಜಮದಗ್ನಿಯ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಚಂಸಿ ಅಮರ ಪದವಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಬಹುದು' ಎಂಬ ಭಯವೇ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 


ಉ.ಖ. ಎಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೩೭೭ 


ಯದಾಸೀತ್ರ ಪಸಾಚಾಸ್ಯ ಕಿಮಯಂ ವಾ ಗೃಹೀಷ್ಠತಿ' | 
ಕ ಉನಾಚೆ 


ಏವಂ ಬಹುವಿಧಾಕಾರೆಂ ಚಕ್ರ ಆಕ್ರಂದನಂ ತು ಸಃ lel 
ಅಚೇಷ್ಟತ ಭೃಳಂ ರಾಮೋ ಮತ್ತೋ ನೀರಂ ವಿನಾ ಯಥಾ! 

ತತಃ ಪುನೆರ್ಮಾತರಂ ಸ ರುದನ್ನೇವ ಸಮಾಯೆೇಂಯೌಾ Woot 
ಚಕ್ರಂದ ಚ ಪುನಾರಾನೋ ಮಾತೃದುಃಖೇನ ದುಃಖಿತಃ lool 








ಇಲ್ಲದಂತಾಯಿತು. ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕರಿಲ್ಲದವರೆಂತೆಯೂ, ಅನಾಥ 


ರಂತೆಯೂ, ಸ್ವೇಚ್ಛಾ ಚಾರಿಗಳಂತೆಯೂ ಆದರು. ell 


ತನಸ್ಸಿನಿಂದ ನನ್ನ ತಂದೆಯು ಯಾವ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಗಳಿಸಿದ್ದ ನೋ, ಅದನ್ನು 
ಅ ಪಾತಕಿಯಾದ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜುನನು ನನ್ನೆ ತಂದೆಯನ್ನು ಕೊಂದ ಮಾತ್ರ 
ದಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನೇ? ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿಇನ್ನೂಅನೇಕ ರೀತಿಯಿಂದ 


ತಂದೆಯ ಗುಣಗಣಗಳನ್ನುಸ್ಮರಿಸುತ್ತ ಸುನು ಆಕ್ರೋಶವನ್ನು ಮಾಡಿದನು.1೯! 


ನೀರಿನಿಂದ ಹೊರಗೆ ಎತ್ತಿ ಹಾಕಿದ ಮಾನಿನಂತೆ ತಟಸಟ ಒದ್ದಾಡಲಾ:ಂಭಿ- 
ಸಿದನು. ಅನಂತರ ಅಳುತ್ತಲೇ ತನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿದನು. 
a 
ಅವಲ ಸ್ವಲ್ಫ ಚಲನೆ ಕಂಡುಬಂದಿತು. ಕೂಡಲೇ ಆತುರಗೊಂಡು ಅವಳೆ 
ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದನು.  ॥೧ಂ! 


ಶಾಯಿಯ. ಅಂಗಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ನಾಟಿದ್ದ ಮನೂಚಾದ ನಾರಾಚಗಳನ್ನು 
ಉಪಾಯದಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ ಹೊರಕ್ಕೆ ತೆಗೆದನು. ಸಂಜ್ಞಾ ಹೀನಳಾದ ಅವಳನ್ನು ತನ್ನ 


ಇಡೆಯನಮೇತಿ ಪುಲಗಿಸಿಕೊಂಡು, ಅವಳ ಮುಂಗುರುಳುಗಳನ್ನು ಸವರುತ್ತ ತನ್ನ 
ತಾಯಿಗೆ ಒದಗಿದ ಅಸಹಸೀಯವಾದ ಈ ಕ್ಲೇಶ-ಅಪಮಾನಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ 


— 
Ge 


ದೊಡ್ಡ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಅಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೧೧॥ 


ಸಿಜಿ 


೩೭೪ ಅ್ರೀಗಣೇಶ ಫ್ರರಾಣ [ಉ- ಖ,ತಿ 


ಶ್ರೈಲೋಕ್ಕಂ ಭೆಸ್ಮಸಾತ್ವರ್ತುಂ ಯಾ ಕ್ಷಮಾ ಜನನೀ ಮಮ | 
ಸಾ ಕಥೆ: ಪತಿತಾ ಭೂಮೌ ದುಷ್ಟಜಾಣಪ್ರಪೀಡಿತಾ 1೧೨॥ 


"ನ ವಿಸ್ಮರಸಿ ಮಾಂ ನಿತ್ಯೆಂ ಕ್ಷಣಂ ಕ್ರೀಡಾಗತಂ ಪುರಾ 1 


ಶ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಮಾಂ ಕಥಮದ್ಯತ್ವಂ ಕುತ್ರ ವಾ ಗೆಂತುಮುದ್ಯತಾ '೧೩॥ 


ದದಾಸಿ ಮೇ ಪೆಯೋ ಭೊರಿ ವಸಂಣ್ಯನ್ನಾನಿ ಶೋಭನೇ! | 
ಫಲಮೂಲಾನಿ ಚಾರೂಣಿ ಯಾಸಿ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಕಥಂ ನು ಸಾ lovll 


pT 


"ನನ್ನ್ನ ತಾಯಿಯ ಸಾಮಥಣ್ಯವೇನೂ ಕಡಿಮೆಯದಲ್ಲ. ತನ್ನೆ ಪಾತಿವ್ರತ ದ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಸುಟ್ಟುಬೂದಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬಲ್ಲವಳು 
ಇಂತಹ ಮಹಿಮಳು ಪರಮ ತಾಮಸಿಯೂೂ ದುಷ್ಪನೂ ಆದೆ ಕ್ಷತ್ರಿಯಾಧಮನ 
ತೀಕ್ಷ್ಣ ಬಾಣಗಳಿಗೆ ತುತ್ತಾಗಿ ಹೇಗೆ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಿರಬಹುದು? ॥೧೨॥ 

«ಜನನಿ ! ನಾನು ಮುನಿಕುಮಾರರೊಂದಿಗೆ ಆಟವಾಡಲು ಒಂದು ಕ್ಸಣ 
ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೋದಿನೆಂದರೆ, ಒಡನೆಯೇ “ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದನೋ? ಎಂದು ಚತಸಡಿಸಿ 
ನನ್ನನ್ನರಸಿಕೊಂಡು ಓಡೋಡಿ ಬರುತ್ತಲಿದ್ದ ನೀನು ಇಂದು ನಿನ್ನ ಪ್ರಿಯ ಪುತ್ರ- 
ನಾದ ನನ್ನನ್ನು; ಈ ದುರ್ಡೈವಿ ರಾಮನನ್ನು ತೊರೆದು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಡಲು 
ಸನ್ನಾಹವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಲಿರುವೆ? ನನ್ನನ್ನೂ ಕರೆದೊಯ್ಯ ಲಾರೆಯಾ 9 


«ಬೆಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಸವಿ ಇಲ್ಲ, ತಾಯಿಗಿಂತ ಹಿತವರಿಲ್ಲ' ಎಂದು ನಾಣ್ಣುಡಿ ಇಡೆ. 
ಎಂದ ಮೇಲೆ ನಿಸಗಿಂತಲಣ ನನಗೆ ಯಾತು ಹಿತೈಹಿಗಳಿರುವರು ? ಯಾವಾಗಲೂ 
ನೀನು ರಸವತ್ತಾದ ಅನ್ನ ಮೊದಲಾದ ಅಹಾರವನ್ನೊ , ದಿವ್ಯವಾದ ಕ್ಷೀಂವನ್ಮ್ಮೂ 
ನಾನು ಬೇಡಿದಾಗ ಬೇಡಿದಷ್ಟು; ಕೊಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವೇ? ನೀನು!ನನಗಾಗಿ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಪಕ್ವಫಲಗಳೆಷ್ಟು?ಗೆಡ್ಡೆ-ಗೆಣಸುಗಳೆಷ್ಟು? ನೀನು ಇದುವರೆಗೂ ಇಷ್ಟುಪ್ರೇಮದಿಂದ 
ಸಾಕಿ, ಈಗ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ನನ್ನನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಹೋಗುನೆಯಾದರೆ, ಇನ್ನು ಮೇಲೆ 
ನನಗೆ ಅವನ್ನು ಯಾರು ಕೊಡುವವರು ? ಗಳಗ 


೪ಉ.ಪಖ.4] ಎಂಭತ್ತನೆಯ ಅಥ್ಯಾಯೆ ೩೭೯ 


ಮಾತಾಪಿತೃಭ್ಯಾಂ ಹೀನಸ್ಯ ಧಿಜಕ್ಕೀ ಜೀತವಿಮದ್ಯ ವೈ > | 


ಇತಿ ಪುತ್ರವಚ: ಶ್ರುತ್ವಾ ರೇಣುಕಾ ಭೈಶದು:ಖಿತಾ ॥೧೫॥ 
ಪ್ರಮೃಜ್ಯಾಶ್ರೊಣಿ ಪುತ್ರಸ್ಯ ಜಗಾದ ಭೃಶವಿಹ್ವಲಾ | 
ರೇಣುಕೋವಾಚೆ:--- 

"ಅಹಂ ತೇ ನಿಕಟೀ ಸ್ಥಾಸ್ಯೇ ನ ಶೋಕಂ ಕರ್ತುಮರ್ಹಸಿ (೧೬! 


ಶೈಣು ವಾರ್ತಾಂ ಪೆರಾನೃತ್ತಾಂ ರ:ಜಾಸೌ ಕೃತವೀರ್ಯಜಃ | 
ಮಧ್ಯಾನ್ಹೇ ಸಿಹೆ ಸೈನ್ಯೇನ ಪ್ರಾಪ್ತ ಆಶ್ರೆಮಮಂಡ ಲಮ ॥೧೭! 








ತಂಜೆ-ತಾಯಿ ಳನ್ನು ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಳೆದುಕೊಂಡ ನನ್ನ ಬದುಕಿಗೆ ಧಿಕ್ಕಾರ 
ವಿಲಿ. ಈ ಜೀವನದಿದೆ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ?” 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ವರರ 


ಮಗನು ಹೀಗೆ ಗೋಳಾಡುವುದನ್ನು ಕೇಳಿ ರೇಣುಕಾದೇವಿಗೆ ದುಃಖವು 
ಉಕ್ಕಿಬಂದಿತ್ತು [೧೫.1 


ಮಗನ ಕಣ್ಣೀರನ್ನುಒರೆಸಿದಳು. ಅವನನ್ನು ಮೈದಡವಿ ಸಂತೈ ಸಹೋದಳು. ದೇಹ 
ಹಾಗೂ ಕರುಳಿನಯಾತನೆ ಎರಡನಹೆಚ್ಚಾಗಿ ದೇಖನು ಮರುಕಳಿಸಿತು. "ಮಗನು 
ಮತ್ತಷ್ಟು ಎದೆಗುಂದಿಯಾನು' ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಅಂತಹ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲೂ ಸಹೆ 
ಬಹು ಕಪ್ಪದಿಂದ ಅದನ್ನು ತಡೆದು ಮಗನನ್ನು ಕುರಿಕು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಳು. 
ಕೇಣುಕಾ! ;-- 


ಮಗು 1! ಹೆದೆರನೇಡ. ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟಿ) 


) ಎಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿಗೂ 
ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ನಿಲ್ಲಿಸು ಅಳಬೇಡ ೬॥ 


ನ ದಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಕೇಳು. ಕೃತವೀರ್ಯನೆ ಮಗನಾದ 


ಷಿಲಿಂ ಛೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ ಉ. ಹಿ.ತ 


ಪಿತ್ರಾ ತೇ ಮಾಫಿತ: ಸಮ್ಯಗ್ಫೋಜಿತೋ ಬಲಸಂ ಯತಃ | 
ಕಾಮಥೇನೋ:ಃ ಪ್ರಸಾದೇನ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಯಾಚತ ಧೇನುಕಾರ್ಮ [೧೮॥ 


ತೊೂಷ್ಲ್ಮೀಂ ಭೂತೇ ಮುನೌ ಕೋಪಾಶ್‌ ಕಾಮಧೇನುಂ 
ಮುಮೋಚ ಸಃ! 
ಸೃಷ್ಟಮಾತ್ರಾ ಚ ಸಾ ಧೇನು: ಸಸರ್ಜ ಬಲಮುತ್ಕಟರ್ಮ 1೧೯॥ 


ಚತುರೆಂಗಂ ತತೋ ಯುದ್ಧಮಂಭವದ್ರಾಜಸೈನಿಕೈಃ 1 
ಭಗ್ನಾಸ್ತೇಂಪ್ಯಸೆಲನ್ಸರ್ವೇ ರಾಜಾ ಯುದ್ಧಮಥಾಕರೋತ್‌ 13೦! 





ದುಷ್ಟ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯ ಮಹಾರಾಜನು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯ ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಇಂದು ಮಟ್ಯಿ 
ಮಟ ಮಧ್ಯಾನ್ಹದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಆಶ್ರಮ ಪುನೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದನು. |೧೭॥ 


ನಿನ್ನ ಪೂಜ್ಯ ಜನಕನು ಗಾರ್ಹಸ್ಥ $ಧರ್ಮಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಆದ 
ರಿಸಿ ಕರೆತಂದು, ಅವನಿಗೂ, ಅಪರಿಮಿತನಾದ ಅವನ ಸೈನ್ಯ ಸರಿವಾರಕ್ಕೂ ದಿವ- 
ವಾದ ಭೋಜನವನ್ನಿ ತನು. «ಈ ವಿಭವನೆಲ್ಲ ಬಡಮುನಿಗೆ ದೊರೆ ತದ್ದು ಕಾಮ” 
ಧೇನುವಿನ ವರಪ್ರಸಾದದಿಂದ? ಎಂದು ತಿಳಿದ ಮೇಲೆ ರಾಜನು ಸುರಥೇನುನನ್ನು 
ತನಗೆ ಕೊಡು' ಎಂದು ಬೇಡಿದನು. «ಸರಳ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಕೊಡದಿದ್ದರೆ, ಒಲ 


ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡುವು?ದಾಗಿ ಹೇಳಿ ಗದ್ದರಿಸಿದಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ॥೧೮॥ 


ಅಸಂಗತವೂ, ದುರಹಂಕಾರಯುಕ್ತವೂ ಆದ ಅವನ ಗೊಡ್ಡು ಬೆದರಿಕೆಯ 
ಮಾತಿಗೆ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯು ಬಹೆಳ ಬೇಸರಗೊಂಡನು. ಹೇಳುವಷ್ಟು ಬುದ್ಧಿ ವಾದ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿ, ಮುಂದೆ ಮುನಿರಾಜನು ಯಾವ ಮಾತನ್ನೂ ಆಡಲಿಲ್ಲ. ರಾಜನು 
ಕೋಪಗೊಂಡು ಇ ಧೇನುವನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಬಿಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಹೊರಟನು 
ಅದನ್ನು ಮುಟ್ಟಿಡ್ಡೀ ತಡ, ಅದು ಒಡನೆಯೇ ತನ್ನ ಉತ್ಕಟ ಸಾಮರ್ಥವನ್ನು 
ಪ್ರಕಟಸಿ, ಶೂರರಾದ ಕೋಟ್ಯವಧಿ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಸೃಜಿಸಿತು. ॥೧೯॥ 


ರಾಜನ ಚತುರಂಗ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಈ ವೀರರು ಕಲತನೆದಿಂದೆ 


ಉ. ಖ.4] ಎಂಭತ್ತನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯ ೩೮೧ 


ಸಚೆ ಪಂಚಶತಂ ಬಾಣಾನ್ವಾರಂ ವಾರಮೆಘಫಾಸೃಜತ | 
ಸೋಪಿ ಭಗ್ಗೋ ಗೃಹಂ ಯಾತಃ ಕಾಮಧೇನುರ್ದಿವಂಗೆತಾ ಎಂ! 


ಪುನರಾಗತ್ಯ ದುಷ್ಟೋ-ಸೌ ಬಾಣೇನೈ ಕೇನ ವಕ್ಷಸಿ ! 
ಜಘಾನ ಪಿತರಂ ಕೋಪಾದೇಶವಿಂಶತಿಸಾಯಕ್ಳೈಃ ॥೨೨! 


ಅಪೆರಾಧಂ ವಿನಾ ಮಾಂ ಚ ತಾಡಯಿತ್ವಾ ಗೆತಃ ಖಲಃ। 
ತಸ್ಮಾತ್ರ್ವ ಯಾದ್ಯ ದುಷ್ಟಸೈ ನಾಶಃ ಶೀಘ್ರಂ ವಿಧೀಯೆತಾವ್‌ 0೨೩! 





ಹೋರಾಡತೊಡಗಿದರು. ರಾಜನ ಸೈನಿಕರೆಲ್ಲರೂ ಭಂಗವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅವರಲ್ಲಿ 


ಅಳಿದುಳಿದೆವರು ಓಡಿಹೋದರು. ರಾಜನು ಸ್ವತಃ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದನು. sh 


ಆ ರಾಜನು ಒಂದೊಂದು ಸಲಕ್ಕೆ ಐಡ್ಛಿದುನೂರರಂತೆ ಬಾಣಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು.  ರಾಜನಾದರೇನು ? ಕಾಮಧೇನುವಿನ ಎದುರು 
ವಿಲ್ಲಬಲ್ಲನೇ? /ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲೇ ಅವನೂ ನಿರ್ವೀರ್ಯನಾದನು. « ಇವ- 
ನೊಡನೆ ಕಲಹೆವೇಕೆ?' ಎಂದು ತನ್ನ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಉಪಸಂಹರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಕಾಮಧೇನುವು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿತು. ಗ 


ಆ ದುಷ್ಟನು ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ನಿರುತ್ಸಾಹಿಯಾಗದೇ ತಿರುಗಿಬಂದು ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ 
ಒಂದು ಬಾಣವನ್ನು ಎದೆಗೆ ಬಿಟ್ಟು ನಿನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನು ಕೊಂದನು. ಆದರೂ 
ಅವನೆ ಕೋಪವು ಇಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ॥೨೨॥ 


ನಾನು ಯಾವ ಅಪರಾಧವನ್ನೂ ಮಾಡಿದವಳಲ್ಲ. ಆದಾಗ್ಯೂ ಖಲನಾದ 
ಆ ಕ್ಷತ್ರಿಯನು ನನ್ನನ್ನು ಸಾಕಷ್ಟು ಕೊಡೆದು, ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಬಾಣಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟಿ 
ಅಉುಗಾಡದಂತೆ ಮಾಡಿ ಹೊರಟು ಹೋದನು. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ದುಷ್ಟನಾದ 


ಸಾಧಮೆನನ್ನು ಬೇಗನೇ ಕೊಲ್ಲು. sal 


ತಿಲೆ೨ ೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಊ.ಖಿತ್ಲಿ 


ಏಕವಿಂಶತಿವಾರಂ ಚ ಕುರು ನೀಃಕ್ಷತ್ರಿಯಾಂ ಧರಾಮ” | 
ಏಕವಿಂಶತಿಬಾಣಾ ಮೇ ದೇಹೇ ತೇನ ಯೆತೊಆರ್ಪಿತಾಃ lov 


ಅನ್ಯದೇಕಂ ವದೇ ಪುತ್ರ! ತತ್ಯುರುಷ್ಟ ವಚೋ ಮನಂ | 
ಸಂಸ್ಕಾರಂ ಕುರು ನೌ ತತ್ರ ಯತ್ರ ಕೋಪಿ ನೆ ದಾಹಿತಃ 1೨೫1 


ದತ್ತಾತ್ರೇಯಂ ಮುನಿವರಮಾಕಾರ್ಯ ಸರ್ವವೇದಿನಮ | 
ಕುರು ಕರ್ಮಾಂತರಂ ನೌ ತ್ವಂ ತ್ರಯೋದಶದಿನಾವಧಿ 1೨೬! 


ತೆದ್ದೆವ ಗತಿಮಾಪ್ಸಾ (ವೋ ನಾನ್ಕೊ' ವಕ್ತಾಸ್ತಿ ತಾದೃಶಃ | 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ರೇಣುಕಾ ದೇಹಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಧಾಮಾಸ ಕುರ್‌ 





ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದಾವೃತ್ತಿ ದುಷ್ಟ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವಂಶವನ್ನೆಲ್ಲ ಧ್ವಂಸಮಾಡು. ಭೂಮಿ 
ಯಲ್ಲಿ ದುಷ್ಟ ಕ್ಷತ್ರಿಯರ ಹೆಸರೇ ಇರಬಾರದು. ದುಷ್ಟ ಕ್ಷತ್ರಿಯರ ಹೆಚ್ಚಿ ದರೆ 
ಧರ್ಮಕ್ಕೂ, ತನ್ಮೂಲಕ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೂ ಹಾನಿಯು ತಪ್ಪದು. ಆದುದರಿಂದ ಅವರ 
ವಂಶವನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲವಾಗಿ ತೊಡೆದುಹಾಕು. ಆ ಪಾತಕಿಯು ನಿಶಿತವಾದ 
ಇಸ್ಪತ್ತೊಂದು ಬಾಣಗಳನ್ನು ನನ್ನ ಶರೀರಕ್ಕೆ ನಾಟಿಸಿರುವನು. ಇದರ ನೀಡನ್ನು 
ತೀರಿಸಬೇಕಾದಕೆ ಅಷ್ಟು ಸಲ ಅವರ ವಂಶವನ್ನು ನೀನು ನಾಶಪಡಿಲೇಬೇಕು.!೨೪! 


ವತ್ಸ! ಇನ್ನೊಂದಂಶವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದಿದೆ. ಅದನ್ನು ನೀನು 
ಅವಶ್ಯವ-ಗಿ ನಡೆಸಿಕೊಡತಕ್ಕದ್ದು. ನಿನ್ನ ಮಾತಾ. ಪಿತೃಗಳಾದ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ 
ಈ ಪಾರ್ಥಿವ ದೇಹಗಳನ್ನು ಈ ಮೊದಲು ಯಾರನ್ನೂ ದಹಿಸದೇ ಇರುವಂತಹ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ದಹಿಸಿ ಇವಕ್ಕೆ ಅಂತ್ಯ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡು. ೫ 

ಮಹಾತ್ಮರಾದ ದತ್ತಾತ್ರೇಯ ಮುನಿಗಳನ್ನು ಕರೆತರಿಸಿ ಅವರ ಹೇಳಿಕೆಯ 


ಪ್ರಕಾರ ನಮಗೆ ಔರ್ಧದೈಜಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಹದಿಮೂರು ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಮಾಡು. 
ಅವರು ಸರ್ವಜ್ಞರು. ನಿನಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವರು. 1೨೬/ 





ಅವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟಕಿ ಮತ್ತಾರು ನಿನಗೆ ಇದರ ನಡವಳಿಕೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಬಲ್ಲ 


1 ಸಂಖ್ಯಾ ಚಿನ್ಹಿತರ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಪರಿಶಿಷ್ಟದಿಂದ ಪಡೆಯಿರಿ. 


ಉ.ಖ.೭] ಎಂಭತ್ತನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ಫ್ಲಿಲೆಕ್ಸಿ 


ರಾಮಸ್ತತ್ಸರ್ವಮಕರೋತ್ತಯಾದಿಷ್ಟಂ ಮಹಾಮನಾಃ 1೨೮॥ 


ಇತಿ ಈೀಗಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಸಪಾಸನಾ ಖಂಡೇ ಪರಶ.ರಾನೋಪಾಖ್ಯಾನೇ 
ಅಶೀತಿತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ 





ವು ಇದ್ದಾರೆ? ನೀನು ಅವರು ಹೇಳಿದಂತೆ ನಡೆಸಿದೆಯಾದರೆ ನಮ್ಮ ಈ 
ಈ ಭೌತಿಕ ದೇಹಗಳಿಗೆ ಯೋಗ್ಯಸಂಸ್ಕಾರವು ದೊರೆತಂತಾಗುವುದು' ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ರೇಣುಕಾದೇವಿಯು ಒಡನೆಯೇ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಸರ್ವಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ 
ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರೆಯಲಾರದೇ ಇರುವ « ಪತಿಸಾಯುಜ್ಯ ಪದವಿ'ಯನ್ನು 
ಪಡೆದಳು. ॥೨೭॥ 

ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಭಾರ್ಗವರಾಮನು ತನ್ನ ತಾಯಿಯು ಉತ್ಕ,ಮಣಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಬಯಸಿ ನುಡಿದಂತೆ ಬಹಳ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಪೂಜ್ಯರಾದ ಜನನೀ- ಜನಕರಿಗೆ 
ಔರ್ಧ್ಯಷೈಹ್ಟಿಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಶ್ರೀ ದತ್ತಾತ್ರೇಯ ಮುಥಿಗಳ ಆಚಾರ್ಯತ್ವದಲ್ಲಿ 
ನಡೆಸಿದನು. ೨೮ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ ಪರಶುರಾಮೋಪಾಖ್ಯಾನ 


ವೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದುದು. 


॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥ ಏಕಾತೀತಿತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ 
ಕ ಉವಾಚ: 


ರಾಮೆಸ್ತು ವಪೆನಂ ಕೃತ್ವಾ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸಮ್ಯಗ್ವಿಧಾನತಃ | 
ಉತ್ಥಾಯ ಶ್ರಾದ್ಧಮಕರೋದ್ಬಾ)ಹ್ಮಣೈಃ ಕಥಿತಂ ಯಥಾ lan 


ವಿಶ್ರಾಂತಿಶ್ರಾದ್ಧ ಮಾರಭ್ಯ ಮೆಂತ್ರಾಗ್ಲಿಮುಭೆಂಯೋರದಾತ್‌ | 
ತದೈವ ಪ್ರೆಯಯ್‌ೌ ತಂ ತು ದತ್ತಾತ್ರೇಯಂ ಮುನಿಂ ಪ್ರತಿ ॥೨॥ 








Il ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ॥ 


೮೧ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ಬ್ರಹ್ಮಾ: 


ರಾಮನು ಔರ್ಧ್ವರೈಹಿಕ ಕರ್ಮಾಂಗವಾದ ಕ್ಸೌರವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ಪಾನಾದ್ಯಾಸ್ದಿಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತೆವರು 
ಸೂಚಿಸಿದಂತೆ ಮಾತಾಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಶ್ರಾದ್ಧ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 


“all 


ತಾತ್ಕಾಲಿಕವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕಾದ ವಿಧ್ಯುಕ್ತನಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸಾಂಗ 
ವಾಗಿ ನಡೆಸಿ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಸುಸಂಸ್ಕ್ರ ತವಾದ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ತಂದೆ-ತಾಯಿಗಳ 
ಮೃತಕಳೇಬರಗಳಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದನು. ದಹನಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು ನಡೆಸಿದ ಮೇಲೆ 
ಮಹಾತ್ಮರಾದ ದತ್ತಾತ್ರೇಯರನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಲು ಹೊರಟನು. 11 


ಉ.3ು.] ಎಂಭತ್ತೊಂದೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೩೪೫ 
ಕುವೇಷಂ ಶಿಷ್ಯಸಹಿತಂ ಶ್ವಹಸ್ತಂ ಮಲಿನಂ ಕೃಶಮ್‌ | 
ಧ್ಯಾನೇನಾಲೋಕ್ಕ ತಂ ರಾಮೋ ನನಾಮ ES all 


ಬದ್ಭಾಂಜಲಿಪುಟಬೋ-ತಿಷ್ಕದ್ಯಾಮಾರ್ಧಂ ತತ್‌ಪುಕೋ ದ್ವಿಜಃ | 
ದತ್ತಾತ್ರೇಯೋಪಿ ಸರ್ವಜ್ಞೋ ಬುಧ್ಯಾ ತಸ್ಕಾಶಯೆಂ ಮುನಿಃ ೪! 


ಉವಾಚೆ ರಾಮಮಾಮಂತ್ರ್ಯ ಜ್ಞಾ ತಂ ತನ ಪ್ರಯೋಜಮರ್ಮ [ 
ಅಥಾಪಿ ಪೃಜ್ಧ ಚ್ಛೇ ವಿಜ್ಞಾತಂ ಚ ? ತ್ವವಿ:ಹಾಗತಃ ೫ 








ದತಾ ಸತ್ರೇ ಯರು ತಮ್ಮ ಡೈವಸ್ವ್ಯ ರೂಪವು ಪಾಮರರ.ದೈ ೈಷ್ಟಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗ- 
ಬಾರದೆಂಬ ಉದ್ದಿಶ್ಯದಿಂದ ತಮ್ಮ ಕುರುಹನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಹಾಕುವಂತಹ ಕುತ್ಸಿತ 
ವಾದ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ವೇದಗಳನ್ನು ನಾಯಿಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು ಬಹಳ ಮಲಿನವೂ, ಹಾಗೂ ಕೃಶವೂ ಆದ ದೇಹವನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುತ್ತ 
ಶಿಷ್ಯ ಸಮೇತನಾಗಿ ಎದುಠಿಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಧ್ಯಾ ನದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ , ರಾಮನು 
ಅವರ ನಿಜರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದು ಅವರ ಪಾದಗಳಿಗೆ ಬಹಳ ಹ ದೀರ್ಫ 
ದಂಡವಾಗಿ ವಂದಿಸಿದನು. ಗ 


ಕೈಗಳ ನನ್ನು ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ರಾಮನು ಮುನಿಯ ಎದುರಿಗೆ ಅರ್ಧಯಾವ- 
ದವರೆಗೂ (ಸುಮಾರು 1-30 ಘೆಂಟಿ ಕಾಲ) ವಿನಯದಿಂದ ಸುನು ನೇ ನಿಂತು” 
ಕೊಂಡನು. ಸರ್ವಜ್ಞ ರಾದೆ ದತ್ತಾ ತ್ರೆ ಯರು ಇವನ ಇಂಗಿತವನ್ನ ರಿತರು. ॥೪॥ 


ರಾಮನನ್ನ್ನ ಸಮಾ ಸಕ್ಕೆ ಕರೆದು " ನೀನು ಯಾನ ಉದ್ದಿ ಶ್ಯ ವನ್ನು ಇಟ್ಟು- 
ಕೊಂಡು ಇಕ್ತಿಗೆ ತ ಈ ವಿಷಯವು ನನಗೆ WE 
ತಿಳಿದಿದೆ. ಆದೂ ನನ್ನ ಮುಖದಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷೆಸಿ ಕೇಳುವೆನು. 
ಏತಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆ? ತಿಳಿಸು? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರು. || 
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೩೮೬ ಈ ಗಣೇಶ ಪಾರಾಣ [೪.೩.೭ 
ಕ ಉನಾಚೆ:-- 


ಸೆ ಉವಾಚ ತತೋ ರಾನೋ ವೃತ್ತಾಂತಮಾದಿತಃ ಸ್ಫುಟಿರ್ಮ | 
ರಾಮು ಉವಾಚ: 


ಕೃತನೀರ್ಯಾತ್ಮಜೋ ರಾಜಾ ಪಿತುರಾಶ್ರಮಮಾಗೆತಃ (೬! 


ಭೋಜಿತಃ ಪರಮಾನ್ನೇನ ಸಾನಾಪೆಕ್ಟಾ ನ್ನಶಾಲಿನಾ | 
ಭುಕ್ತಃ ಸಸೇನಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ಕಾಮದೇನುಮಯಾಚೆತೆ Nall 


ಯೆದಾ ನ ದತ್ತಾ ಪಿತ್ರಾ ಮೇ ಬಲಾಸ್ನೇತುಂ ಮನೋ ದಧೇ | 








ಸಾ ತಾಡಿತಾಥ ಸುಷುವೇ ಸೈನಿಕಾನಾಂ ಗೆಣಾನ್‌ ಬಹೂನ" lle ll 
ಆಗ ರಾಮನು ಅದುವರೆಗೆ ನಡೆದೆ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಸ್ಟವಾಗಿ ಹೀಗೆಂದು 

ವಿವರಿಸಿದನು. 

ರಾಮ ; 


" ಕೃತವೀರ್ಯನ ಮಗನಾದ. ರಾಜನು ಒಮ್ಮೆ ನಮ್ಮ ಆಶ್ಮಮಕ್ಕೆ 
ಬಂದನು, ॥೬॥ 


ಪಕ್ಚಾನ್ಸಗಳು, ಪಾಯಸ ಮೊದಲಾದ ಭಕ್ಷ್ಯ-ಭೋಜ್ಯ ಗಳನ್ನಿತ್ತು ನನ್ನ 
ತಂದೆಯು ಆತನಿಗೆ ಭೋಜನನನ್ಸಿತ್ತು ಉಪಚರಿಸಿದನು. ಸಸ್ಫನ್ಯನಾದ ರಾಜನು 
ಅಡ್ಲವನ್ನೂ ಪರಿಷ್ಕ್ಯಾರವಾಗಿ ತಿಂದು ತೇಗಿ, ನಮ್ಮ ಬಳಿ ಇದ್ದ ಕಾಮಧೇನುವನ್ನು 
ತನಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಯಾಚಿಸಿದನು. ॥£೭॥ 


ನನ್ನ ತಂದೆಯು ಅದನ್ನು ಕೊಡಲೊಪ್ಪದಿರಲು, ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಅವನ್ನು 
ಎಳೆದೊಯ್ಯಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ಅವನ ದೂತರು ಧೇನುವಿಗೆ ಹೊಡೆದರು- 
ಅದಕ್ಕೆ ಏಟು ಬಿನ್ಜೊಡನೇ ಆನೇಕ ವೀರರನ್ನು ಪ್ರತಿಭಟನೆಗಾಗಿ ಅದು ಸೃಜಿ 
ಸಿತು. ಗಟ 


ಉ.ಖ.4] ಎಂಭತ್ತೊಂನೆಯ ಅಧ್ಕಾಂಖ ತಿ೮೭ 


ತೈರ್ಭಗ್ನೋ ಬಲಿಭೀರಾಜಾ ಸಸೈೆನ್ಕೋಇಗಾನ್ನಿ ಜಾಲಯುಮ | 
ಕಾಮಧೇನುರ್ಗೆತಾ ಸ್ವರ್ಗಂ ತ ರಾಜಾ ರುಷಾನ್ವಿತಃ lel 


ಜಮದಗ್ನೇಹಗೃದಿ ಶರಮಹನದ್ದ ಫ್ಲೈ ಢಮೋಜನ ! 
ಏಕವಿಂಶತಿಕಾನ್ಸಾಣಾನ್‌ ಮಾತುರೆಂಗೇಂಹನದ್ರುಷಾ 1೧೨೦॥ 


ನಾಹಂ ತತ್ರ ಸ್ಥಿತೋ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌! ಪಶ್ಚಾದಾಗಸ್ಯ ಪೃಷ್ಟವಾನ್‌ | 
ಮಂತ್ರಾಗ್ನಿನಾ ತು ದಗ್ಗೌ ತೌ ಮಾತುರ್ವಾಕ್ಯಾದಿಹಾಗೆತಃ ॥೧೧॥ 


ದತ್ತಾತ್ರೇಯಂ ವಿನಾ ನಾನ್ಯೋ ವಕ್ತಾ ಕಾರ್ಯಾತ್ರಕರ್ಮಣಿ ! 
ಕೃತೇ ಕರ್ಮಣಿ ಸರ್ವಸ್ಮಿಂಸ್ರೈೆಯೋದಶ ದಿನಾನಧಿ i ೧೨॥ 





ಮಹಾಬಲಿಷ್ಠನಾದ ಆ ರಾಜನು ಈ ಸೈನ್ಯದ ಹೊಡೆತವನ್ನು ತಾಳಲಾರದೇ 
ಭಂಗವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಓಡಿಯೂ ಹೋದನು. ಆಗ ಕಾಮಧೇನು ಸಹೆ 
ಸ್ವರ್ಲೊಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿತು. ಅನಂತರ ರಾಜನು ಕೋಪದಿಂದ ನನ್ನ್ನ ತಂದೆಯ 
ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದನು- ಗ 


ಹರಿತವಾದ ಅನೇಕ ಬಾಣಗಳನ್ನು ತಂಜಿಯೆ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ನಾಟಸಿ ಅವ- 
ನನ್ನು ಕೊಂದುದಲ್ಲದೇ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಬಾಣಗಳನ್ನು ನನ್ನ ಜನನಿಯ ಮೇಲೆ 
ಪ್ರಯೋನಿಸಿ ಅವಳನ್ನು ಮರಣೋನ್ಮುಃ ಖಳನ್ನಾಗಿ ಮೂಡಿದನು. ॥೧೦॥ 


ಬ್ರರ್ಮ್ಮ! ಆಗ ಸಾನು ಆ ಕೃಳದಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಆಮೇಶೆ ನಾನು ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ನ ನನ್ನ ಮಾತಾ-ಪಿತೃಗಳ ದುರವಸ್ಥೆ ಕೈಯನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ನಮ 
ತಾಯಿಯಿಂದ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದೆನು- ಮೃತರಾದ ಪಿತೃ ಗಳಿಗೆ ಅಗ್ಲಿ ಸುಸ್ಕಾ ರವನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಈಗ ತಮ್ಮ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಮ ಆಜ್ಞೆ ಯಂತೆ ಬಂದಿರುವೆ A 


ಔಧ್ದದೈಹಿಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ನಡೆಸಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕ 
ದರೆ ದತ್ತಾ ತ್ರೀಯರನ್ನು ಹೊರತು ಮತ್ತಾರೂ ಸಮರ್ಥರಲ್ಲ- ಅವರ ಅಪ್ಪಣೆ- 
ಯಂತೆ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಹದಿಮೂರು ದಿವಸಗಳ ವತಿಗೆ ನಡೆಸು, ॥೧೨॥ 


೩೪೪ ಛೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾ [ಾ.ಹಿ.೩ 


ಪಶ್ಚಾದ್ರಾಜಾ ನಿಹಂತವ್ಯಃ ಕೃತವಿರ್ಯೊತ್ಮಜೋ ಬಲೀ! 
ಏಕವಿಂಶತಿವಾರಂ ಚ ಕಾರ್ಯಾ ನೀಃಕ್ಷತ್ರಿಯೂ ಮಹೀ ॥೧೩॥ 


ಇತ್ಸಮೂಜ್ಞಾಪೇಯೆನ್ಮಹೈಂ ಜನನೀ ರೇಣುಕಾ ಮಮ! 
ಇತೃರ್ಥಮಿಹ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಸ್ತಸ್ಮಾತ್ಕುರು ಕೃಪಾಂ ಮಯಿ ೧೪! 


ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ: 


ಇತಿ ರಾಮವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ರೇಣುಕಾಯಾ: ಸಖಾ ಮುನಿ: | 
ಶೋಕಸಂವಿಗ್ನಹೃದಯೋ ರಾಮಮೂಚ ಇದಂ ವಚಃ lox! 





ಈ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸಾಂಗವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಿ ನಮ್ಮ ಪಾಂಚಭೌತಿಕ ದೇಹ 
ಗಳಿಗೆ ಉತ್ತಮರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳು ಲಭಿಸುವಂತೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ಕರ್ಮ- 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡು. ಔರ್ಧದೈಹಿಕ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಮಗಿಸಿದನಂತರ ಮಹಾಬಲ 
ಶಾಲಿಯಾದ ಕೃತನೀರ್ಯನ ಮಗನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸು. ಆ 
ಪಾಪಿಯು"ನನ್ಸಮೇಲೆ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಬಾಣಗಳನ್ನುಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ಹಿಂಸಿಸಿರುವನು. 
ಆದುದರಿಂವೆ ನೀನು ಇಸ್ಪತ್ತೊಂದಾವೃತ್ತಿ ದುಷ್ಟ ಕ್ಷತ್ರಿಯರ ವನಂಶವನ್ನೆ ಲ್ಲ 
ನಿರ್ಮೂಲಗೊಳಿಸು. ॥೧೩॥ 


ಹೀಗೆಂದು ನನ್ನ ಜನನಿಯಾದ ರೇಣುಕಾದೇವಿಯತಿ ನನ್ನನ್ನು ಆಜ್ಞಾ ಪಿಸಿ 
ನಶ್ವರವಾದ ತನ್ನ ದೇಹವನ್ನು ವಿಸರ್ಜಿಸಿದಳು. ಆ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸು- 
ವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ತಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆನು, ತಾನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ದಯೆಯನ್ನಿಡಿ. 
ನನ್ನ ಜನನಿಯ ಅಂತಿಮ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಡಿ. ಗ 


ಬ್ರ ಹ್ಮ್ಮಾಃ —— 


ರೇಣುಕಾದೇವಿಯ ಬಾಲ್ಯ ಸ್ನೇಹಿತನಾದ ದತ್ತಾತ್ರೇಯ ವ ೨ನಿಯು ಭಾರ್ಗವ 
ರಾಮನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ತನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತೆಗೂ, ಅವಳ ಪ್ರಿಯ ಪತಿಗೂ 
ಒದಗಿದ ದುರವಸ್ಥೆ ಗಾಗಿ ಬಹಳ ಶೋಕಿಸಿದನು. ಬಹಳೆ ಸಮಯದವರೆಗೂ 


ಕ ಖ.4] ಎಂಭತ್ತೆ ಹೇರಿ ಅಧ್ಯಾಯ ೩೮೯ 
ದತ್ತಾಶ್ರೇಯೆ ಉವಾಚ: 

ಯದ್ಗೃಹೇ ಭುಕ್ತಮತ್ಯಂತಂ ತೇನ ನೇಷ್ಟಾ ವಿರೋಧಿತಾ | 

ಯದಿ ದುಷ್ಟೇನ ಸಾಕಾರಿ ದ್ರಷ್ಟಾ ತತ್ಸಲಮಂತಿಕಾತ್‌ ॥೧೬॥ 
ಇದಾನೀಂ ತು ತಯೋಃ ಸಮ್ಯಗೌರ್ಧ,ದೈಹಿಕಮಾಚರ | 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ; 


ತತೆ ಆಶ್ರಮೆಮಾಗತ್ಯ ದತ್ಲಾತ್ರೇಯೆಯೆತೆಸ್ತು ಸಃ 1೧೭! 


ದುಃಖಿಸಿ, ಅನಂತರ ತನ್ನಸ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸವಿನುಡಿಗ- 
ಳಿಂದ ಅವನನ್ನು ಸಂತೈಸಿ ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಜಗ 


ದತ್ತಾ ಶ್ರೇಯ: 

ಮನುಸ್ಯನು ಯಾರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆದರೆ ಪೂರ್ವಕನಾದ ಆತಿಥ್ಯವನ್ನು 
ಸ್ಲ್ಪೀಕರಿಸುವನೋ, ಅವನು ಯಜಮಾನನಿಗೆ ಎಂದೂ ಕೇಡನ್ನು ಬಗೆಯೆಬಾರದು. 
ಒಂದುವೇಳೆ ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಹಾಗೆ ಕೆಡುಕನ್ನು ಮಾಡಬಯಸಿದರೆ ಅವನೇ 


ಹಾಳಾಗುವನು. lat 


ಇರಲಿ, ಪ್ರಕೃತಕ್ಕೆ ಮೃತರಿಗೆ ಔಧಗ್ವದೈಹಿಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ನಂತೂ ಚನ್ನಾಗಿ 
ನಡೆಸು... ಅನಂತರ ಮಾಡಬೇಕಾದುದನ್ನು ಆಲೋಚಿಶುವೆಯಂತೆ. ಎಂದ್ಳ 


+ 
3 


ನ್‌ 


ತ್ಡ 


ಮುರು ಹೇಳ ಲ್ಕು 


ರಾಮನು ತನ್ನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ದೆತ್ತಾತ್ರೇಯರೊಡಗೂಡಿ ಬಂದನೆ. |೧೭॥ 





1 ಸಂಖ್ಯಾಚಿನ್ಲಿತಕ್ಕೆ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಪರಿಶಿಸ್ಟದಿಂದೆ ತಿಳಿಯಿರಿ. 





4೯೦ ಪ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ. ೫.೩ 


ರಾಮಶ್ಚಕಾರ ಭಕ್ತ್ಯೈವ ಪಿತೋರುತ್ತರಕರ್ಮ ತತ್‌ | 
ದತ್ತಾತ್ರೇಯೋಕ್ಷಮಂತ್ರೈ: ಸ ದ್ವಿತೀಯದಿನಸಾವಧಿ Host 


ಸಮಾಪ್ತೇ ಕರ್ಮಣಿ ಮುನಿರ್ಗಂತುಂ ಕೋಲ್ಡಾಪುರಂ ಮನೆ: | 
ಚಕ್ರೇ ತದಾಬ್ರವೀದ್ರಾಮಃ ಕದಾಯಾತಿ ಭವಾನ್ಸುನಃ' Noell 


ಮುನಿಃ ಪ್ರೋಚೇ ಯದಾ ತ್ರಂ ಮೇ ಸ್ಮರಣಂ ವೈ ಕರಿಷ್ಯಸಿ! 
«ಏಹಿ ದತ್ತಾತ್ರೇಯ” ಇತಿ ತದಾ ಮಾಂ ದ್ರಕ್ಷ್ಯಸೇನಘ! Hoo 


ಕೃತ್ವಾ ಕರ್ಮ ವ್ರಜತ್ಕೇವ ಭಿಕ್ಷಿತುಂ ಸ ದಿನೇ ದಿನೇ! 
ಆಶೌಚಿನೋ ನ ಭೋಕ್ತವ್ಯಮನ್ನಮಿತ್ಯಭಿಚಿಂತಯನರ್ನ ॥೨೨॥ 


ದತ್ತಾ ತ್ರೇಯರ: ಆಚಾರ್ಯತ್ವವನ್ನು ವಹಿಸಿ ಕರ್ಮವನ್ನು ಸಡೇಶಿಸಿದಂತೆ 
ರಾಮನು ತನ್ನ ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಶಾಸ್ರ್ರೋಕ್ರ್ಯವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಬಹಳ ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದೆ 
ಎರಡು ದಿನಗಳವರೆಗೂ ನಡೆಸಿದನು. ॥೧೮॥ 


ಎರಡು ದಿನೆ ಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಾಂಗವಾಗಿ ನೆರವೇರಿದನಂತರ ದತ್ತಾ- 
ತ್ರೇಯರು ಹೆದಿಮೂರು ದಿನಗಳವರೆಗೆ ನಡೆಸಬೇಕಾದ ಮುಂದಿನ ವಿಧಿಯನ್ನೆಲ್ಲ 
ಉಪದೇಶಿಸಿ ತಾವು ಕೋಲ್ಡಾ ಪುರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಬೆಳೆಸಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ 
ದರು. ಆಗ ರಾಮನು ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು "ಸ್ವಾರ್ಮಿ ! ಪುನಃ ತಾವು ಈ ಕಡೆಸೆ 
ಯಾವಾಗ ದಯಮಾಡಿಸುವಿರಿ? ? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 1೧೯! 


ನಿಷ್ಕಲ್ಮಸಹೃದಯನಾದ ರಾಮ! «ದತ್ತ್ವಾತ್ರೇಯ ! ಏಹಿ? ಎಂದರೆ ದತ್ತಾ- 
ತ್ರೇಯರೇ ಬನ್ನಿ ಎಂದು ನೀನು ಯಾವಾಗ ಸ್ಮರಿಸುವೆಯೋ, ಅ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ 
ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸುವೆ, ಎಂದು ಹೇಳಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದರು. 1೨೦॥ 


ಪ್ರತಿದಿವಸ ನಿತ್ಯವಿಧಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಯಾಚಿಸಲು 


ಉ.ಖ.೩] ಎಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ರ್ಷೀ೧ 


ಪೆಂಚಮೇ ದಿನಸೇ ಕರ್ಮ ಸಮಾಹ ಸ ಮುನಿಪುಂಗನಃ [ 
ಗೃಹೀತ್ವಾ ಜ್ಞಾಂ ಗತೋ ಯಾವತ್ತಾ ಪ ಎ ಫು ಸನೂಯಯೆಔೌ॥೨೨॥ 


“ಮಾತರ್ಮೂತೆಃ ಕ್ಚಯಾಮ್ಯದ್ಯೇತ್ಕ್ಯೇವಂ ಚುಕ್ರೋಶ ತದ್ಭಯಾತ್‌ | 
ಆನಿರಾಭೊತ್ತದಾ ಮಾತಾ ರೇಣುಕಾ ರಾಮವಾಕ್ಯತಃ ॥೨೩॥ 


1 ಅಸಂವೂರ್ಣಾಶಿರೋಮೊೂತ್ತ ಪುತ್ರ ಸ್ನೇಹವಶೇನ ಹ | 
ಯೆವಿ ದ್ವಾದಶರಾತ್ರಾತ್ಸಾಹೂತಾಸ್ಕಾದ್ಭಾರ್ಗವೇಣ ತು 1೨೪॥ 


ರಾಮನು ಹೋಗಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಆಶೌಚದಲ್ಲಿರುವನನು ಇತರರಿಂದ ಯಾಚಿ” 
ಸಿದ ಅನ್ನವನ್ನು ತಿನ್ನಬಾರದು ಎಂದು ಮನದಲ್ಲಿ ಚಿಂತಿಸಿದರು. ಗಿ 


ಐದನೆಯ ದಿವಸದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಅಚಾರ್ಯರ ಅನುಜ್ಞೆ 3 
ಯನ್ನು ಪಡೆದು ಹೊರಕ್ಕೆ ಬರುವಸ್ವರಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರಾಕಾರದ ಒಂದು ಹುಲಿಯು 
ಇವನ ಎದೆ.ರಿಗೆ ಅಡರಿಸುತ್ತ ಬಂದಿತು. 1೨೨॥ 


ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಮನಿಗೆ ಬಹಳ ಹೆದರಿಕೆಯಾಯಿತು. ತಾಯೇ! ತೇಯೇ | 
ಈಗ ತಸ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದು ಹೇಗೆ? ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲಿ ' ಎಂದು ಕಿರುಚಿದರು. 


ಇವನು ಅಕ್ಕೊಡನೆಯೇ ರೇಣುಕಾದೇವಿಯು' ಓಡಿಬಂದಳು.  ॥೨೩॥ 


ಮೆಗನೆಡೆಸೆ ಬಂದ ರೇಣುಕಾಂಬೆಯ ದೇಹವು ಇನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿರಲಿಬ್ಬ. 
ಅದೆ.ವಶಿಗೂ ಐದು ದಿನಗಳ ಕರ ನು ಮಾತ್ರ ನಡೆದಿದ್ದಿ ತು. ಭಾರ್ಸ ವನು ಹನ್ನೆ ರಡು 
ದಿನಗಳವರೆಸೆ ಕರ್ಮವನಾ ಚರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕರೆದ್ದಿ ದನು. 


ಕೇಣುಕಾಂಬೆಯು ತೆಲೆಯು ಮಾತ್ರ ಪುತ್ರಸ್ನೇಹೆದಂದ ಬಂದಿತು. 1೨೪ 


1. ಇದಕ್ಕೆ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. 


೩೯೨ ಅಈಗಹೇಶ ಫುರಾಣ 'ಉ.ಿ.8 


ಆಗೆತಾಸ್ಯಾತ್ಸಾ ಸಂಪೂರ್ಣಾ ಸರ್ವಾವಯವಶೋಳಿನೀ | 
ಉವಾಚ ತಂ "ಕಿಮಾಹೂತಾ ವದಬಃಲ ! ಪ್ರಯೋಜನಮ”' ೨೫॥ 


ಆಲಿಲಿಂಗೆ ತದಾ ಸ್ನೇಹಾದ್ರಾಮಂ ಸ್ರುತಪಯೋದಧರಾ 1 

ದತ್ತಾತ್ರೇಯಃ ಪುನರಗಾತ್ಸಹ್ಮೇಥ ದಿವಸೇ ಮುನಿಃ ॥೨೬॥ 
ಅಸಶ್ಯದ್ರೇಣುಕಾಂ ತತ್ರ ತಾದೃಶೀಂ ರಾಮಮುಬ್ರನೀತ್‌ ! 
ದತ್ತಾತ್ರೇಯ; 

"ಮಧ್ಯ ಏವ ಕಿಮಾಹೊತಾ ನ್ಯೂನದೇಹಾ ಸಮಾಗೆತಾ 1೨೭! 


ಸಪಿಂಡೀಕರಣಾದೂರ್ಧ್ವಂ ಯದ್ಯಾಹೂತಾ ತದಾಖಲಾ ! 
ಆಗತಾಸ್ಕಾದ್ರೇಣುಕೇಯೆಂ ತವ ಸ್ನೇಹಾದ್ಹಿ ಜರ್ಷಭೆ ! ॥ ೨೮! 


ಔರ್ಧ್ವದೈಹಿಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಪೂಕ್ಕಿಯಿಸಿದನೆಂತರ ತಾಯಿಯನ್ನು 
"ತಾಯೇ! ಬಾ” ಎಂದು ಕರೆದಿದ್ದಕೆ ಪೂರ್ಣಾಕೃತಿಯಿಂದ ದೇವಿಯು ಬರುತ್ತಿ 
ಬಳು. “ಮಗು 1 ಏತಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಕಕೆಡಿ ? ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನವು 
ನನ್ನಿಂದ ನಿನಗೆ ಆಗಬೇಕಾಗಿಪಿ ? ? ಎಂದು ಮಗನನ್ನು ಕೇಳಿದಳು. ೨%! 


ಪುತ್ರಸ್ನೇಹೆವು ಉಕ್ಕಿ ಬಂದಿತು. ಮಗನನ್ನು ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಆಲಿಂಗಿಸಿ 
ದಳು. ಆರನೆಯ ದಿವಸ ಕೋಲ್ಡಾ-ಪುರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ ಬೆಳಸಿದ್ದ ದತ್ತಾತ್ರೇಯ 
ಮುನಿಗಳು ಪುನಃ ಬಂದರು. ೬ 


ಅಪರಿಪೂರ್ಣ ಸರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ರೇಣುಕೆಯ ದೇಹವನ್ನು ಕಂಡು ರಾಮ- 
ನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರು. "ರಾಮ! ಮಧ್ಯೆ ಏಕೆ ನಿನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನು 
ಕರೆದೆ? ನೀನು ಕರೆದುದರಿಂದ ಅರ್ಧೆ ದೇಹದಿಂದೆಲೇ ನಿನ್ನ ತಾಯಿಯು ಬಂದಳು. 
sel 


ಇ ಇಳು ಕಿ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮ ಕೆಸು, ಸಸಿಂಡೀಕಣಶ್ರಾದ್ಹನನ್ನೆ ಮಾಡಿದೆ 


ಮೇಲೆ ನೀನು ಕರೆದಿದ್ದರೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ದೇಹದಿಂದ ಪುತ್ರಸ್ನೇಹಿಯಾದ ನಿನ್ನ ತಾಯಿ. 


ಉ.ಪಿ.4] ಎಂಭತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಭ್ಮಾಯ ತ್ಫ 


ರಾಮ ಉವಾಚ 

ಬಾಲಭಾವಾದ್ಭಯಾದ್ಬಹ್ಮ೯! ಸ್ವಭಾನ್ಮಾತರಿತ್ಯಹೆಮ” | 
ಉಕ್ಕಾವಾನ್ಮುನಿಶಾರ್ದೂಲ! ದೃಷ್ಟವಾನೀದೃಶೀನಿಮಾರ್ಮ 1೨೯॥ 
ಕ ಉವಾಚ: 


ವೃಷೋತ್ಸ ರ್ಗಂಚ ಕ್ಸ ತವಾನೇಕಾದಶದಿನೇ ದ್ವಿಜಃ 1 
ಉಡ 08) ಚೈನೆ ದ್ವಾದಶೇಳ್ಸೆ (ae 801 
ತತಃ ಚೆಕ್ರೇಃಹ್ಲಿ ಪಾಥೇಯಶ್ರಾದ್ಧಂ ಪುಣ್ಯಾಹೆವಾಚನಮ | 
ದಾನಾದೆದೌನ್ಯನೇಕಾನಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇಭ್ಯೋ ಯೆಥಾರ್ಹತಃ 1೩೧! 





ಯು ಬರುತ್ತ ಲಿದ್ದ ಳು. ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 8೨೮1 
ರಾಮ: 

"ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಬ್ರರ್ಮ್ಮ! ನನಗಿನ್ನೂ ಹುಡುಗತನ. ಹುಲಿಯನ್ನು 
ಕಂಡು ಭಯವಾಯಿತು. ಮುಂದಾಗುವ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ತಿಳಿಯದೇ « ತಾಯೇ? 
ಎಂದು ಕೂಗಿದೆ. ಒಡನೆಯೇ ತಾಯಿಯು ಬಂದಳು. ನೋಡಿದರೆ, ಈ ರೂಸದಿಂದಿ 
ರುವಳು.- ” ಎಂದು ರಾಮನು ಹೇಳಲಿ ದತ್ತಾತ್ರೇಯರು ಇದ್ದು ದರಲ್ಲೇ ಅವನನ್ನು 
ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿಮುಂದೆ ನಡೆಸಬೇಕಾದ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ತೊಡಗೆಂದು ಹೇಳಿದರು. 

॥ ೨೯1 
ಬ್ರಹ್ಮಾ 

ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ದಿವಸ್ತ ರಾಮನು ವೃಷೋತ್ಸರ್ಗವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 
ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ದಿವಸ ಸವಿಂಡೀಕರಣ ಶ್ರಾದ್ಧ ವನ್ನು "ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಆಚರಿಸಿದನು. 1೩00 


ಅನಂತರ ಹದಿಮೂರನೆಯ ದಿವಸ ಪಾಥೇಯ (ಸೋದಕುಂಭ) 
ವನ್ನಾ ಚರಿಸ್ತಿ ಪುಣ್ಯಾಹವಾಚನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಶುದ್ಧ ನಾದನು, 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 41 ಅವರವರ ಅರ್ಹತೆಗಳಿಗನುಸರಿಸಿ ಅತ್ಯಾದರದಿಂದ ಅನೇಕ 
ದಾನಗಳನ್ನು ವಿತರಿಸಿದನು. ಗಂಗ 


ರ್ಫೀಳ . ಹೀ ಗಣೇಶ-ಪಘುರಾಣ [ಉಫ್ಲ 
ಜಮದಗ್ನಿ ರ್ದಿನ್ಯದೇಹೋ ಬ್ರಹ್ಮೆಲೋಕೆಮಥಾಗವಂತ್‌ | 


ತಸ್ಥೌ ಸಾ ರೇಣುಕಾ ಭೂನವೆಹಿ ಸ್ಥಾನೇ ಸ್ಥಾನೇ ಚ ತಾದೃಶೀ 1೩೨॥ 


ಪೂರಯೆತ್ಯಖಿರ್ಲಾ ಕಾರ್ಮಾ ಜನಾನಾಂ ಭಕ್ತಿಕಾರಿಣಾಮ್‌ | 

ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ವಿಸೃತಂ ಯಸ್ಯಾಃ ಸ್ಥಾಂದೇ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ವಿಶೇಷತಃ 
1೩೩ 

ಅಶಿನಿಸ್ಕರಭೀತ್ಯಾತ್ರ ನೆ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಮುನಿಸತ್ತಮ ! 1೩೪॥ 


ಇತಿ ಠೀಗಣೇಸಸುರಾಣೇ ಉಸಾಸನಾಖಂಡೇ ಪರಶುರಾನೋಷಂ 
ಸಾನೇ ಏಕಾಶೀತಿತನೋಂಧ್ಯಾಯಂಃ 








ಭಾರ್ಗವ ರಾಮನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ 3ಚರಿಸಿದೆ ಔರ್ಧದೈಹಜಕ ಕರ್ಮಗಳ ಫಲ 
ವಾಗಿ ಜಮದಗ್ಲಿಮುನಯು ದಿವ್ಯವಾದ ದೇಹವನ್ನು ಪಡೆದು, ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವನ್ನು 
ಕುರಿತು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು. ರೇಣುಕಾದೇವಿಯು ಲೋಕಕಲ್ಯಾಣಾರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲೇ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅದೇ ರೂಪದಿಂದ ನೆಲೆಸಿ ನಿಂತಳು. 1೩೨॥ 
ಯೂರು ದೇವಿಯನ್ನು ಭಕ್ತಿಭಾವದಿಂದ ಆರಾಧಿಸುವರೋ, ಅನರ ಇಷ್ಟ- 
ವನ್ನೆಲ್ಲ ನೆರವೇರಿಸುವಳು. ದೇವಿಯ ಈ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವು ಸ್ಕಾಂದ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ 
ವಿಸ್ಮಾರವಾಗಿ ಉಲ್ಲಿಖಿತವಾಗಿರುವುದು nal 
ವ್ಯಾಸ! ಈ ಕಥೆಯು ಬಹಳವಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಹೋಗಬಹುದು ಎಂದು ಹೆದರಿ 
ಇಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿಲ್ಲ. 0೩೪॥ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ ಪರಶುರಾಮೋಪಾಖ್ಯಾನ 
ವೆಂಬಲ್ಲಿ ಎಂಭತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯಾನುವಾದವು ಮುಗಿದುದು. 


ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥ ದೆ ಸ್ರ ್ಯತೀತಿತಮೋಆ ಧ್ಯಾಯಃ 
ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚಿ: 


ಕಥಂ ರಾನೋ ಬಾಲ ಏನ ಕ ಕತವೀರ್ಯಸುತೇನ ಹ | 
ಏಕಾಕೀ ಬಹುಸೈನ್ಯೇನ ಸಹಸ ಸ್ರಭುಜಶಾಲಿನಾ (lah 


ಅಜಯತ್ತಂ ಮಹಾನೀರೆಂ ತನ್ಮೇ ಕಥಯ ವಿಸ್ತರಾತ್‌ | 





ಕ ಉವಾಚೆ;-- 
ಏಕರ್ಸ್ಮಿ ದಿವಸೇ ರಾಮೋ ಮಾತರಂ ಪರಿಸ್ಸೆ ಪೈಷ್ಟರ್ವಾ ॥೨1 
॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ | 
೮೨ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 
ನ್ಯಾಸ: 


ಖೋಕಪಿಳಾಮಹ ! ಹಿಂದೆ ಪರಶುರಾಮನು ಹುಲಿಗೆ ಅಂಜಿ ತಾ ಯಿಯನ್ನು 
ಕರಿದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಒಂಜುಬುರುಕನೂ, ಚಿಶ್ಕ ಹುಡುಗನೂ ಆದೆ ರಾಮ- 
ಕೊಬ್ಬನೇ ಮ ಇಬಲ ಪರಾಕ್ರಮಗಳಿಂದಲೂ, ಸಹಸ್ರ ಭುಜಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ 


ಕಾರ್ತವೀರ್ಯ ಕು:ಗೂ ಅವನ ರಣಪಂಡಿತ ಸೈನಿಕರೊಡನೆ ಹೇಗೆ ಯುದ್ಧ 
ವೆನ್ನಾಹಿದನು 2 ॥೧1 


ಗ 


ತಪ 
೧೦೩೭ ನ್ಸ್‌ 


ವೀರ್ಯಶಾಲಿಯನ್ನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಹೋರಾಡಿ ಜಯಿಸುವುದೆಂಬುದು 
ನುನ ಸಾನ್ಫಮಾದ ಮಾತಲ್ಲ ಎಂದ ಮೇಲೆ ರಾಮನು ಹೇಗೆ ಅವನನ್ನು 
ಜಯಿಸಿದನು? ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನನಗೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಸು. 


4೯೬ ಅ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ ಉ. ಹಿ.ತ 
ರಾಮು ಉವಾಚ:--- 


ಯಸ್ಮಾದಿಂದ್ರಾದಯೋ ದೇವಾ ಬಿಭ್ಯತಿ ತ್ರಾಸಕಂಪಿತಾಃ ! 





ಅನಂತಂ ಯಸ್ಕ ಸೈನ್ಯಂ ತಚ್ಚತುರಂಗೆಸಮನ್ವಿತರು hall 
ಕಥಂ ವಿಜೇಷ್ಯೇ ತಂ ಮಾತರುಪಾಯಂ ಮೇಾಖಿಲಂ ವದ | 
ಏಕನಿಂಶತಿವಾರಂ ಚ ಕಥಂ ನಿಃಕ್ಷತ್ರಿಯಾಂ ಧರಾಮ್ಮ ‘oll 
ಕರಿಷ್ಯೇ ವದ ತತ್ಸರ್ವಂ ತ್ವತ್ರಸಾದಾಜ್ನಯೋ ಭವೇತ್‌ | 

ಆತುಲಾ ಮಮ ಕೀರ್ತಿಶ್ಚ ಸರ್ವಲೋಕೇಷು ವಿಶ್ರುತಾ ೫1 
ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಾಃ-- 


ವ್ಯಾಸ! ಕೇಳು. ಒಂದು ದಿವಸ ಪರಶುರಾಮನು ತನ್ನ ಜನನಿಯಾದ 
ಕೇಣುಕಾದೇವಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು, ಅವಳು ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದೊಡನೇ ಅವಳನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. ೨! 


ರಾಮ 


ತಾಯೇ 1 ಯಾವನ ಶೌರ್ಯ-ವೀರ್ಯಗಳಿಗೆ ಇಂದ್ರಾದಿ ಸಕಲ ಜೀವಕೆ. 
ಗಳೂ ಭಯಗೊಂಡು ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗುವತ್ಕೋ, ಯಾವನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಬಲಿಷ್ಠ 
ವಾದ ಚತುರಂಗ ಸೈನ್ಯವು " ಇವನ ಅಪ್ಪಣೆಯಾದರೆ ಸಾಕು, ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಸಾಧಿಸೋಣ ? ಎಂದು ದಕ್ಷತೆಯಿಂದಿರುವುಡೋ ಗ 


ಅಂತಹ ಶೌರ್ಯಶಾಶರಿಯಾದ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನನ್ನು ಏಕಾಕಿಯಾದ ನಾನು 
ಹೇಗೆ ಜಯಿಸಲಾಷೆನು ? ಯಾವ ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೂಡಿದರೆ, ಈ ಮಹತ್ಯಾರ್ಯವು 
ಸಾಧಿಸಬಹುದು ? ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳು. ಮತ್ತು ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಬಾರಿ 
ಕ್ಷತ್ರಿಯರ ಹೆಸರೇ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿರುವೆ- 
ಯಲ್ಲವೇ ? ಅದನ್ನು ಸಾಧಿಸುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ ? ॥೪! 


ನೀನು ಹೇಗೆ ನಿರ್ಸ್ನೇಶಿಸುನೆ ಖೋ, ಅದರಂತೆಯೇ ನಾನು ಆಚರಿಸುವೆನು. 


ಉ.ಖ.3] ಎಂಭತ್ತೆ ರಡೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೩೯೭ 
ವಿಜಯಸ್ತೇ ಭೆವೇತ್ರುತ್ರೆ! ಶಂಕರಾರಾಧನೆಂ ಕುರು | 
ತುಷ್ಟೇ ತರ್ಸಿ ಮಹಾಜೇನೇ ಸರ್ವಂ ಸೇತ್ಯ್ಯತಿ ವಾಂಛಿತರ್ಮ fell 


ಇತಿ ತದ್ವಚೆನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ರಾಮಃ ಕೈಲಾಸಮಾಯಯಿೌ ] 
ಪ್ರಣನ್ಯು ಮಾತೃಚೆರಣೌ ಆಶಿಸಂ ಪ್ರತಿಗೃಹ್ಯ ಚೆ laf 


ತತ್ರಾಪಶ್ಯನ್ಮಹಾದೇವಂ ರತ್ನ ಸಿಂಹಾಸನೇ ಸ್ಥಿತಮ್‌! 
ಬದ್ಧಾಂಜಲಿಪುಜೋ ರಾಮೋ ನತ್ವಾ ತುಷ್ಟಾನ ತಂ ತದಾ Nell 





ನಿನ್ನ ಆಶೀರ್ವಾದ, ಅನುಗ್ರಹೆಗಳಿಂದಲೇ ಈ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಾನು ಸಾಧಿಸಿ, 
ಲೋಕದಲ್ಲೆಲ್ಲ ನನ್ನ ಸತ್ಟೀರ್ತಿಯು ಹರಡುವಂತೆ ಮಾಡುವೆನು 19 


ದೇವೀ: 


ವತ್ಸ ! ಲೋಕಕಲ್ಯಾಣಕಾರಕನೂ, ಪರಮಮಂಗಳಮೂರ್ತಿಯೂ ಆದ 
ಶಂಕರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸು. ದೇವದೇವನಾದ ಮಹಾದೇವನು ಸಂತುಷ್ಟನಾದ- 
ನೆಂದರೆ, ನಿನ್ನ ಅಭೀಷ್ಟ ವೆಲ್ಲವೂ ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲೇ ನೆರವೇರುವುದು ನಿನಗೆ ವಿಜಯ 
ದೊರೆಯುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹಿಸಬೇಡ. ॥೬॥ 


ತಾಯಿಯು ನುಡಿದ ಸದ್ಯುಕ್ತಿಗರ್ಭಿತವಾದ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿ ಬಹಳ 
ಹೆರ್ಷ್ಜಿತನಾದ ಭಾರ್ಗವರಾಮನು ತಾಯಿಯ ಚರಣಕಮಲಗಳಿಗೆ ವಂದಿಸಿ, ಅವ- 
ಳಿಂದ ಶುಭಾತೀರ್ವಾದವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವನ್ನು ಕುರಿತು ಒಡನೆಯೇ 
ಪ್ರಯಾ ಣಮಾಡಿದನು. ॥೭॥ಭ 


ಕೈಲಾಸಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ದೇವೇಶನಾದ ಮಹಾದೇವನು ದಿವ್ಯವಾದ ರತ್ನಸಿಂಹಾ- 
ಸನದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿದ್ದನು. ರಾಮನು ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ಚಂದ್ರಶೇಖರನನ್ನು ಕಂಡು 
ವಿನಯ ಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಣಮಿಸಿದನು. ಕೈಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ನಿಂತು 
ಹೀಗೆ ಸುತಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಲ 


ಕಿಲ ಈೀಗಣೇಶ ಫ್ರರಾಣ [ಉ.ಖ 


ರಾಮ ಉವಾಚ: 
ನಮೋ ದೇನದೇವೇಶ, ಗೌರೀಶ, ಶಂಭೋ! ನಮೋ ವಿಶ್ವಕತ್ತ್ರೋ 
ನಮೋ ವಿಶ್ವಭರ್ತೆೀ | 
ನಮೋ ವಿಶ್ವಹತೆನ್ರೋ ನಮೋ ವಿಶ್ವಮೂರ್ತೆೇ, ನಮೋ ವಿಶ್ವಧಾಮ್ನೇ 
ನಮಂಶ್ವಂದ್ರಧಾವ್ನೋ 1೯॥ 


ನಮೋ ನಿರ್ಗುಣಾಯಾಮಲಜ್ಞಾ ನಹೇತೋ! ನಿರಾಕಾರ, ಸಾಕಾರ, 
ನಿತ್ಯಾಯ ತೇಆಸ್ತು | 

ನನೋ ವೇದ-ನೇದಾಂತಶಾಸ್ತ್ರಾತಿಗಾಯ ನಮೋಣವ್ಯಕ್ತವ್ಯಕ್ತಾತ್ಮನೇ 
ಸತ್ಸ್ವರೂಪ! lool 


ಗುಣತ್ರಯಪ್ರ ಜೋಧಾಯ ಗುಣಾತೀತಾಯೆ ತೇ ನಮಃ | 
ನಮಃ ಪ್ರಪಂಚನಿದುಷೇ ಪ್ರಪಂಚರಹಿತಾಯ ತೇ laa" 





ರಾಮ : 

ದೇವರ ದೇವ, ಗಿರಿಜಾಂಮಣ್ಯ ಶೆಂಭೋ ! ನಿನಗೆ ವಂದನೆ. ವಿಶ್ವವನ್ನು 
ಪರಿಪಾಲಿಸುವವನು ನೀನು. ನಿನಗೆ ಅನಂತಸ್ರಣಾಮಗಳು. 
್ರಾಪ್ಠಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವವನ್ನು ಉಪಸೆಂಹರಿಸುವವನೂ ನೀನೇ. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವವು 
ಅಡಗಿರುವುದು. ಫೀನು ವಿಶ್ವಾತ್ಮಕನು. ಇಂತಹ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ len 


ನೀನು. ಗುಣರಹಿತನು. ಶುದ್ಧ ಜ್ಞಾ ನವು ಉಂಟುಗುವುದಕ್ಕೆ ನೀನೇ 
ಕಾರಣನು. ನಿನಗೆ ಖಂಡವಸ ಸ್ರ ಗಳ್ಳತೆ ವಿಷ ಸ್ಟವಾದ ಆಕೃತಿಯು ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಭಕ್ತರ ಭಾವನೆಗಳಿಗನುಸೆರಿಸಿ ನೀನು ನಾನಾ ಕಂತು ತಳೆಯುವೆ. ನೀನು 
ನಾಶರಹಿತನು. ಮೂಬಪ್ರಮಾಣಗಳಾದ ವೇದ-ನೇದಾಂತಗಳಿಗೂ ನೀನು ಅಗೋ. 
ಚರನು. ನೀನು ಪೃಪಂಚರೂಪದಿಂದ ವ್ಯಕ್ತನು, ಸ್ವರೂಸದಿಂದೆ ಅವ್ಯಕ್ತನೂ 
ಹೌದು. ನೀನು ಸತ್ಸ್ವರೂಪನು, ಇಂತಹೆ ನಿನಗೆ ವಂದಿಸುವೆನು... ॥೧೦॥ 


ಸತ್ತ್ವ ರಜಸ್ಮ್ತಮೋಗುಣಗಳೆನ್ನು ಜೀತನಗೊಳಿಸುವವನು. ಆದರೆ ಗುಣ 


ರಿ 


ಉ.ಖ] ಎಂಭತ್ತೆರಡನೇರು-ಅಧ್ಯಾಯ ರ್‌ 


ಕ ಉವಾಜೆ:-- 


ಇತಿ ಸ್ತೋತ್ರಂ ಸಮಾಕರ್ಣ್ಯ ಪೆರಿತುಷ್ಟೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ 1 
ಉನಾಚ ರಾಮಮಾಮಂತ್ರ 


ಪರಶಿನ ಉವಾಚೆ:-- 

« ತೃಪ್ರೋ ವಾಕ್ಕಾನ್ಯುತೇನೆ ತೇ los! 
ವರಂ ವೃಣೀಸ್ವ ಮತ್ತಸ್ಸಂ ಯಂ ಯಂ ಕಾವ. ಯೆಸೇ ಹೃದಿ I 
ಜಾನಾಮಿ ಜಾಮದಗ್ಗೆಂ ತ್ವಾಂ ಕೇಣುಕಾತನೆಯೆಂ ದ್ವಿಜ! 1೧೩! 
ರಾನತಿ ಉವಾಚೆ:;-- 


ಕಾರ್ತನೀರ್ಯೇಣ ದಃಷ್ಟೇನೆ ಕಾಮಥೇನುಮಪೇಕ್ಷತಾ ! 


ಗಳಿಗೆ ಅತೀತನು. ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. « ಪ್ರಪಂಚವು ಇದೆ? ಎಂಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿಯುವವನೂ ನೀನೇ. ಆದರೆ ಪ್ರಪಂಚದ ವ್ಯಾಮೋಹವು ಮಾತ್ರ ನಿನಗೆ 
ಇಲ್ಲ. ದೇವ! ನಿನಗೆ ಅನಂತ ಪ್ರಣಾಮಗಳು. ॥೧೧॥ 


ರಾಮನು ನುಡಿದ ತತ್ತ್ವಗರ್ಭಿತವಾದ. ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಮಹೇಶ್ವರನು ಪ್ರಸನ್ನನಾದನು. ರಾಮನನ್ನು ಸನಿಯಕ್ಕೆ ಕರಿದು ತೃಪ್ತನಾಗಿ 
ಅಮ ತವರ್ನದೆಂತೆ ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. ॥೧೨॥ 


್ರ್ರಾಹ್ಮಣ ] ಜಮದಗ್ನಿ ಮುನಿಯಿಂದ ರೇಣುಕಾದೇವಿಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಜನಿ 
ಸದೆ ನೀನು ಭಾರ್ಗವರಾಮನೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಅರಿತಿರುವೆನು. ನೀನು ಮನಸ್ಸಿ- 
ನಲ್ಲಿ ಅಭಿಲಹಿಸಿದ ವರೆಗಳಾವುವೋ, ಅವನ್ನು ನಿಸ್ಸಂಕೋಚವಾಗಿ ಯಾಚಿಸು 
ಹೊಡುವೆನ:. all 


ರಾವ. 


ಭಗರ್ವ, ಉಮಾಧವ |! ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನೆಂಬ ಕ್ಷತ್ರಿಯಾಧಮನು 


೪೦೦ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ ಉ.ಮಿ.ತ್ಲಿ 


ಜಮದಗ್ನಿರ್ಹತೋ ದೋಷಾದಪರಾಥಂ ವಿನಾ ಪ್ರಭೋ! ॥೧೪॥ 


ರೇಣುಕಾ ತಾಡಿತಾ ಬಾಣೈಃ: ಸಮಂತಾಜ್ಜನನೀ ಮಮ | 
ಏಕವಿಂಶತಿಸಂಖ್ಯಾಳೈರ್ಭ್ಭುಕ್ತ್ವಾಪಿ ಸೇನಯಾ ಸಹ ೧೫! 


ಜಹಿ ತಂ ದುಷ್ಟನೃಪತಿಮಿತಿ ಮಾತ್ರಾ ನಿಯೋಜಿತಃ | 
ತ್ವಾಮಹಂ ಶರಣಂ ಯಾತ ಉಪಾಯ ವದ ತದ್ವಥೇ ॥೧೬॥ 


ತ್ರಿ: ಸಪ್ತವಾರಂ ತೇನೈವ ಕುಂರ್ಕಾಂ ನಿ:ಕ್ಷತ್ರಿಯಾಂ ಮಹೀಮ್‌ ! 
ಕಳ ಉವಾಚೆ :-- 
ಏವಂ ವಿದಿತತೆತ್ತಾರ್ಥೋ ಮಹಾದೇವೋ ಜಗಾದ ತಮ್‌ 1೧೭! 





ನಮ್ಮ ತಂದೆಯ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾಮಧೇನುವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದರು. ನನ್ನ 
ತಂದೆಯು ಆದನ್ನು ರಾಜನಿಗೆ ಕೊಡದಿರಲು ನಿರಸರಾಧಿಯಾದ ಮುನಿವರ್ಯನನ್ನುಆ 
ನೀಚನುಕೊಂದನು. ೧೪ 


ನನ್ನ ಪೂಜ್ಯ ಜನನಿಯಾದ ಕೀಣುಕಾದೇವಿಯನ್ನು ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ನಿಶಿತ 
ಬಾಣಗಳಿಂದ ಅಂಗಾಂಗಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಹೊಡೆದು ಗಾಸಿಪಡಿಸಿದನು. ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಅವನು ಮಾಡಿದ್ದು, ತನ್ನ ಸೇನೆಯೊಡನೆ ನಮ್ಮ ಆದರಾತಿಫ್ಯಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕಂಸಿದ 
ಮೇಲೆ. ಅನನು ಎಂತಹ ಕೃತಫ್ಲೆ 9 les 


ತಾಯಿಯು ಆ ಅಧಮನಿಂದ ತನಗುಂಟಾದ ಪರಾಭವವನ್ನು ಸಹಿಸದೇ ಆ 
ದುಷ್ಟನನ್ನು ಸಪರಿವಾರವಾಗಿ ನಾಶಪಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಆಜ್ಞಾ ಪಿಸಿದಳು. ಅದೆಕ್ಕಾಗಿ 
ನಾನು ಭಗವಂತನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಮರಿಹೊಕ್ಕಿರುವೆನು. ಅವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ 
ಉಪಾಯವನ್ನು ನನಗೆ ಬೋಧಿಸಬೇಕು. ॥. ೬1 

ನೀನು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಯುಕ್ಕಿಬಲವನ್ನೇ ವಿನಿಯೋಗಿಸಿ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು 
ಬಾರಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯಕೇ ಇರಬಾರದು ಹಾಗೆ ಮಾಡುವೆನು. 


ಬ್ರಹ್ಮ 
ರಾಮನ ಈ ಅಭಿನಿವೇಶವನ್ನು ದೇವವರನು ತಿಳಿದು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು 


ಉ, ಖ.4] ಬಂಭತ್ತೆ ತಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೧ 


ಆಲೋಕ್ಯ ಪ್ರಣಿಧಾನೇನ ಜಯೋಸಾಯೆಂ ಸುಖಾವಹಮ್‌ | 


ಷಡೆಕ್ಷರೆಂ ಮಹಾಮಂತ್ರಂ ದ್ವಿರದಾನನತೋಷ ಕವ” 1೧೮! 
ಕಥಯಾಮಾಸ ರಾಮಾಯ 
ಸೆರಶಿನ ಉವಾಚ :- 
ಜಪೆಂ ಕುರು ಪ್ರಯತ್ನತಃ I 
ಲಕ್ಷಮಾತ್ರಂ ಚ ಹೋನುಂ ಚೆ ದಶಾಂಶೇನ ಸಮಾಚೆರೆ ॥೧೯! 


ತರ್ಪಣಂ ತದ್ದಶಾಂಶೇನ ತದ್ದಶಾಂಶೇನ ಭೋಜನರ್ಮ ! 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ಮಹಾಭಕ್ತ್ಯಾ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭವಿತಾ ಭುನಿ ॥೨೦॥ 


ರಾಮನ ಈ ಅಭಿನಿವೇಶವನ್ನು ದೇವವರನು ತಿಳಿದು ಅವನಿಗೆ ॥೧೭॥ 


ಆರು ವರ್ಣಗಳುಳ್ಳ ಗಣಪತಿಯ ಮೂಲ ಮಹಾ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಪದೇಶಿ- 
ಸಿದನು. . ಇವನ್ನು 106 ಸುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲ್ಕು ಈ ಮಂತ ಶ್ರಕ್ಕಿಂತಲೂ ಜಯ 
ಪ್ರದವ`ದ ಮಂತ್ರವು ಮತ್ಕೊಂದಿಲ್ಲ'೨ವೆದು ಆಲೋಚಿಸಿ ಮನೆಗಂಡನು. ॥೧೮॥ 
ಪರಶಿವ :- 
ಈ ಮೂಲಮಂತ್ರನನ್ನು ಬಹಳ ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಒಂದು ಲಕ್ಷ 
ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಜನವನ್ನು ಮಾಡು. ಜಪದ ೧೦ನೆಯ ಒಂದು ಭಾಗ (ಎಂದರೆ 
ಜಸವು ೧ ಆಕ್ಷನಾದರಿ ಹೋನು. ೧೦ ಸಾವಿರ) ಹೋಮವನ್ನು ಮಾಡು' 


ಹೇಳಿ ಮುಂದಿನ ಕ್ರಮವ ವನ್ನು ಹೀಗೆ ವಿವರಿಸಿದನು. . ॥8೧೯॥ 


" ಹೋಮದ ಹತ್ತನೆಯ ಒಂದು ಭಾಗ್ಯ ಎಂದರೆ ಒಂದು ಸಾವಿರ ಆವೃತ್ತಿ 
ತಪ್ನಣವಸ್ತ್ಯೂಅದರೆ ಹತ್ತನೆಯ ಒಂದು ಭಾಗ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ನಂತರ್ಷಣೆಯನ್ನೂ 
ಮಾಡು. ನಾನು ಹೇಳಿದ ಕ್ರಮದಂತೆ ನೀನು ಈ ಅನುಷ್ಠಾ ನನನ್ನು ಬಹಳ 
೨3೦ದೆ ಮಾಡಿದ್ದೆ € ಆದರೆ, ಪರಮ ದಯಾಳುವಾದ ಗಣಪತಿಯು 'ನಿನ್ನ ವಿಷ. 


ಯದಲ್ಲಿ ಸುಪ್ರಸನ್ನನಾಗುವನು 1೨೦1 


೪೦೨ ಈ ಗಣೇಶ ಫುರಾಣ [ಉ.ಖ 


ಗೆಜಾನೆನೋ ಜೀವದೇವ: ಸರ್ವಕಾರ್ಯಂ ಕರಿಷ್ಯತಿ |? 
ಕ. ಉವಾಚೆ ;:_- 


ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರಣನ್ಯು ಭೆವಮಾದರಾತ್‌ oll 


ಆಜ್ಞಾಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ ರಾನೋಸಾವಚೆಲಾಯಾಂ ಭ್ರರ್ಮ ಭ್ರರ್ಮ | 
ಕೃಷ್ಣಾಯಾ ಉಕ್ತರೇ ದೇಶೇಪಶ್ಯತ್‌ ಸ್ಮಾನಮನುತ್ತಮನಮು” 18೨೨! 


ನಾನಾವೃಕ್ಷಲತಾಜಾಲೈಃ ಅಭಿರಾಮಂ ಸುಸಿದ್ದಿದಮ |! 
ತತ್ರಾಕರೋದನುಷ್ಕಾನಂ ಯಥೋಕ್ತಂ ತೇನ ಶಂಭುನಾ ॥೨೩1! 





ದೇವದೇವನಾದ ಗಜಾನನನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಬಂದು ನಿನ್ನ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನೂ ಈಡೇರಿಸಿ ಕೊಡುವನು.? 


ಬ್ರ ಕ್ಮ್ಮಾ — 


ದೇವೇಶನಾದ ಪರಶಿವನು ನುಡಿದ ಅಮೃತಮಯವಾದ ಈ ವಾಣಿಯನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಭಾರ್ಗವರಾಮನು ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಬಹಳ ಭಕ್ತಾ $ದರಗಳಿಂದ ನಮ 
ಸ್ಕರಿಸಿದನು. soll 


ಭಗವಂತನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಹಡೆದು ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಸರಿಯಾದ ಸ್ಥಳವನ್ನು 
ಅರೆಸುತ್ತ ಭೂಮಂಡಲದ ನಾನಾಸ್ರಸೇಶದೆನ್ನಿ ಸುತ್ತಾಡಿದನು. ಕೃಷ್ಣಾನದಿಯ 
ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಶಾಂತ ವಾತಾವರಣವುಳ್ಳೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಒಂದು ಸ್ಥಾನ. 
ವನ್ನು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಕಂಡನು. ॥೨೨॥ 


ಆ ವನಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಜಾತಿಯ ಗಿಡ-ಮರ ಹಾಗೂ ಬಳ್ಳಿಗಳು 
ತುಂಬಿದ್ದವು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಎಂಥಹನ ಮನಸ್ಸು ಸಹ ಆಕೃಸ್ಟವಾಗಿ 
ಪರವಶವಾಗುತ್ತಲಿದ್ದಿತು. ಆ ಪ್ರದೇಶವು ಬಹಳ ಪವಿತ್ರವಾದುದೆಂದು ನೋಡಿ 
ದೊಡನೇ ರಾಮನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. ಹಿಂದೆ ಎಷ್ಟೋ ಮಂದಿ ಮುನಿಗಳು ಅಲ್ಲಿ 
ತಪವನ್ನಾಚರಿಸಿ ಅನೇಕ ಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನು ಪಡೆದ ಕುರುಹುಗಳು ಆ ಪ್ರದೇಶದ 
ಪ್ರಶಾಂತೆಯಿಂದ ತೋರಿ ಬರುತ್ತಲಿದ್ದಿ ತು. ಪರಮೇಶ್ವರನು ತನಗೆ ಉಪವೇಶಿಸಿದ 
ಗಣಗತಿಯ ಮೂಲ: ಮಂತ್ರವನ್ನು ಆ ಕ್ರಮದಂತೆ ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿ 
ಅನುಷ್ಮಿಸಿದನು. llsa.ll 


ಇ.ಸಿ] ಎಂಭತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೦ಸಿ 


ಇಂದ್ರಿಯಾಣಾಂ ಚೆ ಮನಸೋ ವೃತ್ತಿಂ ಸ್ಥಾಪೈ ಗೆಜಾನನೇ ! 
ಆವೆರ್ತ೦ರ್ತಿ ಮಹಾಮೆಂತ್ರಮೇಕಾಂಗುಷ್ಮ ಸ್ಥಿತೋ ದ್ವಿಜಃ 11೨೪ 


ಜುಹಾವ, ತರ್ಪೆಯಾಮಾಸ್ಕೆ ಭೋಜಯಾಮಾಸ ವೈ ದ್ವಿರ್ಜಾ | 
ದಶಾಂಶೇನ ದಶಾಂಶೇನ ದಶಾಂಶೇನ ಯೆಥಾಕ್ರಮಮ್‌ 1೨೫1 


ತತಃ ಪ್ರಸನೋ ಭಗವಾನಾವಿಂಾಸೀದ್ಲ ಜಾನನಃ | 
ಚತುರ್ಭುಜೋ ಮಹಾಕಾಯೋ ಮಹಾಮಾಯೋಣಇತಿಸುಂದರಃ 
toll 


ನಾಗಯಜ್ಞೋಪಸವೀತೀ ಚೆ ನಾನಾಲಂಕಾರಶೋಭಿತಃ 1 
ಮುಕುಟೀ ಕಂಂಡಲೀ ಭ್ರಾಜಚ್ಛಾರುಗೆಂಡೋ ಲಸನ್ಮುಖಃ 1೨೭! 





ತನ್ನ ಹತ್ತೂ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಚಲನ-ವಲನಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಲಯಿಸುವಂತೆ 
ಮಾಡಿ, ಆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಏಕಾಗ್ರಗೊಳಿಸಿ ಅದನ್ನು ತನ್ನ ಸರಮ ಧ್ಯೇಯವಸ್ತುವಾದ 
ಗಜಾನನನಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟು, ಪಾದಾಂಗುಷ್ಕದ ಅವಲಂಬನೆಯಮೇಲೆ ನಿಂತು ಮೂಲ 
ಮಹಾಮಂತ್ರವನ್ನು ಆವರ್ತಿಸತೊಡಗಿದನು. ೨೪! 


ಜನದ ಹತ್ತನೆಯ ಒಂದು ಭಾಗ ಹೋಮ, ಅದರ ಹತ್ತನೆಯ ಒಂದು 
ಭಾಗ ತರ್ಪಣ, ತರ್ಪಣಕ್ಕೆ ಹತ್ತನೆಯ ಒಂದಂಶ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಭೋಜನ, ಹೀಗೆ 
ಪರಶಿವನು ಬೋಧಿಸಿದ ಕ್ರಮದಿಂದ ಅನುಷ್ಠಾನವನ್ನು ಬಹಳ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ 
ಮಾಡಿದನು. 1೨೫! 


ಇವನ ತಪಸ್ಸು ಸಾಕಷ್ಟು ಸಾಂಗವಾಗಿ ನೆರವೇರಲು ಭಗರ್ವಾ ಗಜಾನನನು 
ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿನಾದನು. ನಾಲ್ಕು ಭುಜಗಳು, ದೊಡ್ಡ ದೇಹೆ, ಮಹಾ 
ಮಾಯೆಯನ್ನು ಅಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ತನ್ಮೂಲಕ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಸುಂದರೆ 
ಮೂರ್ತಿ. ॥೨೬॥ 


ಘಟಸರ್ಪವನ್ನೇ ಯಚಜ್ಞೋಪವೀತವನ್ನಾ ಗಿ ಧರಿಸಿದ್ದ ನು. ದಿವ್ಯ, ಅನೇಕ 


೬೦% ಫ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [3.೩ 
ಮೆುಕ್ತಾಪ್ರನಾಲಮಾಲಾಭಿಃ ಭ್ರಾಜದ್ವಜ್ಷೋ ಮಹಾಭುಜಃ | 
ಪರಶುಂ ಕಮಲಂ ದೆಂತಂ ಮೋದಕಾಂಶ್ಚ ದಧದ್ಭುಜೈಃ 1೨೮ 


ಪುಷ್ಕರಂ ಪುಷ್ಕರೇ ಧೃತ್ವಾ ಧ್ರಾಮಯೆನ್ಸೇಚ್ಛಯಾ ವಿಭೆಃ | 
ಪ್ರಭಯಾ ಭಾಸೆಯೆನ್ಸರ್ನಾ ದಿಶೋ ವಿದಿಶ ಏನ ಚ ॥೨೯॥ 


ದದರ್ಶೆ ರಾಮೋಕಸ್ಮಾತ್ತಂ ನೈಮೀಲಯತ ಚಾಕ್ಷಿಣೇ ! 
ತತ್ತೇಜಸಾ ಪ್ರಕಿಹತೇ ತತಸ್ತುಷ್ಟಾವ ತಂ ದ್ವಿಜಃ 18೩0೦! 





ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ರಾಜಿಸುತ್ತಿ ದ್ದನು. ಸುಂದರವಾದ ಮಣಿಮಯ ಕಿರೀಟಿ 
ರತ್ನಕುಂಡಲಗಳು ಳೈವನಾಗಿದ್ದನು. ಈ ಕುಂಡಲಗಳ ಕಾಂತಿಯು, ಕನ್ನಡಿಯಂತೆ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ ದೇವನೆ ಕಪೋಲಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸಿದ್ದವು. ಇದರಿಂದ ಪರ- 
ಮಾತ್ಮನ ಮುಖವು ಬಹಳ ರಮಣೀಯವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಲಿದ್ದಿತು. |1೨೭.| 


ಮುತ್ತು, ಹವಳ ಮೊದಲಾದ ದಿವ್ಯ ರತ್ನಗಳಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಮಾಲಿಕೆಯನ್ನು 
ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಗಣಪತಿಯ ವಕ್ಷ-ಸ್ಥಲವು ರಾಜಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ನಾಲ್ಕು 
ಭುಜಗಳು ಪರಿಪುಷ್ವವಾದುವು. RGD: ಕಮಲಪುಷ್ಪ, ಅರ್ಧಮುರಿದ 
ಕೊಂಬು ಮತ್ತು ಮೋದಕಗಳು ಇವನ್ನು ಒಂಪೊಂದು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ್ದನು. 


ಕಮಲದ ಪುಷ್ಪವನ್ನು ತನ್ನೆ ಸೊಂಡಲಿನಿಂದ ಹಿಡಿದು ವಿನೋದನಾಗಿ ಅದನ್ನು 
ತಿರುಗಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ದಿವ್ಯವಾದ ತನ್ನ ದೇಹದ ಕಾಎತಿಯಿಂದ ದಿಕ್ಕು ವಿದಿಕ್ಯು- 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. for 


ಪರಮಾತ್ಮನು ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದುದನ್ನು ರಾಮನು ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಕಂಡು ಬೆಚ್ಚಿ. 
ಬಿನ್ನನು. ಗಜಾನನನ ದೇಹದೆ ದಿವ್ಯ ಪ್ರಜೆಯು ಈತನ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕುತ್ಕಲ. 
ರಂಭಿಸಿತು. ಎರಡೂ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಬಿಟ್ಟನು. ದೇವನ ದಿವ್ಯ ತೇಜವು 


ಮು.ಶಿ] ಎಂಭತ್ತಿರಡೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೪ಂ೫ 


ರಾಮ ಉವಾಚೆ: 
ಸಹಸ್ರಾದಿತ್ಯಸಂಕಾಶೆ ನಮಸ್ತೇ ಜಗೆದೀಶ್ವರ | 
ವಂಸ್ತೇ ಸರ್ವವಿದ್ಯೇಶೆ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರದಾಯಕ aol 


ವಿಘ್ನಾನಾಂಸತಯೇ ತುಭ್ಯಂ ನಮೋ ವಿಘ್ನನಿವಾರಣ | 
ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಣೇ ತುಭ್ಯಂ ನಮಃ ಸರ್ವಪ್ರಿಯೆಂಕರೆ [1೩೨ 


ಭಕ್ತಪ್ರಿಯಾಯ ದೇವಾಯ ನನೋ ಜ್ಞಾನಸ್ತರೂಪಿಣೇ !! 
ನಮೋ ವಿಶ್ವಸ್ಯ ಕರ್ತ್ರೋ ತೇ ನಮಸ್ತತ್ಪಾಲಕಾಯ ಚೆ Waal 








ಇವನನ್ನು ಅಪ್ರತಿಭನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿತು. ಆಗ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ತನ್ನ ಆರಾಧ್ಯ 
ದೇವತೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಸ್ತು ತಿಸಲಾರೆಂಭಿಸಿದನು. ॥೩೦॥ 


ರಾಮ ;-- 


ಸಹಸ್ರಾರು ಸೂರ್ಯರಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಜಗದೀಶ್ವರ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 
ನೀನು ಸಕಲ ವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೂ ಅಧೀಶೆ. ನಿನ್ನ ಆರಾಧಕರಿಗೆ ಸರ್ವಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನೂ 
ಕೊಡತಳ್ಳ ಪ್ರಭೋ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. ॥೩೧॥ 


ವಿಫ್ನಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ನೀನು ಒಡೆಯ. ಆ ವಿಫ್ನೆಗಳನ್ನು ಪರಿ- 
ಹರಿಸಬಕ್ಬಾವನೂ ನೀನೇ. ನೀನು ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲೂ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ- 
ರುವೆ. ಸರ್ವರಿಗೂ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನೂ ನೀನೆ ಗಗ 


ಭಕ್ತ ರನ ಸು ಕಂಡರೆ ನಿನಗೆ ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿ. ಸರ್ವರಿಗೂ ನೀನು ವೆಂದನೀಯ- 
ನಾದೆ ಪೇವನು. ಪೀನು ಜ್ಞಾ ನಸ್ಟೆ ರೂಪನು. ಇಂತಹ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾ ರಗಳು. ವಿಶ್ವ 


₹೩ 


ನ್ಮ [ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು) ಸೃಜಿಸುವವನು ನೀನು. 
ಜಿಸಿದ ವಿಶ್ವವನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುವವನೂ ನೀನೇ. . ೩೩! 


ಎ 


೪೦; ಅ ಗಣೇಶ ಫುಠಾಣ (ಉ.ಖ. 


ನಿವಾರೆಯೆ ಮಹಾವಿಫು 


ಸಂ ತಪೋನಾಶಕರಂ ಮಮ! 


ಕ ಉವಾಚ: 


ಇತಿ ಸ್ತುತಿಂ ಸಮೂಕರ್ಣ, ಸೌಮ್ಯತೇಜಾ ಗೆಜಾನನೆಃ lal 


ಉವಾಚ ರಾಮಂ ಸಂಭ್ರಾಂತಂ ಸ್ವಸ್ಕೈವ ತಿಗ್ಮತೇಜಸಾ | 

ಗಣೇಶ ಉವಾಚ:-- 

ಯಂ ಧ್ಯಾಯಸಿ ದಿವಾರಾತ್ರೌ ಮಂತ್ರಂ ಜಸ್ರ್ವ್ವಾ ಸಡಕ್ಷರಮ್‌ 0೩೫1 
ವರಂ ದಾತುಂ ಸಮಾಯಾತಃ ಸೋಹಂ ರಾಮ ತವಾಧುನಾ | 

ವರಂ ವೃಣೇಷ್ಟ ಮತ್ತಸ್ತ್ವಂ ಯೆದ್ಯದ್ವಾಂಛಸಿ ಚೇತಸಾ ॥೩೬॥ 
NEG EN ಸಮಾಸು 


ನನ್ನ ನಿಶ್ಚಲವಾದ ತಸಸ್ಥಿಗೆ ವಿಫ್ಲೆವನ್ನು ತಂದೊಡ್ಡುತ್ತಿರುವ ಈ ಮಹೆತ್ಸಾತ- 
ವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸು. 
ರಾಮನು ಈ ಪರಿಯಾಗಿ ಬಗೆಬಗೆಯಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲು, ಗಜಾನನನು ತನ್ನ 
ಪ್ರಖರಕಿರಣಗಳನ್ನು ಕಡಿಮೆಮಾಡಿದನು, ಗ 


ತನ್ನ ದಿವ್ಯತೇಜದಿಂದ ಸಂಭ್ರಾಂತನಾದ ರಾಮನನ್ನು ಸಂಶೈಸುತ್ತ ಹೀಗೆ 
ನುಡಿದನು. 


ಗಣೇಶ ;-- 
"ರಾತ್ರಿ ಹಗಲು? ಎನ್ನದೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಷಡಕ್ಷರ ಮೂಲಮಹಾಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಜನಿಸುತ್ತ ಯಾವ ದೇವನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಲು ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿರುವೆಯೋ, ॥೩॥ 


ಆ ದೇವನೇ ನಾನು. ರಾಮ! ನಿನ್ನೆ ತಪಶ್ಚರ್ಯೆಗೆ ನಾನು ಸುಪ್ರಸನ್ನ- 
ನಾಗಿರುವೆನು. ಈಗ ವರವನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. 


ಉ.ಖ.4] ಎಂಭತ್ತೆರಡನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೦೩ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾನಾಮನೇಕಾನಾಂ ಸ್ರಷ್ಟಾ ಪಾತಾಪಹಾರಕಃ | 
ನೈವ ಜಾನಂತಿ ಮೇ ರೊಪೆಂ ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯಾ ಮಾನಯೋಜಪಿ w 1೩೩! 


ರಾಜರ್ಷಯುಶ್ಚ ಸರ್ವೇಸಿ ಸೋಹಂ ತೇ ದರ್ಶನಂಗೆತಃ। 
ರಾಮ ಉವಾಚ: 


ಯೋೃಪ್ರನೇಯೋಪಿಲಾಧಾರಃ ಸೃಷ್ಟಿಸಂಹಾರಕಾರಕಃ Hast 





ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಅಭಿಲಾಷೆಯನ್ನು ಈಡೇರಿಸಿಕೋ. ವರಗಳನ್ನು ನನ್ನಿಂದ 
ಹೊಂದು. ॥೩೬॥ 


ಅನೇಕ ಕೋಟ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳನ್ನು ಸೃಜಿಸುವವನು. ಅವನ್ನು ಯಥಾರ್ಹ 
ವಾಗಿ ಪರಿಪಾಲಿಸುವನನು ಹಾಗೂ ಪ್ರಾ ಪ್ತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗ- 
ದಂತೆ ಅವನ್ನ್ಟುಉಪಸಂಹರಿಸುವವನು ನಾನೇ. ಆದಾಗ್ಯೂ ಯಾರೂ ನನ್ನ ಸ್ವರೂ- 
ಪವನ್ನು ಕಿಳಿಯಲಾರದವರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಕಾರ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಾ, (ಚತುರ್ಮುಖ) ದೇ 
ವತೆಗಳೂ (ಇಂದ್ರಾದಿಗಳು) ಪರಮ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಮುನಿಗಳೂ (ನಾರದಾದಿಗಳು) 
ನನ್ನ ನಿಜಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಖಚಿತವಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೩೭॥ 


ರಾಜರ್ಹಿಗಳಿಗೂ (ಜನಕಾದಿಗಳು) ಯಾರಿಗೂ ಗೋಚರಿಸದ ನಾನು ನಿನ್ನ 
ಕಠಿಣ ತಪಸ್ಸಿಗೂ, ನಿಷ್ಕಲ್ಮಷ ಮನೋಭಾವಕ್ಕೂ ಬಹಳ ಮೆಚ್ಚಿ ನಿನಗೆ ದರ್ಶನ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವೆನು. 


ರಾಮ; 


ಯಾರು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಾದಿ ಆರು ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೂ ಅಗೋಚರನೋ, ಯಾರು 
ಸಕಲ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಮೂಲಾಧಾರನೋ ಮತ್ತು ಯಾವನ ಇಚ್ಛಾ 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಜಗವು ಜನಿಸಿ, ಕ್ಲಪ್ತ ಕಾಲದವರೆಗೆ ಕಂಡುಬಂದು, ಕೊನೆಗೆ 


ಗಾಲ ಎಂ 


ಲಯವನ್ನು ಹೊಂದುವುದೋ, ಆಗ 


೪೦೪ ಈ ಗಣೇಶ ಪಾರಾಣ [ಉ. ೫.೩ 


ಯೋ ನ ನೇದೈರ್ನ ತಪಸಾ ನ ಯಜ್ಞ್ಜೈರ್ವ)ತಸಂಚೆಯ್ಯೆಃ I 
ನ ದಾನೈರ್ನೈವ ಯೋಗೈಶ್ಚ ಜನಾನಾಂ ದೃಷ್ಟಿಗೋಚರ: Wael 


ಸೋಯಂ ತ್ವಂ ಹಿ ಮಂಖಾ ದೃಷೋನುಗ್ರಹಾತ್ತವ ವಿಫ್ನಷೆ! | 
ಕಿಮನ್ಯದ್ವರಯೇ ದೇವ! ಭಕ್ತಿಂ ದೇಹಿ ನಿಜಾಂ ದೃಢಾಮ” ॥೪೦॥ 


ಗಣೇಶ ಉವಾಚ: 


ಭವಿತಾ ಮಮಭೆಕ್ತಿಸ್ತೇ ದೃಢಾ ರಾಮ್ಕ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ! | 
ಪ್ರಲೋಭಿತಸ್ಯಾಪಿ ವರ್ಫೈರ್ನ ತೇ ಬುದ್ಧಿಃ ಸುವಿಹ್ವಲಾ Neal 





ಯಾವ ಮಹಾತ್ಮನ ಸಂದರ್ಶನವನ್ನು ವೇದಾಧ್ಯಯನ, ತಪಶ್ಚರ್ಯೆ, ಯಜ್ಞ 
ಗಳು, ವ್ರತೋಪವಾಸಗಳ ಸಮುದಾಯ, ಅನೇಕ ದಾನಗಳು, ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸ 


ಮೊದಲಾದ ಕಾಯಕ್ಷೇಶಕರಗಳಾದ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಕಾನಗಳಿಂದಲೂ ಸಹೆ ಪಡೆಯಲು 
ಸುಲಭವಲ್ಲವೋ.  1೩೯॥ 


ಅಂತಹೆ ಅಪ್ರಮೇಯನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಭಗರ್ನ ! ನಾನು ಕಂಡೆನು. ಇದು 
ನನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಲ್ಲವೇ ಅಲ್ಲ, ಕೇವಲ ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹೆ. ವಿಫ್ಸೆಸತೇ, ದೇ 
ವರ ದೇವ! ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಏನು ಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಲಿ? ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ 


ಅಚಲವಾದ ಭಕ್ತಿಯೊಂದು ನೆರೆಗೊಳ್ಳು ವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ಅಷ್ಟೇ ಸಾಕು. 


1೪೦! 


ವಿಪ್ರವರ, ರಾಮ ! ನನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ ದೃಢವಾದ ಭಕ್ತಿಯು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ನೆಲೆಸುವುದು. ದುರ್ಲಭ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಡುವೆನೆಂದು ಆತೆ ತೋರಿಸಿನ 7 2 
ಅದಕ್ಕೆ ನೀನು ಮರುಳಾಗಲಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ದಾಢಣ್ಯಕ್ಕೆ ಬಹೆಳ ಮೆಚ್ಚಿಜಿನ.. 1೪71 


೨೦೬ ಖೂ] ಎಂಭತ್ತೆ ರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೦೯ 


ಪೆರಶುಂ ಮೆ ಗೈಹಾಣ ತ್ವಂ ಸರ್ವಶತ್ರುನಿಬರ್ಹೆಣಮ್‌ I 
ನಾಮೆ ತೇ €ಪೆರಶುರಾಮೇ?ತಿ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕೇ ಖ್ಯಾತಿಮೇಷ್ಯತಿ ೪೨! 


ಕ ಉನಾಚ:-- 
ಏವಂ ತಸ್ಮೈ ವರಂ ದತ್ತಾ ಪೆರಶುಂ ಚೆ ಗೆಜಾನನಃ | 
ಪಶ್ಯತಾಂ ಸರ್ವಲೋಕಾನಾಮಂತರ್ಧಾನಂ ಯೆಯೌೌ ತದಾ Heal 


ರಾಮೋಪಿ ಸ್ಥಾಸಯಾಮಾಸ ಮಹಾಗಣಪೆತಿಂ ತದಾ | 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೈಃ ನೇದ-ವೇದಾಂಗಶಾಸ್ತ್ರ)ವಿದ್ಧಿಃ ಸಮಂ ಮುದಾ 1೪೪॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮರ್ಣಾ ಭೋಜಯಾಮಾಸ ದತ್ತಾ ದಾನಾನ್ಯನೇಕಶ: ! 
ಪ್ರಾಸಾದಂ ಕಾರಯಾಮಾಸ ರತ್ನಸ್ತಂಭಯೆಂತೆಂ ದೃಢಮ್‌ val 








ನನ್ನ ಈ ಗಂಡುಗೊಡಲಿಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವೆನು, ತೆಗೆದುಕೋ. 
ಇದರಿಂದ ಎಲ್ಲ ಶತ್ರುಗಳನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಶ್ರಮನಿಲ್ಲದೇ ಸುಲಭವಾಗಿ ನಾಶಪಡಿಸ- 
ಬಹುದು. ಇಂದಿನಿಂದ ನಿನ್ನ ಹೆಸರು "ಪರಶುರಾಮ'ನೆಂದು ತ್ರಿಭುವನಗಳೆಲ್ಲೂ 
ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಲಿ.” 1೪೨1 


ಬ್ರಹ್ಮಾ: — 
ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ಗಜಾನನನು ಭಾರ್ಗವರಾಮನಿಗೆ ತನ್ನ ಗಂಡುಗೊಡ- 
ಲಿಯನ್ನೂ, ಅನೇಕ ದಿವ್ಯ ವರಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು, ಎಲ್ಲರೂ ನೋಡುತ್ತಿರುವಂತೆ- 


ಯೇ ಅದೃಶ್ಯೈನಾವನು. ॥ ೪೩! 


ಪರಶುರಾಮನು ಬಹಳ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ವೇದಾಧ್ಯಯನಾಧ್ಯಾ ಪನ 
ಧುರೀಣರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತವ:ರಿಂದೊಡಗೂಡಿ, ಅಲ್ಲಿ ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ದಿವ್ಯ- 
ವಾದ ಒಂದೆ ಮೂರ್ತಿಯೆನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪ್ರತಿಷ್ಮಿಸಿದನು. 1೪೪1 


ಷಡ್ರಸೋಪೇತವಾದ ಆಹಾರಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿದ ದಿವ್ಯವಾದ 
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೪೧೦ ಛೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ ಜು. ತಕೆ.ತ್ಥಿ 
ಸಂಪೂಜ್ಯ ತಂ ಪರಿಕ್ರಮ್ಯ ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ ಗೆಜಾನನೆಮ” |! 
ರಾಮಃ ಪ್ರಸನ್ನಮನಸಾ ಪ್ರಯಯೌ ನಿಜಮಂದಿರಮು” Neal 


ತತೋ ರಾಮೋ ಜುಹಾವೋಚ್ಛೈಃ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಂ ಧರಾಪೆತಿಮ” | 
ಯುದ್ಧೇ ತು ಶಾತಯಾಮಾಸೆ ರಾಜ್ಞೋ ಬಾಹುಸಹಸ್ರಕಮ" !'೪೭॥ 





ಭೋಜನವನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಮಾಡಿಸಿ ವಿತ್ತಕೋಭವನ್ನು ಮಾಡದೇ ಯಥ್ಲೇಷ್ಟ- 
ವಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಅಲ್ಲದೇ ಅನೇಕ ಮಹಾದಾನಗಳನ್ನೂ ಅವರಿಗೆ 


ಕೊಟ್ಟನು. ರತ್ನದ ಕಂಭಗಳುಳ್ಳ ಒಂದು ದೃಢವೂ, ದೊಡ್ಡೆದೂ ಆವ ದೇವಮಂ- 
ದಿರವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದನು. loos 


ಆ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಸ್ಠಿ ತವಾದ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಬಹೆಳೆ ಸ್ರೀತ್ಯಾದರಭಕ್ತಿ` 
ಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ಆ ಮೂರ್ತಿಗೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಬಂದು ದೀಘ್ಫೆದಂಡ 
ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಈ ಸನ್ಸಿವೇಶದಿಂದ ಪರಶುರಾಮನ ಮನಸು 
ಬಹಳ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನೊ ಅತ್ಯುತ್ಸಾಹವನ್ನೂ ಹೊಂದಿತು. ಅನಂತರ ಸರಶುರಾಮನು 
ತನ್ನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 1೪೬! 


ಯುದ್ಧವೆಂಬ ಅಗ್ವಿ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಮಹಾವೀರ್ಯಶಾಲಿಯೂ, ರಾಜಾಧಿರಾಜನೂ 
ಮತ್ತು ಸಾವಿರ ಭುಜಗಳುಳ್ಳೆ ವನೂ ಆದ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯ ಮಹಾರಾಜನನ್ನು 
ಆಹೆುತಿಯಾಗಿ ಹಾಕಿದನು. ಮಹಾಗಣನತಿಯು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿನ ಗಂಸುಗೊತ 
ಲಿಯು ಮಹಾರಾಜನ ಬಾಹುಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ತುಂಡುತುಂಡಾಗಿ ಕತ್ತರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ 
ರಾಮನಿಗೆ ಬಹಳೆ ಉಪಕಾರಿಯಾಯಿತು. ಪರಶುರಾಮನು ಕಾಲಾಂತಕನಂತೆ 


ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡಿ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯ ರಾಜನನ್ನು ನೆಲಕ್ಕುರುಳಿಸಿದನು. lve tl 


ಉ.ಖ.೩] ಎಂಭತ್ತಿರೆಡಸೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೧೧ 
ನೀಕ್ಷತ್ರಿಯಾಂ ಚೆ ಪೃಥಿವೀಂ ಚಕ್ರೇ ತ್ರಿ: ಸಪ್ತವಾರತಃ | 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇಭ್ಯೋ ದದೌ ಪೃೈಥ್ವೀಂ ಯಜ್ಞಂ ಕೃತ್ವಾ ಸದಕ್ಷಿಣಾಮ್ಮ 1೪೮1 
ಪುಪೂಜುಸ್ತಂ ತದಾ ಲೋಕಾ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ವಿಷ್ಣುಂ ತಮೀಶ್ವರರ್ಮ I 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸೆರಾಕ್ರಮಂ ತಸ್ಯ ಸರ್ವದೇನಾತಿಗೆಂ ದೃಢರ್ಮ lve 


ಏನಂ ನಾನಾನಿಧೋ ಬ್ರರ್ಮ್ಮ ' ಮಹಿಮಾ ತೇ ನಿರೂಪಿತಃ | 
ಗೆಜಾನನಸ್ಯ ದೇವಸ್ಥ ಸಂಸ್ಲೇಪೇಣ ಮಯಾ ಸುತ! ॥೫೦! 


ನಿಖಲೇನ ನ ಶೇಷೋನಿ ಕ್ಷನೋ ವಕ್ತುಂ ಮುನೀಶ್ವರ ! 
ಉಪಾಸನಾಖಂಡಮಿದಂ ಶೃಣುಯಾನ್ಮಾನವೋ ಭುವಿ 1೫೧1 








ಮತ್ತು ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ಕೊನೆಯೆ ಬಯೆಕೆಯಂತೆ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಸಲ 
ಕತ್ರಿಸುರನ್ನು ಕೊಂದು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾದರೂ ದುಷ್ಟ ಕೃತ್ರಿಯನು ಇಲ್ಲ 
ದಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಬಹು ದ್ರವ್ಯಸಾಧ್ಯಗಳಾದ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಆ 
ಯಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಖುಶ್ಚಿಜವರ್ಯರಿಗೆ, ತಾನು ಕತ್ರಿ ಯರನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಗಳಿಸಿದ್ದ ಭೂಮಿ, 
ರತ್ತ ಮೊದಲಾದುವನ್ನೆಲ್ಲ ಸಂತೋಷದಿಂದ ದಾನವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿ ನು. lvl 


ಇವನ ಬಲ-ಪರಾಕ್ರಮಗಳಿಗೂ, ಬುದ್ದಿಶಕ್ತಿ, ತಸಸ್ಸಾಧನೆಗಳಿಗೂ ಬೆರಗಾಗಿ 
ಭುವ 
"ಈತನು ಪರಮೇಶ್ವರನಾದ ಸಾಕ್ಷಾನ್ಮಹಾವಿಷ್ಣು,ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಅಧಿಕ 
ಸ್ಯಾ ತಾಗ ಇ ಇಂ 


ನದು ಶಕ್ತಿ- ಸಾಹೆಸೆಗಳುಳ್ಳ ವನು” ಎಂದು ದೈಢವಾಗಿ ತಿಳಿದು ಅವನನ್ನು ಲೋಕ- 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪೂಜಿಸಕೊಡೆಗಿದವು. 1೪೯1 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಶ್ರೀನ್ಮನೇ ! ಮಹಾವಿಭವಸಂಸೆನ್ನೆ ನಾದ ಮಹಾ ಗಣಾಧಿಸತಿ 
ಯ ನಾನಾ ವಿಧ ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿರುವೆನು. ಅಪಾರಮಹಿಮಾನ್ವ್ವಿ- 
ತನಾದ ಗಜವದನನ ರಿಮೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳಿದೆನೆಂದುೆ ತಿಳಿಯ ಬೇಡ. ಇದೆಲ್ಲವೂ 
ಸಂಗ್ರ ಹವಾದುದು. ಜಂ 


ಪ್ರತ್ರನಿರ್ವಿಶೇಷನಾದ ವ್ಯಾಸ! ಕೇಳು. ಮಹಾ ವಿಭೂತಿ ಪುರುಷನಾದ 


೪೧೨ ಲೀಗಣೇಶ ಫುರಾಣ [ಉ.ಖ 


ಸರ್ವಾನ್ಕಾಮೂನವಾಸ್ಟೋತಿ ಗಾಣೇಶಂ ಧಾಮ ಚಾಪ್ಟೈೆ ಯಾತ್‌ | 
ಯೆಥೇಷ್ಟಂ ರನ.ತೇ ತತ್ರ ಯಾವದಾಭೂತಸಂಪ್ಲೆನರ್ಮ ॥೫೨1 


ಇತಿ ಶ್ರೀಗಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಸಾಸನಾಖಂಡೇ ಪರಶುರಾಮೋಪಾಖ್ಯಾನೇ 
"ವರವಾನೆಂ? ನಾಮ ದ್ವ್ರ್ಯಶೀತಿತನೋಆಧ್ಯಾಯೆಃ 





ಶ್ರೀ ಗಜಾನನನ ದಿವ್ಯ ಕೀತಣ ತಿಶಯಗಳನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಲಿಕ್ಕೆ 
ಸಹಸ್ರಫಣ ಪರಿಶೋಭಿತನಾದ ಆದಿಶೇಷನಿಗೂ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಸಾಲದು. 
ಮುನೀಶ್ವರ! ಭೂಲೋಕವಾಸಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರೇ ಆಗಲಿ, ಈ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿಯುವರೋ, ॥೫೧॥ 


ಆ ಮಾನವರು ತಾವು ಬಯಸಿದ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸಾಧಿಸಿಕೊಂಡು, ಇಹೆ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅನನ್ಯಸಾಧಾರಣ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಉಪಭೋಗಿಸ್ಕಿ, ದೇಹಾವಸಾನ 
ವಾದ ಮೇಲೆ ಶ್ರೀ ಗಣಪತಿಯ ಸಾಯುಜ್ಯ ಪದವಿಯನ್ನು ನಡೆಯುವರು. ದೇವ 
ದೇವನ ಪರಮಪದದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಬಾಂತ್ಯದ ವರೆಗೂ ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಸ್ವರೂಪ ಸುಖವ 
ನ್ನನುಭ` ಸುವರು. ಗ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ "ಪರಶುರಾಮನರ 


ದಾನ? ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಭತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಸೆಪೂರ್ಣವಾದುದು. 


|| ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ 1 


ಅಥ ತ್ರ್ಯಶೀತಿತಮೋಃಧ್ಯಾಯಃ 


ಮುನಿರುವಾಚೆ: 

ಕರ್ನಿ ಸ್ಥಾನೇ ತಪೋಂಕಾರಿ ರಾಮೇಣ ಪರಮಾದ್ಭುತವಂ್‌ | 

ತನ್ಮೇ ಕಥಯ ಲೋಕೇಶ! ತೃಪ್ತಿರ್ಮೆ ನಾಸ್ತಿ ಶೃಣ್ವತಃ Dall 
ಕ ಉನಾಚೆ:-- 


ಮಯೂರೇಶ್ವರನಾಮ್ನಾ ಯತ್‌ ಶ್ಲೇತ್ರಂ ಖ್ಯಾತಂ ಚೆತುಯರ್ಯುಗೇ | 
ಯತ್ರಾವತೀರ್ಣೋ ದೇನೇಶೋ ಮಯೂರಾರೂಢ ಏವ ಸಃ sll 


'ರಾಸಾಭಸಉಾಹಾಣಾ-ಾಘರಹುಂತಾತಹಾಹಾಗುಹಾ ನರನ ಸಾರಿತು ಗಾಶೇಗಾಹಾಹಸಖ೫ಸುಹಗಹು೫7ರಹಾಸಹಗಾಮಾಸಾಯಸಿ ವಾಯ ಹು ಯಾ ಹಲೀಂನಹಾಲರ್ನಸ್‌ಮಷಾನ್‌ಷುನುಸಖೆದಾಲಾ ಬನಾರಿ 
॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ॥ 
೮೩ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ಜಗದೊಡೆಯ ! ಸರ್ವಲೋಕ ಪಿಕಾಮಹೆ! ರಾಮನು ಯಾವ ಪ್ರದೇಶ- 
ಇಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿದೆ ೨? ದೇವನನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಸೆಂದರ್ಶಿ 
ಸಲು ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾದ ತಪವನ್ನೇ ಮಾಡಿರಲೇಬೇಕಲ್ಲವೇ? ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ 
ದಯೆಯಿಂದ ನನಗೆ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳು. ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಎಷ್ಟು ಸಲ ಕೇಳಿದರೂ 
ತೃಪ್ತಿಯೇ ಆಗಲೊಲ್ಲದು. ೧1 


ಬ್ರಹ್ಮಾ: 


ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ "ನುಯೂರೇಶ್ವರ' ಎಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಪಡೆದೆ ಒಂದು 
ಪುಣ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರವಿದೆ. ಅದರ ಖ್ಯಾತಿಯು ನಾಲ್ಕು ಯುಗಗಳ ಕಾಲದವರೆಗೂ ಅಚ್ಚೆ- 


೪೧೪ ಠೇ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [೪.೨.4 


ಕಮಲಾಸುರನಾಮಾನಮಹನಷ್ಟೈತ್ಯಪುಂಗವಮ | 
ಯೆಸ್ಮಾನ್ಮಯೊರಮಾರೂಡಢೋ «ಮಯೊೂರೇಶ' ಇತಿ ಸ್ಪುಟಿಮ್‌” all 


ಸಂಸ್ತುತೋ ದೇವಮುನಿಭಿಃ ಲೋಕೇ ತಾಂ ಖ್ಯಾತಿಮಾಗತಮ” | 
ತತ್ರಾನುಷ್ಠಾನನುಕರೋದವಾಪ ಪರಶುಂ ತತಃ Nel 


ಸ್ವಯೆಂ "ಪರಶುರಾಮೋ'€*ಭೂನ್ಮ್ನಾಮ್ನಾ ಖ್ಯಾತಸ್ತ್ರಿನಿಷ್ಟಸೇ | 
ಇತಿಹಾಸಂ ಪ್ರವಕ್ಷ್ಯಾಮಿ ಶೃಣು ತಂ ಮುನಿಸತ್ತಮ! 1೫1 


14ತಾರಕೋ' ನಾಮ ದೈತ್ಕೋಂಭೂನ್ಮಹಾಬಲ-ಪರಾಕ್ರಮಃ | 
ದಿವ್ಯವರ್ಷಸಹಸ್ರಂ ಸ ತಪೆಸ್ತೇಪೇ ಸುದಾರುಣಮ”" Hall 





ಳಿಯದಂತೆ ಇರುವುದು. ಒಮ್ಮೆ ದೇವರ ದೇವನಾದ ಗಜಾನನನು ನವಿಲಿನ ಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ್ಹಿನು. ಇದು ಪರಮ ಪಾವನವಾದ ತಪಃಸಪ್ರದೇಶ. 1೨॥ 


« ಕಮಲಾಸುರ ” ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಪರಮ 
ಪ್ರಚಂಡ; ದೈತ್ಯನನ್ನು ಆ. ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ದೇವನು ಕೊಂದನು. ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ 
ಮಹಾ ಗಣಪತಿಯು ನವಿಲನ್ನೇರಿ ಈ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದೆ ನಾದ್ದೆರಿಂದ 


ದೇವನಿಗೆ "ಮಯೂರೇಶ್ವರ' ಎಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. a 


ದೈತ್ಯನು ಸಂಹೃತನಾಗಲು, ದೇವತೆಗಳೂ,ದೇವರ್ಸಿಗಳೂ ಎಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಪರ- 
ಮಾತ್ಮನನ್ನು "ಮೂರೇಶ' ಎಂದು ಸ್ತು ತಿಸಿವು. ದೇವನೂ ಅದನ್ನ್ಮುಅಂಗೀಕರಿಸಿ- 
ದನು ಭಾರ್ಗವ ಮನು ಈ ಪವಿತ್ರ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸುಳಿತ: ಎಕಾ,ವಾಗಿ 
ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ ದೇವೇಶನಿಂದ ಕೆಇಡಲಿಯನ್ನು ನಡೆದನು. '೪॥ 
ಇದರಿಂದಲೇ ರಾಮನು (ಪರಶುರಾಮ? ಎಂಬ ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಪಡೆದವನು. 


ಅವನ ಕೀರ್ತಿಯು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲೂ ಹರಡಿತು. ಮುನಿವರ! ಈ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು 
ವಿವರವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು, ಕೇಳು. ॥೫॥ 


ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ *ತಾರಕಾಸುರ'ನೆಂಬ ಬಲಿಷ್ಠನಾದ ದೈತ್ಯನೊಬ್ಬನ 
1 ಸಂಖ್ಯಾ ಚಿನ್ಹಿತ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಹರಿಶಿಷ್ಟದಿಂದ ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. 


ಉ.ಖ. ಎಂಭತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಥ್ಯಾಯ ೪೧೫ 


ತತಃ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಕೈ ದದೌ ಸರ್ವಾಭಯೆಂ ದ್ವಿಜ! ! 
"ದೇವರ್ಷಿಯೆಕ್ಷಗಂಧರ್ವೋರೆಗರಾಕ್ಷಸಹಸ್ತತಃ 1೭೩0 


ತಚ್ಛೆಸ್ರ್ರಾಸ್ತ್ರೆಗಣಾನ್ಮೃತ್ಯುಃ ನ ತೇ ಕ್ವಾಪಿ ಭವೇದಿತಿ | 
ಉತ್ಸತ್ಸ್ಯತೇ ಯದಾ' ಸೃಂದಸ್ತತಸ್ತೇ ಮರಣಂ ಭವೇತ್‌” 1೮॥ 


ಇತಿ ತದ್ವೆರಮಾಕರ್ಣ್ಯ ಬಲ-ಗರ್ವಸಮಾ ಯಂತ: | 
ತಾರಕೋ*ಪೀಡಯಲ್ಲೋಕಾಂಸ್ರೈಲೋಕ್ಯೇ ವಸತೋ ಮುನೇ! ॥೯॥ 


ಅಚಲಾ ರಾಸ ಚಾ ಖಾಜ ಖಾಸಾ ಎ ಫಂ ಬವ ಎ ತ ಅ ವ ಚ ಸ ಚರ ಎ ಎ ರ ಅ 


ಇದ್ದನು. ಅನನು ದೇವಮಾನದಿಂದ ಎರಡು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳವರೆ ಗೆ ಬಹಳ 
ಕಠಿಣವಾಗಿ ತಸಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ॥೬॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮ ! ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ "ದೇವತೆಗಳು, 
ಮುನಿಗಳು, ಯೆಕ್ಷರು, ಗಂಧರ್ವರು, ಸನ್ನಗರು, ರಾಕ್ಷಸರು ಇವರಾರಿಂದಲೂ 
ಇವನಿಗೆ ಭಯನುಂಬಾಗಸೇ ಇರುವಂತೆ? ಅನೇಕ ವರಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದನು ॥ 


"ಯಾವ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳೂ ಇವನನ್ನು ಗಾಸಿಷಡಿಸಡೀ ಇರಲಿ' ಎಂದು ಅಭಯ 
ವ ತ್ತನು.. "ಶಿವ ಪಾರ್ವತಿಯರ ವಿವಾಹೆವಾದನಂತರ ಅವರ ಉದರದಲ್ಲಿ 
ಮುಂದೆ "ಷಣ್ಮುಖ' ನೆಂಬ ಪುತ್ರನೊಬ್ಬನು ಜನಿಸುವನು ಅವನಿಂದ ನಿನಗೆ 
ವ ವು ಸಂಭವಿಸುವುದು. ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ನಿನಗೆ ಮೃತ್ಯುವಿನ ಭಯವಿಲ್ಲ' 
ಎಂದು ಹೆರಸಿದನು. ಗ 


ಬ್ರಹ್ಮನ ಈ ಅಭಯವಚನಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ ಆ ತಾರಕಾಸುರನು ವರಲಬ್ಧ 
ಗನಾದ ಬಲ-ಪರಾಕ್ರಮಗಳಿಂದ ಅತಿಯಾಗಿ ಕೊಬ್ಬಿ ಹೋದನು. ತನಗೆ ಯಾರಿಂ 
ದಲೂ ಪ್ರಕೃತಕ್ಕೆ ಮರಣವಿಲ್ಲನೆಂಬುದು ಸ್ಥಿರಪಟ್ಟ ಮೇಲಂತೂ ಅವನು ನಿರ್ಭಯ 
ವಾಗಿ ಲೋಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಹಿಂಸಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಮುನೇ! ಅಸುರನು ತ್ರಿಭುವ 
ನದಲ್ಲಿ; ಎಲ್ಲೆಂದರಲ್ಲಿ ಸ್ವಚ್ಛಂದವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರವಾಸಿಸತೊಡಗಿದನು. 1೯1 





1 ಸಂಖ್ಣ್ಯಾಚಿಸಿ.ತನ ಪರಿಚಯನನು, ಪರಿಶಿಷ್ಠದಿಂದ ತಿಳಿಯೆತಕ, ದು. 
ರ್‌ ಯ ಕ ಬ ರ” 


೧೬ ೬ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ. ಹತ್ತಿ 


ವೇದಾಧ್ಯಯೆನನಿಷ್ಠಾಂಶ್ಚ ತಪೋಃನುಷ್ಠಾನಕಾರಿಣಃ | 
ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರರತಾನನ್ಯಾನ್ಶಾರಾಗಾರೇಇಕ್ಷಿಪದ್ದ್ವಿ ಜಾನ್‌ ॥೧೦॥ 


ಸರ್ವಾ ರಾಜ್ಞೋಃಥ ನಾಗಾಂಶ್ಚ ವಶೇಕೃತ್ವಾ ದಿನಂ ಯಯೆಸಿ | 
ಇಂದ್ರಾದಯೆಸ್ತದಾ ದೇವಾ ಹಿಮಾಚಲಗುಹಾಂ ಗತಾಃ Wool 


ತೆದ್ಭಯೂನ್ನಾಭವತ್‌ ಕ್ವಾಪಿ ಯೆಜನಂ ಪೊೂಜನೆಂ ತಥಾ | 
"ಅಹಮೇನೇಶ್ವಕೋ ದೇವೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ ಕುಲದೇವತಾ ॥ ೧೨' 


ಕಾಣ ಪಾನಾಕಾಣಾಕಾಣಣಾಸಉಾಸಸಸಸಾಾತಾಸಸಾ ಎವ 


ವೇದಾಧ್ಯಯನನಿರತರು, ತಪಸ್ವಿಗಳು ಆದ ಮಹರ್ಹಿಗಳೂ, ಮತ್ತು ಆಗ್ನಿ. 
ಹೋತ್ರಿಗಳಾದ ದ್ವಿಜವರ್ಯರೂಇವರನ್ನು; ಸಾಧು-ಸದ್ಮೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿರುವವರನ್ನುಬಲಾ 
ತ್ಯಾರದಿಂದ ಬಂಧಿಸಿ ಕಾರಾಗೃಹೆಗಳಲ್ಲಿಟ್ಟು ಅತಿಯಾಗಿ ಹಿಂಸಿಸಿದನು. ॥೧೦॥ 


ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಜ-ಮಹಾರಾಜರನ್ನೂ, ಪಾತಾಳಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಿ- 
ಸುವ ಸರ್ಪರಾಜರನ್ನೂ ಗೆದ್ದು, ಅವರನ್ನು ತನ್ನ ಅಡಿಯಾಳುಗಳನಾ ಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು, ಅವರೆಲ್ಲರೊಡನೆ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಧಾಳಿಯನ್ನ್ಟಿಟ್ಟಿನು. ತಾರಕಾಸುರನ 
ಈ ಅಬ್ಬರಕ್ಕೆ ಬೆದರಿ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಹಿಮವತ್ಪರ್ವತದ ತಪ್ಪಲಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಗ ಸನವಾದೆ 


ಒಂದು ಗವಿಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ ಕುಳಿತರು. ॥೧-॥ 


ತಾರಕಾರಸುರನ ಭಯಂಕರ ಶಾಸನಕ್ಕೆ ನಡುಗಿ ಹೋದ ತ್ರೈವರ್ಣಿಕರು 
ಯಜ್ಞ-ಯಾಗಗಳನ್ನಾಗಲೀ, ದೇವ-ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರ ಪೂಜಾದಿಗಳನ್ನಾಗರೀ ಮಾಡಲು 
ಧೈರರ್ಯವುಳ್ಳವರಾಗಿರಲಿಲ್ಲ.. * ನಾನೇ ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲ ಒಡೆಯ, ಉತ್ತಮನಾದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ. ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಕುಲದೇವತೆಯಂತೆ ಇರುವವನು ನಾನೇ” ಎಂದು 
ಮರಹೆಂಕಾರದಿಂದ ಆ ಅಸುರನು ಮೆಕೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಮತ್ತುತಾನೇ ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳುತ್ತಲಿದ್ದನು. ॥೧೨॥ 


ಉ.ಖ.೩] ಎಂಭತ್ತೆ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೧೭ 


« ಅಹಂ ನಮಸ್ಯಃ ಪೂಜ್ಯ ಶ್ಚ ನಾನ್ಯೋ ಜಗತಿ ವರ್ತತೇ! 
ಯಶ್ಚಾನ್ಯಾಸ್ಪ್ರೃಣಮೇತ್ವಾ ಶಿ ಪೂಜಯೇದ್ವಾ ಕದಾಚನ ॥೧೩॥ 


ಸ ದಂಬ್ಯಸ್ತಾಡನೀಯಃ ಸ್ಯಾದ್ಧ ಚ್ಛೇದ್ಹ್ವಾ ಯಮಸಾದನಮ್‌' | 
ಏನಂ ಸರ್ವೇಷು ಲೋಕೇಷು ಖ್ಯಾಪೆಯಾಮೂಸ ದೂತತಃ ॥೧೪॥ 


ತತಃ ಸರ್ವೇ ಜನಾ ರಿಕ್ತಾ ಜಾತಾಃ ಸ ಸಜ್ಜನವರ್ಜಿತಾಃ [ 
ನಿಃಸ್ವಾಧ್ಯಾಯ- -ವಷಟ್ಯಾ ಕಾರಾ ಯಜ್ಞ ಜ್ವ-ದಾನವಿವರ್ಜಿತಾಃ !೧೫॥ 


"ಎಲ್ಲರೂ ನನ್ನನ್ನೇ ನಮಸ್ಕರಿಸಬೇಕು. ಮತ್ತು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ನನ್ನ 
ಹೊರತು ಮತ್ತಾರೂ ಪೂಜೆ, ಮತ್ತು ವಂದನೆಗಳಿಗೆ ಅರ್ಹರಾದನರೇ ಈ ಜಗತೀ 
ತಲದಲ್ಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ನಾನು ನಿಧಿಸಿದ್ದರೂ ಯಾರೇ ಆಗಲಿ ಒಮ್ಮೆಯೇ 
ಆಗಲಿ, ತಪ್ಪಿ ನಡೆದು ಬೀರೊಜ ನನ್ನು ದೇವನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಅವನಿಗೆ ಪೂಜಿ 
ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದೇ ಆದಕಿ ಗ! 


ಅಂತಹ ವ್ಯಕ್ತಿಯು ದಂಡಾರ್ಹೆನಾಗ.ವನು. ಇಂತಹ ದುಷ್ಟನನ್ನು ಯಾತೇ 
ಕಂಡಾಗ್ಸೂ ನ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕ ಆಯುಧಗಳಿಂದ ಹೊಡೆಯತಕ್ಕದ್ದು. ಅವನೇ- 
ನಾದರೂ ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿದರೆ, ನಮ್ಮ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸದೇ ಅಂಥವನನ್ನು 
ಕೊಂದೇ ಹಾಕತಕ್ತ ದ್ದೆ. ಎಂಬುದಾಗಿ ತನ್ನ ಅಧಿಕಾರಗಳಿಗೆ ಸೂಚಿಸಿ ಸೇವಕರ 
ಮೂಲಕ ರಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ ಡಂಗುರವನ್ನು ಸಾಲಸಿ, ಜನರು ಎಚ್ಚರಗೊಳ್ಳುವಂತೆ 


ಉಲ 


ಮಾಡಿದೆನು. lav | 


) ಕಾಲದಲ್ಲೇ ಲೋಕಗಳೆಲ್ಲ ಸಾಧು-ಸಜ್ಜನರನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡವು. 
ಚ ಯೆನಾಭ್ದಾ ಕ ಹೆವ್ಯ-ಕವ್ಯಮೊದಲಾದ ಸತ್ಕರ್ಮಗಳೂ ಇವಾವೂ 
ಇಲ್ಲದ, ಲೋಕಗಳ ಜನರು ಕಡುಬಡವರಂತಾದರು. ಗಂಜ 


೪೧೪ ಫೀ ಗಣೇಶ ಪ್ರರಾಷಿ [ಉ.ಖ.2 


ಉತ್ಸನ್ನಕುಲಧರ್ಮಾಶ್ಚ ಸ್ವಾಚಾರರಹಿತಾಃ ಖಲಾ: | 
ಮುನಯಃ ಸಾಧವಃ ಸರ್ವೇ ಗಿರಿ-ಗೆಹ್ವರಮಾಶ್ರಿತಾಃ loll 


ದೇವಂ ತೇ ಪ್ರಾರ್ಥಯೂಮೂಸುಃ « ಕಥಂ ದೈತ್ಯೋ ವಿವರ್ಧಿತಃ ! 
ವಿನಾ ತ್ವಾಂ ಶರಣಂ ಶಂಭೋ! ಯಾವಮಃಃ ಕಂ ಜಗೆದೀಶ್ವರಮ್‌ ॥0೧೭॥ 


ನಿರ್ಮಾತಾ, ರಕ್ಷಿತಾ, ಧಾತಾ ಸಂಹರ್ತಾ ಜಗೆತಾಂ ವಿಭೋ! | 
ದಾವಾನಲೋ ವನಮಿವ ದಹತೆೇಆಸ್ಮಾನ್ನ ದರ್ಪೆತಃ ೧೮॥ 


ಯದಿ ತೇ ಸಂಜಿಹೀರ್ಷಾ ಸ್ಯಾತ್ಸಂಹರಸ್ವ ಸ್ವಯಂ ಜಗೆತ್‌ [ 
ನೋ ಜೇಶ್ಸಂಹರ ದೈತ್ಯಂ ತ್ವಂ ತಾರತಂ ಸರ್ವಪೀಡಿಕನು” 1೧೯॥ 





ವಂಶಪಾರಂಪರ್ಯವಾಗಿ ಬಂದ ಕುಲದ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳನ್ನೈೆಲ್ಲ ತ್ಯಜಿಸಿ, ತಮ 
ನಿತ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಸಹ ಬಿಟ್ಟು ಜನರೆಲ್ಲರೂ ವ್ರಾತ್ಯರಾಗಿ ಹೋದರು. ಮುನಿ- 
ಗಳೂ, ಸಾಧು-ಸಂತರೂ ಪಟ್ಟಿಣಗಳಲ್ಲಿರಲಾರದೆಯೂ ಮತ್ತು ಇನ್ನು ಮೇಲೆ 
ಯಾರ ಕಣ್ಣಿಗೂ ಕಾಣದಂತೆಯೂ ಇರಲು ಪಠ್ವತವ ಗುಹೆಗ ಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ ಕುಳಿತರು. 
॥೧೬॥ 

" ಅಯ್ಯೋ ! ವಾಸಿಯಾದ ಈ ದುಷ್ಟ ರಾಕ್ಷಸನೆಲ್ಲಿಂದೆ ಉದಯಿಸಿದನು ? 
ಯಾರ ವರಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಇವನು ಇಷ್ಟು ಬಲಿಷ್ಕ ಸಾಗಿರುವನೋ, ತಿಲಿಯವಲ್ಲ ? 
ಶಂಭೋ ! ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ನಮಗಾರು ರತ್ತಕರು?' ಎಂಬುದಾಗಿ ಜಗದೀಶ್ವರ 


ಪರಶಿವನಲ್ಲಿ ಮೊರೆಯನ್ನಿಟ್ಟಿ ರು 0೧೭॥ 


" ಲೋ(ಕೆಶಂಕರ! ಜಗತ್ತನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವವನೂ, ರಕ್ಷಿಸುವವನೂ, ಹಾಗೂ 
ಸಂಹರಿಸುವವನೂ ನೀನೇ, ಕಾಡುಕಿಚ್ಚು ಹೇಗೆ ವನವನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಯ- 
ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಬಡುವುದೋ, ಅದರಂತೆ ನಿರ್ಫ್ಛೈಣಿಯಾದ ಈ ರಕ್ಕಸನು ನಮ್ಮೆ- 
ಲ್ಲರನ್ನೂ ತನ್ನ ದರ್ಪದಿಂದ ಕುಡುತ್ತಿರುವನು. ॥೧೮॥ 


ಉ.ಖಿ.4] ಎಂಭತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೧೯ 


ಏನಂ ಸಂಪ್ರಾರ್ಥ ಶೇಪುಸ್ತೇ ದೂಸ್ಕರಂ ತಪೆ ಉತ್ತಮಮ | 
ಪತ್ರಭಕ್ಸಾ, ವಾಯಭಕ್ರ್ಯಾ ನಿರಾಹಾರಾ ಜಲಾಶಿನೆಃ 1೨೦॥ 


ಏವಂ ಸ್ಥಿತೇಷು ಮುನಿಸು ತೇನಾಜ್ಞಾತೇಷು ದೈತ್ಯರಾಟ್‌ [ 
ಐಂದ್ರಂ ಪೆದಂ ಸಮಾಸ್ಥಾಯ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಸಮತಾಡೆಯತ್‌ ॥೨೧॥ 


ವಿಷ್ಣುಸ್ತತೋಃ*ಗಮತ್ತ್ಪೀರಸಾಗರಂ ನಿದ್ರಿತುಂ ಮುನೇ! | 
ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಕೈಲಾಸಮಗಮಚ್ಛಂಕರೋಪಿ ಗುಹಾಂತರಮ್‌ lost 





ನೀನೇ ಸಂಹರಿಸಿಬಿಡು. ಜಗತ್ತನ್ನು ಬದುಕಿಸಬೇಕೆಂಬ ಸಂಕಲ್ಪವೇನಾದರೂ 
ಇದ್ದರೆ, ಲೋಕಕಂಟಕನಾಗಿರುವ ಪರಮಪಾತಕಿ, ಈ ತಾರಕಾಸುರನೆಂಬ ದೈತ್ಯ- 
ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲು. ಗಗ 


ಈಪರಿಯಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಅನನ್ಯಭಕ್ಷಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ಬಹಳ ಉಗ್ರವಾಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. ತಪೋನುಷ್ಠಾನ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತರಗೆಲೆಗಳನ್ನು ಆಹಾರವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿ ಸುತ್ತಿದ್ದ ವರು ಕೆಲವರು, 
ಕೆಲವರು ವಾಯುಭಕ್ಷಕರು. ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಆಹಾರವನ್ನೇ ಉಪಯೋಗಿಸದೇ 
ಇದ್ದ ನರು. ಮತ್ತು ಕೆಲವರು ಜಲವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಪಾನಮಾಡಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಮುಂದುರಿಸಿದವವರು. 1೨೦॥ 


ತಾವು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗಳಾಗಲೀ, ಅಥವಾ ಆಚರಿಸುತ್ತಲಿದ್ದ ತಪ- 
ವಾಗಲೀ ಇವುಗಳ,ವಾಸನೆಯು ಸಹೆ ದೈತ್ಯನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗದಂತೆ ಬಹೆಳ ಗುಪ್ತರೀತಿ- 
ಯಿಂದ ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಇತ್ತ ದೈತ್ಯರಾಜನಾದ ತಾರಕನು ಮಿತಿಮಾರಿದ ಸೊಕ್ಕಿ. 
ನಿಂದ ಮೆರೆಯುತ್ತ ಇಂದ್ರನ ಪದವಿಯನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿ ದೇವರಾಜನ ಸಿಂಹಾಸನ- 
ವನ್ನು ಏರಿ ಕುಳಿತೊಡನೆಯೇ « ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹಿಡಿದು ತರಿಸಿ 
ಶಿಕ್ಷಿಸುವುದನ್ನೇ ತನ್ನ ಪ್ರಥಮಕರ್ತವ್ಯವೆಂಬುದಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. 1೨೧ | 


ವ್ಯಾಸಮುನೇ ! ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಸ್ಮಾನಚ್ಛುತಿಯಾದುದನ್ನು ಅರಿತಿದ್ದೇ ತಡ, 
ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವೈಕುಂಠವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಶ್ಷೀರಸಾಗರದ ಮಧ್ಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಶಯ 


೪೨೦ 9೨ ಗಳೇಶ ಪುರಾಣ (೪ಉ.ಿ.ತ್ಗಿ 


ದಿಕ್ಸಾಲಾ ದಿಗ್ಗಜ ಜಾಶ್ಚಾಪಿ ನಾನಾಗಹ್ವರಮಾಶ್ರಿತಾ: | 

ಕೇಷಾಂ ಸ್ಮಾನೇತಸ್ಥಾಪೆಯತ್ಸ ದೈತ್ಯಾನನ್ಯಾಂಶ್ಚ ದೈತ್ಯರಾಟ್‌ ॥೨೩॥ 
ಅಚೆಲಾಮಚಲಸ್ತಿರ್ಸ ಪಾಲಯಾಮಾಸ ವೈ ಪ್ರಜಾಃ! 

ಗರ್ಜತೇ ಸ್ವಸ್ವಭಾವೇನ ಕಂಪತೇಥೆ ತ್ರಿವಿಷ್ಟಪರ್ಮ ॥೨೪॥ 


ತತ ಇಂದ್ರಾದಯೋ ದೇನಾಸ್ತುಷ್ಟುವುರ್ಗಿರಿಗೆಹ್ವರೇ | 
ಗಿರೀಶಂ ಗಿರಿಜಾನಾಥಂ ಗಿರಾ ಗೆಂಭೀರೆಯಾ ಮುದಾ ॥೨೫ 





ನೀಯವನ್ನು ರಚಿಸಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿ ಸದ್ದುಗದ್ದಲವಿಲ್ಲದೇ ಯೋಗನಿದ್ರಾಸಕ್ತ- 
ನಾದನು. ಶಂಕರನು ಸಹ ತನ್ನ ರಜತಗಿರಿಯನ್ನು ತೊರೆದು ತನ್ನ ಪ್ರಮಥಗಣ- 
ಗಳೊಡನೆ ಹಿಮಗಿರಿಯ ಗುಹೆಯೆಲ್ಲಿಡೆಗಿದನು. ॥೨೨॥ 


« ಗಜಾ ಯತ್ರ ಪಲಾಯಂತೇ ಮಶಕಾನಾಂ ತು ಕಾ ಕಥಾ? ಎಂಬಂತೆ 
ಸ ೯ಲೋಕವಂದ್ಯರ್ಕೂ ಕರ್ತುಮಕರ್ತುಮನ್ಯಥಾ ಕರ್ತುಮಪಿ ಸಮರ್ಥರಣ 
ಆದ ಪ್ರಫಾನ ದೇವೇಶರೀ ಓಡಿ ಹೋಗಿ ಅಡಗಿದ ಮೇಲ ದಿಕ್ಟಾಲಕರು, ದಿನ್ಗ ಜ:ಳೆ 
ಹೆದರಿ ಕಂಡ ಕಂಡ ಗುಹೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ ಕುಳಿತುದು ಇಶ್ಚರ್ಯ ಸಂಗತಿ ಏನೂ 
ಅಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ದಿಕ್ಕು ಕೆಟ್ಟು ಓಡಿಯೋದನತ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕತೆಯವತುದೆ 
ಕ್ರೂರರಾಕ್ನಸರನ್ನು ತಾರಕಾಸುರನು ನಿಯಮಿಸಿದನು. ಸಾಲದೇ ಬಂದೆ ಸ್ಥಾನಗಳಿಗೆ 


ಛಾಯಾನುಜೀವಿಗಳಾದ ಮಾನವರಲ್ಲಿ ಗಣ್ಯರಾದ ಅನೇಕರನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿದನು. 
॥೨೩॥ 


ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸಂಭ್ರಮಗೊಳ್ಳದಜೇ ಪರ್ವತದಂತೆ ಅಚಲನಾಗಿ (ಸ್ಥಿರನಾಗಿಸ 
ನಿಂತ್ಕು ಅಚಲೆ (ಭೂಮಿ) ಯನ್ನೂ, ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನೂ ಅಸುರನು ಪರಿಪಾಲಿಸಿದನು. 
ತನ್ನ ರಾಕ್ಷಸ ಸ್ವಭಾವಕೃನುಸರಿಸಿ ಉತ್ಸಾಹ ಬಂದಾಗಲೆಲ್ಲ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಚೀರಾಡು- 
ವನು. ಅರಚುವನು. ಇದರಿಂದ ಇಡೀ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕನೇ ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗುವುದು. 


॥೨೪॥ 


ದಾರುಣವಾದ ಸಂಕಟಕ್ಕೆ ಈಡಾದ ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ತಾವು ಅಡ 


ಉ.ಖ.3] ಎಂಭತ್ತಮೂರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೨೧ 


ದೇವಾ ಊಚುಃ: 


"ದೇವಾಧಿಭೂಮಿಗೆಗನೇನಶಶಿಸ್ವರೂಪ, ವಾಯ್ವಗ್ನಿರೂಪೆ, ಯಜಮಾನ 
ಜಲಸ್ತರೂಪ! | 

ತ್ವಂ ಸ್ಥಾನರಾನಥೆ ಚರ್ರಾ ಸೃಜಸೇಃವಸೀಶ ! ತ್ವಂ ಸರ್ವಮೇವ ಹೆರಸೇ 
ನಿಜಯೇಚ್ಛಯೇಶ ! ॥೨೬॥ 


ತನ್ನೋಚಿತಂ ತ್ವಯಿ ಪರೇ ಹರದುಃಖಹಾರ್ರಿ! ಸ್ತೀಯಂ ಯಶಃ 
ಪರಗತಂ ಬಹುಧಾದ್ಯ ಕರ್ತುಮ” ! 
ತನ್ನಾಶೆಯ್ಸೆ ನಮುಥೆವಾ ಸಕಲಾನ್ಮುನೀಂಶ್ಚ ದೇರ್ನಾದ್ವಯೋಶ್ಚ ಭಜನೇ 
ಹೆರಿವಿಷ್ಟಚಿರ್ತಾ ೨೩! 





ಗಿದ್ದ ಗುಹೆಗಳಲ್ಲೇ ಕುಳಿತು ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಗಿರಿಜಾರಮಣನಾದ ಕೈಲಾಸಗಿರಿ 
ಯೊಡೆಯ,; ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಗಂಭೀರವಾಕ್ಕುಗಳಿಂದ ಹೀಗೆ ಸ್ಲುತಿಸಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದರು. ೫ 


ದೇವತೆಗಳು :-- 


ಪರಮೇಶ್ವ ರ! ಭೂಮಿ, ಗಗನ, ರವಿ, ಚಂದ್ರ, ವಾಯು, ಅಗ್ರಿ ಇವಕ್ಕೆ ನೀನೇ 
ಅಧಿದೇವತೆಯಾಗಿರುವೆ. ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಿಯಾದ. ಯಜಮಾನೆನೂ ನೀನೇ. 
ಜಲಾಭಿಮಾನಿದೇವತೆಯಾದ ವರು:ಇನೇ ನೀನು. ಚರಶಾಚೆರಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ವಿಶ್ವ- 
ವನ್ನ ಲ್ಲ ಸೃಜಿಸಿ, ಪಾಲಿಸಿ ಉಪಸಂಹರಿಸುವವನೂ ನೀನೇ. ಸೃಷ್ಟ್ರಾದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆಗನುಸರಿಸಿ ನಡೆಯುವುವು. ನೀನು ಸಕಲಕ್ಕೂ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ- 
ಾಗಿರುವೆ. . ॥8೨೬॥ 


ಎಲ್ಲ ಜೀವಿಗಳ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯ ಹೊಣೆಯನ್ನೂ ಹೊತ್ತ ಪರಾತ್ರರ ಪುರುಷ- 
ನಾದ ನೀನು ಇತರರಿಗೆ ಒದಗುವ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಸಮೂಲವಾಗಿ ಪರಿಹೆರಿಸುವ- 
ಸ್ವಭಾವದವನು. ನಿನ್ನ ಈ ಕೀರ್ತ್ಯತಿಶಯಗಳೆಲ್ಲವೂ « ತನ್ನದು” ಎಂದು 


೪೨೨ ಠೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉಾ.೫.೩ 


ಕಂ ವಾವ್ರಜೇಮ ಶರಣಂ ತ್ವದೃತೇ ಗಿರೀಶ! ಕಂ ವಾ ಭಜೇಮ 
ಭಗವಂಸ್ಕದೃತೇ ಮಹೇಶ! ! 
ಂವಾ]ವದೇಮ ವೃಜಿನಾರ್ದನೆ ಪಾರ್ವತೀಶ! ಕೋ ವಾವಿತುಂ ಪ್ರೆಭ- 
ವತಿ ತ್ವದೃತೇಂಖಿಲೇಶ ೪ ॥೨೮! 
ಕ ಉವಾಚ: 
ಏವಂ ತೇ ತುಷ್ಟುವುರ್ಯಾವಚ್ಚು ಶ್ರುವುಸ್ಮಾವದೇವ ಹಿ! 


" ನಭೋವಾಣೀಂ' ಸರ್ವದೇವಾ " ಹರೆಪುತ್ರೋ ಯೆದಾ ಭರತ್‌ | 
೨ 

ತದಾಸ್ಯ ನಾಶೋ ಭವಿತಾ, ಯತ್ನಂ ಕುರುತ ತತ್ರ ನೈ! 

ನಭೋವಾಣೀಂ ಸಮಾಕರ್ಣ,( ಸರ್ವೇ ಹೆರ್ಸ್ಹಸಮಸ್ವಿತಾಃ 1801 





ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ಮೆರೆಯುತ್ತಿರುವ ಪಾಪಿ ಈ ತಾರಕಾಸುರನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸದೇ ಇರು- 
ವುದೂ, ನಿನ್ನ ಬಿರುದುಗಳನ್ನು ಇತರರು ಆಕ್ರಮಿಸಿರುವುದನ್ನು ಸಹಿಸುವುದೂ 
ಸರ್ವಥಾ ನಿನಗೆ ಉಚಿತವಲ್ಲ. * ಶರಣಾಗತ ರಕ್ಷಕ'ನೆಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ಉಳಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಇಚ್ಛೆಯು ನಿನಗಿದ್ದಕಿ ಮೊದಲು ಆ ದೈತ್ಯನನ್ನು ಕೊಲ್ಲು. ಅನನನ್ನು 
ನಾಶಪಡಿಸುವುದು ಕೃತ್ಯ ಸಾಧ್ಯವೆಂದು ತೋರಿದರೆ ನಿನ್ನ ಭಜನೆಯೆಲ್ಲೇ ರತರಾದ 
ಈ ಮುನಿಗಳನ್ನೂ ನಮ್ಮನ್ನೂ ಕೊಂದುಬಿಡು. 1೨೭॥ 


ರಜತಗಿರಿಗೊಡೆಯನೇ 1 ನಿನ್ನನ್ನಲ್ಲದೇ ಮತ್ತಾರನ್ನು ಶರಣೆಂದು ಆಶ್ರಯಿ 

ಸೋಣ? ನೀನಲ್ಲವೇ ನಮಗೆ ಮತ್ತಾ ಭಜನಾರ್ಹರು ಇರುವರು? ಪಾರ್ವತಿ 
ರಮಣ! ಪಾಪವಿಮುರ್ದನ!'ನಿನ್ನೊಡನೆಯಲ್ಲದೇ ಮತ್ತಾರೊಡನೆ ಮಾತನಾಡೋಣ? 
ಸರ್ವೇಶ್ವರ ! ನೀನಲ್ಲದೇ ಮತ್ತಾರು ನಮ್ಮನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಬಲ್ಲರು 7 ॥೨೮॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ: 

ದೇವತೆಗಳು ಬಹು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅಶರೀರಿಣಿ- 
ಯಾದ ವಾಣಿಯೊಂದು ಅವರಿಗೆ ಕೇಳಿಸಿತು ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಆದನ್ನು ಗಮನ- 
ವಿಟ್ಟು ಕೇಳಿದರು. « ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪುತ್ರನುದಯಿಸಿದನೆಂದಕ್ಕೆ ॥೨೯॥ 


ಆಗ ಈ ರಾಕ್ಷಸನು ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಶಂಭುವಿಗೆ ಪುತ್ರನುಂಟಾ 


ಬ. ಖು. ಎಂಭತ್ತ ಮೂರೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಂಖ ೪೨ಸಿ 
ಕೈಲಾಸಂ ದೇವನಿಲಯಮಾಪುರಿಂದ್ರಾದಯುಃ ಸುರಾಃ | 
ನಾಪಶ್ಯಶೃಂಕರಂ ತತ್ರ ದದೃಶುಃ ಪುರತೋಮರಾಃ llaoli 


ಮೂಲಪ್ರಕೃತಿರೊಪಾಂ ತಾಮುಮಾಂ ಸರ್ವೆ ವಿಜಿಜ್ಞಪುಃ ! 
ದೇವಾ ಊಚುಃ. 
*ತಾರಳೇ, ತಾರಕಜ್ಜಾನಪ್ರೆದೇ' ತಾರಯ ತಾರಕಾಶ್‌ 1೩೨! 


ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಪೀಡಕಾದ್ದುಷ್ಟಾತ್ಸದಭ್ರಷ್ಟಾನ್ಮುನೀನ್ಸುರಾ೯ | 
ತಥಾ ವಿಚಿಂತ್ಯತಾಂ ಮಾತಸ್ತಸ್ಯ ನಾಶೋ ಭವೇದ್ಯಥಾ ॥೩೩! 





ಮ ಲವಾಹು ಜಸ ಸಹ ಇರ ಸ್‌ 


ಗುವುದಕ್ಕೆ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ? ಈ ಬಗೆಯ ಆಕಾಶವಾಣಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ನೊಂದ ದೇವತೆಗಳು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಆಶ್ವಾಸನವನ್ನು ಪಡೆದು ಸಂತೋಷಿಸಿದರು. 
॥೩೦॥ 
ಒಡನೆಯೇ ದೇವತೆಗಳು ಶಂಕರನನ್ನು ಹುಡುಕಲು ಉಜ್ಜು ಗಿಸಿದರು. ಸ್ವರ 
ಲೋಕದಿಂದ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಧಾವಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲಿಯೂ ಶಂಕರನು ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. 
ಎದುರಿಗೆ ಅಂಬಿಕೆಯು ಮಾತ್ರ ಕುಳಿತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡರು. ಗಂಗ 


ಮೂಲ ಜ್‌ ಸ್ವರೂಪಳಾದ ಉಮೆಯನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ, ಎಲ್ಲರೂ ಹೀಗೆ 
ರು. 


"ಭಗವತಿ! ನೀನು ಆರ್ತರನ್ರೂ ದುಃಖಿೀಜ ನರನ್ನ್ಮೂ ಉದ್ಧ ರಿಸುವವಳ್ಕೂ 
ಮತ್ತು ಉದ್ಧಾರದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವವಳೂ ಹರ ತಾರಕಾಸುರನು 
ನನ್ನನ್ನು ಅತಿಯಾಗಿ ಫೀಡಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಇವನ ಹಿಂಸೆಯಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು 

ಡ್‌ ಕಾ 
ತಾರಣ ಉದ್ಕಾ ರ] ಮಾಡು. asl 
[AN 


ವರೆಗರ್ಮಿತನಾದ ಆ ರಕ್ಕಸನು ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಹಿಂಸಿಸುತ್ತಿರುವನು, 
ದೆ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ದೇವಶೆಗಳಾದ ನಾವೂ, ಈ ಮುನಿಗಳೂ 


"ಜ್‌ 
ರೊ 


ಜಾ ಮತೆ ತೆರನ ಗಿಲುವೆವು. ತಾಯೇ! ಯಾವ ಉಪಾಯದಿಂದ ಅವನನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲಬಸುದೋ, ಆ ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ಆರೋಚಿಸು. ೩ 


೪೨೪ ತ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [6.2.2 


ಮಾತಸ್ತ್ಯಾಂ ಪ್ರಣಮಾಮ ಜೀೇವಜನನೀಂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕರೆಕ್ಷಾಕರೇ 
ಶರ್ವಾಣಿ, ತ್ರಿಪುರೇ ಪೆರಾತ್ಸರಕಲೇ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಭಿಃ ಸಂಸ್ಕುತೇ.! 

ತ್ವಂ ನೇದೈರನಿರೂಪಿತೇ ಕುರು ಜಗತ್ಕಲ್ಯಾಣಮೀಶಪ್ರಿಯೇ ! 
ಸ್ವೇಚ್ಛೋಪಾತ್ತಸುವಿಗ್ರಹೇಃಸುರಹರೇ ವೈಶ್ವಾದಿಭೂತೇತನಘೇ! ೩೪! 


ಕ ಉವಾಚ 
ಏವಂ ಸೆಂಪ್ರಾರ್ಥಿತಾ ದೇವೀ ವಿಶ್ವಮಾತಾ ಜಗಾದ ರ್ತಾ | 
4 ನಭೋವಾಣೀ ನುಯಾ ಜ್ಞಾತಾ ಶಂಕರಃ ಶೆಂ ಕರಿಸ್ಯೃತಿ (೩೫! 


ಸಹೈನ ಯಾಂತು ಸರ್ವೇಂಪಿ ಮಯಾ ಯೆತ್ರ ಸ ಶಂಕರಃ | 
ಹರೆಂ ನಿಯಮಮಾಸ್ದಾಯಿ ಕುರುತೇ ಪರೆಮಂ ತಪೆಃ lal 


ತಾಯೇ! ನೀನು ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸುವವಳು. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಗೈ ಜನನಿಯು. ಪ್ರಸಂಚಕ್ಕೆ ಸರ್ವದಾ ಕ್ಷೇಮವನ್ನು ಕೋರತಕ್ಕವಳು. ತ್ರಿಸು 
ವನಗಳಿಗೂ ಒಡತಿಯು- ಫಿನೆಗಿಂತಲೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟಳು ಬೋರೊಬ್ಬಳಿಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮನೆ 
ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವರು. ನಿನಗೆ ನಾವು ನೆಮಸ್ಯ- 
ರಿಸುಸೆನ್ರ. ಮುಖ್ಯ ಪ್ರವಾಣಾಗಳಿನಿಸಿದ ನೇದೆಗಳಿಸ ಸಥೆ ನಿನ್ನ ಸ್ವರಣಸನನ್ನು 
ನಿರೂಪಿಸಲು ಶಕ್ತಿಯು ಇಲ್ಲ. ಶಂಭುಪ್ರಿ 
ವನ್ನು ಧರಿಸುವವಳೇ 1 ಅಸುರಮರ್ದಿನಿ ! 


ಯೇ! ತೋರಿದರೆ ಇಷ್ಟಬಂದ ರೂಸ- 


ಪ್ರಸಂಚೆನಿಸ ನಣಿಕೆ, ಆನಿಕಾರಣತೀ! 
ಇತಿ ™ 


ಪಾನದ ಸಂಸ್ಸರ್ಶ ಶೂನ್ಯಳೇ ! ಒಲಿದು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನುಂಟಿ ಮಾಡು. 
lal 
ಬ್ರಹ್ಮಾ: 


ದೇವತೆಗಳು ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸಲು ಲೋಕಜನನಿಯಾದ ಸರ್ವಮಂಗಳೆಯು 
ಅವರಿಗೆ ಅಭಯವನ್ನಿತ್ತು ಹೀಗೆ ನುಡಿದಳು. * ತಕಾಶವಾಣೆಯು ನುಡಿದುದನ್ನು 
ಅರಿತಿರುವೆನು. ಸರ್ವೇಶ್ವರನಾದ ಶಂಕರನು ಒಳ್ಳೆಯದದನ್ನೇ ಮಾಡುವನು. 


ಪರಶಿವನು ಬಹಳ ನಿಯಮದಿಂದ ತಪಸ್ಸನ್ಹಾಚೆರಿಸುತ್ತ ಎನ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರು 


ಉ.ಖ. ಎಂಭತ್ತ ಮೂರನೆಯ ಅಥ್ಯಾಯೆ ೪೨೫ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸರ್ನದೇವಾನ್ಸಾ ಭಿಲ್ಲೀವೇಷಮಧಾರಯತ್‌ | 
ಯೊಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪರಮೋ ಯೋಗೀ ಕಾಮಬಾಣಾರ್ದಿತೋ ಭವೇತ್‌ 


1೩೭! 
ದೇವಾ ಅಪಿ ತದಾ ಕೇಚಿಜ್ಜಾತಾ ಮದನವಿಹ್ವಲಾಃ | 
ಊರ್ನಶೀ ಮೇನಕಾ ರಂಭಾ ಪೂರ್ವಚಿತ್ಮೀ ರತಿಸ್ತಥಾ 1೩ ೮॥ 


ಲಜ್ಜೆತಾ ತಾಂ ನಿರೀಶ್ಸನ ಸರ್ನಾನಯನಸುಂದರಾಮ | 
ತೇ ದೇನಾಃ ಸಾ ಚ ಗಿರಿಜಾ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಬ್ರಹ್ಮೆನ್‌ ! ಶಿವಾಂತಿಕಮ” 1೩೯! 





ಪರಶಿವನು ಬಹೆ ನಿಯಮದಿಂದೆ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತ ಎಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರು- 
ವನೋ ಅಲ್ಲಿಗೆ ನನ್ನೊಡನೆ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಬ” 1೩೬॥ 


ಈರೀತಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿ ಜಗಜ್ಜನನಿಯಾದ ಭಗವತಿಯು ಭಿಲ್ಲರಮಣಿಯ 
ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿದಳು. ದೇವಿಯು ಧರಿಸಿದ ಮನನೋಹೆಕವಾದ ವೇಷವು 
ಪೊ ಮಗ್ನರಾದ ಪರಮಯೋಗಿಗಳ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಹೆ ಕಾಮಬಾಣದಿಂದ 
ವಂತಿನ್ದಿ ತು. 1,೭! 


ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಕೆಲವರು ದೇವಿಯೆ ಈ ರೂಪರಾಶಿಯನ್ನು ಕಂಡು 
ಮದನಬಾಧೆಗೊಳಗಾದರು. ಆತ್ಯಂತ ಸೌೌದರ್ಯೆಶಾಲಿನಿಯರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ 
ಪಡೆದ ಊರ್ವಶೀ, ಮೇನಕ್ಕಾ ರಂಭಾ ಮತ್ತು ಪೂರ್ವಚಿತ್ತಿ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ 
ದೇವವೇಶ್ಯೆ ಯರೂ, ಸಾಕ್ತಾನ್ಮನ್ಮಥನ ರಮಣಿಯಾದ ರತೀದೇವಿಯು ಸಹ ಜಗ- 


ದಂಬೆಯ ರೂಸ- ಲಾವಣ್ಯ ಗಳನ್ನು ಕಂಡು ನಾಚಿದರು. ಲಗ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನೇ, ವ್ಯಾಸ 1 ಕೇಳು. ಸರ್ವಾವಯವಸುಂದರಿ- 
ಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರಿ; ಗಿರಿಜೆ ಹಾಗೂ ಆ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ಪರಶಿವನು ತಪಸ್ಸ- 
ನ್ಲಾಚರಿನುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಸ್ವಲವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ॥೩೯॥ 


ಟು 
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೪೨೬ ಛೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ ಉ. ಖಿ. 


ಸ್ಥಾಣುಂ ತಂ ಸ್ಥಾಣುಭೂತಂ ಚ ಧ್ಯಾನನಿಶ್ಚಲಲೋಚನನು | 
ಧ್ಯಾಯಂತಂ ಮನಸಾ ಬ್ರಹ್ಮ ಇಜಪಂತಂ ನಿಷ್ಪರಿಗ್ರೆ ಹಮ” 1೪೦॥ 


ದದೃಶುಃ ಸರ್ವದಜೇವಾಸ್ತೇ ಭಿಲ್ಲೀಚಾಪಿ ತ್ರಿಲೋಚೆನಮ | 
ತತ ಊಬೇಂಖಲಾನ್ಹೇರ್ವಾ ಉನೋಪಾಯಂ ಸುಖಾವಹೆಮ್‌ 


11 ೪೧/| 
ದೇವ್ಯ್ಯನಾಚ — 
ದೇಹಾತೀತ ಇವಾಸ್ತೇಃಸೌ ತಪೋನಿಷ್ಯಃ ಸದಾಶಿವಃ | 
ಏತಸ್ಯ ದೇಹಭಾನಾರ್ಥಂ ಕಾಮಂ ನಿಜ್ಞಾಪೆಯಂತು ಚ lly oll 
ತೇನೇಷುಣಾ ಯದಾ ವಿದ್ದ ಏಕನಿಷ್ಕಃ ಸದಾಶಿವ: | 
ಯಾಸ್ಯತೇ ದೇಹಭಾನಂ ಸ ತದಾ ಕಾರ್ಯಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ Ival 


ಮಾನುಷಂ ವಾಾಾರಾರಾಾಾಾಾಾಾರಾರಾಣಾವನವಾವಾಾಾನಾಾಮುಷಾಜನವನರಾರನವನರಾಜಾರ್‌ದಾನಾವಾಾಾವಾರಾಶಾರಾಯಾದಾದಾನಾದಾಬೀಬರಾಸಬನಿನಾಾಾಾುಬಮಾಾಾಾರಾರವಹ್‌ಂವಾರಾವವಿದಿ. 


ಸ್ಥಾಣು (ನೋಟು ಮರ) ವಿನಂತೆ ಅತ್ತಿತ್ತ ಚಲಿಸಜೀ ನಿಂತು ತನವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಸ್ಥಾಣು (ಪರಮೇಶ್ವರ « ಸ್ಥಾಣುಃ ಕೀಲೇ ಹರೌ ಪುರ್ಮಾ» 
"ಸ್ಟ್ರೋ ಸ್ಥಾಣು, ತಿನ್ಮತೀತ್ಯರ್ಥಃ?) ವನ್ನು ಕಂಡರು. ಧ್ಯಾನಮಗ್ನ್ನನಾದುದ 
ರಿಂದ ದೇವನು ನೆಟ್ಟನೆ ನಿಂತ ದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿದ್ದನು. ವ:ನಸ್ಸಿನಿಂದ ಪರ- 
(ಸ್ವರೂಪ, ಅರ್ಥಾತ್‌ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ ರೂಪ) ವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಲಿದ್ದನು. 
ಪಾನೀಯಗಳೆಲ್ಲೂ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನು ತೊರೆದಿದ್ದನು. loci 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪರಮೈಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ತಪೋಸಿಷ್ಕನಾದ ತ್ರಿಣಯನ 
[ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ವ] ನನ್ನು ದೇವತೆಗಳು, ಹಾಗೂ ಭಿಲ್ಲರಮಣಿಯ ವೇಷ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಬಂದ ಪಾರ್ವತಿಯು ಸಹ ನೋಡಿದರ:. ಸರೇಕನ ಏಕಾಗ್ರತೆಯನ್ನು 
ಚಲಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಲು ಸುಲಭವೂ, ಸುಖಕರವೂ ಆದ ಒಂದು ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಉಮೆಯು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. ಗಂಗ 
ದೇವೀ ; 

« ತಪೋನಿಷ್ಕನಾದ ಸದಾಶಿವನು ದೇಹದ ಮೇಲೆ ಭಾನವಿಲ್ಲದಿರ:ವವನಂತೆ 
ಶುಳಿತಿರುವನು. ದೇವದೇವನಿಗೆ ದೇಸದ ಮೇಲೆ ಗಮನ ಬರುವಂತೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಲು ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ !೪೨॥ 


ಅನಂಗನು (ಕಾಮನು) ತನ್ನ ಕುಸುಮ ಬಾಣಗಳಿಂದ ದೇವವರದನನ್ನು 


ಉ.ಖ.) ಎಂಭತ್ತ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೨೭ 
ಕ, ಉವಾಚ: 

ತತೋ ದೇವಾಃ ಸರ್ವಏನವ ಕಾಮಂ ಸಸ್ಮೆರುರುತ್ಯಟಿಮ್‌ | 

ಸಮಾಗತಂ ತಮೂಚುಸ್ತೇ ಸ್ವಕಾರ್ಯಕೃತನಿಶ್ಚಯಾಃ 1೪೪1 
ಪ್ರಾರ್ಥಯಾಮಾಸುರಪೆರೇ ಸ್ವಕಾರ್ಯಾಯೆ ಮನೋಭಮ 1 

ದೇವಾ ಊಚುಃ ;-- 

ವಿಭುಸ್ತೃಮಸಿ ಲೋಕಾನಾಂ ಚರೇಷು ಸ್ಥಾವರೇಷು ಚೆ 1೪೫ 


ತ್ವಯೈೈವ ಜಾಂಸಿತೇ ಸ್ಸ ಸೃಷ್ಟಿಸ್ತ್ಯಯಾ ವ್ಯಾಪ್ತ್ರಮಿದಂ ಜಗೆತ್‌ I 
ಅಬಲಾಃ ಕಾಮಿನೆ: ರೀ ತ್ವಯ್ಯೈನ ಬಲವತ್ಮರಾಃ ॥೪೬/ 








[ಪರಶಿವನನ್ನು] ನೇಧಿಸಿ ಚಂಚಲಗೊಳಿಸಲಿ. ಮದನನ ಸುಮಬಾಣಗಳಿಗೆ ಗುರಿ- 
ಯಾದವನು ಎಷ್ಟೇ ಏಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದಿದ್ದರೂ ಒಡನೇ ಚಲಿಸಿ ಹೋಗುವನು. 
ಶರ್ವನಿಗೆ ದೇಹದ ಭಾನ (ತಿಳಿ) ವು ಬಂದಿತೆಂದರೆ ನಿಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವು ಬಹು 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಫಲಿಸುವುದು: ॥೪೩॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ: 

ಆಗ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಉತ್ಕಂಠಿತರಾಗಿ ಕಾಮದೇವನನ್ನು ಸಕರುಣ 
ಸ್ತರದಿಂದ ಪ್ರಾ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, ತಮ್ಮ ಬಳಿ ಸನ್ನಿಃ ತನ ರಿಸಿದರು. ರತಿಪತಿಯು 
ಕೂಡಲೇ ಬರಲು, ದೇವತೆಗಳು ತಮ್ಮ ಉದ್ದೇಶವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಶಾಂಭವಿಯು 
ಹೇಳಿದ ಯುಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಉಪಾಯದಿಂದ ತಿಳಿಸಿದರು. ॥೪೪॥ 

ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಸಾಧಿಸಿ 
ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಮೆದನನನ್ನು ಅಂಗಲಾಚಿ ಬೇಡ ತೊಡಗಿರು. 
ದೇವತೆಗಳು : -- 

" ಕಾಮದೇವ ! ಸ್ವರ್ಗ, ಮರ್ತ್ಯ, ಪಾತಾಳ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ 
ಚರಾಚರ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಚಲನ ವಲನಗಳಿಗೂ ನೀನು ಒಡೆಯನಾಗಿರುವೆ. ॥೪೫॥ 

ನಿನ್ನ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೇ ಈ ಸೃಷ್ಟಿ ಎಲ್ಲವೂ ನಡೆದಿದೆ. ನೀನು ಜಗವನ್ನೆಲ್ಲ 


ಜಮೆ 


ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವೆ. pt ಸಹ ಕಾವಿ.ಗಳಾದರೆಂದರೆ 
ಬಹಳ ಬಲಿಷ್ಕರಾಗುವರು. lve 


೪೨೪ ಠೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಳು, ೩.೩ 
ತ್ವಯಾ ನಿನಾ ವೃಥಾ ಸರ್ವಂ ಜಗತ್‌ ಸ್ಥಾವರಜಂಗೆಮವು" | 
ಅತಸ್ಪ್ವಯೈೆನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಕಾರ್ಯಮುತ್ಯ ಬಿಮ್ಮು ॥೪೭/ 
ಕಾಮ ಉವಾಚೆ:-- 

ಯದ್ಯ ಪ್ಯ ಹಂ ವಿಸಾಮಗ್ರಿಸ್ತ್ವ ಥಾಪ್ಯ್ಯಸ್ಮತ್ಸ್ರಸಾದತಃ I 

ಕರಿಷ್ಕಾನಿ) ವಚಃ ಕಾರ್ಯಮಾದೇಹ1ಪತನಾವಧಿ [೪೮॥ 


ಸುಮಂ ಧನುರ್ಮುರಾಲಾಜ್ಯೇಷುಃ ಕಟಾಕ್ಷೆೋೋಥೆ ಯೋಷಿತಃ 
ನಿಜೇಷ್ಯೇಃಥಾಪಿ ಸಕಾಲಾನಮರ್ರಾ ಶಂಕರಾವಧಿ Deel 





ನೀನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅಥವಾ ನಿನ್ನ ಸಹಾಯವಾವುದೂ, ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ಕೆ ಬರಡು ಜೀವಿ 
ಗಳಂತಾಗುವ ಜಂಗಮಗಳಿಂದೆ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಪ್ರಯೋಜ 'ನವೇನು ಸಾಧಿಸೀತು ? 
ಎಲ್ಲವೂ ವ್ಯರ್ಥವೇ ಸರಿ. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಒದೆಗಿದೆ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯು ನಿನಗೂ ತಿಳಿಸ 
ಇದೆ. ಉತ್ಕಟವಾದ ಈ ಸೆನ್ಸಿನೇಶದನ್ಲಿ ನೀನೇ ಮುಂದುವರಿದು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಡಬೇಕು. ॥೪೭॥ 


ಮ ನ್ಮ 


ಪೂಜ್ಯ ರಾದ ದೇವತೆಗಳೇ ! ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಕೃ ತ ಜನರನ್ನು ಮೋಹಗೊಳಿಸುವ 
ತಾವ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳೂ ಇಲ್ಲ. ಜನರನ್ನು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ಮೋಹಗೊಳಿಸ 
ಬಲ್ಲ ಸಹಾಯ ಸಂಪತ್ತಿ ಇದ್ದಲ್ಲಿ ನಾನು se ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ 
ನೀವು ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಲೇಬೇಕೆಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸುವಿರಿ. ನೀವು ಮಹಾ 
ತ್ಮರು. ಕೆಲಸವೋ, ಸಾರ್ವಜನಿಕರ ಹಿತವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವಂತಹುದು. ವಿಲಂಬ 
ಮಾಡುವಂತೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಇರಲಿ, ನಿಮ್ಮ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನೇನೋ 


ಸಾಧಿಸಲು ಯತ್ನಿಸುವೆನು. ಇದರಿಂದ ನನ್ನೆ ದೇಹವೆ ಪತನವಾದರೂ ಅಡ್ಡಿ 
ಇಲ್ಲ. les 


೧೧ 


ಅರಳಲಿ ಸು ರುವ ಈ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲೇ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ರಚಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. 


1 ಸತಕಾದಸಿ ಕ ಇತಿ ಪಾಠಾಂತರಂ. 








ಉ.ಖ 2] ಎಂಭತ್ತ ಮೂರನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೨೯ 


ವಸಂತಂ ಪ್ರನಿಲಭ್ಕೈ ವ ಸಹಾಯಂ ಸಕಲಂ ಸುರಾಃ | 
ಕ ಉವಾಚ:.-- 
ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ಗೆತಃ ಕಾಮೋ ಯೆತ್ರಾಸ್ತೇ8ಸೌ ಸದಾಶಿವೆಃ sol 


ಮೋಹಿತೆಂ ಶೆಂಕರೆಂ ದೇವಂ ದೇವಾನಾಂ ಕಾರ್ಯೆಸಿದ್ದಯೇ 1೫೧! 


ಕಮಲಪುಷ್ಪದ ದೇಟಿನ್ಲೇ ಮೌರ್ನಿ [ಬಿಲ್ಲಿಗೆ ಕಟ್ಟಿವ ಹುರಿ) ಯನ್ನಾಗಿವಇಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಕಾಮಿನೀಮಣಿಯರ ಕುಡಿನೋಟಿಗಳನ್ನೇ ಕೂರಂಬುಗಳನ್ನಾಗಿ 
ಉಪಯೋಗಿಸ್ಕಿ ತ್ರಿಭುವನಗಳನ್ನೂ ಗೆಲ್ಲಬಲ್ಲೆನು. ಆದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಸರಾಕ್ರಮವು 
ಪ್ರಸೆಂಚಾಂತರ್ಗತ ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗದ ಮೇಲೆ ಪ್ರಸೆರಿಸಬಲ್ಲುದೀ ಹೊರತ್ಕು 
ಪ್ರನಂಚಾತೀತನೂ, ಪರಾತ್ಪರ ವಸ್ತುವೂ ಆದ ಶಂಕರನ ಮೇಲೆ ನಡೆಯಲಾರದು. 
ಏನೇಇರಲ್ಕಿ ಪ್ರಯೆತ್ಲಿಸುವೆನು. ಗ 


ಎಂತಹೆ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನನನ್ನ ಮರುಳುಗೊಳಿಸುವ ವಕೆಂತೆಖುತುವಿನೆ ಅಭಿ 
ಮಾನಿ ದೇವತೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, ತನ್ನ ಬಾಣಗಳು ಪರಶಿವನ ಮೇಲೆ ಪರಿಣಾಮ 
ಕಾರಿಯಾಗುವಂತಹೆ ವಾತಾವರಣವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವಂತೆ ಅವನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸ್ಕಿ 
" ನೀವು ನನಗೆಸಹಾಯವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಒಬ್ಬಿಬ್ಬರ ಸಹಾಯದಿಂದ ಈ 


ಕಾರ್ಯವು ಸಾಧಿಸಲಾರದು, ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ನನಗೆ ನೆರವ್ಟು ನೀಡಬೇಕು. ' 
ಎಂದು ಸೂಚಿಸಿದನು. 


ಬ್ರಹ್ಮಾ: 
ಕಾಮದೇವನು ಹೀಗೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿ ಪರಶಿವನು ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿರುವ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. soll 


ಹೇಗಾದರೂ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಬಹಿರ್ಮುಖಗೊಳಿಸಿ ದೇವತೆಗಳ ಕಾರ್ಯವು 
ಸಾಧಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು ಎಂದು ಮದನನು ತನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿನು. 
೫೧॥ 


೪೩೦ ಅಈಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾಖಂಡೇ 
" ಕಾಮ ಪ್ರಾರ್ಥೆನೆಂ' ನಾಮ ತ್ರೈಶೀತಿತಮೋತಧ್ಯಾ ಯಃ 








ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ " ಮದನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ' 
ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಭತ್ತು ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದುದು. 


~~ 


॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥ ಚತುರತೀತಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಕ ಉವಾಚೆ;-. 


ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ಗೆತಃ ಕಾಮಃ ಸುರಕಾರ್ಯಾರ್ಥಸಿದ್ಧಯೇ ! 
ಅಸಶ್ಯಚ್ಛಾಂಕರಂ ಸ್ಥಾನಂ ವೃಕ್ಷ-ವಲ್ಲೀಸಮಾಕಂಲಮ್ಮ್‌ loll 


ಸಿಂಹೆ- ಶಾರ್ದೂಲಜುಷ್ಟಂ ಚೆ ಪಕ್ಷಿ-ಶ್ವಾಪದಸಂಯುತಮ I 
ಸ್ವಯಂ ಚೆ ನಿರ್ಮಮೇ ಮಾಯಾವಾಟಕಾಂ ತತ"ಕ್ಷಣೇನ ಸಃ: ॥೨॥ 


ನಾನಾ ರ ರರ ತ ನಾ 


॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ॥ 


೮೪ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


oN 

ಕಾಮದೇವನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಅವರ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಲಿ- 
ಕ್ಯಾಗಿ ಶಂಕರನ ಆವಾಸಸ್ಥಾನವಾಗಿದ್ದ ತಪೋಭೂಮಿಗೆ ತೆರಳಿದನಷ್ಟೇ ? ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೆಣಗಿ ಆ ವನಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಕಂಡನು. ಅನೇಕ ಗಿಡಮರ-ಬಳ್ಳಿ ಗಳು ಅಲ್ಲಿ ನಿಬಿಡ 


ವಾಗಿ ಬೆಳೆದು ನಿಂತಿದ್ದವು. . ೧1 


ಸಿಂಹ, ಹುಲಿ ಮೊದಲಾದ ಕ್ರೂರ ಶ್ವಾಪದಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮನೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ದವು. ನಾನಾ ಜಾತಿಯ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಗಿಡ-ಮರಗಳಲ್ಲಿ ಗೂಡು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಿದ್ದ ವು. 
ಅಲ್ಲಿ ಆತ್ಯಂತ ರಮಣೀಯವಾದ ಒಂದು ಪುಪ್ಪವಾಟಿಕೆಯನ್ನು ಮದನನು 


ಕೂಡಲೇ ತನ್ನ ಮಾಯಾಜಾಲದಿಂದ ಸೃಜಿಸಿದನು. ॥೨॥ 


೪೭೨ ಥೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ.ತಿ 


ಸಕೋನೆರಾಣಿ ಭೂರೀಣಿ ಸುಧಾರೊಪಜಲಾನಿ ಚ! 
ಅನೇಕಕುಸುಮಾನ್ವೃಕ್ಷಾನಾಗವ್ಯೂತಿಸುಗಂಧಿಭಿ: lal 


ಜಂಬ್ವಾಮ್ರಬದರೀವೃಕ್ಣಾ ಸುಪಕ್ಟಫೆಲಶಾಲಿನ: | 

ತಥೈವ ರಂಭಾಪನೆಸನಾರಿಕೇಲೀಃ ಸಖರ್ಜುರೀಃ 1೪॥ 
ಏಲಾಲನಂಗೆಮಾರೀಚವೃಕ್ತಾನನ್ಯಾನನೇಕಶಃ | 

ಅಗೃಹ್ಯಮಾಣೋ ಗಂಧೋಃಸೌ ಹರನಾಸಾಪುಟಿಂ ಯೆಯಿ3ೌ 1೫1 


ಉಷಃಕಾಲೇ ಹರೋಸಪಶ್ಶ್ಯಜ್ಜೊ ತಾ ಜಲನುನೋಹರವಂ [ 
ಅನೇಕಫಲಪುಷ್ಪಾಢ್ಯಂ ಕಾಮಕಾನನಮಡದ್ಭುತರ್ಮ Hall 





ಅನೇಕ ಸಕೋವರೆಗಳು ಏರ್ಪಟ್ಟವು. ಅಮೃತದಂತೆ ಮಧುರವೂ, ಅತಿ- 
ನಿರ್ಮಲವೂ ಆದ ನೀರು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿದ್ದಿಶು. ಗಿಡಬಳ್ಳಿ ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕುಸುಮ 
ಭರಿತಗಳಾಗಿ ಸುಗಂಧವನ್ನು ಒಂದು ಗವ್ಯೂತಿಯ ವರೆಗೂ(2000 ಬಿಲ್ಲಿನ ಅಳತೆಗೆ 
ಒಂದು ಕ್ರೋಶನೆಂದು ಹೆಸರು. ಎರಡು ಕ್ರೋಶಗಳ ಅಳತೆಗೆ ಗವ್ಯೂತಿ ಎಂದು 
ಹೆಸರು) ಬೀರುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಗಗ 


ನೇರಳೆ, ಮಾವು, ಬದರಿ [ಎಲಚಿ] ಮೊದಲಾದ ಫಲಬಿಡುವ ವೃಕ್ಷಗಳನೇಕ- 
ವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅವು ಸುಪಕ್ಚ ಫಲಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವಂತೆ ಮಾಡಿದೆನು. ಇವ. 
ಲ್ಲದೇ ರಸಬಾಳೆ, ಹಲಸು, ತೆಂಗು ಮತ್ತು ಖರ್ಜೂರ ಮುಂತಾದ ಫಲಗಳಿಂದ 
ತುಂಬಿದೆ ವೃತ್ತಗಳನ್ನು ಹೇರಳವಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. ಲ! 
ಏಲಕ್ಕಿ, ಲವಂಗ, ಬಾಲಮೆಇಸು ಮೊದಲಾದ ನಾನಾ ಬಗೆಯ ಕಾಮಶಪ್ರ- 
ಬೋದಕ ಫಲ್ಕ ಪುಷ್ಪಗಳ ಗಿಡ-ಒಳ್ಳಿ ಗಳನ್ನು ಕಾಮದೇವನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. ಅವು 
ಪರಿಪಕ್ವವಾದ ಫಲಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟವು ಫಲಪುಪ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ಸುಗಂಧವು ಆಡಗಿರಲಾ- 
ರದೇ ಸುತ್ತಲೂ ಹರಡಿ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಮೂಗಿನ ಹೊಳ್ಳೆ ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು. 
|; 


ಬೆಳೆಗುಜಾವದ ಸಮಯ. ಹರನು ಕಣ್ಣ ಬಿಟ್ಟು ನೋಡಿದೆತು. ಬೆಳವಿಂ. 


ಉಾ.ಖ.3] ಎಂಭತ್ತನಾಲ್ಯನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಅಪ 


ತದೈವ ಭೇದಯಾಮಾಸ ಮಾನೆಸಂ ಶೊಲಿನಸ್ತು ಸಃ | 
ಸ್ಪೀಯಾಮಶೋಕವನಿಕಾಂ ಧಿಕ್‌ ಚಕ್ರೇ ಮನಸಾ ಶಿವಃ Hall 


ದೇಹಭಾವಂಗತೋ ದೇವಃ ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ಕಾರೆಣಮ | 
“ಕೃತಂ ಕೇನ ತಪೋವಿಫ್ನುಂ ಕೃತಮೇತೆದ್ವನಂ ಶುಭಷು” lef 


ಅಕಸ್ಮಾದ್ರಚಿತಂ ಕೇನ ದುಷ್ಟೇನೇದಂ ಗತಾಯೆಂಷಾ' | 
ಆಬದ್ಭ್ಯ ಭ್ರುಕುಟೀಂ ರೋಷಾದಾರಕ್ತನಯನೋದರ: Well 





ಗಳಂತೆ ಶಭ್ರವೂ, ಮನೋಹರವೂ ಆದ ನೀರು ಎದುರಿಗಿನ ಸರೋವರಗಳಲ್ಲಿ 
ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಲಿದೆ. ಫಲ-ಪುಸ್ಪ ಭರಿತಗಳಾದ ಅನೇಕ ವೃಕ್ಷಗಳು ವನನನ್ನೆಲ್ಲ 
ಅಲಂಕರಿಸಿವೆ. ಇದು ಕಾಮದೇವನ ವಿಹಾರ ಭೂಮಿಯೋ, ಎಂಬಂತೆ ಅತ್ಯದ್ಭು- 
ತವಾಗಿ ತೋರಿತು.  ॥೬॥ 


ಶಿವನ ಮನಸ್ಸು ವನದ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಮರುಳಾದ ಸುಕಮಯವನ್ನೇ 
ಕಾಯುತ್ತಲಿದ್ದ ಮದನನು ಶೂಲಪಾಣಿಯ ಹೈದಯಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಕುಸುಮಶೆರವನ್ನು 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ಅವನ ಚಿತ್ತವನ್ನು ಸೆಳೆದನು. ತನ್ನ ವಿಹಾರ ನನವಾದ ಅಶೋಕ 
ವನವನ್ನು ಈ ಕಾನನದೊಡನೆ ಹೋಲಿಸಿ ನೋಡಿದಾಗ ಇದೇ ಮಿಗಿಲೆನಿಸಲು 
ಕಾಮದೇವನು ಅಶೋಕ ವನವನ್ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸಿದನು. (2H 


ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಮೃಡನಿಗೆ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ದೇಹದಮೇಲೆ ಭಾನವು ಬಂದಿತು. ತನ್ನ 
ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳು ನೆನಪಾಗಲು, ಕೋಪದಿಂದೇನನ್ನ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಭಂಗವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದ 
ವರು ಯಾರು? ಈ ಗೊಂಡಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ನಯನ ಮನೋಹರವಾದ ಇಂತಹ ಉಪ- 
ವನವನ್ನು ಸೃಜಿಸಿದರು? ಗ 


ನಾನು ತಪೋನುಷ್ಮಾನಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂಬಾಗ್ಗೆ ಈ ಯಾವ ಸೊಬಗೂ 


55 


೪೩೪ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [೪೫.೫.೩ 


ಕಾಮಸ್ತು ಭಯಸಂತ್ರಸ್ತೋ ಲೀನಃ ಕ್ವಾಪಿ ನ ಗೃಹ್ಮತೇ | 


ಇಂದ್ರಾದೀನಾಂ ಸ ಸಸ್ಮಾರ ಸ್ಮೃತಾಸ್ತೇ ನಾತ್ರತೇ-ಯಯುಃ lool 


ವಿಮಾನಾನಿ ಸಮಾರೂಢಾಃ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧೀಚ್ಛಯಾ ಸುರಾಃ | 
ಶಿವೇನ ದದೃಶೇ ತಾನನ್ಮದನೋಂಕಿಲಘುಃ ಶೃಶಃ loll 


ಉದ್ಭಾಟಯಂಸ್ಕೈೃತೀಯಂ ಸ ನೇತ್ರಂ ದಗ್ಗುಂ ಮನೋಭವಮ್‌ | 
ಚಕಂಪೇ ಪೈಧಿವೀ ಸರ್ವಾ ಸ್ವರ್ಗ: ಪಾತಾಲಮೇವ ಚ ॥೧೨॥ 





ಇಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. ಯಾವನೋ ಮದಾಂಧನು ತನ್ನ ಆಯುಷ್ಯದ 


ರೇಖೆಯು ಅಳಿಸಿಹೋಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿ ಖುಲಾರಡೀ ನನ್ನ ತಪೋಭಂಗವನ್ನು 
ಮಾಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿರುವಂತೆ ಕಾಣುವುದು, ಅವನಾರಿರಬಹುದು? ? ಎಂದು 
ಚಿಂತಿಸಿ ಹುಬ್ಬುಗಳನ್ನು ಗಂಟಿಕ್ಕಿದನು. ಕೋಪಾತಿಕೇಕದಿ:ದ ಕಣ್ಣಿನ ಹೊಟ್ಟಿ 
ಗಳು ಕೆಂಪಡರಿದವು.  8೯॥ 


ಮನ್ಮಥನಿಗೆ ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹಳ ಭಯವಾಯಿತು. ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗ - 
ಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಯಾರಿಗೂ ಕಾಣದಂತೆ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಒಂದೆಡೆ ಅಡಗಿ ಕುಳಿ” 
ತನು. ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು ಉತ್ಸಾಹಗೊಳಿಸಿದ ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಬಹು ಪರಿಯಿಂದ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡನು, ಆದರೆ ಯಾರೊಬ್ಬರೂ ಅವನನ್ನು ಸೆಂ- 


ರಕ್ಷಿಸಲು ಮುಂದೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ೧೦೪ 


«ಈಗ ತಾವು ಆ ಪ್ರನೀಶಕ್ಕೆ ಹೊ'ಪತಿ.. ಸೀನನ ಕೋಸಿ ಕುಡಾಸು ವುದರಿಂದ 
ದೇವತೆಗಳ ಕಾರ್ಯವು ಸಿದ್ದಿ ಸದೇಹೋಗಬಹುದು. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೇ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಫಾಲಾಗ್ನಿಗೆ ಗೋಚರಿಸಿದರೆ ಗತಿ ಏನು?” ಎಂದು ಹೆದರಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವಿಮಾನ 
ಗಳನ್ನು ಏರಿ ಹೊರಟುಹೋದರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲೇ ಭಯದಿಂಗ ಕುಗ್ಗಿಹೋದ ದೇಹ 
ವುಳ್ಳಮದನನು ಅತ್ತಿತ್ತ ಸುಳಿಯುತ್ತಿರುವುದು ಪರಶಿವನಿಗೆ ಗೋಚರಿಸಿತು. ॥೧೧॥ 


ಇವನಿಗೆ ಕೋಪವು ಎತಿಮಾರಿತು. ಇವನೇ ತನ್ನ ಏಕಾಗ್ರತೆಯನ್ನು 


w. ಖ.4] ವಂಭತ್ತ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಫ್ಯಾನಕು ೪೩೫ 


ಮಾ ಜಹಿಲತಿ ಬ್ರುವನ್ಹೇನಾ ಯಾವತ್ತಾವತ್ಸನೇತ್ರ ಜಃ 


ಚಕಾರ ಭಸ್ಮೆಸಾತ್ಕಾಮಂ ಭಸ್ಮಮಾತ್ರಾವಶೇಷಿಕಮ ೧೩1 
ತತೋ ಭಿಲ್ಲೀ ಮಹೇಶಾನಂ ಪಾರ್ಥಯಾಮಾಸ ಸಾದರೆಮ” | 
ನೆಮಸ್ಯೃತ್ವಾ ೦ಜಲಿಂ ಬದ್ಧ್ಯಾ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಹಿತಕಾಮ್ಯ ಯಾ ॥೧೪॥ 
ತ್ರೈ ಲೋಕ್ಕದಾಹಕಂ ವಹ್ನಿಮುಪಸಂಹರ್ಕೆ ಶಂಕರ! | 
ಬ್ರಹ್ಮಲಬ್ಬವರೋ ದೈತ್ಯಸ್ಥಾರಕೋತಿಮೆಹಾಬಲೀ ೧೫1 





ಚಂಚಲಗೊಳಿಸಿದನೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ತನ್ನ ಫಾಲನೇತ್ರವನ್ನು [ಉರಿಗಣ್ಣನ್ನು] 
ಪಂಚಶರನ ಮೇಲೆ ಪಸರಿಸಿದನು. ಕೇಳುವುದೇನು? ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಹೊರಹೊರಟ 
ಉರಿಯು ಕಾಮನನ್ನುಬೆನ್ನ ಟ್ಟಿಹೋಗಿಿ, ಅವನು ಎಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕರೂ ಬಿಡದೇ ಸುಟ್ಟು 
ಬೂದಿಮಾಡಿತು. ಈ ಅದ್ಭುತ ಸನ್ನಿವೇಶದಿಂದ ಇಡೀ ಭೂಮಿಯೂ, ಸ್ವರ್ಗ- 
ಪಾತಾಳಗಳೂ ಎಳೆಯೆ ಬಾಳೆಯ ಎಲೆಯಂತೆ ನಡುಗಿಹೋದವು.  ॥೧೨॥ 


ದೀವತೆಗಳು ಈ ಅನಾಹುತವನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟುವುದಕ್ಕಾಗಿ "ಅಗ್ರಿ, ದೇವ! ಬೇಡ. 
ಇವನನ್ನು ಸುಡಬೇಡ. ಇವನು ಲೋಕೋಪಕಾರಿ. ಮ ಇವನನ್ನು 
ದಯೆಇಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡು” ಎಂದು ಆ ಕ.ಇ್ಹರಿಯನ್ನು ಬೇಡುತ್ತಿರುವಷ್ಟ ರಶ್ತೇ 
ಕಾಮನು ಸುಟ್ಟುಬೂದಿಯಾಗಿ ಬಿದ್ದನು. ಅತ್ಯಂತ ವಿಸಾದಕರವಾದೆ ಈ ದುಘ”- 
ಟನೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಎಲ್ಲರೂ ಬಹಳವಾಗಿ ವಿಷಾದಿಸಿನರು. ಯಾರೊಬ್ಬರೂ ದೇವ- 
ನೆದುರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅವನನ್ನು ಸಂತೈಸಲು ಸಮರ್ಥರಾಗಲಿಲ್ಲ. ॥೧೩॥ 
ಭಿನ್ಲೀವೇಷಧಾರಿಣಿಯಾದ ಮಹೇಶ್ವರಿಯು ಆಗೆ ಮುಂದೆ ಬಂದು ಸದಾತಿನ 
ನನ್ನುನಮಸ್ಯರಿಸ್ಸಿ ಕರಪುಟಿಗಳನ್ನು ಡೋಡಿಸಿಕೊ ಸು, ವಿನೆಯೊದೆರಗಳಿಂದೆ "ಜಗ: 
ತ್ತಿಗೆ ಕ್ಷೇಮ ಒದಗಣೆ'ಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. ॥೧೪॥ 
«ಮಹಾದೇವ! ನೀನು ಶಂ ಕರನಲ್ಲವೇ? ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ದಹಿಸುತ್ತ 
ಲಿರುವ ನಿನ್ನ ಈ ಫಾಲನೇಶ್ರಾಗ್ನಿ ಯನ್ನು ಉದಾರಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಉಪಸಂಹರಿಸು. 


೪೩೬ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಷ (ಉ.ಪಿ.ತಿ 
ಆಕ್ರಾಂತಂ ತೇನ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಂ ನಿಃಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಂ ನಿರಾಹುತಿ 1 
ಸ್ಥಾನಚ್ಯುತಾಃ ಸುರಾಃ ಸರ್ವೇ ತ್ವಾಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತಪೆಸಿ ಸ್ಥಿತಮ್‌ loa ll 
ತ್ವರಯಾ ಕಾಮಮಾಮಂತ್ರ್ಯ ದೇಹಭಾವಾಯ ತೇ8ನಘ ! | 
ಅಪ್ರೇಸರ್ಯ ಸ ವೈ ಭಸ್ಮ ಜಾತಃ ಶ್ರೇಷ್ಠಾಪೆರಾಧತಃ ॥೧೩1॥ 


ಇದಾಶೀಂ ದೇವ! ರಕ್ತಾಸ್ಮಾಂಸ್ತಾನೇವ ಶರೆಣಂಗೆತಾನ್‌ 1 


ವಿಖ್ಯಾತಸ್ತ್ರಿಸು ಲೋಕೇಷು ಶರಣಾಗತಸಾಲಕಃ ॥೧೮1 





ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಅತ್ಯನೋಫೆಗಳಾದ ವರಗಳನ್ನು ಪಡೆದು, ಮದೋನ್ಮತ್ತನಾದ ತಾರಕ 
ನೆಂಬ ದೈತ್ಯಾಧಮನು ಮಹಾಬಲಶಾಲಿಯಾಗಿ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮೆರೆಯುತ್ತಲಿರುವನು 
॥೧೫॥ 


ಆ ದೈತ್ಯನು ಮೂರುಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಆಕ್ರಮಿಸಿ ಕುಳಿತಿರುವನು. ವೇದಾ- 
ಧ್ಯ ಯನಾಧ್ಯಾ ಪನಗಳು ನಿರ್ಣಾಮವಾಗಿನೆ, ಎಂದ ಬಳಿಕ ಹವ್ಯ-ಕವ್ಯಗಳೆಲ್ಲಿ ನಡೆ- 
ಯಬಲ್ಲವು ? ದೇವತೆಗಳು ಸ್ಥಾನಚ್ಯುತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲವೂ ಹ್ಲೋಭ 
ಗೊಂಡಿದೆ. ಹೀಗಾದರೆ ನಮ್ಮ ಗತಿಯೇನು? ನೀನೋ, ತಸಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವ.ಗ್ನನಾ 
ಗಿರುವೆ. ಗ 


ನಿನ್ನನ್ನು ಬಹಿರ್ಮುಖನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲು ದೇವತೆಗಳು ಮದನನನ್ನು ಪ್ರಾ- 
ರ್ಥಿಸಿ, ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಕಳಿಸಿದರು. ಈ ಕಾರ್ಯವು ಬಹಳ ತ್ವರೆಯಿಂದ ನಡೆಯಬೇ- 
ಕಾಗಿ ಬಂದಿತು. ಮದನನು ತನಗೆ ತೋರಿದ ಉಪಾಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಹೂಡಿ, 
ದೇವ, ಪಾಪರಹಿತನೇ ! ನಿನ್ನನ್ನು ಬಹಿರ್ಮುಖಗೊಳಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದನು: 
ಆದರೆ ಆದದ್ದೇನು? ಅವೆನು ದಗ್ಗನಾಗಿ ಹೋದ ಡೈವವಿಲಾಸ. ಪ್ರಸಂಚಕ್ಕೆ 
ಕ್ಷೇಮವನ್ನು ಬಯಸುವುದೂ ಒಂದು ಮೆಹಾಪರಾಧವೇ? ಪಾಸ, ಇನನು 
ಸುಟ್ಟು ಭಸ್ಮವಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದಾನೆಲ್ಲ. ಮುಂದೇನು ಗತಿ? 1೧೭ 


ನೀನು ಶರಣಾಗತರನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸತಕ್ಕವನು. ನಿನ್ನ ಈ ಖ್ಯಾತಿಯು 


ತ್ರಿಭುವನಗಳ್ಲೂ ಹರಡಿದೆ. ರಾಕ್ಷಸನ ಹಾವಳಿಯಿಂದ ತ್ರಸ್ತರಾದ ನಾವೆಲ್ಲರೂ 


ಉ.ಖ.4] ಎಂಭತ್ತ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೪ಫ್ಲಿ೭ಿ 


ಕ್ಷಮಸ್ವ ಕೃಪೆಣಾನಾಂ ತ್ವಂ ದೇವಾನಾಂ ಶರಣೈಷಿಣಾಮ | 

ಅಪೆರಾಧಂ ಮಹಾದೇವ! ಕರುಣಾಕರ, ಶಂಕರೈ 1೧೯॥ 
ಕ ಉವಾಚ:-- 

ಇತಿ ತಸ್ಯಾ ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸ್ವಾಂಫಿಸ್ರಿಸ್ಥಶಿರಸೋ ಮುನೇ! ! 

ಜಗಾದ ಹಾಸ್ಕನದನ್ನೋವಸ್ನಿಂ ಸಂಹೃತ್ಯ ಶಂಕರಃ soll 
ಶಿವ ಉವಾಚ: 


ಉತ್ತಿ ಸ್ಮೋತತ್ತಿಸ್ಮ ದೇವಾನಾಂ ರೆಕ್ಷಣಂ ಕೃತಮದ್ಯ ಮೇ | 
ಪಾದಯೋಃ ಪತಿತಾಯಾಸ್ತೇ ವಚಸಾ ಪ್ರಜಣಯೇನ ಚೆ 1೨೧! 








ನಿನಗೆ ಶರಣು ಬಂದಿದ್ದೇವೆ. ನೀನು ಕರುಣಾದನ್ರಿಹೈದೆಯನಾಗಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಈ 
ವಿಪತ್ತಿಯಿಂದ ಪರಿಪಾಲಿಸು. ಗ 


ಕರುಣಾಕರ, ಶಂಕರ! ನಿನ್ನ ತಸೋನುಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಭಂಗವನ್ನು ತಂದು 
ಮದನನೂ, ಇತರ ದೇವತೆಗಳೂ ಮಾಡಿರುವ ಈ ಅಸರಾಧನನ್ನು ನೀನು 
ಮನ್ನಿಸು. ಸ್ಥಾನಚ್ಮುತರಾದ ದೇವತೆಗಳು ರಕ್ತಕರಿಲ್ಲದೇ ಬಹಳ ದೀನರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಮಹಾದೇವ! ಅವರು ನಿನ್ನನ್ನೇ ಶರಣು ಹೊಂದಿದ್ದಾರೆ. ॥ ೯॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ: 


ತನ್ನ ಪಾದಗಳ ಮೇಶೆ ತಮ್ಮ ತರಿಸುಸ್ನಿಟ್ಟು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಲಿದ್ದ ದೇವಕಿ 
ಗಳನ್ನು ದೇವನು ನೋಡಿದನು. ಪಾರ್ವತಿಯು ಬಹಳ ವಿನಯದಿಂದ ಕೈಗಳನ್ನು 
ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ಮೃದು-ಮಧುರೆ ಧ್ವನಿಯಿಂದೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ 
ಕೇಳಿ ಭಗವಂತನ ತನ್ನ ಫಾಲನೇತ್ರಾಗ್ರಿಯನ್ನು ಉಪಸಂಹರಿಸ್ಕಿ, ವದನಾರವಿಂದ- 
ದಲ್ಲಿ ಮುಗುಳುನಗೆಯನ್ನು ಬೀರುತ್ತ ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. ॥೨೦॥ 


ಪರಶಿವ 


"ದೇವಿ ! ಎಳು, ಏಳು. ನನ್ನ ಪಾದಗಳಿಗೆ ವಂದಿಸಿ ಈ ಡೀವತೆಗಳಿಗಾಗಿ 


೪೩೮ ಶೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ww. w.4 


ಕ ಉವಾಚೆ:-- 
ತತ ಆಲಿಂಗ್ಯ ಸಹಸಾ ಭಿಲ್ಲೀಮಂಕಮಧಾರೆಯತ್‌ | 
ನೃಷಮಾರುಹ್ಯ ಚ ತಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ಕೈಲಾಸಮಾಗಮತ್‌ los ! 


ಇತಿ ಶೀಗಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾಖಂಡೇ "ಕಾಮುದಹನಂ 
ನಾಮ ಚೆತುರಶೀತಿತನೋತಧ್ಯಾಯಃ 





ನೀನು ವಿನಯೆದಿಂದಲೂ, ಮತ್ತು ಪ್ರಣಯದಿಂದಲೂ ಬೇಡುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ 
ನಾನು ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಇದರಿಂದಲೇ ಈ ದೇವತೆಗಳ ಅಸರಾಧವನ್ನು ಕ್ರಮಿ- 
ಸಿದೆಯಂತಾಗಿದೆಯೆಲ್ಲವೇ ? > ol 


ಬ್ರಹ್ಮಾ: 

ಹೀಗೆ ಆಶ್ವಾಸಿಸಿ ಕೂಡಲೇ ಭಲ್ಲೀ ವೇಷದಿಂದ ರಂಜಿಸುವ ಮನಮೋಹಿನಿ 
ಯಾದ ಅಪರ್ಣಾದೇವಿಯನ್ನು ಬಿಗಿದಪ್ಪಿ ತನ್ನ ತೊಡೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿಕೊಂಡನು. 
ಅನಂತರ ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ನಂದಿಯನ್ನು ಏರಿ, ಉಲ್ಲಾಸದಿಂದ ಕೈಲಾಸಗಿರಿಶಿಣ 
ರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ॥೨೨॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣದೆ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ "ಕಾಮದಹನ" ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ 
ಎಂಭತ್ತು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಸಮಾಪ್ತವಾದುದು. 


॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥ ಪಂಚಾತೀತಿತಮೋಃಧ್ಯಾಯಃ 


ಕ ಉವಾಚ;-. 
ಶಿವಸ್ಯಾಲಿಂಗೆನಾದ್ಫಿಲ್ಲೀ ಮದನಾನಲದೀಪಿತಾ ! 
ಪೆನಾಕ್ತಾಪಿ ಸುಖಂ ದೇವೀ ನಿರ್ಜಲೇ ಶಫರೀ ಯಥಾ Holl 


ಪತಿತಾ ಜಲಮಧ್ಯೇ ಸಾ ಶೀತಲೋಶೀರಶಾಲಿನೀ | 
ನೆ ಶರ್ನು ಲೇಭೇ ತತ್ರಾಪಿ ಸ್ಮಲೇ ನಿದ್ರಾಂ ನೆ ಚಾಲಭೆತ್‌ ॥೨॥ 


॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ॥ 
೮೫ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ 
ಶಿವನ ಆಲಿಂಗನ ಸೌಖ್ಯ ವನ್ನ ನುಭವಿಸಿದೊಡನೆ ಭಿಲ್ಲೀವೇಷದಿಂದ ಇದ್ದ 
ಸರ್ವಮಂಗಳಾ ದೇವಿಗೆ ಕಾಮವು ನಾಡಿನಾಡಿಗಳಲ್ಲೂ ಪ್ರಚೋದಿತವಾಯಿತು. 
ಕಾಮೋದ್ದಿ ಪನದಿಂದ ಉದ್ವಿಗ್ನಳಾದ ಜೀವಿಗೆ ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ವಿಹರಿಸಿದರೂ 
ಸುಖವೇ ಲಭಿಸಲಿಲ್ಲ. ತಶಾಪಾಮಕ ವಸ್ತುಗಳಾವುವೂ ದೇವಿಗೆ ಹಿತವೆನಿಸಲಿಲ್ಲ 
ಜಲಜೀನಿಯಾದ ಚಿಕ್ಕ ಮಾನನ್ನು ನಿರೇ ಇಲ್ಲದ ಪ್ರಸೇಶದಲ್ಲಿ ಬಿಸುಟಿದರೆ ಹೇಗೆ 
ಚಟಿನಟನೆ ಒಹ್ಹಾಡುವುದೋ, ಅದರಂತೆ ದೇವಿಯೂ ತೊಳಲತೊಡಗಿದಳು. 
॥೧॥ 


ಮದನನ ತಾಪವನ್ನು ತಾಳಲಾರದೇ ಜಲಾಶೆಯಗಳಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಹೊರಳಾಡಿ 


ದಳು. ಎನ್ಟೋಕಾಲ ಜಲದಲ್ಲೇ ಮುಳುಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ಮೃದುವಾಗಿಯೂ 


ಶೀತಳವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಹುಲ್ಲಿನ ಬೇರುಗಳನ್ನು [ಇದಕ್ಕೆ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ "ನೀರಣ 


೪೪೦ ಈೀಗಜೇಶ ಫುರಾಣ [ಉ.ಖಿತಿ 


ಕರ್ಪೂರಚಂದನಂ ತಸ್ಕಾ ಅಧಿಕಂ ತಾಪಮಾದಧೇ | 


ನ ಶೀತಲಪದಾರ್ಥೋಃಸ್ಯಾ: ಕೋಪಿ ಸಂತೋಷಮಾದಧೇ 1೩! 
ಏವಂ ಬಹುತಿಥೇ ಕಾಲೇ ಸಾಸ್ಥಿ ಚರ್ಮಾವಶೇಷಿತಾ | 

ತತೋ ಗಿರಿಶಮಾಗಮ್ಯ ಗಿರಿಜಾ ಗಿರಮಬ್ರವೀತ್‌ lal 
ಗಿರಿಜೋವಾಚ:- 


ನ ತ್ವಂ ಮೃಶಸಿ ಮಾಂ ದೇವ! ಕಾಮವಸ್ಮಾಂ ಗೆತಾಸ್ಮ್ಯಹಮ” | 
ದಗ್ಭ್ಫೋಪಿ ಮದನೋ ಮಹ್ಯಂ ಅತ್ಯಂತಂ ಪೀಡಯತೃ್ಯಹೋ ೫! 





ಎದು ಕರೆಯುವರು. ಗಾಡರ' ಅಥವಾ "ಕಳಾವಾಳಾ' ಎಂದು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ 
ಹೆಸರು, ಬಹುಶಃ ಇದು ಸುಗಂಧವನ್ನು ಬೀರುವ ಲಾವಂಚದ ಬೇರು ಇರಬ. 
ಹುದು] ಯಾವಾಗಲೂ ಸೇವಿಸುತ್ತಲಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಅವಳಿಗೆ ಸುಖನೆನಿಸಲಿಲ್ಲ. ತಣ್ಣ 
ಗಿರುವ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಹೊರಳಾಡಿದರೂ ಅವಳಿಗೆ ನಿದ್ರೆಯು ಬರಲಿಲ್ಲ. 1॥ 


ಕರ್ಪೂರ, ಅಗರು, ಚಂದನ ಮೊದಲಾದ ಪರಿಮಳಮಯ ಅಂಗಲೇಪಗಳು ದೇ 
ಹಕ್ಕೆ ಪೂಸಿದಂತೆಲ್ಲ ದೇವಿಗೆ ತನುವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲಾರದೇ ತಾಪವನ್ನೇ ಹೆಚ್ಚಿ ಸ 


ಲಾರಂಭಿಸಿದವು. ಶೀತಳವಾದ ಯಾವುದೀ ವಸ್ತುವಾಗಲಿ ಅವು ಯಾವುವೂ 
ಇವಳಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ॥೩॥ 


ಹೀಗೆಯೇ ಬಹಳ ಕಾಲ ಕಳೆದುಹೋಯಿತು. ದೇವಿಯ ದೇಹಪುಸ್ಚಿ ಎಲ್ಲವೂ 
ಕರಗಿತು. ಎಲುಬಿನ ಹಂದರವಾದಳು. ಮಾನಿಫೀ ಮಣಿಯಾದ ದೇವಿಯ 
ಇದನ್ನು ಬಾಯಿಬಿಚ್ಚಿ ತಾನಾಗಿ ಪೂತಿಗೆ ಹೇಳುವಂತೆ ಇಲ್ಲ. ದೇವನಾದರೋ 
ಇದನ್ನು ಗಮನಿಸಲೊಲ್ಲನು. ಬಹಳ ಸಂದಿಗೃಸ್ಥಿತಿಯೇ ಉಂಟಾಯಿತು ಆಗ 
ತಾನವನ್ನುತಡೆಯಲಾರದೆ ಗಿರಿಜೆಯು ಒಂದು ದಿನ ತನ್ನ ರಮಣನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು 
ಅಭಿಮಾನವನ್ನೂ, ಕಾಮಿನಿಯರಿಗೆ ಸಹಜವಾದ ಲಜ್ಜೆಯನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಅದುಮಿಟ್ಟು ವಿಹ್ವಲತೆಯಿಂದ ಹೀಗೆ ನುಡಿದಳು. 1೪1 


ದೇವೀ 
ದೇವ ! ನಾನು ಯಾವ ಜಿಸೆಗೆ ಇಳಿಯುತ್ತಿರುವೆನೆಂಬುದನ್ನು ನೀನೇಕೆ 


ಉ.ಖ.೨) ಎಂಭತ್ತ ನಾಲ್ವನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೪೧೦ 


ನಾನೋಸಾಯಾಃ ಕೃತಾಸ್ತಸ್ಯ ಶಾಂತಯೇ ನ ಚೆ ಸಾಭೆವತ್‌ | 

ಯೇನೋಸಾಯೇನ ಶಾಂತಾ ಸ್ಕಾತ್ತತ್ತಂ ಕುರು ಮಮ ಪ್ರಭೋ! 
(೬1 

ಇತಿ ವಾಕ್ಯಂ ಸಮಾಕರ್ಣ್ಯ ಪ್ರಿಯಾಯಾಃ ಪ್ರಿಯಕೃದ್ಧರಃ | 

ರಹಸ್ಕೇ ತಾಂ ಕರೇಕೃತ್ವಾ ಪರ್ಯಂಕೇ ಪರ್ಯೆವೇಶಯೆತ್‌ lel 





ವಿಮರ್ಶಿಸದೇ ಇರುವೆ? ನನಗೆ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿರುವ ಅನಿರ್ವಚನೀಯ ತಾಪವನ್ನು 
ನಾನೇ ನಿನ್ನೆದುರು ಹೇಳಿಕೊಂಡರೆ ನಿನಗೆ ಆನಂದವೇನು? ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ, 
ಕಾಮನೇನೋ ನಿನ್ನ ಕೋಪಕ್ಕೆ ತುತ್ತಾಗಿ ಬೂದಿಯಾದನು. ಆದರೂ ನನ್ನನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಅಂತರಂಗದಿಲ್ಲಿಯೇ ಅತಿಯಾಗಿ ಪೀಡಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಎಂತಹ ಸೋಜಿ 
ಗವಿದು ? ॥೫1 


ಮದನನ ಈ ತಾಪವನ್ನು ಉಪಶಮಗೊಳಿಸಲ; ನಾನಾದರೂ ಅನೇಕನೇ 
ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದೆ. ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರಭೋ! 
ಯಾವಉಪಾಯೆದಿಂದ ನನ್ನೆ ಈ ತಾಪವು ಶಾಂತನಾಗಬಹುಜೋ ಆ .......? 
ಎಂಯೊಡನೆಯೇ, ಲಜ್ಜೆಯು ಮೀರಿ ಬರಲು ದೇವಿಯು ಕೆಳದುಟಿಯನ್ನು ಕಡಿ- 


ಯುತ್ತ ತಲೆತಗಿ ಸಿ ಪಾದಾಂಗುಪ್ನದಿಂದೆ ನೆಲವನ್ಮು ಚಿತಿ ಸತೊಡಗಿದಳು. [1 
ಎತ [a © ೩ ಖ 


ಮಡದಿಯಾದ ಈ ಸವಿನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ದೇವನೂ ಕಾಮಕೇಳೀಕುತೂ- 
ಹಲಿಯಾಗಿ, ತನ್ನ ಪ್ರೇಯಸಿಗೆ ಪ್ರಿಯವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪಾರ್ವತಿಯ 


ಕೋಮಲ ಕರಪಲ್ಲವಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಏಕಾಂತ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದು 
ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದನು. 0೬॥ 


56 


೪೪೨ ಈ ಗೆಜೇಶೆ ಪುರಾಣ ಉ.ಖ. 


ಕೇಮೇ ತಯಾ ಯಥೇಷ್ಟಂ ಸ ಮದನೇನ ವಶೀಕೃತಃ | 
"ಮೃತೇನಾಪಿ ಕೃತಂ ತೇನ ಮಹತ್ಕಾರ್ಯಂ ಸುಕೇರಿತಮ” lel 


ಅನಂಗೇನ ಸಮೋ ಸೈವ ಧಸ್ತೀ' ತಿ ಯಶ ಆಪ್ತವಾನ್‌ 1 
ತಯೋಸ್ತು ಕೀಡತೋರ್ಯಾತಾಃ ಷಸ್ಟಿಸಾಹಸ್ರವತ್ಸರಾಃ 11೯೪1 


ಭ್ರಷ್ಟಸ್ಥಾನಾ ಮುನಿಸುರಾಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮದನಚೇಷ್ಟಿತೆಮ” | 
ಸ್ಸೈಲಾಸಂ ಪುನರಾಯಾತಾಃ ತತ್ರ ಕ್ರೀಡಾರತಂ ಹರಮ್‌ 1೧೦॥ 





ಭುವನಮೋಹಿನಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರಿಯ ರೂಪ ವೈಖರಿಯನ್ನು ಕೆಂಡು 
ನಿತ್ಯತಪಸ್ವಿಯಾದ ದೇವನು ಸಹ ಕಂದರ್ಪನ ಉಪಹತಿಗೆ ಮನಸೋತನು. ಮದ 
ನನು "ತಾನು ಸತ್ತರೂ ಚಿಂತೆ ಇಲ್ಲ. ದೇವತೆಗಳ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಡೆಸಿದಂತಾ- 
ಯಿತು. ಪುರಹರನು ಉಮೆಯೊಡನೆ ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ರಮಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು” 
ಎಂದು ಸಂತೋಷಿಸಿರಬೇಕು. ॥೮॥ 


"ಎಂತಸ್‌ೆ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನನ್ನಾದರೂ ಕಾಮನು ತನ್ನ ಮೋಹೆಜಾಲಕ್ಕೆ ಒಳ 
ಪಡಿಸಬಲ್ಲವನು. ಇದಕ್ಕೆ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಕಾಾಸಕ್ತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದುಡೇ 
ಹೆಗ್ಗುರುತು. ಇಂತಹ ಧನುರ್ವಿದ್ಯಾ ಪಾಗರನು ಬೇರೊಬ್ಬನಿಲ್ಲ.' ಎಂಬ ಕೀರ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದನು. ಜಗದಾದಿದಂಪತಿಗಳೂ, ಪರಮ ಪೂಜ್ಯರೂ ಆದ ಶಿವ-ಶಿನೆ- 
ಯರ ರತಿಕ್ರೀಡೆಯು ನಡೆಯುತ್ತಲಿರುವಂತೆಯೇ ದೇವಮಾನದಲ್ಲಿ ಅರವತ್ತು ಸಾವಿ 


ರ ವರ್ಷಗಳು ಉರುಳಿಹೋದವು. ॥೯॥ 


ಇತ್ತ ಸ್ಥಾಭ್ರನಸ್ಟರಾದ ಮುನಿಗಳೂ, ದೇವತೆಗಳೂ ಮದನನು ಮಾಡಿದೆ 
ಈ ಕೋಲಾಹಲವನ್ನು ಕೇಳಿ ದಿಕ್ಕು ಕಾಣದವರಾದರು. ಕೈಲಾಸಗಿರಿಗೆ ಎಲ್ಲರೂ 
ಪುನಃ ಧಾವಿಸಿ ಬಂದರು. ಪರಮೇಶ್ವರನು ಇನ್ನೂ ರತಿವಿಲಾಸದಶ್ಲೇ ಮಗ್ಗನಾಗಿ- 
ರುವುದು ತಿಳಿಯಿತು. ॥೧೦॥ 


೪.೨.೩] ಎಂಭತ್ತ ನಾಲ್ಕನೆಂಕ ಆಧ್ಯಾಯ ಲಲತ್ಲಿ 
ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತೊಪ್ಲೀಂ ಸ್ಥಿತಾಸ್ತತ್ರ ಚಿಂತಾವ್ಯಾಕುಲಚೇತಸಃ | 
ತಾರಕಾಸುರಭೀತಾಸ್ತೇ ಸುನರ್ಗಹ್ವರಮಾಗೆತಾಃ lool 
" ಕದಾ ವಧೋ ಭವೇದಸ್ಯ ಕದಾ ಸ್ಥಾನಾನಿ ಯಾವು ಚ | 
ಕರಿಷ್ಯತಿ ಕದಾ ಶಂಭುರಸ್ಮಾಕಂ ದು:ಖನಾಶನನರ್‌' lle sil 


ಇತಿ ಬೆಂತಾರ್ಣವೇ ಮಗ್ಗ ಯಾವದ್ಬಹ್ಮಾದಯಂಃ ಸುರಾಃ | 
ತಾವದೂಚೇ ಸುರಾಚಾರ್ಯೋ ವಾಕ್ಯಂ ಮೇ ಶೃಜುತಾನಘಾಃ ! oll 





ಹರನು ಬಹು ಕೋಪಿಷ್ಮನು. ಇಂತಹೆ ವೈಷಯಿಕ ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೆಲ್ಲ ವ್ಯಾನೋಹ 
ಗೊಳ್ಳತಕ್ಕ ವ್ಯಕ್ತಿ ಯಲ್ಲ.. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ದೇವತೆಗಳಿಗೋಸ್ಟರ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸ್ವೇಚ್ಛೆ 
ಯಾಗಿ ತನ್ನ ರಮಣಿಯೊಡನೆ ಸಂಗತನಾಗಿರುವುದನ್ನು ಭಂಗಪಡಿಸಲು ಯಾರಿಗೆ 
ಸಾಧ್ಯ? ನಾವೇನಾದರೂ ಅಧಿಕಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಮಾಡಿ ದೇವನ ಮನವನ್ನು 
ಪ್ರಕೃತಕಾರ್ಯದ ಕಡಿಗೆ ತಿರುಗಿಸಹೋದಕಿ, ಕಾಮನಿಗಾದ ಗತಿಯೇ ನಮಗೂ 
ಒದಗೀತು ಎಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯು ಬರಲು, ಸುಮ್ಮನೆ ಒಂದೆಡೆ ಕುಳಿತು ಚಿಂತಿಸ- 
ಲಾರಂಭಿಸಿದರು- ಅವರಿಗೆ ಯಾವುದೂ ಬಗೆ ಹೆರಿಯಲೇ ಇಲ್ಲ. « ಏತನ್ಮ 
ಧ್ಯೇ ತಾರಕಾಸುರನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ನಾವು ಗೋಚರಿಸಿದ್ದೇ ಆದರೆ ಬಹಳ 
ಕಷ್ಟಕ್ಕೀಡಾಗುವೆನೆ”ಂದು ತಿಳಿದ್ಕು ತಾವು ಮೊದಲು ಅಡಗಿದ್ದ ಗುಹೆಗಳಿಗೇ ಪುನಃ 
ಹೋಗಿ ಕುಳಿತರು... ॥೧೧॥ 


ಃ ಹೆರನಿಗೆ ಪುತ್ರನು ಎಂದಿಗೆ ಉದಿಸುವನೋ ? ಎಂದಿಗೆ ಈ ತಾರಕನ ವಧೆ- 
ಯಾಗ.ವ್ರದೋ? ನಾವೆಂದಿಗೆ ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ ಸ್ಮಾನ-ಮಾನಗಳನ್ನು ಪಡೆಯು. 
ವೆವೋ? ಶಂಭು ಎಂದಿಗೆ ನಮ್ಮ ಕ್ಲೇಶ-ಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ ಶುಭವನ್ನುಂಟುಮಾಡೃ 
ವನೆೊ" ? ಎಂದು ಚಿಂತಾಮಗ್ಗರಾಗಿ ಒಬ್ಬರ ಮೋರೆಯನ್ನೊಬ್ಬರು ನೋಡುತ 
ಕುಳಿತರು. ॥೧೨! _ 

ಹೀಗೆ ಚಿಂತಾಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲ ಮುಳುಗಿರುವಾಗ 
ರ್‌ ಸ ಇ ಗ್‌ೆ [ea bg 
ಸಗಿಕ ಪಾದ ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯನು ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ಸ್ಫೂರ್ತಿಗೊಂಡು ಮುಂದೆ 
ಒಂದು ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ನುಡಿದನ:.- “ಪುಣ್ಯ ಶೀಲರಾದ ದೇವತೆಗಳೇ! 
ಪೀವು ಪಾನವನ್ನ ಅರಿಯದವರು. ಂ೩॥ 


೪೪೪ ಈ: ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (೪೪. ಖು. 


ಪ್ರೇಷಯಂತ್ರೆ ಖಿಲಾ ವಹ್ನಿಂ ರೊಪಾಂತರಧರಂ ಹರವು" | 


ಸ ಹರಂ ಬೋಧಯಿತ್ವಾಶು ಭವತ್ಕಾರ್ಯೆಂ ಕರಿಷ್ಯತಿ 1೧೪॥ 
ಕ. ಉನಾಚ :-- 


ತತಸ್ತೇ ವಹ್ನಿಮಾಕಾರ್ಯ ತುಷ್ಟುವುರ್ವಿವಿಧೈಃ ಸ್ಮವೈಃ | 
ದೇವಾ ಊಚು:- 
"ತ್ವತ್ತೋ ಯೆಜ್ಞಕ್ರಿಯಾ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌! ಸಂಸ್ಕಾಂಃ ಸರ್ವ ಏನ ಹಿ 0೧೫! 


ಅಸಾಂ ತ್ವಮಸಿ ಹೇತುಶ್ಚ ದೇವಾನಾಂ ಮುಖಮೇವ ಚೆ! 
ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಪ್ರಣೇತಾ ತ್ವಂ ಗಾರ್ಹಪೆತ್ಯಾಬಿನಾಮಭಿಃ ೧೬॥ 





ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಅಗ್ನಿದೇವನನ್ನು ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಛದ್ಮರೂಪದಿಂದ 
ಅವನು ಶಿವನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗುವಂತೆ ಮಾಡಿ. ಅವನು ಜೀವನೆಡೆಗೆ ಹೋಗಿ, 
ದೇವನಿಗೆ ಪ್ರಕೃತ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಯುಕ್ತಿ-ಪ್ರಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದೆ ನಿರೂಪಿಸಿ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಬೇಗನೇ ಸಾಧಿಸಿಕೊಡುವನು. ॥೧೪॥ 
ಬ್ರಕ್ಕಾ;- 

ಆಗ ಎಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಆಗ್ನಿದೇವನನ್ನು ತಮ್ಮ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬರ:`ವಂತೆ ಕರಿದು 
ಅನೇಕ ವಿಧ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ ಅವನನ್ನು ಹೀಗೆ ಬಣ್ಣಿಸಿದರು. 
ದೇವತೆಗಳು: 

ಓ! ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ನಿಯೇ ! ಸೀನು ಇರುವುದರಿಂದಲೇ ಹವ್ಯ-ಕಪ್ಪರೂಪ 
ವಾದ ದೇವ-ಪಿತೃಯಜ್ಞ ಕ್ರಿಯೆಯು ನಡೆಯುತ್ತಿಡಿಯಲ್ಲವೇ ? ಎಲ್ಲ ಪದಾರ್ಥ 
ಗಲೂ ಸುಸಂಸ್ಕೃ ತವಾಗುವುದು ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೇ? sll 

ಸಕೆಲ ಪ್ರಾಣಿವಗ-ಕ್ಯೂ ಪ್ರಾಣನ [ಜೀವನ] ವಾದ « ಜಲ ?ನೆಂಬ ಭೂತಕ್ಕೆ 
ನೀನು ಕಾರಣನಲ್ಲವೇ? ("ಅಗ್ಲೇರಾಪಳ' ತೈತ್ತಿರೀಿಯೋನನಿಷತ್‌) ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ 


ನಿನ್ನಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಹೆವಿರ್ಭಾಗಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನೀನು 
ಅವರಿಗೆ ಮುಖವೆನಿಸುವೆ. ("ಅಗ್ನಿಮುಖಾ ವೈ ದೇವಾಳಿ)ಆಹೆವನೀಯ್ಯ; ದಕ್ಷಿಣಾಗ್ಗಿ 
ಗಾರ್ಹೆಪತ್ಯ ಎಂಬ ಮೂರು ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ನಿತ್ಯಾಗ್ರಿಹೋತ್ರವನ್ನೂ ಈ ಮೂರು 


ರೂಪಗಳೊಂದಿಗೆ ಸಭ್ಯ, ಆವಸತ್ಸ್ಯ ಎಂಬ ಎರಡು ರೂಪಗಳನ್ನೂ ತಳೆದು ಜ್ಯೋ- 


ಉ.೩ಿ.3 ಎಂಭತ್ತ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೪೫ 


ತ್ವನೇವ ಪಿಬಸೀಶಾಬ್ದಿವಾರಿ ನಿತ್ಯಂ ಮಹತ್ತರಮ 1 
ತ್ವಮೇವ ಪಚಸೇ ನ್ವಣಾಂ ಜಠರೇ ಷಡ್ರಸಾನೆಪಿ 1೧೭॥ 


ತ್ರೈಮೋನ ಸರ್ವಜಂತೂನಾಂ ಸಂಧೌ ಸಂಧೌ ನಿಜೇಷ್ಟಸೇ 1 
ತ್ವಯಾ ತ್ಯಕ್ತಂ ಪ್ರೇತಸಂಚ್ಞಾಂ ಲಭತೇ ದಹ್ಮತೇ ತ್ವ !೧೮॥ 


ಹೇತುಸ್ತಮಸಿ ದೇವೇಶ! ಜಂತೊನಸಂ ಸ್ರಾಣನ?ರಣೆಃ | 
ತ್ವಯಾಬ್ಬಿಶ್ಚ ವಿನಾ ನಾನ್ನಂ ಪಕ್ತುಂ ಶಕ್ಕಂ ನ ಚ ಕ್ವಚಿತ್‌ loll 





ತಿಷ್ಟೋಮ, ಚಾತುರ್ಮಾಸ್ಯ ಮುಂತಾದ ಯಜ್ಞ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುವವನು 
ನೀನೇ ಅಲ್ಲವೇ? ಗ 


"ವಡವಾಗ್ಯಿ' ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ನೀನು ಸಮುದ್ರದ ನೀರು ಉಕ್ಕಿ 
ಹರಿದು. ಜಗವನ್ನು ನಾಶಮಾಡದಂತೆ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಹೆಚ್ಚುವ ನೀರನ್ನು ಶೋಷಿಸುವ- 
ವನೂ ನೀನೇ. ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಜಠರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ್ಕುಅವು ತಿನ್ನುವ ಆಹಾರವಸ್ತುಗಳನ್ನು 
ಪಚೆನಮೂಡಿ, ಆರು ರಸೆಗಳನ್ನು ಜೀರ್ಣಕಾರಿಯಂತ್ರಗಳಿಗೆ ಒದಗಿಸಿ, ನೀನು ಪ್ರಾ 


ಣಿಗಳ ಡೇಪೆವನ್ನು ಪುಸ್ಟೀಕರಿಸುವೆಯಲ್ಲವೇ ? los 


ಸ್ರಾಣಿಗಳ ಪ್ರತಿ ಸಂಧಿ-ಬಂಧಗಳಲ್ಲೂ ಚರಿಸುವವನು ನೀನಲ್ಲವೇ? ಪ್ರಾಣಿ 

ಸಂಪರ್ಕವನ್ನು ನೀನು ಎಂದು ಬಿಡುನೆಯೋ, ಅಂದಿನಿಂದ ಅವು ಪ್ರೇತ 
ಗಳನಿಸುವುವು. ಅವು ಪ್ರೇತಗಳಾಗಿಯೇ ಉಳಿದರೆ, ದುವಾ-ಸನೆಯನ್ನು ಬೀರಿ ಇತರ 
ಜೀವಜಂತುಗಳಿಗೆ ಅನಾರೋಗ್ಯವನ್ನು ಉಂಟು ಮಾಡುವುವಾಮದೆರದ ಆ ಪ್ರೇತ 
ಗಳನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಅವುಗಳ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಜೀವಗಳಿಗೆ ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು ನೀಡುವ 
ವನೂ ಸೀನೇೀ ಅಲ್ಲವೇ? ou 

ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಒದೆಯನೇ! ಜನರೆ ಜೀವನಕ್ಕೈ ಕೀನೇ ಮೂಲ ಕಾರಣನಾಗಿ- 

ರುವೆ. . ನೀನು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಈ ಸಮುದ್ರವು ಇರುತ್ತಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅನ್ನವನ್ನು 
ಬೇಯಿಸುವಂತೆಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ ಮತ್ತು ತಿಂದ ಅನ್ನವು ಜೀರ್ಣವಾಗುವಂತೆಯೂ 
ಇಲ. ೧೯॥ 


೪೪೬ ಈ ಗಜೇಶ ಫಿರಾಇ (೪.೫೩ 


ತ್ವಮೇವ ಬ್ರಹ್ಮಾ ರುದ್ರಶ್ಚ ಸೂರ್ಯಶ್ಚಾನೇಕರೂಪೆಧೃಕ್‌ | 
ತ್ವಮೇವ ಜಾಯಸೇ ಮಾಲಂ ಕ್ರೋಧಸ್ಯ ಜಗೆದೀಶ್ವರ! ॥೨೦! 


ಯತ್ರ ಯತ್ರ ಭನೇತ್ತೇಜಃ ತತ್ತದ್ರೂಪಂ ತನೈನ ಚೆ | 
ಅತಸ್ತ್ವ್ವಾಂ ಪ್ರಾರ್ಥಯಾಮೊಣದ್ಯ ತ್ರಿಲೋಕ್ಯಾ ಉಪೆಕಾರಕ! ತಂಗ 


ತ್ರೈಲೋಕ್ಕ್ಯಾಕ್ರಮಣಂ ತೇನ ತಾರಕೇಣ ಕೃತಂ ವಿಭೋ?! | 
ಜಾನಾಸಿ ತಾಂ ನಭೋವಾಣೀಂ ಕಾಮಸ್ಕಾಪಿ ಚೆ ತಾಂ ಗತಿಮ್‌ lls st 





ಬ್ರಹ್ಮಾ, ರುದ್ರ, ಸೂರ್ಯ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ, ಜ್ಯೋತಿಸ್ತರೂಪ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ತೋರುವವನು ನೀನಲ್ಲದೇ ಬೇರೊಬ್ಬ ನಿಲ್ಲ. ಓ, ಜಗದೀಶ್ವರ | 
ದೃಗ್ಗೋಚರ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ನೀನೇ ಮೊದಲು ಜನಿಸಿದವನು. ಕೋಪಕ್ಕೆ ಮೂಲ 


ಕಾರಣನು ನೀನೇ. sol 


ಯಾವ ಯಾನ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ತೇಜವು ತೋರಿಬರುವುದೋ, ಅದೆಲ್ಲ ಇನ್ನ 
ದಿವ್ಯ ರೂಪವೇ ಆಗಿರುವುದು. ನೀನು ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಉಪಕಾರವನ್ನು 
ಮಾಡತಕ್ಕವನು. ಇಂತಹ ಮಹಿಮಾಸ್ವಿ ತನಾದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ -ಈಗ ದೇವತೆಗಳ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ವಾಾಡಿಕೊಡಬೇಕೆ ” ೦ದು ಮೊರೆ ಇಡುನೆವು. 1೨೧॥ 


ಓ ವಿಭೋ! ಮಹಾ ಬಲಶಾಶಿಯಾದ ತಾರಕಾಸುರನು ಮೂರು ಲೋಕ 
ಗಳನ್ನೂ ಆಕ್ರಮಿಸಿರುವನು. ಆಯಾ ಲೋಕಗಳ ಉಚ್ಚ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಅಧಿಕೃತ- 
ರಾಗಿದ್ದ ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಹೊಡೆದೋಡಿಸಿ ಆ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪಕ್ಷದವ- 
ರಾದ ಕ್ರೂರ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿ ಕೊಂಡಿರುವನು. ದೇವವಾಹೆಯು ನುಡಿದು 
ದನ್ನು ನಮ್ಮಂತೆ ನೀನೂ ಕೇಳಿರುವೆ. ಮನ್ಮಹಗಿಗೆ ಒದಗಿದ ದುರ್ಗತಿಯನ್ನೂ 
ಸಸೆ ನೀನು ಕಂಡಿರುನೆ. ॥೨೨॥ 


೪೩4] ಎಂಭತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೪೩ 


ಪಾರ್ವತೀಹರಯೋರ್ಜೊ ಧಂ ಚಿರಂ ಕ್ರೀಡಾನಿಮಗ್ನಯೋಃ | 


ಕಾರು ಗತ್ವಾನ್ಯರೂಪೇಣ ಭಿಕ್ಷಾಂ ಯಾಚಸ್ವ ತತ್ರನೈ Nall 
ಏವಂಕೃತೇ ಬಗತ್ಕಾರ್ಯಮಸ್ಮಾಕಂ ಚೆ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 

ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ: 

ಇತಿ ದೇನವಚೆ: ಶ್ರುತ್ವಾ ಕಾಷಾಯೆವಸಸೋ ದ್ದಿ 1೨೪1 


ಭೂತ್ವಾ ಶುಷ್ಮ್ಮಾಯೆಯಿ ತತ್ರ ಯತ್ರಾಸ್ತಾಂ ಪಾರ್ವತೀಶ್ವರ್‌! 
ಕ್ರಿಡಾಸಕ್ತ್ಕೌ RE ಸ್ಥಿತ್ವಾ " ಭಿಕ್ಷಾಂ ದೇಹೀ 'ತ್ಯುವಾಚೆ ಸಃ 1೨೫1 





ಸುಖಮಗ್ನ ರಾಗಿರುವ ಪಾರ್ವತೀ-ಪರಮೇಶ್ವರರಿಗೆ ಪ್ರಕೃತ ಕರ್ತವ್ಯ ೈವನ್ನು 
ಜ್ಞಾನ ಸು, ಅವರು ರತಿಕ್ರೀಡಾಸಕ್ಕರಾಗಿ ಬಹಳ ಎ ಜು ನಿನ್ನ 


ರೂಪದಿಂದ ಅವರೆದುರು ಹೋಗಬೇಡ. ಮಾರು ವೇಷದಿಂದ ಹೋಗಿ 
ಮ ಬೇಡು. ॥೨೩॥ 


ನೀನು ದಯೆಯಿಂದ ಇಷ್ಟು ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿದೆ ಎಂದರೆ, ಜಗತ್ತಿಗೆ ಈಗ 


ಒದಗಿರುವ ಕಷ್ಟವು ಪರಿಹಾರವಾಗಿ ಮಂಗಲವುಂಬಾಗುವುದು. ನಮ್ಮ ಕಾರ್ಯವೂ 
ಸಾಧಿಸಿದಂತಾಗುವುದು, 


ಬ್ರಹ್ಮಾ: ವಾ 


ಬಿವ21ಳು ತನ್ನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಹೀಗೆ ನುಡಿ ದನ್ನು ಕೇಳಿ ವೈಶ್ವಾನರನು 
ಪನಾದಲು ಎಜಿ ನಡುಗಿದವನಾದನು. ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಉಪಾಯವು 


ತೊರಶಿಬ್ಲನ ಾಇದ:ದರಿಂದಲ್ಕೂ ಜಗತ್ತ ಲ್ಯಾಇದೃಃ ಸ್ಪ ಯಿಂದಲೂ ಈ ಕರ್ತವ್ಯವನ ಸ 


ನಿರ್ನಹಿಸಲು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡನು ಜಟ ಒಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ವೇಷವನ್ನು 


ಬ 
ತಳೆದನು. ಕಾವೀವರ್ಣದ ನಿಲುವಂಗಿ [ಕ ಫನಿ] ಯನ್ನು ಧರಿಸಿದರು. ॥ ೨೪॥ 


ಈ ಪರಿಯಾದ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಶುಷ್ಮನು (ಶುಸ್ಕಾ-ಅಗ್ನಿವೇವ. ."ಶುಕ್ರೋ 


ವೈಶ್ವಾನ ಸೋ ಬರ್ಬರ್ಬರ್ಬ್ಮಿಃ ಶುಷ್ಮಾ ತನೊನಪಾತ್‌ ' ಶಬ್ದವರ್ಣಾತ್‌) 


೪೪೪ ಥಿ: ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ. 


ತ್ರಿನಾರಂ ಪ್ಲುತಶಜ್ಜೀನ ವ್ರಾಭ್ಯಾಮಪಿ ಶ್ರುತಃ ಸ್ವನೆಃ! 
ಊಚತುರ್ವಿಸ್ಮಿತೌ ತೌ ತು ಪರಸ್ಸೆರಮುಭೌ ವಚೆಃ ॥೨೬॥ 


ಪರಿಧತ್ತಾಂಶುಕೇ ಸ್ಟೇ ಸ್ಟೇ " ಕುತೋತ್ರಾಯಂಂ ಸಮಾಗತಃ 
*ಮಸ್ಮೈ ಚ ಪ್ರದಾತವ್ಯಮಿ'ತಿ ಚಿಂತಾಂ ಚ ಚಕ್ರಶುಃ ॥೨೭॥ 


ಉಮಾಂಜಲಾನಧಾದ್ವೀರ್ಯಂ ಅಶಕ್ತಾ ತಸ್ಯ ಭಾರಣೇ | 
ಜಾನತೀ ಭಾವಿನಂ ಚಾರ್ಥಂ ದದೌ ಸಾ ಭಿಕ್ಷುಕಾಯೆ ತತ್‌ Ws 





ಪಾರ್ವತೀ-ಪರಮೇಶ್ವೆರರು ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಲಿದ್ದ ಸ್ಥಲಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಬಾಗಿಲಿನ 
ಹೊರಕ್ಕೆ ನಿಂತು " ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೊಡುಭಿ ಎಂದು ಬೇಡಿದನು. ॥|.೨೫1॥ 


ತಾರಸ್ಪರದಿಂದ ಮೂರಾವೃತ್ತಿ ಕೂಗಿ ಬೇಡಿದನು. ಇವನ ಧ್ವನಿಯು ಕ್ರೇ- 

ಡಾಸಕ್ತರಾಗಿದ್ದ ಪಾರ್ವತೀ-ಪರಮೇಶ್ವರಿಗೆ ಕೇಳಿಸಿತು. ಅವರಿಬ್ಬ ರಿಗೂ ಬಹಳ 
A ಬ 

ಆಶ್ಚರ್ಯವುಂಟಾಯಿತು. ಒಬ್ಬರ ಮುಖವನ್ನು ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ನೋಡುತ್ತ 


“ ಇದೇನು ಸಂಗತಿ ? ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮುಖಭಾನಗಳಿಂದತೆೇ 
ಸೂಚಿಸಿದರು. ॥೨೬॥ 


ಲಗುಬಗೆಯಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಇಬ್ಬರೂ ಧರಿಸಿ. 
ದರು. *ಇವನೆಲ್ಲಿಂದೆ ಈಗ ಒಂದಿರಬಹುಮು? ಈ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿರುವ ನ:ವು 
ಇನಸನಿಗೆ ಏನನ್ನು ಕೊಡೋಣ ?' ಎಂದು ಬಹು ವಿಧವಾಗಿ ಚೆಂತಿಸಲಾಂಭಿ 
ಸಿದರು. 8೨೭! 


ಆಷ್ಟ “ಲ್ಲಿ ಉಮಾಜೀವಿಯು ಸ್ಟಲಿಸುತ್ತಲಿದ್ದ ಪರಶಿವನ ವೀರ್ಯವನ್ನು ಕಂಡು 

ಒಡನೆಯೇ ತನ್ನ ಅಂಜಲೀ ಪುಟದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಧರಿಸಿದಳು. ಅದನ್ನು ತಡೆನು 

ಕೊಳ್ಳುವಷ್ಟು ಶಕ್ತಿ. ಸಾಮಥಣ್ಯಗಳು ಆಯಾಸಗೊಂಡಿದ್ದ ಅವಳಲ್ಲಿ ಏಲ್ಲದಂ- 
ಅಯಿ ೦ ಣ್‌ 

ತಾಗಲು, ಮುಂದೆ ನಡೆಯಬೇಕಾದ.ದನ್ನು ಊಹಿಸಿಯೋ, ಎಂಬಂತೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 

ಕೂಪದಿಂದ ಬಂದು ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಬೇಡಿದೆ ಹುತಾಶನನ ಅಂಜಲಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದಳು. 

15೮1 


ಉ.ಖ] ಎಂಭತ್ತೆ ದಸಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೪೯ 


"ಭೊಮ್‌ೌ ತ್ಯಕ್ತಂ ಜಹೇದೇತತ್ತೈೈಲೋಕ್ಯಂ ಸೆಚರಾಚೆರಮ್ಮ' ! 
ಹರವೀರ್ಯಮಿತ್ಯ ಪಿಬದ್ವಹ್ನಿಃ ಶಾಪಭಯಾತ್ತಯೋಃ 1೨೯1 


ಗೆರ್ಭನಾನನಲೋ ಜಾತೋ ಲಜ್ಞಾವಾನನಿ ತಾಪೆವಾನ್‌ [ 
ಯತ್ರ ಯತ್ರ ಯಯೌ ವಹ್ನಿಃ ಶರ್ಮ ಲೇಭೇ ನ ತತ್ರ ವೈ aol 


ಉಷೆಸ್ಕುತ್ಮಾಯ ಗೆಂಗಾಯಾಂ ತುಲಾಸಂಸ್ಥೇ ದಿವಾಕರೇ | 
ಸ್ನಾತುಂ ಯಾವತ್ಸ ಶೌಚಾದಿ ಕುರುತೇ ತಾವದೇವ ಹ 1೩೧1 


ಆಗತಾಃ ಷಟ್‌ಸ್ತ್ರಿಯಸ್ತತ್ರ ಸ್ಮಾತುಮೂರ್ಜೆ ಸಮಾಹಿತಾಃ | 
ಅಗ್ಲಿನಾ ಯತ್ಸಮುತ್ಸೃಷ್ಟಂ "ಗಂಗೇಯಂ ಚೆ ಹರಪ್ರಿಯಾ 1೩೨! 





ಹೀಗೆ ವೀರ್ಯವನ್ನು ಅವನ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹ ಹಾಕಿ "ಇದು ಹರನೆ ವೀರ್ಯ. 
ಇದೇನಾದರೂ ಭೂಮಿಗೆ ಬಿದ್ದುದಾದರೆ, ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ ಚರಾ 
ಚರವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ದಹಿಸಿ ಬಿಟ್ಟ (ತು? ಎಂದು ಹೇಳಿ ಎಚ್ಚರಿಸಿದಳು, ಇದನ್ನು 
« ಬಿಶುಟಿಕೆ ಪಾರ್ವ ತೀ-ಸರನೇಶ್ವರರು ಎಲ್ಲಿ ಶನಿಸುವರೋ ೨ ಎಂಬ ಭಯದಿಂದ- 


ಅಗ್ನಿಯು ಹರನ ವೀರ್ಯವನ್ನು ಕುಡಿದುಬಿಟ್ಟೆ ನು. ॥.೨೯॥ 


ಕುಡಿದುಡೀ ತಡ, ಅನ%ನು ಕೂಡಲೇ ಗರ್ಭವನ್ನು ಧರಿಸಿದನು. ಅನೈಸರ್ಗಿಕ- 
ವಾದ ತನ್ನ ಈ ವಿಕಾರ ದೆಸೆಗೆ ಬಹಳ ನಾಚಿದನು. ಹರನ ವೀರ್ಯವು ಇವನ 
ಉದರವನ್ನು ಸುಡಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಎಫ್ಲಿಗೆ ಹೋದರೂ ಅವನಿಗೆ ಸುಖವೆನಿಸಲಿಲ್ಲ 


11೩೦ 


ಅಂದು ತುಲಾರಾಶಿಗೆ ಸೂರ್ಯನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡುವ ಮಾಹಾ ಪುಣ್ಯದಿವಸ. 
ಅಗ್ಗಿಯೆು ಉಸಃಕಾಲದಲ್ಲೇ ಎದ್ದು ಪ್ರಾತಃಸ್ನಾ ನವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾ ಗಿ ಗಂ- 
ಗಾಸೀರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಶೌಚ, ಮುಖಮಾರ್ಜನಾದಿ ಪ್ರಾತರ್ವಿಧಿಗಳನ್ನು. ನಡೆಸು 
ತ್ರಿರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ (ಗಿ 


ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕಾರ್ತಿಕಸ್ಲಾನವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಆರು ಜನೆ ಹೆಂಗಸರು ಬಂದ 


೨7 


೪೫೦ ಈ ಗನೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖ 


ಧಾರಯಿಷ್ಯತಿ ಶಕ್ತಾ ಬೇಜ್ಜ ಲರೂಸಾ ಸುಶೀತಲಾ' | 
ಶಿನವೀರ್ಯಂ ಚೆ ತತ್ತಾಭಿಃ ಪ್ರಾಶಿತಂ ಸಡ್ವಿ ಭಾಗತಃ lal 


ತೆಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಕ್ಷಣೇ ಸೊಆಗ್ನಿರಂತರ್ದಿಂ ಸಮಪದ್ಯತ I 
ಅಂಶುಕಾನಿ ಚ ಯಾತಾನಿ ದೂರದೇಶಂ ಗತೇಆನಲೇ 1೩೪! 





ಬೆಳಗಿನ ಜಾವದ ವೇಳೆ, ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸ್ಕ ಆ ಚಳಿಯಲ್ಲೇ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ 
ದೇಹೆದಲ್ಲಿದ್ದ ರೋಗ-ಜಾಡ್ಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕಳೆದುಹೋಗಿ ಬಲೋತ್ಸಾಹಗಳು ಉಂಟಾ 
ಗುವುವು. (ಇದು ವೈದ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರ ನಿಯಮ. «ಊರ್ಜಸ್ತು ಕಾರ್ತಿಕೋತ್ಸಾಹಬಲೇಷು 
ಪ್ರಾಣನೇಃಪಿ ಚೆ? ಇತಿ ಮೇದಿನೀ) ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆಅಗ್ಲಿಗೆ ಹರನವೀರ್ಯದಿಂದ ಬಹಳ 
ಕಸಿನಿಸಿಯಾಗತೊಡಗಿತು. ತಾನು ಪಾನಮಾಡಿದ್ದ ಹರನ ವೀರ್ಯವನ್ನು ಗತ್ಯಂ- 


ತರವಿಲ್ಲದೇ ಅಗ್ನಿಯು ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟನು ಆಗ ಅವನ ಕಲ್ಪನೆಯು 
ಹೀಗಿದ್ದಿತು. " ಗಂಗೆಯು ಹೇಗಿದ್ದರೂ ಹರಫಿಗೆ ಪ್ರಿಯಳು. ೨ 


ಅವಳು ಜಲರೂಪಿಣಿಯಾದುದರಿಂದ ತಣ್ಣಗೇ ಇರುವವಳು. ಎಂದಮೇಲೆ 
ಅವಳಿಗೆ ತಾಪನೆಲ್ಲಿಂದ ಉಂಟಾಗಬೇಕು? ಅವಳಲ್ಲಿ ಈ ವೀರ್ಯವನ್ನಿಡುವುದ೦ಂದ 
ಯೋಗ್ಯರಲ್ಲೇ ಇದನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಣೆಗೆ ಕೊಟ್ಟಿಂತಾಗುವುದ್ಲವೇ? ಅವಳಿಗೂ ಈವೀರ್ಯ 
ವನ್ನು ಧರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಧರ್ಮತಃ ಅಧಿಕಾರವೂ ಇದೆ. ಅವಳಿಗೆ ಶಕ್ತಿ ಇದ್ದರೆ 
ಧರಿಸುವಳು, ಇಲ್ಲದಿದ್ದೆಕೆ-ಆವಳಿಗೆ ತೋಚಿದಂತೆ ಮಾಡಲಿ. ನಾನಂತೂ ಈ 
ಹರವೀರ್ಯವನ್ನು ಸರಿಯಾದವರಿಗೆ ಒಪ್ಪಸಿ, ನನ್ನ ಬಾಧೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಂ 
ಡಂತಾಗುವುದು.' ಅತಿ ತೀಕ್ಷ್ಮ್ಯವಾದ ಹರನ ವೀರ್ಯವನ್ನು ಆ ಆರು ಜನ ನಾರಿ 
ಯರು ಕಾವು ಸ್ನಾನಮಾಡುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಗಂಡೊಸ (ಬಾಯಿಮುಕ್ಕಳಿಸು- 
ವಿಕೆ. ೮೩೯611೧೮) ಮಾಡುವಾಗ ಆರು ಭಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ತಿಳಿಯದೆ 
ಕುಡಿದುಬಿಟ್ಟರು ಗ 


ಇದನ್ನು ಕುಡಿದುದೇ ಕಡ. ವೈಶ್ವಾನರನು ಅಂತರ್ಜಿತನಾದನು. ಈ 
ಮೊದಲು ಇವನು ಧರಿಸಿದ್ದ ಕುಪ್ಪುಸ ಮೊದಲಾದೆ ಸ್ತ್ರೀಸಹಜ ವೇಷ- ಭೂಷಣಗಳು 
ಅಗ್ನಿಯು ಅದೃಶ್ಯನಾದೊಡನೆಯೇ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಮಾಯವಾಗಿ ಹೋದವು. 
ಅಗ್ತಿ ಸದೃಶವಾದ ಹರನ ವೀರ್ಯವು ಬಹು ವೇಗವಾಗಿ ಅವರ ಗರ್ಭಾ 
ಶಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಒಡನೆಯೇ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯಾಗಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಇಷ್ಟ- 


ಉ.ಖ.4] ಎಭಂತ್ರೆ $ದೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೪೫೧ 
ಪರಿಧಾಯ ಸ್ವ ವಸ್ತ್ರಂ ತಾಸ್ತತೋ ಯಾತಾ ನಿಜಂ ಗೈ ಹತು” | 
ದದ್ಭಶುಃ ಪತಯೆಸ್ತಾಸಾಂ ಮುಖಾನ್ಯತ್ಯುಜ್ವಲಾನಿ ಚೆ 1೩೫1 
"ಗೆರ್ಭಿಕ್ಯ' ಇತಿ ತೇ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಜ್ಞಾನದೃಷ್ಟಾ, ಮುನೀಶ್ವರಾಃ |! 
ಬಹಿಶ್ಚಕ್ರುಗನ್ಸಹಾತ್ಸರ್ನಾ ನೆ ಪ್ರದರ್ಶಂ ಮುಖಂತ್ರಿದರ್ಮ 1೩೬॥ 





ರಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವಭಾವಿಯಾಗಿಯೇ ಹೊರಟು ಹೋಗಿದ್ದ ನು. ಇವನು 
ಗರ್ಭವನ್ನು ಟಿ ಗ ವಿಧಿ ಇಲ್ಲದೇ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಕುಪ್ಪುಸ ಮುಂತಾ- 
ದುವು ಅವನು ಬಹುದೂರ ಹೋದಮೇಲೆ ತಮ್ಮನ್ನ ಕ್ಕ ಕರೇ ಮಾಯವಾದವು. 


lav 


ಈ ನಾರಿಯರು ತಮ್ಮೆ ಸ್ನಾನನಿಧಿಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಸೀರೆ-ಕುಪ್ಪುಸ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಗೆ ತೆರಳಿದರು. ಇವರು ಹರನ 
ವೀರ್ಯವನ್ನು MS ಈ ಪ್ರೀಯರ ಮುಖಗಳಲ್ಲಿ ಉಜ್ವಲವಾದ 
ಕಾಂತಿಯು ತೋರಲಾರಂಭಿಸಿತು. ತಮ್ಮ ತಾತ ಮುಖಗಳಲ್ಲೂ, ಅವಯ 
ವಗಳಲ್ಲೂ ಅನಿರೀಕ್ಷಿತವಾಗಿ ತೋರಿಬಂದ ಈ ಅತ್ಯದ್ಭುತ ಬದಲಾವಣೆಯನ್ನು 
ಅವರವರ ಪತಿಗಳು ಕಂಡರು. ಜಗ 


"ಮನೆಯಿಂದ ಸ್ನಾನಕ್ಕೆ ನದಿಗೆ ಹೋಗುವಾಗ ಇವರು ಇದ್ದ ಸ್ಥಿತಿಯೇನು 9 
ಅತ್ಯಲ್ಪ ವೇಳೆಯಲ್ಲೇ ಉಂಟಾದ ಈ ಬದ ಶಾವಣೆಗೆ ಕಾರಣವೇನಿರಬಹುದು? ? 
ಎಂದು ಸಂಶಯಗೊಂಡು ಜ್ಞಾ ನದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಳಿದು 
ತಮ್ಮ ಹೆಂಡಿತಿಯರು ಶಿವನ ರೇತಸ್ಸ Ik ಪಾನೆಮಾಡಿ ಗರ್ಭ ಣಿಯರಾಗಿರುವರು' ಎಂ 
ಬ ಶಿರ್ಕಾ: ನಕ್ಕೆ” ತ ಮುಸೀಶ್ವರರು ಬಂದರು. PFE ಮಿತಿಯನ್ನು ವಿಖಾರಿತು. 

“ಬೀಔೊಂ ಇಬ್ಬನೆ MC ಗರ್ಭವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಈ ಪಾಪೀಯಸಿಯರ ಮುಖ- 
ವನ್ನು ಸಹ ನೋಡಬಾರದೆಂದು ನಿಶ್ವಯಿಸಿ, ಅವರನ್ನು ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಂದ 
ಹೊರದೂಡಿದರು. 1೩೬! 


೪೫೨ ಛೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [೪.೨.4 


ತಾಃ ಸಮೇತ್ಯ ಪುನರ್ಗಂಗಾಂ ತೀರೇ ಶರಸುಶೋಭಿತೇ | 


ಮುಮುಚುಃ ಸ್ವಸ್ವಗರ್ಭಂ ತಾಃ ಶುದ್ಧಾಃ ಸ್ನಾತಾ ಗೈಹಾನ್ಯಯೆಂಃ 0೩೭! 


ಸಟ್ಟು ತಾಸು ಪ್ರೆಯಾತಾಸು ಸ್ವಂಸ್ಕಂ ಗರ್ಭಂ ವಿಮುಚ್ಯೆ ಪೈ 1 
ಸಣ್ಮುಖೋ ದ್ವಾದಶಭುಜೋ ಬಾಲಸ್ಮತ್ರ ವ್ಯಜಾಯತ Nall 


ತಸ್ಯ *ಹುಂ'ಕಾರಮಾತ್ರೇಣ ನಿಷೇತುರ್ಭಾನಿ ಖಾದ್ಭುನಿ | 
ಚೆಕಂಪೇ ಧರಣೀ ಸರ್ವಾ ಶೇಷಃ ಪಾತಾಲನೇವ ಚೆ lal 


ದ್ರುಮಾ ಉನ್ಮೂಲಿತಾಃ ಸೂರ್ಯೋ ನೀಹಾರಾಚ್ಛಾದಿತೊಟಭವತ್‌ | 
ಏತಸ್ಮಿನ್ಹಂತರೇ ತತ್ರ ನಾರದೋ ದಿವ್ಯದರ್ಶನ: 1೪೦॥ 





ಪತಿಗಳಿಂದ ತ್ಯಕ್ಷರಾದ, ಯಾವ ಪಾಸವನ್ನೂ ಅರಿಯದ ಈ ನಾರಿಯರು 
ತಮಗೆ ತಿಳಿಯದಂತೆ ತಮ್ಮಲುಂಟಾದ ಈ ಅನೈಸರ್ಗಿಕ ಗರ್ಭಟಿನ್ಹೆ ಯನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕಂಗೆಟ್ಟು ಪುನಃ ಗಂಗಾತೀರಕ್ಕೆ ಓಡಿ ಬಂದರು. ಆ ತೀರದಲ್ಲಿ ಶರಕಾಂಡವು( ಹುಲ್ಲು 
ಗಾವಲು) ಸಮೃದ್ಧಿ ಯಾಗಿ ಬೆಳೆದುದನ್ನು ಕಂಡು ಆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ತನ್ಮು ತಮ್ಮ 
ಗರ್ಭಗಳನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ತ್ಯಜಿಸಿದರು. ಅನೆಂತರ ಮತ್ತೊನ್ನೆ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ 
ಶುದ್ಧ ರಾಗಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಗೆ ತೆರಳಿದರು.  ॥೩೭! 


ಈ ಆರು ಪ್ರಮದೆಯರು ತಮ್ಮಲ್ಲುಂಬಾದ ಈ ಗರ್ಭವನ್ನು ಹುಲ್ಲಿನ ರಾಜಿ- 
ಯಲ್ಲಿ ಸ್ರವಿಸಿ ತೆರಳಿದನಂತರ ಅಲ್ಲಿ ಆರುತರೆ, ಹನ್ನೆರಡು ಭುಜಗಳು, ಇವುಗಳಿಂದ 
ರಾರಾಜಿಸುವ ಸುಂದರವಾದ ಒಂದು ಶಿಶು ಜನಿಸಿತು. 151 

ಆ ಬಾಲಕನು ಜನಿಸಿದೊಡನೆಯೇ ಒಮ್ಮೆ «ಹುಂ ಕಾರನ್ನು ಮಾಸಿವಸು. 
ಈ ಕಠೋರ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ತೇಜೋಮಂಡಲಗಳು ಆಕಾಶದಿಂದ ಕಳಚಿ ಭೂಮಿಗೆ 
ಉರುಳಿ ಬಿದ್ದವು. ಭೂಮಿ, ಭೊರಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿ ನಿಂತ ಆನಿಕೇನ ಪುತಾಳೆ 
ಲೋಕ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಥರಥರ ನಡುಗಿಹೋದುವು. ॥೩೯॥ 


ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ವೃತ್ತಗಳು ಸಹ ಬೇರು ಸಹಿತ ನೆಲದಲ್ಲುರುಳಿದವು. ನೆ )- 


ಉ.ಖ.4] ಎಂಭತ್ತೆ $ದೆನೆಯೆ ಅಣ್ಕಾಕೆ ೪೫೬ 


ಕೈಲಾಸಂ ಗಿರಿಶಂ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಗೆಚ್ಛನ್ಠಾರ್ಗೇ ದದರ್ಶ ತಮ್‌ | 
ಅತಿದೀಪ್ತತರಂ ಬಾಲಂ ದುರ್ದರ್ಶಂ ಬಲವತ್ತರರ ್ಮ ॥೪೧! 


ಪ್ರೆಣಿಧಾನೇನ ತಂ ಜ್ಹಾತ್ರಾ ತೂಹ್ಲೀಂ ಕೈಲಾಸಮಾಯಯಿೌ I 
ಉವಾಚೆ ಪಾರ್ವತೀಂ ಶಂಭುಂ ವೃತ್ತಾಂತಂ ಸರ್ವಮೇವ ಚ lle sll 


ಜಹರ್ಷ ಪೈಥಿನೀ ಸರ್ವಾ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತಂ ಗಿರಿಶಾತ್ಮಜಮ೯! 
ದೇವದುಂದುಭಯೋ ನೇದುರ್ಗಂಧರ್ವಾ ಜಗುರದ್ಭುತಮ್‌ (೪೩! 


ಗಳು ಅತ್ತಿತ್ತ ಚಲಿಸಿ ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರಖರ ಕಿರಣಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಬಿಟ್ಟವು. ಲೋಕ 
ದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಕತ್ತಲು ಕವಿಯಿತು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮಹಾ ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ನಾರ 
ಮಹರ್ಷಿಯು ಸಂಚಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಟದ್ದನು. ಗ 


ರಜತಗಿರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವನು 
ಹೊರಟವನು. ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತ ಶರಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ಈ ಬಾಲಕನು ಮಲ- 
ಗಿರುವುದನ್ನೊ ಅವನ «ಹುಂ'ಕಾರದಿಂದುಂಟಾದ ಈ ಉತ್ಪಾತಗಳೆನ್ನೂ ಅಕಸ್ಮಾ- 
ತ್ತಾಗಿ ಕಂಡನು ಬಾಲಕನು ಬಹೆಳ ಬಲಿಷ್ಠನೂ, ಕಾಂತಿಯುತನೂ ಆಗಿದ್ದನು- 
ಹೆರವೀರ್ಯೊೋದ್ಭವನಾದ ಆ ಕುಮಾರನ ದೇಹದ ಪ್ರಭೆಯು ನೋಡುವವರ 
ಗಳನ್ನು ಕುಕ್ಕುತ್ತಲಿದ್ದಿತು. ॥೪೧॥ 


ನಾರದನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದನು. ಯಾವ ಮಾತನ್ನೂ ಆಡದೇ 
ಸುಮ್ಮನೇ ಕೈಲಾಸಗಿರಿಗೆ ಹೊರಟಿೊ ಬಂದು ಪಾರ್ವತೀ-ಸರಮೇಶ್ವರರನ್ನು 
ಕುರಿತು ಕೋಕಗೂಢಿಯಾಗಿ ಮಾತನಾಡುವಾಗ ತಾನು ಕಂಡು ತಿಳಿದ ಸಂಗತಿ 


ಯನ್ನ ತಿಳಿಸಿದನು. ಗ 


ಈ ಬಾಲಕನು ಗಿರಿಶನ ಮಗನೆಂಬುದು ತಿಳಿದಮೇಲೆ ನೂರಾರು ಕೋಟ 
ಜಾಸಮುದಾ ಖುದಿಂದದ ನಿಬಿಡವಾದ ಇಡೀ ಭೂವಿಯೇ ಹರ್ಷಿಸಿತು, ದೇವ 
ಹೋಕದನ್ಲಿ ನಗಾ ರಿ.ನೌಪತ್ತುಗಳು ಮೊಳಗಿದವು. ಗಂಧರ್ವರು ನಡೆದ ಈ 


. ನ 


ಹಳ ಛೀ ಗಣೇಶ ವಿರಾಣ [೪೬.೫.೩ 


ನಾರದ ಉವಾಚ: 
ಆಗಚ್ಛತಾ ಮಯಾ ದೃಷ್ಟೋ ಗೌರಿ! ಮಾರ್ನೇ ತವಾತ್ಮಜಃ ! 
ಷಣ್ಮುಖೋ ದ್ವಾದಶಭುಜೋ ಸೂರ್ಯ ಕೋಟಿಸಮಪ್ರಭಃ 19೪! 


ಗಂಗಾತೀರೇ ನಿಪತಿತಸ್ತ್ಯಕ್ರಃ ತೇ ಷಣ್ಮುಖೋ ನು ಕರ್ಮ?! 


ಕೊೋಟಕಂದರ್ಪಶೋಧಾಢ್ಯೋ ಗರ್ಜಿತಕ್ಷೋಭಿತಾಖಿಲಃ Nall 
ಕಥಂ ನಿಸ್ಮುರತಾಕಾರಿ ಗೌರಿ! ಸುಂದರಬಾಲಳೇ | 

ಕ ಉವಾಚಿ:-- 

ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾಂತರ್ಹಿತೇ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಗೌರೀ ಬಾಲಕಮಭ್ಯೆಗಾತ್‌ Noell 


ನಾರಾ ನಾನಾನಾ 


ಆನೆಂದದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಗಾಯನರೂಪದಿಂದ ಉದ್ಭೋಹಿಸಿದರು. loa. 


ನಾರದಃ 


"ಜಗಜ್ಜನನಿ, ಗೌರಿ! ನಾನು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ಗಂಗಾತೀರ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಹುಲ್ಲುರಾಶಿಯ ನಡುವೆ ನ್ನ ಈ ಮಗನು ಇರುವುದನ್ನು ಕಂಡೆನು. 
ಆ ಬಾಲಕನಿಗೆ ಆರು ತಲೆಗೂ, ಹೆನ್ನೆರಡು ಭುಜಗಳೂ ಇವೆ. ಕೋಟ ಸೂರ್ಯ ರ 
ಒಮ್ಮೆಲೇ ಉದಿಸಿದಕ್ಕಿ ಉಂಟಾಗುನಷ್ಟು ಪ್ರಭೆಯು ಅವನ ದೇಹೆದನ್ಲಿ ನನಗೆ 
ಕಂಡು ಬಂದಿತು. ಳಗ 


ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿ ಆ ಬಾಲಕನು ಹೇಳುವವರು ಕೇಳುವವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲಪೇ 
ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನು ಬಿದ್ದಿರುವನು. ಅವನನ್ನೇಕೆ ಅನ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಬಂದೆ? ಕೋಟ ಮನ್ಮ 
ಥನೋ, ಎಂಬಂತಿ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ಮೆತಿಯುತ್ತಿ ಸುವನು. ಅವನು ಒಮ್ಮೆ 


ಗರ್ಜಿಸಿ ಲೋಕೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತಲೆ-ಕೆೊಸೆ ಮಾಡಿ ಸೋಚಿಗೊಳಿ ಸಿದನು. ಗಳಗ 


ದೇವಿ ಗೌರಿ! ಅಂತಹ ಬರಿಸ್ಕನೊ, ಪರಮಸುಂದೆರನೂ ಆದ ಬಾಲಕನ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀನೇಕೆ ನಿಷ್ಕುರ ಭಾವವನ್ನು ತೋರಿರುವೆ ? 


ಉ.ಖ.4] ಎಂಭತ್ತೆ ೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೫೫ 


ಇತಿ ಠೀಗಣಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾಖಂಡೇ * ಸ್ಕಂದೋಪಾಖ್ಯಾನಂ 
ನಾಮ ಪೆಂಚಾಶೀತಿತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





ಬ್ರಹ್ಮಾ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ನಾರದನು ಆಂತರ್ಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಆಗ ಜಗದಂಬೆ 


ಯು ತನ್ನ ಮಗನಾದ ಸೃಂದನು ಇರುವ ಸ್ಥ ಳಕ್ಕೈ ಧಾವಿಸಿ ಬಂದಳು. ೬! 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಪ್ರೀಗಣೇಶಪುರಾಣದೆ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ "?ಸ್ವಂದೋಪಾಖ್ಯಾನೆ ' 
ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಭತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾದುದು. 


ಗ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ 


ಅಥ ಸಡತೀತಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಕ, ಉವಾಚ :-- 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸಾ ತಾದೃಶಂ ಬಾಲಂ ಸ್ನೇಹಸ್ರುತಪೆಯೋಧರಾ 0 
ಆಲಿಲಿಂಗೆ ಮುದಾ ಬಾಲಂ ತದ್ಭಸ್ತಹೃದಯಾ ಸತೀ loll 


ತಾಮೂಚೇ ಮಮ ಬಾಲೊಆಯಂ ಗಂಗಾ ಗೆಂಭೀರನಿಃಸ್ತನಾ | 
ಮವಮಾಯಮಿತಿ ತಾಂ ಪ್ರಾಹ ವಹ್ನಿರ್ಬಾಲೋ ಗಿರೇಃ ಸುತಾಮ್‌ 01೨॥ 








॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ॥ 


೮೬ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ದೇನ ಯು ಬಾಲಕನನ್ನು ನೋಡಿದಳು. ಅಂತಹೆ ಸುಂದರ ಶಿಶುವನ್ನು 
ನೋಡಿದೊಡನೆ ಪುತ ಸ್ನೇಹವು ಉಕ್ಕಿ ಬಂದಿತು ಸ್ತನಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವನ್ಯನು (Dreast- 
milk] ತುಂಬಿ ಹರಿಯಿತು. ಮಗುವನ್ನು ಎಡೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಗಿದಸ್ಪಿದಳು ಅದರ 
ಪುಟ್ಟ ಕೈಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಕಪೋಲಗಳ ಮೇಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಬಳಳ ಮೃದುವಾಗಿ 
ತಟ್ಟುತ್ತ ಹರಿಸಿದಳು. ॥೧॥ 


ಗಿರಿಜೆಯು ಮಗುವನ್ನೆತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಮುದ್ದಿಸುತ್ತಿಸುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಸಹಿಸಲಾ 
ರದೇ ಭಾಗೀರಥಿಯು ಗಿರಿಜೆಯನ್ನು ಕುರಿತು *ಅಗ್ನಿದೇವನ. ಹರವೀರೃ ವನ್ನು ನನ್ನ 
ಲ್ಲಿಟ್ಟು ಹೋದನು. ಅದನ್ನು ನಾನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಧರಿಸಿ, ಇದುವರೆಗೂ ಸಂರಕ್ಷಿ 
ಸಿರುನೆನಾದುದರಿಂದೆ ಈ ಬಾಲಕನು ನನಗೆ ಸೇರಬೇಕಾದವನು, ಹೀಗಿಶುವಾಗ 
ನೀನೇಕೆ ಇವನನ್ನು ಮಗನೆಂದು ಪ್ರೀತಿಸುವೆ?” ಎಂದು ಅಕ್ಕಸೆದಿಂದ ವಾದಿಸಿದಳು- 


ಉೃಷ್ಟಿತ್ತಿ) ಎಂಭತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೫೬ 


ಕೃತ್ತಿಕಾದ್ಯಾಶ್ಚ ತಾಂ ಪ್ರಾಹುರಸ್ಮಜ್ಜಾತೋಂಯೆಮರ್ಭಕಃ | 
ಅಸ್ಮಾಕಮೇವ ಜಾಲೋಯು'ವಿಂತಿ ಚುಕ್ರುಶುರಾತುರಾಃ all 


ಏವಂ ವಿವದಮಾನಾಸ್ತಾ ಯಾತಾ ವಹ್ನಿಪುರೋಗೆಮಾಃ | 
ಸೈಲಾಸೇ ದೇವನಿಲಯೇ ಗಿರೀಶಂ ಚಂದ್ರಶೇಖರಮ್ಮ (etl 





ಹೆನ್ಶವಾಹೆನನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಧಾವಿಸಿ ಬಂದು, " ನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಗಿರಿಜೆಯು ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಧರಿಸಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಪರಮಾತ್ಮನ ವೀರ್ಯವನ್ನು ಭಿಕ್ಷೆಗಾಗಿ ಕೈಯ್ಯೊಡ್ಡಿದ್ದ ನನ್ನ 
ಅಂಜಲಿಯಲ್ಲಿ ದೇವಿಯು “ಭಿಕ್ಷೆ ಎಂದು ಹಾಕಿದಳ.. ಮೊದಲು ಇದನ್ನು 
ಪಡೆದವನು ನಾನು, ಆದುದರಿಂದ ಇದು ನನ್ನ ಮಗು? ಎಂದು ಗಂಗೆ-ಗೌರಿಯ- 
ರೊಡನೆ ಜಗಳವಾಡತೊಡಗಿದನ.. ಗ 


ಇವರ ಈ ಗದ್ದಲವನ್ನು ಕೇಳಿ "ಅದೀನು? ನೋಡೋಣವಂತೆ? ಎಂಬ 
ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಕೃತ್ತಿಕಾ ಮೊದಲಾದ ಆರು ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನೋಡು 
ವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಮಗುವಿಗಾಗಿ ಯಾರು ಯಾರೋ ಗುದ್ದಾಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಅವರು ಬಹಳ ಕೋಪಗೊಂಡರು. ಮತ್ತು ಆ ಮುವ್ವೆರನ್ನೂಕುರಿತು ಧೃಢ 
ಸ್ವರದಿಂದ "ಶೆರಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ಅಳುತ್ತ ಮಲಗಿದ್ದ ಈ ಶಿಶುವಿಗೆ ನಾವು ಎದೆಯ ಹಾಲ 
ನ್ರೆರೆದು ೨ ಸಂರಕ್ಷಿಸಿಸ್ದೇವೆ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಅಂದು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದವರು ಶಿಶುವು 
Fa ಮಾನ % ತಿಗೆ ಬರುತ್ತಿ ರುವದನ್ನು ಕಂಡು "ಇದು ನನ್ನ ಮಗು” ಎಂದೆು 

ಕೋಲಾಹಲವನ್ನೆ ಬ್ಬಿಸುತ್ತಿರುವಿರಾ? ತಡಿಯ > ಎಂದು ನುಡಿದರು. ೩ 


ಈ ರೀತಿ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ವಾದ-ವಿವಾದಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಇದರ ನಿರ್ಣಯವ 
ನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಆಅಗ್ಲಿಜೀವನನ್ನ ಮುಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕೈಲಾಸಗಿರಿಗೆ 
ತೆರಳಿದರು. ಡೀವದೇವನ ನಿಲಯವಾದ ರಜತಾದ್ರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಭಗರ್ವಾ ಗಿರೀಶ 


ಚಂದ್ರಶೇಖರನನ್ನು ಸಂಪರ್ಶಿಸಿದನು. ೪ 


೨58 


೪೫೮ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ ೪೪. ೫.8 


ಗೌರೀ ವಿನೇಶಪ್ರೆಥಮಂ ಕಟನ್ಯಸ್ತಸ್ತಬಾಲಕಾ | 
ಶಿವೋ ಗೃಹೀತ್ವಾ ತಂ ಸ್ಟಾಂಕೇ ಶಿರಸ್ಯಾಘ್ರೌಾಯ ಮಂತ್ರತಃ Wail 


ರಮಯಾಮಾಸ ಪರಯಾ ಮುದಾ ದೇವಸ್ತ್ರಿಲೋಚನಃ I 
ಗಂಗಾ ವಹ್ನಿಃ ಷಬ್‌ಸ್ತ್ರಿಯೆಸ್ತಾ ಗೃಹಂ ಜಗ್ಮುರ್ಯಥಾಗೆತಮ” lal 


ತನ್ನಾಮಕರಣಾರ್ಥಾಯ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಚೆ ಬೃಹಸ್ಪತಿಮ್‌” | 
ಆಹೂಯ ಶಿವ ಊಚೇ ಕೌ ನಾಮಾಸ್ಯ ಕ್ರಿಯೆತಾಮಿತಿ ೭! 





ಗೌರಿಯು ಮಗುವನ್ನು ತನ್ನ ಕೌಂಕುಳಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಮೊದಲು 
ದೇವ ಮಂದಿರವನ್ನು ಪ್ರವೇತಿಸಿದಳು. ಪರಶಿವನು ಶಿಶುವನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ 
ಆನಂದಪರವಶನಾಗಿ ಅದನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ತೊಡೆಯ 
ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡನು- ಅನಂತರ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತ ಶಿಶುವಿನ 


ನೆತ್ತಿಯನ್ನು ಆಘ್ರಾಣಿಸಿದನು. ll 


ದೇವನಾದ ತ್ರಿಣಯನನು ಬಹಳ ಹರ್ಷದಿಂದ ಮಗುವನ್ನು ಮುದ್ದಾಡಿದನು. 
ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಗಂಗೆ, ವನ್ಹಿ, ಮತ್ತು ಆರು ನಾರಿಯರು ಮರುಮಾತನಾಡದೇ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. ಗ 


ಈ ಬಾಲಕನಿಗೆ ನಾಮಕರಣವನ್ನು ಮಾಡಬಯಸಿ ಲೋಕಶಂಕರನಾದ 
ಶಂಕರನು ಚತ:ರ್ಮುಖನನ್ನೂ ಮತ್ತು ' ಸುರಗುರುವಾದ ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯನನ್ನೂ 
ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಕರಿದು ಅವರಿಗೆ ತನ್ನ ಮನೋಗತವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, « ಇವನಿಗೆ ಹೆಸರ 


ನ್ಹಿಡಿ' ಎಂದು ಸೂಚಿಸಿದನು. ॥1೩॥ 


ಉ.೫.೩) ಎಂಭತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೫೯ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ, ಬೃಹಸ್ಪತೀ ಊಚತ್ಯು :- 
ed wits ಜಾತೋಯೆಂ "ಕಾರ್ತಿಕೇಯ ಇತಿ ಸ್ಫುಟಿಮ” | 
ನಾಮಾಸ್ಯ ಪ್ರಥಮಂ ದೇವ! "ಪಾರ್ವತೀ ನಂದನೊಲೌಪಿ ಚೆ Wl 


ಶರದ್ದೀಸೇಃಯಮುತ್ಪನ್ನಃ "ಶರಜನ್ಮಾ? ತತೋಣಇಸಿ ಚ! 
ಕೃತ್ತಿಕಾಭ್ಕೋಃ ಪಿಜಾತತ್ವಾತ್‌ *ಕಾರ್ಶಿಕೇಯೆ' ಇತಿ ಸ್ಮೃತಃ 1 


ಯತೋಸಸ್ಕ ಮಾತರೆ ಷಟ್‌ ತಾಃ ಸ" ಷಾಣ್ಮಾಃ ತುರೆ ? ಅತ್ಯಫಿ | 
ಅಯಂ ಪುತ್ರಃ "ತಾರಕಜಿತ್ತಾ'ರಕಂ ಚ ವಿಜೇಷ್ಯತಿ lool 


೪ ಇ) ಹ 
ನ್ರಹ್ಮಾ ಬೃಹಸ್ಪತಿ :- 


ಭಗರ್ವ ! ಈ ಬಾಲಕನು ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಇವನಿಗೆ 
4 ಕಾರ್ತಿಕೇಯ ? ಎಂದೂ, ಗಿರಿಜಾಪ್ರಿಯಸುತನಾನುದರಿಂದ « ಪಾರ್ವತೀನಂದನ? 
ಎಂದೂ ಪ್ರಥಮತಃ ಹೆಸರನ್ನಿಡುವುದು ಉಚಿತವೆನಿಸುವುದು. ॥೮॥ 


ಇವನು ಹುಲ್ಲುಗಾವಲಿನಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದವನು. ಆದುದರಿಂದ ಇವನಿಗೆ « ಶರ 
ಜನ್ಮಾ? [ಹುಲ್ಲುಗಾವಲಿನಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದವನು] ಎಂದು ಹೆಸರುಂಟಾಗಲಿ. ಕೃತ್ತಿಕೆ 
ಮೊವಲಾದ ನಕ್ಷತ್ರಾಭಿಮಾಥಿಗಳಾದ ಆರು ಜನ ನಾರಿಯರು ಇವನಿಗೆ ಸ ಸ್ತನ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಕೆ ಕೆಲವು ಕಾಲ ಸಂರಕ್ಷಿಸಿದರಾಮುದರಿಂದೆ ಇವನಿಗೆ « ಕಾರ್ತಿಕೇಯ ? ನೆಂಬ 


್ರ 
ಹೆಸರುಂಬಾಗುವುಮ. ಗ 


ಅಗ್ಲಿಯೆ ನಿನ್ನ ವೀರ್ಯವನ್ನು ಗಂಗೆಯಸ್ಸಿ ಬಿಟ್ಟು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಸ್ಪಾನಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಬಂದ 
ಆರು ಖಯಹಿಪತ್ತಿಯರು ಅದನ್ನುವಿಭಜಿಸಿ ಎ ಗರ್ಭವನ್ನು ಸಿದ್ದ ರಷ್ಟೆ ? 
ಅವರು ತಮ್ಮ ಪತಿಗಳಿಂದೆ ತಿರಸ್ತ್ರೃತರಾಗಲು ಆ ಗರ್ಭವನ್ನು ಜಂ 
ವಿಸರ್ಜಿಸಿದರು. ಆ ಆರು ನಾರಿಯರಲ್ಲಿ ಈತನು ಉದಯಿಸಿದೆಂತಾದುದರಿಂದ ಈ 
ಬಾಲಕನಿಗೆ " ಷಾಹ್ಮಾತುರ ' (ಆರು ಜನ ತಾಯಿಯರುಳ್ಳನನು) ಎಂದು ನಾಮ- 
ವುಂಬಾಗಬೇಕು. ದೇವೇಶ ! ಈ ನಿನ್ನ ಮಗನು, ಲೋಕಕಂಟಕನಾದ ತಾರಕಾ- 


೪೬೦ ಹೇ ಗಜೇಶ ಪುರಾಣ ಸ್ನ 


ದೇವಸೇನಾಪೆತಿರ್ಭಾನೀ *ಸೇನಾನಿಲಿರಿತಿ ಶಬ್ದಿತಃ I 
ತತ ಏವ "ಮುಹಾಸೇನ: ಸಜ್ಜು ಖತ್ತಾತ್‌ *ಸಡಾನನಃ? lool 


ಸ್ಕನ್ನಂ ತ್ರಿವಾರಂ ರೇಶೋಯತ್ತೀನೆ "ಸೃಂದೊಲತsಯೆವಂಚ್ಯೆತೇ 1 
ತಯೋಸ್ತು ವದತೋರೇವಂ ಶಕ್ರಾದ್ಯಾ ಆಯಯೆಂಃ ಸುರಾ: ॥೧೨॥ 


ಆನನಂದುಶ್ಚ ನೇಮಂಸ್ತಂ ಪುಪೂಜುಸ್ತುಷ್ಟುವುರ್ಜಗುಃ | 
ವ್ಯಾನಶೇ ರೋದಸೀ ದಿವ್ಯವಾದ್ಯಶಬ್ದೋ ರಸಾತಲರ್ಮ ॥ ೧೩! 





ಸುರನನ್ನು ಜಯಿಸುವವನಾದುದರಿಂದ « ತಾರಕಜಿತ್‌' ಎಂದೂ ಹೆಸರನ್ನಿಡೋಣ 


॥೧೦॥ 


ಇವನು ಮುಂದೆ ದೇವಸೇನೆಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾಗುವುದು ದೈವಸಂಕಲ್ಪವಾದುದ- 
ರಿಂದ " ಸೇನಾನಿ? ಎಂದು ಮುಂದಿ ಕರೆಯಲ್ಪಡುವನಾದೆ ಇವನು "ಮಹಾಸೇನ' 
ಎಂದು ಇಂದಿನಿಂದಲೇ ವ್ಯವಹೃತನಾಗುವನು. ಇವನಿಗೆ ಆರು ಮುಖಗಳಿವೆ- 
ಆದ್ದರಿಂದ " ಷಡಾನೆನೆ? ಎಂದು ಕರೆಯೋಣ ॥೧೧॥ 


ನಿನ್ನ ವೀರ್ಯವು ಜಗದಂಬೆಯಿಂದ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ, ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ, 
ಗಂಗೆಯಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ ನಾರಿಯರು ಶರಕಾಂಡದಲ್ಲಿ, ಹೀಗೆ ಒಟ್ಟು ಮೂರು ಸಲ 
ಇದನ್ನು ಚಲಿಸಿದರು. ಈ ವೀರ್ಯದಿಂದ ಜನಿಸಿದ ಈ ಬಾಲಕನು "ಸ್ವ್ರಂದ' ಎಂದು 
ಹೆಸರುಳ್ಳ ವನಾಗುವನು' 


ಬ್ರ ಹಂ 


ಬ್ರಹ್ಮನೇವ, ಬೃಹೆಸ್ಪತಿಗಳು ಹೀಗೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನೇ 
ಮೊದಲಾದ ಸೇವತೆಗಳಿೆಲ್ಲರೂ ಶಿವನೆಡೆಗೆ ಬಂದರು. ॥೧.೨! 


ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ಶಿವನ ಕುಮಾರನನ್ನು ಕಂಡು "ಅಶರೀರವಾಣಿಯು 
ಇಂದು ಫಲಿಸಿತು. ನಮ್ಮೆ ಕಷ್ಟಗಳು ನೀಗಿದವು- ಪಾಪಾತ್ಮನಾದ ತಾರಕನು ಮಡಿ 
ವನುಜನ್ನು ಚಿಂತಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಬಹಳೆ!ಆನಂದಿಸಿದರು. ಅವನಿಗೆ ನಮಸ್ಯರಿ” 
ಸಿದರು. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿದರು. ಸ್ತುತಿಪಾಠಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಡಕು. ದೇವವಾದ್ಯಗಳೆಲ್ಲ ಮೊಳಗಿ ಭೂಲೋಕ, ಸ್ವರ್ಗಲೋಕ, ಮತ್ತು ಪಾತಾಳ 


ಉ.ಖ.4] ವಿಂಭತ್ತಾ ರಸೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೪೬೧ 


ತತಸ್ತೇ ಸ್ರಾರ್ಥಯಾಮಾಸುಃ ಸೇನಾನ್ಯಂ ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ ಚ | 


ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಕಂಕಟಿಂ ದೇವ! ಜಹಿ ತ್ವಂ ತಾರಕಾಸುರವು” 1೧೪! 


ನಾನಾಭಿಸೇಕಸಂಭಾರೈಃ ಸೇನಾಸೆತ್ಕೇ*ಭಿಷಿಚ್ಯ ತಮ” | 
ವೈದಿಕೈಸ್ತಾಂತ್ರಿಕೈೈರ್ಮಂತ್ರೆಃ ನಾನಾಮುನಿಸಮೀರಿತ್ಸೆಃ ॥೧೫॥ 


ತತೋನುಜ್ಞಾಂ ಗೈಹೀತ್ವಾ ತೇ ದೇವಾಃ ಸ್ವಸ್ಥಾನಮಾಗಮನ್‌ | 
ಖುಷಯೋಸಫಿ ನಿರುದ್ಯೋಗಾಃ ತಪಸ್ಕೇಪುರ್ಯಥಾಪುರಾ loa ll 





ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಶಬ್ದ ಮಯವಾಗಿ ಮಾಡಿದವು. 1೧೩॥ 


ಮುಂದೆ ಸೇನಾನಿಯಾಗುವ ಈ ಬಾಲಕನನ್ನು ಸುರರು ವಂದಿಸಿ ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸಿದರು. ದೇವ ! ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಕಂಟಕನಾಗಿರುವ ಈ ತಾರಕಾಸುರ 
ನನ್ನು ಗೆಲ್ಲು. ಗಂಗ 


ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, ಮಹಾದೇವನ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಸೈನ್ಯಾಧಿಸ- 
ತ್ಯದ ಅಭಿಸೇಚನೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಸಕಲ ಸಂಭಾರಗಳನ್ನೂ ಒದಗಿಸಿಕೊಂಡರು. ಆಗ 
ಮುನಿಗಳು ವೈದಿಕ ಹಾಗೂ ತಾಂತ್ರಿಕ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚಸ್ವರಗಳಿಂದ 


ಉದ್ಭೋಹಿಸುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಈ ಬಾಲಕನನ್ನು ಸೇನಾಧಿಪತಿಯನ್ನಾಗಿ ದೇವತೆಗಳು 
ಅಭಿಷೇಚೆಸಿದರು. ಖಗ 


ಅನೆಂತರ ದೇವತೆಗಳು ತೆಮ್ಮ ಸೇನಾನಿಯ, ಹಾಗೂ. ಪರಶಿವನ ಅನುಜ್ಜೆ- 
ಯನ್ನು ಪಡೆದು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನಗಳಿಗೆ ತೆರಳಿದರು. ಖುಹಿಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮ 
ತಪೋನುಷ್ಕಾನಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಧಿಕವೆನಿಸಿದ ಮತ್ತೊಂದೂಂ ಕಾರ್ಯವು ಇರಲಿಲ್ಲ- 
ವಾಗಿ ಅವರು ತಸಶ್ಚರಣೆಗಾಗಿ ಮೊದಲಿನಂತೆ ತಮ್ಮ -ತಮ್ಮ ಆಶ್ರಮಗಳಿಗೆ ತೆರಳ. 
ದರು. ॥೧೬॥ 


೪೬೨ ಫೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.೩.೩ 


ಸೇನಾನ್ಯಾಂ ನಿದ್ಯಮಾನೇ ನೋ ನ ಭಯಂ ವಿದ್ಯತೇ ಕ್ರಚಿತ್‌ | 
ಸ ಬಾಲೋ ವವೃಢೇತ್ಮಂತಂ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷೇ ಯಥಾ ಶಶೀ ॥೧೭! 


ಏಕದಾ ಬಾಲಭಾವಾತ್ಸ ಉಡ್ಡೀಯು ಶಶಿನಂ ಯಿ | 
ಗ್ರಹೀತುಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಾನಾರಿ "ನೇದೃಶಂ ಸಾಹಸಂ ಕುರು' ॥೧೮॥ 


ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಬೃಹೆಸ್ಪತಿಂ ಶಕ್ತ್ಯಾ ಜಿಗಾಯೇಂದ್ರಂ ಚ ಸೋಂರ್ಭ ಕಃ! 
ಏಕದಾ ಸುಖಮಾಸೀನಂ ಪಾರ್ವತ್ಯಾ ಸಹಿತಂ ಶಿವಮ್‌ orl 


ಪ್ರಣಮ್ಯ ಪರಿಸಪ್ರಚ್ಛ ಸರ್ವಕಾಮಾರ್ಥಸಿದ್ಧಯೇ !| 


ಅತುಲ ಬಲಶಾಲಿಯಾದ ಈ ದಿವ್ಯ ಬಾಲಕನು ತಮಗೆ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಕೊ 
ಡಬಲ್ಲ ಸೇನಾನಿಯಾದುದರಿಂದ ಯಾರಿಗೂ ಯಾವ ರೀತಿಯ ಭಯದ ಶಂಕಯೇ 
ಇಲ್ಲದಂತಾಯಿತು. ಎಲ್ಲರೂ ನಿಯೋಚನೆಯಂದ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯತೊಡಗಿ 
ದರು. ಈ ಬಾಲಕನು ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಷದ ಚಂದ್ರಮನಂತೆ ದಿನದಿನಕ್ಕೂ ವೃದ್ಧಿ ಯನ್ನು 
ಪಡೆದನು. ॥೧೭॥ 


ಒಮ್ಮೆ ಈ ಬಾಲಕನು ಹುಡುಗತನದಿಂದ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲುದೆಯಿ:ಸಿ ರಾರಾಜಿ- 
ಸುತ್ತಿರುವ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹಾರಿ ಹೋದನು. ಈ ಸಂಗತಿಯು 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವನಿಗೆ ತಿಳಿಯಲು, ಅವನು ಈ ಬಾಲಕನನ್ನು ತಡೆದು "ಇನ್ನು ಮೇಲೆ 
ಇಂತೆಹೆ ಸಾಹಸದ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಹೋಗಬಾರದೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದನು.  ॥೧೬॥ 


ಬುದ್ಧಿ ಶಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಸುರಗುರುವಾದ ಬೃಹಸೃತಿಯನ್ನೂ, ದೇಹಶಕ್ತಿ- ಪರಾಕ್ರ 
ಮಗಳಲ್ಲಿ ದೇವೇಂದ್ರ-ನ್ನೂ ಈ ಬಾಲಕನು ಮಿಸಾರಿಸಿದನು. ಒಮ್ಮೆ ಜಗದೊಡೆಯ; 


ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಸುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು.॥೧೯॥ 


ಅಲ್ಲಿಗೆ ಈ ಬಾಲಕನು ಬಂದು ತನ್ನ ಮಾತಾ-ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 


ಉಊಖ.೩] ಎಂಭತ್ತಾರನೆಯ ಆಭ್ಯಾಯ ಕ್ಲ 
ಸೃಂದ ಉವಾಚ:-- 
ಪಿತರ್ಮಯಾಶ್ರಾವಿ ಮಹಾಕಥಾ ನಾನಾವಿಧಾ: ಶುಭಾಃ soll 


ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿಕರಂ ದೇವ! ಪುತ್ರಸಂಪೆತ್ರವರ್ಧನಮ” I 
ಸರ್ವಸಾಪಹೆರಂ ಚೈವ ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಮೋಕ್ಷದವಂ” ॥೨೧॥ 


ಶ್ರೈಲೋಕ್ಕಸ್ಯ ಗುರೋಸ್ಹ್ವತ್ತ: ತೃಪ್ತಿರ್ನಾಸ್ತಿ ತಥಾಪಿ ಮೇ! 


ವದ ಮೇ ಸರ್ವಶತ್ರೂಣಾಂ ಜಯಕಾರಿ ವ್ರತಂ ಶುಭಮ್‌ ॥೨೨॥ 





ಸಕಲೇಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ಸಾಧಿಸುವಂತಹ ಉಪಾಯವನ್ನೂ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದಾಶಿಸಿ ತನ್ನ 
ತಂದೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 


ಸಂದ ಬ್ಲ 


4 ತಂದೆಯೇ ! ನಾನು ನಿನ್ನ ಮುಖಾರವಿಂದದಿಂದೆ ಇದುವರೆಗೆ ಮಂಗಳಕರ- 
ಗಳಾದ ಅನೇಕ ದಿವ್ಯ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿರುವೆನು.. 1೨೦! 


ದೇವ! ಅಣಿಮಾದಿ ಅಷ್ಟ ಮಹಾಸಿದ್ಧಿ ಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಡಬಲ್ಲ, ಪುತ್ರ 
ಸಂಪತ್ತು ಇವನ್ನು ವೃದ್ಧಿಸಡಿಸುವ, ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಸರಿಹೆರಿಸಬಲ್ಲ, ಧೆರ್ಮಾ- 
ತ ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೈವಶಮಾಡಿ 
ಕೊಡಬಲ್ಲ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ವ್ರತವು ಇರುವುದೇ? ॥೨೧॥ 


ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಗುರುವಾದ ನಿನ್ನಿಂದ ಇಂತಹ ವ್ರತ- ಕಥೆಗಳನ್ನು 
ಅನೇಕವಾಗಿ; ಅನೇಕ ಸಲ ಕೇಳಿರುವೆನಾದರೂ ನನಗೆ ತೃಪ್ತಿಯೇ ಆಗಿರುವುದಿಲ್ಲ- 
ಆದುದರಿಂದ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸದೆಬಡಿಯುವಂತಹ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಜಯಶಾಲಿಯಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವುದಾಗಿರಬೇಕು. ಅಂತಹ ಯಾವುದಾದಕೊಂದ? 


ಶುಭಕರವಾದ ವ್ರತವಿದ್ದಕೆ ದಯೆಯಿಂದ ಅದೆನ್ನು ನನಗೆ ಉಪಜೀಶಿಸು' ಎಂದು 
ಕೇಳಿದನು. 1೨೨ 


೪೬೪ ಈ ಗಣೇಶ ಪರಾ: [waa 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ:-- 
ಸಮ್ಯಕ್ಪೃಷ್ಟಂ ತ್ವಯಾ ಸಂದ! ಸರ್ವಲೋಕೋಪೆಕಾರಕೆಮ” ] 
ವ್ರತಂ ತೇಂಹಂ ಪ್ರೆನಕ್ಷ್ಯಾಮಿ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿಕರೆಂ ನೃಣಾಮ" lsat 


ಸರ್ವಸಾಪಕ್ಷಯೆಕರಂ ಭರ್ಮೂರ್ಥಕಾಮಮೋಕ್ಷದವನು್‌ | 
ಸರ್ವಶತ್ರುಕ್ಷಯಕರಂ ಪುತ್ರಸಂಸತ್ರ್ರವರ್ಧನಮ 1೨೪1 


ಅಲಕ್ಷ್ಮೀಸಂಕಟಹರಂ ಗಣನಾಥಸ್ಯ ತೋಷಕೃತ್‌ | 
ಯಃ ಕರೋತಿ ನರೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸ ಪೂಜ್ಯಸ್ತ್ರಿದಶೈರಪಿ 1೨೫1 





ಈಶ್ವ ರ; 


ಬಾಲಕ, ಸ್ಕಂದ ! ನೀನು ಬಹಳ ಸಮಂಜಸವಾಗಿಯೇ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿರುವೆ. ನಿನಗೆ 
ಅಂತಹ ವ್ರತ-ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೇ ಉಪಕಾರ ಮಾಡಿ- 
ದಂತಾಗುವುದು. ನರರು, ದೇವತೆಗಳು ಯಾರೇ ಆಗಲಿ ಆ ವ್ರತವನ್ನಾಚರಿಸ್ಕಿ 


ದರೆ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿಗಳೂ ಅವರಿಗೆ ಕೈಗೂಡುವುವು. ಆ ವ್ರತವನ್ನು ನಿನಗೆ ಉಪ- 
ದೇಶಿಸುವೆನು.  ॥೨೩॥ 


ಆ ವ್ರತವು ಸಾಮಾನ್ಯವ” ದುದೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಡ. ಸಕಲ ಪಾಸಗಳನ್ನೂ 
ಪರಿಹರಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಧಮಾರ್ಥ-ಕಾನು-ನೋಕ್ಷಾದಿ ನುಲ್ಯು ವಿಧ ಪುಶುಷಾರ್ಥ- 
ಗಳನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಿಕೊಡುವುದು. ಶತ್ರುಗಳು ಎಷ್ಟೇ ಪ್ರಬಲರಿರಲಿ, ಅವರನ್ನು ಬ- 
ಹು ಸುಲಭವಾಗಿ ನಾತಗೊಳಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುವುದು. ಪುತ್ರ ಪೌತ್ರಾದಿ ಸಂತತಿ 
ಯನ್ನೂ ಅಷ್ಲೈಶ್ವರ್ಯಗಳನ್ನೂ ವೃದ್ಧಿ ಪಡಿಸುವುದು. sell 


ದಾರಿದ್ರ್ಯ ದಿಂದುಂಬ.ಗುವ ಸಕಲ ಸಂಕಟಿಗಳನ್ನೂ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ 
ಪರಿಹೆರಿಸುವುದು. ಜಗನ್ವುದ್ಯನಾನ ಗಣನಾಥನನ್ನು ಸಂತೋಷಸಡಿಸಬಲ್ಲದು. 
ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಈ ನ್ರತನನ್ನು ಭಕ್ತಿ-ಶ್ರಷ್ಥೆಗಳಿಂದ ಆಚರಿಸುವನೋೇ 
ಅಂಥವನು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಪರಮಸೂಜ್ಯನೆನಿಸುವನು. 11೨॥ 


ಉ.೫.೩) ಎಂಭತ್ತಾರನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೬೫ 
ಇಚ್ಛಾನಿಹಾರೀ ಭೆವತಿ ಸೃಷ್ಛಿಸ್ಥಿತ್ಯಂತಕೃಚ್ಚೆ ಸ: | 
ದರ್ಶನಾತ್ತಸ್ಯ ಚಾನ್ಯೇಸಾಂ ಮಹಾಪಾಪಂ ಲಯೆಂ ವ್ರಜೇತ್‌ ॥1೨೬॥ 


ನಾನ್ಕೇಷಾಂ ಸ್ಮಂದ ! ವರದಚತುರ್ಥೀವ್ರತಸಾಮ್ಯತಾ 1 


ಕ ಉವಾಚ; 


ವಿನಮಾತರ್ಣ ವಚೆನಂ ಸೇನಾನೀಃ ಶಂಕರೇರಿತಮು 


sal 
ಪುನಃ ಪೆಪ್ರೆಚ್ಛ ಪಿತರೆಂ ಮಹಿವತಾನಂ ವ್ರತಸ್ಕ ಸಃ | 
ಸ್ಕಂದ ಉವಾಚೆ:-- 
ವಿಸ್ತರೇಣ ಮಮ ಬ್ರೂಹಿ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವ್ರತಸಂಭವಮ 1೨೮! 





ಇಚ್ಛೆ ಬಂದ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಇವನು ನಿರಾತಂಕವಾಗಿ ವಿಹರಿಸಬಲ್ಲನು. 

ಸ್ಮಷ್ಟಿ-ಸ್ಥಿತಿ-ನಾಶಗಳನ್ನು ಸಹೆ ಇವನು ಮಾಡಬಲ್ಲವನಾಗುವನು. ವ್ರತಿಯಾದ 

ಇಂತಹ ಮಹಾತ್ಮನನ್ನು ಎಂತಸ ಪಾಪಿಗಳೆೇ ಆಗಿರಲಿ, ಅವರು ನೋಡಿದ್ದಾ 
ಕ್ಕಿ ಅವರ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳೂ ಲಯವನ್ನು ಹೊಂದುವುನು. | ೨೬॥ 


ಸ್ಕಂದ 1 ಇತರ ಯಾನ ವ್ರತಗಳೇ ಆಗಲಿ, ಅವು ಈ ಚತುರ್ಥೀ ವ್ರತಕ್ಕೆ 
ಸರಿದೂಗಲಾರವು. ಇಷ್ಟು ಶುಭ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡಕಕ್ಕ ಬೇರೆ ವ್ರ ವ್ರತಗಳೇ ಇಲ್ಲ- 
ವೆಂದರೆ ಅತಿಶಯೋಕ್ಕಿಯಾಗಲಾರದು. 


~s 


ಬ್ರತ್ಮ್ಮಾ ವರದ 


ಭಗರ್ವಾ ಶಂಕರನು ನುಡಿದ ಈ ವ್ರತದ ಮೆಹಿಮಾತಿಶಯಗಳನ್ನು ಸ್ಕಂ- 
ದನು ಏಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ಕೇಳಿದನು. Ms 


ಈ ವ್ರಕದ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಪರಶಿವನ ಮುಖಾರವಿಂದೆದಿಂದೆಲೇ ವಿವರವಾಗಿ- 


೪೬೬ ಶ್ರೇಗಣೇಶಪೆರಾಣಿ [ಉ.ಖ.ತಿ 


ಕಸ್ಮಿನ್ಮಾಸಿ ದಿನೇ ಚಾಸ್ಯ ಪ್ರಾರಂಭಃ ಕ್ರಿಯತೇ ಹರ? | 
ಕೋ ವಿಧಿ:? ಕಂ ಫಲಂ? ಚಾಸ್ಯ ಕಸ್ಯಾಭೂತ” ಪ್ರತ್ಯಯೋಸಸ್ಯ ಚೆ 


॥೨೯॥ 
ಏತನ್ಮೇ ಸಕಲಂ ಬ್ರೂಹಿ ಯದಿ ತುಷ್ಟೋಸಸಿ ಶಂಕರ! | 
ಸರ್ವಲೋಕೋಸಪಕಾಶಾಯೆ ವ್ರತಸ್ಯಾಸ್ಯ ಪ್ರೆಸಿದ್ಧಯೇ aol 





ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂಬ ಮಹದಾಶೆಯಿಂದ ತಂದೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಪುನಃ ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನಿ 
ಸಿದನು. 


ಸ್ಕಂದ ಹು 


ತ್ರಿರೋಕಜನಕನೇ ! ಆ ವ್ರತದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ನನಗೆ ವಿಸ್ತಾರ. 
ವಾಗಿ ಹೇಳು- 1೨೮! 


ತ್ರಿಪುರಹರನಾದ ಹರನೇ ! ಯಾವ ಮಾಸ್ಯ ಯಾವ ದಿನ ಈ ಮಹಾನ್ರತ- 
ವನ್ನು ಆರುಭಿಸಬೇಕು ? ಇದಕ್ಕೆ ವಿಧಿ (ಪ್ರಕಾರ) ಯಾವುದು ? ಇದರ ಅನು- 
ಷ್ಮಾನದಿಂದ ಲಭಿಸಬಹುದಾದ ವಿಶಿಷ್ಟಫಲವಾದರೂ ಯಾವುದು? ಈ ವ್ರತ- 
ವನ್ನಾಚರಿಸಿ ಕಲ್ಬೋಸ್ತಗಳಾದ ಎಲ್ಲ ಫಲಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿದವರಾರಾದರೂ ಇರು- 


ವರೇ? ॥5೯॥ 


ಎ 


ಲೋಕಶಂ ಕರ, ಶಂಕರ! ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನಿಟ್ಟು ಈ ಎಲ್ಲ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ ವಿವರಿಸು, ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚುರಪಡಿಸುವೆನು 
ನಾನು ಈ ರೀತಿ ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡಿದೆನ.ದರೆ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಉಪಕಾರವನ್ನು 


ಮಾಡಿದಂತಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದೆ ಅದನ್ನು ವಿವರಿಸು. 1೩೨1 


ಉ.ಖ] ಎಂಭತ್ತಾ ರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೬೬೩ 


ಇತಿ ಠೀಗೆಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾಖಂಡೇ ಸೃಂದೋಪಾಖ್ಯಾನೇ 
"ಸೃಂದ- ಪೆರಮೇಶ್ವರ ಸಂವಾದೋ 'ನಾಮ ಷಡಶೀತಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 





ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸ್ಕಂದೋಪಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ 
« ಸೈಂದ-ಹೆರ ಸಂವಾದ ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಭೆತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾದುದು. 


॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ॥ 
ಅಥ. ಸಪ್ತಾತೀತಿತನೋಸಿಧ್ಯಾಯಃ 


ಶಂಕರ ಉವಾಚ; 
ಅಹಂ ತೇ ಕಥಯಿಷ್ಯಾಮಿ ವ್ರತಸ್ಯಾಸ್ಯ ವಿಧಿಂ ಪರಮ 1 
ಶ್ರಾನಣೇ ತು ಸಿತೇ ಪಕ್ಷೇ ಚತುರ್ಥ್ಯಾಮಾರಭೇದ್ವ್ರತಮ್‌ "oll 


ತಿಲಾಮಲಕಕಲೈೇನ ಪ್ರಾತಃಸ್ಟ್ರಾನಂ ವಿಧಾಯ ಚ! 
ನಿತ ಸೈಮಿತ್ತಿ ಕಂಸರ್ವಂ ಸಮಾಪ್ಯ ಕ್ರೋಧವರ್ಜಿತಃ sl 


ಶುಚೌ ಮಂಡಪಿಕಾಂ ಕೃತ್ವಾ ಕದಲೀಸ್ತಂಭಮಂಡಿತಾಮ್‌ | 
ಇಕ್ಷುಚಾಮರಪುಷ್ಪಾಢ್ಯಾಮಾದರ್ಶಾವಲಿಶೋಭಿತಾಮ* lal 


॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ॥ 


೮೭ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 
ಶಂಕರ ;-- 


ಇ 


ಸ್ಕಂದ 1! ಕ ವಿವರವನ್ನು ನಿನಗೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹೇಳುವೆನು. ಇದರ 
ಆಚರಣೆಯು ವಿಧಾನವನ್ನು ಏಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ಕೇಲು. ಶ್ರಾವಣಮಾಸ್ಕ ಶುಕ್ಲ 
ಕದ ಚತುರ್ಥಿಯ ಶುಭ ದಿವಸ ಈ ವ್ರತವನ್ನಾ ರಂಭಿಸಬೇಕು.  ॥೧॥ 


ಎಳ್ಳು, ನೆಲ್ಲಿಚೆಟ್ಟು ಇವನ್ನ ದೇಹಕ್ಕೆ ವಿಲೇಪಿಸಿಕೊಂಡು, ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಸ್ನಾನ- 
ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ನಿತ್ಯ- ನೈ ಲ್ನ ಲೋಪವಿಲ್ಲದಂತೆ ಆಚ- 
ರಿಸಿಕೊಳ್ಳೆ ಬೇಕು. ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಿ ಸ ಸಹೆಜವಾಗಿ ಮನೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಕೋಪ- 
ವನ್ನು ಸರ್ವಾತ ನಾ ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು. 0೨1 


ಶುಚಿಯಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾಗಿ ಇರುವಂತೆ ಒಂದು ಮಂಟಿಸವನ್ನು 


ಉ. ೫.4] ಎಭಂತ್ರೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೫೪೯ 


ತನ್ಮಧ್ಯೇ ಕಲಶಂ ಸ್ಮಾಷ್ಯೆ ವಸ್ತ್ರಯುಗ್ಮೇನೆ ನೇಷ್ಟಿತರ್ನು | 
ತತ್ರ ಚಾ1ಸ್ಟದಲಂ ಪದ್ಮಂ ಕಾರಯೇಚ್ಛೆಂದನೇನ ತು ॥೪॥ 


ಗುರೋರಾಜ್ಞಾ,ಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಚೆ ಸೂಜಾದ್ರನ್ಯಾಣಿ ಪ್ರೋಕ್ಷಯೇತ್‌ ! 
ಉಪಚಾರೈಃಸೋಡಶಭಿಃ ಪೂಜಯೇದ್ದಣನಾಯಕಮ 1೫ '! 


ಕಾಂಚೆನೆಂ ರಾಜತಂ ನಾಪಿ ಸೈಸ್ಹ ಶಕ್ತ್ಯಾ ವಿನಿರ್ಮಿತಮ” ! 
ಏಕವಿಂಶತಿ ಹಕ್ಟಾನ್ನೈಃ ಏಕವಿಂಶತಿಸಂಖ್ಯಕ್ಕೆಃ ೬! 


ಕಟ್ಟ, ಆ ಮಂಟಪಕ್ಕೆ ಬಾಳೆಯ ಕಂಭ, ಮಾವಿನೆಲೆಯ ತೋರಣ ಇವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ 
ಅಲಂಕರಳಬೇಕ್ನ ಕಬ್ಬಿನ ಜಲ್ಲೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ, ಚಾಮರಗಳನ್ನು ಅತ್ತಿತ್ತ ಇಟ್ಟು 
ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರಗಳಾದ ಪುಸ್ಪಗಳಿಂದೆ ಮಂಟಿಸನನ್ನಲಂಕರಿಸಬೇಕು. ಸುತ್ತಲೂ 
ಕನ್ನಡಿಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿರಬೇಕು. ೩ 
ಆ ಮಂಟಿಸದ ನಡುನೆ ಒಂದು ಕಲಶವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು, ಅದಕ್ಕೆ 
ಒಂದು ಜೊತೆ ರೇಷ್ಮೆಯ ಕೆಂಪು ವರ್ಣದ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಹೊದ್ದಿ ಸಿರಬೇಕು. ಆ 
ಕಲಶದ ಕೆಳಗೆ ಚಂದನದಿಂದ ಅಷ್ಟದಳದ ಒಂದು ಕಮಲವನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸಬೇಕು. 
loll 


ತನ್ನ ಕುಲಕ್ರಮಾಗತವಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ಗುರುವಿ (ಪುರೋಹಿತ) ನ ಅನುಜ್ಞೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿದ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಮಂತ್ರಪರಿಪೂತವಾದ 
ಜಲದಿಂದ ಪ್ರೋಕ್ಷಿಸಬೇಕು. ವ್ರತವು ನಿರ್ವಿಫ್ನೈವಾಗಿ ನೆರವೇರುವ ಸಲುವಾಗಿ 
ಪ್ರತಾರಂಭಕ್ಕೆ ಷೊದಲು ಮಹಾಗಣಸತಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಾವಾಹನಾದಿಗಳಿಂದೆ 


ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 1 


ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಗನುಸರಿಸಿ ಸುವರ್ಣ, ರುಜತ ಮುಂತಾದ ಧಾತುಗಳಿಂದ 
ತ್‌ 
ಎ 


ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿರಬೇಕು. ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಬಗೆಯ 








1 ಪದ್ಮದ ವಿನರಣೆಯನ್ನು ಸರಿತಿಷ್ಟದಿಂದ ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. 


೪೭೦ ಠೀ ಗಣೇಶ ಪರಾಣ (೪. ೫,4 
ಗಜಾನನಾಯ ದೇವಾಯ ನೈನೇದ್ಯಂ ಪರಿಕಲ್ಪಯೇತ್‌ ! 
ಏಕನಿಂಶತಿ ಮುದ್ರಾಸ್ತು ದಕ್ಷಿಣಾರ್ಥಂ ನಿನೇದಯೇತ್‌ lal 


ಸೌವರ್ಣೀರಾಜತೀರ್ವಾನಿ ವಿತ್ತ ಶಾಠ್ಯವಿವರ್ಜಿತಃ | 
ಏಕವಿಂಶತಿ ದೂರ್ವಾಶ್ಚ ಶ್ವೇತಾ ವಾ ಹರಿತಾ ಅಪಿ 161 


ಅರ್ಸಯೇದ್ದೇವದೇವಾಯು ಮಂತ್ರಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿಂ ತಥಾ | 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್ಹೇದನಿದುಷಃ ಪೂಜಯೇದೇಕವಿಂಶತಿಮ tell 


ಭೋಜಯೇತ್ತಾ ದೃಶಾನ್ನೇನ ತಾವದ್ದಾನಾನಿ ದಾಪೆಯೇತ್‌ | 
ನೆಮೇತ್ಛಮಾಪಯೇತ್ಸಶ್ವಾ"ದಚ್ಛಿದ್ರಮಿ'ತಿ ವಾಚಯೇತ್‌ !೧೦॥ 





ಪಕ್ವಾನ್ಸ್ನಗಳನ್ನು ಒಂದೊಂದು ಇಪ್ಪಕ್ತೊಂದರಂತೆ ದೇವನಿಗೆ ನಿನೇದನಕ್ಕಾಗಿ- 
ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ॥೬॥ 


ದೇವದೇವನಾದ ಗಜಾನನನಿಗೆ ನೈನೇದ್ಯವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಇಪ್ಪ- 
ತ್ಲೊಂದು ಬೆಲೆಬಾಳುವ ವ್ಯವಹಾರ ಯೋಗ್ಯಗಳಾದ ಸುವರ್ಣ ಮುದ್ರೆ 
(Current Coins) ಗಳನ್ನು ದಕ್ಷಿಣೆಯಾಗಿ ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. 1೬! 


ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಗನುಸರಿಸಿ ಆ ಮುದ್ರೆಗಳು [ಪೂರ್ಣ ನಾಣ್ಯ] ಚಿನ್ನದ್ದಾಗಲೀ 
ಅಥವಾ ಬೆಳ್ಳಿ ಯದಾಗಲೀ ಆಗಿರಬೇಕು. ದ್ರವ್ಯದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಲೋಭವನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಸರ್ವಥಾ ಮಾಡಬಾರದು. ಬಿಳಿ ಅಥ ೪ ಹಸರು ವರ್ಣದ ಇಪ್ಪ 
ತ್ತೊಂದು ಚಿಗುರಾದ ದೂರ್ವೆಯ ದಳಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧಿ ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು, liell 


ದೂರ್ವಾದಳ, ಪುಷ್ಪ, ಚಂದನ, ರಕ್ತಾಕ್ಷತೆಗಳನ್ನು ಬೊಗಸೆಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೋ 
ಡು ಗಣಪತಿಯ ಸ್ತುತಿಪರಗಳಾದ ವೇದ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಉದ್ಭೋಹಿಸಿ ದೇವಂ 
ದೇವನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ವೇದಾಧ್ಯಯನಸಂಪನ್ನರಾದ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಮಂದಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರನ್ನು ಕೆಕಿದುತಂದು ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ "ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ಸ್ವ 
ರೂಪ ' ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ॥೯॥ 


ದೇವೇಶ; ಗಣಪತಿಗೆ ನಿನೇದಿಸಿದಂತೆಹ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಬಗೆಯ ಪಕ್ವಾನ್ನ 


. ೪.3.4] ಂಭತ್ತೆ €ಳನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಂತು ೪೩ 


ಪಾರ್ಥಿವಸ್ಯ ಗಣೇಶಸ್ಯ ವಿಧಾನಂ ಕಥಿತಂ ಪುರಾ | 
ಪೂಜಾಪ್ರಕಾರಃ ಸೋ8ಪ್ಯತ್ರ ಸರ್ವ ಏನ ಉದಾಹೃತಃ ॥೧೧॥ 


ಕಥಾಂ ತಾಮೇನ ಶೃಣುಯಾತ್‌ ಪಶ್ಚಾತ್‌ ಬಂಧುಮೆುತಃ ಸ್ವಯಮ್‌ | 
ಧ್ಯಾಯನ್‌" ಗಣೇಶಂ ಭುಂಜೀತ ವೌನೇನೋಪವಸೇತ ವಾ ॥0೧೨॥ 


ಏವಂ ಮಾಳೆನ್ರತಂ ಕುರ್ಯಾತ್‌ ಯೂನದ್ಭಾದ ಸೈ ಚೆತುರ್ಥಿಕಾ ಗ 
ತಸ್ಯಾಂ ಮಹೆೋತ್ಸನಃ ಕಾರ್ಯೋ RE ಸಜ ನ) ೧೩1 


ಹಾ ಇತನ ಸಹಾ OCS 





ಪಾಯಸ ಮೊದಶಾದ ಷಡ್ರಸೋಪೇತವಾದ ಭೋಜನನನ್ಲಿತ್ತು "ಮುಹಾಗಣಸತಿ' 
ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದೆ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಸಂತೃಪ್ತಿ ಸಡಿಸಬೇಕು. ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು 
ಜನರಿಗೂ ವಿಧ್ಯುಕ್ತವಾಗಿ ದಾನಗಳನ್ನು ತಡ ಸು ದೇವನಿಗೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರಿಗೂ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, "ಈ ವ್ರತವು ಸಾಂಗವಾಗಿ ನೆರವೇ- 
ರಿತು” ಎಂಬ ಮಾತು ಮನಃ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಬ್ರಾ ಸ್ಮಣರ ಮುಖದಿಂದ ಬರುವಂತೆ 
ಅವರನ್ನು ತ್ಥೆ ತೃಪ್ತಿ ಸಡಿ ಡಿಸಬೇಕು. 1೧೦॥ 


ಗಣೇಶನ ಪಾರ್ಥಿವ ಮೂರ್ತಿಯ ಪೂಜಾವಿಧಾನವನ್ನು ಈ ಮೊದಲೇ ನಿನಗೆ 
ತಿಳಿಸಿರುವೆನಷ್ಟೆ ಆ ವ್ರತದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಪೂಜಿಸಬೇ ಕೋ ಅದರಂತೆ ಈವ ನೃತದಲ್ಲೂ 
ಪೂಜೆಂ ಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 8೧೧॥ 


ಆ ವ್ರತಾನಂತರ ಕೆಳಬೇಕಾದ ಗಣಪತಿಯ ದಿವ್ಯ ಕಥೆಗಳನ್ನೇ ಈ ವ್ರತನು 
ಮುಗಿದೆ ಬಳಿಕ ಸಹ ತನ್ನೆ ಬಂಧ:-ಮಿತ್ರರಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಶ್ರವಣಮಾಡಬೇಕು. 
ಅನೆಂಇರ -ವ್ರತಿಯು ತಾನು ಭುಜಿಸುವಾಗ ಬಹಳ ನಿಯಮದಿಂದ ಮಹಾ 
ಗಣೇಶನನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಲೇ ಇರಬೇಕು. ಇತರ ಯಾವ ಲೌಕಿಕ 
ಮಾತನ್ನೂ ಆಡಬಾರದು. ಶಾಂತಮನಸ್ಸಿನಿಂದೆ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 
ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದರೆ ಆ ದಿನ ಉಪವಾಸವನ್ನೇ ಮಾಡುವುದು ಉತ್ತಮ. ॥೧೨॥ 


ದ್ರಸದೆ ಶುಕ್ಲ ಚತುರ್ಥಿಯ ವರಿಗೆ ಎಂದರೆ ಒಂದು 


ಛು 
ಈ ಕ್ರಮೆವಿಂ ಭಾದ್ರ 
ಪ ; ವ್ರತವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆಚರಿಸಬೇಕು. ಆ ದಿವಸ 


೪೭೨ ಯೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಷ [ಉಊ.ಖ.೩ 


ಪೂರ್ವೋಕ್ತೇನ ವಿಧಾನೇನ ಸೂಜಯೇದ್ದಣನಾಯೆಕಮ 1 
ರಾತ್ರೌ ಜಾಗರಣಂ ಕಾರ್ಯಂ ಗೀತೆ- ವಾದಿತ್ರನಿಃಸ್ವನೈ: lovll 


ಪುರಾಣಶ್ರವಣೈೆರನ್ಕೈರ್ನಾನಾಖ್ಯಾನರವೈರಪಿ | 
ಸಹೆಸ್ರನಾಮುಮೇತ್ರೇಣ ಸ್ತುವೀತ ದ್ವಿರದಾನನಮ್‌ 1೧೫ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್ಫೋಜಯೇದ್ಭಕ್ಷಾ ಶತು ಚೈ ಸ್ಸಿಕನಿಂಶತಿಮೆ” ! 
ಗೋ,ಭೂ,ಕಾಂಚನ,ವಸ್ತ್ರಾಣಿ, ಭೂಷಣಾನಿ ಧನಾನಿ ಚೆ ॥೧೬॥ 





[ಭಾ. ಶು. ೪] ಆದರದಿಂದ ತನ್ನ ವಿಭವಕ್ಕ (ಶೆಕ್ತಿಗ] ನುಸರಿಸಿ ಮಹೋತ್ಸವ. 
ವನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕು. ॥೧೩॥ 


ಆ ಮಹೋತ್ಸವದ ದಿವಸ ಈಮೊದಲು ಹೇಳಿದ ವಿಧಾನದಿಂದ ದೇವ 
ವರದನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. ರಾತ್ರಿ ನಿದ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು. ಸಂಗೀತ 
ಹಾಗೂ ವಾದ್ಯ ಗೋಷ್ಠಿ ಯನ್ನೇರ್ಪಡಿಸಿ, ದೇವನ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲೇ ಆರಾಧಕನು ಸಪರಿ 
ವಾರವಾಗಿ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯಬೇಕು. 1೧೪॥ 


ಪುರಾಣೇತಿಹಾಸಗಕಳನ್ನಾಗಲೀ, ಅಥವಾ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಸಾಧು-ಸಂತರ ಸಚ್ಚ- 
ರಿತ್ರೆಗಳನ್ನಾಗಲೀ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶ್ರವಣಮಾಡಬೇಕು. ದೇವನ ದಿವ್ಯ ಸಹಸ್ರ 
ನಾಮಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಯೂ, ಬೇಜಾರಿಲ್ಲದಂತೆಯೂ ಪಠಿಸುತ್ತ 


ಭ್ಯಾನಾಸಕ್ತನಾಗಿರಬೇಕು. ॥೧೫॥ 


ಒಂದು ನೂರು ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಮಂದಿ ಸದ್ಬಾ _ಹ್ಮಣರನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಪೂಜಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ಪ್ರೀತ್ಕಾದರಗಳಿಂದ ಷಡ್ರಸೋನೇತವಾದ ಭೋಜನವನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಹಸ್ತು ಭೂಮಿ, ಸುವರ್ಣ, ಮಹಾರ್ಹವಸ್ತ್ರಗಳು, ದಿವ್ಯಾ- 
ಭರಣ ಇವನ್ನು ಉಚಿತವಾದ ದಕ್ಷಿಣೆಯೊಡನೆ ದಾನಮಾಡಬೇಕು. ॥೧೬॥ 


ಉ. ಖ.೩] ಎಂಭತ್ತೇಳನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯೆ ೪೬೩ 


ತೇಭ್ಯೋ ದದ್ಯಾದ್ಯಥಾಶಕ್ತಿ ದೀನಾಂಧಕೃಪಣೇಷು ಚ ! 
ಅಕಕ್ತ್‌ ಭೋಜಯೇಜೇಕವಿಂಶತ್ಯೇಕಂ ತು ವಾಡವಾನ್‌ ೧೭1 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಯ ಪ್ರೆದಾತವ್ಯಾ ಮೂರ್ತಿಶ್ಚೇದ್ಭಾತುನಿರ್ಮಿತಾ ! 
ಅನ್ಯಥಾ ಪರಮೋತ್ಸಾಹೈರ್ಜಲಮಧ್ಯೇ ವಿಸರ್ಜಯೇತ್‌ ॥೧೦॥ 


ದಿವ್ಯವಾದಿತ್ರನಿಘೋಷೈಃ ನರೆಯಾನಸ್ಥಿ ತಾಂ ಚೆ ತಾಮ್‌ 1 
ಛತ್ರಧ್ವಜಸಪೆತಾಕಾಭಿ: ವೇದಗೀತಾದಿ ನೀಃಸ್ಪನೈಃ loll 


ದೀನರು, ಅನಾಥರು, ಅಂಧರು, ಕೃಪಣರು, (ಕಡುಬಡವರು ಅಥವಾ 
ಪರಮಲೋಭಿಗಳು] ಇವರಿಗೆ ಯಥಾಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ಭೋಜನವನ್ನಿತ್ತು ತೃಪ್ತಿ- 
ಪಡಿಸಬೇಕು. ಇಷ್ಟು ವಿಭವದಿಂದ ಭೋಜನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಲು ಆರಾಧಕನು 
ಅಶಕ್ತನಾಗಿದ್ದಕ್ಕೆ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಮಂದಿ ವಾಡವರಿಗಾದರೂ (ಪಾಡವ= ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
4 ....ದ್ವಿಜಾತ್ಯಗ್ರಜನ್ಮ ಭೂದೇವ ವಾಡವಾಳ॥ ವಿಪ್ರಶ್ಚ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಗ 
ಶ್ಲೋಕ ೪. PP. 766, ವಡನಾಯಾಂ ಜಾತೋ ವಾಡವಃ......"ವಡವಾ 
ದ್ವಿಜಯೋಷಿತಿ ” ಇತಿ ಮೇದಿನೀ ॥) ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕು. 1೧೭॥ 


ಗಣಪತಿಯ ವಿಗ್ರಹವು ಸುವರ್ಣ ಅಥವಾ ರಾಜತ ಧಾತುಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತ 
ವಾಗಿದ್ದು ದಾದರೆ, ಅದನ್ನು ಮಂತ್ರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವಿಸರ್ಜಿಸಿಬನಂತರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ 
ಯೋಗ್ಯ ದಕ್ಷಿಣೆಯೊಡನೆ ದಾನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಮೃಣ್ಮಯವಾಗಿದ್ದರೆ 


[ಮಣ್ಣಿನಿಂದ ಮಾಡಿದ್ದರೆ] ಅದನ್ನು ಅತ್ಯುತ್ಸಾಹೆಪೂರ್ಣ ಮೆರವಣಿಗೆಯಿಂದ 
ಕೊಂಡೊಯ್ದು ಪವಿತ್ರವಾದ ಜಲಾಶಯದ ನಡುನೆ ವಿಸರ್ಜಿಸಬೇಕು. ಗಂಗ 


ಮಂಗಳವಾದ್ಯಗಳ ದಿವ್ಯಸ್ವರದೊಡನೆ ಉತ್ಸವವನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಬೇಕು. ಶ್ರೀ 
ಗಣೇಶನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನರಯಾನ (ಮೇನಾ ಅಥವಾ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ) ದೆಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿ. 
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೪೭೪ ಈ ಗಣೇಶ ಪ್ರರಾಣ ೪. ಖ.ತಿ 


ಬಾಲಾನಾಂ ದಂಡಯುದ್ಧೈೈಶ್ಚ ತಾಂ ವಿಸೃಜ್ಯ ಗೃಹಂ ವ್ರಜೇತ್‌ ! 
ವ್ರತಮೇವಂ ತು ಯಃ ಕುರ್ಯಾದೇಕವಾರೆಂ ಷಡಾನನ ! 1೨೦ 


ಸರ್ನಾನ್ಭಾಮಾನವಾಷ್ಯೈವ ಗಾಣೇಶಂ ಪದಮಾಸ್ಲುಯಾತ” ! 
ಬ್ರಹ್ಮಣಾಕಾರಿ ಸೃಷ್ಟ್ಯರ್ಥಮೇಕಾರ್ಣಂ ಜಪತಾ ಮನುಮ” 130೧1 


ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೋ ವಿಕಟಿಸ್ತಸ್ಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ ವಿವಿಧಂ ದದೌ | 
ವಿಷ್ಣುನಾ ್ರಾಪಿ ಶಕ್ತಿಶ್ಚ ಪಾಲನೇ ಕುರ್ವತಾ ವ್ರತರ್ಮ 1೨೨॥ 





ರಬೇಕು ಛತ್ರೆ-ಚಾಮರಗಳಿಂದ ದೇವನನ್ನು ಉಭಯ ಪ.-ರ್ಶ್ವಗಳಲ್ಲೂ ಉಪಚ- 
ರಿಸುತ್ತಲಿರಬೇಕು. ವೇದವಾಕ್ಕಗಳ ಸ್ವಸ್ತಿ, ಸಂಗೀತ ಇವುಗಳ ಮಂಗಳ ಧ್ವನಿಯು 


ಸತತವಾಗಿ ಕೇಳಿಬರುತ್ತಲಿರೆಬೇಕು. ॥ ೯ 


ಬಾಲಕರು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ ಕೋಲುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಸೈಪೋ 
ಟಯನೇಲೆ ಕುಣಿಯುತ್ತಲಿರಬೇಕು. ಇಂತಹ ವೈಭವದೊಡನೆ ಸರೋವರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ದೇವನನ್ನು ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ವಿಸರ್ಜಿಸಿ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ವ್ರತಿಯು 
ಹಿಂದಿರುಗಬೇಕು. ಷಡಾನ 1! ಈ ರೀತಿ ಒಂದು ಪರ್ಯಾಯ [ಒಂದು ಸಲ] 
ಯಾರು ಈ ಮಹಾವ್ರತನನ್ನು ಸುಂಗನಾಗಿ ೆ೨ತೇರಿಸುವತಿೂ*, 


1೨೦1 


ಅವರು ತಾವು ಬಯಸಿದ ಫಲಗಳನ್ನ್ಲ್ಲೆ ಇಹದಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿ, ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾ- 
ಗಣಪತಿಯ ಪರಮ ಪದವಿಯನ್ನು ಪಡೆವರು. ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನು ಈ ಪ್ರಸಂ 
ಚವನ್ನು ಸೃಜಿಸುವುದಕ್ಕೆ ನೊದಲು ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಗಣೇಶನ ಏಕಾರ್ಣ (ಒಂದಕ್ಷ 
ರದ *ಗಂ' ] ಮ-ಇಮಂತ್ರ ವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತ ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದನು, 
(೨೧! 

ಆಗ ವಿಕಟನು [ವಿಕಟ- ಗಣೇಶ... .."ಲಂಬೋದ ಶ್ಚ ವಿಕಟೋ 
ವಿಫ್ಲೆರಾಜೋ ಗಣಾಧಿಸಃ'] ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಅಚಿಂತ್ಯರಚನಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಸೃಷಿ 


| 
ಯನ್ನು ನಿರ್ಮ ಸಲು ಬೇಕಾಗುವ ಶಕ್ತಿ -ಸಾಮರ್ಥ ಗಳನ್ನು ಬ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಟ್ರ ಸಂಸಿ 


ಉ.ಖ.4] ಎಂಭತ್ತೇೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೭೫ 


ಸಡಕ್ಷರಂ ಮಹಾಮಂತ್ರಂ ಜಪೆತಾ ಪೆರಮಾದ್ಭುತವು್‌ I 


ಸ್ಟೇಚ್ಛಾವತಾರಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ ತತಃ ಪ್ರಾಪ್ತೆಂ ಷಡಾನನ! sal 


ಮಯಾಪ್ಯ ಕಾರಿ ಪುತ್ರೈ ತಜ್ಞ ಪೆತಾಸ್ಟಾಸ್ಥರೆಂ ಮನುಮ 1 
ವ್ರತಂ ಚೆ ಶಂಬರೆಂ ದೈತ್ಯಂ ಶಕ್ರೇಣ ಮದನೇನ ಚ ॥೨೪॥ 


ಜಿಘಾಂಸತಾಕಾರಿ ವ್ರತಂ ತೌ ತೌ ಜೀತುಂ ಚೆ ಶೇಕತುಃ | 
ನಾನಾಸಾಮರ್ಥ(್ಯವಾನಸ್ಮಿ ಸಂಹರಾಮಿಂ ಜಗತ್ತ್ರಯೆಮ್‌ 1೨೫1 





ದನು. ಪ್ರಪಂಚ ಪರಿಪಾಲಕನಾದ ಪುರುಷೋತ್ತಮನು ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಅನು- 
ಹ್ಮಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ssh 


ಷಡಕ್ಷರಯುಕ್ತವಾದ, ಅತ್ಯದ್ಭುತ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಗಣೇಶನ ಮಹಾ ಮಂತ್ರ. 
ವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿ-ದ ಸರ್ವದಾ ಜಪಿಸಿದ ಮೇಲೆ, ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸೂಕ್ತತೋರಿದ ಹಾಗೂ 
ಸಮಯೋಚಿತವಾಗುವಂತಹ ಅವತಾರಗಳನ್ನು ತಳೆಯಲು ಸಡಾನನ! ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ವನ್ನು ಪಡೆದನು. ॥೨೩॥ 


ವತ್ಸ! ಹೆಚ್ಚೇನು. ನಾನು ಸಹೆ ಗಣಪತಿಯ ಅಷ್ಟಾಕ್ಷದ ಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಸಾಂಗವಾಗಿ ಮ eR ಕೊಲ್ಲುನ ಗ 


ಮದನ, ದುಷ್ಟರಾದ ವೃತ್ರಾ ದೈತ್ಯ ರನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸ ಸುವುದಕ್ಕಾ ಗಿ ದೇವೇಂದ್ರ ಇವ- 
ರೆಲ್ಲರೂ ದೇವನ ಮ ಜಪಿಸಿ ಈ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿರುವರು- 
soll 


ದೇವದೇವನ ವರಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಇಂದ್ರ-ಮದನರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವಿದ್ವೇಷಿ- 
ಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಸಮರ್ಥರಾದರು. ನಾನು ಕೂಡ ಈ ವ್ರತದ ಮಹಿಮಾ- 
ಬಲದಿಂದಲೇ ಕಷ,ಸ ಕಸಾಧ್ಯಗಳಾದ ಅನೇಕ ಕೆಲಸ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಲೂ, ಹಾಗೂ 


ಒಂದೇ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನು ಸಂಹೆರಿಸುವಷ್ಟು ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನೂ 
ಪಜೆದಿರ`ವೆನು. ೫ 


೪೭೬ ತ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಳಾ, ೩.4 


ಯೆಕ್ಷಗೆಂಧರ್ವಮುನಿಭಿ: ಕಿನ್ನರೋರಗೆರಾಕ್ಷಸೈಃ ] 


ಅಕಾರಿ ಸ್ವೇಷ್ಟಸಿದ್ದ್ಯರ್ಥೆಂ ಸಿದ್ಧಚಾರಣಮಾನನೈಃ sul 
ಏತತ್ತ್ವಂ ಸೃಂದ! ವರದಚತುರ್ಥೀವ್ರತಮಾಚರೆ | 

ಭವಿಷ್ಯಸಿ ರಣೇಃ ಜೇಯ್ಯೊ ವಿಖ್ಯಾತೋ ಭುವನತ್ರಯೇ 1೨೭೩1 
ಷಡಕ್ಷರಂ ಚ ಮಂತ್ರೆಂ ತೇ ದದಾಮಿ ವರದಸ್ಯ ಹೆ | 

ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ: 

ಸುಮುಹೊತ್ತೇ ದದೌ ತಸ್ಮೈ ಶಿವೋ ದೀಕ್ಷಾಂ ಸಡಕ್ಷರೀಂ 1೨೮! 





ಯಕ್ಷರು [ಕುಬೇಶಾದಿಗಳು] ಗಂಧರ್ವರು (ತುಂಬುರು ಪ್ರಭೃತಿ ದೇವ- 
ಗಾಯಕರು) ಮುನಿಗಳು (ನಾರದಾದಿಗಳು) ಕಿನ್ನರರು [ಕುದುರೆ ಮೊದಲಾದ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಮುಖ, ದೇಹ ಮನುಷ್ಯನದು ಈ ಆಕೃತಿಯವರು? ಉರಗರು(ವಾಸುಕಿ 
ಮೊದಲಾದೆ ಸರ್ಪಗಳು) ರಾಕ್ಷಸರು (ಮಾಖಯಾವಿಗಳಾದ ಲಂಕಾದ್ವೀಪ ನಿವಾಸಿ 
ಗಳು) ಸಿದ್ಧರು [ವಿಶ್ವಾವಸು ಮೊದಲಾದವರು] ಚಾರಣರು [ಜೀವ ನಟರು]ಮತ್ತು 
ಮಾನವರು ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರು ಈ ವ್ರತನನ್ನನುಸ್ಮಿಸಿ ತಮಗೆ ಬೇಕುಬೇ 
ಕಾದ ಸಿದ್ಧಿ ಗಳನ್ನು ಪಡೆದಿರುವರು. ॥೨೬॥ 


ಸ್ಕಂದ! ಈ ವ್ರತದ ಮಹತ್ತ್ವವನ್ನು ತತ್ತ್ವತಃ ಹೇಳಿರುವೆನೆ, ಏಕಾಗ್ರ ತೆ- 
ಯಿಂದ ಕೇಳು. ಶೀಘ್ರಫಲಪ್ರದವಾದ ಈ ಉತ್ತಮ ವ್ರತವನ್ನು ನೀನು ಭಕ್ತಿ” 
ಶ್ರಸ್ಫೆಗಳಿಂದೆ. ಆಚರಿಸು. ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ವಿಜಯವನ್ನು 
ಗಳಿಸುವಿ. ನಿನ್ನ ಸುಪ್ರಸಿದ್ದ ಕೀರ್ತಿಯು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿ ಮೂರು ಲೋಕ- 
ಗಳಲೂ ಹರಡುವುದು. 0೨೭! 


ಆರಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಗಣೇಶನೆ ಮೂಲ ಮಹಾಮಂತ್ರವನ್ನು ನಿನಗೆ 
ಉಪದೇಶಿಸುವೆನು. ಇದು ಬಹಳ ಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರದವೂ ರಹೆಸ್ಯವೂ ಆದುದು. 


ಹೀಗೆ ನುಡಿದು ಶಿವನು ಒಂದು ಶುಭವಾದ ದಿವಸ ಸುಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ 


ಉ.ಖ.) ಎಂಭತ್ತೇಳೆನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೪೭೩ 


ತದ್ಭೆವ ಸ ಯೆಯೆಸೌ ಸ್ವಂದಃ ತಪೆಸ್ತಪ್ರುಂ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ! | 
ಸುನಿರ್ಮಲತರೇ ದೇಶೇ ನೃಕ್ಷನಲ್ಲೀಸಮಾಕುಲೇ loi 
ಬಹುಮೂಲಫಲೇ ರಮ್ಕೋ ಸರೋನಾಪೀಸುಶೋಭಿತೇ ! 
ಏಕಪಾದಸ್ಥಿತಃ ಸ್ಕಂದ, ತಪಸ್ತೇಪೇ ಸುದಾರುಣಮ 1800 
ವ್ರತಂ ಚಕಾರ ವಿಧಿನದ್ಯಥೋಕ್ತಂ ಶಂಭು ಪುರಾ | 

ಅನುಷ್ಕಾನಾಚ್ಚೆ ಮಂತ್ರಸ್ಯ ವ್ರತಸ್ಯಾಸ್ಯ ಪ್ರಭಾವತಃ 1೩೧॥ 


ಪ್ರಸನ್ನೋಂಭೂತ್ತದೈವಾಸ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಗಜಾನನಃ | 
ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ಸೇನಾನ್ಕೇ ಯೊಗಿಧ್ಯೇಯನುನುತ್ತಮಮ*್‌ [la all 





ಷಣ್ಮು ಖನಿಗೆ ಷಡಕ್ಷರಿಯ ದೀಕ್ಷೆಯಸ್ಸಿತ್ತೆನು. sell 


ಬ್ರಹ್ಮರ್ಷಿ, ವ್ಯಾಸನೇ! ಈ ಮಂತ್ರೋಪದೇಶವನ್ನು ಪಡೆದೆ ಒಡನೇ ಅದನ್ನು 
ಏಕಾಗ್ರವಾಗಿ ಜನಿಸಿ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ಕಂದೆನು ತಸೋ- 
ಭೂಮಿಗೆ ತೆರಳಿದನು. ಇವನು ಚುನಾಯಿಸಿದ ವನವು ಪರಿಶುದ್ಧವೂ, ಪ್ರಶಾಂತ 
ವಾದ ವಾತಾವರಣವುಳ್ಳದ್ದೂ ಆಗಿದ್ದುದಲ್ಲದೇ ವೃಕ್ಷ ಲತಾಗುಲ್ಮಗಳು ಅಲ್ಲೆಲ್ಲ 
ತುಂಬಿದ್ದವು. ॥೨೯॥ 


ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಗೆಡ್ಡೆ -ಗೆ.ಸುಗಳಿಗಾಗಲೀ, ಫಲ.ಪುಸ್ಸೆಗಳಿಗಾಗಲೀ, ನಿರ್ಮಲ 
ಜಲಭರಿತಗಳಾದ ಜಲಾಶಯಗಳಿಗಾಗಲೀ ಯಾವ ಕೊರತೆಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆ 


ನದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಪಾದದ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ನಿಂತು ಸಂದನು ಅತಿ ಕಠಿಣವಾಗಿ- 
ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೩೦॥ 


ತನ್ನ ಪೂಜ್ಯ ಪಿಕನಾದ ಪರಶಿವನು ಬೋಧಿಸಿದ ಪ್ರಕಾರದಂತೆ ವರಸಿದ್ಧಿ ವಿ- 
ನಾಯಕನ ದಿವ್ಯ ವ್ರತವನ್ನು ಬಹಳ ಶ್ರದ್ಧಾ-ಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಷಡಾನನನು ಆಚರಿ- 
ಸಿದನು.ಷಡಕ್ಷರದ ಜಪವನ್ನು ಎಡೆಬಿಡದೇ ಉಚ್ಚರಿಸಿದನು. ವ್ರತಾಚರಣೆ 
ಹಾಗೂ ಮಂತ್ರಪುರಶ್ಚರಣೆಗಳ ಪ್ರಭಾವವು ಇವನಿಗೆ ಕೂಡಲೇ ಅನುಭವಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿತು.  !!೩೧॥ 


ಮಂತ್ರದ ಮಹಿಮೆಯು ಅಸರಿಮಿತನಾದುದು ದೇವರ ದೇವನಾದ ಪರ- 


೪೭೮ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [೪.೨.೩ 


ನಿಜಂ ರೊಪೆಂ ಮಹಾತೇಜಾಃ ಚತುರ್ಭುಜವಿರಾಜಿತರ್ಮ 1 
ಮಹಾಮುಕುಟಸೆಂಶೋಭಿಕುಂಡಲಾಗೆಂದಶೋಭಿತಮೆ ೩೩! 


ಏಕದಂತಂ ಭಾಲಚಂದ್ರಂ ಶುಂಡಾದಂಡವಿರಾಜಿತಮ್‌ | 
ಪಾಶಾಂಕುಶಕರಂ ಮಾಲಾದಂತಹಸ್ತಂ ಸುಶೋಭನಮ* 1೪! 


ಮುಕ್ತಾಮಣಿಗೆಣೋಪೇತಂ ಸರ್ಹರಾಜಯುತೋದರನಮು | 
ದಿವ್ಯವಸ್ರಸರೀಧಾನಂ ದಿವ್ಯಗಂಧಾನುಲೇಪನಮ್‌ ೩೫! 





ಮಾತ್ಮಾ; ಗಜಾನೆನ ದೇವನು ಇವನ ಏಕನಿಷ್ಕ ತಪೋವ್ರತಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ,ತಡೇಕಾಯ- 
ತ್ತ ಚಿತ್ತರಾಗಿ ಸರ್ವದಾ ಧ್ಯಾನಮಗ್ನರಾಗಿರುವ ಯೋಗೀಶ್ವರರಿಗೆ ಸಹೆ ದುರ್ದ_ 
ರ್ಶವೂ ಅತ್ಯುತ್ತಮವೂ ಆದ, ತನ್ನ ದಿವ್ಯ ರೂಪವನ್ನು ದೇವಸೇನಾನಿಗೆ 
ತೋರಿಸಿದನು. 1೩೨! 


ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವು ಅಮೋಫಿವಲ್ಲನೇ ! ಮಹಾ ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ 
ಸುಂದರ ವದನ ದೇವನದು. ನಾಲ್ಕು ಭುಜಗಳು. ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಮಣಿನುಯ 
ಮುಕುಟಿವನ್ನು ಡೇವನು ಧರಿಸಿದ್ದನು. ರತ್ತಮಯವಾದೆ ಕುಂಡಲಗಳು ದೇವನ 
ಕೆನ್ನೆಗಳ ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ರಮಣೀಯ ರೂಸರಾಶಿಯೆನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ? ದ್ವವು. [೩ 


ಒಂಸೇ ಕೋರೆಯ ಹೆಲ್ಲು ಹಣೆಯಮೇಲೆ ಎಳೆಯ ಚಂದ್ರಮನ ರೇಖೆ. 
ಸು ದರವಾಗಿಯೂ, ಉದ್ದವಾಗಿಯೂ ಇರುತ ಶುಂಡಾದಂಡ. [ಸೊಂಡಿಲು] 
ಪಾಶ, ಅಂಕುಶ, ಅಕ್ಷಮಾಲಾ, ಅರ್ಧಮುರಿದ ಕೊಂಬು ಇವನ್ನು ತನ್ನ ಕೋಮಲ 
ಗಳಾದ ನಾಲ್ಕು ಕರಗಳಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ ಶೋಭಾಯಮಾನವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಲಿದ್ದನು. 


ail 


ಅನಫಗ್ಯ ಮುಕ್ತಾಫಲಗಳಿಂದ ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಾಣುವಂತೆ ಸೋಣಿಸಿದ 
ಕಂಠಮಾಲೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಕಂಬು ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ್ದನು. ಸರ್ಪರಾಜನನ್ನು ಮೆ 
ಖಲ [Belt] ದಂತೆ ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಿದ್ದು. ದಿವ್ಯವಾದ ವಸ್ತ್ರವನ್ನುಟು 


ಉ.ಖ.) ಎಂಭತ್ತೀಳನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೯ 


ಅನೇಕಸೂರ್ಯೆಸಂಕಾಶಂ ತೇಜೋಜ್ವಾಲಾಸುದೀಪಿತಮ | 
ದದರ್ಶ ಷಣ್ಮುಖಸ್ತತ್ರ ವಿಸ್ಮಯೋತ್ಭುಲ್ಲಲೋಚನಃ ೩೬1 


ವ್ಯಾಕುಲೀಭೂತೆಚಿತ್ತೋಂಸೌ "ಕಿಮೇತದಬಿ'ತ್ಯಚಿಂತಯತ್‌ | 

"ಮಯಾ ಯಚ್ಛಿಂತ್ಯತೇತನೈದ್ವಾ ತದ್ವಾ ವಿಂದ್ಯಾಂ ನೆ ಚಾಪ್ಯಹರ್ಮ' 
!೩೭॥ 

ತತಃ ಪಪ್ರಚ್ಛ ತೂಷಪ್ಲೀಂಸೆ" ಕೋ ಭವಾನ್‌? ಕಿಂ ಚೆ ನಾಮ ತೇ? '? | 

ಗಜಾನನ ಉವಾಚ: 

ಚಿಂತೈತೇ ಯೋ ದಿವಾ-ರಾತಾ ತ್ವಯ್ಛೆ ಕಾಗಸ್ರೇಣ ಜೇತಸಾ 11೩೮! 





ಪೀತಾಂಬರವನ್ನು ಹೊದ್ದಿದ್ದನು. ದಿವ್ಯ ಪರಿಮಳವಾದ ಸುಗಂಧವನ್ನು ದೇಹಕ್ಕೆ 
ಲೇಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ॥೩೫॥ 


ಅನೇಕ ಸೂರ್ಯರಂತೆ ಅತಿ ಪ್ರಕಾಶವಾದುದು, ಜೀವನ ಜೀಹದ ಕಾಂತಿ: 
ದೇವನ ತೇಜವು ಉರಿಯುವ ಜ್ವಾಲೆಯಂತೆ ತೋರುತ್ತಲಿದ್ದಿತು. ಇದನ್ನು 
ಕಂಡು ಸಣ್ಮುಖನು ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಚಿಕಿತನಾಗಿ ತನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಅರಳಿಸಿ ಸೂ... 
ಕ್ಷ್ಮನಾಗಿ "ಇದೇನಿರಬಹುದೆಂ'ದು ನೋಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. lal 


ಅವನೆ ಮನಸ್ಸು ತತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಗಾಬರಿಗೊಂಡಿತು. "ಈ ಅದ್ಭುತವು 
ಏನಾಗಿರಬಹುದು ? ? ಎಂದು ಬಹಳ ಚಿಂತಿಸಿದನು,, " ನಾನು ಯಾವ ಪುನಾಣ- 
ಪ್ರರುಷನ ದಿವ್ಯಮಂಗಲಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಲಿರುವೆನೋ, ಅದೇ ಈ 
ರೂಪವಿರಬಹುದೇ? ಅಥನಾ ಬೇರ`ವುದಾನರೂ ರೂಪನೋ? ಇದನ್ನು ತಿಳಿಯು 
ವುವಾದರೂ ಹೇಗೆ? ಇಸೇನೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿಯಲಿ? ? ಎಂದು ಚೆಂತಿಸಿದೆನು. 


1೩೭0 
ಕೊಂಚ ಕಾಲ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ಅನಂತರ ಆ ದಿವ್ಯ ತೇಜವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ 


ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರು. ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾಗಿಯೂ, ಅಲೌಕಿಕವಾಗಿಯೂ ನನ್ನೆದುರು 
ತೋರುತ್ತಿರುವ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಂಡಲನೇ ! ನೀನು ಯೂರು? ನಿನ್ನೆ ಹೆ4ರು ಏನು? 


೪೮೦ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಎಿರಾಣ (ಉ.ಖ 


ಸೋಹಂ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ವರಂ ದಾತುಂ ವದಶತೇ ಹೈಡಿ ಪಾಂಛಿತಮ | 
ದದಾಮಿ ತುಷ್ಪಸ್ತಪಸಾ ಷಡಾನನ ! ಗಜಾನನಃ 14೯1 


ಸೃಂದ ಉವಾಚ: 


ನಿದುರ್ನ ದೇವಾನ ಚ ಶಾಸ್ತ್ರ ಕಾರಾ ಬ್ರಹ್ಮಾದಯೆಃ ಶೇಷಮುಖಾಶ್ಚ 


ನಾಗಾಃ | 
ತವ ಸ್ವರೂಪಂ ಜಗದೀಶ! ಸಮ್ಯಗದರ್ಶಿ ತನ್ಮೇ ದ್ವಿರದಾನನಾದ್ಕ 1೪೦! 





ಯಾವ ಉದ್ದೆ (ಶದಿಂದ ನನ್ನೆದುರಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆ? ? 
ಗಜಾನನ: 


ನೀನು ಏಕಾಗ್ರಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ರಾತ್ರಿ-ಹಗಲೂ ಯಾರನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ 
ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಲಿರುವೆಯೋ 1೩೮॥ 


ಅವನೇ ನಾನು. ನನ್ನ ಹೆಸರು ಗಜಾನನ, ನಿನ್ನ ತಪೋನಿಸ್ಕೆಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ 
ಸಡಾನನ ! ನಿನಗೆ ವರಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಲು ಬಂದಿರುವೆನು. ನಿನ್ನ ಹೈದ್ದತ 


ವಾದ ಅಭಿಲಾಷೆ ಯಾವುದು? ಅದನ್ನು ಅರುಹು. ತಡೆ ಇಲ್ಲದೇ ನಡೆಸಿ 
ಕೊಡುವೆನು. 1೩೯1 


ಸ್ಪಂದ 


ಭಗರ್ವ, ದ್ವಿರದಾನನ! [ದ್ವಿರದೆಎ ಆನೆ. ಆನನ ಮುಖ--"ದೆಂತೀ ದಂತಾ- 
ವಲೋ ಹೆಸ್ತೀ ದ್ವಿರದೋಇನೇಕಪೋ ದ್ವಿಪಃ ' ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವರ್ಗ ಶ್ಲೋ. 38 
PP- 188) ನಿನ್ನ ಈ ದಿವ್ಯರೂಪವನ್ನು ಸರ್ವಜ್ಞರಾದೆ ದೇವತೆಗಳೂ, ಶಾಸ್ತ್ರ- 
ಕಾರರೂ, ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದ ಲಾದ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳೂ, ಆದಿಶೇಷ ಮೊದಲಾದ ಸರ್ಪ 
ಗಳೂ, ಯಾರೂ ಇದುವರೆಗೂ ತತ್ತ್ವತಃ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ ಜಗದೀಶ! ಇಂತಹ ನಿನ್ನೆ 


ದಿವ್ಯಮಂಗಳ ರೂಪವನ್ನು ನನಗೆ ದರ್ಶನಮಾಡಿಸಿರುನೆ. ಛಂ! 


ಊ ಖು. ಎಿಂಭತ್ತಿ ಳಸೆಯ ಅಗಕ್ಕೀಕು ೪೬ 


ಕೇನೈವ ಜಾತಃ ಸರಪೂರ್ಣಕಾನುಸ್ತಥಾಪಿ ಯಾಚೇ ತನ ದೇವ- 


ವಾಕ್ಯಾತ್‌ | 
ಪೆರಾಜಯೋ ಮೇ ನೆ ಕದಾಪಿ ಭೂಯಾತ್ರತ್ಯಕ್ಷತಾಮೇಹಿ 


ವಿಚಿಂತ್ಯಮಾನಃ (೪೧! 


ಅನಿಸ್ಮೃತಿಃ ಸ್ಯಾತ್ತನ ಷಾದಪದ್ಮೇ ಸರ್ವೇಷು ದೇವೇಷು ವರಿಷ್ಠತಾ ಚ! 
ಅಲಕ್ಷ್ಯೋ ಲಕ್ಷ್ಯತಾಂ ಯಾತಸ್ತತೋ "ಲಕ್ಷವಿನಾಯಕಃ val 


ನಾಮ್ನಾ ಖ್ಯಾತೋ ಭವಾತ್ರ ತ್ವಂ ಭೆಕ್ಷಕಾಮಸುರದ್ರುಮಃ ! 
ಗಣೇಶ ಉವಾಚ: 


ಸರ್ವಂ ತದ್ಭವಿತಾ ಸ್ಕಂದ! ಯೆದ್ಯತ್ರಾರ್ಥಿತಮದ್ಯ ಮೇ 1೪೩॥ 





ಇದರಿಂದಲೇ ನನ್ನ ಮನದಾಸೆಗಳೆಲ್ಲ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವು. ಆದರೂ 
ಏನನ್ನಾದರೂ ಬೇಡಬೇಕೆಂದು ದೇವ ! ನೀನು ಆಜ್ಞಾ ಫಿಸಿರುವೆಯಾದ್ದರಿಂದ 
ಯಾಚಿಸುವೆನು. *ಎಂತಹವರೊಡನೆ ಮತ್ತು ನಾನು ಹೋರಾಡುವಾಗಲೂ 
ನನಗೆ ಅಸಜಯೆ.-ವು ಒದೆಗಬಾರದು. ನಿನ್ನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಬೇಕೆಂದು ಯಾವಾಗ 
ನಾನು ಸ್ಮರಿಸುವೆನೋ, ಆ ಕೂಡಲೇ ನೀನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಬೇಕು. Heat 


ನಿನ್ನ ಚರಣಕಮಲಗಳನ್ನು ನಾನು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಮರೆಯಬಾರದು. 
ದೇವತೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ನಾನೇ ಶ್ರೇಷ್ಠನೆನಿಸಬೇಕು. ನೀನು ಸಾಮಾನ್ಯರಾದವರಾರಿಗೂ 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಗೋಚರಿಸುವವನಲ್ಲ. ಅಂತಹ ನೀನು ನನಗೆ ಲಕ್ಷ್ಯನಾಗಿರುವೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ದೇವ ! ನೀನು "ಲಕ್ಷ ವಿನಾಯಕ ? ಎಂಬ ಶುಭನಾಮದಿಂದೆ ಈ 
ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸು. ॥೪೨॥ 


ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನೆಲೆಸಿದ ನೀನು ಭಕ್ತರ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನೆರವೇರಿಸುವ 
ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷನಾಗು. 
ಗಣಪತಿ: 
ಸೃಂದ! ಚಿಂತಿಸಬೇಡ. ನೀನು ಬೇಡಿದುದೆಲ್ಲವೂ ನೆರನೇರುವುದು.॥೪೩ಗ 
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೪೮೨ “ಈಗಣೇಶಪುರಾಣ [ಉ.ಖ 


ಅವಿಸ್ಮೃತಿಶ್ಚ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಂ ಚಿಂತ್ಯಮಾನಸ್ಯ ಮೇ"ಭೆವೇತ್‌ ! 
ಪರಾಜಯೋ ರಿಪೊೂಣಾಂ ತೇ ದೇವಶ್ರ್ಯೈಷ್ಮ್ಯಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೪೪॥ 


ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ: 
ಏವಂ ವರಾನ್‌ ದದೌ ದೇವೋ ಮಯೊೂರಂ ನಿಜವಾಹನೆಮ್‌ | 
ದದೌ ಸೃಂದಾಯ ಸುಪ್ರೀತೋ ನಿನಯಾಚ್ಛೆ ತಫಪೋಬಲಾತ್‌ 19೪೫1 


"ಮಯೂರಧ್ವಜ' ಇತ್ಯೇವಂ ನಾಮ ಖ್ಯಾತಂ ತತೋಭೆವತ್‌ | 
ಗಜಾನನ ಉವಾಚ: 
ಮೃತಿಂ ಯಾಸ್ಯಂತಿ ಹಸ್ತಾತ್ತೀ ತಾರಕಾ ್ಯ ಮಹಾಸುರಾಃ veh 





ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಮರೆಯದಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವೆನಲ್ಲದೇ 
ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವಾಗ ನಾನು ನಿನಗೆ ದರ್ಶನವನ್ನೀಯುವೆನು. ಈ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಡ, ಶತ್ರುಗಳಿಂದ ನಿನಗೆ ಪರಾಜಯವೇ 
ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಧೈರ್ಯದಿಂದಿರು. ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ನೀನು ಶ್ರೇಸ್ಮನೆನಿಸುನೆ, 
॥ ೪೪॥ 

ಬ್ರಹ್ಮಾ: 
ದೇವೇಶನಾದ ಗಣಪತಿಯು ಹಷಡಾನನನಿಗೆ ಅವನು ಬೇಡಿದ ವರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ಓಹಳ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೇ, ತನ್ನ ವಾಹನವಾದ 
ನವಿಲನ್ನು ಸೃಂದಸಿಗೆ ಉಡುಗರೆಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿ ನು. ಷಣ್ಮುಖನ ವಿನೆಯಃ 
ಏಕಾಗ್ರವ ದೆ ತಪಸ್ಸು ಇವು ದೇವನನ್ನು ಸುಪ್ರೀತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದವು. 1೪ 


ಅಂದುಮೊದಲು ಹೇವಸೇನಾನಿಯಾದ ಶರಜನ್ಮನಿಗೆ 6 ಮಯೂರಧ್ವಜ ೨ 
ಎಂಬ ಹೆಸರು ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ಆಗ ಗಣಪತಿಯ ಪುನಃ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದನ್ನು 


ಉ.ಖ.4] ಎಂಭತ್ತೇಳನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ಬಿಕ್ಕಿ 


«4 ಲಕ್ಷನಿಸಾಯಕ ' ಇತಿ ನಾಮ್ನಾಹಂ ಭಕ್ತವತ್ಸಲಃ |! 
ಭವಿಷ್ಯಾಮಿ ಚಿರಾದತ್ರ ಕ್ಷೇತ್ರೇ ತ್ವದ್ವಾಕ್ಕತೋ-ನಫ ! 1೪೭! 


ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ :-- 


ಏನಮುಕ್ತ್ಯಾ ತು ವಿಕಟಿಃ ತತ್ರೈವಾಂತರ್ಹಿತೋಂಭವಶ್‌ ! 
ತತಃ ಸ್ವಂದೋ ಮಹಾಮೂರ್ತಿಂ ಕೃತ್ವಾ ಸ್ಥಾಪ್ಯ ದ್ವಿಜೈಃ ಸಹ 1೪೦॥ 


ಲಕ್ಷನಿನಾಯೆಕ ? ಇತಿ ನಾಮ ಚೆಕ್ರೇ ಶುಭೆಂ ತದಾ | 
ಮೋದಕೈರ್ಲಕ್ಷಸಂಖ್ಯಾಕೈಃ ಪುಷ್ಪೈರ್ದೂರ್ವಾಂಕುಕೈರಪಿ ॥೪೯॥ 





ಗಜಾನನ :-- 


ಲೋಕಕಂಟಕರಾದ ತಾರಕ ಮೊದಲಾದ ಬಲಿಷ್ಠ ರಾಕ್ಷಸರನೇಕರು ನಿನ್ನ 
ಕೈಯಿಂದ ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ॥೪೬॥ 


ನಿನ್ನ ಅಭಿಮತದಂತೆ " ಲಕ್ಷ ವಿನಾಯಕ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಭಕ್ತರ 
ಬೇಡಿಕೆಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುತ್ತ, ಪುಣ್ಯತೀಲ |! ಬಹುಕಾಲ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ನೆಲೆಸುವೆನು ನಿನ್ನೆ ಮಾತಿನಂತೆ ಈ ವನಪ್ರದೇಶವು ದಿವ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರವೆನಿಸುವುದು. 
॥೪೭॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ: 
ದೇವೇಶನಾದ ವಿಕಟನು ಷಣ್ಮುಖನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ನುಡಿದು, ಅಲ್ಲೇ 
ಆಂತರ್ಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಅನಂತರ ಸ್ಫಂದನು ದೇವವರದನಾದ ಮಹಾ 
ಗಣಪತಿಯ ದಿನ್ಯ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ಬಹೆಳ ದೊಡ್ಡದಾಗಿಯೂ, ಸುಂದರವಾಗಿಯೂ 
ನಿರ್ಮಿಸಿ ವೇದಗಳ ಮರ್ಮವನ್ನರಿತ ಭೂಕುರವರ್ಯರೊಡನೆ ಅದನ್ನು ದೇವನು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿದ್ದ ಪ್ರಕೃಷ್ಟ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿದನು. ॥೪೮॥ 


ಭವ್ಯವಾದ ಆ ಮೂರ್ತಿಗೆ « ಲಕ್ಷ ವಿನಾಯಕ? ಎಂಬ ಶುಭವಾದ ಹೆಳರ 
ನ್ಲಿಟ್ಟನುು ಮೋದಕ, ಪುಷ್ಪ ಮತ್ತು ಎಳೆಯ ದೂರ್ವೆಯ ದಳ ಇವನ್ನು ಲಕ್ಷ 


೪೪% ಈ ಗಳೇಶ ಪುರಾಣ: [ಳಾ 


ಪೊಜಯೆಮಾಸ ತಾಂ ಮೂರ್ತಿಮುನೈೈರ್ದೆ ವೈ ಸ್ತ ಥಾಬಿಢ್ಯೆಃ [ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್ಫೋಜೆಯಾಮಾಸ ತಾವತ್ಸಂಖ್ಯಾಯು ಕಾನ್‌ ಡ್ವಿಜಾನ್‌1೫೦? 


ಸ್ತುತ್ವಾ ನತ್ತಾ ಯಯೌ ಸ್ಕಂದಃ ಶಂಕರಂ ಲೋಕಶೆಂ ಕರೆಮ್‌ | 
ಮೆಯೊೂರೆಮಾರುಹ್ಯ ತತಃ ಸರ್ವಂ ಚಾಕಥಯುಚ್ಚ ತನ್‌ ೫೧! 


" ಮಯೊೂರದಧ್ವಜ' ಇತಿ ಚ ನಾಮ ದೇವಕೃತಂ ಜಗೌ | 
ತಾತಕಾಸುರನಾಶಾಯೆ ಯಯೌ ಸ್ಕಂದಃ ಶಿವಾಜ್ಞ್ಯಯಾ 11೫೨! 


ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಗಜಾನನಂ ದೇವಂ ಪರಿಗೃಹ್ಯ ಶಿವಾಶಿಸಃ | 
ದೇವಸೇನಾಪತಿತ್ರೇಆಸಾವಭಿಸಿಕ್ತಃ: ಸುರರ್ಷಿಭಿ: ॥೫೩॥ 





ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ದೇವನಿಗೆ ಭಕ್ಷ್ಮಿಯಿಂದ ನಿವೇದಿಸಿದನು. 1೪೯! 


ಇತರ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಲಕ್ಷ ಗಟ್ಟಲೆ ತಂದು ದೇವನಿಗೆ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿದನು.- ಒಂದು ಲಕ್ಷ ಮೆಂದಿ ದ್ವಿಜವರ್ಯರಿಗೆ ಸುಗ್ರಾಸ 
ಭೋಜನವನ್ನು ಹಾಕಿಸಿ, ಅವರನ್ನು ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸಿದನು. loll 

ಅನಂತರ ದೇವನಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಣಮಿಸಿ, ಅನೇಕ ದಿವ್ಯ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ 
ದೇವೇಶನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಮಹಾಗಣಪತಿಯು ಪರಮಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ 
ನವಿಲನ್ನು ಏರಿ, ತನ ತಂಜೆಯಾದ ಲೋಕಶಂ ಕರ, ಶಂಕರನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು, 


ಮಕ್ತು ನದೆದ ಅತ್ಯದ್ದುತ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ದೇವೇಶನಿಗೆ ಅರುಹಿದನು. ಗ! 
ಡೇವನಾದ ಗಜಾನನನು ತನಗೆ « ಮೆಯೂರಧ್ವಜ > ಎಂದು ಉಪನಃಮ- 
ವನ್ತಿಟ್ಟಿ ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ಪರಶಿವನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನ 


ಪಡೆದು, ತಾರಕಾಸುರನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ಫಂದನು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ 
ತೆರಳಿದನು. 12೩51 


ಸ್ಯಂದನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ತೆರಳುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಡೀನೇಶನಾದ ಮಹಾಗಣ. 


ಉ.ಖ] ಎಿಂಭತ್ಲೇಳನೆಯೆ? ಅಫ್ಕಾಯೆ ೪೦೫ 


ಸೇನಾನೀಸ್ತಾರಳಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಯುದ್ಧಂ ಚಕ್ರೇ ಮಹಾಬಲಃ | 
ಲಕ್ಷನರ್ಷಾಂತರೇ ತಂ ಸ.ಮಾರಯಾಮಾಸ ಶಕ್ತಿತಃ lls wy 


ಯುದ್ಧಂ ತದ್ವರ್ಣಿತಂಂ ಶಕ್ತಿಃ ಶೇಷಸ್ಥಾಪಿ ನ ವೈ ಭವೇತ್‌ | 
ತಾರಳೇ ನಿಹತೇ ದೈತ್ಯೇ ನನಂದುಃ ಸರ್ವದೇವತಾಃ mah 


ಮುನಯೋ ಲೋಕಸಾಲಾಶ್ಚ ನಾಗಾಶ್ಚ ಮಾನವಾಸ್ಯಧಾ | 
ಮುಮುಚು: ಪುಷ್ಪವರ್ಷಾಣಿ ಸೃಂದಸ್ಯೋಪರಿ ನಿರ್ವೃತಾಃ ॥೫೬॥ 





ನಾಯಕನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ಮರಿಸಿದನು. ತಂದೆಯ ಚರಣಾರವಿಂದಗಳಿಗೆ 
ಅನಂತರ ಪ್ರಣಮಿಸಿ ಅವನ ಶುಭಾಶೀರ್ವಾದಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ದೇವರ್ಜಿಗಳು 
ಬಂದು ಷಣ್ಮುಖನನ್ನು ದೇವನೇನೆಗೆ ಅಧಿಪತಿಯನ್ನಾಗಿ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಅಭಿಷೇಚಿ- 
ಸಿದರು. ss 


ದೇವಸೇನಾನಿಯಾದ ಮಹಾಸೇನನು ತಾರಕಾಸುರನನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ನೋಡಿದನು 
ಅವನೊಡನೆ ಸೃಂದನು ಕಲಿತನೆದಿಂದ ಕಾದಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಒಂದು ಲಕ್ಷ್ಮ 
ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಘನ-ಘೋರವಾವ ಸಂಗ್ರಾಮವನ್ನು ಮಾಡಿ ಮಠಾಬಲಶಾಲಿ- 
ಯಾದ ಸ್ವಂದನು ಕೊನೆಗೆ ಲೋಕಕಂಟಿಕನಾದ ತಾಂಕಾಸುರನನ್ನು ಶಕ್ಟ್ಯಾ'ಸುುಧ 
ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಸಂಹರಿಸಿದನು... ಜಗ 


ನಣ್ಮುಖ ಮತ್ತೂ ತಾರಕಾಸುರರಿಗೆ ನಡೆದೆ ಘೋರವಾದ ಯುದ್ದವನ್ನು 
ವರ್ಣೆಸ ಸಲಿಕೆ ಎರಡು ಸಾವಿರ ನಾಲಿಗೆಗಳುಳ್ಳ ಆದಿಶೇಷನಿಗೂ ಶಕ್ತಿಯು ಸಾಲದು 
ಮಹಾ ಪ್ರಚಂಡನಾಗಿದ್ದ ತಾರಕಾಸುರನು ಸಂಹೃತನಾದುದರಿಂದ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲ 
ಸಂತೋಷಭರಿತರಾದರು. ॥೫೫%॥ 


ಮುನಿಗಳು, ಇಂದ್ರಾ ಷ್ಟ ದಿಕ್ಬಾ ಲಕರು, ಸರ್ಪಗಳು, ಮಾನವರು ಇತ್ಯಾ 
ದಿಗಳು ಬಹಳ ಸಂತುಷ್ಟರಾದರು. ತ ಬನ ಸ ದೇವತೆಗಳು ದೇವಸೇನಾನಿ 


ಯಾದ ಷೆಡಾನನನೆ 8 ಪುಸ್ಪವೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಕರೆದರು. 1೫೬! 


೪೮೬ ಹೀ ಗಣೇಶ ಏಅರಾಣ [೪.೫.೩ 


ಸರ್ನದೇವಾಶ್ಹ ಲೋಕಾಶ್ಚ ಸ್ವಂ ಸ್ವಂ ಸ್ಥಾನೇ ಯಯೆಸ್ತದಾ | 
ಸ್ವಾಹಾಸ್ವಧಾವಸಷಟ್ಭಾರಾನ” ಯೆಥಾಪೂರ್ವಂ ಚ ಚೆಕ್ರಿರೇ 1೫೩॥ 


ಏವಂಪ್ರೆಭಾವೋ ದೇವೋಃಸೌ ಕಥಿತಸ್ತೇ ಗಜಾನನ: | 
ವ್ರತಪ್ರಭಾವೋಆಪಿ ಮಯಾ ಯೆಥಾವತ್ತೇ ನಿರೂಪಿತಃ lash 


ತ್ರಯಸ್ರಿಂಶತ್ರೋಟಿಸುರೈರವಥ್ಕೋಂಸೌ ಮಹಾಸುರ: | 
ಸ್ಕಂದೇನ ನಿಹತಃ ಸಂಖ್ಯೇ ದೇವವ್ರತಪ್ರಭಾವತಃ mel 


ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತಾವೃಂದೈಃ ಪೂಜನೀಯೋಇಭವಚ್ಚ ಸಃ | 





ಸಂತೋಷದ ಉಬ್ಬರವು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಡಿಮೆಯಾದ ಮೇಲೆ, ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಬೇರಿ ಬೇರೆ ಲೋಕದವರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಳಗಳಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದರು, 
ಹವ್ಯ. ಕವ್ಯಗಳ. ಮೊದಲಿನಂತೆ ನಿರ್ಬಧಕವಾಗಿ ನಡೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದವು. ॥೫೭॥ 


ವ್ಯಾಸ! ದೇವೇಶನಾದ ಮಹಾಗಣಪತಿಯು ಇಂತಹ ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿ- 
ಯಾದವನು.! ಅವನ ಮಹಿಮಾತಿಶೆಯವನ್ನೆಲ್ಲ ವರ್ಣಿಸಿರುವೆನು. ವ್ರತದ ಪ್ರಭ.ವ- 
ವನ್ನೂ ಹೇಳಿರುವೆನು. ಜಗ 


ಮೂವತ್ತು ಮೂರು ಕೋಟ ದೇವತೆಗಳೂ ಏಕಕಾಲಕ್ಕೆ ತಾರಕಾಸುರನೆ 
ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದರೂ ಅಷ್ಟು ಜನರಿಂದ ಅವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಿರಲಿ, 
ಅಲ್ಲಾಡಿಸಲು ಸಹ ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಸ್ಮಂದನೂ ಕೂಡ ಗಣಪತಿಯ 
ವ್ರತವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆಚರಿಸಿ, ದೇವನ ಪರಮಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾದುದ 
ರಿಂದ ಒಬ್ಬನೇ ಯುದ್ಧಮಾಡಿ ಅಪರಿಮಿತ ಬಲ. ವೀರ್ಯ ದರ್ಪಿತನಾದ ಮಹಾಸುರ; 
ತಾರಕನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಸಮರ್ಥನಾದನು. 8೫೯1 


ಆದುದರಿಂದಲೇ ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಈ ಮಹಾಸೇನನನ್ನು 
ಪೂಜಿ ಸುನಂತಾಯಿತು. 


ಉ.ಖ.ತಿ] ಎಂಭತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೮೭ 


ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚೆ: 

ಅನುಷ್ಕಾನಂ ಕೃತಂ ತೇನೆ ಕಸ್ಮಿನ್‌ ಸ್ಥಾನೇ ಸಮಾಧಿನಾ ॥೬೦॥ 
ಪೆರಮೇಣ ಶಿವಾಖ್ಯೇನ ತನ್ಮೇ ಬ್ರೂಹಿ ಪ್ರಜಾಪತೇ |! 

ಬ )ಹ್ಮೋವಾಚ: 

ಅನುಷ್ಠಾನೆಂ ಕ್ಲ ಸತಂ ತೇನೆ ಯತ್ರಾಸ್ಕೇ : ಘುಸೃಣೇಶ್ವರಳಿ 1೬೧॥ 


ಪ್ರಸಿದ್ಧೋ ವರ್ತತೇ ನಾಮ್ನಾ ಆಸೀಲ್ಲಕ್ಷನಿನಾಯಕ: | 
ಏಲೋಇಭೂತ್ತತ್ರ ನೆಗರೇ ಪಶ್ಚಾದ್ರಾಜಾಭಿವಿಶ್ರುತಃ Ha ol 





ಸು 


ದೇವ ! ಸೃಂದನು ಯಾವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಿಗ್ರಸ್ತನಾಗಿ ತಪವನ್ನಾಚರಿ- 
ಸಿದನು. ? ॥೬೦॥ 


ಪರಮೇರ್ಥಿ ! ಸೃಂದನು ತಪೋನುಷ್ಮಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ತಪೋವನವು 
ಪರಮ ಮಂಗಳಕರವಾದುದೆಂದು ನೀನು ವರ್ಣಿಸಿದೆಯಲ್ಲವೇ ? ಅದನ್ನು ಇನ್ನೂ 
ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿಸು 


ಬ್ರ ಹಾ ನಾ 


ಕೇಳು. ವತ್ಸ ! ಸ್ಕಂದನು ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದ ಸ್ಥಳವನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು. ಯಾವ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ " ಘುಸ್ಫಣೇಶ್ವರ [ಸೃಣಿ-ಎ ಅಂಕುಶಃ? «......ಅಂಕುಶೋಸ್ರ್ರೀ ಸೃಷೆಃ 
ಹ್ರೀಯಾಮ್‌,' ಕ್ರಿಯ ವರ್ಗ. ಶ್ಲೋ, ೪೧. PP. 190 « ಘುಸ್ಟಣ? 
ನಲಗ, ಈ ಶಬ್ದವು ಶ್ರೀ ಹರ್ಷನ « ನೈಸಧ? ಕಾವ್ಯದಲ್ಲೂ, ಬಿಲ್ಹಣನ 
ವಿಕ್ರಮಾಂಕ ಜೀವನ ಚರಿತ? ದಲ್ಲೂ ಪ್ರಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಪ್ರಾಯಃ ಕುಂಕುಮ 
ಕೇಸರಿಯ ವರ್ಣದ, ಅಥವಾ ಆದರಿಂದ ಅರ್ಚಿತನಾದ ಗಣಪತಿ ಎಂದಿರಬಹುದು. 
ವಿಮರ್ಶೆಕರು ವಿಚಾರಮಾಡಬಹುದು.) ನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಈ ಲಕ್ಷವಿನಾ- 
ಯಕನು ಫೆಲೆಸಿರುವನೋ, ಅಂತಹ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದೆ ನಗರಕ್ಕೆ, ಕೆಲಕಾಲ 


೪೮೪ ಥ್ರೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ: [we 29.3 
ತನ್ನಾಮನ್ನೂ ನೆಗೆರೆಂ ಖ್ಯಾತಂ ತತಸ್ತದಭವನ್ನುನೇ! Wa all 


ಇತಿ ಥೀಗೆಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಸಾಸನಾಖಂಡೇ € ತಾರಕವಡೋ' 
ನಾವಂ ಸಪ್ತಾಶೀತಿತಮೋಇ“ಧ್ಯಾಯೇಃ 





ಕಳೆದನಂತರ, ಧರ್ಮಾತ್ಮನೆಂದು ಬಹಳ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ " ಎಲ? 

ನೆಂಬ ಒಬ್ಬನು ರಾಜನಾಗಿದ್ದನು. ಮುನಿಯೇ ! ಆ ರಾಜನೆ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಆ 

ನಗರವು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಿತು. ॥೬೧, ೬೨ ಮತ್ತು ೬೩!! 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ * ತಾರಕ ವಧ? ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ 
ಎಂಭತ್ತೇಳೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಪರಿಪೊರ್ಣವಾದುದು. 


॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ॥ 
ಅಥ ಅಷ್ಟಾತೀತಿತನೋನಧ್ಯಾಯಃ 
ಮುನಿರುನಾಚೆ:-- 


ಶ್ರುತಮಾಖ್ಯಾನಕಂ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ' ಗೆಜಾನೆನನ್ರತಾಶ್ರಯೆಂ! 
ದಗ್ಗಶ್ಚೇನ್ಮದನಸ್ಕೇನ ಶಂಕರೇಣ ರುಷಾಗ್ಲಿನಾ lol 


ದೃಶ್ಯತೇ ಸರ್ವಲೋಕೇಷು ಮದನೊಆದ್ಯಾಪಿ ತತೃಫಮ” 1 
ಏತತ್ಯಥಯ ಮೇ ಸರ್ವಂ ವಿಸ್ಮರಾಚ್ಚೆತುರಾನನ ! loll 





ಗತಿ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ॥ 


೪೪ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ವ್ಯಾಸ ನಾ 
ಬ್ರರ್ಮ್ಮ ! ಶ್ರೀ ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ವ್ರತಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದೆ ನಿವೃಕಥೆಗಳ- 
ನೆಲ ನಿನ್ನಿಂದ ನೇಳಿದಂತಾಗಿದೆ. ನನಗೊಂದು ಸಂದೇಹವು ಆಗಿನಿಂದಲೂ ಬಹಳ 
ಬಾಧಿಸುತ್ತಲಿದೆ. ಮದನನು ಮಹಾಡೇವನ ಕೋಪಾಗ್ದಿಗೆ ತುತ್ಮಾಗಿ ದಹಿಸಿ 
ಭಸ್ಮವಾಗಿ ಹೋದನೆಂದು ಹೇಳಿದೆಯಷ್ಟೇ ? {lol 


ಆದರೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಈಗ ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದ೨ಫ್ಲಿ ಅವನ ಹಾವಳಿಯೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ತೋರುತ್ತಲಿರುವುದಿಲ್ಲ? ಇದು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ ? ಪ್ರಭೋ, ಚೆತುರಾನನ ! 
ಈ ಅಂಶವನ್ನು ನನೆಗೆ ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿ. ನನ್ನ ಸಂಶಯವನ್ನು ಪರಿ- 
ಹೆರಿಸು. ॥೨1 
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ತೃತೀಯಂ ತು ಯದಾ ನೇತ್ರಂ ರುಷೋದ್ಭಾಟಿತವಾನ್ಹರೆಃ ! 
ಆಪೆರಾಧಂ ತು ವಿಜ್ಞಾಯೆ ಮದನಸ್ಕ ರತಿಸ್ತಯಾ Hall 


ಆಕ್ರಂದತೀ ಮೃತಂ ಕಾಮಂ ಹೆರಾಂತಿಕಮುಪಾಗೆಮತ್‌ | 
ಸಾಷ್ಟಾಂಗೆಂ ಪ್ರೆಣೆಪತ್ಯೈನಂ ತುಷ್ಟಾವ ಚೆ ಯಥಾಮತಿ ॥೪॥ 


ರತಿರುವಾಚ:-- 
ನಮೂನಿ ದೇವಂ ಗಿರಿಜಾಸಹಾಯೆಂ ವೃಷಧ್ವಜಂ ಭಾಲವಿಲೋಚನಂ 
ಚ | 
ಯೆಃ ಪಾತಿ ಲೋಕಾನ್‌ ಖಲು ಸತ್ತ್ವಯುಕ್ತೋ ನಿರ್ಮೂತಿ ಲೋಕಾನ್‌- 
ರಜಸಾ ಗುಣೇನ ಗ 





ಬ್ರಹ್ಮಾ: 
ಜಗತ್ಸಂಹಾರಕನಾದ ಹರನು ವೈಶ್ವಾನರ (ಅಗ್ನಿ) ರೂಪವಾದ ತನ 
ಮೂರನೆಯ ಕಣ್ಣನ್ನು ಕೋಪದಿಂದ ಯಾವಾಗ ತೆಕೆದದೋ, ಎದುರಾಳಿಯು 
ತತ್ಕೃಣವೇ ದಹಿಸಿ ಬೂದಿಯಾಗಿ ಹೋದನು. ಮದನನು ಮಹಾಜೀನನಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿದ ಈ ಮಹದಸರಾಧವನ್ನು ಅವನ ಮಡದಿಯಾದ ರತೀದೇವಿಯು 
ಅರಿತಳು. ಗ 


ಮೃತನಾದ ತನ್ನ ರಮಣ; ಕಾಮನನ್ನು ನೆನೆಸಿಕೊಂಡು ಬಹುವಾಗಿ 
ಅತ್ತಳು. ಆಕ್ರೋಶವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಪುರಹರನಾದ ಹರನ ಸನಿಯಕ್ಕೆ 
ಧಾವಿಸಿ ಬಂದಳು. ದೇವನ ಚರಣ ಕಮಲಗಳಿಗೆ ಸಾಷ್ಟ್ರಾಂಗವೆರಗಿದಳು. ತನಗೆ 
ತಿಳಿದಿರುವ ಕೆಲವು ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸತೊಡಗಿದಳು. ॥€॥ 


ತಿ ೨ 
ಭಗರ್ವ, ಶಂಕರ! ನೀನು ಸರ್ವದಾ ಗಿರಿಜಿಯೊಡನೆ ಇರುವವನಲ್ಲವೇ ? 
ಪರಮಭಕ್ತಶಿರೋಮಣಿಯಾದ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನೇ ನಿನಗೆ ಧ್ವ ಜವಾಗಿರುವನು. ನಿನಗೆ 


ಉ.ಖ.ತ್ಲಿ] ಎಂಭತ್ತೆ ಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೯೧ 


ಯಃ ಸ್ಟೇಚ್ಛಯಾ ಸಂಹರತೇಃಖಿಲೇಶೋ ಜಗೆತ್ತಮೋವಿಷ್ಟತನುರ್ಮ- 
ಹೇಶಃ | 

ಯೋಇಣುಃ ಕ.ಸಾಲಂ ವಹತೇ ಜನಾಖಾಂ ಭಿಕ್ತಾಶನೆಃ ಪೂರಯತೇಇ- 
ಖಲಾರ್ಥಾನ್‌ 1೬! 


ದೀನಾನುಕಂಪೀ ಭಗವಾನ್ಮಹೇಶೋ ಗತಪ್ರಿಯಾಯಾಃ ಶರಣಂ 
ಮಮಾಸ್ಕಾಂ | 

ಕರ್ತುಂ ತಥಾಕರ್ತುಮದೀನಸತ್ತ್ವಃ ಶಕ್ತ್ಕೋಂನ್ಯಥಾಕರ್ತಮಹೀಹ 
ದೇವ! ಗ 





ಹೆಣೆಯಲ್ಲಿ ಜ್ವಲಿಸುನ ಕಣ್ಣಿರುವುದು. ಅಜ್ಞಾನದ ಅವಯೆವಗಳಾದ ಸತ್ತ 
ರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಸತ್ತ್ವಗುಣವನ್ನಾಧಾರವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ವಿಷ್ಣುವೆಸಿಸಿ 
ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಕಾಪಾಡುನೆ- ರಜೋಗುಣವನ್ನು ಆಧಾರವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡ 
ಬ್ರ ಹ್ಮನೆನಿಸಿ, ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವೆ. 1೫! 


ನಿನಗೆ ಇಚ್ಛೆ ಬಂದಿತೆಂದರೆ ತೆಮಃಪ್ರಧಾನನಾಗಿ ಹರನೆನಿಸಿ, ವಿಸ್ತಾರವಾದ 
ಈ ಭುವನವನ್ನೆಲ್ಲ ಸಂಹರಿಸುವೆ. ಸ್ವಯಂ ನೀನು ಗುಣಾತೀತನಾಗಿಸುವೆ. ಯಾವ 
ನೀನು ಈ ಹೆರನ ರೂಪದಿಂದ ಕಪಾಲ [ತಲೆಯ ಓಡು) ವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಯಾನಾ- 
ಗಲೂ ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಬೇಡುತ್ತಲಿರುನೆಯೋ, ಅದೇ ರೂಪದಿಂದಶೇ ಭಕ್ತರನೇಕರ 


ಸರ್ವಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಿಕೊಡುವೆ.  ॥೬॥ 


ದೀನ: ದಳಿತರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀನು ಬಹಳೆ ದಯಾಳು. ಭಗರ್ವ, ಮಹೇಶ. 
ಪತಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ರಕ್ಷಕರಿಲ್ಲದೇ ಅನಾಥೆಯಾಗಿ ದುಃಖಿಸುತ್ತಿರುವ 
ನನಗೆ ನೀನು ಶರಣ (ಸಂರಕ್ಷಕ) ನಾಗು. ನೀನು ಒಲಿದರೆ ಏನನ್ನು ಬೇಕಾದರೂ 
ಮಾಡಬಲ್ಲೆ. ನೀನು ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಶಾಸನಮಾಡುವವರು 
ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಒಂದು ರೀತಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸವನ್ನು ನಿನಗೆ ಬೇಡವೆಂದು 


ತೋರುವುದಾದರೆ ಅದನ್ನು ಒಡನೆಯೇ ಬದಲಿಸಬಲ್ಲೆ. ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲ ಮತ್ತೊಬ್ಬರು 


೪೯೨ ತ್ರೀ ಗಣೇಶ ಎಿರಾಣ [ಉಷ 


ಸಮೇ ವಿಧತ್ತಾಂ ಶರಣಂಗತಾಯಾಃ ಸೌಭಾಗ್ಯಮಂಚ್ಛೈ ಮ್ಮೃತಜೀವ- 


ನೇನ | 
ನೋ ಚೇದಹಂ ಪ್ರಾಣವಿಸರ್ಜನೇನ ಯಶಃ ಕರಿಷ್ಯೇ ನಿಸರೀತಮೀಶ! 
॥೮1॥ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ: 
ಏವಂ ತಯಾ ಸ್ತುತಃ ಶಂಭುಃ ಪ್ರಸನ್ನೆಸ್ತಾಮಥಾಬ್ರನೀತ್‌ | 
ಶಂಭುರುವಾಚೆ:-- 
ವರಂ ವೃಣು ಮಹಾಭಾಗೇ, ಕಾಮಪಕ್ಕಿ, ಶುಭಾನನೇ! lle 


ರ್‌ು ನಾಾಾಾಾಾಾನಾಾಬೀಧ ಹರನು ರವಾಸಾವರಸನುಮಾಭಿದಾಮಾವಾರಾಾಯನಾದು.. ವಾಾಂದಾಂತಾಭಾಜನವಾರಿವುವನಾಂವನವಾವಾಮಿ-ಅಮುನಾದರಾನನಾಮಸಡದಾಸಾಂಡಾವಾಜಾನಸಾಷಬನುತನಸ್‌ಧಾರಾವನು. 


ನಿನಗೆ ಶಕ್ತಿ-ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೇನು ? ಹಾಗೂ ಕೊಡಬಲ್ಲರೇ? ೭ 


ದೇವ ! ನಾನು ಪ್ರಕೃತ ಶರಣು ಬಂದಿರುವೆನು- ನನ್ನ ಸೌಭಾಗ್ಯರವಿಯನ್ನು 
ಬದುಕಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಅತ್ಯುನ್ನತವಾದ ಓಲೆಯ ಸೌಭಾಗ್ಯವು. ನನಗೆ ದೊರೆಯುವಂತೆ 
ಮಾಡು. ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಈ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನಿಯದೇ, ಅನುಗ್ರಹಿಸಲಾರೆಯಾದರೆ? 
ಜಗದೀಶ! ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿಬಿಡು. ನಿನ್ನ ಪಾದಾರವಿಂದಗಳಲ್ಲಿ ಫಿಶ್ಚಿಂತತೆಯಿಂದ 
ನನ್ನ ಈ ಜೀವಿತವನ್ಫರ್ಪಿಸಿಬಿಡುವೆನು. « ಶರಣಾಗತವತ್ಸಲ'ನೆಂಬ ನಿನ್ನ ಬಿರುದು 
ಅಳಿಸಿಹೋದೀತು ? ನೆನಪಿರಲಿ. ಗ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಆಟ್‌ 

ಅವಳು ನುಡಿದ ಸ್ತುತಿವಾಕ್ಯಗಳನ್ನಾಲಿಸ್ಕಿ, ದೇವನು ಪ್ರಸ ನಾದನು. 
ಮತ್ತು ಅವಳ ಬೆದರಿಕೆಯ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ತಲೆದೂಗಿದನು. ಎಷ್ಟೆಂದರೂ 
ದೇವನು ಕರುಣಾಸೆಮುದ್ರನಲ್ಲನೇ ? ತನ್ನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೊರಳಾಡುತ್ತ- 
ಲಿದ್ದ ರತೀಜೀವಿಯನ್ನು ದುಹಿತೃವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ಮೈದಡವಿ, ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬ್ಬಿ ಸಿದನು. 
ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತು ಸಮಾಧಾನದ ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 
ಶಂಭು: 


ಸುಂದೆರಮುಖಿ, ಮಹಾಭಾಗ್ಯ ಶಾಲಿಯಾದ ಮದನನ ರಾಣಿ ! ವರವನ್ನು 
ಬೇಡು. 1 


ಉ.ಖ.4] ಎಂಭಿತ್ತೆ ರಟಿಯನೆ ಅಭ್ಯಾಯ ೪ಳಿಕ್ಸಿ 


ದದಾಮಿ ತುಪ್ಪಃಸ್ಟೋತ್ರೇಣ ಸರ್ವಾನ್‌ ಕಾನಾನ್‌ ಹೃದಿ ಸ್ಕಿ ತಾನ್‌? | 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚೆ;-- 
ಇತ್ಸೆಂ ಶಿವನಚೆಃ ಶ್ರುಶ್ವಾ ರತಿರ್ಹೃಷ್ಟಾ ಪ್ರಣಮ್ಯ ತಮ್‌ ॥೧೦॥ 


ಸೌಭಾಗ್ಯಕಾಮಾ ತಂ ದೇವಂ ನಿಜಗಾದ ಭೈಶಾತುರಾ ! 
ರತಿರುವಾಚ।;-- 


ಸ್ವಾಮಿನ್ಯದಿ ಪ್ರಸನ್ನಶ್ಚೇಚ್ಛು ಣು ಮೇ ಹೆರಮಂ ವಚಃ lool 


ರಸಾಯಾಂ ಏನಿ ಭೂನೆಔ ವಾ ಕಾಂತಾಃ ಸ್ಯುಃ ಕಾಮಿಸೀಗುಣಾಃ | 


ಮಮ ಲಾನಣ್ನ್ಗಲೇಕೊೋ ನ ತಾಸು ಕಾಪಿ ತಿಲೋಚನೆ |! 1೧೨॥ 
ಶ್ರಿ ಪ) 


ನಿನ್ನ ಸ್ಕೋತ್ರಗಳಿಂದ ನಾನು ಬಹಳ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಿರುನೆನು. 
ನಿನ್ನಮನೋಭಿಲಾಷೆಗಳನ್ನೈೆಲ್ಲ ಒಡನೆಯೇ ನಡೆಸಿಯೂ ಕೊಡುನೆನು.' 
ಬ್ರಹ್ಮಾ: 

ಶಿವನು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ರತಿಯು ಬಹಳ ಸಂತುಷ್ಟ 
ಹೃೈದಯಿಯಾದಳು. ದೇವನಿಗೆ ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕೃ ರಿಸಿದಳು. ool 


ಅವಳಿಗೆ ಬೇಕಾದುದು ತನ್ನ ಸೌಭಾಗ್ಯ (ಮುತ್ತೈದೆತನ) ಅದನ್ನು ವರ- 
ವಾಗಿ ಪಡೆಯಬೇಕೆಂಬ ಆತುರವು ಅವಳಿಗೆ ಬಹಳವಾಗಿದ್ದಿತು. ದೇವೇಶನಲ್ಲಿ 


ರತಿಃ 
ಭಗರ್ವ, ಶೆಂಕರ! ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನ್ನನಾಗಿರುವುದೇ ನಿಜವಾಗಿದೆ ಕಿ, 
ನನ್ನ್ನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಸಾವಧಾನವಾಗಿ ಕೇಳು. 1೧೧ೆ 


, ದೇವಲೋಕ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಪತಿಮನೋನುಕೂಲೆಯರೊ 
ಪರಮ ಆ ಆದೆ ಸುಂದರ'ರಮಣಿಯರನೇಕರಿರಬಹುದು. 
ತ್ರಿರೋಚನ ! ಆದರೆ ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾರೊಬ್ಬರೂ ನನ್ನ 


[ಸೆ 


ಕ್ಲೆ ಸಹ ಸರಿದೂಗುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೨॥ 


ಸ್ಪಾರ್ಮಿ, 
ಸೆ ರೂಪ- ಲಾವಣ್ಯಗಳ ಲೇಶ- 


೪೯೪ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.೩ 


ಮಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮುಮುಚುಃ ಶಕ್ರಮುಖ್ಯಾ ನೀರ್ಯೇಮಪೆತ್ರಪಾಃ ! 
ತತೋ ಮೇ ಮಹತೀ ಲಜ್ಜಾ ಜಾತಾ ಮೇ ತಾಮಸಾಕುರು ಣಗ 


ಲಾವಣ್ಯಂ ಚ ವೃಥಾ ಜಾತಂ ವಿನಾ ಕಾಮೇನ ಶಂಕರ! | 
ಅಯೆಶೋ ದಹತೇ ಮಹ್ಮಂ * ರತಿಃ ಸಾವಿಧವೇ ಶಿ ಚೆ ॥೧೪! 
ಭರ್ತುರ್ದಾನೇನೆ ದೇವೇಶ! ಮಾಂ ಜೀವಯೆ ದಯಾನಿಧೇ! | 


ಕ. ಉವಾಚ 
ಏವಂ ತೆಯಾ ಪ್ರಾರ್ಥಿತೋಂಸೌ ಶಂಕರೋ ಲೋಕಶಂ ಕರ: ಗ 





ಏತಕ್ಕೆಂದರೆ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಕೆನಿಸಿದ ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ನನ್ನ ಲಾವ- 
ಣ್ಯವನ್ಮು ಕಂಡು ಮರುಳಾಗಿ ಲಜ್ಜೆ ಇಲ್ಲದೇ ತಮ್ಮ ಅಮೋಘೆವಾದ ವೀರ್ಯವನ್ನು 
ಅನೇಕ ಸಲ ಕಳೆದು ಕೊಂಡಿರುವರು. ಆದುದರಿಂದ ನನಗೆ ಬಹಳ ನಾಚಿಕೆಯಾ 
ಗಿದೆ. ನನಗುಂಟಾದ ಈ ಅವಮಾನವನ್ನು ಸ್ವಾರ್ಮಿ, ಶಂಕರ ! ಪರಿಹರಿಸು. 


1೧೩ 


ಶಂಕರ! ನೀನು ನನಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಈ ಲಾವಣ್ಯವನ್ನು ಭೋಗಿಸಿ ಸಂ- 
ತೋಷಿಸಲು ಅರ್ಹನಾವ ನನ್ನ ಪತಿ; ಮದನನು ಮಡಿದಮೇಲೆ ನನ್ನ ಈ ರೂಪ” 
ಲಾವಣ್ಯ ಗಳ ವಿಭವವೆಲ್ಲ ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವುವಲ್ಲವೇ 9 "ರತಿಯು ವಿಧವೆ' ಎಂದು 
ಲೋಕದ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಈಗಾಗಲೇ ನನ್ನನ್ನು ಹೀಯಾಳಿಸಲಾರಂಭಿಸಿರುವರು. ಈ 
ಅಯಶಸ್ಸು ನನ್ನನ್ನು ಹೆಗಲಿರುಳೂ ದಹಿಸುತ್ತಲಿನೆ. ॥೧೪॥ 


ಕರುಣಾಳೋ, ಮಹೇಶ್ವರ ! ನನಗೆ ಪತಿಭಿಕ್ಷೆಯೆನ್ನು ನೀಡು. ನನ್ನ ಜೀವಿ 
ತವನ್ನು ಉಳಿಸು” 
ಬ್ರಹ್ಮಾ; 

ಎಂದು ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ ರೋದಿಸುತ್ತ ಗದ್ದ ದಿತೆ [ನಡುಗುವ] ಧ್ವನಿಯಿಂದ 
ಬೇಡಿದಳು. ಇವಳ ಕರುಣ ಸ್ವರವನ್ನು ಕೇಳಿ ದಯಾನಿಧಿ; ಲೋಕ ಶಂ ಕತನಾವ 


ಶಂಕರನಲ್ಲಿ ದಯಾರಸವು ಉಕ್ಕಿ ಹರಿಯಿತು. ಗ 


ಉ.ಖ.) ಎಂಭತ್ತೆ ಟಿಸಿಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೪೯೫ 
ಉವಾಚ ಶ್ಲಶ್ಚಯಾ ವಾಚಾ ಹರ್ಷಯೆನ್‌ ಕಾಮುಯೋಸಿತಮು | 
ಶಿವಉವಾಚ:--- 
ಚಿಂತಾಂ ಮೊ ಕುರು ಕಲ್ಯಾಣಿ! ನ ಲಜ್ಞಾಂ ಕರ್ತುಮರ್ಹಸಿ ೧೬! 
ಸ್ಮೃತಮೂತ್ರಸ್ತ್ವಯಾ ಬಾಲೇ! ಕಾಮಃ ಸ್ಯಾದ್ಹೃಷ್ಟಿಗೋಚೆರಃ | 
ಮನಸಾ ಚಿಂತಿತೋವಾಪಿ "ಮುನೋಭೂರಿತಿ ಸಂಜ್ಞಿತಃ Hoel 
ಎ 
ಪೂರಯಿಷ್ಯತಿ ತೇ ಕಾಮಾನ್‌ ಮಾನ್ಯಾತ್ವಂ ಚ ಭವಿಷ್ಯಸಿ | 


ವಿಷ್ಣೋಃ ಸಕಾಶಾದುತ್ಪತ್ತಿಂ ರಮಾಯಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಸೆೈತೇ ಯದಾ 0೧೮॥ 





ಆಗ ದೇವನು ತನ್ನ ಮೃದು-ಮಧುರ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದೆ ಕಾಮನೆ ಶಾಮಿನಿಯ 
ಕೋಮಲ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸಿದನು. 
ಶಿವ 

ಮಂಗಳೆ ರೂಪಳೇ! ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಬಿಡು. ನಿನ್ನಂತಹ ಸತ್ತ್ವಶಾಲಿನಿ- 
ಯರಾದ ರಮಣೀಮಣಿಯರು ಲಜ್ಜಿ ಸಬಾರದು. ॥೧೯!॥ 


ಬಾಲೇ ! ನೀನು ಸ್ಮರಿಸಿದ ಒಡನೇ ನಿನ ಮನಮೋಹನನಾದ ಮದನನು 
ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಗೋಚರಿಸುವನು. ನೀನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೂಗಿ ಕರೆಯಬೇಕಾಗಿಯೂ 
ಇಲ್ಲ. ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಸ್ಮರಿಸಿದರೂ ಸಾಕು. ಇಂದಿನಿಂದ ಅವನಿಗೆ "ಮನೋ- 


ಭೂ? (ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವವನು) ಎಂದು ಹೆಸರುಂಬಾಗುವುದು. ॥೧೭॥ 


ಅವನು ನಿನಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ನಿನ್ನ ಅಭಿಲಾಷೆಗಳನ್ನು ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸುವನು 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನೀನು ಮಾನನೀಯಳಾಗಿ ಬಾಳುವೆ. ಆದರೆ ಇದು ಸಾಧಿಸಬೇಕಾದೆರೆ 
ಕೆಲವು ಕಾಲ ನೀನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಬೇಕು. ಮತ್ತು "ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದೆ ಕಮಲೆಯಲ್ಲಿ 


ಮದನನು ಜನಿಸಬೇಕು' ಎದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ ನೀನು ಆ ರನೇಶನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿ- 
ಸ ॥1೧೮॥ 


೯೬ ಈ ಗೆಣೇಶೆ' ಪುರಾಣ ಉ. ಖು.ತ್ನಿ 


ಭರ್ತಾ ತವ ಜನೇ ಖ್ಯಾತೋ ನಾಮ್ನೂ "ಪ್ರೆದ್ಯುಮ್ನು' ಸಂಜ್ಞಿತಃ | 


ಭವಿಷ್ಯತಿ ಮಹಾಭಾಗೇ ಗಚ್ಛೇದಾನೀಂ ನಿಜಾಲಯಿಮ್‌ ॥೧೯/ 
ಕ. ಉವಾಚ: 

ಸಾ ಗತಾ ಶಿವವಾಕ್ಯೇನ ಮಂದಿರಂ ಭೃಶಸುಂದರಮ | 

ಸಸ್ಮಾರ ತಂ ಪತಿಂ ಸಾತು ಪುಕೋಣನೆಂಗಃ ಸಮಾಯಯಿೌ lool 


ಈಶ್ವರೇಚ್ಛಾವಶಾತ್ರಸ್ಯಾಃ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ ಸಮಜಾಯತ | 
ರತಿಶ್ಹಾಶ್ಚರ್ಯಯುಂಕ್ತಾ ಸಾ ಜಹೈಷೇ ಪತಿನಾ ಸಹ 1೨೧! 


ತತೋನಂಗೋ ಯುಯೆಕೌ ಶಂಭುಂ ಪ್ರಣಮ್ಯಾಭಿದಥೇ ವಚಃ | 





ನಿಷ್ಣು ಕೃಷ್ಣಾ ವತಾರವನ್ನು ತಳೆದಾಗ ನಿನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಂತೆ ಕಮಲೆಗೆ 
ಕಾಮನನ್ನು ಕುಮಾರನನ್ನಾಗಿ ಕರುಣಿಸುವನು. ಅವನನ್ನು ಜನರು "ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ? 
ನೆಂದು ಕರೆಯುವರು. ಮಹಾಭಾಗ್ಯ ಶಾಲಿನಿಯೇ, ರತಿ! ಅವನೇ ಭುವನನೋ- 
ಹಕವಾದ ತನ್ನ ದೇಹದೊಡನೆ ನಿನ್ನ ಪತಿದೇವನಾಗುವನು. ಚಿಂತಿಸದಿರು. ಪ್ರಕೃತ 
ನಿನ್ನ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ತೆರಳು. 8೧೯೫ 


ರತಿಯು ಶಿವನ ಸವಿನುಡಿಗಳಿಂದ ಬಹಳ ತೃಸ್ತಳಾದಳು. ತನ್ನೆ ಅತಿ ಸುಂದರ 
ಮಂದಿರವನ್ನು ಸೇರಿದಳು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದೊಡನೆಯೇ ತನ್ನ ವಲ್ಲಭನನ್ನು ಸ್ಮರಿ_ 
ಸಿದಳು.. . ಭಗವಂತನ ವರಸ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ- ಅಡಚಣೆಗಳುಂಟೀನು? ಕಾಲ 
ಸಂಭವಿಸಬಹುದೇ ? ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ಮದೆನನು ಇವಳೆದುರಿಗೆ ಬಂದು 
ವಿಲಂಬನಾದರೂ ನಿಂತನು. ॥೨೦॥ 


ಬಂದ ಕಂದರ್ಪನಿಗೆ ವಸ್ತುತಃ ಪೀಹೆವಿರಲಿಲ್ಲವಾದರೂ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಇಚ್ಛಾವಿಶೇನದಿಂದ ರತಿಯ ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ ಮದನನು ಸದೇಹಿಯಾಗಿ ಕಂಡನು. 
ರತೀದೇವಿಗೆ ಉಂಟಾದ ಅಶ್ಚರ್ಯಕ್ಕೆ ಪಾರವೇ ಇಲ್ಲ. ತನ್ನ ಪತಿಯೊಡನೆ ಅತಿ- 
ಯಾಗಿ ಸಂತೋಷಿಸಿದಳು,  ॥೨೧॥ 


ಅನಂತರ ಅನಂಗ [ದೇಹೆವಿಲ್ಲದವ] ನು ತನ್ನ ಅರ್ಧಾಂಗಿಯೊಡನೆ ಅಭವ- 


ಉ.ಖು.೩] ಎಂಭತ್ತೆಂಬಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೯೯೭ 


ಅನೆಂಗೆ ಉವಾಚೆ:- 
ವಿನಾಪೆರಾಧಂ ದೇವೇಶ ! ಗೆನಿತೋನೆಂಗೆತಾಂ ಕಥಮ್‌? ila sll 
ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತಾವೃಂದೈಃ ತಾರಕಾಸುರಪೀಡಿತೈಃ | 


ಮುನಿಭಿಶ್ಚ ನಿಶಾಖಸ್ಯ ತ್ವತ್ತ ಉತ್ಪತ್ತಿನೇದಿಭಿಃ 1೨೩॥ 


ಪ್ರಾರ್ಥಿತಸ್ತವ ನಿಷ್ಕಾಯಾ ಭಂಗಂ ಕರ್ತುವಂಹೆಂ ವಿಭೋ! 1 
ಉಪಕಾರಾಯೆ ಸರ್ವೇಷಾವುಕಾರ್ಷಂ ಕರ್ಮ ತಾದೃಶಮ 1೨೪! 





ಕೆಜಿಗೆ ಬಂದು ಅವನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳಿಗೆ ಅಭಿವಾದಿಸಿ ಹೀಗೆ ಅರುಹಿದನು. 
ಅನಂಗ: 
ಅನರ್ಣಾರಮಣ ! ನಾನು ಎಸೆಗಿದ ಅಪರಾಧವಾದರೊ ಯಾವುದು? 


ಯಾವ ತಪ್ಪನ್ನೂ ಮಾಡದಿರುವ ನಾನು ಅನಂಗನಾಗಿರುವಂತೆ ಮಾಡಿರುವುದು 
ನ್ಯಾಯವೇ? soll 


ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ದೇವ! ಅರುಹುವೆನು. ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ಆಯಾಸಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳದೇ ಕೇಳಬೇಕು. ಬ್ರಹ್ಮನ ವರದಿಂದ ದರ್ಪಿತನಾದ ತಾರೆಕಾಸುರನು ಜೀವ- 
ತೆಗಳನ್ಮೇ ಏಕೆ? ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಪೀಡಿಸಿ ದನು. ದೇವ ! ಇದು ನಿನಗೂ 
ತಿಳಿಯದ ವಿಷಯವೇನೂ ಅಲ್ಲ. ಇವನ ಕಾಟವನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೇ “ನಿನ್ನೀ 
ಜನಿಸುನ ವಿಶಾಖ ( " ಎನಿಶಾಖಃ ಶಿಖಿಸಾಸೆನಃ' ಷಣ್ಮುಖ) ನೆ ತಾರಕಾ- 
ಸುರನನ್ನು ವಧಿಸುವನೆ'€ದರಿತೆ ದೇವ-ಮುನಿಗಣರು ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದರು. 1೨೩1 


ಆದುವರೆಗೆ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನ ಅವರು ನನ್ನಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿ, ನಿನ್ನ ಏಕಾಗ್ರತೆ” 
ಯನ್ನು ಭಂಗಗೊಳಿಸುವಂತೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಗೋಳಾಡಿದರು. ವಿಭೋ ! ಇದರಿಂದ- 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಉಪಕಾರವಾಗುವುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ನಿನ್ನ ತಪೋನಿಷ್ಠೆಯನ್ನು ಭಂಗಪಡಿ- 
ಸುವೆಂತಹ ಸಾಹಸ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ನಾನು ಉಜ್ಜುಗಿಸಿದೆನು. ॥೨೪1॥ 
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೪೯೮ ಛೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾ (೪. ೩೩ಎ 
ಉಪಕಾರಸಮಂ ಪುಣ್ಯಂ ನ ಚಾಸ್ತಿ ಭುವನತ್ರಯೇ ! 


ವಿಪರೀತಂ ತು ತಜ್ಜಾತಂ ಮಮ ಡೈವಾತ್ಸುರೇಶೈರೆ ! 1೨೫॥ 


ತ್ರಯೆಸ್ರಿಂಶತ್ಟೋಟಿದೇ ೀಷ್ವಹಂ ಚಾರುತರಃ ಪುರಾ | 
ಉಪಮಾ ಚಾರುಪುರುಷೇ ಮಮೈವ ದೀಯತೇಖಖಿಲೈಃ oul 


ಕಥಂ ತಿಸ್ಮಾನಿ ದೇನೇಶೆ! ಸ್ತಾಂಗಹೀನ: ಪರೇತವತ*್‌ | 
ಅತೋ ಮಯಿ ಮಹಾದೇವ! ಕೃಪಷಯಾನುಗ್ರಹಂ ಕುರು ॥೨೭॥ 





ಸರೋಪಕಾರಕ್ಕೆ ಸರಿದೂಗುವಂತಹೆ ಪುಣ್ಯ ಕೆಲಸವು ಮೂರು ಲೋಕಗ 
ಳಲ್ಲೂ ಮತ್ತ್ಕೊಂದಿಲ್ಲವೆಂದು ಶ್ರುತಿ-ಸ್ಮೃತಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಘಫೆಂಟಾಘೋಷವಾಗಿ ಸಾರು 
ತ್ರಿಲ್ಲವೇ? ಸುರೇಶ್ವರ! ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿಯು ಹೀಗಿದ್ದರೂ ನನ್ನ ದುಷ್ಕರ್ಮವಿಪಾ- 
ಕದಿಂದ ನನಗೆ ಈ ದುರ್ಗತಿಯು ಒದಗಿದೆ. ಇದೆಂತಹ ಶಿಕ್ಷೆ? ಜೀವ! Holl 


ಮೂವತ್ತು ಮೂರು ಕೋಟ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲೂ ನಾನೇ ಅತಿ ಸುಂದರಾ 
ಕಾರನಲ್ಲವೇ ? ಸುಂದರ ರೂಸವುಳ್ಳ ಪುರುಷನನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ ಲೋಕದ ಜನ- 
ರೆಲ್ಲರೂ ಅವನನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಿಸಿ " ಇವನು ಮನ್ಮಹನಂತೆ ಸುಂದರನಾಗಿರುವನು ? 
ಎಂದು ನನ್ನ ಹೋಲಿಕೆಯನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಮೊದಲು ಕೊಡುತ್ತಲಿದ್ದೆರು. ೨೬! 


ಜೀವ! ಈಗ ನನ್ನ ಈ ದುರ್ದಶೆಯನ್ನು ನೋಡು. ನನಗೆ ಅವಯವ- 
ಗಳೇ ಇಲ್ಲವಾಗಿವೆ. ಪರೇತ [ಮೃತ, ದೇಹದ ಸಂಪರ್ಕವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪರ- 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನನು. “ಪರೇತೋ ವಾಚ್ಯಲಿಂಗಃ ಸ್ಯಾನ್ಮೃತೇ ಭೂತಾಂತರೇ 
ಪುರ್ಮಾ' ಇತಿ ಮೇದಿನೀ]ದಂತೆ ಆಗಿರುವೆನು- ಇದು ನ್ಯಾಯವೇ 9 ಆದುದರಿಂದ 
ಮಹಾದೇವ ! ನನ್ನಲ್ಲಿ ಕರುಣೆಯನ್ನು ತೋರು. ॥೨೭॥ 


ಉ. ೩.೩] ಎಂಭತ್ತೆ ಟಿನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೪೯ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚೆ:-- 

ತತ ಏಕಾಶ್ಸರಂ ಮಂತ್ರಂ ಗಣೇಶಸ್ಯ ದದೌ ಶಿವಃ | 

ಅನೆಂಗಾಯೆ ಪ್ರಣಮತೇನುಷ್ಕಾನಂ ಚಾದಿಶಚ್ಚ ತಮ ॥ soll 


ತೆತೋಃನೆಂಗೋ ಯೆಯೆ೫ ರಮ್ಯಂ ಜನಸ್ಥಾನಂ ಸುಸಿದ್ಧಿದನು” | 
ತತ್ರಾನುಷ್ಕಾನಮುಕರೋದನ-ಗೆ: ಶಂಕರಾಜ್ಞಯಾ lol 


ಸೆಂವತ್ಸರೆಶತೆಂ ಪೂರ್ಣಂ ತತಾಪೆಸ ತಪೋ ಮಹತ್‌ | 
ಏಕಾಕ್ಸರಂ ಜಸೆನ್ಮಂತ್ರೆಂ ಗಣೇಶಧ್ಯಾನತತ್ಪರಃ Hol 





ಬ್ರಹ್ಮಾ: 


ಮದನನ ಈ ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಕಂಡು ದೇವನು. ಮನಕರಗಿದನನಾದೆಹು 
ಆದರೆ "ಮಿಂಚಿಹೋದ ಮಾತಿಗೆ ಮಾಡೇವನಾದರೂ ಮಾಡುವುದೇನನ್ನು? ” ಎಂಬ 
ನಾಣ್ಣುಡಿಯೇ ನಿಜವಾಯಿತು. ಕೊನೆಗೊಂದು ಯುಕ್ತಿಯು ಹೊಳೆಯಲು 
ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ಏಕಾಕ್ಷರದ ಬೀಜಮಂತ್ರವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಕರುಣೆಯಿಂದ 
ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ಅದನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸುವ ವಿಧಾನವನ್ನೂ ಸಹ ವಿವರವಾಗಿ 
ಕಾಮ: ಗೆ ಬೋಧಿಸಿದನು. ಗಗ 


ಅನೆಂತರೆ ಅನಂಗನು ಪರಮ ರಮಣೀಯವೂ, ಒಳ್ಳೆಯ ಸಿದ್ಧಿ ನ್ನು 
ಕೊಡತಕ್ಕದ್ದೂ ಆದ ವನವನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದನು. ಶಂಕರನ 
ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ತಪೋನುಷ್ಕಾನವನ್ನು ಮಾಡಲು ಆರಂಭಿಸಿದನು. ॥೨೯॥ 


ಶಿವನು ತನಗೆ ಉಪದೇಶವಿತ್ತ ಏಕಾಕ್ಷರದ ಮೂಲ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸುತ 

po 

ಒಂದು ನೂರು ವರ್ಷಗಳು ಪೂರ್ಣವಾಗುವವರಿಗೆ ಅತ್ಯುಗ್ರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು 

ಆನುಸ್ಲಿ ಇದನು. ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಗಣಸತಿಯ ಧ್ಯಾನಃ ಲ್ಲೇ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. ೩೦0 


೫೦೦ 6 ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [೪.೫.2 


ವಾಯುಮಾತ್ರಾಶನೋ ನಿತ್ಯಂ ಸದಾ ರತಿಸಹಾಯೆವಾನ್‌ | 
ತತಃ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭೆಗೆವಾನ್‌ ದೇವದೇವೋ ಗೆಜಾನೆನೆ: Naoll 


ಆನಿರಾಸೀದ್ದಶಭುಜೋ ಮಹಾಮುಕುಟಿಶೋಭಿತಃ | 
ಜ್ವಲದ್ರತ್ನ ಪ್ರಭಾಚಾರುಕುಂಡಲಾಂಗೆದಮಂಡಿತಃ lash 


ಕೋಟಿಸೂರ್ಯಿಪ್ರತೀಕಾಶೋ ಮುಕ್ತಾಮಾಲಾವಿಭೂಷಿತಃ | 
ದಿವ್ಯಮಾಲ್ಯಾಂಬರಧರೋ ದಿವ್ಯಗೆಂಧಾನುಲೇಪೆನಃ 1೩೩! 


ವಾಯುವನ್ನೇ ಆಹಾರವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತ ಲಿದ್ದನು. ಕಂದ್ಕೈ ಮೂಲ್ಕ 
ಫಲಗಳನ್ನಾಗಲೀ, ತರಗನ್ನಾ ಗಲೀ, ಅಥವಾ ಜಲವನ್ನಾಗಲೀ ಆಹಾರವಾಗಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಕಠಿಣವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಆಚರಿಸಿದೆನು. ರತಿಯು 

ಮಾತ್ರ ಇವನ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಸಿದ್ಧಳಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಳು. 
laff 


ಪರೆ ಮ್ಳ ಕಾಂತೆವಾದೆ ಮೆದನನೆ ಈ ತಪೋನುಷ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ದೇವರ ದೇ. 
ವನಾದ ಗಜಾನನನು ಮೈ ದೋರಿದನು. ಹೆತ್ತು ಭುಜ ಳುಳ್ಳವನ್ನು, ಮಹಾ- 
ರ್ಫೆ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಖಚಿತವಾದ ದಿವ್ಯ ಕಿರೀಟವನ್ನು ಉತ್ತಮಾಂಗದಲ್ಲಿ (ತರೆ "ಶಿರಃ 
ಪ್ರಧಾನೇ ಸೇನಾಗ್ರೇ ಶಿಖರೇ ಮಸ್ತಕೆಣಪಿ ಚ' ಇತಿನೆೇದಿನಿಲ., (The high- 
est or Chief part of the Body :, The Head) ಧೆರಿಸಿದ್ದನು” 
ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ್ದ ಮಣಿಮಯ ಕುಂಡಲಗಳ ದಿವ್ಯ ಕಾಂತಿಯು 
ಪ್ರಜ್ಞಲಿಸುತ್ತಲಿದ್ದಿತು. 1೩.೨॥ 


ಕೋಟಿ ಸೂರ್ಯರು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಉದಯಿಸಿದಷ್ಟು ಪ್ರಕಾಶವು ದೇವನ ದೇಹದ್ದು. 
ಮುತ್ತಿನ ಸರಗಳನ್ನು ಕಂಠದಲ್ಲಿ ದೇವನು ಧರಿಸಿದ್ದನು, ಚಂಪಕಾಶೋಕಪುನ್ನಾಗ 
ಮೊದಲಾದ ದಿವ್ಯ ಕುಸುಮಗಳಿಂದ ರಚಿತವಾದೆ ಪುಷ್ಪಮಾಲಿಕೆ ಯನ್ನು ಕೊರಳಲ್ಲಿ 
ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ದೇಹಕ್ಕೆ ಪರಿಮಳಮಯ ಶ್ರೀಗಂಧವನ್ನು ಲೇಪಿಸಿಕೊಂಡಿ- 


ದ್ವನು, ॥. ೩1 


ಉ.ಖ.3] ಎಂಭತ್ತೆ ೦೫ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೧೧ 


ಸಿಂದೂರಾರುಣಶುಂಡಾಸ್ಕೋ ದಶಾಯುಧಲಸತ್ವರಃ ! 
ಶೇಷಾಲಂಕೃತನಾಭಿಶ್ಚ ನಾನಾಲಂಕಾರರಾಜಿತಃ lal 


ಸಿಂಹಸ್ಕಂಧೋ ಮೆಹಾಶ್ರೀಮಾಂಶ್ಚೀತ್ಕಾರತ್ರಾಸಿತಾಖಿಲಃ | 
ಇಂದ್ರಾದಯೋಇಹಿ ಮನಯ ಆವಿರ್ಭೂತೇ ಗಜಾನನೇ ॥೩೫॥ 


ಆಯಯುೂರಪ್ಸರೊೋಭಿಶ್ಚ ಯೆಕ್ಷಗೆಂಧರ್ವಕಿನ್ನಕ್ಕಿಃ | 
ದಿನ್ಯವಾದಿತ್ರನಿರ್ಫೊೋಷೈಃ ಪುಸೂಜುಸ್ತೇ ಗೆಜಾನನಮ” Waal 


ಉಪಚಾರೈಃ ಸೋಡಶಭಿರ್ಭಕ್ಕ್ಯಾ ದೇವಂ ಪೈಫಕ್ಪೃಫಕ! 
ಕಾಮೊಆಪಿ ತತ ಉತ್ಕಾಯ ಪ್ರಣಿಪೆತ್ಯಾಖಿಲಾನ್‌ ಸುರಾನ" 1೩೭॥ 








ನೀರಾಲಂಕರಣವಾದ ಸಿಂದೂರ ಚೂರ್ಣವನ್ನು ಸೊಂಡಲಿನ ಮೇಲೆ ಸುಂದ 
ರವಾಗಿ ಕಾಣುವಂತೆ ಧರಿಸಿದ್ದನು, ಉದರಕ್ಕೆ ಆದಿಶೇಷನನ್ನು ಮೇಖಲೆಯಂತೆ 
ಬಿಗಿದಿದ್ದನು. ಅನೇಕ ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ಆಯಾ ಅವಯವಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ 
ಧರಿಸಿದ್ದನು. ೩ ೪॥ 


ಸಿಂಹದಂತೆ ಮಹಾ ಬಲಿಷ್ಕ ನಾದ ಭುಜಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುವವನು. ಮಹಾ 
ವಿಭವ ಸಂಪನ್ನೆನು- ಒಮ್ಮೆ ಫೀಂಕರಿಸಿದೆನೆಂದರ್ಕೆ ಎಲ್ಲರೂ ಥರಥರನೆ ನಡುಗು- 
ವರು. ದೇವನು ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದೊಡನೇ ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳೂ, ಮುನಿಗಳೂ 
ಆ ಎಡೆಗೆ ಓಡಿಯೋಡಿ ಬಂದರು. ll 


ಅಸ್ಸಕಿಯರು, ಯಕ್ಷರು, ಗಂಧರ್ವರು, ಕಿನ್ನರರು ಎಲ್ಲರೂ ಬಂದು ವಿವಿಧಗ 
ಇದ ತಮ್ಮ ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಬಾಜಿಸುತ್ತ, ನರ್ತಿಸುತ್ತ, ದಿವ್ಯ ಪೂಜಾಸಾಮಗ್ರಿಗ- 
ಳನ್ನು ತಂದು ಭಕ್ತಿಭರಿತರಾಗಿ ಗಜಾನನನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು. ೩೬! 


ಅವರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರಕ್ಯೇಕವಾಗಿ ಧ್ಯಾನಾವಾಹನಾದಿ 
ಹದಿನಾರು ಬಗೆಯ ಉಪಚಾರಗಳನ್ನು ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಲ್ಲಿಸಿ ದೇವದೇವ- 


ಜಂತಿ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ. 


ವನಂದೇ ದೇವಚೆರಣೌ ಪೂರ್ವಂ ನತ್ತಾ ಮುನೀನೆಪಿ | 

ಪ್ರಶಶೆಂಸ ತದಾ ದೇವೇ ನಿಕಟಿಂ ಕರುಣಾಕರೆಮ್‌ 13೮1 
ಕಾಮ ಉವಾಚೆ: 

ಧನ್ಯಸ್ತಮಸಿ ದೇವೇಷು ಪೆರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪೆವಾನ" 1 


ನಿರಾಕಾರೋಂಪಿ ಸಾಕಾರೋ ಜಾತೋಸಿ ಭಕ್ತತ್ಸಲ ! 1೩೯! 


ಅದ್ಯ ಧನ್ಯಂ ಮಮ ಜನು: ತಪೋ ಧನ್ಯತರಂ ಚೆನೇ! 
ಯೆತ್ತವಾಂಘ್ರ)ಯೆಂಗೆಂ ದೃಷ್ಟಂ ಸರ್ವದು: ಖನಿಮೋಚನಮ” ॥೪೦! 





ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು. ಮನ್ಮಥನು ತಾನು ಕುಳಿತಿದ್ದ ಸ್ಥಳದಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದು 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ॥೩.೨॥ 


ದೇವೇಶನಾದ ಗಣಪತಿಯ ಅಡಿದಾವರೆಗಳಿಗೆ ಭಕ್ತಿ-ನಿನಯಗಳಿಂದೆ ಮೊದಲನ 
ಪ್ರಣಮಿಸಿದೆನು. ಅನಂತರೆ ಮುನಿನರರಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ಕರುಣಾ. 
ಕರನಾದ ವಿಫ್ಲೆರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದು ಸ್ತುತಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಗಗ 


ಕಾಮ :— 

ದೇವ ! ದೇವತಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ನೀನೇ ಪರಮ ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪನೇ 
ನೀನು. ನೀನು ಸ್ವಯಂ ಆಕಾರಶೂನ್ಯನಾಗಿದ್ದರೂ, ಭಕ್ತರನ್ನು ಅನ. ಗ್ರಹಿಸುವು- 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಭಕ್ತರ ಭಾವನಾನುಗುಣವಾಗಿ ಈ ಎಲ್ಲ ಆಕೃಸಿಗಳಿಂದಲೂ ತೋರುತ್ತ 
ಲಿರುವೆ. ಗ 


ಇಂದಿಗೆ ನನ್ನ ಜನ್ಮವು ಸಾರ್ಥಕತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ನಾನು ಆಚರಿಸಿದ 
ತಪವೂ ಸಹ ಪುನೀತವಾಯಿತು. ಸರ್ವದುಃಖಗಳನ್ನೂ ನಿರ್ಮೂಲಗೊಳಿಸುವ 
ನಿನ್ನ ಪರಮ ಪಾವನಗಳಾದ ಚರಣಕಮಲಗಳನ್ನು ಇಂದು ನಾನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿರು 
ವೆನು. ನನಗೆ ಸದೃಶನಾದ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯು ಮತ್ತಾವನಿರುವನು ? ॥ ೪೦೫ 


ಉ. ಖ.4] ಎಂಭತ್ತ್ರೈಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೫೦೩ 


ಕಾರಣಂ ಸರ್ವಸಿದ್ಧೀನಾಂ ಧರ್ಮಾರ್ಥ ಕಾಮಮೋಕ್ಷದಮ 1 
ಧನ್ಯೇ ನೇತ್ರಯುಗೇ ಮೆಣದ್ಯ ಯಾಭ್ಯಾಂ ದೃಷ್ಟಃ ಪರಃಪುಮಾನ” 
1೪೧! 


ಯಂ ನೆ ಜಾನೆಂತಿ ನೇದಾಂತಾಃ ಸಾಂಖ್ಯಾ: ಪಾತಂಜಲಾದಯಃ ! 


"ನೇತಿ ನೇತ್ಯ' ಭವಂಸ್ತೂಷ್ಟೀಂ ವೇದೋತಪಿ ಯತ್ರ ಕುಂಠಿತಃ ॥9೨! 


ಸಕಲ ಸಿದ್ದಿ ಗಳಿಗೂ ನೀನೇ ಮೂಲಾಧಾರನು. ದರ್ಮ ಅಥ, ಕಾಮ 
ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಷ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನೀನು ಭಕ್ತರಿಗೆ 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಸಾಧಿಸಿಕೊಡುವವನು. ಪರಮ ಪುರುಷನಾದ ನಿನ್ನ ಈ ದಿವ್ಯ 
ರೂಪವನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದ ನನ್ನ ಈ ಕಣ್ಣುಗಳು ಇಂದಿಗೆ ಧನ್ಯತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ- 
ದವು. ಎ! 


ಪೇದೆಗಳ ಶಿರೆಗಳೆನಿಸುವ ಉಪನಿಷದ್ಗ ಣವು ಸಹ ನಿನ್ನ ಮೂಲ ಸ್ವರೂಪ- 
ವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರದೇ "ಯಶೋ ವ:ಜೋ ನಿವರ್ತಂತೇ ॥ ಆಪ್ರಾಪ್ಯ ಮನಸಾ 
ಸಹ ಎಂದರೆ ವಾಕ್ಕುಗಳಿಗೆ ನಿನ್ನ ಮೂಲ ರೂಪವನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸೆಂದರೆ "ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲ? 
ಎಂದೇ ಹಿಂದಿರುಸುವುವು "ನೀನು ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಗೋಚರಿಸುನವನಲ್ಲ? ಎಂದು ತೈತ್ತಿ 
ರೀಯವೂ, « ಯತ್ತದದ್ರೇಶ್ಯಮಗ್ರಾಹ್ಯಮಗೋತ್ರಮವರ್ಣಮಚಕ್ಷುಃಶ್ರೋತ್ರಂ 
ತದಪಾಣಿಪಾದಮ” ॥ ನಿತ್ಯಂ ವಿಭುಂ ಸರ್ವಗತಂ ಸು-ಸೂಕ್ಷ್ಮಂ ಯದ್ಭೂತಯೋ- 
ನಿಂ ಪರಿಪಶ್ಯಂತಿ ಧೀರಾಳ | ರೂಪರಹಿತನಾದುದರಿಂದ ದೃಶ್ಯನಲ್ಲ. [ಧೀಂದ್ರಿ- 
ಯ ಗೋಚರನಲ್ಲ] ಅಖಂಡನೂ, ನಿರವಯವನೂ ಆದುದರಿಂದ ಕೈಯಿಂದ ಗ್ರಜ 
ಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. (ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯ ಗೋಚರನಲ್ಲ.) ನೀನೇ ಪರಮ ಮೂಲ 
ನಾದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಮೂಲ ಪುರುಷರು ಯಾರೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು ? ಆದುದ- 
ರಿಂದಲೇ ನೀನು ಅಗೋತ್ರನು. (ಉತ್ಸತ್ತಿಶೂನ್ಯನು) ನೀನು ಖಂಡರೂಪನಾಗಿ- 
ದ್ವರೈ ನಿನ್ನನ್ನು "ದಪ್ಪಗಿರುವನೆಂದೋ, ತೆಳ್ಳಗಿರುವನೆಂದೋ ಹೇಳಬಹುದಾಗಿತ್ತು. 


ಅಥವಾ "ಕರಿಯನೆಂದಾಗಲಿ ಬಿಳಿಯನೆಂದಾಗಲೀ? ಹೇಳಬಹುದಿತ್ತು. ನೀನು 


೫೦೪ ಈಗಣೇಶಪುರಾಣ [ಉ. ಶಿ. 





ಅಖಂಡನು. ಆದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ವರ್ಣವಿಲ್ಲ. [ವರ್ಣ ದ್ರವ್ಯಧರ್ಮಗಳಾದ 
ಸ್ಥೊಲತ್ವ, ಶೌಕ್ಲ್ಯಾದಿಗುಣಗಳು. ದೇವನು ನಿರ್ಗುಣನಾದುದರಿಂದ ವರ್ಣವಿಲ್ಲದ 
ವನು] ನಿನಗೆ ಕಣ್ಣಿಲ್ಲ, ಕಿವಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಸಕಲೇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಜೋದನ 
ಗೊಳಿಸುವ ನಿನಗೆ ಕಣ್ಣು ಕಿವಿಗಳೆಂಬ ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೆಲ್ಲಿಂದ ಬಂದಾವು ? 
ನೀನು ಗ್ರಾಹ್ಯ (ವಿಷಯ) ನೂ ಅಲ್ಲ. ಗ್ರಾಹಕ [ಪಾಣಿಪಾದ] ಗಳುಳ್ಳವನೂ 
ಅಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅವಿನಾಶಿಯಾಗಿರುವೆ. ಅರ್ಥಾತ್‌ ಥಿತ್ಯನು. ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ 
ಸ್ಥಾವರಾಂತ ಪ್ರಾಸಂಚಿಕ ಭಿನ್ನ ವಸ್ತುಗಳ ರೂಪದಿಂದ ತೋರುವವನು ನೀನೇ 
ಆದುದರಿಂದ «ವಿಭು'ಎನಿಶುವೆ. [ನೀನೇ ಜಗದ್ರೂ ಪವಾಗಿ ತೋರುವೆ. ಈ ತೋ 
ರುವಿಕೆಯು ನೋಡುವವರ ಮೆದುಳಿನ ವಿಕಾರವೇ ಹೊರತು ವಸ್ತುವಿನ ಧರ್ವವಲ್ಲ. 

ಜಗದ್ರೂಸವೂ ಸಹ ನಿನ್ನೆಲ್ಲಿಲ್ಲ]ಆಕಾಶದಂತೆ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವೆ. ಆದುದೆರಿಂದ 
ಸರ್ವಗತ, ಶಬ್ದಾ ದಿ ಗುಣಗಳು, ಆಕಾಶ-ವಾಯು ಇವಕ್ಕಿಂತಲೂ ಭಿನ್ನವಾಗಿರುವ 
ಮುಂದಿನೆ ಭೂಶತ್ರಯಗಳು ಸ್ಥೂಲ ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳಾಗಿ 
ವೆಯೇ ಹೊರತು ಆಕಾಶ-ವಾಯುಗಳ ಸ್ನೌಲ್ಯಕ್ಕಿ ಕಾರಣಗಳಾಗಿಲ್ಲ. ಅದರಂತೆ 
ನಿನ್ನಿಂದ ಸೃಷ್ಟ್ರವಾದ ಭೂತವರ್ಗಗತ ಗುಣಗಳು ನಿನ್ನನ್ನು ರೂಪಗೊಳಿಸಲು ಸಮೆ 
ರ್ಥವಾಗಲಾರವು. ನೀನೋ ಆಕಾಶಕ್ಕೂ ಜನಕ. ಎಂದಮೇಲೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮತೆಗೆ 
ಕೊರತೆ ಎಲ್ಲಿಯ ದು? ನಿರ್ಗುಣನೂ, ನಿರವಯನನೂ ಆದುದರಿಂದಲೇ ನೀನು 

ಅವ್ಯಯ (ನಾಶರಹಿತ] ನೆನಿಸುವೆ. ನೀನೇ ಸಕಲ ಭೂತಗಳಿಗೂ ಕಾರಣನಾದ; 

ದರಿಂದ ಸ್ವರೂಪತಃ ನಿನಗೆ ವ್ಯಯವಂತೂ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಪಿಪೀಲಿ 

ಕಾಂತ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹಾಸು-ಹೊಕ್ಕಾಗಿರುವವನು ನೀನೆಲಎಂದು ದೃಢವಾಗಿ ಯಾವ 
ಮಹಾತ್ಮರು ತಿಳಿದಿರುವಕೋ, ಅವರು ಮಾತ್ರ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಬಲ್ಲರು' ಎಂದು 
ಆಥರ್ವಣವೂ ಆದ ಶ್ರುತಿಗಳು ಹೇಳಿ ತಮ್ಮ ಹೊಣೆಯನ್ನು ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು- 
ವುವು. ಸಕಲ ವಾಜ್ಮಯಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೂ ಮಾತೆಯಾದ ವೇದವೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಣ್ಣಿ 
ಸಲಾರಳೆಂದ ಬಳಿಕ ಸಾಂಖ್ಯ (ಕಾನಿಲ) ಪಾತಂಜಲ (ಯೋಗ)ಗಳು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಬಣ್ಣಿಸಲಾಪವೇ ? ವೇದವೂ ಸಹ ಕೊನೆಗೆ ಗತಿಕಾಣದೇ «ನೇತಿ ನೇತಿ' ಎಂದರೆ 
ಇತಿವ ಇದೂ ನ ಅಲ್ಲ ಇತಿ ಅದೂ ನಜ ಅಲ್ಲ. ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಲಿದೆ. ನಿನ್ನೆ 


ಉ.ಖ.೩] ಎಂಭತ್ತೆ ಟಿಸೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೦೫ 


ಅನಂತಕೋಟಬ್ರಹ್ಮಾಂಡರೋಮಕೂಪೋಃಖಿಲೇಶ್ವರಃ 
ಯೇನ ಮಂತ್ರೇಣ ಸೋಂದರ್ಶಿ ಮಂತ್ರೋ ಧನ್ಯತರೋಣಸಪಿ ಸಃ 1೪೩! 


5ೌರಿಯುಮುಲಸತಾಯಗಿರುದರು ಕಾಸು ಖಾಹಾಹಾ7೫:28ಜುವಾನಸ್ಯಾಸಭ5/2/ನ ಘಾ ರಸಸಾಹಾನ75728ಬಹನಾಗು 6ರ ರಾಂಜಯಾಗದಾಯಾವವಾಾ ರತ ಸಾಶಾಾನ/ಸಗಯಾಂಹಂಹಾಜುಾಂಯನಾಸರಹಾಸಾಖತಾರಸರರಗಾರಾಡಯಹಾಣಾಣಾ 


ಮೂಲ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಪ್ರಮಾಣಗಳ 
ಕುಂಠಿತವೇ ಆಗಿಹೋಗುವುವು. ॥೪೨॥ 


ಮಾನವನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ರೋಮಕೂಪಗಳು ಇವೆಯೋ, ಅಷ್ಟು 
ಕೋಟ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ (ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನೆಂದಕೆ ಅನುಪಮವೂ, ಅನಿ- 
ರ್ವಾಚ್ಯವೂ ಆದ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ವಸ್ತುವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ " ಸರಬ್ರಹ್ಮನಸ್ತುವೇ 
ಇದು ' ಎಂದು ತೋರುವಂತೆ ಅಂಟಿಕೊಂಡಿರುವುದು ಮಾಜಿ». ಇದು ತ್ರಿಗು- 
ಣಾತ್ಮಕವಾದುದು. ಸತ್ತ್ವ, ರಜಸ್ಸು, ತಮಸ್ಸು ಇವೇ ಈ ಮೂರು ಗುಣಗಳು- 
ಈ ಗುಣಗಳ ಸಾಮ್ಯಾವಸ್ಥೆಗೆ ಪ್ರುಳಯಕಾಲನೆನ್ನುವರು. ಇವು ಒಂದಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಮತ್ಕೊಂದು ಹೆಚ್ಚಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಕಡಿಮೆಯಾಗಲಿ ಆದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಸ್ಥಿತ, ಲಯಗಳು ಆಯಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ನಡೆಯು- 
ತ್ತಲೇ ಇರುವುವು. ಆ ಮಾಯೆಯಲ್ಲಿ ಮೂವರು ಮೊದಲು ಜನಿಸಿದರು. 
ಅವರೇ ಬ್ರಹ್ಮಾ (ಚತುರ್ಮುಖ) ವಿಷ್ಣು, ಮಹೇಶ್ವರರೆಂಬ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು” 
ಇವರಲ್ಲೊಬ್ಬನಾದ ಅಜನು ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೆಗಳೆನ್ನು ಸೃಜಿಸಿದನು. ಇದು ಒಂದು 
ಮೊಟ್ಟೆ ಯಂತೆ ಇದೆ. ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಕೆಳಭಾಗವು ಒಂದು ಕೊಪ್ಪರಿಗೆಯಂತೆ 
ಇದೆ. ಅದೇ ಸಮುದ್ರದ ಅಡಿ. ಅಲ್ಲೊಂದು ಚಿನ್ನದ ಪೀಠ. ಅಲ್ಲಿ ಆದಿಶಕ್ತಿಯು 
ಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವಳು. ಆಕೆಯ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಆದಿಕೂರ್ಮನು (ಮಹಾ 
ನಿಷ್ಣುನಿನ ೨ನೆಯ ಅವತಾರ) ಇರುವನು. ಆತನ ಬೆನ್ನಿನ ಮೇಲೆ ಅಷ್ಟ ದಿಗ್ಗಜ- 
ಗಳು ನಿಂತಿವೆ. ಆ ಆನೆಗಳ ತಲೆಯ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಎಂಟು ಕುಲಸರ್ಪಗಳು 
ಭೂಭಾರವನ್ನುಹೊತ್ತುನಿಂತಿವೆ. ಆ ಸರ್ಚಗಳ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ದೊಡ್ಡ ಹಲಗೆಯಂತೆ 
ಈ ಭೂಮಿ ನಿಂತಿದೆ, ಕಾಲಾಗ್ನಿರುದ್ರ, ಯಮ, ನರಕಾಳಿ(ನರಕಗಳು)ಕೂಷ್ಮಾಂಡ 
ರುದ್ರ "ಸಪ್ರ್ಯಪಾತಾಳಗಳು' ಹಾಟಿಕೇಶ್ವರರುದ್ರ ಇವರ ಲೋಕಗಳು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ 
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೫೦೬ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ. ೩.೩ 





ಬುಡದಿಂದೆ ಭೂಫಲಕದ ಅಡಿಯವರೆಗೆ ಒಂದರ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೊಂದು ಸಾಲಾಗಿ 


ನಿಂದಿವ. ಈ ಧರೆಯ ಮೇಲೆ ಹತ್ತು ದಿಕ್ಕುಗಳು ಇವೆ. ಅವಗಳ ನಡುವೆ 


ಮೇರು ಪರ್ವತ. ಅದರ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿ, ಯಮ, ನಿಯ್‌ಖುತಿ 
ವರುಣ್ಕ ವಾಯ್ಕು ಕುಬೇರ ಮತ್ತು ಈಶಾನ ಈ ಎಂಟು ದಿಕ್ಬಾಲಕರ ಲೋಕ 
ಮತ್ತು ಸತ್ಯಲೋಕ್ಕ ವೈಕುಂಠ, ಕೈಲಾಸಗಳೆಂಬ ತ್ರಿಮೂತ್ರಿಗಳ ಸಟ್ಟಿಣಗಳೂ ಇವೆ. 
ಈ ಪರ್ವತದ ಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಇತರ ದೇವತೆಗಳೂ, ಸಿದ್ಧರೊ, ಮುನಿಗಳೂ ವಾಸವಾಗಿ 
ಇರುವರು. ಈ ಮೇರು ಪರ್ವತವನ್ನು ಜಂಬೂ; ಪ್ಲಕ್ಷ ಮೊದಲಾದ ಏಳು ದ್ವೀಪ 
ಗಳೂ, ಇಕ್ಷು-ಕ್ಲೀರ ಮೊದಲಾದ ಸಪ್ತಸಮುದ್ರಗಳೂ, ಒಂದಾದ ಮೇಲೊಂದರಂತೆ 
ಸುತ್ತುವರೆದಿವೆ. ಸೂರ್ಯನು ತನ್ನೆ ಹಿರಣ್ಮಯ ರಥವನ್ನೇರಿ ಏಳು ಸಮುದ್ರ ಮತು 
ಸಪ್ತ ದ್ವೀಪಗಳಿಂದ ಸುತ್ತು ವತಿದೆ ಪರ್ವತವನ್ನೂ ಆ ಸೆಮುದ್ರಗಳನ್ನೂ ಸುತ್ತು 
ವನು. ಸೂರ್ಯನ ಸಂಚಾರದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತಮೋಭೂಮಿಯು ಮೇಲ್ಮ- 
ಡಾಸವಾಗಿ ಮುಚ್ಚಿದೆ, ಅದನ್ನು ಗಥೋದಕ ಸಮುದ್ರವು ಆವರಿಸಿಷೆ. ಅದರ 
ಸುತ್ತಲೂ ಕೇವಲ ಭೂಮಿ ಇದೆ. ಕೊಪ್ಪರಿಗೆಯಂತಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ 
ಮೇಲ್ಭಾಗವು ಮುಚ್ಚಳದಂತೆ ಇಷ್ಟೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮುಚ್ಚಿ ಹಾಕಿಷೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಒಂದು 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೆಂದು ಹೆಸರು. 


ಇದರೊಳಗಿರುವ ಭೂಲೋಕದ ಮೇಲೆ ವಾಯುವಿನ ಹಡತಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಿ 
ಭುವರ್ಲೋಕ, ಸ್ವರ್ಲೋಕ್ಕ ಮರಕರ್ಲೋಕ್ಕ ಜನಲೋಕ, ತಪೋಲೋಕ 
ಸತ್ಯರೋಕಗಳು ಇನೆ. ಈ ಲೋಕಗ: ಮೇಲೆ ಸೃಕುಂತ-ಕೈಲಾಸಗಳತಿ ಇನೆ. 
ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಮೇಲಿನ ಭಾಗವು ಛ:ವಣಿಯಂತೆ ತೋರುವುದು. 


ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಗರ್ಭದಲ್ಲಡಗಿರುವ ಈ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನು ಶೃಜಿಸ್ಕಿ ವಿಷ್ಣು 


ಕಾಪಾಡಿ, ನಿಯಮಿತ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹರನು ಸಂಹೆರಿಸುವನು. ಈ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ 
ಸಂಹಾರಗಳು ಕಲ್ಪಕ್ಕೆ ಒಂದಾನೃತ್ತಿ ನಡೆಯುವುವು. ಸಲ್ಪನೆಂದಕೆ ಬ್ರಹ್ಮನ 


ಒಂದು ಹಗಲು. ಇದರೆ ಪ್ರಮಾಣ;--"ದೈವಿಕಾನಾಂ ಯುಗಾನಾಂ ತು ಸಹಸ್ರಂ 


ಉ.ಖ] ಎಂಭತ್ತೆ ಟಿಯನೆ ಆಥ್ಕಾಯ ೫೦೬ 





ಪರಿಸಂಖ್ಯ ಯಾ | ಬ್ರಾಹ್ಮನೇಕಮಹೆರ್ಜ್ಲೇಯಂ ತಾವತೀಂ ರಾತ್ರಿಮೇವ ಚು? 
ಮನುಸ್ಕೃತಿಃ ಅ. ೧. ಶ್ಲೋ. ೭೨. PP. 19. ಎಂದರೆ ದೈವಯುಗವು ಒಂದ, 
ಸಾವಿರ ಸಲ ತಿರುಗಿದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಒಂದು ಹಗಲೆನಿಸುವುದು. ಇದಸಷ್ಟೇ ರಾತ್ರಿ. 
ಸೃಜಿಸಿದ ಪ್ಪ ಪಂಚವೆಲ್ಲವೂ ಬ್ರಹ್ಮನ ರಾತ್ರಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಶಿಸುವುದು. ಇದಕ್ಕೆ 
"ದೈನಂದಿನ ಪ್ರಳಯ?ವೆಂದು ಹೆಸರು. ಬ್ರಹ್ಮನ ಒಂದು ಹಗಲನ್ನು ಕಲ್ಪವೆನ್ನು- 
ವರು. (A fabulous period of Time., A day of Brahma 
or one thousaiiu yugas., A period of four thousand 
three hundred and twenty millions of years of 
Mortals, measuring the duration of the World. A 
month of Brahma is supposed to contain thirty 
such Kalpas, according to the Maha Bharat, twelve 
months of Brahma constitute his ysar and one 
hundred such years his life timc; Fifty years of 
Brahman arc supposed to have elapsed aud we 
are now in the ಶ್ವೇತವರಾಹಕಬ್ಸ ೧8. tle fifty 11%; ೫೦೩೬. 
At the end ofa Kalp, the world is an-1ihilat>d; honce 
Kalpa is saidto be equa! 1೪) Kalpantha.,:—Linga 


Purana : Sir monier Willams dict. Pp. 262.) 


ಇ-ತಹ 30 ಕಲ್ಪಗಳು ಕಳೆದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಆಯುಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ತಿಂಗಳು 
ಕಳೆದಂತಾಗುವುದು. ಈ ಪ್ರಮಾಣದ 12 ತಿಂಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಸಂವತ್ಸರ. ಇಂತಹ 
ನೂರು ಸಂವತ್ಸರಗಳು ಬ್ರಹ್ಮನ ಆಯುರ್ದಾಯವೆಂದು ಜ್ಯೋತಿಶ್ಯಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರು 
ಹೇಳುವರು. ಇದರ ಗಣನೆಯನ್ನು ಚಿಂತಿಸೋಣ್ಯ ಸೌರಾಬ್ದಗಳ ಪ್ರಕಾರ ೩೧೧ 
೦೪೦,೦,೦೦೦೦,೦೦೦೦ ವರ್ಷಗಳು. ಅವನ ಆಯುಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಈಗ ಕಳೆದಿರುವುದು 


೫೦ ವನ್ಸಗಳು. ಇದರ ಪ್ರಮಾಣ ೧ಗೆಸ್ಯಿಸ೨೦,೦,೦೦೦,೦೦೦೦೦. ೫೧ನೆಯ ವ್ರ 


೫೨೮ ಥೀ ಗಣೀಶ ಫ್ರರಾಣ [(ಉ.ಖು೩ 





ಉತ್ತರಾಯಣ, ವಸಂತರ್ತು, ಚೈತ್ರಮಾಸ. ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಷ, ಪ್ರತಿಪತ್‌ ಹಗಲು ೧೩ 
ಘಳಿಗೆ ೪೨ ವಿಘಳಿಗೆ ಆಗಿ « ಶ್ರೀಕಾಂತ'ಎಂಬ ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳು ಕಳೆದಿವೆ. "ಶಮ್‌” 
ಎಂಬ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಕ್ಷರವು ನಡೆಯುತ್ತಲಿೆ. ಇದರ ಪ್ರಮಾಣ ೪೦,೦೦೦ ವರ್ಷ 
ಗಳು ಇದರಲ್ಲಿ ೨೯,೦೫೩ ಸೌರಾಬ್ದಗಳು ಕಳೆದಿವೆ. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ 1] ಸ್ವಾಯಂಭುವ” 
2] ಸ್ವಾರೋಚಿಷ, 3] ಉತ್ತಮ, 4] ತಾಪಸ, ರಿ] ಕೈವತ ಮತ್ತು 6] ಚಾಕ್ಷುಷ 
ಎಂಬ ೬ ಮನುಗಳು ಗತಿಸಿದರು, ವೈವಸ್ವತೆನೆಂಬ ೭ನೆಯ ಮನುವಿನ ಆಡಳಿ- 
ತವು ಈಗ ನಡೆಯುತ್ತಲಿದೆ. ಇವನ ಅವಧಿಯಲ್ಲೂ ೨೭ ಮಹಾಯುಗಗಳು ಕಳೆ 
ದಿವೆ. ಈಗ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವುದು ೨೮ನೆಯ ಮಹಾಯುಗ. ಇದರಲ್ಲಿ ಕೃತ, 
ತ್ರೇತಾ, ದ್ವಾಪರ ಈ ಮೂರು ಯುಗಗಳೂ ಕಳೆದವು. ಈಗ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವುದು 
ಕಲಿಯುಗ. ಕೃತಯುಗದ ಪ್ರಮಾಣ:- ೧೭,೨೮.೦೦೧ ವರ್ಷೆಗಳು. ಶ್ರೇತಾ 
ಯುಗದ ಪ್ರಮಾಣ; - ೧೨,೯೬,೦೦೦ ವರ್ಷಗಳು. ದ್ವಾಪರಯುಗ ಪ್ರಮಾಣ:- 
೮,೬೪,೦೦೦ ವರ್ಷಗಳು. ಕಲಿಯುಗ ಪ್ರಮಾಣ:- ೪,೩೨,೦೦೦ ವರ್ಷಗಳು. ಈ 
ನಾಲ್ಗು ಯುಗಗಳೂ ಸೇರಿ, ಒಂದು ಮಹಾಯುಗವೆನಿಸುವುದು. ಮಹಾಯುಗದೆ 
ಪ್ರಮಾಣ:- ೪೩,೨೦,೦೦೦ ವರ್ಷಗಳು. ೭೧ ಮಹಾಯುಗಗಳು ಕಳೆಯುವವರೆಗೂ 
ಒಬ್ಬ ಮನು ತನ್ನ ಆಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ನಡೆಸುವನು. ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಮನುವಿಗೂ 
ಮಾನವರಿಗೆ ಅಧಿಕಮಾಸಗಳೆಂಬಂತೆ ೧೭,೨೮,೦೦೦ ವರ್ಣಗಳು ಸಂಧಿ 
ವರ್ಷಗಳು. ಹೀಗೆ ೧೫ ಸಂಧಿಗಳ [೨,೫೯,೨೦,೦೦೦ ವರ್ಷಗಳು] ಸಹಿತ 
೧೪ ಮನುಗಳು ತಮ್ಮ ಆಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ಮುಗಿಸಿದರೆ ಒಂದು ಸಾವಿರ ಮಹಾ 
ಯುಗಗಳು ಕಳೆದುತಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಒಂದು ಹೆಗಲು ಕಳೆಯುವುದು. ರಾತ್ರಿಯೂ 
ಈ ಅಳತೆಯದೇ. ಈ ಪ್ರನಾಣವಿಂದೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಒಂದು ನೂರು ವರ್ಷ 
ಪರಮಾಯುಷ್ಯ. ಈಗ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಆರು ಭೂಸಾಲರು 
ಶಕವನ್ನಾರಂಭಿಸಿದವರು. ಮೊದಲು ಇಂದ್ರಪ್ರಸ್ಥದಲ್ಲಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ತನ್ನ 
ಶೆಕನನ್ನಾರಂಭಿಸಿದನು. ಇವನ ಶಕಪ್ರಮಾಣ ೩೦೪೪ ವರ್ಷಗಳು ಉಜ್ಜಯಿನಿಯ 
ರಾಜ: ವಿಸ್ರಮಾದಿತ್ಯನ: ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳಿ ಶಕಕರ್ತನಾದನು. ೧೩೫ ವರ್ಷಗಳು- 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನಗರದಲ್ಲಿ ಶಾಲೀವಾಹನನು ಶಕರನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದನು. ಆದರ ಪ್ರಮಾಣ 
೧೮೦,೦೦೦ ವೈತರಣೀ-ಸಿಂಧು ಸಂಗಮದೆಲ್ಲಿ ವಿಜಯಾಭಿನಂದೆನ ಶಕ. ಇದರ 


ಉ.ಖ.ಪಿ] ಎಂಭತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯ ೫೦೯ 


ಗಣೇಶ ಉವಾಚ:--- 


ಸಮ್ಯಗುಕ್ತಂ ರತಿಪೆತೇ! ನ ಮಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಯೋ ವಿದುಃ ॥ 
ಯದಾ ಸಾಕಾರಾತಾಂ ಯಾಮಿ ಶತೇಃಪಿ ಜಾನಂತಿ ಮಾಂತೆ ಇ ॥0೪೪॥ 





(? 


ಪ್ರಮಾಣ ;--೧೦,೦೦೦. ಕಾವೇರೀ ತೀರದಲ್ಲಿ ನಾಗಾರ್ಜುನ ಶಕ ಪ್ರಮಾಣ 
೪೦,೦೦೦,೦೦., ಗೌಡದೇಶದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಕಿಭೂಪತಿಶಕ ಪ್ರಮಾಣ ೮೨೧. ಪ್ರಕೃತ ನರ್ಮ 
ದಾ ದಕ್ಷಣ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಶಾಲೀವಾಹನಶಕವು ರೂಢಿಯಲ್ಲಿದೆ. ಈ ಶಕದಲ್ಲಿ ಗತಿಸಿದ 
ಸೌರಾಬ್ದಗಳು ೧೮೭೬, ಏಷ್ಯಬ್ದಗಳು ೧೬,೧೨೩. ಒಟ್ಟು ಇದುವರೆಗೆ ಕಲಿಯುಗ 
ದಲ್ಲಿ ಗತಸಂವತ್ಸರಗಳು ೫೦೫೫. ಏಷ್ಯಬ್ದಗಳು ೪೨೬,೯೪೪., ಈ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ನೂರುವನ್ಸಗಳು ತುಂಬಿದ ಬಳಿಕ ಈ ಲೋಕಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅಳಿಯುವುವು. 
ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮಾ ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರರೂ [ಸಾಕಾರ ಮೂರ್ತಿಗಳು] ಅಳಿದು, ತಮ್ಮ 
ನ್ನು ಅನನ್ಯ ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ ಶಾಸ್ತ್ರೊ ಕ್ತ ಕರ್ಮಾ! ಚರಣೆಯ ಮೂಲಕವೂ ಭಜಿಸಿ 
ಆಶ್ರಯಿಸಿದವರೊಡನೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪಡೆವರು. «ಬ್ರಹ್ಮ ಣಾ ಸಹತೇ 
ಸಕ್ವೆ?ಎಂದು id ಇದಕ್ಕೆ ಆತ್ಯಂತಿಕ ತ ಮಹಾ 
ಪ್ರ *ಯವೆಂದೊಹೆಸರು ಇಂತಹೆಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೆಗಳು ಎಣಿಸಲಾರದಷ್ಟಿವೆ. ಒಂದೊಂದು 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಒಳಅಳತೆ:- ನೂರು ಕೋ ಯೋಜನವಸಷ್ಟು ಉದ್ದೆ ಹಾಗೂ ಅಗ 

ಲವಿರುವುದು. ಒಂದು ಯೋಜನೆನೆಂದರಿ ನಾಲ್ವು ಹರದಾರಿ. ಅಥವಾ ಹನೆ ರಡು 
ಮೆಲು. ಇಂತೆಹೆ ಅಚಿಂ ತ್ಯ ರಚನಾತ್ಮಕವಾದ ಸ್ಟ್‌ ಸ್ರಸಂಚಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಾತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ] 

ಗಳಿಗೆ ನೀನೆ FR ಹ ಮಂತ್ರನನ್ನು ಜಸಿಸಿ ನಿನ್ನ ಅಪ್ರಾಕೃತವಾದ 
ಈ ದಿವ್ಯ ರೂಪವನ್ನು ಕಂಡೆನೋ, ಆ ಮಂತ್ರವೂ ಪರಮಧನ್ಯವೇ ಸರಿ. ಗ 


ರತಿರಮಣ |! ನೀನು ವರ್ಣಿಸಿನುದರಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿ ಏನೂ ಇರೆವುದಿಲ್ಲ- 
ಬ್ರಸ್ಮಾದಿ ಪ್ರಮುಖ ರ ದೇವಕೆಗಳೂ ಸಹ ನನ್ನ ನಿಜಸ್ತರೂಸನನ್ನು ಅರಿಯಲು 


ಅದ್ಯಾನಿ ಸಮರ್ಥರಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನು ಸಾಕಾರನಾಗಿ ಅವರೆದುರು ಆವಿರ್ಭ 
ವಿಸಿದರೆ ಮಾತ್ರ ಅವರು ನನನ್ನು ಅರಿಯಬನ್ನರು. . ॥೪೪॥ 


೫೧೦ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ. 


ಮಮ್ಟೆನಾನುಗ್ರಹಾತ್ಯಾಮ! ದೃಷ್ಟವಾನಸಿ ಮಾಂ ತವಾ 
ಯೆತೊೋಟಹೆಂ ಪರಿತುಪ್ಪಸ್ತೇ ತೆಪೆಸಾ ಮನುಬನಾ ತಥಾ 1೪೫1 


ವೃಣು ಮತ್ತೋಃಖಿಲಾನ್ಯಾಮಾನ” ಕಾಮ! ಕಾಮಂ ದದಾಮಿ ತೀ! 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ:-- 
ಇತಿ ದೇವವಚಃ ಶ್ರುಶ್ವಾ ಪುನೆರೊಚೇ ಮನೋಭಿವಃ 1೪೬! 


ಆನುಪೂರ್ನ್ಯೇಣ ಸಕಲಂ ವೃತ್ತಾಂತಂ ಶಿವಕಾರಿತಮ್‌” | 
ತಸ್ಮೈ ಚಾಕಥಯತ್ಯಾಮಃ ಪ್ರಸನ್ನಾರ್ಥಪ್ರದಾಯಿನೇ ೪೭1 





ಕಾಮ! ಕಠಿಣವಾದ ನಿನ್ನ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿದ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಅರಿಯುವ?ಂತಹ ದಿವ್ಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿನು. ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ನೀನು ನನ್ನ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡುವಂತಹ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದೆ. ನೀನು ಜಪಿಸಿದ 
ಮಂತ್ರದ ಮಹಿಮೆಯೇ ಅಂತಹದು. ॥೪೫॥ 


ಮನ್ಮಥ ! ನನ್ನಿಂದ ಯಾವ ಯಾವ ವರಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಅನಿ 
ಲಹಿಸಿ, ಅತ್ಯುಗ್ರವಾದ ಈ ತಪವನ್ನು ಅಚರಿಸಿರುನೆಯೋ, ಅನೆಸ್ಲನನ್ನೂ ವಶನಾಗಿ 
ಬೇಡು. ನಿನ್ನಬೇಡಿಕೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ಪೂಪ್ಸಿಸಿಕೊಡುನೆನು. ಸುತೋಚ 


ದೇವನು ಪ್ರೀತ್ಯಾದರಗಳಿಂದ ಹೀಗೆ ನುಡಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಮನ್ಮಥನು ದ್ದೇವೆ 
ದೇವನೆದುರು ವಿನಯದಿಂದ ನಿಂತು ಹೀಗಿ ವಿಜ್ಞಾಸಿಸಿದನು. val 


ತಾರಕಾಸುರೆನಿಂದ ದೇವತೆಗಳಿಗುಂಟಾದ ಹಿಂಸೆ, ಅಶರೀರವು ಸಿತು ಭವಿತ್ಯ, 
ದೇವತೆಗಳು ಮಹಾದೇವನ ತಪೋಭಂಗನನ್ನುಮಾಡುವಂತೆ ತನ್ನನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸಿದ್ದು, 
ದೇವತೆಗಳ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಹೋದ ತನಗೆ ಶಂಕರನಿಂಬಿ ಉಂಟಾದ 


ಉ.ಖ.) ಎಂಭತ್ತೆ ೦ಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೧೧ 


ಅನಂಗತಾಂ ಸ್ವಸ್ಯ ರತೇರಾಕ್ರಂದಂ ಮನುಮೇನ ಚ | 
ಅನುಷ್ಕಾನಂ ಚಿರೆಕೃತಂ ಶಿವದತ್ತಂ ವರಂ ತಥಾ lvl 


ವೃಣೋತಿ ಸ್ಮ ವರಂ ತಸ್ಮಾತ್ಸುಪ್ರಸನ್ನಾದ್ಗ ಜಾನನಾತ್‌ | 
ಕಾಮು ಉವಾಚ;-- 


ಯದಿ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭಗವಾಂಸ ಸ್ತನ್ಮೇ ದೇಹಿ ಸದೇಹೆತಾಮ್‌ 1೪೯॥ 


ಮಾನ್ಯತಾಂ ಸರ್ವದೇನೇಷು ಪ್ರಾಗ್ರಲ್ಲಾವಣ್ಯಮೇವ ಚ! 
ಭಕ್ತಿಂ ದೃಢಾಂ ತ್ವಚ್ಚರಣೇ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕವಿಜಯಂ ತಥಾ ॥೫೦॥ 








ಈ ದುರವಸ್ಥೆ, ಇದೆಲ್ಲವನ್ನು ಪೃಸನ್ಮ್ನನೂ, ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸು 
ಸಿದನು. 


ವವನೂ ಆದ ದೇವನಿಗೆ ನಿವೇದಿ 1೪೭! 


ತಾನು ಪ್ರಕೃತ ಬದುಕಿದಂತಾಗಿದ್ದರೂ ತನಗೆ ದೇಹವೇ ಇಲ್ಲದಿರುವುದನ್ನೂ, 
ತನ್ನ ಪ್ರ ದುರ್ದಶೆಯನ್ನೂ ಕಂಡು ರತಿಯು ಸರ್ವದಾ ಅಳುತ್ತಿರುವುದನ್ನೂ ಅವಳ 
ಅನುಸಣ್ಯತ ಅಳುವಿನ ಕರುಣಸ್ವರವನ್ನು ಕೇಳಲಾರದೇ ಕೈಲಾಸನಾಥನು ತನ 
ಈ ಮಹಾ ಮಂತ್ರವನ್ನ ನದೇಶಿಸಿದುದನ್ನೂ ತಾನು ಆಚರಿಸಿದ ತೆಸಸ್ಸಿನ ರೀತಿ 
ಯನ್ನೊ ಒಂದೂಬಿಡದೇ ದೇವದೇವನಿಗೆ ೬ ಏಜ್ಞಾ ಪಿಸಿದನು. ಆ 


ನಡೆದೆ ಸಂಗತಿಗಳೆಸ್ನೆಲ್ಲ ವಿವರಿಸಿಯಾದನಂತರ ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಮಹಾಗಣಪತಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು ತನಗಭಿಲಷಿತಗಳಾದ ವರಗಳನ್ನು ಬೇಡಲಾರಂಭಿಸಿದೆನು. 


ಭಗರ್ವ ! ನೀನು ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿರುವುದೇ ನಿಜವಾಗಿದ್ದರೆ 
ಸಜೇಸಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡು. ॥೪೯॥ 


i 


ಪತ್‌ ನು 
ತ್‌ ಉನಿ 
KR 


ಮೊದಲು ನನಗಿದ್ದ ರಾಮಣೀಯಕವಾದ ರೂಪವನ್ನೂ, ಸೌಕುಮಾರ್ಯವನ್ನೂ 


ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ಮತ್ತು ದೇವತೆಗಳ ಕಲ್ಲೆಲ್ಲ ಪರಮ ಶ್ರೇಷ್ಠ ತೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುವಂತೆ 
ಯೂ ಫಿನ್ನೆ ಚರಣ ಕಮಲಗಳೆನ್ಲಿ ಅಪ್ರಚಲಿತವಾದ ಭಕ್ತಿಯು ನನಗೆ ಉ:ಟಾಗು 


೫೧೨ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ ಉ.ಖ. 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾಖಂಡೇ ಅಷ್ಟಾಶೀತಿತ- 
ಮೋಜಧ್ಯಾಯಃ 





ಡಾ 


ವಂತೆಯೂ ಕರುಣಿಸು ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲೂ ನಾನು ನಿಜಯಿಯಾಗ- 
ಬೇಕು. ಈ ವರಗಳನ್ನು ನನಗೆ ದಯಪಾಲಿಸು, ಜಗ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ ಎಂಭತ್ತೆಂಟನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾ ಯಾನುವಾದವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾದುದು. 


[| ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ | 


ಅಥ ಏಕೋನ ನವತಿತಮೋಧ್ಯಾಯೆಃ 


ಗೆಣೇಶೆ ಉನಾಚೆ:-- 
ಯದ್ಯತ್ತೆ € ಪ್ರಾರ್ಥಿತಂ ಕಾಮ! ತತ್ತತ್ತೇ ಭವಿತಾಖಲವು* | 


ರನೋದರಾಜ್ಜನಿಂ ಪ್ರೂಷ್ಯೆ ಸಾಂಗಸ್ತ್ವಂ ಸರ್ವಸುಂದರಃ ॥೧॥ 


ಭವಿತಾ ಸರ್ವವತಾನ್ಯಶ್ಚ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯನಿಜಂರೀ ತಥಾ! 
ಪುಷ್ಪಂ ಫಲಂ ಕಿಸಲಯಂ ಕಾಮಿನ್ಯವಯೆವಾ ಮರುತ್‌ "sll 








id 





| ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ॥ 
೮೯ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಗಣೇಶ 


ಕಾಮ! ನೀನು ಯಾನ ಯಾನ ವರಗಳನ್ನು ಬೇಡಿರುನೆಯೋ, ಅವೆಲ್ಲವೂ 


ಸಿದ್ಧಿಸುವುವು. ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಅ ುಶದಿಂದ ಅವತರಿಸುವ ರುಕ್ಮಿಣೀದೇವಿಯ 
ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ನೀನು ಜನ್ಮ; ವನ್ನು ಪಡೆ- ಆಗ ನಿನಗೆ ದೇಹವು ಉಂಟಾಗುವುದು ಮತ್ತು 
ಅದು ಸೆರ್ನಾಂಗಸುಂದರೆವಾಗಿರುವುದ: cll 


ನಿನ್ನನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಗೌರವಿಸುವರು. ಮೂರು ಲೆ3:ತೆಗಳನ್ನೂ ನೀನು ಜಯಿ- 


ಸುವೆ. ಪುಷ್ಪ ಫಲ್ಕ ಚಿಗುರು, ಸುಂದರಾಂಗಿಯರೆ ಪರಿಪುಷ್ಪ ವೂ, ನೆವಯೌವನ 
ಭರಿತವೂ;ಆದೆ ಅವಯತಿಸಗಳುು ಮಂನಮಲಯೆಮಾರುತ ॥90॥ 
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3೧೪ ಈ ಗಣೇಶ ಅರಾಣ [ಉ. ೩.೨ 


ಉಪ್ಬೋಧಕಾನಿ ತೇ ಸಂತು ಜ್ಯೋತ್ಸ್ನಾ ಚೆಂದನೆ.ನೀರೆಜೇ |! 
ಮರಾಲಾಂಡಜಶಬ್ದಶ್ಹ ಜೇತಾಸ್ಯೇತೈರ್ಹರಾದಿಕಾನ್‌ 11೩) 


ದರ್ಶನಾತ್ಸ್ಮರಣಾದೇಷಾಂ ಮನೆಸ್ಯಪಿ ಭವಿಷ್ಯಸಿ! 
"ಮನೋಭೂಃ ಸ್ಮೃತಿಭೂರೇ'ವಂ ನಾಮಾಪಿ ಸ್ಯಾಜ್ಜನೇಷು ಶೇ | ಗಳಗ 


ಅನಿಸ್ಕೃತಿರ್ಮಚ್ಚರಣೇ ದೃಢಾ ಭಕ್ತಿಶ್ಚ ತೇ ಭನೇತ್‌ | 
ಸ್ಮೃತೋಹಂ ಪುರತಃ ಸ್ಯಾಂ ತೇ ಮಹತ್ಕಾರ್ಯ ಉಪಸ್ಥಿತೇ ॥೫! 


ಏವಂ ತಸ್ಮೈ ವರಾಸ್ಟಶ್ವಾ ಕಾವರಾಂ:ರಾಥ ಗಜಾನನಃ! 
ಅಂತರ್ದಧೇ ಮಹಾಭಾಗ! ಪಶ್ಯತ್ಸು ಚ ಸುರರ್ಷಿಷು Hal 





ಕೌಮದೀ [ಬೆಳದಿಂಗಳು] ಸುಗಂಧ ದ್ರವ್ಯಗಳು, ಪ್ರಫುಲ್ಲ ಕಮಲ ಪುನ್ಪಗಳು 
ಕಮಲದ ದೇಟ್ರು, ಕೋಗಿಲೆಯ ಮೃದು-ಮಧುರ ಸ್ವನ ಇವು ನಿನಗೆ ಉದ್ದೀಪಕ 
ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಾಗಿರಲಿ. ಈ ವಸ್ತುಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರೆ- 
ನಿಸಿದ ಹರನೇ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವೆ. ॥೩॥ 


ಈ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ನೋಡಲಿ, ಆಥವಾ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸ್ಮರಿಸಲ್ಲಿ 
ಯಾರೇ ಆಗಿರಲಿ. ಅವರು ಒಡನೇ ನಿನಗೆ ಅಂಥವರು ವಶರಾಗುವರು. 
"ಮನೋಭೂಃ ಸ್ಮೃೃತಿಭೂಃ? ಎಂಬುದಾಗಿ ನಿನಗೆ ಹೆಸರು ಉಂಟಾಗಲಿ. ॥೪॥ 


ನನ್ನ ಚರಣ್ಯೂನವನ್ನು ನೀನು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಮರೆಯದೇ ಇರುವಂತಾ- 
ಗುವುದು- ಮಹತ್ಸಾಯಃ ವನ್ನು ಸೀನು ಮಾಡಬೇಕಾದ ಸಂದರ್ಭವು ಒದಗಿದರೆ 
ನನ್ನನ್ನು ಕೂಡಲೇ ಸ್ಮರಿಸು, ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ ನಾನು ನಿನ್ನೆದುರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಲ್ಲುವೆನು. 
॥1॥ 

ಬ್ರಹ್ಮಾ 
ದೇವದೇವನಾದ ಗಜಾನನನು ಮನ್ಮಥನಿಗೆ ಬೇಡಿದ್ದೆ ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾಗಿ 


೪. ಖ.4] ಎಂಭತ್ತೊ ೦ಭತ್ತಸೆಯೊ ಅತ್ಮಾಯಂ ೫೫ 


ತತ್ರ ಕಾಮೋ ಮಹಾಮೂರ್ತಿಂ ಗಣೇಶಸ್ಯ ತಥಾವಿಧಾಮ | 
ಸಂಪಾದ್ಯ ಸ್ಥಾಪಯಾಮಾಸ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ತಾಂ ತದಾ lel 


ರತಿನಿರ್ಮಿತಪೆಕ್ಟಾನ್ನೈ ನೋದಕ್ಸೈೆರ್ಲಡ್ಗು ಕಾದಿಭಿ: ! 
" ಮುಹೋತ್ಕಜೇ'ತಿ ನಾಮಾಸ್ಯ ತೇಜಸ್ವಿತ್ತಾತ್ತೆಥಾಕರೋತ್‌ flsll 


ಪ್ರಾಸಾದಂ ನಿರ್ಮಮೇ ಕಾಂತಂ ರತ್ನೃಸ್ತಂಭವಿರಾಜಿತರ್ಮ 1 
ರುಕ್ಮಿಣ್ಯಾ ಉದರಾಜ್ಞಾತಸ್ತ್ಯಕ್ಲೋ ದೈತೈೇನ ವಾರಿಧೌ (೯1 





ವರಗಳನ್ನು ದೆಯಪಾಲಿಸಿ, ಮಹಾಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾದೆ ವ್ಯಾಸ! ಕೇಳು, ದೇವಕಿ 
ಗಳು, ಮುನಿಗಳು ಇವರು ನೋಡುತ್ತಲಿರುವಷ್ಟರಲ್ಲೇ ಯಾವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ದೇವನು 
ಆವಿರ್ಭವಿಸಿ ಕಾಮನಿಗೆ ದರ್ಶನವನ್ನಿತ್ತಿದ್ದ ನೋ, ಅದೇ ಸ್ಥ ಳದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಧಾನನಾ 
ದನು. ಗ 


ಮನ್ಮಥನು ಗಣೇಶನ ದಿವ್ಯಸುಂದರವಾದ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು 
ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದನು. ಆ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಶ್ರೀ ಗಣೇಶನು 
ಆವಿರ್ಭಸಿದ ಸ್ಥ ಳದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿ ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದನು. ॥೭॥ 


ರತಿಯು ಅತ್ಯಂತ ಪರಿಶುದ್ಧ ಭಾವನೆಯಿಂದ ನಾನಾಬಗೆಯ ಪಕ್ವಾನ್ನ 
ಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಲಾಡು, ಮೋದಕ ಮೊದಲಾದ ಭಕ್ಷ್ಯ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಸ್ವತ" 
ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿ ದೇವನಿಗೆ ನಿನೇದಿಸಿದಳು. ಆ ಮೂರ್ತಿಯು ಅತ್ಯುಜ್ವಲ ತೇಜಸ್ಸಿ- 
ನಿಂದೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತ ಲಿದ್ದಿ ತಾದುದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಮದನನು “ ಮಹೋತ್ಯಟ' 
ಎಂದು ಹೆಸರಸ್ತಿಟ್ಟಿನು. ಗ 


ಮಾನಕೇತನನು ಒಂದು ಮನೋಹರವಾದ ಮಂದಿರವನ್ನು ಮೂರ್ತಿಯು 
ಮುಡಿಸಿದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಸಿದನು. ಅನೇಕ ರತ್ತಸ್ತಂಭಗಳು ಆ ಮಂದಿರದ ಸೌಂ 
ದರ್ಯಕ್ಕೆ ಮೆರಗು ಕೊಡುತ್ತಲಿದ್ದವು. ಹೀಗೆಯೇ ಅನೇಕಕಾಲ ಕಳೆಯಿತು. 
ದ್ವಾಪರಾಂತೃದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವು ಕೃಷ್ಣನಾಗಿ ಅವತರಿಸಿದನಷ್ಟೇ? ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ 


೫೧೬ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ. ಖ.೩ 


ಮತ್ಸ್ಯೇನೆ ಗಿಲಿತಸ್ತತ್ರ ಸ ಮತ್ತೊ, ಧೀವಕೈಸ್ತತಃ | 
ಶಂಬರಾಯೊರ್ಪಿತೇನಾಪಿ ಮಾಯಾನಕ್ಕೈ ನಿನೇವಿತಃ Vooll 





ಪಟ್ಟ ಮಹಿಹಿಯಾದ ರುಕ್ಮಿಣೀದೇವಿಯ ಗಸ್ಪದಲ್ಲಿ ಮನ್ಮಥನು ಪ್ರಮಥನಾಥನ 
ಆಣತಿಯಂತೆ ಜನಿಸಿದನು. "ರು ಜೇಜೀವಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವ ಶಿಶು ತನಗೆ ಮೃ ತು- 
ವಾಗುವುದು” ಎಂಬುದನ್ನು ಘಟವ ಅರಿತಿದ್ದೆ ಶಂಬರಾಸುರನು ಆ ಶಿಶುವನ್ನು 
ನ್ನ ಮಾಯಾಬಲದಿಂದ ಅಪಹರಿಸಿ ಅದನ್ನುಸಮುದ್ರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಿಸುಟನು 
[೯1 

ಶಂಬರನು ಶಿಶುವನ್ನು ಎಸೆದುದೇನೋ ನಿಜ. ಆದರೆ ಆದುದೇನು? ದೈವ 
ನಿಯತಿಯ ಎದುರು ತಾಮಸವಾದ್ದ ಆಸುರೀ ಸಂಕಲ್ಪ ಹಾಗೂ ಪ್ರಯತ್ನಗಳು 
ಫಲಿಸಬಲ್ಲವೇ? ಶಿಶುವನ್ನು ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ವಿಸಾನು ನುಂಗಿತು. ಅದೇ ತ್ಹಡತೆ, 
ಬೆಸ್ತರು ಆ ಮೀನನ್ನು ಗಾಳಹಾಕಿ ಹಿಡಿದರು. ಆದು ಬಹು ದೊಡ್ಡದೂ, ಪರಿಪು 
ಷ್ಟವೂ ಆಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ತಮ್ಮ ರಾಜನಾದ ಶಂಬರಾಸುರನಿಗೇ ಕಾಣಿಕೆಯ 
ನ್ಲಾಗಿ ಅದ್ವಿಸಿದರು. ಕಾಮನು ರುಕ್ಮಿಣಿಯಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವನ್ನೆತ್ತಲು ತೆರಳಿದೊಡನೇ ಪತಿ 
ವಿರಹ ಸಂತಪ್ಪಳಾದ ರತಿಯು. "ಮಾಯಾವತಿ" ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಶಂಬರಾಸುರನ 
ಬಂಧನಶೈಸಿಲುಕಿದ್ದಳು. ವ್ರತ-ನಿಯಮಗಳ ವ್ಯಾಜವನ್ನು ಹೊಡಿ ಅಸುರನು ತನ್ನ 
ಅಂಗಸ್ಪರ್ಶವನ್ನು ಮಾಡದಿರುವಂತೆ ಜಾಗರೂಕಳಾಗಿದ್ದುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲಪೇ ತನ್ನ 
ಮಧುರಮಯ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಮದಾಂಧನಾದ ಶಂಬರನನ್ನು ಆಗಾಗ್ಗೆ ಮರುಳು 
ತಾಡುತ್ತ ಅವನಿಂದ ಸಕಲ ಮಾಯಾ ವಿದ್ಯೆಗಳ ರಹಸ್ಯ ವನ್ನೂ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದಳು. 
ಮಾಯತುವತಿಯ ರೂಪಕ್ಕೂ, ಜಾಣ್ಮೆ! ಗೂ ಮಗ್ಗ ನಾಗಿದ್ದ ದ್ದೆ ತನು ಅವಳೆ ವನ 
ಸ್ಪನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ಹಿತ ವುದರಲ್ಲಿ ಬ್‌ ಸುತ್ತಲಿದ್ದನು. 
ಸಚ ಅಸೂ೦ರ್ಚ ವಸ್ತು ತನಗೆ ಹಾ ಕೂಡಲೇ ಆದನ್ನು ತನ್ನ 


ಫ್ರೇಮಭೂನಿಯಾದ ಮಾಯಾವತಿಗೆ ಕೊಡುವನು. ತನ್ಮೂಲಕ ಅವಳೊಡನೆ 
ಸರಸವಾಗಿ ಸಲ್ಲಾಪಮಾಡುವ ಸುಯೋಗವನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. ಅಷ್ಟರಿಂ- 
ದಲೇ ತೃಪ್ತಿಪಡುವನು. ಕಾಮುಕರ ಹಣೆಯ ಬರಹವೇ ಹೀಗೆ. ಇರಲಿ. ಈಗಲ 
ಸಹ ತನಗೆ ಉಪಹಾರವಾಗಿ ದೊರೆತ ಈ ದೊಡ್ಡ ಮಾನನ್ನು ಅಸುಗನು ಮಾಯಾ 
ದೇವಿಯ ವಶಕೈ ಕೊಟ್ಟ ನು. ॥೧೦॥ 


ಉ, ಖಾತಿ] ಎಂಭತ್ತೊಂಭತ್ತ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೧೭ 


ನಿಭಿನ್ನೇಇಸ್ಮಿಂಸ ದುದರಾನ್ನ್ರಿರ್ಗೆತೋ ವರ್ಧಿತಸ್ತೆಯೂ | 
ನಾರದೋಂಕಥಯತ್ತಸ್ಟೈ "ಕಾಮೋ$ಯಂಂ ವರ್ಧಿತಸ್ತ್ವಯಾ' ಗಂಗ 


ಉಪೆದಿಷ್ಟೊ €8ನೇಕಮಾಯೆಃ ಶಂಬರಂ ಸ ತತೋಃನಧೀತ್‌ | 
ಗಣೇಶಸ್ಯ ಪ್ರಸಾದೇನ ಬಹೂನೇಕೋ ವ್ಯಜಿಗ್ಯತ losll 


ಅದನ್ನು ಅವಳು ವಿಕಾಂತೆನಲ್ಲಿ ತುಂಡುಮಾಡಿ ನೋಡಿದಾಗ ದೈವವಶಾತ್‌ ಒಬ್ಬ 
ಬಂದರ ಬಾಲಕನು ಅದರಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡಳು. ಆ ಬಾಲಕನು ಪರಿಪುಸ್ವ ನಾಗಿ 
ಬೆಳೆದಿದ್ದುದರಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತಲೇ ಈಜೆಿಗೆ ಬಂದನು. ಬಾಲಕನ ನಯನಮನೋ 
ಹರ ರೂಪಕ್ಕೆ ಪರಮ ಮುಗ್ಧ ಳಾದ ಮಾಯಾವತಿಯು ಬಹೆಳ ವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ 
ಆ ಬಾಲಕನನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಿದಳು. ಚಾಣಾಕ್ಸಳಾದ ಮಾಯಾವತಿಯು ಅಸು 
ರವಿಗೆ ಈ ಬಾಲಕನ ಸಂಗತಿಯ ಸಂಶೆಯವುು ಸಹೆ ಬರೆದಂತೆ ರಹೆಸ್ನ ವನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಿ 
ದಳು. ಆ ಬಾಲಕನನ್ನು ನೋಡಿದಾಗಲೆಲ್ಲ ಇವಳಿಗೆ ಚಾ ಒಂದು ಹಿಂದಿನ 
ಸಂಗತಿಯು ಮಸಕು-ಮಸಕಾಗಿ ಭಾಸವಾಗುತ್ತಲಿದ್ದಿತು. ಆದರೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಯಾವ ವಿಷಯವೂ ತಿಳಿಯುತ್ತಲಿರಲಿಲ್ಲವಾಗಿ ಒಳಗೊಳಗೇ ನೋವನ್ನು ಅನುಭವಿ- 
ಸುತ್ತಲಿದ್ದಳು. ಆಗ ನಾರದರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು *ನೀನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವ ಈ 
ಬಾಲಕನು ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಅಲ್ಲ. ಇವನೇ ನಿನ್ನ ಪತಿಯಾದ ಮನ್ಮಥ” ಎಂದ 
ತಿಳಿಸಿ, ಗುಪ್ತವಾಗಿ ಅವನೆನ್ನುಸಂರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರಬೇಕೆಂದೂ, ಶಂಬರನಿಂದ ಕಲಿತ ಮಾ 
ಯಾ ಜಾಲವನ್ನೆಲ್ಲ ಇವನಿಗೆ ಹೇಳಿಕೊಡಬೀಕೆಂದೊ, ತನಣ್ಮಲಕನೇ ಶಂಬರಾಸುರ 
ನನ್ನು ಇವನು ನಿಗ್ರಹಿಸುವನೆಂದೂ, ಅನಂತರ ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಮೊದಲಿನಂತೆ ದಂಪ 
ತಿಗಳಾಗಿ ಸುಖಿಸುವಿರಿ' ಎಂದು ತಿಳಿಸಿ ಹೊರಟಿ: ಹೋದರು. ಣಂ 


ಮಾಯಾವತಿಯು ಅಂದಿನಿಂದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನಿಗೆ ಅನೇಕ ಮಾಯಾವಿದ್ಯೆಗಳ 
ನ್ನು ಪ್ರಯೋಗೋಪಸಂಹಾರಗಳೊಡನೆ Re ಇವಳು ಕಲಿಸಿದ ನ 
ಯಾಸಪ್ರಭಾನದಿಂದಲೂ, ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ವರಪ್ರಸಾದದಿಂದಲೂ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಹನ- | 
ಶಂಒವಾಸುರನನ್ನೂ ಹಾಗೂ ಇತರ ಅನೇಕ ಬಲಿಷ್ಕ ದೈತ್ಯರನ್ನೂ ನಿರಾಯಾಸ 
ವಾಗಿ ಕೊಂದನು. 8೧೨1 


೫೧೮ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ. ಖ.ಕ 


ಮಾಯೆಾನೆತ್ಯಾ ಶಿಕ್ಷಿತಾಭಿನ್ನಾಯಖಸೆನಾಭಿರ್ಬಹೆಸಿಕ್ಟ ಸಃ | 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಇತಿ ವಿಖ್ಯಾತಃ ಸರಸ್ವತ್ಯಾ: ಪುರಂ ಯಯೌ !೧೩॥ 


ಸರ್ವದೇವೇಷು ಮಾನ್ಯಶ್ಚ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಜಯಕಾರಕಃ | 
ಗೆಜಾನನಪ್ರೆಸಾದೇನ ಬಭೂವಾನಂದನಿವ್ಯತಃ ॥೧೪॥ 


ರುಕ್ಮಿಣೀೇಪ್ರಭೃತಿಸ್ತ್ರೀಭಿರ್ದ್ಭೃಷ್ಟಃ ಕೃಷ್ಣ ಇವಾಪೆರಃ | 
ತತ ಉತ್ಥಾಯ ಯಾತಾಭಿರ್ಲಜ್ಜಿ ತಾಭಿಸ್ಸೆಮುಂತತಃ ॥೧೫1 





ಶಂಬರಾದ್ಯಸುರರನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿದೆ ಬಳಿಕ ಮಾಯಾನತಿಯಿಂದೆ ಇನೂ 
ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ಮಾಯಾವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು ಮನನಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಇವನು 
"ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ? ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾದನು, ಅನಂತರ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನು 
ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯಾದ. ಮಾಯಾನತಿಯೊಡನೆ ಸರಸ್ವತೀ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು, 
೧೩! 


ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಮೂರು ಲೋಕಗಳೆಲ್ಲೂ ವಿಜಯವನ್ನು ಇವನು ಸಂಪಾದಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳಣ ಇವನನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಮನ್ನೆಣೆಮಾಡಿದರು. 
ದೇವನಾದೆ ಗಜಾನನ ವರಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಮಡದಿಯೊಡನೆ ಅನೇಕ ಭೋಗಗಳನ್ನು 


ಹೊಂದಿ ಆನಂದ ತುಂದಿಲನಾಗಿದ್ದನು. ॥೧೪॥ 


ರುಕ್ಮಿಣೀದೇವಿ ಮೊದಲಾದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ ರಾಣಿಯರು ವಿನೋದವಾಗಿ 
ಒಮ್ಮೆ ವಿಹೆರಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಮನನ್ನು 
ಕಂಡರು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಪ್ರತಿರೂನನಾದ ಇವನನ್ನು ಕಂಡು ದೇವನೆಂದು 
ಭ್ರಮಿಸಿ ಥಟ್ಟನೆ ಎದ್ದು ನಿಂತರು. ದೇವನು ಬಂದೆರೊ ಅವನನ್ನು ಗಮನಿಸದೇ 
ತಮ್ಮ ಪಾಡಿಗೆ ತಾವು ವಿನೋದವಾಗಿ ಚಾಟೂಕ್ತಿಗಳನ್ನಾಡುತ್ತಲಿದ್ದು ದಕ್ಕೆ ಬಹಳೆ 
ನಾಚಿಕೆಯುಂಬಾಗಲ್ಲು ಎಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಚದುರಿಹೋದರು. 1೧೫ 


ಆ. ಖ.4] ಎಂಭತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೧೯ 
ಬುದ್ಧಾಃ ಪುತ್ರಂ ನಾರದಸ್ಯ ವಾಕ್ಕೇನೆ ಮುಮುದುಶ್ಚ ತಾಃ I 
ಆಲಿಲಿಂಗುಸ್ತಮಭ್ಯೇತ್ಯ ಪ್ರಜನಾಮ ರತಿಶ್ಚೆ ತಾಃ los I 


ಸರ್ವಾ ಪುರೀ ಹರ್ಷಯಂಂತಾ ತರ್ಸಿಜ್ಞಾತೇ ಬಭೂವ ಸಾ | 
ಏವಂ ಜನೆಸ್ಥಾನಗತಗಣೇಶಸ್ಯ ಮಹಾಮುನೇ! ೧೨ 


ಮಹಿಮಾ ಕಥಿತೋ ಯೆತ್ರ ರಾಮೇಣಾಚ್ಛೇದಿ ಸಾಸಿಕಾ | 
ಶೂರ್ಪಣಖ್ಯಾಸ್ತತಸ್ತತ್ತು ನಾಮ್ನಾ ಖ್ಯಾತಂ ತು ನಾಸಿಕಾ Host 





ಅಗ ಅಲ್ಲಿಗೆ ನಾರದರು ಬಂದು "ಇವನು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಮಗನು” 
ಎಂದು ಹೇಳಲು, ಆ ನಾರಿಯರಿಗೆ ಪುತ್ರವ್ಯಾಮೋಹೆವು ಆವರಿಸಿತು. ಹೆರ್ಸಾತಿರೇಕ 
ದಿಂದೆ ಅವರು ಕುಣಿದಾಡಿದರು. ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನ. ಸವಿನಾಪಕ್ಕೆ ಧಾವಸಿ ಬಂದು ಹಸು 
ಗೂಸನ್ನು ಅಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಪ್ರುದ್ಯುಮ್ನನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿದರು. ರತಿ-ಮನ್ಮಥರೂ 
ಸಹ ನಾರದರಾಡಿದ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಹರ್ಷೊೋನ್ಮತ್ತರಾಗಿ ಪರಮ ಪೂಜ್ಯರಾದ 
ನಾರೀಮಣಿಯರಿಗೂ, ನಾರದರಿಗೂ ಪಾದಾಭಿವಂದನವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ॥೧೬॥ 


«ಜನಿಸಿದೊಡನೆಯೇ ಕಣ್ಮರೆಯಾಗಿದ್ದ ರಾಜಕುವರನು ಇಂದು ದೊರೆಿತನು? 
ಎಂಬುದು ತಿಳಿದೊಡನೇ ಇಡೀ ಪಟ್ಟಣವೇ ಆನಂದ ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳಿಗೆದ್ದಿ ತು. 
ವೈಹಾಮುನೇ ! ಕಾಮನು ತಪವನ್ನಾಚಂಸಿದ ವನಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಸಂಬಧಿಸಿದ 
ಕಥಾನಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುನೆನು. 1೧೭! 


ಗಣೇಶನ ಮಹಿಮೆಯು ಎಷ್ಟು ಹಿರಿಮೆಯುಳ್ಳದು ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದೆ 
ಯ? ದಶರಥ-ರಾಮನು ತಾಯಿಯಾದ ಕೈಕೆಖಿಸು ಒತ್ತಾಯದಿಂದ ಅರಣ್ಯವಾ 
ಸಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಾಗ ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲೇ ನೆಲೆಸಿದ್ದನು. ಶೂರ್ಪಣಖೆಯು ರಾಮನ ರೂಪ 
ರಾಶಿಗೆ ವ್ಯಾಮೋಹಿತಳಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು ವರಿಸೆಂದುಬೆ:3 ತಿರಸ್ಕೃತಳಾಗಿ ಕೋಪ 
ಗೊಂಡುಹೆಂಡತಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ತಾನಾಗಿಯೇ ನೆನ್ನೆನ್ನುವರಿಸುವನೆ'ಂದು ಗ್ರಹಿಸಿ ಸೀತೆ 
ಯನ್ನು ನುಂಗಲು ಮುನ್ನೆಗ್ಲಿದಾಗ ರಾಮನು ಲಕ್ಷ್ಮಣನಿಗೆ ಆಜ್ಞೆಯಿತ್ತು ಅವಳ 
ಕಿವಿ.ಮೂಗುಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿಸಿದುದೂ ಈ ವನಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿಯೇ. ಅಂದಿನಿಂದ 
ಈ ಪ್ರದೇಶವು "ನಾಸಿಕಾ' ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧೆ ವಾಯಿತು. |! ೧೮॥ 


೪4೦ 6 ಗಣೇಶ.ತ್ರರಾಣ 


ತೆತ್ರಾದ್ಯಾಪಿ ಹಿ ದೃಶ್ಯಂತೇ ಉಪೆಲಾ ಮೋದಕಾ ಇಷ ! 
ಏನಮೂರಾಧಿತಸ್ತೇನ ಕಾಮೇನಾಸೌ ಗೆಜಾನನಃ ॥೧೯॥ 


ಷಡಕ್ಷಕರೇಣ ಮಂತ್ರೇಣ ಶೇಷೇಣಾರಾಧಿತೋ ಯಥಾ | 
ರತಿಶ್ಚ ಮದನಶ್ಚಾಪಿ ನನಂದತುರುಭೌ ತಥಾ ॥೨೦॥ 


ವ್ಯಾಸ ಉನಾಚ;.--- 


ಕಥಮಾರಾಧಿತೋ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌! ಶೇಷೇಣಾಸೌ ಗೆಜಾನನಃ 1 


ಕಿಮರ್ಥಂ? ಕಂ ಚೆ ತೇನಾಪ್ತಂ? ಸುಪ್ರಸನ್ನಾದ್ದೆಜಾನನಾತ" llsoli 
ಜನಸ್ಥಾನನ ಆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಇಂದಿಗೂ ಮೋದಕದಂತೆ ಶೋರುವ ಬೆಣಚು 


ಕಲ್ಲುಗಳು ಕಂಡು ಬರುವುವು. ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಕರನಾದ ಶ್ರೀ ಗಜಾನನನನ್ನು ಬಹಳ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕಾಮನು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಅರ್ಚಿಸಿ, ಸಂತೋಷಚಿತ್ತನಾ- 
ದನು. | ೧೯॥ 


ಭೂಮಿಯ ಭಾರವನ್ನು ಹೊರೆಯಂತೆ ಹೊತ್ತು ನಿಂದಿರುವ ಆದಿಶೇನನು 
ಶ್ರೀ ಗಜಾನನನ ಆರು ಅಕ್ಷರಗಳ ಮೂಲ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಎಷ್ಟು ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಂದ 
ಜನಿಸಿಪನೋ ಅಪ್ಪ ಶ್ರಸ್ಥೆಯಿಂದ ಮನ್ಮಥನೂ ಜಪಿಸಿದನು. ದೇವನು ಸುಪ್ರ- 
ಸನ್ನೆಸಾಗಿ ಬೇಡಿದೆ ವರಗಳನ್ನು ದೆಯಪಾಲಿಸಿದ್ದರಿಂದ ರತಿ-ಮನ್ಮಥರು ಮೊದೆಲಿ- 
ಸುತೆ ಬಹೆಳ ಹರ್ಷದಿಂದ ತಮ್ಮ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದರು.  ॥೨೦॥ 


ವ್ಯಾಸಃ 


ಬ್ರರ್ಮ್ಮ ! ಶೇನನು ಗಜಾನನನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಿಜಿಯಲ್ಲವೇ ? 
ಅನನು ಹೇಗೆ ಅರ್ಚಿಸಿನನು? ಏತತ್ಯಾಗಿ ಅರ್ಚಿಸಿದೆನು ? ಗಣಪತಿಯನ್ನು 
ಸುಪ್ರೀತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಯಾವ ನರವನ್ನು ಪಡೆದೆನು?. ಗಂಗ 


ಉ.ತು.ಶ] ಎಂಭತ್ತಾ ರಭತ್ತ ನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೨೧ 


ಏತತ್ಸವಿಸ್ತರಂ ಬ್ರೂಹಿ ಪೈಚ್ಛತೆಶ್ಚತುರಾನನ! | 


ಪ್ರಷ್ಟುಶ್ಕ್ರೋತುಶ್ಚ ವಕ್ತುಶ್ಚ ಉಂತಃ ಪುಣ್ಯಂ ವಿವರ್ಧತೇ ॥೨೨॥ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ:-- 

ಸಮೈಕ್ಸೈಷ್ಟಂ ತ್ವಯಾ ಬ್ರಹ್ರನ್‌! ಕಥಯಾನಿಂ ಕಥಾಪ್ಭುತರ್ವ | 
ಶೃಣುಷಸ್ತಾವಹಿತೋ ಭೂತ್ವಾ ಸರ್ವಂ ಸತ್ಯವತೀಸುತ! 1೨೩! 


ಕಸ್ಮಿಂಶ್ಚಿತ್ಸಮಯೇ ಶಂಭು: ಪಾರ್ವತ್ಕಾ ಸಹಿತೋ ಸುತ! | 
ಸುಖಾಸೀನೋ ಗಿರಿವರೀ ರಮ್ಮಸಾನುಶಿಲೋಚ್ಚಯೇ 1೨೪1 


A ವವ ಅ 


ಚತುರಾನನ ! ನನಗೆ ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಬೇಕೆಂದಭಿಲಾಸಷೆಯುಂಟಾ 
ಗಿದೆ. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳು. ಮಹಾತ್ಮರ ಪರಮ ಪಾವನ ಚರಿತ್ರೆ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳುವವರು, ಪ್ರಶ್ನಿಸುವವರು ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಪುಣ್ಯಭಾಜನರಾಗುವರಲ್ಲವೇ? 
ಅಲ್ಲದೇ ಅವರ ಪುಣ್ಯವು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಗೊಳ್ಳುತ್ತಲೇ ಇರುವುದು” ॥೨೨॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ — 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮ, ವ್ಯಾಸ! ನೀನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದುದು ೪:ಹಳ ಸಮಂಜಸೆ 
ವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಅಮೃತದಂತೆ ಸ್ವಾದುವಾದ ಆ ಕಥಾನಕವನ್ನುನಿನಗೆ ಸಂತೋಷ 


ದಿಂದ ಹೇಳುವೆನು. ಸತ್ಯವತೀನಂದನ ! ನಾನು ಹೇಳುವುದನ್ನೈೆಲ್ಲ ಗಮನವಿಟ್ಟು 
ಕೇಳ್ದು 03೨೩1 


ಮುನೇ ! ಒಂದು ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಜಗನ್ಸಿಯಂತೃವಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ತನ್ನ ಮನೆಮೋ ಹಿನಿಯಾದೆ ಪರ್ವತರಾಜಕುಮಾರಿಯೊಡನೆ ರೆಜತಗಿರಿಯ 
ತಪ್ಪಲು ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಆನೆಂದೆದಿಂದ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಆ ಸ್ಥ ಳಪು ಬಹಳ 
ರಮಣೀಯವೂ, ಪ್ರಶಾಂತವೂ ಆದುದು ಅಲ್ಲೊಂದು ಉಚ್ಚೆ ತರವಾದೆ 
ಶಿಲಾಸನವಿದ್ದಿ ತು. ಆದಿ ದಂಪತಿಗಳಾದ ಪಾರ್ವತೀ-ನೆರಮೇಶ್ವರರಿಬ್ಬರೂ ಕುಳಿತ 
ಪ್ರಕೃತಿ ಸೌಖ್ಯವನ್ನನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 1೨೪1 
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ನಾನಾದ್ರುಮಲತಾಕೀರ್ಣೇ ನಿರ್ಜುರಾರಾವಶಜ್ವಿತೇ | 
ಗುಂಜಂತಿ ಭ್ರೆಮರಾ ಯೆತ್ರ ರುಕ್ಮಪಂಕಜವಾಸಿನಃ ॥೨೫! 


ಚೆಂಪೆಕಾಶೋಕಬಕುಲವೂಲತೀಕುಸುಮಾನಿಲಃ 1 
ಆನಂದಯತಿ ಚಿತ್ತಾನಿ.ನಸತಾಂ ಯಸ್ಯ ಶೇಖರೇ loa ll 


ಆಯೆಯುಸ್ತತ್ರ ಗಂಧರ್ವಾ ಅಪ್ಸರೋ ಯುಕ್ಷ.ಕಿನ್ನರಾಃ ! 
ದೇವಾಶ್ತ ಮುನಯೋ ನಾಗಾಸ್ತಂ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಗಿರಿಜಾಪತಿರ್ಮ 1೨೭1 


ಕೇಚಿತ್ತಂ ಪ್ರಣಿಸಾತೇನ-ಸಾಷ್ಟಾಂಗೇನಾಭ್ಯವಾದರ್ಯ ! 
ಉಚ್ಚೆ ರ್ಜಗುಶ್ಚ ಗೆಂಧರ್ವಾ ನನೈತುಶ್ಟಾಪ್ಸ ರೋಗಣಾಃ 1೨೮॥ 





ಆ ತಪ್ಪಲಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತಿ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಕೊರತೆ ಎಲ್ಲಿಯದು? ನಾನಾಬಗೆಯ ಗಿಡ- 
ಬಳ್ಳಿಗಳು ಬಹಳ ನಿಬಿಡವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿದ್ದವು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಗಿರಿನದಿಗಳು (Streams) 
ಹರಿದು ಬಂದು ಸರ್ವತದ ಶಿಖರದಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದವು. ಇದರ ಶಬ್ದವು 
ಶ್ರವಣಮಧುರವಾಗಿಯೂ, ಉಲ್ಲಾ ಸದಾಯಕವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದಿತು. ಕೆಂದಾನರೆಯ 
ಪುಷ್ಪಗಳಲ್ಲೇ ವಾಸಮಾಡುವ ಭ್ರಮರಗಳು ಕೋಂಕಾರದಿಂದ ವಿರಹಿಗಳಿಗೆ 
ಕಾಮವಾಸನೆಯನ್ನು ಪ್ರಜೋದಿಸುತ್ತೆ ಲಿದ್ದವು. lull 


ಆ ಪರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಬೀಸುವ ತಂಗಾಳಿಯು ಚಂಪಕ, ಅಶೋಕ, 
ಬಕುಲ, ಮಾಲತೀ ಮೊದಲಾದ ಸುಗಂಧಿ ಕುಸುಮಗಳ ಮೇಲೆ ಹಾಯ್ದು ಬಂದು 
ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವವರ ಚಿತ್ರವನ್ನು ವಿಭ್ರಮಗೊಳಿಸುತ್ತಲಿನ್ದಿತು. 1೨೬॥ 


ದೇವದೇವನು ಗಿರಿಜೆಯೊಡನೆ ಸುಖದಿಂದ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಅವನನ್ನು 
ಸಂದರ್ಶಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಗಂಧರ್ವರು ಅಪ್ಸರರಮಣೀಮಣಿಂ ರು. ಯಕ್ಷರು, ಕಿನ್ನರರೇ 
ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲ ದೇವಪ್ಭೃಂದವೂ, ಮುನಿಗಳೂ, ಪನ್ನ ಗಾಧೀಶರೂ ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 
ಬಂದರು. ॥೨೭॥ 


ಕೆಲವರು ದೇವನಿಗೆ ಸಾಷ್ಟ್ರಾಂಗವೆರಗಿ ತಮ್ಮ ಗೌರವವನ್ನು ಸಮರ್ಫಿಸಿದರು. 


ಉ.ಕ] ಎಂಭತ್ತೊ ಂಚಿತ್ರ 3ರ ' ಆಧ್ಯಾಯೆ ಭೂ 


ಪುಪೊೂಜುಸ್ತೆಂ ದಶಭುಜಂ ವ್ಯಾಘ್ರಾಜಿನೆಧರಂ-ಹರಮ” | 
ನೆಂದೀಭೃಂಗಿಗೆಣಾಕೀರ್ಣಂ ಫಾಲಚೆಂದ್ರಂ ತ್ರಿಶೊಲಿನೆಮ” ಗ೨೯॥ 


ಭಸ್ಮಾಂಗೆಂ ಶೇಷಶಿರಸೆಂ ಶಂಕರಂ ವೃಷಭಧ್ವಜರ್ಮ | 
ಅಪರೈರರ್ಜಿತಂ ದೇನಮುಪಚಾರೈರ್ಮನೋಮುಯೈಃ Hacll 


ನಿಮೀಲ್ಯ ನಯನೇ ತಸ್ಥು: ಕೇಚಿದ್ದಾಾನಸರಾಯಣಾ: | 
ವಶಿಷ್ಠೋ ವಾಮದೇವಶ್ಚ ಜಮದಗ್ನಿಸ್ತಿತೋ ದ್ವಿಜಃ Waal 


ವಹಾರ ಾಾವಬಾಹಾಹ್‌ನಾಾರ್‌ಣಾಾ ನಾಂನಾ ವವಿಗುವಾಾವನಾಸಾಭಸನಿರರಭಿಪನವಾದಲಬನನುವನಾವನ ಶರ್‌ಸಡಿತೇಜವಾವಾವಾವರಲಜಾರುವಂಯುರಿವಾರಿರತಶುಲುಂಹಾನವಲಯು್‌ಾದಬನುಸೆರ್ನನೆಷದ 


ಗಂಧರ್ವರು, ಉಚ್ಚೆ ಹಾಗೂ ಮಧುರ ಧ್ವನಿಯಿ:ದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಗುಣಗಣ- 
ಗಳನ್ನು ಗಾನಮಾಡಿ ಸಂತೋಷಪಡಿಸಿದರಿ. ಅಫ್ಸರೆಯರು, ಹಾವ-ಭಾವ 
ವಿಲಾಸೆಗಳಿಂದ ನರ್ತಿಸಿ ತಮ್ಮ ಸೇವೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದರು. sel 


ಪಂಚಮುಖ, ಹತ್ತು ಭುಜಗಳು, ಹುಲಿಯ ಚರ್ಮದಿಂದ ದೇಹವನ್ನು 
ಆಚ್ಛಾದಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವನು, ನಂದೀ, ಭೃಂಗೀ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಥ ಗಣಗಳಿಂದ 
ಪರವೃತನಾದವನ, ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಅಲಂಕಾರವಾಗಿ ಧರಿಸಿದವನೂ, 
ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರುವಾದ ತ್ರಿಶೂಲವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೂ ಆದ ಪುರಹರನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಿದರು. 1೨೯॥ 


ದೇಹಕ್ಕೆಲ್ಲ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಲೇಪಿಸಿಕೊಂಡನನು, 7"ಸಯಲ್ಲಿ ಆದಿಶೇಷನನ್ನು 
ಧರಿಸಿದವನು, ವೃಷಭವನ್ನು ತನ್ನ ಧ್ವಜವನ್ನಾಗಿಮಾಡಿಕೊಂಡವನು, ಪ್ರಸಂಚ- 
ಕೈಲ್ಲ ಸುಖವನ್ರೀಯುವವನೂ ಆದ ದೇವೇಶ ; ಶಂಕರನನ್ನು ದೇವತೆಗಳು ಸೂಜಿ. 
ಸಿದಮೇಲೆ, ಡಬವರಾದ ಇತರೆ ಮುನಿಗಳು ಮಾನಸೋಪಚಾರಗಳಿಂದಲೇ ಪೂಜಿಸಿ 
ಮಣಿದರು. ॥೩೦॥ 


ಭಕ್ತಿ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಪರವಶೆರಾದ ಮಕ್ತಿ ಕೆಲವರು ತಮ್ಮ ಬಾಹ್ಯೇಂದ್ರಿಯ- 
ಗಳನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಸಂಯಮಗೊಳಿಸಿ (ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು) 
ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ನಿಂತರು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರಾದ ವಶಿಸ್ಕರು, 
ವಾಮದೇವ, ಜಮದಗ್ಗಿ ಗ 


೫೨೪ 9೨ ಗಜೇಶ ಪುರಾಣ (೪೪. ೨.೩ 


ಅತ್ರಿಃ ಕಣ್ಣೋ ಭರದ್ವಾಜೋ ಗೌತಮಾದ್ಯಾ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ | 
ತುಷ್ಪುವುರ್ನಿವಿಫೈಃ ಸ್ತೋತ್ರೈಸ್ತತ್ರ ತಂ ಪಾರ್ವತೀಪತಿಮ" ೩೨ 


ಸ್ಲುವತ್ತು ತೇಷು ಮುನಿಷು ಶೇಷೋ ಗರ್ವಂ ಪೆತಂ ಯಯೌ! 
ಅಹಮೇವ ಶ್ರೇಷ್ಠತರೋ ಲೋಕೇಷು ತ್ರಿಷು ನಾಪೆರಃ 1೩೩॥ 


ಯತಃ ಶ್ರೇಷ್ಠತರಃ ಶಂಭುಃ ತಸ್ಯಾಹಂ ಶಿರಸಿ ಸ್ಥಿತ: | 
ಧರಾಧರಣಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ ಮಯಿ ನಾನ್ಯತ್ರ ಕುತ್ರಚಿತ್‌ 1೩೪! 


ವಾಸುಕೇರೆಜ್ಜು ಭೂತಾನ್ಮತ್ಕು ಲೀನಾದಮೃತಂ ಸುರೈಃ | 
ಪ್ರಾಪ್ತಂ ತತೋ*ಮರತ್ವಂ ಚೆ ತಸ್ಮಾನ್ನಾನ್ಯೋಸ್ತಿ ಮತ್ಸರಃ 14೫0 





ಅತ್ರಿ, ಕಣ್ವ, ಭರದ್ವಾಜ, ಗೌತಮ ಮೊದಲಾದೆ ಮುನೀಶ್ವರರು ಅಲ್ಲಿ 
ನೆರೆದು ನಿಧವಿಧಗಳಾದ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ ಪಾರ್ವತೀ-ಪ್ರಾಣನಾದ ಪರಶಿವನನ್ನು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. ॥೩೨॥ 


ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ರೀತಿಯಿಂದ ದೇವತೆಗಳು, ಮುನಿಗಳು ದೇವದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿ - 
ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರಲು ಆದಿಶೇಷನಿಗೆ ಅತಿಯಾದ ಗರ್ವವೂ, ಅಸಹನೆಯೂ ಉದೆಯಿ- 
ಸಿತು. "ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿರುವವರ ಪೈಕಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ತಮನೆಂದರೆ ನಾನೇ. 
ನನಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಬೇರೊಬ್ಬನು ಇಲ್ಲ... 08೩1 


ಏತಕ್ಕೆಂದರೆ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಅತಿಶ್ರೇಷ್ಠದೇವನೆಂದರೆ ಪರಶಿವನು, ಅವನೆ 
ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿರುವವನು ನಾನು. ಈ ಭೂಮಂಡಲದ ಭಾರವನ್ನು 
ಹೊರುವಷ್ಟು ಸಾಮಾಥಸ್ಯಿನ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರನಿರುವುದೇ ಹೊರತು, ಬೇರಾರೊಬ್ಬ 
ರಲ್ಲೂ ಅಂತಹ ಶಕ್ತಿ-ಸಾಮಥ್ಥ್ಯ ಸಳು ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ, 1೩೪॥ 


ನನ್ನ ವೆಂಶಜರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನೆನಿಸಿದೆ ವಾಸುಕಿಯನ್ನು ಹೆಗ್ಗದಂತೆ ಉಪಖಹೋಗಿಸಿ 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಕಡೆದಿದ್ದರಿಂದಲ್ಲವೇ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಮೃತವು ದೊರೆತುದು? 
ನಾವು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದಲ್ಲವೇ ಅವ- 


ಉ.ಖ.3] ಎಂಭೆತ್ಲೊ ೦ಬತ್ತ ನೆಯ ಟಧ್ಯಾಯ ೫೨೫ 


ತದ್ಭೃದಿಸ್ಕೆಂ ತದಾ ಗರ್ವಂ ಜ್ಹಾತ್ಪಾ ಶಂಭುಸ್ತ್ರಿಲೋಕಕೃತ" I 
ವಿಜ್ಞಾ ಯಾಖಿಲದೃಕ್ತೂಸ್ಲೀಮಂತ್ತ ಸ್ಟ್‌ ಸಹಸಾ ಶಿವಃ Na! 


ಆಸ್ಪಾಲಯೆದ್ದರಾಸೃಷ್ಠೇ ಶೇಷಂ ತಾದೃಶಗರ್ನಿತನು” | 
ಏಕೈಕೋ ಮಸ್ತ ಕಸ್ತಸ್ಯ ದಶಧಾ ದಶಧಾಭವತ್‌ 1೩೭! 


ಮೂರ್ಛಿತಃ ಪ್ರಹರಾರ್ಧಂ ಸ ಗತಪ್ರಾಣ ಇವಾಭವತ |! 
ತತಃ ಪ್ರಭೈತ್ಯಸೌ ಜಾತಃ ಸಹಸ್ರಫಣಿಮಂಡಿತಃ lag! 





ರಿಗೆ ಅಮರತ್ತವು ಬಂದಿರುವುದು ? ಆದುದರಿಂದ ನನಗಿಂತಲೂ ಅತಿಶೆಯೆನಾದ 
ವನೂ, ಪ್ರ ಭಾನಶಾಲಿಯೂ ಮತ್ತೊ ಬೃನಿರುವುದಿಲ್ಲ. 1೩೨1 


ಇವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಈ ವಿಧವಾದ ದುರಹಂಕಾರ ಉಂಟಾದೆ ವಿಷಯವು 
ಸರ್ವಜ್ಞನಾನ ಪರಮೇಶ್ವ ರನಿಗೆ ತಿಳಿದುಹೋಯಿತು. ಭೂತಭವಿಸ್ಯದ್ವರ್ತ 
ಮಾನಗಳನ್ನು ಕರತಲಾಮಲಕದಂತೆ ಅರಿಯಬಲ್ಲ ಪ್ರಭುವಿಗೆ ಇದೊಂದು 
ಹೆಚ್ಚಿನದೇ ? ಆದರೂ ತನ್ನ ಮನೋಗತವನ್ನು ಹೊರಗೆ ತೋರ್ಪಡಿಸದೇ ಶಂಭು 
ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ಎದ್ದು ನೀತನು. 0೩೬! 


ತನ್ನೆ ಭಕ್ತರು ದುರಹಂಕಾರಗ್ರಸ್ತರಾಗಿ ಅಧೆ*ಪತನೆನನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. 
ದೇವನಿಗೆ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಸಹಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಈತನ ಸೊಕ್ಕನ್ನು ಮುರಿಯಬೇಕೆಂದು 
ಶಿವನು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದನು. ತನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ಶೇಷನನ್ನು ಹಿಡಿದು ನೆಲಕ್ಕೆ ಒಮೆ 
ಅಪ್ಪಳಿಸಿದನು. ಕೂಡಲೇ ಶೇಷನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ತಲೆಯೂ ಹೆತ್ತು ಹತ್ತು ಭಾಗ 
ವಾಗಿ ಒಡೆದುಹೋಯಿತು, 0೩೭! 


ಶೇಷನಾದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಶೇಷಭೂಷಣನ ಏಟನ್ನು ತಡೆದುಕೊಳ್ಳ ಒಲ್ಲನೇ ? 
ಕೂಡಲೇ ಮೂರ್ಛೆಯು ಬಂದಿತು. ಅರ್ಥ ಪ್ರಹೆರದ ವರೆಗೂ ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿವೇ 


ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. ಸತ್ತವನೆಂತೇ ನಿಶ್ಚೇಷ್ಟನಾಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದನು. 


3೨೬ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [aq 
ಜೀನಶೇಷಃ ಶುಶೋಚಾಫ ಶೇಷಸೋ8ಶೇಷಾಹಿಭೂಷಣಃ | 

ಆದಿಶೇಷ ಉವಾಚ: 

ಅಲಂಕರಣಭೂತೋಹಂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕೇಶಹರಸ್ಯ ಹ lal 
ಇಮೂಮವಸ್ಥಾಂ ಸಂಪ್ರಾಪ್ರೋ ನ ಜಾನೇ ಕೇನ ಕರ್ಮಣಾ ! 

ಚಲಿತುಂ ನೈವ ಶಕ್ನೋಮಿ ಪಕ್ಷಹೀನ ಇವಾಂಡಜಃ ॥೪೦॥ 
ಕಿಂ ಕರೋಮಿ, ಕ್ಕ ಗೆಚ್ಛುಮ್ಮಿ ಕೋ ಮೇತ್ರಾತಾಧುನಾ ಭವೇತ್‌ | 
ಕೋ ಮೇ ನಿಜಸೆಪಸ್ರಾಷ್ತಾ, ಉಪಾಯೆಂ ಕಥೆಯೇಚ್ಛ ಭರ eal 








py 


ಅಂದಿನಿಂದ ಆದಿಶೇಷನನ್ನು ಸಹಸ್ರಫಣ (ಸಾವಿರ ಹೆಡೆಯುಳ್ಳ ನನು) ಎಂದು 
ಜನರು ಕರೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ೩ 





ಆಯುಃಪರಿಮಿತಿಯು ಇನ್ನೂ ಮುಗಿದಿರಲಿಲ್ಲವಾಗಿ ಪ್ರಾಣವಾಯು ಮೂತ್ರ 
ಇನ್ನೂ ಶೇಷನ ದೇಹಪಂಜರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಸರ್ನಕುಲಕ್ಕೆಲ್ಲ 
ಭೂಷಣಪ್ರಾಯನಾದ ಆದಿಶೇಷನ; ನೋವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೇ ಬಹೆಳವಾಗಿ 
ದುಃಖಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಇದಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ಮೊದಲು, ಮೂರು ಲೋಕಗಳೊ- 
ಡೆಯ ಪರಶಿವನಿಗೆ ಇವನು ಆಭರಣದಂತೆ ಇದ್ದವನು ಈಗ ಇಂತಹೆ ದುರವಸ್ಥೆಗೆ 
ಒಳಗಾಗಿ ಕಾಲುಕಸದಂತೆ ನರಳಿದನು. ದೈವದ ಬೆಂಬಲವು ಇರುವವರೆಗೂ 
ಮನುಷ್ಯನು ಅತ್ತರೂ ಅದು ಘನ ಸಂಗೀತವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವುದು, ಇದು 
ತಪ್ಪಿದ ಮೇಲೆ ಕೇಳಬೇಕೇ? ಅವನ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು. 1೯1 


ಶೇಷಃ 


ಯಾವೆ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನಾನು ಆಚೆರಿಸಿದ'ಪಾಪಕರ್ಮವು ನನಗೆ ದುರ್ದಶೆಯನ್ನು 
ಈಗ ತಂದೊಡ್ಡಿರ-ಹುದು ? ನಾನಾವ ಅಂತಹ ಪಾಪಕರ್ಮವನ್ನೂ ಮಾಡಿನಂತೆ 
ನನಗೆ ನೆನವು ಸಹ ಇಲ್ಲ. ರಿಕ್ಕೆ ಪುಕ್ಕಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಪಕ್ಷಿಯಂತೆ ಅಲು 
ಗಾಡಲು ಸಹ ನಾನು ಅಸಮರ್ಥನಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುವೆನಲ್ಲವೇ ? ॥೪೦॥ 


ಏನನ್ನು ಮಾಡಲಿ ? ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲಿ? ಈಗ ಈ ವಿಪತ್ತಿನಿಂದ ನನ್ನನ್ನು 
ಸಂರಕ್ಷಿಸುವವರು ಯಾರು ? ನನಗೆ ನನ್ನ ಮೊದಲಿನ ಪದವಿಯನ್ನು ಸಂಪಾ- 


ಉ.ಖ.₹) ಎಂಭತ್ತೊ ಂಬತ್ತ ನೆಯ ಅಘ್ಯಾಯ ೫೨೭ 


ಕೋವಾ ಮೌಣಪೆನೆಯೇದ್ದು:ಖಂ 

ಕ. ಉವಾಚ: 

ಇತಿ ಚಿಂತಾಪರಸ್ತು ಸಃ | 

ದದರ್ಶ ತೇನ ಮಾಗೇಣ ಗೆಚ್ಛೆಂತಂ ನಾರದಂ ಮುನಿಮ್‌ 1೪೨1 


ಜಹರ್ಷ ಕಿಂಚಿನ್ನಾಗೇಂದ್ರಃ ಸ್ವಷ್ನೆಂ ಪ್ರಾಹ್ಕೇವ ಭಿಕ್ಷುಕಃ 
ಅತಿಕಷ್ಟಾನುವಸ್ಕಾಂ ತಾಂ ನಾರದೋ€ಂಲೋಕಯುತ್ಪುರಃ 1೪೩ 


ನಿಶ್ಚೇಷ್ಟಂ ನಿರನುಶ್ಚಾಸಂ ಧ್ಯಾನನಿಸ್ಮಂ ಯಥಾ ಮುನಿಮೆೇ | 
ಅಶೇಷವಿಷಯಜ್ಞೊ ಪಿ ಶೇಷಂ ಪಪ್ರಚ್ಛೆ ನಾರದಃ (೪೪॥ 





ದಿಸಿ ಕೊಡಲರ್ಹರಾದವರು ಯಾರಿರಬಹುದು? ಅಥವಾ ಇದಕ್ಕೆ ಉಪಾಯವನ್ನು 
ಹುಡುಕಿ ಹೇಳುವವರಾದರೂ ಯಾರಾದರಿರುವ3 ? vo 


ನನ್ನ ಈ ದುಃಖವನ್ನು ಯಾರು ಕಳೆಯಬಲ್ಲರು ? 


ಬ್ರ ಹ್ಮೂ 


ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಬಗೆಹರಿಸಲಾಗದೆ ಚಿಂತೆಯಿಂದೆ ಆದಿಶೇಷನು ಆವೃತ 
ನಾಗಿ ಏನು ಮಾಡಲೂ ತಿಳಿಯದೇ ಸುಮ್ಮನೇ ಕುಳಿತಿರ:ವಾಗ, ಆ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ 
ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಟದ್ದ ತ್ರಿಲೋಕಸಂಚಾರಿ;ನಾರದ ಮಹಾಮುನಿಗಳನ್ನು ಕಂಡನು 


11೪೨1 


ಅವರನ್ನು ಕಂಡೊಡನೇ ಶೇಷನ ಮನದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಾಶೆಯ ಚಿನ್ಹೆಯು 
ಮೂಡಿತು. ಕಡುಬಡವನು ದಾರಿದ್ರ್ಯದ ಬೇಗೆಯನ್ನು ಸಹಿಸಿ ಬೇಸತ್ತು ಮಲಗಿ- 
ದಾಗ ಅವನ ಮಗ್ಗುಲಲ್ಲೇ ನಿಧಿಯು ದೊರೆತಂತೆ ಸ್ಪಪ್ಟ್ನವನ್ನು ಕಂಡರೆ, ಹೇಗೆ 
ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದುವನೋ, ಅಂತಹ ಸಂತೋಷವನ್ನು ನಾಗೇಂದ್ರನೂ 


ಹೊಂದಿದನು. ಆದಿಶೇಷನು ಎದುರಿಗೆ ಕಷ್ಟಪಡುತ್ತಿ ರುವುದನ್ನು ನಾರದರು 
ಕಂಡರು. 1೪೩॥ 


ಅಲುಗಾಡಲು ಸಹೆ ಆಗ ಅವನಿಗೆ ಶಕ್ತಿ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಶ್ವಾಸೋಛ್ವಾಸಗಳೂ 
ಬಹಳ ಮುಂದಗತಿಯಿಂದೆ ನಡೆದಿದ್ದವು ಇವನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ತಪೋನಿರತ- 


mam ಹೀ ಗಣೇಶ -ಎರಾಣ (0.80.4 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಗೆಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಹಾಸಥಾಖಂಡೇ 
ಏಕೋನ ನವತಿತಮೋಧ್ಯಾಯೆ: 





ನಾದ ಒಬ್ಬ ಮುನಿಯೋ, ಎಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತಲಿದ್ದಿತು. ನಾರದರು ಸರ್ವಜ್ಞ ರ್ಮು 
ನಡೆದ ವಿಷಯನೆಲ್ಲವೂ ಅವರಿಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಇದ್ದಿತು. ಅದರೂ ಶೇಷನ ಮುಖ 
ದಿಂದ ಕೆ.೪ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಅವೆನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಷಲಾರಂಭಿಸಿಡರು. ಗಳಗ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ ಎಂಭತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾದುದು. 


॥ ತ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ 8 


ಅಥ ನನತಿತಮೋಃಧ್ಯಾಯಃ 
ನಾರದೆ ಉವಾಚ:-- 


ಕಿಮರ್ಥೆಮೇವಂ ಜಾತೋಸಿ ನಿಸ್ತೇಜಾ ದುಃಖತೋ ಭೈೃಶಮ್‌ 1 
ಕಥಂ? ಭಗ್ಗಶಿರಾಃ ಕಸ್ಕಾಚರೋಣಪ್ರಿಯೆತರಂ ಮುನೇಃ loll 


ಕಿಂ ವಾ ಕ್ಷುಬ್ಳೋ ಗಿರೀಶಸ್ತೇತಕಾರಿಗರ್ವಸ್ತ್ಯಯಾಥೆ ಕಿಮ್‌ ? | 
ವದ:ಯೆತ್ಕಾರಣಂ. ಶೇಷ | ಪ್ರತೀಕಾರಂ ಪುರಾ ವದೇ ॥೨1॥ 


॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ॥ 


೯೦ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ನಾರದೆ:-- 
ಇದೇನು ನಿನ್ನ ದುರವಸ್ಥೆ ? ಹೀಗೇಕಾಗಿರುವೆ? ಮುಖದ ಮೇಲೆ ತೇಜಸ್ಸೇ 
ಕಾಣಿಸುವುದಿಲ್ಲವಲ್ಲ? ಅತ್ಯಂತ ದುಃಖಿತನಂತೆ ಕಾಣುವೆಯಲ್ಲ? ನಿನ್ನ ತಲೆಗಳೇಕೆ 
ಸೀಳಿವೆ? ಯಾವ ಮುನಿವರ್ಯನಿಗಾದರೂ ಅಪಚಾರವನ್ನೆಸಗಿಜೆಯ ? 
1೧॥ 


ಅಥವಾ ರಜತಗಿರಿಗೊಡೆಯನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀನೇನಾ 
ದರೂ ಗರ್ವದಿಂದ ವ್ಯವಹರಿಸಿದೆಯ ? ಅದರಿಂದೆ ಸಂತಪ್ಪನಾದ ದೇವನು ನಿನಗೆ 
ಈ ದುರ್ಗತಿಯನ್ನೇನಾದೆರೂ ಉಂಟುಮಾಡಿದನೇ ? ಏನು ಸಮಾಚಾರ ? ನಡೆದ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಮರೆಮಾಚದೇ ನನಗೆ ಹೇಳು. ಹೆದರಬೇಡ. ಪರಿಹಾ 
ಕೋಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ॥॥ 
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ತ್ವಾಂ ವಿನಾ ಧಾರೆಯೇತ್ಕೋ ನು? ಚರಾಚರೆಯೆಖತಾಂ ಧರಾಮ೯ 1 

ಕ ಉವಾಚ: 

ಅನುಕ್ತನತಿ ತಸ್ಮಿಂಸ್ತು ಸ್ವಯೆಮೇವಾಬ್ರವೀನ್ಮುನಿಃ Wall 
ಉಪಾಯೆಂ ನಾಗರಾಜಸ್ಯ ಸ್ವಸ್ಥಾನೆಸ್ರಾಪಕಂ ಶುಭರ್ಮ | 


ನಾರದ ಉವಾಚ :- 
ಅನಧಾರಯ ಮೇ ವಾಕ್ಯಂ ಶೇಷಾಶೇಸಕಲಾಫಿಧೇ! Well 


ಸುಪರ್ನಾಣಶ್ಚ ಕೇಶಾದ್ಯಾ ಯೇನ ಸ್ಯುಃ ಕಿಂಕರಾ ಇವ | 
ಧರಿಸ್ಯಸೇ ಧಾರಾಂ ಮಖಾಧಿಣ್ನ ಪುಸ್ಪಮಾಲಾಮಿವಾರ್ಭಕಃ Iss |} 





ಚರಾಚರ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ತುಳುಕುವ ಈ ಭೂಮಿಯ ಭಾರವನ್ನು 
ಹೊರಲು ನೀನಲ್ಲದೇ ಮತ್ತೆ ಯಾರು ಸಮರ್ಥರು? ? 
ಬ್ರಹ್ಮಾ: 
ಇಸ್ಟು ಪರಿಯಿಂದ ನಾರದರು ಶೇಷನನ್ಮು ಒತ್ತಿ ಕೇಳಿದರೂ, ಒಂದು ಮಾ- 
ತನ್ನು ಸಹ ಶೇಷನು ಆಡದೇ ಇರಲು, ನಾರದರು ಪುನಃ ತಾನೇ ಹೀಗೆ ನುಡಿದರು. 
1೩! 
ನಾಗರಾಜನಾದ ಆದಿಶೇಷನು ತನ್ನ ಮೊದಲಿನ ಉನ್ನತನಾದ ಸ್ಥಾನ-ಮೂನ 
ಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಯಾವುದು ಸುಲಭವಾದ ಉಪಾಯವೋ, ಅದನ್ನು ನಾರ 
ದರು ತಾವಾಗಿಯೇ ಹೇಳತೊಡಗಿದರು. 
ನಾರದ: 
ಸಕಲ ಕಲೆಗಳಿಗೂ ನಿಧಿಯಾದ ಶೇಷ! ನಾನು ಹೇಳುವ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು 
ಸಾವಧಾನದಿಂದ ಕೇಳು. ಗ 


ಯಾನ ದೇವನ ಅನುಗ್ರಹೆ ವಿಶೇಷದಿಂದ ಇಂದ್ರಾದಿ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಸಹೆ ನಿನಗೆ ಕಿ೨ಕರಾಗಿರುವರೋ, ಯಾವನ ಕೃಪಾಕಟಾಕ್ಷಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿ ಜೀವತೆ 
ಗಳ್ಳು ದೈತ್ಯರು, ಮುನಿಗಳು ಎಲ್ಲರೂ ಆನೆಂದ ಭರಿತರಾಗಿ ವಿರಾಜಿಸುವರೋ 
ಅಂತಹ ದೇವನನ್ನು ನೀನು ಈಗ ಶರಣುಹೊಃಗು. ಚಿಕ್ಕ ಮಕ್ಕಳು ಹೊವಿನ 
ಸರವನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಧರಿಸುವಂತೆ ನೀನು ಆತನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ ಈ 
ಭೂಭಾರವನ್ನು ಹೊತ್ತಿರುವೆ. ಇದರಿಂದ ವಿನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಆಯಾಸವಾಗುವುದಿ ಬ್ಗ 
ವಲ್ಲವೇ? ಇದೂ ಸಹ ದೇವನ ಮಹಿಮೆಯೇ ಹೊತು ಬೇರೆ ಏನೂ ಅಲ್ಲ. sh 


ಉ.೫ಿ.8) ತ್ತೊಂಭಕ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಂನ ೫೩೧ 
ಶೇಷ ಉವಾಚ 

ಕಿಂಜಿತ್ಪುರಾತನಂ ಪುಣ್ಕಮಾಸೀಜ್ಹೇದ್ದರ್ಶೆನಂ ತನ | 
ಅಜನ್ಯಕಸ್ಮಾದಗ್ರೇ:ಪಿ ಸಮ್ಯುಜಕ್ಕೇ ಸ್ಕಾನ್ನೆ ಸಂಶಯಃ Wall 
ಅನ್ಕಥಾಕೃತೆಪುಣ್ಯಾನಾಂ ದರ್ಶನೇ ತು ಕಥಂ ಭನೇತ'? | 
ಅತಿವಿಹ್ವಲಗಾತ್ರತ್ವಾದಶಕ್ತೋ ಭೂಮಿಧಾರಣೇ lal 


ತಂ ಪ್ರಯತ್ನಂ ವದ ಮುನೇ! ಯೇನಾಹಂ ಸ್ಕಾಂ ಯೆಥಾಖುರಾ | 
ನಾರದ ಉವಾಚ: 


ಭಣೇ ಮಹಾ ಮನುಂ ತೇಃದ್ಯ ತಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ನಾಗರಾಟ್‌! ॥೮॥ 





ಶೇಷ 
ಮಹಾತ್ಮರೀ ! ನನಗೆ ಯಾವುದೋ ಜನ್ಮಾಂತರದ ಭಾಗ್ಯವಿತ್ತೆಂದೇ ತೋ. 
ರುವುದು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ತಮ್ಮಂತಹ ಸತ್ಪುರುಷರ ಸಂದರ್ಶನವು ಯಾವ ಯತ್ನ 


ವೂ ಇಲ್ಲದೇ ಲಭಿಸುವುಜಿಂದರೇನು ? ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಪರಮ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿ. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. ಗ 


ದುರಹಂಕಾರದ ನಡವಳಿಕೆಯಿಂದ ನಾನು ಈ ದುಃಸ್ಥಿ ತಿಗೆ ಬಂದಿರುವುದು 
ತಮಗೆ ತಿಳಿದೇ ಇದೆ. ಪುಣ್ಯ ಶೀಲರಲ್ಲದವರಿಗೆ ತಮ್ಮ ದರ್ಶನವು ಹೇಗೆ 
ದೊರೆತೀತು ? ಆಘಾತದಿಂದ ನನ್ನೆ ದೇಹವು ಜಜ್ಜಿ-ಗೊಜ್ಜಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ. 

ಭೂಮಿಯ ಭಾರವನ್ನು ಮೊದಲಿನಂತೆ ಹೊರಲು ಶೆಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದವನಾಗಿರುವೆನು. 
leh 


ಮುನೀಶ್ವರ ! « ನನಗೆ ಈ ಮೊದಲು ಇದ್ದೆ ಶಕ್ತಿ- ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳು ಮರಳಿ 
ಬರಬೇಕು. ಅಂತಹ ಯಾವ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕ್ಕು' ಎಂಬುದನ್ನು 
ದಯೆಯಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸಿ. 
ನಾರದೆ ;-- 


ನಾಗರಾಜ |! ಅದಕ್ಕೊಂದು ಉಪಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು. ಚಂತಿಸ- 


೫೩೨ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [೪.೫.4 
ಯೆಸ್ಯ ಪ್ರೆಸಾದಾದಿಂದ್ರಾಡ್ಯಾಃ ತತ್ತೆತ್ಸದಮವಾಸ್ತ್ನುವನ್‌ | 
ಕೇಶಾ ಯದಾಜ್ಞಯಾ ಶೇಷ! ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿತ್ಯಂತಕಾರಿಣಃ wel 


ಯೆಸ್ಮಿನ್ಸ) ಸನ್ನೇ ಸಮೇಶೇ ಸೊರ್ವಸ್ಥಾನಮವಾಪ್ಟೈಸಿ ! 
ಕಾರುಣ್ಯಂ ತೆವ ದೃಷ್ಟ್ವೈವ ಕ್ಲಿನ್ನಂ ಮೇ ಸರ್ಪೆ! ಮಾನಸಮ್‌ ॥೧೦॥ 


ಅತಃ ಷಡಕ್ಷರಂ ಮಂತ್ರಂ ಗಣೇಶಸ್ಯ ದದಾಮಿ ತೇ! 
ಅಸ್ಥಾನುಷ್ಕಾನಮಾತ್ರೇಣ ಪ್ರತ್ಯಶ್ಸಸ್ತೇ ಗಜಾನನಃ loot 








ವಾ 


ಬೇಡ. ದೇವದೇವನಾದ ಮಹಾಗಜಾನನನ ದಿವ್ಯ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಈ ಕ್ಷಣವೇ ನಿನಗೆ 
ಉಪದೇಶಿಸುವೆನು.. ಗಗ 


ಪದಚ್ಯು ತರಾಗಿದ್ದ ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳೂ, ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಭಯಗ್ರಸ್ತರಾದ 
ನೇಶಿ ಮೊದಲಾದ ದೈತ್ಯರೂ ಯಾವ ದೆವೇನ ವರಪ್ರಸಾದದಿಂದ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಸ್ಥಾನ-ಮಾನಗಳನ್ನು ಪಡೆದರೋ, ಮತ್ತು ಯಾವ ದೇವನ ಆಜ್ಞೆಗೆ ಒಳಪಟ್ಟು 
ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ; ಸ್ಥಿತಿ ಪ್ರಳಯಗಳನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಲು ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ಶೆಕ್ತರಾಗಿ- 

ರುವರೋ, ಅಂತಹ ಮಹಿಮನ ಮೂಲಮಂತ್ರವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿಕೊಡುನೆನ.. 
(lll 


ಯಾವ ದೇನಕೊಡೆಯನ ವರದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ನೀನು ಮೊದಲಿನಂತೆ 
ಧರೆಯನ್ನು ಧರಿಸಲು ಸಮರ್ಥನಾಗಬಲ್ಲೆಯೋ, ಅಂತಹ ಮಹಾತ್ಮನನ್ನು ಈ 
ಮಂತ್ರವು ಒಲಿಸಿಕೊಡುವುದು. ಸರ್ಪರಾಜ ! ಜಜ್ಜಿ ಹೋದ ನಿನ್ನ ದೇಹ, ನೀನ 
ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವ ಈ ಕ್ಲಿಷ್ಟ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಇವನ್ನು ಕಂಡು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಕರುಣೆಯು ತುಂಬಿ ಬಂದಿದೆ. ॥೧೦॥ 


ಆದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಗಣಪತಿಯ ಆರು ಅಕ್ಷರದ ಮೂಲ ಮಹಾಮಂತ್ರ- 
ವನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡುನೆನು. ಇದನ್ನು ನೀನು ಭಕ್ತಿ- ಶ್ರದ್ಧೆ ಗಳಿಂದ ಅನುಸ್ಕಿಸು- 
ಇಸ್ಟು ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ದೇನರ ದೇವ ; ಗಜಾನನನು ನಿನಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗುವನು. 


1೧೧1 


ಉ.ಖ.೩] ತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಚತತ 
ಸರ್ವಾನ್ವಿ ಧಾಸ್ಯತೇ ಕಾಮಾನ್‌ ಯಾನ್ಯ್ಯಾಂಸ್ಥೃಂ ವೃಣುಷೇ ತತಃ | 
ಕ. ಉವಾಚ 


ಕೃತ್ತೋಪೆದೇಶಂ ಶೇಷಾಯೆ ನಾರದೋಂಂತರ್ಹಿತೋಭೆವತ್‌ 0೧೨! 


ಶೇಷೋಪಿ ತಪಸೇ ಕೃತ್ವಾ ನಿಶ್ಚಯಂ ಪೆರೆಮಂ ಶಂಭಮ್‌ | 
ನಿರುದ್ಧಾಶೇಷಕರಣೋ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ದೇವ: ಗೆಜಾನನಮ್‌ ॥೧೩॥ 


ಜಜಾಪ ಪರಮಂ ಮಂತ್ರಂ ಸಹೆಸ್ರಪೆರಿವತೃರಮ್‌ | 
ತದಂತೇ ಪುರತೋಪಶ್ಯದ್ದೇವದೇವಂ ಗಜಾನನಮ್‌ ೧೪! 





ನೀನು ಅಭಿಲಹಿಸಿದುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ದೇವನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನು. ಅಲ್ಲದೇ ಬೇಕೆ 
ವರಗಳನ್ನು ನೀನು ಬೇಡುವುದಾದರೆ ಅವನ್ನು ಸಹ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲದೇ ದಯ- 
ಪಾಲಿಸುವನು. 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ಗ 


ನಾರದರು ಆದಿಶೇಷನಿಗೆ ಈ ಪರಿಯಿಂದ ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿ ಗಣೇಶನ 
ಮೂಲ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. ಅನಂತರ ನಾರದರು ಅದೃಶ್ಯ ರಾದರು. 
೧೨! 

ಆದಿಶೇಷನು ನಾರದರಿಂದ ಉಸದಿಸ್ಟ್‌ ನಾದ ಈ ಶುಭ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಜಪಿಸಿ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಬೇಕೆಂದು ತೀವ್ರವಾದ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಮಾಡಿ- 


ದನು. ತನ್ನ ಇಂದ್ರಿಯ ಗ್ರಾಮವನ್ನೆಲ್ಲ ಹತ್ತಿಕ್ಕಿ ದೇವವರನಾದ ಗಜಾನನನನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. last 


ಒಂದು ಸಹೆಸ್ರೆ ಸಂವತ್ಸರಗಳ ವರೆಗೆ ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಎಡೆ ಬಿಡದೇ ಜಪಿ- 
ಸುತ್ತ ಅತ್ಯುಗ್ರವಾಗಿ ತಪವನ್ನಾ ಚರಿಸಿದನು. ಇಷ್ಟು ಕಾಲ ಕಳೆದ ಮೇಲೆ 


ಒಮ್ಮೆ ದೇವದೇವನಾದ ಗಜಾನನನು ಇದ್ದ ಕ್ಶಿದ್ದ ತೆ ಇವನೆದುರಿಗೆ ನಿಂತಿರುವು- 
ದನ್ನು ಕಂಡನು. ॥೧೪॥ 


೫೩೪ ಥೀ ಗಣೇಶ ಪಾರಾಜ (ಉಶಾ. 


ಸಿಂಹಾರೂಢಂ ತ್ರಿಣೇತ್ರಂ ದಶಭೆಜಮೆಂರಗೆಂ ಕುಂಡಲೇ ಜಾಂಗಜೀ ಚೆ 
ಮಂಕ್ತಾಮೂಲಾಂ ವಹಂತಂ ಸುಲಲಿತಮುಕುಟಿಂ ರತ್ನಮುದ್ರಾಕ್ಷೆ- 
ಸೂತ್ರಮ್‌ | 
ನಾನಾದೇವರ್ಷಿವೃಂದೈರನುಗೆತಮನಿಶಂ ವಕ್ರತುಂಡಂ ಗೆಜಾಸ್ಯಂ 
ಭೆಕ್ತೇಚ್ಛೋಪಾತ್ತದೇಹಂ ಸುರನರಪರದಂ ಚಿಂತಯೇದೇಕದಂತೆಮ್‌ 
॥೧೫! 
ಏವಂ ಗಜಾನನಸ್ತಸ್ಯ ದರ್ಶನಾರ್ಥಂ ಸಮಾಯೆಂಯಿೌ | 
ಸಿದ್ಧಿ-ಬುದ್ಧಿಯುತಸ್ತಾ ದೃಗ್ಯಾದೃಗ್ಲ್ಯಾತೋಹಿನಾ ಪುರಾ Noel 


ಮಾ ಾಾರನಾಾನಾನಾಾನಾನನಾನಾೀನನಾನನನಾನಾಾಾನಾಾಾನಾಾಾಜಾಿನಾರಿಾನಾಾಾರಿಿದರಾಮೀವನರಿನಾಾದಿವನಾಜಾನಾನೇವಾನಾಮಾಡಿವಾದಾರಾನನ 


ಸಿಂಹವನ್ನು ಏರಿ ಜೀವನು ಕುಳಿತಿದ್ದಾನೆ. ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳು, ಹತ್ತು ಭುಜ 
ಗಳು, ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ಹಾನನ್ನು ಸುತ್ತಿ ದ್ದಾನೆ, ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಣಿಮಯ ದಿವ್ಯ ಕುಂಡಲ 
ಗಳು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿವೆ. ಮಣಿಬಂಧ್ಯ ತೋಳ್ಕು ಭುಜ ಇವಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತಹ ರತ್ನಖಚಿತ 
ಗಳಾದ ಆಭರಣಗಳು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿವೆ. ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಮುತ್ತಿನ ಸರ್ಕ ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ನವರತ್ನಗಳಿಂದ ಖಚಿತವಾಗಿ ಕಂಗೋರೈಸುವ ಸ್ವರ್ಣಕಿರೀಟ, ದಿವ್ಯ ರತ್ನಗಳನ್ನೆ " 
ಸುತ್ತಿಸಿ ರಚಿಸಿದ ಜಪದ ಸರವನ್ನು ಕೈಯ್ಯ ಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ್ದ ನು. ಸುತ್ತಿದ ಸೊಂಡಲಿನಿಂದ 
ದಿವ್ಯಸುಂದರನಾಗಿ ತೋರುವ ಗಜವದನನನ್ನು ಜೀವತೆಗಳ್ಳು ಖುಷಿಗಳು ಮೊದಲಾದ 
ಅನೇಕರು ಸರ್ವದಾ ಸುತ್ತುವರಿದು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತ ನಿಂತಿರುವರು. ಸ್ವಯಂ ನಿರಾಕಾರ 
ರೂಪನಾದರೂ ಭಕ್ತರು ಬಯಸುವ ರೂಪದಿಂದ ಪ್ರಕಟಿನಾಗುವವನು ಇವನನು 
ಭಜಿಸುವ ಸುರರು, ನರರು ಯಾರೇ ಆಗಿರಲಿ, ಅವರಿಗೆ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಗತಿಯನ್ನು 

ಕೊಡುವವನು, ಇಂತಹ ದಿವ್ಯ ರಮಣೀಯ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು, 
॥೧೫॥ 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ವಿಭನದಿಂದ ಕೂಡಿದ ದೇವೇಶ; ಗಜಾನನನು ತನ್ನ ಪ್ರೇಯ 
ಸಿಯರಾದ ಸಿದ್ಧಿ-ಬುದ್ಧಿ ಇವರೊಡನೆ ಪ್ರಕಟನಾಗಿ ಸರ್ಪರಾಜನಿಗೆ ದರ್ಶನವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟನು. ಜಾ ಈ ಮೂಲಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸುವಾಗ ನೀವೇಕನ 
ಈ ವಿಶಿಷ್ಟ ರೂಪವನೆ ಕೇ ಸಂದರ್ಶಿಸಲು ಅಸೇಕ್ಷಿಸಿದ್ದ ಕು... loll 


ಉ.ಖ.) ತ್ತೊಂಭತ್ತ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೩೫ 


ಸಹೆಸ್ರಸೂರ್ಯೆಸದೃಶೋ ದೀಪ್ರ್ಯಾಕ್ರಾಂತದಿಗೆಂತರಃ ! 
ತೇಜಸಾ ತಸ್ಯ ಶೇಷೊಪಿ ಧರ್ಷಿತೋಂಂಧ ಅವಾಭೆವತ್‌ loc! 


ಚಕಂಪೇ ಭಯೆಸಂನಿಗ್ನೋ ವ್ಯಗ್ರಚಿತ್ತೊ ಆತಿವಿಹ್ವ ಲಃ | 


ಸ್ವಸ್ಥೋ ಮುಹೊರ್ತಮಾತ್ರೇಣ ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ಜೇತಸಿ 1೧೮॥ 
ಶೇಸ ಉವಾಚ;:--- 


ಕಿನಿಂದಂ ತೇಜ ಆಯಾತಂ? ಪ್ರಲಯಾನಲಸನ್ನಿಭಮ್‌ | 
ತಚ್ಚೇದ್ದ ಹೇತ್ಸರ್ವಲೋಕಾನಿದಂ ಮಾಯೇವನ ಧಕ್ಷ್ಯತಿ lor 


ಕಲ್ಯಾಣೇ ಕರ್ಮಣಿ ಕಥಂ? ಕ್ರಿಯಮಾಣೇ:ಶುಭಂ ಭನೇತ್‌ | 
ಆಥವಾ ನಾರದೇನೋಕ್ತಂ ದ್ರಕ್ಸ್ಟ್ಯಾವಿತಿ ಗೆಣನಾಯೆ ಕನ” bool 





ಸಹೆಸ್ರ ಸೂರ್ಯರಷ್ಟು ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ದೇಹಕಾಂತಿಯಿಂದೆ ದಿಗಂತ 
ಗಳನ್ನು ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದನು. ದೇವನ ತೇಜೋವಿಶೇಷದಿಂದ ಆದಿಶೇಷನು ಸಹೆ 
ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟುವಂತೆ ಆಯಿತು. ಕಣ್ಣು ಕೋರೈಸಿ ಹೋಗಿ ಅವನು ಕುರುಡರಂತೆ 
ಆದನು. ಪಗ 

ಈ ದಿವ್ಯ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಕಂಡು ಬಹಳ ಭಯವಾಯಿತು. ಮನಸ್ಸಿನ 
ಸ್ಕೈರ್ಯವು ಸಡುಲಿತು. ಒಂದೂ ತೋರಲೇ ಇಲ್ಲ. ದೇಹವು ನಡುಗತೊಡಗಿಕು. 
ಒಂದು ಮುಹೊರ್ತಕಾಲ ಸುಮ್ಮನೆ: ಕುಳಿತನು. ಅನಂತರ ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಹೀಗೆ 
ಚಿಂತಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ॥೧೮॥ 
ಶೇಪ; 

ಇದಾವ ತೇಜಸ್ಸು ನನ್ನೆದುರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತಿದೆ? ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಲೋಕಗಳನ್ನು ದಹಿಸಲು ಹುಟ್ಟುವ ಅಗ್ಲಿಯಂತೆ ಬಹಳ ಪ್ರಖರವಾಗಿ ತೋರ.” 
ವುದಲ್ಲ? ಇದಾ ಪ್ರಳಯಾಗ್ನಿಯೇ ಆಗಿದ್ದು ಶೋಕಗಳನ್ನೈೆಲ್ಲ ಸುಡ ವುದಿದ್ದರ್ಕೆ 
ನನ್ನನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡುವುದೇನು? ಸುಟ್ಟೀ ಬಿಡುವುದು. 1೧೯॥ 

ನಾನು ಜಪಿಸಿದ್ದು ಕಲ್ಯಾಣಕಾರಕವಾದ ಮೆಂತ್ರವಲ್ಲವೇ ? ಎಂದ ಮೇಲೆ 
ಅಶುಭ ಫಲವು ಹೇಗೆ ಉಂಟಾದೀತು? "ನಹಿ ಕಲ್ಯಾಣಕೃತ್ವಚ್ಛಿದ್ದುರ್ಗತಿಂ 
ತಾತಗಚ್ಛ ಕಿ'!(ಭಗವದ್ಗೀಕಾ ಅ. ೬. ಶ್ಲೋ. ೪೦.)ಎಂದರೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು 


ಶತಿಹಿ- ಥೀ ಗಣೇಶ ಪ್ರೆರಾಣ [ಉಮ 


ಕ. ಉವಾಚ :- 

ಏನಂ ಚಿಂತಾತುರೇ ತಸ್ಮಿನ್ನುವಾಚೆ ದ್ವಿರದಾನನಃ | 

ಗಣೇಶ ಉವಾಚೆ :- 

ಮಾ ಭಃ ಕುತರ್ಕಕುಶಲ! ವರದೋಟಹಂ ಸಮಾಗತಃ 1೨೧ 


ಯೆಂ ಧ್ಯಾಯೆಸಿ ದಿವಾ ರಾತ್ರೌ ವೃಣು ಯೆತ್ತೇ ಹೃದಿ ಸ್ಥಿತಂ | 
ಅಹಮೇವ ಜಗೆತ್ಸರ್ತಾ ಪಾತಾ ಹರ್ತಾಖಿಲೇಶ್ವೆರಃ 1೨೨1 


ಮತ್ತೇಜಸಾ ಭಾತಿ ಚೆಂದ್ರೋ ವಹ್ನಿಃ ಸೂರ್ಯಶ್ವ ಭಾನಿ ಚೆ! 
ಪೆರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪೋಸಿ ತಪೆಸಾ ತವ ತೋಷಿತ: 1೨೩! 





ಮಾಡುವವನು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ದುರ್ಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ.) ಎಂದು 
ಗೀತಾಚಾರ್ಯನೇ ಹೇಳಿರುವನಲ್ಲವೇ ? ಹಾಗಾದರೆ ಇದರ ರಹಸ್ಯವೇನು ? 
ಅಥವಾ ಜಪಾಂತೃದಲ್ಲಿ ದೇವೇಶನಾದೆ ಗಜಾನನನು ಖಂಡಿತನಾಗಿಯೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ನಾಗುವನೆಂದು ನಾರದರು ಹೇಳಿದ್ದ ರು. ಈಗ ನಾನು ನೋಡುತ್ತಿರುವ ಅದ್ಭುತ- 
ವಾದ ಈ ರೂಪವು ಗಜಾನನನದೇ ಏಕಾಗಿರಬಾರದು ? 1೨೦1! 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ;-- 

ಆದಿಶೇಷನು ಈ ಪರಿಯಿಂದ ನಾನಾಚಿಂತೆಗಳಿಗೊಳಗಾಗಿರುವಾಗ, ಕರುಣಾ 
ನಿಧಿ; ಗಣಪತಿಯು ಆದಿಶೇಷನಿಗೆ ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. 
ಗಣೇಶ :- 

ಸರ್ಪರಾಜ ! ಇದೇನು? ಕುತರ್ಕ (ಅಸಂಭಾವಿತವೆನ್ನು ಚಿಂತಿಸುವುದು) 
ವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಕೌಶಲ್ಯನನ್ನು ತೋರಿಸುವೆ ? ಹೆದರಬೇಡೆ. ನಾನು ನಿನಗೆ 
ವರಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿರುವೆನು. ॥೨೧॥ 


ಯಾವ ದೈವವನ್ನು ನೀನು ಧ್ರೇಯವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಹಗಲಿರುಳೆನ್ಸದೇ 
ಏಕಾಗ್ರಭಾವದಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸಿದೆಯೋ? ಆ ದೇವನೇ ನಾನು. ನಿನ್ನ ಮನೆಸ್ಸಿನೆ್ಲಿ 
ಯಾವ ಯಾವ ವರವನ್ನು ಬೇಡಬೇಕೆಂದಿರುವುದೋ ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ನಿಸ್ಸಂಕೋಚದಿಂದ 
ಬೇಡು. ಈ.ಅಖಿಲಾಂಡ ಕೋಟಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳೆನ್ನು ಸೃಜಿಸುವವನು, ಪರಿ- 
ಪಾಲಿಸುವವನು, ಹಾಗೂ ಉಪಸಂಹರಿಸುವವನೂ ನಾನೀ. 8೨೨! 


ನನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿನ ಹಿನ್ನೆಲೆ (1೫01100608) ಯಿಂದಲೇ ಚಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿ 
ಸೂರ್ಯ, ನಕ್ಷತ್ರ ಇವು ಜಗವನ್ನು ಬೆಳಗುವುವು. "ನ ತತ್ರ ಳೂರ್ಯೊ€- 


ಉ.ಖ] ತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೩೭ 


ಆವಿರ್ಭೋಶೋ ವರಂ ದಾತುಂ ಲೋಕೋಸೆಕೃತೆಯೆಆಪಿ ಚೆ ! 
ತ್ವಂ ತು ಮತ್ತೋ ವರ್ರಾ ಬ್ರೂಹಿ ಯಾನ್ಯಾನ್ಯಾಮುಯಸೇಃ ಖಿಲಾನ್‌ 


lol 
ಶೇಷೆ ಉವಾಚ:-- 
ತೇಜಸಾ ಧರ್ಷಿತೋ ದೇವ! ದ್ರಷ್ಟುಂ ನಕ್ಕುಂ ಚೆ ನೋತ್ಸಹೇ 1 
ಅನುಗ್ರೆಹಶ್ಚ ಸೂರ್ಣಸ್ತೇ ಮಯಿ ಸೌನ್ಯೋ ಭವಾನಘ! ೨೫! 





ಭಾತಿ ನ ಚಂದ್ರತಾರಕಂ ನೇಮಾ ವಿದು ಶೋ ಭಾಂತಿ ಕುತೋಯಮುಗ್ನಿಃ ॥॥ 
ತಮೇವ ಭಾಂತಮನುಭಾತಿ ಸರ್ವಂ ತಸ್ಯ ಭಾಸಾ ಸರ್ವಮಿದಂ ವಿಭಾತಿ ' ಎಂಬ 
ಮುಂಡಕೋಪನಿಷದ್ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟ ಪಡುವುದು, ಎಂದರೆ ಸಕಲ ಪ್ರಕಾಶಕ 
ವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಪ್ರಕಾಶನ ಸಾಮಥಣ್ಯವಪ್ಪೀಯುವ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ 
ಪ್ರಕಾಶವನ್ನನುಸರಿಸಿಯೇ ಸೂರ್ಯ-ಚಂದ್ರಾದಿ ತೇಜೋಮಂಡಲಗಳು ಪ್ರನಂಚೆ 
ವನ್ನು ಬೆಳಗುವುವು- ವಿದ್ಯುದ್ದುರುಡೆ [Elotric Bulb) ಯು ವಿಡುತ್ರೆ 
ವಾಹೆವಿಲ್ಲದೇ ಹೇಗೆ ಬೆಳಗಲಾರದೋ, ಅದಗ ತೆ ಇವಕ್ಕೂ ಸ್ವಭಾವತಃ ಬೆಳೆಗುವ 
ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲ. ನಾನು ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ತರೂಪನಾದುದರಿಂದ ನನಗೆ ಆಕಾರವೇ ಇ. 
ಆಡತಿ ನೀನು ನನ್ನೆ ಭಕ್ತ, ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ಏಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ 
ರುವೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಮೆಚ್ಚಿ ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟಕ್ಕನುಗುಣವಾದ ರೂಪದಿಂದ ಸಾಕಾರ ನಿನಗೆ 
ದರ್ಶನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವೆನು. Hell 


ಬೇಡಿದ ವರಗಳನ್ನು ನಿನಗೆ ನಾನು ಕೊಡುನೆನು. ನಿನಗೆ ವರಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವುದರಿಂದ ಇಡೀ ಲೋಕಕ್ಕೇ ಉಸಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದಂತೆ ಆಗುವುದು 
ನೀನು ನನ್ನ ವರಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಮೊದಲಿನಂತೆ ಶಕ್ತಿ-ಸಾಮಥಣ್ಯಸಂಪನ್ನನಾಗಿ ಈ 
ಭೂಮಿಯ ಹೆಣರೆಯನ್ನು ಹೊರಬಲ್ಲವನಾಗುವೆ ನೀನು ಸಂಕೋಚ ಪಡಬೇಡ. 
ಯಾವ ಯಾವ ವರಗಳು ಬೇಕೆಂದು ನೀನು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ ಬೇಡುವೆಯೋ, ಅವೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ನಿನಗೆ ನಾನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುನೆನು. ॥೨೪ಗ 
ಶೇಷ: 
ದೇವ! ನಿನ್ನಈ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ನಾನು ಬೆ? ಹೆದರಿ ಹೋಗಿರುನೆನ್ನು ನಿನ್ನನ್ನು 


ಸಂದರ್ಶಿಸಲು ಹಾಗೂ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಸಂಭಾಷಿಸಲು ನನ್ನ ಕಣ್ಣು-ಬಾಯಿಗಳಿಗೆ 
ಶಕ್ತಿಯೇ ಇಲ್ಲದಾಗಿದೆ. ಪರಮ ಪಾವನ ಮೂರ್ತೇ! ನಿನಗೆ ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
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ಕ. ಉವಾಚ: 
ಏವಂ ಸಂಪ್ರಾರ್ಥಿತಸ್ತೇನ ಕರುಣಾಬ್ಬಿರ್ಗಜಾನೆನ:ಃ ! 
ಅಭವತ್ಕೋಟಚಂದ್ರಾಭ:ಃ ಸೌಮ್ಯತೇಜಾ: ಸುರೇಶ್ವರಃ sul 


ತತೋ ವವ್ರೇ ವರಾನ್‌ ಶೇಷೋ ನತ್ವಾ ಸ್ತುತ್ತಾಖಿಲೇಶ್ವರಮ್‌ | 
ಶೇಷ ಉವಾಚ: 
ಅನಾದಿನಿಧನಂ ದೇವಂ ವಂದೇಂಂಹ ಗೆಣನಾಯೆಕಮ೯" lel 


ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿನೆಮೀಶಾನಂ ಜಗೆತ್ವಾರಣಳಾರೆಣಮ್‌ | 
ಸರ್ವಸ್ವರೂಪೆಂ ವಿಶ್ವೇಶಂ ವಿಶ್ವವಂದ್ಯಂ ನಮಾವ್ಯಹಮ” ೨೮! 





ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ ಬುದ್ದಿ ಯು ಇರುವುದೇ ನಿಜವಾದಕಿ, ಮೊದಲು ನೀನು ಸೌಮ್ಯ 
ರೂಪವನ್ನು ತಳೆ. 1.೨೫ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ: 


ಆದಿಶೇಷನು ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು, ಕರುಣಾವಾರಿಧಿಯೂ, ಸುರೇಶ್ವರನೊ ಆದ 
ಶ್ರೀ ಗಜಾನನನು ಕೋಟ ಸೂರ್ಯರಂತೆ ಇದ್ದ ತನ್ನ ಪ್ರಖರ ಕಿರಣಗಳನ್ನು 
ಕೋಟ ಚಂದ್ರರ ಅಮೃತಮಯ ಕಿರಣಗಳ ಕಾಂತಿಗೆ ತಗ್ಗಿಸಿ, ಸೌಮ್ಯರೂಪದಿಂದ 

ಶೇಷನ ಕಣ್ಮನಗಳಿಗೆ ತಂಪುಂಟಾಗುವಂತೆ ತನ್ನ ರೂಪವನ್ನು ಮಾರ್ಪಡಿಸಿದನು. 
॥೨೬॥ 


ಅನಂತರ ವರಗಳನ್ನು ಬೇಡವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಆದಿಶೇಸನು 3 ಷಡ್ಭಾವವಿಕಾರ 
ಶೂನ್ಯನೂ, ನಿಖಿಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನೂ ಅದ ವಿಫ್ನೆ ರಾಜನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ನಮಿಸಿ, ಸ್ತು ತಿಸಲಾರೆಂಭಿಸಿ ದನು. 
ಶೇಷ: 
ಆದ್ಯಂತರೆಹಿತನೊ, ಸರ್ವೇಶ್ವರನೂ, ದೇವ-ನೀವನೂ, ಜಗದ್ವೆಂದೃನೂ ಆದ 
ಗಣನಾಯಕನನ್ನು ನಾನು ವಂದಿಸುವೆನು. 1೨೭॥ 
ಭಗರ್ವ! ನೀನು ಬಯೆಲಿನೆಂತೆ ಜಗವನ್ನೈೆಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಇರುವೆ. ಒಂದೊಂದು 


1 ಇದರ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಪರಿಶಿಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆ, 


ಉ. ಖ.4] ತೊ ಬತ್ತೆ ನೆಯಿ ಆಭ್ಯಾಯೆ ಜೀ 


ಗಜಾನನಂ ಗೆಣಾಧ್ಯಕ್ಷಂ ಗರುಡೇಶಸ್ತುತಂ ನಿಭ.ವ್‌ | 
ಗುಣಾಧೀಶಂ ಗುಣಾತೀತಂ ಗೆಣಾಧೀಶಂ ನೆನೂನ್ಯುಹೆಮ್‌ 1೨೯॥ 


ನಿದ್ಯಾನಾಮಧಿಪಂ ದೇವಂ ದೇವದೇವಂ ಸುರಪ್ರಿಯುಮ | 
ಸಿದ್ಧಿ-ಬುದ್ಧಿ ಪ್ರಿಯಂ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿದಂ ಭುಕ್ತಿ-ಮುಕ್ತಿದಮ್‌ ॥೩೦॥ 





ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕ್ಕೂ ಮೂಲಕಾರಣನೆನಿಸುವ ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೂ ಕಾರಣನಾಗಿರುವೆ. 
ನೀನೇ ಸರ್ವಸ್ವರೂಪನು «ಅಸ್ತಿ, ಭಾತಿ, ಪ್ರಿಯಂ ರೂಪಂ ನಾಮಚೇತ್ಯಂಶ ಪಂಚ 
ಕಮ್‌! ಆದ್ಯ ತ್ರಯಂ ಬ್ರಹ್ಮೆಗೂಸಂ .ಜಗದ್ರೂಸಂ ತತೋ ದ್ವಯಮ್‌ ? ಎಂದರೆ 
ಇದೆ. ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತದೆ ಮತ್ತು ಇದು ಪ್ರಿಯಕರವಾಗಿದೆ. ಇದರ ರೂಪ 
ಇಂತಹುದು. ಇದರ ಹೆಸರು ಇದು ಎಂಬ ಈ ಐದು ಪ್ರಕಾರಗಳಿಂದ ಯಾವುದಾದ- 
ರೊಂದು ವಸ್ತುವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಬೇಕಾಗುವುದು. ಆ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ 
ಈ ಐದು ಪ್ರಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನ ಮೂರು ಕುರುಹುಗಳು ಎಂದರೆ "ಅಸ್ಲಿ, ಭಾತಿ 
ಮತ್ತು ಪ್ರಿಯಂ' ಇತು ಬ್ರಹ್ಮನವು. « ನಾಮ ರೂಪಗಳು ಮಾತ್ರ ಜಗತ್ತಿನವು. 
ಪರಿದೃಶ್ಯ ವಸ್ತು ಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಈ ಐದು ಚಿನ್ಹೆಗಳು ಇದ್ದೇ ಇವೆ. ಅದರೆ ಆ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ 
ತೊರುವ ಮೊದಲಿನ ಮೂರು ಕುರುಸ:ಗಳು ಮಾತ್ರ ಸ್ಥಿರವಾದುವುವೇ ಹೊರತು 
ನಾಮರೂಪಗ -ಸ ಸ್ಥಿರವಲ್ಲ ವಸ್ತುವಿನ ನಾಶ ಹಾಗೂ ವಿಪರಿಣಾಮಗಳಿಗನುಸರಿಸಿ 
ನಾಮ ಮತ್ತು ರೂಪಗಳು ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿ ತೋರಿಬರುವುವು. ಜನಿಸಿ ನಶಿಸುವ 
ವಸ್ತುವಿನ ಆಕೃತಿ ಅರ್ಥಾತ್‌ ರ ಪ; ನಾಮ ಅರ್ಥಾತ್‌” ಸಂಕೇತ ಇವು ಮಾತ್ರ 
ಬದಲಿಸುವುವು- ನಿನ್ನ ಪರಬ್ರಹ್ಮ)ನ ಚಿನ್ನೆ ಗಳಾದ ಆಸ್ತಿ. ಭಾತಿ ಪ್ರಿಯಗಳು ಸರ್ವತ್ರ 
ವ್ಯಪಿಸಿರುವುದರಿಂದ ನೀನೇ ಸವ ಸ್ವರೂಪನು. ನಿಖಿಲ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಒಡೆಯ- 
ಜಗವೆಲ್ಲವೂ ನಿನಗೆ ವಂದಿಸುವುದು. ಇಂತಹ ಫಿನಗೆ ನಾನು ನಮಸ್ವರಿ- 
ಸುವೆನು ॥೨೮॥ 


ಆನೆಯಂತೆ ಸುಂದರವಾದ ವಜನವುಳ್ಳವನು ನೀನು. ಗಣಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಅಧ್ಯಕ್ಷನು. 
ಗರುಡಧ್ವ ಜನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ಯಾವಾಗಲೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವನು. ನೀನು 
ಆಕಾಶದಂತೆ ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳಲ್ಲೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವೆ. ಸತ್ತ್ವ-ರಜಸ್ತಮೋಗುಣಾತ್ಮಕಳಾದ 
ಮಾಯೆಗೂ ನೀನು ಅಧಿಷ್ಕಾನನು. ಆದರೆ ಆ ಗುಣಗಳ ಅರ್ಥಾತ್‌ ಮಾಯೆಯ 
ಪ್ರಭಾವವು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಸೋಕುವುದಿಲ್ಲ. ಗಣಾಧೀಶ ! ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು, lsh 


ಸಕಲ ವಿದೈಗಳಿಗೂ ಇವನು ಅಧಿಪತಿ. ಶುದ್ಧ ಚೈತನೃನು. 


೫೪೦ ಈ ಗಣೇಶಪುರಾಣ [ಊ. ೫.೩ 
ಸರ್ವವಿಫ್ನುಹರೆಂ ದೇನಂ ನಮಾಮಿ ಗೆಣನಾಂಕು ಕಮ್ಮ | 

ಕ. ಉವಾಚ: 

ಏವಂ ಸ್ತುತ್ವಾ ತು ದೇನೇಶಂ ವರದಂ ದ್ವಿರದಾನನಮ್‌ (೩೧! 
ವರಯಾಮಾಸ ಯಾನ್ಯಾಮಾಂಸ್ತಾನ್‌ ಶೃಣುಷ್ಟ ಮಹಾಮುನೇ! 1 
ಶೇಷ ಉವಾಚೆ:;-- 

ಅದ್ಯ ಧನ್ಯಂ ತಪೋ ಜ್ಞಾನಂ ಪಿತಾ ಮಾತಾ ಜನುರ್ಮಮ 1೩೨! 





Knowledge absolute] ಮುವ್ವತ್ತುಮೂರು ಕೋಟ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ಆರಾಧ್ಯದೇವನು. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸರ್ವದಾ ಪ್ರಿಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕವನು. ಸಿದ್ದಿ 
ಬುದ್ದಿಯರ ಪ್ರೇಮಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾದವನು. ಸಕಲ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕ ಪ್ರಪಂಚದ 
ಸ್ವರೂಪನು ಅಣಿಮಾದಿ ಸಕಲ ಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನೂ ಕೊಡತಕ್ಕವನು. ಭುಕ್ತಿ 


ಮತ್ತು ಮುಕ್ತಿ ಇವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸತಕ್ಕವನು. Naoll 


ಸರ್ವ ವಿಫ್ನೆಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸತಕ್ಕವನು. ದೇವದೇವನಾದ ಗಣನಾಯಕ 
sn ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. 


ಬ್ರಹ್ಮಾ 


ವರದಾನಶೌಂಡ [ಉದಾರಿ] ನೂ, ದೇನಡೇನೆನೂ ಆದ ಗಜವನದನನನ್ನು 
ಹೈತ್ಪೂರ್ವ ವಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿದನು, ॥೩೧॥ 


ಮುನಿವರ, ವ್ಯಾಸ! ಶೇಷನು ದೇವೇಶನನ್ನು ಕುರಿತು ಯಾವ ಯಾವ 
ವರಗಳನ್ನು ಬೇಡಿದನೋ, ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ವಿಸ್ತರಿಸುವೆನು. ಒಮ್ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೇಳು. 


ಶೇಷಃ 


ಜೀವ ! ಇಂದಿಗೆ ನನ್ನೆ ತಪಸ್ಸು ಫಲಿಸಿತು. ನನ್ನ ತಿಳಿವು ತಿಳಿಯಾಯಿತು. 
ನನ್ನ ತಂದೆ-ತಾಯಿಗಳು ಧನ್ಯರಾದರು. ನನ್ನ ಜನ್ಮವು ಸಾರ್ಥಕವಾಯಿತು. 


Ila.sil 


ಉ.ಖ.೩] ಶ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೪೧ 


ದೇಹೋ ನೇತ್ರಾಣಿ ಭೊರೀಣಿ ಮಸ್ತಕಾನಿ ಬಹೂನಿ ಚೆ ! 
ಶ್ವಾಂ ಸ್ಪೋತುಂ ಸಂಪ್ರವೃತ್ತಾ ಯಾ ಧನ್ಯಾ ಸಾ ರಸನಾ ಮಮ ॥೩೩॥ 


ಕುಲಂ ಶೀಲಂ ಚೆ ಧನ್ಯಂ ಮೇ ತ್ವದಂಘ್ರಿಯುಗೆದರ್ಶೆನಾತ್‌ | 
ಅಖಂಡಿತಂ ತೇ ಭಜನೆಂ ದೇಹಿ ಮೇ ಖಂಡೆನಿಕ್ರಮ! lal 


ದುಃಖಂ ಕೆಂ ಕಿಂ ನು ವಕ್ತವ್ಯಂ? ಸರ್ನಜ್ಞೇ ತ್ವಯಿ ವಿಫ್ಲೆರಾಟ್‌ | 
ಅ ಖರ್ನ್ವಗರ್ವಕರಣಾತ್‌ ಸ್ಫುಟಿತಾ ಮಸ್ತಕಾ ಮಮ ೩೫! 


ಮಹಾರುಷಾ ಮಹೇಶೇನಾಸ್ಫಾಲಿತಸ್ಯ ನತಿಹೀತಲೇ | 
ನಾರದಸ್ಯ ಪ್ರಸಾದೇನ ದೃಷ್ಟಂ ತೇ ಚೆರೆಣಾಂಬುಜಮ್ಮ Dall 


ನೆನ್ನ ದೇಹ, ಕಣ್ಣುಗಳು, ಅನೇಕ ತಶೆಗಳ: ಇವೆಲ್ಲವೂ ಧನ್ಯತಮವೆನಿಸಿದನು. 
ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯ ಗುಣಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ತೊಡಗಿದ ಎರಡು ಸಾವಿರ ನನ್ನ ನಾಲಿಗೆ 
ಗಳೂ ಪರಮ ಧನ್ಯತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವು, ॥೩೩॥ 


ನೆನ್ನೆ ಕುಲ, ನನ್ನ ಶೀಲ [ನಡತೆ ಅಥವಾ ಸಂಪ್ರದಾಯ] ಇವು ನಿನ್ನ 
ಚರಣಕಮಲಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದುದರಿಂದ ಧನ್ಯ ತಮ ವೆನಿಸಿದವು. ಅಪರಿಮಿತ 
ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯೇ ? ನನ್ನ ಮನವು ಸ್ತಲ್ಪನೂ ತಡೆ ಇಲ್ಲದೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಭಜಿಸು 
ತ್ತಿರಬೇಕು. ಹೀಗೆ ವರವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸು. ॥೩೪!! 


ವಿಫ್ಲೆರಾಜ ! ನೀನು ಸರ್ವಜ್ಞ. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನಾನು ತಿಳಿಸಬೇಕಾದುದು 
ಯಾವುದು ಉಳಿದಿದೆ? ನಾನು ಯಾವ ಯಾವ ದುಃಖಗಳಿಗೆ ಈಡಾಗಿರುವೆನು 
ಎಂಬುದು ನಿನೆಗೆ ತಿಳಿಯದೇ ಇಲ್ಲ. ನಾನು ಮಿತಿ ಇಲ್ಲದಷ್ಟು ಸೊಕ್ಕನ್ನು ತಳೆ 
ಡೆನು, ಅದರ ಫಲವಾಗಿ ನನ್ನ ತಲೆಯು ಸಾವಿರ ಚೂರಾಗಿ ಒಡೆದುಹೋಗಿದೆ 


!೩೨1॥ 


ನನ್ನ ದುರಹಂಕಾರದಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ವಿನರೀತವಾದ ಕೋಪವು 


೫೪೨ ಛೀ ಗಳೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ. 


ಇದಾನೀಂ ಡೇವ! ಮೇ ಡೇಹಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ತಾಂ ಭುವನತ್ರಯೇ | 


ಪಾಟಿವಂ ಸರ್ವಶಿರಸಿ ಸಾಮಥೆನ್ಯಂ ಧಾರಣೇ ಭುವಃ 1೩೭! 
ಅಚೆಲಂ ದೇಹಿ ಮೇ ಸ್ಥಾನಂ ದರ್ಶನಂ ತೇ ಸಿರಂತೆರವು್‌ | 

ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಂ ಶಂಕರಸ್ಯಾಪಿ ಕುಲಶ್ರೈಷ್ಮ 4° ಶಿವೇ ರತಿಮ್‌ 118 ೮॥ 
ಗಣೇಶ ಉವಾಚ: 


ಯೆದಿ ತೇ ದಶಧಾ ಜಾತೋ ಮನ್ತಿಕೋಂಜಗರಾಧಿಪ ! | 





ಬಂದಿತು. ದೇವನ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಭೂಷಣನಾಗಿದ್ದ ನನ್ನನ್ನು ಅಭವನು ಕೈಯಿಂದ 
ಹಿಡಿದು ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಲವಾಗಿ ಅಪ್ಪಳಿಸಿದನು. ಆಗಲೇ ನನ್ನ ತಲೆ ಒಡೆದದ್ದು ಕ 
ನಾರದ ಮಹರ್ಹಿಗಳು ಅನುಗ್ರಹೆರೂಪವಾಗಿ ಸದುಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 
ಇಂದು ನಿನ್ನಚರಣಕಮಲಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದೆನು, 0೩೬॥ 


ಜೀವ! ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ನಾನು ಶ್ರೇಷ್ಠತಮನೆನಿಸಬೇಕು. ನನ್ನನ್ನು 
ಮೂರು ಲೋಕದವರೂ ಪೂಜಿಸಬೇಕು, ತಲೆಗೆ ಬಲವಾಗಿ ಪೆಟ್ಟು ಬಿದ್ದಿದೆ. 
ಯಾವ ವಿಷಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಆಲೋಚಿಸುವಷ್ಟು ಸಹಶಕ್ತಿಯು ನನ್ನ ಮೆದುಳಿಗೆ 
ಇಲ್ಲವಾಗಿದೆ. ಈ ಅಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸು. ಈ ಮೊದಲು ನಾನು ಭೂಮಿಯ 
ಭಾರವನ್ನು ನಿರ್ಲಕ್ಷ್ಯದಿಂದ ಹೊರುತ್ತಲಿದ್ದಂತೆ ಈಗಲೂ ಹೊರುವಂತೆ ಆಗ 
ಬೇಕು. ಆ ಶಕ್ತಿ-ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳು ನನ್ನ ತಲೆಗೆ ಉಂಟಾಗುವಂತೆ ಕನು 

ನನ್ನೆ ಸ್ಥಾನವು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಬೇಕು. ನಿನ್ನ ಸೇದರ್ಶನವು ನನಗೆ 
ನಿರಂತರವೂ ಆಗುತ್ತಲೇ ಇರಬೇಕು.  ಲೋಕಶಂಕರನಾದ ಭಗರ್ವಾ 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವೇ ನನಗೆ ದೊರೆಯಬೇಕು. ಅಹಿಕುಲಕ್ಕೆ ಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂದು 
ನಾನು ಪರಿಗಣಿತನಾಗಬೇಕು. ಪರಶಿವನಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮನವು ಸರ್ವದಾ ಲೀನವಾಗಿರ 
ಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ಲಗ 


ಗಣೇಶ; 
ನಿನ್ನ ತಲೆಗಳು ಹೆತ್ತು ಹತ್ತು ಹೋಳುಗಳಂತೆ ಆಗಿದ್ದಲ್ಲಿ ಸರ್ಪರಾಜ ! 


ಉ.ಖ] ತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಜಳ 
ತದಾ ಸಹೆಸ್ತ್ರನಜೆನ: ಸಹಸ್ರಫಣಿಮಂಡಿತ: ॥೩೯॥ 


ಭನಿಷ್ಯಸಿ ಜನೇ ಖ್ಯಾತೋ ಯಾವಚ್ಚಂದ್ರಾರ್ಕತಾರಕಾಃ | 
ಧರಾಧರಣಸಾಮರ್ಥ,ಂ ದೃಢಂ ತವ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೪01 
ಸಂಚಾಸ್ಯಪಂಚಶಿರಸಿ ಮತ್ಛ್ರಸಾವಾತ್‌ ಸ್ಥಿತಿಂ ಸ್ಥಿರಾಮ್‌ | 
ಲಸ್ಸ್ಯಸೇ ಭುಜಗಶ್ರೇಷ್ಠ ! ಮತ್ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಂ ನಿರಂತರಮ್ಮ voll 


ಅನೈತ್ತೇ ವಾಂಛಿತಂ ಶೇಷ! ತದಶೇಷಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1 
ಕ. ಉವಾಚ: 


ಏವಂ ವರಾನ್ಫದೌ ತಸ್ಮೈ ಸ್ಟೋದರೇತಂ ಬಬಂಧಹ esl 








ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಹೋಳೂ ಒಂದೊಂದು ಹೆಡೆಯಾಗಲಿ. ಇದರಿಂದ ನೀನು ಸಾವಿರ 
ಮುಖಗಳುಳ್ಳವನಾಗುವೆ. lal 


ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಇರುನವರೆಗೂ ನೀನು ಖ್ಯಾತಿವಂತನಾಗಿ 
ಬಾಳುವೆ. ಜನರು ನಿನ್ನನ್ನು ತಪ್ಪದೇ ಆರಾಧಿಸುವರು. ಭೂಮಿಯ ಭಾರವನ್ನು 
ಮೊದಲಿನಂತೆ ಹೊರಲು ದೃಢಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ನಿನಗೆ ಲಭಿಸುವುದು. 1೪01 


ಪಂಚಾಸ್ಯ [ಪರಶಿವ]ನ ಐದು ತಲೆಗಳ ಮೇಲೂ ಮೊದಲಿನಂತೆ ನೀನು ಆಭರ 
ಣವಾಗಿ ನನ್ನ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನೆಲೆಸು. ಭುಜಗಶ್ರೇಷ್ಠ ! ಯಾವಾಗಲೂ 


ನನ್ನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವು ನಿನಗೆ ದೊರಕುವುದು. ಳಂ! 
ಬೇರಾವ ಅಭಿಲಾಷೆಗಳು ಇದ್ದರೂ ಆದಿಶೇಷ ! ನಿನಗೆ ಅವು ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುವು 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಆದಿಶೇಷನಿಗೆ ವರಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ, ಅವನನ್ನು 


೫೪೪ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [೪.೫೩ 


"ವ್ಯಾಲಬದ್ದೋದರ' ಇತಿ ನಾಮ ಪ್ರಾಪ ಗೆಜಾನನಃ | 
ಶೇಷಸ್ಯ ಮಸ್ತಕೇ ಹಸ್ತಮಭಯಾರ್ಥಂ ದದ್‌ ವಿಭುಃ val 


ಸ್ವಯಂ ವಿರಾಟ್ಟಿ ರೂಪಂ ಸ್ವಂ ಶೇಷಾಯೂದರ್ಶೆಯೆನ್ಮುದಾ ॥ 
ಶಬ್ದೇನಾಪೂರಯದ್ವ್ಯೋಮ ಭೂತಲಂ ವಿದಿಶೋದಿಶಃ ॥೪೪॥ 


ಯಸ್ಕ ಪಾದತಲೇ ಭೂವಿಂ॥ಃ ದಿಶಃ ಶ್ರೋತ್ರೇಶ್ರಿಣೀ ರವಿಃ | 
ಓಸಧ್ಯೋ ಯೆಸ್ಕ ರೋಮಾಣಿ ನಖಾ ಯಸ್ಯ ಧರಾಧರಾಃ ॥೪೫॥ 








ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ಸುತ್ತಿ ತನ್ನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವನ್ನು ಅವನಿಗೆ 
ದಯಪಾಲಿಸಿದನು.  ॥೪೨॥ 


ದೇವದೇವನಾದ ಗಜಾನನನಿಗೆ ಅಂದಿನಿಂದ "ವ್ಯಾಲಬದ್ಧೋದರ [ಎಂದರೆ 
ಸರ್ಪವನ್ನು ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡವನು] ಎಂಬ ಹೆಸರು ಉಂಟಾಯಿತು. ಸರ್ವ 
ವ್ಯಾಪಕನಾದ ಶ್ರೀ ಗಣನಾಯಕನು ಶೇಷನ ತಲೆಯಮೇಲೆ ತನ್ನ ವರದ ಹೆಸವ- 
ನ್ಲಿಟ್ಟು ಅಭಯವನ್ನು ನೀಡಿದನು. ೪೩ 


ಶೇಷನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸದೇ ಇದ್ದರೂ ತಾನೇ ತನ್ನ ವಿರಾಡ್ರೂಪವನ್ನು ಅವನಿಗೆ 
ಸೆಂತೋಷದಿಂದೆ ತೋರಿಸಿದನು, ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಉಂಟಾದ ವಿಶೇಷ ಧ್ವನಿಯು ಭೂಮ್ಯಾಕಾಶಗಳನ್ನೂ ದಿಕ್ಕು ವಿನಿಕ್ಕುಗಳೆನೂ 
೪ತುಂಬಿತು. ಗ 


ಆ ವಿಶ್ವರೂಪಿಯಾದೆ ಭಗವಂತನ ಪಾದೆಗಳೆ ಅಂಗಾಲುಗಳೆಂದರೆ ಭೂಮಿ. 
ದಿಕ್ಕುಗಳೇ ಕಿವಿಗಳು. ತೇಜೋಮಂಡಲನಾದ ಸೂರ್ಯನೇ ಅವನ ಕಣ್ಣುಗಳು 
ಗಿಡಮರಬಳ್ಳಿಗಳೇ ಇವನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದಿರುವ ರೋಮಗಳು. ಸರ್ವತಗಕೇ 
ಇವನ ಕೈ, ಕಾಲು ಬೆರಳುಗಳಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಉಗುರುಗಳು. 1೪1 


*ು.ಖ.೩] ತ್ತೊ ಂಚತ್ತನೆಯ ಅಥ್ಯಾಯ “೪೪೫ 
ಮೇಘಾ: ಸ್ಟೇದೋದಕಂ ಯೆಸ್ಕ ಪ್ರೆಜನಶ್ಚತುರಾನನಃ | 
ಕುಳ ಯಸ್ಯ ಜಗತ್ಸರ್ವಂ ಚೆತ್ತಾರಶ್ಚೈವ ಸಾಗರಾಃ 1೪೬! 


ಅನಂತಾನನ ಏಕೋ ಯೋಸಪೃನಂತನಯನಃ ಸ್ಪರಾಟ್‌ ! 
ಅನಂತರೂಪೀ ಚಾನಂತಶಶೆಕ್ತಿರತ್ಯಂತದೀಪ್ರಿ ಮಾನ್‌ 1೪೭! 


ಯದ್ರೋಮಕೂಪೇ ಭಾಂತಿ ಸ್ಮಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾನಿ ಸಹಸ್ರಶಃ | 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಂ ತಾದೃಶಂ ಶೇಷೋ ಭೀತ್ಯಾ ಭ್ರಾಂತ ಇವಾಭವತ್‌ ಳಗ 


ಪ್ರಾರ್ಥಯಾಮಾಸ ವಿಫ್ನೇಶಂ "ಪುನಃ ಸೌಮ್ಯೋ ಭವೇ'ತಿ ಚ } 
ತತೋ ದಶಭುಜೋ ದೇವಃ ಸಿಂಹಾರೊಢೋಇಂಭವಚ್ಚೆ ಸಃ Peel 





ಮೋಡಗಳು ಸುರಿಸುವ ಮಳೆಯೇ ಇವನ ಡೇಹೆದಿಂದ ಹೊರೆಹೊಮ್ಮುವ 
ಬೆವರು. ಆವನ ಪುರುಷೇಂದ್ರಿಯೆನೇ ಚತುರ್ಮುಖನಾದೆ ಬ್ರಹ್ಮ. ಅನನ 


ದೊಡ್ಡೆ ದಾದ ಉದರದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಜಗೆತ್ತುಗಳೂ, ನಾಲ್ಕು ಸಮುದ್ರಗಳೂ ಅಡೆಗಿ 
ದ್ದೆ ವು. ೬ 


ಒಬ್ಬನೇ ಆದ ಆ ದೇನೇಶನಿಗೆ ಎಣಿಸಲಾರದಷ್ಟು ಮುಖಗಳೂ, ಅನಕ್ಕೆ 
ಎರಡರಷ್ಟು ಕಣ್ಣುಗಳೂ ಇದ್ದೆವು. ಇವನೇ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನು. ಅನೇಕ 
ರೊಪಗಳುಳ್ಳವನು. ವಿವಿಧ ಶಕ್ತಿಗಳು ಅವನಲ್ಲಿ ತುಂಬಿವೆ. ಕಾಯದ ಕಾಂತಿಗಂತೂ 
ಕೊರತೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಇಂತಹೆ ತೇಜೋಮಯ ಮೂರ್ತಿ, ಶೇಷನು ಕಂಡುದು.1೪೭॥ 


ವಿಶ್ವೇಶ್ವರನಾದ ಗಜವದನನ ದೇಹಾಂತರ್ಗಳ ಪ್ರತಿ ರೋಮಕೂಪದಲ್ಲೂ 
ಸಾವಿರಾರು [ಎಣಿಕೆಗೆ ನಿಲುಕದಷ್ಟು] ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳು ತೋರಿಬರುತ್ತಿದ್ದೆವು* 
ಶೇಸನು ತನ್ನ ಆಯುಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆಂದೂ ಕಂಡರಿಯದ ಈ ಅತ್ಯದ್ಭುತಾಕಾರ 


ವನ್ನು ಕಂಡು ಹೆದರಿ, ಎದೆ ನಡುಗಿ ಹೋದನು. ಹುಚ್ಚೇ ಹಿಡಿದಂತಾಯಿತು” 
1೪೮1 


ಬಹಳ ಗಾಬರಿಗೊಂಡು ದೇವದೇವನೆನ್ನು ಸೌಮ್ಮರೂಪನಾಗು' ಎಂದು 


೮9 


Av ಹೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ. 


ಉವಾಚ ನರದೋ ದೇವೋ 


ಗೆಣೇಶ ಉವಾಚ: 

"ನೇದೃಗ್ಸೈಷ್ಟಃ ಸುರೈರಪಿ | 
ಮದನುಗ್ರೆ ಹತೋ ದರ್ಶಿ ತ್ವಯಾ ಶೇಷಾದೃ ಭಾಗ್ಯತ: lao! 
ಅಚಲಂ ಮಯಿತೇ ಸ್ಥಾನಂ ಪಾತಾಲೇಪಿ ಶಿನೇಪಿ ಚ | 
ಮಯಾ ದತ್ತಂ ಪ್ರೆಸನ್ನೇನ ಧರ ಪುಷ್ಪಮಿವಾದ್ಯ ಗಾಮ್‌? 1೫೧1 
ಶೇಷ ಉವಾಚ: 


ಧರೇ ಧರಾಂ ಸ್ವಶಿರಸಿ "ಧರಣೀಧರ' ಇತ್ಯಪಖಿ | 





ಪದೇ ಪದೇ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ ಮೊರೆ ಇಟ್ಟುದಲ್ಲದೇ, ಘೆಟ್ಟಿಯಾಗಿಯೂ ಕೂಗಿ ಪ್ರಾ 
ರ್ಥಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಇವನು ಭಯೆಪಟ್ಟುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಮರುಕಗೆಣಂಡ 
ಗಜಾನನನು ಮೊದಲಿನಂತೆ ಹೆತ್ತು ಭುಜಗಳುಳ್ಳವನೂ, ಸಿಂಹವಾಳೆನನೂ ಆಗಿ 
ತನ್ನ ರೂಪವನ್ನು ಸೌಮ್ಯವಾಗಿರುವಂತೆ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿದನು. 1೪೯॥ 


ವರದಾನೆಶೀಲನಾದ ದೇವನು ಅನಂತರ ಶೇಷನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. 
ಗಜಾನನ: 


ವಿಶ್ವತೋಮುಖನಾದ ನನ್ನ ಈ ಭವೈ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಅತ್ಯುತ್ತಮರೆನಿಸಿದ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಕೂಡ ಇದುವರೆಗೂ ನೋಡಿಲ್ಲ. ಪ್ರಸನ್ನ 
ನಾದ ನಾನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹೆವಸ್ತಿ ಟ್ಟೆ ನಾದುದರಿಂಜೆಲೇ ನನ್ನ ಈ ದಿವ್ಯ 
ರೂಪವನ್ನು ನೀನು ನೋಡುವಂತಾಗಿದೆ. ಈ ರೂಪವನ್ನು ಕಂಡ ನೀನು ಪರಮ 
ಭಾಗ್ಯ ಶಾಲಿ. ॥೫೦1 


ನನ್ನೆ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲೂ, ಪರಮೇಶ್ವರನ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲೂ, ಮತ್ತು ;ಪಾತಾಳಲೋಕ 
ದಲ್ಲೂ ನಿನಗೆ ಸ್ಥಾನವು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಲಭಿಸುವುದು. ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ನಾನು ನಿನಗೆ 
ಈ ಪ್ರಕಾರ ವರವನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದಂತೆ ನಿರಾ- 
ಯಾಸದಿಂದ ನಿನು ಈ ಭೂಮಿಯ ಭಾರವನ್ನು ಮೊದಲಿನಂತೆ ಧರಿಸು. 0-1 
ಶೇಷ: 


ದೇವ ! ನಿನ್ನ ವರಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಭೂಮಿಯ ಭಾರವನ್ನು ಮೊದಲಿನೊಕೆ 


ಉ.ಪಿ.ಕಿ] ತ್ತೊಂಭತ್ತಸೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೪೭ 
ಮಮಾಪಿ ಶೇಪಿ ವಿಖ್ಯಾತಂ ನಾಮ ಲೋಕೇತಿ ನಿಶ್ರುತವ 1೫51 
ಅರ್ತಿ ಶ್ಲೇತ್ರೇ ಸ್ಥಿರೋ ಭೂತ್ತಾ ಭಕ್ತ ಕಾಮಾನ್‌ ಪ್ರಸೂರಯಂ | 
ಬ್ರಹ್ಮೋಷಾಚೆ:-- 

ಶಿ ವಿ'ತಿ ತಮಥೋಕ್ತ್ಪ್ವಾಸೌ ವಿಫಘ್ನೇಶೋಂಂತರ್ದಥೇ ಸ್ವಯವ್ವ1೫೩! 


ಶೇಸೋಸಪಿ ತಾದೃಶೀಂ ಮೂರ್ತಿಂ ಕೃತ್ವಾಸ್ಥಾಪೆಯೆದಾದರಾತ್‌ \ 
ಅಕರೋದ್ಭಹೆರತ್ನಾಢ್ಯೆಂ ಪ್ರಾಸಾದಂ ಕಾಂಚೆನೆಂ ಶುಭಮ 1೫೪॥ 





ಧರಿಸುನೆನು.  ಧರಣೀಧರ ? [ಭೂಮಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತ ನನು] ಎಂಬ ಹೆಸರು 


ನನಗೂ ಮತ್ತು ದೇವ ! ನಿನಗೂ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಲಿ- Ila.sll 


ಈ ತಪೋಭೂಮಿಯು ಪರೆಮ ಪವಿತ್ರೆವಾದ ಕ್ಷೇತ್ರವೆನಿಸಲಿ. ಈ ಕ್ಷೇತ್ರ- 
ದಲ್ಲಿ ನೀನು " ಧರಣೀಧರ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ: ನೆಲೆಸಿ ಭಕ್ತರ ಬೇಡಿಕೆಗಳನ್ನು 
ನಡೆಸಿಕೊಡು. 


ಬ್ರಹ್ಮಾ: 
« ಆಗಬಹುದು? ಎಂದು ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನಿತ್ತು ವಿಫ್ಲೆರಾಜನು ಅಲ್ಲಿಯೇ 


ಅಂತರ್ಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಗ 


ದೇವೇಶನಾದ ಗಜವದನನು ತನಗೆ ಯಾವ ರೂಪದಿಂದ ದರ್ಶನವನ್ನಿತ್ತಿದ್ದ 
ನೋ, ಅದೇ ರೂಪ ಉಳ್ಳೆ ಒಂದು ದಿವ್ಯವೂ, ಸುಂದರವೂ ಆದ ಮೂರ್ತಿಯನೆಹ. 
ಆದಿಶೇಷನು ಮಾಡಿಸಿ ಅತ್ಯಾದರ-ಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಆದನ್ನು ದೇವನು ಪ್ರಕಟನಾದ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಸ್ಮಿಸಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ದಿವ್ಯವ್ಯೂ ಭವ್ಯವೂ, ಪವಿತ್ರವೂ ಆದ 
ಒಂದು ಮಂದಿರವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದನು. ಆ ಮಂದಿರವು ಸ್ವರ್ಣಮಯವಾದುದ್ಮೂ 


೫೪೪ ಥೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [೪.೫.೩ 


«ಧರಣೇಧರ' ಇತ್ಯೇತನ್ನಾಮಾಸ್ಯ ಪೆರಿಕಲ್ವಯೆತ್‌ | 
ಹರೇಃ ಶೆಯನತಾಂ ಪ್ರಾಯಾದವಹತ್ಪುಷ್ಟವದ್ಧರಾನು್‌ ॥೫೫॥ 


ಸ್ಕ್ಥಿರೋಂಭೂನ್ಸಾಭಿಸದ್ಮೇಪಿ ವಿಫ್ನರಾಜಸ್ಯ ಭೂಷೆಣನು" | 
ಏನಂ ತೇ ಕಥಿತೋ ವ್ಯಾಸ! ವಿಫ್ನೇಶಮಹಿಮಾದ್ಭುತೆಃ ೫೬! 


ಪ್ರವಾಲನಗರೇ ಖ್ಯಾತೋ ಗೆಣೇಶೋ "ಧರಣೀಧರೆಃ' | 
ಏತದರ್ಶಂ ಹಿ ಶೇಷೇಣ ಕೃತಮಾರಾಧನಂ ವಿಭೋಃ '॥೫೭॥ 





ಮತ್ತು ಅನೇಕ ರತ್ತಗಳಿಂದೆ ಅಲಂಕೃತೆವಾದುದೊ ಆಗಿದ್ದಿತು, "೫೪1 


ಆ ಮೂರ್ತಿಗೆ "ಥರಣೀಧರ' ಎಂದು ಹೆಸರಸ್ನ್ನಿಟ್ಟಿನು. ಆದಿಶೇಷನು 
ದೇವನ ಪರಮಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿ ಅಂದಿನಿಂದ ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಹಾಸಿಗೆಯಾ 
ದನು. ಅಭವನಿಗೆ ಆಭರಣವಾದನು. ಮತ್ತು ವಿಶಿಷ್ಟ ಭೂಮಿಯ ಭಾರವನ್ನೂ 
ಪುಷ್ಪವನ್ನು ಧರಿಸುವಂತೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ಹೊತ್ತನು. nl 


ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ಗಜಾನನೆನೆ ನಾಭೀ ಕಮಲದಲ್ಲಿ ಭೂಸಣ ಪ್ರಾಯೆನಾಗಿ 
ಯಾವಾಗಖಣ ನೆಲೆಸಿದನು. ವ್ಯಾಸ ! ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಗಣಾಧಿಸನ ಈ ಬಗೆಯೆ 
ದಿವ್ಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನ್ಯೊ ಅದ್ಭುತ ಲೀಲಾವಿನೋದಗಳನ್ನೂ ಫಿನಗೆ ಹೇಳಿರುವೆನು. 


1೫:೬1 


ಪ್ರವಾಲ ನಗರದಲ್ಲಿ ದೇವನು "ಧರಣೀಧರ'ಎಂಬ ದಿವ್ಯನಾಮದಿಂದ ನೆಲಸಿ 
ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಪಡೆದನು. ದೇವನನ್ನು ಪ್ರಸನ್ಸೀಕರಿಸಿಕೊಂಡು ತನಗೆ ಒದ 
ಗಿದ್ದ ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಆಡಿಶೇಷನು ಜಗನ್ನಾಯಕ 
ನಾದ ವರೆಸಿದ್ಧಿ ವಿನಾಯಕನನ್ನು ಮೇಲ್ಕಂಡ ವಿಧಿಯಿಂದ "ಆರಾಧಿಸಿದನು, 


lsat 


ಉ.ಖ.4] ತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೪೯ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಗೆಣೇಶಪೆರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾಖಂಡೇ ಶೇಷೋಪಾಖ್ಯಾನೆಂ 
ನಾಮ ನವತಿತಮೊೋಆಧ್ಯಾಯಃ 





ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ "ಕೇಷೋಪಾಖ್ಯಾನ” 
ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ತ್ಲೊಂಭತ್ತ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುನಾದವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಡುದು. 


॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ₹8 


ಅಥ ಏಕನವತಿತಮನೋನಧ್ಯಾಯಃ 


ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ: 

ಅನ್ಯತ್ಯಭಯ ಮೇ ದೇವ ! ಗಣೇಶಸ್ಯ ಕಥಾಂತರಮ್‌ 1 

ಶೃಜ್ವತೋ ಮೇ ಮನೋತತ್ಯಂತಮುತ್ತುಕಂ ಭನತಿ ಪ್ರಭೋ! 8೧1 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚೆ: 


ಏಕದಾ ಪ್ರಲಯೇ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಜ್ಞಾಸೆರ್ಯ ಮಾಂ ಗೆಜಾನನಃ | 
ಸೃಷ್ಟಿಂ ನಾನಾನಿಧಾಂ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮ ! ಕುರು ತ್ವಂ ಹಿ ಮಮಾಜ್ಞಯಾ ॥೨॥ 





॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ॥ 


೯೧ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ವ್ಯಾಸ ಕ ಕಾಕಾ, 

ದೇವ ! ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಶ್ರೀ ಗಣನಾಥನ ಮಹಿಮೆಯೆನ್ನೇ ಅಧಿಕವಾಗಿ 
ಬೋಧಿಸುವಂತಹೆ ಮತ್ತೊಂದು ಕಥಾನಕವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. ಈ ಸಂಬಂಧವಾದ 
ಕಥೆಗಳನ್ನು ಎಷ್ಟು ಸಲ ಕೇಳಿದರೂ ನನಗೆ ತೃಪ್ತಿಯೇ ಆಗಲೊಲ್ಲದೆ. ಇನ್ನೂ 
ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಕುತೊಹಲ-ಉತ್ಸಾಹಗಳು ಪ್ರಭೋ ! ನನ್ನಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಲಿನೆ. ॥೧/ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ: 

ವತ್ಸ, - ವ್ಯಾಸ! ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಅಂತಹ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ನೇಳು. 


ಒಮ್ಮೆ ಪ್ರಳಯವು ಸಂಭವಿಸಿದ್ದಿತು. ಅದರೆ ಅವಧಿಯು ಕಳೆದೆ ಬಳಿಕ 
ದೇವನು ಮುಂದಿನ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಸಬೇಕಾದ ಕರ್ತವ್ಯಗಳನ್ನು ನನಗೆ ಬೋಧಿ 


ಉ.ಖ.೩) ತೊಂಭತ್ತೊಂದೆನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೫೧ 


ಅಹಂ ಪ್ರಕಲ್ಪಯಾಮಾಸ ಪುರ್ತ್ರಾ ಸಪ್ತ ಹೃದಾ ತದಾ | 
ತೇಷಾಂ ನಾಮಾನಿ ತೇ ವಚ್ಚಿ"ಕಶ್ಯಪೋ ಗೌತನೊಟಪಿ ಚ all 


ಜಮದಗ್ಗಿರ್ವಶಿಷ್ಠಶ್ಚ ಭರಧ್ವಾ ಜೋತ್ರಿಕೇವ ಚೆ |! 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ'ಶ್ಚ ಸಪ್ಪೈತೇ ಸರ್ವವಿದ್ಯಾವಿಶಾರೆದಾ: loll 


ಸರೇ ಮೊಮಬ್ರುವ"ನ್ಪ ಹ್ಮ ನ್ನಾಜ್ಞಾಪಯೆ ಸುರೇಶ್ವರ!” 1 
ಮೆಯಾ ತು ಕಶ್ಯಪೋಂಜ್ಞಾಪಿ ಬುದ್ಧಿಮಾಂಸ್ತೇಷು ಚಾಧಿಕ: ಗ 


ತೋ ಾಾತಾವಾಸಾಸಾಸಾಖಾಣಾಣಣಾ:ಾಹ 


ಸುತ್ತ « ಬ್ರರ್ಮ್ಮ ! ಹಿಂದೆ ಕಳೆದ ಸೃಷ್ಟಿಗಳಿಗನುಸರಿಸಿ ನಾನಾಬಗೆಯಾದ 


ಸೃಫ್ಟಿ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೀನು ಆರಂಭಿಸು, ಇದು ನನ್ನ ಆಜ್ಞೆ, > ಎಂದು ಗಜಾನನನು 
ಜ್ಞಾ ಸಿಸಿದನ್ನು 1೨1 


@ 


ದೇವನೆ ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಶಿರಸಾ ಮಾನ್ಯಮಾಡಿ ನಾನು ಏಳು ಜನ ಮಕ್ಕಳನು 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಮೊದಲು ಸೃಜಿಸಿಸೆನು. ಇವರನ್ನು ನನ್ನ (ಬ್ರಹ್ಮನ) ಮಾನಸೆ 
ಪುತ್ರರೆಂದು ಕರೆಯುವರು. ಅವರ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಕೇಳು. 1] ಕಶ್ಯಪ 
2) ಗೌತಮ. ಗ 


3] ಜಮದಗ್ನಿ, 4] ವಶಿಷ್ಠ, 5] ಭರದ್ವಾಜ, 6] ಅತ್ರಿ ಮತ್ತು 
7) ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ. ಈ ಏಳು ಮಾನಸಪುತ್ತರೂ ಮಹಾ ಪ್ರಜ್ಞಾಶಾಲಿಗಳೊ, ವಿನ 
ಯಾದಿ ಸಕಲ ಗುಣಸಂಪನ್ನರೂ, ಬಹಳ ಪ್ರಭಾವಯುತರೂ, ಸಮಸ್ತ ವಿಸ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲೂ ನಿಷ್ಲಾತರೊ ಆದವರು. [೪॥ 


ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು * ಸುರೇಶ್ವರನಾದ ಪರಮೇ ರ್ಮ! ನಾವು 
ಯಾವ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡೋಣ ? ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೊಡು.” ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು, ಆ ಏಳು ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಮಹಾ ಪ್ರಾಜ್ಞ ನೂ 


ಸಮರ್ಥನ್ಕೊ ಹಿರಿಯನೊ ಆದ ಕಶ್ಯಸನನ್ನು ಕುರಿತು ನಾನು ಹೀಗೆಂದು 
ಹೇಳಿದೆನು. ॥೫॥ 


೫೫೨ ಥೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [೪.೫.4 


" ಮತ್ಯಾರ್ಯಂ ವಿವಿಧಾಂ ಸೃಷ್ಟಿಂ ಕುವ ತ್ಯಾಜ್ಞಾ ಪಿತೆಸ್ವದಾ | 
ಆಸಾ"ವೋಮಿ'ತಿ ಮೂಮುಳ್ತ್ವ್ವಾ ಜಗಾಮು-ತಪನೇ ವನರ್ಮ Wall 


ಜಜಾಪೈಳಾಕ್ಷರಂ ಮಂತ್ರಂ ದಿವ್ಯವರ್ಷಸಹಸ್ರಶಮ | 
ತತಃ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭಗೆರ್ವಾ ದ್ವಿರದಾನನ ಈಶ್ವರಃ lel 


ಚತುರ್ಭುಚೋರವಿಂದಾಹ್ನೋ ನುಹಾಮುಕುಟಿಮಂಡಿತತಃ 1 
ಸಪಾಶಾಂಕುಶಧರೋ ವತಾಲಾದಂತಹಸ್ತಃ ಶುಭಾಂಗದಃ ॥೮॥ 


ಸುವರ್ಣಮಣಿರೆತ್ನಾಢ್ಯಮುಕ್ತಾಮಾಲಾಲಸದ್ದ ಲಃ | 
ಸರ್ಪೋದರಃ ಕೋಟಿಸೂರ್ಯುವಿಲಸದ್ದೀಪ್ತಿಮಂಡಲಃ Wel 





" ದೇವವರದನಾದ ಗಣನಾಯಕನು ವಿವಿಧ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ರಚಿಸುವಂತೆ ನನಗೆ 
ಆಜ್ಞಾ ಪಿಸಿರುವನು. ನನ್ನ ಈ ಮಹತ್ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ನೀನು ನೆರವಾಗಿ ನಿಂತು, ನಾನು 
ಹೇಳುವಂತೆ ನಾನಾಬಗೆಯ ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸು” ಇದನ್ನು 
ಒಡನೆಯೇ ಅವನು ಒಪ್ಪಿ, ತಪಸ್ಸಿಗಾಗಿ ವನಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ೬॥ 


ದೇವಮಾನದಿಂದೆ ಒಂದು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ ಮಹಾಗಣಪತಿಯ 
ಏಕಾಕ್ಷರ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಅನನ್ಯಭಾವನೆಯಿಂದ ಜನಿಸಿದನು. ಜಗದೀಶ್ವರನಾದ 
ಭಗರ್ವಾ; ಗಜವದನನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಶ್ಯ ಪನಿಗೆ ದರ್ಶನವನ್ನಿತ್ತನು. ಗ 


ನಾಲ್ಕು ಭುಜಗಳು, ಅರಳಿದೆ ಕಮಲದಂತೆ ಸುಂದರವಾಗಿ ಹೊಳೆವ ಕಣ್ಣು 
ಗಳು ಮಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿಸುವ ರತ್ತಖಚಿತವಾದ ದಿವ್ಯ ರೀಟ, ನಾಲ್ಕು 
ಕೈಗಳಲ್ಲೂ ಪಾಶ, ಅಂಕುಶ, ಅಕ್ಷಮಾಲಾ, ಮತ್ತು ಅರ್ಧಕ್ಕೆ ಮುರಿದ ದಂತ 
ಇವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದನು. ಬಹಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬಾಜು-ಬಂದಿಗಳನ್ನು 
ತೋಳುಗಳಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ್ದನು. ಗಲಗ 


ಸುವರ್ಣದಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಿದ ದಿವ್ಯವಾದ ಹಾರ ಆದರಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುವ 
ನಾನಾ ಬಗೆಯಾದ ಅಮೂಲ್ಯ ರತ್ನಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹೆಣೆಯಲ್ಪಟ್ಟು ಇದರಿಂದ 


೪೪.೨೩೩] ತೊ ಂಬತ್ತೆಾಂದೆನಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೫೩ 


ವಿಕಸನ್ನೇತ್ರವಿಭ್ರಾಜಚ್ಛಾರುಶುಂಡಾಲಸನ್ಮುಖಃ ॥ 
ಆನಿರಾಸೀತ್ಯ ಶ್ಯಪೆಸ್ಯ ಪುರ ಏವಂ ಗೆಜಾನನಃ ॥೧೦॥ 


ಶ್ಷುದ್ರಘಂಟಾ ನೂಪುರಾಣಾಂ ರೆವಾನ್ಮು ಖರಿತಾಂಘ್ರಯಂಳ್‌ | 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನನರ್ತ ತಂ ದೇವಂ ಕಶ್ಯಪೋ ಹರ್ಷನಿರ್ಭರಃ ॥೧೧॥ 


ನತ್ವಾ ಸಂಪೂಜಯಾಮಾಸ ನಾನಾಮಂಗಲವಸ್ತುಭಿಃ | 
ಬದ್ಧಾಂಜಲಿರುವಾಜೇದ9 ಸುಪ್ರಸನ್ಮ್ನಂ ಗೆಜಾನನೆಮ್‌ lash 





ಆ ಹಾರವು ರಮಣೀಯವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಲಿದ್ದಿತು. ಮುತ್ತಿನ ಮೂಲೆಯನ್ನು 
ಕೊರಳಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ್ದನು. ಸರ್ಪರಾಜನನ್ನು ತನ್ನ ಉದರಕ್ಕೆ ಮೇಖಲದಂತೆ 
ಕಟ್ಟಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಕೋಟ ಸೂರ್ಯರು ಏಕಕಾಲಕ್ಕೆ ಉದಯಿಸಿದಕೆ ಉಂಟಾ- 
ಗುವಷ್ಟು ದಿವ್ಯ ಪ್ರಕಾಶವು ದೇವನ ದೇಹೆದಿಂದ ಹೊಸಹೊಮ್ಮುತ್ತಲಿದ್ದಿತು. ಇವ 


ನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ತೇಜಪುಂಜವನ್ನು ನೋಡಿದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಲಿದ್ದಿತು. 8೯॥ 


ಅರಳಿದೆ ಕಮಲ ಪುಸ್ಸಗಳಂತೆ ಕಾಂತಿಯುತ ಕಣ್ಣುಗಳು, ನೀಳವಾಗಿಯೂ 
ಪುಸ್ಪವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಸೊಂಡಿಲು ಇವುಗಳಿಂದ ದೇವನ ಸುಂದರ ವದನವು 
ಮತ್ತಿಷ್ಟು ರಮಣೀಯವಾಗಿ ತೋರುತ ಲಿಸಿತು. ಈ ಬಗೆಯ ವಿಶಿಷ್ಟಾಕೃತಿ- 
ಇಸ. ದ 

ಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ದೇವನು ಕಶ್ಯಪನ ಎದುರಿಗೆ ಆವಿರ್ಭನಿಸಿದನು. 
laoll 
ದೇವನು ಧರಿಸಿದೆ ಕಾಲಂದಿಗೆಗಳಿಗೆ ಇದ್ದ ಚಿಕ್ಕಿ, ಪುಟ್ಟ ಸ್ವರ್ಣ ಫೆಂಟಿಗಳು 
ಮಂಜುಳವಾದ ನಾದವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಲಿದ್ದ ವು. ಜೀವಡೀವನಾದ ಗಜಾನೆನನು 


ತನ್ನೆದುರು ನಿಂತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು 'ಕಶ್ಯಸ ವತುನಿಯು ಹರ್ಷಾತಿರೇಕದಿಂದ 
ಕುಣಿದಾಡತೊಡಗಿದನು. ಗ 


ಮೊದಲು ಗಣಪತಿಗೆ ವಂದಿಸಿದರು ಅನಂತರ ನಾನಾ ಬಗೆಯು ಪೂಜಾ 
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೫೫೪ ಥೀ ಗಣೇಶ ಎರಾಣ (ಉ.ಖ. 


ಧನ್ಯೋ ಮೇ ಜನಕೋ ಮಾತಾ ತಪೋ ಜ್ಞಾನಂ ವಪುಶ್ಚ ದೃಳ್‌ | 
ಧನ್ಯೇಯಂ ಧರಣೀ ತಾತ! ವೀರುದ್ವೃಕ್ಷಫೆಲಾನಿ ಚ ॥೧೩॥ 


ಧನ್ಯ ಏಳಕಾಕ್ಷರೋ ಮಂತ್ರೋ ಯೇನ ದೃಷ್ಟೋಃಖಿಲೇಶ್ವರಃ I 
ಗೆಜಾನೆನಃ ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಪರಾತ್ಸರಃ lovll 


ಯೆತ್ರ ಕುಂಠಾಶ್ಚತುರ್ವೇದಾ ನೇದಾಂತಾ ಮೂಕತಾಂಗತಾಃ | 


ಅಗೋಚರೋ ಮನಸ್ತಕ್ಕೈಃ ಸೋಃಯಂ ದೇವೋ ಮಯೇಸ್ಷಿತಃ 
las 








ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ದೇವನಿಗೆ ವಿಧ್ಯುಕ್ತವಾಗಿ ಅರ್ಚನೆಯನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಬದ್ಧಾಂಜಲಿಯಾಗಿ ಸುಪ್ರಸನ್ನನಾರ ಸೇವಣೆದುರು ನಿಂತನು. ॥೧೨॥ 


ದೇನೇಶ್ಕೆ ಗಜಾನನ! ಇಂದಿಗೆ ನನ್ನ ತಂಜಿ-ತಾಯಿಗಳು ಧನ್ಯರಾದರು, 
ನನ್ನ ತಸಸ್ಸು, ಜ್ಞಾನ, ದೇಹ ಮತ್ತು ಕಣ್ಣುಗಳು ಸಾರ್ಥಕ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದವು. 
ಭೂಮ್ಯಂತರಿಕ್ಷಗಳು ವೀರುತ್‌ [ಅನೇಕ ರೆಂಜಿಗಳುಳ್ಳೆ ಲತೆ] ವೃಕ್ಷ- ಫಲಗಳು 
ಮಹಾರ್ಮ್ಮ ನಿನ್ನ್ನ ದರ್ಶನ ಸುಯೋಗಿದಿಂನೆ ಧನ್ಯ ತಮವೆನಿಸಿದವು. Halt 


ಪ್ರಣವ ಯುಕ್ತವಾದ ನಿನ್ನ ಮೂಲಮಂತ್ರವು ಶ್ರೇಷ್ಠ ತಮವೆನಿಸಿದುದು. 
ಆದನ್ನು ಜಪಿಸಿದುದರಿಂದಲ್ಲವೇ, ನನಗೆ ನಿನ್ನೆ ದಿವ್ಯ ಸಂದರ್ಶನವು ಲಭಿಸಿದ್ದು ? 
ನೀನು ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಜಗಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಒಡೆಯನು. ಸ್ವಾರ್ಮಿ, ಗಜಾನನ 1 
ನೀನು ಸರ್ವದಾ ಆನಂದ ಸ್ವರೂಪನು” ನೀನೇ ಪರಮಾತ್ಮನು, ಎನಗೆ ಸಮನೆಸಿ 
ಸಿದವನೇ ಇಲ್ಲವೆಂದ ಬಳಿಕ, ನಿನಗಿಂತಲೂ ಅಧಿ"ನು ಬೇರೊಬ್ಬ ನಿರುವನೇ ಚ 
[ "ನ ತತ್ಸಮಶ್ಚಾಭ್ಯಧಿಕಃ ಕುತೊಓನ್ಯಃ ] lvl 


ವೇದಗಳ ಪೂರ್ವ ಕಾಂಡಗಳು [ಯಗ್ಯಜ`ಸ್ಸಾಮಾಥರ್ವಗಳು) ಪ್ರಪಂಚಾಂ 
ತಗೆೇತ ಸಕಲ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಕ್ವರೂನ ಪರಿಚಖೆನನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡಬಲ್ಲವು- 
ವೇದಗಳ ಉತ್ತರಕಾಂಡವೆನಿಸುವ ಉಪನಿಷತ್ತುಗ ನ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಸ್ಗೆಸ ಹೋಗಿ 


ಉ.ಖ.4] ತ್ತೊಂಭತ್ತೂಂದೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೫೫೫ 


ಯುಸ್ಮಾದಾವಿರ್ಭವಂತೀಮೇ ಹಕೇಶಾಗ್ದಿಮಂಖಾಃ ಸುರಾಃ | 
ಪಾತಾಲಾನಿ ಚೆ ಸಪ್ಪೈವ ಭುವನಾನಿ ಚತುರ್ದಶ 1೧೬॥ 


ಯೆತ್ರ ತಾನಿ ಲಯಂ ಯಾಂತಿ ಸೋ ಯಂ ದೇವೋ ಮಯೇೋಕ್ಷಿತಃ | 
ಯೋ ನಿರ್ಗುಣೋ ನಿರಾಧೀಶೋ ಗುರುಗನ್ಯೋ ನಿರಾಕೃತಿಃ 1೧೭! 


"ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಯೆಂ ವಿದುಃ ಕೇಟಿತ್‌ ಸೋಟಯೆಂ ದೇವೋ ಮುಯೇಕ್ಷಿತಃ | 





ಶಕ್ಯವಿದ್ದೆ ಮಟ್ಟಿಗೂ ನಿಷೇಧ ಮುಖನಿಂದೆ ವರ್ಣಿಸ್ಠಿ ಕೆಣನೆಗೆ ಅವೂ ನಿನ್ನ 
ಸ್ವರೂಪಕಥನೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕುಂಠಿತವಾಗುವುವು. ದೃಷ್ಟಾದೈಷ್ಟಗಳನ್ನು 
ಕಲ್ಪಿಸಬಲ್ಲ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಸಹ ನೀನು ಅಗೋಚರನು. ಎಂದಮೇಲೆ ನೀನು ತರ್ಕ 
(ಕೇವಲ ಯುಕ್ತಿವಾದ) ಗಳಿಗೆ ಗೋಚರಿಸಬಲ್ಲೆಯೆ ? ಅಚಿಂತ್ಯರೂಪನಾದ 


ಭಗರ್ವ ! ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಇಂದು ಕಂಡೆನು. ಜಗ 


ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಮೂಲಪುರುಷರೆನಿಸಿದ ಹೆರಿ, ಈಶ ಮತ್ತು ಅಗ್ನಿ ಮೊದಲಾದ 
ಪ್ರಮುಖ ದೇವತೆಗಳು ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಉದ್ದ ವಿಸಿದವರು. ಏಳು ಪಾತಾಳಗಳು, ಹದಿ 
ನಾಲ್ಕು ಭುವನಗಳು ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಸ್ಫಷ್ಟ್ಯವಾಗಿವೆ. ॥೧೬॥ 


ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಅಂತಿನು ಗುರಿಯೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುನೆ. ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಜಸಿಸುವುವು- 
ನಿನ್ನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೇ ಬೆಳೆಯುವುವು. ಚಿನ್ನದ ಆಭರಣವು ಕರಗಿಸಿದ 
ನಂತರೆ ಚಿನ್ನವೇ ಆಗುವಂತೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುನೆ ಜಗನು ಕೊನೆಗೆ ನಿನ್ನಲ್ಲೇ 
ಲಯವನ್ನು ಹೊಂದುವದು. ಇಂತಹ ಮಹಿಮನಾದ ದೇವ! ನಿನ್ನನ್ನು 
ಇಂದು ನಾನು ಕಂಡೆನು. ನೀನು ಸ್ವಯಂ ನಿರ್ಗುಣಿನು. ನಿನಗಾರೂ ಒಡೆಯ 
ರಿಲ್ಲ ಇತರೆ ಪ್ರಾಣಿಗಳಂತೆ ನಿನಗೆ ಖಂಡಾವಯವಗಳಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನನ್ನು ಶ್ರೀ ಸದು 
ರುವಿನ ಬೋಧ ಒಂದೆರಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯಬಹುದಲ್ಲದೇ, ಬೇಕೊಂದುಪಾಯದಿಂದೆ. 
ನಿನ್ನನ್ನು ಅರಿಯಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ॥೧೭॥ 


ಕೆಲವರು (ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನಿಗಳು] ನಿನ್ನನ್ನು "ನರಬ್ರಸ್ಮವಸ್ತು' ಎಂದು ಕರೆ 


೫೫೬ ಥೀ ಗಳೀಕೆ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.೩ 


ಕ. ಉವಾಚ: 

ಏನಂ ವಾಕ್ಯಾಮೃತರಸೈ: ಪರಿತುಷ್ಟೋ ಗೆಜಾನೆನೆ: 1೧೮! 
ಉವಾಚ ಕಶ್ಶಪಂ, ನೆಮ್ರಂ ಸ್ತುವಂತಂ ವಿವಿಧೈಃ ಸ್ತವೈಃ |! 

ಗಣೇಶ ಉವಾಚ: 


ಭಕ್ತೇಃ ಸ್ಮನಾದನುಷ್ಕಾನಾಶ್ರೀತಃ ಸೋಹಂ ಮುನೇಃಧುನಾ ॥೧೯॥ 


ವರಂ ವರಯೆ ಮತ್ತಸ್ತ್ವಂ ಯಂ ಯೆಂ ಸಮನಸೇಚ್ಛೆಸಿ ! 


ವಾತಾ ಾಾಗ)ೌ /ಘ/ೌ ಗಾಜಾಕಾಅಾ :ಗೂಗ7ಗಕಾಗಸಗಾರಣಾಣಾಕಕ 


ಯುವರ್ಮು. ಜಗದೊಡೆಯ ! ಅಂತಹ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಇಂದು ಕಂಡು ಧನ್ಯನಾ 


ದೆರು. 


ಕಶ್ಯಸನು ಮಧುರಮಯ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಸ್ತುತಿಸಲು ದೇವರದೇವನಾದ ಗಜಾನನನು ಸರಮಸಂತುಷ್ಟನಾದನು. ಗ೧೮॥ 


ವಿನು ಭಾವದಿಂದ ಕೈ ಜೋಡಿಸಿ ನಿಂತು ವಿವಿಧ ಸ್ತೋತ್ರಗಳನ್ನು ಪಠಿಸುತ್ತು 
ಒಮ್ಮನದಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲಾರಂಭಿಸಿರುವ ಕಶ್ಯಪ ಮುನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ದೇವನ 
ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು. 


ಗಣೇಶ :-- 


ಮುನೇ! ನೀನು ನನ್ನಲಿಟ್ಟಿರುವ ಅಗಾಧವಾದೆ ಭಕ್ತಿಗೂ, ನೀನು ಮಾಡಿದ 
ತತ್ತ್ವಗರ್ಭಿತ. ಸ್ತುತಿಗೂ ಮತ್ತು ಏಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ಇದುವರೆಗೆ ನೀನು 
ಅನುಷ್ಠಿಸಿದ ಕಠಿಣ ತಪಸ್ಸಿಗೂ ನಾನು ಮೆಚ್ಚಿ ರುವೆನು. ೧೯ 


ನಿನ್ನ ವ`ನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನಿಂದ ಯಾವ ಯಾವ ವರಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂಬ 
ಇಚ್ಛೆ ಇರುವುದೋ, ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಬೇಡು. ನಾನು ಅವನ್ನು ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ 
ದಯಪಾಲಿಸುವೆನು. 


ಉ.ಖ.4] ಎಂಭತ್ತೋೊಡಸೆಯ ಆಧ್ಯಾಯ ೫೫೭ 


ಸೃಷ್ಟಿಂ ನಾನಾವಿಧಾಂ ಕರ್ತುಂ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ್ಯಂ ದೇಹಿ ಮೇ ಪು [ ಕ 
೨೦ 
ತ್ವದಂಘಿಕಮಲೇ ಭೆಕ್ತಿಮವಿಸ್ಮರಣಮೇವ ಚೆ | 


ಯಾಯತಾಃ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಕಾಂ ತತ್ರ ಸ್ಮರೇ ತಂ ಯತ್ರ ಚಾಪ್ಯಹಮ*॥೨೧॥ 
ತಾದೃಶಂ ದೇಹಿ ಮೇ ಪುತ್ರಂ ನಾಮ್ನಾ ಕಶ್ಯಪನಂದನಮ್ಮ | 

ಗಣೇಶ ಉವಾಚೆ: 

ಸರ್ವಂ ಶೇ ವಾಂಛಿತಂ ಮತ್ತೋ ಭೆನಿಶಾಶು ಮಹಾಮುನೇ! ೨೨! 





ದ ಸ ಾಾತಾಸಾವಾವಾಣಾಾಾಗ/:;ೂ:6/ೌ0ಗಉ ೫೫ 


ಕಶ್ಯ ಪಃ 


ಪ್ರಭೊ ಕ ಗಜಾನೆನ! ಅನೇಕ ಭೇದ ಭಿನ್ನತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಯನ್ನು ರಚಿಸಿ ತನಗೆ ಸಹಾಯವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಪರಮಪೂಜ್ಯ 
ಜನಕ; ಬ್ರಹ್ಮಣೇವನು ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿರುವನು. ಆದುದರಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡ: 


ಬಹುದಾದ ಶಕ್ತಿ- ಸಾಮರ್ಥ 3ಗಳನ್ನು ನನಗೆ ಕೂಡಲೇ ಅನುಗ್ರಹಿಸು. !೨೦॥ 


ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ನನಗೆ ಸ್ಥಿರವಾದ ಭಕ್ತಿಯು 
ಉಂಬಾಗಲಿ, ನಿನ್ನನ್ನು ಮರೆಯುನಂತಹ ದುಸ್ಸೃಭಾವವೇ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮೂಡದೇ 
ಇರಲಿ. ನನಗೆ ಸಂದಿಗ್ದ ಸಂದರ್ಭಗಳು ಒದಗಿದಾಗಲಾಗಲೀ, ಅಥವಾ ನನಗೆ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಬೇಕೆಂದು ತೋರಿದಾಗಲಾಗಲೀ, ನಾನು ಯಾವುದೇ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿ. 
ಯಲ್ಲಿರಲಿ, ನಿನ್ನನ್ನು ಭಜಿಸುವೆನು, ಆಗ ನೀನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಬೇಕು. ನೀನೆ- 
ಲ್ಲಿರುವೆಯೋ, ನಾನೂ ಅಲ್ಲೇ ಇರುವಂತಾಗಬೇಕು. 1೨:1 


ಅಂತಹ ಪ್ರಭಾವಯುತ ವರಗಳನ್ನು ದೇವದೇವ ! ದಯಪಾಲಿಸು. 
ನನ್ನಂತೆಯೇ ಶಕ್ತಿಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಒಬ್ಬ ಮಗನನ್ನು ನನಗೆ ಅನು- 
ಗ್ರಹಿಸು. ಅವನ ಹೆಸರು * ಕಶ್ಯಪನಂದನ > ಎಂಬುದಾಗಿ ಇರುವಂತಾಗಬೇಕು. 


ಗಣೇಶ; 


ಮಹಾಮಃನೇ ! ನೀನು ನನ್ನ್ಟಿಂದೆ ಅಪೇ್ಷಿಸಿದುಸೆಬ್ಲವೂ ಹು ಬೇಗನೇ 


೫೫೮ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [೬.೫.೩೭ 
ಭಕ್ತಿರ್ಮೆಅವಿಸ್ಕೃತಿ: ಸ್ಯಾತ್ತೇ ಸಂಕಟೀಚಾಂತಿಕಂ ವ್ರಜೇ ! 

ಕರಿಷ್ಯಸಿ ವಿಚಿತ್ರಾಂ ತ್ವಂ ಸೃಷ್ಟಿಂ ಮಮ ಪ್ರಸಾದತಃ ॥೨೩॥ 
ಕ. ಉವಾಚೆ:- 


ಏನಮಂಕ್ತಾ್ಕ ಮುನಿಂ ದೇವಸ್ತತ್ರೈವಾಂತರಧೀಯತ ! 
ಕಶ್ಯಫೋಪಿ ಮುದಾ ಯುಕ್ತೋ ನಿಜಸ್ಥಾನಂ ತದಾ ಯಯೌ ಳಗ 


ಕದಾಚಿತೃಶೃಪೋ ಯೆಸ್ಮಾದಶರೀರಪ್ರೆಪೀಡಿತಃ | 
ನ ಚಾಲಭೆತ್ಸಾಾಪಿ ಶರ್ಮ ಗೃಹೆಮಧ್ಯಂ ತೆತಕೋಗಮತ್‌ 1೨೫ 





ಲಭಿಸುವುದು. ಚಿಂತಿಸಬೇಡ. ॥೨೨॥ 


ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಸರ್ವದಾ ಭಕ್ತಿಯುಂಟಾಗುವುದು, ನನ್ನನ್ನು ನೀನು 
ಮರೆಯಲಾಕೆ. ನಿನಗೆ ನೀಗಲಾಗದ ಸಂಕಟವು ಒದಗಿದುದಾದರೆ, ಅಗ ನನ್ನನ್ನು 
ನೀನು ಸ್ಮರಿಸು ನಿನಗೆ ಒಡನೆಯೇ ಪ್ರತೃಕ್ತನಾಗುವೆನು. ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹ 
ವಿಶೇಷದಿಂದ ನೀನು ಬಗೆಬಗೆಯ ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಲು ಸಮರ್ಥ 
ನಾಗುನೆ, ೨೩! 


ಮು ಷಾ 


ದೇವನು ಕಶ್ಯ ಪನಿಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ, ಅಲ್ಲೇ ಅಂತರ್ಹಿತನಾದನು. ಕಶ್ಯ ಸನು 
ಸಹ ದೇವನು ಒಲಿದುದೆರಿಂದೆ ಪರಮಸಂತೋಷವನ್ನು ಪಡೆದು, ತನ್ನ ಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ಕುರಿತು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು. ೨೪ 


ಹೀಗಿರುವಾಗ ಒಮ್ಮೆ ಕೆಶ್ಯಷೆನು ಕಾಮಬಾಣಪ್ರಪೀಡಿತೆನಾದನು. ಅವನಿಗೆ 
ಎಲ್ಲಿ ಹೋದರೂ ನೆಮ್ಮದಿಯೇ ದೊರೆಯದಂತಾಯಿತು. ಕೊನೆಗೆ ವಿಧಿ ಇಲ್ಲದೆ: 
ತನ್ನ ಅ೨ತ: ರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು.  ॥೨೫॥ 


ಉ.ಖ.4] ತ್ತೊಂಭತ್ತೂ ದೆನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೫೯ 


ನಿತ್ಯಂ ತೈಮಿತ್ತಿಕಂ ಕಾಮ್ಯಂ ಕರ್ಮ ಧ್ಯಾನಂ ಚೆ ನಾಸ್ಮರತ್‌ | 
ತಂ ತಥಾ ವಿಹ್ವಲಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಯೋಸಿತೊಸ್ಯಗಚತುರ್ದಶ 1೨೬॥ 


ದಿತ್ಯದಿತಿರ್ದನುಃ ಕದ್ರುರ್ನಿನಶಾದ್ಯಾಃ ಪುರಃ ಸ್ಥಿತಾಃ | 
ಬುಭುಜೇ ಕ್ರಮಶಸ್ತಾಸ್ತು ನಾನಾಗಾರೇಷು ಕಶ್ಯಪಃ ॥೨೩॥ 


ಕಾಲೇ ಯೆಥೋಕ್ತೇ ಸುಷುವೇ ದಿತಿದ್ದೈತ್ಯಾನನೇಕಶ: | 
ಅದಿತಿರ್ದೇವಗೆಂಧರ್ವಾ ದನುಸ್ಟ್ಚ ದಾನವಾನಥ 1೨೮! 





ನಿತ್ಯ, ನೈಮಿತ್ತಿಕ ಕರ್ಮುಗಳನ್ನಾಚರಿಸುವುದರಲ್ಲಾಗಲೀ, ಜಸ್ಯ ಧ್ಯಾನ ಮೊದ 
ಲಾದ ತಪೋನುಷ್ಠಾನ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಂದ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಾಗಲೀ 
ಆಸಕ್ತಿಯೇ ಇಲ್ಲದವನಾದನು. ತನ್ನೆ ಕರ್ತವ್ಯಗಳಾವುವು ? ಎಂಬುದನ್ನೇ 
ಮರೆತನು. ಈ ರೀತಿ ಇತಿಕರ್ತವ್ಯತಾಜ್ಞಾನ ಶೂನ್ಯನಾಗಿ ಬಳಲಿ ನರಳುತ್ತಿರುವ 
ತಮ್ಮ ಪತಿಯ ಈ ದುರವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಅವನ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಜನ ಸತ್ತಿಯರು ಕೆಂ 
ಡೆರು 1೨೬॥ 


ದಿತಿ, ಅದಿತಿ ದನು, ಕದ್ರು, ವಿನತೆ ಮೊದಲಾದವರೆಲ್ಲ ಮನಮೋಹಕ 
ವೇಷ-ಭೂಷಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸ್ಕಿ ಇವನ ಎದುರು ಬಂದು ನಿಂತು, ತಮ್ಮ ಹಾವ-ಭಾವ 
ವಿಲಾಸೆಗಳಿಂದ ಅವನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆಕರ್ಹಿಸತೊಡಗಿದರು. ಆಗ ಕಶ್ಯ ಪನು ಆ 
ಸುಂದರಿಯರನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅವರವರ ಹೃದ್ಯ ಹಮರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಭೋಗಿ_ 
ಸಿದನು. ॥೨೭॥ 


ಕಶ್ಯಪನ ಸಂಗದಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಗರ್ಭಿಣಿಯ 5೨ ದರು. ಗರ್ಭವು ಪರಿಪು 
ಪ್ವವಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಪ್ರಸವಕಾಲವು ಸಮೀಪಿಸಿದೊಡನೆ ದಿತಿಯು ವಿಕಾರ ಸ್ವರೂಪ 
ಉಳ್ಳವರೂ ಕ್ರೂರಿಗಳೂ ಆದ ಅನೇಕ ಮಂದಿ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಪ್ರಸವಿಸಿದಳು. 


MS ಹಾಟ್‌ 


1] ವಿವರವನ್ನು ಪರಿಶಿನ್ಟದ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 


೫೬೦೮ ಫೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.ತಿ 


ಕ್ರಮೇಣ ಕಿನ್ನರಾ ಯೆಕ್ಷಾ: ಸಿದ್ಧ ಚಾರಣಗುಹ್ಯಕಾಃ 1 

ಪಶವಶ್ವ ತಥಾರಣ್ಯಾ ಗ್ರಾಮ್ಯಾಶ್ವಾಸನ್ನನೇಕಶಃ ॥೨೯॥ 
ಸೃಥಿನೀ ಪರ್ವತಾ ವೃಕ್ತಾಃ ಸಮುದ್ರಾಃ ಸರಿತೋ ಲಶಾಃ | 

ಧಾನ್ಯಾನಿ ಧಾತವೋ ರತ್ನಾಮುಕ್ತಾಃ ಕೃಮಿಪಿಸೀಲಿಕಾಃ ೩೦! 
ಸರ್ಪಾಃ ಪಕ್ಷಿಗಣಾಸ್ತಾಭ್ಯ: ಸರ್ವಮಾಸೀಚ್ಚರಾಚೆರಮ | 

ಏನಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸ್ಪಸಂತಾನಂ ಜಾತಂ ನಾನಾವಿಧಂ ತದಾ ॥೩೧॥ 


ಜಹರ್ಷ ಕಶ್ಯಪೋ ಧೀಮಾನ್‌ ನಾನಾಮಂತ್ರಾನ್‌ ಸಮಾವಿಶತ್‌ | 
ಶೋಧಯಿತ್ವಾ ಯೆಣಧನಂ ಸಿದ್ಧಾರಿಚಕ್ರಮೀಶ್ಚ ಚ 118೨11 





ಅದಿತಿಯು ಮಹಾ ತೇಜಸ್ವಿಗಳೂ, ಸಕ್ತ್ವಶಾಲಿಗಳೂ ಆದ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಗಂಧ 
ರ್ವರನ್ನೂ ಪ್ರಸವಿಸಿದಳು. ದನು ಎಂಬುವಳು ದಾನವರಿಗೆ ಜನ್ಮವಿತ್ತಳು. ॥೨೮॥ 


ಕ್ರಮೇಣ ಕದ್ರು, ವಿನತೆ ಮೊದಲಾದ ಕಶ್ಯಪನ ಇತರ ಭಾರ್ಯೆಯರು ಕಿನ್ನ 
ರರು ಯಕ್ಷರು ಸಿದ್ಧ ರು, ಚಾರಣರು, ಗುಹ್ಯಕರು, ಗ್ರಾಮ್ಯ ಹಃಗೂ ವನ್ಯ ಪಶ್ಶು 
ಮೃಗಗಳನ್ನು ಅನೇಕ ಬಗೆಯಾಗಿ ಪ್ರಸವಿಸಿದರು. 1೨೯೫ 


ಪೃಥಿವೀ, ಪರ್ವತ, ಗಿಡ--ಮರಗಳು, ಸಮುದ್ರಗಳು, ನದೀ-ನದಗಳು, ಲತೆ 
ಗಳು ತನ್ಮೂಲಕ ಧಾನ್ಯಗಳು, ಗೈರಿಕಾದಿ ಧಾತುಗಳು, ವಜ್ರ, ಪಚ್ಚಿ, ಕೆಂಪು 
ಮೊದಲಾದ ನವರತ್ನಗಳು ಮುಕ್ತಾಫಲಗಳು, ಚಿಕ್ಕ-ಪುಟ್ಟ ಹುಳುಗಳು, ಇರುವೆ 
ಗಳು ಅನಂತರ ಮೇಲ್ವಂಡವರಿಂದ ಜನಿಸಿದವು. 1೩೦॥ 

ಸರಗಳು, ಪಕ್ಷಿಗಳ ಸಮುದಾಯ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ಚರಾಚರಾತ್ಮ 
ಕವಾದೆ ಪ್ರಸಂಚನೆಲ್ಲವೂ ಕಶ್ಯಪನ ಹೆಂಡಿತಿಯರಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನವಾಯಿತು. ತನ್ನಿಂದ 
ಜನಿಸಿದ ನಾನಾ ಬಗೆಯಾದ ಸ್ಥಾವರ-ಜಂಗಮಗಳ ಸೃಷ್ಟಿ ವೈಚಿತ್ರ್ಯವನ್ನು ಕಶ್ಯ 
ಪನು ನೋಡಿದನು. ೩೧! 


ಬ್ಯ 
ಶಿ 


ಕಶ್ಯಪ ಮಹರ್ಸಿಯು ತನ್ನ ಸಂತತಿಯ ಈ ವಿಸ್ತಾರವನ್ನು ಕಂಡು ಹೆರ್ಷಿಸಿ 


ಉ.ಖ] ತ್ತೊಂಭತ್ತೂಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೬೧ 


ಸೋಡಶಾರ್ಣಂ ಚೆ ಕಸ್ಮೈಚಿತ್ತಥಾಷ್ಟಾದಶವರ್ಣಕಮ" | 
ಏಕಾಕ್ಷರಂ ಚೆ ಕಸ್ಮೈಚಿದನ್ಯಸ್ಥೈ ಚ ಷಡಕ್ಷರರ್ಮ (1೩೩! 


ಪೆಂಚಾರ್ಣಮಷ್ಟಾಕ್ಷರೆಂ ಚೆ ದ್ರಾದಶಾಕ್ಷರಮೇವ ಚ | 
ಕಸ್ಮೈಜಿಚ್ಚ ಮಹಾಮಂತ್ರಂ ದದೌ ಸ ಮಂನಿಪುಂಗೆವಃ 1೩೪! 


ಕುರ್ವಂತ್ವನುಷ್ಕಿತಂ ತಾವದ್ಯಾವದ್ನೇವೋ ನಿರೀಕ್ಷ್ಯತೇ 1 
ಗಜಾನನೋಖಲಾಧಾರಃ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರದಾಯೆಕಃ 1೩೫! 





ದನ್ನು ಮಹಾಮೇಧಾವಿಯ್ಕೂ ಪ್ರಾಜ್ಞ ನೂ ಆದ ಕಶ್ಯನನು ತಾನು ತ ಸಸ್ಸನ್ನಾ 
ಚರಿಸ್ತಿ ತನ್ಮೂಲಕ ಕಂಡುಹಿಡಿದ ಅನೇಕ ದಿವ್ಯ ಮಹಾ ಗಡ ತನ್ನೆ ಸಂತ 
ತಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ತನಗೆ BR ಉಂಟಾದುದರಿಂದ ಪಿತಖುಣವು 


ತೀರಿದಂತಾಗಲು ತನ್ನನ್ನು ಸುತ್ತುವರೆದ ಸಂತತಿಯನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ಹರ್ಷದಿಂದ 
ನೋಡಿದನು. 1೩.೨॥ 


ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಹದಿನಾರು ಅಕ್ಷರದ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ಹದಿನೆಂಟು 
ವರ್ಣದ ಮನುವನ್ನೊ ಬ್ಬನಿಗೆ ಇತ್ತನು. ಏಕಾಕ್ಷರದ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಬೇರೆಬೇರೆ 
ಯವರಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ॥೩೩॥ 


ಐದಕ್ತರ, ಎಂಟಕ್ಷರ, ಮತ್ತು *ನ್ಲೆರಡಕ್ಷರದ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆ ಕೆಲ 
ವರಿಗೆ ಉನದೇಶವನ್ನಿತ್ತನು. ಮುನಿವರ್ಯನಾದ *ಶ್ಯೃಸನು ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಮಹಾ 
ಗಣಪತಿಯ ಮೂಲ ಮಂತ್ರವನ್ನೇ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ॥೪.೪॥ 


ಅವರವರ ಮಟ್ಟಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಅವರವರಿಗೆ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಉಸಡೇ- 


1] ಈ ವಿವರಣೆಯನ್ನು ಮಂತ್ರಮಹೋದಧಿ' ಮೊದಲಾದ ಮಂತ್ರ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಬಹುದು. 
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೫೨ (ಶ್ರ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ. 


ಏವಮಾಜ್ಞಾಪಯತ್ತಾಂಶ್ಹೆ ತೇ ಚೆ ಜಗ್ಮುಸೈದೈವ ಹಿ! 
ತೆಫೆಸೇ ಬಹುಶೋ ದೇಶಾನ್‌ ಜೇಪುಃ ಸ್ಪಂ ಸ್ವಂ ಮನುಂ ತದಾ |೩೬॥ 


ಆಸನೇ ಭೋಜನೇ ದೇವಂ ನಿದ್ರಾಯಾಂ ಜಾಗೆರೀಪಿ ಚ! 
ಅನನ್ಯಭಕ್ತ್ವಾ ದೇನೇಶಂ ಸಸ್ಮರುಸ್ತೇ ಗೆಜಾನನಮ್ಮ್‌ 18೭! 


ದಿವ್ಯವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಂಶೇ ಪರಿತುಷ್ಟೋ ಗಜಾನನಃ | 
ಆನಿರಾಸೀದನೇಕಾತ್ಮಾ ತತ್ಪುರಃ ಕರುಣಾನಿಧಿಃ 1೩೮1 





ಶಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. "ಈ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ನೀವು ಬಹಳೆ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ, ಮತ್ತು ಪರಮೈಕಾಗ್ರತೆಯಿಂದಲೂ ಜಪಿಸಬೇಕು. ಪರಮೇಶೆವ 
ರನೂ, ಸಕಲ ಜಗದಾಧಾರನೂ, ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವವನೂ ಆದೆ 
ಗಜಾನನನು ನಿಮಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ದರ್ಶನವನ್ನು ಕೊಡುವವರೆಗೆ ಅನುಸ್ಮಿಸಿ. 
lash 


ಹೀಗೆಂದು ಬೋಧಿಸಿದನು. ಅವರು ತಮ್ಮ ತಂದೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಶಿರಸಾ ಮಾನಿಸಿ ಒಡನೇ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಜಪಿಸಿ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರು ಒಂದೊಂದು ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹೋಗಿ ಪ್ರಶಾಂತ ವಾತಾವರಣವುಳ್ಳ ಪ್ರದೇಶ 
ವನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ ಹೊರಟು ತಮ್ಮ ತಪೋ ವ್ರತಕ್ಕೆ ಕ್ಷೋಭೆ ಬರದಂತಹ ಸ್ಮಳಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ್ಕು ತಮಗೆ ಉಪದಿಷ್ಟವಾದ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿ-ಶ್ರದ್ಧೆ ಗಳಿಂದ ಜಪಿಸ- 
ಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 1೩೬! 


ಕುಳಿತಿರುವಾಗ, ಭುಜಿಸುತ್ತಲಿರುವಾಗ, ನಿದ್ರಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಹಾಗೂ 
ಜಾಗ್ರದ್ದಶೆಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಇಂತೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಶಶ್ಯಪಪುತ್ರರು ಅನನ್ಯ ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ದೇವನನ್ನು ಭಜಿಸುತ್ತಲೇ ಇದ್ದರು. ಅವರ ಏಕಾಗ್ರ 1ಕೈ:ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಚ್ಯುತಿ 


ಬರಲಿಲ್ಲ. !೩೭॥ 


ದೇವಮಾನಕ್ಕ ನುಸರಿಸಿ ಒಂದು ಸಹಸ್ರ ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಅವರು ನಾಮ- 


ಉ.ಖ.) ತೆಣಂಭತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೬೩ 


ಯೋ ಯಥಾ ಧ್ಯಾತರ್ನಾ ದೇವಂ ತಾದೃಶಸ್ತತ್ಪುರೋಂಭವತ್‌ ! 
ಕಸ್ಯಚಿತ್ಸುರತಶ್ಪಾಸೀನ್ಮೇಘಾಭೋಪ್ಟಮಹಾಭುಜಃ Nall 
ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ ಪುರತಸ್ತ್ಯಾಸೀತ್‌ ಶಶಿವರ್ಣಶ್ವತುರ್ಭುಜ:ಃ | 

ಅಗ್ರೇ ಕಸ್ಯಚಿದಾರಕ್ತಃ ಸಡ್ಸು ಜೋಸ್‌ ಗಣೇಶ್ವರಃ ॥೪೦॥ 


ಸಹಸ್ರನೆಯೆನಸ್ತಾವದ್ಭು ಜೋಸಾವಪಿ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ | 
ಭಾತಿ ಬಾಲಸ್ತ ಶೂಪೋಪಿ ಯುವಾ ವೃದ್ಧೋಸಿ ಭಾಸತೇ 19೧1 





ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಜನಿಸಿದರು. ಜಪಾವಸಾನಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪರಮಕರುಣಾನಿಧಿ- 
ಯಾದ ಗಜಾನನನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಕಶ್ಯಪಮಹರ್ಹಿಯ ಪುತ್ರರಿದುರಿಗೆ ಅನೇಕ 
ರೂಪಗಳನ್ನು ತಳೆದು ಮೈದೋರಿದನು. 1೩೮1 


ಯಾರು ಯಾವ ಮಂತ್ರದಿಂದೆ ಯಾವ ರೂಪವುಳ್ಳ ದೇವನನ್ನು ಕಾಣ" 
ಬೇಕೆಂದು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಲಿದ್ದರೋ, ಅವರವರು ಅಫೇಕ್ಷಿಸಿದೆ ಆಕೃತಿವಿಶೇಷದಿಂದಲೇ 
ದೇವನು ಅವರವರಿಗೆ ಗೋಚರಿಸಿದನು. ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಕಾಲಮೇಘೆದಂತೆ ಕಪ್ಪಾದ 
ದೇಹೆ, ಎಂಟು ಭುಜಗಳು, ಹೀಗಿರುವ ರೂಪದಿಂದ ತೋರಿದನು. 1೩೯॥ 


ಬೇರೊಬ್ಬನಿಗೆ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಶುಭ್ರವರ್ಣವುಳ್ಳೆ ವನೂ, ಪ್ರಸನ್ನ ಗಂಭೀರನೂ, 
ನಾಲ್ಕು ಭುಜಗಳಿಂದೆ ಮಂಡಿತನಾದೆವನೂ ಅಗಿ ತೋರಿದನು. ಮತ್ತೊ ಬ್ಬನೆ 
ಎದುರಿಗೆ ಕೆಂಪುಛಭಾಯೆಯ ದೇಹಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿಯೂ, ಆರು 
ಭುಜಗಳುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಯೂ, ಗಣೇಶ್ವರನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದನು. 1೪೧1 


ಸಹಸ್ರ ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳ ವನ್ನೂ ಸಹಸ್ರ ಬಾಹುಗಳುಳ್ಳೆನನೂ ಆಗಿ ಮಗ್ಗು 
ಬೊಬ್ಬನಿಗೆ ಗೋಚರಿಸಿದೆನು. ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಬಾಲಕನಂತೆ ತೋರಿದರೆ, ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಗೆ 
ಯುವಕನಂತೆಯೂ, ಬೇರೊಬ್ಬನಿಗೆ ಪರಮ ವೃದ್ಧ ನಂತೆಯೂ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನರೂಪ- 
ಗಳಿಂದ ಸಂದರ್ಶನವಸ್ನಿತ್ತನು. 19೧1 


೫೬೪ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಮಿತಿ 
ದಶ್ಯದ್ವಾದಶ್ರದೋರ್ದಂಡೋ ಧೂಮ್ರಿವರ್ಣೋ ಮಹನ್ಮಹಃ | 
ಅಸ್ಟಾದಶಭು ಜೋಪ್ಯಾಸಿತ್ಫೋಟಿಸೂರೇಸಮಪ್ರಭೆ: ॥೪೨॥ 


ಕೇಜೋರೂಪೀ ಮಹಾಕಾಯ ಆಖುವಾಹನೆಪೃಷ್ಠಗಃ ! 

ಸಿಂಹಗೋ ಬರಿಗೋವಾಸಿ ಗಜಾಸ್ಯೋಸನೇಕನಕ್ರವಾನ್‌ ೪೩1! 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ದೇಸಂ ತು ತೇ ಸನ್ನೇ-ನೇಕಥಾ ತುಷ್ಟುವುರ್ಮುದಾ | 
ಬದ್ಧಾಂಜಲಿಪುಬಾ ನಮ್ರೂ ಭಕ್ತಾ ದೇವಂ ಗೆಜಾನನಮ್‌ lg ell 





ಹತ್ತು ಮತ್ತು ಹನ್ನೆರಡು ಭುಜಗಳುಳ್ಳವನೊ, ಧೂಮ್ರವರ್ಣ (Smok 
or Purple colour} ದೇಹಿಯಾಗಿಯ್ಕೂ ಮಹಾತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಯೊೂ 
ಹದಿನೆಂಟು ಭುಜಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರಿಗೆ ತೋರಿದನು. ಕೋಟ 
ಸೂರ್ಯರಂತೆ ತೇಜಸ್ವಿಯಾಗಿ ಹೆಲವಕಿದುರು ಪ್ರಕಟಿನಾದನು. ॥೪೨॥ 


ತೇಜೋರಾಶಿಯಾಗಿ ಕೆಲವರಿಗೆ ತೋರಿದನು. ಕೆಲವರಿಗೆ ಬೃಹೆದಾಕಾರ 
ನಾಗಿ ತೋರಿದನು, ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರಿಗೆ ಇಲಿಯನ್ನು ವಾಹನವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂ- 
ಡವನಂತೆ ತೋರಿದನು. ಕೆಲವರಿಗೆ ಸಿಂಹಾರೂಢನಾಗಿಯೂ, ಬೇರೆಯವರಿಗೆ 
ನವಿಲನ್ನು ಏರಿದವನಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಗೆ ಗಜವದನನಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತು 
ಕೆಲವರಿಗೆ ಅನೇಕ ಮುಖಗಳುಳ್ಳ ವನಾಗಿಯೂ ಅಂತೂ ನಾನಾ ಬಗೆಯಾಗಿ ದೇವನು 
ಗೋಚರಿಸಿದನು. 1೪೩! 


ಅವರೆಲ್ಲರೂ ದೆ:ವನನ್ನು ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ಆಯಾ ರೂಪ 
ಕೃಮೆಸರಿಸಿ ಸ್ತು ತಿವಾಕ್ಯಗಳಿಂದೆ ದೇವೇಶನನ್ನು ಬಣ್ಣಿ ಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು ಅವರಿಗೆ 
ದೇವನನ್ನು ಕುಡು ಸಂತೋಷವು ಉಕ್ಕಿ ಬಂದಿತು. ದೇವನ ಎದುರಿಗೆ ಕೈಗಳನ್ನು 
ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ಭಕ್ತಿ-ವಿನಯಗಳಿಂದ ಬಾಗಿ ನಿಂತರು. [೪೪॥ 


ಉ.ಖ] ತೊಂಬತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಥ್ಯಾಯಿ ೫೫ 
ಸರ್ವ ಊಚಚಂ$;-- 


ಯಶೋಂನಂತಶಕ್ತೇರನೇಕಾಶ್ಚ ಜೀವಾ ಯತೋ ನಿರ್ಗುಣಾದಪ್ರೆಮೇ- 
ಯಾದ್ಗು ಜಾಸ್ತೇ | 

ಯೆಶೋ ಭಾತಿ ಸರ್ವಂ ತ್ರಿಧಾ ಭೇದಭಿನ್ನಂ ಸದಾ ತಂ ಗೆಣೇಶೆಂ 
ನೆಮೂಮೋ ಭಜಾಮಃ ಜಗ 


ಯತೆಶ್ಚಾನಿತಾಸೀಜ್ಹಗೆಶ್ಸರ್ವನೇತ್ತುಃ ತೆಥಾಬ್ದಾಸನೋ ವಿಶ್ವಗೋ 
ವಿಶ್ವಗೋಪ್ತಾ |! 
ತಥೇಂದ್ರಾಜಯೋ ದೈತ್ಯಸಂಘಾ ಮನುಷ್ಯಾಸ್ಸದಾ ತಂ ಗಣೇಶಂ 
ನೆಮಾಮೋ ಭಜಾಮ:ಃ ಗಳಗ 








ಸರ್ವರುಃ 

ಸರಮಾತ್ಮ! ನಿನ್ನೊಬ್ಬನಿಂದಲ್ಲವೇ ? ಅನೇಕ ಶಕ್ತಿಗಳು ಉದ್ಭವಿಸಿವೆ. 
ಜೀವರೂ ಅನೇಕರಾಗಿ ಕಂಡು ಬರುವದುಸಹೆ ನಿನ್ನೆ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ. 
ನೀನು ಸ್ವಭಾವತಃ ನಿರ್ಗುಣನಾದೆರೊ ನಿನ್ನ ಮಹಿಮಾತಿಶಯದಿಂದೆ ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮಿ 
ಕೆಯಾದ ಮಾಯೆಯೊ, ಆಯಾ [ಸತ್ತ್ವ, ರಜಸ್ಸು ಮತ್ತು ತಮಸ್ಸು]ಗುಣಗಳೂ 
ತೋರಿಬಂದು ಕಾರೃದಕ್ಸೆವಾಗಿ ನಿಂತಿನೆ. ನಿನ್ನ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದಲ್ಲವೇ? ಈ ಜ್ಯೋತಿ 
ರ್ಮಂಡೆಲಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿವೆ. ಇವು ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಂಡಲಗೆ 
ಳಾದರೂ, ತಮಗಿಂತಲೂ ವ್ಯಾಸ್ಯವಾಗಿರುವ [ತಮ್ಮ ಪ್ರಕಾಶನ ಶಕ್ತಿಗೆ ಒಳೆಪಟ್ಟಿ 
ರುವ] ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಬೆಳಗಬಲ್ಲವೇ ಹೊರತು, ಪ್ರಪಂಚಾಶೀತನೂ ಶೇಜಸ್ಸಿಗೂ 
ತ್ರೀಷಸ್ಸಾಗಿರುವನೊ ಆದ ಪರಮಾರ್ತ್ಮ 1 ನಿನ್ನನ್ನು ಬೆಳಗಲಾರವು. ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ 
ನೀನೇ ಆಧಾರನಾಗಿರುವೆ. ( "ನ ತದ್ಭಾಸಯತೇ ಸೂರ್ಯೋ ನ ಶಶಾಂಕೋ ನ 
ಪಾವಕಃ॥ ಯದ್ದೆ ತ್ವಾನ ವಿವರ್ತಂತೇ ತದ್ಭಾ ಮ ಪರಮಂ ಮಮ” ] ಸಕಲಕ್ಕೂ 
ಕಾರಣನೂ, ಜಗನ್ಮಯನೂ ಆದ ಮಹಾಗಣಪತಿಯನ್ನು ನಾವು ಅನನ್ಯಭಾವ 
ದಿಂದ ಭಜಿಸುವೆವು. 1೪೫॥ಭ 


ಮಹೇಶ್ವರ! ಸರ್ವಜ್ಞ ನಾದ ಯಾವ ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಸ್ಥಾವರ 


೫೬೬ ಹೀ ಗಣೇಶ ಪುಠಾಣಿ [¥e- 2.4 


ಯತೋ ವಹ್ನಿಭಾನೂ ಭವೋ ಭೂರ್ಜಲಂ ಚ ಯತಃ ಸಾಗರಾಶ್ಚಂದ್ರ- 
ಮಾ ವ್ಯೋಮ ವಾಯುಃ! 

ಯತಃ ಸ್ಥಾವರಾ ಜಂಗಮೂ ವೃಕ್ಷಸಂಘಾಃ ಸದಾ ತಂ ಗಣೇಶಂ 
ನಮಾನೋ ಭಜಾವುಃ 10೪೭! 


ಯೆತೋ ದಾನವಾಃ ಕಿನ್ನರ ಯಕ್ಷಸಂಘಾ ಯತಶ್ಛಾರಣಾವಾರಣಾ: 
ಶ್ವಾಪದಾಶ್ಚ | 
ಯತಃ ಪಕ್ಷಿ-ಕೀಟಾ ಯತೋ ವೀರುಧಶ್ವ ಸದಾ ತಂ ಗಣೇಶಂ 
ನಮೂ-ಮೋಭಜಾಮಃ ೪ ॥ 








ಜಂಗಮ ರೂಪವಾದ ಈ ಜಗವು ಹೊರಹೊಮ್ಮಿದೆಯೋ(ಯತೋ ವಾ ಇಮಾನಿ 
ಭೂತಾನಿ ಜಾಯಂತೇ? ಭ್ಭುಗುವಲ್ಲೀ ಅನು. ೧, ಮಂ ೭) ಜಗತ್ತಿಗೆ ಆದಿಸ್ರಷ್ಟ 
ವಾದ ಕಮಲಾಸನನು ಇಂತಹ ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಉದಿಸಿದವನು. ( "ಯೋ ಬ್ರ ಹ್ಮಾಣಂ 
ಪೂರ್ವಂ' ] ಜಗದ್ರಕ್ಸಕರಾದ ಹರಿ; ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳೂ, ಸಾ 
ದೈತ್ಯ ಸಂಘೆದೆವರೂ, ಮನುಷ್ಯರೂ ಎಲ್ಲರೂ ಯಾರಿಂದ ಜನಿಸಿ ಜೀವಿಸಬಲ್ಲರೋ 
ಅಂತಹ ಗಣನಾಯಕನನ್ನು ನಾವು ಭಜಿಸುನೆವು [೪೬0 


ಅಗ್ರಿ ಸೂರ್ಯ, ಶಿವ, ಭೂಮಿ, ಜಲಗಳು ಯಾರಿಂದ ಜನಿಸಿರುವವೋ 
ಸಮುದ್ರ, ಚಂದ್ರ, ಆಕಾಶ, ವಾಯು ಇವು ಯಾವನ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ತಮ್ಮತಮ್ಮ 
ಕರ್ತವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತವಾಗಿವೆಯೋ, ಭಣಧರಗಳು, ಜಂಗಮಗಳು ವೃಕ್ಷಗಳ ಸಮು 
ದಾಯ ಇವು ಯಾವ ಆಧಾರಸ ಮೇಲೆ ನಿಂತಿನೆಸೋ ಅಂತಹ ಮಹಿಮನಾದ 
ಗಣೇಶನನ್ನು ನಾವು ಸದಾ ಭಜಿಸುವೆವು 1೪೭॥ 


ದಾನವರು, ಕಿನ್ನರರು, ಯಕ್ಸ್ಸ ನೊದಲಾದೆ ಸಂಘಗಳು ಯಾರ ಬೆಂಬಲದಿಂದ 
ಇತರ ಪಾ ಣಿ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಅತ್ನ ೈ ಸಾಧ್ಯವೆನಿಸಿದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಸಹ ಬಹಳ ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಹೂ ಲಿವೆಯೋ; ಚಾರಣರು, ದಿಗ್ಗಜಗಳು ದ್ಭು ಷ್ಟೈಮೃ ಗಗಳು ಯಾರ ಅಬಾ. 
ಧಾರಕಗಳಾಗಿನೆಯೋ; ಪಕ್ಷಿಗಳು, ಹುಳುಗಳು ಯಾರ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ವಾತಾವರಣ 


ಉಊ. ೫.4] ತೊಂಭತ್ತೊಂದೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೬೩ 


ಯತೋ ಬುದ್ಧಿರಜ್ಞಾನೆನಾಕೋ ಮುಮುಕ್ರೋರ್ಯಿತಃ ಸೆಂಪೆದೋ 
ಭಕ್ತಸಂತೋಷಕಾಃ ಸ್ಯುಃ | 
ಯತೋ ವಿಘ್ಮನಾಶೋ ಯತಃ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿ: ಸದಾ ತೆಂ ಗಣೇಶಂ 
ನಮೂಮೋ ಭಜಾವುಃ: ಗ 


ಯೆತೆಃ ಪ್ರೆತ್ರಸಂಪದ್ಯತೋ ವಾಂಛಿತಾರ್ಥೋ ಭೆಕ್ತಿಯೆತೋನಿದ್ಯಾ- 
ಸೈೆಥಾನೇ ಕರೂರೂಪಾಃ। 
ಯತಃ ಶೋ--ನೋಹ್‌ೌ ಯೆತಃ ಕಾಮ ಏಷಸ್ಸದಾ ತಂ ಗಣೇಶಂ 
ನಮಾನೋ ಭೆಜಾಮಃ 10೦! 





ಕೃನುಸರಿಸಿ, ಹಾಗೂ ನಿಯಮಿತವಾದ ಆಯಾ ಪ್ರದೇಶ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಉದ್ಭನಿಸ್ಪು 
ವುವೋ ಅಂತಹ ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಯಾದ ಗಣೇಶನನ್ನು ನಾವು ಸರ್ವದಾ ಭಜಿಸುವೆವು. 
1೪೮1 


ಯಾವ ದೇವನ ಕರುಣೆಯು ಒದಗಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮುಮುಕ್ಸುವಿಗೆ 
ಶುದ್ಧ ತತ್ತ್ವ [ನಿರ್ಗುಣವೂೂ ನಿರಾಮಯವೂ ಆದ ಆತ್ಮ] ಜ್ಞಾನವು ಉದಿಸಿ 
ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದಲೂ ಅಂಟಿ ಬಂದಿರುವೆ " ನಾನು, ಮತ್ತು ನನ್ನದೆ) > ಎಂಬಿ 
ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ ಅಧ್ಯಾಸ 1[ಮಿಥ್ಯಾಭೂತವಾದ ಜ್ಞಾನ] ವನ್ನು ತೊಡೆಯಬಲ್ಲದೋ, 
ಯಾರ ಅನುಗ್ರಹ ವಿಶೇಷದಿಂದ ಅಸ್ಟೈಶ್ವರ್ಯಗಳೂ ಪಾದಾತ್ರಾಂತನಾಗಿ ಭಕ್ತ. 
ರನ ಸ ಸಂತೋಷಪಡಿಸುವುವೋ, ಯಾವನ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಪ್ರಬಲತರ ವಿಫ್ನಗಳೂ 
ಸಹ ಮಂಜಿನಂತೆ ಕರಗಿ ಹೋಗುವುವೋ, ಯಾವನ ಕಟಾಕ್ಷನೀಕ್ಷಣಮಾತ್ತದಿಂದ 
ಸಕಲ ಕಾರ್ಯಗಳೂ, ಇತರ ಯಾವ ಪ್ರಯತ್ನಗಳೂ ಇಲ್ಲದೇ ತಮ್ಮ ಪಾಡಿಗೆ 
ತಾವು ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುವೋ, ಅಂತಹ ಗಣನಾಯೆಕನನ್ನು ನಾವು ಸರ್ವದಾ 
ಭಜಿಸುವೆವು. 1೪೯ 


ಯಾರ ಭಜನೆಯಿಂದ ಅಪುತ್ರರು ಪುತ್ರನಂತರಾಗುವರೋ, ಬೇಡಿದುದೆಲ್ಲವೂ 
ಯಾರ ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂದ ಒಡನೆಯೇ ಲಭಿಸುವುದೋ, ಯಾರು ಒಲಿದರೆ ಭಕ್ತಿ 


೫೬೮ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ. ಖ.4 


ಯತೋಣನಂತಶಕ್ತಿಃ ಸ ಶೇಷೋ ಬಭೂವ ಧರಾಧಾರಣೇಃನೇಕರೂ- 
ಪೇಪಿ ಶಕ್ತಃ ! 


ಯಶೋಣನೇಕಸ್ಪರ್ಗಲೋಕಾ ಹಿ ನಾನಾ ಸದಾ ತಂ ಗಣೇಶಂ 
ನರನಾಮೋ ಭಜಾನಮಃ ಜಂ 


ಯತೋ ವೇದವಾಜೋ ವಿಕುಂಕಾ ಮನೋಭಿಃ ಸದಾ «ನೇತಿ ನೇತೀತಿ 
ತಾ ಯಂ ಗೈಣಂತಿ [ 

ಪರಬ್ರಹ್ಮರೂಪೆಂ ಚಿದಾನಂದಭೂತಂ ಸದಾ ತಂ ಗೆಣೇಶೆಂ ನಮಾನೋ 
ಭೆಜಾವು: ೫೨! 





ವಿದ್ಯ (ಜ್ಞಾನ) ಮತ್ತು ಅಣಿಮಾದಿ ಸಕಲ ಸಿದ್ದಿಗಳೂ ಬಹು ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಒದಗುವುವೋ, ಯಾರ ದಯೆಯಿಂದೆ ಸಾಂಸಾರಿಕ ಕ್ಲೇಶಗಳು ಆತ್ಯಂತಿಕ 
ನಿವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುವೋ, ಯಾರ ಸಂಕಲ್ಪಮಾತ್ರದಿಂದ ಈ " ಅಭಿಲಾಷೆ ' 
ಎಂಬುದು ಹುಹ್ಕದೆಯೋ ಅಂತಹ ವಿಕಟನಿಗೆ ನಾವು ಸದಾ ನಮಿಸುವೆವು. 
ಹಾಗೂ ಅವನನ್ನು ಭಜಿಸುವೆವು. ೫೦ 


ಸಹಸ್ರ ಫಣನಾದ ಅವಿಶೇಷನು ಯಾವನ ವರಪ್ರಭಾನದಿಂದ ಈ ಚತುರ್ದಶ 
ಭುವನಗಳ ಭಾರವನ್ನುಹೊರಲು ಮತ್ತು ಬಗೆಬಗೆಯ ರೂಪಗಳನ್ನು ಧರಿಸಲೂ ಶಕ್ತಿ- 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳನ್ನು ಸಡೆದನೋ, ಯಾವನೆ ಸ್ಥೆ ಸ್ಕಿ ಚಮತ್ಕಾರದಿಂದ ನಾನಾವಿಧ 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಗಳು ಉಂಬಾಗಿವೆಯೋ ಅಂತಹ ಗಹಾಧ್ಯಕ್ಷನನ್ನು ನಾವು ಸದಾ 


ಭಜಿಸಿ ನಮಿಸುನೆವು.  1೫೧॥ 


ಅತೀಂದ್ರಿಯ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ನಿರೂಪಿನನಲ್ಲ ವೆ? ದವಾಕ್ಯಗಳು ಸಹೆ ಯಾರ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸಲು, ಸಮರ್ಥವಾಗಲಾರವೋ, ಯಾವನು ಮನಸ್ಸಿಗೂ 
ಅಗೋಚರನೋ, ಯಾವ ಆತ್ಮನ ರೂಸನನ್ನುವರ್ಣಿಸಲಸವ.ಥೆ-ಗಳಾದ ಉಪನಿಷ 
ದ್ವಾಕ್ಯಗಳು « ನೇತಿ ನೇತಿ? ಎಂದು ಪರ್ಯಾಯವಾಗಿ (ನಿಷೇಧರೂನದಿಂದ) 
ಹೇಳಲುಪಕ್ತ ಮಿಸಿವೆಯೋ, ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ. ಸ್ವರೂಪನೂ, ಪರತತ್ತ್ವವೂ ಆದು 


ಉ.ನಿ] ತೊಂಭತ್ಮೂಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೫೬೯ 


ಇತಿ ಶೀ ಗೆಣೇಶಪುಕಾಣೇ ಉಪಾಸನಾಖಂಡೇ 
ಏಕನವತಿತಮನೊೋಆಧ್ಯಾಯಃ 





ಅಂತಹ ಮಹಾಗಣಪತಿಯನ್ನು ನಾವು ಸರ್ವದಾ ನಮಿಸುನೆವು ಮತ್ತು ಅನನ್ಯ 
ಭಾವನೆಯಿಂದ ಭಜಿಸುವೆವು. ॥೫॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಪುರಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ ತೊಂಭತ್ತೊಂದನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ 8 
ಅಥ ದ್ವಿನನತಿತಮೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 


ಕ. ಉವಾಚ; 


ಏನಂ ನತ್ವಾ ಚ ಸ್ತುತ್ವಾ ಚೆ ಸರ್ವೇತೇತು ಗೆಜಾನನಮ್‌ | 


ಪುನರೂಚುರ್ಗಣಾಧ್ಯಕ್ಷ loll 
ಸರ್ವ ಊಚುಃ :- 

ಮದ್ಯ ಧನ್ಯತಮಾ ನಯವು 
ಧನ್ಯಂ ತಪೋ ನೋ ದಾನಂ ಚ ಜ್ಞಾ ನಂ ಯಜ್ಜ್ಞಶ್ಚ ಪೂರ್ವಜಾಃ | 
ಅದ್ಯ ನೋ ದೃಷ್ಟಯೋ ಧನ್ಯಾ ಯಾಭಿದ ಷ್ಟೋ ಗಜಾನನಃ ಗ 
ಕ. SR, ನಾ 
ಏನಂ ವಾಕ್ಯಾಮ್ನ ೃತೈಸ್ತೇಸಷಾಂ ಸ್ತುತಿಭಿಃ ಪರಿತೋಷಿತಃ 


ಉವಾಚೆ ಶೃಣ್ವತಾಂ ತೇಷಾಂ ಗಾಂಭೀರ್ಯಾದ್ದಿ ಸೆ Hall 








॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ ಗ 


೯೨ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ 
ಕಶ್ಯಪನ ಸಂತತಿಯವರೆಲರೂ ದೇವಜೀವನಾದ ಗಣನಾಥನನ್ನು ಈ ರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸ್ಕಿ ನಮಿಸಿ ಪುನಃ ಗಣಾಧ್ಯ ಕ್ಷನೆದುರು ಹೀಗೆಂದು ವಿಜ್ಞಾಪಿಸಿದರು. 
ಸರ್ವರು ;: 
"ಇಂದಿಗೆ ನಾನೆಲ್ಲರೂ ಧನ್ಯತಮರಾಜಿವು' ॥೧॥ 


ನಾವು ಆಚರಿಸಿದ ತಪಸ್ಸು, ಮನವಿಟ್ಟು ಮಾಡಿದ ದಾನ, ಕಷ್ಟದಿಂದ 
ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಅಸಾಧಾರಣ ಜ್ಞಾನ, ಅನುಷ್ಠಿಸಿದ ಮಹಾ ಯಜ್ಞಗಳು ಎಲ್ಲವೂ 
ಸಾರ್ಥಕಗೊಂಡವು. ಮತ್ತು ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಜರೆಲ್ಲರೂ ಧನ್ಯರಾದರು. ಪರವಕಾತ 
ನಾದ ಸ್ವಾರ್ಮಿ! ನಿನ್ನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದ ನಮ್ಮ ಈ ನೇತ್ರಗಳು ಅತ್ಯಂತ 
ಧನ್ಯಗಳು. ಗ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ 

ಅಮ ) ತೋಸಮವೂ, ತತ್ತ್ಯಾರ್ಥಗರ್ಭಿತವೂ ಆದ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಅವರು 


ಉ.೩.೩) ತೊಂಭತ್ತಿರಡೆನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೭೧ 


ಗೆಣಪೆತಿರುವಾಚೆ:-- 
ನೈತಾದ್ಭಶಂ ಮಯೆತಾದರ್ಶಿ ಬ್ರಹ್ಮವಿಷ್ಣುಶಿವಾದಿಷು 1 
ಯತ್ನುಕ್ತಾದ್ಹೃಶ್ಯತೇ ಸರ್ವೈರೂಪಂ ಮೇ ನಿರ್ಗುಣಸ್ಯ ಯತ್‌ leh 


ಅತಿತುಷ್ಟೋಂನೆಯಾ ಸುತ್ಯಾ ನರಾನ್ಹಾತುಮಿಹಾಗತಃ I 
ಯೆದ್ಯದ್ವೋ ವಾಂಛಿತಂ ತತ್ತದ್ಧ್ಯುಜುಧ್ವಮುಖಿಲಂ ತು ಯತ್‌ ಜಗ 


ಕ. ಉವಾಚ: 


ಏವಮುಕ್ತಾಸ್ತದಾ ತೇನೆ ಏಕಟೇನೆ ಮುನೀತ್ವೆರೆ! | 
ಯಸ್ಯ ಯೆದ್ವಾಂಛಿತಂ ತತ್ತದ್ವವ್ರಸ್ಮಸ್ಮಾದ್ದ ಜಾನೆನಾತ್‌ ೬! 





ಸ್ತುತಿಸಲು ಇದರಿಂದ ಗಣನಾಯಕನು ಅತಿಯಾಗಿ ಸಂತೋಷಿಸಿದನು. ಅವರೆಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೇಳುವಂತೆ ಮೇಘೆಗಂಭೀರ ಧ್ವನಿಯಿಂದಲೂ, ಶ್ರುತಿ 
ಮಧುರಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಉತ್ತರಿಸಿದನು. ॥೩! 


ಗಣೇಶ: 


ನಿರ್ಗುಣನೂ, ನಿರಾಕಾರನೂ ಆದ ನಾನು ನಿಮಗಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದೆ ಈ ದಿವ್ನ 
ರೂಪವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಕಾಣುವ ಭಾಗ್ಯವು ಬ್ರಹ್ಮಾ, ವಿಷ್ಣು ಮತ್ತು 
ಮಹೇಶ್ವರ ಇವರಿಗೆ ಸಹ ಇದುವರೆಗೆ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಅಂತಹ ಸುಕೃತಶಾಲಿಗಳು 
ನೀವು. ಳಗ 


ನೀವು ಸ್ತುತಿಸ್ಥಿಸದ೨೨ ನಾನು ಬಹಳ ಸಂತುಪ್ಟನಾಗಿರುವೆನು. ನಿಮ ಗೆ 
ವರಗಳನ್ನ್ಲೀಯಲು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆನು. ನಿಮನಿಮಗೆ ಯಾವ ಯಾವ ವರಗಳ್ಳು 
ಬೇಕಾನೆಯೋ, ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಂಕೋಚಪಡದೇ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿರಿ. 82 


ಮುನೀಶ್ವರ! ಕೇಳು. ದೇವವರೆನಾದ ವಿಕಟನಾ ಹೀಗೆ ಹೇಳಲು, ಕಶ್ಯಪನ 
ಪುತ್ರರು ತಮತಮಗೆ ಬೇಕು ಬೇಕಾದ ವರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಶ್ರೀ ಗಣಾಧಿಸನಿಂದ 


೫೭೨ ಈ ಗಣೇಶ ಪಿರಾಣ [ಉ. ೫,೩ 


ಅಸಂಖ್ಯುತ್ವಾತ್ತದ್ವರಾಣಾಂ ನಾಸ್ತಿ ಶಕ್ತಿಶ್ಚತುರ್ಮುಖೈಃ | 
ಗೆದಿತುಂ ಸರ್ವಥಾ ತಸ್ಮಾದುಕ್ತಂ ಸಂಶ್ಲೇಪತೋ ಮಯಾ Wah 


ಶಾಂರ್ಸಾ ದದೌ ನೆರಾನ್ಯಾರ್ನ್ಯಾ ಸರ್ವೇ ವವ್ರರ್ಗಜಾನನಮ” | 
ಪ್ರುನರಪ್ಯವದತ್ಸರ್ವಾ 


ಗಜಾನನ ಉವಾಚ: 
ಇದಂ ಸ್ತೋತ್ರಂ ಮಮ ಪ್ರಿಯೆಮ್‌ ಗ 
ತ್ರಿಸಂಧ್ಯಂ ಯಃ ಪಶಠೇದೇತದ್ದಿದ್ಯಾನಾನ್ಮಂತ್ರರ್ವಾ ಭವೇತ್‌ | 


ಆಯುರಾರೋಗ್ಯಮೈ ಶ್ವರ್ಯಂ ಯಶೋ ವೃದ್ಧಿಂ ಹಾನ್‌ R 
೯ 





ಹೊಂದಿದರು. [೬1 


ಕಶ್ಯ ಪನಿಗೆ ಮಕ್ಕಳೂ ಬಹಳ. ಅವರು ಬೇಡಿದ ವರೆಗಳೆಂತೊ ಲೆಬ್ಬಕ್ಕೇ 
ಸಿಗದಷ್ಟು. ನನಗೆ ನಾಲ್ಕು ಮುಖಗಳಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ಸರ್ವಥಾ ವಿವರಿಸ 
ಲಾರೆ, ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಲು ಎಷ್ಟು ಸಾಧ್ಯವೋ, ಅವನ್ನು ಗೋಷ್ಟಾರೆಯಾಗಿ 
ಹೇಳುವೆನು. ॥೭॥ 


ಕಶ್ಯ ಪಮುನಿಯ ಮಕ್ಕಳು ಶ್ರೀಗಜಾನನ್ನು ಯಾವ ಯಾವ ಹಾಗೂ ಎಷ್ಟು 
ಎಷ್ಟು ವರಗಳನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ್ದರೋ, ಅವರವರಿಗೆ ಅಸ್ಟಷ್ಟು ವರಗಳನ್ನು 


ಸಂತೋಷದಿಂದ ದೇವನು ದಯಪಾಲಿಸಿ ಪುನಃ ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ 
ನುಡಿದನು. 


ಗಜಾನನ :- 
“ ನೀವು ಮಾಡಿದ ನನ್ನ ಈ ಸೋತ್ರವು ನನಗೆ ಬಹಳ ಪ್ರಿಯತಮವಾಗಿದೆ. 
(1೮1 


ಯಾರು ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಪ್ರತಿದಿನ ಮೂರು ಸಲ ಪಠಿಸುವರೋ ಅವರು 
ಸಕಲ ವಿದ್ಯಾಪಾರಗರ್ಕಾೂಮಹಾಮಂತ್ರನಿಷ್ಣಾತರೂ ಆಗುವರು. ಅವರು ಪರಿ 
ಪೂರ್ಣಾಯುನ್ಮಂತರ್ಕೂ ಅರೋಗ್ಯದೃಢಕಾಯರೂ, ಸಕಲೈಶ್ಚರ್ಯಸಂಪನ್ನರೂ 


ಉ.ಖ.ಕ] ತೊಂಭತ್ತೆ ರಡನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೫೭೩ 


ಪ್ರಾಪ್ಪ್ನೆಯಾದ್ವಾಂಛಿತಾನರ್ಥಾ೯ ಅಂತೇ ಚೆ ಪರಮಂ ಪದಮ | 
ಕ. ಉವಾಚೆ:- 
ಪುನರೂಜೇ ಗಣಾಧೀಶಃ 
ಗಣೇಶ ಉವಾಚೆ ;-- 
ಸ್ತೋತ್ರಮೇತಜ್ಜಪೇನ್ನೆರಃ ॥೧೦/ 
ತ್ರಿಸಂಧ್ಯಂ ತ್ರಿದಿನಂ ತಸ್ಯ ಸರ್ವಕಾರ್ಯಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 
ಯೋ ಜಹೇದಷ್ಟದಿವಸಂ ಶ್ಲೋಕಾಷ್ಟಳವಿಂದಂ ಶುಭಮ್‌ 1೧೧॥ 


ಅಷ್ಟವಾರಂ ಚೆತುರ್ಥಾ್ಯಂ ತು ಸೊಟಷ್ಟಸಿದ್ದೀರವಾಪ್ಲೇಯಾತ್‌ | 
ಯಃ ಪಠೇನ್ಮಾಸಮಾತ್ರಂ ತು ದಶವಾರಂ ದಿನೇ ದಿನೇ ॥೧೨॥ 





ಯಶೋವಂತರೂ, ಸರ್ವತ್ರ ಜಯೆಶೀಲರೂ ಆಗುವುದಲ್ಲದೇ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಲೇ ಇರುವರು. 1೯1 


ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದ ವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅವರಿಗೆ ಒಡನೆಯೇ ಲಭಿಸುವುವು. ಐಹಿಕ 


ಭೋಗ-ಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸುಖದಿಂದ ಅನುಭವಿಸಿ ದೇಹಾವಸಾನವಾದ ನಂತರ 

ನಿರಾಮಯವೂ, ಶಾಶ್ವತವೂ ಆದ ಪರಮ ಪದವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. 

ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಾ ; 
ಎಂದು ದೇವನು ಈ ಸ್ತೋತ್ರಕ್ಕೆ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಮತ್ತೆ ಹೀಗೆ 

ಹೇಳಿದನು. ಗಂಗ 


ಗಣಪತಿ ;.. 


ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಯಾರು ಪ್ರತಿ ದಿವಸ ಮೂರು ಸಂಭ್ಯೆಗಳಲ್ಲೂ ಪರಮ 
ಭಕ್ತಿ-ಶ್ರದ್ಧೆ ಗಳಿಂದ ಪಠಿಸುವರೋ, ಅವರ ಕಾರ್ಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಅಚಡಣೆ 
ಗಳಿಲ್ಲದೇ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುವು. ಈ ಎಂಟು ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಯಾರು ಎಂಟು ದಿವಸಗಳ 
ವಕಿಗೆ ಪಠಿಸುವರೋ, ॥೧೧॥ 


ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಈ ಸ್ತೊತ್ರವನ್ನು ಶುಭವಾದ ಚತುರ್ಥಿಯ ದಿವಸ ಯಾರು 
ಎಂಟು ಸಲ ಪಠಿಸುವರೋ, ಅವರಿಗೆ ಅಣಿಮಾದ್ಯಷ್ಟೈಶ್ವರ್ಯಗಳೂ ಸಿದ್ಧಿಸು- 
ವುವು. ಪ್ರತಿದಿನ ಹತ್ತು ಸಲದಂತೆ ಯಾರು ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಒಂದು ತಿಂಗಳ 
ವರಿಗೆ ಪಠಿಸುವರೋ ॥೧೨॥ 


೫೭೪ ಥೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ. 


ಸ ನೋಚೆಯೇದ್ಬಂಥನಾತ್ತಂ ರಾಜಬದ್ಧಂ ನೆ ಸಂಶಯಃ | 
ವಿದ್ಯಾಕಾಮೋ ಲಭೇದ್ವಿದ್ಯಾಂ ಪುತ್ರಾರ್ಥೀ ಪುತ್ರಮಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ loall 


ವಾಂಛಿತಂ ಲಭತೇ ಸರ್ವಮೇಶವಿಂಶತಿವಾರೆತಃ ! 


ಯೋ ಜಪೇತ್ಸರೆಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಗಜಾನನೆಪರೋ ನೆರ: ॥೧೪॥ 
ಕ. ಉವಾಚೆ:-- 

ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ತತೋ ದೇವಃ ಸರ್ನೇಷಾಮೇವ ಪೆಶೈ ತಾಮ್‌! 
ಅಂತರ್ದಧೇಖಿಲಾಧಾರಃ ಸುಮುಖೋಸ್‌ ಗೆಜಾನೆನ: ೧೫1 


ತೇ ಚ ಚಕ್ರುಸ್ತದಾ ಮೂರ್ತಿಂ ಗೆಣೇಶಸ್ಯ ಶುಭಾನನಾಮ | 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಸ್ಕ್ಯ ಚ 390 ಸ್ಫೂಲೇ ಪ್ರಾಸಾದೇ ರತ್ನನಿರ್ಮಿತೇ ೧೬! 





ತಾವು ಬಂಧನದಿಂದ ಪಾರಾಗುವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೇ ರಾಜನ ಅಗ್ರಹಕ್ಕೆ- 
ಇತರರು ಯಾರಾದರೂ ಪಾತ್ರರಾಗಿ ಬಂಧನದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದರೆ, ಅಂಥವ 
6ನ್ನು ಸಹ ಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡಿಸಲು ಸಮರ್ಥರಾಗುವರು. ವಿದ್ಯಾವಂತೆರಾಗ 
ಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿ ಯಾರು ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಪಠಿಸುವರೋ, ಅವರು 
ಸಕಲ ವಿದ್ಯಾಕುಶಲರಾಗುವರು. ಸಂತಾನಾಪೇಕ್ಷಿಗಳು ಬಹುಮಂದಿ ಸತ್ಬುತ್ರರನು೩ 
ಪಡೆವರು. ೩! 


ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಸಲ ಯಾರು ಭಕ್ತಿ-ಶ್ರದ್ಧೆ ಗಳಿಂದ ಪಠಿಸು 
ವರೋ, ಮತ್ತು ಸರ್ವದಾ ಗಜಾನನನನ್ನೇ ಪರದೈವವೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವಕೋ 
ಅವರಿಗೆ ಅಭಿಲಹಿದ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲವೂ ಲಭಿಸುವುವು. ॥೧೪॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ: 

ಸಕಲ ಜಗದಾಧಾರನೂ, ಸುಪ್ರಸನ್ನವದನನೂ ಆದ ಗಜಾನನ ದೇವನ್ಸ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ, ಎಲ್ಲರೂ ನೋಡುತ್ತಲಿರುವಾಗಲೇ ಅಂತರ್ಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 


11೧೫! 


ಆಗ ಅವರು ಸುಂದರವದನ ಉಳ್ಳ ಮಹಾಗಣಸತಿಯ ಮೂರ್ತಿಯೊಂದನ್ನು 


ಉ. ಖ.4] ತೊಂಭತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೭೫ 


"ಸುಮುಖೇತಿ ಚ ತಸ್ಯಾಸ್ತೇ ನಾಮ ಚಕ್ರುಃ ಸುವಿಶ್ರುತಮ” 1 
ಸಂಸೂಜ್ಯ ಚೆ ನವಂಸ್ಕೃತ್ವಾ ಸ್ವಂಸ್ವಂ ಸ್ಥಾನಂ ಯಯುಃ ಸುರಾಃ 1೧೭॥ 


ಸರೇ ತೇ ಮುನಯೋ ಲೋಕಾಃ ಸರ್ವಕಾರ್ಯರತಾಸ್ಮದಾ 
ಕೇಚಿತ್ತಸ್ಕಾ ನಾಮ ಚಕ್ರುಃ "ಏಕದಂತ? ಇತಿ ಸ್ಫುಟಿಮ್‌ ॥೧೮॥ 


ಗಂಧರ್ವೆೈಃ ಪನ್ನಗೈರನ್ಯಾ ಸ್ಥಾಪಿತಾ ಮೂರ್ತಿರುತ್ತಮಾ | 
ಪ್ರಾಸಾದೇ ಕಾಂಚನೇ ಶ್ರೇಷ್ಟೇಃನೇಕಧಾ ಪರಿಸೂಜ್ಯ ಚ ॥೧೯॥ 





ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅದನ್ನು ರತ್ನಖಚಿತವೂ, ಭವ್ಯವೂ ಆದ ದಿವ್ಯ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಸ್ಠಿ- 
ಸಿದರು.  !೧೬॥ 


ಮಣಿಮಯವಾದೆ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿದೆ ಆ ದಿವ್ಯ ಮೂರ್ತಿಗೆ 
$ ಸುಮುಖ?” ಎಂಬ ಶುಭನಾಮವನ್ನು ಇಟ್ಟಿರು. ಮತ್ತು ಈ ಹೆಸರು ಸರ್ವತ್ರ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗುವಂತೆ ಪ್ರಚಾರಮಾಡಿದರು. ಈ ಸಂಭ್ರಮವನ್ನು ನೋಡಲು 
ದೇವತೆಗಳು, ಮುನಿಗಳು ಎಲ್ಲರೂ ಬಂದರು. ಸ್ಥಾಪಿತವಾದ ಗಣನಾಯಕನ 
ಮೂರ್ತಿಗೆ ರಾಜೋಪಚಾರ, ದೇವೋಪಚಾರಗಳಿಂದ ಮಹಾಪೂಜೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿ- 
೩ದರು. ಭಕ್ತಿಭಾವನೆಯಿಂದೆ ಆ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಅಭಿವಂದಿಸ್ಕಿ, ದೇವತೆಗಳು 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಳಗಳಿಗೆ ತೆರಳಿದರು. ॥೧೭॥ 


ಕಶ್ಯಪನ ಮಕ್ಕಳು, ಇತರ ಮುನಿಗಳು ಇವರೆಲ್ಲಗೂ ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿರತರಾಗಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದರು. ಕೆಲವರು 
ಆ ಮೂರ್ತಿಗೆ " ಏಕದಂತ ” ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ ಹೆಸರನ್ನು ಇಟ್ಟರು. ॥೧೮॥ 


ಗಂಧರ್ವರೂ ಮತ್ತು ಕಿನ್ನರರೂ ಸೇರಿ ಸುಂದರವಾದ ಬೇರೊಂದು 
ಉತ್ತಮ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ, ಅದನ್ನು ಭಂಗಾರದಿಂದ ರಚಿಸಿ ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿದೆ 
ಅರಮನೆಯಂತಹ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ಸಿದರು. ಅನಂತರ ಅದಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ವಿಧ 
ಪೂಜೆಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿನರು. ॥೧೯॥ 


೫೭೬ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶೆ ಪುರಾಣ [೪.೨.೩ 


«ಕಪಿಲೇ?'ತಿ ಚ ನಾಮಾಸ್ಯಾಃ ಸ್ಥಾಪೆಯಾಮಾಸುರುತ್ತಮಮ್‌ | 
ಗುಹ್ಯಕಾಶ್ಚಾರಣಾಃ ಸಿದ್ಧಾ ಮೂರ್ತಿಮನ್ಯಾಂ ಪ್ರಚಕ್ರಿರೇ ॥೨೦॥ 


ಮಹಾಲಯೇ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪ್ಯ ನೇಮುಶ್ಚ ಪುಪುಜುತಶ್ತ ತಾವ” | 
«ಗೆಜಕರ್ಣೇ್ಟತಿ ನಾಮಾಸ್ಕಾಃ ಚಕ್ರುಸ್ಕೇ ತು ಸ್ಸುಖಟಾರ್ಥಕಮ್‌ ॥೨೧! 


ತತ್ರ್ರಭಾವಾದ್ವಿಮಾನಸ್ಥಾಃ ಸರ್ವೇತೇ ಏನಮಾಕ್ರಮನ್‌ | 
«ಲಂಜೋದರಿಸ ತಿ ನಾಮ್ನಾ ಚೆ ಸ್ಥಾಪಿತಾ ಸರ್ವಮಾನವೈಃ ॥೨೨1 


ಶ್ವಾಪದೈರಖಲೈರನ್ಯಾ ಸ್ಥಾಪಿತಾ ಮೂರ್ತಿರುತ್ತಮಾ | 
"ನಿಕಟೇ'ತಿ ಚ ನಾಮ್ನಾ ತಾಂ ಪುಪುಜುಸ್ತೇ ಯೇಯಂರ್ವನೆನು” ॥೨೩॥ 


ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅತ್ಯುತ್ತ ಮನೆಂದು ತೋರಿದೆ «ಕಪಿಲಿ' ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು 
ತಾವು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ ಮೂರ್ತಿಗೆ ಇಟ್ಟರು. ಚಾರಣರು, ಸಿದ್ದರು ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ 
ಮತ್ತೊಂದು ಸುಂದರವಾದ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದರು. ॥೨೦॥ 


ಬಹು ದೊಡ್ಡ ದಾದ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಆ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಧಿಗನು- 
ಸರಿಸಿ ಸ್ಥಾಪಿಸ್ಕಿ ಪೂಜಾಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ನಮಿಸಿದರು. ಆ ಮೂರ್ತಿಗೆ ಅಗಲವಾದ 
ಕಿವಿಗಳು ಇದ್ದವು. ಅದರ ಆಕಾರಕ್ಕ ನುಗುಣವಾಗಿ ಆ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು "ಗಜ 
ಕರ್ಣ? ಎಂಬ ಶುಭನಾಮದಿಂದ ಕಕಿದರು.  ॥೨೧॥ 


ಗಣನಾಯಕನ ಪ್ರಭಾವಾತಿಶಯದಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಪರಮ ಹರ್ಷಿತರಾಗಿ 
ಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವಿಮಾನಗಳನ್ನು ಏರಿ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರು. ಮಾನವರೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ 
ಬೃಹದಾಕಾರದ ಒಂದು ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ರಚಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ 4 ಲಂಬೋದರ 
ಎಂದು ಹೆಸರಸ್ತ್ವಿಟ್ಟು ಪ್ರತಿಹ್ಠಿಸಿದರು. ॥೨೨॥ 


ಕ್ರೂರ ಪ್ರಾಣಿಗಳೆಲ್ಲ ಸೇರಿ ದೇವನ ಒಂದು ಸುಂದರವಾದ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು 
ರಚಿಸಿದವು. ಅದಕ್ಕೆ " ವಿಕಟಿ 'ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ಸಿಟ್ಟವು. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮೂರ್ತಿ- 


ಉ.ಖ.೩] ತೊಂಭತ್ತೆರೆಡೆನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೭೭ 


ಗಿರೆಯಶ್ಚ ದ್ರುಮಾಶ್ಚಾನ್ಯಾಂ ಮೂರ್ತಿಂ ಸ್ಥಾಪ್ಯ ಪ್ರೆಸೂಜ್ಯ ಚೆ ! 
"ನಿಫ್ನುನಾಶೆನ' ಇತ್ಯೇವಂ ನಾಮ ಕೃತ್ವಾ ಸ್ಥಿತಾಸ್ತು ಕೌ ॥೨೪॥ 
ತತ್ಪಸಾದಾಚ್ಚೆ ತೇ ಖ್ಯಾತಾಃ ಪರ್ವತಾಶ್ವ ದ್ರುಮಾಸ್ತಥಾ | 

ಸರ್ವೈಃ ಪಕ್ಷಿಗೆಣೈರ್ಮೂರ್ತಿಃ ಸ್ಥಾಪಿತಾ ರತ್ನೆ- ಕಾಂಚನೀ ॥೨೫! 


"ಗಣಾಧಿಷೇ'ತಿ ನಾಮ್ನಾ ತೈಃ ಪೂಜಿತಾ ಚ ನಮಸ್ಕೃತಾ | 
ಸರ್ವೈರ್ವಿಷಧರೈರೇಕಾ ಸ್ಥಾಪಿತಾ ಗಣನಾಯಕೀ !೨೬॥ 





ಯನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ ನಿರ್ಮಿಸಿದವು. ಅನಂತರ ತಮ್ಮ ಆವಾಸ ಭೂಮಿಯಾದ 
ವನಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದವು. . ॥೨೩॥ 


ಗುಡ್ಡ, ಬೆಟ್ಟ, ಗಿಡ-ಮರಗಳು ವ:ಹಾ ಗಣಪತಿಯ ಬೇರೊಂದು ಭವ್ಯವಾದು 
ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದವು. ಅದನ್ನು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದವು 
ಅದಕ್ಕೆ "ನಿಫ್ನೆ ನಾಶನ” ಎಂದು ಶುಭನಾಮವನ್ಫಿಟ್ಟ ವು. ಮತ್ತು ಆದರದಿಂದಲೂ, 
ತಲ್ಲೀನತೆಯಿಂದಲೂ ಅದಕ್ಕೆ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿ ವೆಂದಿಸಿದವು. . ॥೨೪॥ 


ಶ್ರೀ ಮಹಾ ಗಣಪತಿಯ ವರಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಪರ್ವತಗಳೂ, ಗಿಡ-ಮರಗಳೂ 
ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಗೆ ಬಂದವು. ಪಕ್ಷಿಜಾತಿಯ ಪ್ರಾಣಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸೇರಿ ರತ್ನ -ಖಚಿತವಾದ 
ಚಿನ್ನದ ಮೂರ್ತಿಯೊಂದನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ, ಅದನ್ನು ಒಂದು ಸುಂದರವಾದ ಮಂದಿರ. 
ದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದವು. ॥೨೫॥ 


ಆ ಮೂರ್ತಿಗೆ" ಗಣಾಧಿಪ” ಎಂಬ ಶುಭನಾಮವನ್ಸಿಟ್ಟಿವು. ಮತ್ತು ಆ 
ಮೂರ್ತಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿ, ನಮಸ್ಕೃರಿಸಿದವು. ವಿಷ ಸರ್ಪಗಳ. 
ತಮ್ಮ ಪರಿವಾರದವರೊಡನೆ ಸಮಾಲೋಚಿಸಿ ಗಣೇಶನ ಒಂದು ಮೂರ್ತಿಯನು 
ರಚಿಸಿದವು. ಅದನ್ನು ಪವಿತ್ರವಾದ ಮತ್ತೊಂದು ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಸ್ಮಿ ಸಿದವು. 


॥.೨೬.॥ 
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೫೩೮ ಶೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಖ.8 


ಯಸ್ಕಾಹೂತಿ: ಕೃತಾ ತೈಸ್ತು "ಧೂಣನುಕೇತು?ರಿತಿ ಸ್ಫುಟಾ | 
ಸವೆನರ್ಜಲಾಶಯ್ಸೌ ರೇಕಾ ಪ್ರತಿಮಾ ಸ್ಥಾಪಿತಾ ಶುಭಾ loa" 


"ಗೆಣಾಧ್ಯಕ್ಷೇ?ತಿ ನಾಮ್ನಾ ಸಾ ಪೂಜಿತಾ ಪರಮೋತ್ಸವೈಃ ! 
ಕೃಮಿ-ಕೀಟಾದಿ ನಿಚಯೈರ್ವನಸ್ಸತ್ಕೋಸಷಧೀಗೆಣೈ: loll 


ಸ್ಥಾಪಿತಾ ಪರೆಮಾ ಮೂರ್ತಿರ್ಭಾಲಚಂದ್ರೇ ತಿ ವಿಶ್ರುತಾ | 
ಅನ್ಯಃ ಸಚೇತನೈರನ್ಯಾ ರತ್ನಪ್ರಾಸಾದನುಧ್ಯಗಾ ॥೨೯! 


ವೈನಾಯೆಕೀ ಮಹಾಮೂರ್ತಿಃ ಪೂಜಿತಾ ಭಕ್ತಿಭಾವತಃ | 
"ಗಜಾನನಾ'ಖ್ಯಯಾ ಖ್ಯಾತಾ ಸರ್ನೇಸಾಂ ಸರ್ವಕಾಮದಾ Wacol 





« ಧೂಮ ಕೇತು? ಎಂದು ಅದಕ್ಕೆ ಹೆಸರನ್ನಿಟ್ಟಿ ವು. ಅನಂತರ ಸಮುದ್ರ, 
ಸರೋವರ ಮೊದಲಾದ ಜಲಾತ್ಮಕ ಜಂತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸೇರಿ ಸುಂದರವೂ ಮಂಗಳೆ- 
ಕರವೂ ಆದ ದೇವನ ಮೂರ್ತಿಯೊಂದನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದವು. ಆ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ಒಂದು ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದವು. ॥೨೭॥ 


"ಗಣಾಧ್ಯಕ್ಷ' ಎಂಬುದಾಗಿ ಆ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಕರೆದು, ಅದಕ್ಕೆ ಅರ್ಚನೆ, 
ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಸರ್ಮಸಪಿಸಿದವು. ಮತ್ತು ಈ ಬಗ್ಗೆ ಒಂದು ಮಹಾ ಸಮಾರಂಭ 
ವನ್ನೇ ಏರ್ಪಡಿಸಿದ್ದವು. ಕೃಮಿ, ಕೀಟ, ವನಸ್ಪತಿಗಳು ಇವೆಲ್ಲವೂ- ಒಟ್ಟಾಗಿ ಸೇರಿ 
ತಾವೂ ಒಂದು ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದವು. ॥೨೮1 


ಉತ್ತಮವಾದ ಒಂದು ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ " ಭಾಲ, 
ಚೆಂದ್ರ' ಎಂದು ಅದನ್ನು ಕರೆದವು. ಇತರ ಚೇತನ ಪ್ರಾಣಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸೇರಿ ಒಂದು 
ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಸಾಪಿಸಲು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ ರತ್ನಮಯ ಪ್ರಾಸಾದವೊಂದನ್ನು ನಿರ್ಮಿ 
ಸಿದವು. . ॥8೨೯॥ 

ಅದರ ಮಧ್ಯೆ ಆ ವಿಗ್ರಹವನ್ನಿಟ್ಟು ಪೂಜಿಸಿದವು. ಭವ್ಯವಾದ ಆ ಮೂರ್ತಿಗೆ 


"ಗಜಾನನ' ಎಂದು ಹೆಸರನ್ನಿಟ್ಟಿವು. ಈ ಮೂರ್ತಿಯು ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಪೂಜೆ 
ಯನ್ನು ಕೈಗೊಂಡು ಅವರವರ ಇಷ್ಟಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಲಿದ್ದಿತು. ॥೩ಂ॥ 


ಉ.ಖ.೩) ತೊಂಭತ್ತೆರೆಡನೆಯ ಅಫ್ಯಾಯೆ ೫೭೯ 


ತೇ ತೇ ಜಗತ್ರಯೇ ಖ್ಯಾತಾಃ ತತ್ತಜ್ಞಾತ್ಯಾ ಬಭೊವಿಕೇ ! 
ಸುಖಿನಃ ಸ್ಟ ಸ್ತ ಕಾರ್ಯೇಷು ದಕ್ಷಾ ದೇವಪ್ರಸಾದತಃ 1೩೧॥ 


ಪ್ರತ್ಕೇಕಂ ನಾಮಕಥನೇ ನ ಶಕ್ತಿರ್ಮಮ ವರ್ತತೇ | 
ಸಾರಂ ಸಾರಂ ಪ್ರೆಗೃಹ್ಮೈವ ಕೃತಂ ನಾಮ್ನಾಂ ಸಹೆಸ್ತ್ರಕಮ್‌ 1೩೨! 


ತತೋ೯ಪಿ ಸಾರೆಭೊತಾನಿ ಪ್ರೋಕ್ಕಾನಿ ದ್ವಾದಶೈನ ತು! 
ಸಮುದ್ರಮಥನಾದ್ಯದ್ವದ್ರತ್ನಾನೀವ ಚತುರ್ದಶ 11೨.೩1 


ಏನಂ ಸಂಕ್ಷೇಪತೋ ಬ್ರರ್ಮ್ಮ! ಮಹಿಮಾ ತೇಂಭಿವರ್ಣಿತೆಃ ! 


॥| 
ವಿಸ್ತರಾದ್ಧದಿತುಂ ಶೇಷೋ ನೇಶೋ ನೇಶೋಸಪ್ಯಹಂ ಹರಿಃ 8೩೪ 





ಕಶ್ಯ ಪ ಮಹಾಮುನಿಯ ಸಂತತಿಯವರು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ ಗಣನಾಥನ ಅನೇಕ 
ಮೂರ್ತಿಗಳು ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲೂ ಪರಮಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಪಡೆದವು, ಆಯಾ 
ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು' ಆಯಾ ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗದವರು « ತಮ್ಮವು ? ಎಂದು ಅಭಿಮಾನಿಸ- 
ಲಾರಂಭಿಸಿದವು. ದೇವನನ್ನು ಅವು ಆರಾಧಿಸಿ ಪರಮಸೌಖ್ಯುವನ್ನು ಹೊಂದಿದು- 
ವಲ್ಲದೇ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುವುದರಲ್ಲೂ ಸಮರ್ಥ 
ವಾದವು. 1೩೧ 


ದೇವನ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ನಾಮಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯು ನನಗಂತೂ 
ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಮುಖ್ಯಮುಖ್ಯಗಳೆನಿಸಿದ ಹೆಸರುಗಳನ್ನೇ ಶೇಖರಿಸಿ ಒಂದು 
ಸಹಸ್ರನಾಮ ಸಂಕಲನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಹೇಳಿರುವೆನು. ॥೩.೨॥ 


ಅವುಗಳಲ್ಲೂ ಅತ್ಯಂತ ಸಾರನೆನಿಸಿದ ಹೆಸರುಗಳೆಂದರೆ ಹೆನ್ನೈೆರಡು ನಾಮ- 
ಗಳು. ಇವು ಸರ್ವ ಸಾಮಾನ್ಯಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಡ. ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರವನ್ನು 
ಮಧಿಸಿದಾಗ ಹುಟ್ಟಿದ ಹದಿನಾಲ್ಕು ರತ್ನಗಳು ಹೇಗೆ ಅಪರೂಪ ಹಾಗೂ 
ಅಮೂಲ್ಯ ವಸ್ತುಗಳೋ, ಅದರಂತೆ ದೇವನ ಈ ಹನ್ನೆರಡು ನಾಮಗಳೂ 
ಆಪೂರ್ವ, ಅನರ್ಫೆವೂ ಆದವು. 1೩೩! 


ಬ್ರಹ್ಮರ್ನೇ, ವ್ಯಾಸ! ಭಗವಂತನಾಜಿ ಗಣಪತಿಯ ಮಹಿಮಾತಿಶಯ 


೫೮೦ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ 


ಇಂದ್ರಾದಿಮಶಕಾನಾಂ ಚ ಜೀವಾನಾಂ ಯಶ್ಷ-ರೆಕ್ಷಸಾಮ” 1 
ತತ್ರ ಕಾ ಗಣನಾ ಕಾರ್ಯಾ ಮಯಾ ಸತ್ಯವತೀಸುತ! 1೩೫! 


ತಸ್ಮಾತ್ಸ್ಫರ್ನೇಷು ಕಾರ್ಯೇಷು ಪೂಜನೀಯೋ ಗಜಾನನಃ | 
ಯೋ ನ ಪೂಜಯೆಶೇ ದೇವದೇವಂ ವಿಘ್ನವಿನಾಶನರ್ಮ 1೩೬1 


ಸ ದುರಾತ್ಮಾ ಪೆರಿತ್ಯಾಜ್ಯಃ ಚಾಂಡಾಲ ಇವ ದೂರತಃ | 
ಮುನಿರುವಾಚೆ:-- 
ಅನುಕ್ರನೇಣ ಕಥೆಯ ನಾಮಾನಿ ದ್ವಾದಶೈವ ಮೇ 18೭! 





ಗಳನ್ನು ತಿಳಿದಮಟ್ಟಿಗೆ ನಿರೂಪಿಸಿರುವೆನು. ದೇವೇಶನೆ ವಿಸ್ತ )ತೆವಾದ ವೈಭವ 
ವನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸಲು ನಾನೇನು? ಆದಿಶೇಷ ಶಿವ ಮತ್ತು ನಾರಾಯಣ ಇವರೂ ಸಹ 
ಸಮರ್ಥರಲ್ಲ. 0೩೪॥ 


ನಮ್ಮ ಸ್ಥಿತಿಯೇ ಹೀಗಿರುವಾಗ ಸೊಳ್ಳೆಗಳಂತೆ ಇರುವ ಇಂದ್ರಾದಿ 
ದೇವತೆಗಳು ದೇವನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾಪರೇ? ಇತರ ಜೀವಿಗಳಾದ 
ಯಕ್ಷ-ರಾಕ್ಷಸರು ಎಣಿಕೆಗೇ ಸಿಗಲಾರರು. ಸತ್ಯವತೀನಂದನ! ಇದು ನನ್ನ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ, ॥೩೫॥ 


ಆದುದರಿಂದ ಯಾವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವಾಗಲೂ ಆ ಕಾರ್ಯವು 
ನಿರ್ವಿಫ್ಟೆ ವಾಗಿ ನೆರವೇರಬೇಕಾದರ್ಕೆ ಮೊದಲು ದೇವದೇವನೂ, ವಿಫ್ನೆನಾಶನನೂ 


ಆದೆ ಗಣನಾಥನನ್ನು ಭಕ್ತಿಭಾವದಿಂದೆ ಅರ್ಚಿಸ್ಕಿ ಅನಂತರ ಕಾರ್ಯವನ್ನಾರಂಭಿಸ 
ಬೇಕು. ರಗ 


ಯಾವ ದುರಾತ್ಮನು ಕಾರ್ಯಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಗಣನಾಯಕನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಲು 
ದುರ್ಲಕ್ಷಿಸುವನೋ ಅವನನ್ನು, ಚಂಡಾಲರನ್ನು ದೂರೀಕರಿಸುವಂತೆ ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು- 
ವ್ಯಾಸಃ 


ಫಿತಾಮಹೆ ! « ದೇವನಿಗೆ ಅತಿ ಮುಖ್ಯವಾದ ಹನ್ನೆರೆಡು ನಾಮಗಳಿನೆ? 


ಉ.೩.೩) ತೊಂಭತ್ತೆರಡನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೮೧ 


ಶ್ರವಣಾತ್ಸಠನಾದೇಷಾಂ. ಸರ್ವಂ ನಿರ್ವಿಫ್ಲುತಾಮಿಯಾತ್‌ | 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚೆ:-- 
ಸುಮುಖಶ್ಚೈಕದಂತಶ್ಚ ಕಪಿಲೋ ಗೆಜಕರ್ಣಕಃ ೩೮! 


ಲಂಬೋದರಶ್ಚ ವಿಕಟೋ ವಿಫ್ನನಾಶೋ ಗಣಾಧಿಪಃ | 
ಧೂಮ್ರಕೇತುರ್ಗೆಣಾಧ್ಯಕ್ಷೋ ಭಾಲಚೆಂದ್ರೋ ಗೆಜಾನನಃ lar 


ದ್ವಾದಶೈತಾನಿ ನಾಮಾನಿ ಯಃ ಪಠೇಚ್ಛು _ಜುಯಾದಪಿ | 
ವಿದ್ಯಾರಂಭೇ ನಿವಾಹೇ ಚ ಪ್ರವೇಶೇ ನಿರ್ಗೆಮೇ ತಥಾ 1೪೦1 


ಅಕಾ) "ಉದಾ ದಾಘಾಪಾಾಪಾಸಾಣಾಸಸಾಪಾಸ ಸಾವರ ಅ ಅ 


ಎಂದು ಹೇಳಿಡೆಯಲ್ಲವೇ ? ಅವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಬಹೆಳೆ ಕುತೂಹಲಿ 
ಯಾಗಿರುವೆನು. ದಯೆ ಇಟ್ಟು ಅವನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ವಿವರಿಸು. 1೩೭1 


ಆ ದ್ವಾದಶ ದಿವ್ಯ ನಾಮಗಳನ್ನು ಶ್ರವಣ ಮಾಡಿ, ಪಠಿಸುವ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ 
ಲಭಿಸುವ ಪುಣ್ಯವು ಗಣನಾತೀತವಲ್ಲವೇ ? ಮತ್ತು ಅವನ ಕಾರ್ಯಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ನಿರ್ವಿಫ್ಲೆವಾಗಿ ನೆರವೇರುವುದರಲ್ಲಿ ಅಡಚಣೆಯೇ ಇಲ್ಲವಲ್ಲವೇ? 
ಬ್ರಹ್ಮಾ: 


ವ್ಯಾಸ! ಕೇಳು. 1. ಸುಮುಖ, 2. ಏಕದಂತ, 3. ಕಪಿಲ 4. ಗಜ್ಕ 
ಕರ್ಣ, ಗ 


5. ಲಂಬೋದರ, 6. ವಿಕಟ 7. ವಿಫ್ಲೆನಾಶ್ಯ 8. ಗಣಾಧಿಪ, 9. 
ಧೂಮ್ರಕೇತು, 10. ಗಣಾಧ್ಯಕ್ಷ 11. ಭಾಲಚಂದ್ರ. ಮತ್ತು 12. ಗಜಾನನ. 
ಇವೇ ದೇವನ ದ್ವಾದಶ ದಿವ್ಯ ನಾಮಗಳು. ॥೩೯॥ 


ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಆರಂಭಿಸುವಾಗ, ವಿವಾಹೆಕ್ಕೆ ಮೊದಲು, ಗೈಹೆ ಪ್ರವೇಶ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಕಾರ್ಯಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ 
ಹೊರಡುವಾಗ ಈ ಹನ್ನೆರಡು ನಾಮಗಳನ್ನುಕೇಳಿ ಯಾಗಲೀ ಅಥವಾ ಪಠಿಸಿಯಾ 
ಲೀ ಕಾರ್ಯವನ್ನಾರಂಭಿಸಿದಕೆ, ಆ ಕಾರ್ಯೆವು ಸುಲಲಿತವಾಗಿ ನೆರವೇರುವುದು. 


॥೪೦॥ 


೫೮೨ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉ.ಖ. 


ಸಂಗ್ರಾಮೇ ಸಂಕಬೇ ಚೈನ ನಿಫ್ಲಸ್ತಸ್ಯ ನ ಜಾಯೆತೇ ! 
ಶುಕ್ಲಾಂಬರೆಧರೆಂ ದೇವಂ ಶಶಿವರ್ಣಂ ಚೆತುರ್ಭುಜರ್ಮ ॥೪೧॥ 


ಪ್ರಸನ್ನವದನಂ ಧ್ಯಾಯೇತ್ಸರ್ವವಿಫ್ನೋಪೆಶಾಂತಯೆಃ | 
ಕೋಟಕನ್ಯಾಪ್ರದಾನಾನಿ ಕೋಟಿಯೆಜ್ಞವ್ರತಾನಿ ಚ 1೪೨! 


ತೆಪಾಂಸಿ ಯಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ತೀರ್ಥಾನ್ಯಾಯೆಂತನಾನಿ ಚೆ | 
ಸ್ವರ್ಜಭಾರಸಹಸ್ರಾಣಿ ಕೋಟಿದಾನಾನಿ ಯಾನ್ಯಪಿ eal 





ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವಾಗ, ಅತ್ಯಂತ ಸೆಂಕಟಿವು ಒದಗಿದಾಗ "ಶುಭ್ರವಾದ 
ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೂ, ಚಂದ್ರನಂತೆ ಕಣ್ಮನಗಳನ್ನು ತಣಿಸುವ ದೇಹಕಾಂತಿ 
ಉಳ್ಳವನೂ, ನಾಲ್ಕು ಭುಜಗಳಿಂದ ಪರಿಶೋಭಿಸುವವನೂ. 80೪೧1 


ಪ್ರಸನ್ನಗಂಭೀರವಾದ ಮುಖಭಾವ ಉಳ್ಳ ವನೂ ಆದ ಶ್ರೀ ಮಹಾಗಣಪತಿಯ 
ದಿವ್ಯ ನಾಮಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸಿ ಈ ಬಗೆಯ ರೂಪರಾಶಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದನಾದರೆ 


ಆವನಿಗೆ ಯಾವ ವಿಫ್ನೆಗಳೂ ತೊಂದರೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಬರಬಹು 
ದಾದ ಅಡಚಣೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ದೂರವಾಗುವುವು. ಈ ನಾಮಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದರೆ 
ಕೋಟಿ ಸಾಲಂಕೃತ ಕನ್ಯೆಯರನ್ನು ದಾನ ಮಾಡಿದಂತಹ; ಕೋಟಗಟ್ಲಿ ಯಜ್ಞ 
ವ್ರತಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಿದಷ್ಟು ಪುಣ್ಯವು ಲಭಿಸುವುದು. [೪ 


ಯಾವ ಯಾವ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಬಹುದೋ ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ, ಮಾಡಿದರೆ; 
ಸಕಲ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಸಂದರ್ಶಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿ ಆಚರಿಸಬೇಕೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿದ 
ಕ್ಷೇತ್ರವಿಧಿಗಳನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಲೋಪವಿಲ್ಲದಂತೆ ಶ್ರದ್ಧಾ-ಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಆಚರಿಸಿದರೆ, 
ಸಹಸ್ರಾರು ಸಲ ತನ್ನ ದೇಹವನ್ನು ಚಿನ್ನದಿಂದ ತೂಗಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ಕಾರ್ತಸ್ವರ- 
ವನ್ನು ಸದಾ) ಹ್ಮಣರಿಗೆ ದಾನಮಾಡಿದರೆ; ಮತ್ತು ಕೋಟಿಗಟ್ಟಲೆ ಬಡೆಬಗ್ಗ ರಿಗೆ 
ಅನ್ನದಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮಹಾಭಾಗ್ಯ ಶಾಲಿಗಳಿಗೆ ಯಾವ ಪುಣ್ಯರಾಶಿಯು 
ಲಭಿಸಬಹುದೋ, ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಸಹೆಸ್ರಾರುಪಾಲು ಅಧಿಕವಾದ ಪುಣ್ಯವು 
ದೇವನ ದಿವ್ಯನಾಮಗಳನ್ನು ಚ್ಚ ರಿಸುವುದರಿಂದ ಲಭಿಸುವುದು. 1೪೩/1 


ಉ.ಖ.] ತೆಂಂಭತ್ತಿರಡನಿಯೆ ಅಧ್ಯಾಂಕು ೫೮೩ 


3ಕೃಚ್ಛು)ಣಿ ತಪ್ತಕ್ಳಚ್ಛ್ಛ್ರಾ ಣಿ ಪರಾಕೇಂದುವ್ರತಾನಿ ಚ ! 
ತತಾ ಂಶನೇಷಾಂ ಹಿ ತಾನಿ ನಾಮ್ನ್ಮಾಂ ನೆ ಯಾಂತಿಚೆ ಗಳಗ 


ಇಮಾನಿ ಸಾ ತ್ರತರುತ್ಥಾ ಯೆ ತುಚಿರ್ಭೊತ್ವಾ ಸಮಾಹಿತ: 
ಯಃ ಸ ನೆವೋ ಭಕ್ಕಾ ವಿಘ್ನಾ ನೋ ಯಾಂತಿ ತಂ ನರೆಮ್‌ 


1೪೫1 
ಸಿದ್ದ ಂತಿ ಸರ್ವಕಾರ್ಯಾಣಿ ನೋಕ್ಷಮಂತೇ ವ್ರಜತ್ಯಸ್‌ | 
ತಸ್ಯ ದರ್ಶನತೋ ಲೋಕಾ ದೇವಾಃ ಪೂತಾ ಭವಂತಿ ಚೆ ॥1೪೬॥ 
ಅತ ಏವ ಮುನೇ! ಸೌರಾಃ ಶಾಕ್ತಾಃ ಶೈವಾಶ್ಚ ವೈಷ್ಣ ವಾಃ | 
ಉಕಾ ದ್ವಾದಶ ನಾಮಾನಿ ಸರ್ವಕಾರ್ಯಾಣಿ ಕುರ್ವತೇ Heal 








ಕೃಚ್ಛ್ರ, ತಪ್ತಕೃಚ್ಛ್ರ, ಪರಾಕೇಂದು ವ್ರತ್ಕ ಇವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದರೂ 


ನಾಮಜಪದಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಈ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಶಾತಾಂಶದಷ್ಟು ಸಹ ಸರಿದೂಗಲಾ- 
ರದು. ಗ 


ಈ ದ್ವಾದಶನಾಮಗಳನ್ನು ಮಾನವನು ಶುಚಿರ್ಭೂತನೂ, ಸಮಾಹಿತ 
ಮನಸ್ವನೂ ಆಗಿ ಭಕ್ತಿ-ಶ್ರದ್ಧೆಗಳಿಂದ್ವಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಎದ್ದೊಡನೆ ಪಠಿಸಿದರೆ ಅಂತಹ 
ನರನನ್ನು ಯಾವ ವಿಫ್ನೆಗಳೂ ಪೀಡಿಸಲಾರವು. ॥೪೫!॥ 


ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅವನೆ ಸಕಲ ಕಾರ್ಯಗಳೂ ಸಿದ್ಧಿಸುವವು. ಜೀಹಾನ- 
ಸಾನೆನಾಡ ಮೇಲೆ ಅವನು ಗಣಪತಿಯ ಪುನರಾವೈ ಶ್ರಿರಹಿತವಾದ ಪದವಿಯನುಷ 
ಪಡೆಯುವನು. ಇಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮನೆ ದರ್ಶನದಿಂದ ಲೋಕಗಳೂ, ದೇವತೆ 
ಗಳೂ ಮತ್ತು ನರರೂ ಎಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಪಾತಕಸರ್ವತಗಳನ್ನು ನೀಗಿಕೊಂಡ 
ಪವಿತ್ರತಮರಾಗುವರು. 1€೬॥ % 


ವ್ಯಾಸ! ಆದುದರಿಂದಲೇ ಸೂರ್ಯೋಪಾಸಕರು, ಶಕು ಸ್ತ ಪಾಸಕರು, ಶಿವ. 
ಪರರ್ಕು ಭಕ್ತರತಿ ಎಲ್ಲರೂ ಈ ಹನ್ನೆರಡು ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸಿಯೇ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಆರಂಭಿಸುವರು. ॥೪೭॥ 


೫೮೪ ಛೀ ಗಣೀಶ ಪುರಾ [೫.4 


ಗಾಣೇಶಾ ಅಪಿ ಕುರ್ವಂತಿ ಕಿಮತ್ರಾಪಿ ಚೆ ಕೌತುಕರ್ಮ? | 
ನ ಸಿದ್ಧ್ಯಂತಿ ಹಿ ಕಾರ್ಯಾಣಿ ದ್ವಾದಶಾನ್ಯತಮಸ್ಯ ಹ ॥೪೮॥ 


ಉಚ್ಛಾರಣಂ ವಿನಾ ಬ್ರಹ್ಮಂಸ್ತಸ್ಮಾದೇತತ್ಸಮುಚ್ಚರೇತ್‌ | 
ದುಷ್ಟಾನಾಂ ನಾಸ್ತಿ ಕಾನಾಂ ಚೆ ಕಾರ್ಯಂ ಯದ್ಯದ್ಧಿ ಸಿದ್ಧ್ಯತಿ lee 


ತೈಶ್ಚ ಬೀಜಂ ಸಮುಚ್ಛಾರ್ಯೆಮುಜಾನೆಂತೊಟಸು ಕುರ್ವತೇ 
ಏನಂ ತೇ ಮಹಿಮಾ ಸರ್ವಂ ಕಥಿತೋ ಲೇಶತೋ ಮುನೇ! lls oil 





ಮಹಾಗಣಸತಿಯೆ ಉಪಾಸಕರೂ ಸಹ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನಾರಂಭಿಸುವಾಗ ಈ 
ನಾಮಗಳನ್ನು ಜಪಿಸುವರೆಂದ ಮೇಲೆ ಇತರರು ಇದನ್ನು ಜನಿಸಿಯೇ ಕಾರ್ಯ- 
ಗಳನ್ನು ಆರಂಭಿಸಬೇಕೆಂದು ಪುನರಪಿ ಹೇಳಬೇಕೇನು? ಈ ನಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವು- 
ದೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರೂ ಅಂಥವನೆ ಕಾರ್ಯವು ಕೈಗೂಡುವುದಿಲ್ಲ. 1೪೮! 


ಕಾರ್ಯಾರಂಭದಲ್ಲಿ ದೇವನ ನಾಮಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚೆ ರಿಸದಿದ್ದರೆ ಯಾವ ಕಾರ್ಯ ವೂ 
ಸಿದ್ಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಆಮುದರಿಂದೆ ಬಾಯಿಯುಂದ ಒಂದು ನಾಮವನ್ನಾದರೂ ಒಮ್ಮೆ 
ಯಾದರೂ ಉಚ್ಚರಿಸಲೇಬೇಕು. ನಾಸ್ತಿ ಕರೂ( ದೇವರೇ ಇಲ್ಲನೆನ್ನುವವರು)ದುಷ್ಟೆರೂ 
[ದೇವನಿರುವನೆಂಬುದನ್ನು ಮನಗಂಡಿದ್ದರೂ ಮದಮತ್ತ ತೆಯಿಂದ ಅವನನು“ 
ಪರಿಗಣಿಸದವರು] ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲವೇ? 
ಅವರು ದೇವನ ನಾಮಗಳನ್ನು ಉಚ್ಛರಿಸಿರುವರೇ? ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಯಾವ 
ತಡೆಯೂ ಇಲ್ಲದೇ ಅವರಿಗೆ ಕೆಲಸಗಳ) ಸುಲಲಿವಾದ ಕೈಗೂಡುತ್ತಿರುವಾಗ 


ನಾಮಗಳನ್ನೇಕೆ.ಉ್ತರಿಸಬೇಕು? ಎಂಬ ಶಂಕೆಯು ಉಂಟಾಗಬಹುದು. 1೪೯॥ 


*ಹೆರಿರ್ಹರೆತಿ ಪಾಪಾನಿ ದುಷ್ಟ ಚಿಕ್ತೈರಪಿ ಸ್ಮೃತಃ [| ಅನಿಚ್ಛೆ ಯಾಪಿ 
ಸಂಸ್ಸೃಷ್ಟೋ ದಹತ್ಯೇವ ಹಿ ಪಾವಕಳಿ ಎಂದರೆ ಇಚ್ಛೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಬೆಂಕಿ 
ಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ದತ ಅನು ಮುಟ್ಟಿ ವರನನ್ನು ಹೇಗೆ ಸುಡುನವುಸೋ, ಅದರಂತೆ 
ನಾಮಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸುವಾಗ ಅಭಿಸಂಧಿ ಇರಲಿ ಅಥವಾ ಇಲ್ಲದಿರಲಿ; ಅಥವಾ 


ನಿಂದಿಸುವ ಮನೋವೃತ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಆಗಲಿ ಅವರು ಉಚ್ಚೆರಿಸಲಿ, ಅಥವಾ 


೪೬೩.೩) ತೊಂಭಕ್ತೆ`ರಡೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೆ ೫೦೫ 


ಉಪಾಸನಾಫಲಂ ನಾನಾ ಯಥಾಮತಿ ನಿರೂಪಿತಮ | 
ವಿಷ್ಣುನಾ ಕಥಿತಂ. ಯಾವತ್ತಾವತ್ತವ ನಿರೂಪಿತಷೂ” 1೫೧1 


ಸೋಇಪಿ ನಾಂತಂ ಜಗಾಮಾಸ್ಯ ಗೆಣೇಶೋಸಾಸನೆಸ್ಯ ಹ! 
ಗಣೇಶನಾಮಮಹಿಮಾ ಪೂರ್ಣೋ ಜ್ಞಾತೋ ನ ತೇನ ಚೆ ॥೫೨॥ 


ನಾಮವು ಅವರ ಕಲ್ಪನೆಗೆ ಬರಲಿ ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಅವರ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳೂ 
ಪರಿಹೈತವಾಗುವುವು. ಎಂದಮೇಲೆ ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ದೇವನ 
ನಾಮಗಳನ್ನು ಚ್ಚರಿಸಿದರೆ ಅಂಥವರಿಗೆ ಕಾರ್ಯಗಳು ಸಿದ್ಧಿ ಸಲಾರವೇ? ಅದುದರಿಂದ 
ನಾಸ್ತಿಕರು, ದುಷ್ಟರು ಇವರು ಶ್ರೀ ಗಜಾನನನ ಬೀಜ ಮಂತ್ರವನ್ನು ನಿಂದಿಸುವ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲಾದರೂಉಚ್ಚರಿಸಿರಲಿಕ್ಕೇಬೇಳು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅವರ ಇಷ್ಟಗಳು 
ನೆರವೇರುವುವು ಭಕ್ತರಿಗಿಂತಲೂ ಜೈಯ್ಯುವವರಿಗೇ ಭಕ್ತಿ ಹೆಚ್ಚಿನದು ಎಂದು ಹೇಳೆ 
ಬಹುದು. ಏಕೆಂದರೆ ಭಕ್ತನಾದವನು ಭಕ್ತ್ಯುದ್ರೇಕವಾದಾಗ ಮಾತ್ರ ಜೀವನನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸಿಯಾನು. ಅಥವಾ ಅಭ್ಯಾಸ ವಿಶೇಷವಿಂದ ದಿನೆ ಒಂದಕ್ಕೆ ನೂರಾರು ಸಲ 
ಸ್ಮರಿಸಲೂ ಬಹುದು. ಆದರೆ ದ್ವೇಷಿಗೆ ಅವನೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷಭಾವವು ಸರ್ವದಾ 
ಉಕ್ಕಿ ಹೆರಿಯುತ್ತಲೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಅವನಿಗೆ ದ್ವೇಹಿಯ 
ಕಲ್ಪನೆಯು ಬರಲೇಬೇಕಲ್ಲವೇ ? ಎಂದಮೇಲೆ ಅಂಥವರು ಸಹ ದೇವನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ 
ದಂತೆಯೇ ಆಯಿತು, ಇರಲ್ಲಿ ಅಂತೂ ದೇವನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿದೆ) 
ಹೇಳಿರುವೆನು. ಜಂ 


ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ಗಣನಾಯಕನನ್ನು ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಉಪಾಸಿಸುವವರಿಗೆ 
ಯಾವ ಯಾವ ಸತ್ಸೆಲಗಳು ದೊರೆಯುವುವೋ, ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದಷ್ಟೂ ವಿವರಿ 
ಸಿದಂತಾಯಿತು. ನನ್ನ ಜನಕನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾ ರಾಯಣನು ಇದನ್ನು ನನಗೆ 
ಹೇಳಿದ್ದನು- ಅವನು ಹೇಳದುದನ್ಷೆಲ್ಲ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಮರೆಮಾಚದೇ ನಿನಗೆ ನಾನು 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಮುನೇ ! ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುನೆನು. ಗ 


ಪೂಜ್ಯನಾದ ನನ್ನ ತಂದೆಯು ಸರ್ವಜ್ಞನಾದರೂ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶನ ಉಪಾ 
ಸನೆ, ಹಾಗೂ ನಾಮಜಪದ ಮಹಿಮೆ ಇವನ್ನು ಸೆಂಪೊಗ್ಗ ವಾಗಿ ತಿಳಿಯೆಲಾಗಲಿಲ್ಲ 


ದವ 


ವೆಂದು ನನ್ನೆದುರು ಅನೇಕ ಸಾರಿ ತಾನೇ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. 
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೫೮೬ ಈ ಗಣೇಶ ಅಿರಾಣ (ಉ.ಖ.೩ 


ಭೈಗುರುಉವಾಚ:- 
ಏವಂ ತೇ ಕಥಿತೋ ರಾಜನ್ನದ್ಭುತೋ ಮಹಿಮಾ ಮಯಾ | 
ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸುಪ್ರಸನ್ನೇನ ಯೋ ವ್ಯಾಸಾಯು ನಿರೂಪಿತಃ ॥೫೩॥ 


ಉಪಾಸನಾಖಂಡಮಿದಂ ವರ್ಣಿತಂ ನೃಪತೇ 1 ಮಯಾ | 





ಯದಿತೇ ಶ್ರವಣೇ ಶ್ರದ್ಧಾ ತದಾನ್ಯದಪಿ ವರ್ಣಯೇ 11೫ ೪॥ 
ಚರಿತಂ ಗಣನಾಥಸ್ಯ ಸೋಮಕಾಂತಾಘನಾಶನಮ | 

ಸೂತೆ ಉವಾಚೆ:-- 

ಇತಿ ವಃ ಕಥಿತಂ ನಾನಾಕಫಾಂತರಸಮನ್ಹಿತಮ್‌ ॥೫೫॥ 
ಭೃಗುಃ 


ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ವೇದವ್ಯಾಸ ಮಹಾಮುನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 18೨1 


ರಾರ್ಜ ! ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ಉಪಾಸನೆ ಹಾಗೂ ನಾಮಜಪಗಳೆ ಅದ್ಭುತ 
ಮಹಿಮೆ ಇವನ್ನು ನಾನು ಹೇಳಿರುವೆನು. ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಮೆಚ್ಚಿ ವ್ಯಾಸಮಹಾ 
ಮುನಿಗೆ ಈ ರಹಸ್ಯ ವಿಷಯವನ್ನು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ್ದನು. ॥೫೩॥ 


ನೃಸವರ [ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದೆ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೇನೋ ನಾನು ವರ್ಣಿಸಿದು 
ದಾಯಿತು, ನಿನಗೇನಾದರೂ ಬೇರೆ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆ ಇದ್ದರೆ 
ಹೇಳು ದೇವನ ಮಹಿಮಾತಿಶಯಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಮತ್ತೊಂದು ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ವಿವರಿಸುವೆನು. ನೀನು ಮಾತ್ರ ಶ್ರದ್ಧಾ-ಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಕೇಳಬೇಕು. 1೫೪1 


ನೃಪವರ, ಸೋಮಕಾಂತ ! ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಗಣನಾಥನ ದಿವ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯು 
ಪರಮಾದ್ಭುತವಾದುದು ಮತ್ತು ಸಕಲ ದುರಿತಗಳನ್ನೂ ದೂರಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು A 
ಸೂತರು;-- 

ಶೌನಕಾದಿ ಮಹರ್ಹಿಗಳೇ ! ಅನೇಕ ಚರಿತ್ರೆ ಇತಿಹಾಸ್ಕ ಇವುಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಈ ಕಥಾನಕವನ್ನು ತಿಳಿದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ನಿಮಗೆ ನಾನು ಹೇಳಿರುನೆನ್ನು 10911 


ಉ.ಖ.೩] ತೊಂಭತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೫೮೭ 


ಉಸಾಸನಂ ಗಣೇಶಸ್ಯ ಶೌನೆಕಾದ್ಯಾ ಮಹರ್ಷಯಂಃ | 
ವೇಷವ್ಯಾಸಾಯೆ ಮುನಯೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಯೆತ್ಸನೀರಿತಮ್‌ 1೫೬! 


ಭೃಗುಣಾ ಸೋಮುಕಾಂತಾಯ ವರ್ಣಿತಂ ಪಾಪನಾಶನಮು | 
ಶೈಣಂಯಾದೆಣ್ಯೀ ಗಣೇಶಸ  ಪುರಾಣನಿದಮುತ್ತಮುಮ* sal 


ಸಸರ್ವಾಮೂಹದಂ ಹಿತ್ವಾ ಭುಕಾ CAF ಭೋಗಾನನೇಕಶಃ | 
ಪುತ್ರಪೌಕ್ರಸಮಾಯುಕೊ € ಜಾ ನವಿಜಾ ನಸಂಯುಶಃ (೫೮1 
ಕಾಡಿ ನ ನ 





ಮಹಾಗಣಪತಿಯ ಉಪಾಸನಾ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಮೊದಲು ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ 
ವೇದವ್ಯಾಸ ಮುನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಅದನ್ನೇ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳಿರುವೆನು. 
1೫೬.1 


ಸಕಲ ಪಾಸಗಳನ್ನೂ ಭಸ್ಮೀಕರಿಸುವ ಈ ಪುಣ್ಯ ಕಥೆಯನ್ನ € ಭೃಗು ಮಹಾ 
ಮುನಿಯು ಸೋಮಕಾಂತ ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ವರ್ಣಿಸಿದನು. ಅತ್ಯುತ್ತಮವೂ, 
ಪರಮಪುಣ್ಯ ಪ್ರದವೂ, ಅಪೂರ್ವವೂ ಆದ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣವನ್ನು ಯಾನ 
ನರನು ಭಕ್ತಿಭಾವದಿಂದ ಕೇಳುವನೋ 118೭1! 


ಅಂತಹ ಪುಣ್ಯ ಪುರುಷನು “ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಬರಬಹುದಾದೆ 
ವಿಪತ ತ್ರರಂಪರೆಗಳೆನ್ನೆಲ್ಲ ನೀಗಿಕೊಂಡು, ಇಹಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯ ಮಾನವರಿ8 
ದುರ್ಲಭಗಳಾನ ಭೋಗಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಅನೇಕ ಕಾಲ, ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ; ಪುತ್ರ ಪೌತ್ರಾದಿ 
ಬಾಂಧವರೊಡನೆ ಭುಜೆಸುವನು. ಕೆಲವರಿಗೆ ಸುಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವಾಗ 
ಅವುಗಳ ಸ್ವಾದುವು ತಿಳಿಯ ನವುದಿಲ್ಲ. ಅವು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿದನಂತರವೇ ಸ್ಮ, ತಿಗೆ 
ಗೋಚರಿಸುವುವು. ಆದರೆ ಈ ಮಹಾತ್ಮನಿಗೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವಿಷಯವೂ ಪ್ರತಿ ಕ್ಷಣ. 
ದಲ್ಲೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರುವುದು. ಮತ್ತು ದೇವನ ವರಪ್ರಸಾದದಿಂದ 
ಇವನು ನ ಮುಳುಗಿದ್ದರೂ, ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ ಮೋಹೆಜಾಲಕೆ, 
ಹಿಒ)ತ ನರುವುದಿಲ್ಲ. ಅವನು ವೈಷಯಿಕಾನಂದಾನುಭವಕಾಲದಲ್ಲೂ ಸಹ ಆ 
ಆನಂದವು ಸಿತ್ಯಾನಂದನೆಂದೇ ದೃಢವಾಗಿ ನಂಬಿ ಇರುವನು. ಗ 


೫೮೮ ಛೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ತು.೩ 


ಲಭತೇ ಪರಮಾಂ ಮುಕ್ತಿಂ ಗಣೇಶಸ್ಯ ಪ್ರಸಾದತಃ ! 
ನ ತಸ್ಯ ಪುನರಾವೃತ್ತಿಃ ಕಲ್ಪ ಕೋಟಶಕ್ಸೈರಪಿ 1೫೯! 
ಯಃ ಶ್ರಾನಯೇನ್ಮಹಾಭಕ್ತ್ಯಾ ಯಥೋಕ್ತಫಲಭಾಗ್ಭನೇತ್‌ | 
ಯಥಾಪ್ತಂ ಸೋಮಕಾಂತೀನ ಶೈ ಕೈಣ್ವ್ರತಾ ಪೆರಮಾದರಾತ್‌ aol 
ಇತಿ ಶೀಗೆಣೇಶಪುರಾಣೇ ಉಪಾಸನಾಖಂಡೇ ಬ್ರಹ್ಮವ್ಯಾಸ; ಭೃಗು- 
ಸೋಮುಕಾಂತ; ಸೂತೆಶೌನಕ ಸಂವಾದೇ "ಗಜಾನನ ನುಮನಿರೂಪಣಂ' 
ನಾನು ದ್ವಿನನತಿತಮೋಃಧಾಯಃ 


(ಶಠೀನುದ್ಧ ಚಾನನಾರ್ಪೆಣಮಸ್ಸು 
"ಶ್ರೀಸದ್ಗುರು ಚರಣಾರವಿಂದಾರ್ಪಣಮಸ್ತು. 











ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮವು ಕ್ಷಯಿಸ್ಸಿ ಶರೀರ ವಿಯೋಗವಾದನಂತರ ಗಣೇಶನ ವರ 
ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಪರಮಪದವಾದ ಕೈವಲ್ಯ ವನ್ನು ಪಡೆವನು. ನೂರುಕೋಟ ಕಲ್ಪ 


ಗಳು ಕಳೆದಾಗ್ಯೂ ಅವನು ಪುನಃ ಸಂಸಾರಿಯಾಗಿ ಭೂವಿಗೆ ಬಂದು ಬಳಲುವುದಿಲ್ಲ 
॥೫೯॥ 


ದಿವ್ಯವಾದ ಈ ಪುರ ಣನನ್ನು ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಯಾರು ಶ್ರವಣಮಾಡಿ 
ಸುವರೋ ಅವರು "ಸೋಮಕಾಂತ ಮಹಾರಾಜನು ಭ್ರೃಗುಮುನಿಗಳ ಮೂಲಕ 
ವಾಗಿ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಆದರಾತಿಶಯಗಳಿಂದ ಶ್ರವಣಮಾಡಿ ಪುರಾಣೋಕ್ತ 
ಯಾವ ಪರಮಪದವನ್ನು ಹೊಂದಿದರೋ ಅಂತಹ ಸತ್ಸಲಗಳನ್ನು ನಿಸ್ಸಂದೇಹ 
ವಾಗಿ ಪಡೆವನು. ॥೬೦॥ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀಗಣೇಶ ಪುಶಾಣದ ಉಪಾಸನಾಖಂಡದನ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ-ವ್ಯಾಸ್ಯ 
ಭೃಗು-ಸೋಮಕಾಂತ ಮತ್ತು ಸೂತ- ಶೌನಕರ ಸಂವಾದಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿರೂಪಣ "ಗಣೇಶನಾಮ? ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ತೊಂಭತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾನುವಾದವು 
ಪೂರ್ಣವಾದುದು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಉಪಾಸನಾಖಂಡವು ಮುಗಿದುದು. 
ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾರ್ಪಣಮಸ್ತು. 
ಶ್ರೀ ಸದ್ಗುರು ಚರಣಾರವಿಂದಾರ್ಪಣಮಸ್ಮು. 


ಗ ತ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ 1 
ಠಿ 
ಪರಿಶಿ ಷ್ಟ ಲ 
56 ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ, 7ನೆಯ ಶ್ಲೋಕ. 3ನೆಯ ಪುಟ. 
]. ಶಕ್ತಿತ್ರಯು.-- 


ಲ... ಶಕ್ತ ಯಸ್ತಿಸ್ರ: ಪ್ರಭಾವೋತ್ಸಾಹಮಂತ್ರಜಾಃ' 
ಕ್ಷತ್ರಿಯವರ್ಗ ೧೯. 


೧. ಕೋಶ (ಭಂಡಾರ) ಶಕ್ತಿ, ದಂಡ [ನಿಗ್ರಹ] ಶೆಕ್ತಿ, ೨, ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ 
ಸ್ಥಾನ-ಮಾನಗಳನ್ನು ಗಳಿಸಬೇಕೆಂಬ ಹುಮ್ಮಸ್ಸು, ಮತ್ತು ೩. ಕಂಧಿನಿಗ್ರಹಗಳನ್ನು 
ಆಲೋಚಿಸಿ ಸಮಯೋಚಿತ ಉಪಯೋಗಿಸುವುದು. 


2. ಷಡ್ಲುಣಗಳು :-- 
ಸಂಧಿಂ ಚೆ ವಿಗ್ರಹಂಚೈನ ಯಾನಮಾಸನಮೇವ ಚ | 


ದ್ರೈಧೀಭಾವಂ ಸಂಶ್ರಯೆಂ ಚೆ ಷಡ್ಗು ಣಾಶ್ಚಿಂತಯೇತ್ಸದಾ los oll 


ಮನುಸ್ಮೃತಿ, ೭ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 257ನೆಯ ಪುಟ. 
ಸಂಧಿ: 


ತಮ್ಮ ತಮ್ಮಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಆನೆ, ಕುದುರಿ. ರಥ, ದ್ರವ್ಯ ಇವನ್ನು ಸಮಯೋಚಿತ- 
ವಾಗಿ ಪರಸ್ಪರರು ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳೋಣ ಎಂಬ ಒಪ್ಪಂದವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದು. 


ವಿಗ್ರಹ :- 


ಪರರಾಷ್ಟ್ರದವರ ಉದ್ಯಮಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಅಕ್ಷರಶಃ ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿ ವೈರವು ಬೆಳೆಯ್ಕೆ 
ವಂತೆ ಮಾಡಿ ಕಿರುಕುಳೆವನ್ನು ಕೊಡುವುದು. 


ಯಾನ: 


ಶತ್ರುವಿನ ಮೇಲೆ ದಂಡಯಾತ್ರೆ ಹೊರಡು ವುದು. 


೫೯೦ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ [ಉ.ಮ್ಮೀ 
ಆಸನ: 


ಯಾವ ತಂಟಿ-ತಕರಾರುಗಳಿಗೂ ಪ್ರವರ್ತಿಸದಿರುವವನಂತೆ ಉದಾಸೀನ 
ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ನಟಿಸುವುದು. 


ದ್ವೈಧೀಭಾವ — 


ಯುಕ್ತಿ-ಪ್ರಯುಕ್ತಿ ಗಳಿಂದ ಶತ್ರುಸೈನಿಕರಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ ಒಡಕನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿ 
ಶತ್ರುವಿನ ಬಲವನ್ನು ಕುಗ್ಗಿ ಸುವುದು. 


ಸಂ ಶ್ರ ಯೇ 2 


ಶತ್ರುವಿನ ಕಾಟವು ವಿಸರೀತವಾಗಿದ್ದು. ಅದನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟಲು ತನಗೆ 
ಸಾಕಷ್ಟು ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಶತ್ರುವಿಗಿಂತಲೂ ಪ್ರಬಲತೆರನಾದವನಿಗೆ ಶರಣು 
ಹೋಗುವುದು. 


ರಾಜನಾದವನು ಶತ್ರುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಈ ಆರು ಗುಣಗಳನ್ನು ಪ್ರ- 
ಯೋಗಿಸಲು ಸರ್ವದಾ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಲೇ ಇರಬೇಕು. ಈ ಆರರಲ್ಲಿ ಯಾವುದನ್ನಾ- 
ಶ್ರಯಿಸಿದರೆ ತನಗೆ ಉತ್ಕರ್ಷವೂ, ಶತ್ರುವಿಗೆ ಅವನತಿಯೂ ಉಂಟಾಗುವುದೋ 
ಆ ಗುಣವನ್ನಾಗಲೀ, ಪ್ರಸಂಗಬಿದ್ದರೆ ಎಲ್ಲ ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುವುದ್ದೆ 
ರಲ್ಲಾಗಲೀ ಸರ್ವದಾ ಸಿದ್ಧನಾಗಿರಬೇಕು. 


ಅ. 56, ಶ್ಲೋ, 8. PP. 4. 
1] ಉಪಾಯಗಳು :- 

ಸಾಮ, ಬಾನ, ಭೇದ ಮತ್ತು ದಂಡಗಳು. 
2. ಚೆತುರಂಗಬಲ:-- 


ಹೆಸ್ಕೃಶ್ವ ರಥ ಪೆದಾತಿಗಳು. 
ಅ. 59. ಶ್ಲೋ, 30. ಪುಟ 55, 


1] ಚೆಂದ್ರೋದಯೇ ಅರ್ಫ್ಯೈದಾನಮ್‌ :- 


ಕಲ್ಪೋಕ್ತ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸಂಕಷ್ಟಹರ ಗಣಪತಿಯ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡಿದ 


~~ 


ಉ.ತಿ.4] ಪರಿಶಿಷ್ಟ ೫೯೧ 
ನಂತರ 


೪ ದಧಿಶೆಂಖತುಷಾರಾಭಂ ಕ್ಷೀರೋದಾರ್ಣವಸಂಭೆವಮ್‌ | 

ನಮಾಮಿ ಶಶಿನಂ ಸೋಮಂ ಶಂಭೋರರ್ಮಾಕುಟಿಭೂಷಣರ್ವ॥ ? 
ಎಂಬ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಪಠಿಸಿ. " ಚಂದ್ರಮಸೇ ನಮ? ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ 

ಧ್ಯಾನಾವಾಹನೇತ್ಕಾದಿ ಷೋಡಶೋಪಚಾರಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಉತ್ತರೆ 

ನೀರಾಜನನಾದ ನಂತರ 

" ಗಣೇಶಾಯ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರೆದಾಯಕ ! ॥ 

ಸಂಕಷ್ಟಂ ಹರ ಮೇ ದೇವ! ಗೃಹಾಣಾರ್ಥ,ಂ ನಮೋಸ್ತು ತೇ॥ 

ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷೇ ಚತುಘಥಾಣ್ಯಂ ತು ಪೂಜಿತೋಸಿ ವಿಧೂದಯೇ ॥ 

(ಪಂ ಪ್ರಸಾದಿತೋ ದೇವ! ಗೃಹಾಣಾರ್ಥ್ಯಂ ನಮೋಸ್ತು ತೇ? ॥ 
ಈ ಎರಡು ಮಂತ್ರಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲೂ ದೇವನಿಗೆ ಅರ್ಫೆಗಳನ್ನರ್ಪಿಸ 

ಬೇಕು ಅನಂತರ 

«« ತಿಥೀನಾಮುತ್ತಮೇ ದೇವಿ! ಗೆಣೇಶಪ್ರಿಯನಲ್ಲಭೇ ॥ 

ಸರ್ವಸಂಕಷ್ಟನಾಶಾಯ ಚತುರ್ಥ ರಂ ನಮೋಸ್ತು ತೇ” ॥ 


ಈ ಮಂತ್ರ ದಿಂದೆ ಚತುರ್ಥೀ ತಿಥಿಗೆ ಅರ್ಫ್ಯೈವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು 
ಎಲ್ಲ ಕ್ಯೂ ಕೊನೆಗೆ. 


“ಹ್ರೀರೋಡಾರ್ಣವಸೆಂಭೊತ, ಲಶ್ಷ್ಮೀಬಂಧೋ, ನಿಶಾಕರ 1 1 
ಗೃಹಾಣಾರ್ಥ್ಯಂ ಮಯಾ ದತ್ತಂ ರೋಹಿಣ್ಯಾಸಹಿತಃ ಶರ್ಶಿ'' ॥ 


ಎಂಬುದಾಗಿ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳಿ ರೋಹಿಣೀ ಸಹಿತನಾದ ಚೆಂದ್ರಮನಿಗೆ ಅಫೆಗ್ಯ 
ನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. (ವ್ರತಸಮುಚ್ಚಯ 24ನೆಯ ಪುಟ.) 


ಅ. 60. ಶ್ಲೋ. 9 PP114 
ಕೌಂಡಿನ್ಯ: 


ಈತನು ಒಬ್ಬ ಮಹರ್ಷಿ. ವಶಿಷ್ಕಮಹಾಮುನಿಗಳ ಸಂತತಿಯವನು. ಇವನು 
ಗೋತ್ರ ಪ್ರವರ್ತಕನ್ನು. (ಸಭಾ. 4ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ.) 


ss ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (RN... 


ಅ. 68. ಶ್ಲೋ. 23. PP 193. 


ಸ್ವಪ್ನ: 

ಕರಣೇಷೂಪೆಸಂಹೃತೇಷು ಜಾಗರಿತ ಸಂಸ್ವಾರೆಜಃ ಪ್ರತ್ಯಯೆಃ 
ಸವಿಷಯಃ ಸ್ವಪ್ನ: (ಪಂಚದೆಶೀವಾಖ್ಯಾ) ಎಂದೆರೆ ಜ್ಞಾನ- ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳು 
ಉಪರಕವಾದಾಗ ಜಾಗ್ರದ್ದಶೆಯಲ್ಲಿ ನಾವು ಅನುಭವಿಸಿದೆ ವಿಷಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮನ 
ಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕಾರ ರೂಪವಾಗಿ ಉಳಿದಿರುತ್ತವೆ. ಆ ಸಂಸ್ಕಾರದಿಂದ ಪುನಃ ಅನೆ- 
ಲ್ಲವೂ ತಾತ್ಕಾಲಿಕವಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸ ತೋರಿದಂತೆ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರುವುವು. ಇದೇ ಸ್ವಪ್ನ 


ಅ. 68. ಶ್ಲೋ. 32 PP 196 
ಅತ್ರಿ: 


ಈ ಮನ್ವಂತರಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಸಪ್ರೈರ್ಸಿಗಳೆಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು. ಬ್ರಹ್ಮೆಮಾನಸೆ 
ಪುತ್ರನು. ಈತನು ಕರ್ದಮನೆಂಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಗಳಾದ ಅನಸೂಯಾಡೇನಿ 
ಯನ್ನು ವಿನಾಹವಾಗಿ ದತ್ತಾತ್ರೇಯ, ದೂರ್ವಾಸಮುನಿ ಮತ್ತು ಚಂದ್ರೆ ಹೀಗೆ 
ಮೂವರು ಪುತ್ರರನ್ನು ಪಡೆದನು. (ಆದಿಪರ್ವ 66; ಸಭಾ 11; ಭಾಗವತ 41, 
ಮತ್ನ  114;) ಶಾಂತಿಷರ್ವದ 207ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಪ್ರಕಾರ 
ಈತನಿಗೆ ಚಂದ್ರ ಹಾಗೂ ಅರ್ಯಮಾ ಇವರಿಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳೆಂದು ತಿಳಿಯಬಕ ೨ 
ವುದು. ಈತನ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಚಂದ್ರನು ಉದಯಿಸಿದನೆಂದು ಭಾಗವತ ನನಮ 
ಸೈಂಧ 14ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಅನುಶಾಸನ ಪರ್ವದೆ 261 ನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯ ದಲ್ಲಿ ಈತನೇ ಚಂದ್ರನಾಗಿ ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿದನೆಂದು 
ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ತ್ರೀರಾಮಭದ್ರನು ಅರಣ್ಯವಾಸಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದಾಗ ಮಾರ್ಗಮಧ್ಯೇ 
ಅತ್ರಿಮಹರ್ಸಿಯ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದನು ಆಗ ಅತ್ರಿಯ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ತಾನು ಅನೇಕ 
ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿನ್ದಲ್ಲದೇ ತನ್ನ ಧರ್ಮಪಕಶ್ಚಿಯಾದ, ಅನಸೂಯೆಯ 
ಮೂಲಕ ್ಛಸೀತಾದೇವಿಗೆ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯ ಧರ್ಮವನ್ನು ಬೋಧಮಾಡಿಸಿದ್ದು. 
(ಅಯೋ. 117ನೆಯ ಸರ್ಗ.) 


ಆ. 70. ಶ್ಲೋ. 2 PP 220. 


ಸಂದ: 


ಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯ ಸ್ವಾಮಿ. ಈತನಿಗೆ ಕುಮಾರ, ಗುಹೆ, ಷಣ್ಮುಖ ಮತ್ತು ತಾರಕ 


ಉ.೩.೩] ಪರಿಶಿಷ್ಟ ೫೯೩ 


ಜಿತ” ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಹೆಸರುಗಳು ಉಂಟು. ಈ ಅಂಶವು ವನಪರ್ವ 
227; ಶಾಂತಿಪರ್ವ 45; ಮತ್ತು ಆನುಶಾಸನಿಕ ಪರ್ವ 133ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಈತನಿಗೆ ಬಹುಮಂದಿ ತಾಯಿಯರು ಎಂದು ವನಸರ್ವದ 
233ನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಶಲ್ಯ ಪರ್ವದ 4647ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಈತನ ಪರಿವಾರವೆಸ್ಟೈಂಬುದನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದೆ. ಈತನು ಕ್ರೌಂಚ ಪರ್ವತ 
ವನ್ನು ಸೀಳಿದ್ದೂ ಮತ್ತು ತಾರಕಾಸುರನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿದುದೂ ಶಲ್ಯ ಸರ್ವದ 47 
ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ಅನುಶಾಸನ ಪರ್ವದ 197ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ 
ಈತನು ಧರ್ಮೊೋಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿದೆ ಸಂಗತಿಯು ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. 


ಷಾರ್ವತೀ:-- 


ಈಕೆಯ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಹಿಂದಿನ ಸಂಪುಟಿಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಬಹುದು. 
ಅ. 70 ಶ್ಲೋ. 3. ೫೫ 221 
[a] ಅಗಸ್ತ್ಯ:-- 


[1] ಅ (ನ) ಗ [ಗಚ್ಛತಿ] ಇತ್ಯಗಃ- ಪರ್ವತ. ಸ್ಯ ಎಂದರೆ ಇವುಗಳ ಬೆಳವಣಿಗೆ 
ಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದವನ್ನು ಮೊದಮೊದಲು ಪರ್ವತಗಳು ಮೆನಸ್ತೀ ಬೆಳೆದು ಇತರ 
ವಸ್ತುಗಳ ಚಲನ-ವಲನಗಳಿಗೇ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕೊಡದಂತೆ ಹಿಂಸೆ ಮಾಡುತ್ತ ಲಿ- 
ದ್ದವು. ಭೂತದಯಾಪರರಾದ ಅಗಸ್ತ್ಯರು ಇದನ್ನುತಡೆಗಟ್ಟದರು. ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ಇವರಿಗೆ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಎಂದು ಹೆಸರು ಉಂಟಾಯಿತು. «ಮಿತ್ರಾವರುಣ' ನೆಂಬ ಮಹರ್ಹಿ 
ಯೊಬ್ಬನು ಊಮವರ್ಶಿ [ಸೇವನೇಶತ್ಯಿ] ಯನ್ನು ಕಂಡು ಮುಗ್ಧ ನಾಗಲು ಅವಶ 
ವೀರ್ಯವು ಸ್ಪಲಿಸಿತು. ಇದನ್ನು ಕಂಡ ಊರ್ವಶಿಯು, ಮಹರ್ಷಿಯ ವೀರ್ಯವು 
ವ್ಯರ್ಥೆವಾಗಬಾರದೆಂದೆಣಿಸಿ ಅದನ್ನು ಒಂದು ಕಲಶದಲ್ಲಿರಿಸಿ ಕಾಪಾಡಿದಳು. 
ಅಲಿ ಅಗಸ್ಕರೂ, ವಶಿಷ್ಠರೂ ಜನಿಸಿದರು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಇವರಿಗೆ "ಮೆ 
ತ್ರಾನರುಣಿ' ಎಂದೂ, "ಕುಂಭಸಂಭವ” ಎಂದೂ ಹೆಸರುಗಳುಂಟಬಾದವು. ವಿದರ್ಭ 
ಮಹಾರಾಜನ ಕುಮಾರಿಯಾದ ಲೋಪಾಮುದ್ರೆಯನ್ನು ಅಗಸ್ತ್ಯರು ಮದುವೆಯಾಗಿ 
"ದೈಢಸ್ಯು? ಎಂಬ ಮಗನನ್ನು ಪಡೆದರು. ಈ ಅಂಶಗಳು ಪದ್ಮೆ5.22; ಸಭಾ 
11 ಶಾಂತಿ 207; ಭಾಗ, 6.18; ಮತ್ತು ಮತ್ಸ್ಯ 61ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ 
ವಿಶದವಾಗಿ ಇಂಡುಬರುವುವು. ಈಗಿನ [ವೈವಸ್ವತ] ಮನ್ವಂತರದವರು. 


[1] ಒಬ್ಬ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಷಿ. ಕರ್ದಮಪ್ರಜಾಪತಿಯ ಮಗಳಾದ  ಹೆವಿ- 
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ರ್ಭುಕ್‌? ಎಂಬುವವಳಲ್ಲಿ ಪುಲಸ್ಕ ಮಹರ್ಷಿಯಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನ ನಾದವನು. ಈತನು 
ಸ್ವಾಯಂಭುವ ಮನ್ವಂತರದವನು. (ಭಾಗೆ ೪-೧:) " ಅಗ್ದಿವೇಶ್ಯ ? ನೆಂಬ 
ಶನ ನಿಗೆ ಧನುರ್ವಿದ್ಯಾರಹಸ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಬೋಧಿಸಿ, ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರಗಳ ಪ್ರಯೋಗೋಪ- 
ಸು ಕ್ರಮವನ್ನು ಉಪ ಸಜೀತಿಸಿದನು. (ಅದು ೧೫೧] ಈತನೇ ಸಮುದ್ರದ 
ಜಲರಾಶಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಪಾನಮಾಡಿದವನು. ಈ ಅಂಶವು ವನಪರ್ವ ೯೯ ನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯ; ಶಾಂತಿಪರ್ವ ೨೦೮, ಈ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಿಂದ ವಿಶದಪಡುತ್ತದೆ. 


(b) ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ : 


ರುಕ್ಮಿಣೀದೇವಿಯೆ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಜನಿಸಿದವನು. 
ಈತನು ಮನ್ನ ಧನ ಅವತಾರ. ಸನೆತ್ತು ಮಾರಾಂಶದಿಂದ ಸಂಭೂತನಾದವನು- 
ನಾರದರು ಈತನ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ರುಕ್ಮಿಣೀದೇವಿಗೆ ವಿವರಿಸಿದ ಅಂಶವು ಈ ಸಂಪುಟ 
ದಲ್ಲೇ ಬಂದಿರುವುದು. ಈತನು ರುಕ್ಮೀ ಣಿಯ ಅಣ್ಣ ನಾದ « ರುಕ್ಮಿ > ಎಂಬುವವನ 
ಮಗಳಾದ ರುಕ್ಮವತಿಯನ್ನು ಲಗ್ಗೆ: ವಾಗಿ « ಅನಿರುದ್ಧ ಸಾ ಮಗನನ್ನು 
ಪಡೆದನು. [ಭಾಗ ೧೦.೬೧ ; ಸಭಾಪರ್ವ ೬೧] 


[6] ಸುತ [ಅನಿರುದ್ಧ] 


ಈತನು ತನ್ನ ಮಾತಾಮಹೆ (ತಾಯಿಯ ತಂದೆ) ನಾದ ರುಕ್ಮಿಯ ಪೌತ್ರಿ 
[ಮಗನ ಮಗಳು ಅರ್ಥಾತ್‌ ಸೋದರಮಾವನ ಮಗಳು] ಯಾದ * ಕೋಜಚನೆ ? 
ಯನ್ನು ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆಕೆಯಲ್ಲಿ « ವಜ್ರ? ನೆಂಬ ಪುತ್ರನನ್ನು ಪಡೆ 
ದನು. ಬಾಣಾಸುರನ ಮಗಳಾದ * ಉತ > ಯೂ ಈತನಿಗೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬ 
ಹೆಂಡತಿ. [ಸಭಾ. ೬೦, ಭಾಗ ೧೦,೬೨; ವಿಷ್ಣುಧಮೋತ್ತರ ೫,೩೨ ; ಹರಿವಂಶ, 


೨,೧೧೮] 
[4] ಚಿತ್ರರೇ [ಲೇ] ಖಾ: 


ಬಾಣಾಸುರನ ಮುಖ್ಯಮಂತ್ರಿಯಾದ 4 ಕುಂಭಾಂಡೆ ” ಎಂಬುವನ ಮಗಳ್ಳು 
ಣಾಸುರನ ಪುತ್ರಿಯಾದ ಉಷಾದೇವಿಯ ಸ್ನೇಹಿತೆ. ಚಿತ್ರ ಕಲೆಯಲ್ಲಿ ನಿಷ್ತೂ. 
ತಳು. ಒಮ್ಮೆ ಉಷೆ ಅನಿರುದ್ಧ ನನ್ನು ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ನೋಡಿ, ಆತನ ರೂಪಕ್ಕೆ ಮನೆ 
ಸೋತು, ಈತನು ಯಾರಾಗಿರಬಹುದು' ಎಂದು ಗಹನವಾದ ಚ ಜಾ 
ರುವಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರ ಲೇಖೆಯು ಅನ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಅನೇಕ ಮಂದಿ ರಾಜಕುನರರ ಚಾ 


ಉ.ಖ.4] ಪರಿಶಿಷ್ಟ ೫೯೫ 


ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಸಖಿಗೆ ತೋರಿಸಿದಾಗ "ಅನಿರುದ್ದ ನೇ ತನ್ನ ಪ್ರೇಮಭೂಮಿ' 
ಎಂದು ಉಷೆಯ ಹೇಳೆಲು, ಇವಳು ತನ್ನ ಮಾಯಾಜಾಲದಿಂದೆ ಅನಿರುದ್ಧ ನನು 
ಕರೆದು ತಂದು ತನ್ನ ಪ್ರಿಯಸಖಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದಳು. (ವಿಷ್ಣು. ೧೧೮] 


ಆ. 70 ಶ್ಲೋ 6. ೫೫. 222 
[೩] ರುಕ್ಮಿಣಿ: 


ವಿದರ್ಭದೇಶಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿದ್ದೆ ಭೀಷ್ಮಕಮಹಾರಾಜನ ಮಗಳು, 
ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಪರಮಾತ್ಮನ ಪಟ್ಟ ಮಹಿಷಿ, ರುಕ್ಮಿಣಿಯ ಅಣ್ಣನಾದ ರುಕ್ಮಿಯೊಬ್ಬನು 
ರುಕ್ಮಿಣಿಯನ್ನು ಜೇದಿರಾಜನಾದ ಶಿಶುಪಾಲನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಲಗ್ಗ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಹಠ ಹಿಡಿದಿದ್ದನೇ ಹೊರತ್ಕು ಮಿಕ್ಶವರೆಲ್ಲರೂ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿ ಲಗ್ನ ಮನಸ್ಕಳಾದೆ 
ರುಕ್ಮಿಣಿಯನ್ನು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ನಿಗೇ ಕೊಡಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವುಳ್ಳವರಾಗಿದ್ದರು. 
ಆದರೆ ರುಕ್ಮಿಯು ಯುವರಾಜನೂ, ಬಲಿಷ್ಕನೂ ಮತ್ತು ತಾಮಸೀವೃತ್ತಿಯೆವನೂ 
ಆಗಿದ್ದು ದರಿಂದೆ ಅವನು ತನ್ನ ಹಠವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಯೆಐೀ ಬಿಡುವನೆಂಬ ಹೆದರಿಕೆಯು 
ಎಲ್ಲರಲ್ಲೂ ಮೂಡಿದ್ದಿತು. ಅದರಂತೆ ಅವನು ವಿವಾಹಸನ್ನಾಹವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಧಾರಾಮುಹೊರ್ತೆವನ್ನುಸಹ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದ ನು. ಬೀಗರು-ಬಿಜ್ಜರು ಎಲ್ಲರೂ ರಾಜ 
ಧಾನಿಗೂ ಬಂದಿದ್ದರು. ರುಕ್ಮಿಣಿಯು ತನಗೊದಗಬಹುದಾದ ದುರವಸ್ಥೆಗೆ 
ಬಹಳ ಅಂಜಿ "ತನ್ನನ್ನು ಈ ವಿಪತ್ತಿನಿಂದ ಪಾರುಮಾಡಿ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು ಜೀವದೇವನಿಗೆ ನಂಬಿಕೆಯಾದ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮೂಲಕ ಹೇಳಿಕಳಿಸಿ 
ದಳು. ಆರ್ತತ್ರಾಣಪರಾಯಣನಾದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ವಿದರ್ಭರಾಜಧಾನಿಗೆ ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಬಂಧು ಗೌರೀಪೂಜೆಗಾಗಿ ಬಂಧು-ಸರಿವಾರದೊಡನೆ ಊರಹೊರಗಿನ ಗುಡಿಗೆ 
ಬರುತ್ತಲಿದ್ದ ರುಕ್ಷ್ಮಿಣಿಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿ ದ್ವಾರಕೆಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದು ವಿವಾಹೆವಾ 
ದನು. ಈ ಅಂಶವು ಭಾಗವತ ದಶಮಸ್ಯಂಧ 52.53ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲೂ: 
ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಪುರಾಣ, 5.26ರಲ್ಲೂ ಮತ್ತು ಹಂವಂಶ 59 ರಲ್ಲೂ ವಿಶದ» 
ವಾಗಿ ತಿಳಿದುಬರುವುದು. ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಮನು ಈಕೆಯ ಮಗ, [ಭಾಗ 10.55 
ಹರಿ 2, 60; ವಿಷ್ಣು 5, 26;] ರುಕ್ಮಿಣಿಗೆ " ಚಾರುಮತಿ ? ಎಂಬುವಳು ಒಬ್ಬ 
ಮಗಳು. ಇವಳನ್ನು ಕೃತವರ್ಮನ ಮಗನಾದೆ * ಬಲಿ ? ಎಂಬುವನು ಮದುವೆ 
ಯಾದನು. [ಭಾಗ 10, 61; ವಿಷ್ಣು, 5. 8] ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ ನಿರ್ಯಾಣಾನಂತರ 
ರುಕ್ಮಿಣಿಯು ಅಗ್ರಿ ಪ್ರವೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿದಳು. (ಮೌಸಲಪರ್ವ 8 ನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯ.) 


೫೯೬ ಥೀ ಗಣೇಕ ಪುರಾಷ [Ww a. 


[b] ಶೆಂಬರ:- 

ಇವನು ಕ್ರೂರಿಯಾದೆ ಒಬ್ಬ ರಾಕ್ಷಸ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಮಗನಾದ ಪ್ರೆದ್ಯುಮ್ನಥಿಂದ 
ತನಗೆ ಮರಣವು ಸಂಭವನಿಸುವುಜಿಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಅವನನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ದೊಡ 
ನೆಯೇ ಕೊಲ್ಲಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ತಾನೇ ಅವನಿಂದ ಮೃತಿಯನ್ನೈೈದಿ 
ಜನು. (ಭಾಗ ೧೦. ೫೫ ಹೆರಿವಂಶ, ೨. ೧೦೭;] ದೇವೇಂದ್ರನ ಸಂಗಡ ಇವನು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮಹಿಮೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಒಮ್ಮೆ ನಿವಾದವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದನು. 
[ಅನು, ೭೧;) 


ಅ. ೭೦ ಶ್ಲೋ, ೧೦. PP. 223. 
ಲೋಮುಶೆ ೬: 


ಈತನು ಬ್ರಹ್ಮರ್ಹಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು. ಅರ್ಜುನನು ಪಾಶುಪತಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಸೆಂಪಾ 
ದಿಸಿದನಂತರ ಇಂದ್ರನ ಆಹ್ವಾನದ ಮೇಲೆ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದಾಗ ಇಂದ್ರನು 
ಈ ಖುಹಿಯ ಮೂಲಕ ಆರ್ಜುನನ ಕ್ಷೇಮಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗೆ 
ಹೇಳಿಕಳಿಸಿದ್ದನು. (ವನ, ೪೫, ೮೯,)) ಪಾಂಡವರ ಅರಣ್ಯವಾಸಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಈತನು ಅವರೊಡನಿದ್ದು ಅನೇಕ ತೀರ್ಥ-ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗೆ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನ್ನು ಸಪರಿ- 
ವಾರವಾಗಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗ್ರಿ, ಅವುಗಳ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸಿದನು 
(ವನ. ೯೦-7೧೫, ೧೧೭-೧೫೭) 


ಅ" ೭೦. ಶ್ಲೋ. ೧೪, PP. 224. 
[4] ಬಾಣಾಸುರ: 


ಈತನು ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಹಿರಿಯ ಮಗ. ಸರಮ ಶಿವಭಕ್ತ. ಇವನಿಗೆ 
ಸಾವಿರ ,ಬಾಹುಗಳಿದ್ದವು.  " ಮಹಾಕಾಲ? ಎಂದು ಇವನಿಗೆ ಮತ್ತೊಂದು 
ಹೆಸರು. (ಆದಿ. ೬೬) ಪರಶಿವನನ್ನು ಇವನು ತಾಂಡವ ನೃತ್ಯದಿಂದ ಮೆಚ್ಚಿಸಿ ಶಿವನೆ 
ರುದ್ರಗಣಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ತನ್ನ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಕಾಪಾಡುತ್ತಿರುವಂತೆಯೂ, ತನಗೆ 
ಸಾವಿರ ತೋಳುಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವಂತೆಯೂ ವರವನ್ನು ಪಡೆದು, ಮಹಾ 
ಮಹಿಮಾಶಾಲಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಇವನಿಗೆ ಉಷೆ?” ಎಂಬ ಮೆಗಳಿದ್ದಳು. ಇವಳು 
ಪರಮ ಸು:ದರಿ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ ಸೌತ್ರನಾದ ಅನಿರುದ್ಧನು ಇವಳನ್ನು ಮದುನೆ 


೪. ಖು.4] ಪರಿಶಿಷ್ಟ ೫೯೩ 


ಯಾದನು. (ಭಾಗ ೧೦,೬೨; ಹೆರಿ ೨.೧೧೮ ; ವಿಷ್ಣು. ೫-೩೨:) 


(b) ಉದ್ಭವ; 


ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ ಮಂತ್ರಿ, ಮತ್ತು ಸ್ನೇಹಿತೆ. ವಸುದೇವನ ಅನುಜನಾದ 
"ದೇವಭಾಗ' ಎಂಬುವನ ಮಗ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನು ಮಧುರೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಸನನ್ನು ಕೊಂದ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಗೋಕುಲದ ಜನರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಸಂತೈಸಿದನು. [ಆದಿ 
೨೦೧, ೨೩೯.,] ತ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ ನಿರ್ಯಾಣಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಅವನಿಂದ ಜ್ಞಾನೋಪ 
ದೇ ಶವನ್ನು ಪಡೆದನು. ಕೃಷ್ಣನಿರ್ಯಾಣಾನಂತರ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ತ್ಯಜಿಸಿ ಬದ 
ರಿಕಾಶ್ರಮಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. [ಭಾಗ 3. 3] 


ಅ. ೭೧. ಶ್ಲೋ. ೧೨. PP. 233. 
ವಸೋರ್ಧಾರಾ :-- 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಯಾಗದ ಕೊನೆಯಲ್ಲೂ ಅಗ್ನಿಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಸಮೃದ್ಧಿ ಯಾಗಿ 


ತುಪ್ಪವನ್ನು ಮಂತ್ರ ಪುರಸ್ಸರ ಸಮರ್ಪಿಸುವುದು. ಇದರ ಕ್ರಮವನ್ನು ಮಂತ್ರ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಬಹುದು. 


ಅ. ೭೨. ಶ್ಲೋ, ೧೪. PP. 260. 


ಸಮವೆರ್ತಿೀ ; 


ಯಮಧರ್ಮರಾಜನ ಹೆಸರು. (“ಮ ಸಮವರ್ತಿ ಪರೇತ- 
ರಾಟ್‌ ? ಸ್ವರ್ಗವರ್ಗ, ಶ್ಲೋ. ೬೧. PP. 13.) ರಾಗದ್ವೇಷಗಳಿಗೆ ಈತನು 
ಬದ್ಧ ನಲ್ಲವಾದುದರಿಂದಲೇ ಈತನಿಗೆ ಈ ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. An 8170೩711೩1" 


ಅ. ೭೩. ಶ್ಲೋ. ೩೦. PP. 265. 
ಚಂದ್ರಸೇನ ;-- 

ಈ ಹೆಸರಿನ ರಾಜರ ಚರಿತ್ರೆಯು ದೇವೀ ಭಾಗವೆತೆ ೫ ೧೭-೧೮ರೆಲ್ಲೂ, 
ಸಭಾ, ೩೧; ಉದ್ಯೋಗ ೧೭೧, ದ್ರೋಣ, ೧೫೭ರೆಲ್ಲೂ, ಶಲ್ಯಪರ್ವ ೧೧; ಮತ್ತು 
ಆದಿಪರ್ವ ೨೦೧ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬರುವುದು, ಆದರೆ ಇವರಾರೂ ಚತು- 
ರ್ಥಿಯ ವ್ರತವನ್ನಾಚರಿಸಿ ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆದ ಸಂಗತಿಯು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ತೋರಿಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಸಂಶೋಧಕರು ವಿಚಾರ ಮಾಡಬಹುದು. 


೫೯೮ ಈ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ww. ಶಿ.ಶಿ 


ಅ. ೭೩. ಶ್ಲೋ- ೩೧. ೫೯. 266. 

ರಾವಣ: 
ಈತನ ಚರಿತ್ರೆಯು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿದಿರುವುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ನಿವರಿಸಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅ. ೩೭. ಶ್ಲೋ. ೩. ೫೯. 326. 

(೩) ಶ್ವೇತದ್ವೀಪ : 


ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವಿನ ಆವಾಸ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲೊಂದು. ಅನಂತಾಸನ, ವೈಕುಂಠ 
ಮತ್ತು ಕ್ವೇತದ್ವೀಪ ಇವು ಮೂರೂ ಪರಮಾತ್ಮನ ವಾಸಸ್ಕಾನೆಗಳೆಂದು ಶಾಂತಿ 
ಪರ್ವದ ೩೪೩ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ನಾರದರಿಂದ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. ಮಹಾ 
ವಿಷ್ಣು ನಿನ ಮಹಿಮೆಯು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಶ್ವೇತದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವುದೆಂಬು 
ದನ್ನು ಶಾಂತಿಪರ್ವದ ೩೪೬ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಿಂದ ೩೫೩ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಪೊರ್ತ 
ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾರೆ, 
[೨] ಜಮದಗ್ನಿ: 

ಈತನು ಒಬ್ಬ ಮಹರ್ಥಿ. ಭೃಗುವಂಶೋತ್ಸನ್ಸೆನಾದ 4 ಖಯಚೀಕ? ಎಂಬ 
ಮಹರ್ಷಿಯು ಈತನ ತಂದೆ. ಈತನ ತಾಯಿಯು * ಗಾಧಿ? ರಾಜನ ಮಗಳಾದ 
« ಸತ್ಯವತಿ > ಎಂಬುವಳು. ಈತನು ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನ ಸೋದರಳಿಯ. ಈತನು 
ಜನ್ಮಿಸಿದ್ದೇ ಮೊದಲಾದ ಆಖ್ಯಾಯಿಕೆಗಳು ಆದಿಪರ್ವ ಅ. ೬೭; ಅನುಶಾಸನ. ೭, 
ವನಪರ್ವ ೧೧೬ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವುವು. ಇವನ, ಹೆಂಡತಿಯು ರೇಣುಕೆ, ಈಕೆಯಿಂದ 
ಈ ಮುನಿಯು ೧, ರುಮಣ್ವಂತ, ೨, ಸುಷೇಣ, ೩. ವಸು, ೪. ವಿಶ್ವಾವಸು 
ಮತ್ತು ೫ ಪರಶುರಾಮ ಎಂಬ ಐವರು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದನು. [ನನ ೧೧೭] 
ಇವನ ಪತ್ನಿಯಾದ ರೇಣುಕಾದೇನಿಯು ಒಮ್ಮೆ ಸ್ನಾನಕ್ಕಾಗಿ ನದಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾಗ 
ಅಲ್ಲಿ ತನ್ನಲಲನೆಯರೊಡನೆ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಜಲಕ್ರೀಡೆಯನ್ನಾಡುತ್ತಲಿದ್ದ “ಚಿತ್ರ 
ರಥ”ನೆಂಬ ಗಂಧರ್ವನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತು, ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನೇ ಮರಿತು 
ಬಿಟ್ಟಳು. ಬಹು ಕಾಲ ಕಳೆದ ಮೇಲೆ ಎಚ್ಚೆತ್ತು ನೋಡುತ್ತಾಳೆ. ಹೊತ್ತು ಮಿನಾರಿ 
ಹೋಗಿದೆ. ವಿಧಿ ಇಲ್ಲದೇ ಹಾಗೆಯೇ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರ 
ದಿಂದಲೇ ಇವಳೆ ಚಾರಿತ್ರ್ಯದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಜಮದಗ್ನಿಯು ಸಂಶಯಗೊಂಡು 


ಉೃ ಖು.) ಪರಿಶಿಷ್ಟ ೫೯೯ 


ಇವಳೆ ಕತ್ತನ್ನು ಕತ್ತರಿಸುವಂತೆ ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪ್ರೇರಸಿದನು. ಆದರೆ ಆ 
ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ನಾಲ್ವರೂ ತಂದೆಯ ಮಾತನ್ನು ನಡೆಸಲು ಮನಸ್ಸು ಮಾಡದೇ 
ಕೇಳಿದರೂ ಕೇಳದವರಂತೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದರು. ಇದರಿಂದ ಬಹಳ ಕುಪಿತನಾಗಿ 
ಜಮದಗ್ಲಿಯು ಅನರನ್ನು ಜಡವಾಗಿ ಹೋಗುವಂತೆ ಶನಿಸ್ತಿ ತಾನು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಡೆಯಿಸೆಂದು ಪರಶುರಾಮನನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸಿದನು. ಪರಮ ಪಿತೃ 
ಭಕ್ತನಾದ ಪರಶುರಾಮನು ಹಿಂದು-ಮುಂದೆ ನೋಡದೇ ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ತಾಯಿಯ ತಲೆಯನ್ನು ತರಿದು ಬಿಟ್ಟಿ ನು» ಇದರಿಂದ ತುಸ್ವ- 
ನಾದ ಮುನಿಯು ವರವನ್ನು ಬೇಡೆಂದು ಮಗನಿಗೆ ಹೇಳಲು *ತಾಯಿಯನು 
ಪುನರುಜ್ವೀವನಗೊಳಿಸುವಂತೆಯೂ, ಅಣ್ಣಂದಿರನ್ನು ಪೂರ್ವದ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿರಿಸು 
ವಂತೆಯೂ ಮತ್ತು ಮುನಿಯು ಕೋಪವನ್ನು ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಮಾಡಿದಂತೆಯೂ 
ವರವನ್ನನುಗ್ರಹಿಸಜೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿನನು. ಇದಕ್ಕೆ ಖುಷಿಯು ಒಪ್ಪಿ ಅದರಂತೆ 
ಮಗನಿಗೆ ವರಗಳನ್ಸಿತ್ತನು. [ವನ ೧೧೬] ಈತನು ಈಗ ನಡೆಯುತ್ತಲಿರುವ 
ವೈವಸ್ವತ ಮನ್ವಂತರದ ಸಪ್ತರ್ಹಿಗ ನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು, ಮತ್ತು ಗೋತ್ರಪ್ರವರ್ತಕನು. 
(ಭಾಗ ೮.೧೩) 


ಶ್ಲೋ. ೫. PP. 327. 


ರೇಣು ಕಾ; 


ಇವಳು «ಪ್ರಸೇನಜಿತ? ಎಂಬ ಅರಸನ ಮಗಳು. ಜನುದೆ ಸ್ತಿ ಮಹೆರ್ಹಿಯೆ 
ಪತ್ನಿ. (ವನ. ೧೧೬) ಇವಳು ಅಯೋನಿಜೆ. ಕಮಲಪುಷ್ಪದಿಂದೆ ಜನಿಸಿದಳು. 
ಪ್ರಸೇನಜಿತನು ಈಕೆಗೆ ಸಾಕುತಂದೆ. ರೇಣುಕೆಯು ಇಕ್ಷ್ಯಾಕುವಂಶದ "ರೇಣು? ಎಂಬ 
ರಾಜನ ಮಗಳೆಂದು ಭಾಗವತ ೯.೧೫ ರಲ್ಲೂ, ಹೆಖವಂಶ ೧.೨೭ರಲ್ಲೂ ಉಸ್ಲೇಖ 
ವಿದೆ ಇವಳು *ರುವೇಣು' ಎಂಬ ಮುನಿಸು ಮಗಳೆಂದೂ, ಇವಳಿಗೆ *ಕಾನುಲಿ' 
ಎಂಬುದು ನಾಮಾಂತರವೆಂದೂ ವಾಯುಪುರಾಣದ ೯-ನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಏನೇ ಇರಲಿ ಇವಳಂತೂ ಜಮದಗ್ನಿಯ ಪತ್ನಿ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ವಿವಾ 
ದವಿಲ್ಲ. ಬಾಕಿ ಕಥಾ ಸಂಗತಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಜಮದಗ್ನಿ ಖುಷಿಯ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿ 
ದು ಒರುವುದೆರಿಂದೆ ಇಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಒಮ್ಮೆ ಈಕೆಯು ಬಿಸಿಲಿನ ಬೇಗೆಗೆ 
ಒಳೆಲಿ ನಡೆಯಲಾರದೇ ಕಷ್ಟಪಡುತ್ತಲಿರುವಾಗ ಭೃಗು ಮಹೆರ್ಹಿಯು ಇವಳಿಗಾಗಿ 
ಪಾದುಕೆಗಳನ್ನ್ಯೂ ಛತ್ರಿಯನ್ನೂ ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ಈ ಅಂಶವು ಅನುಶಾಸನ 


೬೦೦ ಥೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (೪೪. ಖ.ತ್ಗಿ 


ಪರ್ವದ ೧೪೪ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವುದು. ಈ ದೇವಿಯ ಆರಾಧಕರು 
ಇಂದಿಗೂ ದೇವಿಯ ಪಾದುಕೆಗಳನ್ನೇ ಪೂಜೆಗಾಗಿ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಈ 
ದೇವಿಯು ಭಕ್ತರ ಬೇಡಿಕೆಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಡುತ್ತ ಧಾರವಾಡಕ್ಕೆ ಸುಮಾರು 40 
ಮೈಲಿಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿ ಸವದತ್ತಿ ಎಂಬ ಹಳ್ಳಿಗೆ ಬಹಳ ಸಮಾಪವಿರುವ ಬೆಟ್ಟದಲ್ಲಿ 
ನೆಲೆಸಿ ಇಂದಿಗೂ ತನ್ನ್ನ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಲಿರುವಳು. ಅಲ್ಲಿ ಪರಶುರಾಮ, 
ಜಮದಗ್ನಿ ಇವರ ದೇವಾಲಯಗಳೂ, * ಎಣ್ಣೆ ಹೊಂಡ, ಅರಿಸಿನದ ಹೆಣಂಡೈ' ಎಂಬ 
ಎರಡು ಪುಟ್ಟ ಪುಟ್ಟ ಕಲ್ಯಾಣಿಗಳಿತೆ. ಆ ಕೊಳಗಳ ಹಿಂಬದಿ ಯಲ್ಲಿ ಗಗನ ಚುಂಬಿ 
ಯಾದ ಪರ್ವತವಿಜಿ. ಆ ಪರ್ವತದೆ ತಳ ಪ್ರದೇಶದಿಂದ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಜಲವು 
ಜಿನಗುತ್ತಿದೆ. ಈ ಜಲವೇ ಊರಿಗೆಲ್ಲ ಒದಗುವುದು. ಈ ಜಲವು ಎಲ್ಲಿಂದ, 
ಹೇಗೆ? ? ಬರುವುದೆಂಬುದನ್ನು ಕಂಡು ಹಿಡಿಯಲು ಆಧುನಿಕ ಸಾಹೆಸಿಗರನ 
ಎಷ್ಟೋ ವರ್ಷ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ವಿಫಲರಾದರೆಂದು ಸ್ಕಳವಂದಿಗರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಇದೊಂದು ಪರಿದೃಶ್ಯವಾದ ಪವಿತ್ರ ಸ್ಥಳ, 


ಅ. ೭೭. ಶ್ಲೋಕ ೯, ೫೯. ೩೨೮. 
[ಪರಶು] ರಾಮ :- 


ಈತನುಒಬ್ಬ ಮಹರ್ಷಿ. ಭೈಗುವಂಶೆಜನಾದ ಜಮದೆಗ್ರಿಯ ಮಗನು. ಈತನ 
ತಾಯಿಯೇ “ರೇಣುಕಾದೇವಿ” ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ದಶಾವತಾರಗಳಲ್ಲಿ ಇದು ಆರನೆಯ 
ಅವಶಾರವೆನಿಸುವುದು. ಈತನು ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿ. ಉನ್ಮತ್ತರೂ, ಆಸುರೀ 
ಪ್ವಭಾವದವರೂ ಆದ ದುಷ್ಟ ಕ್ಷತ್ರಿಯರನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮಹಾವಿಷು 
ಈಗ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ವೈವಸ್ವತ ವ ನ್ವಂತರದ ಹತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ತ್ರೇತಾಯುಗ 
ದಲ್ಲಿ ಸರೆಶುರಾಮಸಾಗಿ ಅವತಂಿಸಿನನು. “ಕಾತೆ:ವೀರ್ಯೆನೆಂಬ ಕ್ಷತ್ರಿಯವೀರನು 
ಜಮದಗ್ನಿ ಖುಷಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಪಚಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೇ 
ಕೊನೆಗೆ ಅವನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನೂ ಕತ್ತರಿಸಿದನಷ್ಟೇ? ಇದರಿಂದ ಪರಮ ಕುಪಿತನಾದ ಈ 
ಭಾರ್ಗವರಾಮನು ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನೆಂಬ ಕ್ಷತ್ರಿಯಾಪಸದನ ಸಾವಿರ ತೋಳು 
ಗಳನ್ನೂಕತ್ತರಿಸ್ಕಿ ಕೊನೆಗೆ ಅವನನ್ನು ಕೊಂದನು. ಮತ್ತು ಇಡೀ ಕ್ಷತ್ರವಂಶವನ್ನೇ 
ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಸಲ ನಿರ್ಮೂಲಮಾಡಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ನಿಃಕ್ಷತ್ರಿಯ (ದುಷ್ಟರು) 


ಉ.ಖ.4] ಪರಿಶಿಷ್ಟ `೬ರಿ೧ 


ರನ್ನಾಗಿಮಾಡಿದೆನು. ಆ ಕ್ಷತ್ರಿಯರ ರಕ್ತದಿಂದ ತನ್ನ ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ತರ್ನಣವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟನು. ಪಾಂಡವರೊಡನೆ ಸಂಧಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ 
ಸಭಾಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಒತ್ತಾಯದಿಂದ ಬೋಧಿಸಿದನು. ಕಾಶೀರಾಜನೆ ಮಗಳಾದ «ಅಂಬೆ? 
ಎಂಬುವಳೆ ಪಕ್ಷವನ್ನು ಕಟ್ಟ ಭೀಷ್ಮಾಚಾರ್ಯನೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದು ಬ್ದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆ ವೇಷದಿಂದ ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಕಠ್ಣನು ಬಂದು ಅಸ್ರ್ರವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾ 
ಡಿದ ಸಂಗತಿಯು ತಿಳಿಯಲು ಕುಪಿತನಾದ ಭಾರ್ಗವರಾಮನು “ಕಲಿತುದೆಲ್ಲವೂ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾಸಕಕ್ಕೆ ಬರದಿರಲಿ'ಎಂದು ಶಪಿಸಿದನು. ಸುವರ್ಣದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಅಧಿಕರಿಸಿ ವತಿಷ್ಠ ಕೊಡನೆ ಸಂವಾದ ಮಾಡಿ, ವಶಿಷ್ಠರ ಪೂರ್ವಜರ ಇತಿವೃತ್ತವನ್ನೆಲ್ಲ 
ತಿಳಿದುದು. ಪೆರಶುರಾಮನು ದ್ರೋಣಾಚಾರ್ಯನಿಗೆ ಅಸ್ರೃವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವನು 

ಮಾಡಿಸಿದ್ದು - ಪರಶುರಾಮನು ಅಶ್ಚಮೇಧಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿ ಇಡೀ ಭೂಮಂ 
ಡಲವನ್ನೇ ಕಶ್ಯ ಪರಿಗೆ ದಾನವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದು. ಪರಶುರಾಮನು ಈಗ ನಡೆಯ, 

ತ್ತಿರುವ ಏಳನೆಯದಾದ ವೈವಸ್ವತ ಮನ್ವಂತರೆವು ಕಳೆದ ಬಳಿಕ ಎಂಟಿನೆಯ "ಸಾವ 
ರ್ಣಿ: ಎಂಬ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಸಪ್ತರ್ಹಿಗಳ ಶೈಕಿ ಒಬ್ಬನೆಂದು ಗಣಿತನಾಗುವನು. 

ಪರಶುರಾಮನ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಮತ್ತು ವಿವರವಾದ ಕಥೆ ಇವು ಆದಿಪರ್ವ ೬೭, ೨೮೦: 
ಸುಭಾನೆರ್ವ, ೮, ೪೯ ವನನರ್ವ ೧೧೬-೧೧೩; ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ, ೯೬; 
೧೭೯, ೧೮೫ ದ್ರೋಣಪರ್ವ, ೭೦: ಕರ್ಣಪರ್ವ, ೨೮, ೩೬; ಶಲ್ಯ ಪರ್ವ, ೫೦; 

ಶಾಂತಿಪರ್ವ, ೩, ೪೮; ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ, ೧೩೨; ಅಶ್ವಮೇಧಸರ್ವ ೩೦; ದೇವೀ 

ಭಾಗವತ ೬೧೬; ಭಾಗವತ ೮, ೧೩, ೯, ೧೫-೧೬; ಮತ್ಸ್ಯ ೪೭; ರಾವತಾ 
ಯಣ ಬಾಲಕಾಂಡ, ೭೫ನೆಯ ಸರ್ಗ; ಪದ್ಮಪುರಾಣ, ೨-೨೬೮; ಬ್ರಹ್ಮೆಪುರಾಣ 

೧೦; ಮತ್ತು ವಾಯುಪುರಾಣ ೯೧ರಲ್ಲಿ ಬರುವುವು. 


ಅಧ್ಯಾಯ ೮೦. ಶ್ಲೋಕ, ೨೬. PP. 382- 
ದತ್ತಾತ್ರೇಯ :- 


ಇವರು ಸ್ವಾಯಂಭುವ ಮನ್ವೆಂತರದನರು. ಅತ್ರಿ ಮಹರ್ಷಿಯ ಧರ್ಮ 
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ಪತ್ನಿಯಾದ ಅನಸೂಯಾ ಜೀವಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಮೂರು ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಇವರು. 
ಒಬ್ಬರು. ಇವರು ಸ್ವಾರೋಚಿಷ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಸಪ್ತರ್ಹಿಗಳ ಪೈಕಿ ಒಬ್ಬರೆಂದು 
ಗಣೆತರಾಗಿದ್ದ ರು. ನಿಮಿ ಎಂಬ ಖುಷಿಯ ಇವರ ಮಗ. ಈ ಅಂಶವು 
ಸಭಾಪರ್ವ ೪೮, ಅನುಶಾಸನಪರ್ವ ೧೩೮, ೨೫೭ರಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ಈಗ ನಡೆಯು 
ತ್ತಿರುವ ವೈವಸ್ವತ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಅತ್ರಿಮಹರ್ಹಿಯು ಸಂತಾನಪ್ರಾಸಫ್ತಿಗಾಗಿ 
ತನಸ್ಸನ್ನುಮಾಡಲು ಈತನ ಕಠೋರ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿದ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ರಾಗಿ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರ ಅಂಶದಿಂದಲೂ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಮಗನು ಹೆಟ್ಟುವನೆಂದು 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು. ಅಂತೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮನ ಅಂಶದಿಂದ ಚಂದ್ರನೂ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅಂಶ 
ದಿಂದ ದತ್ತ್ವಾ ತ್ರೇಯರೂ ಮತ್ತು ಮಹಾದೇವನೆ ಅಂಶದಿಂದ ದೂರ್ವಾಸಮು 

ನಿಯೂ ಜನಿಸಿದರು. ದತ್ತಾತ್ರೇಯರು ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವುತನಿರತರಾಗಿದ್ದು ಆಲರ್ಕ, 
ಪ್ರಹ್ಲಾದ, ಯದು, ಕಾರ್ತವೀಯ ಮುಂತಾದವರಿಗೆ ಜ್ಞಾನೋಷದೇಶವನ್ನು 

ಮಾಡಿದರು. ದೆತ್ತಾವತಾರದ ಕಥೆಯುಭಾಗವತ್ಕ ೪-೧ ; ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ, ೧೬; 

ಮತ್ಸ್ಯ ೪೭ ; ಈ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವುದು. ರಾಕ್ಷಸರ ಹಾವಳಿಯನ್ನು ತಾಳಲಾ 
ರಜೀ ಒಮ್ಮೆ ದೇವತೆಗಳು ದತ್ತಾ ತ್ರೇಯರಲ್ಲಿ ಮೊರೆ ಇಟ್ಟಿಸು. ಕರುಸಾಳುಗಳಾದ 

ದತ್ತಾ ತ್ರೀಯರು ತಮ್ಮ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಆರ್ತರಾದ ಅಮರರಿಗೆ ಆಶ್ರ ಯನನ್ಸಿತ್ತೆರು. 
ರಾಕ್ಷಸರು ಹೊಂಚ ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದು, ದತ್ತಾತ್ರೇಯರ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳೂ 

ಡನೆ ಅಡಗಿದ್ದ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ 
ದತ್ರಾತ್ರೇಯರು ತಮ್ಮ ತಪಃಪ್ರ ಭಾವವನ್ನು ಬೀರಿ ರಕ್ಕಸರೆಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲೇ ಉರುಳಿ 
ಬಿದ್ದು ಮೃತರಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದರು. [ಮಾರ್ಕಂಡೆಯ, ೧೬ ;] ಶ್ರೀಮಚ್ಛೆಂಕರ 
ಭಗವತ್ಪಾದರು ಬದೆರಿಕಾಶ್ರಮದ ಸಮಾಪಕ್ಕೆಹೋದಾಗ ಶ್ರೀ ದತ್ತರು ಪ್ರಕಟರಾಗಿ 
ಶಂಕರಾವತಾರದೆ ಅವಧಿಯು ಮಗಿಯತೆಂದು' ಸೂಚಿಸಿ ಆಚಾರ್ಯರನ್ನು ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಗುಹಾ ಪ್ರನೇಶವನ್ನಾ ಮಾಡಿದರೆಂದು ಮಾಧವೀಯ ಶೆಂಕರೆ 
ವಿಜಯ? ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ, ಗಾಣಗಾಪುರ, ಬೇಟ್‌ 
[ಕೇಡೆಗಾಂವ್‌] ಜುನಾಬೇಟ್‌ ಮುಂತಾದ ಪವಿತ್ರ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ದತ್ತಾತ್ರೇಯರು 
ನೆಲೆಸಿ ಜನಜಾಗೃತಿಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವರೆಂಬುದಾಗಿ ಇಂದಿಗೂ ಪ್ರಬಲವಾದ 
ಪ್ರತೀತಿ ಇದೆ. [ಈಗ 8-9 ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂಜಿ "ಬೀಟ್‌ ನಾರಾಯಣ ಮಹಾರಾಜ” 
ಎಂಬೊಬ್ಬ ಮಹಾ ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷರು ಶ್ರೀ ದತ್ತಾತ್ರೇಯರನ್ನು ಉಪಾಸಿಸಿ ಅನೇಕ 
ಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದರು. ಇವರು ಅನೇಕರಿಗೆ ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ: ಪವಾಡಗ 


ಉಳಿ] ಪರಿಶಿಷ್ಟ ೬೦ತ್ಲಿ 


ಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ "ದೀವನೊಬ್ಬನು ಸರ್ವನಿಯಾಮತನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ ಈ ಮಹಿಮೆಯೆಲ್ಲ 
ಅವನ ಪ್ರಭಾವ? ಎಂಬುದನ್ನು ಜನತೆಗೆ ಮನಗಾಜಿಸಿ ಕೊಟ್ಟು 1945ನೆಯ 
ಸೆಪ್ಟೆಂಬರ್‌ ಮಾಹೆ 4ನೆಯ ತಾರೀಖು ಸಂಜೆ 6-15ಕ್ಕೆ ಬೆಂಗಳೂರು ನಗರದಲ್ಲಿ 
ತಮ್ಮ ದೇಹವನ್ನು ವಿಸರ್ಜಿಸಿದರು. 


ಅ. ೮೦- ಶ್ಲೊ . ೧೬. PP. 389. 


"ಜನಿಕಾಚೋಪನೀತಾ ಚ ಯಶ್ಚ ವಿದ್ಯಾಂ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ॥ 
ಅನ್ನದಾತಾ ಭಯತ್ರಾತಾ ಪಂಬೈತೇ ಪಿತರಃ ಸ್ಮೃತಾಃ? || 


ಜನ್ಮದಾತನು, ಉಪನಯನ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದವನು -ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು 
ಉಪಜೀಶಿಸಿದನನು, ಹಸಿದಾಗ ಅನ್ಸವನ್ನಿಕ್ಕಿದವನು ಮತ್ತು ಭಯದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಮಾಡಿದವನು ಈ ಐವರೂ ತಂಜಿಗಳೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರವು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಕಳ್ಳ ತನವನ್ನೇ 
ಜೀವನೋಪಾಯವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವವರು ಸಹ "ಅನ್ನ ವಿಕ್ಕಿದವನ ಮನೆಗೆ 
ಕನ್ನವಿಕೈ ಬಾರದು? ಎಂಬ ನೀತಿಗೆ ಒಳಪಟ್ಟು ತಮ್ಮ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಸಾಗಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ರಂತೆ. ಇದು ಆಜ್ಞರಮಾತು. ಪ್ರಾಜ್ಞನೆನಿಸಿದವನು -ಈ ರೀತಿ ದ್ರೋಹವನ್ನು 
ಬಗೆದರೆ ಪಿತೃದ್ರೋಹೆ ಪಾತಕವು ಅವನನ್ನು ಸುತ್ತುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 


ಶ್ಣೊ . ೨೪. PY. ೩೯೧. 


ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಅವರವರ ಕರ್ಮಾಧೀನವಾಗಿ ಬರುವ ಸುಖ-ದುಃಖ ಭೋಗ 
ಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಲು ಅರ್ಹವಾದ ಡೆಹನು ಬೇಕಾಗಿ ಬರುವುದು. ಮನುಷ್ಯ 
ಲೋಕದ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಲು ಪಾರ್ಥಿವ ದೇಹವು ಸೆಹಕಾರಿಯಾಗು 
ವುದು. ಆದರೆ ಈ ದೇಹವು ಲೋಕಾಂತರಗಳಲ್ಲಿನ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಲ್ಲ 
ಸಮರ್ಥವಾಗಲಾರದು. ಕೆಲವೊಂದು ಆಳತೆಯ (ಪೌಂಡು) ಗಾಳಿಯನ್ನು ತುಂಬ 
ಬಹುದಾದ ರಬ್ಬರಿನ ಕೊಳವೆ (7೬06) ಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಗಾಳಿಯನ್ನು ತುಂಬಿದರೆ 
ಅದು ಹೇಗೆ ಒಡೆದು ಹೋಗುವುದೋ, ಅದರಂತೆ ಶರೀರ ಪೋಷಕ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳು 
ಮಿತಿಮೀರಿದರೆ ಇದನ್ನುತಡೆದುಕೊಳ್ಳ ಲಾಸಡೀ ಒಡನೆಯೇ ನಶಿಸಿ ಹೋಗುವುದು. 
ಪಾರ್ಮಿವದೇಹವು ತೇಜೋಲೋಕಗಳ ಅಥವಾ ಇತರ ಭೂತೆಪ್ರಧಾನಲೋಕಗಳಲ್ಲಿನೆ 


೬೦೪ ಥೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ (ಉಪಾ. 


ಭೋಗಗಳನ್ನು ತಡೆದುಕೊಳ್ಳ ಲಾರದು. ಆಯಾ ಲೋಕಗಳ ಸ್ಥಿತಿ-ಗತಿ, ಹಾಗೂ 
ಹವಾಮಾನ ಇವುಗಳಿಗೆ ಅನುಸರಿಸಿ ದೇಹಗಳು ಬೇಕಾಗುವುವು. ಯಾವದೊಂದು 
ದೇಹದ ರಚನೆಯಾದರೂ ಸಾವಧಿಕವಾದುದೇ, ಈ ಅವಧಿಯು ಆಯಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮಾನುಸಾರವಾಗಿರುವುದು. ಭೂತಗಳ ಸಂಶ್ಲೇಷ [ಮೇಳನೆ] ವಿಶ್ಲೇಷ 
[ಬೇರ್ಪಡುವುದು] ಗಳು ಕಾಲಾಧೀನವಾಗಿ ನಡೆಯುವುವು. ಆಯಾ ಖುತುಗಳ 
ಲ್ಲಿನ ಹವಾಮಾನಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ಆಯಾ ಗಿಡ-ಬಳ್ಳಿಗಳು ಫಲಿಸುವುದೂ, ಅಂಕು 
ರಗಳು ಉದ್ಭವಿಸುವುದೂ ಹಾಗೆಯೇಅವಧಿಯು ಮುಗಿದನಂತರ ತಮ್ಮಸ್ಟಕ್ಕೆ ತಾವೇ 
ಫಲಿಸುವುದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವುದೂ; ಕೆಲವು ಬಳ್ಳಿ ಗಳಂತೂ ಒಣಗೇ ಹೋಗುವುದೂ 
ಇವು ಸರ್ವಜನವಿದಿತವಿಸಯವಾಗಿದೆ. ಇದರಂತೆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಕೆಲವು 
ಕೃಮಿ-ಕೀಟಗಳು ತಾವಾಗಿಯೇ ಹುಟ್ಟ ಪ್ರಾಪ್ತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವು ಇಲ್ಲದಂತಾಗು 
ವುವ್ರ, ಉದಾಹರಣೆಗೆ;- ಜೀಸಿಗೆ ಆರಂಭವಾದೊಡನೆ ಸೊಳ್ಳೆ, ತಿಗಣೆ, ನೊರಜು 
ಚಿಗಟ ಇವು ಹೆಚ್ಚುವುವು ಸ್ವಲ್ಪ ಮಳೆ ಬಿದ್ದಿತೆಂದರೆ ಜೀರುದುಂಬಿ, ದೀಪದಹುಳು 
ಇವು ಅತಿಯಾಗಿ ಉದ್ಭವಿಸಿ ಜನರನ್ನು ಕಾಡುವುವು ಅದೇ ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಕಂಬಳಿ 
ಹುಳುಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ಒಂದು ತಿಂಗಳೆ ಕಾಲವಿದ್ದು ಇದ್ದಕ್ಕಿದಂತೆ ಕಿಕ್ಕೆಬಂದು ಹಾರಿ 

ಹೋಗುವುವು. ಇವೆಲ್ಲವೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮಗಳಿಗನುಸರಿಸಿ ಜನ್ಮವೆತ್ತಿ 
ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಆಯಾ ಫಲಗಳನ್ನು ಅನಾಭವಿಸುವಂತೆ ತಕ್ಕ ದೇಹಗಳನ್ನು 
ಅವಕ್ಕೆ ಪ್ರಕೃಕಿಯೇ ಸ್ಟ ಜಿಸಿಕೊಡುವುದು. 

"ನಿಹಿತ-ನಿಷಿದ್ಧ ಗಳೆಂಬುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿ, ನಾವು ನಿಯಮದಿಂದ ವರ್ತಿಸಲಿ 
ಅಥವಾ ಬಿಡಲಿ, ಹೇಗಿದ್ದ ರೂ ನಡೆಯಬೇಕಾದ ನಿಯತಿಯನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಲಿ 
ಕ್ಯಾಗಿ ನಿಧಿಯು ಸಹಕಾರವನ್ನಿತ್ತೇ ಈಯುವುದು. ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ನಾನೇಕೆ ಕರ್ಮಗಳ 
ನ್ನಾಚರಿಸುವಕಷ್ಟ ಪಡಬೇಕು, ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂಉದಿ 
ಸುವುದು ನಿಜ. ಪ್ರಾಣಿಯು ಮನವಿಟ್ಟು ಯತ್ನಿಸಲಿ, ಯತ್ನಿಸದಿರಲ್ಲಿ, ನಡೆಯುವ 
ಕೆಲಸನಂತೂ ನಡದೇ ತೀರುವುದು. ಆದಕ್ಕೆ ಅದು ಹೇಗೆ ನಡೆಯಬೇಕೆಂದು ನಾವು 
ಬಯೆಸುವೆನೋ ಹಾಗೆ ನಡೆಯಲಾರದು. ಉದಾಹರಣೆಗೆ. ಹಾಲನ್ನು ಹದವಾಗಿ 
ಕಾಯಿಸ್ಕಿ ಮಿತವಾಗಿ ಮೊಸರಿಫೆ ಕಣಗಳೆನ್ನುಅದಕ್ಕೆ ಮಿಶ್ರಮಾಡಿ, ಒಂದು ಸುರಕ್ಷಿ 
ತವಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಂರಕ್ಷಿಸಿಟ್ಟರೆ, ಮಾರನೆಯ ದಿನದ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಆ ಹಾಲು 


ಉಊ, ಖಿ.4] ಪರಿಶಿಷ್ಟ ೩೦೫ 


ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಮೊಸರಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿ ಅದನ್ನು ಕಡೆದರೆ ಬೆಣ್ಣೆ-ತುಪ್ಪ 


ಇವು ಲಭಿಸುವುವು. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳನ್ಲಿ ಯಾವುದನ್ನೂ ಮಾಡದೇ 


ಹಾಲನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ಒಂದೆಡೆ ಇಟ್ಟರೂ ಅದು ಹೊಂದುವ ನಿಕಾರವನ್ನೇನೋ 
ಹೊಂದುವುದು. ಆದರೆ ಅದು " ಮೊಸರು' ಎನಿಸಿ ಊಟಕ್ಕ್ಯಾಗಲೀ ಅಥವಾ ಮುಂ 
ದಿನ ಫಲಗಳಿಗೆ [ಜೆಣ್ಣೆ-ತುಪ್ಪ] ಸಾಧಕವಾಗಲೀ ಆಗನೇ ಕಲಗಚ್ಚಿಗೆ ಸುರಿಯುವು 
ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಹೆವಾಗುವುದು. ಇದೆರಂತೆ ವಿಧಿನಿಹಿತ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಶ್ರದ್ಧಾ-ಭಕ್ತಿ 
ಗಳಿಂದ ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾಡುವುದಾದರೆ ಆ ಕರ್ಮಸಂಸ್ಕ್ರ ತವಾದ ಶರೀರವು ಸರ್ವಾನು 
ಭವಯೋಗ್ಯ ವಾಗುವುದು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ವಿಕಲಾಂಗವುಳ್ಳ ಅಸಹ್ಯದರ್ಶನೀಯ- 


ವಾದೆ ದೇಹೆಗಳು ದೊರೆತು ತನೆಗೂ, ತನ್ನನ್ನು ನೋಡುವವರಿಗೂ ಕ್ಲೇಶಕರ- 
ವಾಗುವುವು. ಪಾರ್ಥಿವ ದೇಹೆಪಾತಾನಂತರ ದೊರೆವ ದೇಹೆ ಹಾಗು ಭೋಗಗಳು 
ಇಂದ್ರಿಯಗೋಚರವಲ್ಲವಾದುದೆರಿಂದ «ಏಕೆ? ಮತ್ತು ಹೇಗೆ? ' ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಗಳಿಗೆ 
ವು ಸ್ರುಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ತೋರಿಸಿ ನ ತಿಳಿಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲವಾದುದ 
ರಿಂದಲೂ, « ಸ ಗ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ಪ್ರಮಾಣಮ್‌” ಎಂದರೆ ಇಂದ್ರಿಯಾ 
ಗೋಚರ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೈ ಶಸ್ತ್ರ (ವೇದ) ಒಂದೇ ಪ್ರಮಾಣ ಎಂಬ 
ವಚೆಕನಿಂಸಲೂ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತ ಕರ್ಮ ಗಳನ್‌ ಆಚರಿಸುವುದರಿಂದ ಫಲವಿಲ್ಲನೆನ್ನ 
ಬಾರದು. 


ಟಔರ್ಧೃದೈಹಿಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಎಂದರೆ 12ನೆಯ ದಿನದೆ 
ವರೆಗೂ ಆಚರಿಸದಿದ್ದರ್ಕೆ ಆ ದೇಹಾಭಿಮಾನಿಯಾಗಿದ್ದ ಜೀವನಿಗೆ «ಭಾವ ಪ್ರೇತವು 
ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರೇತ (Name of the Spirit of a dead person 
whose obsequial'rites are not performed.) ಭಾವವನ್ನು ಕಳೆದು 
ಆ ಜೀವನನ್ನು ಪಿತ್ಥ ಕೈದೇವತೆಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಡುವುದೇ ಔರ್ಧ್ವ ದ್ಳೈ ಹಿಕ ಕರ್ಮ ಗಳಿಗೆ 
ಮುಖ್ಯ ಫಲ. ಕ್ಮಅಂಶವು "ಗರುಡಪುರಾಣ'ದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 2 ವಿಶೇಷ 
ಷಯಜಿಜ್ಞಾ ಸುಗಳು ತನ್ಮೂಲಕ ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಪ್ರಕೃ ತ ಶ್ರೀ ಕೀಣುಕಾದೇನಿಗೆ 
ಅದುವರೆಗೂ ಐದು ದಿನಗಳ ಕರ್ಮಗಳು ಮಾತ್ರ ಮುಗಿದಿದ್ದು. ಅಷ್ಟರಿಂದ 
ಅವಳಿಗೆ ಶಿರಸ್ಸು ಮಟ್ಟಿಗೆ ರೂಪುಗೊಂಡಿದ್ದಿತು. ಕರ್ಮಗಳು ಪೂರೈ ಸಿದನಂತರ yO 
ರಾಮನು ಕಾಯಿಯನ್ನು ಕರೆದಿದ್ದರೆ, ಪೂರ್ಕಾವಯವಳಾಗಿ ದೇವಿಯು ಬರುತ್ತ 
ಲಿದ್ದಳು. ಒಮ್ಮೆ ದೇಹವು ರೂಪುಗೊಂಡಂತಾದಮೇಲೆ ಪುನಃ ಯಾವ ಕರ್ಮವಿಕೇಷ 
ದಿಂದಲೂ ಅದನ್ನೇ ಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆಮದರಿಂದಲೇ ಯಾವ ಕೆಲಸ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾದರೂ, ಪೂರ್ವಾಪರಗಳನ್ನು ಕೂಲಂಕಷವಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸಿ 


೬೦೬ ಶೀ ಗಣೇಶ ಪುರಾಣ ಉ.ಖ. 


ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಲೋಪವಿಲ್ಲದಂತೆ ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಆಚರಿಸಬೇಕು. - ಇಂದಿಗೂ 
ದೇನಿಯು ಮುಖಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸರ್ವರಿಂದಲೂ ಪೊಜೆಯನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳುತ್ತ- 
ಲಿದಾಳೆ. 

ಎ 


ಅ.೮೩ ಶ್ಲೋ. ೬. PP. 434. 
ತಾರಕ :- 


ಇವನು ಮಹಾಬಲಿಸ್ಮನಾದ ಒಬ್ಬ ರಾಕ್ಷಸೆ. ಈತನಿಗೆ "ತಾರಾಕ್ಷ, ಕಮಲಾಕ್ಷ 


ಮತ್ತು ವಿದ್ಯುನ್ಮಾ! > ಎಂಬುದಾಗಿ ಮೂವರು ಮಕ್ಕಳು. ಇವರು ಚತುರ್ಮುಖ 


ನನ್ನು ಕುರಿತು ಘೋರವಾಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿ ಅವನಿಂದೆ ಅನೇಕ ವರಗಳನ್ನು 
ಪಡೆದು * ತಿಪುರರು ೨ ಎನಿಸಿಕೊಂಡರು. ಇವರಲ್ಲಿ ತಾರಾಕ್ಷನದು ಭಂಗಾರದ ನೆಗರ. 
ಕಮಲಾಸ್ಷನದು ಬೆಳ್ಳಿಯ ನಗರ, ಮತ್ತು ವಿದ್ಯುನ್ಮಾಲಿಯದು ಕಬ್ಬಿಣದ ಪಟ್ಟಣ 
ಈ ಅಂಶವು ಕರ್ಣಪರ್ವ ೨೪ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. ಇವನು 
ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯಿಂದ ಹೆತನಾದನು [ ಶಲ್ಯಪರ್ವ ೪೭, ಅನುಶಾಸನ ಪರ್ವ 
೧೩೩; ಮತ್ತು ಸ್ವಾಂದಪುರಾಣ್ಯ ಮಾಹೇಶ್ವರ ಪ್ರಕರಣ ೩೨] ತಾರಕನು 
"ವೆಜ್ರಾಂಗ? ನೆಂಬ ತ ೈಸನಿಂದೆ "ವರಾಂಗಿ? ಎ ಜನಿಸಿದವನು. ಈತನು 
« ಪಾರಿಯಾತ್ರಾ ? ಎಂಬ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ತಸ ನ್ನ್ನ ಮಾಡಿ ಹನ ಮೂಲಕ 


8 ಬ್ರ: ತ್ತ 
« ಅಂದಿನವರೆಗೆ ಅವತರಿಸಿದ್ದ ಐದು ಮುಖಗಳವರೆಗೂ ಇರತಕ್ಕ ಯಾವ ಪ್ರಬಲ 
ದೇವತೆಯಿಂದಲೂ ತನಗೆ ಮೃತ್ಯು ಬಾರದಿರಲಿ' ಎಂದು'ವರವನ್ನು.ಬೇಡಿ, ಪಡೆದನು. 
ಆಗ ಇನವನಿಗೆ'ಆರು ಮುಖಗಳುಳ್ಳವನೆಇಬ್ಬನು ಅವತರಿಸಿ ತನ್ನನ್ನು ಕೊಂದಾನೆಂ'ಬ 
ಸಂಶಯವು ಕೂಡ ಬರಲಿಲ್ಲ "ಕಾಣುವುದೆ ಮಾತ್ರವೇ ಸತ್ಯ/ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಾದುದು 
ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ' ಎಂಬುದಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದೇ ಮಾನವನ ಜಟ “ಮಟ್ಟಿ. 
ಇರಲಿ, ಈತನು ತನ್ನ ಸಮಕಾಲೀನರಾದ ಜಂಭ, ಕುಂಭಜ, ಮಹಿಷಾಸುರ, 
ಕುಂಜರ, ಮೇಘೆ, ಕಾಲನೇಮಿ, ನಿಮಿ, ಮಥನ, ಜಂಭಕ, ಶುಂಭ ವತ್ತು 
ನಿಶುಂಭ ಇವರೇ ಮೊದಲಾವ ಅನೇಕ ಮಂದಿ ರಾಕ್ಷಸನ ವೀರರನ್ನು ತನ್ನ 
ಪ್ರಧಾನ ಸೇನಾನಾಯೆಕರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ 
ಗೋಳಾಡಿಸ ತೊಡಗಿದನು. ಇವನ ಸೇನಾಧಿಪತಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಮುಖ 
ನೆಂದಕಿ ಶುಂಭನೆಂಬುವನು, ತಾರಕನ ಹಾವಳಿಯು ಯಾರಿಂದಲೂ ತಡೆ 
`ಗಟ್ಟದಂತಾಗಲು ಆಗ ಷಣ್ಮುಖನು ಅವತರಿಸ್ತಿ ತಾಮ ಹುಚ್ಚಿನ ಎಸೆ” 
ದಿವಸನೇ ಸರ್ವಸೈನ್ಯಸಹಿತನಾದ ಈ ತಾರಕನೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿ ಇವನನ್ನು 


ಡ್‌ 
ಉ.೩.೩] ಪರಿಶಿಷ್ಟ ಸಿ೦೩ 


ಕೊಂದನು. ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಈ ಕಥಾಭಾಗವು ಮತ್ಸ್ಯಪುರಾಣದ ೧೪೭ ರಿಂದ 
೧೫೯ ರವರೆಗಿನ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲೂ, ಸ್ಕಾಂದಪುರಾಣ ಮಾಹೇಶ್ವರಪ್ರಕರಣ ೧೫ 
ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲೂ ಬರುವುದು. 


ಶ್ಲೋಕ ೮. ೫೫. 415, 
ಸಂದ ತಿ 


ಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಸ್ವಾಮಿ. ಈತನಿಗೆ ಅನೇಕ ಮಂದಿ ತಾಯಿಯರು. [ವನ 
ಪರ್ವ ೨೩೩]. ಈತನ ಪರಿವಾರದ ವರ್ಣನೆ (ಶಲ್ಯಪರ್ವ ೪೬-೪೭) ಸ್ವಂದನೆ- 
ಧರ್ಮ ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿದ್ದು. ಆನುಶಾಸನಸರ್ವದ ೧೯೭ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. ತಾರಕನನ್ನು ಕೊಂದದ್ದು . ಕ್ರೌಂಚಪರ್ವತವನು 
ಸೀಳಿದ್ದು R [ಶಲ್ಯ ಪರ್ವ ೪೭] 


ಅ. ೮೭. ಶ್ಲೊ . ೪. PP. 469. 
ಅಸ್ಟದಳ ಪದ್ಮ:-- 


ಮಂತ್ರರತ್ನಾಕರೆ ಎಂಐ ಗ್ರೆಂಥದೆ ಗಣೇಶಮಂತ್ರತರಂಗ PP. 44-45 
ಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಪದ್ಮದ ನಕ್ಷೆ ಇರುವುದು. ಇದನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಬಹುದು. ಈ 
ಗ್ರಂಥವು ಗೌರ್ನಮೆಂಟ್‌ ಓರಿಯಂಟಲ್‌ ರಿಸರ್ಚ್‌ ರ್ಣಸ್ವಿಟ್ಯೂಟ್‌ ಪುಸ್ತಕ 
ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ಓದಲು ದೊರೆಯುವುದು. ಇದರ ಸೀರಿಯಲ್‌ ನಂಬರ” 
A. 1591. 


ಆ. ೯೦. ಶ್ಲೋ. ೨೭. pp. 538, 
ಷಡ್ಭಾವವಿಕಾರಗಳು;-- 


1) ಜಾಯತೇ [ಜನಿಸುವುದು] 2) ಅಸ್ತಿ [ಇರುವುದು] 3) ವರ್ಧತೇ 
(ಬೆಳೆಯುವುದು) 4) ವಿಪರಿಣಮತೇ (ಬದಲಾವಣೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದು) 
5) ಅಪಕ್ಷೀಯತೇ (ಸೊರೆಗುವುದು) ಮತ್ತು 6) ನಶ್ಯತಿ (ನಶಿಸುವುದು.) ಈ 
ಆರು ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪದಾರ್ಥಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ವಿಕಾರ [ಮುಂ- 
ದಣ ಪರಿಣಾಮಗಳು. 


೩೦೮ ಹೀ ಗಜೇಶ ಪುರಾಣ [ಉು-ಷಿ.ತ್ತಿ 


ಅ. ೯೧. ಶ್ಲೊ . ೨೬. PP. 559. 


ಕಶ್ಯಪನ ಪತ್ನಿಯರು;-- 

ದಿತಿ, [ಇವಳಿಂದ ಜನಿಸಿದವರು ದೈತ್ಯರು.] ಅದಿತಿ [ಇವಳಿಂದ ಜನಿಸಿದ 
ವರು ಆದಿತೇಯರು ಅರ್ಥಾತ್‌ ದೇವತೆಗಳು] ದೆನು [ಇವಳಿಂದ ಜನಿಸಿದವರು 
ದಾನವರು] ದನಾಯು [ಇವಳಿಂದ ಜನಿಸಿದವರು ಸಿದ್ಧರು. Siddha or 
semy divive-heing of great purity and perfection, 
and said to possess the eight super-natural faculties] 
ಪ್ರಾಧಾ (ಇವಳು ಗಂಧರ್ವರ ಜನನಿ.) ಮುನಿ (ಅಪ್ಸರಿಯರಿಗೆ ಜನ್ಮವನ್ನಿತ್ತವಳು) 
ಸುರಸಾ [ಇವಳಿಂದ ಯಕ್ಷರು ಜನಿಸಿದರು, ಇವರು ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪಂಗಡ 
ದವರು. ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿಯಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಮುಖನು ಮೊತ್ತಮೊದಲು ಉದಕವನ್ನು ಸೃಜಿಸಿ 
ಆ ತೆರುವಾಯ ಅದರ ಸಂರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಕೆಲವು ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಸೈಜಿಸಿದನು. ಅವುಗಳ 
ಪೈಕಿ ಕೆಲವರು *ಜಕ್ಷ?[ತಿನ್ನು] ಎಂದರು. ಕೆಲವರು 4ರಕ್ಷ' (ಕಾಪಾಡು) ಎಂದರು. 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು $ಜಕ್ಷ? ಎಂದವರನ್ನು « ಯಕ್ಷ? ರೆಂದು ಕರೆದನು. ರಕ್ಷ? 
ಎಂದವರನ್ನು «ರಾಕ್ಷಸರೆಂದು ಕರೆದನು. ಈ ಅಂಶವು ರಾಮಾಯಣ ಉತ್ತರ 
ಕಾಂಡ ೪ ; ಭಾರತ ಸಭಾಪರ್ವ ೧೦., ರಲ್ಲೂ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡುವುದು.] ಜನಿಸಿದರು. 
ಇಲಾ [ಇವಳಿಂದ ವೃಕ್ಷ, ಲತಾ ಹಾಗೂ ತೈಣ ಜಾತಿಗಳು ಜನಿಸಿದವು] ಕ್ರೋಧ 
ವಶಾ [ ಮಾಂಸಾಹಾರಿಗಳಾದ ದುಷ್ಟ ಶ್ವಾಪದಗಳು ಜನಿಸಿದವು. ] ತಾಮ್ರಾ 
[ಕುಡುಕೆ, ಕತ್ತೆ, ಗಿಡಗ ಮತ್ತು ಹದ್ದುಗಳು ಜನಿಸಿದವು.] ಕನಿಲಾ ಅಥವಾ ಸುರಭಿ 
(ಇವಳಿಂದ ಗೋವುಗಳು ಜನ್ಮನೆತ್ತಿದವು.) ವಿನತಾ (ಇವಳಿಂದ ಅರುಣ-ಗರುಡರು 
ಜನಿಸಿದರು.)ಮತ್ತು ಕದ್ರೂ (ಇವಳಿಂದ ಸರ್ಪಜಾತಿಯ ಜಂತುಗಳು ಜನಿಸಿದವು.) 


ಇ. OO ಲಾ ಡು. 


14 
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ಊ 
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56 
ಅಶ್ವಾರೂಢೋ ಯಯೌ ತತ್ರ 
೨೨ 
ಅನೇಕವಾದ್ಯನಿರ್ಫೊಸ್ಫೈಃ 
9» 
ಅತ್ಯುತ್ಸುಕತಯಾಯಾತ;, 
ಅಪಶ್ಯತ್ಸಥಿ ಗರ್ಚ್ಛ ಸಃ 57 
ಅತ್ರಾ ಪ್ರೈ ದಾಹರಂತೀಮಂ 58 
ಅಸ್ಥಿಮಾತ್ರಾವಶೇಷೋಃಸೌ 
59 
೨೨ 
ಅಂಗಾರಕಚತುಥಾನ್ಯ ಸ್ತು 60 
ಅವಂ ತೀನಗರೇ ರಾರ್ಜ! ,, 
ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರರತೋ ನಿತ್ಯಂ 
೨೨ 
ಅಕಸ್ಮಾತ್ಕಾಮಿನೀಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ 
೨೨ 
ಅತಿವಿಹ್ವಲಗಾತ್ರಸ್ಯ ಜ್ಯ 
ಅತಃ ಸಾ ಪುಣ್ಯದಾ ನಿತ್ಯಂ, 
ಅಮೈತಂ ಪಾಸ್ಯಸೇ ಸಮ್ಯಕ್‌ 


೨? 
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ಆ. ಶ್ಲೋ. ಫು 


ಅಂಗಾರಕೇತಿ ರಕ್ತತ್ವಾತ" 60 
ಅವಂತೀನಗರೇ ರಾಜಾ ,, 
ಅಧುನಾ ಸಿದ್ಧ ಗಂಧವೆನ್ಯಃ ಮ 
ಅಪ್ರಮಾಣಂ ಕಥಮಹೋ : 
61 
ಅಥಾಪಿ ಗದತೋ ವಾಕ್ಯಂ, 
ಅಭಿಶಾಪೀ ಭವೇಚ್ಛೆಂದ್ರಃ, 
ಅಸ್ಮಾಭಿಃಪರಮಕ್ಷೇಶಾತ್‌ ,, 


34 7] 
36 72 
47 15 


23 84 
25, 

26 85 
31 86 


ಅಜ್ಜನದೋಷೇಣ ಸೃತೋಸರಾಧಃ 


೨» 
ಅನುಷ್ಮಾನವತಾಮತ್ರ ,, 
ಅಂತರ್ಜತೇ ಭಾಲಚಂದ್ರೇ 

೨2 
ಅತ್ಯಂತಸುಂದರೀ ಸಾಧ್ವೀ 

60 


೨೨ 
ಅಸಂಖ್ಯಾತೋ ಗತಃ ಕಾಲಃ 


೨2 


ಅತ್ರಾಷ್ಯುದಾಹೆರಂತೀಮಂ63 
ಅಸ್ತಿಚೇತ್ಸುಣ್ಯಮೇತೇನ ,, 


44 90 
54 98 


೨7 94 


pe 


7 97 
25 102 


28 103 
48 109 


8 112 
16 116 


ಅ. ಶ್ಲೋ 


ಅನಲಾಸುರಸಂತ್ರಾಸಾತ" 63 40 
ಅಶಾಂತೇಂಗ್ನೌ ತು ವರುಣಃ 


64 15 
ಅಸ್ಟ್ರಾಶೀತಿಸಹೆಸ್ರಾಣಿ ,, 17 
ಅನೇಕಶೋ ವರ್ರಾ ದತ್ತ್ವಾ, 26 


ಅತ್ರ ಸ್ನಾನಂ ತಥಾ ದಾನಂ, 28 
ಅನ್ನದಾನರತೋ ನಿತ್ಯಂ 65 8 
ಅಹಂ ಚ ತಮುವಾಜೇತ್ಥಂ 
ಡಿ 
ಅರ್ಥಾನದಿಭಿರಲಂಕಾಕೈಃ » 18 
ಅನೇಕಕ್ಷತಸಂಯುಕ್ತಂ ,, 20 
ಅಸ್ಥಕ್ಸ,ವಂತಂ ವೃದ್ಧಂ ತೆಂ 
» 26 
ಅಯೂಚಿತಭುಜೌೌ ನಿತ್ಯಂ66 2 
ಅನನ್ಯಭಕ್ತ್ವಾತಾಭ್ಯಾಂಚ ,, 4 
ಅಸ್ಕೈ ದೂರ್ವಾಂಕುರಮಿತಂ 
67 7 
ಅನ್ಯದನ್ಯದ್ದದೌ ತತ್ರ , 14 
ಅಶೇಸವರ್ಣನೇ ಶೇಷಃ 41 


° 3) 


ಅಲಾಭೇ ಬಹು ದೂರ್ವಾಣಾಂ 


js: 37 
68 1 
ಅಪುತ್ರಸ್ಯ ಗತಿರ್ನಾಸ್ತಿ ,. 
ಅರ್ಮ್ಮಿ ವ್ರತೇ ಕೃತೇ ,, 9 
ಅಂಗಾರಕೆಚತುರ್ಥ್ಯಸ್ತು 





ಅ 

ಅ. ಶ್ಲೋ. ಫು 
ಅನ್ಯಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಸುತೆಂ ದೃಷ್ಟ್ಟ್ವಾ 

70 9 228 
ಅನ್ರೈರ್ದೇವಾಸುರನರೈಃ 

» 17 225 
ಅಥವಾ ಮೂಲಮ:ತ್ರೇಣ 

71 12 238 
ಅದೃಷ್ಟಂ ಚೇದ್ದವೇತ್ಸಮ್ಯಕ 

72 18 246 
ಅಪೂರ್ವಂ ತನಯಂ ತೇಂದ್ಯ 

» 838 250 
ಅನುಷ್ಮಾನಂ ತಪೋ ದಾನಂ 

» 340251 


ಅನೇನಾದರ್ಶನೀಯೇನ ,, 35 ,, 
ಅಯಮೇವ ಸುತೋ ರಾರ್ಜ! 


» 57 252 
ಅತಸ್ತೇ£ಹಂ ವರಂ ದಾಸ್ಯೇ 

78 7258 
ಅಭ್ಯಧಾಯಿ ತುಸಂ ,, 29 26ರ 
ಅನುಭೂತಃ ಸುರಗಣೈೆ:, 830 ,, 
ಅಂಥೇ ತಮಸಿ ಸಂಗೃಹೈ'74 18 274 
ಅತ್ಯಂತಂ ಬುಭುಜೇ ದುಃಖಂ 

» 23276 
ಅವ್ಯಕ್ತಸ್ಯಾಪ್ರಮೇಯಸ್ಯ 73. 27 292 


ಅಸ್ಮಾಭಿರ್ನ ಕೃತಂ ಪುಣ್ಯಂ 

» 86 295 
ಅಸ್ಮಿನ್ನಥೋಗತೇ ಯಾನಾ 

» 42 297 


68 
69 
70 
71 
72 


78 
74 
78 


76 
77 


78 
79 
80 
81 
82 
83 
34 
85 


86 


ತಿಂ 


ಅ. 


ಟ್ಟ 


ಅಹಂಪಾಪಸಮಾಚಾರೆ 15 43 ಇಗ 


ಅ. ಶ್ಲೋ ಪು 


ಅಕೀರ್ತಿಶ್ಲೆ ಭವೇಲೋಕೇ77 53 342 
ವ ಣ್‌ 


ಅಲಬ್ದ್ಬದರ್ಶನಸ್ತತ್ರ 76 11 30238 ಅಷ್ಟಾ ನದಾನಾಂ ಭಾಂಡಾನಾಂ 
ಅಕಸ್ಮಾತ್ಕಾಕಸ್ಯ ಶಕೃತ್‌ ,, 24 307 » 56 848 
ಅತಿಖ್ಯಾಶೇಂತಿವಿಮಲೇ ,, 84 81099 ಅದೃಷ್ಟ ಪೂರ್ವಾಣ್ಯನ್ನಾ ನಿ 
ಅಸ್ಟಮಾಸೇಷು ತತ್ಯುರ್ಯಾತ್‌ 78 11 349 

»» 36 31190 ಅವಾಪ್ತ ಸರ್ವಕಾಮಾಯ 
ಅನ್ಯ ಥಾಕುರ್ವತಃಪುಂಸಃ , 48813 ೨» 18 351 
ಅತ್ಯಂತಂ ಸುಂದರತರಾಂ ,, 52 31791 ಅತಃ ಸ ಕಂ ಬ್ರವೀಮಿ ತ್ವಾಂ 
ಅಹಂ ತೇ ಸುಲಭಾ ಜಾತಾ » 24 353 

» 54 , 92 ಅನಿಷ್ಟಂ ಬಲವದ್ಭಾನಿ , 25 358 
ಅನ್ಯೇನಾಕಾರಿ ಕೇನೇದಂ 77 1 39593 ಅಂತೇ ತತ್ಸಾಕಭಾವೇನ ,, 37 354 
ಅತಿಸುಂದರಗಾತ್ರೋಸೌ 94 ಅಲ್ಪಾವಶಿಷ್ಟಸೈನ್ಯೇನ 79 49 879 

» 10 32895 ಆದ್ಯಂಧಕಾರಃ ಸರ್ವತ್ರ 80 6 376 
ಅಸೌ ಯದೃ್ಭಚ್ಛ್ರಯೂ ಯೆತ್ತತ್‌ ೦6 ಅಜೀಸ್ಟತ ಭೃಶಂ ರಾಮಃ, 10 377 

೨» 20 33197 ಅಪಸಾಧಂವಿನಾಮಾ ಚೈ 23 381 
ಅಸೃಚ್ಛ ಕ್ಸೇವರ್ಕಾರಾಜಾ ೨8 ಅ ಅನ್ಯದೇ (ಕಂ ವದೇೇ ಪುತ್ರ! , 25 382 

»» 23 338299 ಅಸಂಪೂರ್ಣಾ ಶಿಕೋಮಾತ್ರಾ 
ಅಮಜ್ಜಂತ ತದಾ ಸರ್ವೇ ,, 82 835 ೫1 24 391 
ಅಭಿತೋವಾದಶಬ್ದಾಂಶ್ಸ ,, 33 ,, 100 ಅಪಶ್ಯಗ್ರೇಣತಿಕಾಂ ತತ್ರ, 27 392 
ಅದ್ಯ ಮೇ ಪಿತರೌ ಧನ್ಕೌ, 34 ,, 101 ಅತಿವಿಸ್ತರಭೀತ್ಯಾತ್ರ » 34 394 
ಅದ್ಯ ಮೇ ಸಂಪದೋ ಧನ್ಯಾಃ 102 ಅಜಯತ್ತಂ ಮಹಾವೀರಂ 

» 35 336 82 2 393 
ಅಕೃತ್ವಾ ಭೋಜನಂ ಕೆಂಚೆತ್‌ 103 ಅಹಂ ನಮಸ್ಥಃ ಪೂಜ್ಯಶ್ಚ 

» 42338 83 22 417 

ಅನ್ವಾಭಾವೇ ಶ್ರೋತ್ರಿಯಾಣಾಂ 104 ಅಚಲಾಮಚಲಸ್ತಿರ್ನ್ಷ್ವ,, 24420 

» 44 339.05 ಅಕಸಾ ದ್ರಚಿತಂಕೇನೆ ೮8೬ 9 133 
ಅಂತಃ ಸ ವಿಸ್ಮಯಾವಿಸ್ವಃ 106 ಅನಂಗೇನೆ ಸಮೋ ಧನ್ವೀ 

» 498340 


85, 






ಅ 
ಅ. ಶ್ಲೋ ಪ್ಪ 
ಎ 121 
ಪಾಂಶ್ಚಮಸಿಹೇತುಶ್ಚ85 16 444 


ಅಲಕ್ಷ್ಮೀಸಂಕಟಹರಂ 86 ೨5 464 
ಅಹಂತೇ ಕಥಯಿಷ್ಯಾಮಿ 

87 
ಅರ್ಸಯೇದ್ಟೇವಡೀವಾಯ 


1 468 


೨ 470 


೨೨ 
ಅನೇಕಸೂರ್ಯಸಂಕಾಶಂ 
೨೨ 

ನಿಸ್ಕ್ಮೃತಿಃಸ್ಯಾತ್ತ ವ ಪಾದಪಜ್ಮೀ 
42 481126 


೨೨ 


$೦ 
೨2 


ಅದ್ಯ ಧನೈಂಮಮ ಜನುಃ 


ಅವಿಸ್ಸ್ಮೃತಿಕ್ಚ ಸಾನ್ನ್ಟಿದ್ದ 
44 484127 


» 43 50529 
ಅನಂಗತಾಂ ಸ ಸಸ್ಯ ರತೇಃ 
» 48 511[1ಅ0 
ಅವಿಸ್ಸ್ಮೃತಿರ್ಮಚ್ಚರಣೇ 181 
89 5 514 
ಅತ್ರಿಃ ಕಣ್ತೋ ಭರದ್ವಾ ಜಃ 
೫» 59 504 
ಅನ್ಯಥಾಕೃತಪುಣ್ಯಾನಾಂ 132 
90 7 531). 
ಅತಃ ಸಡಕ್ಷರಂ ಮಂತ್ರಂ 133 
» 11 532 


ಅ. ಶ್ಲೋ ಪು 
ಆಚಲಂ ದೇಹಿ ಮೇ ಸ್ಥಾನಂ 

90 388 542 
ಅನ್ಯತ್ತ್ವೇ ವಾಂಛಿತಂ ಶೇಷ! 

» 4254 
ಅನಂತಾನನ ಏಕೋ ಯಃ 

» 47 545 
ಆಚಲಂ ಮಯಿ ತೇ ಸ್ಥಾನಂ 

» 51 546 
ಅರ್ಮ್ಮಿ ಕ್ಷೇತ್ರೇ ಸ್ಥಿ ಸರೋಭೂತ್ವಾ 

೨» 288 547 


ಅನ್ಯತೃಥಯ ಮೇ ದೇವ 
91 


3 551 


೨3 


ಅತಿತುಷ್ಟೋತನಯಾ ಸ್ಮುತ್ಯಾ 
೨೩ ರ 
ತ್ವಾತ್ತದ್ವರಾಣಾಂ 
9೨ 7 


ಅಷ್ಟವಾರಂ ಚತುರ್ಥಂ ತು 
12 573 


571 
ಅಸಂಖ ಖ್ಯತ 
572 


39 


ಅತ ಏವ ಮುನೇ! ಸೌರಾಃ 


ಆ 
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ಆಶ್ಚರ್ಯಂ ಪರಮಂ ಮನ್ಯೇ 


14 
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ಅ. 


| ಆಲಿಲಿಂಗ ಮುದಾಯುಕ್ತಃ 

57 
ಆಗತ್ಯ ಕಥಯಾಮಾಸ 58 
ಆಚಂದ್ರೋಯಪರ್ಯಂತಂ 

59 
ಆಶ್ಚಿನೇಜೋಸವಾಸಂ ಚ್ಮ 
ಆಘ್ರಾಯ ಶಿರ ಉತ್ಸಂಗೇ 

60 
ಆರೋಪಯನ್ಮಸ್ತಕೇಂಸ್ಯ 

64 
ಆವಯೋರ್ನ ಗೃಹೇ ಕಿಂಚಿತ್‌ 

66 10 
ಆಶ್ರಯೇ ! ಶ್ರುಣು ಮದಾ ಕಂ 
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14 


18 


೨೨ 
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. ಆಶೀರ್ಥಿಃ 


ಅ. ಶ್ಲೋ ಪು 


ಆಚಾರ್ಯಸ್ತ್ವಂ ದ್ವಿಜಾಧ್ಯಕ್ಷ ! 
69 42 212 
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70 
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71 10 
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14 
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ಲ್ಮಕಾಲೇನ 
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172 
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ಸಲು 


26 238 


6 240 


ಆ ಯಯಾ 


26 248 
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ಆಚ್ಸಾದಯನ್ನೇತ್ರಕಂಜೇ 
» 36 252 
ಆರಾಧನಂ ಗಣೇಶಸ್ಯ ,, 253 
ಆದರ್ಶಪಂಜಕ್ಕಿರುಚಿರಾಂ 
15 287 
308 
30 336 
ಆಶ್ಚರ್ಯಂ ಮೇನಿರೇ ಸರ್ವೇ 
78 


12 340 


ಅ, ಶ್ಲೋ 


164 ಆದಾನೇ ಕಾಮಧೇನೋಃ ಸಃ 179 


178 26 354 
ಸಂಪೂಣಾ 180 

81 
ಸ್ನೇಹಾತ್‌ 


25 399 
166 ಆಲಿಲಿಂಗ ತದಾ 
3» 26 3೨ 
167 ಆಲೋಕ್ಯ ಪ್ರಣಿಧಾನೇನ 
82 18 401 
168 ಆಜ್ಞಾಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ ರಾಮೋಃಸೌ 
೨ 22 
169; ಆಕ್ರಾಂತಂ ತೇನ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಂ 
84 16 
70 ಆಗತಾಃ ಷ್ಟಿ ಯಸ್ತ ತ್ರ85 32 
171 ಆಗಚ್ಛತಾ ಮಯಾ ದೃಷ್ಟಃ 
» 44 
172 ಆನನಂದುಶ್ಚ ನೇಮುಸ್ತಂ 
86 13 
ಆಕ್ರಂದತೀ ಮೃತಂ ಕಾಮಂ 
88 4 
ಆವಿರಾಸೀದ್ದ ಶಭುಜಃ , 88 
ಆಯಯೂರಪ ಗ್ಸರೋಭಿಶ್ಚ 
ಜು ೫8 
ಆನುಪೂವೆಸ್ಯೀಣ ಸಕಲಂ,, 
ಆಯಯುಸ್ತತ್ರ ಗಂಧರ್ವಾಃ 190 
89 27 5221101 
178 ಆಸ್ಟಾಲಯದ್ದ ರಾಷ್ಟ್ರ ಷ್ಕೇ 192 
» 37 525 
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182 
402 


183 
436 
449 84 


4541 95 


4601; g6 
173 
4901 8% 
174 500 


175 188 


3011180 
176 510 
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ಆ 
ಅ.ಶ್ಲೋ ಪು 
ಆವಿರ್ಭೂತೋ ವರಂ ದಾತುಂ 
90 924 5317 
ಆಸನೇ ಭೋಜನೇ ದೇವಂ 
91 37 562 
ವಿ 
ಇದೆಂ ಚ ತೇ ವಿಮಾನಂ ಯತ್‌ 
56 24 9 
ಇದಾನೀಮೇವ ನಿರ್ನಿಣ್ಣಾ 
57 21 20 
ಇದಂ ಕ್ಷೇತ್ರಂ ಸುವಿಖ್ಯಾತಂ 
» 55 80 
ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ಸರ್ವಂ 
೨೨ 87 >) 
ಇತಿ ಸ್ತುತಃ ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ 
60 26 68 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ 
61 18 82 
ಇತಿ ಚಂದ್ರೋ ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ 
» 33 87 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂಶ್ಚುತ್ವಾ,, 45 90 
ಇಯೇಷಾಲಿಂಗಿತುಂ ತಸ್ಕಾಃ 
63 20 117 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ, 32 121 
೨೨ ೨೨ 41 124 
ಇತ್ಮಮುಕ್ತ್ವಾ ತುತೇ ಸರ್ವೆ 
ಸಿತಿ 47 195 


206 


207 


ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪು. 


Me 64 24 136 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸ್ವಾಂಜಲಿಂ ಬದ್ಧ್ಯಾ 

65 3 138 

ಇತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಂ ಮಹದ್ದ್ಹೃಷ್ಟಂ ೧10 

11 141534 


209 


> 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ 
ಸ 15 142912 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾತಮಹೆಂ ಯಾತಃ 
» 17 143 13 
» 2814754 
ಇತಿ ವಾಚಂ ನಿಶಮ್ಯಾಸೌ 


ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪು. 


ಇತ್ಮಂ ಕುರ್ಯಾತ್ತು ಮಾಸೇಷು 

69 63 218 
ಇತಿ ಚಿಂತಾಕುಲಾಯಾ ಮೇ 

10 10295 
ಇತ್ವಂಸ ಶ್ರುತ್ವಾ » 26228 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ನೃಪಮಾಮಂತ್ರ 

72 43254 
ತಿ ಶಕ್ರ ಮುಖಾತ್ತ ಸ್ಯ 

73 33 266 
ಇಂದ್ರೇಣೋಕ್ತಂ ತು. 

14 32 279 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ, 37 280 


215 ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಎ ತಾಂ ಸಮುತ್ಥಾಯ 

» 31 148. ಎ 380281 
ಈತಿ:ತದ್ದಾ ಕೃಾನಣ 216 ಇಹೆಲೋಕೇ ತು ತತ್ಯಾರ್ಯಂ 

66 22 161 76 35 310 
ಜು ಓಂ ತ 217 ಇದೆಂ ಕೃತಂ ಮಮೈವ ಸ್ಯಾತ್‌ 

» 31164 » 42312 
ಇತಿ ಬಕಾಸನ ತ್ರ ಮಾಜಾ 218 ಇತಿ ಸರ್ವಂ ಸಮಾಖ್ಯಾತಂ 

ವ್ಯ. ಜಸಿ ೩1೪ » 738 328 
ಬ ಪು ಈ 219 ಇಂದ್ರಾದಿ ವೃಂದಸೇವ್ಯೋತಸೌ 

67 48181 77 16 330 
ಇತಿ ನಾನಾವಿಧೋ ರಾರ್ಜ! PE 

ಎ» 58 [84920 ಇಚ್ಛಾ (ತತ್ರ ಗಂತವ್ಯಂ ರ 
ಇಭವಕ್ತ್ರ ! ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ತ ಥಿ ; 

69 24 205531 ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ 
ಇತಿ ವಿಜ್ಞಾಪ್ಯ ದೇವೇಶಂ ೨೨ 2 ೨೨ 

೨» 54 215222 ಇಕ್ಷುದ್ರಾಕ್ಷಾಮ್ರಪಸನಸ 78 17 350 


223 


224 


236 
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ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪ್ರ 


ಇತಿ ವಾಕೃ ರವಿದ್ಧೋ& ಸೌ 238 
79 3 361 
239 
ಇತ್ಯಮಾಜ್ಞಾ ಪಯನ್ಮಹ್ಯಂ 
81 14 388 
ಇತಿರಾಮವಚಃಶ್ರುತ್ವಾ , 15 240 
ಇದಾನೀಂ ತು ತಯೋಃ ಸಮ್ಯಕ್‌ 
» 17 389 
ಇತಿ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ 
82 7 397 
ಇತಿ ಸ್ತೋತ್ರಂ ಸಮಾಕರ್ಣ್ಯ 
»» 12 399 
ಇಂದ್ರಿಯಾಣಾಂ ಚ ಮನಸಃ 
» 24 408 
ಇತಿತದ್ವರಮಾಕರ್ಣ್ಯ 83 9415 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸರ್ವದೇರ್ವಾ ಸಾ a 
» 37 425 
ಇದಾನೀಂ ದೇವ! ರಕ್ತಾರ್ಸ್ಮಾ 
84 18 436 
ಇತಿ ತಸ್ಯಾ ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ 
» 20 437 246 
ಇತಿ ವಾಕ್ಯಂ ಸಮೂಕಣಗ್ಯ 
85 7 441247 
ಇತಿ ಚಿಂತಾರ್ಣವೇ ಮಗ್ನ್ಮಾಃ 
೨೨ 13 443[248 
ಇಚ್ಛಾ ನಿಹಾರೀ ಭವತಿ 86 26 465 
ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತಾವೃಂದೈಃ 249 
87 60 486 


ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪು, 


ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತಾವೃಂದೈಃ 
89 


23 


ಇಲ್ಲವು ಇಗೆ 0 
ಇಮಾಮವಸ್ಥಾಂ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಃ 


89 


40 


ಇದಾನೀಂ ದೇವ ! ಮೇ ದೇಹಿ 


೨90 
ಇಂದ್ರಾದಿಮಶಕಾನಾಂ ಚ 
92 
ಇಮಾಕಿ ಪ್ರಾತರುತ್ಥಾಯ 


ಈ 


ಈಶ್ವರೋ ಬಾಲರೂಪೇಣ 
63 
ಈಶಪುತ್ರ ! ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ 
60 
ಈಶ್ವ ರೇಚ್ಛಾವಶಾತ್‌ 88 


೨೨ 


ಊಉ 


37 


35 


45 ₹ 


ಉಪಾಯಾನಾಂ ಚತುರ್ಣಾಂ ತು 


56 
ಉನ್ಮೀಲಿತೇ ತದಾ ನೇತ್ರೇ 

57 
ಉಪಜಾರೈಃ ಷೋಡಶಭಿಃ 

3» 
ಉವಾಚ ಮತ್ಸ್ಹರೂಪಂಸ್ತ 


೨» 


8 
40 
52 


ವರಿ 
54 


4917 


526 
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400 


29 


30 


257 
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260 ಉದ ವೆಸ್ಯಾಜ ಯಾಕಷ್ನಃ 
ಛಿ ಣಿ £ಾ 


261 


264 


ಉ 

ಅ. ಶ್ಲೋ ಫು 
ಉವಾಚ ಪ್ರಣಿಪತ್ಯೈನಂ 

60 1264 
ಉಪವಿಷ್ಟೌ ಪುಖಣಾರ್ಥಂ 

62 9 97 
ಉಪಾಸಕಾ ಗಣೇಶಸ್ಯ , 28 102 
ಉತಸ್ಥುರ್ಜೀವಮುನಯಃ 

68 38 12 
ಉವಾಜೀಮೇ ಸಮಾಲಿಂಗ್ಯ 

64 18 182 
ಉವಾಚ ಚ ಮುರ್ನೀ ,, 20 134 


ಉವಾಚ ಶಂ ಗಣಾಧೀಶಂ 


65 5 13 
ಉವಾಚ ಸುಪ್ರಸನ್ನಾ ಸಾ 

67 35 176 
ಉಪಾಯಮವದಕ್ತೇ ಸಃ 

68 22 1095 
ಉಮಾಪುತ್ರ ! ನಮಸ್ತೇಸ್ತು 

69 19 204 


10 
ಉದ್ಯಾ ಪನಂ ಕಥಂ ಕಾರ್ಯಂ ? 

71 1 230 
ಉವಾಚ ನೃಪಪತ್ತೀಂ ತಾಂ 

72 20 246 
ಉದ್ದರ್ತನಂ ಚ ತಾಂಬೂಲಂ 


29 249 


39 


ಉವಾಚ ರಾಜಾ ಸಮ್ಯಕ್ತಂ 
» ೫೦ , 
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275 
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ಅ. ಶ್ಲೋ ಫು 


ಉವಾಚ ಭರ್ತ್ಸ್ವಯಂಸ್ತಾಂ ಚ 

74 16273 
ಉಪಚಾಕೈ ಃ ಸೋಡಶಭಿಃ 

15 14 288 
ಉಕ್ತರ್ವಾ ಕೃಮಿಕೀಟಾದಿ... 

76 23 806 
ಉತ್ತಿಷ್ಕೋತ್ತಿಷ್ಠ ನೃಪತೇ! 

» 66 321 
ಉದಯೇ ದಿನನಾಥಸ್ಯ 

» 68 822 
ಉಪವಿಷ್ಟೇಷು ಸರ್ವೇಷು 

78 
ಉವಾಚಾರಕ್ತನಯನಃ 


10 349 


» ತರ 857 
ಉಪಕಾರಸ್ತ್ವಯಾರಂಭಿ 
79 


ಉವಾಚ ಪರಮಕ್ತ್ರುದ್ದಃ 
ಇ 
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£4 4 361 

ಉಡ್ಡೀಯೋಡ್ಲೀಯ ಸಾಧೇನುಃ 

» 11 363 
ಉವಾಚ ರಾಮಮಾಮಂತ್ರ A 
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ಉವಾಚ ರಾಮಂ ಸಂಭ್ರಾಂತೆಂ 
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ಉತ್ಸನ್ನ ಕುಲಧರ್ಮಾಶ್ಚ 
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ಅ. ಶ್ಲೋ ಫು. 
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೫ 295 
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ಉವಾಚ ವರದೋ ದೇವಃ 
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ಉವಾಚ ಕಶ್ಯಪಂ ನಮ್ರಂ 
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ಅ. ಶ್ಲೋ ಪು 
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ಉಪಾನೆನಂ ಗಣೇಶಸ್ಯ 


೨೨ 
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ಊಚುಸ್ತಂ ಪ್ರಣಿಪತ್ಯೈವ 

57 49 28 
ಊಚುಸ್ತೇ ದೇವದೂತಾಂರ್ಸ್ವಾ 

74 7 070 
ಊಚುಃ ಪರಸ್ಪರಂ ಲೋಕಾಃ 


75 40 296 
ಯ 


ಖುತ್ವಿಗ್ಳಿಃಪಂಡಿತೈಸ್ಸಾರ್ಧಂ 
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ಹಖುತಮುಕ್ತಂ ತ್ವಯಾ ಸ್ವಾರ್ಮಿ ! 
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ಖಯಜುಪಾದದ್ವಯಯುತಃ 

13 12 260 
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ಏವಂ ತೇ ಕಥಿತಂ ರಾರ್ಜ! 
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307 
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ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪು 
ಏವಂ ಬಹುವಿಧೋ ಜಾತಃ 817 
57 6 15 
ಏವಂ ಪಾಪಸಮಾಜಾರಃ 318 
» 10 16 
ಏವ ಬುಕ್ತೋ ಮುದ್ದ ಲೋಸೌ 3'9 
» 24 90 
ಏವಂ ಸಹೆಸ್ರವರ್ಷಾಂತೇ 320 
» 38 24 
ಏವಂ ಬಹುವಿಧಾಂಸ್ತಸ್ಮ್ಮೈ 321 
೨) 48 2: 
ಏನಂ ಶ್ರುಶ್ವಾ ಶೂರಸೇನಃ 322 
58 1 32 
ಏನಂ ಪುನಃ ಕೃತಪ್ರಶ್ನಂ 323 
» 3 38 
ಏಕದಾ ದುಃಖಿತೋ ರಾಜಾ 394 
» 17 3325 
ಏವಮುಕ್ತಾ ತು ತತ್ತೋಯಂ 
» 33 43326 


ಏವಂ ಸುಲಲಿತಾಂ ವಾಣೀಂ 
59 8 4023927 


ಏಕದಾ ತೇನ ವಿತ್ತಸ್ಯ , 107 , 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಸಮಯೇ 328 
60 4 61 
ಏನಂ ವರ್ಷಸಹಸ್ರಂ ಸಃ 329 
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ಏವಮುಕ್ತೋ ಭೂಮಿಪುತ್ರಃ 330 
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ಅ. ಶ್ಲೋ ಪು 


ಏಕದಾಹೆಂ ಗತೋ ಬ್ರರ್ಮ್ಮ ! 


61 1 76 
ಏಕಾಬ್ದಂ ವಾ ತದರ್ಥಂ ವಾ 

28 83 
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ಏಕದಾ ನಾರಡೊಟಗಚ್ಛೆತ್‌ 
63 9 


ಏವಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕೃಪಾವಾಕ್ಯ ೨ 
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ಏವಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತು ತೇ ಸರ್ವೇ 
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ಅ, ಶ್ಲೋ 
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69 15 
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348 ಏವಂ ಬ್ರುವಂತ್ಯಾಂ ಪತಾ ೦ 


4 
೨೨9 
344 ಏವಂ ದುಷ್ಟಾನಿ ಕರ್ಮಾಣಿ 


೨೫ 5% 


3 
342 ಏಕದಾ ನಗರೇ ತರ್ಮಿ ,, 6 
೦ ಸೆ 
7 
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ಏ 
ಅ. ಶ್ಲೋ ಪು 


ಏತತ್ಸರ್ವೆಂ ಸವಿಸ್ತಾರ್ಯ 

77 3 826 
ಏವಂ ಸುತುಮುಲೇ ಜನ್ಯೇ 

79 91 366 
ಏವಂ ಗವ್ಯ ಕಾರ್ತವೀಯೆಣ್ಯಃ 

» 24 867 
ಏವಂ ಪ್ರಭಸ್ನೇ ಸೈನ್ಯಂ ಸಃ 

» 299 368 
ಏಕವಿಂಶತಿಬಾಣೈಸ್ತಾಂ 

» 39371 
ಏಕನಿಂಶತಿವಾರಂ ಚ 

80 24 382 
ಏವಂ ತಸೆ ಜ್‌ ವರಂ ದತ್ವಾ 

82 43 409 
ಏವಂ ನಾನಾವಿಧೋ ಬ್ರ ರ್ಮ! 

» 50 411 
ಏವಂ ಸಂಪ್ರಾರ್ಥ್ಯ ತೇಪುಸ್ತೇ 

83 20 419 
ಏವಂ ಸ್ಥಿತೇಷು ಮುನಿಷು 

» 21 » 
ಏವಂ ತೇ ತುಸ್ಪುವ್ರರ್ಯಾವತ್‌ 

» 294922 
ಏವಂ ಸಂಪ್ರಾರ್ಥಿತಾ ದೇವೀ 

» 35424 
ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ಗತಃ ಕಾಮಃ 

84 1431 
ಏಲಾಲವಂಗಮಾರೀಚ ,, 5 432 


359 


360 


361 


359 


363 


364 


365 
366 


367 


368 


369 


370 


371 


372 ಏತತ್ಸವಿಸ್ತರಂ ಬ್ರೂಹಿ 


13 


ಅ. ಶ್ಲೋ. 


ಏವಂ ಬಹುತಿಥೇ ಕಾಲೇ 
85 
ಏವಂಕೃತೇ ಜಗತ್ಕಾರ್ಯಂ 
» 24441 
ಏವಂ ವಿವದಮಾನಾಸ್ತಾಃ 
86 
ಏಕದಾ ಬಾಲಭಾವಾತ್ರ್ಮಃ 
೨೨ 18 460 
ಏತನ್ಮೇ ಸಕಲಂ ಬ್ರೂಹಿ 
» 30466 
ಏವಂ ಮಾಸವ್ರತಂ ಕುರ್ಯಾತ್‌ 
87 13471 
ಏತತ್ತ್ವಂ ಸ್ಕಂದ! ,, 27 41679 
ಏಕದಂತಂ ಭಾಲಚಂದ್ರಂ; 
» 34 478580 
ಏವಂ ವರ್ದಾ ದದೌ ದೇವಃ 
೨» 45 489381 
ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ತು ವಿಕಟಃ 
48 483(382 
ಏವಂಪ್ರಭಾವೋ ದೇವೋಃಸೌ 
ಎ» 58486388 
ಏವಂ ತಯಾ ಸ್ತುತಃ ಶಂಭುಃ 
88 
ಏವಂ ತಸ್ಮೈ ವರ್ರಾ ದತ್ತ್ವಾ 
89 6 514 








9 490,385 


ಆ. ಶ್ಲೋ. ಪು. 


ಏವಂ ಗಜಾನನಸ್ತಸ್ಯ 
00 16 534 
ಏವಂ ಚೆಂತಾತುರೇ ತರ್ಸ್ಮಿ 


21 536 


೨೨ 
ಏವಂ ಸಂಪ್ರಾರ್ಥಿತಸ್ತೇನ 
» 26 
ಏಕದಾ ,ಪ್ರಲಯೇ ಪ್ರಾಪ್ತೇ 
91 92 
ಏವಮುಕ್ತಾ s ಮುನಿಂ ದೇವಃ 
» 24 558 
ಏವಮಾಜ್ಞಾ ಸಯತ್ತಾಂಶ್ವ 
» 36 562 
ಏವಂ ನತ್ವಾ ಚ ಸ್ತುತ್ವಾ ಚ 
92 1 570 
ಏವಂ ವಾಕ್ಯಾಮೃ ತೈಸ್ತೇಷಾಂ 
೫ ರೆ 


588 


550 


>» 
ವಿವಮುಕ್ತಾಸ್ತದಾ ತೇನ 

» 6 571 
ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ತತೋ ದೇವಃ 

» 15 574 
ಏವಂ ಸಂಕ್ಷೇಪತೋ ಬ್ರರ್ಹ ! 

» 34 579 
ಏವಂ ತೇ ಕಥಿತೋ ರಾರ್ಜ 

» 53 586 


ಶಿ 
ಓಮಿತಿ ಪ್ರಣಿಪತ್ಯೋಚುಃ 


61 27 85 


ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪು 
386 ಓಂ ನನೋ ಹೇರಂಬ! 





69 — 213 61 3 177 
ವ 401 ಕದಾಚಿತ್ಯೇನ ದೃಷ್ಟಃ ಸಃ 
» 8 178 
387 ಕಥಂ ಶ್ರುತೆಂ ಬ್ರಹ್ಮೆಮುಖಾತ್‌ 402 ಕಥಮಾಚ್‌ರಿತಂ ದೌಷ್ಟ ಕ್‌ 
2ರ » 11 79 


404 ಕಷ್ಟೇ ನಿಪತಿತಂ ವಿಶ್ವಂ , 15 81 
57 22 20405 ಕೃತಕೃತ್ಯಾ ವಯಂ ತೇದ್ಯ 

» 17 82 
58 2 32406 ಕೃಪಾನಿಧೇ ! ಬ್ರಹ್ಮನುಯಾಯ 


891 ಕಶ್ಚಿತ್ಸ್ಯಾದಿಹ....... » 433 » 42 89 

392 ಕೆಥಂವ್ರತಂ ತು » 6 34407 ಕೃಷ್ಣ ಪಕ್ಷೇ ಚತುರ್ಥಾ $೦ ತು 

393 ಕೃತವೀರ್ಯೋ ಮೃತ್ಯು ಲೋಕೇ » 458 91 
» 21 39[108 ಕದಾಚಿದಟಮಾನಾ ಸಾ 

394 ಕೃತವೀರ್ಯಸ್ತದಾ ಜೀವೇತ್‌ 62 21 101 
» 22 HO ಕದಾಚಿದ್ಭುದ್ರಮಾಸಸ್ಯ 

395 ಕುಂಭೀಪಾಕಾದ್ವಿನಿಃಸೃತ್ಯ » 24 102 
59 1 46410 ಕುರ್ವ ದಂಷ್ಟ್ರಾರವಂ 

396 ಕಾಲೇನ ತನ ಪುತ್ರೊಟಸೆ” 63 22 118 
» 13 5011 ಕಮನ್ಯಂ ಶರಣಂ ಯಾಮಃ 

897 ಕುರ್ವೀತ ಫಿತ್ಯಕರ್ಮಾಣಿ ಕ್ಲಿ 30 120 
» 23 54412 ಕುಂದಕುಡ್ಮಲಶೋಭಾಜಿತ” 

398 ಕಲ್ಯಾಣಕಾರಿ ಮೇ ನಾಮ » 34 122 
60 31 70413 ಕೋ ಭರ್ವಾ, ಕುತ ಆಯಾತಃ? 


399 ಕೃತಾ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಚ. ಐ”, 4 74 » 39123 


15 


ಅ. ಶೋ 
Rae] 







414 ಕಾಲಾನಲಇವಾಕ್ಷೋಳ್ಯ 
64 4 129 

ಕೆಸ್ಮಿಂಶ್ಲಿತ್ಸಮಯೇ ಜೀವ! 
65 1 
ತ್ವಯಾ ದೃಷ್ಟಂ 
» 6 139 


415 


416 ಕಿಮಾಶ್ಚರ್ಯಂ 


417 ಕೇಚಿದೂಚುಸ್ರಿ ಭುವನೇ 
» 3714 


418 ಕೀರ್ತಿರೆಸ್ಯ ಶ್ರುತಾ ಲೋಕಾತ್‌ 
» 43 151 


419 ಕರ್ಮಣಾ ದಾಂಭಿಕೇನೈವ 
66 6 155 
ಪರಶೆ ೦ಂ ಮಾಲಾಂ 
» 18 160 
ತ್ವಮಿಹಾಯಾತಾ 


420 ಕಮಲಂ 
421 ಕಿಮರ್ಥಂ 


422 ಕೃಪಯಾ ಪರಯಾವಿಷ್ಟಃ 
» 40 17897 
423 ಕ್ರಿಯತೇ ಚಾಹಮಪ್ಯೇಕಂ 


68 


425 ಕೃಷ್ಣ ಸ್ತೇ ಚತುರ್ಥ್ಯಂ ಚ 
69 9 
426 ಕ್ರಮುಕೈ ಲಾಲವಂಗಾದಿ 
» 3 208 
4 27 ಕರ್ಪೂರಾನಲಸಂಯುಕ್ತಂ 


» 36 210 


ಪು 


ಅ. ಶೋ. 
[4p] 


ಕ್ವ ಗತ ಕೇನ ನೀತೋ ವಾ? 
70 
ಕಾರ್ಯೆಂ ಬಹ್ವೆಲ್ಲ ಲ್ಪಮಾಸೈಸ್ತು 
೨೨ 
ಕೃತ್ವಾ ತು ಸರ್ವತೋಭದ್ರಂ 
71 4 931 
ಕಿಂಕಿಂನ ಜಾಯತೇ ರಾರ್ಜ!? 
72 9 240 
ಸಾದಃ ಫಲಿತಃ 


6 222 


21 227 


ಕಥಂಪ್ರ 
» 1? 242 
ಕಥಂ ದಯಾ ಕೃತಾ pi. 
11 243 
ಕೃತನೀರ್ಯಸುತೋ ನತ್ತಾ 
73 
ಕೇಯೆಮಾಸೀತ್ಸುರಾ ದೂತಾಃ 
14 
ಕದಾಚಿಚ್ಛಯನೇ ತೆಂ ಸಾ 
» 15 273 
ಕೆದಾ ನು ದರ್ಶನಂ ತಸ್ಯ 
76 12 303 
ಕಸ್ಯಾತ್ಮ] ಜೋವಾ..,. 18 305 


ಕೋಸಿ, ಕಸ್ಯಾಸಿ, ಕೆಂ ನಾಮ? 
77 371 336 


ಕೃತವೀರ್ಯಸುತೋಹೆಂ ಚ 
» 39 37 

ಕ್ಯಾ ವ್ರಜ ವಿಭೋ! 
» 43 338 
ಕಾರ್ಯಾಯ i ಸಾತು 
ಸ್‌ 


7 258 


8 210 


ಕಿಂ ಚಿದ್ಭು 


356 


443 


444 


445 


446 


441 


448 


449 
450 


451 


452 


453 


454 


455 


456 


16 





ಆ. ಶ್ಲೋ. ಪ 
ಕೌಟಲ್ಯಂ ತವನ ಜ್ಞಾತಂ 4577 
78 36 858 
ಕೆಂ ಕರೋಮಿ, ದ್ವಿೀಜೋಪಸಿ 458 
79 5861 
ಕುವೇಸಂ ಶಿಷ್ಯ ಸಹಿತಂ 59 
81 3 385 


ಕೃತ್ವಾ ಕರ್ಮ ವ್ರಜತ್ಯೇವ 
81 22 3901461 
ಕಥಂ ರಾನೋ ಬಾಲ ಏವ 
82 
ಕೆಥಂ ನಿಜೇಷ್ಯೇ ಶಂ ಮಾತಃ! 
ಕ 4 396463 
ಕರಿಷ್ಯೇ ವದ ತತ್ಸರ್ವಂ, 8 


1 3951462 


ಕಾರ್ತವೀರ್ಯೇಣ ದುಷ್ಟೇನ 464 
» 14 399 
ಕಥಯಾಮಾಸ ರಾಮಾಯ 65 
» 19401 
ತರಿ ಸ್ಥಾನೇ ತಪೋಃಕಾರಿ 466 
ಕಮಲಾಸುರನಾಮಾನಂ 467 
» 3414 
ಕೇ ವಾ ವ್ರಜೇಮ, ಶರಣಂ? 168 
» 2842 
ಕೈಲಾಸಂ ದೇವನಿಲಯಂ 69 
» 31423 
ಕಾವಾಸ್ತು ಭಯಸಂತ್ರಸ್ತಃ 470 
84 10 434 


ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪು 


ಕರ್ಪೂರಚಂದನಂ ತಸ್ಯಾಃ 
85 
ಕದಾ ವಧೋ ಭವೇದಸ್ಕ? 
99 
ಕೈಲಾಸಂ ಗಿರಿಶಂ ದ್ರಷ್ಟುಂ 
» 41453 
ಕಥಂ ನಿಷ್ಮುರೆತಾಕಾರಿ, 46 454 
ಕೃತ್ತಿಕಾದ್ಯಾಶ್ಚ ತಾಂ ಪ್ರಾಹುಃ 
86 3 457 
ಕಾರ್ತಿಕೇ ಮಾಸಿ ಜಾತೋಯೆಂ 
» 384859 
ಕಸ್ಮಿನ್ಮಾಸಿ ದಿನೇ ಚಾಸ್ಯ 
» 329 466 
ಕಾಂಚನಂ ರಾಜತಂ ಪಾಹಿ 
87 6 469 
ಕಥಾಂ ತಾಮೇವ ಶ್ರುಣುಯೂತ್‌ 
» 12 471 
ಕಥಂ ತಿಷ್ಮಾಮಿ ದೇವೇಶ! ? 
88 27 498 
ಕೋಟಸೂರ್ಯಪ್ರತೀಕಾಶಃ 
» 33 500 
ಕಾರೆಣಂ ಸರ್ವಸಿದ್ಧೀನಾಂ 
» 41 503 
ಕಥಮಾರಾಧಿತೋ ಬ್ರರ್ಮ್ಮ !? 
89 21 520 


» 24 521 


47] 


4170 


473 


414 


475 


416 


477 


478 


4709 
480 


481 


482 


483 


484 
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ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪು 


ಕೇಚಿತ್ತಂಪ್ರಣಿಪಾತೇನ 485 
89 82 252 
ಕಿಂ ಕರೋಮಿ, ಕ್ವ ಗಚ್ಛಾಮಿ 486 
,» 41526 
ಹೋ ವಾಮೇತಪನಯೇದ್ದು $ಖಂ 
| ತೋ 
ಕಿಮರ್ಥಮೇವಂ ಜಾತೋಸಿ 
90 1 
ಕಿಂ ವಾ ಕ್ಷುಬ್ಬೋ ಗಿರೀಶಸ್ತೇ 


527: 


೨೨ 2 ೨೨ 
ಕಿಂಚಿತ್ಪುರಾತನಂ-ಪುಣ್ಯಂ 
$5 6 531 
ಕಿಮಿದಂ ತೇಜ ಆಯಾತೆಂ 

» 19 
ಕಲ್ಯಾಣೇ ಕರ್ಮಣಿ ಕಥಂ? 

»» 20 
ಕುಲಂ ಶೀಲಂ ಚ ಧನ್ಯಂ, 34 
ಕದಾಚಿತ್ಯಶ್ಯಫೋ ಯಸ್ಮಾತ್‌ 

91 25 
ಕಾಲೇ ಯಥೋ ಕ್ರೀ ಸುಷುವೇ 

ಎ 28 
ಕ್ರಮೇಣ ಕೆನ್ನರಾ ಯಕ್ರಾಃ 

» 29 
ಕುರ್ವಂತ್ರೆಮುಷ್ಮಿತಂ ತಾವತ್‌ 

೫ 33 
ಕಸ್ಯ ಚಿತ್ಪುರತಸ್ತ್ವಾಸೀತ್‌ 

೨೨ 40 


ಅ. ಶ್ಲೋ. ಘು 


ಫಪಿಲೇತಿ ಚ ನಮಾಸ್ಯಾಃ 

92 2820 516 
ಕೃಚ್ಛಾ ಣಿ ತಪ್ತಕೃಚ್ಛಾಣಿ 

» 44 583 


ಖ 


ಖಡ್ಗ ಮುದ್ಯಮ್ಯ ನಿಷ್ಕೋಶೆಂ 

57 14 17 
ಖುರಶಬ್ದಂ ತಯೋಃ ಶ್ರುತ್ವಾ 

62 34 105 
ಖಡ್ಗೆ ಖೇಟಕಭಲ್ಲಾನಾಂ 


79 26 868 


ಗ 


ಗತರ್ವಾ ಕುತ್ರ ಚ ಭರ್ವಾ? 
56 
ಗಣೇಶಸ್ಯ ಸ್ವರೂಪೇಣ 
೨3 27 10 
ಗೃಹೇ ಸೆಂಚೆಯೆತೇ ನೀತ್ವಾ 
57 9 
ಗಣೇಶತೀರ್ಥ ಸ್ಮಾನೇನ 
» 18 18 
ಗಜಾನನಸ್ಯ ಪರಮಂ ,, 26 91 
ಗಂಧರ್ವೈರ್ಗೀಯಮಾನಾಸ್ತೇ 


58 35 44 
ಗಣೇಶೇತಿ ಗಣೇಶೇತಿ 


491 


- 498 


499 


500 


501 


502 


503 
504 


505 


506 


507 


508 
509 


510 


ಗಣೇಶಪ್ರೀತಯೇ ತಸ್ಯ 
59 
ಗೀತವಾದಿತ್ರಘೋಷೇಣ 
೨೨ 
ಗಜಾನನೇತಖಲಗುರ್‌ೌ 
61 
ಗಜಾನನಂ ಸುರೇಶಾನಂ 


೨೨ 
ಗಂಗಾಯಾ ದಕ್ಷಿಣೇ ತೀರೇ 
೨2 36 
ಗತಿಃ ಸುದುರ್ಲಭಾ ಕಸ್ಮಾತ್‌ ? 

62 
ಗಚ್ಛ ತಸ್ತ್ರ ಸ್ಯ ರೇತಶ್ಚ 63 
ಗಜಾನನೋ ಮಹಾಭಾಗಃ 

65 
ಗಜಾನನೋಣಸಿ ಮಿಥಿಲಾಂ 


4 139 
೨9 


೨೨ 


೫ 


ಗಣಾಧೀಶ, ನಮಸ್ತೆ ಸ್ತು 
69 18 208 





18 


519 


ಅ. ಶ್ಲೋ ಪು 


ಗೆಂಗಾದಿಸರ್ವತೀರ್ಥೇಭ್ಯಃ 

69 21 204 
ಗಣಾಧಿಸಂ, ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ 

» 41214 
ಗೃಹಾಣಾರ್ಫೆ್ಯಂ ಮಯಾ ದತ್ತಂ 
» 61 218 
ಗತ್ವಾ ಸ ಶೋಣಿತಪುರೆಂ 

70 15 
ಗಾ ದದಾವಯುತಂ ತೇಭ್ಯಃ 

718 24 
ಗಣೇಶಪೂಜನಂ ಚಕ್ರೇ72 21 
ಗೃಹೇ ಗೃಹೇಚ ..... 


೧28 


237 
247 
» 24 248 
ಗುರೂಪದಿಷ್ಟಂ ತಂ ಮಂತ್ರಂ 

13 1 
ಗತಾ ತಂ ಪುರುಷಂ ರಂತುಂ 

14 19 
ಗಣೇಶೇತಿ ಚ ಜಲ್ಬಂತ್ಯಾ 


256 
274 


26 217 


೨೨ 
ಗಚ್ಛೆತಸ್ತಸ್ಯ ಯಾನಂ ತತ್‌ 

೨೨ 
ಗಣೇಶಂ ಪೂಜಯಿತ್ವೈೈವ 

75 
ಗಣೇಶೇ ಮನ ಆಧಾಯ ,, 
ಗೌಡೇ ತು ವಿಷಯೇ 
ಗಮಿಷ್ಯತಿ ಗತಿಂ ತಾಂ 


30 278 
6 
7 
16 1 


ತ್ವಂ 


3) 


286 


33 


299 


45 314 


526 


527 


5928 


529 


538 


ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪು 


ಗಣೇಶಸ್ಯ ಭವೇನ್ನಾಮ 
76 62 
ಗಜಾನನೇತಿ ಶ್ರುತ್ವೈವ 


೫ 70 
ಗವಾಶ್ವವೃಸವೃಂದೇಭ್ಯಃ 

78 14 
ಗತಾಯಾಂ ಕಾಮಥೇನೌ ಸಃ 

79 35 
ಗುಣತ್ರಯಪ್ರಬೋಧಾಯ 

82 11 
ಗಜಾನನೋ ದೇವದೇವಃ 

» 21 
ಗರ್ಭವಾನನಲೋ ಜಾತಃ 

85 30 
ಗರ್ಭಿಣ್ಕ ಇತಿ ತೇ ಜ್ಞಾತ್ವಾ 

» 36 
ಗಂಗಾತೀರೇ ನಿಪತಿತಃ , 45 
ಗೌರೀ ವಿವೇಶ ಪ್ರಥಮಂ 

86 5 
ಗುರೋರಾಜಾ_ಂ ಗೆಹೀತ್ಲಾ ಚ 

ಇ ೪ ವೆ 

87 5 
ಗಜಾನನಾಯ ದೇವಾಯ 

೨೨ 


ಗಜಾನನಂ ಗಣಾಧ್ಯಕ್ಷಂ 
೨೦ 


19 








321 


545 
451 


ಅ. ಶ್ಲೋ ಪು 
ಗಂಧವೆಣ್ಣಃ ಪನ್ನಗೈರನ್ಯಾ 

92 19575 
ಗಿರಿಯಶ್ಚ ದ್ರುಮಾಶ್ಚಾನ್ಯಾಂ 

» 94 577 
ಗಣಾಧಿನೇತಿ ನಾಮ್ಬಾ ತೈಃ 
೨೨ 26 
ಗಣಾಧ್ಯಕ್ಷೇತಿ ನಾಮ್ನಾ ಸಾ 

» 28 578 
ಗಾಣೇಶಾ ಅಪಿ ಕುರ್ವಂತಿ 


೨೨ 


48 584 


93 


ಇಸಿ 
ರು 


ಫೈತಸ್ಯ 


ಫಿ ಭೋಜನಂ ಜ್ಯೇಷ್ಮೇ 


59 41 89 
617 

ಘತ-ಕುಂಕುಮಸೆಂಯುಕ್ಕಾಃ 

ವಿ 2 
69 27 206 


13 169 


ಚ 


ಚಲಿತಃ ಸಪರೀವಾರಃ 

56 32 
ಚಂದ್ರೋದಯೇಜರ್ಫೆೈ ದಾನೇನ 

50 80 ೧೨ 
ಚಾರುತುಂಡಲಸದ್ದೆಂತಂ 

60 20 66 


11 










ಚಿಂತಿತಾರ್ಥಪ್ರ ದಾನೇನ 
60 45 75 
ಚಂದ್ರಸ್ಮು ಮಲಿನೋ ದೀನಃ 
61 9 
ಚತುಥಾಗ್ಯಂ ಕೃಷ್ಣ ಪಕ್ಷೇ ತು 
62 
ಚಕ್ರವಾಕೈರ್ಬಕೈಕ್ಸೆ 4ನ63 
ಚಿಕಂಪೇ ತಸ್ಯ ಶಜ್ಜೇನ Be 
ಚಂದ್ರವಕ್ರೇಕಮೃತಗೀರೌ 
64 
ಚೆಂದ್ರಾಂಶುಧವಲಾಂಟ್ಟಕೀರ್ತಿಂ 
65 29 
ಚಕ್ರವರ್ತಿ ನೃಪೋ ಯೋ&ಸೌ 
66 7 155 
ಚಾಂಡಾಲ್ಯಾ ತೀತನಾಶಾಯ 
67 45 180 
ಚತುರ್ಥೀ ಸರ್ವಸಂಕಪ್ಪನಾತಿನೀ 
68 26 104 
ಚಂಪಕೆಂ ಮಲ್ಲಿಕಾ ದೂರ್ವಾ 
69 28 206 
ಚೆಂಷಕಾಶೋಕಬಕುಲ........ 
೨ 387 210 
ಚಂದ್ರಾಯ ಸಪ್ತವಾರಂ ತು 
» 60 287 


147 


573 


ಚಂದನೇನ ಸುಗಂಧೇನ 
7] 


ಚಲಿತೋ ದೇವಲೋಕಾಯ 
75 28 291 


ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪು 


ಚತುರ್ವಿಧಥೇನ ಚಾನ್ನೇನ 

77 
ಚಲ ರಾಜನ್ರವಹಿತಃ 78 
ಚಕ್ರಂದ ೫ ಪುನಾರಾಮಃ 

80 
ಚತುರಂಗಂ ತತೋ ಯುದ್ಧಂ 

೨» 2೨20 880 
ಚೆಂಪಕಾಶೋಕಬಕುಲ 

89 26522 
ಚಕಂಪೇ ಭಯಸಂವಿಗ್ನಃ 

90 18535 
ಚತುರ್ಭುಜೋಣಃರವಿಂದಾಕ್ಷಃ 

91 
ಚರಿತಂ ಗಣನಾಥಸ್ಯ 92 


ಛೆ 


ಛಲಿತುಂ ಮಾಂ' ಸಮಾಯಾತಃ 


65 927 146 


41 340 
3 346 


11 377 


8 552 
55 586 


ಜ 


ಜಲಗುಸ್ತಸ್ಯ ಶಸ್ತ್ರಾಣಿ 57 15 17 
ಜಿತೇಂದ್ರಿಯೋ ಮಿತಾಹಾರಃ 

58 
ಜಿತೇಂದ್ರಿಯೌ ನಿರಾಹಾರೌ 


೨) 19 88 


10 35 


91 










ಜ 
ಅ. ಶ್ಲೊ €. 
ಜನಕಂ ಕೃತವೀರ್ಯಸ್ಯ 91 
58 20 391592 
ಜನುಃ ಸ್ವಂ ತೇನ ಧನ್ಯಂ ಸಾ 
60 8 62593 
ಜಾಂಬೇತಿ ನೆಗರೀ ಖ್ಯಾತಾ 
62 4 o6p94 
ಜಜಾಪ ಪರಮಂ ಮಂತ್ರಂ 
68 14 115 95 
ಜಗರ್ಜಾಕಂದೆಯುಕ್ಕೋ8ಸೌ 
64 25 123 6 
ಜಯಃ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ಯತಸ್ತೇನ | 
» 29 136 
ಜಾನೀಯಾನ್ಮಹಿಮಾನಂ ಕಃ 96 
67 28 174 
ಜಜಾಗರ ತತೋ ರಾಜಾ 99 
68 13 190 
ಜಜಾಪ ಮಂತ್ರಂ ತಮನನ್ಯಭಕ್ಕ್ಯಾ 00 
» 34 197 
ಜಾನುಮಧ್ಯೇ ಕರಂ ಕೃತ್ವಾ 0% 
70 20 226 
ಜಸಸ್ತಪಃ ಸ್ಮೃತಿರ್ದಾಂನ 02 
72 12 244 
ಜಗಾಷ ಕೃತನೀರ್ಯಂ ಸಃ 603 
» 4425 
ಜಹರ್ಷತುಸ್ತೌ” ತೆಂ ದೃಷ್ಟಾ ಸ 
13 28 2 
ಜಾಗ್ರತಾಚರಿತಂ ತಸ್ಯಾಃ 605 
74 20 275 


ಅ. ಶ್ಲೋ. ಶ್ರಿ 


ಜಗಾದೆ ಗೆದ್ದೆದಗಿರಾ 15 26 
ಜಡೀಭೂತಂ ವಿಮಾನಂ ತತ್‌ 
» 39 
ಜನ್ಮ ಪಾಪಮುಪಾಯಂ ಚ 
» 45 
ಜಲಂ ಪಾತುಂ ನ ಶಕ್ಟೋಮಿ 

11 
ಜಗೃಹುರ್ಮುನಿದತ್ತಾಂಸ್ತೇ 

78 16 
ಜಮದಗ್ನೇರ್ಗ್ಯೃಹೇ ರಾಜ್ಞಾ 

». 19 
ಜಮದಗ್ನಿ ರ್ದಿವ್ಯದೇಹಃ 81 32 

ುಸಷೃಪತಿಂ 

ಜಹಿತಂದ ನೈ ಜಟ 
ಜುಹಾವ ತರ್ನಯಾಮಾಸ 

೨೨ 
ಜಂಬ್ವಾಮ್ರಬದರೀವೃರ್ಕ್ಟಾ 

84 4 
ಜಹರ್ಷ ಪೃಥಿವೀ ಸರ್ವಾ 

83 48 
ಜಿಘಾಂಸತಾಕಾರಿ ವ್ರತಂ 

87 25 
ಜೀವಶೇಷಸಃ ಶುಶೋಚಾಥ 

89 39 
ಜಹರ್ಷ ಕಿಂಚಿನ್ನಾಗೇಂದ್ರಃ 


9) 


ಜಜಾಪ ಪರಮಂ ಮಂತ್ರಂ 


90 14 ₹ 


4) ₹ 


299 


296 


298 


339 


8350 


359 
394 


606 
607 


608 


609 


610 


611 


612 


613 


614 


615 


616 


617 


618 


20 


ಅ. ಶ್ಲೋ ಪು. 


ಜಮದಗ್ವಿರ್ವಶಿಷ್ಠಶ್ಚ 91 4 
ಜಜಾಪೈ ಕಾಕ್ಷರಂ ಮಂತ್ರಂ 


» 1 552 


ಜಹರ್ಷ ಕಶ್ಯಪೋ ಧೀರ್ಮಾ 
> 82 


ತ 


ತತೋ ದೂತಾಸ್ಸಮಾಗಮ್ಯ 

56 16 
ತದಹೆಂ ಕಥಯಿಷ್ಯೇ ತ್ವಾಂ 

» 26 
ತಾವೆದ್ದೂ ತಸ್ಯ ತೇ ದೃಷ್ಟ್ವಾ 

» 33 
ತೆಪಸಾ ಕೇನ ನಾ ಶಕ್ರ 

» 34 
ತತೋ ಗರ್ಚ್ಚ ಸವಿಸಷಯಂ 

57 
ನಾಮೇದೆಂ 
ತ್ರಿರೋಕೀಮುದ್ಯತೋ ದಗ್ಗುಂ 

33 41 
ತ್ವಮೇವ ಗಣನಾಥೋಸಿ 
೨೨ 50 
ಗೈಃ 
ಕೆ 
ತಸ್ಯಾಬ್ಬಕೃತಪ್ರಣ್ಯೇನ 

58 5 


13 
ತಾವಜ ಪಸ 
ಚ 


ತ್ಯಕ್ತವೈಕೈಃ ಸಿಂಹೆಮೃ 


551 619 


620 


560 621 


ತೇಭ್ಯೋ ನಿವೇದ್ಯ ಸರ್ವಂ ತೌ 

58 18 
ತೇ8ಪಿ ಸರ್ವೇ ವಿಮಾನಸ್ಥಾಃ 

» 36 
ತಥಾಪಿ ನಾಭವತ್ಯಸ್ಮಾತ್‌? 

59 
ತೆಮುಪಾಯೆಂ ದಯಾಂ ಕೃತ್ವಾ 
ಸ ಗಡ್ಡ 
ತೇನೈವ ಫುಣ್ಯಶೇಷೇಣ 

» 16 
ತದಘೌಫಕ್ಷಯಾತ್ತಸ್ಯ ,, 
ತೆದ್ವದೆಸ್ವ ದೆಯಾಸಿಂಥೋ 

» 19 
ಶತ್ಸರ್ವಂ ವದೆ ಮೇ ಸ್ಟಾರ್ಮಿ 
1 


2 
»» 
25 


ತಿಲಾಮಲಕಕಲ್ಯೇನ 4 
ತಿಲಾಂಶ್ಚ ಭಕ್ಷೆಯೇನ್ಮಾಘೇ 
» 40 
ತತ ಏಕಃ ಕುಮಾರೊ ಭೂತ್‌ 
60 7 
ತರ್ಜ ತಂ ಮೇ ಮುನಿಂ ಮಾತಃ 
೨೨ 11 
“ಯೆ ಸಾದಾ 
ತದಾಜ್ಞಯಾ ಯಯೌ ಧಾತ್ರೀ 
23 13 
ತವೋಗ್ರತಸಸಾ ತುನ್ಪಃ 
ಇ. 21 
ತೇಷಾಮಬ್ದಸಮಂ ಬ್ರಹ್ಮ 
35 


೨1% 


68 


71 


034 


895 


36 


037 


688 


639 


640 
641 


642 


643 


644 
645 


646 


647 


648 


ತ 

ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪ್ರೆ 
ತತಸ್ತು ಮಂಗಲೋ ದೇವಃ 

60 38 
ಶತೋಇಭವತ್ಕಾಮದಾತೃಕ್ಷೇತ್ರಂ 

೨೨ 40 
ತತೋ ವಿನಾಯಕೋ ದೇವಃ 

» 4 


ತೇ ಗತ್ವಾ ತೇನ ದೇಹೇನ 
೨ 42 


ತತೋ ಭೌಮೋಭವತ್ಸಾ ಕ್ರಿತೆ 


23 4: 


ತೇನಾಪೂರ್ವಫಲಂಚ್ಛೆಕಂ 

61 2 
ತತ್ರ ವಿಪ್ನೆಕರಃ ಸ 
ತತಃ ಪರಮಕೋಫೋಣಸೌ 

»» 7 
ತತ್ರೇಯುರ್ವನ್ಲಿಶಕ್ರಾದ್ಯಾಃ 

» 12 
ತ್ವಂ ದೇವದೇವ ! ಜಗತಾಮಸಿ 


೫ 13 


ತತಸ್ತೇ ದಂಡವತ್ಸರ್ವೇ ,, 
ತಮೂಚುಸ್ತೃಂ ಮೂಢತರಃ 


» 28 85/660 


ತ್ರೈಲೋಕ್ಯನಾಯಕೇ ದೇವೇ 


೨3 29 2೨ 


ತ್ವಂ ಚಾಪಿ ಶರಣಂ ಯಾಹಿ 


೨. 32 86 


22 83659 








ತಸ್ಯಾಭಿಶಾಪೋ ನೂನಂ ಸ್ಯಾತ್‌ 
61 41 

ತತಸ್ತತೋಇಖಿಲಜನೈಃ 
62 

ತತ್ರಾ ಸ್ಯತಾಡಯನೈ ಚಿತ್‌ 


12 


27 


೨) 


ಶಯೋರಾಸ್ಯಾ ನ್ಲಿಸತಿತಾ 


74 32 


೨೨ 


ತತಃ ಸಾ ಯಸ್ಟಿಮೊದಾಯ 


೨೨ 
ತಸ್ಮಾಡೇತಾನ್ವಿಮಾನೇನ 
೨೨ 40 
ತಸ್ಮಿನ್ಸಿಮಾನೇ ನಿಕ್ಷಿಸ್ಯ ,, 
ತದ್ದಕ್ತುಂ ಕಃ ಸಮರ್ಥಃ ಸ್ಯಾತ್‌ 
63 2 
ತಸ್ಯ ಕೋ ಗಣನಾಥಸ್ಯ,, 3 
658 ತತ್ಸರ್ವಂ ವಿಸ್ತರಾನ್ಮಹ್ಯಂ 
64 2 
ತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಕ್ಷಣೇ ದೇವಃ 


೨೨ 


೨೨ 7 

ತತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾದದೌ , 11 
ತೇನ ಬದೊ ೀದರೋ ಯೆಸಾ ತ್‌ 
ಛು ಇ “ 

1 


661 


೨೨ 
662 ತಪೋಭಿರುಗ್ಗೈರ್ನಿಯಮೈಃ 
3೨ 23 


ತ್ರಯೀಮಯಾಯಾಖಿಲಬುದ್ಧಿ ದಾತ್ರೇ [668 ತಥಾಪಿ ನ ವ್ಯಯಂ ಯಾತಿ 


» 43 90 


65 


10 





06 


ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪು 


91 


664 


665 


666 


667 
668 


669 


670 


671 


672 


6173 


614 


675 


676 
677 


678 


ಅ. ಶೋ 
೧೧ 


ತ್ವಂ ತೆ ಧರ್ಮಮಿಮಂ ರಾರ್ಜ 
65 16 
ತೇ ತದ್ವಾಕ್ಯಂ ತಥಾಚಖ್ಯುಃ 
» 24 
ತೇ ದೂತಾಃ ಪ್ರಾಪಯಾಮಾಸುಃ 
೨೨ 95 
ತದಪ್ಯೇಕೇನ ಜಗ್ರಾಸ ,, 38 
ತದ್ದತ್ತಂ ಪುರತಸ್ತಸ್ಯ ,, 34 
ತತೋ ಧಾನ್ಯಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ 


» 38 
ತತೋ ದೂತಾ ನೃಪಂ ಪ್ರೋಚುಃ 

» 40 
ತೂಸ್ಲೀಂಭೂತೇಷು ಲೋಕೇಷು 

» 44 
ತನ್ಮಧ್ಯಂ ಪ್ರಾವಿಶತ್ಸೋ ಹ 

೫ 45 
ತರ್ಸ್ಮಿ ದೊರ್ವಾಂಕುರೇ ಭಕ್ತಾ ಕಿ 

66 15 

ತೃಪ್ರಿಶ್ಚ ಪರಮಾ ತೇನ 

3 16 


ತತ್ಯಾಜ ಕುತ್ಸಿತಂ ರೂಪಂ 
ತ ೬1 
ತಮುವಾಚಾಶ್ರಯಾ 67 2 


ತಥಾಪಿ ನೋರ್ದ್ವಮಗಮತ್‌ 


24 


ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪ್ರೆ 





679 ತತ್ಕೃಮಸ್ವಾಪರಾಧಂ ಮೇ 


67 37 177 
680 ತಸ್ಮಾದ್ದಣೇಶಭಕ್ತೇನ ,, 54 183 


681 ತತಃ ಪುತ್ರಂ ಕರೇ ಧೃತ್ವಾ 
68 5 187 
682 ತದ್ಳೈವಾಹೆಂ ಗತಃ ಪುತ್ರ 


145 
145 


146 


ಲ » 7 188 


683 ತದಾ ತಥ್ಸೈವ ಲಿಖಿತಂ , 10 189 
» (684 ತರ್ಸ್ಮಿ ಪ್ರಸನ್ನೇ ಪುತ್ರಸ್ತೇ 
೨) 12 3» 
1501685 ತಾವತ್ತಸ್ಯಾಗತಾಮೂತ್ಯಾಃ 


» 15 190 
686 ತ್ಯಜ ಶೋಕಂ ವದಾರ್ಮ್ಮಾ ಕಿಂ 


» 16 101 

೧87 ತದ್ವಿಯೋಗೇನ ಶೋಚಾವಿು 

೨» 19 102 

೧88 ತ ಊಚುಃ ಪುಸ್ತಕಂ ದೃಷ್ಠಾ 
> 


೨3 


ದೆಂಗ 191 


689 ತದಭಾವೇ ತು ಕಾಂಸ್ಕಂ ವಾ 

69 13 209 
690 ತಸ್ಯೋಪರಿ ಲಿಖೇದ್ಯಂತ್ರಂ i 

೨3 ೨೨ 
91 ತತೋ ದೂರ್ವಾಂಕುರ್ರಾ ಗೃಹ್ಯ 

» 35 209 
164692 ತ್ವಮೇವ ವಿಶ್ವಂ ಸೃಜಸೀಭವಕ್ಕ್ರ 

3» 38 211 
608 ತತೋ ದೂರ್ವಾಂಕುರ್ರಾ ಗೃ 

» 46 213 
594 ತೇನೆ ತುಷ್ಟೋ ಭವಾಶು ತ್ವಂ 

173 52 2153 


೨೨ 


೨೨ 


172 


25 


ಅ. ಶ್ಲೋ ಪು. 


ತೆ ತ್ರ ಸಾದೇನ ಸರ್ವಾಣಿ 
60 58 ೧15 

ತಿಥೀನಾಮುತ್ತಮೇ ಜಿ 

» 58 217 
ತ್ರಿಷು ಮಾಸೇಷು ವಿಫ್ನೇಶಂ 

70 4 
ತ್ರದ್ವಿಯೋಗಜದುಃಖೇನ 
999 
ತೇನೋಪದಿಷ್ಟಂ ಸು 223 713 
ತತ್ಪ್ರಸಾದಾತ್ರ್ವ ಮಾಯಾತಃ 

» 12 224714 
ತಪೋ ದಾನಂ ಜಪಸ್ತೀರ್ಥಂ '" 

» 19226715 
ತಸ್ಮಾತ್ಸ ಶ್ಸರ್ವವ್ರ ತೇಷ್ವೆ (ತತ್‌ 

»» 24 227716 
ತಿಥೀನಾಮುತ್ತಮೇ ದೇವಿ ! 


71 6 281717 

ತಿಲಾನಾಮೂಢಕಂ ದದ್ಯಾತ್‌ 

» 16 284718 
ತತಃ ಕ್ಷಮಾಪಯೇದ್ವಿರ್ಪ್ರಾ 

»» 17 235719 
ತಾಸಾಂ ಕೋಲಾಹೆಲಂ ಶ್ರುತ್ವಾ 

70 9 243720 
ತೇಪಾಂ ಚ ರುದಿತಂ ಶ್ರುತ್ವಾ 721 

೨೨ 10 ೨೨ 
ತನ್ಮಾಡ್ಡೆ ಫಿನೆಂ ಹ ಬಲವತ್‌ 1722 

» 13 244 


ಅ. ಶ್ಲೋ ಪು 


ತತೆ ಊಚುಃ ಪ ್ರಕೃ ತೆಯೆಃ 


72 
ಸ ಗತೋ ರಂತುಂ 


jy 1 


15 245 
ತೆಥಾಫಿ 
>» 
ತಥಾ ಕಾಲೇನ ಭವಿಶಾ 

» 19 
ತಡಾಗಮಧ್ಯಾದುತ್ತಸ್ಥೌ 

73 4 
ತೃತ್ಸಾದಯುಗಲೇ ದೇವ ! 

೨೨ 8 
ತಥಾಪಿ ಗಾಚೇ ದೇವೇಶ ! 

3 9 
ತರ್ಸ್ಮಿ ಪ್ರವಿಷ್ಟೇ ಪುತ್ರೋ*ಸೌ 

3೨ 11 
ತುಷ್ಟುವುಸ್ತಂ ಚ ದೇವೇಶಂ 

೨» 13 
ತಸ್ಯ ಶಬ್ದಂ ಸಮಾಕರ್ಣ ಕಿ 

» 14 . 
ತ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು ವಿಖ್ಯಾತಃ 

» 18 


» 3 269 
ತದ್ವಾಕ್ಯಮಿತ್ನಮಾಕರ್ಣ ಶಿ 
RR 21%ತ್ತ 


723 


724 
725 


1733 


734 


736 


ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪ್ರ 
ದೈವ ಭಿಕ್ಷಿತುಂ ಯಾತಾ 737 

74 25 276 
ತರ್ಹೀಯಂ ನೀಯೆತಾಂ,, 34 279|738 
ತನ್ಮಥ್ಯೇ ಸ್ನ ಸ್ವರ್ಣಕಲಶೇ 

75 11 287739 
ತತಃ ಸುಹೃದ್ಧ ಸ್ಬಂಧುಯುತಃ 





ತ್ವದ್ವರ್ಶನೌತ್ಸುಕ್ಯವತಾ 
, 25 299 
ತೋ ದೂತಾಃ 
» 29 298 
ತತಃ ಸರ್ವಜನಂ ನೇತುಂ 
» 34 295 

ತಥ್ಸೈವ ರಾಜಪುಣ್ಯೇನ 5 
ತಸ್ಯ ಪುತ್ರೋಃಯಮಜನಿ 


76 
ತನ್ಮಾತಾಪಿತರೌ ತಸ್ಯ 


ತೇನಾಹಂ ಜೇತ್ಸ್ಮೃ 


» 4 300 
ತದೇಕನಿಸ್ಮ$ ಸಂಜಾತಃ 
» 9೨ 302 


» 14 308 
ತಸ್ಯಾ ಗೃಹೆಂ ಜಗಾಮಾಶು 
» 19 305 


ಅ. ಶ್ಲೋ ಪು 


ತ್ವತ್ತಃ ಕಂಟಕವೃಕ್ಷೋ€ಯಂ 

76 21 306 
ತೆಯಾಜ್ನಪೈಮಿತಿ ಕ್ರೋಧಾತ್‌ 

ಸಾಂ 

, 30 309 
ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಮಾಂ ಧರ್ಮಪತ್ಚ್ಟೀಂ ತ್ವಂ 

» 38 311 
ತತೋ ಬಹುಗತೇ ಕಾಲೇ 


51 316 


ಚ 
ತತೋ ಭೀತೋ ಯಯಾ 
್ದ 318 
ತದ್ಧಿ ಮಾನಂ ಕ್ಷಣಾದ್ದೂತ್ಸೆಃ 
» 72 323 
ತಸ್ಯಾಮಜನಿ ರಾಮೊಣ ಸೌ 

7? 9 398 
ತರ್ಮಿ ಗತೇ ತದಾ ರಾಜಾ 


ತತಸ್ಸಹ್ಯಾದ್ರಿಶಿಖರೇ 35 
ತತೋ ಮುನಿಃ ಶಿಷ್ಕೈಗಣಿಂ 

78 1 
ತೇ ಶಿಷ್ಯಾಸ್ತಂ ನೃಸಂ ಗತ್ವಾ 


ತತ ಉತ್ಥಾಯ ರಾಜಾಸೌ 


27 





ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪು 


ತಪಃಪ್ರ ಭಾವಾದ್ವಾಕಾರಿ78 93 
ತಸ್ಮಾಜ್ಜೀಯಾ ಕಾಮಥೇನುಃ 
೨೨ 31 
ತತೋ ದಧ್ಮೌ ಮಹಾಶಂಖಂ 
79 14 
ತೆವಾಪಿ ಭವಿತಾ ನಾಶಃ,, 41 
» 4 
ತರ್ಸ್ಮಿ ನಷ್ಟೇ ಮಮ ಪ್ರಾಣಾಃ 
80 3 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಂ ಭಸ್ಮಸಾತ್ಯರ್ತುಂ 
12 


೨೨ 


೨೨ 
ತದೈವ ಗತಿಮಾಪ್ಸ್ಯಾವಃ 
೨೨ 
ತೈರ್ಭಗ್ಗೋ ಬಲಿಭೀ ರಾಜಾ 
81 9 387 
ತತಶ್ವಕ್ರೇಃನ್ಲಿ ಪಾಥೇಯಶ್ರಾದ್ಧಂ 
» 21 393 


ತತ್ರಾ ಪಶ್ಯನ್ಮಹಾಜೀವಂ 


೨2 


ತರ್ಪಣಂ ತದ್ದ ಶಾಂಶೇನ 


೨ 20 401 

ತತಃ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭಗರ್ವಾ 778 
» 29 403 

ತತೋ ರಾಮೋ ಜುಹಾವೋಚ್ಚಿಃ 


47 41 


779 


೨ 


ಆ. ಶ್ಲೋ. ಪು. 


ತಾರಕೋ ನಾಮ ದೈತ್ಯೂ ಭೂತ್‌ 
83 6414 


೨೨ 


» 12416 
ತತಃ ಸರ್ವೇ ಜನಾ ರಿಕ್ತಾಃ 
» 15 417 
ತತ ಇಂದ್ರಾದಯೋ ದೇವಾಃ 
25 420 


೨೨ 


ತನ್ನೋಚಿತಂ ತ್ವಯಿ ಸರೇ 


೨೨ 


ತದಾಸ್ಯ ಒಂಶೋ ಭವಿತಾ 


27 42 


30 422 


ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಪೀಡಕಾತ್‌ 


2 
» 33 423 

ತೇನೇಷುಣಾ ಯದಾ ವಿದ್ಧಃ 

43 426 


ತತೋ ದೇವಾಃ ಸರ್ವ ಏವ 
೨. 44 427 
ತ್ವಯೈವ ಜಾಯತೇ ಸೃಷ್ಟಿಃ 
» 46 
ತ್ವಯಾ ವಿನಾ ವೃಥಾ ಸರ್ವಂ 


೨೨ 


47 428 


ತದೈವ ಭೇದಯಾಮಾಸ 


೫4 7 433 


780 


781 


798 


794 


28 


ಆ. ಶ್ಲೋ. ಪು. 


ತತೋ ಭಿಲ್ಲೀ ಮಹೇಶಾನಂ 
84 
೨5 15 ೨೨ 
ತ್ವರಯಾ ಕಾಮಮೊಮಂತ್ರ, 
೫ 17483 
ತತ ಆಲಿಂಗ್ಯ ಸಹಸಾ ,, 22 4381798 
ತತಸ್ತೇ ವನ್ಹಿ ಮಾಕಾರ್ಯ 789 


85 15 444 

ತ್ವಮೇವ ಪಿಬಸೀಶ....... 

» 17445 
ತ್ವಮೇವ ಸರ್ವಜಂತೂನಾಂ 

» 18 
ತ್ವಮೇವ ಬ್ರಹ್ಮಾ ರುದ್ರಶ್ಚ ಬು 

» 20 446 
ತ್ರೆ ಲೋಕ್ಕಾಕೃಮಣಂ ತೇನ 
ಸ ಕ 

೨» 22 4468503 


793 
14 435 
796 


೨೨ 


ಶ್ರಿವಾರಂ ಫ್ಲುಶಬ್ದೇನ 
೫ 26 448 
ತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಕ್ಷಣೇ ಸೊಣಗ್ನಿಃ ಖು 
೫ 3445 
ತಾಃ ಸಮೇತ್ಯ ಪುನರ್ಗಂಗಾಂ 805 
» 37 459 
ತಸ್ಯ ಹುಂಕಾರ ಮಾತ್ರೇಣ 
೨ 39 
ತಾಮೂಚೇ ಮಮ ಬಾಲೋsಯಂ 
86 245 
ತನ್ನಾಮಕರಣಾರ್ಥಾಯ 808 
೨೪ 7 458 


306 


>> 


ಅ. ಶ್ಲೋ. ಫು 


ತತಸ್ತೇ ಪ್ರಾರ್ಥಯಾಮಾಸುಃ 

86 14 461 
ತತೋನುಜ್ಞಾ ೦ ಗೃಹೀತ್ವಾ ತೇಃ 

ಸ. 16 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಸ್ಯ ಗುರೋಸ್ತ್ಯೃತ್ತಃ 

» 22 463 
ತಿಲಾಮಲಕಕಲ್ಯೇನೆ 87 2468 
ತನ್ಮಧ್ಯೇ ಕಲಶಂ ಸ್ಥಾಪ್ಯ 

3 4 469 
ತೇಭ್ಯೋ ದದ್ಯಾದ್ಯಥಾಶಕ್ಷಿ 

» 17 478 
ತದೈವ ಸ ಯಯೌ ಸ್ವಂದಃ 

» 29 477 
ತತೆಃ ಪಪ್ರಚ್ಛ ಶೂಸ್ಲ್ಮೀೀಂ ಸ 

, 38 479 
ತೇನೈವ ಜಾತಃ ಪರಿಪೂರ್ಣಕಾಮಃ 

» 41481 
ಶ್ರಯಸ್ರ್ರಿಂಶತ್ಕ್ಯೋಟಸುಕೈಃ 

೨» 59486 
ತನ್ನಾನ್ದಾ ನಗರಂ ಖ್ಯಾತಂ 

» 63 488 
ತ್ನತೀಯಂ ತು ಯದಾ ನೇತ್ರಂ 

88 
ತತೋಃನಂಗೋ ಯಯೌ 

» 22496 
ತ್ರಯಸ್ರ್ರಿಂಶತ್ಕೋಟದೇವನೇಷು 

» 26 498 


೨2 


3 490 






ತ 
ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪು 
309 ತತ ಏಕಾಕ್ಷರಂ ಮಂತ್ರಂ 823 
88 28 499 
310 ತಕೋನಂಗೋ ಯೆಯಾ ರಮ್ಯಂ 824 
೨೨ 29 ೨೨ 
811 ತತ್ರ ಕಾಮೋ ಮಹಾಮೂರ್ತಿಂ 25 
89 7 515 
812 ತೆತ್ರಾದ್ಯಾಪಿ ಹ ದೃಶ್ಯಂತೇ 806 
» 19 520 
813 ತದ್ಧೃದಿಸ್ಥಂ ತದಾ ಗರ್ವಂ 827 
» 36 525 
814 ತ್ವಾಂ ವಿನಾ ಧಾರಯೇತ್ಕೋನು? 828 
90 3 583 
815 ತೆಂ ಸ್ರಯತ್ನ್ನಂ ವದ ಮುನೇ! 809 
ಚ 531 
816 ತೇಜಸಾ ಧರ್ಷಿತೋ ದೇವ | 830 
» 295 537 
817 ತತೋ ವವ್ರೇ ವರ್ರಾ ಶೇಷಃ 831 
» 2158 
818 ತ್ವದಂಭ್ರಕಮೆಲೇ ಭಕ್ತಿಂ 
91 921 557 
819 ತಾದೈಶೆಂ ದೇಹಿ ಮೇ ಪುತ್ರಂ 
೨೨ 22 ೨೨ 832 
820 ತೇಜೋರೂಪೀ ಮಹಾಕಾಯಃ 
೨» 43 564853 
821 ತಾಂರ್ಸ್ಹ್ತಾ ದದೌ ವರ್ದಾ 
92 8 57-1834 
822 ತ್ರಿಸಂಧ್ಯಂ ಯಃ ಪಠೇತ್‌ 835 
3» 9, 


ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪು 


ತ್ರಿಸಂಧ್ಯಂ ತ್ರಿದಿನಂ ತಸ್ಯ 

92 11 573 
ತೇ ಚ ಚಕ್ರುಸ್ತದಾ ಮೂರ್ತಿಂ 

» 16574 
ತತ್ಪ್ರಭಾವಾದ್ವಿ ಮಾನಸ್ಥಾಃ 

22 576 
ತತ್ಸ್ರಸಾದಾಚ್ಚ ತೀ ಖ್ಯಾತಾಃ 
» 25 577 
ತೇತೇ ಜಗತ್ವ್ರಯೇ ಖ್ಯಾತಾಃ 

» 31 579 
ತತೋಣಪಿ ಸಾರೆಭೂತಾನಿ 

೨೨ 33 ೨3 
ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವೇಷು ಕಾರ್ಯೇಷು 

» 36 580 
ತಪಾಂಸಿ ಯಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ 

» 43 582 
ತೈಶ್ಛ ಬೀಜಂ ಸಮುಚ್ಚಾರ್ಯ 

» 50 584 


ದ 


ದೇದೀಪ್ಯ ಮಾನಂ ಪತಿತಂ 
56 
ದಂಡಕಾರಣ್ಯದೇಶೇಷು 
57 
ದ್ವಿರದಾನನಭಕ್ತಸ್ಯ ,, 
ದುಃಖಿತಃ ಪಿತೃದುಃಖೇನ 
58 


ಅ, ಶ್ಲೋ. 
೧೧ 


886 ದದೌ ಶ್ರೇಯಃ ಸಃ 
837 ದೇವತಾತಿಥಿಭಕ್ತ 


80 





ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪು 


63 4112 


59 4 4'7N852 ದೆದರ್ಶ ತಸ್ಯಾಃ ಸ ಯಮಃ 


838 ದುಷ್ಟ ಕರ್ಮ ಚೆ ತಾಂಬೂಲಂ 
» 24 
839 ದಶ ದ್ವಾದಶ ವಾಶಕ್ತಃ 

» 32 
840 ದಾರ್ರಾ ಪುರ್ತ್ರಾ ಧನಂ ರಾಜ್ಯಂ 

೫ 317 
841 ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ರೂಪಂ ಸ್ವಂ 

60 19 
842 ದದರ್ಶ ರೂಸಂ ದೇವಸ್ಯ 

» 21 
843 ದತ್ತ ೦ ಶಿವೇನ ತಸೆ ಒಂ ತತ್‌ 

61 4 
844 ದರ್ಶನೀಯಃ ಪ್ರಯತ್ನೇನ 


845 ದೂರ್ವಾಂಕುರಾರ್ಪಣಸ್ಯಾಪಿ 
62 2 
846 ದರಿದ್ರಾ ದೋಷಬಹುಲಾ 
೨೨ 17 
ದ್ವಿ ಜೋಪಿ ರಾಸಭೇರ್ಯೋನ್‌ 
» 19 
20 


847 


848 ದರಿದ್ರಾ ಸ್ಟೆ ೈಶಾಚವತಿೀ , 
849 ದೇವದ್ವಾ ಕೀ ಚ ನಿಹತೇ 
೨ 38 
850 ದಿವ್ಯಭೋಗ ಸಮೂಯುಕ್ತಂ 
» 44 






853 
854 


» 19 117 
ದರ್ಹ ದಶ ದಿಶಃ » 48 126 
ದೃಷ್ಠೆ ಷ್ಟ ವೆವಸ ಸರ್ವೇ ಮುನಯಃ 
» 49 
ಪ್ರಯಾತೇಷು 
64 1 128 
ದಹೇತ್ರಿ ಭುವನಂ ಕುಕ್ಸೌ 
; 9 
ದದೌ। ಸುಕೋಮಲಂ ತಸ್ಮೆ J 
» 14 132 
ದೀನಾಂಧಕೃಪಣೇಭ್ಯಶ್ಚ 
65 9 140 


೨೨ 


ಡೇವರ್ಷಿಷು 


131 


ದೀಯತೇ ಪುರತಸ್ತಸ್ಯ 

»» 35 149 
ದಿವ್ಯ ವಸ್ತ್ರಪರೀಧಾನಃ 66 19 160 
ದೊರ್ವಾಂಕುರೇಣ ಚೈಕೇನ 


24 169 


) ದೂರ್ವಾಸಮರ್ಪಣಭವಃ 


» 25 » 
ದೂರ್ವಾಂಕುರೇಣ ತುಲಿತಂ 

೨» 30 164 
ದೂರ್ವಾಂಕುರಸ್ಯ ತುಲಯಾ 


67 4 166 


ದೂರ್ವಾಂಕುರೋ ನಚೋಧ್ವಂ 


» 20 
ದಿನಾಂತೇ ಸಮನುಪ್ರಾಪ್ತೇ 
» 24 
ದೂರ್ವೆತಿಸ್ಮರಣಾತ್ಪಾಪಂ 
» 42 
ದೂರ್ವಾಸಮರ್ಪಣಫಲಂ 
68 29 
ದೇವದೇವ, ಜಗದ್ದಾತಃ 
69 3 
ದುರ್ಲಭಪ್ರಾಸ್ಮ್ತಯೇ ನ್ಯೂಣಾಂ 
೨೨ 5 
ದದೌ ದಾನಾನ್ಯನೇಕಾನಿ 
7೬೩ 27 
ದುರ್ಭಗಾಯಾಃ ಕಥಮಭೂರ್ತ 
72 5 
ದ್ವಾದಶಾಬ್ದಂ ತತಸ್ಮುಭ್ಯಂ 
» 42 
ದಧುಸ್ತಾಂ ರಾಜದೂತಾಸ್ತೇ 
14 21 
ದೇವದೂತವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ 
27 


» 39 
ದೆದೆ ಶುಸ್ತೇ ದೀಸ್ಯ ಮಾನಂ 
» 41 


31 





ದ 

ಅ. ಶ್ಲೋ ಪು 
ದೂರ್ವಾ ನೀರಾಜನಂ 75 17 289 
ದದೃಶುಃ ಸರ್ವತಃ ಕೇಚಿತ್‌ 

೨ 41 297 
ದದಹುಸ್ಕೇ ಜನಾಃ ಸಂತಃ 

76 32 809 
ದೂರ್ವಾನಾಮಪ್ರಭಾವಶ್ಚ 

» 75 324 
ದೇವದ್ವಿಜಗುರುಪ್ರಾಜ್ಞ 

77 31 8328 
ದೇಹ ಆತ್ಮಾ ತಪೋ ಜ್ಞಾನಂ 

» 41 338 
ದಿಶಃ ಸತಿಮಿರಾ ಜಾತಾಃ 

19 9 863 
ದತ್ವಾ ಭೂಮೌ ವಾಮಭುಜಂ 

» 30 869 
ದೆದಾಸಿ ಮೇ ಪಯೋ ಭೂರಿ 

80 14 378 
ದತ್ತಾತ್ರೇಯಂ ಮುನಿವರಂ 

» 26 882 
ದತ್ತಾತ್ರೇಯಂ ವಿನಾ ನಾನ್ಯಃ 

81 12 387 
ದದರ್ಶೆ ರಾನೊಣಕಸ್ಮಾತ್ರಂ 

82 30 404 
ದೇವಂ ಶೇ ಪ್ರಾರ್ಥಯಾಮಾಸುಃ 

83 17 418 
ದಿಕ್ಬಾಲಾ ದಿಗ್ಗ ಜಾಶ್ಚಾಪಿ 

» 23420 


ದೇವಾಧಿಭೂಮಿ... ,, ೪6 


421 


894 ದೇವಾ ಅಪಿ ತದಾ ಕೇಚಿತ್‌ 


83 38 425 
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76 5 800 
ಪಿತಾ ತು ಖೇದಸಂಪನ್ನೆಃ 

» 10 302 
ಪುನಶ್ಚಚಾಲ ದೂರ್ವಃ ಸೆ 

» 15 303 
ಪಿತಾ ದಧಾರ ತಂ ಹಸ್ತೇ 

» 92೧ 305 
ನಿತೃವಾಕ್ಯಂ ಸಮಾಕೆಣಣ್ಯ 

» 22 306 
ಪಿತ್ರಾ ಪ್ರಾಣೇಸು ತ್ಯ ೈಕ್ರೇಷು 

೨ 25307 
ಪ್ರತೀಕ್ಷಮಾಣಾ ವತ್ಸ \ ತ್ವಾಂ 

» 29 308 
ಪುನಗೆಗೃಹಾಗತಂ ತಂತು 

» 38 310 
ಪಿತುಃ ಪ್ರಿಯತ್ತಾದ್ರಾಜಾನಿ 

» 37 311 
ಪಿಶೃಹಾ ಮೊತ್ಸಹಾ ಸ್ತ್ರೀಹಾ 

» 61 319 


ಪ್ರಾಹರ್ತಾ ದೇವದೂರ್ತಾ ಸ 
» 65 84% 


1086 


1087 


1088 


1089 


1090 


1091 


1092 


1093 


1094 
1095 


1096 


1097 


1098 


1099 


ಅ. ಶ್ಲೋ. 


ಪಿತ್ರೋರಾಜ್ಞಾಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಸಃ 
76 13 
ಪ್ರಣನಾಮ ಸ ಸಾಸ್ಟಾಂಗಂ 
77 28 
ಪ್ರಾರ್ಥಯಾಮಾಸತುರುಭೌ 
೨೨ 51 
ಪರಿವಿಷ್ಟೇಷು ಪಾತ್ರೇಷು 
೨೨ 59 
ಪಾಲಕೇ*ಪಾಲಕೇ ಸ್ರಷ್ಟರಿ 
78 
ಪಪ್ರಚ್ಛೆ ರಾಜಾ ತಂ ತತ್ರ 
» 329 
ಪ್ರತಿಜಜ್ಞಾಲ ರೋಷೇಣ 


8 


೨೨ 
ಪಟಿಚ್ಚರಾ ಪಾದದೇಶಾರ್ತ 
9-17 
ಪರಸ್ಪರಾಘಾತಹೆತಾ,, 20 
ಪಕ್ಷಿಜಂಬೂ ಕಸುಖದಂ 
೨೨ 
ಪ್ರಷೇತುಃ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಸ್ಯ 
೨» 
ಪುನಃ ಪುನರ್ಜಹಾ ಬಾರ್ಣಾ 
೨ 32 
ಪಶ್ಚಾದುವಾಚ ನೃಪತಿಂ 
40 


೨) 


ಪಪಾತ: ಮೂರ್ಛಯಾ ಭೂಮೌ 


80 5 


34 : 


25 8 


27" 


39 


ಫು, 


1100 
829 
1101 


384 
1102 


341 
` 103 


343 
1104 


375 


ಆ. ಶ್ಲೋ ಪು 


ಪ್ರಮೃಜ್ಯಾಶ್ರೂಣಿ ನೇತ್ರಾಭ್ಯಾಂ 

80 16 379 
ಪಿತ್ರಾ ತೇ ಮಾನಿತಃ ಸಮ್ಯಕ್‌ 

» 18 380 
ಫುನರಾಗ ತ್ಯ ದುಷ್ಟೋಸ್‌ೌ 

» 22 381 
ಪಶ್ಚಾದ್ರಾಜಾ ನಿಹೆಂತವ್ಯ 8 

81 
ಪಂಚಮೇ ದಿವಸೇ ಕರ್ಮ 


13 388 


» 29 391 
ಪೂರಯ್ಯಾ ಖರ್ಲಾ ಕಾರಾ 

» 33 894 
ಪುಸ್ಕರಂ ಪುಷ್ಕರೇ ಧೃತ್ವಾ 

82 29 404 
ಪರಶುಂ ಮೇ ಗೃಹಾಣ ತ್ವಂ 

» ೩2 409 
ಪುಪೊಜುಸ್ತಂ ತದಾ ಲೋಕಾಃ 

» 49 411 
ಪ್ರಾರ್ಥಯಾಮಾಸುರೆಪರೇ 

83 45 427 
ಪತಿತಾ ಜಲಮ್ಯಥೇ ಸಾ 

85 


ಪ್ರೇಷೆಯಂತ್ರೆಖಿಲಾ ವಸ್ಟಿಂ 


2 439 


» 14 444 
ಪಾರ್ವತೀಹೆರಯೋರ್ಬೊೋಧಂ 
» 23 447 


ಪರಿಧತ್ತಾಂಶುಕೇ ಸ್ವೇ ಸ್ವೇ 
27 -148 


೨೨ 


ಅ. ಶೋ 
೧೧ 


1114 ಪರಿಧಾಯ ಸ್ವಪಸ್ತ್ರಂ ತಾಃ 

85 85 
ಪ್ರಣಿಧಾನೇನ ತೆಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ 

» 42 


1115 
1116 
1117 ಪುನಃ ಪಪ್ರಚ್ಛ ಪಿತರಂ 
೨೨ 
ಪಾರ್ಥಿವಸ್ಯ ಗಣೇಶಸ್ಯ 
87 
ಪೂರ್ಮೋಕ್ಲೇನ ವಿಧಾನೇನ 
» 14 


28 
1118 


11 
1119 


1120 ಪ್ಪ 


1121 


11292 
32 
1125 

» 50 
1124 ನರಮೇಣ ಶಿವಾಖ್ಯೇನ 

» 61 

1125 ಪ್ರಸಿದ್ಧೋ ವರ್ತತೇ ನಾಮ್ನಾ 

» 62 
1126ಪೊರಯಿಷ್ಯತಿ ತೇ ಕಾರ್ಮಾ 

88 18 
1127 ಪ್ರಾರ್ಥಿತಸ್ತವ ನಿಷ್ಕಾಯಾಃ 
24 


೨೨ 


ಪೂಜಯಾಮಾಸ ತಾಂ ಮೂರ್ತಿಂ 


40 


477 





484 


297 


ಅಆ. ಶ್ಲೋ ಘು 
ಪ್ರಾಸಾಡಂ ಫಿರ್ಮವೋ ಶಾಂತಂ 
89 9 515 
ಫುಪೂಜುಸ್ತಂ ದಶಭುಜಂ 
» 29523 
ಪಂಚಾಸ್ಯಪಂಚಶಿರಸಿ 
90 4% 545 
ಪ್ರಾರ್ಥಯಾಮಾಸ ಖಫ್ಲೇೇಶಂ 
» 49545 
ಪ್ರವಾಲನಗರೇ ಖ್ಯಾತಃ 
3) 
ಪೃಥಿವೀ ಪರ್ವತಾ ವೃಕ್ತಾಃ 
91 30 560 
ಪಂಚಾರ್ಣಮಷ್ಟಾ ಕ್ಷರಂ ಚ 


57 548 


» 34 561 
ಪ್ರಾಪ್ನ್ನು ಯಾದ್ವಾಂಛಿತಾನರ್ಥಾ೯ 
‘92 10 573 
ಪ್ರತ್ಯೇಕಂ ನಾಮಕಥನೇ 
» 32 579 
ಪ್ರಸನ್ನವದನಂ ಧ್ಯಾಯೇತ್‌ 
» 42 582 
ಫ 
ಲೈರ್ನಾನಾವಿಧೈಃ 59 29 55 
ಲಪುಷ್ಪಾಕ್ಷತೈರ್ಯುಕ್ತಂ 
69 43 212 
ಫೂತ್ಯಾರೇಣೈವ ತಸ್ಯಾಸ್ತು 
19 7 362 


ಫ 
ಇ 
೪ 


1141 


1142 


1143 


1144 


1145 


1146 


1147 


| 148 


11409 


1150 


1151 


1152 


ಬ | 
ಅ. ಶ್ಲೋ ಪ್ಲ 
ಫಲಹೀನಮಭೂತ್ತ ಸ್ಯ 
19 31 369 
ಬ 
ಬಾಲ್ಯಾತ್ರಭೃತಿಮೇ ದುಷ್ಟಾ 
57 20 19 
ಬಭೂವ ಬಲರ್ವಾ ರಾಜಾ 
58 9 35 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ಜಗಾಮಾಶು 
89 92 46 
ಬಿಭ್ರತ್ಥಮುಲನೆಯನೇ 
63 33 121 
ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಕಥಮಾದಿಷ್ಟಂ 
69 1 198 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಯಸ್ತ ತೋ ಯೂನಾತ್‌ 
13 16 261 
ಬ್ರರ್ಮ್ಮ! ಕಥಂ ಕೃತಂ ತೇನ 
74 1 268 
ಬ್ರಾಹ್ಮರ್ಣಾ ಪೊಜಳಾಮಾಸ 
73 18 200 
ಬಲಾತ್ಕಾರೋ ಮಯಿ ಕೃತಃ 
76 55 318 
ಇಣಜಾಲಚಿತಾಂ ತಾಂ ಚ 
30 4 8179 
ಬದ್ಧಾಂಜಲಿಪುಟೋತತಿಷ್ಮ ತ್‌ 
81 4 385 





ಅ. ಶ್ಲೋ ಪು 


ಬಾಲಭಾವಾದ್ಭಯಾದ್ಬ ರ್ಮ ! 
81 29 393 


| ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾನಾಮನೇಕಾನಾಂ 


89 37 407 
ಬ್ರಾಹ್ಮರ್ಣಾ ಭೋಜಯಾಮಾಸ 

» 45 409 

86 19 462 
ಬ್ರಾಹ್ಮರ್ಣಾ ಭೋಜಯೇದ್ಭಕ್ಸ್ಯಾ 

87 16 472 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಯ ಪ್ರದಾತವ್ಯಾ 

೨» 18 478 
ಬಾಲಾನಾಂ ದಂಡಯುದ್ಧೆ ಭ್ರ 
» 20 4174 
ಬಹುಮೂಲಫಲೇ ರಮ್ಯೇ 

» 30 477 
ಬುದ್ಧಾಃ ಪುತ್ರಂ ನಾರದಸ್ಯ 

89 16 519 
ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಯಂ ವಿದುಃ ಕೇಚಿತ್‌ 

೪1 18 555 


ಭ 


ಭೂಮೌ ಸಾರೂಪ್ಯತಾ ನೈವ 

86 2910 
ಭ್ರೂಮಧ್ಯಾನ್ನಿರ್ಗತಾಶುಂಡಾ 

57 44 97 


42 






1165 ಭ್ರುಶುಂಡೇಃ ಪಿತರೌ ಪುತ್ರೌ 
58 23 40 
1166 ಭಕ್ಷಯೇೇದ್ವ ರ್ಷೆಪರ್ಯೆಂತಂ 
59 38 58 
ಭಾರದ್ವಾಜಮುನೇರೇತಃ 
60 10 63 
ಭಿಕ್ತಾಭಿಲಾಹೀ ಸತತಂ 
62 
ಭರ್ತುಃ ಶಾಪಂ ಪರಿಶು ತ 
14 99 
ಾದ್ರಶುಕ್ಲಚತುಥಾ ಜ್ಯಾಂ ಮೇ 
೨ 41 107 
ಭವಂತೋ ಜ್ಞಾನಸಂಪನ್ನಾಃ 
63 421-4 
" ಭಾಲಚಂದ್ರೇ ? ತಿ ತಂ ದೇವಾಃ 
64 ೩0 158] 
ಸಮರ್ಪಿತಾ ದೂರ್ವಾ 


1167 


1168 


98 
1169 


1170 
1171 
1172 


1173 ಭ್ರಕ್ಕಾ 


1174 
1175 ಭುಕ್ತ್ವಾ ಭೋಗಾಂಶ್ಚ ತೇ ಸರ್ವೆ 
67 58 139/1189 
ಭಾಲಚಂದ್ರ ! ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ 1%) 
69 50 214 
1177 ಭೋಜ್ಯಂ ಭಕ್ಷ್ಯಂ ಚ ಲೇಹ್ಯಂ ಚ [1398 
71 9 28 
1178 ಭೋಜಯಾಮಾಸ ನಗರಂ 
72 25 248 


1176 


1192 


ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪು 


ಭೃತ್ಯಾಃ ಪರ್ಣಕುಟೀಮಥ್ಯೇ 
72 46 2ರಿರಿ 
ಭರ್ತಾರಂ ಚಿತ್ರನಾಮಾನಂ 


74 14 979 
ಭುಶುಂಡಿಮಾಯೆಯೌ ಜೇನೈಃ 


29 278 


೨೨ 


ಸ ವೈಶ್ಯಸ್ಯ 
16 ' 60 819 


ಭವದ್ಧೆರ್ಶನಮಾತ್ರೇಣ 
77 46 389 
ಭ್ರಾಂತೋಸಿ ನೃಪ 
79 2 860 
ಪರಮಾನ್ನೇನ 
81 7 
ಭಕ್ತಪ್ರಿಯಾಯ ದೇವಾಯ 
82 33 405 


ಭುಕ್ತಭೋಗ$ ಸ 


ಭೋಜಿತೆಃ 
386 


1 ಭವಿತಾ ಮಮ ಭಕ್ತಿಸ್ತೇ 


» 41 408 
ಸ್ಥಾನಾ ಮುನಿಸುರಾಃ 
85 10 442 
ಭೂತ್ವಾಶುಷ್ಮಾ ,, 25 447 
ಭೂವೆರೌ ತ್ಯಕ್ತಂ ದಹೇತ್‌ 
» 29 449 
ಭೋಜಯೇತ್ತಾದೃ ಶಾನ್ತ್ವೇನ 
87 10 470 
ಭರ್ತುರ್ದಾನೇನ ದೇವೇಶ 1 
88 


ಭ್ರಷ್ಟ 


15 494 


1193 


1194 


1195 


1196 


1197 


1198 


1204 
1205 


43 








ಭೆ 
ಅ. ಶ್ಲೋ 
೧೧ 
ಭರ್ತಾ ತವ ಜನೇ ಖ್ಯಾತಃ 1006 
88 19 496 
ಭವಿತಾ ಸರ್ವಮಾನ್ಯಶ್ಚ 1207 
80 2 514 
ಭಸ್ಮಾಂಗಂ ಶೇಷಶಿರೆಸೆಂ [20s 
xs: 80 is 
ಭವಿಷ್ಯಸಿ ಜನೇ ಖ್ಯಾತಃ 1209 
90 40543 
ಭಕ್ಷಿರ್ಮೇ ವಿಸ್ಕ್ರೃತಿಃ ಸ್ಯಾತ್ತ್ವೇ 1210 
91 28 558 
ಭೃಗುಣಾ ಸೋಮೆಕಾಂತಾಯ 1211 
92 587 587 
[ 
11212 
ಮ ಸ 
\ 
ಮಧ್ಯದೇಶೇಃಭವದ್ರಾಜಾ 1913 
56 681 
ಮುನಿಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಚೆ ಸೆಂಪೂಜ್ಯ "1214 
» 31 11 
ಮಂತ್ರಿತೇನ ಜಲೇನಾಸ್ಯ 2 
87 38 25, 
ಮನ್ಮೂರ್ತಿದರ್ಶನಾದತ್ರ 1216 
» 56 30 
3 ಮುಹೂರ್ತಮಾಶ್ರೇಣ ತತಃ “1217 
59 27 551218 
ಮೋದಾಕಾಪೂಪ .,, 28 ,, 
ಮಯಿ ಲೋಹಿತಿಮಾಕಸ್ಮಾತ್‌ 219 
60 9 63, 


ಮ 
ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪು 


ಮಯಿ ಭ್ರಾಂತೇಃಥ ಸ ವಿಧುಃ 
6] 6 

ಮೇರುಶ್ಚಲೇತ್ಸತೇತ್ಸೂರ್ಯಃ 

24 84 


78 


೨೨ 
ಮನಸ್ತು ಜೀವದೀವಸ್ಯ 

62 39 107 
ಮುನಿಂ ಪಪ್ರಚ್ಛ ಬಲಹಾ 

63 
ಮೈಥಿಲೇ ವಿಷಯೇ ದೇವ : 

65 1 140 
ಮತ್ತ ಎರೂಸೆಂ ವಿನಾ ನಾನ್ಯತ್‌ 

» 14 142 
ಮಮ ತೃಪ್ತಿ ರ್ಭವೇದ್ಯಾವತ್‌ 
30 147 


7 113 


ಮಿಥಿಲಾಧಿಪತೇಃ ಕೀರ್ತಿಂ 

66 5 154 
ಮುಕ್ತಿರ್ನಾ ದೀಯತಾಂ ದೇವ 

» 91 161 
ಮೋಹಾವಿಷ್ಟಾ ನ ಜಾನಂತಿ 

67 9168 
ಮುಮೋಚಾಶ್ರೂಣಿ ನೇತ್ರಾಭ್ಯಾಂ 

68 14 190 
ಮೋದಕಾಪೂಪ... 69 31 207 
ಮೋದಕೈರ್ವಾಣಕಂ ಕಾರ್ಯಂ 

» 55 216 
ಮಯಾಫಿ ಸೃಷ್ಟಿಕಾವೇನ 

10 16 205 


1220 ಮಮ ಪ್ರಿಯೋಜಸಿ ರಾಜೇಂದ್ರ 


1221 


1222 


1223 


1224 


1225 


1026 


1027 


1028 


೩229 


1230 


1231 


12832 


ಮೆ 


44 


ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪು 


10 938 
ಮಹಾಮಂ ಡಪಿಕಾಮಧ್ಯೇ 
71 21 
ಮೂಷಕಃ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಯದ್ವತ್‌ 
7೩2 14 
ಮಾಲ್ಯಾಲಂಕಾರವಾ ಸಾಂಸಿಃ 
ಸ್ಟ ಕ್ತ 
ಮುನಿಸ್ಸಕೃಪಯಾವಿಷ್ಟಃ 
» 40 


13 26 
ಮಹಾರ್ಹೆವಸ್ರ್ರಾಲಂ ಕಾರಾ 


74 33 
ಮುಹೂರ್ತಂ ವದ... 


75 2 
ಮಾಫೇ ಕೃಷ್ಣೇ ಭೌಮವಾರೇ 

ಸ 3 
ಮಹಾಮಂಡಪಿಕಾಂ ಕೃತ್ವಾ 

5 9 


ಮತ್ಸ್ಪೇಹಾತ್ಸರ್ವವೇತ್ರೃತ್ವಾತ್‌ 


೨೨ 44 
ಮಧು ಪೀತ್ವಾ ಪುನಾರೇಮೇ 

76 26 
ಮನಸಾ ಸೃಷ್ಟಿಸಂಹಾರ್ರಾ 

77 4 


1233 ಮುನಿರಾಸ್ಕೇ ಮಹಾಭಾಗ 


೫ 24 


227 1234 


25311238 
26311239 
2721240 
284191 


08511040 


287 
1243 


298 
1244 


307 


ಮ 


ಆ. ಶ್ಲೋ. ಪ್ರು 


ಮಯಾಶ್ರಾವಿ ಮಹಾಕೀರ್ತಿಃ 
77 40 887 
ಮುನಿಃ ಪತಿಂ ಸಮೂಹೊಯ 
, 50341 
ಮಹಾತೋರಣಶೋಭಾಢ್ಯಂ 
»: 37 343 
ಮುನಿವೇಶ್ಮ ತತೋಃಪಶ್ಯತ್‌ 
78 5 341 
ಸ್ಯ ವಾಕ್ಯಂ ಜೀತ್‌ 
» 20 352 
ಮದ್ವಾಕೃಕರಣೇ ತೇಃಪಿ 
೨೨ 21 9೨ 
ಮನಸಾ ಸೃಷ್ಟಿಸಂಹಾರಕೃತ್ಯಣಾಂ 
» 27 355 
ಮರ್ಯಾದಾಂ ರಕ್ಷತಾ ಬ್ರರ್ಮ್ಮ 
» 32 356 
ಮುಕ್ತಾ ಕೀತ್ಯಾಮಧೇನುಂ 
79 6 8362 
ಮಯೂಧ್ಯ್ಮಾತೇ ಮಹಾಶೆಂಖೇ 
» 13 364 
ಮೃತೇ ಭರ್ತರಿ ಕಿಂ ಕುರ್ಯಾಂ 
80 2 8374 


ಮರ್ಹಾ ಕ್ಸುದ್ರ 


5 ಮಾತಾಪಿತೃಭ್ಯಾಂ ಹೀನಸ್ಯ 


326 
1246 


332 
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ಸೂಪಪಾಯಸಪಕ್ವಾನ್ನ 
32 60 34 
ಸಾಮುದ್ರೆ ಪಕ್ಚನಿಂಬಾಮ್ರ 
33 61 


ಸ 





1599 


78 7 318 
ಸ್ವ ರಾಷ್ಟ್ರೇ ಪರರಾಷ್ಟ್ರೇ ವಾ 

» 33 
ಸೈನಿಕಾಶ್ಚ ತತೋ ಭೀತಾಃ 

79 15 
ಸನ್ನ್ನದ್ಧಾಃ ಸರ್ವಶಸ್ತ್ರಾಢ್ಯಾಃ 


356 
368 


»» 16 365 
ಸ ಊಜೇ ರಕ್ತನಯನಃ 

» 38 
ಸ ಚ ಪಂಚಶತಂ ಬಾರ್ಣಾ 

80 21 
ಸ ಉವಾಚ ತತೋ ರಾಮಃ 

81 6 
ಸಮಾಪ್ತೇ ಕರ್ಮಣಿ ಮುನಿಃ 

n 19 

ಸೆಪಿಂಡೀಕರಣಾದೂಧಣ್ಯಂ 
» 28 


371 
381 
486 
390 
392 


ಸಹೆಸ್ರಾದಿತ್ಯಸಂಕಾಶ 


82 31 405 


1598 ಸೋ*ಯಂ ತ್ವಂ ಹಮಯಾ ದೃಷ್ಟಃ 


40 408 


೨೨ 


,ಸಂಪೂಜ್ಯ ತಂ ಪರಿಕ್ರಮ್ಯ 


46 410 


88 


ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪು. 


1600 ಸರ್ವಾ ಕಾಮೂನವಾಸ್ನೋತಿ 1615 


82 592 412 
ಸಂಸ್ಥುತೋ ದೇವಮುನಿಭಿಃ 

83 4 414 
1602 ಸ್ವಯಂ ಪರಶುರಾಮೋಭೂತ್‌ 


೨2 5 ೨೨ 


1603 ಸರ್ಪಾ ರಾಜ್ಞೋಣಥೆ ನಾಗಾಂಶ್ಚ 1618 


» 11 416 
1604 ಸೆ ದೆಂಡ್ಯ ಸ್ತಾಡನೀಯಃ ಸ್ಯಾತ್‌ 
» 14417 
ಸಹೈವ ಯಾಂತು ಸರ್ಮೇಣಪಿ 
» 36 424 
ಸ್ವಾಣುಂ ತಂ ಸ್ಥಾಣುಭೂತಂ ಚ 
» 40426 
ಸುಮಂ ಧನುಃ... ,,49 42893 
ಸಿಂಹಶಾರ್ದೂಲಜುಸ,ಂ ಚ 
ಟೆ 16 
84 2 431 23 
1609 ಸರೋವರಾಣಿ ದಿವ್ಯಾನಿ, ಶಿ. 432 
1610 ಸ್ಕನ್ನಂ ತ್ರಿವಾರಂ ರೇತೋ ಯತ್‌ 
86 12 460 


1625 
ಸೇನಾನ್ಯಾಂ ವಿದ್ಯಮಾನೇ ನಃ 
೨» 17 4621626 


601 


1617 


1619 


1605 1620 


1607 
1608 


1624 


1611 


1612 ಸರ್ವಸಿದ್ಧಿ ಕರಂಜೇವ, 


1613 ಸಮ್ಮಕ 


» 23 4641628 


1614 ಸರ್ವಪಾಪಯಕರಂ |, 24 


೨೨ 


1616 


ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪು 


ಸೌವರ್ಣೀರಾಜತೀರ್ವಾಪಿ 
87 8 470 
ಸರ್ವಾ ಕಾಮಾನವಾಷ್ಯೆ 4ನ 


೨ 91 474 


ಸೋಃಹೆಂ ಪ್ರಾಸ್ತೋ ವರಂ ದಾತುಂ 


ಎ 39 480 
ಸ್ತುತ್ವಾ ನತ್ತಾ ಯಯೌ 

೨» 51 484 

ತ್ವಾ ಗಜಾನನಂ ದೇವಂ 
೨೨ 53 92 

ಸೇನಾನೀಸ್ತಾರಕಂ ದೃಷ್ಟಾ ಷ್ಟ 
» 54 485 

ಸರ್ವೇ ದೇವಾಶ್ಚ ಲೋಕಾಶ್ಚ 
57 486 


ಸ್ಕೃ 


೨೨ 
ಸ ಮೇ ವಿಧತ್ತಾಂ ಶರಣಂ 
88 8 492 
ಸೌಭಾಗ್ಯಕಾಮಾ ತಂ ದೇವಂ 
» 11 493 
ಸ್ಕೃತಮಾತ್ರಸ್ತ್ಯಯಾ ಬಾಲೇ 
» 171495 
ಸಾ ಗತಾ ಶಿವವಾಕ್ಕೇನ 
» 20 496 
ಸಂವತ್ಸರಶತಂ ಪುಣ್ಯಂ 
» 30 499 
ಸಿಂದೂರಾರುಣಶುಂಡಾಸ್ಯಃ 
» 34 501 
ಸಿಂಹೆಸ್ಕಂಥೋ ಮಹಾತ್ರೀರ್ಮಾ 
೨೨ 35 ೨೨ 


2 


ಆಅ. ಶ್ಲೋ ಸು 


1629 ಸಮ್ಯಗುಕ್ತಂ ರತಿಪತೇ, 
88 4450 
1530 ಸರ್ವದೇವೇಷು ಮಾನ್ಯಕ್ಚೆ ಸ 
89 14 5181645 ಸಹಸ್ರನಯನಸ್ಥ್ಮಾವತ್‌ 
1631 ಸರ್ವಾ ಪುರೀ ಹರ್ಷಯುತಾ » 41 563 
೫. 17 5191646 ಸಮೋಚಯೇದ್ದಂಧನಾತ್ತಂ 
1632 ಸೆಮ್ಯಕ್ಟೃಷ್ಟಂ ತ್ವಯಾ ಬ್ರರ್ಮ್ಮ 92 13 574 
೨ 28 52111647 ಸುಮುಖೇತಿ ಚ ತಸ್ಯಾನ್ತೇ 
1633 ಸ್ತುವತ್ಸು ತೇಷು ಮುನಿಷು 92 17 575 
» 33 5211648 ಸರ್ವೇ ತೇ ಮುನಯೋ ಲೋಕಾಃ 
೫ 18. 
90 5 5301649 ಸ್ಥಾಪಿತಾ ಪರಮಾ ಮೂರ್ತಿಃ 
1635 ಸರ್ವಾ ವಿಧಾಸ್ಯತೇ ಕಾರ್ಮಾ " » 29 578 


12 53331650 ಸ ದುರಾತಾ 


1643 ಸುವರ್ಣಮಣಿರತ್ನಾಢ್ಯಂ 
91 9 550 
» 31 560 





1634 ಸುಪರ್ವಾಣ 


1636 ಸಿಂಹಾರೊಢಂ ಕ್ರಿಣೇತ್ರ 
೦ಹಾರೂಢಂ ತ್ರಿಣೇತ್ರಂ » 37 580 


647 ಟ್‌ ಟು 15 93411651 ಸಂಗ್ರಾಮೇ ಸಂಕಟೀ ಜೈವ 

೪ » dl 582 
1659 ಸಿದ್ಧ್ಯಂತಿ ಸರ್ವಕಾರ್ಯಾಣಿ 
೨» 46 583 
1653 ಸೋಪಿ ನಾಂತಂ ಜಗಾಮಾಸ್ಯ 
» 52 585 
1654 ಸ ಸರ್ವಾಮಾಪದೆಂ ಹಿತ್ವಾ 
» 58 587 


9° 


1633 ಸರ್ವವ್ಯ್‌ 8-ನವಿೋಸಾಶಾನಂ 


1639 ಸರ್ವವಿಫ್ಲೆಹೆರಂ ಜೀವಂ 
» 31 540 

1640 ಸ್ವಯ 2೨ ವಿರಾಟ್ಸಿ ರೂಪಂ ಸ್ವಂ 
ತ "44 544 

16-41 ಸ್ಥಿರೋ:ಭೂನ್ನಾಭಿಪ ಶನಿ 
56 548 
1642 ಸರ್ವೇ ಮಾಮಬ್ರುರ್ವ ಬ್ರರ್ಮ್ಮ, 
91 6 551 


ಹ 


1655 ಹೆಂತ ತೇ ಕಥಯಿಷ್ಯಾಮಿ 
57 1 1 


1656 


1657 


1658 


1659 


1660 


1661 
1662 


1668 


7664 
1665 


60 


ಅ. ಶ್ಲೋ. ಪು 


ಹಂತ ತೇ ಕಥಯಿಷ್ಯಾಮಿ 
62 3 95 
ಹಲಕರ್ಷಣಕೋ ನಿತ್ಯಂ 
» 1899 
ಹಾ! ಗಜಾನನ ಜೀವೇಶ, 1667 
68 31 121 
ಹಸ್ತ ಪಾದವಿಹೀನಸ್ಯ 1668 
73 3 257 
ಹೃದಿಸ್ಥಂ ಸರ್ವಲೋಕಾನಾಂ 1669 
» 17 26} 
ಹಸ್ಯೃಶ್ವ ನರಯಾನಾನಿ , 20 2621570 
ಹಿತಂ ಚೇತ್ಕುರು ಮದ್ವಾಕ್ಯಂ 
76 41 312 
ಹಾಹಾಕಾರೋ ಮಹಾನಾಸೀತ್‌ 
79 12 3683511 
ಹೇಹಿತೈಬ ಂಹಿತೈಃ »» 28 367 
ಹೇತುಸ್ತ್ವಮಸಿ ದೇವೇಶ, 
85 19445 


1666 


ಸ್ತ 
ಅ. ತೋ 
ಕ್ರೀರೋದಾರ್ಣವಸಂಭೂತ 
71 8 
ಕ್ಷತ್ರಿಯಸ್ತಸ್ಯ ಕನ್ಶೇಯಂ 
74 10 
ಕ್ಷಣಂ ವಿಶ್ರಮ್ಯತಾಂ ತೀರೇ 
77 48 
ಕ್ಷಮಶ್ವ ಕೃಪೆಣಾನಾಂ ತ್ವಂ 
84 19 
ಕ್ಷುದ್ರಫೆಂಟಾನೂಪುರಾಣಾಂ 
91 11 
ಜ್ಞ್ನ 
ಜ್ಞಾ ನ-ವಿಜ್ಞಾ ನೆಸಂಪನ್ನಂ 
71 28 
ಜ್ಞಾ ತ್ವಾ ತೂಪ್ಪಿ ಸ್ಥಿತಾಸ್ತ ತ್ರ 
85 11 


॥ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯನಮಃ 





ಶುದಿ ಪತ್ರಂ 
ಥ 
ಪುಟ ಪೆಂಜ್ತಾ ಅಶುದ್ಧ ಶುದ್ಧ 
92 8 ವಿಸ್ತಾರವಾ- ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
13 ವಿಮೂರ ವಿಮಾನ 
7 11 ಅಮೂತ್ವ ಅಮಾತ್ಯ 
10 17 ಭುಶುಂಡಿ ಭ್ರುಶುಂಡಿ 
ಕಿ 18 ಎನ್ನಲು 
೨3 29 ನಾನು ಎನೆಲು ನಾನು 
11 12 ಭುಶುಂಡಿ ಭ್ರುಶುಂಡಿ 
13 13 ನನ್ನ ನನಗೆ 
23 16 ನಿನಗೆ. ನಿನ್ನ 
14 6 ಜಘಾನ ಜಫಾನೆ 
ಬ 9 ತ್ತ ಬಿದ್ದನು. ತ್ತಲಿದ್ದನು. 
A 13 ಮರುಳಾದವರೊ ಮರುಳಾಗದವರೊ 
21 33 ನಾವ ನಾಮ 
7 ಮುದ್ದೆ ಲದಿಂದ ಮುದ್ದ ಲರಿಂದ 


97 8 ಭ್ರುಶುಡಿಃ ಭ್ರುಶುಂಡಿಃ 


ಪಾತೆ 
ವಿರಲಿಲ್ಲ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ 
ಪ್ರತಿವ್ರತೆ 


ಚಕ್ರರ್ತುನಿಯರ್ಮಾ ಚಕ್ರತುರ್ನಿಯರ್ಮಾ 


ತಾ 
ತೇಭ್ಯೋ 
ಮತ್ಸಲೋಕ 
ವಕ್ಕಳು 
ಡುವುದೆಂ 
ಸಮುದೆ 
ಹೆಣು 

0 
ಶುದ 
ಪುಣ್ಯ 
ನುಡಿಜು 


ಶುದ 
[ನ 


ಆಯಜಶ್ಚ 
ಪಸ್ತ್ವಂ 

ಷೆಣೀಂತೇ 

ನಾದೆರೊ 
ಹರೇ! 
ಮೆತ್ತು 
ಪಾತ್ರಿ 
ಲಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 
ಪತಿವ್ರತೆ 


ಮಾ 
ತೇಭ್ಯೋ 
ನಿತೃರೋಕ 
ಮಕ್ಕಳು 
ಡಿತು, ಎ 
ಸಮುದ್ರ 
ಹೆಣ್ಣು 

ಲಾ 
ಶುದ 

A) 
ಪುಣ್ಯದಿಂದ 
ನುಡಿದು 


ವಶಕೆ 

ಇದೆ. ಅವನ 
ಪುಣ್ಯಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಪ್ರಮೋಕ್ಷತೇ 
ಭನೇರ್ದ್ಯ್ಯದಿ 


ಇದೆ, ಅವನ 
ಪುಣ್ಯ ಫೆಲಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಪ್ರಮೋಕ್ಷ್ಯತೇ 
ಭವೇದ್ಯದಿ 
ನಿಷಿದ್ಧ 
ತಿಥಿಗೂ 
ಷಷ್ಟಿ 

೨) 
ಪ್ರತಃ-ಸಾಯಂಸಂಧ್ಯಾ 
ಒಬ್ಬ 


ಬ 
ಇದೇನು 


ಸಕಲಕ್ಕೂ 


ದೇವೈ 


ಲ 


ಅಶುದೆ 
ಇ 


ಗಿರಬೇಕು. 
ದೇವೈಃ 


ಎಂಟು 


ಮಾಗುರಿಣೋ 
ಮಲಿನೋಭವತ್‌ 
ನನ್ನನು. 
ಸಿದನ್ನು 
ಕಾರಣಗಳಿಗೆ 
ರಾರ್ಹನ್ನು 
ಸುತಿಸುತ್ತಲೇ 
ದೇವೆತೆಗಳು 
ಮಹತ್ವವಿರಲಿ, 
ಇವನು 

ಗಳಿದ 


ಗೆರಗಿದನು 
ಕಾರ್ಮಗಳು 


ಶುದ 
$ 


ಗಿರಬೇಕು, 
ದೇವೈಃ 
ಒಂದು 
ಷಷ್ಟಿ 
ನಾನು 
ನಾರದನು 
ಕುಳಿತಿದ್ದನು. 
ಇತರರು 
ಮಾದಿಗುಣೋ 
ಮಲಿನೋ*ಭವಂ 
ನನ್ನನ್ನು 
ಸಿದನು. 
ವಿಫ್ನೆ ಕಾರಣಗಳಿಗೆ 
ರಾರ್ಹನು] 
ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಲೇ 
ದೇವತೆಗಳು 
ಮಹ ತ್ವವುಳ್ಳವಾಗಿರಲಿ 
ಇವನ್ನು 
ಗಳಿಂದ 


ಗೆ ಎರಗಿದನು 
ಕಾರ್ಯಗಳು 


ತಾಗೇ 


ನಿವೇದನ 


ವೇಶೇಷಾಂ 


ಬುದ € 

ಛು 
ಕೋಡುವನೋ 
ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ 
ಪಾನುಗ್ರಹ 
ಫ್ಸರಾಃ 
ಜಆನ್ಮ 
ಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕೆ 
ಎಂಬಂತೆ 
ಹೀಗೆಂದು 


ಸಾಧಿಸಿ 
ಶೆಪಿಸಿರುನೆ 


ತಟ್ಟಲೇ 
ಗಳೇ 
ಅವಳಿಗೆ 
ಗೊಳಿಸಿದ್ದ ವು 
ಚಿತ್ತರು 
ಕೊಂಡಿದ್ದಳು, 
೦ 
ನಿವೇದಿತ 


ಮೇತೇಷಾಂ 


ಪಂಐ3 
~ 


3೨ 


14 


KS 
೬ 


ಅಶುದ 
ಇ 


ಒಮ್ಮ “ಶಂ... 


ವಿನಯದಿಂದಲೂ 


ಪುಪ್ಪವಲ್ಲ ಇ 
ಮುನಿಯು 
ಬೃಹತ್ತಮೌ 
ವಂಡಲ 
ರಹಿತವಾದವನು 
ಳಿದೂ 


ವಟಸುತಿರು 


ಲಪೇಕಿಸಿಸುವವರು 


ಶುದ 
ಇ 


ಒಮ್ಮೆ ನಾರದರು ಇಂ. 


ವಿನಯದಿಂದಲೂ ) 
ಹೀಗೆಂದು 


ಪುಸ್ಪವಲ್ಲ, ಫಲವಲ್ಲ, ಇ 
ಮುನಿಯ 
ಬೃಹತ್ತವೆೌೌ 
ಮಂಡಲ 
ರಹಿತನಾದವನು 
ತಿಳಿದೂ 
ಜಂಘಾ 
ಕಮಲದ ಮೊಗ್ಗಿನ 
ವಿಘ್ನ 
ನಾವು ನಿನ್ನನ್ನು ತಿ 
ಉಪಾಯವನ್ನು 
ಅಗ್ನಿ 


ಅಸುರನು 


ಸತ 


ದಿಲಿ 


ಮಂಡಲ 
ಗ್ರಸ್ತ 
ನಟಸುತ್ತಿರು 


ಲಫೇಕ್ರಿಸುನವರು 


ಪುಟ ಪಂಜ್ಮಾ ಅಶುದ್ಧ ಶುದ 
135 9 ನೈ ಸ್ಕೈ 

೨2 ೨೨ ರ್ಮ ರ್ವ 

೨೨ ೨ ಗ್ರೈ ಕ್ರ 
136 6 ವಿಫ್ಪು ವಿಘ್ನ 


ಇದೇ ಪುಟ 21ನೆಯ ಪಂಜ್ಞೂಯಲ್ಲಿರುವ “ಇದಕ್ಕೆ? ಎಂದಾದೆ ಮೇಲೆ 
"ವಿಜಯ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. ದೇವನು ಎಲ್ಲಿರ ವಿಫ್ಲೆಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸಿದ 


ವನಾದುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ "ವಿಫ್ಲಹರ್ತಾ” ಎಂಬ ಹೆಸರು ಉಂಟಾಯಿತು” ಎಂದು 
ಇರಬೇಕು. 


139 9 ಪಿ ನ್ನು 
141 ಲಕ್ಷ ಲಕ್ಷ್ಯ 
೨9 9 ಕೋಶಾಗರ ಕೋಶಾಗಾರ 
೨೨ 15 ನೆನೆನ್ನು ನನ್ನನ್ನು 
» 16 ಅಸಹಮಾ ಅಪಹಾಸ್ಯಮಾ 
142 2 ಆಹೆಂ ಅಹಂ 
143 21 ಸಮ್ಮತಿ ಅನುಮತಿ 
151 8 ಮೂರ ಮೂರು 
23 14 ಮಿತ್ರತ ವಿಶ್ರುತ 
154 4 ಘೊ ಘೌ 
135 20 ಊರೆ ಊರ 


ಪಂಜಾ 
ಹ 


ಆ 


ಅಶುದ 
ಇ 


ಬಲ್ಲೆವು 
? tel 
ಮೊದೆಲ 
ಸುಂದೆರವಾಗಿ 
ಶ್ಯುತ್ವಾ 


ಆಶ್ರಯೆ 


ಸಾಪನುತ್ತಯೇ 


1೨1 
ಕ್ಕೊಂಡು 
ಮಧದಾಸ್ತ 
ಚಿನ್ನೆ 
ಚಿನ್ನೆವನ್ನ 
ಸೆರಿಸಿದನು 
ತುಳಿತಿಕೋ 
ಕ್ಕೊ ಂಡು 
ಮಾನವನು 
ನಾಶ್ಚಿನೌ 
ಸರ್ವೇ 
ಜಾತ್ವಾ 


ವ್ಯಾಕೇ 


ಶುದ 
ವು 


ಬಲ್ಲೆವು? 
॥೭॥ 
ವೆವಷಲು 
ಸುಂದರನಾಗಿ 
ಶ್ರುತ್ವಾ 
ಆಶ್ರಯ 
ಸ್ಯಾಗನುತ್ತಯೇ 
॥೨೭॥ 
ಕೊಂಡು 
ಮಥಸ್ತಧಾ 
ಚಿನ್ನವನ್ನು 
ಚಿನ್ನವನ್ನು 
ಸುರಿಸಿದನು 
ಕುಳಿತುಕೋ 
ಕೊಂಡು 
ಮಾನವನ್ನು 
ನಾಶ್ವಿನೌ 
ಸರ್ವೇ 
ಜ್ಞಾತ್ವಾ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 


ವಾಕ್ಯೇ 


ಚಿನ್ನ 
ಕಳಿದರು 
ಮಹಾತ್ಮ್ಯಂ 
ಇರುವುದು 
ಆದುದರಿಲೆದೇ 


ತೇ 
ದೇವನನು 
ಕಪಾಡು 
ಮೂದಲಾದ 


ಕರ್ಪೂಕಾನಲ 


ಶುದ 
ಛು 


ತಳೆದೆನು. 
ಚಿನ್ನವು 
ಕಳೆದರು. 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ 
ಆಗುವುದು. 
ಆದುದರಿಂದಲೇ 


ದೇವನನ್ನು 
ಕಾಪಾಡು 
ಮೊದಲಾದ 


ಕಪೂರಾನಲ 


೧೦ 


ಅಶುದ 
ಛಿ 


ಥರಿಸಿದವನಿಗೆ 
ಶಕ್ತೆ ಕ್ರಿಕೆ 
ಅಥವಾ 
ಮಂತ 
ಕರ್ತೇತೀ 
ಆನುಗ್ರಹೆ 
ರಿಂದೆ 
ಣರ್ಫೆನ್ಯಂ 
ಶ್ರದೆ 

ಶಕ್ತಾ 3 
ಕರಣಾದ್ವದ 


ನಾಸ್ತಿ ಕಾಯ 
ಸಿಧ್ಯಂತಿ 
ಆನಂತರ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ನು 


ಸಮ್ರಾಜ್ಞಿ ಯು ಬ್ರಾ ಸಮ್ರಾಜ್ಞಿ ಯೂ ಗರ್ಭ 


ಹೇಗೆ? 


ವಿಕಾಲಾಂಗ 


ಹ 
ಮಹಾರಾಣಿಯ 


ಶುದೆ 
೧ 


ಧರಿಸಿದವನಿಗೆ 
ಶಕ್ಷ್ಯೈಕ 
ಕೊನೆಯ ಪಕ್ಷ 
ಮಂತ್ರ 
ಕರ್ತೇತಿ 
ಅನುಗ್ರಹ 
ಇದೆರಿಂದೆ 
ಣಾಫೆಣ್ಯಂ 
ಶ್ರದ್ಧೆ 
ಶಕ್ತಿ 
ಕಾರುಣ್ಯಾದ್ವದ 


ಚರಿಸಿದ 


(ಈ ಅಕ್ಷರ ಇರಬಾರದು) 


9 
ನಾಸ್ಕಿಕಾಯ 


ಸಿದ್ಧೆ $53 
ಅನಂತರ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು 


ಮಹಾರಾಣಿಯು 


ಏಕೆ? 


ವಿಕಲಾಂಗ 


A ೫% ೧00 ಟು 


ರಾಮ 

ಅಪ್ರಬುದ್ಧ ನೇ 
ನೈಸತ್ಲೀೀಂ 
ಮಾಲ್ಯಾಲಂ ಕಾರ 
ಭೃತ್ಯ BU ವಸ್ತ್ರಾಣೆ 
ವಸ್ಟ್ರಾ ರಣ 

ದ್ಯಿ 

ಇಂದಿಗೆ 

"ತನ್ನ 
ವನೆರವೇರ.... 
ಸದುವಾಯ 
ಮತ್ತುಕಾರ್ತ 
ತತುಸ್ತು ಭ್ಯಂ 
ತದ್ದಷ್ಟ 
ತಾನಸ 
ಪರ್ಣಕುಟೀ 
ಅಸಹೆಯಕ 


ಪಾದ ವಿ 
ಬಹುಲೇಃ ತಿ 


ಮಾಲ್ಯಾಲಂಕಾರ 
ಭೃತ್ಯೀಭ್ಯೋನಸ್ರ್ರಾಣಿ 
ವಸ್ತ್ರಾಭರಣ 

ದಿವ್ಯ 
ಎಂದು 
"ಇಂದಿಗೆ ನನ್ನ 
ನೆರನೇರದಿರಲು 


ಸದುಪಾಯ 


ಮತ್ತೆ ರಾಜಪುತ್ರ, ಕಾರ್ತ 


ಪರ್ಣಕುಟೀ 


ಅಸಹಾಯಕ 
ಪಾದವಿ 
ಬಹುಲೇಟತಿ 


ಮೊಳಗವಂತೆ 
ತಮ 
ಹೃದಿಸ್ಥ ೦ 
ಬಾಣಗ ನ್ನು 
ನ್ಯಾ ಜಹ್ರು 
ಅನುಪ್ಪಲ್ಯ 
ಹೆಸರುಗಳನ್ನು 
ತದ್ವಿಮಾನಂ 
ಮಘರ್ವ! 
ಶ್ರೇಷ್ಠನಾನ 
ತಳ್ಬೃಷ 
ನಿಷಯೇ 
ಶಾಪಗ್ರಸ 


ಇವಲ್ಲ 


ಶುದೆ 
[a] 


ತೆಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿದ 
ಪುಷ್ಪ ರಿಣಿ 
ತದುದಿತಾಮಾ 

ನನ್ನನ್ನು 

ಮೇಲೂ 
ಮೊಳಗುವಂತೆ 


ಇವಳ 


ಯಾವಾಗಲೂ ಮೋಸ ಯಾವಾಗಲೂ ತನ್ನ 


ಪತಿಯನ್ನು ಮೋಸ 


>> 


>» 


14 


16 


ಗೆ ಲ್ಲ 
ಬೃಶುಂಡಿ 
ದೇವೇಂದ್ರೆನ-- 
ಪ್ರತಿ ಯಾಸ್ಯತಿ 
ಕೊಂಡೋಯ್ದ್ಪತೆ 
ಅಸ್ವತಂತ್ರದು 
ಕುಳಿರಿಸಿ 
ಗಜಾನನ 
ರ್ಯಚಕಿತ 
ಬಿಡಗಡೆ 
ಣೇಶೇ 
ಬಂಧುಗಳನ್ನು 
ಸ್ನೇಹಿತ 
ಸೂರಸೇನ 
ರಾಜನನು 


ಅತಾನಂದ 


ಶುದ 
ಇ 


ಬಲದ ಕೈ 
ಜ್ಞಾತ್ವಾ 
ತಳಿರು 
ಕರುಣಾಳು 
ಗಳಲ್ಲಿ 
ಭ್ರುಶುಂಡಿ 
ದೇವೇಂದ್ರನು 
ಪ್ರತಿಯಾಸ್ಯೃತಿ 
ಕೊಂಡೊಯ್ದಂತೆ 
ಅಸ್ವತಂತ್ರರು- 
ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ 
ಗಜಾನನನ 
ಆಶ್ಚರ್ಯಚಿಕಿತ 
ಬಿಡುಗಡೆ 
ಗಣೇಶೇ 
ಬಂಧುಗಳು 
ಸ್ನೇಹಿತರು 
ಶೂರಸೇನ 


ರಾಜನನ್ನು 


ಅತ್ಯಾ ನಂದೆ 


೧೪ 
ಅಶುದ 


ಕಿರ್ಗುಣನ 
ಗುಣಗಳೆನು 
ತಿಪಾಪೋ 
ನಾವೆಲ್ಲರೂ 
ಉದಯಿಶಸಿತು 
ಉವಾಜೈರ್ತಾ 
ನಿರತೋ ಬುಧಃ 
ರ್ವಾಹಾದ 
೧೧ 

ಸಹಿಸಲಾರದೇ 
ಪಾಣೇಷು 
ನಾನೊಂಮ 
ನಾ ಚರಾಮಿ 
ತ್ಯಜಿಸಿ, 
ಆ ತಿಕ್ರೊಕರ್ಮಿ 
ದುರ್ವಾದ್ಯಾಪಾರ 
ಜಿಗಿ 

೧ 
ಎಂದೆ 
ನಿನಗಾಳ 
ಕೌಲಭಿ 


ಬಂದೆ 


ಶುದ 
೦ 


ನಿರ್ಗುಣನು. 
ಗುಣಗಳನ್ನು 
ಅತಿಪಾಪೋ 
(ಈಪದ ಬೇಕಿಲ್ಲ) 
ಉದಯಿಸಿತು. 
ಉವಾಚೈರ್ತಾ 
ನಿರತೋಬುಧಃ 
ಸರ್ವಾಹ್ಲಾದ 
ನೋಡಿ ಸಹಿಸಲಾರದೇ 
ಪ್ರಾಣೇಷು 
ನಾನೊಂದು 
ನಾತಿಚರಾಮಿ 

ತ್ಯ ಜಿಸಿರಿ. 

ಅತಿ ಕ್ರೂರಕರ್ಮಿ 
ಹುವಾಣ್ಯ ಪಾರ 
ಜಗ್ಗಿ 

ಎಂದು 

ನಿನಗಾಗಿ 

ಕಾಲಭಿ 


ಬಂದು 


ದಿಂದೆ 

ಅಲ್ಲೇ 
ಅಭವದ್ವೆಶ್ಯಂ 
ಧ್ವನಿಯನ್ನು 
ಶ್ಚ 
ಜಮದಗ್ನಿಯು 
ತಿಳಿದಿರುವ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಅಭೂತ್ತ್ಮ್ವದಾ 
ನಿನ್ನಂತಹೆ 
ಅತಿಥಿ 

ಜ್ಞ 

ಸ್ಮಿತಾ 
ಜನರನ್ನು 
ಯಿಂದೆ ಸಿದ್ಧೆವಾದ 


ಪುಟ ಪಂಜ್ಮಾ ಅಶುದ್ಧ ಶುದ್ಧ 
347 8 ಸಿನ್ನ ಸಿದ್ಧ 

» 19 ವಿಭವಮ್ಮ ವಿಭವವನ್ನು 
348 21 ಕುಳಿತು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು 
349 7 ರ್ಹರಾದ ಅನರ್ಹರಾದ 
350 8 ಅಲಂಗಕಾರ್ರಾ ಅಲಂಕಾರ್ರಾ 
351 16 ಭೋಗ ಭೋಗ 
353 13 ಇವೇನ್ನೆಲ್ಲ ಇವನ್ನೆಲ್ಲ 

sk 14 ರಚಿಸಿದರೋ ರಚಿಸಿದಿರೋ 

ಹ 16 ಏರ್ಪಡಿಸಿದರಾ ಏರ್ಪಡಿಸಿದಿರಾ ? 
354 4 ರಾಜೋವಾಚ ರಾಜೋವಾಚ 
>» 19 ಜನರ ಜನರು 

ತ ಹ ಆಹಾರಮನ ಆಹಾರ. ಮನ 
356 5 ರಕ್ಷತಾಂ ರಕ್ಷತಾ 

357 4 ಸಿರ್ಷಿಷಾ ಸರ್ಪಿಷಾ 

$4 9 ಸೇನೆಯ ಸೇನೆಯು 

ಸ 11 ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಯಾದ ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಯಾದ 
358 10 ಬಂಪ ಬಂದ 

೨೨ 15 ನ್ಹೂ ನ್ನು 

೨2 16 ಕ್ಷ ಜಾತಿ ಕ್ಲತ್ರಜಾತಿ 

361 2 ವಾಕ್ಯರ ವಾಕ್ಕರ 

364 ತಿ ಕಿಯಚ್ಚಾಸ್ತಿ ಕಿಯಚ್ಚಾಸ್ತಿ 


೧೭ 


ಪಶ್ಚಾದ್ರಾಜಾ 
ಇಂ 
ಕೃತನಿರ್ಯ 
ಪಿತೋ 
ತೇಯೇ 
ಚೈವೆ 
ದಾನಾದದೌ 


ಎಷ್ಟು 
ಪಾತಿವ್ರತ್ಯ 
ಎರಡೂ 

ನಡೆದೆ 
ತೂಹ್ಲೀಂಭೂತೇ 


ಸ್ಟ 


ಸ್ಪೃ 

ಮಟಿ 

ದಿವ್ಯ 
ಉತ್ಕ್ರಮಣ 
ಯಾಮ. 
ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿ 
ಮೋಜಸಾ 
ಪಶ್ಚ್ರಾದ್ರಾಜಾ 
ಕೃತವೀರ್ಯ 
ಪಿತ್ರೋ 


ಚೈವ 
ದದೌ ದಾನಾನ್ಯನೇಕಾನಿ 


ರಲೇಬೇಕಲ್ಲವೇ? 
ವತ್ತನು 

ಮ ಇವು 
ಪೀಡಿಕರ್ಮ 


ತಮ 


ಶುದ 
ಇ 


ಹೇಳಲು 
ವನ್ನಾಡಿದನು 
ದುಷ್ಟೇನ 
ಪರಮೇಶ್ವರ 

ಫ್ನೆ 

ಅಧಮ 


ನಿ 
ಆಲೋಚ್ಯೆ 


ಮಹದುತ್ಬಾತ 


446 


ಅಶುದ್ಧ 


ನಾಪಶ್ಯಶ್ಸಂಕರಂ 
ದದನ್ನೇ 
ಪರಶಿವನು . ತಿರು 
ದಿಂದೆ 

ಪಾನೀಯ 
ಮೂನೇಭಮ್‌ 
ತಾನು 
ಸೃಜಿಸಿಷರು 

ಸಿದ್ಧ 

ಭಿಲ್ಲೀ 
ದನೆಂದು 
ಷ್ಕೊರತ್ತಿನ್ಕ 
ಸಿದ 

ಪನಾಕ್ವಾನಿ 
ಶಾಲಿನೀ 
ತಶಾಪಾಮಕ 
ಎದು 

ಪೂತಿಗೆ 

ಯಾದ 

ಸ್ಥಾಭ್ರನಷ್ಟ 
ಡುವ ನಾನು 
ಜ್ಯೋತಿಸ್ವರೂಪ 


ಶುದ 
[ನ 


ನಾಪರ್ಶ್ಯ ಶಂಕರಂ 
ದನ್ನೇ 


(ಈ ಸಂಜ, ಹೆಚಿನ್ಚದು) 


ದಿಂದ ಪೀಡಿಸು 
ಆಹಾರ-ಪಾನೀಯ 
ಮನೋಭವಮ್‌ 
(ಇದು ಹೆಚ್ಚು) 
ಏಕೆ ಸೃಜಿಸಿದರು 9 
ಸಿದಿ 
ಛು 
ಭಿಲ್ಲೀ 
ದವನೆಂದು 
ಷ್ಕೋತ್ತಿಷ್ಠ 
ಸಿದೆ. 
ನಾಪ ಕ್ವಾಪಿ 
ಶಾಲಿನಿ 
ತಾಪಶಾಮಕ 
ಎಂದು 


ಪತಿಗೆ 

ಯಾಡಿದೆ 
ಸ್ಥಾನಭ್ರನ್ಟ 
ಡುವವನು ನೀನು. 
ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸ ರೂಪ 


ಅಶುದ 
ಭ್ರ 


ಇಷ್ಟ 
ಇನಮಾಪಡಿ 
ರನೇರುವ 
ಯೂದ 
ಜಫಿ 
ಲಾಗಂದೆ 


ಮತ್ತು ನಾನು 


ಮತ್ತು ನಿನ್ನನ್ನು 
ವನೋ, ಅಷೇ ಆ ಸ್ಥಳ. 
ತನ್ನ 
ರಫಿ 
ರಜೋಗುಣ 


ಕಾಲ ವಿಲಂಬವಾದರೂ ಸಂಖ 


ದು ವಿಲಂಬವಾದರೂ ಬಂದು ನಿಂತನು. 


ನನ್ನನ್ನು 
ನಿನ್ನಿಂದ 
ಧರ್ಮ 
ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸಿದರು. 
ಮತು 
ps 
ಒಂದು 


first year 


ಅಶುದ ಶುದ 
ಎ 

ಯನ್ನೂ ಯನ್ನು 
ಉದ್ಭೋ ಉದ್ಭೋ 
ಆಥವಾ ಅಥವಾ 
ಅಂಥವರು (ಇದು ಹೆಚ್ಚು) 
ಮೃತು ಮೃತ್ಯು 
ಮಗ ಮುಗ 

ಎ ಜೆ 
ಎಂದ ಎಂದು 
ಗಜಾನನ ಗಜಾನನನ 
les nell 
ಬ್ರಹ್ರನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ 
ಇಬ್ಬರೂ ಕುಳಿತ ಇಬ್ಬರೂ ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಭಯಂಕರುವಾದ ಭಯಂಕರವಾದ 
ಡಬವರಾದ ಬಡವರಾದ 
ಒಮೆ ಒಮ್ಮೆ 
ಯೇನ ಯೇನ 
ದೈವೇನ ದೇವನ 
ಇವನನು ಇವನನ್ನು 
ವಿದುತೋ ವಿದ್ಯುತೋ 
ಅದರತಿ ಅದರಂತೆ 


ರೂಪದಿಂದ ಸಾಕಾರ 


ವೆಂದೇತಂಹೆ 


ಸಾಕಾರ ರೂಪದಿಂದೆ 


ವಂದೇಃಹಂ 


574 
577 


ಪೆಂಜಬಃ 
~ 


ಆಶುದ 
ಇ 


ನಚಿನ್ಹೆ 
ಬಡ್ಲೋದರ 

ಎ 
ವಿದಿಶೋ 
ತ್ತೊಂಭತ್ತ 
ಮಕ್ಕಳನು 
ಸುತು 

ಬಿ 
ದೇವನ 
ಪಿತಯಣ 
ಏಕಾಗ್ರ ಕಿ 
ಸಿತ್ಕೋಟ 
ಪೂರ್ವಂ 
ಭಕ್ತಿಯತೋ 
ರೂರೂಪಾಃ 
ಪರಮಾತ 
ಸುತ್ಯಾ 


ರಿಂ ನಾನು 


ಅಗ್ರಹ 
ನಿರ್ಮಿಸಿದವು 


ನಿದಧಾತಿ ಪೂರ್ವಂ 


ಯತೋಭಕ್ತಿ 
ರೂಪಾಃ 
ಪರಮಾತ್ಮ 
ಸ್ತು ತ್ಯಾ 
ರಿಂದ ನಾನು 
ಗಜಾನನನನ್ನು 
ಸ್ತೋತ್ರವು 
ವಿದ್ಯಾ 
ಆಗ್ರಹ 
ನೆಮಿಸಿದವು 


೨೨ 


20 


19 


ವಾದು 
ಸರ್ಪಗಳೆ 
ಮೂರ್ತಿಯನು 


ನಿನಗೆ 
ಮಟ್ಟ,ಗೆ 

ಲ 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ 
ಭುಜೆಸುವನ: 
ಜಾಲಕೆ 


ಣೋಕ 
ಎದಿ 


ಬಂಧು 
ಪ್ರೇರಸಿದನು 


ತಾಯಿಯನು 


ವಾದ 


ಸರ್ಪಗಳು 


ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು 


ತಿಳಿದ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು 
ಭುಜಿಸುವನು. 


ಮಿ 
ಜಾಲಕ್ಕ 


ಣೋಕ್ತವಾದ 


ವ್ಯಾಖ್ಯಾ 
ಅತ್ರಿಯು 
ನನ್ನು 
ಬಂದು 


ಪ್ರೇರಿಸಿದನು 


ತಾಯಿಯನ್ನು 


ನಿರೂಪಣ ಗಣೇಶನಾಮ ಗಣೇಶನಾಮ ನಿರೂಪಣ 


ವಠ್ವಂತರ 
ಅಭ್ಯಾಸವನು 
ನಡೆಯ, 
ಕಾರ್ತವೀಯ 
ಪ್ರವೇಶವನ್ನೂ 
ಆಚರಿಸುವ 


ಸುವುದು ನಿಜ 


ಡ್‌ 
ಪಟ್ಟಣ್ಣ 


ಶು 
ಖುಸಿಯು 
ಜಮದಗ್ನಿ 
ಗಳೂ ಇವೆ. 
ನೆಯ 
ವಿನ್ನು 
ಮನ್ವಂತರ 
ಅಭ್ಯಾಸವನ್ನು 
ನಡೆಯು 
ಕಾತವೀರ್ಯ 
ಪ್ರವೇಶವನ್ನು 
ಆಚರಿಸುವಂತಹ 
ಸುವುದು. ನಿಜ 
ಪ್ರೇತಭಾವ 


ಪಟ್ಟಣ 


